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Einleitung. 


Gottfried und feine Bert 





Wi mürben kaum den Namen und die Heimat unſers Gottfried 
von Straßburg wiffen, wenn bie Ueberſchriften ſeiner Lieder in den 
Eammlungen, der Maneſſiſchen und Heibelberger Handſchrift, und die 
beiden Fortſetzer ſeines Triſtan, Ulrich von Turheim und Heinrich von 
öriberg, ihn nicht aufbehälten, und fein Nachuhmer Kontad von Würzburg 
in der goldenen Schmiede nicht auch das Lob bes Vorbichters im Lobe der 
Heiligen Jungfrau gefungen hät:e. Die häufigen Anſpielungen auf die 
Dichtung von Triſtan und Iſolde, zurfial bei den eigentlich Tberdeutfchen 
Dichtern, werben zwar meift Gottfrieds vorragendem und, mie bie dop⸗ 
pilte Bortfegung bezeugt 4 weit verbreitetent Gedichte gelten; doch fehlt 
ſenſt weiter beſtimmte Hinweiſung auf ihn, außer bei Kontad von Wuͤrz⸗ 
berg in ber Erzaͤhlung von ber Minne, bei dem auch gleichzeitigen Rudolf 
son Montfort im Wilhelm von Orleaͤns, und bei dem viel fpäteten Püterich 
von Reicherzhauſen. Durch Gottfried .jelbft erfahren wir auch ſonſt fehr 
wenig Perſonliches von ibm, Es beruht zum Theil eben darin feine Treffe 
üchkeit; dent fo innig und theilnehimenb feine Darftellung der alten Dichs 
tung von Liebe und Leid ift, ſo unterfcheibet er fich doch grade durch das 
mindere Hetvortreten feiner Perſonlichkeit gar fehr von andern gleichzeitigen 
Dichtern, 3. B. von Wolfram von Eſchenbach, gegen welchen auch ſonſt 
eind wirkliche, obzwar verſteckte Polemik bervorblickt. 


uav Einleitung. 


Im Ganzen iſt durch dieſe Bezüge Gottfrieds Heimat umd Zeit fchon 
beftimmt. Von Straßburg mwird er benannt, wie er wohl, nach dama: 
figem Brauche, felber fi) nannte, und vermuthlich ift er dort auch geboren, 
Die Hoffnung, in diefer damals vor allen, mitten in ber Heimat unt 
dem hoͤchſten Glanze der Hobenftaufen aufblühenden Stadt, in melde 
zugleich mit Gottfrieds Gedicht, der zwar cben fo unvollendet geblichen 
und von Andern eigenthümlich fortgeführte Wunderbau Erwins vor 
Steinbach emporflieg, — noch einige urfunbliche Nachrichten oder ander: 
weitige Werke des großen Dichters aufzufinden, ift nicht in Erfüllung 
gegangen; und es fcheint, daß feine Baterftadt nicht einmal etwas von 
feinen noch übrigen Werfen in alter Abfchrift beſitzt. Gottfrieds wenig 
Örtliche Beziehungen beftätigen aber jene Angaben feiner Heimat, uud ci 
find gerade nur diefe hochgefegneten Gegenden, welche er erwähnt: zufoͤr 
berft, im Triſtan (V. 19445. f.), den zwar bamals noch fo allgemein vom 
Urfprung bis Ausfluß und auf beiden Ufern vorzugsweife beutfchen Strom, 
den mächtigen und reizenden Rhein, auf eine Weiſe, die oͤrtliche Anſchauung 
verräth; dann, im Lobgefange auf die Heilige Jungfrau (LI, 61. )ı 
beſtimmter dag waflerreiche vecken ‚ gleihfam Quelle bes koͤniglich 
Stromes, den herrlichen ringe umfungenen Bobenfee. Außerdem ift hin: 
fönglich Zeugniß für feine Heimat die Sprache feines Werkes ſelber, welch 
zwar die allgemein Damals übliche Hochdeutſche, aber zugleich eigenthuͤm 
lich Schwaͤbiſch⸗Elſaſſiſche iſt, und in mancherlei felbft von ber naͤchſter 
Schwaͤbiſch⸗ Schweizerifchen abweicht, ja im Einzelnen vielleicht nur auf 





der Straßburger Mundart zu erklaͤren iſt; welche ſpaͤter „ freilich wei 
drilicher, von Tauler, Koͤnigshofen und Kaifersberg, wie noch abſnchti 


beſchraͤnkter in unſern Tagen, bearbeitet worden iſt. 

Gottfried war offenbar fein abelich = ritterlicher Dichter, , wie Wolfram 
von Efchenbach, Ulrich von Lichtenftein u. a., welche ihre Gedichte vor 
andern Schreibern aufzeichnen ließen; ſondern ein bürgerlicher gelehrre 
Dichter, wie fchon feine Bezeichnung als „Meiſter“ in der Manefjü 
fihen Sammlung, und aud bei Ulrich (8. 3.), Friberg (V. 15.) 
Rudolf und Konrad, im Gegenfag jener ebendafelbft „Herren“ genann 
ten, anzeigt. Er feheint eigentlich Gefchäft vom Dichten und Singer 


‚gemacht zu haben, ‚obgleich demnach feiner Werke nicht viele find. Ei 


erfcheint aber, wenn er auch nicht wirflih am Hofe der Hohenftaufen 
(etwa Konrad’s, Friedrichs 2. Sohnes und Stellvertreters in Deutfchland) 
lebte, welcher damals befonders Häufig im nahen Dagenau, Trifels und 
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unten Meinflaͤdten teilte — als ein wahrer Hofdichter im Gegenfage 
jener, zumal Eſchenbach's, durch Auswahl, Zierlichkeit, Leichtigkeit und 
Soflichfeit der Sprache und ganzen Darftellung, welche er ſelber Die Rede bes 
Hefes nennt*), und dieer der fihweren, dunkeln, Tangweiligen und geſchmack⸗ 
lefen gegenüber ftellt, welche aus Büchfen und ſchwarzen Büchern gefihüttelt, 
turch Gloſſen und Eatenen erft verftändlich werdbe**). Hier iſt offenbar 
Eſchenbach gemeint, und um fo gewiffer, als er nicht genannt wird, feine 
kbmwierige Darftellung und Behandlung der 250 „ bie theilweiſe kroni⸗ 
kenartige Erzaͤhlung, dann wieder ſeine Einmiſchung aller Wiſſenſchaften 
and ber religioſen Myſtik, zum Theil im Parcival, beſonders aber. im 
Ziturel, fo weit diefer noch in der Ucberarbeitung als fein Werk zu erfennen 
ft. In der ausführlichen Stelle Segen folche zufammengefchüttelte Manier 
gebraucht Gottfried gerade das Bid yon der Heide und dem wild darauf _ 
Ierumfegenden Hafen, welches Wolfram im Cingange des Parcival mit 
mehren andern verbindet, dabei fchon über den Stumpffinn der Leute 
gegen folche bildliche Darftellung bitter ift, und deshalb auch eben diefen 
Eingang noch umftändlich felber im Eingange des Titurel Fommentirt und 
gloſſirt. Hieraus ergibt fich zugleich, daß Gottfried feinen Triftan fpäter 
als Wolfram den Yarcival fchrieb. J 

Aber dieſe Polemik gegen Eſchenbach geht noch weiter in jener Stelle, 
we Soctfried ältere und beſonders mitlebende Dichter. als geſchickter zur 
Seſchreibung der Schwertleite oder des Ritterfeſtes feines jungen Helden, 
dergleichen ſchon fo vielfach gebichtet worden, anruft (VB. 45983 f.), 
abwohl die folgende fchöne und zugleich "tieffinnige Darftellung deifelben 
elle ähnlichen überbietet und übertrift. Diefe Stelle ift dfter nachgeakmt, 
befonders von Rudolf von Montfort im Wilhelm von Orleans, wo er 
chenfails noch viel mehre beffere Dichter zu ſolchen Werfen aufzähle, 
Sarunter wiederum auch den Gottfrieh mit feinem Triſtan. 

Gottfried beginnt mit dem Lobe Hartmann’s des Ouwaͤre "*), 
weicher, gleich ihm, Zranzdfifche Romane des Britannifchen Sagenfreifes 
von Artus und der Tafelrunde verdeutſchte. Gottfried ruͤhmt mis Recht 


y 


*) Bergl. im Wörterfuche: Hof. vn) 0. 4668. f 
eo) Zn der Manefifhen Sammlung Herr Hartmann von Aue, oder, 


wie er felber in feinen. erzählenden Gedichten fih ment, Mitier 


Hartmann Dienkmann von Aue d. i. ber Herren von Aue in 
Schwaben. | 
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feine Einfachheit, Klarheit und Lieblichkeit, behauptet für ihn den Lorbeer: 
franz des Preifes vor allen Dichtern biefer Art, und weilt diejenigen ſcharß 
zuruͤck, welche denfelben ihm ftreitig machen wollen. Hartmann wird: 
fonft auch immer nur, mit Lob erwähnt, 5. B. von Rubolf im Wilhelm 
von Orleans; aber ficher hat Gottfried auch hier den Wolfram im. Sinne, 

welcher mehrmalen, befonders im Titurel, tabelnde Seitenblicke auf Harts 

mann’s Iwain und Erek thut, obgleich mehr auf deren Inhalt, nämlich 

Laudinens leichte Verfühnung mit Iwain durch Lunete, und Erek's feltfas 
mes Umberführen der Enite, feine Thaten mit .anzufehen. Hieran reibet 
nun Gottfried jenen deutlichen Ausfall, und fügt noch hinzu, daß dergleis 

chen Dichter mit. dem duͤrren Stode Schatten geben wollen, anftatt mit 
dem grünen Linbenlaube. 

Weiterhin (B. 4724) nennt Gottfried ben Heinrich von Veld eck, 
welchen Wolfram auch grade nicht mit Lobe erwaͤhnt, wogegen Gottfried 
ihn als den Vater und Urſtamm der deutſchen Dichtkunſt preiſet, welcher 
aus dem Pegafus s Springquelle, der Hippokrene, geſchoͤpft, und fo 
innig und flar von der Minne gefungen babe; womit offenbar Belded®’s 
Aeneis und befonders die lange, feitdem After nachgeahmte Stelle von der 
Minne gemeint ift, Auch. dies, nebft den vornehmen Perfonen, für 
welche Veldeck bichtete, und ber aflgemeinen Verbreitung feines Gebichts, 
beftätigt, daß es ſchwerlich nieberbeutfch war; fo wenig als der ältere 
Triftan Eilhart’s von Hobergen*), welchen Gottfried vermuthlich 
auch kannte. Veldeck, welcher die Wehrhaftmachung von Kaifer Frie⸗ 
brichs 1. zweien Sihnen Konrad und Otto (zu Mainz im 3. 1184) als 
Augenzeuge befchreibt, wirb von Gottfried auch ſchon ale tobt beklagt. 

Vor und nach ihm nennt Gottfried ein Paar Dichter, welche ihm 
befonders nahe fanden, uns leider aber meiſt verloren gegangen find. 
Auerfi den Blicker von Steinach, deflen Name in Urkunden von 1142 
bis 1225 und (vermuthlich ein jüngerer) von 1261 bis 1271 vorkoͤmmt **), 
und von welchen „Herrn Bligge von Steinach” in ber Waneffifchen Samm⸗ 
fung brei herrliche Lieder ſtehen, in deren einem feine Geliebte an. dem 
Rheine ihm lieber iſt al Damascus bem Saladin, welcher be: 
Fanntlich in diefer feiner Hauptflabt im J. 1193 ſtarb. Auch Rudolf (in 
feinem Wilhelm) rühnıt den Blicker, und Gotfried's hohes Lob bezich: 





| *) ©. die Brucfiüde befielben am Schluß des zweiten Bandes biefer Yusgabe 
sr) Bol, Adelung's Magazia für deut. Syr. DL, 3. GEt. 3, Mr, 74 
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ſich auf ein umfalfenderes Gedicht ‚‚der Umhang”, welches vermurbfid 
bie wirklichen oder erdichteten Gemälde folcher gewirkten Teppiche, womit 
tamals bei Zeiten die Wände umhängt wurden*), befihrieb und deutete: 
Iren haben, wie Gottfried rühmt, die Faͤden dazu gefponnen, die Sprüche 
fuegen wie geworfene Meffer zum Ziele, umdb wie ein Adler ſchweben bie 
Vorte empor. 

Der andere Dichter, welchen Gottfried für den Fuͤhrer der Nachtis 
oalen d. 5. der lyriſchen Dichter und eigentlichen Minnefinger erklärt, 
aus weichen Orpheus Zunge tönte, ift der von Hagenau, beflen- 
od cr zugleich beklagt. Ein Gottfried von Hagenau ift um den _ 
Anfang des ızten Jahrhunderts als deutfcher und lateinifcher Dichter 
kefannt, und noch befindet jich von ihm in Straßburg ein lateiniſches 
Gedicht in leoniniſchen Derfen von den Feſten ˖der Heiligen Jungfrau **), 
welcher Sottfried feinen großen Hymnus weihte. Diefen feinen Namenss 
bruder meint alje wohl unfer Gottfried. Weit weniger Anfpruch hat 
derauf der Dangbrotsheim von Hagenau, welcher in der jpätern 
Eohmarer Liederſanunlung vorkoͤmmt, welche nichts von Gottfried enthält. 
Docm's Vermuthung, daß Reinmer ber Alte gemeint fet, würde nicht 
entgegen ſtehen, daß alsdann ber Triftan erft nach 1231, wo Reinmar 
laut cines feiner Lieber noch lebte, gefchrieben ſei; indem dieſes ſchon aus 
den Berhaͤltniße zu Eſchenbach mehr als wabrſcheinlich iſt. Der Name 
maht nur Schwierigkeit. Reinmar’s Lieberfülle in ben verfchiedenen 
Eammlungen und fein weiter Ruhm bis unter die Meifterfänger ſtimmt 
feuft wohl zu Gottfried's Preis und Klage, in welhe Herr Walther 
son der Vogelweide einftimmt. 

Diejen legten berühmteften und bebeutendften und auch wohl reichſten 
water den Minnefingern erklärt Gottfried auch mit Recht für des Has 
genauers Nachfolger, als Meiſter und Leiter der Nachtigallenſchaar, der 
er im Tone der Güttin von Cythere, der Minne, freudig voranfinge über 
die luſtige Heide. Diefer Preis des Mitlebenden beflimmt Gottfricde und 
kines Werkes Zeit genauer; denn wir wiſſen aus Walthers Lieder, daß 
er unter ben Kaifern Philipp von Hobenftaufen, dem Welfen Otto 4, 
und dem großen Zriedrich 2, lebte, von dem letzten en Regeihe zum 


* 





e) Bel. umbau! im Virterbuche Ä 
®*‘) Obexlini miscelle Iittereria Argentoratensia ( Argent. u. k) m 35—54, 


‘ 
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würbigen Lohn empfing, und einen Kreuzzug, ohne Zweifel den Feiedrichs 2. 
im Jahr 1228, mitmachte*). Um biefe Zeit wird alfo auch Gottfrieds 


Bluͤthe fallen, 


Endlich hat Gottfried feinen Triftan einem Dietrich zugeeignet, 
welcher alfo wohl auch. felber ein Dichter oder boch ein Freund derfelben 
war, . Vielleicht ift er derfelbe Dietrih Senger zu Bafel, welchem 
auch Konrad von Würzburg fein Gedicht vom Krojanifchen Kriege, als 
feinem Unterftüger bei bem großen Werke, wibmet. Gottfried fpricht die 
Zueignung zwar nicht eben fo deutlich aus, fonbern nennt den Dietrich 


bloß in den Anfangsbuchſtaben der acht Eingangsftropben, nach der erſten; 


aber biefer Name läßt fih nicht wohl andere erflären, da man ihn ſchwerlich 
für einen zweiten ober Gefchlehtss Namen Gottfrieds halten kann, etwa 
wie Rudolf fish auf ähnliche Weiſe am Schluffe des Barlaam nennt. Schr 
wahrſcheinlich ift jedoch, daß das G und X bes Unfanges ber erfien und 
zehnten Strophe Gottfrieb’s Namen in feiner alten Schreibart Gotfrit 


" anbeuten; wenn man nicht das T licher guf feinen Triſtan, deſſen eigents 


licher Eingang damit anhebt, deuten will, wie in dem Gedichte felber 
Triſtan feinen und Holdens Namen fo durch bie Anfangebuchftaben auf 
die Stäbe fchreibt (W. 14430.) - 

An ſolchen Verhaͤltniſſen feiner Kunftgenoffen und Freunde lebte Gotts 


frieb, mie es fcheint, ganz bequemlich, fo fern er nirgends Klage über 





*) Vgl. Ubland's hebeutfame Schrift Aber diefen Dichter. Die bisherige 
Annahme, daß derfelbe aus dem Thurgau ſtamme, fchminbet fall, da 
- fie bloß auf einem Zuſatz In ber fpätern Ausgabe von Etumpfs Schwei⸗ 
zerkronik (1606, nach feinem Tode) berußt, welcher offenbar aus ber 
Maneffiihen Sammlung felber berrührt, da Feine urkundliche Nach⸗ 
richt von dem dort angeblichen Schloſſe und edlen Beichlehte Vogels 
weide vorhanden tif, - und jener Zuſatz felber den Unterſchied bes 
Wappens Walthers von dem der (nach Are) ſpaͤtern und auch nur 
bürgerlichen Bogelwelber gu St. Gallen bemerft. Dagegen möchte 
Die Heberlteferung der Meifierfänger zu Ehren Tommen, welche Walthern 

- als einen ihrer 12 aͤlteſten Meifter, einen Landherrn aus Boöhmen 

nennt. In dam trefflichen ‚alten Gefpräche des Wittwers mit bem Tode 
(von weldem ich eine erneute Ausgabe beforgt babe) nennt ſich ber 
Wittwer seinen Adermann aus Böhmen (er. wohnte gu Gab) und 
fagt, fein ug fei von Vogelwad. FA bier an Fi u denlen? — 
Diefe Dertlichleit paßte wohl gu Walthers Angabe, daß er in Defier- 
reich fingen und fegen Icmie. — Z— 
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Obdsgkter und Kargheit der Gönner führt, wie wol Eſchenbach, Konrad 
ua. thun, vielmehr in einem feiner Lieder*) das durch die beiben Wörts 
kin Rein und Dein auf Erden erwachfende Unheil beklagt. Daß er defto 
mehr von Liche und Leid erfahren, befennt ex dfter, ba er fchon feit feinem 
wöiten Führe zu der myſtiſchen Minnenhöhle gewandert (B. 17141)5. 
ud nicht bloß für Andere, fonbern auch für fich felbft wählt er die von 
Öehesleid durchdrungene Dichtung von Triftan und Holden, zugleich zur 
eur und zum Troſte. 

Vie alt er geworden, laͤßt fich ſchwer beſtimmen; ; den Triſtan dichtete 
et aber ſchon in den reifern Jahren, wie er felber fagt ( V. 43.), und 
deß er daruͤber farb ,; wiſſen wir durch feine Fortſetzer. 

Diefe find auch fonft befannte Dichter, und ihre Zeit und’ Heimat 
Mücht fich unferem Gottfrieb nahe an. Der nächfte und erfie ift Ulrich 
vn Zürheim, vermuthlih aus dem Thurgau, gewiß Jaus biefer 
Gegend, wie Sprache und andere Beziehungen anzeigen. Rudolf von 

ruͤhmt ihn auch im Wilhelm von Orleans als einen weifen 
Dichter der Mähren von Artus Rittern, und er iftfonft auch als Dichter eines 
hide Romans ‚‚Elies” und als Zortfeher von Wolfram’s Wilhelm von 
Dranke befannt. Wie Rubolf feinen Wilhelm **), bichtete Ulrich die Forts 
Kung des Triſtan, auf Weranloffung bes Schenken Konrad von 
Binterfietten (B. 26. f.), ber als ſolcher in Hohenftaufifchen Urkun⸗ 
ben. don 1226 bis 1240 vorfömmt***), und mit feinem Bruder, dem 
&n6 der Maneffifchen Sammlung bekannten Ulrich von Winterſte⸗ 
ten, in den Jahren 1250 bis 1260 unglüdliche Fehden gegen den Bifchof 
”r Eofinig und Abt son St. Gallen führte, und von hohen Ehren und 
Beihtkum endlich an ben Bettelſtab Fam), Bor diefem Verfalle, 
Ohne Zweifel, dichtete Ulrich den Triften zu Ende, um dadurch dem hochs . 
xptieſenen Heren Konrad bei feiner Geliebten Gnade zu erwerben (V. 31. 
1. 3660. f.). Demnach wird Gottfrieds Tod etwa zwiſchen 1240 und 
Iso fallen. Womit auch ſtimmt, daß Konrad von Würzburg, weicher 


— — — 
) 6, Minnelieber. A 


”) Bel. meinen Grundriß der Gefch. d. beutfchen Socke ©, 197. 534. 
) Schöpflini Alfat, dipl. no. 440, 451. 463. 480, . Scheidt bibl, hist. Gotting. 
1, 184. Comment. Soc, scient. Getting. T. 3. 
”") —— Jahrbuch von St. Ballen, abgedr. im Schweiz. Muſeum. 
Die Stellen daraus in Bodmer's Vorrede zu den Proben der Minnefinger. 
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erft im J. 1287 gu Zreiburg im Breisgau flarh*), in der goldenen 
Schmiede auch fchon feinen Tod beflagt **). 

Etwas ferner ſteht ihm ber andere Fortfeger Heinrich von ri 
berg. Diefer war bisher außerdem nicht als Dichter befannt, obwohl. 
er deutlich fagt, daß er, wie Andere, ſchon gar viel von Kitterfeften 
gebichtet habe (W. 2578.). Zwar ift uns bergleichen fonft nicht von ihm 
übrig, wohl aber ein Gedicht vom Heiligen Kreuze und beffen Geſchichte, 


welches Schottky in einer Wiener Handfchrift ***) entdeckte, (Es beginnt 
mit dem Lobe Gottes und einer Aurufung Chriſti: 


Nu weife mih, ſo heb' ich an 

deinem namen dife werd, 

Ich kunſt(e)loſer von Frid werch 
Und ſundhafter Hainrich 

Sprich, als du, herre, ler(e)ſt mid. 


Hier haben wir diefelben Ausdruͤcke und Reime wie in ber Fortſetzung 
bes Triltan (V. 46. 87. f.), fo daß an der Einheit des Dichters beider 
Werke gar nicht zu zweifeln iſt. Die Schreibart Fridberg beftärigt 
zugleich meine frühere Vermuthung, daß er nicht von Freiberg in 
Sachſen, fondern von Friedberg in Schwaben unmeit Yugeburg am 
Lech ber ki. Dafür fpricht auch feine Sprache, welche zwar etwas jünger, 
ſchwankender und dem jegigen Hochdeutſch ſich annähernd erfcheint, aber 
doch ganz der Damaligen Schwaͤbiſch ⸗Oberdeutſchen Schrift⸗ und Dichte 
fprache gemäß, und frei von Nicberbeutfchen Einmifhungen iſt. Dann 
gehört auch der Graf Reimund von Leudtenburg in Boͤheim, 
für welchen Heinrich deu Triftan vollendete, in biefelbe Gegend, und fein 
Stammſchloß Leuchtenberg mit der Landgrafſchaft (jetzo Herzogthum) 
umher liegt eigentlich in der Oberpfalz an der böhmifchen Gränze. Graf 
Neimund ift ohne Zweifel berfelbe, welcher, wie fein ſtolzes Geſchlecht, 
fih gegen Kaifer Rubolf und Albrecht von Habsburg, zwar vergeblich, 
auflehnte, auch mit andern böhmifchen Herrn ſich bem zum Bohmenkoͤnig 





*) Morgenblatt. 1821. Mr. 19 Y 
”.) Muſeum für Alb. Li Bd. 1. ©. 638. 


er) Ambr. God. 498, jehe-119. Fol. Yay. vom J. 1398. Nr. 67. BI. 196 — 
305, 853 Deimzeilen: VSol. Minfeum I, 396 
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emannten Herzog Heinrich von Kaͤrnthen widerfehte, von'den Kuttens 
kerger Bergleuten gefangen, auf Heinrichs Verwendung entlaffen, dennoch 
wieder abfiel*). Dies geſchah bald nah K. Albrechts Ermordung im J. 
1308. Wodurch alfo bes Dichters Heinrichs Zeit wol ziemlich chen fo 
fpät herab rückt. Wenn er auch der Pracht Salabin’s zum Vergleiche 
denkt, fo ift ihm folche doch nur eine Ueberlieferung ; wie fchon die Ber: 
Bindung mit Alerander und Artus anzeigt. Dieſe fpätere Zeit 
ergibt ſich auch aus der Anfpielung auf ein gewiſſes verblämtes Lied 
Ritbart’s (B. 3780 f.), welche lange Halb dunkel war, bis I 
diefes Lied felber in einer Berner Hanbfchrift unter einer Heinen Samms 
tung von Minneliebern verſchiedener Dichter entbeckte**), aus welcher ich 
es bier, als Anhang zu Gottfried's Minnchedern, meiſt buchſtaͤblich abges 
deuckt mittheile, ohne zu fürchten, daß jemand Anftoß daran nehmen 
werde. Die Handſchrift if dem Dichter ziemlich gleichzeitig, und ih, 
finde dieſes Lied von ihm in Feiner andern feiner Gebichtfammlungen, von 


welhen ich den feltenen alten Abdruck feiner Schwänfe und die einige. . 


große Handſchrift feiner Lieder mit Sangweiſen beſitze ***), Daß aber 
Nithart, jener berufene Oeſterreichiſche Hof⸗ und Volksdichter, dieſer 
ſpaͤtcren Zeit angehört, erhellt aus den übrigen alten Zeugniflen****), 
uuter weichen die noch fpäteren Minnefinger Rubin und der Marner feinen 

Tod beflagen, und der Ucherarbeiter bes Titurel, fo wie Meifter Heinrich, 
von Ber (Wiener) Neuftadt im Apollonius (um 1400), und andere 
fpätere feiner Schwänke mit den Bauern gedenken; auf welche ſich auch 
des, freilich faft unkenntliche, Bildwerk feines Marmorgrabmals mit 
feiner Bitdfäule am füblichen Eingange der Stephanskirche zu bezichen- 
ſcheint. Hiebei ift aber zu bemerken, daß jene befannte Stelle des Titurel 
ſich in der Wiener Handfchrift weit früher und anders findet, und zwar 
nichts von bem 50 Jahre lang gefpaltenen und ven einem fpätsten Meifter 





) Dttelars Reimlronik bei Pez, S. 79. 826. J 

”.) Bergl. meine Briefe in die Heimat Bb. I. ©. 204. Die Handſchrif u 
Nr. 260. Fol. auf Perg. und enthalt mehre Inteinifehe ‚ sum Theil ge 
ſchichtliche Werke. 

wer) Vgl. meine Briefe. Bd. J. 


sr) Diefe und andere find geſammelt im Anhange zu meiner Auchab⸗ de⸗ 
Narrenbuchs, ©. 520. fı 
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wieder aufgenommtenen Bradenfeile Befagt; fo daß der Tert des altem 
Druckes als eine zweite Ueberarbeitung erſcheint, welche auch eine fpätere 
Strophe des älteren Ueberarbeiters Albrecht*) ausgelaflen hat; dagegen 
Die in der Wiener und Dietrichfteinfchen Handfchrift fehlenden 13 Schlußs 
firophen, nach dem Amen, im Drude, noch dem Albrecht angehören, 
der fich auch darin als Weberarbeiter nennt. Und dleſer ift vermuthlich 
jener Meifter Albrecht von Schwaben, beffen der obige Heinrich 
um Apollonius gebenft und befonbers feiner reichen Begabung von Kaifer 
Rudolf”*), den andere Minnefinger (3. B. Stolle) ‚gerade der Kargheit 
bezuͤchtigen. — Nithard iſt bald, weil er ſo popular war, faſt mythiſch 
geworden, ſelbſt im Namen, der einer entſprechenden Dichtart beigelegt 
wurde, und ihm auch vielleicht den angeblichen Geſchlechtsnamen Fuchs 
zuzog; und feine Vermiſchung mit dem Kalenberger***) bar ihn im 
‚noch fpätere Zeit herabgezogen ‚ als Heinrichs von Friberg und die übrigen 
Zeugniffe zulaſſen. 

Nach allem diefem beſtimmt fich dagegen Gottfriebs Lebenszeit zwi⸗ 
ſchen 1200 und 1250, und fällt mit der hoͤchſten Blüte, wie fein Tob mit 
dem tragifchen Ende der Hobenftaufen, zufammen. Ä 

Außer dem Triftan dichtete Gottfried eine Reihe von Liedern, welche 
bisher nur unvollftändig befannt gemacht waren in Bobmer’s Abdrucke 
der Maneſſiſchen Sammlung (Bd. II. S. 183 —85). Gegenwärtig 
erfheinen fie aus der Urſchrift durch Prof. Raßmann berichtigt, in 3 





”) Nach Strophe 6195 des Druds. Wiener Sandihrift Etr. 59% 
Die aventivr(e) babende 

bin ich ˖Albrecht vil gantze: 

von dem wal aldrabende 

bin ich, fit mir zebrach der belſe lantze 

an einem forſten, den ich wol kvnde nennen: 

in allen richen verre 

tn dötfchen landen macht man in erkennen. 

pr Dt. 253% | 

Man gab in folche gabe, 
Dos maier Albrechten dem Swabe 
Der Kunig Rübolf nie gab. 


wer) Bon welchem vieleicht der Calembourg berfammt, 
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Sider abgetheilt, und ergänzt durch die erften 54 Strophen des zweiten 
Aedes. Diefes letztgenannte nun iſt der große, von Konrab von Wuͤrz⸗ 
burg mit Recht fo hoch gerühmte und zum Theil nachgebildete Lobgefang 
anf die Heilige Jungfrau und auf Chriſtus, welcher allein in der Dranefs 
ſiſchen Dandfchrift aufbehalten ft, obwohl ‚manche Stellen und einige, 
fehlende Zeilm, fo wie der Schluß, eine Bergleichung wühfchenswerth \ 
machten. Die von Johannes Muͤller angebeutete Wiener Handfchrift diefes 
—— *) wies ſich durch Schottly’s Nachforſchung als Konrad's 

Goldene Schmiede aus, in welcher jene Stelle über Gottfried's Gedicht bie 
Ungabe veranlaft Hatte. **), 

Das erfte Lied finder fih auch In der Heidelberger Handſchrift unter 
Bottfried’s Namen, und iſt mit Vergleichung derſelben abgedruckt. Die 
Weei übrigen Lieder hat allein wieder die Manefliihe Sammlung. . Die 
beiden letzten, einzelne beirachtende Strophen über Mein und Dein und 
das gläferne Gluͤck, ſtehen dort zwar unter Ulrich's von Lichtenſtein Liedern 
(II, 45.), aber mit Grund ſchreibt fie Docen dem Gottfried zu. Nämlich 
der Juhalt der zweiten findet fich faſt wörtlih in Rudolf's von Montfort 
nach ungedruckter Alexandreis wieder und heißt ein Sang bes ihm fo 
nahen und wohlbelannten weifen Meifters Gottfrieb***). Die erfte im 
Sahalt fo ähnliche, und im Bau ganz gleiche Strophe gehört ihm auch 
ſchon deshalb, weil nicht leicht ein Minncfinger in des andern Liedweiſe 
dichtete. Dann fehlen auch dieſe beiden ‚Lieder grade in Lichtenftein’s 
Srauendienft, worin fonft alle feine übrigen Lieder der Maneſſiſchen 
ESammlung, bis auf das letzte, auf dieſe Strophen folgende, in ihrem 
Zufemmenhange und in ihren Beziehungen vorfommen, und folglich nur 
daraus, obwohl nicht vollftändig,, gefammelt find +). Deshalb hat Tieck 
is feiner profaifchen Umfchreibung des Frauendienftes auch beide, ſamt 
jenem fetten Liebe, aus der Maneffifchen Sammlung entnommen und als 
Anhang dem Lichtenflein zugeeignet. 


I 





”) Ya altd. Drufenm 1, 555. Berg. Grundriß ©. 475. ‘ 
2) Unßer der im Mufeum (I, 623.) ausgezogenen Handſchrift I nämlich dies 
Gedicht nach in Pr. 13, (Rec. 3029.) Bay. Bl. 163— 77. 
”*) Die Stelle If -mitgetheilt im Diufeum (I, 164.) aus der einzigen Muͤnche⸗ 
ner Handſchrift. 
DD) Bergl. die Grsingungen in Docens Discell, I, 108, 109. 
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Sonft sburden demeinlich nach Oberlim’s und Kod’g Vorgange*),. 
dem Gottfried norh eine oder mehre Erzählungen beigelegt, beforiders 
eine von der Minne, welche in ber Straßburger alten Sammlung von 
. Erzählungen verfchiedener Dichter durch die rothe Ueberſchrift dem Gottfrieb 
zugeichrieben ift. ber fchon Docen hat fie ihm abgefprochen **), weil in 
einer andern Handfchrift Konrad vor Würzburg fih als Verfaffer nennt, 
von welchem die Straßburger Handfchrift mehre ſolche Stuͤcke enthält. 
Auch hat der Rubricift feine Angabe wol nur ans beim Anfange diefer 
Erzählung ſelber entnommen, wo der Dichter ſich auf Meifter Gottfried 
von Straßburg beruft, daß Mähre von Minne den Minnenden ftärfe, 
was fich deutlich auf den Eingang des Triftan bezieht. Aus folhen zus 
reichenden Gründen ift diefes in der Müllerfhen Sammlung hinter dem 

- Parcival abgedrudtte Gedicht in gegenmwärtiger Ausgabe von Gottfried’s 
Weerken nicht wieberholt. | 





2) Koch's deut. Lit. Geſch. L, 123., wol nach Proxü (d. 8. Oberlin) dies. 
de poet, Alsatiae erot. mędii aevi, Argent, 1786. Notices litt. et hist. 
sur les poetes Alsaciens, Par. et Strasb. 1806. 8. p, 25. Auch (hen in 
Witteri catal. codd. mass, bibl. S. Joh. Argent, p. 4. 


”) Alid. Muſeum I, 150, . 
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Guest man ir ge gute niht, 
a ben der werlde güt geſchiht, 
bare allez alfe niht, 

fra} gütes in der werlde geſchiht. 


Dar säte man, ſwaz der in güt 5 
mie niwan der werkde ze güte tüt, 
far das iht anders, wan in gut  - 
Kamen wil, der miffetüt. 


Nr bir’ es velfchen harte vil, 
bu; man doch gerne haben wil, 
u in des lügelen ze vil, 
kml man, des man niht en mil: 


10 


\ € simet dem man ze lobene wol, 
Ks er ie doch bedurfen fol, 
zade lay ej Im gevallen wol, 
ke nile ez im gevallen fol, 


13 


Tate unde wert If mir der man, 
de güt unde übel betvahten Tan, 
de mich unde ie gelichen man 
ne finem werde erkennen kan. 


E unde lop diu ſchepfent liſt, 
Mi je lobe geſchaffen iſt, 
Ma er mit lobe gebluͤmet if, 
da blujet aller ſlahte liſt. 


20 


Redte als das dink ge unrüchegat, 25 
daz lobes noch eren niene hat, 
alfe liebet daz, das ere bat 
unde fines lobes niht irre gat. 


SH ift fo vil, die des nu pflegent, 
daz fi daz güte ze übele wegent, ' 30 
daz übel wider ze güte wegent: 

Die pflegent niht, fi wider pflegent. 


Counſt unde nabe ſebender ſin, 
ſwie wol din ſchinen under in, 
geberberget danne nit zügrin, 
ex leſchet kunſt unde fin, 


35 


Hai, tugent, wie fmal fint dine ſtege, 
wie fumberlich fint dine wege! 
die dine flege, die dine wege, 


wol im, der fi wege unde ſtege. 40. 


Tribe ich die zit vergebene hin, 

ſo zitik ich ge lebene bin, 

fo ste var’ ich in der werlde fus Bin, 
nibt fo gemwerldet, als ich bin. 


Ich han mir eine unmizefeit As 
der werlde ze liebe für geleit 
unde edeln herzen ze einer bage, 
den bergen, dem ich herse trage, 

1* 
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der werlde, in die min herze ſiht: 

ine meine ir aller werlde niht, 

als die, von der ich hoͤre ſagen, 

diu keine ſwere muge getragen 

unde niwan in fröuden welle ſweben: 

die laz' ouch got mit froͤuden leben. 
Der werlde unde-difeme lebene 55 

entumt win rede niht ebene, 

- ir (eben unde minez zweijent fich- 

eine ander’ werlt die meine ich, 

din fament in eime herzen treit 

ir füge ſure, ir liebez leit, 

ie berzeliep, tr fenende not, 

ir liebez leben, ir leiden tot, 

tr .lieben tot, ie leidez leben: 

dem lebene fi min leben ergeben, 

der merlde wil ich gemerldet weſen, 65 

mit ir verderben oder genefen ; 

ich bin mit ie bisher beliben 

unde ban mit ir die tage vertriben, 

die mir uf nahegendem leben 

lere unde geleite folten geben: 10 

ber han ich mine unmüzefeit 

ge kurze wile für geleit, 

daz fi mit minem mere 

ir nabe gende frv«ere 

ze halber fenfte bringe, 

ir not damite geringe. 

wan ſwer des iht vor augen bat, 

“ damit der müt ze unmuͤze gat, 

daz entforget forgehaften mut, 

dj iſt ge herze forgen güt. 

Ir aller volge diu iſt daran, 

ſwa fo der mügige man 

mit fenentem fchaden fi beladen, 

da mere müze fenenden fchaden;_ 

bi fenendem leide miüseleit, 


50 


60 


95 


80 


85 


da wehſet temer fenende leit: 80 
durch daz iſt guͤt, ſwer herze klage 
unde ſenende not ze herzen trage, 

daz er mit alleme ruͤche 

dem libe unmuͤze füche; A 
da mit fo müziget der mitt, 

unde iſt dem müte ein michel gut. 
unde gerate ich niemer doch daran 


daz ie mer lichegernder man 
deheine ſolhe unmuͤze im neme, 9. 


din reiner Tiebe niht gegeme: 
ein ferielicheg mere 
daz tribe ein fenebere 


. mit bergen unde mit munbe, 


unde fenfte fo die ſtunde. 

Ku if aber einer jche gevil, 
der ich vil nach gevolgen wil: ? 
der fenede müt, fo der ie me 
mit feneden meren umbe ge, 
fo finer ſwære te mere fi. | 
der felben jehe: der ſtuͤnde ih bi, 
man, ein dink, daz mir wider flat: 
fwer innekliche Tiebe bat, 
doch ez im we non herzen fü, 
das herze Hat doc, ie daran. _ 4 
der innefliche minnen mit, 
fg der in finer fene glüt 
te mer und mere brinnet, 


10 


ſo er ie ſerer minnet. 


diz leit iſt liebes alſe vol, 1 
daz uͤbel daz tuͤt ſo herze wol, 


daz es kein edele herze enbirt, 


fit ez hie von geherzet wirt. 

ich weis ez warez, als den tot. 

ande erfen ez bi der felben not, 2 
der edel’ ſenedære, 

der minner ſenediu mare; 


' 
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von din, ſwer ſeneder mere ger, 123 
der var niht verrer, danne ber; 

id mil in wol bemeeren 

vn edelen ſenedæeren, 

tn reiner fene wol taten fchin: 

m ieneder und ein ſenedcerin, 

ea man ein wip, ein wip ein man, 
Detan Iſelt, Iſolt Triſtan. 


25 


30 


Ich weis wol, ir if oil gewefen, 
die von Triflande bant gelefen: 


unde if ir doch niht vil geweien, 


die von im rehte haben gelefen. 


Tan aber ich diugeliche nuͤ 
unte ihepfe mini wort dar zü, 
ta mir ir ie geliches fage 
sa dſem more miſſehage, 

a wirt”. ich anders, dan ich fol; 
id entun es aiht: fi ſprachen wol, 40 
1. niwan u; edelem muüͤte, 

a7 ame der werlde ze guͤte. 
rem, f taten ez in guͤt; 
Keira} der man im güte tät, ' 
touch git unde wol getan, . 
et, als ich gefprochen han, 

enĩ nibt rehte haben gelefen, 
eh, als ich iz ſage, geweſen. 
Fat ſorachen im der rihte niht, 
&; Thomas von Britanie jiht, 
det wenture meifter was, 

it an Britunſchen buͤchen lat 
Ar der Sant herren leben, 

raede ez uns ge -funde bat geben. 

Als der von Trifiande feit, 35 
Ne rihte unde die warheit, 
gunde ich fere ſuͤchen 


35 


in beider hande büchen, 158 
Welſchen unde Latinen, | 
unde begunde mich des pinen, 
daz ich in finer rihte 

rihte diſe tihte. 

ſus treib ich manige ſuͤche, 

unz ich an einem buͤche 

alle ſine jehe gelas, J 
wie dirre aventure was. 

waz aber min leſen do were 

von diſem fenemeere, 

daz leg’ ich miner wille Kir 

allen edelen herzen für, 

baz fü der mite ummuͤzik wefen; 
es ift in fere güt gelefen. 

sat? in, innekliche gütz 

es liebet liebe und edelt mit, 

ez ſtetet teiume unt tugendet leben, 73 
e; fan wol lebene tugende geben; 
ward’ ſwa man hoͤret oder liſt, 

daz von ſo reinen triuwen iſt, 
da liebent dem getriuwen man 
triuwe und ander tugende van. SO 
liebe, iriuwe, und fleter muͤt, 

ere und ander manik güt, 

day geliebet nimmer anders wa 

fo fere, noch fo wol, fo da, 

da män von herze liebe ſaget, 

unde herze leit von liebe Elaget. 
liebe ift ein alfo felit diuk, 

ein alfo freleflich gerinf, 

das nieman am ir lere 

noch tugende hat, noch ere: 

fo manif wert leben fo liebe frumt, 
fo vil fo tngende von ir kumt. 
owe! day allez, daz der lebet, 

nach herze liebe niht en ſtrebet; 


65 


70 


% 
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daz ich ſo luͤtzzel vinde der, 

die luterliche herze ger 

durch friunt ze herzen wellen tragen, 

niwan durch daz vil arme klagen, 

daz hie bi ze etelicher zit 

verborgen in dem herzen lit. 200 
War umbe en lite ein edeler muͤt 

niht gerne ein uͤbel durch tuſent guͤt, 

durch manige froͤnde ein ungemach? 

ſwem nie von liebe leit geſchach, 

dem geſchach ouch liep von liebe nie: 5 

Itep und leit di waren ie 

an minnen ungefcheiden; ' 

man müg mit difen beiden 

ere"und lob erwerben, 

oder ane fi verderben, 

von den dig fene mare feit, 

unbe beten die durch liebe Leit, 

durch herze wunne fenedez Klagen 

in einem bergen niht getragen, 

fo enmere ir name und ir gefchiht 15 

fo manigem edein herzen niht 

ze ſelden noch ze Itebe komen. 

uns iſt noch biute lieb wernomen, 

füge und immer niuwe, 

ir minneklichin triuwe, 

ir lieb' ir Teit, ir wunse ir not, 

aleim’, und fin fi lange tot, 

ir füger name der lebet te doch, 

und fol ir tot der werlde noch. 

ze güte lange und immer leben, 

den triuwe gernden triume geben, 

den ere gernden eve; 

ir tot muͤz Immer mere 

uns lebenden leben und niuwe weſen; 

wan ſwa man noch börer leſen 

iy triuwe, ir triuwen veineleit, 


195 


10 


20 


.25 


80 


ir herze liep, ir herje leit, 23! 
deift aller ebelen herzen brot; 
bie mite fo lebet ir beider tot: 
wir leſen ir Ieben, wir Iefen ir tot, 3: 
[* unde iſt ung dag füge als brot] 
* ir leben ir' tot fine unfer brot. 
[fus lebet ir leben, ſus lebet ir tot,) 
ſus lebent fi noch, und fint doch tot, 
unde iſt tr tot der lebenden brot. 
unde fiver nu ger’, daz man im fage 
tr leben ir tot, ir frbude, ie klage, Ai 
der biete berje und oren ber: 
er vindet alle fine ger. 

Ein herre in Parmenie wag, 
der jare ein kint, als ich ey Ing, 
der was, als uns din warheit & 


.. an finer aventure fett, 


wol an geburte fünige genoz, 

an lande fürflen eben groz, 

des libes fchone und wunneklich, 
getriumwe, füne, milte, rich; 5 
unde den er fröude folte tragen, 

den was der berre in fine tagen 

ein fröudeberndiu funne, 

er was der werlde ein wunne, 

der ritterfcheft ein lere, 2 
ſiner mage ein ere, 

ſines landes ein zü verſiht; 

an tim braft aller tugende niht, 

der herre haben folde, 

wan, das er ze verre wolde € 
in fines bergen luſten fweben, 

und niwan nach finem willen leben; 
daz im ouch fit ze leide ergie. 

warn leider dis if und was te: 
ufgendiu jugent und volles güt, ( 
din zwei din fürent Aber mük 


‘ 


| 
| 
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verttagen, bag doch vil manik man 267 uf, als der tage ſterne, gienk, 


in michelem gewalte kan, 


ean gedaht' er ſelden: > 


ziel mit nbelem gelden, . 70 
kraft erjeigen wider Fraft, 
tırzu was er gedankaft. 

Nu en loufet ez die lenge niht, 
kr alez day, daz im geſchiht, 
mit Karles lote gelten wil. 75 
küjsot, der man mus harte vil 
a8 diiem borge über fehen, 
tder im mug dikke ſchade gefchehen. 
fter feinen ſchaden vertragen fan, 


br matfent dikke fchaben an, 80 


unde if ein veiklicher fite; 

he vabet man den beren mite: 

tr richet einzele fchaden, 

ur, er mit fchaden wirt beladen. 

IH nam, ouch im alfam gefchach, 85 
wand er ſich als vil gerach, 

zii er den fchaden daran genam. 
ta; aber er ie ze fchaden kwam, 

tz enfwam von arkeite niht, 

turen doch manigem fchade gefchiht: 90 
4 fmam von dem geleite 

imer fintheite, 

ter in ſiner blünden jugent 

Br ingentlicher herze tugent 

zter fin felbes feelden fireit; 95 
daz geſchaäf fin ſpilendin Tintheit, 
du mit ir über muͤte 

in finem herzen biäte, 

tet, vil rehte als ellin kint, 
din ſelten fuͤr beſihtik ſint; 300 
er nam fuͤr ſich niht ſorgen war, 

war lebt· und lebt’ und lebt’ et dar, 
ta fin lehen ge lebene vienk, 


unde lachende in die werlbe fach: 305 
do wand’ er, des doch niht gefchach, 
das er immer alfo folte leben - 
unde in der lebenden füge ſweben. 
Nein, fines lebenes begin 
ber gie mit kurzem lebene bin; 40 
din morgenliche ſunne 
finer werlde wunne, 
do din vonerfle fpilen began, 
do viel fin gaher abent an, 
der im vor mas verborgen, 45 
unde Iafchte im finen morgen. 
Mie er aber genennet were, 
daz kundet und diz mere, 
ſin aventure tuͤt es ſchin: 
ſinrehter name was Riwalin, 20 
ſin aname was Kanelengres. 
genuͤge wenent und jehent des, 
der ſelbe herre er were 
ein Lohnonfere, - 
uni über das fant ge Lohnoysg: 25 
nu tüt ung aber Thomas’ gewis, 
der‘; an den aventuren lad, 
daz er von Parmente was, 
unde bete ein. funberez lant 
von eines Britunes hant, 30 
unde folte dem fin under tan, 
der felbe hier li duc Morgan. 
Nu daz der herre Riwalin 
wol und nach grozen eren Tin 
wol drin jar ritter mas geweſen, 35 


unde hete. wol hin heim gelefen 


ganzliche kunſt ze ritterfchnft, 
ze urliuge vplliche kraft, 
er hete lant, liute und güt, 


weder ez do mot ald aber müt 40 
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gefhüfe, des en weiz ich nibt; 341 
wen, als fin aventure jiht, 
ſo greif ev Morganen an, 
als einen ſchuldigen man. 

er kwam geriten in fin lang 
mit als freftiger hant, 
daz er im mit gewalte 
genüge burge valte. 

die ſtete müfen fich ergeben, 
und loͤſen iv güt und ir leben, 
vehte als liep als ez in wag, 
un; er ze ſamene gelas 

gulte und gütes die Eraft, 

daz er fine ritterichaft 
ſo ſtarke gemerte, 

ſwar er mit her kerte, 

es weren burge oder ſtete, 

daz er vil ſines willen tete. 
vuch nam er dikke ſchaden dran, 

er galt mit manigem biderbem man; 60 
wan Morgan was an finer wer, 
der befünt in ofte mit ber, 

unt tet in dikke fchadehaft. 

wan zurliuge und ze ritterfchaft 
‚böret verluft und gemin, | 
bie mit fo gant urliuge Hin, 
verliefen und gewinnen» 

daz treit die Eriege binnen. 

ich wen’, im Morgan alſam tete, 
er valte im ouch burge und flete, 
und brach im under wilen abe 
fine liute und fine habe, 

und tet im, ſwaz er mohte, 

daz doch mit vil en dohte, 
„ wan in tet immer Riwalin 
mit grogem fchaden wider im, 
unt treip des mit im alſo vil, 


50 


85 


65 


70 


75 


ung daz er in braht' uf daz zil, 378 
daz er ſich nihtes kunde erwern, | 
noch fich ninder trute ernern, 80 
niwan in. finen veſten, 

den ſterkeſten und den beſten. 


. Die felben befay Riwalin, 


unde gab im uz voller hant darin 
batalien unde firiten, 85 
er tet in ze allen ziten i 
firaffes rehte ung. in din tor; 

ouch bet er dikke der vor 


turnei umd .riche ritterfchaft. | 


alfug lag'er im obe mit fraft, 
unde berten in dem lande 

mit roube und mit brande, 

uns ſich Morgan ze tage bo bot 
unt daz erwarp mit aller not, | 
daz ez getaget wart under in zwein 95 
unde ein jarfride getragen in ein, 
unde wart der von in beiden 

mit burgen und mit eiden 
gefletet, als er folte fin. 

bie mit fo kerte Riwalin 

mit den finen beim, rich und fro. 
uz milder hant londe er in do, 
unde machete fi alle riche; | 
er lie fi feoliche | 
unde wol nach finen eren 4 
wider zuͤ ir heimuͤten keren. 

Nu daz Kanele alſus gelank, 
nu was da nach vil harte unlank, 
unz daz er aber einer vart 
durch banekie in ein wart, 
unde er ſich aber uz reite 
mit grozer richeite, 
als der eren give tuͤt. 
al daz gerete und al daz guͤt, 


N 


400 
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ki er bedurfen wolde 415 
use ein jar haben folbe, 
Kımart im am eis fchif getragen. 
e bare vil gehoret fagen, 
Di bübſch und wie erbeere ‘ 
kt sınge kunik were 
vr Kurnemale Marke, 
Is re mabs do ſtarke, 
he hete do ge ſiner bant 
Samımal und Engellant. 
Surammal was aber fin erbe do; 
uure Eugellant ſtuͤnd ez fo: 
ba bet er fit des malen, 
I tie Sabfen von Gales 
be Britune da vertriben, 
u: ſi da herren beliben, 
wat ez onch dem namen verliez, 
hjlant, da, e Britanie hiez, 
mde mart euch te fa do genant 
zch den von Gales Engellant, 
Ru die daz lant befazen, 
ze ez under fich gemazen, 
I voltenſe alle kunigelin 
me herren von im ſelben fin, 
Ki wert ir aller ungewin, 
; begunden ſi ſich under im 
Nahen unde merden flacke, 
za befulben such de Marke 
ka mat daz Int in fine pflege: 
ſüher dient? ez im alle wege 
fr iete umd fo. vorbtliche, 
ba nie fein kunik riche 
ea fünige nie gebiende baz. 
end faget din hiſtorie von im Das, 
ba in allen deu bilanden, 
Kin finen namen erfanden, 
Ina kunik ſo werder mas, fo ev. 


20 


35 


30 


35 


50 


da bin was Rimalines ger; 453 
al da gedaht' er beliben, 
ein jar mit im vertriben, 
unde von int werben tugenthaft 
unde lernen ninme ritterfchaft 
unde ebenen finen fite baz. 
ſin edelez herze fett” im daz, 
erkand' er fremder lande ſite, 
da bezzert' er die ſine mite, 
unde wurde ſelbe erkant der van. 
mit diſen ſinnen huͤb er an - 
er bevalch fin liut unde fin lant 
an ſines marſchalkes bant, . 
eines herren von dem lande, 
an dem er triume erfande, - 
der hiez Rual li foitenant, 
fus ferte Rimalin ge bant 
mit zwelf gefellen über fe; 
er bedorfte do debeines me, 
er hete bie mite genuͤk. 

Nu fich Din zit alfo getruf, 
daz er ze Kurnewale kwam, 
unde uf dem mer al da vernam, 
daz Marke der meere 
ze Tintajoele were, 
da kert' er fine reiſe hin, 
da ſtiez er uz, da vand er in, 
unde wart des innekliche fro. 
ſich unt Die fine'tleider er bo 
richlihe, und als im wol gezam, 
nu daz er do ge bove kwam, 
Marke der tugende riche 
der enpfienk in tugentliche, 
ande mit im al die fine, 
man bot da Riwalitte 
den anpfanf und die ere, 
Bas ez im da vor nie mere 


55 


60 


65 


70 


78 


80 


85 


10 


ze feinen ziten anders wa 

ſo werde erboten wart, ſo da. 

hie ſpilten ſine gedanke mite, 

diz liebete im den hove ſite; 

er dahte difle wider ſich: 

„bi namen, got ſelhe der hat mich, 

ze diſem lant geſinde braht! 

min ſeelde bat mich wol bedaht, 

ſwaz ich von Markes tugende ie | 

geborte fügen, deiſt allez bie, 

fin leben iſt hoviſch unde guͤt.“ 

ſus feit ee Marke finen müt, 

war umbe er komen were, 

nu Marke ſiniu mare 

unde finen müt bete vernomen, 

er fprach: ‚‚gote unte mir wille fomen! 

Iip und güt und ſwaz ich ban, 5 

daz fol ze iurem gebote fan. 
-Ranelengres der was ba wol 

des bofes, der hof der was fin vol; 

arme und riche beten tn 

Vieh? und werden under in, 

sınde wart nie gaſt geminnet baz. 

nuch fund’ er wol gefchulden day, 

der tugenthafte Riwalin, 

der was und Eunde wol gefin 

mit libe und mit güte, 

mit gefelleflichem muͤte 

ze ir aller dienfle gereit. 

als lebet' er in der werdekeit 

unde im der rehten guͤte, 

die er in ſin gemuͤte 

mit teœgelichen tugenden nam, 

unz Markes hoch zit’ einiu kwam. 

die hoch zit hete Marke 

beſetzzet alſo Harfe, 

ſo mit gebote ſo mit bete, 


490 


95 


500 


10 


15 


daz fi ſich under faben A 
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ſwen er in ſinen boten tete, 526 
ſo kwam diu ritterſchaft ze hant 

von dem kuͤnik riche yEngellant 

in dem jare ze‘ einem male 

gevarn ze Kurnewale. 30 


die felben brahten mit in bar 
manige füje froumen fchar - 
unde ander’ manige ſchonheit. 

Nu was diu bochzit geleit, - - 
benennet und befprochen . 35 
die bluͤnden vier wochen, 
ſo der vil füge meile ingat, - 
ung an das, das er ende bat, 
bt Tintaigel fo naden, 


in die fchöniften oume, 
die feines ouge ſchouwe 

te über luhte, e oder fit. 
dis ſenfte, füge fumer zit, 
din bete ir füge ummoͤzekeit 4 
mit fügen flise an fü geleit: 

din Heinen walt vodgelin, 


diu des oren frbude fullen fin, 


blümen, gras, loup und blüt, 


“ande ſwaz den ougen fanfte it 5 


unde cdeliu herze erfrbumen fol, 
des was din ſumer oume vol; 

man vant da, ſwaz man wolde, 

daz der meiie bringen folde, 

den fchate bi der ſunnen, 5 
die finde bi dem brunnen, 

die fenften, linden winde, 

die Markes in gefinde 

fin wefen en gegene -macheten; 

die lichten blümen lacheten ( 
us dem betouwetem grafe; 

des meiien friunt, der grüne wafe, 
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der bet uz bluͤmen an geleit 563 
ſe munneklichtu ſumer kleit, 

x ſ den lieben geſten 65 
in it engen wider gleſten; j 

tin füse baum bluͤt fach den man 

fo rechte füge lachende an, 

Kr ich das herze und al der müt 
zier an die lachende blüt 719 
mit ipilenden ou,en machete, 

nie ir alles wider lachete. 

"4 ienfte vogel gedoͤne, 

ia; füge, daz fchöne, 

k; oren und "müte 15 
ri dikke kumet ze güte, 

to; fulte da berk unde tal 

ha felige nabtegal, 

I liche, füge vbgelin, 

da immer füge mie fin, so 
daz lallete ug der bluͤte 

mt ſolcher über muͤte, 

I da manik edel herze van 

rbude und hohen müt gewan. 

Da hete Din gefellefchaft, 85 
ki und fere febudehaft, 
Schatet uf daz grüne gras, 
ds ie geliches wille was; 
danach, als ie geliches ger 
je febuden ſtünt, da nach lag er: 90 
He richen lagen riche, 
die heviſchen hoviſchliche; 

Me lagen under ſiden da, 

ime under bluͤmen anders wa; 

Ku linde was genüger da; 95 
genige man gehutet fach 

Eit loup grünen eſten. 

den gefinbe, noch von geſten 

Bart geberberget nie 


fo wunneklichen, als bie. 600 
such vant man da rat über rat, 

als man ze hoch gesiten bat, 

an fpife und am edeler weate, 

des iegelicher hete 

ge wunfche ſich gewarnet bar. 5 
dar zu fo nam ir Merle war 

fo groge und alfo riche, . 

daz fi-alle richliche 

lebeten und waren fro. 

fus huͤp din. hoch zit fich de. 40 
unde fwes der gerne ſehende man 

ze febene güten müt gewan, 

daz lie din ſtate da wol gefchehen; 
man fach da, ſwaz man wolte fehen: 
die füren fehen froumen, 15 
fene andere tanzen fchoumen; j\ 
bife ſahen buhurbieren, 

tene andere juſtieren. 

ſwa zu den man fin wille truͤk, 

Des alles vant er da genüf. . 20° 
wan alle, die da waren 

von fröudeberen jaren, 

die flisgen fich en wider ſtrit 

je fröuden an ber hoch zit. 

unde Marfe der güte, 8 
der hoviſche, hoch gemäte, 

am’ anderre froumen fchonheit, 

dier bete an finen rink geleit, 

fo bet er doch befunder 

ein funderliches wunder, 30 
Blanfchelur fine ſweſter de, 

eine maget, daz da, noch anders wa, 
fchöner wip nie wart geſehen. 
wir horten von ir ſchoͤne jchen, 

fi en geſeehe nie kein Ichende man 35 
mit inneflichen augen any / 
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es enminnete. danach immer nie 637 ouch liez der ſumer wol ſchouwen, 


wip unt tugende baz. dan «. 
Diu feelige ougen weide 
bis machete uf’ der beide 


vil manigen man frech unde fruͤt, 


manik edel herze hoch gemüt. 
dar zuͤ was im der ouwe 

manig ander ſchoniu frouwe, 
der ie gelichiu mohte fin 

von ſchoͤne ein richiu kuͤnegin, 
die müt umb frdude ouch bare 
den allen, die da waren, 

unde maceten mank herze fra 
bie mit büp ſich der buhurt bo 
von gefinde und such von geilen; 
Die werdeſten und die beften 

die riten dagüu wa und wa. 


ouch was der werde Marke da, 


unde fin geſelle Riwalin, 

an’ ander in gefinde fin, 

die fich ouch gefligen beten, 
wie ſiz ba fo geteten, 

daz es da fagebuere 

unde wol ge lobene were. 

man fad) da zü dem male 

von vfelle und von zendale 
manik ors bedakt ze flize, 
manige dekke ſne wize, 

gel, brun, rot, grüne und bla; 
fo ſach man ander anders wa 
-gon edeler ſiden wol gebriten; 


ten’ andere manige wis zruiniten, 


gevehet und geparrieret, 

ſus und fo gefeiticet. 

Din vitterfchaft din fuͤrte kleit 
mit wunderlicher richeit 
zerfniten und zerhoumen. 


40 


50 


70 


daz er da mit Marke wolde fin: 673 
manik wunneflich fchapelefin 
von blümen fach man an der fihar, 
diu er im ze ftiure brahte dar. 

In dirre ſuͤzen fumer Fraft 
huͤp fich eim ſuͤziu ritterfchaft ; 80 
din fchar fich da Hilfe under war, 
fi gogeten fih ber und dar, 


- unde treiben bes vil und fo genuf, 


ung fich der buhurt do getruf, 

da Blanfcheflur diu werde, 8 
ein wunder uf der erie, 

unde manig ander fchöniu froume 
fagen an ir ſchouwe. 

war dife bie riten fo riche, 

fo rehte Teifecliche, % 
daz es manik ouge gerne fah. 

ſwaz aber von teman da geſchach, 

fo was der Hovifche Riwalin, 

unde müf’ ez ouch binamen fir, 

der ez bes tages und an der flete 9% 
ze wunfche vor in allen tete. | 
ouch namen fin die frouwen war, 
unde jahen des, daz in der fchar 
nieman nach ritterlichem fite 
alfo bebendefliche rite, 

unde lobeten alle ſiniu dink: 
‚sebt/? ſprachen fi „der jungelinf 
der iſt ein foeliger man; 

wie felekliche flat im an 

alles dag, daz er begat! 3 
wie gar fin lin ge munfche flat! 

wie gent im fo geliche inein 

diu finen keiſerlichen bein! 

wie rehte fin fchilt je aller gie 


708 


an ſiner flat gelimer lit! 4 


Triffan und : Sfolk 43 
vie iimet der ſchaft in ſiner bant! 711 


me mol Rat allez fin gewant! 
nie Bat fin houbet und fin har! 
wi füge iſt aller fin gebar! 

me falekliche Kat fin Lip! 
snal, fi faligez wip, 

ter irdude an im beliben fol!“ 
za markte ir aller willen wol 
Kanibeflur din güte; 

xar ii in ouch im ie muͤte, 

i23; ic deheiniu tete, 

# bobem werde hete; 

$ bet in in ir mit genoumen, 
emas ie in ir herze komen, 
© tif gewaltefliche 

in it herzen kunik riche 

kg zeyter umd die krone: 

ta u doch alfo fchone 

ak alig tougenliche hal, 

ia fir in allen vor verflal. 


Ru das der buburt da zergie, 


ande ſich din ritterfchaft zerfie, 
rate iegelicher kerte, 

kr in fin muͤt gelerte, 

sa nam ez von aventure alie, 
ta Rimalin geferte dp, 
da Blanicheflur diu fchone fat. 
bemı geſprankt' er naher baz, 
me als er under ir ougen fach, 
nl minnefliche er zuͤ z'ir ſprach: 
"a; deus aus fal, la bele!“ — 
merji“ Dit la pugele, 

zute iprach vil fchameliche: 
„bite got, der riche, 

ker elliu herze riche tüt, 

tr riche in herze unde mut! 
u iu ſi groze genigen; 


15 


20 


unbe aber des rehtes unversigen, 748 
bes ich an inch ze redene han.“ — 
„ach, füge, waz han ich getan?“ 50 
forach aber der hoviſche Riwalin. 

fi forah: „an einem friunde min, 
dem befien, den ich te gewan, 

da babt ir mich befwaret an." — 
„ja, herre!“ daht' er wider fih 55 


„waz mare iſt dis? oder waz han ich 


begangen wider ir bulden? 

waz git fi mir ze fchulden 7“ 

unde wande, daz ev etswen 

ir mage, difen. oder dem, : 60 


unwizzjende, ah der ritterfchaft - 


25 


gemachet bete ſchadehaft, . 


davon ir berze fmere 


unde im erbolgen ware, - 
Nein, ir friunt, des fi gewül, 63 


. bag mas ir herze, in dem fi truͤk 


s0 


35 


von ſinen fchulden ungemach, 

daz was der friunt, von dem fi ſprach. 
tedoch en wiſt er nibt hie mite; 
nach ſinem ellichen ſite, 70 
ſprach er vil minnekliche pir: 
„ſchoͤne, ich en wil niht, daz ir mir 
haz oder argen willen traget; 

wan, iſt ez war, als ir mir ſaget, 

ſo rihtet ſelber uͤber mich: 75 
ſwaz ir gebietet, daz tuͤn ich.“ | 
din füge fprach: „durh diſe gefchiht 
en hazze ich tuch ze fere niht, 


ichn' mine iuch ouch niht umme das; 
‚ td wil inch aber verfüchen bag, 30 


wie tr mir ge büge wellet flan 

um das, day ir mir habt getan.“ 
Sus neig er ir, und wolte dan. 

und fi, biu ſchone, erfufte in an 
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vil tougenlichen, unbe fprach 

uz inneklichem herzen: „ach, 
friunt lieber, got fegen’ dich.” 
do aller erſt huͤb es ſich 

mit gedanken under in. 
Kanelengres der kerte hin, 

in maniger ſlahte trahte; 

er trahte maniger ſlahte/, 

waz Blanſcheflure ſwere, 

unt dirre mare were. 

tr gruͤz, ir rede betrabt’ er gar, 
te fuft, ie fegen, alle tv gebar’, . 
daz merket er al beſunder 

unde begunde doch Bier under 

ir fuften und ir fügen fegen 

af den wet ber minne wegen: 
ee kwam binamen an den wart, 
Yin zwei diu weren getan 

durch niht, niwan durch minne. 
daz enzunde ouch fine finne, 

daz fi fa wider füren, 5 
unde namen Blanfchefluren, 

unde fürten die mit in ze hant 
in Riwalines herzen Tant, 

unde kronten fi dar inne 

im zgeiner kuͤneginne. 

ja Blanfcheflur und Rtwalin, 

der kuͤnik, diu füge fünegin, 

die teilten wol geliche 

te bergen kuͤnik riche: 

daz ir Tonrt Riwaline, 

da wider wart ir daz fine; 

und en weſte jedoch dewederez gibt, 
umbe bes anderen geſchiht. 

Si beten fich wol under in zwein 
ein mütefliche- und vehte in ein 
mit ir gedanfen under nomen; 
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90 


95 


800 


10 


20 


der tet wol an im felben fchin, 


45 ſo ſleht er dan uz aller Fraft 
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da was wol reht ge rehte Eomen: 522 

fi lag such dm ze herzen 

mit dem felben merzen, 

den ſi von ſinen ſchulden leit. 

und wan er aber gemis,eit 

ie willen niht ‚en bete, 

in welber wis fiz tete, 

durch bag, ald’ aber durch minne, 

Daz machte fine finne 

in zwivele wanfen; 

er wankte mit gebanfen 

wilent abe und wilent an: 

tezü wolt' er he namen dan, 

und al ze hant ſo woh' er dar; 

unz er ſich alſo gar verwar | 

in den firiffen finer trabte, | 

daz er dannen niht en mahte. 
Der gebantafte Riwalin, 


25 


30 


49 
daz der -minnende müt, 

rehte als der frie vogel, tüt, 

der durch die fribeit, die er hat, 
uf daz gelimte zwi geſtat: 

als er des limes danne entſebet, 
und er ſich uf ze fluhte hebet, 

ſo klebt er mit den fuͤzen an; 

ſus reget er vedere, und wil dan, 
da mit geruͤret er daz zwi | 
an feiner fiat, fwie kum ez fi, 50 
es en binde in und mache in haft, 


as 


dar unde dar, und aber dar, 
unz er ze jungeſte gar | 
ſich felben vehtende über fit 51 
unde gelimet an dem zwige liget. 
reht in der felben wife tüt 

der unbetwungen' müt; . 
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: her in ſenede trahte Tumet, 

me liche an im wunder frumet 860 
ait fenellicher ſwære, 

ſo mil der fenebare 

je finer fribeite wider, 

"zinbet im din füge nider 

kr gelimeten minne, 

kurwirret er fich Inne 

hfere, daz er fich von dan 

uch ſas, noch fo verribten Fan. 
ils etgienk iz Riwaline, 
dea vuch die trahte fine 

recnurten in der minne 

fs herzen kuͤneginne; 

In bete wol beworrenheit 
rumberlich varat geleit, 

Ban ee en weſte, weder ir muͤt 
nider in were übel, ober güt; 
er etlante weber dig, noch day, 
ker ir minne, noch iv ba; 

wu fach noch troſt, noch zwivel an: 
Ri enlieg euch in noch dar, noch dan. 


65 


79 


15 


Th and pwivel fürten in 81 
wendelichen under in: 

Er ſeit im minne, zwivel bay; 

lacch diſen Erieg unde umme daz- 

ft e moht er finen veſten wan 85 


02 ir dewederez verlam, 

a bar, noch auch an minne; 

ſuz fnehten fine finne 

in einer ungewiſſen babe; 

Med trag in am und zwivel abe; 90 
© vont niht Amtes an in zwein, 
Fschullen fo, noch ſus enein. 

ha wivel kwam und feit: im day, 

ka Banfcheflur wer im gehaz, 


ſo manfr er, unbe wolde dan; . 95 


 alnah ir willen bete brabt, 


von finer Blanfcheflure 


den frbuden richen ofler taf, 


\ 


15 


ze hant kwam troft und trag in an 896 

ie minne und einen lieben war, 

ſus müf? er aber da beflan. 

mit difem kriege en weil er, war; 

ern’ mohte weder dan, noch dar; 900 

fo er te ſerer dannen rank, 

fo minne te mer in wider twank; 

f9 er te harter bannen floch, 

fo minne te vafler wider zoch. 

fus treib ez minne mit im an, 5 

big doch der troſt den fige gewan, 

und er den zwivel gar vertreiy, 

unde Riwalin gewis beleip, 

fin Blanſcheflur din minnet im. 

des was ſin herze und al fin fin 

einbeereliche an. fi geleit, 

das nieman do der mider fireit, 
Nu daz din ſuͤze minne | 

fin herze und fine finne Fr 


10 


dannoch was im vil ungebabt, 

daz herze liebe were 

fo nahe gende ein fimere, 

do er da fin aventure 

20 
von ende ber betrahte, 

unde alles funder abte, 


te bar, ir flirme, ir tinne, 


te wange, ir munt, ir fine, 

25 
der lachende in ir augen lak, . 
do kom diu rehte minne, - 

din ware fiurerinne, 

und flieg ir fene fiuwer an, 

daz fiur, davon fin herze endram, 
daz finem libe ſa ze ſtunt 
ſchinbereliche tete kunt, 


30 
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waz nabe gendiu fwere 

unde fenedin ſorge ware. 

wand er greif in ein ander leben; 

ein niuwe leben wart im gegeben; 

er verwandelte der mite 

al fine finne und fine fite, 

unde wart mit nlle ein ander man. 

war alles dag, des er began, 

das was mit wunderlichen fiten- 

unde mit blintheite under fniten. - 

fine an geborne finne 

die waren von der. minne 

als wilde und als unſtete, 

‚als er f’ erbeten hate. 

fin leben begunde ſwachen; 

von rehtem herze lachen, 

des er davor wol was gewon, 

da zoch ek ſich mitalle von. 

fivigen und wefen unfro, . 

daz was fin befle leben do; 

wand alliu fin gemütheit 

was gar in fenede not geleit. 
Duch vergie fin fenelich gefchibt 55 

die feneden Blanfcheflure nibt, 

Bin was ouch mit dem felben fchaden 

durch in, als ex durch fi, beladen; 

diu getwalterinne, minne, 

diu was ouch in ir finne 

einteil ze Burmelichen komen, 

- ande bete ir mit gewalte genomen 

den beiten teil ir maze. 

fine mag an. tr gelase 

ir felber, noch:der werlt niht mite, 65 

nad) ir gewonelichem fite. 

ſwaz fi fich febuden an genam, 

ſwaz fchimpfes ir e wol geram, 

daz miſſeſtuͤnd ir alles be. . 
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ir leben ſchuͤf ſich niwan fe, 
als ez ir an der not gewak, 
diu naben an ir herzen lak. 
unde alles des, bes fi geleit 
von fenelicher arebeit, 


97 





ſo ne wifte fi nibt, waz ir war; 8 
wan ſi wart nie da vor gewar, | 


waz fusgetanin ſwere 

unde herze ſorge Meere, 

unde ſprach vil dikke wider ſich: | 
„owe, got berre, wie lebe ih! 80 
tie oder waz iſt mir gefchehen! | 
ich han doch manigen man gefehen, 
von dem mir nie fein leit geichach: 
unde fit ich difen man gefach, 

fit wart min herze nimmer me 8 
noch fri, noch frdudehaft, ale. 
diz ſehen, daz ich han getan, 

daz iſt ein dink, da von ich han 
erworben nahe gendiu leit; | 
min berze, daz nie not geleit, A 
das ifl davon verferetz 
ey bat mich gar verferet | 
an muͤte und an dem libe. | 
fol tegelichem wibe, ! 
din in genbret und gefibt, 9 
geſchehen, als mir geichibt, | 
unde ifi ey dan an im 'geborn, | 


ſo iſt michel fchöne an im verlorm, 


unde iſt unnutzze lebende ein man: 
ift aber, daz er von lere kan 100 
debeiner ſlahte zouber lift, 

da von diz fremde wunder tft 
unt diſiu wunderliche not, 

fo wer’ eu maniges besser tot, | 
und en folde in nimmer win geſehen. 
durch got, wie iſt mir von im gefcheh« 


Triftan und Iſolt. 


w hide und alfo ſware! 1007 
sı en ſach ich doch ze ware 

2a in, noch nie Debeinen man 

au vientlichen ougen an, 10 
16 gerrüf nie nie man bag: 

memit mag ich gefchulden day, 

tz mie von ie man leit gefchche, 

kı ih mit friundes ougen fche? 

Du wie ich aber dem güten man? 15 
e bie lihte unfchuldig an; 

za berze forge ich mir von ime 

zur such von finen fchulden. nime, 

ki weis got, daz iſt aller meiſt 

u ftihes herzen vol leiſt. 20 
in ich da manigen man und in: 

>46 mag er mir des, daz min fin 

tre den andern allen 

2 tı einen iſt gevallen? 

Kih fo vil mianig edel wip 25 
aa tinen Feiferlichen Hip. 

wie finen riterlichen pris 

Ex lobe gehorte in balle wis 

ck umbe teiben unde fragen 

mie ũnes lobes fo vil gefangen, 
‚ae ich mit ougen felbe fach 
kutagende, der man von im jach, 
tede alez in min herze lag, 

az lsheliches an im mag, 
tayın ergouchete mir min fin, 35 
heran geniel min berg’ an in, 
eatrume, das erblante mich, 

der mas daz zouber, davon ich 
nu felber fus vergessen han. 

au bat mir leides niht getan, 

dr liche man, von dem ich Flage, 
K1 ich mit Fiage je maren trage: 
8 tumber meiſter loſer muͤt, 
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der iſt ‚ der mir da leide tüt; 
der iſt, der minen fchaden wil; 


er wil und wil joch alge vil, 


des er niht wellen folde, 

ob er bedenfen molde, 

waz füge wœre und ere: 
nune fihet aber er nibt mere, 
niwan fin ſelbes willen an 
an difem feligen man, 

an den er in fo kurzer friſt 


’ fo rehte gar gevallen if. 


unde, famir got, ich weene wol, 
obe ich's mit eren wenen fol, 
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unde fol ich mich der rede niht ſchamen 


durch minen magetlichen namen, 
fo dunket mich diu herze klage, 
die ich durch in ze herzen trage, 
diu en ſi niwan von minnen. 
des wird' ich hier an innen, 

daz ich im ſo gerne ware bi. 
unde ſwaz fo dirre mare fi, 
mir wahſet etewaz hier an, 

daz minne meinet unde man. 
wand ſwaz ich allen minen lip 
umbe rehte minnendiu wip 
unde umbe liebe han vernomen, 
daz iſt mir in min herze komen; 


der ſuͤze herze ſmerze, 


der vil manig edel herze 
kwelt mit ſuͤzem ſmerzen, 
der lit in minem herzen.“ 
Nu daz diu hoviſche guͤte 

mit genzelichem müuͤte 
ſich in ir herzen des entſtuͤnt, 
alſe die minnenden alle tuͤnt, 
daz ir geſelle Riwalin 

ir herzen frbude muͤſe ſin, 
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te meiſte troit, ir beile leben, 1081 
fi begunde im ouge und ouge geben, 
unde fach in, fwa fi in mohte fehn; 
ſwen es diu füge Tie gefchehn, 

fo gruͤzte fi in vil tougen 

mir inneklichen ougen; 

ir feneliche blikke 

die ſahen in vil dikke 

Tange unde minneffichen an. 

do daz der minnende matt, 

tr friunt, begunde merken, 

alverfi begunde in flerfen 

din minne und ouch fin trofl am ir; 
alrerft enbran fir bergen gir, 
unde fach der fügen alles ſider 
baltlicher unde füzer wider, 

Dan er it davor getete. 

fwen er bie finte hete, 

fo grügt? er ouch mit ougen dar, 
nu fin diu fchöne wart gewar, 
daz er fi minnete, alfe fi in, 

do was ir meiſtiu forge bin. 
wand fi want alles e, daz er 
bin x ir en hete Feine ger: 

nu wiſte aber fi wol, das fin mit 5 
bin z’ir.mas füge und alfe gut, ' 
alfe liebes müt ge liebe fol. 

daz felbe wif er an ir wol. 

daz felbe enzunde ir, beider fin; 

ba von begunden j’ under im 

fih meinen unde minnen 

mit: bergelichen finnen. 

ez ergieng in, rehte alfo man gibt: 
ſwa lieb in liebes ouge ſiht, 

daz iſt der minnen fiure 

ein wahſendiu ſtiure. 


85 


95 


1100 


10 


Triſtan und Hole 


Nu Markes hoh gezit gergte, 
unde ſich din riterſchaft zerlie, 
do kwamen Marke mare, 
daz ein fin vient ware, 
ein kuͤnik, geriten in fin lant 
mit alſo freftiger bant, 
der in niht fehiere tete wider, 
er breeche im allez dag der nider, 
daz er beriten Funde. 
ge hant und ar der flunde 
befante Marke ein michel ber, 
unde kom in an mit flarfer wer, 
er vaht' mit im, und gefiget im an, 
unde flüg und vienk fo manigen man, 30 
Day ez von grozen ſelden was, 
der dannen kom oder da genas, 
da wart der werde Riwalin 
mit einem ſper zer ſiten in 
geſtochen, und ſo ſere wunt, 
daz tn die fine ſa ze ſtunt 
für einen halptoten man 
mit manigem jamer fuͤrten dan 
hin heim ze Tintajoele wider; 
da leiten ſi in tot ſiechen nider. 

Ze hant erſchullen mere, 
Kanelengres der were 

tot wunt und in dem flrit erflagen. 
bes wart ein Elngelichez Flagen 
in dem bove und in dem lande; 
fwer fine tugende erfande, 

dem was fin fchade von herzen leit. 
fi Elageten, daz fin fruͤmekeit, 

fin fchöner Itp, fin füztu jugent, 
fin wol gelobtiu herren tugent 

fo fchiere folte an im gergan, 

unde ein fo frühes ende han. 

fin friunt der kunik Marke, 
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vr Nagel in alfo flarke, 1154 das fi dag allez gerne lite. 1191 
ds er durch nie defeinen man ‚bie feifte fi das leben mite, 
is nabe gende Plage gewan. umg das fi wider ze finnen Fam 
in weinde manig edel wip, unde in tr trabte da genam, 
nanit frouwe Elagete finen lip; wie fi in geſehen moͤhte, 95 
une {mer in ie da vor geſach, als. ez tr leide toͤhte. 
tn ecbarmete fin ungemach, 60 Sus kom irin ir finne 
Ewa; aber ir aller ſwœre umbe eine ir meifterinne, 
ambe finen fchnden ware, diu fi allegit und alle wege, 
fd 235 ez immer eine BE bete in ir lere und in ir pflege 41200 
ka Blanſcheflur, din reine, und fi uz ir huͤte nie verlie; 
tu hoviſche, diu gitte, 65 die nam fi funder unde gie, 
sa wit durnehtem miüte, "da nie man was, niwan fl zwo, 
ait ongen und mit bergen unbe büb ir Enge bin Fir alfo, 
ie berge liebes fmergen als fiie taten und noch tünt, 5 
bellagete und beweinde; den ir dink fiat," als ez tr flünt, 
ı ae aber do fi vereinde, 70 te ougen über wielen, 
mie je klagene ſtate gewan, die heizen trehene vielen 
tegie fi ich mit handen an gebihtefliche unde ange 
und jſluk fi tuſent Hunde dar, uber ir vil liehtiu wange 40 
ud niman dar, da ez ir da War, ir bende fi se ſamene vielt, 
da en gegene, da daz berze Taf, 75 fflehliche fi die fuͤr ſich hielt: 
tar tet din fchone manigen flaf. „ach, mines libes!“ fi do ſprach, 
Las fwelte daz vil ſuͤze wip „ach,“ fprach ff „mines libes, ach! 
& nungen, fhönen, füzen lip ach, herze liebin meiſterin, 45 
at alin klegelicher not, nu tü mir dine triumwe fchin, 
daj f einen anderen tot, 80 der vil und wunder an dir if; 
der niht von minmen were komen, und fit du nu fo ſalik biſt, 
da bete für ir leben genomen, daz al min feelde und al min rat 
me ner te doch verdorben niman am dinem rate fiat, 20 
md in dem leide erſtorben, fo klag' ich dir min herze leit 
wan, daz fü der troſt labete, 85 uf alle dine ſalekeit; 
at der gedinge uf habete, du en helfes mir, fo bin ich tot.“ — 
ta ſi in bi namen wolde fehen, „nu, frouwe, waz iñ iuwer not 
nie fo möhte geſchehen; unde tumer klagelichez Hagen?“ — 25 
ande als ſi in gefche, nei, trut, getar Ich dirzz gefngen ?“ — 
ns; it dar nach geſchæehe, 90 „in, liebiu frouwe, ſprechet an,“ — 
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20. Triftan 

„mich tätet dirre tote man, 

von Parmenie Riwalin; 

den fecbe ich gerne, moͤht' iz fin, 

unde weil’ ich, wie ichz erwurbe, 

e dan er volle erſturbe. 

“wand leider ern?’ mal nibt geneſen; 

mahtu mir dar zuͤ güt geweſen, 

ine gan dir nie mer nihtes abe, 

die wile und ich daz Ichen habe.“ 
Din meifterinne gedahte do: 

geftat? ich dirre dinge alſo, j 

waz mine da ſchaden gewahien an? 

wan dirre halp tote man 

der ſtirbet morgen oder noch; 

fo ban ich miner frouwen doch 

gefriftet lip und ere, 

unde bin ir immer mere 

lieber, danne ein ander wip. 

„trust frouwe,“ fprach fi „lieber lip, 

iuwer klage iſt mir von bergen leit, 

unde ſwa ich tumer arebeit 

mit minem libe erwenden kan, 

Dane gezwivelt nimmer an. 

ic) fol felbe gan dar nider 

unde in gefeben, und ie fä wider; 

ich fol Die fiate erfunnen da, 

wie. er da lige, oder wa, 

unde ouch der liute nemen war.“ 

Eus Tom fi in den geberden- dar, 

als fi fin augeſt wolde Tagen, 

unde begunde im tougenliche fagen, 

ir froume wolde ich gerne ſehen, 

daz er ez liege geicheben, 

nad) fügen und nach even. 

fus begunde fi da feren 

mit difen meren wider dan. 

fi nam die maget, und lei iv am 


4228 eines armen bete wibes Heit, 


und Iſolt. 


4263 
ie antluͤtzzes ſchonheit 
30 mit dikken riſen fi verbant, 
unde nam ir frouwen an die hant, 
unde Tom zu Riwaline. 
nu hete er ouch die ſine 
al befunder ug getriben, 


35 unde was aleine beliben, 


unde faget’ in allen unde jach, 
eindte were fin gemach. 
ouch jach din meifterinne, 

fl brachte ein’ atzetinne, 

40 unde erwarp, daz man ſi zü z'im lieg. 
daz ſloz fi für die tur do flieg: 

„iu, froume,“ ſprach fi „ſehet in.“ 
unde fi, diu fchone, diu gie bin, 
umt do fin under :ougen fach, 

45 „ach!“ fprach fi „biute und immer ach! 
owe, daz kch ie wart geborn! 
wie ift min troft alfus verlorn!“ 

Alfus neig ir do Riwalin, 
vil kume, als ez do mohte fin: 

50 von einem tot fiechen man. 
ouch fach fi daz vil luͤtzzel an 
unde nam es harte Tleine war, 

"warn ſaz ebt biintlihen dar, . 
unde leite Riwaline 

55 ir wange an daz ſine, 

bz dag ir aber do, beide, 
von liebe und ouch von. leide 
ir libes kraft davon geſweich: 
ir roſe varwer munt wart bleich, 

60 ir lich din kom vil garwe 
von der vil liehten varwe, 
diu da vor an tr libe lak; 
ir Elaren ougen wart der raf 
trübe unde vinfter, als din naht. 
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fs lak fi in der unmaht 41303 unbe te doch, ſwie fo fl genag, 
mde ane finne lange, in ſwelher wife fo fi mas 1340 
kr wange an finem mange, von im entladen unt beladen, 
lich als op fi were tot. 5 fo mit frumen fo mit fehnden, 
Au das fi do von dirre not fo en fach fi doch niht anders am, 
ein lüpzel wider je Trefte kam, war Itebe liebe und lieben man. 
ie tut ſi an ir arm do nam, weder kint noch tobes ungefhift As 
ande let? ir munt an finen munt, en wiſte ſi an ir libe nibt: 
mde fuf’ in hundert tufent ſtunt 10 minne unde man wiſte fi wol, 
‚ acer. kurzen ſtunde, unt tet, rehte als der lebende fol, 
ume im tr munt enzunde \ unde als der minnende tuͤt, 
fine ande Fraft zer minne; ir herze, tr fin, ir gernder muͤt sa 
Bunde minne was dar inne: Int niwan an Rimaline, | 
fr munt der tet in froͤudehaft, 15 da wider lag ouch der ſine 
ir mung der braht' im eine kraft, an iv und an ir minnen. 
hr ex das feiferliche wip fi heten in ir finnen Ä 
in ünen halp toten Lip beide eine liebe und eine ger: 85 
si nahe und innefliche twank. ſus was er fi, unde fl was er; 
da nach fo was vil harte unlank, 20 er mas ir, unde fi was fin, ' 
ung va; ir beider wille ergie, da Blanfcheflur da Riwalin, 
‚amt das vil fchone wip enpfie da Riwalin da Blanfcheflur, 
in fint von finem libe. da beide, da leal amur. _ 60 
sah was er von dem wibe ie leben was vil gemeine do, . 
ante von der minne vil nach tot; - 25 fi waren mit einander fig, 
zın, das im got balf us der not, unde hobten ir gemüte 
fe ınfund er nimmer fin genefen: mit vil gemeiner güte. 
iss gends er, wand ez folte wefen. unde ſwenne ſi mit fügen 65 
Sus was, daz Riwalin genas, ir ſtate in ein getruͤgen, 
unde Blanſcheflur diu ſchone mas 30 fo was ir werlt wunne vol, 
ton im entladen unt beladen fo mas in fanfte und alfo wol, 
Rt zweier hande herze ſchaden: daz fine beten niht ir leben 
sro, leit lie ſi bi dem man, umbe kein himel riche geben. 70 
ant truf daz aroͤzere danz Doch werte daz unlange, 
fi lie da ſenede berze not, 35 wande in ir ane vange, 
tat trif mit ir von dan den tot: do ſi aller beſte lebeten, 
die not fie mit der minne Lie, unde in dem mwunfche fwebeten, - 
do fomen Riwaltne boten, 75 


den tot fi mit dein Linde enpfle 
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Morgan fin vient hete geboten 
eine flarke ſamenunge in fin lant. 
mit diſem mare und alye hant 
wart Riwaline ein fchif bereit, 
unde al fin dink darin geleit, 
fpife unde ros, day allez wart 

je bant bereitet an die vart. 

Diu minnelliche Blanfcheflur, 

do fi diu leiden mare erfür 
umbe den vil Berge lieben man, 
alrerfi do gieng ir kumber au; 
von herze leide ir aber gefchach, 
daz ſi gehorte noch geſach. 

ir lich wart an ir libe, 

als einem toten wibe. 

uz ir munde gie nimme, 

wan daz vil arme wort: „ouwe!“ 
daz eine ſprach ſi, und ouch nimme: 
„ouwe!“ ſprach fü vil lange „oume! 
sume nu mine! und oumwe man! 
wie fit ir. mich gevallen an 

mit alfo maniger arebeit! 

minne, al der werlde unſelekeit! 
fo kurziu froͤude als am dir if, 
fo rehte unſtete fo du bift, 

waz minnet al din werlt an dir? 
ich fibe doch wol, du loneſt ir, 
als der var chıfte tuͤt; 

din ende daz ink niht fo gut, 

als du der werlt gebetzefl, . 5 
ſo du fi von erſte reizefl 

mit kurzem liebe uf langes leit. 
din gefpenftigiu trugenbeit, 

din in fo valſcher füge frachet, 
diu triuget alleg, dag der lebet. 
day iſt an mir wol worden fchin, 
daz al min fehube folde fin, 
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davon han ich nu niht mer, 4413 
wan totlich herze fer: | 

min troft vert bin, und Int mich bie.“ 15 
In diſem klage mere gie . 


iv trut gefelle Riwalin 


mit weinendem berzen it, 


unde wolte nemen urloup von tr. 
„Frouwe,“ fprach er „gebietet mir; 20 
ich fol und muͤz ze lande varn: 
isch fchone müze got bewarn! 
weſet immer felig und geſunt.“ 
alſus geſwant ir an der ſtunt, 
aber viel ſi von der herze not 
vor im in unmaht und fuͤr tot 
in ir meiſterinne ſchoz. 

der ir getriuwer fene genoz, 

do der daz michel ungemach 

an finem berze liche erfach, 

er leiſte ir mol geſellekeit; 

wand er nam ſich ir ſenede leit 
vil innekliche mit ir an: 

fin varwe und al fin kraft began 
an finem libe fwachen; . 

nach Elmgelichen ſachen 

geſaz er riuweklichen nider, 

unde erbeite kume, daz ſi wider 
unde alſe vil ze kreften kwam, 
daz er ſi do mit henden nam, 
unde hielt daz frbude loſe wip 
vil ſuͤzekliche an ſinen lip, 

und kuſte ie ze etslicher ſtunt 

ir wange, ir ougen und ir munt, 
unt trute ſi ſus unde ſo, 

biz ſi ze jungeſte do 

ze ir ſelber kwam baz unde baz, 
unde uf reht von ir ſelber ſaz. 
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Au Blauſcheflur ge ir ſelber kam, 
zade aber ir friundes war genam, 1450 


Kiah in jamerlichen an: 
„a,“ ſprach fi „ieliger man, 


ie if mir fo leide an iu gefcheben! _ 


kerie, wie han ich iuch gefeben 

# fs vil maniger herze Flage, 

si; ih an minem berjen trage 

von in und von iumeren fchulden! 
enirh’ ich ez mit hulden 

hin pin gereden, fo möhtet ir 
fumtliher tun und baz ge mir: 
dere unde friunt, ich hau von iu 


sazıl leit, und vor den allen brin, 


I idik und unmendif fint: 


Mr eme if, daz ich truge ein fint, 


des en truwe ich nimmer genefen, 
get en welle min gehelfe weſen; 
dus ander deiſt noch merre, 

mu brüder und min herre, 

ſe der an mir diſe ungeſchiht 
mie ouch fin ſelbes laſter ſiht, 
kr heizet mich verderben 

ante leſterliche erſterben; 

ta; dritte iſt aber diu meiſte not 
Bade maniges erger, den der tot, 
ih weis wel, obe dag wol ergat, 
ty mid min brüder leben lat 
ande er mich niht erfierbet, 

ty er mich aber enterbet, 

Bi nimet mir güt und ere, 

ſo min ich Immer mere- 

anwert und ſwaches namen fin. 
tazu mg ich min kindelin, 

dus einen lebenden vater bat 
ken ane vater rat. 


ante en wold' ich daz nimmer geflagen, 
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folt? ich daz laſter eine tragen; 
daz min vil hoch geſlæhte 

unt der kuͤnjk min bruͤder mehte 
des itewizes unde min 

mit eren ledik und ane ſin. 
ſwenne aber alle, die nu ſint, 


1487 


"din mere fagent, ich babe ein kint 


erworben febesliche, 

deift diſem und ienem riche, 
Kurnewale und Engellande, 

ein offenbeeriu fchande. 

unde ouwe! ſwenne das geſchiht, 
daz man mich mit den ougen ſiht, 
daz zwei lant von den ſchulden min 
genidert und geſwachet fin, 1500 
fo were ich eine bezzer tot. 

fehet, herre,“ fprach fi „beit din not, 
daz iſt diu wernde herze Plage, 

in der ich alle mine tage 
mit lebendem libe ſterben muͤz. 5 
herre, iuwer helfe diune tig 

unde got el fuͤg' ez fo, 

fo en wird’ ich nimmer fro.“ 

„Trut frouwe,“ fprach er do gu ir 
„habt ir deheine not von mir, 10 
die ſol ich buͤzen, obe ich mak, 
unde ouch bewaren für diſen tak, 
daz iu durch mine ſchulde iht me 
leit oder lafter uf erite. 44 
ich han, ſwaz ber nach fulle gefchehen, 
fo Iteben tag an in gefeben, 
day ez unbillich were, 
obe te vebeine ſwere . 
mit minem willen foltet tragen. 
frouwe, ich wil tu rehte fagen 
min berge und allen ıninen mit, 
leit unde Itep, übel unde güt, 


9 


28 
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Triſtan 


1523 


24 

unde alle; dag, dag iu gefchtht, 

davon wil ich mich fcheiden niht, 

Da wil ich immer wefen bi, 

fwie kumberlich es danne fi. 

unde biute iu zweijer Dinge für, 

diu leget iuwerem herzen für: 

weder ich belibe, oder var; 

bier under nemet felbe rar. 

welt ie day, daz ich hie befle 

und fche, wie tumer ding erge, 

daz fi: geruͤchet aber ir 

beim unde binnen varn mit mir, 

ich felbe und allez, daz ich han, 

daz iſt iu immer under tan. 

ir erbutet mir ez bie fo mol, 

daz ich es wol gedenken fol 

mit aller flabte güte. 

fwes in nu fi je müte, 

froume, des bewiſet mich, 

wand ſwaz ir welt, daz wil ouch ich." 
„Genade, berre,- fprach fi do 

„er reit und bietet mir; alfo, 

als tu got lonen muͤze, 

und als ich iuwer fuͤze 

immer gerne füchen fol. 

friunt unde herre, ir wizzet wol, 

belivens’maf bie nibt gelin: 

min angent um min kindelin 

die mag ich langer nibt verhelen; 

war mehr et ich mich bin verfielen, 

daz werre nu der befle rat, 

nach dem dinge, als cz mir flatı 

friun!, beere, dazu ratet tr.“ 55 

„au, frouwe“ frrach er „‚volget mir, 

ze nabt. als ich ze fchiffe ge, 

ſo füget ir day, day ir e 

vil teugenliche dar fit fomen, 
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der aller ſtner eren pflak 
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biz daz han ich urloup genomen, 1560 
daz ich iuch danne vinde 

bi minem in gefinde: 

ſus werbet, alſo muͤz ez fin.“ 
Mit diſer rede kwam Riwalin 

je Marke, und feit im mere, 
waz im enboten were 

umbe fin liut und umbe fin Tant. 
urloup nam er don im se hant, 
da nach von allen den finen. - 
die Flageten Riwalinen, 

Das er die klage e.nie gefach, 

din do und do nach im gefchach. 
manik fegen der wart im mach geben, 
daz got fin ere und fin leben 

gerübte in finem fchirme han. 75 
nu ez an die naht begunde gan, 
und er gu finem ſchiffe kwam 
unde al fih dink daran genam, 
da vand er fine froumen da, 
die fchonen Blanſcheflure, te fa, 
fo wart day fchif geflogen an ı 
alfus fo füren fi von dan. 

Nu Riwalin ze lande kwam, 
unt die vil grogen not vernam, 
die Morgan bete uf in gewant 
mit uber frefteflicher baut, 
finen marfchalt er befande, 
an dem er triuwe erfande, 
an dem fin meifter troft do la, 


65 


76 


80 


über fin liut und uber fin Iant, 
daz was Rual It foitenant, | 
der eren unt der triume ein babe, | 
der nie gewaͤnkte an triuwen abe, 
ber ſeit' im aller Lande, 

als er ez wol erfande, 


Triſtan und Sole, 


ne; engeklicher ſweere 1597 
km lande eranden were: 

„beh,“ ſprach er „fit daz ir en zit 
x tree uns allen komen fit 

an ich got. wider geſendet hat, 
fo isl es alles werden rat, 

ude mugen vil harte wol genefen, 

zit jullen nu hohes mutes mefen, 

zwier ange fol nu Kleine fin.“ 6 
fer under ſeit "im Niwalin 

Be lichen aventure 

unbe fine Blanfcheflure. 

Kt mart er innefliche fro: 

sth ſihe wol, herre,“ ſprach er do 
iarer ere wahſet alle wis, 

Ener werdekeit und iuwer pris, 
üner frdude und iuwer wunne 

ku Higent, als bin ſunne. 

ir en mohtet uf der erden 

ten mibe nimmer werden 

ſa kehes namen, ale von ir. 

vn tanne, berre, volget mir: 
tue fi mol geiu getan, 

bes ſult ie ſi geniezen lan. 

hmir unfer dink nu genden, 

he not von und gewenden, - 
ha uns Ar ge rukke Kit, 

he gebietet eine hob zit 

Rei, berfiche unde viche, 

de aemıt fie offenliche, 

M: megen unb vor mannen je e. 
m rate ouch yware, day ir e 

# lichen ir gerüchet jehen, 

ta c jfaffen unde leijen fehen, 
dere, nach Krifienlichem fite; 

ke feliget ir inch felben mite. 

X wiget weerlichen Day, 
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dem getriuwen Foitenande. 


26 


iuwer dink fol immer deſte bnz 


zen eren und ze guͤte ergan.“ 1635 
Nu daz gefchach, dig was getan, 

daz er des alles volle kwam. 

unde als er fi do je e genam, 

er bevafch fi, hant von bande, 

40 
der fuͤrte ſi ze Kanoel 

uf daz ſelbe kaſtel, 

Nach dem fin herre, als ich ez Tas, 
Kanelengres genennet wag, 

Kanel nad) Kanvele, 

uf dem felben kaſtele 

bet er do fin felbes wip; 

ein wip, din muͤt unbe Tip 

mit wiplicher fiete 

der werlt gewirbet hate: 

der bevalch er fine frouwen de, 
unde ſchuͤf ie ir gemach alfo, 

als es ir namen wol gesam. 

Nu Rual wider gem herren fwam, 
do wurden ſi zwene under in zwein 55 
umbe tr angeft in ein, 

als es in do mas gewant, 

fi fanden uber al tr Iant, 
unbe famenten tr riterfchaft; 
alle ir ſtate und alle tr kraft 
die ferten fi niman je wer. 
alfus fo kwamen fi mit ber 
Morgane engegene geriten. 
ouch wart ir harte wol gebiten 
von Morgane unde von ben finen; 65 


FR enpfiengen Riwalinen 


mit einer herten vehte. 
et, waz da güter knehte 
gevellet und ‚geveiget wart! 


wie luͤtzzel der da wart gefpart! 70° 


26 


wie manik man Tom da ge not, 

‚ ande wie vil maniger lak da tot 

unde wunt von itweberem ber! 

An dirre veigen lant wer 

wart der vil Elngebiere erflagen, 

bden al din merkt wol folde Elagen, 

obe klagelichin ſwæœre 

nach tode nuͤtzze were. 

Kanelengres, der guͤte, 

der riterlichem muͤte, | 80 

noch berren tugende an beheiner ſtete 

nie fig noch halben wank getete, 

der lak da jemerlichen tot. 

&doch in aller dirre not 

komen die finen über in, 

ande brabten In mit ndten Hin, 

mit maniger Plage fürten ’ in dan,‘ 

unde beſtaten in, als einen man, 

der minner noch mere, 

niwan ir aller ere, 

mit im do fürte hin ge grabe. 

daz ich nu vil von ungehabe 

ande von ir jamer fagete, 

waz te gelicher Flagete, 

waz folde daz? es. were unngt: 

fi waren alle mitt im tot 

an eren unde an güte, 

an allem deme müte, 

der güten Ituten folde geben 

feelde unde feeleflicheg leben. 1700 
Dis iſt gefchehen, ey muͤz nu fin: 

er iſt tot, der güte Riwalin; 

da en hoͤret nu nibt mere zuͤ, 

wan eine, daz man umbe in tu’, 

als mit rehte umbe einen toten man; 5 

dam iſt doch nu niht anders an, 

man ſol und muͤz ſich ſin bewegen; 
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Triſtan und Iſolt. 


unde fol fin got von himele pflegen, 


. ber ebeler bergen nie vergaz. 


unde ful’ wir fprechen für bag, 1710 
wies um Blanfcheflure kam. 

do diu vil fchone vernam 

din klageberen meere, Ä 
wie do ir bergen were, - | 
got, berre, daz foltu bemarn, 1i 
das wir daz immer fulen. ervarı, 

ich en ban da feinen zwivel am, 

gewan te wip durch lieben man 
totlichen herze fmergen, 

der en were guch in ir bergen; 
dag was totliches leides vol. | 
fi bewæerte al der werlde wol, 


daz ir fin tot ze bergen gie; 


ir ougen diune wurden nie | 
in allem diſem leide naz: 5! 


‘jo, got berre, wie kwam day 


das da niht wart geweinet ? 

da was te herze erfleinet, 

da was niht lebendes inne, 

niwan din lebende minze & 
unt daz vil lebeliche Leit, 

daz lebende uf ir leben ſtreit. 

gellagete ſi aber ir herren iht 

mit klage worten? nein, fi, nibt; 

fi erſtummete an der flunde, 3, 
ir Plage flarb im te munde, 

ir zunge, ie munt, ir herze, ie fin, 
das was alles do ba hin; 

diu fchone en Flcgete do niht me, 

fi en ſprach do weder ach noch we, A 
fi feig eht nider, unde lat 

fwelende ung an den vierden tal, 
erbarmeflicher, danne te wip, 

fi want ſich, unbe brach ir lip, 


Triſtan und 


fas unde fo, her unbe bar; | 
aut treip day an, bis fi gebar 
3 ſimelin, mit maniger nut! 
kit, day genas, und lat fü tot. 


Duwe, der augen weide! 

de man nach leidem leide 
* wit leidereme Leibe 

fibet leidere ougen weide. 


Der ere an Riwaline lak, 
kr er nach grozen eren pflaf, 
hemile und ez got wolde, 
ta er ir pflegen folde, 
der leit was leider al ze groj 
zit alles leides uͤber genoz; 
nund al ir troſt und al ir kraft, 
& tan und al ir viterfchaft, 
ke und al te werbefeit, 
ty alez was do hin geleit. 
ba tot mas aber wol Iobelich, 
der ie je fere erbermeklich; 
frie ſchedellich din ſwere 
Inte unde lande were, 
ta vom ie herren tode kwam, 
q ea was doch niht fo Flagefam, 
f ta man diſe kwelende nit 
un den erbermeklichen tot 
am vil ſuͤzem wibe fach. 
Timer und ie ungemach 
acllge ein teglich ſcelik man. 
and ſwer von wibe te muͤt gewan, 
Okt immer wil gewinnen, 
ber trahte in ſinen ſinnen, 
&ie lihte miſſelinge 
an ſus getanem dinge 
ginen liuten uf erſtat, 
Die libe ej im ge leide ergat 


1745 an froͤnden unde an libe; 
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unde fi dem reinem wibe 
genade wünfchende umbe got, 
daz fin guͤte unde fin gebot 

ir helfe, ir troſt gerüche fin. 
unbe fage wir um daz Finbelin, 
» daz vater, noch muͤter biete, 
” waz got mit dem getwte 


Riuwe unde fintiu triuwe, 
nad) friundes tode ie niuwe, 
da iſt der friumt ie niuwe, 
daz iſt diu meiſte triuwe. 


ſwer nach dem friunde riuwe hat, 
nach tode triuwe an im begat, 
daz iſt vor allem lone, 

deiſt aller triuwe ein krone: 

mit der ſelben krone was 
gekroͤnet do, Als ich 4 Ins, 


der marfchalf und fin feliges wip, 


die beide ein triuwe unde ein lip 
gote und der werlde waren; 

des fi gut bilde baren, - 

beidiu, der werlde unbe gote; 
wande fi wol nach gotes gebote 
ganzlicher triumen wielten, 

unbe ouch die wol behielten, 

ane alte mifferwende, 

unge an ir beider ende. 

folte ie man uf der erden . 

von triumen halben werben 

fünig ober Eunegin, 
binamen, daz mohten fi wol fin, 
als ich im von in beiden 
werliche mal befcheiden, 

wie er gefür und fi gewarp. 

do Blanfcheflur ie feoume erflary, 
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25 
unde Riwalin begraben mas, 
des weiten dinf, der da genag, 
Das gefir nach ungenaden wol, 
als des, der für baz fomen fol. 
Der marfchalt und diu marfchalfin 
namen daz Fleine weifelin 

unde burgen ig bil tougen 

den liuten von den ougen; 

"fl fageten, unde biegen fagen, 

te froumwe hete ein kint getragen, 
dag meer" in ir und mit te tot. 
von der gedrieten not 
wart aber des landes Tlage do me, 
ir Elage wart aber do me, dan e: 
klage, daz Riwalin erftarp, 

klage, daz Blanfcheflur verdarp, 
klage um tr beider kindelin, 

an dem ir troſt da folde fin, 

daz daz verdorben were. 

zu aller dirre fineere 

gieng in din ſtarke vorbte, 

die Morgan an in worbte, 

alfe naben, als ir herren tot. 
wand dis daz iſt din meiſte not, 
die man zer werlt gehaben maf, 
ſwa fo der man naht unde taf 

den tot vient vor ougen bat, 

daz ift din mot, diu nahen gat, 
unde iſt ein lebelicher tot. 

In aller dirre lebenden not 

„wart Blanfcheflur ze grabe getragen; 
michel jamer unde. Hagen 

daz wart begangen ob ir grabe. 
tr muget wol wisgen, ungekate 
der was da vil, und al ze ril; 
num fol ich aber, noch en wil 
tumer gren niht beſwæeren 
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mit grerbermeflichen meren; 

wan ez den oren nfifichaget, 4185 
ſwa man von Klage ze vil gefnget; 
unde iſt vil luͤtzel iht fo güt, 

es en ſwache, derv ze vil getuͤt. 

von diu ſo lazen langez klagen, 


unde flizen ung, wie wir geſagen 6fl 


umbe daz berwetfete Eint, 


‘ von dem din mere erhaben fint. 


Sich treit der merlde fache 

vil ofte z'ungemache, 
unde aber von ungemache 6 
wider ze guͤter ſache. 


Rehte in dem noten fol der frome, 
je fmelbem ende «5 danne kome, 


bedbdenken, wie ſin werde rat; 


die wile und er daz leben bat, TC 
fo fol er mit den lebenden leben, 

im felben trofl ze lebene geben. 

Als tet der marfchalf Foitenent ; 


wand eg im ge forgen was gewant, 


do bedaht’ er mitten in der not 7 
des landes ſchaden, ſin ſelbes tot: 
wand im diu wer niht tobte, 

noch ſich mit wer en mohte 


wider den vient gefriſten, 
do friſt' er ſich mit liſen. $t 


er fprach die herren al ze hant 

über allez ſines berren lant, 

unde brahte fi ze ſuͤne. 

wan in was niht ge tüune, 

wan flehen unde ſich ergeben: 5. 
ſi ergaben guͤt und leben 

ane Morganes hulde; 

die hezieliche ſchulde 

under Morgaue unde under in, 


Triftan und Iſolt. 


fr leiten ff mit liſten bin, 
mie nerten ir lint und tr Iant. 
Der getriuwe marichall Foitenant 


fir beim, unde ſprach fin ſeelik wip, 
anie benalch ir verre unde an ir lip, 


ta N ſich ine leite, 

rech der gewoncheite, 

us em wip kindes inne lit, 
wer das fi nach der ſelben zit 
be unde jebende ware, x 
Ya fi das kint gebere, 

tn ir junferre folde fin, 

da ielige marichalfin 

ha gute, diu flete, 

ftı eine Florete, 

trı mibes ere ein fpiegel glas, 


we rebter güte ein gimme was, 


tcı mas des lihte gemant, 

bar ir doch ze eren was gewant: 
6 üalte ir müt und al ir lip 

# tage, und rebte alfam ein wip, 
ba eines kindes fol geneſen; 

fc hiez ir kamer und ir wefen 
Fin unde machen 

# teunelichen ſachen; 

u wande fi ouch erfande wol, 
Bıc man bie gebaren fol, 

dt: nam fi ir wille£lage bier abe 3 
5 gelichſete groze ungehabe 

sw müte und an libe, 

eel:he einem wide, 

Ku se ſolchen nöten gat, 

En al ir dink geſtellet hat 

ie ins getaner arebeit. 

Ens wart das kint züfir geleit 
ni tougenlichen und alfo, 

I: 04 dil luͤtzzel ie man do, 


4 


ez was ouch ‚war, fi tet alſo, 


95° fi Ink des funes inne do, 


der ir funlicher triuwe pflaf, 
unge an ir beider ende taf. 
das felbe füze kint trüg ir 
alfo füzliche Findes gir, 


4900 als ein fint finer müter fol. . 


unde was daz billich unde mol; 
‚fi leite ouch allen ir fin. | 
mit müterlicher liebe an in, 
unde was des alfo ſtete, 
5 als op fi in felbe ie hete 
under.te bruften getragen. ' 
als wir dig mere hören fagen, 
fo engefchady ez weder fit, noch e, 
daz ein man und ein wip je me 
40 mit folcher liebe ir herren zugen, 
als wir her nach erfennen mugen 
an difem ſelben mere, 
wie vaterliche fivere 
unde wie vil maniger arebelt . 
15 der getriuwe marfchnif durch in leit. 
Nu daz din güte marfchalfin 
der noͤte genefen folte fin, 
unde nach tr ſehs wochen, 
als den froumwen tft befprachen, 
20 des funes ze Kirchen folde gan, ' 
von dem ich ber gefaget han, 
fi ſelbe in an ir arm do nam 
unt trug im ſuͤze, als ir gezam, 
‚ mit fe gem goͤtes huſe alfo. 
25 .unde als fi ir inleite do 
gotliche hete enpfangen 
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4890 an' eine ir ammen, bevant. 1927 
Hie wart ein mare fa ze hant, 
din güte marſchalkinne 
læege eines funes inne. 30 : 
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TFriſtan getoufet al ze hant. 


30 Triſtan 


unde was von opfere gegangen, 
mit ſchoͤnem in gefinde, 

do was dem kleinen finde 

der beilige touf bereit, 

durch das es fine Krifienhett - 
im gotes namen enpfienge; 
frotes im dar nach ergienge, 

daz er doch Kriſten were. 

nu day fin toufiere 

alles fines dinges mes bereit, 

nach touflicher gewoneheit, 

er frage umbe daz Tindelln, 

wie fin name folde fin. 

Din hoviſche macfchaltin gie dan, 
* unbe fprach vil tougenliche ir man, 
unde fragete in, wie ex wolde, 
daz man ey nennen folde. 

der marſchalk der fiveif lange, 

er trabtet? ange und ange *- 
waz Namen im gebere 

nach finen dingen weere. 

Hter under fo betrabtet’ er 

des kindes dink von ende ber, 
rebte als ex ez bete vernomen, 
wie fin dink alles dar was fomen: 
„ſeht,“ ſprach er „froume, als ich veram 
von finem vater, wie es dem fan 90 
umbe fine Blanfcheflure, 

mit wie vil mantger trure' 

ir gerender wille an im ergie, 
vote fü dig kint mit teure enpfie, 
mit welcher trure fi ez gewan, 
ſo nenne wir in Triftan.“ — 
Nu heizet trifte trure; 

unde vonder aventure 

fo wart das Eint Triſtan genant, 
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von triſte Triſtan was ſin name, 2001 
der name was im gevallefanıe 


unde alle wis gebere. 


das Tiefen am dein meere: 
ſehen, wie trurefliche eg was, 5 
do fin fin müter genas; | 
fehen, wie fruͤ im arebeit 
unde not ze rukke mart- geleit; 
fehen, wie trureklich ein leben 
time je lebene wart gegeben; 
ſehen an den trureffichen tot, 
den alle fine herze not 

mit einem ende beſloz, 

daz alles todes uber genoz B 
unde aller trure ein galle mas. 

biz mare, der day te. aelas, 

der erkennet ſich wol, daz der nam’ 
denn lebene was gebellefam: 

er was rebte, als er hieg, ein man, 
unde hiez rebte, als er was, Triſtan. 
Und fiwer nu gerne hete erfant, 
durch welhe liſte Foitenant, 

daz hieze ſagen ge mare, 

daz Triſtan dig kint ware 

von der geburteklichen not 23 
in finer foren müter tot, | 
den ſullen wir‘ wizzen Ta: ' 
ez wart durch triuwe getan; | 
der getriume tet ez umbe day 

er vorhte Morganes baz, 

ob er daz kint da wiſte, 

daz er ez ſo mit liſte, 

ſo mit gewalt verderbte, 

daz lant an im enterbte; 

durch daz nam der getriuwe man 
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ze Finde fich den weifen an, 


unt zoch es alfo fchone, 


Triſtan 


x im Din werlt je lone 2038 

ver gutes gnaden wünfchen fol: 

dez verdient’ er an dem weifen wol. 
Ru daz di; Eint getoufet wart, 41 

nach Krificlichen fite bewart, 

din tugent riche marfchalfin 

sem aber ir liches Eindelin 

im ir vil beimeliche pflege; 45 

ſi molde wisgen allemege 

ande jchen, ob im fin fache 

flnde ge gemache. 

ſin jüytu müter leit’ an tn 

wit alte füzem flize ir fin, 50 

taz ſim des mibt en gunde, 

ba; er ge debeiner ſtunde 

wrianfte nider getræte. 

zu # day mit im biete 

ertriben unz an fin fibende jar, 

taz er wol rede und ouch gebar 

vernemen kunde, und ouch vernam, 

fin vater der märfchalf in do nam 

unte bevalch in einem wiſen man. 

zit dem fant’ er in iefa dan. 60 

darch fremde fprache in fremdin lant, 

aut das er aber al ze hant 

ber büche lere an vienge, 

ent den ouch mite gienge, 

vor aller ſlahte lere. 

Ya was fin erfin kere 

u üner jribeite; 

ds trat er in dag geleite 

betwungenlicher forgen, 

Die im do vor verborgen 

ande nor behalten waren; 

in dm uf bluͤnden jaren, 

ta al in wunne folde. erflan, 

do er mit febuden folde gan, 


70 


und 


e 


Ifolt. 


in ſines lebenes begin, 
do was ſin beſte leben hin; 


do er mit frduden bluͤn began, 
do viel der forgen rife in an, 
der maniger jugende fchaden tüt, 
unde darte.im finer froͤuden bit. 


in finer erfien freiheit 


‚wart al fin friheit hin geleit. 
der büche fere und ir betwane ' 


was finer forgen ane vanf; 
unde te doch Do er ir begatt, 
do leit er finen fin daran 
unde finen fliz fo fere, 

daz er der buͤche mere 
gelernet’ in fo kurzer zit, 

dan ie dehein Fint, e oder fit. 
Inder dijen zwein lernungen, 


55 der büche und ouch ber jungen, 


fo vertet er finer ſtunde vil 
an te gelichem feiten ſpil, 
da kert' er fpate unde fruͤ 
fin emzefeit fo fere zuͤ, 

biz er es wunder Funde, 

er lernete alle fiunde, 
hiute dig und morgen dag, 
hiure wol ge jare bag. 


- ber Dig allez lernet' er 
65 mit dem fchilte und mit dem er 


behendekliche riten, N 
daz ors ze beiden fitem 
befcheidenliche rüren, 

von fprunge ey freche fürem, 
turnieren und leifieren, 

mit fihenfelen fambelteren, 


reht und nach riterlichem ſite; 


hie banfete er ſich ofte mite. 
wol fchirmen, Harfe ringen, 


2075 
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32 
wol fonfen, fere fpringen, 


bar zü ſchiezen den fchaft, 


Das tet er wol, nach finer Fraft. 
Ouch bdre wir dig meere fagen, 
es gelernte birfen unde jagen 
nie dehein man fo mol, fo er, 
4 were birre ober der. 

aller hande hovefpil 


diu tet er wol unde Fund tr vil. 


auch was er an dem libe, 


das jungelink von wibe 


nie forleflicher wart geborn. 
fin dink was alles ug erforn, 


' 2113 


15 


29 


24 


beide, an bem mute und an dem fiten. 
nu was bins feelde aber under initen 


wand er leider arbeit falif was. 


mit werenbem fchaden, als ich ez las, 


Nu fin viergende jar für kwam, 


unbe bie; im ge allen ziten 


varen unde riten, 


erfennen Ilute unde lant, 


durch daz im rehte wurde erfant, 


mie bes landes fite were, 
dis tet der lobebiere 
fo fobelichen und alſo, 


das in den ziten unde do 


in allem deme riche 

nie kint fo tugentliche 
gelebete, als Triſtan 

al din werlt diu truͤg in an 


friundes ougen unde bolden mit, 


als man dem billichen tät, 


des müt niman ge tugenden flat,, 
"der alle untugende unmare hat. 


In den ziten unde do 


kwam ez von aventure fo, 


.. der marfchalf in hin beim do nam, 30 


- 35 


40 


45 


Triſtan und Iſolt. 


daz von Normage fiber fe 

ein kouf ſchif, und deheines me, 
in daz lant ze Parmenie kwam, 
unde fin gelende do genam, 
unde uz geſtiez ze Kandel, 

fuͤr daz ſelbe kaſtel, 

da der marſchalk ze ſtete 

fin weſen uffe hete, 

unde ſin junkerre Triſtan. 

Nu daz die fremeden kouf man 
ir market heten uz geleit, 

vil ſchiere wart ze hofe geſeit, 
waz da kouf rates weere. 

bier under kwamen more, 
Triftande ze unbeile, 

da weren valfen veile, 

unde ander fchone veber ſpil. 
unde wart des mares alfo vil, 
big zwei des marfchalfes Fint, 
wand kint der dinge flizik fint, 


under: in zwein wurden en ein, 


daz fi Triftanden zu z'in zwein, 
ir wan brüder, nanten, 

unde an ir vater kwamen, 
unde baten den be handen, 

daz er in durch Triſtanden 
der valken koufen hieze. 

der edel Rual lieze, 


und het’ ez noͤte verlan, 


es en muͤſe, allez für ſich gan, 
des fin friunt Triſtan bete; 
wand er in werder hete 
unde bot iz baz im einen, 
danne aller der deheinen 
von lande oder von geſinde; 
finer eigenen kinde 

was er fo flizif niht, fo fin. 
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Triftan und Iſolt. 33 
tan tet er der werlde hin,» 2186 dabi bieng ein gefleine, 2223 


gi volle komner triuwe er pftak, 
u; iagent und eren an im lat. 
Er dind uf unde nam ze hatt 
kan jun Triſtanden aa die hant, 
zei vil vaterlichem ſite. 

SE andern ſune giengen mite, 
u2t to zü hove geſindes vil, 

te jo darch erniſt, fo durch ſpil, 
I migeren unz an den fiel. 

ead ſwaz ie man da geviel, 

tzın fin wille gi getrüf, 

der dend er umbe kouf genuͤk, 
laaſde, ſiden, edel wat, 

ttz was da rat über rat. 

Sah was da fchone veder fpil, 
tetien, pilgerime vil, 

feine und fperwerre, 

keiche, müztece, 

ne ouch in roten vederen, 

sa diſen ietwederen 

Kt man vollen market da. 
Trdande hiez man koufen fa 
win unde fmirlin. 

ke fine brüdere Tolden fin, 

iz mart ouch kouft durch in. 
Een gexan in allen drin, 

(ots iegelicher gerte. 

Su mer fi da gewerte 

ilts, de; fi wolden, 

un dannen keren ſolden, 
ten abenture ez do gefchach, 

da; Zrikan in dem fchiffe erfach 
ea icach zabel kangen, 

62 brete und an den fpangen 

kl fhone und wol gejieret, 

K dunjche gefeitieret. 


90 


95 


von edelem helfen beine 
ergraben wol meifierliche, 85 


Triſtan ber fugent riche 


der ſach ez fligeflichen an: 


nei, fprach er „edelen kouf man, 


fo helfe in gut, und Eunner iv 

ſchah zabel ſpil, daz faget mir.“ 30 
unde ſprach daz im ir zungen. 

nu fahen fi den jungen 

aber noch fligeflicher an 


do. er ir fprache reden began, 


2200 
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15 
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Die luͤtzel ie man Funde da. 35 
ſus begunden PP an dem sungen fa 
merfen ellin finin dinf: 

nu geduhte fi nie iungelink 

ſo feelefliche fin getan, | 
noch alio fchone fite han. 40 
win,“ ſprach iv einer „feiunt, te iſt 
under uns genüf, die difen liſt 

wol kunnen; welt ir‘; beſehen, 

ſo mag ez harte wol geſchehen, 

wol ber, fo wil ich iuch beſtan.“ 45 
Triſtan der ſprach: „daz ſi getan.“ 
Sus ſazen ſi zwene uber daz ſpil. 

der marſchalk ſprach: „Triftan, ich wil 
wider uf ze her bergen gan; 
wil du, du mabt wol bie beſtan; 50 
min andere ſune die gan mit mir, 

ſo ſi din meiſter hie bi dir, 

der neme din war und huͤte bin.“ 

Sus gienk der marfchalf wider in 

und fin liut al gemeine, 55 
niwan Teiſtan aleine I 
unde ſin meiſter, der ſin pflak; 

von dem ich iu wol ſagen mak 

für war, als uns di; mere fell, 

3 





34 


daz knappe mie von hoviſcheit 
und von edeles herzen art 
baz noch ſchoͤner gedelt wart, 
und was der Kurvenal genant; 

er hete manige tugend' erkant, 

als er dem wol ze lere kwam, 

der ouch von finer lere nam 

vil manigiu tugentlichiu dinf. 

Der tugent riche jungelink, 

der wol gegoaene Triſtan 

ſaz und fpilte für fich an, 

fo ichone und fo hoviſchliche, 

Daz in gemeineliche 

die fremden aber an faben, 

unde in ir bergen inben, 

ſi en geſehen ie deheine jugent 
gezieret fo mit maniger tugent. 
Swaz füge er aber an ber ſtete 
mit geberde oder mit fpil getete, 
daz was in da wider, als ein wint: 
fi nam des wunder, daz ein. Eint 
fo manige fprache Funde; 

die fluzzen im ge munde, 

daz fig e nie vernamen, 

an ſwelhe ſtat ſi kwamen. 

Der hoviſche, hovebrere u 

Ste finiu hove mare 

unde fremdin zabel woͤrtelin 

under wilen fliegen in; 

diu fprady er wol und fund ir vil, 
da mit fo ziert’ er in fin fpil.. 
Duc fang er wol ze prife 
ſchanzuͤne und ſpæœohe wiſe, 
refioit und ſtampenie. 

nl ſolcher eurtoiſie 

der treib er vil und als vil an, 
biz aber die werbenden man 


Triſtan 
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2260 do raten wurden under in, 2291 
fünden f in immer bringen hin | 
mit beheiner flahte finnen, 
fi moͤhten fin gewinnen 53 


grosen frumen und eve. 

unde biten ouch da niht mere, 
ſi getuten ir rudereren, 

daz fi bereite weeren, 

unde zugen felbe ir anfer it, \ 
als es der rede niht folde fin. | 
Si fliegen an und füren dan, 

ſo liſe, daz ez Triften, 

noch Kurvenal nie wart gewar, 

unz ſi ſi heten don dem var 

wol eine groze mile braht. 

wan iene die waren bedaht 

an ir ſpil ſo ſere, 

daz ſi do nihtes mere, 

niwan ir ſpiles, gedahten. 

nu ſiz da volle brahten, 

ſo daz Triſtan daz ſpil gewan, 

und er ſich umbe ſehen began, 

do ſach er wol, wie ez was gevarn. 
nu gefabet ir nie muͤter barn 

fo rehte leidigen, als in; 

uf fprang er, und ſtuͤnd under in: 
„ach,“ fprach er „edelen kouf man, 
Durch got, waz get ir mit mir an? 
faget, wa welt ir mich hin ?« 2 
„ſeht, friunt,“ fprach einer under in. 
„dis en mak nu nieman bewarn, 

tr enmuͤzet mit ung binnen varn: 
gehnbet tuch wol, und fit fro.“ | 
Triftan der. arme der hip do 3 
ſo jamerlichez Elagen an, 

das Kurvenal fin friunt began 

mit, im von herzen weinen 
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Triffen 


roe ſolche Tlage erfcheinen, 

ta al dag fiel gefinde 

Ba ım und von dem finde 

zmütif wart und fere unfro. 

kumenalen fatzten fi do 

is ein vil Meines ſchiffelin, 

ste leiten zu z'im dar in 

en ruder und eine Fleine brot, 

Ki verte unt zu der hungers not, 

au iprachen, daz er Eerte, 

far in fin muͤt gelerte; 

Tran der müfe bin mit in, 

zı der rede füren fi bin, 

zit ligen in da ſwebenden, 

a manigen forgen lebenden. 
kKurvenal fwebete uf dem fe; 

in manige wis fo mas im we: 

kt umde das michel ungemad), 

Kieran Triſtande fach; 

» umte fin felbes not, 

kerch das er vorhte den tot, 

ei er niht varen Funde, 

ka es nie davor begunde. 

md flagente fprach er wider fich: 

1%, got herre, wie gewirbe ich! 

u wart alfus beforget nie: 

sıtın ich ane liute bie, 60 

ente en fan ouch felbe niht gevarn. 

er beste, du folt mich bewarn, 

Er min geverte binnen fin. 

id nil uf die genade din, 

is ih nie began, beginnen; 65 

Bis min geleite binnen! 

bie mit greif er fin ruͤder an, 

im getes namen für er dan, 

zide nam in kurzer ſtundße, 

ds es im got gegumnde, 
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88 
wider beim, und feite more, 2371 
wie ez gevaren were. 

Der marjchalf und fin freligez wip, 
die beide leiten an ir lip, y 


fo iamerliche Elage not, 75 


. unde wer er vor ir ougen tot, 


daz in din felde fivare 

niht naher gangen were. 

* fus giengen fi do beide, 
“in ir gemeinem leide, 

unde al ir in gefinde, 

nach ir verlornem Ende 

* meinende uf des meres flat; 


80 


manik zunge da mit triuwen bat, 


daz got fin helfe were. 85 


da wart manik age mare, 


ir klage was fus, tr Elage was fo; 
unde als eg an den abent do 
unde an ein fcheiden müfe gar, 
ir Elage, din e was under tan, 
diu wart do gar einbare, 
fi treiben da niwan ein mare, 
fi riefen bie, fi riefen dort - 
nibt anders, wan daz eine wort: 
„beas Triftan, curtois Triſtan, 
tun cor, ta vie a deu cumant! 
din fchoner lip, din ſuͤzez leben, 
daz fi bite got ergeben!- 

In difen Dingen fürten im 
die Normoege alle; hin, 
unde beten es alfo bedaht, 
fi beten an im volle braht 
ir willen allen und ir ger. 
do wider fchüf ez allez der, 
der eſſiu dink beflihtet, - 5: 


90 


95 


2400 


beſlihtende berihtet, 


ben winde, mer und elliu kraft 
3 * 








36 Triffan und Iſolt. 
2108 unde von den untriuwen komen, 24) 
daz wir Trifianden haben genonen 


bibende ſint dienſthaft: 

als der wolde unt der gebot, 
do huͤp ſich ein ſo michel not 
von ſturm wetere uf dem ſe, 
daz ſi alle ſamet in ſelben me 
en mohten niht ze finten geſtan, 


wan daz ſi ir ſchif eht liezen gan, 


dar ez die wilde winde triben, 
unde ſi ſelbe ane troſt beliben 
um ir lib und um ir leben, 
ſi heten ſich mit alle ergeben 
an die vil armen ſtiure, 

diu da heizet aventüure, 
ſi liezen ez an die geſchiht, 
weder fi genafen, oder niht; 
wand tr dinges was niht nie, 
wan daz fi mit dem wilden fe 
uf, als in den himel, fligen, 
und te fa wider nider ſigen, 
als in das ap grunde, 
‚fi triden die tobenden unbe 
“wilent uf und wilent nider, 
te su dar und degi wider. 

tr aller deheiner Funde 

noch en mohte deheine flunde 
uf finen fügen geſtan. 

alfus fo wart ir leben getan 
wol ahte tage und abte naht. 
bie von fo beten al ir maht 
vil nach verloren und ir fin. 
Nu forach ir einer under in: 
„te herren ale, famir got, 


mich dunfet, diz fi gotes gebot . 


umbe unjer angeſtlichez leben, 
daz wir fo kume lebende ſweben 
in diſen tobenden unden, 

dag ift niman von ben funden 


N 


‘ x 


10 finen frinnden roupliche.“ 

„in,“ fprachen fi alle geliche 
„ſich, du haſt war, ez iſt alſo.“ 
bie mite berieten fi ſich d9, 
möbten fi ſtille vinden 

15 an wazzer und an winden, 
daz ſi ze ſtade geſtiezen, 

daz fin vil gerne liezen 
frifiche,, fwar er wolde, gan. 
unde tefa, do daz was getan, 

20 daz ez ir aller wille wart, 
do wart tr kumberlichiu vart 
gefenftet an der ſtunde: 
mint und wa begunde 
fich da zeridfen unt zerlan, 

25 daz mer begunde nider gan, 
diu funne ſchinen liebt, als e. 
Hie mite biten  ouch nibt me; 
wand der mint bete fi geflagen 
‚inner halp den ahte tagen ' 

30 in daz lant ze Kurnewale, 
unde waren zu dem male \ 
bt dem flade fo nahen, 
daz fi bereite ſahen, 
unde fitegen ug ze lande alba. 

35 Trißanden namen fi fa 
unde fatzten den uz an da; lant, 
unde gaben im brot am die bant 
unde ander iv fpife ein teil. 


„friunt,“ fpradhen fi „got gebe bir be 
‚40 unde müfe dines libes pflegen!“ 


bie mit buten f* tm alle ir fegen, 
unde Ferien te fa wieder dan, 
Nu wie gewarp da Triflan? 
Zrifion der ellende? ja, 
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Triffan 


d fag er und weinete alba; 
end fint en funnen anders nibt, 
z:2 weinen, als in iht gefchibt. 
Der ıcofte loſe ellende 

ter zielt uf fine bende 

x zote wil innekliche: 

„11. ſprach er „got der riche, 

& riche dus genaden bif, 

fa vil guͤte als an bir ifl, 

si iger got, fo bit’ Ich Dich, 

da; du gemade wider mich 

ızt Tine guͤte noch begaft, 

£: taz du des verbenget bafl, 

ta ım aljus verfüret bin, 
erre wie mich doch noch da hin, 
% :h bi liuten muge gefin. . 

gr marı ich aßenıhalben min, 
Er: fibe niht lebendez umbe mich; 
dre acoze milde die fürht ih; 2500 
ien ich min ouge wende, 

iz ı# mir der werlt ein ende; 

ms ıch mich bin gelere, 

ts «an übe ich te niht mere, 

arm eın toup gevilde 5 
cite wüße unde wilde, 

wre relſe unde wilden fe, . 
tu vorbte tät mir we; 

si:r daz allez fo fürbt? ich, 
23 umt tier diu fressen mich, 
feciken ende ich gefere. 

sa Aget Dim junne fere 

seen der abent zite, 

zz ih un me gebite, .. 

I: ch von binnen niht en gan, 
I; in Dil übele getan; 

it emıle binnen balde, 

b) renahte im diſem walde, 
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37 

unde en wirt min danne nimmer rat. 

nu ſibe ich, day hie bi mir fint 2520 

hoher velſe und berge vil: - 

ich wane, ich uf ir einen wil 

flimmen, ob ich immer maf, 

unde feben, die wile Ich bau den tal, 

obe debeiner flabte bu bie fü, 25 

eintweder verre oder nahen bi, 

da ich Tinte vinde, 

je den ich mich geiinde, | 

mit den ich aber für baz genefe, 

in ſwelher wife eg danne wefe.“ 
Sus ſtuͤnd er uf, umt Eerte dan, 

rok unde mantel bet er an 

von einem pfelle, der was rich, 

ande an gewuhrte wunderlich, 

er was von Sarrazinen 

mit Elsinen börtelinen, 

in fremdeflichem prife, 

nach heidenifcher wife, - . 

wol under worbt und under briten, 

unde was der alfo wol gefniten 


‘4 


30 


33 


‘40 


nach finem fchonem libe/' 


daz von mannen noch von wibe 


“en wurden ebeler kleider nie 


baz gefniten, banne bie. 

dar su feit uns Dig meece, 

der felbe pfelle woere 

grüner dan ein meijeſch gras, 
unt da mit er gefüllet was, 
daz was fo rehte wiz bermin, 
daz ex niht wiger Funde fin. 
bie mite bereit! ee fich do, 
weinende unde fere unfto,' 

uf fine kumberliche vart. 

do im din vart unwendik wart, 
under finen guͤrtel zoh er 
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38 Triftan und folk. 


finen rok ein luͤtzzel hoher, 2556 ſperbæere, valken, fmirlin, - 2593 


den mantel wand er in ein 
unde leit' in uf fin abfel bein, 


die laze got unjelif jin! 


die bant mich minem vater benomen ; 


unde ſtrich uf gegen der wilde, von der fchufde bin ich Eomen 
durch walt unt durch gevilde. 60 von friunden und von Funden; 

ern’ bete weder we, noch pfat, unde alle, die mir gunden 

war, als er felbe getrat; gelüuͤkkes unde güites, 

mit finen fügen weget er, die fint au ſperes muͤtes 2600 


mit finen handen ſteget' er, 

er reit fin arme und fintu bein 
über ſtok und uber flein, ' 
wider berg er alles klam, 


vil jauserlichen er aber begam 
je gote Flagen fin ungemach, 

ze himele er innekliche fach: 
„Got,“ fprad) ee „herre guter! 
min vater und min müter, 

wie hant fi mich alfus verloren! 
we, wol het’ ich verborn . 
min veiges ſchah jabel fpil, 

dag ich immer hazzen wil, 


unde fere trurig umbe mich. 
65 ad, ſuͤziu muͤter, wie bu Dich 


mit Flage nu Ewelcht, daz weis ich wol; 


vater, din berze iſt leides vol: 


zwene alte wallere, 

85 die waren gotebare 
getaget und geiaret, j 
gebartet und gebaret, 
alfo diu waren gotes kint 
unde wallere dikke fint. 

9 die felben wallenden mar 
die trügen und beten an 
Iin fappen unde folhe wat, 


ung er uf eine hohe kwam: ich weiz wol, tr fit beide 5 

Da vant er von geichibte fere über laden mit leide. 

einen walt flig, ane flibte, 70. unde, owe, berre, will ich doch, 

mit grafe verwahfen unde fmal; daz ir daz wifiet, daz ich noch 

den kert' er ander halben ge tal; mit wol geſundem libe lebe, 

er trug in eine ribte bin, daz ware ein michel. gotes gebe 10 

in kurzer wile braht' er in iu beiden unde da nach mir. | 

uf eine fihone ſtraze, .75 want z'ware, ich weis wol, day ir 

diu was ze güter maze kume oder nimmer werdet fro, 

breit, und geriten bin und ber, ezn' gefüge danne got alfo, | 

An dem felben wege ſaz er daz ir bevindet, das ich lebe, 4: 

durch ruͤwe weinende nider. aller ſorgæere rat gebe, 

nu trüg in te fin berge wiber 800 got berre, nu gefüge daz!“ 

zen friunden unt gem lande, Under din, do er da fa 

ba er die liute erfande, klagende, als ich gefaget han, | 
‚ big trug in grozen jamer an, do gejach er zuͤ von verre gan 2 





Triſtan und folk. 
ich en darf dehein angeſt von in haben.“ 


Ya walleren rebte flat, ° 2630 
wite uzen an ir wite 
mr muſchelen gencete 

uud fremder zeichene genuͤt. 

x „trıderre der t uf 

enen wall fi .b an finer hant; 

iz büte umd ir bein gewant 
ter Kumt mal nach ir rehte; 

tie jelien gotes knehte 

de trüeen am ir ſchenkelen 

ea hoſen, die ob ir enkelen 

mel einer. hende erwunden, 

ache an ic bein gebunden; 

fc und enfele waren blos 

=: ien trit umd fur den flog; 
ecd trugen fi uber ir rule bein, 
tsraa ir riuwe leben fchein,. 
seinliche ſtaude palmen. > 
r gedet und ir falmen, 

tie iwaz fi gütes kunden, 

ts laſen 1 an den flunden. 
":-cen, da mit und er fi erfach, 
tige er wider fich felben ſprach: 
„seuxieflicher tre.t.n, 

zuh rat wirt aber nu min? 

Im: zruene n.an, die dort her gant, 
&. taz fü mich erfehen haut, 

ne mungen mich aber wol vahen.“ 
Au # im begunden nahen, 

zxie er ir ding erfande 

«a firben und an gewande, 
‚zebant erfant’ er wol ir leben, 

ande begunde Im felben herze geben, 
ı gemüte wart ein Iühgel fro, 
ti zolem berzen fprach er do: 

„ih Iob’ Dich, berre trehtin! 

I magen wol güte liute ſin; 
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39 


vil fchiere wart, daz fi den Inaben 

vor in ſitzzen faben. 

nu fi im begunden nahen, 2670 
bovifchliche er uf gegen in ſprank, 
fine fchöne hende er für fich twanf. 
nu begunden in die zwene man; 
bil fligeklichen fehen an, 

und namen ſiner zubte war; 
gütlichen giengen fi dar 

und grüsten in vil füge 

mit diſem füzen grüge: - 

„deus fal, beas amis! 

vil lieber friunt, ſwer fo du fig, 
got muͤze dich gehalten!“ . 
Triſtan genelf ben alten: 
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so 


"nei, ſprach er „deus benie 


fi fainte cumpanie! 

fus heilige gefellefchaft 

die fegene got mit finer Fraft!« 
Aber fprachen im die zwene zu: 

vil liebez kint, wannen biftu? 
oder wer bat dich da her braht?“ 
Triſtan der was vil wol hedaht 
und finnefam von finen tagen, 

er begund' in fremdiu mare fagen: 
„ſæeligen Yerven,“ fprach er pin 
„von difem Iande ich burtif bin, 
und folte riten biute, 

ih und ander inte, 

jagen uf difem walde alhie; 

do entreit ich, ine weiz felbe, wie, ' 
ben iagern unt den bunden, 
die die walt ſtige kunden, 

die gefuͤren alle baz, danne ich, 
wan ane ſtik verreit ich mich, 
unz daz ich gar verirret wart; 
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40 


fus traf ich eine veige vart, 2704 

din truf mich ung uf einen graben, 

da en fund’ ich min pfeerit nie gebaben, 

es en woͤlte alleg nider für fich; 

ze iungefl gelaf pfrerit und ich, 

beite z'einem hufen nider; - 

do en fund ich nie fo fehiere wider 10 

ze minem flege reife fomen, 

es en hete mir den zuͤgel genomen, 

unde lief allcz den walt in; 

fus kwam ic) an dig pfetelin, 

Daz hat mich unge ber getragen: 

nu en fan ich nie man gefagen, 

wa ich bin, oder wac ich fol. 

nu, güten linte, tür fo wol, 

und faget mir, wa welt ir bin.“ 

„friunt,“ fprachen fi do wider in 

„gerüchet es unſer trehtin, 

fo welle mir noch hinaht fin 

ze Tintajoele in der flat.“ 

Triſtan gütlichen 1i-d0 kat, 

daz fin mit in dar liegen gan. 

„vil Itebes kint, daz fi getan; 

forachen die wallenden man 

„wil du dahin, fo kere dan.“ 
Teiſtan der ferte mit in bin. 

bie mite fo büp ſich under in 

maniger ſlahte mere. 

Teiſtan der hovebere 

der was mit rede alſo gewar, 

fi frageten ber oder bar, 

daz er des alles antwurte bot, 

niwan je flaten unt ge not; 

er hete fine maze 

an rede und an gelage 

fo wol, day es die wifen 

Die getageten unt bie griſen, 
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Triſtan und folk. 


ge grogen ſolden jahen, 
unde aber ie baz beiahen 
fine gebeerde und fine fite, 
und finen fchenen lip Da mitez 
finiu leider, diu er an trüf, 
diu gemarften fi genül, 
durch daz fi waren fere rich 
unde an gewurbte wunderlich 5 
unde fprachen in iv müte: 
„A, herre got, der güte, 
mer oder wannen ift diz kint? 
des fitd fo rebte jchone fint.“* 
ſus giengen fi in betrabtende 
unde alles fin ding abtende; 
diz was ir Furge wile 
wol eine Wel:che mile. 

Nu kom ez in kurzer ſtunde, 
ſines oheimes hunde, 
Markes von Kurnewale, 


die heten zu dem male, 


als uns daz ware mare ſaget, 
einen zitigen hirz gejaget; 

zuͤ der ſtraze nahen, 

da liez er ſich ergahen, 

unde ſtuͤnt al da ze bile; 

im hete flubt und ile 


alle fine kraft benomen. 


nu waren ouch die jcegere komen, 
mit michelem geſchelle, 

huͤrnende ge gevelle. 

Triſtan, do er den bil erſach, 
wider die pilgrime er ſprach, 
wisliche, als er wol kunde: 

sit herren , dife hunde, 

diſen hirz unt diſe Tinte, 

ſeht, die verlos ich hiute; 

au han ich fi aber funden; 
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Triſtan und Iſolt. 


ri ſint mine kunden: 

gerictet mir, ga den wil Ich.“ 
„eat,“ fprachen fü ..got ſegen' dich, 

p ſalden muͤzeſtu gevarn!“ 81 
enade und got muͤze inch bewarn!“ 
is:ad aber der güte Triflan; 

fs neig er in, und ferte dan 
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gan tens hirze uf fine vart. 85 
$ı day der hirz gevellet' wart, 

der ta jeger meifler mag, 

ke frafte in nider uf das aras 

uf ale viere, alfam ein fwin: 89 


„ie au, meiſter, waz fol dis fin? 

inah aber der hovifche Teiftan 

„ar dan, durch got! waz gat ir an? . 

mt geiach te hirz zewirken fo!“ 

der inger And uf hoher do, 

e ish in an, und ſprach im zuͤ: 

„Rie wil du, kiut, daz ich im ti? 

bie je lande en ift dehein ander liſt, 

zon, als der hirz enthuͤtet ifl, 

haltet man if uͤber al, 

Baden houbete ze tal, 

m da nach danne in viere, 

Mia; der vier kwartiere 

dibeine; iht vil grbzer fi, 

dame daz ander Da bi. 

ts in in diſem lande fite. 5 
far, fanfin ihtes iht da mite > - 

Ja, meiſter;‘ fprach ex wider in 

„a, lant, da ich gesogen bin, 

x ik der fite nibt alfo.“ 

„ie danne 2 fprach der meifler do. 

„an enbeftet da den hirz.“ — 1 

ca trinwen, friunt, dun' zeiges mir‘, 
io en weiz ich, waz enbeſten iſt. 

zz en lan nie man difen liſt 
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in difem kuͤnik riche bie; 9815 
fo ne gehort' in onch genennen nie 

von Funden noch von geſten. 

trust -Tint, mas iſt enbeilen? 

als guͤt du fill, nu zeige miry, 

ga ber, enbeſte difen hirz.“ 2» 


Triſtan ſprach: „licher meifter min, 
fol ez mit tuven bilden fin, 

und mag in liep dar an gefchehen, 
ſo laz' ich iuch vil gerne fehen, 
als verre als ich's gemerfet han, 
wie min lant fite ifl getan, 


25 


als ie da fraget, umbe den bafl.“ 


der meiſter fach den jungen gaſt 

vil guͤtliche lachende an, 

wand er was ſelbe ein hoviſch man, 
unde erkante al die fuͤge wol, 

die gut man erkennen fol. 

„ia,“ ſprach er „lieber frtunt, nu tu; 
wol ber, biſtu ge krank der zuͤ, 

trut geſelle, liebez kint, 

id) ſelbe unt die bie mit mir ſint, 
wir helfen diren mit benden 

legen und umbe wenden, 

ſwie fo du vor gebiutefl 

unde mit dem vinger diuteſt.“ 
Triſtan der ellende knabe, 

ſinen mantel zob er abe 

unde leite den uf einen flof, 

er zoch bober finen vol, 

fine ermel vielt er vorne wider, 

fin fchone har daz flveich ex nider, 
uf fin ore lelt' er daz. 

nu befahen fi te bag und baz, 

die da zem bafte waren, 

fin gelag und fin gebaren, 

daz namen’ allez in iv muͤt, 
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42 Triftan und folk, 


unbe dubte fl daz alle güt, 2552 uz dem rukke fcheiden, | 

daz fiz vil gerne ſahen, unde von den ſiten beiden, 23%. 

unde in ir bergen jaben, te weder halp drin rippe da mite: 

fi din? weere allez edclich, 55 daz iſt der rehte baſt fite, 

ſiniu kleider fremede und rich, din lat er Immer dar an, 

fin lip ze wunfche getan. der die bruft geldfen Fan. 

fi begunden alle zu zim gan, unde al ze hant fo Eert’ er ber, 9 

unde finer dinge nemen war. vil kundekliche enbaf er 

Yu gie der ellende dar, 60 beidiu ſiniu huͤf bein, 

der junge meiſter Triſtan, | befunder niht/ wen beibta in ein; 

der greif den hirz mit handen an, ir reht er ouch den beiden liez, 

unde wolt' in nf den rukke legen: den braten, da der rukke fie, 290 

do en kund' er in nie dar gewegen, über lanken gegen Dem ende 

wand er was im ze ſware. 6 mol ander balver bende, 

do bat der hovebere, daz die da ätınbre nennent, 

daz fin im rehte leiten * die den bafl liſt erkennent; 

und uf den baſt bereiten. die rieben er do beide ychiet, 5 

Nu daz was fchiere getan: beide er fi von dem rukke ichriet, 

zum birze gieng er obene flat, 70 da nach ven vanzen unt den pas; 

da begund’ er in entiwaten, | und warn daz ungedere was 

er ſneit in und entneten finen jchonen hanten, do ſprach er: 

unden von dem mule nider; „wol balde zwene knehte ber, 10 

zü den vüf beinen kect' er wider, tüt diz Dort bin danne bay, 

diu entrant’ er beide nach ir zit, 75 unde bereitet uns dag.“ 

daz rehte vor, daz finfe fit; . Sus was der bi:z enbeftet, 

diu zwei büf bein er do nam, diu hut billiche entleſtet; 

unde beſchelte diu alſam; die druſt, die duͤge, ſiten, bein, 45 

do begunv’ er die but fcheiden daz bet er allez über ein 

von den fiten beiden ' 80 vil fchone dort bin dan geleit: 

do von den heften ‚uber al, bie mit fo was der ball bereit. 
al von obene bin zetal, Teiftan der ellende gaſt 19 

ande breite fine Hut do nider; „ſeht,“ fprach er „meister, deiſt der baſt, 

je finen bügen kert' ee wider, unde als iſt diſtu kunſt getan. 

von der bruſt enbatt’ er die, s5 nu gerüchet ir ber naber gan, 

dag er die bruft ta ganze lie; ir und iuwer ninfenie, 

die vuͤge leit' er dort hin dan, unde machet die furkie.“ — 


we 


fine beruft er do began „Fuckie, trut kint, waz til dag? 2 
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Triftan 


va zennefl mir vor, ich ne weiz nicht, was, 
tu daſt ung.difen jage liſt 2927 
dr fremede, und güt ge lobene if, 
vol merferlichen ber getan; 

zu la;' in ouch moch für fich gan, 30 
rolle fire dine meifterfchaft; 

Kr in dir immer dieneſthaft.“ 
Titan fprang en we ze hant, 

eine zwiele kin er an die haut, 

day tie da furke nennent, 

ti tie furkie erkenyent. 

th if niht ſunders am den gwein: 
rt unt zwiſele deiſt alein. 

iss tom er wider mit finem flabe, 
tı: levere jneit er funder abe, 

eedie unde lumbelen fchiet er datt, 
ste zimberen er abe gewan 

ton ccm lide, an dem fi wand. 

fa; ſaz er nider uf daz gras, 

tu fufle nam er elliu dein, 

ca ise furke bant er din 

Ei finem netzze vafle, 

Ei einem grünen bafte 

Rrfiriie er jug und fo. 

„ua ſeht, ir herren,“ fprach er do 
2 beisent fü furkie 
im uner jagerie; 

u wand ez an der furken if, 

dutch day fo heizet dirre Lift 

firfie, und füget ouch daz wol, 

ft aan der furken wegen fol: 
Kineme ein kneht an fine bant, 
au talenk weſet ir gemant 

uube iuwer curie.“ — 

„une? deus bene!“ 

Brahen ſi alle „waz if das? 

Ku verzemen Sarrazeneſch baz. 
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- mit dem gehuͤrne von dem fragen, 
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waz ift curie? lieber man. 2963 
nu ſwig und fag’ uns bie niht van, 
ſwaz es fie, daz la gefchehen, 

dag wirzz mit ougen an gefeben, 
dig tu durch dine hoviſcheit.“ 

Nu Triſtan der was aber bereit, 
den herze rik er do gevienk, 

ich meine, an dem daz herze hienk, 
unde enblozi' in aller ſiner babe, 
daz herze ſneit er halbez abe 

hin gegen dem ſpitzen ende, 

unde nam 4 in fine bende, 

und begund’ ez teilieren 

in kruͤtze wis ze vieren, 

unde warf daz uf die hute nider. 
zu ſinem rikke kert' ev wider, 

milz unde lungen lofl’ er abe; 

nu was fi pin des riffes babe, 

nu das lag uf der bute da; 

rik und gorgen fneit er fa, 

oben da din bruft ermant; 

daz houbet loſt' er al ze haut 
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85 
unde hiez daz zu der bruͤſte tragen. 
„Nu wol her balde,* ſprach er zin 
„nemmet balde diſen rikke bin; 
fome ie man armer liute ber, 

der es geruͤche oder ger, 

dem teilet difen rikke mite; 

oder tuͤt der mit nach iuwerem fite: 
fo mache ich die eurie.“ 


90 


‚dar gie diu cumpante, 


unde nam finer Fünfte war. \ 
Triſtan hiez im bringen dar, 
daz er im e bereiten bat,, 

nu daz lag alles au der flat 

wol gemachet und bereit, 
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Triſtan 
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als er in hete vor geſeit. 
nu waren der kwartiere 

von dem herzen viere 

vier halben uf die hut geleit, 
nach jegelicher gewoneheit, 
ande lagen uf der hute alfo: 5 
milze unde lungen fneit er do, 

da nach den panzen unt den pas, 

unde ſwaz da hunde fpife was, 

in alfo kleiniu ftuffelin, = 
als es ein füge mohte fin, - 40 
unde fpreit’ eg allez uf die hut; 

hie mite begund’ er über lut, 

den bunden rüfen: „sa, za, ga!“ 

vil fchtere waren’ alle da. 

unde flünden ob ir fpife. 5 
„ſehbet,“ ſprach der wort wife 
„diz beigent fi eurie 

da heime in Parmenie; | 
unde wil tu fagen, umbe was: 
ez beiget eurie umbe das, 

Durch daz ez uf der cuire lit, 
ſwaz man den bunden danne gif; 
als bat Dinijgerie 

den felben namen curie 

yon <uire funden und genomen: 
von cuire fo iſt curte komen. 

unt zware, ez twart Den bunden 
je guten dingen funden, 

und if ein güt gewoneheit; 

wan ſwaz man in dar uf geleit, 
daz iſt in ſuͤze Durch daz bluüt, 
unde machet ouch die hunde gut. 
nu febet an diſen bett fite, 

dan’ iſt Fein ander ſpehe mite, 
nemt war, wies iu gevalle.“ 

un, herre!“ fprachen f’ alle, 
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Funde ich tu baz gedienet’ han, 


und folk. 


„was ſeiſtu, ſeligez kint? 3037 
wir ſehen wol, dife life fint 

braffen unde bunden 

je grogen frumen Funden.‘ 40 


Aber fprach der güte Triflan ; 
„nu nemet iuwer hut hin dan, 
man ich. fan bie mite niht baz. 
unde wizzet weerliche dag, 
‚4 
Day hete ich gerne geran. 
der man ber boume fine wit, 
unde wider uf funder iuriu lit, 
daz houbet firef an der hart, 
unde bringet. iuwern priiant 
ge hove nach hovelichem ſite; 
ba bovet ir tuch felden mite. 
ſo wizzet ouch tr felbe wol, 
wie man den hirz prifanten fol: 
prijantet in ze rehte.“ 
Den meiſter unt die fnebte 
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die nam aber do wunder, 
daz in daz kint befu.ider 


unde mit befchetdenheite 

fo manif jege reht für leite, 
unt day er fo vil wiſte 

von ſus getanem liſte: 

„ſich,“ fprachen fi .„foeligez kint, 
diu wunderlichen under bint, 
diu du uns vor zeleſt und bafl gezalt, 
din dunfent uns jo manikvalt, 66 
wir enfchen ſi noch baz gende gan, 
ſwaz du biz da her haſt getan, 

dag abte wir ze nihte.“ 

ſus zugen ſ' im en ribte 

ein pferit dar, und baten in, 
dag er durch fine tugent mit in 
nach finer kunſt je bofe rite. 


60 


Triſtan und Sfote, 


unde er fi finen Lant fite 
unz an ein ende liege ſehen. 3075 
Triüan forach: „daz mat wol gefcheben: 
nemt den hirz uf, und wol bin!“ 
ſus ſaz er uf, und reit mit in. 

Nu fi alio mit einander riten, 
u beten iene vil fume erbiten 
der Hate und der flunde; 
ir ie gelich begunde 
entwerfen ſinin mere, 
ren welhem lande er were, 
und wie er da bin were fomen; 
fi beten gerne vernomen En 
fin ding und fin ahte. 
du nam in fine trahte 
ke: ĩmeſame Triflan; 
nl innefliche er aber began 
fne aventure vinden; 
ka rede din was finden 
nibt gelich noch ſus noch fo; 
. Mi finnefliche fprach er do: 
“inht Britanie lit ein lat, 
dez Hi Parmenie genannt, ' 
ta if min vater ein fouf man, 
kennst nad) finer ahte Tan, 
de: merlde leben ſchone unde wol, 
ih meine aber, als ein kouf man fol. 
une winzet eMdeliche, 3101 
er ih doch miht fo riche 
dr habe umt des guͤtes, 
ſe, tugentliches muͤtes: 
der hiez mich leren, daz ich Tan, 5 
au lomen dikke kouf man 
ru fremden kunik richen dar: 
ke tinges nam ich fo vil war, 
beide, an ir fprache und an ir fiten, 
mich min mit begunde biten 
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unde ſchuͤnden ſtetekliche 
in fremdiu kunik riche; 
und wand’ ich gerne hete erfant : 
unfunde liute und fremdiu fant, 
do mas ich foate unde fruͤ 

alfo betrahtik dar zu, 

ung dag ich minem vater entran, 
ande fi mit kouf linten dan: 

als bin ich ber ge Sande fomen. 
nu bant ir al min dink vernomen; 
ine weiz, wie ez iu gevalle.“ 

„Aa, trut kint,“ ſprachen ſ' alle 

„ez was an dir ein edel muͤt; 
unkuͤnde iſt manigem herzen guͤt, 
unde leret maniger hande tugent. 
trut geſelle, ſuͤziu jugent, 
gebenediet ſi daz lant 

von gote, da ie dehein marſchant 
erzoch ſo tugent richez kint. 

alle die kuͤnige, die nu ſint, 

die erzugen alle ein kint niht baz. 
nu, liebez kint, nu ſag' uns daz, 
din hoviſcher vater, wie nant' er dich“ 
Triſtan, ſprach: „IT iflan heip ich.“ - 
„Deus adjut,“ ſprach einer do 35 
„durch got, wie nant' er bich do fo? 
du weereft z'ware baz genant 
iuvente bele et la riant, 

diu ſchoͤne jugent, diu lachende.“ 
ſus riten ſe, ir mere machende, 
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dirre ſus, und iener fo. 


ir kurze wile diu was do 
niwan mit difem finde. 


ſus fragete daz gefinde, 


ſwes ie gelichen do gezam. 
In kurzen ziten ez do kwam, 
Triſtan, daz er die burk geſach, 
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von einer linden er do brach 
zwei fchapel wol geloubet; 
eines ſatzt' er uf fin houbet, 
da; ander er do witer may, 
dem jager meiſier bot er daz: 
„ei,“ ſprach er „lieber meifter min, 
ſaget, waz buͤrge mak daz fin? 

Dig iſt ein kuͤneklich kaſtel.“ 55 
* der meiſter ſprach: „deiſt Tintajoel. — 
* „Tintajoel? a, welh ein kaſtel! 
deus te ſal, Tintajoel, 

unde allez din geſinde!“ 

„a, wol dir ſuͤzem kinde!“ 
ſprachen ſine geverten do 

„wis immer felig unde fro, 

unt dir muͤze alfo wol geichehen, 
als vil gerne wir gefehen.“ 

Sus kwamen fi gem. burge tor; 
Triſtan gehabet' do der vor: 

„ie herren,“ ſprach er aber vo z'in 
„in' weis, wand ich iu fremde bin, 
wie iuwer deheiner iſt genamet: 
wan varen ie zwene unt zwene ſamet, 
unde ritet rehte ein ander bi, 71 
alſo der hirz geſchaffen ſi: 

daz gehürne daz ge vor, 

diu bruft da nad) in finem ſpor, 
die rieben nach den biigen; 
danach fo ſult ie fügen, 

daz daz jungeſte lit 

ie ſa den rieben volge mit; 

da nach ſo ſult ir nemen war, 
daz zraller jungeſte var 

din euir unt diu furkie: 

deiſt rehtiu jegerie. 

unde lazet tu niht fin ze gach, 
ritet fchone ein ander nach; 


3148 


50 


65 


75 


80 


® | 


Triſtan und Iſolt. 


min meiſter bie, und ich ſin Ineht, 3185 

wir riten famt, dunP ez tuch reht 

und ob ez iu gevalle.“ 

„in, trut kint,“ fprachen f’ alle, 

„ſwie fo du wilt, als welle mir.“ | 

„diz fi; forach er, „mu lihet mir 90 | 

ein born, dag mir ge mate fi; | 

unde fit ouch des gemanet do bi, 

fwenne ich an hebe, fo böret mir, 

unde als tch hurne, als burnet ir.“ 

der meifler fprach tm do zuͤ: 

„vil Iteber friunt, huͤrne unde tuͤ, 

rehte als dir gevalle; 

des volge wir dir alle, 

ich und die hie mit mir ſint.“ 

„a boneure,“ ſprach daz kint 

„mit guͤte, daz lat alſo ſin.“ 

ein kleinez belle; börnelin - 

daz gaben’ im an fine bant. 

„nu bin,“ fprach er „alles avant! 
Sus riten fi gerottieret in, 5 

zwene unt zwene, als folt’ es fin | 

unde als diu rotte gar In kwam, 
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. Zriftan fin hoͤrnelin do nam 


und burnete alfo riche 

unde alfo wunnefliche, 

tene alle, die da mit im viten, 
daz die vor fröuden kume erbiten, 
daz fi im ge helfe kwamen 

unbe alle ir born namen 

unde bürneten vil ſchone 

mit im in ſinem done. 

er fuͤr in vor ze priſe, 

ſi nach, in ſiner wiſe, 
beſcheidenliche unde wol: 

diu burk diu wart gedoͤnes vol. 
Der kuͤnig und al vın hove diet, 
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Triftan 


gedorten und vernamen, 
Kerihrafen unde erfamen 

til innekliche ſere; 

Rand ez davor nie mere. 

N ze bove wart vernoment. 

gu was din rotte te zu fomen 

far den palas an die tür: 

ta mas vil in gefindes für 

erlaufen durch den bove fchal; 

ſi uam groz wunder über al, 

isch des geichelleg were. 

suh was der lobebcere 

Varke felbe fomen dar. 

Bram dirre mare war, 

une mit im manik curtois man. 
eu Triñan den künik ſehen began, 
et begunde im mol gevallen; 

vor den andern allen 

rn herze im funder uz erlag, 

Band er von finem blüte was, 
Na nature zoͤh in dar, 

e nam fin mit ougen Mar, 

uzte begumd’ in gruͤzen fchone, 
in fremdem horn done, 

ea ander wife huͤd er an, 

f lat er hürnen began, 

ty im nieman an der flunde _ 
mil gensigen Funde. 

Ru des was fchiere ein ende, 

der molgezogene ellende 

der (te fin hürnen unde fmeil, 
Bil ſchone er gegen dem kuͤnge neik, 
ude ſprach mit füzem munde 

til füge, als er wol Funde: 

-Kus falle roi et fa mehnie! 
lung und fine maſſenie 
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be fi daz fremde jage liet 3222 bie gehalte got der gute!“ 
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55 


Marfe der wol gemuͤte 3260 

unde al ſin in geſinde 

die danketen dem kinde 

vil tugentlichen unde wol, 

als man dem tugenthaften ſol. 

„a!“ fprachen’ al gemeine, 65 

groze unde Kleine, 

„Deus duin duze aventure 

fi duze ereature! 

got gebe füze adventure 

fo füger erenture!« 70 
Der kuünik der nam des kindes war; 

den jager den bejant’ er dar: 

„ſag' an,“ fprach er „wer iſt dig kint, 

des wort fo wol befniten finr?« — 


„a, berre, ez ift ein Parmenois, 75 


fo wunderliche curtoig 

unde alfo reote tugentfam, 

das ichy am Finde nie vernum; 

unde jiht, er heize Triſtan, 

und ft fin vater ein kouf man. 80 
ich en geloub’ ez aber nimmer, - 

wie bete ein kouf man immer 

in finer ummuͤzekeit 

ſo groge muͤze an In geleit? 

ſolt' er die muͤze mit im han, ss 
der fich unmuͤze fol began? j 

a, berre, er ifi fo tugenthaft, - - 
ſeht, dife niuwe meitterfchaft, 


als wir nu fin ge hove fomen, 


die han wir gar von im genomen. 90 
unde böret wunderlichen lift: 

rehte als der hirz gefchaffen iſt, 

als ift ee her ge hove braht. 

wa mart te liſt fo wol bedaht! 


nu ſehet, daz houbet daz gat vor, 05 


43 


diu bruft da nach in finem fpor, 
buͤge unde bein, dis unde dag, 
dag wart ſchoͤner unde bay 

je bove'geprifantet nie. 

ſehet dort, geſahet ir te 

fus gemachete furfie? 

ine vernam von iegerie 

folicher liſte nie niht me, 

da: zü lieg er ung fehen e, 
tote man den hirz enbefien fol: 5 
diu Zunft gevallet mir fo wol, 
daz ich nimmer hirz noch tier 
gebouwen wil in vier kwartier, 
unde fol ich immer mere jagen.“ 
fus begund’ er finem herren fagen 10 
von ende ſiniu mırre, 

wie volle fomen.er weve 

an bovifcher ingerie, 

und wie er die curie 

ben bunden für leite.“ 

unde ſwaz der jager felte, 

des nam der kuͤnik vil güte war, 
unde hiez dem finde rufen dar, 
Die jagere ge herbergen varn, 

ir ambet unde ir dink bewarn; 
die ferten umb und riten dan, 
der inger meifler Triſtan 

der gap fin hoͤrnelin da wider, 
unde erbeisete zit der erde nider. 
Das junge bovegefinde - 

das lief engegen dem Finde, 

unde eundewierteg fchone 

under armen für.die Frone. 

ouch Fund’ er felbe fchone gam. 
dar zuͤ was im ber lip getan, 

als ez din minne gebot:" - 
fin munt was vehte roſen vot, 
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fin varwe licht, fin ougen Hat, 3333 


brun luter was im daz har, 

gerukket bi dem ende; 35 
ſin arme und ſine hende 

wol geſtellet unde blanf, 

ſin lip ze guͤter maze lank, 

fine füge und ſiniu bein, 

dac an fin fchöne al meiſte ſchein, 
diu ſtuͤnden ſo ze priſe wol, 

als man ez an manne priſen fol. 
ſin gewant, als ich iu han geſeit, 
daz was mit groger hoviſcheit 


% 


nach ſinem libe gefniten. 45 


an geberden unde an ſchonen fiten 


was im fo vehte wol geſchehen, 


daz man in gerne mobte fchen. 

Marke ſach Trifianden an: 49 
„friunt,“ fprach er, “heizeftu Teiſtan? 
„in, berre, Triſtan, deus ſal.“ — 
„deus fal, beas vafial.“ 

„merzi,“ fprach er „gentil rois, 
edeler kunik Kurnewalois, 

ie und inmwer geſinde, 

iv fit von gotes finde 

immer gebenediet!“ 

da wart gemerziet 

wunder von der hove diet; 

ſi triben niwan daz eine liet: 
„Triſtan, Triſtan li Parmenois, 
enm eſt beas et cum eurtois!“ 
Marke ſprach aber Triſtande gu: 
„ich jage dir, Triſtan, waz bu ti, 
du folt mich einer bete gewern, 65 
der en wil ich von dir niht enbern.“ — 
„ſwaz ir gebietet, berre min. — 

„bu folt min jager meifler fin.“ 


35 


60 


“bie wart ein michel Iabter van; 


\ 


. 


‘ 


Triſtan und Sfolk 49 


hier under fprach de Triftan: 3370 
berre, gebtetet über mich, 

ſecz ie gebietet, daz bim ich, 

imer iger und iumer dieneſt man, 

daz bin ich, ale ich beſte Fan.“ 

„ait güte, friunt,“ ſprach Marke do 
„Mi in gelobet, nu fi alſo.“ 76 
Nu, Triſtan derfi ze bufe komen, 

amrizende, als te bat vernomen, 
unde wande doch ellende ſin. 

kr unvermande vater fin, 80 
Nerfe, der tugende riche, 

ter gewarp vil tugentliche, 

sah mas des do vil michel nat, 

er bat befunder und gebot 

& tem bone gefinde, 85 
da Atem fremden finde 

sit uud genadif werren, 

un daz fim ere beeren 

au rede und mis gefellefeit. 

bs waren" alle fanıt bereit 90 
zit willeklichem muͤte. 

krs mas Triſtan der guͤte 

tt; luniges im geſinde de: 

ke ſach in gerne, und was fin fre, 
Bin in trag auch fin herze dar, 95 
unde nam fin gerue und ofte war; 
Man er mas ge allen ziten 

befihlihe am finer fiten, 

am trug in finen dieneſt an, 

als efie als er fin Hate gewan: 3400 
fra Marke mas oder fwar er gie, 

da was Triftan ber ander ie. 

unde nam daz Marke wol für güt, 

er trüg im harte holden muͤt, 

un tet im wol, ſwen er in fach. 5 
Ju den Dingen ey geichach, 


inner balp den ahte tagen, 3407 
reit Marke felbe mit im jagen, 

unde bofgefindes vil da mite, 
fhoumwen finen jage fite 40 


‚und finer fünfte nemen war. 


nu biez im Marfe bringen dar 

fin inge pfert, und gab im daz. 

Triſtan wart nie geriten baz, 

wand ez was flarf, ſchone unde fiel. 
ein hoͤrnelin, füge unde bel, 16 
hiez er im geben am fine bant: ı 
„Triſtan,“ ſprach er „nu wis gemant, 
daz du min inger meifter bil, _ 

unt zeig’ uns binen jage lift, 30 
nim dine hunde, unde var, 

unbe fchiffe Bine warte dar, 

da fi dich rehte dunken flan.“ 

„Nein, berre, ez mal fo niht ergan;“ 
fprach aber der hovifche Triftan 25 
„heizet die jagere keren dan, 

die ſuln die warte ſazen, 

unde ſuln von ruͤre lazen; 

die erkennent bie je lande ſich, 

unde wizzent michel baz, dan ich, 30 
wa der hirz hin ziuhet 

unde vor den bunden fliuhet; 

bie erfennent die gelegenheit: 

fo bin ich, der bie nie gereit, 3A 
unde bin mitalle ein fremder kneht.“ — 
„daz weis got, Triflan, du haft reht, 
du en kanſt dich hieran niht bewarn, 
Die jcegere mauͤzen felbe varn 

unde ſich verrihten under in.“ 

bie mit festen bie joegere hin, au: 
unde Foppelten ie hunde, 
unde ſtalten an der flunde 


ir warte, als fü wol weſten, wa, 
4 


5U Triſtan und Iſolt. 


‚ande liezen zeinem hirze fa, 


unde jageten den ze ſtrite, 3445 

unge gegen ber abent zite, 

do erliefen in bie hunde. 

Unde an der felben flunde 

kwam Marke und fin Triflan, 

unde mit in zwein manif boveman, 50 

gerant zuͤ dem gevelle: 

do wart groz born gefchelle, 

in maniger flahte done, 

fi huͤrneten fo fchone, 

daz es Marke fanfte tete, 53 

unde mit im manigem an der flete. 
Nu fi den hirz gevalten, 

ir meifler fi dar flalten, _ \ 

Triſtanden, den beimelichen gafl, 

unde baten, das er fi den baft 60 

von ende z’ende liege fehen. 

Triſtan ſprach: „Dig fol geſchehen.““ 

unde mit der rede bereit' er ſich. 

nu wene id) wol, unt dunket mich, 

daz ez undurfte were, 65 

obe ich iu. zwir ein mare 

nach einander fuͤr leite: 

reht als ich iu e feite 

von tenem birge, reht alfo 

enbaf’ er aber difen do. 70 

den baft unt die furkie, 

die kunſt von der eurie, 

do fi die begunden fehen, 

fi begunden eines mundes jehen, 

das nie man von dem liſte 75 

nibt bezzers en wifte, 

noch nie mer kunde ervinben. 

der kuͤnik der hiez do binden 

ben birz uf, unde Terte dan. 

er unt fin jager Trifan, go 


unde al fın mafienie, 3481 
mit gehürne und mit furkie, 

riten ſi do ge huſe wider. 

Alſe was der güte Triſtan ſider 

ein lieber hove man under in. 85 
kuͤnig und gefinde beten in 

in güter gefellefchaft. 

such was er alfo dieneithaft 

den armen unt den richen 

moͤht' er tr ie geliche 50 
uf ſiner hant getragen han, 

daz het' er gerne getan. 

die ſelde het im got gegeben, 

er kunde und wolt' in allen leben, 
lachen) tanzen, ſingen, 95 
riten, loufen, ſpringen, 

zuhten unde ſchallen, 

daz kund' er mit in allen. 

er lebte, ſpie man wolte, 

unde als diu jugent folte: 3500 
fwes ir deheiner behan, 


‚da; büb er immer mit im am. 


Nu gefügte fich das, 
das Marke an einem tage fa, 
ein laͤtzel nach der ezzen zit, 5 


fo man doc, kurze wile pflit, 


unde lofete fere an einer fiete 

einem leiche, den ein harpfeere tete, 
ein meiſter finer life, 

ber befle, den man wifle, 10 
der felbe was ein Galois. 

nu kwam Triflan der Parmenois 

und ſaz ze ſinen fuͤzen bar, 

unde nam ſo flizekliche war 

des leiches unt der fügen noten- «5 
war’ es im an den lin geboten, 

ern’ moͤht' ez niht verfwigen han, 


Triffan und Iſolt. 8 
bi müt begunde im uf gan, 3518 umbe fine leiche von Britun; 9555 


ĩn herze daz wart mütes vol: fus nam er finen plectrun, 

„meiden,“ ſprach er „ir barpfet wol, 20 nagele und feiten zoh er, 

hie ueten fint rehte fir brabt, dife nider, iene bober, ' 

* imlihe, unde als ie wart gedaht, rebte als er fi wolde han, j 
* tie macheten Britune su dig was fchiere getan. 60 
den minem herren Gurune Triſtan der niuwe ſpile man, 
"mde von ſiner friundinne.“ 25 fin niuwez ambet huͤb er an 

kt nam in fine finne x mit fligeflichem rüche, 

he haryfere, und Iofete allez bar, fin noten und fine urſuͤche, 

di ec der rede niht neeme war, fine feltfoene grüze 65 
ur er den leich vol ante: die barpft’ er alfo füge 


gegen dem Finde er fih do wante: 30 unbe machte fü fo fchöne - 

a weiſtu,“ fprach er „liches kin, mit fchbnem feit gedoͤne, 

va wannen dife noten fint? daz te gelicher da zuͤ lief, 

lamu ihtes iht bier an?“ dirre ienem dar naher rich, 70 
Ai, ſchoͤner meiſter, fprach Triſtan Vil ſchiere kwam diu hove ſchar 

„Ih het e bie von meiſterſchaft; 35, al meiſtik loufende dar, 


sa bat ez aber fo kleine kraft, unde wande nie mer fomen ze fruͤ. 
ta ih vor im niht en getar.“ — nu Marke der fach alles zü, 
„Rein, friunt, fe dife harpfen dar, unde faz alles trahtende, 45 
la Hren, welher hande finen friunt Triflanden ahtende; 
laı man in dinem lande?“ 40 unbe wundert in des fere, 
Gedietet ie dag, meiſter min, das er fo hovifche lere 
ad job ez mit iumerem urloube fin, und alſo güte liſte, 
kl in harpfe7?“ fprach Triflan. — die er an tim felben wifte, 80 
tut gefelle, fe barpfe an.“ alio verbelen kunde. 
Ns er die harpfen do genam, 45 Nu, Zriflan der begunde 
kan handen fi vil wol gezam: einen Teich do lazen Flingen in, 
lie naten, als ich han gelefen, von der vil folgen friundin 
N fi niht ſchoͤner kunden wefen, Gralandes des fchönen. 85 
Bih unde linde, kleine, lank, do begund' er ſuͤze dͤnen 
un teht alſam ein harme, blank: 50 unde harpfen fo 'ge priſe, 
it den fo rürt’ er unde ſlut in Britumischer wife, 
müde und mötelin genuͤk, daz maniger da flünd und fas, 
kltiene, füge, güte. der fin felbes namen vergnz. on 


hemit wart im je muͤte da begunden herze unde oren 
. 4 > 


52 


tumben unde toren, 3592 
unde ug ir rehte wanken; ’ 
da wurden gedanken 
in maniger wife für brabt; 
da wart. wil ofte gebabt: 
„a, felik fi der kouf man, 
der te fo hübfchen fun gewan!“ 
ja fine vinger wize 
die giengen wol ge flise 
walfende in den feiten; 
fi begunden doͤne breiten, 
daz der palas voller wart. 
Dane wart ouch ougen nibt gefpart, 
da Eapfete vil maniger dar, 5 
unde namen finer bende war. 

Nu dirre Teich, der was getan, 

nu bieg der güte kuͤnik dar gan, 
unde ſprach, daz man in bee, 
daz er noch einen tete. 
„mu voluntiers,“‘ fprach Triſtan, 
richliche hub er aber an 
einen fenelichen Teich, als e, 
de la eurtoiſe Tisbe 
von der alten Babilone; 
den harpft' er alſo ſchone, 
unde gie den noten ſo rehte mite, 
nach rehte meiſterlichem fite, 
daz ed den barpfeer- wunder nam. 
und als ez te ze flaten kwam, 
fo lie der tugende riche 
füge unde wunnefliche 
fine fchanzune fitegen in, , 
er ſank diu Teich ndteltn,) 
PBritunfche unde Galoiſe, 
Latinfche unde Franzoiſe, 
ſo ſuͤze mit dem munde, 
daz nie man wizzen kunde, 
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wederez füzer were 

oder baz lobebare, 

fin harpfen oder fin fingen. 
ſich huͤp von finen dingen 
unde von ſiner füge 

rede unde zal genuͤge. 

Si jahen al geliche, 

fi vernemen in dem riche 

an einem man die füge nie. 
der fprach dort, unt dirre hie: 
„AR, waz ift Dig von finder 
waz ban wir ze gefinde? 

es iſt allez umbe den wint, 
elliu din kint, diu nu fint, 
wider unferm Triſtande.“ 
Triſtan, do der verande 

finen leich nach finer ger, - 4 
Marke ſprach: „Triſtan, ga ber; 

der dich da hat geleret, 

der ſi vor gote geret, 

unt du mit im! daz iſt vil wol. 

dine leiche ich gerne hoͤren fol so 
under wilen wider nabt, 

fo du noch niht geflafen maht: 

di; tüflu wol mir unde dir.“ — 

„ia, berre, wol.“ — „nu fage mir, 
kanſtu dehein ander feit fpil noch?“ 55 
„nein, berre,“ fprach er. — „nu ie doch, 
vehte als lieb als ich dir fi, 

Seiflan, da frage ich dich es bi.“ 
„herre,“ ſprach Triſtan al ze hant | 
„te dorftet mich niht han gemant Hi 
fo verre, ich feit? eg tu doch wol, 
fit ich ez tu doch fagen fol 

unde ir ez mwellet wizzen: 

berre, ich han geflizzen 

an ie gelichem feite fpil, 6 
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mhe en Fan doch deheinez alſo vil, 3666 
ine und’ es gerne mere, 

sah kan ich diſe lere 

nit vil manigen taf getriben, 

u jmware, ich bin der bi beliben - 70 
mter malen kume fiben jar, 
er luhel mere, daz iſt war: 
nich lerten Parmenten 

cn unde ſymphonien; 

herfen unde rotten 

Wu lerten mich Galotten, 

pre meille: Galoiſe; 

rich lerten Britunotfe, 

te waren uz der flat don Lut, 
teht liren und fambiut.“ — 80 
„embint, waz iſt Das, lieber man“ — 
„4 befie ſeit jpil, daz ich Fan.“ 
„Scht,“ fprach daz in gefinde 

„get der bat difem finde 

u :ehre wunneklichez leben 

Prer genaden vil gegeben.“ 

Rirfe der fragete in aber me: 
Tuian, ich borte Dich doch e 
kruaniſch fingen und Galoig, 

a Latin und Franzois, 

lnnin die ſprache?“ — „berre, in, 
klide wol.“ nu kwam te ſa 

ter huje dar gedrungen; 

St ſwer iht fremder zungen 
ten bilanden Funde, 

da verfüht im fa ge flunde, 

litce ſus uud tener fo. 

bier under antwurt’ er do 

leizliche ir aller meren, 
Yomagen, Irlanderen, 

Isnien, Schotten unt Tenen. 
& kesunde ſich manif berze fenen 
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58 
nach Triſtandes füge; 3703: 
da wolten genüge 
vil gerne fin gewefen, als er; 5 


im ſprach vil maniges herzen ger 


füge und minneflichen zu: 

„A, Triflan, were ich, als du! 
Triſtan, du maht gerne leben, 
Triſtan, dir IR der wunfch gegeben 10 
aller der füge, die dehein man 

ge dirre werlte gehaben kan.“ 

ouch machten ſi hier under 

mit rede michel wunder: 

„horn,“ ſprach dirre „.bora,“ ſprach der 
„elliu diu werlt diu hoͤre ber, 16 
ein vier zehn jarik kint 

kan al die liſte, die nu ſint!“ 

Der kuͤnik ſprach: „Triſtan, höre bet, 
an dir iſt allez, des ich ger’, 2 
du kanſt allez, daz tch Ich wil, 
jagen, ſprache, ſeite ſpil; 
nu ſuln ouch wir geſellen ſin, 
du der min, und ich der din: 
tages ſo ſul' wir riten jagen, 
des nabtes uns bie beine tragen 
mit bovifchlichen hingen; 
barpfen, videlen, fingen, ° 
das kanſtu wol, daz tit du mir: 
fo fan tch fpil, dag tum ich Dir, 
des ouch din herze lihte gert, 
ſchoͤnin kleider unde pfert, 
der gib’ ich dir, ſwie vil du wilt; 
da mite han tch dir wol gefpilt. 
fi, min ſwert und mine fport, 35 
min armbrnft und min guldin born, 
gefelle, dag bevilhe ich dir; 
des under wint dich, bes pflik mir; 
unde wis dus hoviſch unde fro.“ 
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Sus was der ellenbe. do 3740 


da z' hove kin trut gefinde. 


ez geſach nie man an kinde 
die ſelde, die man an im geſach. 
ſwaz er getet, ſwaz er geſprach, 
daz duhte und was ouch alſo guͤt, 45 
daz im diu werlet holden muͤt 
unde inneklichez herze trük. 
bie mite ſi der rede genuͤk, 
‚wir ſuln diz mare legen nider, 
unde grifen aber an ienez wider, 50 
ſin vater, der marſchalk dan Rual, 
li foi tenant et li leal, 
waz der nach im getete, 
do er in verloren hete. 
Dan Rual It foi tenant 55 
bEr fchiffete über mer je hant, 
mit michelem güte, 
wand im was wol je müte, 
erw wolde nimmer wider komen, 
ern’ hete etswaz vernommen 60 
endelicher meere, —F— 
wa fin junkerre weere, 
“unde flieg ge Norwege zuͤ 
da vorfcht? er ipate und fruͤ 
in allem deme lande 65 
nach finem friunt Triflande. 
was balf in dag? erw was da niht, 
al fin ſuͤchen was ein wiht. 
unde als er fin da niht em vant, 
do kert' er wider Irlant: u 70 
febt, dane kund' er iht me 
von im ervorfchen, dan als e. 
hie mite begund’ er an der habe 
fd fmachen und fo nemen abe, 
daz er fich nider ge füge lieg, 73 
unbe fintu pfoert verkoufen hiey 


unde mit dem guͤte ſande ST 
fin liute wider ze lande, 


ſich felben lie; er in der not, 


wand er gie beteln umbe brot, so 
unt treip day ficetelliche, 


von riche ze riche, 
von lande ge lande, 
vorfchende nach Triftande, 


‘wol drin jar oder mere, ss 


unz daz er alſo fere 

von ſines libes fchöne kwam | 
unde an der varwe als abe genam, 
ſwer in da vor hete gefeben, 

der m’ hete nimmer geiehen, 9% 
daz er te berre wurde, 

die ſchamelichen burde 

die trüf der werde dan Rualt, 

gelih alfam ein art ribalt, 


daz im dehein fin armüt, 95 


als ez doch, weis got. manigem tüt, 
finen güten willen nie benam.“ 

= Nur in day vierde jar do kwam, 
do was er ge Tene marke, 


unde vorfchete ouch ba ſtarte, 3800 


von fiete ze flete, bin und her; 


von gotes gnaden da vant er. 

die zwene wallende man 

die fin junferre Triflan 

uf der walt firage vant. { 
die felben fraget’ er ze hant; 

die feiten im ouch meere, 

wenne und wie lang’ es were, 

daz fl einen knaben beten geichen, 
reht als fi in da horten jehen, z0 
unde mie fin mit in liegen gan, 
wie fin ding alles was getan, 

an antlibe und an bare, 
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mrede und an Hebare, 
ea lie und an gewande, 3515 
urde wie maniger hande 
ſerache und füge er Funde. 
zt tant und au der flunde 
tan’ er wol, tm ware alfe, 
Ne wallere bat er bo, 20 
du fi durch got festen, 
fma fin gelagen beten, 
w ſi die flat erfanven, 
da 6 ſim rehte nanden. 
iss ſeiten ſi Ruale, 28 
ej nere in Kurnewale, 
x Zintejoele vor der flat. 
die fat er im do nennen bat 
at ande aber, uud ſprach do z'in: 
zu wa lit Kurnewale bin?“ 30 
«ti foget= fprachen tene ze hant 
„init Britanie au das lant.“ 
4,“ dabr? er „‚berre trehtin, 
u mal wol din gennde fin: 
 MTriian, als ich han vernomen, 35 
die ze Kurnemale Fomen, 
nl er vebte komen bin beim; 
Sea Marke der iſt fin oheim. 
a wiſe mich hin, ſuͤzer got, 
&ı Eerre got, durch din gehot, AO 
M le mir noch. fo wol gefchehen, 
Mid Triſſanden muͤze fehen. 
fi mere, daz ich han vernomen, 
be muͤze mir ge fröuden fomens 
ei dunket mich und ift ouch güt, 45 
4 dat mir minen ſweren müt 
erwellet unde gemachet fro. 
Caligen liute,“ fprach er do ‚ 
„het meide fun muͤze inch bewarn! 
id mil uf mine frage varn, 50 


unde ſehen ob Ich in inde.“ — 3851 


„nu wife duch nach dem Finde, . 
der al der werlde hat gewalt!“ 


„gknade,“ ſprach aber do Nualt 


„gebietet mir, bie iſt bite nime.“ 55 

Ifriunt,“ fprachen tene „ade, ade!“ 
Rual do fine firage gie, 

fo. daz er finem libe nie 

ruͤwe einen halben tag genam, , 

unge daz er zu dem mere kwam: 60 

da ruͤwet' er, daz mas im leit; 

warn fchif din waren umbereit. 

unde als er do fchiffunge vant, 

er für ge Britänte in das Iant. 

durch, Britanie flveich er do 65 

fo firiteffichen und alfe, 

day nie dehein tak fo langer wart, 

daz des iht wurde gefpart, 


erw ſtriche in immer in die naht. 


da zuͤ gab im muͤt unde maht 70 
der gedinge, der im was geſeit; 

ez macht' im ſin arbeit 

ſenfte unde harte lihteſam. 


nu er ze Kurnewale kwam, 


ze hant do fraget' er mare, 75 
wa Tintaioele ware. 

vil ſchier er des bewiſet wart. 

ſus kert' er aber uf ſine vart, 

und kwam ze Tintajoele zu, 

eines funnen abendes fruͤ, 80 
do man ze meſſe folde gan. j 

fus gieng er für daz münfter flan, 

da gienk dag volf ber unde bar, 

unde er nam allenthalben war, 

unde fpehte, wa unde von 85 
ob er ie man funde da, 

der im reht und 'gebare 
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je finer frage mare; 3888 
wand er dahte alle; wider fich: 
„diz volk iſt allez baz, danne ih; 90 


ſwen ich mit rede bevahe, 
ich fuͤrht', eg im verfmahe, 

daz er mir gebe antwurte umbe in, 
fit ich als armer füre bin: 

rat’, berre got, waz ich getm!“ 

Nu gie der kuͤnik Marke zuͤ, 

mit einer wunneklichen fchar. 
der getrinmwe der nam aber war, 
unde erfach nibt des er wolte. 
unde als der kuͤnik do folte 

von meſſe wider ge bove gan, 
- Mual gie von dem wege fan, 
unde nam funder dort bin dan 
einen getageten bove man: 


95 


3900 


„0, herre,“ fprach er „faget mir, 5 


durch iuwer güte, wisget ir, - 
obe ein kint hie ge bove fi, . 
man feit, ez wone dem Fünif bi, 
unde iſt daz Triflan genant.“ 
„Ein kint?“ ſprach tener al ze hant 
„ich en ſage tu niht von Finde: 
ein Enappe ift bie gefinde, 
der fol fchtere nemen fwert, 
unde iſt dem Fünge harte wert; 
warn er fan Zunft genüge, 
unde erfennet manige füge 
unde manigiu bovifchiu dink; 
der ifi ein ſtarker tungelinf, 
mit beun reideme bare, 
mit fchoneme gebare, 
unde tft ein elender man: 
den heizen wir bie Triſtan.“ 

„Nu, herre,“ fprach Rual te fa 
„ft ir Hie hove gefinde 7" — nina.“ — 
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„berre, durch iuwer ere - 
fo tüt ein Intel mere, 

wand tr tüt harte wol daran, 
faget im, bie fi ein armer malt, 
der welle in fprechen unde feben; 
ouch müget ir im des wol veriehen, 30 
ich fi von finem lande.“ 

fus fett’ tener Trifiande, 

ein fin Iant man were da. ' 


9923 


Triſtan der kerte dar ie fa; 


sınde albamtite das er in geſach, 88 

mit herzen und mit mund’ er fprach: 
„Nu, müze unfer trehtin 

immer gebenebiet fin, 

vater, day ich dich feben mug!“ 

diz was fin erfler gruͤz; 

dar nach lief er In lachende an, 

er £ufle den getriumen man, 

als ein kint finen vater fol. 

daz was vil billich unde wol: 

er was fin vater und er fin kint; 

al die vatere, die nu fint, 

oder die vor ung wurden ie, 

die getaten alle ir Finde nie 

Yaterlicher, danne er im tete. 

Ja Triftan der het an der fete 

vater, müter, mage, man, 

alle die friunt, die er te gewan, 

en zwiſchen finen handen da. 

vil innekliche ſprach er: „a, 

getriuwer vater guͤter, 

ſag' an, min ſuͤziu muͤter 

unde mine bruͤder, lebent die noch?“ 

„ine weiz,“ ſprach er „trut fun, idoch 

lebten fi, da ichf’ naheſt fach; 

war daz fi michel ungemach 

yon dinen ſchulden beten: 


55 
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Triſtan und rote 


wie 8 aber fit ber geteten, 3962 

tes en kan tch dir niht gefagen; 

non ich gefach in manigen tagen 

sicman, ben ich erfande; 

is en twam ich vouch ze lande, 

it der veigen ſtunde, nie, 

ti mir an bir fo miſſegie.“ 

„I“ fprach er aber „teut vater min, 

2a fol dirre meere fin? 10 

du ſchoͤner lip, mar iſt der fomen.?* — 

„fan, da haſtu mirn genomen.“ — 

„io wil ich dirin wider geben.“ — . 

„la, daz mügen wir ouch geleben.“ — 

„Au, vater, ga dan ze hove mit mir.“ — 

„Rein, fun, dar gan ich nibt mit dir, 76 

tu üheht doch wol, ich weere 

es nibt hovebere.“ lhen/, 

„RR, vater,“ ſprach er „Dis můz geſche⸗ 

ter fünil min herre fol dich ſehen.“ 80 

Kal der hübfche, güte, 

he gedabte in finem müte: 

‚Bin naffetage en wirret niht, 

Me mich der kuͤnik nu varnde fiht, 

er wirt mich gerne ſehende, 

and wird’ ich im verjehende 

unhe finen neven, der bie fiat; 

(nen ich im alle mine tat 

Yon ane genge ber gefage, 

tz virt vil fchöne, daz ich trage.“ 
Triſtan der nam in an bie bant. 

fr bereitichaft und fin gewant, 

by mas, als ez do mohte fin, 

ein vil armez rokkelin, 

beſchaben unde verſlizen, 

wa unde wa zerizen; 

ds} trüg er ane mantel an. 

Kin lleider, Dis der güte man 
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85 
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95 


‚fin arme und finiu beig: wol lank! 


57 


under finem roffe trüf, 

din waren armeklich genüf, 
vernozen und verfelmet gar. 
von unrüche was fin bar, 
an houbet und an barte, 
verwalten alto harte, 

als ob er wilde were. 5 
ouch gie der fagebrere 

an fügen und an beinen bar; 

dar zu was er fo weter var, 

als alle die von vehte fint, 

den hunger, frof, funne unde wint 10 
ie varwe und ir lich hat benomen. 
alfus was er für Marken komen, 

daz er im under ougen ſach. 
Marke zu Triftande fprach: 4A 
„ſag' an, Triftan, wer iſt der man?“ 
„min vater, herte.“ ſprach Triſtan. — 
„haſtu war?“ — „ia, herre min.“ 
„der fol’ uns wille fomen fin.“* 
fprach aber der tugende riche, 
Rual neig im boveliche. 

Hie mite fo kwam din riterfchaft 
zit geloufen herehaft, 

unt da mit al diu hoveſchar, 

unde riefen alle ſunder dar: 
„ſires, ſires deus ſal!“ 

Nu wizzet Doch daz, daz Rual, 
ſwie unhovebæœre 

gewandes halb er ware, 

er was idoch ze ware 

an libe und an gebare 

volle komen unde rich; 

er was des libes edelich, 

an geliden und an geliune 
gewahſen, als ein Hiune; 
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"da dag alter unt din jugent 


55 

fchone und herlich was fin gank; 4036 
fin lip was aller wol geilalt; 

er was weder ge junk nob ge alt, 
warn in der aller befien tugent 

40 
dem lebenden gebent die veflen Traft. 
er was an rehter herſchaft 


65 
ein huͤtelin was da bereit, 
uf fin houbet fapt? er day, 
unde geflünd ouch daz nie manne bay, 
wand er was under ougen rich: 
fin gefchenfede diu was berlich. 
Teiſtan der nam in an die bast, 
!tepliche als e5 im was gewant, 
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unde fürt’ in wider je Marke Ä 
nu begund’ er in do Karte 4 
unde fere wol gevallen; 


fi forachen under in allen: 
„Nu kieſet, wie fchiere edeltu wat 


: ben man ze lobe geflellet ‚bat! 
- . din Üleider flant dem kouf man 


aller Eeifere genos; wei und lobelichen an. 0 
fin flimme als ein born dag, ouch iſt er felber herlich: 

fin rede was vil wol befniten, A5 «wer weiz, ern’ fi vil-tugende rich; 
man fach in mit berlichen ſiten er gebaret din geliche wol, 

vo al der herfchefte flan: op man der warheit jeben fol: 

er bete ouch e alfam getan. nu fehet, wie berliche er-gat, 85 

Hie huͤp fich michel runen und wie ſchone gebserde er hat, 

von viteren und von barunen, 50 ‚in evelem gewande. 

fi reiten hin, fi reiten ber: unde mwan an Triſtande 

ja’ ſprachen ſi alle „und tik daz ber? da kieſet fine tugent an: 

iR das der hubeſche koufman, wie Zunde ein werbender man 90 
von dem uns ſin ſun Triſtan ein Eint fo fchone erzogen han, 
ſo manige tugende bat gefeit? 55 ez en muͤze ug edelem bergen gan! 
wir haben von finer frumefeit Nu bete man wazer genomen, 
miere und maere vil vernomen: und mas der kunik ge tiiche fomen; 
wie if er.alfus'ge bove komen 7“ finen gaſt Rualen fagt’ er fa 95 
und fpelleten fus und fo. ge finem tifche und bieg im da 

Der güte kunik der hiez in do 609 boveliche dienen unde wol, 

füren je femenaten, als man dem boviichen Bienen fol. 
unde bie; in da beraten „Triſtan⸗⸗, ſprach er „ga balde dar, 
mit richelicher weete. nim felbe dines vater mar,’ 4100 
Driſtan in fchiere heete deiswar, ich weis wol, day gefchach: 
fchone gebadet und wol gekleit. ellin din-ere unt daz gemach, 


Das er'm erbieten kunde, 

daz tet er, als er im gunde. 

ouch a5 Rual der güte 3 
mit willeflichem muͤte; 

wan Triſtan tet in febubehaft; 

Triſtan der mas fin wirtfchaftz 

das er Trifianden ane fach, 


. 
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u was fin meiſte gemach. 4110 
One als man do von tiſche gie, 

kr funif den gaft mit rede hevie, 
und fragte in aller bande, | 
ki, vom finem lande, 

une such umbe fine vart, 45 
une al3 er in fragende wart, 

kin riterſchaft loſete ellin dar, 

ade nam Ruales mare wer, 

Herre/ ſprach er „ez iſt für war 

til nach mol vierde halp vr 20 
ft des, dag ich von lande fchiet; 

un) fer ich fiber bin geriet, 

ta en fragte Ich debeines meres nie, 
Ban des, da ich mit umme gie, 

m daz mich her geleitet bat.“ — 25 
‚m was daz?“ — „Triſtan, der bie fint. 
un zware, herre, ich han noch Tint, - 
din min von gotes halben fint, 

une gan den guͤtes alſo wol, 

ıl; tehein man finen finden fol; 30 
di ſine, wocer ich gewefen bi in, 

ka eteslicher under drin 

kzimol riter were. 

kr ich die halben ſware 

eiiten durch fi alle dri, 35 
Pie fremde fo mir Triſtan fl, 

tie ih duch in erliten han, 

8 ware vil und vil getan.’ 

„femde?“ fprach der kuͤnik do 

ıüaget an, wie if} difem mare fos 40 
eh iuwer fun doch, als er jiht.“ — 
rätn, herre, er beſtat mich nibt, 
Ban, alfe vil ich bin fin man.‘ 
Titan erſchrak und ſab in an. 

Ser forach der Eunif;- nu faget und day, 
durch welhe ſchulde ober umbe waz 46 


habt tr die not durch in erliten, 4147 
tumer wip und inwer fint vermiten, 


alſe ie da iebet, fo lange frifl, 


fit daz er iuwer fun nibt il.” — 46 
„Herre, daz weiz got und ich.’ - 

za feiunt , bewiſet ouch mich;/ 
ſprach aber der güte Marke 

„es wundert mich vil flarfe.’ 

weft? ich’ fprach der getriuwe 68 
„ob ey mich nibt geriuwe, 

unde ob iz mir bie weere- 

je ſagene gebere, 


herre, ich möhr in wunder fagen, - | 


wie fich big dinf bat ber getragen 60 

unbe wie ez fich geflget bat 

umbe Triſtanden, der bie flat.” 

Marke und fin barunie 

unde al din maflenie, 

die baten an der ſtunde, 65 

alle als ug einem munde: 

‚faget an, feeliger man, 

getriuwer man, wer iſt Triflan 7 
Der güte Rual der fprach do: 

„herre, ez kwam bie vor alfo, 70 

alſe ir wol wizzet unde die, 

die bi den ziten waren hie, 

daz min herre Riwalin, 


des man ich was und ſolde ſin, 


ob ez got alſo wolte, 75 
daz er noch leben folte, 

dem wart von iuwer frumefeit 

fo vil und alfo vil gefeit, 

daz er mir fin liut und fin lant 


- alleg bevalh in mine hant; 80 


fn3 fom er her ge lande, 
wand er iuch gerne erfande, 
unbe wart in gefinde bie: 
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fo wizzet ir wol, wiez ergie 

umbe die avenrure 4185 
der ſchonen Blanſcheflure, 

wie er die ze friunt gewan, 

unde ſi mit im von hin entran. 

nu ſi da heime kwamen, 


ein ander z'e genamen, 90 


in minem huſe daz geſchach, 

daz ich und manik man geſach, 

do bevalh er mir] in mine pflege. 

ſit her pflag ich ir alle wege, 

ſo ich immer beſte kunde. 95 
ze hant unde an der ſtunde | 
Wwarb er unde befande 

eine reife, in finem lande, 

mit magen und mit manreit, 


unde für ouch ie fa dannen, 4200 


unde wart in einem flrite erflagen, 
als te wol habt gehbret fagen. 

und als dag meere für kwam, 

unt din vil fchone vernam, 

wiez gevaren were, 5 
Din totliche ſwere 

fo fere ir in ir herze ſluͤk, — 

Triſtan hie flat, den fi do trül, — 
daz fi den von der not gewan, 

unde lak fi ſelbe tot der van’ 40 
Hie mite gie den getriuwen man 

als inneflicher jamer an, 

als er ez wol befcheinte, 

wan er fa; und meinte, 

als 0b er ein kint were. 15 
such begunde von dem miere 

den anderen allen 

tr ougen über wallen. 

der güte kuͤnik Marke, 

dem gieng ez alfo flarfe 20 


mit jamer in fin berze, 

daz im der herze ſmerze 

mit traehenen ug den ougen flog, 
unde im wange unde wat begoz. 
Sriflande was daz meere 

vil innefliche fiworre, 

von anders nihte, man ba van, 
das er an dem getriumen man 
vater unde vater wan 

alfo verloren folte han. 

Sus ſaz Runl der güte 

mit truͤreklichem müte, 

unde feite dem gefinde , 


‘von dem vil armen kinde, 


wie ſtark er des hiez nemen war, 
do ez dia müter gebar; 

wie erz an tougenlicher flat 
verbergen und verhelen bat; 
wie er ge meren werden liez, 
den lant liuten fagen hiez, 

ez were in ſiner muͤter tot; 
wie er ſinem wibe gebot, 

als ich tu e feite, 

daz fi ſich im leite, 

als ein wip kindes Inne lit, 
unt daz fi nach der felben zit 
der werlde jehende were, 

daz ſi daz Eint gebere; 

wie ſi mit im ze kirchen gie, 
unde wie er da die toufe enpfie, 


war unibe er Triſtan wart genant, 


wie er in ſante in fremdiu lant, 
und ſwaz er fuͤge kunde 

mit handen und mit munde, 

wie er in daz leren hiez; 

wie er in in dem ſchiffe Tieg, 

und wie er im da wart geiiomen, 
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mi wie er nach im dar mas komen, 
mu maniger arebeite, 
Eu: fa er unde feite 
di mere gar von ende ber. 


4260 


ti weinde Marke, diz weind vuch er, 


day neinden P al gemeine, 
uan Triſtan al eine, 

Kr en moht' es niht beflagen, 
fin: er da geborte fagen, 

in wam din rede ze gabes an. 
fra; aber Rual der güte man 
Im gelinde erbarmeleite 

m den gelichen feite, 

Kınele und Blanfcheflure, 

elin din aventure, 

Yu mas bie wider Fleine, 

ninan din triuwe al eine, 

bie ee nach tede am im begie, 
als ie wol habet gehoͤret bie, 
en ir beider Einde, 

daj mas dem in gefinde 

Ku meiſte triuwe, die debein man 


Ru diſin rede alfus gefchach, 
Burke zü dem gaſte fprach: 
‚au, herre, iſt diſer rede alſo?“ 
Rual der güte bot im do 
an pingerfin am fine bant: 
‚am berre/’ / ſyrach er ‚‚fit gemant 
BiLT rede und miner mere.’/ 
kr güte umt det geweere 
Rarke nam ez und fah ez an; 
der jamer, den er do gewan, 
Kr wart aber do veſter, 
Ahr ſprach er „ſuͤziu ſweſter, 
dt vingerlin daz gab ich dir, 
sn min vater gab ez mir, 
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‚80 


85 
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61 
do er an ſinem tode lak: 1295 
dirre meere ich wol gelouben mal, 
Triſtan, ga ber und Eule mich. 
unt z’ware, foltu leben umd ich, 
th wil din erbe vater fin. 
Blanſcheflure der müter din,- 4300 


unt dinem vater Kanele, 

den gnade got zer fele, 
unde rüche, in beiden fament gebeis 
daz ewekliche lebende leben: 

fit ez alfus gevdren iſt, 

daz doch du mir worden biſt 

von der vil lieben ſweſter min, 
gerüchet es min trebtin, 

fo wil ich immer weſen fro.’/ . 

Zem gafte fprach er aber bo: 

„mu, lieber feiunt, nu faget mir, 
wer fit ir. oder wie heizet ir?“ — 
„Rual, herre — „Rual?“ — ja.’ 
bie mite verfan fich Marke tefa, 
wand er ouch bete in finen tagen 
vil von im gebdret fagen, 

wie wife und wie erbiere 

unbe wie getrium’ er were? 
unde fprach : „ja, Rual li foi tenant 2% — 
ia: herre, alfo bim ich genant.“ 20 
Nu gie der güte Marfe bin, 
unde kuſt in unde enpfieng in 
berliche, und ald im wol gesam. 
diu herſchaft al ze hant do kwam, 
unde kuſten in beſunder, 

ſi begunden in ze wunder 
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25 


mit armen enbrazieren, 


boveliche faluieren; 

„wille fomen, Rual ter werde, 
ein fpiegel uf der erde!“ 
Rual was da wol wille fomen. 


62 


Pu het auch in ber kuͤnik genomen 4332 


an fine hant und leite in bin, 

vil Tiepliche ſatzt' er im 

ze fich an fine fiten nider, 

unde griffen an ir mare wider, 
unde reiten aller hande, 

beide, von Triſtande 

unde ouch von Blanfcheflure, 

alle die aventure, 

waz Kanel und Morgan 

ein ander heten getan. 

unde wie daz ouch ein ende nam, 
vil ſchiere ez an daß more kwam, 
daz der kuͤnik Ruale ſeite, 

mit welcher kundekeite 

Triſtan dar komen ware, 

unde wie er ſeite mare, 

fin vater der were ein kouf man. 
Rual der ſach Triflanden an: 
Friunt,“/ fprach er ‚ich han lange 
vil ankliche und vil ange 

* mine marfchandife 

» in armeflicher wife 
durch dinen willen ber getriben: 
deiſt aber alle; nu beliben 

an einem güten ende; | 

dar umbe ich mine hende 

immer ze yote bieten fol.’ , 
Triſtan fprach: „ich höre wol, 
ſich machent diſiu mere aljo, 

daz ich ir fpate wirde fro. 

ich bin, als ich bie han vernomen,.. 
ze wunderlichen maren fomen: 
ich höre minen vater fagen 
min vater der fl lange erflagen; 
bie mite verzibet er fich min, 
ſue müg ich ane vater fin, 
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65 


zweier vater’, Die ich gewunnen Ban: 
a, vater unde vater man, 4370 
rote fit ir mir alſus benomen! 

an dem ich jach, mir were komen 
ein vater, an dem felben man 

da verlinfe ich zwene vreter an, 

Mm unt ten ich ne gefach.” 

der güte marſchalk aber’ do ſprach: 
‚wie nu, geſelle Triften, 

la dife rede, da en :fi nibt an; 

ja biftu von der Fünfte min 
werder, dan du wandeſt fin, 

unde biſt ir gerct immer me, 

unbe haft doch zwene vatere, als e, 
bie minen herren unde mid: 
er ift din vater, alfo bin, ich. 
volge et miner Iere, 

unde wis immer mere 

allen Füntgen eben ber; 

laz' alle rede, unt tü nimer. 
minen herren, dinen oheim, 
den bit’, day er dir helfe heint, 
unt dich bie riter mache; _ 


15 


55 


wand du mabt diner fache 


fus bin wol felbe nemen war. 

ir herren, fprechet alle dar, 

daz ex min berre gerne tu. 

Sus fprahen? alle famt der gü: 
„berre, es bat güte füge, 

Triſtan bat kraft genüge, 

ande iſt ein wol gemabfen man.” 
der Finik'fprach 7 nefe Triſtan, 
fag’ an, wie flet din müt bie ge. 
tft ez dir liepy, dag ich eg tu — 
„trut herre, ich fage tu minen müt, 
bet ich fo richelichez güt, 


95 


ick 


daz ich wol nach dem willen min 4 


⁊ 
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uote alſo riter mͤbte ſin, 
da :h mich riterliches namen, 
ah er fich min mibt dorfte fchamen, 
nie riterlichiu werdekeit 


wu mir nibt wurde nider geleit, 10 


fe m: ich gerne riter fin, 
de mijige jugende. min 

een unde fe:en 

k serltlichen eren; 


ba my ie von der kintheit 
Ku ir ane genge, 

exe ũ wirt felten firenge. 

kr ih min unverfüchte iugent 


ai werdefelt unde uffe tugent 20 


ſo rchte felten gelibet han 

ka; if vil fere miffetan, 

une han es an mir felben bag. 
nı wei ich doch nu lange day, 


ſerſte und riterlicher pris, 25 


ku mifichellent alle wis 

re mügen vil übele famt gemefen. 
sah han ich ſelbe wol gelefen, 

ta ce wil des libes not; 

ſenach daz iſt der eren tot, 

kman's je lange und ouch ze vil 
über fintheite pflegen wil. 

ende winzet wol ze ware, 

ke ih vor einem jare, 


Str e, min dink fo wol gewil, 35 


usa mir hie gefaget if, 

Henwere niht unz her gefpart. 

ft; aber do gefumet wart, 

ſo ij rebt, daz ich mich noch erhol'; 


Ben min din? flat bdilliche wol. Au 


62 libe und an dem müte, 
GM Tate mir ge guͤte, 


4406 daz ich dem müte volle var 4 
Marke ſprach: ‚‚nefe, nim ſelbe war, 
43 


fi, wie du werben wolteft, 

obe du kuͤnik wefen folteft. 

unde herre uber allez Kurnewal; 
fo figet hie din vater Rual, 
der ganze triuwe gi dir bat, ı 
der fi din rat gebe unt din rat, 


daz din bing alfo volle ge, 
man riterſchaft, als man fett, - 45 


daz ez nach dinem_ willen fie, 

vil Fieber nere Triſtan, 

nim dich niht armütes am: | 

warn Parmenie day tft din, 

unde miüz din eigen immer fin, 
fol ich unt din vater Rual leben; 
dar zuͤ wil ich bir fliure geben, 


63 
Ms 


50 


55 


min lant, min Itut, und ſwaz Ich han, 


trut nefe, day fi dir uf getan. 

wil du din herze feren 

ze vorderlichen eren, 

unde iſt din wille alſo getan, 

als ich von dir vernomen han, 

ſo ne fpar des minen niht der vor, 


Kurnewal day fi din urbor, 
30 


min krone fi- din zinſerin. 

wil du ger werlde gewirdet fin, 

fo ſchaffe eht umbe richen müt, 
ich gibe dir richlichez güt. 

fi, du haft Feiferliche habe, 

nu en gank dir ſelber nihtes abe, 
biſtu die ſelbem alſo bolt, 
unde haſtu muͤt, als du ſolt, 
unde als du mir haſt verjehen, 
daz han ich ſchiere an dir geſehen. 
ſich, vinde ich herren müt an dir, 
du vindeft immer mer an mie 
dines willen vollen ſchrin; 


60 


75 


64 


Zintajoele müz immer fin 
din trisfamere unde din triſor. 
gefprengefiu mir rehte vor 
mit richeltchem muͤte, 
volge ich dir niht mit güte, 
fo müge mir alle, daz zegan, 
daz ich ze Kurnemwale han.’ 
Hie wart genigen riche, 
fi nigen al geliche, 
die bi ders meere waren, 
fi, buten im unde baren 
ere und lop mit fchalle: 
‚untl Marke /’ fprachen f’ alle 
„du ſpricheſt, als der hofiche fol; 
din wort gezement der Erone wol. 


85 


din zunge, din herze, unt din bant, 95 


die gebieten Immer über diz lant; 


wis immer Eunig über Kurnewal.’ 


der getriuwe marfchalf dan Rual, 
unde fin junkerre Triflan, , 

die griffen ir gefchepfede an, 

nad) ſolcher richeite, 

als in der Fünif für leite 

unde im diu maze was gegeben. 
Nu ſtrit' ich umbe tr beider leben, 
beide, des vater unt des jung; 
man etswer fraget ung, | 
durch daz, daz alter unde jugent 
felten. gehelent einer tugent, 

unde ingent day gut unrüchet, 

da ez daz alter füchet, 

vote fi fich under in beiden 

te Funden fo befcheiden, - 

daz tetwederre befunder, 

finer ger bier under 

unbe fines rehtes wielte, 

ſo daz Rual bebielte 


4500 


5 
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die maze an dem guͤte, 

unt Triſtan ſinem müte 

mit vollem güte volle zuge? 

diz pruͤve ich ſchiere, funder luge: 
Rual unt Triſtan 

die truͤgen beide ein ander an 

als eben willigen muͤt, 

daz ir deweder uͤbel, noch guͤt, 


weder riet, noch raten folde, - 


wan, als ber ander’ wolde, 

Rual, der tugende erfande, 

der geloubete Triſtande, 

unde ſach die jugent an im an; 

fo entweich aber Triſtan 

den tugenden an Ruale: 

diz truͤk fi Peinem male 

unt z'einem zil gemeinter ger, 

daz dirre gerte, als der. 

Alſus fo waren?’ under in zwein 

mit willen und mit müte al ein; 

hie von wart alter unde jugent 

gehelleſam an einer tugent, 

al hie viel hoher muͤt in ſin, 

bie mite dehielten ? under in, 

Triſtan fin reht an müte, 

Rual die maze an güte, 

daz ir dewederre an der. fiete « 

niht wider finem rehte tete. 
Sus greif Nual unt Triflen 

fe dink befcheidenlichen an, 

als ez in beiden was gewant. 


fi gewinnen harnaſch und gewant 


inner halben drizik tagen, 

daz drizik riter folten tragen, 
die ſich der hoviſche Triſtan 

ze geſellen wolte nemen an. 


Swer mich nu fraget umbe ir kleit 


kur 


20 


25 
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ude umbe ir kleider richeit 4554 
kie din ge ſamene wurden braht, 
tes hin ich kurze bedaht, 
km füge ich, als dag mere jiht. 
fege ich im anders iht, 
ie nidertribe er mich dar an, 
is ſag er felbe bay dar van. 60 
ie fleiter waren uf geleit 
ait vier hande richeit, - 
me was der vierre ie gelich 
ia it ambete rich: 
dj eine da; mas hoher muͤt; 65 
da; ander das was vollez güt; 
RK drite was befcheidenheit, 
ka dia zwei ze ſamne fneit; 
duj nierde day was boficher fin, 
der nate diſen allen drin. 70 
ſi werten ale viere 
vil schte in ie maniere: 
hr hohe mit der gerte, 
Wi yelle güt gewerte, 
‚ kigeidenheit ſchuͤf unde ſneit, ‚75 
kr fin dee nate ir aller Eleit, 
ue ander ir feiture, 
ker und coverture 
ine andern der ritere rat, 
kr den riter beflat. 80 
mu fo daz vos und ouch den man 
Ktitere gepeüven Kan, "' 
kr gejink was aller fere vich, 
unde alſo rich, da; te gelich 
&uem fünige wol gejeme, 85 
0 er ſwert bar inne name. 
Eit die geſellen fint bereit 
Kit hefcheidenlicher richeit, 
Me geyabe ich nu min fprechen an, 
has ich den werden houbet man, 90 


Triſtanden fo bereite, 4591 
je finer fwert leite, u 

daz man es gerne. verneme, 

unde an dem mare wol gezeme? 


ich en weiz, waz ich da von gefage, 95 
daz in geltche und tu behage, 


ande fchone an diſem mere fie, 
wande bi minen tagen und e 

bat man fo rehte wol gefeit 

von werltlicher zierheit, 4600 


von richeme gerate, 


obe ich der finne date 


. zwelfe, der ich einen bat, 


mit dem ich umbe folte gan, 

unbe ware dag gefüge, 5 
daz ich zwelf zungen trüge 

in min eines munde, 

der te gelichtu Funde 

ſprechen, als ich fprechen Tan, 

ich eu weite, wie gevahen an, 40 
daz ich von richeite 

fo gütes iht gefeite, 

mane bete baz da von gefelt. 

ja, riterlichiu zierbeit 

din iſt fo manige wis befchriben, 45 
unde iſt mit rede alfo zertriben, 

daz ich niht fan gereden dar abe, 


‚davon debein: herze frdude babe, 


Hartman der Dumare, 
ahi, wie der din mare, 20 
beide, uzen unde innen, 
mit worten und mit finnes 
durch veerroet und durch zieret! 
wie er mit rede figteret 
der aventure meine! ol 25 
wie Inter und wie reine 
fin kriſtalliniu wörtelim, 

5 


‘ 
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beidiu, ſint und immer muͤzen fin! 4628 
ſi koment den man mit ſiten an, 

fi sunt fich nahe zu dem man, 3 
unde liebent rehtem mitte. / 


ſwer güte rede ge güte 


unde onch je rehte Fan verflan, 


"ber mis dem Ouware Ian 


fin fchapel ande fin Tor zwi. 35 
ſwer nu des haſen gefelle fi, 

unde uf der torte beide 

hohe ſpruͤnge und wite weide 

mit biffel worten welle fin, - 
unde uf daz Tor ſchapellekin 40 
wan, ane volge, welle han, 

der laz' uns bi dem wane flan, 

wir wellen an der füre auch weſen: 
wir, die die blümen helfen leſen, 
mit den dag felbe loberis 45 
under flohten if in blumen wis, 

wir wellen wizzen, weg er ger. 
war ſwer es ger’, der fpringe ber, 
unde ſtekke fine biümen dar: 


-fo nemen wir an den blümen war, 50 


op fi fo wol daran gezemen, 


daz wir; dem Dumere nemen, 


unbe geben im daz for ziwi. 

fit aber noch nteman komen fl, 

der ez billicher ſule han, 55 
fo heif’ in got, fo Inge wirz flanz 

wir fuln ez nieman lagen tragen, 


ſiniu wort en fin vil wol getwagen, 


fin rede en fi ebene umde flcht, 

obe ie man fchöne und ufreht ı 60 
mit ebenen finnen dar getrabe, 

daz er darüber iht befnabe, 

vindere wilder more, 

der mare mwilbensere,, 


. din finiw wort fint luſſam, 





die mit den ketenen Tiegent A665 
unde fiumpfe finne triegent, | 
die golt von ſwachen fachen 

den Finden Eunnen machen, 

unde uz der bükfen giegen 

ſtoubine mer griezen, 70 
die berent uns mit dem floffe fchate, 
nißt mit dem grünen linden biate, 
mit zwigen, noch mit eflen; 

te ſchate der tüt dem geften 

vll felten in den ongen wol: 73 


op man ber twarbeit jeben fol, 


da ne gat niht gütes muͤtes van, 
dane lit niht herze luſtes an; 
te rede iſt niht alſo gevar, 


daz edel herze iht lache dar. $0 


die felben wildenare, - 

ff mügen tiutære 

mit ir mare lagen gan; 

wir mügen ir da nach niht verſtan, 

als man fie boͤret unde ſihtt: 1— 

fo en han wir ouch der muͤze niht, 

daz wir die gloſe ſuͤchen 

in den ſwarzen buͤchen. | 
Noch iſt der voeerwere mer: | 

von Steinahe Bliffer; A 


fi wordten froumen an ber ram 

yon golde und ouch von fiden, | 
man moͤhte fe under fniden | 
mit Kricchifchen borten; gl 
er bat den wunfc von worten; | 
finen fin, den reinen, 

ich mwoene, daz In Feinen 

je wunder haben gefpunnen, 

umde haben im im ir drunnen  AF0 
gelütert und gereinet; | 


; 


ber ſorach uz vollen ſinnen; 
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aid binamen gefeinet; 4702 

fm zunge, din die harpfe -treit, 

k tar zwo volle falekeit, 

da; fine din wort, dag iſt der. fin: 5 

die wei din barpfenit under im 

it mare in fremdem prife. 

hr ſelbe wort wife, 

rem war, wie der bier under 

sa dem umbe hange wunder. 

en fpaber rede entwirfet, 

wie er dig megger wirfet 

mt behendeflichen rimen: 

we fan er rime limen, 

ilz fi da gewahſen fin! 

tz iñ aoch der geloube min, 

kj er büch und büch finde 

fr vedern an gebunden habe s 

van, wellet ir fin nemen mar, 

fein wort din ſweiment, als der ar. 20 
Ben mag ich un mer uz gelefen? 

wih, und if genuͤk geweſen 

bl finmig und vil rede rich. 

ren Veldeken Heinrich 


40 


15 


23 
Br mol fang er von minnen! 

Ru (home er finen fin befneit! 

kb nen’, er fine wisheit 

% pegaſes urfpringe nam, 

va dem din wisheit elliu kwam. 
ke han fin felbe niht geſehen, 

au höre ich aber die beflen jehen, % 
hedg ki finen jaren 

unde fit ber meifter waren, 

bie felben gebestt Im einen prie, 

& inpfete daz erſte vis 

ia Tinfcher gungen, 

Kan fir efle erfprungen, 


30 


35 


da fi die ſpehe uz namen 


ir füge fumer wife, 


67 
von. den die bluͤnen kwamen 
4740 
der meifterlichen funde; 
und If din felbe Funde 
fo witene gebreitet, . 
fo manige wis geleitet, ‚ 
daz alle die nu fprechent, 

daz die den wunſch ba brechent 
von blümen und von rifen, 

an worten und an wifen. 

Der nahtegalen der iſt vil, 
von den ich nu niht fprechen wil; 
fin hoͤrent niht ze dirre fchar; 
durch daz ſprich' Ich niht anders dar, 
wan, baz ich immer fprechen fol: 
fl fünnen alle tr ambet wol, 
unbe fingent wol ge prife - 


50 


55 


ir ſtimme iſt Inter unde güt, 
fi gebent der werlte hohen muͤk, 
unt tünt reht in dem bergen wol: 
din merkt diu worre unrüches vol 
unde lebete rehte als am’ ir dan 
wan, der vil liche vogel ſank, 
der ermant vil diffe den man, 
der te ge liebe muͤt gewan, 
beide, liebes unde gütes, 


60 


65 ' 


" ande maniger hande müteg, 


ber edelen herzen fanfte tüt. 
ez wekket friuntlichen mit, 
bie von kumet inneflich gedank, 
fo der vil ſuͤze vogel ſank 
der werlte ir liep beginnet zalen. 
na fprecdyet umbe die nahtegalen, 
bie fint ir dinges fo bereit, 
unde kuͤnnen alle ir fenche leit 
fo mol befingen und bejagen, 

5 * 


15 


68 
welhiu fol te baniere tragen ? 
fit diu von Hagenouwe, 

ir aller leite froume, 

der werlte alſus geſwigen tft, 
diu aller döne houbet lift 
verfigelt in tr zungen trüf. 
von der gebenfe ich vil und genuͤk, 
ich meine aber von ir dönen, 
den fügen unt den fchönen, 

wa fi der fo vil name, 

wannen ir dag wunder kæme 

fo maniger wandelunge; 

‚ IH wene, Drfeus junge, 

din alle doͤne Funde, 

din dönete uz ir munde. 

Sit dag man der nu niht en hat, 
fo gebt ung etelichen vat, 

ein fell! man ber fproche dar, - 
wer leitet nu die lieben fchar, 
wer wifet dig gefinder ' 

ich weene, ich fi mol vinde, 

din die bantere füren fol: 

ie meifterinne fan ez wol, 

din von der Vogelweide; 

bei, wie din über beide 

mit hoher fiimme fchellet! 

was wunders fi gefielet, x 

tie ſpœebe ſi organiert, 
wie fi ie ſank wandelieret! 

ich meine aber. in dem done 

da ber von Eiterone, 

da din gotinne Minne 

gebiutet uf und inne, 

din iſt da ze hove kamercerin: 
diu fol ir leiterinne fin, 

diu wiſet fi ze wunfche wol, 

din weis wol, wa fi füchen fol 


16 
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der mimmen melodie; 


ſi und ie cumpanie 


die muͤzen fo gefingen, 


daz fi ze froͤuden bringen 


ir truren umd ir fenebez klagen: 


unt daz gefchehe bi minen tagen! 


Nu han Id, rede guüge 
von güter liute füge -” 


gefuͤgen liuten für geleit: 


65 


90 


95 


4800 


te noch iſt Triſtan umbereit 

ze finer fwert leite. 

ich en weis, wie ich im bereite: 
der fin wil niender bar zů; 

fo en weiz din zunge, waz fü ti, 
aleine und an’ des- fines rat, 
von dem fi ir ambet alles hat, 


waz aber nu werre in beiden, 


des wil ich iuch befchelden. 

Si zwei bat daz verirret, 

daz tuſenden wirret: 

dem man, der niht wol reden kan, 
kumt dem ein rede richer man, 


. tm erliſchet in dem munde 


daz felbe, daz er Funde. 

ih wene, mir iſt alfam gefcheben: 
ich ſihe und han bis her. gefehen 

fo manigen fchone redenden man, 
dag ich des niht gereden Tan, 

esm’ dunke mich bamider ein wint; 
als nu die liute redende fint, 

man fprichet nu fo rehte wol, 

daz ich von grogem rehte fol 

miner worte nemen war, 


unde fehen, das fi alfo fin gebar, 


10 


als ich wolte, das fi weren 
an fremder linte maren, 
unde als ich rede geprüven Fan 


48 13 
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es eittem andern mat. 4850 
Au en weis ich, wies beginne; 

un junge unde mine finne 

te en muͤgen mir niht ze belfe Tomen; 
ei ih von vorbten gengmen 
mitten uz dem munde 

taj felbe, daz ich kunde. 

Erzunemeis ich, waz getuͤ/ 

Kata daz eine Dar zuͤ, 

temat, dag ich noch nie getete: 
g2e hehe und mine bete 

tue mil ich erſte fenden, 

Et berien und mit benden, 

ba wier Elikone, 

# tem niun valten trone, 

vn dem die brunnen biezent, 

ss tem die gabe fliezent g 
der orte umt der fimte, 

dir wirt, die niun wirtinne, 

Ss unde die Kamenen, 

u eren niun Sirenen, 

bt ha ge have der gabe pflegent, 
 & made tellent unde mwegent, 

sh ie der werlde gunnen, 

dr gehent ie finne brunnen 

ſe alelliche manigem man, 
kihimir einen trahen da van 

RT ern nimmer mügen verfagent. 
sute mag ouch ich den Da beiagen, 
fı behalt ich mine flat da wol, - 
tı man ſi mit gebe behalten fol. 
kr ſelbe trahen, der eine, 

te ih ouch mie fo Kleine, 

ET nlge mir verribten, 

kritsende beſlihten, 

hate, jungen unde fin, 

en den ich ſus entrihtet bin, 


55 


60 


65 


70 


15 


so 


69 
din minen wort müz er mir lan 4887. 
durch dem vil lichten tegel an 
der Kamenifchen finne,, -- 
unde müz mir diu dar inne 

je fremdem wunder eiten, 

dem wunfche. bereiten, 

als golt von Arabe. 

diu felben gotes gabe 

des waren Elikones, 

des oberoften trones, 

von dem din wort entfpringent, 
diu durch dag ore Elingent 

unde in day herze lachent, 

die vede dur liuhtik machent, 
als ein’ erwelte gimme, 

die gerüchen mine flimme 

unde mine bete erhdren 

obene in ir himel koͤren, 

und rehte als ich gebeten han, 5 
Nu diz lat allez ſin getan, 


IB 


4908 


Daz ich des alles ſi gewert, 


des ich von worten han gegert, 
unde babe des. alles vollen hort, 
fenften allen oren miniu wort, 
ber’ te gelichem herzen fchate 
mit dem ingrünen linden blate, 
ge miner rede als ebene mite, 
daz ich ie an ie gelichem trite 
rume und veine iv ſtraze, 

noch an ir firage en laze 
deheiner flahte fläubelin, 

es en muͤze dan gefcheiden fir, 
unt daz fi niwan ufen Ele 

unde uf lichten blumen ge, — 
dannoch gewende ich minen fin, 
fo fleine als ich geſinnet bin, 
Jume oder nimmer daran, 
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daran fich alſo manif man 
verfüchet und verprifet hat. 
deswar, ich fol es haben rat; 
wan kert ich alle mine kraft 
ge riters bereitfchaft, 


als, weiz got, maniger bat getan, 


unde feite in daz, wie Vultan, 
der wife, der mere, 

der guͤte Lift machere, 

Triftande finen hals berk, 

fivert und bofen und ander werk, 
daz den riter fol beflam, 

durch) fine bende liege gan, 


ſchone und nach meiflerlichem fite; 


wie er im entwurfe unde fnite, 
den kuͤnheit nie bevilte, 

den eber an dem fchilte; 

wie er im ben helm betibtete, 
unde oben dar uf rihtete, 
alnach der minnen Eronle, 

die fiurine firale; 

wie er im al beſunder, 

je wunfche unt ze wunben, 

. bereite ein und ander; 

unde wie min frou Kaſſander, 
diu wife Trojerinne, 

ir liſte und alle ir ſinne 

darzü hete gewant, 

daz ſi Triſtande ſin gewant 
berihte und bereite, 

nach ſolher wisheite, 

fo ſiz aller beſte 

von ir ſinnen weſte, 

der geiſt ge himele, als ichz las, 


von den goten gefeinet was: — 


waz hete daz iht anderre kraft, 
danne, als ich die geſelleſchaft 
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Triſtandes e bereite 
je dirre fmert leite. 
mag ich die volge von tu han, 


ſo iſt min wan alfo getan, 


unde weiz dag wol, muͤt unde güt, 65 
fiver zu den zweien geraten tät 
befcheidenheit- und hofichen- fin, 
diu vieriu wirfent under in 
als wol, als te man ander, 
ja. Vulkan und Kaffander, ' 70 
din Wwei bereiten riter nie 
bas ge prife, danne ouch die, 

Sit nu die vier richeite 
riliche fmert leite 
fus kunnen geprüdteren, . 15 
fo bevelhen wir in vieren 
unfern friunt Triſtanden: 
die nemen in ge handen, 
bereiten uns den werben mar 
fit eg niht bezzer werden Fan, 80 
mit dem gesiuge und mit dem fnite, 
da fine reit gefellen mite | 
fo ſchone fint bereitet. 
fus ſi Triſtan geleitet 
je hove und ouch ze ringe, 2. 
mit allem finem dinge | 
finen gefellen eben glich, 
eben ziere und eben rich: | 
ich meine aber, an der weete, | 
die mannes hant da note; 9 
niht an der an zebornen wat, 
din von des herzen kameren gat, 
die fi da heizent edelen müt, | 
pin den man wol gemuͤten tüt, 
unde wirdet lip und leben: g 
diu wat wart ben gefelen geben | 
bem herren ungeliche, 


Teiftan und Iſolt. 71 
za, neh got, ber mut riche, 4998 


kr eren gire Triſtan 


tril ſunderlichiu Fleider an, 5000 


Din gebare und von gelaze 

$ijieret uj der mage, 

er hete ſ alle an fchönen fiten 

ante au den tugenden uber fniten. 
mde ie doch an der wæte, 

bie nannes hant da neete, 

Mae mas niht under fcheidunge an, 
ber tal ter werde boubet man 

is allen geliche. 

Ens mas der muͤtes wiche, - 

hr unit von Parmenie, 

sie al fin maffenie, 

x münfere mit ein ander komen, 
uate beten mefle vernomen, 

une uch empfangen dem fegen, 
Is mar in da folte pilegen, 

Varle uam de Trifianden 

ſaen nefen ze handen, 
Mes und ſporen ſtrikt er im ans 
‚ih, / ſprach er „nefe Triftan, 

ſu dr zu fwert gefegent iſt, 

une fit du viter worden bifl, 

Sa bedenle riterlichen prig, 

ze such dich felben, wer du fis; 
ka geburt und bin edelleit 

j Minen ougen für geleit; 

ws demhte und wis unbetrogen, 
wis warhaft und wis mol gezogen, 
hen armen den wis Immer güt, 
ben richen immer hoch gemuͤt; 

Bere ud wirde dinen lip, 

m und migne elltu wipz 

DS milte und getriume, 

BAR isıes Daran niuwe; 


wan uf min ere nim' ich daz, 3035 
daz golt, noch zobel geſtuͤnt nie baz 
dem ſper unt dem ſchilte, 


danne triuwe unde milte.“ 


10 


Hie mit bot er im dem ſchilt bar, 

er Tuft in, und fpradh: „nefe, nu var; 
unde gebe bir got durch fine kraft 41 
heil zu Diner riterfchaft! 

wis immer hofſch, wis immer fro.“ 
Triſtan verribtet’ aber do 

fine gefellen an der fiete, 4 
reht als in fin oheim tete, 

an fwert, an fporn, an fchilte: 
diemuͤte, triuwe, milte, 


die leit' er ie geliches kuͤre 


mit beſcheidenlicher lere fuͤre. 50 


Unde en wart ouch da niht me gebiten, 


43 


20 


gebuhurdieret und: geriten 

wart da, z’ware, deift min war. 

wie fi aber von ringe liegen gan, 

wie fi mit fcheften ſtachen, 55 
wie vil fi der zerbrochen, 

daz füln die garzune fagen, 

die hulfen ez ge famene tragen; 

ich ne mag ir buhurdieren 


. niht alleg becrojieren. 60 


25 


30 


wan einen dieneſt biut' ich in, 

des ich In fere willich bin, 

daz fich ir aller ere 

an allen dingen mere, 

unde in got riterliches leben 65 
gie viterfchefte muͤze geben, . 


Truͤg teman lebender ſtete leit 

ht floeteflicher foelefeit, 

* fo trat Triſian te ſtote leit 

* hi floeteflicher ſælekeit. 70 
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Als ich es duch befcheiden wil: 5071 Der forgfame Triftan 
im vons ein emdelichez zil unde fin getrinwelicher tat, | 
gegeben der zweijer dinge, der noch von triumen namen bat, 10 
Veides unde linge ; der fielige Foitenant | 
wan alles des, des er began,- 75 die bereiten in ze hant 
da lang im aller dikkeſt an, mit richeme gerate, 
unde was te leit der linge bi. des man den wunfc de Biete, 
fwie ungelich diz ienem fi, eine richeliche bare. 45 
fus waren die zwei eunterfeit,. ſus komen fi ge Marfe; 
flrettu linge und werndin leit, 80 Triſtan fprach: ‚lieber berre min, 
sefehet an dem einen man. ez jol mit iuweren bulden fin, 
to helfe iu got, nu fprechet an: dag ich ze Parmenie var, 

Triftan der bat nu ſwert genomen, unde neme nach iumerm rate war, 20 
unde iſt ge richer linge komen wie unfer dink da fi gemant 

mit riterlicher werdefeit, 85. umbe die liut’ und umbe das laut, 

lat hören, welher hande leit daz ir da ſprechet, ez fi min.“ 

bat er bi dirre linge?“ — der kuͤnik fnrach: ‚‚nefe, dis fol fin, 
weiz got, an einem dinge, - ſwie kume ich din doc) müge enbern, 25 
daz te gelichem bergen ie, ich wil dich dirre bet’ gewern: 

unde ouch dem finen nahe gie: 90 var heim ze Parmente, 

daz im der vater was erflagen, du unt Din cumpanie; 

als er Rualen horte fagen, bedarftu riterfchefte me, 

daz kwal im in dem müte: die nim, als dir ge müte fee 50 
alſus was Abel bi güte, nim cos, nim filber .unde golt, 

bt linge ſchade, bi liebe leit. 95 unde fivesfo du bedürfen folt, 

Eines herzen ſtetiu fücherheit, als dus bedürfen weile, 

iv aller jche lit daran, unde ſwen du dir gefellekt, 

haz der lige te dem jungen man dem biut ez fo mit güte, 35 
mit grögerem ernift an, - mit gefelleflichem müte, 


. 5108 


- danne einem flündigen man: 5100 daz er din dienefi gerne fi 
obe aller finer werdefeit unt dir mit triuwen wefe bi. 
fo ſwebete Triſtande te dag leit vil lieber nefe, wirb und lebe, 
unt daz verborgene ungemach, als dir din vater lere gebe, 40 
daz nie man lebender an im fach, der getriume Rual, der bie flat, 
daz im Riwalines tot der michel triuwe nnd ere bat 


unde Morganes leben bot; 
daz leit lag im mit ſorgen am, 


mit dir begangen unze her. 
unde fi, daz dich des got gewer', 


ia du dich da verrihteſt 5115 
au din dink da beflibtefl, 

uch frumen unde nad) eren, 
fs {alın wider. leren; 

lete wider her je mir: _ 

ein dink lob' ich und leiſte dir, 
ſe mine triuwe in dine hant, 
N ih dir min guͤt und min lant 
inmer geliche teile; 

unde ſi ej an dinem heile, 

Ya du mich ſuleſt uͤber leben, 

I übir allez geigene geben. 
werd ih wil durch den willen bin 
tlihes wibes ane fin, g 
biewile ich immer Ichen fol. 

kit, du haſt vernomen wol 

nme bete und minen fin; 

kin mir holt, als ich dir bim, 
tern mir herze, ale ich dir trage, 
Deu ost, fo ful wir unfer tage 
Fllihe mit ein ander leben. 

bie nite fi die urloup gegeben. 


50 


55 


60 


65 


Ve meide ſun der huͤte din! 


e en biten ſ ouch niht miere, 


ak la dir wol bevolhen fin, 
tr geichepfede und bin ere.’/ 


Slam und fin friunt Rual, 
te ihiften yon Kurnewal, 
Am ir maffenie, 


kim wider ge Parmenie. 


Dbe iu uu vil lieb iſt vernomen ‚75 
um dirre herren wille fomen, 


ich ſag in, als ich han vernomen, 


Die fi da waren wille komen. 
It aller leiteere, 


Nr getrinwe, der gewære 80 
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veſte flete, ſtarke wer, 


73 


Rual trat vor uz an daz lat; 5181 
fin huͤtelin unde fin gewant 

keit? er bofichliche dort bin dan, 
Sriftanden lief er-lachende an, 

er Euf in, und ſprach: „herre min, 85 
gote ſult ir wille fomen fin, 

iurem Tande unde mir. 

Tiefet, berre, febet Ir 

dis-fchöne lant bi Difem mer, . 


unde manif fchöne Laftel, 

fehet, das bat iumer vater Kanel 
an iuch gerbet unde brabf: 

fit ir nu biderbe und bedaht, 
fmes iuwer auge bie gefibt, 

des enget iu nimmer nibt; 


9% 


- des bin ich immer inwer wer./ 
‚mit difer rede fo kert' er her, 


mit richem bergen unde fto, 
vil frbliche enpfieng er do 
die riter al befunder; 

er begunde fi ze wunder 
mit finen worten fügen . 
ſaluieren unde grügen. 

Hie mite fürt’ er fi uf Kanoef; 5 
die fiete und din "Taftel, 

din von Kaneles jaren, 

in ſiner pflege waren, 


8200 


. in allem beme lande, 


din gab er nf Trifiande, 
nach vil getriuwelichem fite, 
unde ouch din finen der mite, 
din im waren an gevallen — 
von ſinen vordern allen. 

Waz ſol der rede nu mere? 

er hete rat und ere, 

durch daz bot er dem herren rat, 


40 


43 


74 


als der, ber rat und eve bat, 
unde mit im al den finen, 
Das flisen unt daz pinen, 
daz er mit ſuͤzem muͤte 
in allen ze guͤte 
unde alle wis an in begie, 
daz en geſach mannes ouge Nie, 


80 


ie do? wie if mir ſus gefcheben? 25 


ich han mich felben uber ſehen: 
wa fint nu mine finne? 

diu gute marſchalkinne, 

die reinen, die ſtaͤten, 

mine frouwen Floreten, 

daz ich die ſus verſwigen han, 
deiſt niht daher vom hove getan: 
ch fol ez aber der fügen, 

bezzern unde duͤzen. 

din hoviſche, diu güte, 

diu guͤte gemüte, 

diu werdeſte, diu beſie, 

ich weiz wol, daz ſi ir geſte 
niht eine mit dem munde enpfie; 


wan ſwa daz wort von munde gie, 40 


da gie der ſuͤze wille ie vor; 
ir herze das fur rehte enbor, 
als ez gevidert were; 

ſi waren vil einbare, 

beidiu, ir wille und ir wort. 
ich weiz mol, day fi über bort 
vil geſelleklichen giengen, 

da ſi die geſte eupfiengen. 
Diu ſelige Florete, 

waz frdude ir herze hete 
wider ir herren und ie Tint, 
das lint, des difiu mere fint, 
ir fun Triſtanden den mein’ ich, 
en triumen, bes erfen ich mich 


30 


45 
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4218 an manigen unde an genuͤgen 


ir tugenden unde ir fügen, 

die ich von der ſeligen las, 

daz der niht ein Tubel was, 

daz bewerte fi alfo mol: 

als ein wir aller beſte fol; 

wande fi fchuf ir Finde 

unde finem in gefinde 

al bie eve unt das gemadh, 

daz ie riteren geſchach. 

such wen' ich eines. alfg wol, 

daz ich es nibt baz warnen fol 

von dem bafichen Kurvenale, 

dem enmwer er zü dem male 

ein wille fomener Triſtan, 

ich en han da deheinen zwivel an. 
Hie mite ſo wurden beſant 

ge Parmenie uber al daz lant 

die herren unt diu herſchaft, 

die da heten die kraft 

der ſtete und der kaſtele. 

nu die ze Kanoele 

gemeincliche kwamen, 

gefaben und vernamen 

yon Triſtande die warbeit, 

als uns dag mare von im feit, 

unbe als tr felbe habet vernomen, 

do flugen tufent wille komen 

von te geliches munde, 


. Itut und lant begunde 


von langen leide erwachen, 

unde fich ge frduden machen, 

ge wunderlichem wunder. 

fi ennfiengen al befunder 

ir leben, ir liute und ir lant 

von des herren Triitandes hant; 
fi fmüren hulde und wurden men. 
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Hier unber hete Te Triſtan 


kan tougenlichen ſmerzen 


verbergen in dem herzen, 

ber da von Morgane gie; 

ker imerze der begab in nie 
mter fruͤ noch ſpate. 

slius ging er ge rate 

mi magen und mit mannen, 
ande jach, er molte dannen 
je Britanie gaben, 

in lehen da enpfahen 

vn ſines viendes hant, 

darch va; er ſines vater lant 
nt tehdte hete deſte baz. 


Dij fprach er, unde tet ouch daz: 


er fuͤt von Parmenie, 


amd fin eumpanie, 
krettet uud gewarnet wol, 
ds der man ze rehte fol, 
Ir af angeſtliche tat 
tmeflichen willen hat, 
Do Triſtan ze Britanie kwam, 
tn aventure er da vernarmf, 
une horte wæerlichen fagen, 
organ der herzoge vite da jagen 


un walde je walde. 


Eu hieg ey ifen balde, 

fie titer fich bereiten, 

ande under ir rokke leiten 

ir hals derge und ie dink, 

und ſo daz nieman deheinen rinf 
3 dem gewande liege gan. 

m dij geſchach, diz was getan, 
zed über daz leite ie der man 
ine reiſe lappen an, 

mde ſazen uf ie ors alfg, 

F hejech hiezen fi du 
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40 


18 


fletliche wider riten, 

unde nie mannes biten, 

unt teilten ir viterichaft. 

do wart diu grögere Fraft 
geichitfet am die wider vart, 
da; der gegoch were bewart/ 
da der uf fine firage ale. 

Do dig geſchach, do heten die, 
die mit Triſtande Ferten bin, 
wol drizif riter under in, 
tene au dem wider kere 

wol ſehzig oder mere, 

Vil fchiere wart, dag Triftan 


hunde und jager fehen began, 
die felben fragt’ er miete, 


wa der herzoge were, | 
die taten‘; im ze hant kunt; 
unde er bes endes fa ze Hunt, 


unde vand ouch da vil fchiere 


uf einer walt riviere 
vil ritere Britune; 
da waren pavilune 


unbe hütten uf das gras geflagen, 


dar umbe unt darin getragen 
foub und liehter blumen vil, 
ir bunde und. ir veber fpil 


daz beten fi ze handen. " 


20 


25 


die grüsten ouch Triſtanden 
unde fine rotte der mite, 


boveliche nach dem bove fite; | 


die feiten im ouch ie fe, 
Morgan ir herre rite da 

vil nahen in dem walde, 

dar ilten fi do balde; 

da fundenf’ ouch Morsanen, 
und ufe kaſtelanen 

vil ritere Britune haben. 


76 
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85 


45 
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nu fi begunden gi p im traben, 
Morgan enpfie die gefle, 

der willen er nibt were, 

vil geſtliche unde wol, 

als man die gefle enpfahen fol. 
fin lant gefinde tet alfam, 

tr te gelicher der froam 

gerant mit ſinem grüge. 

Tach difer unmuͤze, 
do diz grüsen gar gefchach, 75 
Triſtan zu Morgane fpradh: 
„herre, ich bin komen ba ber 

nach minem Ichen, unde ger, 

daz ir mir day bie lihet, 

unde mir des niht verzibet, 

des ich ze rehte haben fol, 

fo tuͤt ir boffchliche unde wol.’ 
Morgan ſprach: „herre, ſaget mir, 
von wannen, ober wer fit ir?“ 
Triſtan ſprach aber do wider in: 
„von Parmenie ich buͤrtik bin, 
unde bie; min vater Riwalin; 
berre , des erbe fol ich fin; 

td) felbe heise Triſtan. 

Morgan fprach: „herre, ir komet mich 


536 


80 


85 


mit als unnuͤtzzen meren, [an 90 
daz ſi als wege weren 

verſwigen, als für braht. 

ich bin des kurze bedaht, 

ſoltet ir iht von mir han, 95 


des mare tu ſchiere ſtate getan; 
wand iu en wurre niht daran, 
irn’ worret ein gepeme man 
einen ie gelichen eren, 

Dar irz fultet keren. 

wir wisgen aber alle wol, 

diu lant fint dirre mere vol, 
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in welber wife Blanfehelär 5103 


mit‘ lumwerem vater von lande für, 


." je welhen eren ez ir kwam, 5 


wie diu friuntfchaft ein ende nam.’ — 
„friuntſchaft, wie meinet iv day’ — 
„ich en fage iu nu niht für bag, 
wan difer rede ber iſt alfo.” 
„herre/ fprach aber Trifian do 
dt difem mere erfen ich mich, 
tr meinet ez alfo, das ich 

niht eliche fi geborn, 

unde fule damite han verlorn 


10 


min lehen und min leben reht.“ — 15 


zen triuwen; berre, güter kneht, 
da fur han ich‘; und menif man.’ 
„ir redet nbel;” ſprach Triſtan 
„ich wande doch, ez wære 

gevallig und gebare, 

fiver dem man leide tete, 

day er mit rede doch beete = 
fin unde füge wider in: - 

betet ir nu füge unbe fin, 

fo leide als ir mtr habt getatt, 

te möhtet mich doch rede erlan, 
din niuwe fwere welfet, 

und alte ſchulde rekket. 

ir ſluͤget mir den vater, doch 

bie mite en dunket tuch noch 

mines leides niht genuf, 

ir en jehet, min müter, din mich trüß, 
din träge mich febeslicke. 

fam mir got der riche! 

ich weiz wol, fo manig edel man, 
des ich bie niht genennen fan, 
fine bende mir gevalten bat: 


20 


23 


30 
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unde beten ſi dife untat, 


der ir da jehet, an mir erfant, 
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ie deheiner hete fine hant 540 

miihen die mine nie geleit; 

die misgen wol die warheit, 

da min vater Riwalin 

nine müter an daz ende fin 

beabte für ein elich wip, 45 

fi, tag ich da; uf iuwern lip 

kmaren und bereden fol, 

atriumen, daz berede ich wol.” / 

‚Ay ſprach Morgan „in gotes baz! 

temer bereden waz fol daz? 50 

umer flag engat ze bebeinem man, 

hr ie ge hove reht geman.’’ 

‚ri wirt wol ſchin./ fprach Triflen ; 

et zuitez fwert, und raut' in an, 

€ flüg in obene him zetal, 55 

beide, hirne und hirne fchal, 

dej ej im am der zungen want. 

die mit ſo fach er im ze hant 

I; ſwert in geln dem herzen In. 

da wart din warheit wol ſchin 60 

ke; fprich wortes, daz da jiht, 

I ſchulde ligen und fulen nibt, 
Morganes cumpantune, 

de frechen Britune, 

he ealunden im da niht gefremen, 65 

each ze helfe im mie fo fchiere komen, 

uw Inge an dem valle; 

ie dech fo waren f? alle, 

ils ĩ do mohten, an ir wer; 

wort vil ſchiere ein michel ber; 70 

Kit ungemarneten man, 

Ülemen ale tr viende an 

nit manlichem muͤte; 

Menunge unde huͤte 

ki nam da lübel ieman war, 75 

MR drangen eht mit hufen dat, 


' 


unt taten f alle mit gemalt 

uz bin ze velde für den walt. 
Hie huͤp ſich ein michel ruͤft, 
michel weinen unde wuͤft; 
alſus flouf Morganes tot 

mit maniger hande klage not, 
als ob er Huffe were; 

er feite leidiu more 

uf die burge und in daz lant; 
in dem lande flouf ge hant 

niht wan ba} eine lage wort: 
„a, noſter fires, il eſt mort! 
welh rat gewirt des Iandes nuͤ? 
nu, zieren beide, keret zit 

von fleten und von veflen, 
gelonen difen geilen, | 

daz fÜ ung ze leide habt getan! 


us liegen uf ir vuffe gan 


mit ſteteklichem firite; 


ouch funden f’ alle site 


an tr gefien vollen ſtrit. 

die Ferten ie ze maniger zit 
mit einer ganzen rotte wider, 
unde wurfen manigen da nider, 
unde waren Doch ie flichende 
unde allez wider’ ziehende, 

da fi da weſten ir Eraft. 

fus Eomen f° uf ir viterfchaft, 
da namen f’ ouch ber berge 

uf einem veften berge, 


dar uf was ir wefen die naht. 


ber. næhte wart des laudes mabt 
fo Hark und alfo veſte, 

daz fe aber ir leiden geſte, 

als fchiere als iz wart tagende, 
mit gewalte wurden jagende, 
unde manigen nider flachen, 
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den hufen biffe brachen, 

mit fperen und mit ſwerten, 
din da niht lange werten; 

Da waren fmert unde fper, 
deswar, in harte kurzer wer, 
fr wart da manigez vertan, 

fo fin die rotte liegen gan. 
Duch mas day lübel ber 

fo frecheliche am finer wer, 
daz da vil michel ſchade gefchach, 
da man In in den bufen brach. 
die fchar die wurden beiber-fit, 
gz einer und ze maniger zit, 
mit grogen ſchaden uber laden. 
ft namen und taten fchaden 


vn schadeliche an manigem man. 


ſus triben fig mit einander an, 
biz dag daz innere her 
begunde fmachen an der wer; 


wand in ateng abe, und ienen zuͤ, 


die merten fich fpate unde fra 
an ir flate und an ir maht, 
fo daz fi dannoch vor der naht 
Befagen aber die gefle 

in eine wajzer vefle, 

da fich die geſte uz werten 
unde fich die naht da nerten. 
Sus was baz ber beſezzen, 
mit ber al umbe mezzen, 

als ez besänet were, 

die fremden forgeere, 

Triſtan unde fine man, 


[ 


nu, wie geviengenf’ ir ding ane 
daz ſag' ich in, wie es im ergie,. 


wie fich ir forge zerlie, 
wie fi von dannen kwamen, 
fige an ir vienden namen. 
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Triſtan do der von lande ſchiet, 3551 


als im fin rat Rual geriet, _ 
fin lehen da genpfabene 
und ie fa wider ze gahene, — 


fit des Inf gPallem male 


dem feligen Ruale 

der felbe wan ge herzen te, 

rehte als. ez ouch Triffande ergie, 
te doch geriet er die gefchibt 
umbe Morganes ſchaden niht. 
hundert riter er befande, 

unde kerte nach Trifiande,. 


eben und rebt uf fine vart. 


unlanges und vil fchiere ez wart, 
das er ze Britanie kwam, 
vil veht er al ze hant vernam, 
wie ez gevaren were. 

unde nach des landes meere. 

ſo nam er ſiner reiſe ein mez 
zu den Britunen uf dag ſez. 

nu fi begunden naben, 

das fi die viende fahen, 

do en wart an ir votte, 

ir debeinem ze fpotte, 


weder nach noch niergen ab gezogen, 73 


fi kwamen alle famt geflogen, 
mit fliegenden banieren. 

da wart michel erojleren 
under ir. maflenie: 
„ſchevalier Parmenie! 
Parmenie fchevalter ! 

da jagte banier’ und banler 


. fchaden und ungefüre 


50 


durch die Hütte ſnuͤre; 
fi taten die Britune 
durch ir pavelune 
mit todigen wunden 


10 
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Ru die Inneren begunden 

ie lant banier erfennen, 

it gichen hören nennen, 

K degunden ir rum witen, 

ij an die wite riten. 

Trikan lie vaſte firiten gan, 
ta mart michel ſchade geran 
en den lant geſellen, 

ne unde vellen, 

flaken unde Rechen, 


dj begunde ir ſchar durch brechen . 


x kiden fiten in dem ber; 


wd brabte P auch daz uzer wer, 


dez die zwo cumpanie 


gdevalier: und „Parmenie!“ 


I vil geriefen und getriben; 
Ks waren? ane mer beliben: 
nater in was wer, noch Tere, 
sah keines Frites mere, 

Ran tuihen unde fliehen, ° 
pgen umde ziehen 

wer burge und wider walt, 
kr dritt was da manik valt: 

& juht mas ir meiffin wer 


me für den tot ir beflin ner. 
‚Ru diſiu fchumpfenture ergie, 


hu titerichaft fich nider lie, 
ui namen ber berge fa 5 

ut die von ir gefinde da 

x velde lagen erflagen, 

te biegen ſi ze grabe tragen; 
ka die da wunt waren, 

tr diezen ſi uf baren, 

sade ferten wider ze lande, 
Semit fo was Triflande 

N lehen unt fin funder lant 
when ug fin ſelbes hast, 


er was von bem berre und man, 5625 
von dem fin nater nie niht gewan. 

ſus het er fich verribtet 

unde al fin dink verflihtet: 

verribtet an dem müte, 

verflihtet an dem gütes 30 
ſin unreht daz was allez reht, 

fin ſwærer müt liht unde ſleht. 

er hete do ze ſiner hant 

ſins vater erbe und al ſin lant, 
unverſprochenlichen und alſo, 35 
daz nie man in den ziten do 

an ſprache het an kein ſin guͤt. 

Hie mit fo kert' er finen muͤt, 

als im gebot und geriet 

ſin oheim, do er von im ſchiet, 40 
hin wider ze Kurnewale; 

ande en moht' puch von Ruale 

niht gewenden fin gemüte, 

der alfo manige güte 


- mit vaterlicher finte Fr 


an im erzeiget heete. 

fin herze daz lak ſtarke 

an Rual und an Marke, 

an diſen zwein Ing al fin ſin; 

der fin fpün in ber unde bin, 50 
Nu fproeche ein freliger manz 

der feelige Triſtan, 

wie gewirbet er nu hie zu, 

daz er immbeiden vehte tü, . 

unde*ion ietwederem, als er fol? 53 
iumwer ie gelich der weis daz wol, 

ern’ Lan daz nimmer bewarn, 

erw muͤze tr einen Inzen varn 

unde bi dem andern beitan. 


"lat hören, vote fol ez ergan? 60 


vert er ze Kurnewale wider, 


80 


ſo leit er Parmenie nider 
an aller ſiner werdekeit, 


und iſt ouch Nual nider geleit 


an froͤnden und an muͤte, 
an allem deme güte, 


von dem fin wunne folte gan. 


unde wil er aber da beflan, 
fone wil er fich niht Feren 

ze höheren eren, 

unde über ont ouch Marfes rat, 


‚an dem al fin ere flat. 


wie fol er fich hieran bewarn 


‚weis got, da muͤz er mider var; 


daz fol man tm biflichen; 
er fol an eren richen, 


unde fligen an dem müte, 


wil ex fich im ge güte 

unde ouch ze ſelden keren; 

er fol wol aller eren _ ' 
billiche müten unde gern: 


wil ouch in ſelde des geiwern, 


R 


des bat fi reht, day fi das tuͤz 

wan al fin mut der flat dergm. 
Triflan der finne riche 

der kom vil finnekliche 

fines willen uber ein, 

daz er fich finen vatern zwein 

als ebene teilen wolte, 

als man in fniden folte, 

ſich felben teilet’ ev en zwei, 

geliche und ebene als ein ei, 


unde gab ir ietwederem day, 


daz er weile, das im baz 

an allen fien Dingen kwam. 

ſwer nu die teile nie vernam, 
die man an ganzem libe bat, 


dem fag’ ich, wie din teile ergat. | 


65 
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Triſtan und Sfole 
5662 dane hat nieman zwivel an, 


zwo fache en machen einen man, 5700 


ich meine lip, ich meine güt; 
von diſen zwein kumt edeler müt 
unde wereltlicher eren vil. 

ber aber din zwei fcheiden wil, 
fo wirt daz gut ein armüt, 

der lip, dem nie man vebte tut, 


der kumt von finem namen ber van,. 
unde wirt der man ein balber man, 


ung doch mit ganzem libe. 
als habt in von dem wibe;. 


03 fi man oder wip, 


75 


fo müz te güt und lip 
mit gemeinelichen fachen 


. einen ganzen namen machen; 


80 


95 


v 


und werden |’ aber gejcheiden, 


‚fo iß niht an in beiden. 


Dife telle die huͤp Triſtan 
riche und mwilleflichen an, 
und ante ouch mit finnen 
er biez im gewinnen 
fhönin vos und edel wat, 
fpife und andern vat, 


des man ze hoch ziten pflit, 


unde macht’ eine bob gesit, 

Dar ladet? er und befande 

hie befien. von dem landen 
an den bes landes fraft de ſtuͤnt 
die taten, als bie friunde tünt, 
unde komen, als in was gefett. 
nu was ouch Triſtan bereit 

wit allen finen dingen. 

er gap zwein jungelingen, 

fines unter Runles funen, ſwert; 
wand er ir z’erben het gegert, 
nach ir vater Ruale. 


10 


15 
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’ Triſtan und Iſoit. 


unde ſwaz er zü dem male, "8736 

grir wirde unt zü ir eren, 

üner Eofle mohte geferen, ‘ 

da bet ee fpate unde fruͤ 

als tnneflichen willen zü, 

als op ſi weren finiu kint. 
Au daz fi riter worden fint, 

unt zwelf gefelen mit in zwein, 

nu mas der zwelf gefellen ein 

Kurvenal der hoveliche. 

Triden der tugende riche 

sam ine brüder an fin hant, 

ranb ez im ze hoviſcheit was gewant, 

unde fürte fi bi handen dan. 

ine mage und fine man, 

zude alle, die da waren 

son finnen ober von jaret, .“ 

söer aber von in beiden, 

betreehtig und befcheiden, 

die wurden alle ze hant 

ft hove geladet und befant. 

Ru, berre, die fint alle da. 

rigen Hund uf vor in fa, 

„ie herren alle/' fprach er y in 

„den ich immer gerne bin 

ent triuwen und mit durnchtefeit 

aa allem dieneſte bereit, 

als verre als ich immer Ian, 

zune mage und mine lieben man, 

zen der genaden ich ez han, 

facz wir got eren hat getan, 

dex imwerre helfe han ich mich 

verribtet alles bes, des ich 

iz minem bergen gerte. 

fwie mich es got gewerte, 

fo weis ich dach wol, daz es ie 

von iuwerre frumöe volle gie.. 


40 


50 


55 
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Waz mag Ich nu mere fagen? 5773 
ir habt in difen unmangen tagen 
iuwer ere und iuwer frelefeit 

fo manige wis an mich geleit, 
daz ich des deheinen zwivel han, 
diſiu werlt müs’ e zergan, 

e ir mir immer bdebeine zit 
mines willen wider gefit. 

felunt und man, und alle die, 
die durch minen willen bie, 


5 


80 


. oder durch ir felber tugende, fin, 


nu laget tu die rede min 

niht fere miſſevallen: 

ich kuͤnde und ſage is allen, 
als Nual min vater, der bie flat, 
gefehen und ouch gebdret hat, 
daz mir min oheim fin lant 
gefetzzet hat in mine bant 
unde wil ouch durch. den willen twin 
eliches wibes ane fin, 

durch daz ich fin erbe fi; 

unde wil, daz ich im wone bi, 
fma er fi und fwar’er var'. 

nu han ich mich bewegen dar, 
unde fist mir al min muͤt da zuͤ, 
baz ich al finen willen tik, 


90 


95 


[4 


‚unbe wider zu zim kere. 
min urbor und min eve, 


5800 
die ich in diſem lande bat, 

die wil ich lihen unde lan 

minem vater Ruale, 

op mir ge Kurnewale . 


iht anders, danne wol, fe, . 5 


ſweder ich ſterbe oder da beſte, 
daz es fin erbe Ichen fi. 


ſo ſtant ouch fine füne bie bi, 


unde mit im ander ſiniu fint: 
6 


82 Triſtan und folk 


die aber fin erben für baz fint, 
die haben alle reht dar an. 


mine man und mine dienefl man, 


din Ichen über alles Iant 


diu wil ich haben ze miner hant 
al miniu jar und alle mine tage.’ 


5810 weiz got, daz er beheines nie 531; 


mit folchem jamer enpfie. 
Nu Rual und fintu int 
belebent unde gerbet fint 
von ir herren Triflandes hant: 
15 Telfian ergap liut unde lant 


Hie wart groz jamer unde Enge gote, und für von lande. 


under aller dirre riterfchaft ; 
fi wurden alle unherzenhaft, 
ir mut, te troft was aller hin: 
„a berre/’ fprachen PP under in 


ouch kerte mit Triſtande 

Kurvenal fin meifter dan. 
Wrual und ander fine man, 
20 daz lant liut al gemeine, 


„nu were uns michel baz gefcheben, obe ir Flage iht Kleine 


und bete wir tuch nie gefehen; 


fo en were ouch diſes Teides niht, 


dag uns nu von iu gefchiht. 


berre, unfer troft und unfer wan 


der mas alfo bin z tu getan, 


unde iv herze ſwæœre 

nach ir trut herren were, 

en triumen, dag verweiz ich wol: 
25 Parmenie daz was vol 

lage und klage mare; 


uns ware ein [eben an iu gegeben: te klage was fagebere. 


nein, Ietder, unfer aller leben, 


das wir je fehuden folten haben, 
daz iſt erfiorben und begraben, - ' 


fivenne tr von binnen Feret, 
herre, ir habt ung gemeret, 
unde niht geminnert unſer leit. 
unſer aller ſœlekeit 

win was ein luͤtzel uf geſtigen, 


und tft nu wider nider gefigen.’/ 


‚äh weis ez warez, als den tot, 
fmie ſtark ir aller klage not 
unde ſwie groz ir ſwœre 
von diſem mare ware, 

Rual, dem ez ze guͤte ergienk, 
der groze frum' da von enpfienk 
unde michel ere an guͤte, 

daz ez im in dem muͤte 
unſanfter, dan in allen, tete. 


er enpfieng ein lehen an der ſtete, 


din marſchaltin Florete, 
diu triuwe und ere hete, 

30 diu leite marter an ir lip, 
als mit allem rehte ein wip, 
der got ein gehertez Ichen 
an wibes eren bat gegeben. 


St 


* 


Waz leng' ich iu nu mer bier an⸗ 


35 der lande loſe Triftan, 
do der ze Kurnewale kwam, 
ein more er al ze hant vernam, 
dag im vil ſwere was vernomen, 
das von Irlande were komen 
40 Morolt der fere finrke, 
und vorderte von Marke 
mit kampflichen banden 
den sine von beiden landen, 
von Kurmewal und von Engellant. 
45 umbe den zins was ez fo gewant: 
der do ze Irlande kuͤnik was, 





Triſtan und Iſolt. 


ed: ichz an der hiftorie Tas 


u als taz rebte mare feit, 5885 


ber bit Gurmun gemmütheit, 

uate mas geborn von Africa,“ 
ende mas fin vater kuͤnik da; 

to der verſchiet, do geviel dig lant 
an in und fines beider bant, 

der als wol erbe was, als er; 
Gurmun wa3 aber fo richer ger 
umde alſo bohe gemüt, | 

taj er tebein gemeine güt — 

mut mie manne wolte han, 

in here en wolt’ in niht erlan, 
een’ möge felbe ein herre wefen; 
et begunde uz welen und ug lejen 
die darken, die muͤt veflen, 


90 


95 


unt jü der not die beſten, 6900 


Nie ie man erfande, 
fire und feriande, 
Ne er mit finem güte 


Net mit hoviſchlichem muͤte 


Ayim gewinnen Funde; 
unde lieg ouch an der Runde 
inem brüder al fin lant; 


Ss terp er dannen je haht, 


md nam von dem maren, 

bo gewaltigen Rommren 
wloub unde botſchaft, 

ſecz er betwunge mit Fraft, 
Ya er daz ge eigene hete 

uRde ouch im da von tete 

azlich reht und ere; 

mde en beit ouch da niht mere, 
et für mit einem ſtarken her 
über lant umd uber mer, 

ti day er 3 Irlande kwam 
man dem ande fige genam 


unde fi mit firite tes betwank, 
daz ſi in ge heren, an’ ir bank, 
unt ze Eunige namen, 

unde fit her daran kamen, 

daz fi im ze allen ziten 

mit flurmen und mit flriten 
din bi lant hulfen twingen. 

in difen felben Dingen 
betwang er ouch ge finer hant 
Kurnewal und Engellant. 

do was aber Marfe ein kint, 
als kint ge were unvefte fint, 
unde fom alfo von finer kraft 
unde wart Gurmune zinshaft. 
Ouch half Gurmunen fere, 
unde gab im kraft unde ere, 
dag er Moroldes fmefler nam; 
von dem fo wart er vorbtiam, 
der mas ein herzoge da, 

unde bet guch vil gerne eteswa 
felb ein lant befeggen; 

wand er was vil vermessen, 


‚unbe bete lant und michel güt, 


lip und manlichen müt: 
der was fin vor vehtere. 


waz aber des sinfeg more, 


10 


15 


20 


den man ge Irlanden fande 
von tetwederem lande, 


83 
8921 


25 


35 


20 


45 


des befcheid’ ich iuch reht und far war: 


fi fanten in dag erfie jar 

driu hundert mark meifinges, 
unde anders feines dinges; 

daz ander filber; taz dritte golt: 
des v’erden fo kwam Morolt 

der Harfe von Irlanden dar, 


je wige und ouch ge fampfe gar: - 


für den fo wurden befant, 
6 4 


50 


55 


834 


ge Kurnewal unt z Engellant, 5958 
barune und ir genoze; 
die giengen ie ze loze, 

ze ſiner gegenwurte, 

welher im antwurte 

fin kint, daz dieneſtbeere 

und an dem libe weere 

fo: fchone und fo geneme, . 
als. es dem hove gezuene, 

niht magede, niwan Encbelin, 
und folten ouch der drizik fin 
von ietwederem lande; 

unde en folte dirre fchande 

nie man anders wider fan, 

e; en muͤſe mit ein wige ergan, 
oder aber mit lant vebte, 

nu enmobten aber ge rechte 
mit offenlicher wer niht komen, 
wan diu lant heten ab genomen; 
fo was ouch Morolt alſo ſtark, 
als unerbarmig und als ark, 

day wider in Tübel behein man, 
fach er in under ougen an, 
getortte wagen ben lip, 

iht mere danne ein win. 

nnde als der zins uf fine vart 
hin wider Irlant gefchikfet wart, 
unt daz fünfte jar in gie, 

fo müfen aber din zwei Iant ie 
immer ze funne wenden 

Die boten ze Rome fenden, . 

‘ die Rome wol gegemen, 

unt daz die da vermemen, 

welich gebot und welben rat 

der gewaltige fenat 

enbute unde fande 

- einem te gelichem Iande, 
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75 
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Triftan und Sfole 


60 
" wie fi nach Romeren 


ſwelhen enden er geteit, 20 


zu dem bove gefinde kwam, 





das under fan ge Rome was; 
1} . 
wan man ih alle jar da las 
unt tet in ouch Funt mit maren, 


ENNFF 


lois und lant veht folten wegen, | 
wie fi ir geribtes folten pflegen; um 
unde müfen ouch reht alfo leben, 
als in da lere wart gegeben. | 


diz zins reht unt difen priſant | 
dem liegen diſiu zwei lant 


‚in dem fünften iar te fchoumen 5 


die werden Rome, ir frouwen; 
doch buten tr diſe ere 

niht eNiche Alfo fere, 

weder durch reht noch durch got, 
als- durch Gurmunes gebot. - 10 


Nu fulen wir wider zem mere komen: 
Triftan der hete wol vernomen | 
dig leit ze Kurnewale; 
oulch was im vor dem male | 
wol Innt, mit weiber ſicherheit 45 
der felbe zins was uf geleit; | 
idoch fo Hort’ er alle tage 
von der lant liute fage 
des landes lafler und fin leit, 


für ſtete oder für kaſtel. 
unde als er aber ze Tintajoel 


ſeht, do bort’er und vernam 
in gazzen und in firazgen PR) 
von klage alfolch gelagen, | 
das ez in müte ſtarke. 

vil ſchiere kwamen Marke 
unde bin ge hove mere, | 
dar Triſtan komen were. 30 


⸗ | 
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Ks waren’ alle ſament fro: 6031 
fs, mein’ ich aber, ald ez in do 

such ic leide mas gemant; 

want die aller beſten, die man vant 

in lem Kurnewale, 

te maren zü dem male _ 

de dar je hove komen, 

R lafere, als ir habt vernommen: 
te cdelen Sant genoze 

he giengen da je loze, 

© finden g’ einem valle. 

(as vant ſi Triſtan alle 

Iikade und au ir gebefe, 

da iegelicher funder tete, 
witcmelichen und untougen, 

Bit fiegenden ougen, 

et mneflichem ſmerzen 

des ſides ums des herzen, 

ta} im got der güte 

hißeamete' und behuͤte 

fi etelfeit und ouch fin int, 
‚Mm ale am ir gebete fint, 

Enten fom zuͤ gegangen. 

ai wart er aber enpfangen? 
if in lihte gefeit: 

Tilen warf, von der warheit, 
uter allem dem gefinde 

m feinem muͤter finbe 

u such von Markes grüse 
‚areagen niht fo füge, 

User dach were getan, 

a hete fi daz Lett verlau. 

DS uam aber Triſtan kleine war, 
Due gieng eht baltlichen bar, 
de man in das loz da mag, 

h Norolt unde Marke ſaz: 

et herten/ furacdh er ‚alle ſamet, 
ile mit einem namen genamet, 


35 


40 


45 


9 


35 
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die hie ze loze loufent, 
iv cdelen kint verfoufent, 
fchamet in tuch der ſchanden nibt, 
din diſem lande an tu gefchiht? 
fo manhaft, abs ir alle zit 

alle an allen Dingen fit, 

fo foltet ir bilfiche, | 

beide, tuch und iuwer riche 
abtbeeren unde beren, 

unbe an den eren meren: 

su habt ir tumer friheit 

iuweren vienden geleit 

ge fügen unt ze handen 


mit zinſelichen ſchanden; 


und iuwer edelen kindelin, 

diu iuwer wunne ſolten ſin, 
tumwer luſt und tumer leben, 

Yin gebet ir und habt gegeben 
ze ſchalken unde ze eigen. 

und en kunnet niht gezeigen, 
waz iuch betwinge der zu, 

oden welcher hande not iz fü, 
niwan ein einwig und em manz 
dehein ander not iſt bleran: 
unde en funnet under iu allen 
an einen niht gevallen, 

der wider einen man fin leben 
on die wage welle geben, > 
weder er belibe, ober gefige, 

nu fi, dag en da belige, 

deswar, fo iſt doch der kurze tot 


unt diſtu Tange wernde not 


ze himele und uf der erde 
in ungelichem werde; 

iſt aber, daz er da geſtget 
unt dag daz unrebt geliget, 
ſo hat er immer mere 


dort gotes lon, bie ere. 


86 


"6070 


15 
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"95 
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ja ſulen vatere fuͤr ir kint, 6107 nu ſit ir an geburte doch 

wand fi mit in ein leben fint, allen kuͤnigen eben groz 6145 
ir leben geben; deift mit goter und aller Feifere genoz, | 
es ifl gar wider gotes gebote, 40 und mwellet iumer evelen. fint, 

ber finer finde friheit diu iu geliche edele fint, 

Der eigenfchefte für Lett, verfellen und verfachen | 
daz er fi ge ſchalken gebe, unt ze ſchalken machen. 5 


und er mit friheite lebe. . 
fol ich iu rat umbe iuwer leben, 145 


nach gote und nach den eren, geben, 


fo rar ich P ware daran, 

daz ir tu Fiefet einen man, 

ſwa fo man den vinde, 

under diem lant gefinde, 

der ze kampfe fi getan, 

unde an gelüffe welle Ian, 

weder er genefe, oder entü; 

unbe bitet alle den der zuͤ 

durch gotes willen aller meift, 

das im der heilige geift 

geluͤkke gebe und ere, - 
unde en fürchte niht ze fere 
Moroldes groͤze und fine Fraft, 

fi eht an gote gemuͤthaft, 

der nie deheinen man verlie, 

der mit dem rehten umbe gie. 

Wol balde gat ze rate, 

beratet iuch wol drate, 

wie ir iuch dier ſchande erwert, 
unde iuch vor enem man ernertz 
geuneret nimmer mere 

iuwer geburt und iuwer ere.“ 

sd herre/“ ſprachen ? alle-do 

zia tft difem manne nibt alfoz 

im kan nie man vor genefen.’/ 
Sriftan ſprach: „lat die rede weſen; 


20 


85 


30 


35 


40 


durch got, verſinnet duch doch noch, 


mine jugent und min leben 


und iſt day, day ic debeinen man 
niht müget gebersen bier an, 

daz ee durch iuwer aller leit 

unt durch des landes a-mefeit | 
geturre nah dem rebten 55 
in gotes namen vehten 

gegen dem einen manne, 
gerüchet ir, ez danne 

an got gelazen und an mid), 
deswar, ir herren, fo mil ich 


durch got an aventure geben, 
unde wil den kampf durch inch heſtan. 
got lagen iu ge güte ergan, 

und bring’ tuch witer ze rehte! 

such fivie mir an ter vebte 

iht anders, danne wol, gefchibt, 
daz fchadet in ze iuwerm rehte nibt; 
gelig’ tch an dem fanıpfe tot, 

damit iſt iumer feines not 

weder abe noch an geferet, 
geniinnert noch gemeret, _ 

ſo fiat eg aber, reht als e. 

fi, daz ez aber ge heile erge, | 
daz iſt bi namen vom gotes gebote, 7: 
des en danfet nie man, niman gote. 
war, den ich eine fol beſtan, 

als ich wil wol vernomen bat, 

der iſt von müte und ouch von fraft 
ze erneſilicher viterfchaft 
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Triffan uns Iſolt. 87 


cin lange ber beiseeret man: 6151 
fo gan ich aller erfi an 
au mite und an der krefte, 
mx bin ge riterfchefte 
uıht alfo Furchere, 85 
als uns nu not ware, | 
wen, day ich aber zer vehte 
an gote und ouch an rehte 
ine ſigebere helfe han; 
tie fulen mit mir ge kampfe ganz 90 
Mjü han ich willigen müt, | 
der felbe iR auch ze kampfe güt: 
und heifent wir die felben dei, 
mie unverfücht ich anders fi, 
ſe han ich guͤten troft dar an, 95 
ih genefe wol vor einem man.’ 
⸗Herre/ fprach al bin riterfchaft 
‚dia heilige gutes kraft, 
dia al die werlt gefchaffen hat, 
Ru vergelt? iu troſt unde rat 6200 
unt den feeleflichen wan, 
den ir uns allen habt getan! 
berre, lat in daz ende fagen, 
anfer rat mak luͤtzel für getragen; 
ieite unfer felde han gerücht 5 
ſo vil, fo wir fin ham verfücht, 
ds ofte es ie begummen wart, 
tz vere nibt bis ber gefpart. 
wir haben niht ze einem male, 
nir hie je Kurnewale, 49 
unbe unfer angefl rat genomen, 
wir fin an manige fprache komen, 
unde en funden doch deheinen nie 
under uns vinden, ern’ wolt' ie 
in fint für eigem gerner geben, 45 
tan er verfuw fi ſelbes Ichen 
Mer difen valandes man.’ - 


‚rote redet ir ſus!“ ſprach Triflan 6218 

‚ia iſt der dinge vil gefcheben, 

man hat des wunder gefchen, 20 

daz unrehtiu hob vart 

mit kleiner kraft genibert wart: 

dag moͤht' ouch vil wol noch ergan, 

der ez getörfte beftan.’ 
Nu Morolt der horte alles an, 25 

unde verbuhte in fere, daz Triſtan 

fo vaſte nad) dem Tampfe ſprach, 

do er in fo Findefchen fach, . . 

unt trüg im in dem bergen bag. 

Triſtan fprach aber bo fir baz: 30 

‚se herren alle, reit hie zuͤ, 

waz iſt in noch liep, daz ich tuͤ.“ 

„herre/ ſprachen ’ alle do 

„kund' ex immer werden fa, 

der wan, den ir uns habt getan, 35 

daz der möhte für fich gan, 

dag were unfer aller ger.’ 

„iſt tu dag liep, fprach aber er 

„ſit daz ez danne an diſe friſt 

unde her ze mir behalten iſt, 40 

wil es danne got geruͤchen, 

fo wil ich verfüchen, 

obe iu got hab’ uf geleit 

an mir deheine fwlefeit, 


unde ob ich felbe iht falden habe.“ 45 


hie begund' in Marke leiten abe 

mit allen ſinen ſinnen; 

er wande im abe gewinnen, 

ob erz in lazen hieze, 

daz ers durch in lieze: 50 
nein er, weiz got, ern’ tete, 

weder mit gebote noch mit beie 

Fund’ er im jo vil niht mite gegan; 
daz er‘; durch in wolte lan; 


88 


wan gieng cht hin, da Morolt ſaz, 
ande redet?’ aber do für baz: 6256 
„Herre/“ ſprach er „ſaget mir, 

fo helfe iuch got, waz werbet ir?“ 
„friunt,“ ſprach Morolt fa ze.flunt 
„wes fraget ir? iu iſt doch wol kunt, 60 
waz ich wirbe und wes ich ger. . 
‚ie berren alle, hoͤret ber, 

der kuͤnik min berre und fin man:“ 
fprach aber der wife Triſtan 
„min ber Morolt, iv bat war, 

ich weiz ez und erfen ez gar, 

aleim fi es laflerbeere, - 

es iſt ie doch ein more, 

daz nie man under treten mal, 

man bat den zins nu manigen tak 70 
von binnen und von Engellant 
ge Irlanden ane veht gefant; 
Dar zu brach eg fich Tange 

mit michelem getwange, 

mit manigem gewalte; 

wand man den Ianden valte; 
beide, burge unbe ſtete, 


63 


75 


und in ouch an Fluten tete 


fo grogen und fo manigen fchaden, 
bis day fi wurden uber laden 

mit gewalte und mit unrehte, 
unge daz die guten knehte, 

die dannoch waren genefen, 

die müfen undır tanik wefen 

alles des man in gebt, - 
durch daz fi vorbten den tot, 

und en mohten, als tn was getatt, 
die zit nift anders an gegan, 
Als iſt daz michel unreht, 

als te noch, hiutes tages ſeht, 

an in begangen immer fit; 


80 


85 
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unde were y ware lange sit, 
dns fi der grogen ſwacheit 

mit wige beten wider fett, 
wande fi fint fere für komen, 
din Iant diu babent zu genomen 
an kunden und an geflen, 

an fteten und an veſten, 

an güte und an dem eren. 

man fol ez wider keren, 


daz unge her verkeret iſt; 


wande unfer aller genifl-e 
müs fus bin an’ gewalte wefen, 
ſul' wie immer genefen: 


daz müge wir beherten 
mit wige und mit ber verten. 


unfer din? flat am den liuten wol, 
din lant fint beidiu liute vol. 
man fol es ung ber wider geben, 
daz man ung alleg unfer leben 
mit gewalte het genomen; 

wir fulen dan ſelbe guy in komen, 
ſwenne uns got ſchiereſte lat, 
ſwaz man des unferen da bat, 

ez fi Kübel oder vil, 

der mines willen volgen wil 

und mines rates daran pflegen, 
man mus ez und ber wider wegen, 
unz an den jungeſten rink. 

tenoch moͤht' unſer meſſink 

ze rotem golde werden. 

ez iſt vil uf der erden 

fremder dinge geſchehen, 

der man ſich nimmer hat verfehen. 
unt dirre herren edelin fint, 

diu da ze fchalfen worden fint, 
die moͤhten nach mol werden fr}, 
ſwie ungebaht es in doch fi, 
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zu fi, der mich des nach gewer. 

nend ich's in ſinem namen ger’, 6330 
Ka ih noch mit min felbes hant 
ten her vanen im Ir .f 

st diien kant genozcu 

alſe müge uf geflogen, 

da; daz lant unt bin erde 

bon mir genidert werde.’ 

- Bereit fprach aber: „her Triſtan, 
namet ie inch minner an 

dire dinge unt dirre mere, 

ih wen’, eg iu güt were; . 40 
Rand ſwaz bier under vede gefchiht, 
Min lezen doch dar umbe niht 
tes wir je rehte fulen han.“ \ 

hie mit gieng er für Marken han: 
‚anf Rarke/⸗ fprach er „ſprechet bie, 


83 


kt hiren, ir und alle die, 46 
die hie ge gegen wurte fint, 
‚ KU mir ge redene umbe ir kint, 
beſdeidet mich der mere bat, 
i inwer aller wille das, 50 


ude lit ouch iuwer mit daͤr an, 
Ns immer voget, ber Triſtan, 

at worten bie befcheiden hat?/ / — 
‚a, berre, eſt unfer-aller rat, 


mier wille und unfer müt, 55 


ei} er gefprichet ober getät.“ eo 


Rorolt ſprach aber: „ſo brechet ir 
ainem herren unde mir 
Änzer trinwe und iuwern eit 
ide alle Die ficherheit, 
Ku under ums allen te gefi chach.“ 
de hefſche Trifian aber do ſprach: 
mein, herre, ir mifleredet bier an; 
4laret übele, fwer dem man 
Mr fine triuwe fprichet. 


on 


65 


und folk 89 
ir aller keiner beichet 6366 
weber. triuwe, noch eit. 
ein gelubebe und ein: ficherbeit. 
wart wilent under iu getan, 
die fol man vuch noch ſteete lan, 70 


daz fe alle far Irlanden 

mit gütem willen fanden 

von Kurnewal und von Engellant 
den zins, der In da wart benant, 
ober aber fi fahten fich ze wer 


mit ein wige oder mit lant her. 


fint fi der Dinge noch bereit 
unde Idfent ir triuwe und ir eit, 


‚mit zinfe, oder aber mit vehte, 


to tünt fiu allez rehte. 80 
berre, bie zn denfet ir, 

beratet tudy. und faget mir, 
ſweder iu lieber ſi getan, 

an ſwederez ir iuch wellet lan, 
an kampf oder an lant ſtrit: 
des ſit ir nu und alle zit 

an uns gewis und ouch gewert. 
es muͤzen doch ſper unde ſwert 
under uns und tu deſcheiden; 
nu fiefet under den beiden 

te einez, und faget uns daz: 
der zins en lichet nu nibt baz.“ 
Morolt ſprach aber: „her Triſtan, 
hie bin ich ſchiere komen an, 
ich weis wol, wederz ich da wil; 
min tft bie nu nibt alfo vil, 
day ich ze lant flrite 


95 


iht gewarliche rite: 


ich für von lande uͤber mer 
mit einem heimelichen her, 
unde kom vil frideliche 

her in diſin riche, 


6400 





90 


als ich e males han getan; 

ich wand’, ig fus nibt folt’ ergan; 

ich verjach mich dirre geſchiht 5 

an difen lant herren niht; 

ich wande waren vom binnen 

mit reht und ouch mit minnen: 

nu babt ir mir wif für geleit, 

dar zu din ich noch umbereit.’ 10 
Triſtan ſprach: ‚‚berre, iſt iuwer müt 

g einem lant ſtrite guͤt, 

ſo keret umbe ze hant, 

vart wider heim in iuwer lant, 

beſendet iuwer riterſchaft, 

beſamet alle tumer kraft, 

und kumet her wider, und lat uns ſehen, 

wie und waz uns ſule geſchehen. 

unt tuͤt ir des niht zZ ware 

in diſem halben jare, 

fo nemt ir unfer da z' iun mar. 

fo fome wir ficherlichen dar. 

man bat uns doch bie vor gezalt, 

gewalt höre wider gemalt 

unde Fraft wider Erefte. 

fit man mit riterfchefte ' 

lant und reht fol fwachen, 

berren ze fchelfen machen, 

unt daz ein billich weſen fol, 

fü getrume wir des gote wol, 

das unfer aller ſwacheit 

noch werde wider hin ge tu geleit.’ 
„Got weiz,“ fprach Morolt „her 

ich höre vil wol, daz ein man, [Trifian, 

der nie ze ſolchem ſchalle kwam⸗ 35 

noch dirre dro nie niht vernam, 

den weren diſiu more 

forglich unde angeflbeere: 

ich truwe ic aber vil wol genefen; 
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ic) bin ouch differ da geweſen, G6ais 

da fallen und hoch vart 

mit folcher rede getriben wart; 

es iſt wol der geloube min, 

Gurmun welle ane forge fin 

um fin liut und um fin lant 45 

von tumern vanen und inwer bant; 

ouch wirt diſtu uber mütefeit, 

man -breche uns danne triume und eit, 

nimmer gefpart 3’ Irlanden: 

wir fulen eg bie mit handen, 50 

wir zwene, under uns beiden 

in einem ringe fcheiden, 

weder ir rebt babet, oder ich.’ 
Triſtan ſprach aber: „diz müge fid 

mit gotes helfe 'ergeigen, 55 

und muͤze den geveigen, 

der unreht under uns beiden babe’ 

finen hant fchüuch zoh er abe, 

er bot in Morolde dar: 

„ir herren,“ ſprach er ‚‚memet war, 60 

der kunik min berre, und alle bie, 

die hie fin, die hören, wie 

ich difen kampf befpreche, 

daz ich daz reht niht breche, 

daz min ber Morolt, der bie flat, 65 

noch der in ber gejendet hat, 

noch mit gewalt dehein ander man 

sind je rebte nie gewan 

ze Kurnewal noch z' Engellant, 

daz wil ich mit miner hant 0 

war machen und war beeren, 

gote unt der werlt beimweren, 

uf diſen herren, der bie flat, 

der unge her gefeumet bat Ä 

das laſter unt day ungemack, 73 

daz diien zwein landen te gefchach.”’ 


— - 
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De rief an der ſtunde 6177 din gale von im if manikvalt, 6514 
von bergen umd von munde daz er an müte, an gedze, an Fraft 
zauig edeliu unge bin ze gote, je volle fomner riterfchaft 
da aut mit finem gebote 80 das lob in allen richen trüf. 
betehte ir laſter und ir leit bie fü des lobes von Im genuͤk. 
we Iofie fi von ſchalkeit. ich, weis wol, das er kunde, 
fang aber ir aller frmere do unt ze aller funde, . a0 
vor diſem kampfe were, ze kampfe und ouch ge vehte, 
daz gie Morolde kleine 35 nach riteres rehte, 
je bergen oder ze beine; ſinem libe vil wol mite gan: 
© mas vil unerfomen da van. er bet es e fo vil getan. 
der mol geflantene man Der güte kuͤnik Marke, 2 
ter en leit ex niender nidere, “dem gie der kampf fo flaxfe 
er bot such im damidere 90 mit herze leide an finen lip, 
bes lampfes bewcerde day nie dehein herze loſez win 
mit herter geberde, die not umbe einen man gewan; 
mit ſierer contenanze. ern’ hete feinen troſt daran, sy 
in duhte difiu ſchanze es en wæere Triflandes tot, 
il wol nach finem willen wefen, 95 unde hete gerne iene not 
er truwet' ir harte wol genefen. immer um den zins geliten, 
Au diz gewiſſet mas alfo, daz der Fampf were vermiten. 
ver kampf der wart, den herren de nu ergteng es aber alles bay 35 
une an den briten tak geſpart. umbe dis und umbe das, 
nu das der drite tal do wart, 6500 umbe zins und umbe man. 
de fom al din lant ſchaft Der unverfühte Triſtan 
ande volkes ein fo michel Eraft, ge notlichen Dingen, 
day der flat bi dem mer | der begunde ouch fi mit ringen 40 - 
der beyangen was mit ber. warnen an der flunde, 
Rerolt für wafen ſich. ‘5 fo er aller beſte Funde: 
mit des gewerfene wil ich, ſinen lip und finiu bein 
noch mit finer ſterke, diu bewart' er ſchone und mol in ein; 
mines herzen merke Dar uber leit’ er edel werk, 45 
a0 mines finnes ſpitze ſehe zwo bofen und einen halb berf, 
nit nahe merkender fpebe 40 bie waren licht unde wig, 
niht fumpfen noch leſten, | "als ter meifter finen flig 
ſo dille als er gem beſten unde alle fine wisheit 


an rehter manheit iſt gezalt, an ſi hete geleit. Er 
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zwene edel ſporen ſtarke 6551 in fo gefuͤger mage, 6588 
die fpten im fin friunt Marfe daßz ez noch uf noch nider wat, 
unde fin getriumer dieneſt man 0 man rehte, da fin weide lak. 90 
mit weinendem herzen an. ein helm wart ouch beſendet dar, 
fine wafen riemen er im bant 55 der was, als ein kriſtalle, var, 
alle mit fir felbes hant. luuter unde vefle, 
ein wafen rof wart dar getragen, der fchonefte unt her befle, 
der was, als.ich horte fagen, den ie riter uf genam; - 95 
mit drihen in den ſpelten, ich wene ouch, te fo guͤter kmam 
zen fügen unt zen velten, 60 in daz lant ze Kurnewale. 
ze allen ſinen enden, dar uffe ſtuͤnt diu ficple, 
mit feduwinen henden der minnen wiſſaginne, 
in fremdem prife hedaht, diu ſit her mit der minne 6600 
unde noch prislicher volle braht. vil wol an im. heweret wart, 
bi! do er den an fich genam, 65 ſwie lang’ eg wurde dar geipart, 
wie luſtig und wie lobefom Den fat’ im Marke uf, unde fprach: 
er do darinne ware, ya nee, dag ich Dich ie gefach, 
daz ware fagebrere, daz wil ich gote vil tiuve klagen, 3 
wan daz aber ich‘ niht lengen wil; td wil dem allem wider ſagen, 
der rede wurde al ze vil, 70 des deikin man ge fräuden gibt, 
obe ich es allez wolte iſt, day mir leide an dir gefchibt./ 
ergründen, als ich folter Ein ſchilt der wart ouch dar befant; 
und ſult te doch mol wissen bay, an dem bete ein gefuͤgiu hant 10 
ber man gezam dem rokle baz, gewendet allen ir fliz, 
unt truͤg im lobes und eren an 75 unde was der niwan filber wiz, 
vil mere, danne der rok den man; burch dag ex einbere 
ſwie guͤt, fwie lobebcere beim und ringen were; 
der wafen rok doch were, “ er mag aber gebrunieret, 13 
er was doch finer werdefeit, mit Iutere gesieret, | 
Der in do hete an geleit, . so reht als ein niuwe fpiegel glass 
Eume und kumekliche wert, sei cher dar uf gefniten was - 
Dar uber fo gurt’ im Marke ein imert, vil meifterlichen unbe wol | 
daz fin leben und fin herze tung, von finargem zobele, als ein ih m 
von dem er aller meifi genas Den leite im aber fin oheim an; 
vor Morold’, und ouch diffe ſiderz 85 der flünt dem Feiferlichen man, 
unde wak daz alfa rebte nider, unde füget im zer ſiten, 


unde lag uf ſiner ſtraze do unt allen ziten, 
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als er dar gelimet were. 
zu taz der lobebeere, 

ter gename kindeſche mar, 
Trikan, den ſchilt an fich gewan, 
au luhten bifiu vier wert, 

heim unde balsberf, 

ſchilt und bofen, einander an 

fo fchone, op fi der werk man 
alle viere alfo bete uf gelelt, 

taz ie geliches fchonbeit 

dem andern fchöne bare 

ande fim geſchoͤnet mare, 

fa ue kunde tr aller vierer ſchin 
eben liehter nimmer geſin. 

sade aber daz niuve wunder, 
dez dar inne umt dar under, 

x ihaden unt ze forgen 

ven vienden was verborgen, 

hete aber day debeine fraft 
wiber Dirre fremden meiflerfchaft, 
Mu wen an gebildet Inf? 

ih weiz ez warez, als ben taf, 


ſwmie je der ujere were, 


” 


der innere bildere 

ter was baz betihtet, 
bemmeiflert und beribtet 5 
ze riteres figure, 

danne bin uzere faiture. 

Daz werk daz was dar inne 

an geſchepfede und an ſinne 
vil lobelichen uf gelett; 

des werf mannes wisheit, 

bi, wie wol din daran fchein! 


ün beruft, fin arme unt finte bein 


tin waren herlich unde rich, 
wei gefickt und edelich; 
m ſtimt daz iſen bar obe 


30 


35 


45 


55 


. erwünfchet g’ allen enden; 


wol unt ge prife mas bereit, 


03 


wol unt ze wunderlichem lobe. 6662 
fin ors day habt? ein knappe das 
in Spanien lant und anders wa 
wart nie dehein fchönerez erzogen; 
es en was niergen in gefmogen; 

es was rich und offen 

zer bruſt unt zuͤ den goffen, 

art ze beiden wenden, 


65 


70 
fine füge und fin bein 

diu behielten ouch vil in ein 

al ir gefchepfede und ir reht, 

die füze ſinwel, diu bein fleht, 
ufribtig alle viere, 

als einem wilden tiere; 

ouch was ez Eurlicher kuſt 

hin vor dem ſatel und vor der bruſt, 


75 


da ſtuͤnd ez alſo rebte wol, 


als ein ros immer beſte ſol. 
dar uͤffe ein wiziu dekke lak, 
lieht und luter, als der tak, 
den andern ringen gelich; 
unde was diu lang und alſo rich, 
daz ſi von oben nider gie \ 
dem orfe vafte für diu nie. 

Nu das Triſtan ze vehte, 
nach riteres rehte, g 
nad) fampfes gewoneheit, 


0 
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Die da wol Funden prifen, 
beide, man und ifen, 

die kwamen alle ſamt dar att, 
daz, beide, ifen unde man, 
geworhten ſchoͤner bilde nie, 
fmie wol das aber fchine bie, 
es fchein doch vil und vekre baz 
fit do er uf daz ors gefaz, 


95 


9 


unde ſper je Banden genam, 
do was daz bilde luſſam, 

do was der riter lobelich, 

obe dem ſatel und unden rich: 
arme und abſele beide 

die heten breite weide; 

in den ſatel kund' er ſich wol, 
da man den ſatel ſitzzen ſol, 
geſetzzen unde gefuͤgen; 

hin neben des orſes buͤgen 

da ſwebten ſiniu ſchoͤnen bein, 
ſtrak unde ſlebt, alſam ein zein. 


do ſtuͤnt daz ros, do ſtuͤnt der man 


ſo rehte wol ein ander an, 

als op fi weren under in zwein 

mit einander und in ein 

alfo gewahſen unde geborn 

die geberde waren uz erfor, 

fleeteliche unde inte, 

die Triftan ge orfe hete. 

dar si, ſwie wol gebeere 

geboerde halb er weerre, 

fo was doch inner halp der müt 

ſo reine geartet und fo güt, 

daz ebeler muͤt und reiner art 

under helme nie bedeffet wart. 
Sus was den kempfen beiden 

ein kampf flat beicheiden, 

ein kleiniu infel in dem mer, 


dem flade fo nahen unt dem her, 


daz man da wol bereite fach, 
ſwaz in der inſele gefhach; 
unde was ouch daz bereit daran, 
daz ane dife zwene man 

nte man barin foeme, 

biz der kampf ein ende name:, 
daz wart onch wol behalten. 
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fus wurden dar geſchalte 6736 

den fempfen zwein zwei ſchiffelin, 

der ietwederz mohte fin, 

daz ez ein vos und einen man 

gewafent wol getrüge dan. 40 

Nu diſtu fchif Din Münden da; — 

Morolt zoh in tr einez fa, 

daz rüder nam er an bie bant, 

er fchiffete ander halb an lant; 

unde ald er ug gem werde kwam, 45 

fin fchiffelin er iefa nam, . 

zu dem flade haft’ er bay, 

uf ſin ors er balde ſaz, 

an fine baut nam er fin fper, 

al über den wert fo liez er ber 50 

richliche gan punieren, 

bin und her Faifteren, 

unde waren fine puneize 

in dem erniſt kreize 

fo ringe und fo ſchimpfbare, 5; 

als es ze fchimpfe ware. | 
Nu Triſtan guch ze fchiffe kwam, 

fin dinf darin zů im genam, 

beide, fin ors und ouch fin fper, 

vorne in dem fchlife da Hünd er: Gi 

karikr’ fprach er „herre Marke, | 

nu forget hibt je flarfe 

umbe minen lip und umbe min leben 

wir ſuln eg allez got ergeben; 

unfer angeft bilfet hie zu nibt. 6. 

was, ob uns lihte baz gefchiht, 

danne man und babe uf geleit! 

unfer fige und unfer ſelekeit 

din en fiat an deheiner riterfchaft, 

wan an der einen gotes kraft. Zi 

lat alle vor vorbte weſen, | 

wan ich mak harte wol genefen. 
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mir if ge diſem dinge 
win gemüte harte ringe; 


als tut onch tr, und gehabt iuch wol: 75 


tj ergat doch niwan als es fol. 

ende aber, finte min ding erge, 
an ſwelhem ende fo ez gefte, 

fe lar ir inch doch hiute, 

tuner lant und iuwer liute, 

ea den ich mich verlagen han: 

sat selber, der mit mir fol gan 
x tinge und ouch ze vehte, 

der bringe reht ge rehte! 


get my benamen mit mir gefigen, 85 


ter mit mir figelos beligen; 


ke malt’ es unde muͤz' e3 pflegen! 


hiemit bot er in finen fegen. 
Ein ſchiffelin dag ſtiez er ar, 
ande für in gotes namen batı. 


bie wart fin kin und ouch fin Ichen 


don manigem munde got ergeben; 


inm wart von maniger edelen hant 


wanil füge fegen nach gefant. 
md als er uz ge flade geſtiez, 
fir ſchifelin er fliegen lieh, 


une faz uf fin ors ie ſa. 


zu mas ouch Morolt ie fa da? 


‚lag an! ſprach er „was diutet dag, 
duch welhen liſt, oder umbe waz 6800 


ak di ſchif ſus Tagen gan?’ — 
‚At han ich umbe dag getan: 

bie ih ein fchif, umt zwene man, 
nude ik auch da dehein zwivel art, 
belibent die niht beide hie, 

daz aber binamen ir einer te 

uf difem werde tot beliget; 

ſo bat auch iener, der da gefiget, 


a diem einen ſchiffe gnuͤk, 


und Iſolt. | y5 


dag dich daher ze werde trüf.7. 6810 
Morolt fprach aber: „ich höre wol, 
daz Dig unwendik weien fol, 

der kampf en muͤze für fich gar. 
Viegeftun noch under flan, 

unde fchiede wir mit minnen 415 
uf folche rede von binnen, | 

daz ich min zins reht fiate 

von difen gwein Ianden beete, 

day duhte mich din ſelekeit: 

wan z'ware, mir iii fere leit, 20 
iſt, dag ich dich flahen fol; 

mir geviel nie riter alfo wol, 

den ich mit ougen te gefach.“- 

der gemüte Triftan aber do ſprach: 
zder zins muͤz furder fin getan, 25 
fol dehein füne under und ergan.’’ 
„en triuwen,“ fprad) ber ander do 
„diu füne wirdet niht alfo, 

ſus kom' wir niht ge minnen: 

der zins mug mit mir binnen.’ 30 
„So tribe wir ‚sprach Triſtan 

„vil harte unnuͤtziu teiding am. 


Morolt, fit das du danne min 


ze ſlahene fo gewis wilt fin,‘ 

fo mer’ dich, welleſtu genefen; 35 
bie en mal nibt anders an geivefen. LE 
Das ors day warf er umbe,' 

er machte ug einer krumbe 

eine rihtige flihte, 

er lie ber gan en rihte, 40 
mit aller fines herzen ger, 


mit gefenfetem fper, 


mit fliegenden fchenfelen, 

mit fporen und mit enfelen 

nam er da; ors zen fiten. 45 
wes moht' ouch iener do biden, 
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\ ! 
dem ez umbe dag leben fünt? 6547 di mas vier manne riterfchaft, 


der tet, rebte ala fi alle tunt, 
die uf rehte manbeit 

al ir fine hant geleit? 

er nam ouch eine fere, 

nach ſines bergen lere, 

wol balde hin, und balbe- wider, 
fper warf er uf, und te fa nider, 
fus kwam er ber gerüret, 

als den. der tlufel füret; 

beide, ros unde man, 

komen Triſtanden fliegende an 
noch balder, danne ein fmirlin; 
als girif was ouch Triftan fin: 
fi fomen mit gelicher ger 
geliche fliegende ber, 

daz fi din fper zeſtachen, 

das fi in den fchilten brachen 
wol ge tufent fiuften; 

da gieng eg am ein zukken 

der fwerte von den. fiten, 

ſi giengen ze orfe flriten, 

got felbe moͤht' ez gerne fehen. 
Nu bie ich al die werlde jehen, 
unde flat ouch an dem mare, 
daz dig ein ein wit werte, . 

unde tfi ir aller jehe daran, 

bie en weren niwan zwene man 
ich pruͤv' ez aber an dirre zit, 
daz ez ein offener frit. 

von zwein ganzen rotten was. 


frote daz doch nie Fein man aelas 


an Triflandes mare, 
ich mach’ eg doch warbmre s 


Morolt, als uns diu warbeit 


te bat gefaget unde hiute feit, 
der hete vier manne kraft, 
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daz was der flrit im eine fit: 


6585 

fo mas ander halp der firit, 

daz eine got, day ander reht, 

daz drite was ir zweijer kneht 

unde ir gewerer dieneſt man, 

der wol geware Triſtan, % 

daz vierde was williger mit, 

der wunder in den ndten tif. 

die viere und iene viere, 

us den gebild' ich fchiere 

zwo ganze rotte oder abte man, N] 

Als ubel als ich dach bilden Ean. - 
E duht' iuch, daz diz mare, 

gar ungeflige were, 

daz uf zwein orfen zwei ber 

te mer moͤhten fomen je wer: 

nu habt ir‘; für war vernomen, 

daz bie ze famene waren komen 

under einem belme ie weder fit 


vier riter oder vier riter ſtrit; 


die riten ouch ze den ziten 5 
vafte uf einander firiten. 

alfus Imam ein gefellefchaft, 

Morolt mit vier manne Traft, 
Triſtanden, als ein dunre, an; 

der veige valandes man 10 
der flüg als kreftekliche uf in, 


daz er im kraft und fin 


vil nach mit flegen hete benomen; 
wer im, der fchilt ge flaten niht fomen, 


- under dem er fich mit lien , 45 


80 


kunde befchirmen unde gefriften, 
weder heim noch hals berk, 

noch dehein fin ander kampf werk, 

daz en bet in da niht für getragen, 
ern’ bet’ in durch die ringe erflagen; 20 


ern’ liez tm nie bie flate geſchehen, 
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dez er vor flegen mohte uf geſehen. unde mir des zinfes jehende fin, | 

Ens gieng er in mit flegen an, 6923 min ſweſter diu kuͤnegin 6960 
big er im mit flogen an gemanr dia müs dich felbe heilen, 

dez Triſtan von der flege Not 35 unde ich wil mit dir teilen, 


den ſchilt je verre von im bot gefellefliche » franz ich han, 

wnt den fchirn ze hohe trüf, unde wil dir nihtes abe galt, 

b3 day er im durch daz diech ſluͤk da dich din wille zuͤ getreit.’ 6 
einen alſo beizelichen ſlak, Triſtan fprach: „mine warheit 

der vil mach bin gem tode wal, 30 unde min ere die engib ih 

dez Im daz fleifch unt day bein duurch dine finefter, noch durch, dich: 
turch hoſen unt durch hals berk fchein, ich han in miner friien hant 

ent dag daz bluͤt uf ſchrate, da ber gefüret zwei frijiu Innt, 70 
after beim werde wete. [35 bin varent ouch mit mir hinten, 

„ie de! ſprach Morolt „wil du jehen, oder ich muͤz tr gewinnen 

hieran mahtu wol ſelbe ſehen, gröozern ſchaden oder aber den tot. 

da; nie men unreht füren fol; ouch em bin ich noch ze folder not 

din unrebt fchinet bier an wol, mit einer wunden niht getriben, 15 
asch denke, welleſtu genefen, daz ez alles hieran fi beliben; 

ia weiber wiſe eg müge geweſenz 40 er Kampf if under uns beiden .. 
wen zware, Triflan, diſin net. ie noch vil ungefcheiden: 

Yin iR Dim endelicher tot, doer zins iſt din tot, oder der min; 

ich eine en wend' es danne; bie mal niht anders un gefin.”/ 80 
von wibe Noch von manne Hie mite rürt? er in aber an. 

fo wire nimmer mer gefunt, 45 nu ſprichet daz vil lihte ein man, 

Ju bi mit einem ſwerte wunt/ ich felbe fprich’ ez auch darzu: 

ta; tbdig und geluppet ii; „ngot und reht, wa fint fi nü? 

et noch arzatlicher liſt Triſtandes ſtrit geſellen; 85 
ernert Dich nimmer dirre not, op fi im iht helfen wellen, 

cz eu tu min ſweſter eine, Hot; BO des nimt mich michel wunder. 

Dim Lineginne yon Irlande; fi Tument fi bier under; 

Win erkennet maniger hande te rotte und ir gefeleichaft v 
murzge und aller krute kraft Din if fere worden ſchadehaſt 90 
umb arjatliche meiſierſchaft: ſi en komen danne drate, 

Yin Tan eine diſen liß/ 35 fo koment fi al ze ſpate. 


aube anders nie man, der ber if; von din fo komen ſchiere! 
bie emner dich, du biſt ungenefen, hie ritent zwene an vier 
wiltu mir nach) gevolgik weſen, unde ſtritent niwan umbe ir leben: 959 

| 7 | | 
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an zwivel und an untrofl; 
fulen ff immer werben erlofl, 
daz můz vil £urgeliche fin. 
got und reht din riten do in 
mit rehtem urteile, 
ir rotte ge heile, 
ir vianden ge valle. 
hie begunden fi fich alle 
geliche rottieren, . 
viere wider vieren: 
alſus reit fchar wider ſchar. 
unt Triftan, als er wart gewar 
der ſinen ſtrit geſellen, 
da wuͤhs im muͤt und ellen; 
im brabhte fin geſelleſchaft, 
beide, herze unde kraft; 
daz ors er mit den ſporen nam, 
ſo ſere er her geruͤret kwam, 
daz er nach ſiner geluſt 
hurtende mit des orſes bruſt 
ſin vient ſo ſere erſchalte, 
daz ern ger erden valte 
mit orſe betalle. 
unde als er von dem valle 
ein luͤtzel ſich erholte, 
unde wider zem orſe wolte, 
nu was ouch Triſtan ie ſa da 
den beim den ſluͤg er im ieſa, 
dag er warte aldort bin dan. 
bie mit fo lief in Morolt an, 
durch die coderture er ſluͤk 
Triſtandes orje nbe den buf, 
da; es under im da nider geſaz; 
und er tet weder wirs noch bag, 
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10 


15 


30 


wan fprang ebt ander halp der van. . 


Morolt der liſtige man, 


do er daz wafen zukte wider, 


unde ſich an den val verlie, 
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daz ſelbe det ouch ſere ergeben 6996 den ſchilt ze rukke er kerte/ 


7033 
als in fin witze lerte, 

mit der hant fo greif er nider, 

den beim der nam er aber wider; 
er bet in finer wighelt 

alfo gedaht und uf geleit, 

fg er wider zorie kœeme, 

daz er den beim uf neme, 

unde rite nber Trillanden an. . 
nu er den helm sc fich gewan 
unde bin zem orfe gabte, 

unt den alfo enahte, 

day er die bant zem britel liez 
unt den linfen fuͤz geflieg 

wol vafte im den ſtege veif 

umt mit der bant den fatel ergreif, 
mu bet in ouch Triflan erzogen, 

er flüg im uf dem. fatel bogen 

daz fmert und ouch die vebten bant, 
das fi beide vielen uf den fant, 
mit ringen mit alle. 

und under difem vafle 

Hab er im aber einen flat 

rebte oben, da din fuppe lak, 

unt trüg ouch der fo fere nider, 


35 


40 


15 
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53 


das. von dem felben zukke 

des fivertes ein ſtukke 

in ſiner bien fchal beleip; 

das ouch Triſtanden fiber treip 

ge ſorgen unt ge grozer not: 

ez het' in nach braht uf den tot. 
Morolt, daz troſte loſe ber, 

do er ane kraft und ane wer 

fo ſere turmelende gie 


‚wie do, wie do!“ ſprach Triftan 
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„ſo dir get, Morelt, fage an, 7070 ze michlem leide ertaget, 7107 
id dir dirre mere iht kunt? von den wart als vil geklaget, 
ah dunket, du fi ſere wunt, als von diſen geſungen; 
ih nene, din ding üͤbele fie. fi wunden unbe twungelt 40 
frie ez miner wunden erge, ir jamer under ir henden, 
Ye mare guͤter wurze not; 75 bie jamerigen ellenden, 
ſaqj fo din ſweſter Iſot die klagenden Irlandere. 
von erzenie hat gelefen, bie wile fi in ie ſwœre 
tes wirt die not, wil du genefen, ge ichiffe wolten gaben, 15 
der rehte unt der gewarre got Zriftan begunde in nahen, 
uni gotes werlich gebot, 80 : unde an dem flade befom er in: | 
Re baut din unreht wol bedaht „Ir berren,+ ſprach er „keret hin, 
ande reht an mir ze rehte brabt; enpfabet ienez zins reht, 
kr müge min och fuͤr baz pilegen! daz ir. dort uf dem werde feht, 20 


Kin doch vart Din iſt gelegen.’ 
kemit trat er im naher bag, 
da) imert daz nam er und gap das 
K kiden finen handen, 

er ſluk finem anden 

baz deubet mit der kuppen abe. 

. Eus let? er wider ji der habe, 
teer Morsldes fchif da vant, 

n ſaz er in, und für ze hant 

yon dem Habe und gegen dem her. 
alda gehsr? er bi dem mer 

ee frbude und groze Flage, 
Finde und klage, als ich in fage: 
ver ſelde an-finer fige Tal, 

den mas ein feeleklicher tat 

nnde michel froͤnde erfinden 

ſi flegten mit handen, 

N lobten got mit munde, 

K fangen an der Runde 

ze bimele michel füge liet. 

ſo vas ey aber der fremden diet, 
ten leiden geften von Irlant, 5 
die dar waren gefant, 
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5% 


95 
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unde bringet'z iuwerem herren heim; 
unde faget im, min oheim 

der kuͤnik Marke und finin lant, 
diu fenden im den prifant, 

unde enbieten im da bi, 

ſwen ez an ſinem willen fi, 

daz ers gerüche unde ger, 

daz er fine boten ber 

nad) folchem zinſe ſende, 

wir en lagen itelbende 

nimmer wider geferen, 

mit fusgetanen eren 

fende wir fim binnen, 

fivte fume wir gewinnen.’ 

Und ſwaz bier under rede ergie, 


25 


80 


35 


mit dem fohilte daft’ er te 


dag bluͤt unt die. wunden 


vor den unkunden. 


unde ernert' In ouch day ſelbe aͤder; 
wan iene die kwamen alſo wider, 40 
dag ez ir deheiner nie bevant; 
wan fi ſchieden dan se hant, 
unde fuͤren bin zem werde fü, 

75 
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unde funden fie ir herren da 

einen gefluffeten man: 

den felben fartenf’ ouch von dan. 
Au fi ge lande kwamen, 

ze banden ſi namen 

den immerlichen prifant, 

der bi in dar mas gefant, 

diu Auffe mein’ Ich elliu dein, 

ze famene leiten fi bin, 

da; te man iht da von verlüre, 

ir herren trügen ſi ſi füre, 

unde feiten im, als ich e lag, 

vil reht als im enboten was. 

ich wrene und verfibe mich wol, 

des ich mich wol verfehen fol, 

der kuͤnik Gurmun gemütheit 

der bete unmuͤt und wmichel leit. 

und gieng in ouch des not an: 

er verlos an difem einen man 

berze unde müt, trof unbe Fraft, 

unde maniges mannes riterfchaft; 

Pin fchibe, din fin ere trüß, 

die Morolt feiliche ſluͤk 

in den bi landen allen, 

diu was do nider gevallen. 

Diu kuͤnegin fin ſweſter, 

der leit was aber noch veſter, 

ie jamer und tr klage not; 

ſi und ir tobter Iſot, 

fl kwelten manige wis ir lip, 

als ir wol wizzet, daz diu wip 

vil nahe gende Elage hant, 

da in diu leit ge bergen gant. 

fi faben diſen toten man 

durch niht niman durch jamer att, 

Durch dag ir herze ſwæere 

al deſte gröger ware. 
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daz houbet kuſten P unt die bant, 
din in liute unte lant | 
hete gemachet under tan, | 
als ich hie vor gefaget hau. . 
des houbetes wunden ‚85 
befaben f’ oben und unden, 
ange unde jamerliche: 

nu erfach diu finns riche, 

din wife Tüneginne 

die fcharten dar inne; 

fi befande ein Eleinez zengelin, 


7182 


3 da mit fo reichte ſi dar in, 


unde gewan die ſcharten danz. 
fi unde ie tohter ſaben ſ an 
mit jamer und mit leide, 
unde namen ſi do beide 
unde leiten ſi in einen ſchrin/ 
da fit daz ſelbe ſtukkelin 
Triſtanden brabte je not. 

Nu herre Morolt der I tot: 7200 
teibe ich nu michel mgre 
von ir aller ſwœre 
unbe von ir klage, was bulfe bay? 
uns ware nihtes deſte bay; 
wer moͤhte ir aller leit beklagen? 5 
Morolt der wart ze grabe getragen, 
begraben, als ein ander mar, 
Gurmun do truren begam, 
unde biez gebieten al ze bant 
uber al daz riche ge Irlanut, 
daz man genote næeme war, 
ſwaz in der werlte lebendes dar 
von Kurnewale kame 
daz man in den lip name, 
ez wowre wip oder man. 


65 


10 


18 


diz gebot unt dirre ban 


der gie für ſich fo ſere, 
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ba; nie man debefne kere 7218 


je deheiner ſlahte Hunde 

da hin gehaben kunde 

von Kurnewaliſcher diete, 

dej ee deheine miete 

moͤhte gebieten aber gegeben, 


a engunge tm niwan an dag Feben, 
395 


bg maniger muter kint ber van 
uniculdeflichen fchaden gewan. 
unde mas dag alles ane Not; 
xan Morolt laf billichen tot: 
der mas niwan am ner Fraft, 
une aibt an gote, gemuͤthaft, 
me füste je alten ziten, 
K aden nen ſtriten, 
zewalt unde hob vart, 
is ion er auch gewellet wart. 
Au grife wider, da ich; lieg: 
Trißan do der ze ſtade geflicz, 
au res und ane fyer, 
su fnamıın tufent, votte bett 


rungen mit ic grüße, 


K itſe unt 36 füge, 


| N apfiengen in froliche 
 kunig und kunil viche, 
he geliebten nie fo lieben tak 


Kö man in wol getruwen mak; 
Bau in was uf erfanden 

ft; ero von finen bandenz 

E aber laßer und ir leit 

dej bet er eine bin geleit. 


Ind acer die wunden, die en truͤl, 


die beflageseg fü genük, 
unde gieng in fere nahen; 
Daud Hi fich aber verfaben, 
Kg er von dirre ſweere 
Khure geneſen wære; 


zo 


35 


dom’ abten fig ze nihte, 

fl. fürten in en ribte ’ 

bin wider zem valas under In; 

wol balde entwafenten f’ in, 

und ſchuͤfen im fenfte und gemach, 

als er oder ie man vor geſprach. 
Arzate man beſande 

von burgen und von lande, 

die aller beiten die man vant 

wie da bie waren befant, 

die leiten allen ir fin 65 

init arzatlichem liſte an im. 

waz truͤk day far? oder wog half daz? 


im was dach mibtes defle baz; 


daz ſi alle ſamet wiſten 

von arzatlichen liſten, 70 
daz moht' im niht ze ſtaten geſtan: 

dig geluppe was alſo getan, 

daz ſiz mit nihte Funden 

geſcheiden yon der wunden, 

ung ez im al den lip ergienf 15 
und eine varwe gevienk \ 
fd iamerlicher bande, 

da; man in kume erfande, 

dar zit geute der felbe flat 

einen alfo geiuwelichen fmaf, au 
das im daz keben ſwarte, 

fin eigen Liv ummarte. 

ouch was fin meiſtez ungemach, 

daz er hax alle zit wol fach, 


“Paper den begunde ſwaren, 85 


&8 


die fine friunde waren. 

uUnde erkande ie baz unde bay 
Moroldes vede; ouch bei er daz 

o males dilfe wel vernomen, 

wie ſchoͤne und wie volle fomen 9" 
Iſolt fin ſweſter ware; 


60 
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wan von tr floug ein mare 

in allen den bi landen, 

din ir namen erfanden: 

Diu wife Iſot, din fchöne Iſot, 
din liuhtet, als. der niorgen vot! 
Triſtan, der forghafte man, 

bie gedaht’ er ze allen siten an, 
unde wifte wol, folt’ er genefen,. 
das en finde nimmer geweien,. 7300 
- Wan eine von ir lifle, 
diu difen liſt da wife, 
Din finne riche kunegin. 
wiez aber moͤhte aefin, 
des en fund er niht betrabten. 5 
nu begund’ er aber das abten, 

fit ex fin tot doch ware, 

fo were im alfo mare 

der lip gewaget oder tot, 

alfe difiu tdtliche not. 

bie mit befagt? er finen fin,, 

ec wolte binamen dahin, 

ez ergienge im, ſwie got wolte, 
genafe, ob er folte. 

finen obeim den befand’ er, + 

er fett? im al von ende ber 

fin tougen unde finen müt, 

als ein friunt finem feiunde til, 
wes im wille were, 

nad) Moroldes mere. 

Dig geviel im uͤbel unde wol, 

wan da; man fchaben ge ndten fgl 
dulten, als man beſte Fan, 

under zwein ubelen fiefe man, 
daz danne winner uͤbele if; 

daz ſelbe iſt ouch ein unte liſt. 
Sus wurden ſi zwene under in zwein 
ir dinges alles in ern, 
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als ez ouch allez gendet wart: 
wie er vol ente ſine vart, 
wie man; verſwigen folte, 


daz er z' Irlanden wolte, 


wie man ſolte ſagen mere, 

daz er in Salerne were, 

durch fines libes genift. 

m diſin vebe beſetzzet iſt: 
Kurvenal wart ouch beſant, 
dem ſelben feiten |? ouch ge haut 
tr beider willen und ir müt. . 
dig duhte Kurvenalen güt, 
unde jad), er wölte mit im weſen, 
mit im eriterben oder. genefen. 
unde als eg abende wart, 

nu bereite man in zug’ ir vart 
eine barfen unde ein ſchiffelin, 
unde ſchuͤf in vollen rat bar in 
an linnar und an fpife, 

an anderre fchif wife, 

da wart der arme Triffen 

mit maniger Elage getragen an 
vil tougenlichen und alfo, 

daz dirre fchifunge do 

vil Jubel te man, wart gemar, 
warn, die man. ouch beiande dar, 
finem oheim Marke 

dem bevalh er harte flarke 

fin gefinde unde. ander fin dink, 
das fines dinges immer rink 
von einander fame, 

biz man von im verneme 


gewiſſelichiu meoere, 
85° 


wie ez im ergangen ware. 
Sine harpfen er befande, 

die fürt? er ouch von lande, 
unde fines dinges nie nibt me, 
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blemit fo Hiegen P an ben fe, 
iss füren # von bannen, 

rıwau mit abte mannen, 

bie felben Geten ouch ir leben 

je bͤrgen umt ze pfande gegeben 
ande such verſichert bi gote, 

day [ug ir zweier gebote 

nie mer für getreten. 

au ſi geſchiffet hten, 

unde Marke nach Trifiande fach, 
An furge wile und fin gemach, 
id weis wol, das was Kleine; 

ie bergen unt je beine 

ging im daz ſelbe fcheiden, 

man daz ez aber in beiden 

ze frhuden unt ge liche kwam. 
Ru das das kant volk vernam, 

mit wie getaner ſwere 

Teihan gevaren weere 

bin je Salecne durch geneſen, 
Ber’ er ic aller kint geweſen / 
in leit eumar in allen nie 
gher gegangen, danne ez gie; 
und wand im ouch fin ungemach 
in ir dienſte geſchach, 

al deñer naher gieng ez in. 

Ru Triftan der für allez hin 
ider Hate und uber maht, 

keide, tag unde naht, 

die rihte wider Irlant, 

als in des marnceres hant 

nl geleiten kunde. 

ande als daz fchif begumde 
Itlande alfo genaben, 

ba; fi daz Sant wol fahen, 
Zrilan den ſtiur meiſter bat, 
das er ſich gegen der houbet fiat 
je Develine wante; 
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dag aller ermifte gewant, 


fine harpfen hiez er ouch dar in 


1366 wand er daz wol erfante, 


daz din wife kuͤneginne 7805 
bet ir wefen dar inne. 

des endes er do gabte; 

unde als er tr genabte, 

daz er fi fos unde ebene fach, 

‚„sechet, herre,“ er zuͤ Triftande fprach 10 
‚Ach fühe die fiat: waz ratet ir? 
Friftan ſprach: „da fulen wir 

hie enfern und beliben, 

difen abent bie vertriben, 

unde ouch ber naht ein teil bie fin.“ 16 
fus wurfen fi den anfer in, 
unde rüten den abent da. 

unde in der naht da bieg er fa . 
gegen den int bin lazen gan. 
unde als da; do was getan, 


20 
daz fi fo naben Famen, 


daz fi ir gemerfe namen 


eine balbe mile von der flat, 

Triſtan im do geben bat 

£&5 
dag man in der barken vant. 

unde als man im daz an getet, 

er hiez fich legen am der flet 

us der barfen in daz fchiffelin; 


unde in der maze fpife geben, 
daz er ir.mbhte geleben 

bri tage oder viere. 

nu diz was allez fchiere 

nach ſinem willen getan. 
Kurvenalen hiez er für fich gan, 
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0. ande ouch die fchif man mit im: 
1400 


„friunt Kurvenal/‘ fprad er „nu nin: 
dife harten uud diz liut an dich 

und pflig ir fhone und mol dr 1) min, 
"alle flunde und alle zit; TaAt 
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ande als ir wider Tamen ft, 
fo lone in alfo riche, 

daz ſi unfer heimeliche 
getriuweliche mit uns tragen, 
unde nie man niht hier umhe ſagen. 
unde kere balde wider heim, 

unde gruͤze minen oheim, 

unde ſage im daz, daz ich noch lebe, 
unde muͤge ouch noch, mit gotes gebe, 50 
wol fuͤr baz leben unt geneſen, 

ern’ fol niht leidig um mich weſen. 
‚ unde fage im daz ge ware, 

üch fome in difem inte, » 
aiſt dag, daz ich genefen fol, 
gelinget minen dingen wol, 

Das wirt im fchiere befant, 

fag’ in den bof und in das lant, 
daz ich belibe in dirre not 

under wegen nf der verte tot. 

min gefinde, daz ich noch da habe, 
des la binamen niht fomen abe; 
ſich, daz ſi min da biten 

unz zuͤ den felben ziten, 

als ich dir hie gefaget han. 
unde iſt ez aber alfo getan, 

daz mir im dirre jares frift 
geluͤkke nibt gefcheben if, 

fo müget ir iuch min wol bewegen, 
fo lat ie got der fele pflegen, 

unde nemt ir iumer felbeg war; 

fo nim du min liut unde vor 

Yin heim je Parmenie wider, 

unde la dich bi Ruale niber, 175 
minem lieben vater, dem fage von mir, 
daz er mir miner triume, an bir, 
Buch fine triuwe Lone, 

wude biete dir ez ſchone 
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der goteg gnaden biten: 
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Triſtan und folk. 


unt tugentliche, als er wol Tau. 

und under wiſe in ouch baran, 7480 
die mir habent gedienet ber, 

dag er mich an den gewer 

einer bete unt deheiner me, 

als te geliches dieneſt fie, 

daz er im danfe und Ione alfo. . 
nu, lichen liute,“/ ſprach er do 
„hie mite fo fit ir gote ergeben, 
vart iumer firage, und lat mich fweben; 
sch mg ze difen ziten - 
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6 ) l 
fo habt ouch ir zit, dag Ir vart, 

iuwer lip und tumwer leben bewart; 

ey nahet vaſte hin gegen dem tage.’ 


Sus kerten fi mit maniger flage 


unde mit manigem jamer bin, 9 
mit mantgem trabene liegen’ in 
fwebende uf dem wilden fe; _ 


in getet nie fcheiden fo we. 


. ein ie gelich getriuwer man, 


der ie getriumen friunt geman 7500 
unde weis, wie man den meinen fol, 
en triumen, der verſtat fich wol 

umbe Kurvenales ſwere. 

ſwie frowre dm aber werte 


al fin herze und al fin fin, 5 
da ſchift' er doch allez him, 


Triſtan beleib al eine da, 
der fivebte da wa unde ma, 
mit jamer uud mit forgen, 
uns an dem lichten morgen. 
unde als die von Develin 
daz wiſe loſe ſchiffelin 

in dem wage erſahen, 
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AR biegen balde gaben 


unde nemen des fchiffeliues war, 45 


die boten die kertey ie ſa dar. 


Triſtan und folk 


Ruf begunden nahen, 

unt danach nie man fahen, 

na gchorten f’ al dort ber, 

füge uud nach ir herzen ger, 

eine füge barpfen Klingen 

uade mit der barpfen fingen 

cinen man fo vehte füge, 

N ſi in einem grüge 

Kat ze aventure Namen, 

were von der fiat nie Fnamen, 
diemile er barpfte unde fant. 

din frͤnde diu was aber unlanf, 
te fi yon im beten an der fletez 
wand ſwaz er In da ſpils getete 
sit handen ober mit munde, 

I gie niht von grunde, 

tu; here was niht der mite, 

ſo x ih such niht frilfit, 
bay man deheine wile tu, 

ba berze dag en fie ber gi; 

alein gefcheh? es harte vil, 

4 mpeipet doch miht rehte fpil, 
Ya man fus nzen hin getüt, - 
ae herze und ane mit. 

war da; din jugent Triſtanden 
mu munde und ouch mit handen 
© jeiner kutze wile twanf, 

Ya er ir harpfte unde font, 

1 vas dem marterere 

em master und ein ſwere. 

uud als er fin ſpil do verliez, 
dez ander ſchif Dar naher fileg, 
ſus griffen P an fin ſchiffelin, 
une warten wider firit dar im. 
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7517 am begund’ ez in verſmahen, 
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Ru fi ſin bhegunden nemen war, 


une in fo jamerlichen var 
sah {0 getanen faben, 


Dos er dag wunder Funde, 1555 
mit handen und mit munbe, 

doch gruͤzten ſi in, als einen man, 
der güten gruͤz verbienen fan, 

mit munde und ouch mit handen, 
unde baten do Triftanden, 

das er in fette miere, 

wie ez im ergangen wœre. 

„diz ſage ich iu,’ ſprach Triſtan 
‚ih was ein hofſcher ſpile man, 
unde kunde genuͤge 65 
hoviſcheit unde füge, 
ſprechen unde ſwigen, 

liren unde gigen, 

harpfen unde rotten, 

ſchimpfen unde ſpotten, 

daz kuud' ich alles alſo wol, 
als ſo getan liut von rehte ſol. 
do mit gewan ich fo genuͤk, 

big mich das güt uͤber truͤk, 
unde mere baben wolte, 

dan ich von rehte folte; 

fus lieg ich mich an kouf rat, 
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daz mir den lip verraten bat. 


ze gefellen ich gewan 

einen richen konf man, 

unde lüden wir zwene einen kiel 
mit allem dem, als ung geviel, 
da heime je Iſpanie, \ 
unde wolten ze Britanie; 

alfus beflund uns uf dem mer 
in einem fchiffe ein roup ber, 
die namen ung Fleine unde grog, 
aude flügen minen kouf genoz, 
unde alles das da lebende was. 
Daz aber ich eine genas, 
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mit birre wunden, die ich han, 7591 
das bat diu barpfe getan, 

an der ir ie gelicher fach, - 

als ich im felber verjach, 

ih were ein art ſpil man. 

ſus gewan ich in mit noͤten an 
diz ſelbe Eleine fchiffelin, 

unde fo vil fpife darin, 

. das ich ir han bisher gelebet. 
ſus bin ich eine fiter geftuebet, 7600 
mit marter und mit maniger Elnge, 
wol vierzif naht und viergik tage, 

ſwar mich die winde flügen, 

die wilden unde trügen, 

‚wilent ber und wilent hin, . 5 
unde Fan niht wizgen, wa ich bin, 
unde weiz noch minve, war ich fol. 
nu tüt ie herren, als wol, 

daz tu Tone unfer trebtin, 

unde belfet mir, da liute fin.’ 
„Geſelle,“ ſprachen aber die baten 
„diner fügen fiimme unt diner noten 
der foltu bie geniezen; 

du ne folt nibt langer fliegen 

ane trofi und ane rat; 

ſwaz fo dich ber gefiret bat, 

got oder wazzer oder wint, 

wir bringen dich, da liute ſint.“ 

diz taten? ouch, fü fürten In 

mit fchiffe mit alle hin, 

rehte in die fiat, als er ſi bat; 

fin fchif das bartenf’ an daz flat, 
unde fuvrachen aber: „ſich, ſpil man 
nim war, unde fich dife burg an, 
unt dife fchöne flat bie bi 

meiflu noch, waz flete 4 fi” — 
‚mein, ber, tch en weis niht, waz ex ill.’ — 
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Triffan und Iſolt. 
„ſo ſage wir dir, daz du biſt 


ze Develine in Irlant — 
‚des lob' ich dem heilant, 

Das ich doch under. liuten bin; 
wand eteswer iſt under in, 
der fine güte an mir begat 
unt tuͤt mir argatlichen rat.“ 


bie mit kerten bie boten bin, 


unde begunden under im 

mit rede von ſinen fachen 

vil michel wunder machen. 

fi feiten wider ge mare, 

daz im wider varen ware 
aventure an einem matt, 

da man fich es lutzel an 

unde nimmer folte verfeben; 

fi fetten, als in was gefchchen, 
e fi tarnaber fremen, 

daz fi al dort her vernemen 
einen alſo ſuͤzen harsfen klank, 
unde mit der harpfen einen ſank, 
got moͤht' in gerne hoͤren 


in finen bimelfören; 


unde jahen, daz bag were 

ein armer marterere, 

ein tot wunder ſpil man: 

„wol hin, ir feht es im wol nr, 
er flirbet morgen oder noch; 
unde in der marter bat er Doch 
einen müt fo lebelichen, 

in allen kuͤnik reichen 

en funde man ein berje nidt; 
das alfo grozer ungefchiht 
möhte genemen fo kleine war.’ 
Die burgere kerten bar, 

unt triben maniger hande 
mere mit Triflande, 
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Triſtan und Iſolt. 


unbe frageten in ſus unde ſo. 

aber feit? er te gelichein da 

in ver gelegenhette, 

als ee deu baten feite. 

Exs haten P in, er barpfel’ in; 
unse er kerte allen finen fin 

an ie gebet und an ir bete, 
wand er von allem herzei tete, 
frc mit er ſich in Tunde, 

mit handen oder mit munde, 
gelieben, daz was al fin ger, 16 
is fleiz er ſich unt day tet er. 
und als der arme fptle man, 

mier fines libes ſtate, began 

fa barpfen und fin fingen 

fs schte füge bringen, 

tz begunde f alle erbarmen. 

füs biegen E den armen 

u; finem fchiffeline tragen, 

ande einem arzte fagen, 

dez ern je huſe name, 

we ſwaz im rehte keme, 

dej er des fliz hete, 

ade umbe ir gut im tete, 

kade, helfe unde gemadh. 

tu mart getan, unt diz geſchach. 
end als er in heim brabte, 

and ſin gemach bedahte, 

als erj aller befte 

vn finen finnen wehe, 

ta half eg allez kleine. 

I mare wart gemeine - © 
ünt al die ſtat ge Develin; 

em {har gieng uz, diu ander in, 
unde fiagten fin ungemach, 

3a der wile ez do "gefchach, 

ta; ein pfaffe darin kwam 
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beide, bach und ſeite ſpil. 


unde ſine fuͤge vernam 

an handen und an munde; 
wand er uch felber Funde 

lite und kunſt genäge, 

mit handen manige füge 

an te gelichem feite fpil, 

ande fund ouch frember fprache vil; 
an füge und an hoviſcheit 

bet er gewendet und geleit 
fine tage und fine finne 

‘der was der kuͤneginne, 
meifter unde gefinde, 

unde hete fi von Finde: 
gewitziget harte fere 

an maniger güten lere, 

mit manigem fremdem fe, 
den fi von im wife; 

ouch lert' er ie genote 

de tohter Iſote, 

die reine erwmunfchten maget, 
von der diu werlt elliu faget, 
unde von der diliu mare fint, 
din was ir einige; kint; 

unde hete alle fine fligefeit 

fit des tages an fi geleit, 

dag fi iht gelernen kunde 

mit handen ober mit munde; 
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die het er ouch in finer pflege, 


die lert’ er do und alle wege, 


do der an Triſtande alſo vil 


"Schöner kunſt und füge erfach, 


in erbarmte fin ungemach 

vil innefliche fere; ' 

unde beit ouch da niht mere, 
er gie ger kuͤneginne dan, 
unde ſeit' ir, dag ein fpile man 
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in der fiat da were, „ach, armer fpilman,’ fprach fifa 7776 
Der were ein marterwre 7740 „du bit mit geluppe wunt.” 

unt tot mit lebenden: libe, „ine weis’! ſprach Triſtan fa ze ſtunt 
unt daz nie man von wibe ‚ine kan niht wizzen, waz es iſt, 

finer Eunfte als uz erkorn, wan mir en mal dehein arzatlif 80 
noch bazgemüt wurde gebork. - gebelfen noch gefrumen biegu; 
„Ach// ſprach er „edelin funegin, 45 nune weiz ich mere, wajz ich tuͤ, 
moͤht' ez immer geſin, wan daz ich mich gote muͤz ergeven, 
daz wir dar zuͤ gedehten, unde leben die wile ich mak geleben. 
daz wir In etswar biebten, ſwer aber genade an mir bege, 85 
daz ir mit fuͤge Tamet, fit es mir kumberliche fie, 

daz wunder vernamet, 50 dem lone got; mir iſt helfe not, 

das ein ſterbender man ich bin mit lebendem libe tot.” 

als innekliche füze kan Diu wife ſprach im aber zu: 

geharpfen unde gefingen, Aſpil man, ſage an, wie heizeku?“ — 90 


unt doc) an finen Dingen „frouwe, ich heise Tantris.“ — | 
weder rat noch beife fan gewefen; 55 „Tantris, nu wis an mir gewis, 


wand er fan nimmer geneien. daz ich dich bi namen neren fol, 
fin meiſter und fin arzat, wis gemuͤt und gebabe dich wol, 
der fin biz her genflegen bat, ich wil din arzat felbe fin.“ — 95 
der bat in us der pflege verlan, „gerade, ſuͤziu kunegin, | 
erw mag im niht ze Haten gehan 60 diu gunge din grüne immer, 
mit keiner ſlahte fine,’ daz berge erfierbe nimmer, 
nf ſprach din kuneginne diu wisheit din müzg immer leben, 
‚ich fol ven famerwren jagen, . den heifelofen helfe geben, 7800 
mug’ er ek immer vertragen bin name der muͤze werden 
unde verdoln, La; man in handele 65 gewirdet uf ber erden! 

unde umder bauden wandele, „Tantris/ fprach diu kuͤnegin 
das ſi in uns beruf bringen, „möht' ez an dinen faten gefin, 
obe im ge ſinen dingen man dag du aber als unkreftik bil, 5 
deheiner ſlahte helfe tuge, als ez dehein wunder an bir iſt, 
oder ob in iht generen muge,“ 270 fo Höre Ach gerne barpren ipil; 
Diz wart getan unt biz geichach. des kanſtu, bir ich fagen, vil.“ — 
mu daz diu Eunegin gefach nein, frouwe, ſprechet alfe niht, 
fin angeſt al be garwe, mich en irret Fein min ungeſchiht, 1« 
die wunden und ir varwe, ich entü und müg’ es alle; wol, 


na ertande fi5 geluppe da: 75. dag inwer dieneft weſen fol,’ 


Trifen und Iſolt. 


jas wart fiız baryfe dar befant; 7913 


such befande man ge baut 

die mungen kuͤneginne, 

‚a; ware infigil der mine, 

mt der fin berze fider wart 
terügelt unde vor verſpart 

el der werlt aemeiner, 

ainan ir aleiner. 

din fchone Iſot ſi kwam such dar, 
unde nam vil fligefliche war, 

de Triſtan harpfende fa}. 

mu barpfet? er noch michel baz, 
ben er ie da vor getete; . N 
neu er gedingen hete, 

ka ungelüffe were bin; 

ta fang er umde barpfet’ in, 

nibt als ein lebe lofer man, . 
er vieng ep lebelichen an, 

unde als Der wolgemiäte tütz 

er mache’ es in fo rehte guͤt, 

zz hauden uud mit munde, 

dez er in der kurzen Runde 

k: «Ber halde aljo gevtenf, . 

ta; ez im g’ allem güte ergienf. 
une als des fpils, des er getek, 
vide, anders wa und an ber flet, 
fe imatte te der veige flat, 

xute machte einen folchen. final, 
da; nie man deheine Hunde 

x im beliben Funde. 

Sser forach din kuͤneginne das 
"Zantris, five ez gefüge fo, 

ds; dir Min ding alio geſte, 

da; dirre ſmak an dir.gerge, 
nude ic man bi dir mäge genefen, 
fo la dir wol bevolhen weſen 
Nie jungen maget Iſote; 
iu lernte ie genote 
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nad) den tagen und nach ber friſt, 
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din buch unde feiten ſpil, 
unde fan des auch billiche vil, 


als fi der bt geweſen if; 

unde kanfin deheiner lere 

unt debeiner füge mere, 

das ir meifter oder ich, 

des under wife fi, durch mich; 
darumbe wil icy Dir din jeben 
unt dinen lip ze miete geben, 
Tool gefunt unte wolgetan: 

din mag ich geben unde lan, 

din beibiu fint in miner bank.’ - 
‚Aa, iſt es danne alfo gewant// 
ſprach aber der fieche fpile man 
‚das ich fo wider fomen fan, 
ande mit fpile genefen Tol, 

ob got wil, fo genif ich wol. 
feligiu kuͤneginne, 


- fit day iumer finne 


alfo Kant, als ir da fagel, . 

um iumer tohter bie maget, 

fo trume ich harte wol genefen: 
ich han der buͤche gelefen, 

in der maze und alſo vil, 

daz ich mir wol getrumen wil, 
ich gediene tu wol ge danke an ir. 
da zuͤ fo weiz ich wol an mir, 

dag miner jare dehein man 

fo manig edel feitfpit Lan. 


fivag ie dar uber gerüchet \ 


unde ber ge mir geruͤchet, 
daz iſt allez getan, 
nis verre, als ich es ſtate han.“ 


Bus beſchiet man im ein kæmerlin s3 


unde fchüf im alle tage dar in 
al die pflege uns dag gemach, 


50 baz'er felbe vor gefprach. 
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aller erfi was bin wisheit 
ze frumen und ge ſtaten geleit, 
‚die er in dem fchiffe begient, 
da er den fchilt ger fiten hienk 
unde bark fine wunden 
vor den unfunden, 
vor der Frlandefchen.diet, 
do fi von Rurnemale fchiet. 
bie von fo mas in unkunt, 
ande wiften nibt, daz er was wunt; 
wan beten fi iht befunden 
umbe debeine fine wunden, 
fo wol, als in daz was erkant, 
wie ez umbe die wunden was gewant, 
die Morolt mit dem fwerte flüf, 
dag er in allen ndten truͤk, 
es enwere Teiitande nie 5 
ergangen, als ey im ergie: 
nu balf aber im, das er genas, 
dag er fo vor bebahtif was. 
bie mag ein man erkennen an, 
unde wiszen wol, wie diffe ein man 10 
güte vor bedaebte 
ze guͤtem ende brabte, 
der gerne ſinnebere 
unde vor befihtif ware. 

Din voife Tüneginne 
bin kerte al ir finne 
unde alle ir wibe dar an, 
wie fi generte einen man, 
umbe des lib und umbe des leben 
fi gerne hete gegeben 
ir lib und alle ir ere; 
fi hazte In noch mere, 
dan fi fich felben minnete: 
unde ſwes fi fich verfinnete, 
daz im ge fenfte unt ge fromen . 
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Triſtan und Iſolt. 


unt ze heile moͤhte komen, 
da was fi ſpate unde fruͤ 


betrabtig unde geſcheffik sh. 


daz was kein wunderlich geſchiht; 

fi erkande tr viendes niht: 

unde moͤhte ſi daz wizzen, 

an wen ſi was verflizzen 

unde wem ſi half uz todes not, 

ware iht ergers, denne der tot, 

den betef’ Im z'ware gegeben 

vil michel gerner, denne das leben. 

nu wiſte aber fi da niht wan güt, 

unt trüg im niwan güten müt. 
Ob ich in nu vil feite 

unde lange rede für leite 

von miner froumen meifterfchaft, 

wie wunderliche güte kraft 

ir arzenie beete, - 

unde wie fi ir ficchen tete, 

waz bulf ez und was folte das? 

in edelen oren Iutet baz 

ein wort, day fchone gezimt, 


danne daz man us dee buͤhſen nimt. 


als verre als ich's bedenken Fan, 
fo fol ich mich bewaren daran, 
daz ich iu immer wort gefage, 
dag iuwern oren miſſehage 

und iumwerem. bergen wider fle; 
ich fpriche ouch deſte minner e 
von te gelicher fache, 

e ich iu daz mere made . 
unlidig und unfenfte bi 

mit rede, din niht Des hoves ſi. 
umbe miner fronwen arjat liſt 
und umbe ir ſiechen geniſt 

wil ich tu kurzeliche fagen: 

ſi half im inner zweinzik tagen, 
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Triftan und Iſolt. 


2; man in allenthalben leit, 


nude nie man durch die wunden meit, 


der anders bi im wolde fin. 
Eit gie din junge Eunegin 
alle zit ge finer lere; 
an die fo leit' er fere 

fisen ſliz und fine flunde, 
ta; bee, das er kunde, 

fo fhul li, fo bant fpil, 

taz ich niht funder zalen mil, 
taz lei’ er tr befunder für, 
da} ſi, nach ir felber Für, 

je lere dar us name, 

faes To fi gezerme. 

Hat Din fchone tet alfo, 

daz aller befle , das fi do 
der allen finen litten vant, 
des under want fi fich je bant, 
wnde was such fizif daran, 
fmes fi in der werite began. 
such half fü harte ſere 

tin vordere lere: 

6 funde e ſchone füge 

unbe baviichett genüge 

mt handen und mit munde, 
Yu ſchone, fi Funde 

w inrache da von Develin, 
6 tante Franzis und Latin, 
eidelen wol ze prife 

in Belſcher weile, 

ie vıngere die kunden, 
fisenne ſis begunden, 

dre liren wol geruͤren 

am» uf der harpfen fuͤren 
Sie dine mit gewalte, 

3 Heigete unde valte 

*re noten bebendefliche, 


793 ouch fan din ſelden riche 


füge und mol von mundez 
65 unde ſwaz fi füge Funde, 
da fom fi do ze frumen an 
te meiſter der fpile man, 
de beszerte fi fere. 
under aller dir relere 
79 gab er ir eine unmuͤzekeit, 
die heigen wir moraliteit ; 


din kunſt diu leret fchone ſite, 


da folten alle frouwen mite 
in ir jugent unmüsif weien: 
75 moraliteit, daz ſuͤze lefen, 
das it felig und reine; 
ir lere bat gemeine 
mit der werlie und mit gote; 
fi Seret uns in ir gebote - 
SO got unt der werlde gevallen; 
fi ih edelen bergen nilen 
je einer ammen gegeben, 
daz fi ir lip nar umd ir (cher 
fühen in ir lere: 
85 wand fine hatt giit noch ere, 
ez en lere ſi moraliteit. 
dis was ir meiſtiu unmuͤzekeit, 
der jungen Füneginne; 
bie banekte ſi ir finne 
90 unde ir gebanfe dikke mite; 
bie von fo wart fi wol gefite, 
fhone und reine Gemüt, 
ir geberde füge und guͤt. 
Sus kom diu füse junge 
95 ze folcher bezzerunge 
an lere und an gebare, 
in dem halben fare, 
daz von ir ſeleleite 
alle; daz lant feite, 
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112 N 
unde ie vater der kunik da van 
vil groze frbude gewan; 

ir muͤter war des fere fro. 

nu gefuͤgte füch', dikle alfo, 

ir vater fo der was froͤudehaft, 
ober Als fremde riterfchaft 

da ge hove vor dem kuͤnige was, 
das Iſot in deu palas 

für ir vater wart befant; .' 
und alleg dag te was befant 
bovifcher liſte und ſchoͤner fite, 
da Eurste f’ im die flunde mite, 


8037 


und mit im manigem an der ſtete. 


ſwaz frbude fi dem vater getete, 
dag fröute fi alle geliche, 

‘arme unde riche, 

ſi beten an ir, beide, 

eine feelige ougen weide, 

der oren und des’ herzen luſt; 
uzen unde inner baly der bruſ 
da was ir Iuf gemeine: 

din füge Iſot, diu reine, 

fi fong in, fi fchreib unde las; 
"ande ſwaz Ir aller froͤude was, 
daz mas ir banefie; 

fi videlte te flampente, 

Teich’ und fo fremde nätelin, 
diu nimmer feember Funden fin, 
in Franzoiſer wife, 

von Sau Ze unde San Dinife, 
der Eundef? uger maze vil; 

ir Iren unde te harpfen ſpil 
ſluͤk fi ge beiden wenden 

mit harm blanfen benden 

je lobelichem prife. 

in Lut noch in Tamife 
geſluͤgen froumen bende nie 
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ſeiten ſuͤzer, danne hie 

la duze Iſot, la bele; 

fi fang.ir paſturele, 

ir rotrumange und ie rundate, 


ſchanzune, reftoit unde folate, 


wol unde wol unde al ze mol; 


8075 


wand von ir wart manik herze vol Su 


mit. fenelicher trabte, 

von ir wart maniger flabte 
gebanfe unde ahte für. brabt, 
buch ſi wart wunder gedaht, 
als te wol wisget, daz gefchtbt, 
da man ein folich wunder fibt 
von fchöne und von gefüleit 
als an Iſote was geleit. 
Wem mag ich fi gelichen, 

die fchonen, felden richen, 


wan, den Sirenen eitte, 


die mit dem age feine 

die liele ziehent ze ſich? 

als zoh Hot, fo dunket mich, 
vil herzen unde gedanken in, 
die doch vil ficher wanden fir 
von fendem ungemache. 

such fint die zwo fache, 

kiel ane anker unde muͤt, 

ge eben mazene guͤt: 

ſi ſint ſo ſelten beide 

an fleter wege weide, 

fo dikke in ungewiſſer babe 
wankende, beidiu, an und abe, 
undende bin unbe ber; 

fus fwebet din wiſe lofe ger, 


der ungewifle minnen maͤt, 


reht als daz ſchif au’ anker tuͤt, 
in eben gelicher wiſe. 
Din gefuͤge Iſot, dis wife, 


85 


95 
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8111 daz im lich unde varwe 


im junge füge kuͤnegin, 

elid zoch ſi gedanken in 

r maniges herzen arken, 

es der ageflein die barken 

mit der Sirenen fange tüt. 

h fang in maniges herzen müt, 
sienlihen unbe tougen, 

tar oren unt durch augen: 
ie jant, den ſi offenliche tet, 
beide, anders wa und an der flet, 
kai was ir ſuͤzez fingen, 

w ienfteg feiten lingen, 

ta Inte und offenliche 

derch der oren Funif riche 

tia nider im diu herze klank; 
jonas der tougenliche ſank 

w wunderlichiu ſchoͤne, 

ka mit ir muͤt gedoͤne 

verdelene unde tougen 

durch din venſter der ougen 
‚ai wanig edel berje ſleich, 
m daj zouber dar in ſtreich, 
ka die gedanke ze hant 

bieng, unde vahende banf 

nit ſenede und mit ſeneder not. 
Ens hete ſich din ſchone Iſot. 
n Triſtandes lere 

hedeuttt harte ſere: 

ĩ nes füge gemuͤt, 

ic te unde ir geberde guͤt; 

N kunde ſchͤniu hant fpil, 
Ihaner bebendefeite vil, 

hriere und ſchanzune tihten, 

it getihte ſchone flihten, 
N lunde fchriben unde leſen. 
Nu was such Triſtan geneſen 
m und geheilet garwe, 


40— 


wider luteren begunde. 
nu vorht' er alle ſtunde, 
daz in etswer erkande 
15 von geſinde oder von lande, 
unde was in ſtater trahte, 
mit tie gefuͤger ahte 
er urloup geneme 
unde uz den ſorgen keme; 
Ro wand er wol wiſte, moͤht' ez fin, 
im folte te weder kuͤnegin 
Fume odr nimmer urloup cebem, 
Nu bedaht' er aber, daz fin leben 
je allen ziten was geleit 
85 in michel ungewisheit; 
er gie ger Füneginne, 
unde begunde in fchonem ſinne 
fine rede beſetzzen an der flete, 
als er an allen fieten tete, 
‚er Iniete für. fi, unde ſpracht 
„frouwe, gennde und gemach 
unde helfe, die ir mir habet getan, 
die Inp tu got ze fiaten gıflan 
in dem ewigen riche! 
35 ir habt fo fojefliche 
mit mir geworben und fo wol, 
dag es tu got in mer Ionen fol, 
unde ich e; immer dienen wil, 
unge an mines Todes zil, 
an ſwelcher flat ich armer mar 
inmwer fop gefürdern Kan, 
ſceligiu fünegin, 
ez fol mit tumern hulden fir, 
daz ich wider ze lande var; 
wan min dink flag mir alſo tar, 
dag ich langer niht beliben Fan. 
Din frouwe lachte in an: | 
. Ss ‚ 
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„din fmeichen” ſprach fi „daz iſt ein 
‚ich en gibe dir urloubes niht, wibt, 
du ne kumeſt nibt binnen yware 8187 
vor diſem ganzen jare.’ — 
„mein, edeltu kuͤneginne, 

nemet in inwer fiune, 

wie eg umbe die gotes e 

unde umbe berze liebe fie: 

ich han da heime ein elich win, - 
die min ich, als min felbes lip; 
unde weiz mol, dag fich diu verſiht 95 
unde bat ouch zwivel daran nibt, 
ich en ſi binamen tot; 

unde iſt min angefl und min not, 
wirt fi einem andern gegeben, 

fo ifi min troſt unde min leben, 
unde al din froͤude da hin, 

ze der ich dingende bin, 
unde en wirde nlınmer mere fro.”’ 
„En triuwe,“ ſprach diu wife do 
„Tantris, diu not iſt ehaft; 5 
al ſolche geſelleſchaft 

ſol nie man guͤter ſcheiden: 

got der gnade iu beiden, 

dinem wibe unt dir! 

fivie rehte ungerne ich din enbir, 
fo wil ich din durch got enbern; 
urloubes muͤz ich dich gewern, 
und bin die willich unde holt, 
ih und min tobter Holt, 
wir geben dir ge diner var 

unt ze Diner lip nar 

zwo marf von rotem gölde, 

die babe dir von Iſolde.“ 

fus vielt der ellende. 

tetwebdere fine hende, 

* des libes ung der finnz, 
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15 


20 


von ſiner verte in Irlant, 


J do fragten in genote 
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» tetweberre kuͤneginne, 
beide, der muͤter und der maget: 
„iu beiden / ſprach er ‚fi geſaget 
von gote gnade und ere!“ 25 
unde en beit onch da niht mere, 
er für von dannen 5’ Engellant, 
von Engellanden al ze hant 
je Kurnewale wider beim. 

Ku Marke fin obeim 
unt dag lant liut vernam, 
das er geſunder wider kam. 
fi wurden al geliche 
von allem deme riche 
reht und us allen bergen fro. 85 
der kunik ſin friunt der fragte in do, 
wie eg im ergangen were; 
unde er fett’ tm dag mere 
von obene bin ze grunde, 
fo er ebenifte Zunde. 
des nam fi ouch alle wunder, 
unde begunden bicr under . 
vil fchimpfen unde lachen 
unde michel labter machen 


8222 


0 I 4 
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* yon finer viendinne bant, 

* wie fchone in diu generte, 

* yon allem dem geverte, 

daz er under in bdegie; 

fi jahen, fine gefrieſchen niie 
ſolches wunders gemach. 

nu dig allez geſchach, 

daz ſin geniſt und ſin vart 
ſere und wol belachet wart | 
35 


su 


von der minget Iſote. 
„Iſot/ sprach er „daz iſt ein maget, 
daz al diu werlt von ſchoͤne ſaget, 
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viß allez hie wider, als ein wint: 
din liehte Iſot daz iſt ein kint 
son gebcerden und von libe, 

ta; fint, noch maget von wibe 

als Infig unde als ugerforn, 

nie wart noch nimmer wirt geborn; 
. Yan lutere, din lichte Iſolt, 

Nu if Inter, als Arabeſch golt. 
bes ich ie wanende was, 

als ich ej an den buͤchen Tas, 

ie von ir lobe gefchriben fint, 
Sareren tohter unbe ir Tint, 
Zindarides din more, 

ba} an ir einer weere 

aler wibe ſchonheit 

az einen bluͤmen geleit? 

von dem wane bin ich komen, 
Stet hat mir den wan benomen; 
in gelsube uimmer me, 

kai fünne von Micene ge, ‚ 
hatzlichin ſchone ertagte nie 

k Kriechen lant, fi taget bie 

Ue gedanfe und alle man 

die layfen niwan Irlant an, 

da nemen ir ougen wunne, 

ſchen, wie die niuwe ſunne 

neh ir morgen dote, 

Jet nach Iſote, 

kaber von Develine 

a din herze ſchine! 

Ba lichte wunmefliche, 

ſi erlindtet elliu riche. 

dej fi alle lobes Yon wiben ſagent, 
fra; ſi mit lobe ze meren tragent, 
dein allez hie wider ein niht. 

ber ot umder ougen ſiht, 

dem Hntert'g_berze unbe mät,] 
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116 
reht als din glüt dem golde tät: 


ez liebet leben unde Liv. 8298 
mit ir en iſt Fein ander wip 

erlefchet noch geſwachet, 

als mantae? mare machet: 8300 


ie ſchoͤne diu ſchoͤnet, 

ſt zieret unde kroͤnet 

wip unde wiplichen namen; 

des en fol ſich ir deheiniu fchamen.’’ 
Nu Triftan bete gefaget | 

von finer froumen ber maget, 

der wunneflichen von Irlant, 

dar nuch ale ez im mas erfänt, 

fiver do da bi dem mere was, - 

unde ez rehte in fin herze Tas, 

dem füzte din rede den müt, 

reht als des meilen tom die bluͤt; 

fi beten alle müt der vam 

der wol gemüte Triftan 

der greif do wider an fin leben; 

im was ein ander leben gegebett, 

er was ein niuwe borner man; 


x 


ez buͤr ſich alrerſt umbe in an 


er was do geil unde fro. 
kuͤnig unde hof die waren be 
je ſinem willen geteit, 

unz ſich din veige unmuͤzekeit, 
der verwazene nit, . 

der felten immer gellt, 

under in begunde uͤben, 

der herren vil beträben 

an ir müte unde an te fiten, 
daz fin der eren beniten 

ande der werdefeite, 

die der bof an in leite, 


85 


ande al daz lant gefinde, 


fi begunden vil ſwinde 
ß 8* 
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reden ze finen dingen, 8333 des nides aber do me, danne e, 8370 
unde in ze mere bringen, den ſi Triſtande truͤgen; 
er were ein zoubercere: 35 unde begunde ouch an genügen 
diu vorderen mere, ug bredien alfo fere, 
wie er ir vient Morolden flüf, das für in do nie mere 
wie fich ſin dink ge Irlanden truͤk, vor verhelen kunden, 75 
des begunden |’ under in do jehen, unde im ;e mantgen flunden | 
ez were us zoubere geichehen. 40 die gebarde buten unt diu wort, 
„Seht,“ ſprachen ? alle ‚‚nierlet bie, daz er ervorbte den mort, 
unde fprechet, wie genas er ie unde was in den forgen te, 
vor dem ſtarken Morolde? das fl etöwanne unde etswie 


wie betroug er Iſolde, 

die wiſen Euneginne, 

fine tot viendinne, 

daz fü fin als flizik was, 

biz dag er von ir hant genas? 
merfet wunder, böret der, 

der paratiere, wie Fan er 
geſehendiu ougen blenden, 

unbe alles daz verenden. 

daz er ze endene bat! 

Hte mit gevtelen |’ an ben rat, 
die Markes rates pflagent, 

daz fi Marfe an lagen, ' 
beidiu, fruͤ unde ſpate, 
mit fligeflichem rate, 

daz er ein wip neeme, 

von der er z' erben Fee 

einer tohte oder eines fung. 
Marfe fprach: ‚‚got der bat une 
‚ einen güten erben gegeben; 

got beif’ und, daz er muͤze leben! 
Triſtan, die wile er leben fol, 

fo wizzet endeliche wol, 

fo ne fol nimmer Tünegin 

noch froume bie ze hove gefin.’ 
bie mite wart aber des hazzes me, 


45 


hazzen unde niden 
daz můz der biderde liden; 


die wile und er geniten iſt. 


so 
den rat inein geträgen, | 
daz fin mortliche erflügen. 

finen obeim Marfe den bat er, 
daz er der lant herren ger 

j cinem ende breebte 

unt durch got bebmebte, _ 

fin angeft und fine not; 

ern’ weſte, wen ez fi tot 

unde fi ende ware. 

Sin oheim der geiweere 

der fprach: „nefe Trifian, 

fwig, ich en fum’ bie ninımer an; 
ich enger’ niht erben, niman din; 
ouch foltu gar ane angeſt fir 

umbe dinen lip uud umbe din leben, 
th wil dir güten fribe geben. X 
te aller niden unde ir bag 

nu, fo dir got, waz wirret die daz? 


Ss 10 
der man ber wirdet al die frif, 


wirde und nit diu zwei div int, 
rebt als ein müter und ir fint; 
din wirde din birt alle zit 
unde füret haz unde nit. | 
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wen gevellet ouch me hazzes an, 8407 
tanne einen feligen mar? 

din ſalde IR arm unbe ſwach, 

tia nie deheinen haz gefach. 

lebe immer und wirb immer bay, 
tes du einen tat fit ane haz, 

ta enmirbefl nimmer das, 

dez du ie mer werdeſt ane bat. 
delleñu aber von boͤſer diet 
aegchatzet fin, fo fing ir liet, 
une wis mit in ein böfe wiht, 
fo enbaggent ſi dich niht 

Teen, ſwaz te man getuͤ, 

ip rißte du Dich ie dar zit, 

% du hohes mütes fig; 

ms vor bedenkende alle wis 

Kan frumen unt din ere, 

unte rat’ mir das niht mere, , 
da; bir je ſchaden muͤge ergan. 
inez tete hier umbe wirt getan, 
des en volge ich weder in, noch dir.’ — 
‚tete, ſo gebietet mit, 

ä il ich von dem hove varen; 

is er mak mich vor in niht bewaren, 30 
ehr ih bi diſem hazze mefen, 

ie finde ich nimmer genefen. 
eid ſus angeflliche 

elin fünik riche 

Kalte baben_ ze miner hart, 

ib ware e immer ane lant.“ 
de Marke finen erneſt fach, 
bat in ſuigen, unde ſprach: 
„weft, ſwie geene ich firte 

anf triuwe zů bir heete, 

bare geſtateſtu mir's niht. 

Be fo au hier uz geſchiht, 
“bin ich gar unfchuidig an; 
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und Sfole 


ir aller willen und ir mit: 


von ir felbe habet vernomen, 
‚din iſt falig unde volle komen 
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ſwie ich dir nu gevolgen kan, 

da bin ich aber bereit gu: B445 
fag’ an, rote wil du, das ich fu? — 
„Da befendet inwern hove rat, 
dev inch Hier uf geleitet bat, 
unbe ervaret te geliches mitt, 
fraget, wie fi dunke güt, 

daz ir hie mite gebaret, 

ir willen ſo gevaret, 

daz ez mit eren muͤge geſtan.“ 


‚a dig wart ſchiere getan, 


daz fi alle waren beſant. 

nu die gerieten ouch ze hant, 
und niwan durch Triflandes not, 
moͤht' es gefin, diu fchäne Iſot 
Pin gegeeme im wol ze wibe, 

an geburt, an tugende, an libe; 
unde finten vuch den rat alfo. 
für Marken komen |’ alle do, 

ty einer, der es Funde; 

der fprach mit einem munde 
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65° 
„herre/ fprach er „uns dunket güt, 
di fchöne Iſot von Irlant, 

als al den landen iſt befant, 

diu ung und in gelegen fint, 

din iſt ein maget unde ein kint, 

an die wiplichiu foelefeit 


19 


al die felde Hat geleit, 


die fi dar gelegen Funde, 
als ir ze maniger ſtunde 


an lebene und an libe: 
mag in diu ze wibe 
unde ung ze froumen werben, 


fo ne fan: ung uf der erden “ 
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an wibe nimmer baz gefchehen.” 8481 ſo ne wirt nf dirre erden OH 





der kuͤnik fprach: „lat, herre, ſehen, nimmer deheintu min wip, 
obe ich die gerne wölte han, fam mir got und min felbes ip!“ 20 
wie folt ez Immer ergan? ben eit tet er niht umbe day, | 
wan, nemt ir doch im inweren fin, 85 daz im fin gemuͤte tt bay 
wiez under ung und under il fo Hin ſtuͤnde, danne ber: 
nu güte wile ſt gewant: durch die kuͤndekeit ſwuͤr er, 
“ung hazzet liut unde lant; Das es im gar was ungedaht, 25 
Gurmun iſt mir von herzen gram, daz ex immer wurbe yende brabt. 


unde hat ouch rebt, ich bin im ſam; 90 Des füniges rat ſprach aber de: 
wer geträge immer under ung zweit „herre, gefüget ir z alſo, 


| fo groze feiuntichaft in ein 7 - bag min ber Triſtan, der bie fiat, | 

„Herre forachen f aber do der ba ze hove kuͤnde bat, 0 
sry füget fich vil dikke alſo, g inwer botfchaft da werben wil, | 
daz under landen ſchade ergat, 95 fo if eg alles an ein zil 

fo ful fi beidenthalben rat unde an ein fleteg ende brabt; 

beidin füchen unde vinden, der tft wiſe und wol bedabt 

und fulen ey mit ir Finden unde ſelik ze allen dingen; FE 
rider ze füne bringen; der mag iz gende bringen: | 
us baszelichen dingen 8500 er fan ir aller fprache mol, 

wirt dikke michel friuntfchaft. . und endet, fwaz er enden fol.’ 

fit ir bie zuͤ gebankaft, „Ir ratet uͤbele// ſprach Marke 
‚ie muͤget vil wol geleben den tat, „te flizet iuch ze ſtarke 40 
taz Irlant iuwer werden mal, . Triſtandes ſchaden und ſiner not. 

Irlant flat niwan an in drin, 53 er iſt doch z'einem male tot 

kunig unde Fünegin ‚ für inch und iuwer erben; 

an Iſote eine gerbet fint, ir fult in aber fierben, | 
fi iſt ir einigez kint.“ zu dem andern male: 45 
des antwurte in do Marke: nein, te von Kurnewale, 

„Triſtan der bat mich Harfe 40 ir muͤzet felbe da hin; 

in gedanke durch ſi brabt, | nimere vatet mir uf in) _ 

ich han vil durch fi gedaht, nHerre/! ſprach aber Triſtan 

als er fi lobte rıtder micht » uf mifferedent niht hieran, 60 
von den gedanken bin ouch ich es weere wol gefüge, | 
von den anderen ‚allen "43 ſwa tuch der muͤt zit trüge, 

fo fere an fi gevallen, grif ich eg Baltlicher an 

fine muͤge mir banne werden, unde hereiter, danne cin ander man; 
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qenmirbet ware nieman bag. . 
gebietet eht in allen das, 

das fi felbe mit mir varen, 

bin und ber mit mic bewaren 

iewer ding umd immer eve.’ — , 
‚nein, du n kumſt niht mere 

in ir gewalt und in ir haut, 

kt dich got wider bat gefant.” — 
„derre, y ware big muͤz weſen; 

ſala fi da ſterben oder geneſen, 

Ya many ouch mir mit im geſchehen. 
ich vil fi felbe lagen ſehen, 


belibet dij lant an erben fri, 


da} von minen fchulden fi, 
heijet fi fich bereiten, 

ich mil den kiel leiten 

u füren mit min ſelbes hant 
in das felige Irlant, 

bin witer ge Develine 

gegen der funnen fchine, . 
dr manigem herzen frbude birt; 


Re wein, ob uns din fchone wirt! 


herre, wurde in diu fchone Iſot, 
legen wir danne alle tot, 

K were Lüßel fchaden an.’ 
Un) als Markes rat man 
seherten, war diu rede gie, 
Ane worden alfe riuwik nie 

in allen iren jaren, 

io fi der rede waren. 

zu mafiz unde folte wefen, 
Sriten hiez ug dem hove leſen 
des himiges beimlicheere 

iweinzil riter gewere, 

un zu der nat die beſten; 
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ade IR ouch reht, daz ich ez tuͤ; 8555 von lande und von geſtet 8592 
ke, ich bin harte güt Ber gu, 


gewan er ſehzig umbe folt; 

des rates bet er ane golf 

woeinzik lant barune: 9 
fus was der cumpantune 

hundert, unt deheiner me, 

mit den für Triſtan über fe, 

die waren fin gefelleichnft, 

unde fürte guch rates die kraft 8600 
an fpife und an woeerte, 


an anderem ſchif gerwte, 


daz fo vil liuten zug’ ir vart 
nie kiel fo wol beraten wart. 
Si lefent an Triflande, 5 
daz ein fwalwe z Irlaude 
von Kurnewale koeme, 
ein frouwen bar da name 
z'ir buwe und g’ir geniſſe, 
in’ weis, way fl da wiſte, 19 
unde fürte daz wider user fe. 
geniſtete ie dehein ſwalwe me 
mit ſolchem ungemache, 
ſo vil ſo ſi bu ſache 
bi ir in dem. lande vant, 45 
baz fi über mer in fremdiu Sant 
nach: tr bu geraete ftreich? 


weiz got, bie fpellet ſich der Teich, J 


unde liſpet daz mere. 


„guch iſt ez alewcere 20 


fiver faget, das Triflan uf daz mer 
nach wane fehiffete mit ber, 

unde folte des niht nemen war, 

wie fang’ er füre, ober war, 
unde en weſte ouch niht, wen füchen. 25 
waz rach der am den bischen, 

der dis hiez ſchriben unde leſen? 


ja merenf’ alle ſamt geweſen, 


120 
der kuͤnik, der us fande 
finen rat von dem lande, 
Die boten, gouche unde foten, 
weren  alfo gewefen boten. 

Nu Triſtan was uf fine vart 
unde fchifte alles bine wart, 
er unde fin gefellefchaft, 
der was ein teil vis forghaft, 
ich meine die barune, 
Die zweinzik cumpaniune, 
den rat von Kurnewale, 
die beten zit dem male 
vil michel angeft unde not; 
fi.wanden alle wefen tot, 
fi fluͤchten der ſtunde 
mit bergen und mit munde, 
das der reife unt der vart 
2 Srlande te gedaht wart. - \ 
fine funden umbe ir eigen leben 
in felben feinen rat gegeben; 
fi rieten her, fie vieten bin, 
unde kunden nie nibt under in 
geraten, daz in tohte. 
unde rat gebeizen mobte. 
unde was ouch bay fein wunder: 
bier umbe noch bier under, 
was rates nibt, wan zweijer ein, 
in muͤſe eineg under zwein 
bringen umbe ir leben friſt, 
aventure ober lift, 
der liſt was aber da tinre; 
fo mas auch aventiure 
ir Teinem in dem wane: 
fi waren beider ane. . 
do ſprachen Ir genüge: 
wisheit unde füge 
der if harte vil an diſem manz 
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ift, daz uns got geluffes gan, 8666 
wir mügen vil wol mit im gemefen, 
wölr er deheiner maze weſen 

an ſiner blinden frecheit; 


der iſt ze vil an in geleit 70 


er iſt ge frech unt je gemuͤt, 


ern’ ruͤchet bite, waz er tuͤt, 

ern’ gebe niht ein halbez brat 

umbe uns noch umbe fin felbes tot: 

unde ie doch unfer befler wan 75 

der mis an fine felden flanz 

fin wite mpiz uns lere geben, 

wie wir gefriften daz leben. 
Nu fi g Irlande kamen, 

ir gelende da genamen, 

da man in ſeite mare, 

dag der Fünif were 

je Welfeforte für die flat, 

Triſtan den anfer werfen bat, | 

wol alfo verre von der babe, 85 

daz man mit einem bogen dar abe | 

niht/moͤhte habe geflagen ge in. 

fine lant barune baten in, 

daz er durch got im feite, 

mit waz gelegenheite 

er wolte werben umbe da; wip; 

ez gieng' in fere an ben lip, 

es diuhte fi unde were ouch guͤt, 


20 


90 


dag er tm ſeite fi nen müt. 


Triſtan ſprach: „da en tuͤt niht me, 95 
bewart, dag iuwer deheiner ge 
bin für den Tinten ge ongen, 
weſet alle hinne taugen. / 
war, knehte und marnere, 

die vorfchen der mate 

uf der bruffe vor der fchiftürz 
nude iumer Feiner kome der für, 


8700 





Triſtan und folk. 
| 8703 als in von hove was geboten, 


feiget unt tuͤk inch in; 

ih mil felbe da vor fin, 

wande ich die lant fprache Tan. 
man wirt ums fchiere komende an 
von den burgaren 

nit übelichen meren; 

den miin ich liegen diſen tak/ 
fmaz ich im geliegen mak, 

belet ir inch bier inne; 

Sant wirt man iumer inne, 

ſo baken wir firit an ter hant, 
uie beflat uns alles das lant. 
diemife ich morgen uze fi, 

mad ich wil riten bie bi 

uf adenture vil fruͤ, . 

zit gelinge, oder en tuͤ, 

id ſi Lurvenal da vor 

ade andere mit im an dem tor, 
vr din ſprache fl bekant. 

une eines dinges fit gemant: 

id, daz ich under wegen fi 

rier tage oder dri⸗ 

ie baut en bitet min nime, 

aattinnet wider ber fe, 

und erneret leben unde fin; 

fo han ich eine dag wip 

vrinfet mit dem Tide, 

fe ratet ir ge wibe 

inem herren, fmar tuch dunke güt: 
eij in min rat und ouch min muͤt. 
Des luniges marjſchalk von Irlant, 
im des gewalt und im tes hant 
ler Hunt, fat unde habe, 

ker lam geruͤret bort ber abe, 
gemafent unde wiler, 

nit einer michelen ſchar, 

hide, der burgere unbe ir botett, 
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unde als daz mare hie vor jiht, 

der vo: an daz meere füht, 

ſwer da je ſtade gefliege, 

das man in vahen hieze, 

big man vil weht erfande, 

ob er von Markes lande 

unt bes gefindes were. 

die felben tisenwre, 

die Telden mortseten, 

die manigen mort heeten 

begangen, mit unfchuldem, 

ir berren ge Gulden, _ 

die fomen in die babe gesogen 

mit armbruften und mit bogen 

unbe mit anderre wer, 

als von reht ein roup ber. ! 
Des Tieles meifter Triſtan 

leite eine reife kappen an, 

durch anders nibt, wan umbe dag, 

daz er fich hele deſte baz. 

ouch biez er einen kopf˖ dar tragen, 

von votem golde geſlagen 

und geworbt ze fremden prife, 

in Engeloifer wiſe. 

fus trat er in ein ſchiffelin, 

unde Kurvenal zug’ im bar in, 

unde Terte bin en gegen der babe, 

unde bot in finen gruͤz bin abe 

mit gebeerden und mit munde, 

fo er fügefle Funde. 

ſwaz aber des grügeg were, 

genuͤge burgere 

zen ſchiffelinen liefen, 

von ſtade gnuͤge rieren: 

„babe an lant, habe an lant!“ 75 

Triſtan Kiez in die habe ze hant. 


60 


55 


65 


70 


122 Triftan und Iſolt. 


„Ir herren’ ſprach er „ſaget mir, 
wie kumet ir ſus? waz diutet ir 8778 
mit diſem ungeverte? 

iumer gebwerde bie fint herte; 80 
tch en weis, weg ich mich verfeben fol. 
durch gotes willen, tut fo wol, 

fi te man bt tu an der babe, 

der gemalt von dem lande habe, 

der höre umd verneme mich. 85 
‚ia! ſprach der marſchalk „hie bin ich; 
min gebeerde und min, geverte 

Din werdent iu fo berte 

daz ich bi namen wizzen wil 


| tuwer geverte ung uf ein zil.“ 90 


„en triuwen, herre/ ſprach Triſtan 
„da habet ir mich bereiten an, 
der mir geſwigen hieze, 


unde mid) ge ſprache liege, 


des felben wold’ ich gerne bitn, 95 
das man mit gätlichen fiten 

unde ſo min wort vernaimne, 

als eg dem lande zœeme.“ 


- Hiemite wart im ein flille geben. 


zberre/! fprach Trikan „unſer Ichen, 
unfer geburt und unfer lant, 8801 
dar umbe iſt ez alſo gewant, 

als ich in bie bediute: 

wir fin mwerbende liute, 

und mügen und des niht gefehamen, 5 
kouf liute heizen wir bi namen, 

ich und min eumpanie, 

unde fin von Normandie; 

unfer wip und unfer kint fint de, 


wir felbe iin wa und wa, 10 


von lande ze lande, 
koufende aller hande, 
unde gewinnen, daz wir ums betragen. 


unde innen diſen drizik tagen 


bo fuͤren wir van lande dan, 8813 


ich unt zwene andere kouf man, 


wir dri wir wolten under ım3 drin 


mit gefellefhaft 5’ Iberne fin, 

und fint wol ahte tage ie zuͤ, 

dag uns an einem tage frü 

von binnen verre ein wint beflünt, 
als uns Die winde biffe tünt, 

der bat uns dri gefcheiben, 

mich einen von in beiden, 


20 


unde en weiz niht, wie fi fir gevarn, 25 


wan, got der müge fi bewarn, 
fi fin lebende oder tot; 

tch bin mit micheler not 

vil manigen übelen wek geflagen 
in difen ſwaren abte tagen, 
und gefler um den mitten tal, 
de flurm und wint gelaf, 

bo erfand ich berge unde lant; 
durch ruwen enfert ich ge hant, 
unde rüte unge biute de. 

biute an dem morgen te fa, 

do ey lichtende wart, 

do fireich ich aber uf mine vart 
al bie her wider Weifefort. 

nu vert 24 bie wire, danne bort; 


ich vorne, ich bin noch ungenefen. 


dach wand’ ich bie genefen weſen, 
wanb id) die flat erkenne, 

ande Lin such etswenne 

mit louf liuten bie geweſen, 

tdeſte baz wande ich hie geneſen 
unde hie genade vinden: 

au bin ich ſturm winden 

alrerſt in- die hant gevarn. 


38 


40 


doch mal mich got nach wol bewarn; 


Triſtan und Iſolt. | 
8551 „er ifi bie marſchalk über diz lant./ 3358 


it ich Mi diſem gefinde 

neder fride noch ruͤwe vinde, 

fo ter ich wider uf dag mer: 

ba bau ich al der werlte wer 
use frit genügen an der fluht. 
Geruchet aber te iuwer zuht 

un) immer ere an mir began, 
ter maje, als ich bie gütes ban,. 
daj teil ich in vil gerne mite, 
ambe eine kurzeliche bite, 

dez it mir unde miner habe 
ſchafet fride in dirre habe, 

ka ich beſuͤche und beſehe, 

o mir din feelde geſchehe, 

ta; ih min lant geſinde 

crutſche und ervinde. 

und wellet ir mich des gewern, 
fo heijet mir auch feide bern. 
6 gabent wafle dort her, 

Id enweiz, welhe oder wer, 

in feinen ſchiffelinen. 

er ih var wider zen minen, 


ızde färbt inch alle niht ein firg./ 


te marſchalk hiez fe alle do 
vider feren au bay lant; 

km safe fprach er algehant: 
a; wellet ie dem kuͤnige geben, 
ta ich in guͤt umd leben 

in diſem riche beiwar 7 

Ser fprach der ellende dar: 
‚derre, ich gibe im alle tage, 
ma ichz gewinne aber bringe, 
eine mark von rotem golde; 
unde ſult ie in je folde 

at je miete diſen Topf kan, 


ste ih michs an iuch maf verlan./ 


a/⸗ ſprachen ſ alle ze haut 


55 
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der marfıhalt fine gabe nanı, 
din duht' in riche und lobeſam, 
unde bier in flogen in bie babe; 
finem libe und finer babe 

feide und genabe er do gebot. 
da waren fi riche und rot, 

ich meine zins unde folt, 

rich und rot des Füniges golt, 
des boten folt rot unde vich? 

fi waren beibe, rilich. 


423 


90 


daz half ouch im’, das im geſchach, 


beidiu, gnade und gemach. 


6900 


Nu Triſtan der iſt ze fride komen; 


tenoch hat nie man vernomen, 
waz er welle ane gan: 
nu fol man Inch ez wissen Ian, 


fo erlanget iuch des maeres niht. 


diz mere fhget und jiht 
von einem ferpande, 
der was do da ze landez 


der ſelbe leide valant 
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der hete Tinte unde lant 

mit alfo ſchedelichem ſchaden 

fo ſchedelichen über Inden, 

daz der kuͤnik ſwuͤr einen eit 
bi kuneklicher warbeit, 

ſwer im benceme daz leben, 

er wolt' im ſine tohter geben, 
der edel unde riter were. 


diz felbe lant mare 


unt daz vil munn-kliche wip 
verluren tufenden den lid 
die dar ze kampfe kamen, 

ir ende da genamien. 


Des mares was daz lant vols 
daz meære erkande ouch Triſtan wel, 
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diz eine ſtarkte in daran, 

daz er der reiſe ie began, 

diz was fin meiſtin zuͤ verſiht; 
anders troſtes bet er niht: 

nu iſt es zit, nu kere jü! 

bes anderen tages fruͤ 

fq wafende er fich alfo wol, 
Ale ein man je ndten fol: 

uf fin ſtarkez ors ſaz er, 

er hiez im reichen ein per, 
groze unde vefle 

daz ſtarkeſte unt daz befle, 

daz man in dem kiele vant, 

uf. finen wet reit er ge hant 
über velt und uber gevilde; 
er nam im in der wilde 
manige kere und manige vart. 
x Unde als der tal ſtigende mark, 
do lieg er vafle bine gan . 
wider daz tal z’ Anferginen, 

da mas des trachen beim wiſt, 
alfo man an der gefte liſt. 

au fab er verre dort bin dan 
vier gewafende man 

über tngeverte und uber velt 
ein luͤtzel balder, danne en zelt, 
fliehende galopieren. 

der eine von den vieren 
teubfoege mas der Tunesien, 
der was ouch unbe wolde fin 
der iungen kuͤneginne amis 
"wider ir wien alle wis; 

unde ale, ie man ze velde reit, 
durch geluͤkke und durch manheit, 
fo mas ouch der truhſerze da, 
eteswenne und eteswa, 

buch, niht, wan da; man jebe, 


Triſtan 
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ſo ſwind' er dar geruͤret kwam, 


ſo ſere mit dem orſe ſtiez, 


‚ung iz der ungehbiure 


und Ifolt. 


daz man ouch in da ſeehe, 83862 
da man nach aventure rite, 
unde anders was ouch niht der mite; 


wand er geſach den trachen nie, 68 


evrun' kerte belderichen te. 


Nu, Triſtan wart vil wol gewar 
an der fliehenden ſchar, 

der trache der waere etswa da, 
unde finpfte ouch bes endes fa, 
unde reit unlange, ung er gefach 
finer ougen ungemadh, 

den egeslichen trachen, 

der. warf ug finem vachen 

rouch und flammen unde wint, 
reht als des tiufels kint, 

unde kerte gegen im al dort her. 
Triſtan der ſankte daz ſper, 

daz ors er mit den ſporen nam, 


70 


75 


80 
day er im baz fper gem giele in flach, 

{0 day ey im in gem rachen brach, 
unde innen an dem herzen want, 
unbe er felbe uf den jerpant 
85 
daz er das ors ba totez lieg 


„und er der von vil kum entran. 


der trache gieng es aber an 
mit frage und mit fiure, 


vor dem fatel gar verſwande; 

nu was im aber als ande 

das fver, daz in da ferte, 

Das er von dem orfe kerte 

bin wider ein fein gevelle, 

Triſtan, fin Fampfgefelle, 

der kerte im nach, rebt uf fin per: 
der veige ſtreich im alles vor 
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wit ſolcher ungedulte, 
day ec den walt erfulte 
mit egeslicher ſtimme, 
und buche vil non grinme 
ee brande und uz der erben fluf; 
Kb treib er vil unde fo genäf, . 
iz in der ſmerze ber want 
unde ander eine fein want 
vl nahen fich gedrufte. 
Teilen daz ſwert fo zukte, 


9000 


verſuͤchet mit der kere, 

daz im der ſchilt vor der hant 
vil nach ze folen was verbrant; 
wand er gieng in mit fiure an, - 
daz er im kume vor entran. 

doch wert’ ez niht vil lange, 


‚der mortfame flange 


der kwam ˖ ſchiere daran, 


uude wand', er fund' Im ane ſtrit: 


kin, ey wart engeſtlicher fit, 

kan es e males vooere. 

dech en was ez nie fo ſwere, 
Zritan rürte aber den trachen an, 
ber trache wider an den man, 
ante brabt’ im ze alfo gröger not, 
dj er wande weſen tot; 

ern fl in nie ze were fomen, 
er ber im ſchiere benohnen, 

beidiu, flege unde wer. 

da mas fin och ein michel ber, 
& fürte mit im am den kampf, 
beidin, rauch unt fampf, 

ude andere ſtiure 

ar ſlegen und an fiure, 

MM nen und an griffen 

De waren gefliffen 

fere ſcharyf und wahs, 

urch wahſer, danne ein ſchar ſahs 
da mit treib er in umbe, 

manige angeſtliche krumbe, 

von beumen ze buſchen. 

ta muͤſ er ſich vertuſchen 

unde friſten, ſwie er mohte; 
vand im der kampf niht tohte. 
ande bet iz doch fo ſere 


10 


15 


daz er ſwibelen began, 

und tın daz ſper fo naben gie, 
daz er fich aber nider lie, 

und want ſich ange unde ange, 
Triſtan was aber unlange, 

er kwam gerüret balde ber, 


daz fwert daz flach er zu dem fper 


gem «bergen in ung an bie hatt. 
su lie der beige valant 


. einen dos umd eine ſtimme, 
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25, 


ꝛ 
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fo griulich und To grimme, 

us finem veigen giele, - 

als bimel und erde vice, 

unt daz der felbe mort ſchal 
verre in daz lant erhal, 

unt Triftan harte fere erfchraf. 
Und als der traue do gelak 
des er in toten gefach, 


den giel ex. im uf brach, 


mit micheler arbeit, 

uz dem rachen er im fneit 

der zungen mit dem fwerte 

der maze, als er ir gerte, 

in finen buͤſem er fi flieg, 

den giel ew wider ze famene Tieg. 
ſus kert er gegen der wilde bin; 
daz tet er aber durch den fin, 
er wolte fich verbergen da, 

den taf gerümen eteswa, 
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unde wider komen ze finee mabt, 9073 


unde wolte danne bin ge naht 
je ſinen lant geſellen wider. 

nu zoh in aber diun hitzze nider, 
dier, beidin, von der arbeit, 

unt da zü von dem trachen fett, 
unde mübete in ſo fere, 

daz er ie zuͤ nie mere 

unde vil kume mobhte leben. 

Au geſach er eine lachen ſweben, 
{mal und mazlichen gros, 

in die von einem velfe fipg 

ein Fülez kleinez brannelin; 

da viel er alfo gewafent in, 
unde ſankte ſich umg an den grunt, 
er lie hie vor niwan den munt. 

da lag er den tag unt die nabt; 
wand im benam al fine mabt 

din leide zunge, die er trüf: 

der rouch, ber von der an in ſluͤk, 
der eine entworht’ in garwe 
an Erefte und an der varwe, 

daz er von dannen niht en kwam, 
unge in din kuͤnegin da nam. . 


der der freligen maget 

friunt und riter wolde fin, 
dem begunden die gedanke fin 
uf fmellen harte groze, 

‚von des trachen dose, 

der alfo griulich und als groj 
aber walt und über velt dog. 
in fin herze er alles las, 

reht als ez ouch ergangen was, 
unt dabke: „er iſt bi namen tot, 
oder aber in fo grozer not, 

daz man in mat gewinnen 
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> Der trubfege, als ich ham gefäget, 
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mit etslichen ſinnen.“ 

von ienen drin er fich verfial, 
cine halden ſtapft' er bin ge tal, 
unde lie wol balde hine gan, 
bin da der fchrei da was getan. 
unde als er zü dem orfe Tam, 
eine rume er Im da nam, 

bi dem fo habt’ er lange, 
trahtende kleine und ange; 

in nam der kurzen reiſe 

groz angeſt unde freife: 

doch genant’ er uber Sant, 

und reit als ane finen dank, 
erichroffen unde here los, 

die rihte bin, da er da Eg6, 

daz daz loub unt daz gras] 

vor im abe geſenget was; 

unde Fam in kurzer friſte, 

e dan er fin iht wiſte, 

reht uf den trachen, da er lak: 
unt der truhſeze erichrat 

als innekliche fere, 

dag er nach eine kere 

zer erden hete genommen, v 
durch daz er im fo bi was komen 
unde im fo nahen gereit. 

Au was er aber ge hant bereit, 
daz ors warf er fo balde wider, 
day er mit dem orfe nider 

y einem bufen gelak. 

nu er fich wider uf gewak, 

ich meine, von ber erden, 

done moht’ im finte niht werden, 
vor vorbten, bie er heete, 

daz er fo vil getate, 

daz er uf dag ors gefege. 

der leide trusbfage, 
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er Diez es ſtan unde floch. 

te im da mie man nach zoch, 
de gelünd er, unde fleich do wider, 
ud finem ſpere greif er nider, 

ba; ers er bi dem zuͤgele nam, 

jenem ronen er gezogen kam, 

rj daz org er geſaz, 

ſines ſchaden er vergaz; 

er fprankte verre dort hin dan, 45 
unde fach her wider dem trachen an,“ 
dez empære er hete, u 
od er lebete ober en teete. 

ne in toten gefach: 

Ai! ab got voll’ er fprach 

‚hie iR anenture Funden, 

ich bin je güten ſtunden 

ande je heile komen her.’ 

Fiemite fo neikt· er daz fper, 

zit em jügle er banfte, 

tt hin unde ſprankte, 

ud lit hin gan punteren, 

tanlerende eroijieren: 

„Ihenalierg damoiſele! 

5 dlunde Hot! ma bele! 

tt jach uf in mit folcher kraft, 

dr fiarfe eſchine fchaft, 

bay er kn durch Die hant reit. 

I er aber do niht mere ſtreit, 

lez lieg er niwan durch den liſt, 

er dahte: „op dirre In lebene iſt, 
bet diſen trachen bat erſlagen, 

fone kan ez mich niht für getragen, 
tar ich hle mite han uf geleit.“ / 
er lerte dannen, unde reit, 
unde füchte her unde him, 

u ben gedingen, ob er in] _ 
jender hete funden, 
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‚ „hvoeder"er lebe ober en tuͤ, 


‚427 


fo muͤden oder fo wunden, 
daz im der firit tobte, | 
unde mit im ſtriten mobte, 
daz ern erſlagen wolte haben, 


9185 


unde in erſlagenen begraben. 
unde als er fin do niht en vant: 


la, herre, varen!“ dabt’ er ze hant 90 
bin ich der erfie dern. 

mich en wifet nie man bar van; 
ich bin gefriunt unde geman, 
fo wert und fo genceme, 

ſwer fich es an genceme, 

der hete doch daran verlorn.“/ 
er Ite hin riten gan mit fporn 
ge finem frit gefellen rider 
unde exbeiste da zer erden mider, 9200 


an ſinen firtt er wider vie, 


reht an der fint, da er in lie, 

mit dem ſwerte, daz er trüf, \ 
damit gebeft’ er unde geflüf ’ 
den vient fo vil, wa unde wa, 5 
biz er'n verſchriet da unde da. 
genüf verfücht? er‘y an den kragen, 
den bet’ er. im gerne nbe geflagen; 
do mas er fo herte und fo gro, 
daz in der arbeit verdroz. 

über eine ronen brach er daz ſper, 
day vordere ſtukke daz flach er 

dem trachen zuͤ dem gargen in, 
als ez ein tiofte folte fin. 

uf finen ſpaniol ſaz er do. 

er begunde froͤliche unde fro 

ze Weiſefort in ruͤren; 

ande hiez balde us füren 

vier pfwerit und einen kanz wagen, 
der dry houbet ſolte tragen; 2 
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unde fett? in allen mare,! 
wie im gelungen weere, 

unde waz er angefle bie mite . 
unde fumberlicher nbic lite. 
„Ja berre, al din werlt” ſprach er 25 
„diu en biete niwan ore ber, 

betrabte und fehe daz wunder an, 

waz der geberzete man 

unt ber gefiandene muͤt 

durch liches wibes willen tät! 
daz ich der not, in der ich wong, 

ie dannen kwam und ie genand, 

des wundert unde wundert mich. 

und weis ouch wol Linamen, wor’ ich 
fenfte, als ein ander man, geweien, 35 
ine worre nimmer genefen. 
ine weiz nibt, wer er weoere, 

ein aventureere, 

der ouch nach aventure veit, 

der was ze finer veikeit, 

e danne ich Terme, zü 5 im komen 
der hat fin ende da genomen; 

» got bete fin vergezzen: 

* ſi ſint beide frezzen, 

ros und man iſt allez mort; 

daz ros daz Kit noch halbez dort 
zekuwen unde beſenget. 

waz töht ez iu gelengt? 
ich han me noͤte erliten bie mite, 
danne ie Fein man durch wip exrlite./ 50 
Sine friunt er alle zu fih nam, 
sem ferpande er wider kwam, 

. unt geiget in fin wunder; 

er bat fi ouch al befunder, 

daz fi der warheit jochen, 

als fi fi da gefwben. 
Das houbet fuͤrt' er mit im dan. 
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und Iſolt. 


fine mage unde fine man, 9255 
bie lat' er, die befand’ er. 
nach dem kuͤnige rand' er, 
unde mante in finer ficherheit. 
ber rede wart ein tak geleit. 
ge Weifeforte für daz lant. 
bie mite fo wart dag lant befant, 
die lant barııne die mein’ ich. 
au, bie bereiten alle fich, 
als in von hove was getaget. 

Nu wart auch al ze hant gefaget 
je hove ben froumen mere. 
die marter unt die ſware, 
bie f’ alle beten der van, 
die en. geſach an frouwen nte fein man. 
din ſuͤze maget, diu ſchoͤne Hot, 
Din was reht in ir bergen tot; 
fo leiden tak fi nie geſach. 
Iſolt, iv müter, zü gie ſprach: 
‚mein, ſchoͤnin tohter, nein, Ia ſtan, 
In dir; nidt fo-naben gan; 
warn ſweder ez mit der warheit, 
oder aber mit luͤge iſt uf geleit, 
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wir fulen eg doch wol under varn, 


und fol uns got der vor bewarn. 
niht weine, tobter mine, 

din Elarem augen dine 

din en fulen nimmer werden rot 
umbe alſo fwacheliche, not.’ 

„A, müter// fprach din ſchͤne 
„frouwe, nibt geböne 

dine geburt unt dich. 

e ich es gevolge, fo fliche ich 
sebt in min herze ein mejjer e; 
e fin wille an mir erge, 

ich nim' mir felber ,e den Lip, 
ern’ gewinnet nimmer wip 
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noch frouwen an Iſote, 9295 
een’ babe mich danne tote.” — 
„Rein, Schönin tohter, furht’ dich niht, 
iwes ed oder ie man bie von jiht, 

ter ift alle) ſamt verlor, 

ante bet’ es al din werlt geſworn, 9300 
era wirdet nimmer din man.“ 
Und als iz nahten began, 

tiu wife fragte unde ſprach 
suihe ir tohter ungemach 

ir tougenliche liſte, 

von den fi wunder wire, 

ta; fi im ir troume gefach, 

ta; ez nibt alfo gefchach, 

eis ver Sant ſchal ſagte. 

Unte iefa Do ez tagte, 

ü rief Iſote, und fprach ir Ju: 
„a, fügt tobter, wachelti 7 
‚ar! ſprach fi „frouwe muͤter min.’ — 
‚au la din angeften fin; 

ich wil dir liebin miete fügen: 
am’ hat deu trachen niht erſlagen; 
faaz aventute in bei getruͤk, 

er ii ein gaſt, der in da ſluͤk. 
wainf, mir ſulen vil balde dat, 
ter mare nemen felbe war, 
Brangeene, flat uf life, N 
unde fag’ uns Paranife, 

da; er uns fatele fchieres 

wir muͤzen baren, wir vierte, 

ih unde min tohter, bu und er} 
made bring’ er uns din pferit her; 
(3 e; ſchlerſte muͤge geſin, 

fur unſer hal tuͤrlin, 

da der baum garte 

Bin ze velde warte.’ 

u vis was allez gereit/ 
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din ‚rate ſaz uf, unde reit 
des endes, da ſi horten ſagen, 
daz der trache was erſlagen. 
Nu ſi daz ors funden, 
daz gereite ſi begunden 
bemerken und betrahten, 
und in ir ſinnen ahten, 
ſi geſehen nie Irlande 
gereite ſolcher hande; 
unde komen alle dar an, 
ſwer fo er were, der man, 
den daz ors dar truͤge, 
daz der den trachen flüge, 
für bag riten fi do ze hant, 
unde fomen uf den ferpantt 
nu was bes tiufels genoz 
als ungehiure und Alfo grod, . 
din liehte frduwine fchar, 
das din wart, als ein tote, var⸗ 
vor angeften, do fi in erfach. 
Diu-müter aber ger tohter fpracht 
nei, wie ficher ich es bin, . 
der truhſeze, daz er in 
te getdrfte beſtan! 
wir mügen ez ane forge Tanz 
unt z'ware, tobter Iſot, 
dirre man fi lebende oder tot⸗ 
mich anet fere, dag ed ſi 
derborgen eteswa bie bi, 
ez wiſaget mir min muͤt. 
von daunen, dunket ez dich güt, 
ſo leren an die ſuͤche, 
obe unſer got ſo ruͤche, 
Enz wir in etswa vinden, 63 
und mit im über Winden 
bie runde lofen bergenot) 
diu uns beſwaret, als der tot.” 
0 - 
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bes berieten fi ſich fchiere, 
die gereifen alle 'viere, 

fi riten von ein ander fa, 
din fühte hie, unt diſin da. 

Nu ergieng iz, als ez folte, 
unde als der billich wolte, 

Din junge kuͤnegin Iſot, 

daz fi ir leben und ir not, 

ir wunne und ir ungemach, 

je aller erſte gefach. 

von finem heime gieng ein glaft,- 
der vermelde ir den gaſt; 

nu fü bes helmes wart gewar, 

fi ferte, und rief ie müter dar: 
„frouwe, tle, rit' ber naher ba; 
ich fihe dort gleften, ich em meiz, waz, 
ez ifi reht als ein heim getan; 35 
ich weue in reht erfehen han.“ 

Nen triuwen/ ſprach diu müter do 
mich felben dunket ouch alfo; 
got der wil unfer rüchen: 

ich waæene, ben wir füchen, 

daz wir den haben funden.“ 

fus riefen ſe an den ſtunden 

den anderen wein zu 3’ in, 

unde viten alle viere bin. 

Nu fi tm begunden nahen, 

unde in fo ligen fähen, 

nu wanden ſ' alle, er were tot. 
„ech tot,’ ſprach te weber Iſot 
„uuſer gebinge der iſt hin; 

der truhſeze der bat in 

mortliche ermordet und erflagen, 
unde bat in im diz mos getragen.’ 

Si erbeisten alle viere, 

unbe beten in. vil ſchiere 

ber ug gezogen an daz lant; 5 
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den beim entſtrikten j‘ im ze hant, 8106 
unde ſtrikten im die kuppen dan; 

diu wiſe Iſot diu ſah in an, 

unde ſach wol, daz er lebete, 

unde aber ſin leben klebete 10 
kume als an einem hare: 

see lebet,“ ſprach fü „z'ware; 

ni. balde entwafent in; 

iſt, daz ich alſo ſelik bin, 

daz er niht verch wunden hat, 15 
fo mag es alles werden rat.“ 

die fchönen alle drie, 

diu liehte cumpanie, 

do ſi den ellenden 

mit ſne wizen benden u 
entwafenen begunden, 

die zungen fi da funben: 

„ſich, warte,“ ſprach diu kuͤnegin 
„waz iſt diz, oder waz mak daz ſin? 
Brangene, hofſche niftel, ſprich.“ — 25 
„ez if ein zunge, dunket mich.” — 
„du foricheft war, Brangoene, 


- mich dunket und id) worte, 


fo was ouch fi des trahen. 

unfer foelde dis wil wachen, a 
herze tohter, fchone Iſot, 

ich weiz ez warez, als den tot, 

wir ſin ze rehter verte komen; 

diu zunge hat ouch im benomen, 
beidiu, kraft unde fin.“ 3. 
bie mit entwafenten fin; 

unt do f an im niht funden 


weder flege noch wunden, 


do waren’ alle famet fro. 

driafel nam tin wife do, ä 
din liſtige kuͤnegin, 

unde fiozt' im der alſo vil in, 


Triſtan und Iſolt. 
9443 


ii das er fwitggen began: : 


‚at wil geueſen,“ fprach ſi „ber man; 


ter tampf gerumet fchiere bie, 
Kt von der jungen an in gie, 


fo mag er fprechen und uf ſehen.“ 
dar mas ouch fchiere gefiheben; 


ee lag unlange, ung ez gefchach, 


dei er, beide, nf und umbe fach. 


Ru er der ſeligen fchar 


him und um im wart gewar, 


er gedahte in ſinem müte: 

IJ⸗ berre got, der güte, 

ta halt min unvergezzen; 

ih bant driu lieht befeszen, 
im beüen, din din werelt bat, 
xariges herzen frbude und vaf” 
tale maniges ougen wunne, 
Sit din lichte ſunne, 

ande such ir muͤter fgt 

daz fehliche morgen tot, 

tin falle Brangeire 

ki ihone vol iucene.“ 

hemit genant’ er unde ſprach 
lame und kumeklichen: ‚ach, 


Br ft ie, und wa bin ich?” — 
‚4, riter, mahtu ſprechen, ſprich; 


Bir helfen dir ge dirre not.” 


Krach aber din finneriche Iſot. 7 


+18, fügt frouwe, ſcelik wip; 


| und ich en weiz, wie mir der liy 
mie al min, kraft in kurzer frift 


eiſwachet und geſwichen til.’ 
tu jange Iſot diu ſah in an: 
Ak Tantris der fpile man, 
Brad fi „ob ich in. ie gefach.’’ 
see anderen ie wederin ſprach: 
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din wiſe din ſprach aber do: 9480 
„biltug Tantrise?” — „frouwe, ja. 
‚sag an,’ fprady aber diu wife fg 
„wa biſtu her fomen, oder wie? 

oder waz wirbeflu bie?’ — \ 
„ſelgeſt' aller roibe, . 85 


ich en han ez an dem libe 


noch leider an der krefte nibt, 

daz ich iu mine geſchihtt 
beicheidenliche mige gefagen. 

heiget mich füren oder tragen 9 
durch gotes willen eteswar, 

da min ie man neme war 


‚doch difen tag unt dife naht. 
unde kum' ich wider ze miner, mabt, 


ſo iſt reht, dag ich tuͤ unde fage, 95 


60 


«ans dunket ouch, en triuwen, ſo.“ 


ſwaz tn geliche und in behage./ 
Sus namen ſi Triſtanden, 
ſß viere, ze handen, 
uf ein pferet huͤben ſe in, 
und under in fuͤrten ſe in bin, 
und brahten f’ in fo heimliche tn, 
wider durch ir hal tuͤrlin, 
daz umbe ir reife und umbe ir vart 
sie nie man nihtes innen wart. 
da ſchuͤfen tm helfe und gemach. 5 
bie zungen, als ich e da ſprach, 
fin iſen und fin ander dink, 
des en bleip da weder baden noch rinf, 
f fürten‘g allez mit in dan, 
beidiu, hbarnafch unde man. 410 

Nu das ver ander tak do kwam, 
dis wie in aber ze handen nam: 
‚nu, Tantris,“ ſprach fi ‚‚fage mir, 
hi den genaven, als ich dir 
nu und e males han getan, 1: 
daz ich dich zwir erneret han, 
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unde bin die willich unde holt, 9517 
unde als bu dinem wibe folt, 

wenne fame du in Irlant? 

wie flüge du den ferpant?/ — 20 
„Frouwe, daz wil ich iu fügen, 

ich kwam in difen kurzen tagen, 

ez fint dri tage von biute, 

ich und ander’ konf liute, 

mit einem kiele in diſe babe; 25 
do kom ein voup ber binnen abe, 

ine weiz, durch welhe gefchtht, 

die wolten ung, bet’ ich ex niht 

mit minem güte under fomen, 

den lip zem güte han genomen. 30 
nu if i; und alſo gewant, ‘ 
mir muͤzen dikke fremdiu lant 
heimlichen unde buwen, 

unde en witzen, wen getruwen, 

wande man uns vil gewaltes tuͤt. 36 


ſo weiz ich wol, mir ware guͤt, 


mit ſwelher ſlahte dingen 

ichz da zuͤmdhte bringen, 

daz mich din lant erkanden. 

kunde in fremden landen 40 
din richet den kouf man. 

ſeht, frouwe, da gedaht' ich an; 
wand mir iR unbe den ſerpant 
daz lant mere lange erlant, 

unde ſluͤg in niwan umbe dag 45 
ich weene, daz ich deſte bay 

fride unde gnade vinde 

bi diſem lant geſinde.“ 

„fride und gnade⸗ ſprach Iſot 

„die muͤzen dich an dinen tot 50 
mit wernden eren bringen; 

du biſt ze guͤten dingen, 

dir ſelben und uns, komen her. 


nu erahte, wes din derze ger, 

daz iſt getau, daz ſchaf ich dir 9555 
von minem herren und von mi.” — 
„gnade, frouwe, jo ergib' ich 

minen el unde mich 

vil verre an iuwer triuwe: 
ſeht, dag mich iht geriuwe, 69 
des ich iu guͤt und leben 

an iuwer triuwe ban ergeben.’ — 
‚Mein, yware, Tantris, ez entüt; 
umbe din leben und umbe dig gut 

en jorge nu niht mere; 65 
mine triuwe und rım ere, 

fe bie, die nim in dine hat, 

dag dir nie mer pP Irlant 

bi minem lebene leit gefchibt. 

entwer’ mic) einer bete nibt, 76 
und biut mir eteslichen rat 

umbe eine fache, an der nu flat 

min ere und al min folefcit.” 


unde feit’ im, als ich han gefeit, 


wes fich der trubfege . 79 
umbe dije tat vermase, 

wie fere unde wie genote 

er foraeche nach Iſote, 

unde wie er den valfch und die Inge 
je offenlichem kampfe zuͤge, sh 
obe ie man uber in Tome, 

der fich ez am genceme. 

„ſceligiu frouwe, / ſprach Triftan 

„hie en habet dekeine ſorge van; 

iv habet mir zwir lib und Ichen 55 
mit gotes helfe wider gegeben, 

din ſulen ouch iu ge rehte, 

beidiu, ze birre vehte 

unt je allen nbten geflan, 

Die wile ich fi gefunde han.’ — - 9 
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„Bet lone dir, lieber Tautris, 9591 
‚ns din ich gerne an bir gewis; 
unde wil tir auch tes wol veriehen, 
ih, daz biz wunder fol geichenen, 
fo in mir beide, ich und Iſot, 
iumer mit ledendem libe t06.. — 
kin, frouwe, tür die rede bin, 
kt ich in iuwerem fride bin, 
sale minen lin, und ſwaz ich han, 
sn inner ere han verlan, 9600 
aut daran ſicher weſen fol, 
trat froume, fo gehabet iuch wol; 
telfet mir ge libe wider, 
Ih geleg’ ez allez eine nider. 
ande faget mir, frouwe, iſt iu befant, 5 
Ku sunge, din man bi mir vant, 
hbeiein Dim, oder war tet man die 2 
‚a triuwen / fpracdı fl ‚Ach han fi bie, 
nahe adez, daz du haben folt, 
nin ſchlniu tobter felbe Iſolt, 
te ich, wir brahten z allez dan.’ 
‚2 kunt und rehte;“ ſprach Triſtan 
‚2, ſæligin kuͤnegin, 
lu ader ſlahte ſorge fin, 
ade ratet mir ge miner kraft, 
il; alleg endthaft./ 
Die kuneginne beide, 
beide an: under fcheide, 
ĩ namen im je handen, ' 
uade franz fi beide erfanden, 
day im ze heile unt ze fromen 
en ũnem libe mohte Eoınen, 
Ya mas ir meiſte unmuͤzekeit. 
Hier under hete michel leit 
in fiel und fin gejellefchaft, 
der vas genüq als angerhaft, 
daj ſi ungemefen manden weien, 
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ir keiner truwete geneſen, 

wand ſi inner halp zwein tagen 
nie niht von im gehorten ſagen. 
ouch heten fi den ſchal vernomen, 
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der von dem trachen uz was komen, 


unde was des meres vil getriben, 
da ware ein riter tot beliben, 
beg ors daz keege halbez da, 

nu dahten guch bie füne fa: 
„wer weere das, niwan Triflan? 


dan' iſt bi namen fein zwivel an, 


het' ez im der tot niht benomen, 

er weere fit her wider komen.“ 
Hie mit gerieten? under in, 

unde fanten Rurvenalen bin, - 

dag er des orſes neeme war. 

daz tet er, Kurvenal veit dar, ' 


er vant daz ors, und erkande dass 


nu reit er aber fuͤr baz, 

den trachen vand er ouch ze bant; 
unde als cr do nimere vant 

yon feinen ſinen Dingen, 

an gewande, noch an ringen, 

do kam in michel zwivel an; 
u’! daht' er „berre Triflan, 
weder biſtu lebende, oder tot? 


puwi, ouwi,“ ſprach er „Iſot! 


auwe, daz din lob und din nam’ 
te bin ge Kurnewale Fam! 

daz din’ ſchoͤne unt din edelkeit 
ge ſolchem ſchaden ift uf gelelt 
einer der fiefigefien art, 

bis te mit ſper verfigelt wart, 
der du ge wol gentele ‘4 

Sus kert' er wider zem Fiele, 
mweinende unde Elggende, 

din more wider fagende, 
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als er fi hete erfunden. , 
din mare begunden 
genügen miffevallen, 

unde te doch niht in allen; 
daz felbe fiwrere mere 

was niht ir aller ſwere/ 
genuͤg' ez wol vertrügen: 
uch fach mas an genügen, 
daz ez in grose riuwe bar, 
unde was ouch der diu meiſte ſchar. 
Sus was ir wille und ouch ir müt 75 
under fniten übel unde güt. 

mit diſem wehſele geviel 

der gezweijete kiel 

an ſprachen und an runen. 

den zweinzik barunen 

den was nibt inneklichen leit 

der zwivel, der in was geſeit, 

ſi wanden dannen komen der mite; 
unt daz man ſin niht langer bite, 
des baten f’ alle gemeine, 

die zweinzik meine ich eine, 

fi rieten alle dar an, 

das man des nahtes füre dan. 

fo rieten aber andere day, 

daz fl beliben, unde bay 

erfüren diu mare, 

wie ez im ergangen ware, 

alfus zehullen ſ under in: 

diſe wolten gerne hin, 

tene wolten da beſtan. 

ſus wart ez do dar an verlan, 

fit daz fin tot nibt ware 

gewis noch offenbeere, 

daz fi da lenger beliben, 

ir vorfche und ir frage triben 

sem minnefien boch zwene tage: 
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daz was der barune klage. 9702 
Hie mite ſo was ouch der tai fonıch, 

der ze Weifeforte cas genomen, 

dar Gurmun hete getaget, 5 

umbe fine tohter die maget, 

unde umbe den trubfesen. 

Gurmunes umbe ſezen, 

ſine man und ſine mage, 

als er ſi, durch rat frage, 10 

ze ſinem tage hete beſant, 

die waren alle da ze hant. 

die nam er ouch beſunder, 

unde fühte rat hier under, 

fo verre und alfo jere, 45 

als dem ez umbe fin ere, 

und ouch niht anders en ſtat. 

dar zü befand’ er. au den rat 

fin liebez wip, die kuͤnegin. 

fi mohte im ouch wol lien geſin; 20 

wand er het an ir einer do 

ſunderlicher ſeelden zwo 

ber aller befien, die der man 

an liebem wibe binden fan, 

ſchoͤne unde wisheit, 25 

der was der maze an fi geleit, 

daz ſi im wol mopte liep gefin. 

diu forlige Funegin, 

diu fchone, wife, was ud) ba. 

te friumt der kuͤnik nam ſi fa 3 

von bem rate dort bin dan: 

„wie rateſtu? fprach er „ſag' an; 

mirft difiu rede ſwœre, als der tot.’ 

„gehabt iuch wol; fprach aber Iſot 

‚rote fulen ung wol bieran beiwarn, 3 

ich han ig allez under varn.“ — 

„wie? berze froumwe, jage ouch mir, 

fo frduwe ich mic) der rede mit dir.” — 
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‚aunfer trubſceze, als er da jiht, 
feht, der enflüf des trachen niht; 9740 
amt der in fluf, dem weiz ich wol, 
das bewæer ich, ſwenne ich fol. 
ae iuwer angeſt leget nider; 
get balde ze iuwerem rate wider, 
ſaget in allen und jehet, ” 
als ir gehoͤret und gefehet 
des trubfasen mwarbeit, 
tr ieſet gerne iuweren eit, 
den ir dem lande habt getan. 
beizet ſi alle mit iu ann, 
uud fibet anz geribte; 
en farbhtet duch ze nihte, 
lat den truhſezen klagen, 
ande fügen, ſwaz er welle fagen; - 
und als ez danne zit fi, 
fo bin ich und Iſot da bi, 
fo gebietet mir eg, fo fprich’ ich 
für sach, für Iſote, unde für mid). 
bie mite lat dife rede fan; 
th wil nad) miner tohter gan, 60 
und fomen ouch iefa wider, wir zwo. 
nach ir tohter gie fi de. 
Der kuͤnik gie in den palas wider, 
an daz geribte ſaz er nider, 
aude mit im vil barune, 
Les landes cumpaniune. 
da was ſchoue viterichaft, 
von riterichefte michel Fraft, 
nibt durch des kuͤniges ere 
i9 farfe noch fo fere, 
‚0, dag ſi gerne wolten fehen, 
ma; da ſolte gefiheben " 
nz; difem lant ſchalle; 
35 wunderie fi alle. 

Die feeligen Iſote zwo/, 
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Sus fomen ff jem Zünige bin. 


nu daz fi mit einander do 
gem palas in giengen, 
fi grügten und enpfiengen 


die herren al befunber, 
hie miten und hier under 


wart vil gefprochen und gedaht, 
rede und gedanke vil für braht 


“ von ir beider ſalekeit, 


und ic doch mere gefett 

von des truhſezen Tinge, 
danne von der froumen Dinge. 
fi ſprachen und gebahten dar: 
„nu kieſet alle, nemer war, 
wirt difem unfeligen man, 
der nie felde gewan, 

diſiu felige maget, 

fo iſt im al diu frelde ertaget, 
din im oder defeinem man 
an einer ınaget ertagen Fan.’ 


s5 


95 
der kuͤnik ſtuͤnt uf en gegen in, 

lieplich fabt’ er fi ze fig): 

„nu// fprach der kunik „truhſceze, ſprich 
waz iſt din bete unt din ger.“ 

„vil gerne, herre kunik;“ ſprach er 
„herre, ich ger und bite, "IgOO 
daz ir dem lande Einiges fite 
nimmer zebrechet an mir. 

welt irg jehen, fo fprachet ir, 

unde Iobtet des ouch, beide, 6 
mit rede und mit dem eide, 
ſwelich riter diſen ſerpant 

ſiuͤge mit fin eines hant, 

iv gebet im je ſolde 

iuwer tohter Iſolde. 

der eit verlos vil manigen man; 
da ſab aber ich vil luͤtzel an, 


1 
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durch dag ich minte das win, 
unde wagte den lip 
dikke angeftlicher, danne ie man, 
biz mir ge junge daran 
alfo gelank, daz ich in flük, 
iſt iz da mite genuͤk, 
bie lit dag houbet, ſehet z an; 
daz felbe urfunde braht' ich dan. 
nu Ibfet inwer warbeit; 
kuͤniges wort und kuniges eit, 
die fulen war und bewaret fin.’ 
Trubſeze// ſprach diu kuͤnegin 
„der alſo richlichen ſolt, 
als min tobter iſt, Iſolt, 
ungebienet, haben wil, 
en triumen, des iſt al ge vil.“ 
z„et/! fprach der trubfee do’ 
„frouwe, ir tüt übel; wie rei Irfor 30 
min herre, der eg enden fol, 
der Fan doch felbe fprechen wol, 
der ſpreche und antwurte mir.“ — 
der kuͤnik ſprach: „frouwe, ſprechet ir 
für iuch, für Iſote, und für mich.“ — 35 
„gnade, herre, daz tum ich.“ 
Aber ſprach din kuͤneginne; 
„trubſeze, dine minne 
die fint luter unde guͤt, 
und haſt ſo manlichen muͤt, 
du biſt wol guͤtes wibes wertz 
ſwer aber fo hohes lones gert, 
da er fin niht vertienet Hat, 
en triuwen, deift ein miſſetat. 
du ha dir ſelbem uf geleit 
„eine tat und eine manheit, 
ver du mit alle unſchuldik biſt, 
- als ez mir zu gerunet iſt — 5 
vy⸗Frouwe, te redet, ine weiz, wie; 
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ich han doch big wort zeichen hie.” — 
„ſo baftu braht ein houbet tan; 9851 
day brohte ouch libte ein ander man, 
ich meine, ob er Iſolde 

der mit verdienen folde: 

fine wirt aber gewunnen nibt 5 
mit als Eleiner gefchikt.r 


"mein, z'ware,“ ſprach din junge Iſot 


„durch alfo masliche not 

en wit ich nimmer veile fin.“ 

„abt, feoume, junge kuͤnegin / 60 
fprach aber der trubfoe do 

„daz te je minen Dingen fo 

mit arge fprechende fit, 

der ndte, der ich ge maniger git 


" durch iuwer minne erliten han, 65 


daz fol ze güten flaten geſtan.“ 

„Daz ir mid) minnet,“ ſprach Iſolt 
‚inte wart iu nie getriuwe noch holt, 
noch z'ware nimmer werden fol. 

„ia,“ ſprach der ander ‚ich weig wol, 
ie tuͤt vil reht als elliu wip, 1 
ir fit alle alfo gelip, 

alfe gartet und gemüt, 

tuch dunket le daz arge güt, 

Das guͤte dunket iuch ie art; 3 
diu art iſt an in allen ſtark, 

te fit verkeret alle wis, 

iu fint die tunıben alle wis, 

tu fint die wiſen alle tymp, 

ir machet ug dem ſlehten frumy, 80 
und uz dem Frumben wider flcht; 

tv habet allen ungereht 

an iumer feil gevazzet, 

ir minnet day. iuch baszet, 

iv bazzet dag iuch minitet; 85 
wie fit ir ſus gefinnet, 


Triſtan und Iſolt. 


die minnet ir fo harte 

ter Dinge wider warle, 

da; man der fo vil an iu ſiht! 

ver indy da mil, des en welt ir nibt, 

und welt den, der tuch nibt en wil, 91 

te fit das irreſameſte fpil, 

daz ie man uf dem brete Tan. 

er if ein finne lofer man, 

der ame bürgen durch dag wip 95 

ie mer geweilet den lip 

aut zware ie doch darumbe nibt, 

mas ir jehet oder min frouwe jiht, 

ez wirt als anders uf geleit, 

oder man brichet mir den eit.“ 
Aber fprach die kuͤneginne: 

„teublerge, dine finne 

die fine ſtark unde fpahe: 

ter ſpcehe an finnen jabe, . 


%57 


00 


# babent dem gelichen ſchin, 5 


cls ft ze kemenaten fin 

in der froumen tougenheit bedabt; 

da zü baftu fi für brabt, 

reht als ein frouwen riter fol; 

iu weifl der froumen art fo wal, 10 
ta bifl dar in ge verre komen, 

es bat Die der manne art benomen; 

ia minneſt ouch je harte 

der dinge wider warte; 

e:tch dunket / dir iſt such mol der mite; 15 
du ba die felben froumen fire 

jece am din feil gevaggetz 

tu minnefi daz dich hazzet, 

tu wilt da; din niht en wil 3 

tig iñ Doch unfer frouwen fpil; 20 
25 nimeſtu dich hie mit an? 

fa dir gst, du bifl ein man, 

a7 ans unſer frouwen art; 


[4 


dun? biſt niht wol dermit bewart: 
habe dines mannes ſinne, 9925 
unde minne das dich minne, 

welle das dich mwelle; 

daz fpil hat gut gevelle, 

du ſageſt uns ie genote, 


du welleſt Iſote, 30.. 


und ſi en welle din niht: 
dag iſt ir art, wer mak des iht? 
ſi lat der dinge vil hin gan, 

der fi doch vil wol mäHte han; 


ir iſt der vil unmere, | 35 


bem fü doch vil Tiep waære, 
der du ze hant der erfle bifl, 
daz felde ir von mir gartet iſt; 


ich felbe en wart dir ouch nie hoft: 


ich weiz mol, alfam tüt Iſolt; 40 
es iſt ir gartet von mir, 

‚bu verliufeh michel minne an ir. 

diu fchone, diu reine, 

ſi miere je gemeine, | | 
ob fi tegelichen folte 4 
wellen, der fi wolte. 
teubſceze, als du hañ gefeit, 

min herre der ſol ſinen eit 


vil gerne an dir bewæeren; 


ſich, dag du dinen mıwren 50 
unt diner rede fo mite gafl, 

day du f iht under wegen lafl, 

volge dinen fachen. 

ich böre ſagen, difen trachen 


den babe ein ander man erflagen: 45 


ſich, waz du da zü welleſt ſagen.“ — 


ber were der? — „ich weiz in wol, 


und wil in bringen, ſwenne ich ſol. — 
frouwe, eg em it dehein man, 
der ſich bier umbe iht nimet an (7) 


437° 


* 


J 
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unde mich von minen eren 
mit. valſche wenet keren, 
der mir ſtat unde reht wil geben, 
dane fi min lip umbe und min leben 
gewaget unde geveilet, „63 
ſwie mir der hof erteilet, 
bant wider hende, 
e ich den fuͤz gewende.“ | 
„Dis lob' ich,’ jvrach die Finegin 
‚nude wil des felbe buürge fin, 
daz ich dich dirre rede gemwer, 
unt dir im ge fampfe bringe ber, 
von hiute ung an den driten tak, 
wand ich ie zuͤ en mak, 
den ſelben, der den trachen fluE./ 
der kuͤntk ſprach: „des iſt genuf.” 
ouch ſprachen al die herren bo: 
„truhſæeze, es iſt genüg alſo; 
diz iſt ein kurzelichiu bite: 
ga dar, beflete den kampf hie mite; SU 
unt tu min frouwe ſelbe alſam.“ 
der kuͤnik do von in beiden nam 
triuwe und gewiſſe giſelſchaft, 
daz dirre kampf endehaft 
des driten tages were. 
hie mite zergie diz mare. 

Die frouwen giengen beide dan, 
unde namen aber ir ſpile man 
in ir fliz unde in ir pflege. 
te beider Jiz was alle wege 
in ir ſuͤzer bedehtekeit 
niwan an diu dink geleit, 
diu ſin heife ſolten weſen. 
ouch was er ie zuͤ wol geneſen, 
‚liebt an dem libe und ſchone var, 
Nu nam fin Iſot dikke war, 
unde markt’ in uz der maze 
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‚ande fine ſite fo herlich 


daz im der eines niht en wart. 


- 


an libe und an gelage, 
fi blikt' im dikke tougen 


9993 


‚ am die bende und under ougen, 1U00% 


fi befacdh fin arme und ſinin bein, 

an den ez offenliche fchein, - 

das er fo tougenliche hal; 

fi befpeht’ in oben hin zetal, 

ſwaz miaget an manne ſpeben fl: 5 
daz geviel ir alles an im mol, 

unde lobt’ es in ie müte, 

nu daz diu fchone, güte 

fine gefchepfede fo rich, 

u \.) 
funder befpehte unde beigch, 

ir herze tougenliche ſprach: 

„Got berie, wunderare, 

iſt iht des wandelbare, 

des du te begienge oder beqaſt, 
unt des tu an uns geſchaffen haſt, 
fo ifi hie z'ware wandel an, 

daz dirre berliche man, 

an den du folbe frelefeit 

lives halben haſt geleit, 

daz der als irrefliche 

von riche ge riche 

fine not durfte jüchen fol. 

tm folte billtiche unde wol 

ein riche dienen oder cin lant, 
des ding alſo wæere gewant. 

diu werlt flat wunderliche, 

ſo vil manik kuͤnik riche 

beſetzzet ifk mit ſwacher art, 
Ss" 
ein Fib alſo gebare, 

der fo getugendet ware, 
der fulte gut und ere han. 
an im if jere miffetan: 


Triftan und folk 


set berre, du bafl im gegeben 

dem libe ein ungelichez leben.’ 

ſas reite ſ ofte diu maget. 

Au bet ir muͤter ouch geſaget 

ie berren umbe den foufman 

ale; von ende ber dan, 

ais ie es felbe habet vernomen, 

da; dink, wiez alles ber if fomen, . . 

unde wie er nihtes gerte, 

mau day man in gewerte 

frides danach mere, : 

fmen er deheine kere 

næme in day kuͤnik riche; 

dez hete fi’ im heimeliche 

von ende unze ende geſaget. 
Hier under bie; ouch im dit maget 50 

ir kueppen Paraniſen 

fin harnaſch unt fin iſen 

wiz und ſchone machen 

amt je anderen finen ſachen 

wol und Rigeklichen fehen. 

zu Dig was allez gefchehen, 

ez was fchone und wol bereit 

un» uber ein ander hin geleit, 

aa gie diu maget heimliche dar 

unse nam es alled ſunder war, 

Ar ergieng iz aber Iſolde, 

als Ber billich wolde, 

2a; fe aber tr herze kwale. 

zu Dem audern male 

vor den anderen allen vant. 

ic herze daz was var gewant, 

ir ouge alles dar wat, 

»a ber harnaſch da lak: 

usb weiz nibt, wie fi des gegam, 

325 fi daz ſweet je handen nam, 

sis inf frouwen unde kint 
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geluftig und gelangik fint, 40072 
und weis got, vuch genüge man. 
ft sob eg us und ſab es an, 
unde jchoumel’ ez wa und wa: 
nu erfach fi den gebreſten da, 

fi begunde an die fcharten 

lange und fere warten, 

unde gedahte in ir muͤte: 

„ſam mir got ber güte, 

ich wien’, Ich den gebreften han, 
der bier inne folte ſtan, | 
unt z'ware ich wil es nemen war.“ 
fi braht' in unde ſatzt' im dar: 
nu fügte diu lukke 

unt das vertane fluffe, 

unde waren als einbaere, 

als ob ez ein dink ware, 

als ouch gewefen waren 
innerbalp zwein javen. 

nu begunde ir herze Falten 

umbe ir fchaden, den alten; 

ir varwe diu wart, Beide, “ 
von zorne und ouch von leide, 
tot bleich, unde ie fa ſiuwer rot: 
ar! ſprach ſi „ſælde loſe for! 

9 we mir und o wafen! 

wer bat dig veige wafen 

von Kurnewale ber getragen? Fıotuo 
bie wart min oheim mit erflagen, 
unt ber in fluf, der hiez Triſtan: 
wer gab iz difem fpile man? 

ber ift Doch Tantris genant.“ 
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‚ bie namen begunde fi ze hant 


beide in tr ſinnen, abten, | 5 
ir beider fut betrahten: 
„A, berre!’’ ſpraͤch fi wider fi) 
„dife namen die befiveerent mich; 
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ich en kan nibt wizzen, wie in fi, 
fi Iutent nah einander bi, 40110 
Tantris,“ ſprach fi „unt Triſtan; 
da iſt bi namen heimliche an.“ 

nu ſi die namen begunde 

ze tribene in dem munde, 

nu geviel fi an die buͤch abe, 

da man ſi beide ſchepfet abe, 

unde vant in diſem al ze hant 

die ſelben, die ſi in ienem vant. 
nu begundef’ an in beiden 

die fillaben fcheiden, 

und fabte nach als vor, 

‚ und fam rebt uf des namen fpor, 
fi vand ir urfüche daran: 

für’fich fo Tas fi Triſtan, 

ber wider fo las ſi Tantris; 

bie mir was fi des namen gewis. 
„ia, ja! ſprach abeu din fchöne da 
„iſt difen meren banne fo! 

difen yalfıh unt diſe trugcheit 

bat mir min herze wol gefeit: 

wie mol ich weſte al dife vart, 

fit ich in merfende wart, 

fit ih an im lib und gebap 

unde fin ding allez alfo gar 
befunder in min herze las, 

daz er geburte ein herre was! 

wer bet ouch dis getan, dan er2 
dag er von Kurnewale ber 

ze finen tot vienden vert, 

unde wir in zwir haben ernert. 
ernert? erſt nu vil ungenefen; 

dig ſwert daz muͤz ſin ende weſen. 
nu ile, rich din leit Iſot! 
geliget er von dem ſwerte tot, 
da mit er dinen oheim fluͤk, 
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fo ii der rache genuͤk⸗ 40146 
fi nam daz ſwert ze handen, 

fi gteng uber Triſtanden, 

da er in einem bade ſaz: 

„ia/ ſprach ſi „Triſtan, bifin dag?” — 50 
‚mein, frouwe, ich bin iz, Tantris.“ — 
„ſo biftu, des bin ich gemig, 

Tantris unt Triftan; 

die zwene fint ein veiger man. 


dez mir Triſtan bat getan, 55 


dag muͤz uf Tantrifen gan; 
du gilteſt minen oheim.’ — 
„nein, fügin, junk frouwe, nein! 
durch gotes willen, way tüt ir? 
gedenfet iuwers namen an mir: 60 
ir sit ein frouwe und ein maget; 
ſwa man den mort von iu gefaget, 
da iſt diu wunnekliche Iſot 
immer an den eren tot; 
diu ſunne, diu von Irlant gat, 65 
din manik herze erfrduwet bat, 
a, diu hat danne ein ende! 
o we, ber lichten hende, 
wie zimet daz ſwert dar inne!“ 

Nu gie diu kuͤneginne, 70 
te muͤter, zuͤden turen in; 
‚note nur ſprach fi „waz ſol dij fin? 
tohter, waz tiuteſtu hie mite? 
ſint diz ſchone frouwen fite; 
haſtu dinen fin verlorn? 75 
weder ii diz ſchimpf, oder zorn? 
waz fol daz ſwert in diner hant ?“ — 
ach, frouwe muͤter, wis gemant 
unſer beiden herze fwwre; 
diz iſt der mordære, 80 
Triſtan, ber dinen bruder fluf; 
nu babe wir güter ſtate gnuͤk. 


Tiiſtan und Iſolt. 


daz wie uns an im rechen, 10183 
unt dig fivert durch in ſtechenz 

e; en kumet uns beiden nimmer baz ’/ — 
‚ii dis Triſtan? wie weiſtu da53’ — 56 
„ich weis eg wol, ez ti Triflen; 
diz ſwert if fin: nu fich ig an, 
ande ſich Die fcharten dar bi, 
ande merke dansıe, ob cry fi. 
ich faßte ie zuͤ bi; ſtukkelin 

je dirte veigen fcharten in, 
sarse! do fach ich, daz ez fchein 
eiaberliche unde reht als ein.’ 
„A/⸗ ſprach din müter je bank 
„Jiot, wes haftu mich gemiant? 
daz ich min leben ie gewan! 
unde if dis danne Triſtan, 

wie bis ich daran fo betragen! 
au bet such st uf gezogen 
daz fivert, unt trat bin über in. 
fr maͤter kerte zug ie bin: 

‚Aa fan, Iſot/ ſprach fi „la fan! 
weidiu ulht, waz ich vertriumet han?“ — 
‚ine ruͤche, sware, ez if fin tot.” 5 
Zridan ſprach: „merzi, bele Iſot!“ — 
„i, übeler man,’ ſprach Hot „i, 
umde vorberlu mer? DO 5. 
merzi geböret niht juͤ dir; 

din Ichen dar lagefiu mie. 

Aein, tobter /’ ſpeach din muͤter do 
„ez en flat nu leider niht alfo, 

taz wir und mugen gerechen, 

wir en wellen danne brechen 

unfer trinmwe und uifer ere; 

en gabe wiht ze fere; 

er if in miner bhüte 

wit fide and mit güte, 

ich han im, fwie cz verzü fi fomen, 
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141 
ganzliche In minen fride genomen.“ — 
„Gnade, frouwe, ſprach Triſtan 


„frouwe, gedenket wol daran, 40232 
daz ich is gut und leben 

an inwer ere han ergeben, 

ande enpfienget mich alſo.““ 25 


„diu liugeſt;/ fprach die junge do 
„ich vwoeig wol, wie din vede ergie, 


ſi gelobte Triſtande nie - 


weder fride, noch büte, 

an libe, noch an guͤte.“ 

bie mit fo lief fi im aber an; 
bie mit fo vief aber Triftan:. 
„a, bele Iſot, merzi, merzi!“ 
ouch was bis müter ie da bi, 
diu durnehte kunegin; 

er mohte ſunder ſorge ſin: 
ouch wer er zuͤ den ſtunden 
in daz bat gebunden 

unde Iſot eine da geweſen, 

er were doch vor, ir geneſen. 
din ſuͤze, din guͤte, 

din ſure an wibes muͤte 

noch herze gallen nie gewan, 
wie ſolte diu geflahen man? 
wan daz ſ' eht von ir leide 
und such von zorne, beide, 
folche geberde heete, 

als ob ſiz gerne tate, 

und het' ouch lihte getan, 
unde moͤhte ſi daz herze han: 
daz was ir aber tiure 

se ſus getaner ſiure. | 
Doc was ir herze niht fo güf, 
ſi en bete zorn und unmüt; 
wand ſi den horte unde ſach, 
von dem ir leide gefihn.d. 
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fi Horte ir viant unde faben, 
und mobte fin doch niht geflahen; 
Din füze wipheit lag ir an, 

unt zufte fi dar van. 

an ie ſtriten barte 

die zwo wider warte, ' 

die wider warte conterfelt, 

zorn und wipbeit, 

die uͤbele bi ein ander. zement, 

fwa fü fich ze banden-nement. 

fo gorn an Iſolde 

den viant ſlahen wolde, 

fo gie diu füge wipheit zu: 
‚mein/’ ſprach fi füge ‚‚nine tu. 
fus was ir herze In zwei gemuͤt, 
ein herze was übele unde güt. 


din fchone warf daz fivert da nider, 


unde nam ez aber iefa wider; 
fine weſte in ir muͤte, 

under übel und under güte, 

ze wederem fi folte; 

fi wolte und en wolte, 

fi wolte tün und lan. 

fus lie der zwivel umbe gan, 

bis doch diu füze wipheit 

an dem zorne fige erſtreit, 

ſo daz der tot viant genas, 

und Morolt ungerochen was. 
Hie mit warf ſi daz ſwert von ir; 
weinende ſprach ſi: „ouwe mir, 
daz ich ie diſen tak geſach.“ 

din wife ir müter zuͤz' ir ſprach: 
„herze tohter mine, 

diu herze ſwaere dine, 

die felden die fint leider min 

bar und harter, danke din; 

nach gotes gnaden, fi engant dir 


' 


6U 


b5 


70 


80 


35 


Triffan und Iſolt. 


10257 nibt alfo naben, alfe mir. 


min brüder leider der iſt tot, 
das was biz her min meiſtiu not; 
noch fuͤrht' ich eine not von bir, 
en triuwen, tohter, bin gat mir 
vil naher, danne ieniu fü; 

mir wart nie nibt fo liep, fo du: 10300 
e daz mir iht am dir gefchebe, 

day ich recht ungerne febe, 

ich lage e gerne difen has; 

ich Tide fenfter unde baz 

eine fmere, danne zwo. 5 
min din? daz fiat mir ie zuͤ fo 

umbe den unfeligen man, 

* der und mit Fampfe fprichet an, 

” wir enfehben genote dar zuͤ, 

* Din pater der kuͤnig, ich unt duͤ 10 
* wir baben- ie mer mere 

* verloren unſer ere, 

* ande werden nie mer mere fro.// 

» Jener in dem bade der fprach do: 

* „ſeligen frouwen beide, 15 
* eswar, ich han in leide, 

* unde aber mit groger not, getan: 

* welt ir ind), als ir fult, entſtan, 

* fo wizzet ir vopl, dag diu not 

* niht anders was, niwan der tot; 20 
» den lidet ndte ein iegelich man, 
die wile er ſich generen fan. 

ſwie ez nber dar umbe ergangen ifl, 
fwie eg iu nu ze dirre -frift 

je dem truhſcezen ifl gewant, 25 
daz keret allez je einer bant, 

dem fol ich eim gut ende geben: 

ich meine, ob ir mich lager leben 
unde es enirre mich ber tot. 

frouwe Iſot, und aber Iſot, 30 


10295 





Triſtan und Iſolt. 


ih weij wol, daz ir alegit 10331 
ſinig unde ſcelik fit, oo" 
getriuwen und befcheiben, 
mipr ich mich hin ze in beiden 
emer rede verlägen, 
und moltet ir iuch mazen 
ibeler geberde her ze mir 
und ouch deg hazzes, den ir 
Teihande lange habet getragen, 
ih wolt' in guͤtiu mare ſagen.“ 
Jete müter, Iſot, 

Kfah in lange an, und wart rot, 
ir liehten ougen wurden vol:. 

„ame“ fprach ſi „nu bir ich wol 
unde weh fir war, daz ir ez fit; 
ih zwivelte unz an dife it; 
au habt ir mir die warhett 
angefraget geſeit. | 
sune, uwe, ber Triflan, 
da; ich inwer ie gemalt gewan, 
ſe guten, als ich te si han, 
mt der alfo niht iſt getan, 
daj ich in alſo geuͤben muͤge, 

Ast mir füge unt tuͤge! 
eeralt if aber fo manikvalt: 55 
ih wene, ich maf wol difen gewalt 
ra minem viende uͤben, 
ta; seht fo Dil getrüben 
az einem übelen manne. 

HM, berte, wil ich danne? 
ea triwen, ja, ich wæene.“ 

Jemitten kam Brangene, 
din ſolze, di wiſe, 
lachende unde life, 
jhene unde wol geſtrichen, 
eldert her in geſlichen, 

unde fach daz ſwert da ligen bar, 
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60 


a) 


65 


dem rappen fernen für gemalen, 


143 


die froumen beide riuwe var: 10368 
‚ie nu?, ſprach diu gefüge bo 
„diſen gebeerden, wie ifi den 10? 
waz mares triber ir drin? 

biffu frouwen ongen, wie fint din 
alfus trübe und alſo naz? 
dig fwert bie Kit, waz tiutet daz? — 
„Sich,“ ſprach din guͤte kuͤnegin 75 
„Bragaene; herze niftel min, 
„ſich, wie wir alle ſin betrogen: 

wir haben ze blintliche erzogen 

den flangen fir die nahtegalen, 


70 


80 
der der tuben ſolte ſin. 

wie han wir, herre træbtin! 

den viant für den friunt ernert, 
Dem ubelen tode zwir erwert 

mit unſer felber handen, 
unfern vient Triftanden: 

fich, wa er fiber! daz iſt Triſtan. 
nu han ich zwivel daran, 

weder ich mich reche oder entü. 
niftel, waz rateſtu der ga 7 — 
‚mein, frouwe, tüt die vede bin; 
tumer frelde unde iuwer fin 

die ſint bie zu ze güt, 

daz ir immer deheinen mit 

uf fulche untat. gewinmet, 

unde immer fo gunfinnet, 

daz ir ze man ſlahte 

immer gewinnet abte, 

unde ouch danne ze einem man, 
des ir iuch habt genomen an 

ze fride unt ze huͤte. 

ez en wart tu mie ze muͤte, 

des ich Kot wol getruwen fol. - 
ouch fult ir bes gedenken wol, 


85 


2 
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mag vede inch mit Im att gat, - 
din sitoem wnbe. iuwer ere flntı 
foltet ir tumer ere geben 

um feines inmers viendes leben? — 
„waz wil du danne, daz ich tür — 
Afrouwe, da denfet ſelbe zuͤz 
get hinnen, lat in uz gan: 

die wile muͤget ir rat han, 

waz in das wageſte fi.” 

Hie mit giengen fi dan, fi dri, 
durch rat, in ie heimliche. e 
Iſot diu ſinne viche, 

„ſehet, ſprach fi „ir beide, ſprechet an, 
waz mag er meinen, dirre man? 
er ſprach wider uns beide daz, 
wolte wir lazen diſen has, 

dem wir im lange haben getragen, 
er wolte und guͤtiu mere ſagen: 
waz mak dis fin? des wundert mich.” 
Brangane ſprach: „da rat’ ich, 
daz in nie man innen bringe 
debeiner ſlahte undinge, 

bis wir bevinden finen müt. 

fin muͤt iſt lihte vil güt 

hin ze iuwer beider eren. 

man fol den minntel keren 

als ie die winde fint gewant. 
wer weis, ob er in Irlaut 

durch tumer ere komen if. 

huͤtet fir ge dirre friſt. 

unde lobet ouch eines immer got, 
daz dirre ungefuͤge ſpot 

um des truhſteezen valſcheit 

mit im ſol werden bin geleit. 
Got der hete unſer rüche 

an unſerre ſuͤche; 

wan wer’ er an den ſtunden 
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Iſole. 


niht kurzeliche farben, 

weiz got, fo war er ie ſa kot 

wizze Krift, iunk frouwe Pot, 

ſe für’ ej wirs, dan ez var. 

habt niht ungeberde dar; 

wand wirt er ihtes innen/ 

unde mag er danne entrinnen, 

des hat er reht, daz er day tuͤ. 

von be ba dendet beide gu, 

unde bietet im ez alfo wol, 

als man von rehte fol; 

dag tat’ ich tu, des volget mir, - 

Triſtan IH als edel, als ir, 

und iſt bovtfch unde wis, 

volle fomen alle wis; 

ſwie in daz herze hin ze im fl, 

fit im doch Hoveliche bi. 

binamen, wes er babe gedaht, 

in hat erniſt uz brabt; 

ſin gewerb und ſin gerink 

der tft umbe ernftlichiu dink.“ 
Eus linden P uf, und giengen ban, 

unde komen bin, da Triſtan 

heimliche an finem bette far 

Triftan fin felbes niht vergaz, 

er für uf balde gegen In, 

unde viel fa gegen in allen hin, 

unde lak den bofichen füzen 

fleheliche zü dem fügen, 

unde fprach ouch mit dem valle: 

„genade, it filyen alle, | 

habet gnade weiber mich. _ 

lat mich geniegen, day ich 

durch iuwer ere und iuwern fronıen 73 

ber bin in iuwer riche komen.“ 

diu liehte eumpanie, 

die liehten alle drie, 
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ieglüchin warf ir oligen dan, 
unde ſahen alle einander anj 
fi finden, und er lag alfv: 
‚freue? ſprach Brangıene do 
‚ber riter lit ge lange da.’ 
Ya funeginne ſprach te fa: 
ra; wiltu nu, daz ich im tuͤ? 
min herze lat mir niht da ai, 
ich fin friunt geweſen muge. 
ih en weiz niht, waz Ich ti, daz Tügerr’ 
Braugene din ſprach aber zir: 
‚m, liebiu frouwe, volget mir/ 
it und min junk frouwe Iſot, 
ih weij ez warez, als den tot, 
Da ie in in iuwern ſinnen 
unfenfle muget geminuen 
ver iuwerem alter Seide: . 
fü gelobet im doch daz beide, 
da er des libes ſicher fü, 
er gereit WIE lihte da bi 
fucs feumen aber eteswaz.“⸗ 
die feouwen Tprachen: „nu fi daz. 10300 
biemit fo biegen ſ im uf ſtan. 
Au di gelitbbe was getan; 
Ü ſtzen ale viere nider. 
Tritan greif an fin mare wider: 
„ſehet/ / ſprach er „frouwe Fünegin, 3 
Rt ir nu in girt friunt fin, 
ich vil in daz in ein getragen 
ach in diſen zwein fügen; 
beicnar, ane allen argen liſt, 
hunger tohter, din tu liep iſt/ 
dt; fe einen edelcn kuͤnik nimet,/ 
der ie je herren wol gesimet, - 
ſcene unde milte, | 
um (per nut gem fchilte 
ein riter del und u; erlori/ 
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alfi ich niht ein kuͤnegin, 


145 
von kuͤnigen uns her geborn, 10518 


unde ift ouch danne da bi 


vil richer, dan ir vater fi. | 


„En triuwen,“ fprach din kunehin 
„moͤht' ich der rede gewis fin, 

ich volgete unde tete, 

ſwes mid) ie man bete.’’/ 
wfrouwe/? Tprach aber Triſtan 
„ich gewiſſe iuch ſchiere da run⸗ 
bevor ichz iu ze hant niht, 


20 


B5 


. als din füne geſchiht, 


fo Tat mich uz dem feide weſen 
unde lat mich nimmer genefen.” 
diu wife fprach: „Brangene, ſprich, 
waz rateſtu, wie dunket dich⸗ — 30 
‚da dunket mic, fin rede guͤt, 
unde rat' ouch daz, daz ir ez tuͤt, 
leget allen zwivel hin, | 
und flat uf beide und kuͤſſet in. 
35 
ich wil ouch an der füne fin; 
er was min mak, ſwie arm ich fi.” 
ſus kuſten fi in do alle dri 1 
doch tet iz Iſot, diu junge; 
mit lunger widerunge. 

Nu diſiu ſuͤne alſus geſchach⸗ 
Triſtan aber zen frouwen ſprach: 
„nu weiz iz got der güfe; 


40 


ich en wart im minem muͤte 


fo fro nie, als ich ie zuͤ bin 45 
th han al den forgen bin 
gewartet und nach gefehen; 
die mir mohten gefcheben; 
daz ich mich des verfehen fol: . 
ine verfibe mich'sniht,tch weiz ez wol, 320 
daz ich In iuweren hulden bin: 
nu leget alle forge bin; 

10. 
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4146 
ich bin in geren unt ge fromen 10553 
von Kurnewale ze Irlant fomen. 
fit miner erren vart, 

daz ich bie generet wart, 

fit fprach ich immer mere 

tumer lob und iumer ere 

je minem herren Marke, 

unz ich im den mut fo flarfe 
mit rate an tuch gewante, 

daz er daran genante, 

fume, und fage iu, unıbe waz: 
beide, er vorbte den has, 

unde wolt' ouch durch den willen min 65 
‚ eliches wibes ane fin, 

daz ich fin erbere 

nach finem tode weerre. 

bie wiſet' aber ich in van, 
ung er mir volgen bedan. 70 
ſus wurden wir zwene under uns zwein 
dirre ſelben reiſe in ein; 

durch daz kwam ich in Irlant, 
durch daz flüg, ich den ſerpant: 
unde babet ir iuwer arbeit 

vil feelekliche an mich geleit, 

des fol min junffroume fin 

frouwe und kuͤnegin 

je Kurnewale unt z Engellant. 

nu iſt in min geverte erfant, 
feeligiu maffenie, 
feeligen alle drie, . 

nu lat ez ouch verbalen fin.’ 

„nu ſaget mir,“ fprach diu kuͤnegin 
„obe ich ez minem herren fage/ 
unde eine ſuͤne in ein getrage, 
miſſetuͤn ich iht dar an?! 

mein, frouwe,“ ſprach Triſtan 
„er fol; von rehte wizzen; 
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fit eht daran geßizzen, 1030 
daz mir kein fchade iht nf erſte.“ — 


56 „nein, herre, fürbtet iuch nime, 


dan’ iſt nimere forgen an.” 

Hie mite giengen bie frouwen dan | 
in ir heimliche funder, 98 
unde abten bier under 
fin geluffe und fin gelinge 
an te gelichem ‚dinge; 
ir te gelichiu fette 
von finer wisheite, 
din müter ſus, Brangene fo. 
„ſich, muͤter,“ fprach din tobter do 
‚rote wunderlichen ich bevant, 
daz er Trifian mas genant: 
do ich des ſwertes z'ende kwam, 
die namen ich ze handen nam 
Tantris aunt Triſtan; 
nu ich ſi triben began, 
nu beduhte mich an in zwein, 
ſi heten eteswaz in ein; 
da nach begunde ich trahten 
unde auklichen ahten, 
unde vant do mit den buͤch ſtaben, 
die man ze beiden namen ſol haben, 
daz ez allez ein was: 
wan ſweder halb ich hin las, 
ſo ne was te nimer daran, 
wan Tantris oder Triſtan/ 
unde ie an einem beide: 
nu, müter,, nu ſcheide 
diſen namen Tantris 
in ein Tan und in,ein Tris, 
unde fprich daz Tris für dag Ton, 
fo fpricheftu Triſtan; 
fprich dag Tan für dag Tris, 3. 
fo fprichefiu aber Tantris. 
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Triſtan und Iſolt. 147 
din muͤter ſegente ſich 10627 Branganen nach Triſtande. 


an’! ſprach ſi „der geſegene mich! 
von wannen kom dir ie der fin?! 

Nu fi dri vom im under in 30 
gteitea maniger hande, _ 
du finegin din fande 
uch dem Eünige; ‘der kam dar: 
„lehet, herre/ fprach fi ‚„‚nemet war, 
it ſult ung einer bete gemern, 35 
dr wir drin erniftliche gern; 
tit ir, ei kumet uns allen wol.” — 
‚Ah volge, ſwes ich volgen fol; 
Ina; ir wellet, daz iſt getun. 
‚hat irz daune an mich berlan?”’ AO 
idrach aber did guͤte Finegin. — 
‚ia, frag te wellet, das fol fin.” — 
‚ar, herre, des iſt genüf: 
herre, ter minen brüder flüf, “ 
Trijan, den han ich hinne; 45 
den ſult ir iumer minne 
ande iuwer hulde Tagen han; 
in geiverp der iſt alſo getan, 
da din füne füge bat.’ ° 
Der tüntE fprach : „triuwen, difen rat 50 
ven Tage ich beitliche an dich, 
gt dich mere an, danne mich; 
Rerolt din Brüder der was dir 
aeher gefiype, danne mir: 
hf) umbe in waren lan, 55 
wide, ſo han auch ich‘; getan; 
Eus feite fi dem Tanige bo 
Teifandes mare reht alſo / 
als er ir ſelber ſagete. 
Yu mare dag behagete 60 
den kinige wol, und Sprach iv gü: 
‚an ſich, daz er z mit driuwen ti,’ 
bie finegin do ſande 


unde als Triſtan in gie, 10663 
dem fünige er fich ze fügen Tie: 
„gnade, herre kuͤnik! fpradh er. 
„Kat uf, ber Triſtan, und get ber)? 
ſprach Gurmun „unde kuſſet mich. 


ungerne ſo verkiuſe ich, 70 


te doch verkiuſe ich diſen zorn, 
fir in die frouwen hant verkorn.“ 


„Herre, ſprach aber Triſtan 


„an dirre ſuͤne da iſt an 
min herre und beidiu ſiniu lant?’ 75 


‚Aa, herre.“ fprah Gurmun ze hunt: 


nu diſtu ſuͤne gende fam, 
din kuͤnegin Trifianden nam 
unde fat’ in züg’ir tohter nider, 
unde bat in oud), daz meere wider BO 
ir herren al von erfie fagen, 
wie es fich hete dar getragen 
an allen difen fachen,. 
beidiu, umbe den trachen, 
unde umbe des Füniges Markes ger, 85 
daz feit’ er aber von ende het. 
der kuͤnik fprach aber: „her Triflanz 
u wie bewar' ich mich hier An, 
daz ich der rede gewis fi’ — 
„vil wol, berre, ich han hie bi N) 
mines herren fürfien alle: 
ſwaz gemwisheit iu gevalle, 
die faget mir, diu iſt getan, 
die wile und ich ir einen han.” 
Hie mit fo fchiet der Funif dan: 9 
die frouwe unt Zriflan 
die bliven aber eine ba. 
Sriftan nam Paranifen fa: 


. „gefelle,’' ſprach er „ga hin abe, 


da ſtat ein Fiel in der babe,.. 10700 
40 * 


In difem bimelriche 


148 


da gang gefwesliche Hin, 
unde frage, welber under in 
Kurvenal da ſi genant; 
dem felben rune ze hant, 


10701 


daz er ze finem herren ge, 5. 


unde fage ouch nie man niht me; 
unde bringe in liſe, als boffch du fig.” 
Hu, herre, das tet Paranis, 

er braht' in alſo liſe dar, 

enz fin nie man wart gewar, 10 
nu fi in zer kemenaten 

für die frouwen traten, 

im neif diu kuͤneginne, 

unde nie man mer dar inne; 

fi namen fin durch dag niht war, 15 
er kam niht als ein riter dar. 

Ru Kurvenal Triflanden 

ben froumen under handen 

frdlichen und gefunden fach, 

in Franzotfere wife er fprah: 20 
ha, bea duz fir! 

durch gotes willen, waz tüt ir, 

daz ir ſus wunnekliche 


fus Iuget verborgen, 25 
unde Tat uns in den forgen? 

wir wanden alle fin verlorn; 

biz tezü Het? ich wol gefmorn, 

das tr iendert lebendik weret. 

wie habt ir uns beſwaret! 30 
iuwer kiel unde iuwer liute 

die geſwuͤren wol noch biute, 

unde babent iz da far, tr fit tt, 


unde fint mit micheler not,“ 


ber ung am dife naht beliben, 35 
‚unde beten daz tin ein getriben, 
fi wolten hinaht binnen fin.“ 


dich felben kleid' ouch alfe wol, 


Triſtan und Soft. 


Mein,’ ſprach bin gute kuͤnegin 40735 


‚te lebet gefunder unde fro.“ 


unt Triſtan der begunde 6 40 
Brituniſch fprechen wider in: | 
Kurvenal // fprach er „ga balde bin, 
unde fag’ hin nider, min dink fie wol, 
und ich ez allez enden fol, 


danach wir nz fin gefant.’ 4 


bie mit fo feit er im ge haut 

fine linge al von grunde, 

fü er ebeniſte funde. 

nu er im bete gefeit 

fin geluffe und fin arbeit, 5 
mu,’ ſprach er „balde ga bin nider 
füge minen lant herren wider 

unde ouch dem riteren ba zu, 

daz ir te gelicher frü | 
mit finen Dingen fi bereit, 5! 
wol geftrichen und gefleit 

mit der-aller beiten wat, 

die ir tegelicher bat, 

unde nemen mines boten war, 


ſwenne ich in den fende dar, 6 


fo riten ber ge hove je mir. 

uch fend’ ich morgen fra zu bie, 

fo fende mir den Fleinen fchrin, | 
da miniu Heinote Inne fin, | 
unde miniu kleider da mite, 6 
din von dem aller beften fnite. 


als ein hoviſch riter fJol./ 
Kurvenal neig, und kerte dam. 
Brangene ſprach: „wer der man? 7 
in dunket weerliche 

bier inne ein himel riche; 

weder iſt er riter, oder Mnchta’ — 
„frouwe, ſwa für irn gefeht, 
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et i ein riter und ein man, 10775 
dam’ babet beheinen zwivel an, 
du Min funne nie befchein 
mgenthafter herze Ten.“ 
a, ſælik muͤz' er immer fin! 
Wrach jetweder kuͤnegin, 
unde min freu Brangeene her mite, 
ku bevifche unt diu mol gefite, 

Au Kurvenal zem ſchiffe Fam, 
far zede je handen genam, 
Mach, als im was für geleit, 
a far in, als im was gefett, 
u such, mie er Triſtanden vant, 
m gebarten fi ge haut, j 
the als der tot iſt geweſen, 
mt von dem tode tft wider zeneſen, 94 
als frouten fü ſich alle do, 
da waren aber gnuͤge fra 
durch die lant füne rıere, 
ka durch Triſtandes era, 
Wu nidigen harune, 
6 gifen am ir rune 
zeit an ir forschen mider, als e; 
ĩ igen Trifanden aber dg me, 
tarc dife riche linge, 
Witerlicher Dinge; 
keeliher ſprach beſunder 
‚At merket alle wunder, 
Da dirre man wunders fan, 
B; berg, waz kan dirre man, 
era allez endett,; 5 
der m er fich gemendet! 

Hie mit fg was der tag such kamen, 
ber da je kampfe was genomen, 
Mi mas vil michel herichaft, 

Ks lant volles michel Fraft, 
"de fünige in dem fale, 
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such was da maniger hande sale 10812 
under den guten Inchten ; 


ſi fragten, wer ba vehten 


für die maget Iſolde 45 
mit dem trußbfegen wolde? 

diu frage gie her und hin, 

nı was eht nie man under in, 

der iht hier umbe erkande. 

Under bin was such Triſtande 0 
fin ſchrin und ſiniu kleider komen; 
da het er ſunder uz genomen 

dri gürtel den frouwen drin, 
day Feiferin nach Fünesin 

nie feinen bezzeren gewan. 
ſchapel und fir ſpan, 

fenfil unde wingerlin, 

der was eben nol der fchrim, 
unde was daz alles alfo güt, 

das nimmer keines bergen müt 
des gedenken mohte, 

waz ez bezzer tobte, 

des en kam ouch niht der van, 
wan als vil, daz Triſtan 

im ſelber der van genam, 

einen guͤrtel, der im rehte kam, 
ein ſchapel und ein ſpengelin, 
din im gebere mohten fin. 

„AIr fchonen,’ ſprach er alle dri, 
diſen ſchrin unde ſwaz dinne ſi, 
damit ſo ſchaffet alle 

unt tuͤt, ſwaz du gevalle.“ 

Mit diſen maren gieng er day 
ſiniu kleider leit’ er an, 

unde kerte da zis finen vin 
unde fleiz ſich, wie er ſich darin 
gefigierte alfo wol, 

als ein vol muͤte riter fol, 
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je wunfche flünben im ouch die. 
Nu er wider in gen froumen gie, 10350 
ande fi in begunden ſchouwen, 

nu begunden in bie froumen 
duch tr gedanke lazen gan, 

er dubtef? alle dri getan 

ſchone und felefliche; 

die dri frelden viche, 

fi gedahten alle in einer felfis 
„vyvware, dirre man, der iſt 

ein manlich ereature; 

fin mat unde fin figure 

. Pie fchepfent wol an im den man, 
ſi gement fo wol ein ander an: 

fin ding iſt alles wol gewant.“ 

Ju det ouch Triſtan befant 
fine eumpante, din was komen, 
unde beten einen flül genomen 
nach einander in dem fal, 
da gienk din michel werlet af 
unde fchouweten befunder 
der fletdere wunder, 
diu fi an in allen fahen. 
genüge da jahen, 
ez getrüge nie fo manik man 
- lg ehen guͤtiu kleider an. 
daz fe aber ale ftille fwigen, 
dem lant gefinde rede verzigen, 
daz gefchach durch bie gefchibt, 
fin’ kunden ter Tant fprache niht. 

Hie mit fant’ ouch der kunik hin 
einen boten nach ber kuͤnegin 
Day fi ge hove keme, 
unde ir tobter zuͤ z' ir næeme. 
AIſot/ ſprach ſi „wol uf, ga wir; 
ber Triſtan, fo belibet ir; 
Ah tuͤn ze hant nach ju gefant, 
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fo neme ind) Brangrene an ir hant, 

unde gat iv zwei nach uns darin.” — 

„szene, frouwe kuͤnegin.“ 40588 
Sus kom din kuͤneginne Hot, 

daz fröliche morgen rot, 9 

unde fuͤrte ir ſunnen an ir hant, 

daz wunder von Irlant, 

die liehten maget Iſote: 

fi ſleich ir morgen rote 

Life und ſtotekliche mite, 95 

in einem fpor, in einem trite; 

füge gebildet uber al, 

lauf, uf gewollen unde fmal 

geflelet in der wæete, 

als fi din minne drate 

tr felber. ge einem veber fpile, 

dein munfche ze einem ende zile, 

da für er nimmer komen Ean, 

fi trüf von brunem ſamit an 

rot und mantel, tn dem fnite 3 

von Franze; und was der rok bermite, 

da en geine da die fiten 

ſinkent uf te liten, 

gefrauzit unde gengef, 

nghe an ir lin getwenget 4 

mit einem borten, der lak wel, | 

da der borte ligen fol. 

ber rof der was tr, heimelich, 

er tet ſich nabe zuͤ der lich, 

ern’ trüg an feiner fiat hin dan, 1. 

er füchte allentbalben an, 

al von obene hin ze tal 

er nam den valt unt den val 


10900 


under den fügen als vil, 
als iumer te gelicher wil. I 


der mantel was ge flige 
mit beerminer wize 


Triſtan und Ifolt. 


Innen als 115 gezieret, 

bi zilen gefloitieret; 

er was ze kurz, noch ge lank, 

er ſwebie, da er nider ſank, 
neder jer erden, noch enbor; 
da Rund ein hodiſch zobel vor, 
ver mage, als in din maze fneit, 
der je fmale, noch ge breit, - 
riptenget, ſwarz unde gras 
faar und gra diu waren Da 
slie gemifchet under ein, 

% ir dewederez da ſchein; 

der nam such fine Erumbe 

teht an der wize al umbe, 

de der zobel die fuͤge nimet, 

da dij bi dem fo wol gezimet; 
‚ Nutaflel, da dis folten fin, 

d mas ein kleinez ſnuͤrelin 

vu wijen berlin in getragen; 
da hete din fchone im geflagen . 
it damen von iv Linker hant; 
he reßten hete fi gewant 

bin nider bag, ir wizzet wol,. 
fe man den mantel fliegen fol, 
wide ſſoz in hovifchliche in ein 
mit ir vingere zwein; 

firha; da viel er felhe wider, 


une nam ben valt alyende niter, 


M man dij unt daz da fach, 
ih meine, vederen unt tach; 
wen fach «5 innen und ugen, 
unde innerthalben luzen 

az bilde, daz diu minne 

er libe und an dem finne 

© ſchone hete gebrat. 

din wet, gedrat und genet, 
“u en volle brahten nie bay 
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ein lebende bilde, danne daz. 
gevedere ſchach blikke 

die flugen da ſne dikke, 
ſchachende dar unde dan; 
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ich weene, for vil manigen man, 


fin ſelbes da beroubete. 

fi trüf uf te Boudete - 
einen zirkel von golde, 
fmal, «ls er weſen folde, 
geworbt mit ſpehem finne, 
da lagen gimmen imme, 
erwünfchete fleine, 

vil lieht und te doch Fleine, 
die beften. von dem Iande, 
fmaragde unde inchande, 
ſaphire unde enleedone, 
unde waren bie fo ſchone 
ma unde wa darin gelcit, 
Das werk mannes wisheit 
nach rehter fureheite 


"nie fleine bas geleite. 


da luhte golt unde golt, 
der zirkel und Iſolt, 
‚in wider ſtrit einander an: 
da en was fein als wife malt, 
bet! er der feine niht gefehen, 
daz ev immer hete verichen, 
das da feim girfel were; 
fo glich unde ala einbrere 
was ir bar dem golde. 

Sus ging Iſot Iſolde, 
diu tohter ir muͤter, bi, 
fruͤt und aller ſorgen fri. 
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ir trite die waren, und ir ſwank, 
gemesgen, weder kurz, noch lank, 


unde ie doch ze beider maze. 
ſi was an ir gelaze 


põo. 











unde fragte ber unt bar, 


152 


ufveht unde offenbere, 

gelich dem fperbere, 

geflreichet als ein papeganz 
fi lieg ir ougen umbe gan, 

‚als der valke uf dem afle; 

je linde, noch ge vafle 

beten fi beide tr weide, 

fi weideten beide 

‚als ebene unde als Life, 

unde in fo füzer wiſe, 

daz da vil luͤtzel ougen was, 

in en waren diu zwei ſpiegel glas 
ein wunder und ein wunne. 

hin wunne berende funne, 

fi breite ir ſchin uͤber al, 

fi erfroute liut unde ſal, 
ſlichende neben tr muͤter hin, 

fi zwo fi waren under in 

In füger unmüze 

mit zweijer Bande gruͤze, 
grügende unbe nigende, 
fprechende unbe ſwigende. 

te reht was an in beiden 
befetsget und befcheiden: 

ir einiu grüzte, din anver nei, 
diu müter ſprach, din tohter ſweik. 
diz triben die wol gezogenen zwo/ 
dig was ir unmuͤze do. 

Nu daz ſich Iſot unde Iſot, 
diu ſunne und ir morgen rot, 
heten nider gelazen, 

dem kuͤnige bi geſazen, 
au nam der truhſeze allez war, 
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30 
wa der gewaltefrere,. 

der frouwen kempfe mwrere? 

des was er unberibtet ba, 
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fine mage nam er fa, 

der vas ein michel ber umbe in, 11035 

für den kuͤnik fo gieng er bin, 

dem gerihte antwurte er fich: 

‚mu, beere/' fprach er ‚bie bin ich, 

und vordere min kampf rebt; 

wa iſt mu, der güte_fncht, 

der mich am minen even 

bie weenet umbe keren? 

ich han noch friunde unde man, 

such iſt min reht fo gut hieran, 

tüt mir daz lant reht, als es fol, 

ich geteidinge wol; 

gewalt entfig ich kleine, 

fr entüt ez danne al eine.“ 
—— ſprach din kuͤnegin 

„ſol dirre kampf unwendik ſin, 

ſo ne weiz ich rehte, waz ich fi, 

ich bin. dar ungewarnet zuͤ. 

unt pware, wolteſtum noch lan 

uf ſolche vede under ſtan, 

daz Iſot dirre mere 

ledig unde ane were, 

trubſeze, yware ez Forte dir 

ze alſo guͤten ſtaten, als ir.“ 

siedit 27 forach der ander de 

„ia, frouwe, tr tetet ouch alfo, 

ir lieget- quch gewunnen fpil! 

froaz ir gereit, ich wene, ich wil 

mit fromen und mit eren 

von difem ſpile Feren. 

tch bete michel arbeit 


rn 


45 
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unſinneklichen an geleit, 


foI® ich nu der von gan. 

frouwe, ich voll iuwer tohter han; 

daz iſt daz ende dar an. 

tr wizzet in fo wol, den m, — 10 


. Ir den trachen da ſluͤk: 


Triſtan und Sfole 


11074 

den bringet, fo If der rede genuͤk.“ 
Trabfeze,t ſprach diu Funegin 

„ich bite wol, ez⸗muͤz eht fin, 

ih muj min ſelber nemen war. 78 

hi minkte Paranife dar; (man. 

0 hin, ſprach fi „und being’ den 

zu ſahen ſ alle ein ander an, 

tier und barune, 

under in wart meichel rime, 

vl fange unde manik mere, 

ker dirre lempfe woere. 

nu ne meh" ez ir deheiner ba, 

Sat kam ouch geſlichen fa 

Yu folge Brapgene, 

Ins fchome wol meene, 

unde fürte ge handen 

Ir geverten Triſtanden. 

kin folge unt diu mol gefite, 

R gieng im fiteltche mite, 

an libe und an gelaze 

liut ſelik uz der maze, 

it mites ſtolz unde fri. 

uch gieng ie ir geverte bi 

w foßzelicher wife, 

tes dink was onch je vrife 

unt je wunder uf geleit, 

an jegelicher ſelekeit, 

din den riter ſchepfen fol, 

4 fünt allez am im wol, 

daz je riters lobe flat; 

in geſchepfede und fin wat 

die gehulen wunnefliche in ein, 

ĩ bildeten under in zwein 

einen riterlichen man, $ 

er traf eiclades Tleider an, 

Big waren ujee maje rich, 
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frembe unbe Tobelich ; 


fine waren niht bon hove geben, 
daz golt dag was darin geweben 


niht in der hove Mage, 
die fidenen firage 
pie Los man Fumeliche da, 


J 


ſſi waren wa unde wa 


ſo mit dem golde ertrenket 

unde in daz golt verſenket, 
daz man daz werk da lume ſach, 
ein netzze daz was uf daz tach 


vpon kleinen berlin getragen, 


die maſchen als wit geſlagen, 
als ein hant an der breite bat; 
dadurch fa bran ber richat, 
rebt ala ein gluͤnder Kol, 

er was von timit innen vol, 
vil brurer, dan ein violate, 
reht eben brun der gloijen blate. 
der ſelbe pfelle der tet fich 

an. den valt und an dem rich 


. alfo nahe und alfo mol, 


als ein pfelle befie fol; 
er ſtuͤnt dem Iobeltchen man 
wol unde lobelichen an, 


unde alle mis nach finer ger, 


uf finem boubete trüg er 

von ſpehem werke ſpehen fchin, 
eiu wunneklich ſchapellikin, 
daz reht alſam ein kerze bran; 
da Inhten, alſe Kerne, van 
topazen und fardine, 

frifoltten und rubinez . 

«4 was lieht unde Flav, 

ez bete im houbet unde har 
Flerlichen umbe bangen, 

{us kom er im gegangen, 
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464 griffen und Iſfolt. oo. 
riche unbe hohe gentit. 41145 der ich niht ſunder vechen wil. 11183 


fin gebar was berlich unde güt,. der kunik do Triflanden nam 
al fin geverte daz was rich; feld’ andern, als ev dar kwam, 

er was felbe richiich in und Brangeenen bie mein’ dh, 85 
an allen finen fachen. | I unde ſatzte ſi ze ſich, 

ſi begunden im rum machen, a0 unde fuͤgt' aber under in daz, 

da er gem palas in gie, daz Triften inner halben fag; 
Hie mit fo wurden fin auch die fo fazen ander halben fin 

von Kurnemwale gewar; die feeligen zwo kuͤnegin; 80 
fi fprungen frdliche dar, | ritere und barune, | 
fü grügten und enpfiengen, - 55 Triſtandes sumpantune, 

da fi bi handen giengen, bie fagen uf den eflerich, 

Branganen unt Triflanden; unde aber alſo, das te gelich 

fi samen fi ze handen, dem geribte under ougen ſach, 95 
dia geverten "beide, fi und in, unde faben, ſwaz ſo ba gefchadh. 

unde condewiertenf’ under in 60 Hie mit büp von Triſtande 

ſchone und herliche daz geſinde von dem lande 

bin für daz kuͤnik riche. manik gerune unde manik zale. 

kuͤnik, tetroeder kuͤnegin, ich weiz 25 wol, daz in dem ſale 11200 
ſi taten im ir tugende ſchin, np maniges mannes munde 

fi fünden uf und gruͤzten in. 65 Lob brunnen vil begunde 

Triſtan der neig in allen drin. uf Ewellen unde entforingen 

dar nach gruͤzten fi drie von allen ſinen dingen; | 
Triſtandes cumpanie, fi fageten im Igh unde pris 5 
berliche unde alfo wol, -maniger hande unde manige wis. 
als man von rehte herren fol. 70 ir genüge fprachen daz: 

Hie mit kom al diu. riterfchaft „es geſchuͤf mie got figure bag 

zuͤ gebrungen herhaft, ze riterlichem rehte. | 
unde grüsten die gefle, bi, wie iſt er ge vehte 40 
der geverte ir keiner weſte. unt ze Tampfe wife 

tene befanden aber te fa 15 geftellet fo ge prife! 

te vetere unde ir mage da, —mie ſint din kleider, bin gr treit, 

die von Kurnewald z’ Irlant fo rilichen uf geleit! | | 
ge yinfe waren gefant: es en geſach nie man in Irlant 15° 
da lief vor frbuben manit man fo rebte keiſerlich gewant. | 


vcetere und mage weinende an; so fin maffente diu iſt gefickt 
frdude und klage ber was da vil, mit kuͤneklicher richeit. 





Traͤſtan und rote. 0. 


de werliche, fiver er fi, - 
er ik mütes unde gütes fri.“ 
al ſolcher rede was da gnüf. 
der trubſeze der truͤk 
ten eggich im den ougen; 
din rede iſt ane lougen, 

Au biez man rüfen in dem fal 25 
eine Hille über al. 
dis was getan, mu diz gefchach, 
ta; nieman wort, noch halbes fprach. 
ter kunik fprach: „truhſceze, fprich, 
nis vermizzeßu di’ —- 
„berre, ich ſluͤk den ferpant.” 
der ga Kimt uf, und ſprach ge hant: 
nherce, dem’ tatet.“ — „herre, ich tet, 
ich dewer ez wol an dirre flet.’/ 
„mt waz berocerbe 2 ſprach Triſtan. —35 
‚2 honbet, ſeht, daz braht' ich dan.“ 
„berre kuͤnik/ fprach Triſtan do 
„Kt er bes houbetes ſo 
je bewarde wil ichen, 
fo heiset in dag houbet fehens 
vindet man die jungen ba, 
ih entwiche mines rehtes ſa 
ande wil von minem kriege gan. 
ſas wart daz houbet uf getan, 
unde niht dar inne funden. 
Triſtan hiez an den ſtunden 
die gungen bringen: din kom bar: 
it herren/ ſprach er „nemet war, 
unde ſehet, ob ſi des trachen ſi.“ 
au Hunden fis im alle bi, 
und saben‘g al gemeine, 
fan der trubfweze aleine, 
der wold’ ez widerreden de; - 
au ne wif® er aber rehte, wie: 
ber veige der begunde 
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- tft luͤtzel eren beinget. 
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mit zungen und mit munde, 11256 
mit rede und mit gedanfen 
fchranten unde wanten, 

er m’ Funde ſprechen, noch gelan, 
ern’ wiſte, waz geberde ben. 
„Ir herren alle,’ ſprach Triſtan 
„hie merket alle wunder an, 

wie fich diz bie zu babe getragen, 
do ich den trachen hete erflagen 
unde ich im mit lihter avbeit 

us finem toten rachen fneit 

diſe zungen unbe fi danne trül, 
daz er im fiber ze tode flüf,“ 

Die herren fprachen alle; 

„an diſem lant ſchalle 


65 


10 


ſwaz ie man forichet oder-faget, 
unſer ie gelich der weiz daz wol, 
ob man ze rebte reden ſol, 
der galler erſt dar kwam 
unt die zungen da nam, 
der flüg och den ferpant./ 
des wart gevolget al ze hant. 
Nu das dem valfchen gebraft, 
unt der vakſche lofe gaſt 
des hoves volge gewan, 
ber kuͤnik// ſprach aber Triſtan 
„nu weſet der trinwen gemant, 
iuwer tohter fint in miner baut.’ 
ber kuͤnik ſprach: „herre, des tt? ich, 85 
als tr gelobtet wider mich.’ = 
‚mein, berre// fprach ber valfche da 
„durch got, en ſprechet niht alfo. 
fivie eg bier umbe ergangen fi, 
da iſt yware untriumwe bt, 
unde tft mit valfche bie zuͤ komen. 
e aher mir werde benomen 
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min ere mit unvchte, 

ff muͤz mir e mit vehte 

unde mit kampfe hine gay 

berre, ich wil den kampf beftan.’’ 

„trabfeege/! fprach din wiſe Iſot 

„du teidingeſt ane not; 

mit wem wil du kampf rehten?7 

dirre herre wil niht vehten: 

er hat doch an Ifolde 

behabet, daz er wolde; 

er wæere tumber, danne ein kint, 

unde veeht' er mit bir umbe den mint.‘“ 

„war umbe, frouwe?“ ſprach Triſtan 5 

re dan er jehe, daz wir'n bier an, 

gewalten und -unrehten, 

ich wil e mir im vehten. 

berre und frouwe, fprechet dar, 

gebtetet im daz, daz er var 

wol balde wafenen fich, 

bereite ſich, fo tun ich mich 
Nu daz der truhſeze fach, 

daz füch din rede ge Fampfe brach, 

fine mage unde fine man 

die nam er alle und gie dan 

an eine ſprache funber, 

unde füchte rat bier under, 

nu dubte fi daz mare 

fo rehte laſterbare, | 

daz er da luͤtzel rates vant. 

ir te gelicher fprach ze hant: 

ꝓcruhſeeze, diniu teidink 

diu heten boͤſen urſprink, 

ze boͤſem ende fintf’ ouch komen. 

was bafln dich an genamen? 
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. wit du bich mit unrehte 


bieten ge vehte, 
dag gat bir watlich an bag chen. 


Triſtan und Iſolt. 


waz rated muͤg' wir dir gegeben? 11330 


- bie en höret rat noch ere gi; 


verliufeftu daz Ichen nuͤ, 

zü gar verlormer eve, 

fo iſt aber des ſchaden noch mere. 

uns dunket alle, unb fehen daz wol, 35 
der wider dich da vehten fol, 

der iſt ein geherzet man ger nat: 


beſtaſtu in, z’ware ez iſt bin tot. 


fit dich des valandes rat 
verrsten an den eren bat, 

fo behabe den lip doch: 
verfüche unde befich doch noch, 
ob Piz laſter unt diu luͤge 


ie man bin gelegen müge 


mit deheiner flabte mere.“ &5 
do fprach der luͤgenere; 

‚le voelt ie, daz ich daz getür?! — 
da rate mir die kurze zuͤ: 

ga wider in, unde jich, 

dine friunt die heizen Dich 

diſe vorderunge varen lan, 

nu wellefiu der vone gan.’ 


50 


Der teubfoege tet alfo, 


er gie wider in, und fette da 
fine mage und fine man 

die beten in genomen der van, 
nu wolt' er. ouch der vone fin. 
‚teubfege/! iprach din kuͤnegin 


sog en wand ich nimmer geleben, 


daz du immer ſolteſt uf gegeben 
alg gar gewunnen fpil,“ 
alfoldjes fpotes wart da vil 
getriben über deu palas, 

der arme trubfeeze was 

ir gige unde ir vote; 

fi triben in mit ſpote 
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Tıiftan und folk 
41361 ir viende Triſtande. 


mube und umbe als einen bal; 
da wart von ſpote michel fchal, 
{us nam der walfch ein ende 
mit offenlicher fchende. 

Da bifin rede gendet was, - 
der kunik fette In dem palas 
fines landes eumpaniuneit, 
titeren und barunen 
be; di Triſtan nogere, 
unde kunte in dig mare, 
als er z bete vernomen, 
war umbe er 5’ Irlant were komen, 
unde wie er gelobet hate, 
er folt’ ez im da finte 
mit Markes fürken machen, 
mit allen den fachen, 
als er im vor benande, 
daz geſinde von Irlande 
Tas dirre meere ſere fro. 
die laut herren ſprachen bo, 
da; difin füne were 
gevellik und gebere; 
wand lange; hazzen under in 
tribe ie bie zit mit fchaden him. 

Der kuͤnik gebet unbe bat, 
dez in Triſtan an der fiat 
der rede gewis tete, 
als er im gelobet hate. 
er tet ouch alſo, Triflan 
unde ale fines herren man, - 
Vie ſwuͤren gü dem male 
das lant ze Kurnewale 
je morgen gabe Iſolde, 
unt da; fi weſen folde 
fteuwe über alles Engellant. 
Hie mit bevalch Gurmun ze hant 
Iſote Gant von hande 
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tr viende, fprich? ich umbe dag, 11465 
fi mas im dannoch gebaz. 
Triſtan der nam fi an fine bant: 
„kunik, ſprach er „herre von Irlant, 
wir biten inch, min frouwe und ich, 
daz ir durch ſi und ouch durch mich, 10 - 
ez ſin riter oder kint, 
die her ze zinſe geben ſint 
von Kurnewal und von Engellant, 
die ſulen in miner fronmen haut 
billicyen und von rehte fin, 
wand fi iſt der lande kuͤnegin, 
daz ir ir die lazet frei.“ 
„vil gerne// ſprach der kuͤnil „dag fi; 
ez iſt wol mit minen minnen, 
varnt fe alle mit in binnen, 

Der mere wart manik herze fro. 
Triſtan der bieg gewinnen bo 


45 


20 


. einen fiel zü finem kiele, 


unt Das ouch des geviele 
Im felben unde Iſolde, 
unt dazü, fmen er wolde. 
unde als auch der bereitet wart, 
Triſtan bereite ſich ser vart. 
in allen den enden, 
da man die ellenden, 
je bove und in dem lande, vant, 
bie befande man ge bant. 
Die wile und fih ouch Triſtan 
mit finen lant gefellen dan 
bereite unde beribte, a 
die wile fo betihte, 
Iſolt diu wife kuͤnegin 
in ein glafe vezzelin 
einen trank von minnen, 
mit alfe Kleinen finnen 
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158 Triſtan 


und Iſolt. 


uf geleit unde vor bedaht 11/4141 bie mit ſi dir genuͤk gefett.7 — 11478 
„trut frouwe,“ fprach Brangene do 


mit folcher krefte volle braht, 
mit ſwem fin ieman iht geflanf, 
den müf er, aue finen dank, 
- vor allen dingen einen, 
unbe er da wider in einen: 
in was ein tot unbe ein leben, 


ein teure, ein febude, ſamt gegeben, 


Den trank den nam diu wife, 
ſi ſprach Brangenen life: 
„Brangeene,/ ſprach fl „niftel min, 
la dir die rede niht fwarre fin, . 
du folk mit miner tohter hin, 
da nach fo fielle dinen fin, 
ſwaz ich dir fage, daz vernim: 
diz glas mit diſem tranfe nim, 
daz babe in diner hüte; 
huͤt' es vor allem güte: 
fih , dag es uf der erde 
‘je man innen werde; 
bewar mit allem fitge, 
daz es teman enbize. 
flige dich wol Harfe, 
ſwenne Iſot und Marke 
in ein der miinne komen fin; 

ſo fchenfe in diſen trank für win 
unde Ia fin trinken uz inein; 
bewar' daz, daz fin mit in zweit 
te man emhize, das iſt fin, 


noch felbe en teine es nibt mit ii 


der trank der il von minnen: 
daz babe in dinen finnen; 

ich bevilhe dir Iſote 

vil tive unde vil genote; 

an ir fo Itt min befie leben! - 
ich unde fi fin dir ergeben 

uf alle dine ſeleleit. 


As 


30 


55 


60 


b5 


75 


‚it iuwer beider wille alfo, 
fo fol ich gerne mit ir varen, 
ir ere und al ir dink bemaren, 
fo ich immer befle fan. ; 
Urksup nam do Triſtan, 


unde al fin liut bie unde dort. , 


fi ſchieden ge Weifefort 

mit michelen frduben abe, 

hu volget’ im ung in die habe, 
durch Ffote_minne, 


kuͤnig und kuͤneginne, 


unde al ir maſſenie. 

ſin unverwandiu amie, 

fin unerfandiu herze not, 
din lichte wünnefliche Iſot, 
diu was im je allen siten 
weinende an der fiten: 

ir vater, ir muͤter, beide, 
vertriben mit manigem leide 
die ſelben kurzen finnbei 
manig ouge da begunde 
riezen unde werden rot. 


Iſot was maniges herzen not, 


ſi bar vil manigem herzen 
tougenlichen fmergen; _ 
din weinten genote 

ir augen wunne, Iſote. 
ba was gemeine weine/ 

fi meinten gemeine; 

il bergen unde vil ougen, 
öffenliche unbe taugen. 


unde aber tot und aber Iſot/ 


din funne ind ir morgen vet, 
unde ouch daz volmane, 
diu fchone Brangeene, 


sg 


85 


11300 
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do fi ſich muͤſten ſcheiden, 
in eine von den beiden, 
de ſach man jamer unde leit; 
din getriumeliche fiherbeit . _ 
ſchiet ih mit manigem leide: 
Iſot kuſte fi beide ' 
Biffe unt ge manigem male. 
Au die von Kurnewale, 
unde auch Irlandeere, N 
Der fronwen volgcere, 
ale ze ſchiffe waren komen, 
unde beten urloup gengmen) 
Triñan der gie je jungeſt int 
tin liehre junge Tunegin, 
Hu blume von Irlant, 
Iſot Dis gieng. im an der haut, 
traurig und fere unfte. 
f zwei fi nigen dem lande de, 
unde baten den gotes fegen 
der liute unt des landes pflegen; 
f# ſtiezen an, unde füren van; 
mit hoher ſtimme hübenf an, 
rude fungen eines unt zwir: 
in gotes namen varen wir!! 
ande ſtrichen alles hine wart. 
Au was den froumen zu yir vart 40 
mit Triflandes rate 
ein Tiel femenate, 
nad) beimelicher ſache / 
gegeben zü z’ ir gemache, 
da was bin kuͤneginne 
mit ir junf froumen inne, 
unde mit in luͤtzel fein many, 
ran under wilen Triftan; 
ber gie wilent dar in, 
ut trofe die kunegin, 
da fi weinende fop . 


11515 


25 


80 


35 


50 


459 


bin meinde und klagte bag, 41552. 
daz fi alfo von ir lande, 

da ſi die liute erfande, 

unde von te friunden allen fehle, 55 


unde für mit der unkunden biet, 


‚fine wifle, war oder wie, 


fo trofte ſi Triflande te; 

fo er füzefte kunde, 

je te gelicher flunde, 

als er zuͤy ir triure kwam, 
zwiſchen ſin arme er ſi nam, 

vil ſuͤze unde liſe, | 

unde, niman im der wife, 

als ein man fine froumen fol. 
der getriume der: werfach fich mel, 
daz er der fchbnen ware 

ein fenfte zü z' it ſwere. 

unde als dikke als ez ergie, 

daz er fin arme an fi verlie, 

fo gebahte te din fchone Iſot 

an ir oheimes tot, 

unde fprach ie danne wider in! 
‚sat fan, meifter, habet iuch hin, 
tüt iuwer arme bin dan; 

ir fit ein harte muͤlich man; 
marumbe rüret ie mich?“ — 
ve, ſchone/ miſſetun ich 2 — 
ia, te, wan ich bin iu gehaz.“ 
„ſœligiu/ fprach er ‚‚umbe way? = SO 
‚tr flüget minen obeim.”’ — 

„deſt doch verfünet,” — ‚bes al ein, 
ie fit mir doch unmere: 

wan Ich were ane ſwere 

unde ane forge, en weret ir: 

aͤr alters eine babet mir 

difen kumber allen uf geleit 

mit parat und mit Fündefeit. 


65 


710 


73 
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waz bat iuch mir ge ſchaden geſant 


it babet mich aber ſtder fo 41626 


von Kurnewale in Irlant? 11590 verflüteret mit ſweere / 


die mich von Finde hant erzogen, 


ben habet ie mich nu an ertragen, 
unde füret mich, ine weiz, wa hin 


ine weiz, wie ich verkoufet bin, 


daz mir noch lieber weerte 

der truhſeze ge manne genomen / 
danne ich mit in wor uz komen. 30 

wand ſwie tugende los er fi, 


und en weiz ouch, waz min werden fol.’ war' er mir Feine wile bi, 
‚nein, ſchone Iſot, gehabet iuch wol; 95 er Liege fih untugen durch mich; 


ja müget ie michel gerner fin 
in fremde ein richiu Fünegin, 


got weis, daran erfant’ ouch ich, 
daz ich im liep wide. + 35 


danne im der Funde arm unde ſwach. Triſtan fprach: „diſtu miere 


in fremdem lande ere und gemach 


- fint mie ein aventure; 


unde fchame in hate riche, 11601: daz wider ber nature 


diu fwachent ungeliche. 


Fein herze tugentliche tuͤ, 


„in, meiſter Triſtan,“ ſprach diu maget da gehdret michel arbeit zuͤt J— 


‚ich nem’ e, ſwaz ir mir geſaget, 


eine mazliche ſache 

mit Tiebe und mit gemacht; 
Banne ungemach unde arbeit 
bi micheler richeit.“ 

„ir kedet war.’ fprach Triſtan 
„ſwa man aber gebaben kan 
die richeit bi gemache, 

bie foeligen zwo fache, 

die loufent baz gemeilte, 
danne tetwederiu aleine, 


ez bat din werlt für ein Inge, 
5 daz immer unart garten- muͤge. 
ſchoͤniu, gebabet ir Huch wel; 
in kurzen ziten ich iu fol 
einen kuͤnik ge herren geben, 45 
an dem tr frdube unde fchone leben, 
16 guͤt unt fugent und exe 
vindet immer mere. ” 
Hie mitt frichen die kiele hin; 
fl beide beten under in 30 
guͤten wint und guͤte var. | 


nu fprechet, weer? iz dar zuͤ fomen, 45 nu was bin froͤuwine fchar, 


das ir muͤſet han genomen 
den truhſezen ge manne, 

wie für iz aber danner 

ich weiz wol, fo weret ir fro! 
unt danfet ie mir danne alio, 
dag ich ts kom ze trofte 

und tuch von im erloſte? 


Hot unde is gefinde 
in watzer und in winde | 
bes ungevertes ungewen! - B 
unlanges komen fi Davon | 
20 in ungewoneliche not. | 
-  Zriftan ir meiſter do gebot, | 
daz man ze lande fchielte, 


„Des wirt in foate/ fprach diu maget unbe eine ruͤwe bielte. 660 


„von mir immer dank geſaget; 
wan loſtet te mich von im do, 


su man gelante in eine babe, 
25 nu gie daz voll al meiſtik abe, 
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derch banefie, a; um daz Int» 41663 
nm gieng auch Trißan ze haut 
bearlgen und beſchouwen 

die liehten fine froumen; 

um als er zuͤ ir nider gefap _ 
und redeten big unt daj 

von it beider dingen, 

er bat im trinken bringen. - 
Anne was da nie man inne, 
a die füneginne, 

wa fleinin junk fedulin, | 
vr eine, fprach: „seht, bie Rat win, 
ia diem vezzeline.“ 75 
kein, ez en was niht mit wine, 
bh ej im glich were, 

mas blu merende fnare, - 
Ya ende loſe herze not, 

von der ſi beide Lagen tot. 

au wat aber ir daz unerfant, 

K kin uf und gie bin ze hant, 
day trank unt das glas 
verborgen und bebaltes was, 
Trifande ir meiſter bot fi das: 
bt Iſote für bay; 

Kteent ungerne und über lant, 
ud gap do Triſtande, und er trank, 

uud wanden beide, ez weere win 
kwiten gieng ouch Bpangane in, 90 
ud erlande daz glad,: - 

un) fach wel, wie der rebe was; er 
Kerichraf fo fere nud erfam, 
Weir alle ir kraft benam, - 

und wart, rehte als ein tete, Dar. 95 
niit tetem herzen gie fi dat, 

Änam daz leide, veige vaz, 

N trig ej dannen, und warf Da 

in den tobenden wilden fe; 


65 


ri) 


dvo 


83 


din fünerinne, minne, 


161 


„ouwe mir armen! ſprach fi „duwe, 


Doz ich zer werlt ie wart geborn! 11701 


ich arme, wie han Ich verlor 

min ere.und mine triuwe! 

daz eg got immer riume, 

daz ich am diſe reife ie kwam, 

das mich der tot do niht en nam, 

do ich am dife veige vart 

mit Iſote te befcheiden wart! 

ouwe, Triſtan und Iſot! 

Dig trauk iſt iuwer beider tot 
Nu das din maget unt der man, 

Hot unt Triſtan, 

ben trank getrunken beide, fa 

was ouch der werlde unmüze da, 

mine, aller herzen lagerin, 

und fleich z’ir beider bergen in, 

e ſis ie wurden gewar, 

do ſtiez fi ie ſige vanen dar, 

unt zoch ſi beide in ir gewaltz 

fi wurden ein unde einvalt, 

die zwei unt zwi vaft waren ez 

fi zwei en waren do niht me - 

wider wertif under in, . 

Iſote haz der was do bins 


5 


io 


15 


„80 


. 
din hete tr beiter ſinne 
von hazze alfo ‚gereinet, 

mit liche alfo vereinet, 
das tetwebet dem nnderem Tor? - 
durch Inter, als ein fpiegelglass 80 
fi heten beide ein berze, 
ie ſwere was fin fmerge, 

fin ſmerze was ir (mare, 

ſi waren beide einbere 


un liebe und an leide, 3 


um balen ſich doq belde⸗ 


11 - 
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unt tet dag zwivel unde ſcham; 11737 
ſi ſchamte ſich, er tet alſam, 

fi zwivelte an im, er an ir; 

ſwie blint ir beider herzen gir 40 
an einem willen were, 

in was doch beiden ſwere 

der urhap unde der begin: 

daz hal ir willen under in. 

Triſtan, do er der minne enyfant, 45 
er gedahte fa je hant 
der triuwen unt der eren, 
unde wolte dannen keren: 

„nein / daht' er alle wider ſich 

ia Han, Triſtan, verfinne dich, 30 
nimmer genim es Feine war.’ 

fo wolt’ eht te day herze dar, 

wider finem willen Erieget er, 

er gerte wider finer ger; 

er wolte dar und wolte dan, 55 
der vergangene mat - 

verfücht iz in dem ſtrikke 

ofte unbe diffe, 

und was des lange fixte. 


zwei nahe gendiu ungemach: 

ſwen er ir under ougen fach, 

unde im diu füge minne 

fin herze und fine finne 

mif ir begumde feren, ı 65 
ſo gedabt' er de der eren, 

din nam in danne der van; 

bie mit fo kerten aber an 

minne, fin erbe vogetin, 

der müfe er aber gevolgik fin, 70 
tn mäten harte fere 

fi triuwe unb fin ere: 

fo muͤt' in aber din minne me, 


» 
* 


din tet im wirs, banne we; 

fü tet im mer ge leide, 11775 

danne triuwe und ere, beide. 

Sine herze fach fi Iachende an, 

und nam fin auge ber van; 

als er ir aber niht ent fach, 

daz was fin meiſtez ungemach. 80 

dikte befazt er finen nit; 

als der gevahgene Hit, 

wie er ir möhte entwenken, 

unde begunde ofte denfen: 

eere dar, oder ber, 85 

verwandele dife ger, 

minne unb meine anders wa, 

fo was ie dirre ſtrik alta; 

er nam fin herze und finen fin, 

unde füchte anderutige in im, N 

fone was te niht dar inne, 

wan Iſot und minne. 
Alſam geſchach Iſote, 

fi verfücht’ ig ouch genote, 

ir was dag leben ouch anbe, 


= 


da fi den lim erfande 
der getriuwe der hate 60 


der geſpenſtigen minne, 

unde fach wol, daz ir inne 

bar in verfenfet waren, | 
fl begunde ſtades baren, 415% 
fi wolte ug unbe dan: 

ſo Flebet’ ir te der im an, 

der zoch fi wider unbe nider. 

din fchome ſtrebte alles wider, 

und fund am te gelichem teite, 


ſi volgte ungerne mite, 


fi verfücht ez manigen enben, 
mit fügen und mit benden 
nam fi vil manige kere, 

und verfanfte te mere 1 
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ir hende und ir füge 11811 die gehullen do mol under in; 1348 
in die blinden füge | ir herze und ir ougen | 

des mannes unt der minne, Din fchacheten vil tougen 5 
ir gelimeten inne unde lieplichen an den man. 
die en kunden miendert hin gewegen, 15 der man der fach fi wider an 

noch gebruͤkken, noch geflegen vil füge und inneklichen; 

halben füz, noch halben trite, er begund' ouch entwichen, 

minne die en were ie da mite. dos in din minne niht erlie. 65 
Het, ſwar fi gebahte, man und maget fl gaben ie, 

ſwa; gebanfe fi für brahte, 20 zu tegelichen ſtunden, 

fone mas te biz noch daz daran, fo fi mit fügen Funden, 

wan minne unt Triſtan. ein ander ougen weide; 
und was daz allez tougen; die gelieben duhten beide 60 
ir berge und ir ougen ein ander fchoner vil, danne e. ur 
din miſſehullen under in: - 25 daz iſt liebe reht, dag iſt minnen e, 


din ſcham diu jagt' ir ongen bin, 
Yin minne zoh ir herze bar. 


din wider wertige ſchar, under gelieben allen, 65 
maget unb man, minne und fcham, daz fi einander baz gevallen, 

din was an ir fere irreſam: 30 fo.liebe am in mahfende wirt, 

Diu meget biu wolte den man, die bluͤmen unt den wuͤcher birt ‘ 
uud warf it augen der van; lieplicher dinge, 
din fchame din wolte minnen, dan an dem urſpringe. 70‘ 
und braht' es nieman innen, din wiücherbafte minne * 
was trüf das für? ſcham unde maget, 35 diu ſchoͤnet, nach beginne; 

«ls al din werlt gemeine ſaget, daz iſt der faite, den fi bat, 

die fint ein alfo hele dink, von dem fi nimimer zergat; 

fo Turze wernde ein urſprink, fi dunket ſchoͤner fit, dan e; 75 
fine habent ſich niht lange wider. davon fo tiuret minnen e: 
Iſot Din leite ir kriek der nider, 40 dubhte minne: fit, als e, 
ant tet, als ez ir da mas gewant, fo zergienge ſchiere minnen e. 

din figelofe ergap ze hant Die kiele ſtiezen aber an, 

ir Lip und ir finne unde füren froͤliche dan, 30 
dem man unt der minne. wan als vi, daz minne j 
fi blikte under wilen dar, A5. zwei herze darinne 


und nam fin tougenliche war, 
ir Haren augen und iv fir 


es iſt biure, und was omch vert, 
unde if, die wile minne wert, 


von ir frage bete brabt⸗ 


diun zwei din waren verbaßt, 


11 * 
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\ hekümberet beide 
mit dem lieben Jeide, . 
das foldhe wunder Achet, 
daz honigende gellet, 
daz ſuͤzende ſiuret, 
daz touwende fiuret, 
daz ſenftende ſmerjet, | 
daz elliu berge entherzet, 
unde al die werlt verferet, 
das hete fi verferet, 
Triſtanden und Iſote, 
ſi twang ein not genote 
und in feltfaner ahte, 
ir dewederez en mahte 
gebaben ruͤwe noch gemach, 


11885 bleich wider vote, 


9 


war, fo ig daz andere fach; 41900 


fo fi aber einander faben, 

daz gieng in wber nahen, 

wande fi enmohten under in zwein 
de willen nibt gebaben im ein; 


daz geichuf din fremde unt bin fcham, 5 


Hu in ie wunne benam, ’ 

fo fi etswenne tougen 

mit gelimten ougen 

ein ander folten nemen war, 

fo wart ir lich geliche var 

dem herzen unt dem finnte, 
Minne di verwerrerinne, 

Die en duht’ es niht da mite genuͤl, 
daz man fi in edelen bergen trüf 
verbolen unde taugen, 

fine wolte under ougen. 

ouch offenbaren ir gemalt, 

der was an in zwein manif valt: 
unlange in ein ir varwe erfchein, 
ie varwe fchein unlange in ein; 
ſi wehſelten gennte 


' 


10 


15° 


‘ 
4 


” 


fi wurden rot unbe bleich, 


als ez din minne in under fireih. 


bie miie erfanbe ie weberz mol, 
als man an folchen Dingen fol, 
daz etswaz von minnen 
in tetwederes finnen 

sem anderen was gefhant, 
unde begunbden yuch ze baut 
lieplich in ein gebaren, 

jite und ſtate varen 

ir rune und ix mare; 

der minnen wilbenere 

leiten ein ander dikke 

tr netzge und ir firiffe, 

te warte und ir lage, 

mit. antwärte und mit frage, 
ſi triben vil mare under in. 
tote rede und ir begin . 


der was vil rehte in meibe wis, 


fi lom ie trut umd ir amis 
al umbe her von verren an, 
von ende mante fi ber dan, 
wie er ge Develine 

in einem fchiffeline 

geflogen wunt und eine kwam, 
wie in ir müter an fich nam, 
und wie fin ouch generte 

von allem dem geverte, 

wie fü felbe in finer pflege 
fchriben lernte alle wege 
Latin, und feiten fpil. 

der umberebe der was vil, 
die fi im für augen leite, 
von finer manbeite, 

und auch don dem ferpande, 
und wie fi in zwir erfande, 


1922 


au 


35 


0 


45 


30 


85 
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in dem moſe und in dem babe. 


din rede was unber In gerade, 11960 


ſi ſeir im und er ſeit ir, 

„8! ſorach Iſot „do ez ſich mir 
x alſo gͤten ſtaten getruͤk, 

bez ich iuch in dem babe nibt ſluͤk, 
get herre, wie gewarb ich ſo! 

be ich mm weig, wiſte ich ez bo, 
Kaamen fo meer ig iuwer tot.” — 


65 


mar umbe 27 ſprach er ‚ÄAdone Iſot, 


m wirret iu? waz witzzet ir?⸗ — 

‚way ich weig, daz wirret mir; 

In ich fübe, dag tüt mie we; 

wid umdjet himel unde fe, 

üb uud leben dag fweret mich.‘ 

ſĩ fiucte und leinde ſich 

wit it elle bogen an in: 

ba mas der belde ein begin; 

ir fslegel lichten augen 

Dia selten vil taugen, 

it begunde ir herze kwellen, 

kr füger munt uf ſwellen, 

ir henbet day wat alles nider. 

ie frtemt begund· ouch fi bar wider; 

nit arme umbe vahen, 

Kverte nach ze nahen, 

Ren in gafles wiſe. 

ke ſorach füge unde liſe: 

Al, ſchine füge, ſaget mir, 

Di wirtet ia, waj Flaget ir?’ 
Der minnen veber ſpil, Iſot, 


70 


75 


des ſelben wortes meine; 11996 
ſus begund' er ſich verſinnen, 

lameir daz were minnen, 

bameir bitter, la meir mer; 

der meine der dubt in ein her: 12000 
er über fach der drier ein, | 
und fragte von den zwein, 


er verſweik die minne, 


ir beider vogetinne, 
te beider troft, ir beider ger, 5 


mer unde fur beredet” er: - 


„ich weene/ ſprach er „ſchone Iſot, 
mer und fur fint iuwer not, 

tv fmeflet mer unde wint, 

ich wene, in din zwei bitter find. — 10 
„nein, beere, nel; waz faget ir?. 
der dewederez wirret mir, 

mir en ſmeklet weder luft noch fe, 
lameir aleine tat mir me,” 


da er des wortes z’enbe kam, 15 


minne dariune vernam, 

er ſprach vil tomgenliche z'ir: 

„en triuwen, ſchone, als iſt ouch mir, 
bameir und ir, te fit min not, 

herze froume, Itebe ot,. 20 


"ie eine und iuwer mine, 


Aemeir·/ ſprach fi „day iſt min not, 90 


Ingeir da; ſwoœret mir den müt, 
lantir iſt, dag mir leibe tuͤt / 
do fi lameir fo dikte ſprach, 

© bedahte und beſach 

wllichen unde kleine 


93 


ir habt mir mine finne 

gar verferet unde benomen; 

ich bin uger wege komen 

fo ſtarke und alfo fere, 85 
Ich erhol’ mich nimmer mere; 

mich muͤjet und nich fioreret, 

mir ſwachet und unmeret 

alles, dag min ouge ſiht; 

In al der werlde en tfi mir niht 3q 
in minem herzen liep, warn ir.’ 

Iſot ſprach: „herre, als fit te mir.“ 


166 


Do die gelieben unber in 
beide erfanden einen fin, 
ein herze und einen willen, 
ez begunde in, beidin, flillen 
und oͤffenen ir ungemach. 
tetwederez fprach unde fach 
daz andere baltlicher am, 
der man die maget, dis maget beit matt, 


12033 


35 


fremde under in dis was da hin, 41 
er kuſte fi und fi kuſte in 
lienlichen unde füge; 
das was der minnen buͤze 
ein ſeleklicher ane vank; 45 


ietwederz ſchankte unt trank 

die füge, diu von herzrn gie; 

ſo ſi die flate gewunnen ie, 

fo gie der webfel under m * 

. flichende her unde hin, 50 
vil tougenlichen und alfo, u 

daz nieman In der werlde do 

ie willen und tr müt bevant, 

wan fi, der er doch was befant, 

Brangene biu wiſe; 

diu blikte dikke liſe 

und vil tougenlichen dar, 

and nam ir tougenheite war, 

unt dabte dille wider fich: 

„ounwe! nu verſtan ich mich, 

din minne bebet mit difen an,’ 

vil fchtere wart, daz fi began 

den ernſt an in beiden ſehen 

und uzen an ir libe fpehen 

den inneren ſmerzen 

ir mütes unbe tr bergen. 

fi müte ir beider ungemach, 

wande fü fi ge allen ziten fach 

amelren unbe amuren, 


63 
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ſufzen unde truren, 12070 
trahten und venſieren, 

ir varwe wandelieren. 

fi en genamen nie vor trahte war 
defeiner ſlahte lip nar, 

bis fi der mangel unt daz leit 15 
an dem libe als ber fiteit, 

daz ez Brangenen angeſt nam 

und te diu vorhte davon kam, 

4 wer ir beider ende, | 
Unt dahte: „nu genende, s0 
ervar', waz dirre mare fi. 

fi gefaz in eines tages bi 

heimlichen unde life, - 

din ſtolze, din wife, 84 
„steif nie man, ſprach fl „wan wir bein: 
ſaget mir, ie zwei, waz wirret iu? 

ich ſihe iuch ze allen ſtunden 


mit trahte gebunden, 


ſuͤfzen, truren unbe Flagen.’ 
„bofſche, getorſt ichz in geſagen, 90 
ich faget ez iu. ſprach Triſtan. — 
„ia, herre, vil wol, ſprechet an, 

ſwaz ir pellet, daz ſaget mir.’ 


ſceeligiu, guͤtiu/ ſprach er g’ ir 


‚ich en getar niht ſprechen für baz, ss 

irn gewiffet uns e daz, 

mit triuwen oder mit eiden, 

daz tr uns armen beiden 

güt und gnedik wellet weſen, 

anders fo fin mir ungenefen.’ 
Brangene bot ir triume bin, 

fi gelobete und gewifiet” im 

mit te triuwen und mit gote, 

ze lebene nach ie gebote. 

„getriuwin, güttu, ſprach Triflen s 

„nu ſehet got gevorberfi an, 


12100 








Triſtan und Sfoit. 
aut danach iuwer ſeleleit, 412107 ſwa tr iuch aber gemazen 
bedenlet unfer zweüer Leit und enthaben müget an dirre tat, 
ude unfer augeſiliche not. da enthabet iuch, daz iſt min rat. 
ich armer unt bis arme Iſot, 10 lat diz laſter under uns drin 
ine weij, wieg uns ergangen if, verſwigen und beliben fin: 
wir zwei wir ſin in kurzer ih bereitet irz iht mere, 
uxfiun! worden beide : ez gat an iumwer ere, 
mit wunderlichem leide, ervert 25 ie man, am uns driu, 
nir ſerben ſchiere von minnen, 15 ir fit verlorn, und ich mit im. 


un) funnen nibt gewinnen , 
weder zit nach ſtate der zuͤ, 
k irret mas ſpate unde fruͤ: 
and ſicherliche, ſterben wir, 

be I nie man ſchaldik an, wan ir: 20 
unier tet ande umfer leben, 
Die int in immer bant gegeben, 
hie nit if im genuͤk gefaget. 
Brangene, ſœligiu maget, 
au helfet und genadet ir 
inerte frouwen unde mir. 
Brangene wider Iſote ſprach: 
‚htesme, td iumer ungemach, . 
ds er da jiht, von folcher not?’ 
Mt, herze niftel. ſprach Het. 
eangane ſprach: „daz riume get) « 
du der valant ſinen ſpot 
mit und alſus gemachet hat! 
na ſihe ich wol, es iſt niht rat, 
ine möge durch inch beide 
wir felber nach Teide 
und in nach laſter werben. 
tih inch laze erben, 
ich wil in güte ſtate e den: 
wes ir wellet ante gan, 
durch mich en lat miht miete, ' ;: 
fies ir durch iuwer ere 
nibt gerne wellet lazen. 


er 
» % 


o .pe 


55 


berze frouwe, fchone Iſot, 

iumwer leben und iuwer tot 

die fint In iuwer pflege ergeben: 

leitet tot und leben, 

als in ze muͤte gefle. 

nach dirre zit en babet nime 

defeine vorbte ber ze mir: 

ſwaz du gevalle, daz tuͤt ir.’ 
Des nahtes, do bin fchone lak, 

ir triure und ir trabte pflat 

nach ir trut amife, 

nu kam geflichen Iife 


‚gü der femenaten in 


ie amis unde ir argatin, . 
Triſtan unt din minne; 
minne , bin arzatinne, 

fi fürte ze handen 


“ie fiechen Triſtanden; 


ouch vant ſi Iſote ie ſiechen da; 
die ſiechen beide nam ſi ſa 

und gab in ir, im ſie, 

ein ander ze arzatie. 

wer bete ouch dife beide 

von dem gemeinen leide 


vereinet und befcheiden, 


wan einunge an in beiden, 
der ſtrik ir beider ſinne? 
minne, diu ſtrikkerinne, 
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diu ſtrikte zwei herze an im zwein 

mit dem ſtrilke ir füge ineitt, 12182 
mit alfo groger meiſterſchaft, 
mit alfe wunderlicher kraft, 
daz fi unerldfet waren 

In allen iren jaren. 


85 


Ein langin rede von minnen 
din ſweret hofſchen ſinnen: 
kurz rede von guͤten minnen 
diu guͤtet guͤten ſinnen. 

Swie luͤtzel ich in minen tagen 

des lieben leides habe getragen, 

des fenften herze ſmerzen, 

der inner halp des herzen 

ſo rehte fanfte unſanfte tät, 

mir wiſaget doch min muͤt, 

des ich im wol gelouben ſok, 

den zwein gelieben ware wol 

und ſanfte in ir muͤte, " 

do fi die leiden huͤte, - 42200 

die waren ſuht der minne, 

der minnen viandinne, 

von ir legen beten brabt. 

ich. han von In zwein vil gehabt, 

und gedenfe hiute unde alle tage, - 5 

fivegne ich liche und fenche Flage 

für mine ougen breite, 

unde te gelegenheite 

in minem bergen abte, 

fo wabfent mine trahte 

und müt, min ber gefelle, 

als er in die wolfen welle. 

fivenne ich bedenfe funder 

daz wunder unt daz wunder, 

day man am Liebe funde, 

der ez gefüchen Funde, 
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45 


fo sihen wir's bie minne, 


Triffan und Ifolt. 


waz frbude au ebe Tepe, 49317 
der ir mit triuwen pfreger 
fo wirt min herze fa ze ſtunt 
groger, danne Setmunt: - 20 


unde erbarınet mich diu minne 
von allem minem fintte, 

daz meiftif alle, die der lebent, 
an minnen bangent unde klebent, 
und ir doch nie man rehte tat. 
wir wellen ale haben mit - 
und mit minnen umbe gan: 
nein, minne iſt niht alfe getan, 
als wir P ein auder machen 

mit valfchlichen fachen. 


235 


30 


wir nemen der dinge anrebte war, 


wir feien bilfen famen dar, 
unde wellen danne, daz uns ber 
lilien unde roſen ber. 


En triuwen, des mat nibt gewefen, 35 


wir muͤzen day her wider lefen, 
das da dor gewerket wirt, 

und nemen, day ung ber ſame birt. 
wir muͤzen ſniden unde meejen 

dar ſelbe, daz wir dar gefaien. 
wir buwen die minne 

mit gegelletem: inne, 

mit valfche und mit afuf, 


.. und füchen danne an ir die uf 


des libes unt bes bergen: 
fo ne birt ſi niwan fmergen, 
ungüt und unfrubt und uneet,' 
als es an ir gebumen wart; 

als ez und danne riuwe birt, 
und inter halp des bergen ſwirt, 
unt tötet ung dar inne, 


und fchuldigen fi bar an, 





Teiſtan und Iſolt. 


din ſchulde nie dar an gewan. 
ne: ſaien alte valſcheit, 

fa friden laſter unbe leit; 

sa uns das leit iht fere we, 

ja bedenken ez ©) j Ze 
je bezzerz unde bag, 

nude initen such day. Ä 
nr, tie ger welde haben müt, 
imie fo er fi boͤſe aber gät, 

r.e run wir unfers tagen! 

tıe mır vertriben unb veriagen 
i2 tem namen ber minne, 

und vinden niht dar inne, 

niman die ſelben arbeit, 

die mir haben an fi geleit, 
mifelinge und ungefchibt; 

des guͤten vinden wir da nißt, 
des unfer ie gelicher gert, 

zut des wir alle fin entwert: 
dez if der ſtete frinudes muͤt, 
der Äntefltchen fanfte tt, 
der die rofen bi dem darne treit, 
Die fenfte bi ber arbeit, 

an dem ie lit verborgen 

Yu minne bi den forgen, 

ber an dem ende te fröude birt, 
als ofte als er beſwæeret wirt; 
den vindet jeman Inbel na: 
alfe vor werle wir darge. -- 


6 


und ir day wort unmaret; 
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& if vil war, das man da faget: - 


minne iſt getriben unde geinget 

in ben enbe loflen art; | 
wir haben an ie miman daz wart, 
uns if niwan der name beliben, 
unde haben such dem alfo zetriben, 
alfe verwortet unbe verkamet,' 


da; fich din mühe ir namen ſchamet % 


fi fwachet unde fioeret 

ir felber nf der erde, 

Din erelofe, unmerbe, 

ſi flichet under huſen biten, 
unt treit von Faferlichen ſiten 
gemanik valtet einen fal, 


indem ſi ir diube und ir beinf. 


tr ſelhes munde verſeit, 

unde ej ze ſtraze veile treit. 
ouwe! den market fchaffe wir, 
daz wunder tribe wir mit ir, 


unde wellen des unfchulbit fin. 


minne, aller herzen ‚Tünegin, 
din frie umt Din eine, 

din iR umbe fonf gemeine. 

wie hab’ wir unfer berfchaft 
au ir gemachet zinsbaft! 

wir haben ein böfe conterfeit 
in daz vingerlin geleit, 

unt triegen uns ba felbe mite. 
es iſt ein armer truge ſite, 

der friunden alfo Ituget, 

dag er fich felben triuget. 

wir valfchen minnere, . 
der minnen trugenecere, 

wie vergant uns unfer tage! 
daz wir-unferre Tlage 

fo felten liebez enbe geben. 

wie vertim wir umfer leben 

ane liep und ane güt! 

Nu git uns doch bay guͤten muͤt, 
daz und je nihte beflat: 

ſwaz te man fchomer mare bat . 
don frimtlichen Dingen, 

ſwaz wir mit rede fir bringen 
von den, die wilent waren 


“ 
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vor‘ manigen hundert inven, 

das tüt uns in dem bergen wol, 
unt fin der felben finte fo vol, 
daz luͤtzel teman weere 

getriuwe und geweere 

und wider den friunt an’ akuſt, 
ern’ moͤhte fusgetane luſt 

von fin felbes fachen 

in finem bergen machen.- - - 
wand uns daz felbe yaller zit 
mit jamer under fügen Kit, 
davon ez alley uf erflat: 

deift triuwe, din von bergen gat; 


diu treit ſich ung vergebene an, - 


fo feren wir daz ouge dan 
unt treiben die füzen 
unrüchliche under fügen; 

wir haben. fi mit unwerde 
wertreten in der erde: 

ob wir fi germe füchten de, 
wir m’ wizzen alles gahes, wa. 
fo güt, fo lonebeere 

triuwe under friunden were, 
war umbe lieben wir fi nibt? 
ein blik, ein inneklich gefiht 
ng bergeltebes ougen, 

der Tefchet ane lougen 
hundert tufent fmergen 

des libes unt des bergen; 

ein kus im liches munde, 

der von bes berzen grunde 
ber uf geflichen Foeme, 

vhi! waz der bename . 
feneber forge und herze not. 


12328 
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Triftan und folk 


und te triure ein ander ul, 

fo fü. begriffen dag zii: 
gemeines willen under dm. 
tener gelange was do hin, 
der die gebanfen anget; 
ſwes gelieben gelanget, 

dei tribenf’ under im gemüf, 
fo ſich Din zit alfo getrüf, - 


: fo fi za ir flate kamen, 
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ch weiz wol, Triſtan und et, 


die gebite loſen beide, 
benamen ouch ir Leibe 


' 


fi gaben unde namen 
mit getrinwelichem finne 
in felben unt ber minne 
willigen zins unt zol. 


- in was viſl inneklichen wol 


an der reife und an ber vart; 
do diu fremde hine wart, 

do was ir beimeliche 

riltche unbe riche. | 
und was dag wisheit unbe ſin; 


wand die fich helent under In, 


fit daz fi ſich eubarent, 

unt danne ir ſchame varent 
und geſtent ſich wa Itebe, 

die ſint ir felber Diebe; 
fo fi ſich danne te mere helent, 
fo fi te mere in felben ſtelent 
und mifchent Itep mit leide. 
diſe gelteben beide 

die en halen füch ze nihte, 

mit rede und mit gefibte. _ 
waren fi beimelich under im. 
Sus triben fl die reife Hin 

mit wunneklichem Tebens, 

unt doch nibt gay vergebene: " 
in tet din vor vorhte we/ 

fi bevorhten das e, 

da ez auch duch fiber zuͤ kwan, 
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' Triſtan und Hofe. 
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bag im fit Febubde vil benam 

und brabte fü ze maniger not, 

daj was daz, daz din fchone Iſot 
dem manne werben folte, 

dem fi niht werben wolte. 

such twank ſi beide noch ein leit, 
day was Iſote wipheit. 

dier umbe was in leide, 

dis leidete fü beide. 

dich was in diſtu fwerre - 

liste unt trageboere, 


nand ſi ir willen under in wein 


filige beten in ein 

dille unt je manigem male. 
Ru das fi Kurnewale 

sefkren alſo nahen, 

da fi das Sant wol ſahen, 

des fehuten ſi fich alle do, 

Kmaren fin alle fro, 

Ban eine Triſtan und Iſot; 

her angeſt was iz und ir not; 

ber wille, tere der gefchehen, 


An’ heten nimmer lant geſehen. 


ba verhte ir beider eren 

kunde ir herze feren; 

Ane Funden fich beraten nie, 
4 ſi geteten oder vole, 

da, Iſete wipheit 

dem fünige wurde verfeit. 

ut dach, ſwie unratbære 
lindeſche minnere 

in ir kintheite ſint, 

her rat geviel Doch an daz kint. 


So minne an tumben Linden | 


it ſpil geratet vinden, 
ſe mäge wir an den Finden 
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471 
witzze und life vinden. 412438 . 

Lang umbe rede ſi hin geleit: 
Iſot vani in ir kintheit 40 
eine witzge und einen liſt, 
den aller beften zit ber friſt, ‘ 
daz fi nimere teten, 
niwan Brangeenen beeien, 
daz ſi an der erſten naht; 45 


funder rede und funder brabt, 

bit Marke ir herren Inge, ° 
gefellefchefte im vfluge; 

ez en wurde im nimmer baz entfaget, 
wand fi was fchone unbe was ouch 
alfus fo Terte minne  [maget. 51 
durnehtekliche finne 

ge valfche fin verflisgen, 

die Doch niht folten wissen, 

waz ze ſus getaner truͤge 

unt ze valſcheit gezuͤge. 

Die gelieben alſo taten, 
Brangenen fi do baten 

als lange und alfo vil, 

bis fig braten uf daz zil, 

daz ſi da zer ſtete 

gelobte, bay ſiz tete. 

und lobt' iz ouch mit maniger not, 
fi en wart nibt ze einem male rot 
und miſſevar von dirre bete, 

als ez ir michel not tete. 

diu ‚det diu was ouch feltfeene. 
Atrut frouwe / fprach Brangene ' 


60 


65 


„iuwer müter, diu frouwe min, 


35 


din fellge kuͤnegin, 70 
din bevalh iuch mir Ir mine pflege, 
und folt’ inch felbe an difem wege 

und an dirre veigen vart 


von difem Jeide han bewart: 


172 Teilen uns Iſolt. | . | 
nu habet ir Inter unde leit 12475 Gtoie fanfl und mit ber liebe fi, 15511 


von miner warlofefeit; 

von din fo darf ichz maze Klagen, 

"mäg ich dag laßer mit in tragen. 

ez were ouch wol gefüge, 

daz ich eg eine truͤge, 80 
moͤbtet ie der van geſin. 
geneedeklicher teehtin, 

wie vergase du min te fo ’/ 
Hot forach zu Brangenen be: 
Aftolziu wiftel, fage mir, 85 
wa; meinen, waz wirtet dir? 
mich wunbert fere, waz bu klages⸗⸗— 
Areuwe, da warf ich anders tages 

u; dem fchize ein glafeun.” — 

‚io tete du;. wong wirret dag 7 9% 
„ouwe!/ ſprach fi „daz felbe glas 

‚aut der trank, ber bar inne was, 

der if iuwer beider tot.’ 

„war umbe, niftel 2. fprach Hot 

„Rote tft diſem mœære 2’— ‚tim iſt alfo.’’/95 
Brangene feit im beiden de 
Die vebe von ende ber bat. 

„ma wall es got! ſprach Triſtan 
ey weere tot, ober leben, 

ez hat mir fanfte vergeben. 412508 
ine meiz, wie tener werden fel: 

dirre tot der tät mir mol; 

folte diu wunnekliche Iſot 

immer alſus fin min tot, 

ſo welt’ ich gerite werben 6 
umıb ei eweklichez fierbeu.’/ 


£at ale red? beliben: 

welle wir Liebe triben, 

ez en mak fo niht beliben, 

wir a’ muͤzen leide auch triben. 10 


fo muͤze wir doch te da bi 
gebenten ber eren. 

fmer ſich an niht wil Teren, 
wan an des libes geluft, 
daz ii der eren verluf. " 
ſwie wol Triflande tete 


.. ,. bas leben, daz er hete, 


fin exe zoh in doch ber van; 
fin tele Ing im alles am, 
daz er ir wol gedeehte, 


‚ unbe Marke fin wip brachte, - 


Die beide, triuwe und eve, 
beiwungen in fo fere; 

fin herze und fine finne, 
die da-vor an ber minne 
waren worden fige los, 

da er bie minne für fi kos, 
die felben fige ofen zwo 


die gefigten am der minne be. 
Seiten der fantg boten ze haut 
im zwein batelen wider lant, 


und enbot Marke mare, 
wie eg ergangen wre _ 


‚ umbe die fchönen von Irlant. 


Marke befande ge hant, 
ſwaz er befenden kunde; 
da ranten am der ſtunde 
tufent boten nach riterſchaft. 


man enpfie mit micheler kraft 


die Iuuden unt bie gehe. 
day ergeie umt bay befle, - 


daz Marke an difen zwein enpfie, 
mit dem fin leben auch bin gie, 
dag felbe enpfieng er alfo wel, 
als ein man day enpfaben fol, 


daz im var allen dingen if. 
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Triſtan und folk. 
Marke der hiez am der frit 12548 dag fi ir flete und ir fat 
ben laut harunen allen fagen, ‚ wislichen heten beſat 
da ſi in ahjehen tagen 50 und wol vorhin beraten, 


ade ze hobe firmen, in Markes kemenaten 
al; fi im wel gezemen, was nie man, wan fi vierte, 


x finer brut leite. der kuͤnik felbe und fi drin. 90 
ty alez was bereite: - su was such Marke niber fomen; 
fi Iomen riliche dar, 55 Brangene hete an fich genomen 


har tom manik wunnekliche ſchar 
ben ritern und von frouwen 
ir ongen wunne ſchouwen, 
iu liehten Iſete; 
ku wart vil und genote 60 
au je wunder an geſehen. 
um niman des einen geichen: 
„st, Iſot, la blunde, 
marveil de tu le munde! 
Iſet Yin iſt befunder 65 
äkt al die werlt eim wunder! 
ailmar, dag man da faget 
von dirre feligen maget: 
f sit der werlde wunne, 
gelich alſam din funne; j 70 
GR gewunnen ellin riche 
ie maget fe wunnekliche./ 
Ruf ze ir e beflatet wart, 
22) an it rehte bewart, 


der füneginne Fleiders 

din Kleider ir beider 
waren verwandelt under in; 95 
Triftan fürte Brangenen bis - 
die marter liden unt Die not; 
diu lleht din Tafchte ir Froume ot, 
Marke Brangenen zü im twank; 
ine weiz, wie fr der ane vank 12600 
geviele dirre fache: 
fi dolte fo gemache, . 
Da; ez gar ame brabt beleip, 
ſwaz ir gefpil mit te getreip, 
fi leiſte unde werte, | "3 
fmes er.bin g’ir gegerte, 
mit meffinge und mit gelbe, 
als wol, als wolde. 
ich wil mich ouch des wol verſehen, 
daz ez e felten ſi gefcheben, 10 
daz te fo fchone meſſink 


de) Kurnewal und Engellant 75 für guldinin teidink 
fü mart beſetnet in ir hant, ze bette gelte vonrde geben. 
de ſi niht erben beere, daſt wer, ich fagt’ es wol min Ichen, 


ba} Triſtan erbe weere, 


day fit Adames tagen 45 
und ir hulde wart getan: 


als edel valſch nie wart geflagen, 





des nahtes, do fi folte gan, 
ſeaſen j& ir berren Marke, 

ui heten ſi ſich ſtarke, 

E uud Brangene unt Triſtan, 
tar hin geſtizzen daran, 


noch nie fo geebin trugenheit 
an mannes fite wart geleit. 
die wile ouch fi zwei Ingen, 
ie bette fpiles pflagen, 

al die wile bei Iſet 


— 
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michel ange unbe not; 

fi dabte alleg wider ſich; 
„got, berre, nu beware mich, 
und bilf mir, daz min niftelin 
wider mich getriume müze fin! 
tribet fi dig bette fpif 

iht ze lange und ibt ze vil, 
ich fuͤrht', & ir ſo wol behage, 
daz ſi vil lihte da betage: 

ſo werde wir alle 

je ſpote unt ze ſchalle/ / 
nein, ir gedante und ir muͤt 
die waren Inter unde güt; 

do ſi für Iſolde 

geleifie, daz fi folde, 

und ir teiding ergie, 

von dem bette fi fich lie. 

au was ouch Slot bunt gar, 


‚für daz bette ſaz fi dar, 


als ez din felbe folte fin. 
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ze bant tefch ouch der kuͤnik den win: 


da volget? er dem fite mite; 
wand iz mas in den ziten jite, 
daz man des elliche pflak, 

fiver fo bt einer meide lat 

und ir den blumen abe genam, 
dag eteswer mit wine Fam 
und lie fi trinken beide, 

famt ane under fcheide; 

ber felbe fite ergieng ouch da, 
Triſtan fin nefe der brahte ie je, 
beide, lieht unde win! 


50 


der kuͤnik trank unt diu fünegin. 


Ouch fagent gnüge mare, 
daz ez des trankes ware, 
von dem Triſtan unde Iſot 
gevielen in ir herze not: 


55 


Triſtan uns Iſolt. 
12622 


nein, des trankes was niht me, 
DBrangeene warf in in den fe. 
Nu fi dem fite gegiengen mite, 
beide getrunfen nach dem fite, 
diu junge kuͤneginne Iſot 

diu leite ſich mit maniger not, 
mit tougenlichem ſmerzen 

ir muͤtes und ir herzen, 


zuͤ dem kuͤnige ir herren nider. 


der greif am fine frouude wider, 


er twank ſi nahen an finen Lip, 


in duhte wip, als wip; 

er vand ouch die vil ſchiere 

von güter maniere; 

im was ein, als anber, 

an ietwederre vand er 

golt unde meffint; 

ouch leiſten f’ ing ir teibint 

alfo’ dan und alfo bar, 

daz er nie nibtes wart gewar. 
Kot din mas do Harfe 

von ir herren Marke 


geminnet und geheret 


gepriſet und geeret, 

von liute und von lande. 
wand man fo maniger hande 
füge und felde an ie fach. 
ir Iop und ir ere ſprach, 
ſwaz lop gefprechen kunde. 
under dirre flunde 

bete fi und tr amis 

ir Eurge wile manige wis, 

ir wunne fpate unde fruͤ; 


12660 


65 


0 


ws 


80 


85 


wand nieman wande niht der zu, 


ba’ dahte weber wip noch man 


deheiner flabte undinges an; 
wande fi was in finer pflege 


® 


Tıifien 


and Ifolt, 475 


ale funde und elliewage, ° ;-. : 12696 en ſi verre oder bi, ,„» . . 127% 


and lebte, fwie fi buahte gik-. 
Hiemit fo nam fi-in ir nuit,. 
ud bedabte al ie binf;, er vor. 


ber tu dax zu gevellik ,,. 
4 ‚da nieman heimeliche Jake, ‚.35 
a unbe flahet ir dag boubet abe; 


ht zieman ir helink .... 32709 unb alle ir rede Die merket i 


und ir truge lie, Ar 
aimen Braugene, wife, 
en ware fi Danse eine, RF 
ſo dirfte fi immer Kleine, . ... ... 
geſorgen umb ir ere... 
ſ ſetgete il fer, . > no... 
md vorhte harte Barle, - _ -. , 
Brangene, ob fü ge Marke 

kleine liebe bete, 

Ya fi ine lunt tete 

ir lafler und ir mare, 

als ij ergangen weere. 

Yu ſorgehafte kuͤnegin 

Yu tet an diſen Dingen ſchin, 

dez man lafer unbe fyet 

wer fürbtet daune got. 

ine kuehte fi beiande, 

femde von Engellande, 

die felben hiez fü beide 

fneren eide und eibe, . 


ha zͤ gebet P in am ir Ichen, 
fa, fi fi Hiege ane gan, . 
Ya; dag, beidiu, getan \ 
und onch verholen weere. 

Sus feitep in ie mecere / 

din mort roete ſprach zhy’ in: 
‚am merket beide minen fin, 
ich fende eine maget mit iu, 
de nemt, und ritet ie drin 
heimeliche unde balde 

etswar ze einem walde 


und ſwaz ſi ſage, daz ſaget mir; 

ir zungen bringet mir her dan. 

und fit vuch bes gewis dar an, 40 

ſwie fo ich eg in ein getrage 
5 das ich iuch morgen an dem tage 
mit riterlicher ſache 

beide riter mache, 
und wil iu liben unde geben, As 

die wile ich immer fol geleben.“ 


10 din red die wart geroifiet ba. 


Iſot din nam Brangenen fa: . - 


.Brangeene / ſprach fi „nim bie war, 


bin ich iht fere miffevar? 50 


‚ine melg, wie mir min dink fie, 
15 min houbet tüt mir fere we: 


du müfl ‚ung wurze bringen, 

wir müzen difen Dingen 

etslichen vat geben, 35 
oder eg gat mir an daz Ichen, 


20 Din getriuwe Brangene ſprach: 
fine über trinwe sehen, » 


feoume, iuwer ungemach 
daz muͤt mich harte ſere. 
nu ne bitet ouch niht mere, 60 

heizet mich wiſen etswar, 

25 da ich eteswaz ervar, . 
daz ge iuwern dingen güt fi. u 
„ſich, zwene knappen fint bie bi, 
mit den rit’, Die wiſent Bid.’ — 65 
‚gerne, frouwe, day tün ich "" 

30 fi ſaz uf und reit mit in. . 
Nu fi gem walde famen bin, 
* ba wurge, krut unt gras 


x 
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” ber. volle mach te willen was, 12770 ej en were banıye ale WIE: - - -42807 


* Brangaene wolte erbeiget fin; 
“au fürten fi ſi baz, hin in 

in die wuͤſte und in die wilde. 
nu fi von dem gevilde 

verre hin in kamen, 

die hoſſchen fi da namen, 

die getriuwen, die werden, 
unt ſazten ſi zer erden, 

mit triure und mit leide, 

unt zukten fwert beibe. 
Brangeene be fo fere erfchraf, 
daz fi an ber erben gelat, 

und lag alfo lange wider, 


ir herze erhibte unbe alle ir lider; 


erfchroffenliche fi uf fach: 
„herre, gnade!“ ſi da ſprach 


Adurch got, waz wellet ir an gan? — 


da ſult ie iuwer leben Tan.” — 
„obuwe! war umbe? ſaget mit.’ 
in einer ſprach: „waz habet ir 
begangen wider die kuͤnegin? 


"Das biez iuch ſlahen; nu müs iz ſin; 


iuwer und unſer frouwe Jet + 
bin bat geſchaffet iuwern tot.“ 
Brangene vielt tr hende in ein, 
weinende ſprach fi: „‚berre, nein, 


duch iuwer güte am durch got, 


ſo friflet beibe dig gebot, 
ande lat mich alfo Lange leben, 


daz ich tu antwurte muͤge geben; 12300 
da nach habt ir mich fchiere erflagen. 


ir fult miner frouwen fagen, 
unde wizzet felbe, daz tch nie 
wider tr hulden nibt begte, 
dar an ich mich verſahe 
daz ir leit geſchabe/, 


des ich doch niht getruwen wil: 
do wir zwo fuͤren von Irlant, 
do beten wir ge zwei gewant, 
din beten wir und beiden 


erwelt unbe uz gefcheiden 


von anderem gewande,“ 
Din fürten wie von lande, 


zwei hemde, wiß, Alfom ein fie. 


bo wir do komen uf.den fe 
ber wider lant uf unfer vatt, 
fo beiz ie von ber ſumen wart, 
das fi vil felten in den tagen 
an ir iht Funde vertragen, 
niwan ir hemede aleine, 

daz wie, dag reine, 

ſus liebete ir dig hemede an, 
do fig üben began, 

bi; dag fig uberüibete, 
fine wize gar betrübete, 

do hete Ich aber daz mitte 
heimliche in minem ſchrine 
in reinen wizen valden 
verborgen unde behalden. 


unde als min frouwe ber kwam, 


den kuͤnig Ir herren genam, 

und züz'tm ſlafen ſolte gan, 

do en was ir hemede niht getan 
fo fchone, als iz folte, 


‚und als fi gerne wolte: 


daz ich ir do daz mine lach, 
und irs cht Eines verzech⸗ 
unde min fo vil an ir vergag, 


ir en werre danne bay, 


fo wizze got wol, bag ich wie - 
je feinen giten übergte 
mweber ir bete, aoch Ir gebet. 


10 


15 


40 
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zu tat iz beide famt, durch got, 
griget fi von mir alfo wol, 12845 
als ein junf froume ir froumen fol; 
und get, durch fine güte, 
der bdewar' ir unde behuͤte 
ir ere, ir lip unde ir leben! 
und min tet fi tr vergeben. 50 
die fele die bevilhe ich gote, 
den lip hin ge tumerem gebote.’ 

Nu faben diſe zwene man 
erbermekliche ein ander an, 
and erbarnıte P an der reisen 55 
ir innefliches weinen, 
fi gerou vil fere beide, - 
und namen’ in ze leide, 
dez fi gelobet beten, 
daz fi den murt teten, 60 
to fan ir niht funden, 
ach niht ervinden Funden, 
da; morde gebwre 
unt totbere wœre: 
ſi giengen raten under in zwein, 65 
md gerieten in ein, 
tz etgienge in, ſwie iz in moͤhte ergan, 
kwelten fi leben Ian. 
fe getrinmen bunden fi fa 
hehe uf einen boum da, 70 
I fi die wolve ibt namen, 
biz das fi wider kæmen; 
unde fniten an der ſtunde 
einem ir vogel hunde 


Me jungen uz; und riten dat. 75 


Sus ſeiten diſe zwene man 
Jet, der mort reten, 
ds ſi ermordet bieten 
mit jamer und mit leide: 
# fageten ir beide, 50 


di felbe zunge diu weere ir. 12381 
Hot din fpradh: „nu faget mir, 

waz meetes ſeit' in diu maget 2/7 

fi feiten , als in was gefaget, 

alvon ende ir vede her dan, 85 
und verfiwigen nie niht daran, 

a, fprach fi „seite? in nime?“ — 
„mein, frouwe.“ Iſot din rief: „ouwe! 
und wafen dirre mare! 

unfaligen mordere, 99 
waz habt ir an gegangen! 

ie. muͤzet beide bangen.“ 

„herre! fprachen jene do 

„wie Intent diſiu meere fo? 

vil wunderlichiu frouwe Iſot! 95 
tr habet ung doch mit maniger not 
erflehet und ermötet, 

daz wir fü ham ertbtet.“ — 

„ine weiz, wag ir von flche faget: 

ich bevalh iu mine maget 12900 
in iuwer bite und iuwer pflege; 

baz ir ir pfeget uf dem wege, 

daz fi mir folte bringen 

ein teil ge minen dingen: 

die müget ir mir wider geben, 5 
oder ez gat in an daz leben, 

tr veigen mort flangen, 

ir werdet beide erhangen, 

oder uf einer hurt verbrank.“ 

‚en triuwen,“ ſprachen jene ze hant 10 
„frouwe, iuwer berze und iuwer müf 
die fint niht Juter unde güt, 

iuwer zunge ift harte manifvalt. 

nu, frouwe, friftet difen gemalt; 

e wir verliefen unfer leben, 15 


‚wie wellen P iu e wider geben " 


fchone und wol gefunde,‘ 
43 


178 


Iſot ſprach an der flunde, 
weinende harte fere: 
„nu en lieget mie niht mere, 


20 


lebet Brangene, oder iſt fi tot?” — 
„ſi lebet noch, wunderlichiu Iſot.“ — 


nouwe, ſo bringet mir fi her, 
den worten, daz ich iuch gewer 
ſwes ich in gelobet han.” — 
Afrouwe Iſot, daz fi getan.” 
Iſot bebabt? ir einen da; 

der ander reit dannen fa, 

bin wider, da er Brangenen lie; 
Iſote ir froumwen braht' er die. 
unt bo fi für Sfote kam, 

Iſote fi zroifchen arıne nam, 

und kuſte ir wangen und ir munt 
reiner und ge mantiger flunt. 

den Inappen gap fi ze folde 
zweinzik mark von golde, 

den worten, das biz mere 

von in verbolen ware. 

Au daz din Fanegin Iſot 
Brangenen in der ende not 
getriuwe unde finxte 
und an ir müte hate 
durnehte in alle wis befant, 
und in dem tigele gebrant 
und geliutert, als ein golt, 
fit des was Brangene und Iſolt 
von herzen und von finne 
ſo getriuwe und fo geminne, 
daz nie niht under in beiden 
te dinges wart gefcheiden; 
fi waren mit ein ander do 
ir mütes unde tr herzen fo. 
Brangene mas des boves do wol, 
der bof der was ir lobes vol; 


Triſtan und Iſolt. 
12918 


fi was geminne in allın, 

fiw truͤk nie manne gallen 
ugen und inner haly der wat; 
fi was rat gebe unde rat 

des Füniges unt der kimegin; 
je Famere Funde niht gefin, 
Brangene en müf i; wizzen. 


ouch was fi verfliszen 


zu dieneſte Iſolde, 


| fü diende Ir, fwie fi wolde, 


30 


85 


50 


an Triſtande ir amiſe. 

dig triben f’ alfo liſe, 

daz nie nie man ber van 
deheinen ark wan gewan. 

ir geberde, ir rede, ie mere, 
und fwaz ir Dinges tomre, 

des nam in luͤtzel ie man war, 
nie man bete war dar. 

in was fanfte und alfe wol, 
als zwein gelieben fol, 

den tr flate und ir. zit 

ze flaten unt ge willen lit. 
Da was amie und amig 

abe zit und alle wis 

in der minnen beiage. 

fi begunden diffe in dem tage 
te ougen under firiffen 

mit inneklichen bliffen, 

in der menige und under liuten, 
da blikke fulen diuten 

und webfel mare meinen, 

mit den man fich vereinen 
aller gelieben liebe mat, 

das triben fi naht unt taf; 
unde was daz ane vare; 

an rede und an gebare 

waren ſi, beidiu, gende, 


12955 


6 


65 


80 


85 


„ 


Triftan und folk. 
12992 bi fedude kumber unbe not: 


fizgende unbe fiende, 

frilich unde offenbeœre; 

ir ofenlichiu mœre, 

mit den fi wunder⸗kunden, 

din begundenf’ under flunden 
mit Hehe worten under weben; 


man fach dikfe in ir meren kleben 


der minnen werk von Worten, 
als gelt in’ deme borten. 

18 gedahte aber nie man niht, 
var ic wort und ir gefchiht 
en liebe beten Teine Fraft, 

man eine von der magfchaft, 
bie man fo groge erfande 

under Marke unt Triflandes 
mit der verfouften fi vil, 

mit der ertrügen PP ir minne ſpil, 
mit der verfpilte minne 

Bi maniges herzen finne, 


dr ſich nie Teines Funde entkan, 


Bi; umb' ie liebe was getan. 
din mas an in reine unde guͤt; 
ir beider fin, ir beider muͤt, 
was allez ein und ein, 
Mund ja, nein und neinz 
md nein, nein und ia, 

ea trinwen, daz was niender da, 
a in was niht geſcheiden, 

da waren beide an beiden. 
Saus triben fi zwei under in 
bie kunde liepliche bin» 
wileg.ins, und wilent fo3 

ſi maren under wilen fro 

any under wilen ungemuͤt, 

als liebe under gelieben tuͤt: 
din briuwet in ir herzen 

De fenfte HE dem fmerzen, 


179 


fo Triftan und fin frouwe Iſot 13030 


ir flate gu gir dingen 


95 niht Eunden vollebringen, 


daz was ir not, ſus unde fü. 
fi. waren trurik nude fro. 


such en wart niht under in verborn, 35 


da ne weere ouch under wilen gorn, 


13000 ich meinte, zorn ane bay. 


ande fprichet aber ie man das, 
dag gorn ungebare 

under fo gelieben wrere, 
binamen, da bin ich ſicher an, 

5 bdazder nie rehte licp gewan; 
wan dis daz iſt der minnen. fite, 
bie enzundet fü gelieben mite, 
bie mite fo fiuret fi den mät: 
wand, als in zorn vil we getüt, 

40 fo fünet fi din triume, 
fo ift aber diu liebe niuwe 
unde aber der triumen me, dan e. 
wie aber ir gorn uf erſte, 
wief’ ane rat ze füne fomen, 

15 das habet ir, dikke wol vernomen: 

gelieben dunket lihte, 

die dikke und te gedihte 
ein ander muͤgen geweſen bi, 
daz eteswer da lieber fi 


20 und naher gende, dan fi fin, 


und machent unbe ein dunkelin 
ein michel zorn mare, 
us einer Eleinen fmoere 
eine riliche ſuͤne; 
25 und iſt ouch daz ge kuͤne, 
das fol man in billichen, 
bie von fol liebe richen, 
jungen unde niuwen, 
42 * 
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unde fiuren am den triuwen. 
liebe armet unde altet, 
fi Eulet unde Taltet, 
ſwa fi ir fiures niht en hat, 
f9 der zorn am ir gergat, 
ze hant en gruͤnet ſi niht. 
ſwenne under friunden geſchiht 
deheiner ſlahte zornelin, 
fo iſt triuwe ie da diu ſuͤnerin, 
friſch und nitniuwe; 
diz niuwet die triuwe, 
diz liutert liebe, als golt. 
alſus treip Triſtan und Iſolt 
mit lieb und leide ir ſtunde hin, 
lieb und leit mas under in 
in micheler unmuͤzekeit; 
liep mein' ich, ane herze leit: 
fine beten dannoch beide 
deheine herze leide, 
noch niht ſolicher ungeſchiht, 
diu hin in daz herze ſiht. 
Si verſwigen ouch ir dink 
und halen ir helinkt 
vil ankliche und vil ange, 
unt triben ouch daz lange. 
fi waren beide hoch gemüt, ' 
ir mütes fri unde früt. 
Iſot din kuͤneginne 
diu was ſo geminne 
mit liute unde mit lande; 
ouch ſeite von Triſtande, 
beide, liut unde lant, 
er was genenne und erkant, 
. ervorhten wunderliche 
in al dem kumik riche. 

Yu Triflan was gemuͤthaft, 
rerneſte unt ze riterſchaft 


13066 


70 


80 


55 


95 


13100 


vertet ex finer ſtunde vil; 13103 
er diente mit veder fpil 
finen müsigen tagen, 5 


er reit pirfen unde jagen, 

fo es an der zit alſo geviel. 

in den ziten kom ein Eiel 

je Kurnewale In Mares babe, 

da reit ein riter ug und abe, 18 
ein ebel barun von Irlant, 

der was Gandin genant, 

und was hoviſch, fchone unde rich, 

des libes alfo menlich, 

daz altes Irlant feite 15 
von finer manheite. 

der kom fchone gefleit, 

mit riterlicher fchondeit, 

und mit berlichen fiten, 

aleine uf Marktes hof geriten, 20 
ane ſchilt und ane ſper; 

über ſinen rukke fuͤrt' er 

eine roten, diu was kleine 


mit golde unde mit geſteine 


geſchoͤnet unde gezieret, 25 
ze wunſche gecordieret. 

und als er erbeizet was, 

er gienk in den palas 

und gruͤzte, als er ſolde, 

Marken unde Iſolde, 30 
der riter unt der amis 

was er geweſen manige wis 

und ouch ze manigem male, 

unde kam ze Kuruewale 

durch ir willen von Irlaut. 35 
nu befande auch fin ze bant: 

„deus fal, meſſire Sandin !« 

fprach diu gefüge kuͤnegin. 

„merzi/ ſprach Gandin „bele Iſolt! 


Triftan und SSfole 
fhone unde ſchoner, danne golt, 13140 der berre mit. ber harnſchar, 


in Gandines ongen.“ . 

nu feite ouch Hot tougen 
Km fünige, wer er ware. 
den duht' es alweere/, 

und wunderte im genuͤk, 

daz er bie roten uf im truͤk, 
unde nam ſis alle wunder, 
fement unde finder 

bemarlten ſiz ſtarke. 

ie doch fa fleij ũch Marke 
je finen eren fere, 

fü durch fin felbes ere, 

ſo durch Die bete Iſote. 

Kin bat in de genote, 

dej er im ere beere, 

nand er ir lant man were. 
des was er gerne gemant, 

er ſazte in bi ſich ze hant, 
unde fragte in aller hande, 
ion linte und von lande, 

von froumen und von hoviſcheit. 
zu daz dag eti jen was bereit, 
mt daz geſinde wazzer nam, 
u daz wazzer bin z tm kam, 
I wart er vil unde vil, 
zedeten, daz er fin voten ſpil 
von im hete getan. 


des en kund' im nie man ber gan. 


linig unde kunegin 

Be liegen eg mit guͤte fin; 
6 duht' ez aber gnüge 
unhubfcheit unbe unfüge; 


sc engteng’ ez ſo miht bin, 


Äne begunden‘s under in 
vil lachen umde fpoten. 
Der riter mit der roten, 


45 


50 


55 


65 


70 


75 


181 
13177. 
der nam es alles defeine war; 
er was nider geſezzen 
‚se Marles fiten, ezzen, so 


er trank und ag, als im gejam. 
Ku man die tifche dan genam, 
er ſtuͤnt uf und gie dannen, 
fitzgen ge Markes mannen; 
die gaben im gefellefchaft, 85 
die waren mit im kumberhaft 

mit manigem hove mare, 

der kunik, dee hovebere, 

Marke, der tugende viche, 

der bat in offenliche < 
ob er iht roten kunde, 

daz er in allen gunde 

Das fi vernemen fin fpil, 

der gaft fprach: „berre, äne wil, 

ine wizze danne, umbe waz.‘ — 95° 


- 


v 


„herre, wie meinet ir daz? 


welt ir iht des ich han, 

daz iſt allez getan; 

fat ung vernemen iuwern liſt, 
ich gib? in, ſwaz iu lieb iſt.“ 
‚dis ſi.“ ſprach der von Irlant. 
er tet in einen leich ze hant, 
der in allen ſanfte tete. 

der kuͤnik der bat in ſa ze ſtete, 
daz er aber einen machete. 5 
der trugen«re erlachete 

vil innefliche wider fich: 

„din miete‘ fprach er „leret mich, 

das ich in rote, ſwaz ich fol.’ 

unt tet den zwirent alfo wol. 40 
nu das der ander was getan 

Gandin gie für den kuͤnik Han, 

die roten trüg er an ber hant, 


13200 
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„Nu, herre/ fprach er ‚‚fit gemant 
des ir gelobtet wider mich.’ 13215 
ber kuͤnik ſprach: „gerne daz tün ich; 
ſaget mir, waz wellet ir? 

„Iſolde⸗ ſprach er „gebet mir.” 
felunt//! ſprach er „ſwaz ir, ane bie, 
gebietet, daz iſt allez hie: 20 
dis mak noch ſus, noch fo geſin.“ 

zen trinwen, berre,/7 ſprach Gandin 
„ine wil groz noch kleine, 

niwan Iſote. al eine.‘ 

der kuͤnik ſprach: „en trinwen, daz 25 
„herre, fo en welt ir niht [en geſchiht.— 
behalten iuwer warheit: 
werdet ir des uͤber ſeit, 

daz ir urware fit, 

ſo en ſult ir nach der ſelben zit 
deheines landes kuͤnik weſen. 
beizet Einiges reht leſen, 


30 


.. und vindet ir; niht da, 


Ich san von minem rehte fa. , 
auch, jehet ir, oder fwer des jiht, 
ir gelobetet mir niht, 

da volg’ ich minem rehte hin, 
wider iuch und wider in, 

ſwie mir der hof erieilet, 

min lip der iſt geveilet 

mit fampfe und mit vehte, 
ine fome gi minem rehte. 

ſwer fo ir wellet, oder ir, 

der rite in einen rink mit mir: 
ich wil bereben an dirre friſt, 
daz dia ſchone Iſot min iſt.“ 
Der kuͤnik fach ber unt dar, 
und nam nllenthalben war, 

ob er ie man möhte han, 

der in getbrfie beflan. 


35 


45 


Triftan und Sole 


nu en was da nie man, bey fin leben 
an eine wage wolde geben; 13253 
noch Marke felbe en wolde 
niht vehten umb Iſolde; 
wan Gandin was von ſolcher kraft, 55 
ſo manlich und ſo herzehaft, 
ir keiner kerte ſich dar an. 
Nu was ouch min her Triſtan 
pirſen geriten ge walde; 
der en was ouch nie ſo balde 
von walde wider ze hove komen, 
ee m’ hete uf dem wege vernomen 
diu leiden niuwen mare, 
daz ſi im gantwurtet weere.. 
ez was ouch war, ſi was alſo: 
Gandin hete die ſchoͤnen do, 
vil innekliche weinende 
und manige klage erſcheinende, 
von hove gefuͤret an den ſtat; 
und an den ſtat was im geſat 
ein pavelune, Dim was rich, 
wol, fchone uude herlich. 
ba gieng er unt diu kuͤnegin 
al die wile ſitzzen in, 
ung daz mer wider keeme 
unt der Flel gename 
den fluz unt die fliege, 
wand er lag an dem grieze. 

Nu Triflan wider beim kam, 
unde von der roten vernam 
din meere baz unde bag, 
ze hant er uf fin ors fa, 
fine harpfen nam er an die hant, 
er Fam wol balde gerant 
bt und nahen zü dev habe, 
und kerte do mit liſten abe 
zu einem büfye, und bant dba vafle 
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Triſtan 


ſin ors zuͤ einem afle, 13288 
fi fwert daz hankt' er daͤr an, 
mir ſiner harpfen Kef er dan, 
und kam je der pavelune, 

und vand ouch bein barune 
fitzzende under armen, 

tie jroude loſen armen, 

bie weinenden Syfote; 

Nie traf’ er ie genote: 

au half ez aber Tleine, 

bij das fi den alecine, 

sit der harpfen geſach. 

den gruste Gandin unde ſprach: 13300 
eus te ſaut, beas harpiers! — 
„merzi, geutil ſchevaliers! 

herre, ich han,“ ſprach aber er 
gegabet harte ſere her; 

men ſagte mir an dirre zit, 5 
bes ir von Irlaude fit, 

herre, dannen bin auch ich: 

derch iuwer ere, füret mich 

bin wider heim in Irlant.“ 

der von Jelant jprach ge hant: 
„geſelle, day gelobe ich dir. 

Eu ſitzze nider, harpfe mir; 
Htröllefu die frouwen min, 

do fi ir weinen Iaget fin, 

ih gibe dir die aller befte wat, 

die diiu pavelune hat.“ 

„Di lob' ich, herre.’ ſprach Triſtan 
„ouch han ich guten troft daran; 
ent danne alio vil, > 
da fi durch Feines mannes ſpil 

ir weinen welle lagen, 

fo müg fü füch es mazen.“ 

Eines werfes er begumde, 

er harpfete an der ſtunde 
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und Iſolt. 
ſo rehte ſuͤzen einen leich, 


183 
43325 
der Iſote in ir herze ſleich, 
unde ir gedanken alle ergie, 
fo verre, daz fi ir weinen lie, 
und an ir amis was verbabt. 
nu day der leich was volle brabt, 
do was dem kiele waszer fomen, 
und bete finen fluz genomen. 
hie mite fo fprachen jene her abe 
von dem fiele in die habe: 
„herre, berre, get ber an! 
und kumet min ber Triflan, 
die wile ir an dem lande fit, 
uns begat ein uͤbel zit; 
es flat gar in finer hant, 
beide, liut unde lant; 
ouch iſt er ſelbe, ſo man ſeit, 
von alſo grozer frecheit, 
ſo geherze und ſo gemuͤt, 
daz er tun lihte ſchaden tut.’ 
Din rede was Gandine ungemach, 48 
uz grozei unwerde er ſprach: 
„nu muͤze ich haben gotes haz, 
ob ich von binnen umbe daz 
talank deſt' e ze ſchiffe ge! 
geſelle, mache du mir me 
den leich von Dibone; 
du harpfeſt alfo ſchone, 
daz ich ez an dich minnen fol. 
nu barpfe miner frouwen wol; 
ich füre dich ze minnen 
mit mir und mit ie binnen, 
und gibe dir.ouch al hie ze hant 
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dinen gebeiz unt din gewant, 


daz aller befte, dag ich han.’ 
Triſtan ſprach: „herre, deiſt getan.’ 60 
Der fpile man huͤp aber an, 
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fin barpfenfpil er aber began 
fo vebte füze bringen, 

das Gandin ſinen dingen 

vil flizeklichen ore bot, 

und ſach ouch wol, daz Iſot 
ſere an die harpfen mas verdaht. 
nu der leich was volle braht, 
Gandin der nam die kuͤnegin, 
und wolte hin ze ſchiffe ſin; 

nu was diu fliege unt ber flog 
vor der ſchif brukken alfo gro, 
Das nieman an der kunde, 

an’ ein vil boch ors, kunde 

ze der fchifbruffen komen In. 15 
„waz getün wir nu ſprach Gandin 
‚Note fumet min frouwe dar am 
seht, berre/ ſprach der fpile man 
‚fit daz ich des gewis bin, 

daz ir mich mit tu fuͤret bin, 

fwes Ich ze Kurnewale han, 

des fol bie Intel beſtan: 

ih han ein hohez ors hie bi, 

ih wen’, ez. ouch fo hohez fi, 
mine frouwen, iuwer friundin, 

daz ich fi wol zer brukken in 

fo ſchone gefuͤre, 

daz ſi daz mer iht ruͤre.“ 

Gandin ſprach: „lieber ſpile man, 
balde ile, brink din ors her an, 
und ouch ie ſa din gewant./ 
Triſtan der brahte daz ors ze hant; 
und ie ſa, do er wider kam, 

ſine harpfen er ze rukke nam: 
„au, herre von Frlant,’ ſprach ee 95 
bietet mie mine frouwen ber, 

ich füre fi vor mir dar in.” 

„nein, follman,’ fprach Gandin 


13362 


65 


70 


80 


85 


90 


Triſtan und 


- ich han daz befle gemwant, 
daz ich im dem geselte vaut.“ 


j . 


Iſolt. 


„du ne folt fi niht ruͤren, 
ih wil ſi ſelbe Füren.’ 13400 
„we, berre! fprach bin ſchoue Iſot 
„diz more iſt allez ane not, 

dag er mich niht ruͤren fol; 


nu wizzet enbeliche wol, 


daz ich nimmer kume daran, 5 
mi en füre der fpil man.’ 

Gandin bot im Iſote dar: 

Ageſelle/ ſprach er „nim ir war, 

und füre fi alfo fchone, 


daz ich dir’z immer lone,/ - s0 
nu er Iſolde sim gewan, 

er fprantte ein luͤtzel her dan. 

und als ez Gandin gefach, 

unmertliche er im nach fprach: 14 


‚ine, gouch, waz fol di; finas’— [bin, 
„nein, nein,’ ſprach Triſtan ‚„‚gouch Galle 
friunt, ir flat an des gouches zile; 
warn das ir init dem rote fpile 

dem Timige Marke ertruget as, 
daz für ich mit der barpfen dan; 
te truget, nu fit auch ir betrogen: 
Triſtau der bat tu nach gezogen, 
biz daz er iuch befmichen bat. 
friunt, ir gebet riliche wat: 


Triſtan reit fine frage. 
Gandin was ane maze 
trurig unde frurefam; 

im tet fchade unbe ſcham 
vil fere und innekliche we. 
ee kerte wider über fe, 
mit ſchame und mit leide. 
tene geverten beide, 


Triſtan und Iſot, Terten him. 35 


Triſtan und 


4 


ab fi under wegen under in 
iender ge frduden formen, 

riwe in den bluͤmen namen, 

da wil ih ane wanen lan; 

ih fol wenen unde war 
winenthalben Tegen niber. 
Tran der brahte Iſote wider 
kucm oheime Marke, 

und ſtrafete in vil ſtarke: 
mderre/ / ſyrach er „wizze Kriſt, 
als lieb als iu din kuͤnegin iR, 
iR tz ein michel unfin, 
Mir ſi gebt fo lihte Hin, 

duch barpfen oder burch voten. 
a mal din werlt wol fpoten: 
wer gefach de mere kuͤnegin 

buch roten fpil gemeine fin? 
beenach fo bewaret day, 

ande huͤtet miner frouwen baz.’/ 

Triflandes lob unde ere 
die blüten aber do mere, 

K hove und in dem lande; 
Klettern an Triſtande 

fine füge und fine finme, 

a unde din kuneginne, 

ſi waren aber fro unde früt: 
h gaben beide einander müt, 
# fi immer beite Funden. 

In den felben flunden 
drte Triſtan eine cumpaniun, 
der was ein edeler barum, 

Rs luniges lantſceze, 

fin oberſter trubſceze, 

un) was geheizen Mariodo; 
ver ſelbe was Triſtande do 
gefriunt unde geminne, 
durch die fügen füneginste, 
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Iſolt. 
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413436 der truͤg er tougenlichen müt, 13473 _ 
als manik man maniger froumwen tüt, 
da fi fich luͤtzel keret an. 75 


der truhſceze unt Triſtan, 

fi zwene beten under in zwein 

gemeine ber berge in ein, 

und waren gerne ein ander mite, 

Ouch was des trubfresen fite, Mm 
wan Triftan fchoner mere pflak, 

daz er im te nahtes fo bi la, 

dag er bereite bin ge tm fprach. 

eines nahtes ez gefchach, 

do bet er mit Triflande 35 
vil und maniger bande | 
rede und mare getriben, 

und. was flafende bliben. 

Der minneere Triſtan 

der ſtal fich tougenliche dan 90 
an fine firich weide, 

se manigem herze leide 

im felben unt der Fünegin. 

do er unvermeldet wande fin 

unde ficher ſiner dinge, 95 
do hete im miffelinge 

te firiffe, ir melde, ir arbeit 
an difen felben pfat geleit, 

den er under wilen te 

je Iſote fehfiche gie: 

der was des nahtes beinit, 
ouch fchein der mane zit der zit 
vil lieht und vil klare. 

Triſtan nam keiner vare 

noch keiner ſlahte merke war, 5 
wan gieng eht baltliche dar, 

da man im ſine tougenheit 

beſcheiden hete und uf geleit. 

au ex in die kemenaten kam, 
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für das liebt leinde fi dar. 

num’ weiz ich, wie fi des vergaz, 
daz fi die tür offen lie, 

unde fi wider flafen gie. 

Die wile und aber daz gefchach 
der truhſeze ber geſach 

in finem troume, da er flicf, 
einen eber, der uz dem walde Tief 
feeislichen unde feetfam, 

uf.des Euniges hof er kwam, 
ſchumende unde wetzzende 

unde' ſich ge wige ſetzzende 

uf allez daz, daz er da vant. 

nu kwam geloufen al ge hant 

des hove geſindes michel kraft, 

da lief michel riterſchaft 

umbe den eber her unde hin, 


und en was doch nie man under in, 


der in getoͤrſte beſtan; 

ſus liez er allez hine gan 

limmende durch den palas, 

da Markes kemenate was, 

da brach er zuͤ den tuͤren in, 

daz fin bette ſolte fin, 

daz zewarf er hin unde her, 

mit fine ſchume ſolget' er 

daz bette unde al die bette wat, 

din kuͤniges beite beflat. 

biz fahen alle Markes mar, 

unde nam ſichz doc) ir feiner an. 
Nu Mariodoc erwachet was, 

ten troum cr in fin herze las, 

wand er was im fere ande; 

bie mit rief er Triflande, 

und wolt’ im fagen mare, 

won; im getroumet ware. 
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Triftan uns Iſolt. 
Brangene ein ſchah zabel nam, 13510 mu antwurte im nie matt ba; 


nu rief er aber und aber fa, 
und reichte mit ber bant bo dar; 
und als er nibtes wart gewar, 
noch an dem bette nie man vant, 
nu bewand’ er in ze hant 

umb tougenlichiu teibink, 

aber umbe finen balınf 

bin ge der Funeginne 

des en bet er feine finne, 

ern bete feinen wan daran. 
Doch nam er im hin z' im da van 
ein friuntliche; zornelin, 

fo lied als er im folte fin, 

daz er im niht en feite 

von finer tougenheite. 

Marioboc ſtuͤnt uf ze hant, 

unde Teite an lich fin gewant, 

er fleich vil life hin ger tür, 
und wartete ber für 

und fach Triſtandes fpor der vor. 
bie mit fo volget’ er dem por 
bin durch ein boum gertelin, 
ouch Teiter im des manen ſchin 
über jne und uber gras, 

da er vor bin gegangen was, 
unz an der kemenaten tür; 

da gefiünd cr vorbiende für, 
unde miſſeviel im al ze haut, 
dag er die tür als offen vant; 
fus traßtet? er da lange 

nach Triſtandes gange, 

er bedasie uͤbel unde guͤt: 

ie zuͤ ſo kom im in den muͤt, 
Triſtan der werie komen dar in 
durch etslich junk jroͤuwelin; 
ſo der wan jez was getan ˖ 


13517 


50 


60 


65 


Triffan und folk. | 
| Sus kert' er umbe und ste dan, 13621 


fo was al ze hant fin man, 
Triſtan were dar inne 
durch die kuͤneginne; 

der wan gie hin unde her. 
je iungefe genante er, 
ande gie vil liſe darin, 
unde envant ba licht, noch manen fchin, 
wan, von ber kerzen, bin da bran,- 91 
da gefach er Intel van, . 
da leinde ein ſchah zabel vor, 
ſus gteng er alleg enbor, - 
und greifende mit henden 

an maren und an wenden, 
un; er Fir beider bette Tan, 
ſi beide famt dar an vernam 
und berte alle ir gelegenheit. 
di; was im inneflichen leit 
unt tet im in dem herzen we, 
wande er bet Iſolde alles e 
liebe und bolden mut getragen! 

am was da; alles under flagen 

mit hasse und mit leide; 5 
er bete an ir do, beide, 

bez und Jeit, leit unde haz; 

in müte biz, in muͤte daz; 
ern’ kunde fich vercibten niht, 
wie er ge dirre gefchiht 

alſo gewerben moͤhte, 

als ez füge unt toͤhte. 

in reizte haz unde leit 

uf die grozen unhofſcheit, 

daz er ir dink lutbærete, 

und ez alba vermerefe; 

fo zoh in aber Trifian 

unt diu vorhte der van, 

tie er hin ze im bee, 

ob er im iht leides torte, . 
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als ein geleibigeter man, 

feit? er fich aber wider niber. 

u kom ouch Triftan fchiere wider, 
vil Itfe er an fin bette feik,- 

er ſweig und jener ſweik, 

day ir deiyeder nie wort geſprach, 
daz in doch felten e gefchach 
unt des fi e waren ungewon. 
von dirre fremde und bie von 

fo fach im Triſtan dag wol an, 
daz er etswaz bievan 
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ark wande in linem müte,  ' 


und hete fine huͤte 

an rede unde am gelaze 

in beggerre mage, 

dan er e males tete. 

nu was ez aber ze fpuete; 

fin tougen was vermeeret, 

fin helink goffenbieret. 

Der nidige Martodo 

der nam den kuͤnik verholne de, 
unde ſeit' im., daz ein mere 
da ze hove entfprungen were 
von Iſolde unt Triflande 
daz linten ande Sande 

barte fere miſſezeeme, 

Das er es war neme, - 
unde vat dar umbe harte, 
waz er dar zuͤ getete; 

ez gieng' im harte ſere 

an fin e unde an fin ere. 
ern’ gemüg im aber des niht, 
daz er die waren gefchipt 

als endeliche were. 

der getriuweſte unt der beſte, 
der ein valte Marke, + 
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den wundert es ſtarke, 

unde volget’ es ungerne, 

daz er den- leite fierne 

finer frduden, an Iſolde, ! 
immer bewenen folde 

ze Feiner flahte ungitte. 

doch trüg erz in dem muͤte 
leitlichen unbe ſware, 

und was tn floeter vare, 

alle zit und alle Runde, 

ob er? ervinden Funde 

an keiner bewaerde. 

ir rede und ir gebserde, 

dag bemarft’ er alle} beſunder, 
unde en tunde fi bier under 

an Feiner warbeit ervarn. 

wan Triflan der bat fig bewarn, 
unde hete Iſote kunt getan 

des truhſceezen ark warn. 

Je doch verfücht’ ez Marke 
ankliche unde ſtarke, 

und wart’ es naht unt taf. 
eines nahtes, do er bi ir lak, 
unde ſi zwei triben under in 

ir wehſel rede her unde hin, 

er rihte unde leite 

mit einer kuͤndekeite 

einen ſtrik der kuͤneginne, 

nude vienk fü ouch dar inne: 
„nu, feoume,’ ſprach er „füge: mir, 
wie dunket {uch, wie ratet ir: 
ich wil in kurzen ziten 

in bete verte riten, 

unde bin vil lihte [ange en wege: 
in wes hüte und in mes pflege. 
welt iv al die wile fin?” 

„got fegene!« fprach diu Fünegim 
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ande unervaren heete 


Triſtan und Iſolt. 


„durch welhe not ſprechet ir dag? 195 
in wes hüte waere ich baz, 

und tumer Itute und iuwer Tant, 
danne in iuwers neven hant? 

der unfer wol gepflegen Tan, \ 
tuwer ſweſter fun, ber Triſtan, 13700 
der iſt manhaft unde nis 

unde wol bedeebtit alle wis.’ 

Die rede begunde Marke 

beweœnen barte flarke, - 

unbe miffeviel im harte. 5 
fine lage unde fine warte 

leit? er ir aber me und me, 
unde hüt’ te aber do me, danne e. 
unde feite dem truhfezen fa, 

als er ez hete erfunden ba, 

Der trubfeze antwurt’ im bo: 
‚yware, berre, im iſt alfo, 

te müget bie felbe merken an, 

daz fi fich niht gehelen fan 

der grogen liebe, bie fi im treit; 
und iſt ein michel tumppheit, 

daz ir in lidet der bt. 

als lich iu wip und ere fi, 

fo en lidet in nimere,’/ 

diz müte Marken fere; 

der zwivel unt der ark wan, 

den er zem neven folte han, 

der tet? in ze allen fiunden, 

unde in ouch unerfunden 
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25 
an aller flahte untuete, 

Diu betrogene Ffolt din was do fro, 
fi feite Brangenen do, 
vil fehliche lachende 
unde michel frdude machende, 
von ir herren bete vart, 
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Triſtan und Iſolt. 


ande such, wie fi gefraget wart, . 
in wes pflege ſi wolde fin. 13733 
rangene fprach do: „frouwe min, 
lieget mir nibt, und faget mir, 35 
fo beif im got, wen tefchet ir? 
Iſot fett? ir die warheit, 
reht als ij da wart uf geleit. 
„a, tambe! ſprach Brangene bo | 
„war umbe ſprachet ir alfo? 40 
ſwaz fo bier an geredet iſt, 
das höre ich wol, daz iſt ein Ti, 
unde weis für war, daz diien rat 
der truhſceze uf geleit bat; 
blemit fo wellent fi iuch ervarn. 45 
ir fult duch her nach baz bewarn; 
gewahene er's in iht mere, 
fo redet, als ich iuch lere, 
Imehet fus unde fo.7 
ir feeumen lerte fi do, 50 
Ba antwurte ir gebeere 
it diſen liſten wre. 
Hier under was ie Marke 
klümbert harte ſtarke 


nit zweljer bande leidez 55 


in leideten, beide, 

der zwivel unt der ark war, 

ven er hete und müfe han: 

a ark wande genote n 

in herze lieb Iſote; 60 
er poivelte an Triſtande, 

an dem er niht erkande, 

da valſche gebeere 

und wider ben triumen Meere. 

ſin friunt Triſtan, fin frdude Job, 65 
din mei waren fin meiſtin not; 

ſi twungen im berze unde fin, 

er ark wande ſi unde in, 


unt zwivelte’ ouch beide. 
dem gebeldetem leide 


wan, als er an Iſolde 
der liche dienen wolde, 
fo want’ es in der ark wan: 


und volgen uf die warheit; 

als im din danne wart verfeit, 
fo tet ii aber ver zwivel we, 
fo mas eg aber, reht als e. 
Waz mag ouch, liebe naher gan, 
dan zwivel unde ark wan? 

waz anget liebe gernden mut 


fo fere, fo der zwivel tut? 


da mit en weiz er, war er fol; 
wand ie zuͤ fo gefmür er wol, 
von eteslicher ungefchiht, 

die er gehbret aber gefiht, 

ex were uf dem ende; 


. e man die hant gemwenbe, 


fo wiber wirfet ſich das, 

unde gefchiht aber eteswaz, 

daz im aber zwivel birt, 

da von er aber verirret wirt. 
wan daz ez al din werlt tAt, 

fo iſt ez ein hart unmifer muͤt, 
unde if ein michel tumpheit, 
daz man an liche zwivel treit; 
wand nie man iſt mit liebe wel, 
an dem er zwivel haben ſol. 

ſo iſt aber noch ſerer miſſetan, 
ſwer ſo den zwivel unt den wan 
uf die gewisheit bringet; 


wan, ſwen er das erringet, 


daz er den zwirel waren weiz, 
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dem gieng. er, rehte nach dem fite 
unde nach dem billiche, mite; 
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dem wolt' er danne ie nach gam - 
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ſwes er fich te davor geflel; 

ze pirfene uf die warbeit, 

daz tft im danne ein herzeleit _ 
vor allem herze leide; 

diu vorderen beide, 

diu im e befivereten den müt, . 
din diuhten in danne güt; 
moͤht' ed fi danne wider han, 
fo nem’ er zwivel unde wan, 
Das er der waren Tunde 
nimmer nibt befunde. 

ſus kumet, dag übel uͤhel frumet, 
biz dag dag ergere kumet; 

ſo daz danne wire titt, 

ſo diuhte danne übel güt. 

ſwie fwmeere an liebe zwivel fi, 
er ift ie nie fo ſwœre bi, 

man Tide in vil und verre bay, 
danne den beiveerten haz. 

auch maf das nie man verbern, 
die liebe müse zwivel bern; 
zwivel fol an liche weſen, 
mit dem müs liebe genefen; 

die wolle fi den zwivel bat, 

die wile mag ir werden rat: 

ſo ſi die warbeit erfibt, 

ze hant en iſt ir dinges niht. 
ouch hat diu liebe einen ſite, 
da ſi ſich aller meiſte mite 
verwirret und verworren hat: 
ſwa te dink nach ir willen fat, 
dan’ wil fi feiner finte warn, 
da lat fi harte lihte var; 
unde ſwa fo fü den zwivel ſiht, 
da von em ſcheidet ſi ſich nibt, 
dar iſt ie not unde gach, 

dem gat ſi lagende nach; 
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Triſtan und folk. 


13806 und ſtrebet noch mere durch das bar. 
13844 
danne durch die luſt, die ſi dar an 


daz fi ir herze leit ervarr,. 


ervinden und gehaben kan. 
Dem ſelben ſinne loſen ſite 


dem gieng ouch Marke vaſte mite; 


er wante ſpate unde ſtuͤ 
allen finen fin dar zuͤ, 


- dar er den zwivel unt den waͤn 
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gerne hete hin getan, 
unt daz er mit der warheit 


‚uf fin herzeklichez leit 


vil gerne komen meere, 
des was er gevere. 
Aber Tom ez eines nahtes fo, 
als er eg und Mariode 
en fament beten uf geleit, 
daz er aber fine Eundefelt 


Iſolde fuͤr leite, 
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und ſi mit kuͤndekeite 
gerne hete ervaren baz. 

do verkerte fich day, 

den firif, den er ir ribte 
unde uf ir. fchaden tibte, 
da vie din kuͤneginne 

den Funig ir herren inne, 
mit ir Brangeenen lere, 
da half Brangene fere, . 
da frumten beiden famt, das Ti 
wider. Tift gefetzzet iſt. 


der kuͤnik der twank die kuͤnegin 


vil nahen an daz herze fin, 

unde kuſte ſi ze maniger ſtunt 

in ir ouge und in ir munt: 
„ſchoͤniu/⸗ ſprach er „nu iſt mie 
niht herzeliche liep, wan ir; 
unde ich von iu nu ſcheiden ſol, 


e 


55 
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da; wizze got von bimel mol, 13880 
dar nimet mir mine finne.’// 

tin gelerte kuͤneginne, 

fi ſiiez fin wider fin, . 
finfgenbe fprach fi wider In: 
„ouwe mir innefliche oume! 
sume! nu wand’ ich alles ec, 
taz biz vertane mere 

durch ſchimpf gefprochen were: 
ru here ich unde weis es wol, 
te; ez ein ernift wefen fol.” 

fi büb an unde begunde 

it ougen unde mit munde 
leitliche klage erfcheinen, 

fo klægeliche weinen, 

daz fi dem ein valten man 
ken zwivel allen an gewan, 
unde wol gefmoren biete, 

taz fi5 von bergen tete. 

zen an den froumen allen 
ai nimere gallen, 

elſo man uz ir munde jiht, 
ssch en babent deheiner truge nibt, 
rdech aller valfche feinen, 

war, taz fl kunnen weinen, 

ane meine und ane mit, 5 
eis ofte fo fi dunket gut. 

Het din weinde ſtarke; 

ter geloubige Marke, 

ihbnis/’ ſprach er „ſaget mir, 
ma; wirret iu, waz weinet ir ?/ 
‚ic mat wol weinen; fprach Iſot 
‚Mage ich, das tüt mir michel not: 
ih bim ein ellende wip, 

uude hau nime, wan einen Tip, 
unde fo vil finne, fo ich han, 

din zwei han ich fe gar verlan 
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an inch und an iumer minne, 13917 
das ich in minem finne 

niht dinges fan gemeinen, 

noch geminnen, wan tuch einen: 
mir iſt niht rehte liep, wan ir; 


unde weiz daz warez, daz ir mir 


20 


ſo holdez herze niht en traget, 
als te gebaret unde faget; 


Das te den muͤt gewumnet ie, 

daz ir hin fuͤret, unde mich hie 

in dirre fremde ſoltet lan, 

da bi mag ich mich wol entflan, 
daz ich iu vil unmare bin: 

des fol min herze und min fin 

vil felten immer werden fro.“ 
„war umbe, fchöniu 7 fprach ex do 
‚re habt doch ze tumwerre bant, 
beidin, liute unde lant, 

Din fint iuwer unde min, 

dar uber fit gebteterin, 

bag fol ze inwerem gebote flan, 
ſwaz ir gebietet, deiſt getan. 
die wile ouch ich bin under wegen 
die wile fo muͤz iuwer pflegen, 

der. tumer wol gepflegen Tan, 

min neve, der hoviſche Triflan ; 
der iſt bedeehtig unde wis, 

der flizet fich in alle wis, 

wie er in fröude und ere 

gemache unde gemere; 

dem getrume ich .alfe wol, 

als ich von grozem rehte fol; >» 
dem fit ir liep, alfo bin ich, 

der tut eg durch iuch unt Durch mich.’ 
„Herre, Triſtan? forach Iſot 51 
„ ware, ich wœre gerner tet, 

unde e wolt' ich begraben fin, 
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e dan ich mit dem willen min 


in finer pflege were. 
der felbe lofeere 

. der iſt mir ge allen ziten 
glichfende an der fiten . 
unde alle; ſuteichende bi, 


unde jiht, wie lieh ich im fi: 
de doch weiz got wol finen müt, 
in welhen triuwen er ez tuͤt; 
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auch weiz ich‘, felbe gnüf, 


war er mir minen obeim fluf, 
unbe an mir fürhtet ben baz: 
durch die vorbte und umbe daz 


iſt er mich allez ſtreichende, 
liſtende unde fmeichenbe, 
in einem velſchlichem ſite, 
unde waenet allez da mite 
erwerben mine friuntſchaft. 
an bat ig aber arme Fraft, 


fin fmeichen hilfet kleine 


und weis got, wan ir eine, 
daz ich durch duch noch mere, 
danne durch min felbes ere, 


‚friuntliche dar gebare, 


’ 


fo ne geſehe ich in ze ware 


mit friundes gugen nimmer an. 
und fit ich niht verberen fan, 
ich ne müy in hören unbe fehen, 
fo fol ez aber alfo gefcheben, 


dag mines bergen da bi : 


unde miner triuwen luͤtzel fi. 


sch han, daz iſt unlougen, 


mit herze loſen ougen, 
mit luͤgelichem munde, 
diffe unt ge maniger 


de 


an tr. gewendet minen fliz, 


niman durch ben itenoig; 
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man ſprichet von den frouwen, das 

fi tragen ir manne frunden baz: 13992 
durch das han ich im bike 

mit manigem Iuge blikke, 

mit herze loſem munde 95 
betrogen fine Funde, 

dag er wol gefworen hate, 

dag ichz von herzen tete, 

Herre, en lat iuch niht daran: 

inwer neve, min ber Trikan 14000 
der gepfliget min nimmer tak; 


ob ich es inch erbiten mal, 


tr muͤzet min z'ware under wegen, 

ob ir gebietet, felbe pflegen; 

ſwar ir wellet, dar wil ich, 5 
ir eine en wendet es mich, 

und es en irre mich ber tot.’ 

Sus Iofete diu Iofe Iſot 

wider ir herren ud ie man, 

bi; daz fi im Iofende an gewan, 40 
beidiu, zwivel unde zorn, 

und er wol bete gefivorn, 

daz ir erniſt ware. 

Marke der zwivelære 

der mas ba wider ge wege fomen; 15 
fin gefelin din hete im benemen, 
beibiu , gwivel unde wan; 

es was alles wol getan, 

daz fi gefprach und getet. 


der kuͤnik der feite fa ze ſtet 20 


dem truhſezen von grunde, 
ſo er ebeneſte kunde, 

ir antwurt und ir mere, 
unde an ir dingen were 


defeiner flabte valſcheit. 25 


Diz was dem trubfegen leit, 
ant tet im in dem herzen we; 
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ie dich Tert? er in aber do mie 
und feit’ im, mie er Iſolde 
aber verfüchen folbe. 

Des nahtes, do Marke aber lak, 
finer bette mere mit ir va, 
er leit' ie aber mit frage 
fine frifle und fine lage, 
und beteouf fi aber darin: 

„ſeht/ fprach er „frou kuͤnegin, 

ih wene, ez müs und not geſchehen; 
nm lat mich Fiefen unde ſehen, 

nie froumen kunnen lant bewarn, 
froume, ich muͤz von dem lande varn, AU 
uade it hie der bi beſtan, 

Hi minen friunden, bie ich han; 
4fider mag, ez fi der man, 
ber mir deheines gütes gan, 

der muj in güt und ere bern, 
als ie an im es wellet gern. 

und fmer iu niht vil fenfte bi, 
und liep in iuwern ougen fl, 
under frouwen unde mannen, 
die ſcheidet alle daunen. 

ien ſult wider iuwerm muͤte 

m liuten, noch am güte, 

ut weber hören, och geſehen, 
daran in leide muͤge gefchehen. 
ichne wil guch niht des minnen 5 
von herzen, nach von finnen, 
dem ir unholdez herze traget; 

du fi iu für war geſaget: 

net ir fro unde früt, 

unde lebet, ſwie iuch dunke guͤt: 
da habt ir minen willen an, 

und fit min neve Triflan 

anienfte in iuwerem herzen tft, 
fo ſcheide ich im in kurzer friß 
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von hove und von gefindes 14065 

fwie ich bie füge vinde, J 

er ſol ze Parmenie varn, 

und fol fin ſelbes dink bewarn: 

des iſt im unt dem lande not. 

„Genade, herre/ fprach Iſot 

„ir reit getrinliche unde wol, 

fit ich an iu nu wizzen fol, 

daz ir daz gerne unmeret, 

daz minem bergen ſweret: 

fo dunfet ouch mich, reht da bi, 

ſwaz inwern ougen fenfte f 

und tumerm müte liche, 

daz Ich dar an entwiche, 

ſo ich verreſte muͤge, 

und ſwaz iu ze inwern eren tuͤge, 

daz ich da ſpate unde fruͤ 

rat und helfe biete zuͤ 

unde feht ir, berre, waz ir kuͤt: 

ez en wirt min rat, noch min muͤt, 

weder biute, noch nimmer, 

daz ir iuwern neven immer 

vn inwerm bove geferet ; 

mwande fo wer ich guneret: 

ba mit fo feite man ze hant 

über hof und über lant, 

ich hete iu geraten daz 

durch die fchulde unt durch den haz, 

daz er mir minen obeim flüf; 

da wurde rede von genüf, 

din mir lafter bare 

unde tu Fein ere were. 

ine gevolg’ es nimmer, 

day ir durch mich immer 

iumer friunt gunmeeret, 

oder ie man befwerdt 

und bagzet durch den willen min, 
413 
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dem ir genaedik foltet fin. 

Ouch fult ir isch verfinnen, 
und feret ir von binnen, 

wer befchirmet iuwer zwei Iant? 
din en ftant in eines wibes hant 
noch wol, noch frideliche, 

ſwer zweijer Eunifriche 

reht und nad) eren pflegen fol, 
der bedarf finne und bergen wol. 
fo ‚en it in difen zwein landen, 
ane minen bern Triftanden, 
fein berre, lazet ir'n der bi, 

daz er den landen frume fi; 

an’ in, fo fumet da nieman zu, 
durch den man laze oder tü. 
ift, dag urliuges not geſchiht, 
des man fich alle tage verfibt 
unt ze allen ziten müz verfehen, 
fo mag ez lihte alfo gefchehen, 
daz uns da miflelinget an; 

fo wirt mir min ber Triftan 
mit itewize und mit arfeit 
dikke under ougen geleit, 

fo wirt des meres vil gelefen: 
were Triflan bie gewefen, 

ung en were niht ge dirre frif 
ſo miffelungen, als ez Hl. 

und werdent mir danne alle 
mit gemeinem ſchalle 

gebende die jchulde, 

ich babe im tumer hulde, 

in und in ze ſchaden, verlorn. 
berre, ex iſt bezzer verborn; 
verfinnet iuch der binge baz, 
bedenket dig unt daz: 

- eintiweder lat mich mit in varıı, 
oder beizet in din lant bewarn. 


D 
‘ 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Trifan und folk. 


14102 ſwie fo mir beige hin y im fi, 


er iſt mir doch Lieber da bi, 14140 
Danne ob ung ein ander man 
fume und velle dar an.’ 

Der Funig entflänt fich al ze hant, 
Day al ir herze was gewant 
su Triſtandes even; 45 
unde begund’ onch te fa Feren 
an zwivel und an wan, als e. 
bie von fo was er nber do me 
verfunfen und vervalen 
wider in bie zorn gallen. 50 


Iſot tet ouch Brangenen Funt 


tr beider rede ung uf den grunt, 

und ſeit' ir wider dig unt dag, 

daz fi nte wortes vergaz. 

di; was Brangeenen fere leit, 55 
das fi alfo hete gefeit 

unt daz Din rede ergangen mas. 

einen niuwen brief fi ir aber bo las, 
waz aber tr rede folte fin. 


Des nahtes, do din fünegin 60 


gie herren aber flafen Karı, 
under ir arme fi in nam, 
fi balfeten fü kuſten, 

z’ ir fenften linden bruften 


twant fi in vil harte nahen, 65 


unde begunde aber do vahen 
wider an ir wort lage 

mit antwurte und mit frage: 
„Herre/“ ſprach fi „ſaget mir, 


durch minen willen, habet ir 70 


von rebtem erneſt uf geleit 

tumwer dinf, als iv mir hat geſeit, 
von minem bern Zriflande, 

daz tr in wider ze lande 


welt fenden durch den willen min? 75 


v 
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mohl' ich der rede gewis fin, 

ih wolt· ed iu genade ſagen 

hinte und in allen minen tagen. 
derre, ich getrume in harte wol, 
als ich mol mag und als ich fol; 
dech iſt min vorhte bie bi, 

dej ez gar ein verfüchhen fü, 
und weſte ich es gewisheit, 

als ie mie habet für geleit, - 

da; ir mir woltet fremden dag, 
dem ich wœre gehaz, 

fo erkent' ich an dem mare, 

bay ich im liep weerre. 

ich hete lange mine bete, 

man das ich ez ungerne tete, 

bier umbe gerne an inch gewantz 
war mir iſt harte wol befant, 
Da; mir von im mag uf erflan, 
fol ich fin lange kunde han. 

wa, herre, nu bedenket dag, 
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und ie doch niht durch minen bazt 


fl er nu dirre lande pflegen, 

die mile und te fit under wegen, 
it, dag iu danne miffegat, 
us lihte an verten uf erſtat, 

ie aimet er mir ere unde lant. 
na habet ir ez gar wol erkant, 
de; mir an im gewerren Fan, 

An gebenfet ouch daran, 

ie site, und als der friunt fol, 
und loſet mich, fo tüt ir wol, 
von minem bern Triftande; 
ſchillet in wider ze lande, 

oder ſchaffet, daz er mit iu bar”, 
und mich die wile bewar 

der truhſceze Mariodo. 

ſtuͤnde aber iuwer muͤt alſo, 
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bag ir sich mit iu liezet vͤrn, 44213 
ich lieze hie diu lant bewarn 
und berihten, ſwer der wolte, 
ebt daz ich mit iu ſolte. 

über daz alle; fo tuͤt ir 

mit den landen und mit mir, 
reht als iuch felben dunke gut. 
daz iſt min wille und min muͤt/ 
eht ich gedenke dar zit, 

dag ich inwern willen ti, 

ich Ing iz alle; ze einer hant, 
beidiu, liut unde lant.“ 

Sus gie ſt ir herren loſende an, 
biz daz ſi im aber an gewan, 
daz er den zwivel aber lie 

und aber von dem wane gie 

ir muͤtes und ir minne, 

und aber die kuͤneginne 

mit alle unſchuldik heete 

vor aller ſlahte untete. 

ben truhſæzen Mariodo 
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ben bet er aber mit alle da 


z einem Iügenere, 
doch er im diu waren mare 
unt die rehten warheit 
von tr hete gefeit. 

Nu daz der truhſaze erſach, 
daz fies willen niht gefchach, 
er verfücht? es aber anders wa, 
ein getwerk was in dem bobe da, 
das felbe folte namen han 
Melot petit von Aquitan, 
und Funde ein teil, alfo man jibt, 45 - 
umbe verholne gefchiht 
an dem geflirne nabtes fehen. 
ich ne wil aber nihtes von im jehen, 


wan, ale ich'y am dem buͤche nim: 


13 * 





196 
nu vind' ich aber niht von im 
an dem warten mare, 

man, daz ez Eundif ware, 

liſtig unde rede rich, 

daz was dem kuͤnige beimelich 
und ouch ber kemenaten. 

mit dem begund’ er raten, 
ſwen ez zen froumen Fame, 

daz es da war name 

Triſtandes unt der kuͤnegin: 
moͤht' ez im dar zuͤ güt gefin, 
daz man die waren kunde 

der minne an in befunde, 

ez bet’ es immer mere 

wider Marken Ion und ere. 

Da kerte ouch ex fpate unde fruͤ 
ſine luͤge und ſine lage ji; 

es leite fine vare 

an vede und an gebare 

ze te gelichen Funden, 

unde bete ouch ſchiere erfunden 

die liebe an den gelteben zwein; 
wand fi beten unber ein 

ſo füge gebeerde, 

daz Melot die bewerde 

der minnen al se bant da vant: 
und feit’ ouch Marke al ze bant, 

das binamen da minne ware. 
Sus triben fi dri dis meere, 
Melot, Marke und Mariodo, 
biz fi under in gäblelen do 

mit gemeinem- rate dar an: 
wurde min, ber Triſtan 

von dem hove gefcheide, 

man möobte an in beiden _ 

die warpeit offenbere ſehen. 


Mu, dis was al ze hant gefchehen, 
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reht als ez wart geraten da: 
der kuͤnik bat ſinen neven ie ſa, 
durch ſin ſelbes ere, 

daz er deheine kere 

ger kemenaten neme, 

noch nimmer da hin keœme, 
da der frouwen Feiniu ware; 

der hof der tribe ein mare, 

man wolt' es huͤtende ſin, 

da von im unt der kuͤnegin 
leit und laſter moͤhte entſtan. 
nu, diz was al ze hant getan, 
daz er gebot unt des er bat: 
Triſtan meit ie geliche fiat, 

da der frouwen heimliche was; 
kemenaten und palas, 

da en kom er nimmer in. 

daz in geſinde daz nam ſin 

und ſiner fremde groze war: 

fi reiten im ze leide dar 

vil übel und anders, danne wol. 
fin oren wurden dilke vol 


. mit iteniuwem leide. 


Er und Iſote, fi beide, 

fi triben die zit mit forgen hin; 
teure und Elage was under in 
in micheler unmuͤzekeit; 

fü beten leit und leit: 

Iett umbe Markes ark wan; 
leit, daz ſi niht mohten han 
keine ſtate under in zwein, 
daz ſi geredeten in ein. 

ir ietwederem begunde 

von ſtunde ze ſtunde 

herze und kraft geſwichen. 
bleichen unde blichen 
begunde ir varwe und ir lip: 
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ber man bleichte durch daz win, 24 
daz wip bleichte durch den man, 
dur Iſote Triflan, 

durch Triſtanden Iſot; 

daz tet in beiden michel not. 

es wunderet mich kleine, 

was ir not gemeine 

und ir leit ungefcheiben: _ 

ez en was ouch an in beiden 
nimer, wan ein herze und ein muͤt; 
ir beider ubel, ir beider guͤt, 
ie beider tet, te beider leben; 
Hu waren als in ein geweben: 
fiaaz ir dewederme gewar, 

des wart daz andere gewar; 
ſwaz fo dem einem fanfte tete, 
des enpfaut baz ander an der fiete; 40 
5 waren beide under in zwein 
mit übel und mit güte alein, 

ir gemeiniu herze ftowre 

Yin wart fo ſchinebeere 

ander ir beider ougen, 

daz man vil Fleine Iougen 

der minnen an ir varwe vant. 
und Marke entfünt fich al ze pant, 
unde kos wol an in beiden, 

ir fremden und ir fcheiden, 

daz im Das an ir herze gie; 

weſten fi, wa oder wie, 

fi fahen gerne ein ander. 

ein uffäche vand er, 

und hiez an ben flunden 

die jagere mit den bunden _ 

je walde fich bereiten; 

er endet in unde feiten, 

unde hiez ouch in den hof fagen, 
ex wolde zweinzik tage jagen, 
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ſwer mit geinegede Funde, 44361 
oder ſwer fo fine Kunde 

da mit vertriben wolte, 

daz fich der bereiten folte. 
Urloup nam er zer kuͤnegin, 
unde hieze fi nach ir willen fin 
da heime frdlich unde fro. 
verholne bevalh er aber do 
dem getwerge Melote, 

daz iz Trifiande unde Iſote 
zu z'ir tougenheite 

luͤge unde lage leite, 

ez genuͤz' es immer wider in. 
er ſelbe fuͤr ze walde hin 

mit michelem geſchelle. 

ſin weide geſelle 

Triſtan deleip da heime, 

unde enbot dem oheime, 

daz er ſiech were. 

der ſieche weidenære 

wolt' ouch an ſine weide. 

er und Iſot, fi-beide, 

beliben an tr triure 

und füchten aventiure 

in anflicher trabte, 

mit wie getaner abte 

dag immer Funde gefchehen, 
day ſi fich möhten gefeben. 
Nu ne Funden fiz ertrabten nie. 
Inder bifen dingen gie 
Brangeene zů Zriflande; 

wand fi vil wol erfande, 

daz fin herze ſweere 

vil nahe gende were. 

fi Elaget’ im, und er klaget' ir: 


65 


10 


75 


80 


85 


95 


"rk, reine,“ ſprach er „ſaget mir, 


welch rat gewirdet dirre not? 


198. 


wie gewirbe ich unt dis arme Iſot? 98 


daz wir ſus niht verderben, 

ich ne weiz, wie wir gewerben, 
daz wir hehalten unſer leben.“ 
Awaz rates mag ich iu gegeben 2 
ſprach aber diu getriume 
‚das es got immer riuwe, 

daz wir te wurden geborn! 
wir bhaben ellin drin verlor 
unſer febude und unfer eve; 

wir en fomen immer mere 

an unfer friheit, als e. 

Iſot, ouwe! Triſtan, gume! 
daz ich iuch mit ougen te gefach, 
unde allez iuwer ungemach 

von mir uf erſtanden iſt! J 
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unbe get ge dem boumgarten In, 14435 


te wizzet wol daz bechelin, 
daz von dem brunnen da gat 
bin da bin kemenate flat, 
dar in fo werfet einen fpan, 


unde lat in fliezen unde gan 


5 


10 


unde en weiz nu weder rat, noch Iif, 


damit ich in gehelfen muͤge; 


ich ne kan niht vinden, daz iu tige, 


Ih weiz ez, als minen tot, 

Ir kumet es in groze not, 
belibet ir iht lange 

in huͤte und in getwange. 

Sit es niht bezzer mag geſin, 
ſo volget doch dem rate mins 
nu mein’ ich unt ze dirre zit, 
die wile ir uns fus fremde fit, 
als ir des werdet gewar, 

Day iu din flate wider var, 

fo nemet ein dle boumes rig, 
unde fnidet ſpene in lange wig, 
unt geichent die mit nibte me, 
warn, machet ein halb ein I, 
unde machet ander halb ein J, 
daz niwan der erfie buch ſtap fi 


von iuwer beider namen daran, ' 


unde leget da weder zü noch van; 


415 


bin für der Femenaten tür; 
da gen wir ge allen ziten für, 
ich unt din frdude lofe Iſot, 
unde weinen unfer herze not: 
als wir in danne erſehen da, 


da bi erkennen wir te fa, 


das ir da bi dem brunnen fit, 
da der hole boum fchate sit. 

da wartet unde nemet war, 

din fenende gat ie zuͤ ziiu dar, 
min frouwe und iuwer friundin, 
unde ich auch, als es mag geſin 
ande ez an iuwerem voillen iſt. 
berre, din felbe kurze frik, 

die ich noch ze lebene han, 

diu fol mit in zwein hine gan, 
daz ich tu beiden gelebe 

ande iu ze lebene rat gegebe. 
ſolt ich umbe eine funde, 

in der ich du zwein kunde 

je iuwern fröuden geleben, 
minev flunde tufent geben, 

‚ich verfoufte alle mine tage, 


und fenftete iuwer klage. 


30 


„Snade, ſchoͤnin;“ ſprach Triſtan 
‚cn? han da feinen zwivel an, 
an tu fi triuwe und ere; 

der zweijer wart nie mere 

in einem berzen- begraben. 

folt? ich nu Feine fielde haben, 
die folt’ ich is wol Feren 


55 
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Triſtan und Iſolt. | 199 


ge feöuben unde ge eren. 14472 
finde fumberlich eg aber nu fie, 

fiote kumbe fo min fchibe ge, 

wer ich, wie ich nu Funde 75 
mine tage und mine fiunde 

je inwern frͤuden bin gegeben, 

ih wolt' ouch deſte kurzer leben; 

des getruwet und geloubet mir.’ 
weinende ſprach er aber z’ ir; sv 
/getriuwe feellgez wip!/ 

bie mit twang er fi an ſinen Tip 

mit armen nabe unbe ange, 

ke ongen und ir wange 

takt er mit maniger kwale 85 
dille unt ze manigem male, 

/ſchiniu⸗ ſprach er „nu tüt wol, 

und ald der getriume fol, 

unde lazet iu bevolhen fin 


wid unt die ſeneden forgerin, 90 


die ſeligen Iſote; 

bedenfet te genote. 

uns beide famet, fi unde mich.’ — 
‚gerne, berre, daz tün ich; 

gebietet mir, nu wil ich gan. 95 
tit, als ich in geraten han; 

au) forget niht ze fere.’ — 

aut ſi, der iuwer ere 

au) iuwern fchonen ip bear 
Brangene neik weinende dar, 14500 
und gie trurende dan. 

ber trurige Triſtan 

der fneit und warf die ſpene, 

als im in rat Brangeene 

ze ſinen dingen lere bot. 5 
fus Tom er und fin frouwe Iſot 

em brunnen an des boumes fchate, 
ril heimliche unt ze güter Hate, . 


\ 


in abte tagen wol ahte fiunt, 

daz ez nie nie manne wart kunt, 14510 
noch es fein ouge nie gefach. | 
wan, eines nabtes es geichach, 

do Triflan aber des endes gie, 

do wart fin Melot, ine weis, wie, 


daz vertane getwerk, | 6 


des valandes antwerf, 
von ungeluffe gewar, 
unde fleich alles nach im dar, 
unde fach in gi dem boume gan, 
unde niht vil lange da bi flan, 20 
ung das ein froume zug’ im gie 
und er die nabe zu z' im vie: 
wer aber din froume were, 
Des was er ungeware. 
Des anderen tages wart, 25 


Melot fleich aber uf fine vart, - 


ein lübel vor dem mitten tage, 

unde hete mit valichlicher Flage- 

unde mit vil arger aluſt 

wol under flogen’ ſine bruſt/, 30 
und kom ge Triflande bin: 

‚ren telumen/’ ſprach er, herre ich bin 
mit forgen ber gegangen; 


wan ir fit ſo bevangen 


mit merke und mit vare, 33 
day ich mich ber ge ware 

verfiolen han mit maniger not, 

une: das mich bin getriume Iſot, 

din tugentbafte kuͤnegin, 

erbarmet in dem bergen min, 40 
Din leider nu ge dirre frift 

durch duch in grozen forgen iſt; 

Din bat mich da ber zug iu gan, 

wand fi anders nie man mabte hat, _ 
der ir ge diſem mere AS 


20 = 


als gevellik were. 

fi bat mich unde gebot mir, 
daz ich iuch gruͤzte von ir, 
unt dag von bergen tote, 
unde duch vil verre biete, 
daz tr fi noch gefpracchet da, 
ine weiz, ir wizzet mol, von, 
da ir naheſt bi tr waret, 
unde ouch vil rehte varet 
der ſelben ſtunde unt der zit, 
als ir gewon ze komene ſit; 
ich ne weiz, wes ſi iuch da warnen ſol. 
ande ſult ie mir gelouben wol,) 

ir leit und iuwer ungemach, 

daz mir nie leider geſchach, 

danne mir gefcheben ifi daran. 
nu, herre min, ber Triſtan, 

ich wil varen, gebietet mir; 

Troag ir weit, daz fag ich ir; 

ine getar bie lenger niht gefinz 
daz bofgefinde, wurd’ iz min 

an dirre verte innen, 

ich möht? is fchaden gewinnen; 

fi jehent doch alle, und iſt ir wart, 
ſwaz unber iu zwein iſt getan, 70 
daz allez ſi mit mir geſchehen; 

des wil ich hin ge gote jehen 

unde bin z’in beiden, day ez nie 

mit Feinem minem rate ergie.“ 
söriunt, teoumet 1427 fprach Triflan 
„waz more tribet ie mich an? 76 
was iſt der hove linte war, 

waz bat min frouwe und ich getan? 
uz flreichet balde, In gotes haz! 
unbe wizzet weoerliche bag, 

ſwes te man wanet oder jiht, 

Tieg ich eg aller meifte niht 


44546 


55 


60 
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so 
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durch min ſelbes ere, - 44583 
iv. m’ gefeitet nimmer mere 
bin wider ge hove mere, 85 


waz tu bie getroumet were.““ 


Melot gie dan, und reit ze bant 
ze walde, da er Marken vant; 


-für war er im do feite, - 


Daz er der warbeite 

gende were komen de, 

und feit’ im, wie und wa, 

als ez gem brunnen was gefchehen: 
„ir müget die warheit felbe ſehen/ 


ſprach Melot ‚‚berre, weit ir, 93 

ge nabt fo ritet dar mit mir; 

tch verfibe mich feines dinges bay, 
ſwie ſo fi gefügen bay, 

fine komen noch hinaht beide bar: 

fo müget tr felbe nemen war, 14600 


wie fi gewerben under in.’ 

Der kuͤnik reit mit Melote bin 

fines berze leides warten. > 

nu fi in den boum garten 

bi naht site kamen, 5 

ir gebergeg war genamen, 

done vant der kuͤnik noch dag getwerf 

defeine fint, noch Fein geberk, 

das im reht und gebære 

zu sie lage ware. 

nu flünt da, da der brunne flog, - 

ein bleboum, der was maze gro, . 

nidere unt doch billiche breit; 

dar si taten P ir arbeit, 

daz fi uf den beide gefligen: 

uf dem fagen unde ſwigen. 
Triſtan, do e; nabtende wart, 

er fleich aber uf fine vart; 

nu ex in den boum garten Fam, 


10 


15 
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fine boten er ze handen nam, " 14620 ja, herre get, erbarme dich - 


unde leite ft in die giezen, 

unde lie fi bine fliegen; 

die fetten ie genote 

der fenenden Iſote, 

daz ir gefelle wæere ba. 

Triftan gie über den beunnen fa, 
Ya, beite, fchate unde gras 

son dem dleboume was; 
al da geſtuͤnd et trahtende 

in ſinem herzen ahtende 

ſin tougenlichez ungemach. 

fus kam, daz er den ſchate geſach 
von Marke und von Melote: 
wan Der mane iegenste 
Auch den boum bin nider ſchein. 
au er des ſchates von in zwein 
beicheibenliche wart gewar, 

au bet er michel angeft dar, 
wand er erfante fich ie fa 

der vare unt der lage ba: 

Aot, berre/’ baht’ er wider füch, 
‚befchirme Iſote unde mich; 
fi, daz fi dife Inge nikt 

di diſem fchate en zit erſiht, 

fo gat ſi für fich ber ze mir; 
geſchiht ouch daz, fo werden wir 
je jamer unt je Jeibe. 

got, herre, hab’ uns beide 

durch dine guͤte in diner pflege! 
bewar Iſote an difem wege, 
belcite {under al ir trite, 

warnte die reinen etswa mite 
dirre lage unt dirre arleit, 

die. man uf uns zwei bat geleit, 
e f iht gefpreche oder getuͤ, 

da man iht argts denke zuͤ. 


⸗ 


23 
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14657 

Aber fi und über mich! 

unfer ere und unfer leben, 

daz fi. dir binaht ergeben.’ 60 
Ein frouwe biu Tunegin, 

unde ir beider friundin, 

Brangune biu reine, 


ſi zwo ſi giengen eine 


35 


45 


Triſtandes boten warten 65 
in ir jamer garten, 

in dem fü ze allen Kunden,’ ' 

fo fi vor vare Funden, 

ir jamer klagten under in; 

da giengen fü her unde bin, 709 
trurende unde Hagende, oo. 
ir fene mare fagende, 

vil fchiere wart Brangene 


der boten unt der fpoene 


in der fliege gewar; 75 
ir frouwen winfte fi dar. 


FIſot din vie ff und fach fi an, 


fi Ins ot, ſi las Triſtan; 

fi nam ir mantel al ze bant, 

umbe iv boubet fÜ den want, . 50 
fl fleih durch blumen unt durch gras, 
bin da baum und brunne was. 

nu das fi kom fo nahen, 

daz fi beid' einander fahen, 

Triſtan flünt alles ze tete, s5 


daz er dach nie davor getefe: 


#53 


fine fom e males zu pP im nie, 

er m? gienge verre gegen ir te. 
Nu wunderte Iſote 

ſere und vil genote, 

waz dirre mere were; 

ir herze daz wart ſware, 

fi begunde ir houbet nider fan, 


202 


. „ande vorbtliche gegen im gan, 
der verte fi grog angefl nam; 
nu fi alfo life gende Fam 
bem boume ein lutzel naher bi, 

“nu gefach fi mannes fchaten dri, 
unde weſte niman einen da: 
bie bi verſtuͤnt fi ſich iefa 
der lage unt der vare, 
unde ouch an dem gebare, 

den Triflan Hin ge ir hete: 
za, dirce mort veete/’ 

gedabte fi „mas wide er? ° 5 

waz brabte dife Inge ber? 
binamen, min berre ber ift bie bi, 

ſwa er bie bi verborgen fi. : 

ich wene ouch, wir veraten fin: 
befchirme ung, berre trebtin! 

hilf uns, dag wir mit eren 
von binnen müzen feren; 

herre, bewar in unbe mich! 
nu gedabte fi aber wider ſich: 

„weiz Triſtan nu diſe ungefchiht, 
ober en weiz er ir niht? 

nu bedubte fi ze hant 

daz er die lage bete erfant; 

"wand fi in in den geberden fach. 
fi flünt von verren unbe ſprach: 
„He Triſtan, mir iR harte leit, 

daz ir miner tumpheit 

ſo gewis und alfo fücher fit, 

unt dag ir mir ge dirre zit 

deheiner fprache mütet, 

da; ir iuwer eren bütet 

wider iuwern obeim unde nid), 

Din rede din fügete ſich 

unde flünde iuwern triumen bay 

unde minen eren, daune das, 
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45 


25 
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das te fo ſpœtiu teibint 44731 
und fusgetanen bein 

af leit umd abtet ber ge mir. 
nu fprechet an, waz welt ir? 

‚ih ſtan mit angeflen bie, 


35 
wan daz mich Brangene nibt erlie, 
din mich es bat und mir ez riet, 
als fi hiute von iu fchlet, 

daz ich ber zuͤ yiu lœme 

und iuwer klage verneme: 

daz aber ich irs gevolget han, 
daz iſt vil ſere miſſetan. 

ſi ſitzzet aber hie nahen bi; 

und ouch, ſwie ſicher ich hie ſi, 
ich gebe e doch ze ware, 

durch boͤſer liute vare, 

ein min gelit vom miner hant, 

e te man ware befant, 

daz ich hie bi in were. 

man bat fo michel mare 

von iu gemachet und von mir; 


40 


‚fi geſwuͤren alle wol, da; wir 


vil harte wœren Tumberbaft 

mit valfchlicher friuntfchaft; 

des wanes ift ber bof vol: 

nu weiz ex aber got felbe wol 
wie min berze bin ge tu fle. 
unde wil ein Intel tprechen me; 
des fi got min urfünde, 
unde en müze ouch 'miner fünde 
nimmer anders komen abe, 
man, als ich ich geminnet babe, 
mit welpem berzen unde wie: 
und ith’ ed ze gote, daz ich nie, 
ze feinem manne müt gewan, 
und biute und immer alle man 
vor minem berzen fint verfpart, 
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niwan der eine, dem da wart 
der erſte roſen bluͤme 

Yon minem magetuͤme. 

da; mich min herre Marke 
bewenet alfo Harte 

Durch iuwern willen, ber Triſtan, 
weis got, da miffetüt er an, 

fo gar als er erfunnet bat, 

wie mim herze bin ze in flat. 

De mich ge mare babent brabt, 
meiz got, die fint vil umbebapt, 
in if min herze vil unfunt. 

ih bau tu hundert tufent ſtunt 
mer felundes geberde vor getan, 
durch die liebe, die ich han ' 

ge dem, den ich da Tieben fol, 
danne durch valfch, day weiz got wol; 
ez were riter oder kuebt, 85 
fo duhte mich und ware ouch reht, 
unde erete ouch mich ſtarke, 

ſwer minem herren Marfe 

ſteb oder ſippe ware, 

daz ich dem ere bare: 

uns verferet man mir das. 

und wil ich iu doch nimmer baz 
durch ir aller luͤge getragen. 
berre, ſwaz ir mir wellet fagen, 
daz faget mir, wun ich wil gan, - 
ich ne mal niht langer hie geflan.’ 
‚Zaligiu feoume,’/ ſprach Triſtan 
‚th we han ba keinen zwivel an, 
daz irs die volge hœtet, 
ir m’ ſpræechet unde tatet, 
ſwaͤz tugent und ere were; 
nu ae lant inch luͤgenere, 
die inch mit mir ſus hant bedabt 
uud uns undurften habent braht 
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70 


75 


80 


95 


' 44500 


und nemet in iuwer finne, 


203 


us mines herren bulden, 44305 


"mit michelen unfchulden; 


daz got vil wol erkennen fol. 

Seligiu, nu bedenket wol, 
tugenthaftiu füneginne, 

19 
daz ich fo rechte unſchuldik bin 
wider inch und wider in; 

ande vatet minem herren bag, 
finen gorn und finen bay, 

den er mir ane fchulde treit, 

da; er den durch fine hovifcheit 
bele und hoviſchliche trage, 

niht Tanger, wan diſe ahte tage; 
big daz hab’ er und habt ouch ir 
die geberde ber ge mir, 

als ob ir mir genadif fit; 

fo bereit ach ich mich in der sit, 
daz ich von binnen kere. 

wir verliefen unfer ere, 


18 


der kunik min berre, und ir und: ich, 25 


if, daz ir alfus wider mich 
gebaret, ale ich binnen var, 

fo fprechent unfer viende dar: 
en triuwen, bie was etswaz an; 
nemet war, wie min ber Triſtan 
geicheiden if von hinnen 

mit des Füniges unminnen.’/ 
„Min ber Triffan,” fprach ot 
„ich lite ſanfter e den tot, 
danne ich minen herren beette, 
daz er iht des durch mich tate, 
daz bin z’in were gewant. 

nu iR tu dag wol erfant, 

daz er mir ie zů lange frift 
durch iuch vil ungenedig if; 
and weſt' er und wer im kunt, 
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35 
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daz ich bi in ze dirre ſtunt 

eine und nabtes woere, 

ich kem' es in daz mare, 

daz er mir nimmer mere 

erbute liep, noch ere. 

ob such daz immer ſus gefchiht, 
en triumen, deu en weiz ich miht: 
unde wundert mich des flarke, 
wa von min herre Marfe 

an diſen ark wan kame, 

von wem er ben rat name, 

und ich mich doch noch nie entſtuͤnt, 
als diu wip vil ſchiere tünt, 
daz ir mir Feine valfcheit 

mit gebeærden betet für geleit, 
noch ich felbe Hin z' iu nie - 
walfch noch uͤppekeit begie. 
ine weis, mag ung verraten bat; 
wan unfer beider bin daz fint 
übele und erbermekliche, 

als eg got der riche 

en zit bedenfen möge, 

und ey bessere und buͤze. 

Nu, berre, nu gebietet mir, 

ich wil gen, fo get ouch ir. 
iuwer fwere und iuwer arbeit, 
dag wizze got, diu fint mir leit. 
tch hete ſchulde Hin iu vil, 
der ich doch nu niht haben wil, 
daz ich in ſolte ſin gehaz; 

mich erbarmet aber daz, 

daz ir durch mich ze dirre zit 
aue ſchuide ſus beſweret fit; 
durch daz wil ich eg uͤber ſehen. 
und ſwenne der tak ſol geſchehen, 
daz ir von hinnen muͤzet varn, 
herre, fo muͤze iuch got bewarn, 
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der himeltfchen Tünegin 

der muͤzet iv bevolhen fin. 
tuwer bete und iuwer botefchaft, 
und weft ich ob din deheine kraft 
von minem rate baete, 

ich riete unde tete, 

fwes fo ich mich verſæhe, 

daran in wol geſchehe. 

nu fürbte ich aber fere, 

daz er mirz verfere. 

fwie fo ez aber dar umbe erge, 
ſwie hart ez wir ge vare fie, 

ich wil tuch doch geniezen lan, 
daz ir niht valfches babet getan 
wider minen herren unde mich; 
ſwie mir gelinge, fo wirb' ich 
iuwer bete, fo ich beſte Fan.’ 
„Genade, frouwe; ſprach Triftan 
‚and ſwaz ir rede vindet da, 
daz enbietet mir ie ſa. 

wirde aber ich ihtes gewar, 
und lihte alſo von binnen var, 
daz ich iuch nimere fehe, 

ſwaz fo mir danne gefchebe, 
vil tugenthaftiu kuͤnegin, 
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85 


95 
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. fo müget ir gefegent fin 


von ailem bimelifchem ber, 5 


wan got weis wol, erbe und mer 


bi getruͤgen nie fo reine wip. 
frouwe, tumer fele uud tumer Jip, 
iuwer exe und inwer lehen, 
diu fin immer got ergeben! 

Sus ſchieden FE ſich under in. 
diu kuͤnegin diu gie hin, 
finftende unde trurende, 
ameirende und amurende, . 
mit tougenlichem ſmerzen 15 
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ir Üibes und ir bergen. 14916 
der teurere Triſtan 

der gieng auch trurende dam 

unde weinende ſtarke. 

der triurige Marke, 20 
der uf dem bonme da ſaz, 

der betrurte aber daz, 

unde gieng im reht an ſinen lip, 

Das er den neven unt daz wip 

je arge hete bedaht; 25 
unt die in daran beten brabt, 

die verflücht? er tufent ſtunde 

mit herzen und mit munde. 

er vermeiz ie genote 

im getwerge Melote, .30 
daz ez in hete betrogen 
unde im fin reine wip belogen. 
Ei figen von dem boume nider, 
unde riten an daz geimgebe wider, 
mit jamer und mit leide, 35 
Merle und Melote, beide: 

ſi heten zweier bande leit: 

Nest, durch die trugehett, 

Ne er begangen folte han; 

Marke, durch dem argen wan, 40 
da; er den neven unt daz win, 

au) allermeifi fin felbes lip ‘ 

fo bete beſwæret 

ant je übele vermeeret 

über hof und uber lant. 45 

Des morgens al ze hant 

hiej er ben jagern allen ſagen, 

daz fi bliben unde fuͤren jagen; 

er ſelbe kerte wider in. 

vſaget an/ ſprach er „frou kuͤnegin, 50 
wie habet ir vertriben fit 
inwer Bunde und iuwer JE 27 — 


N 


nberre, min unmuͤjzekeit 14953 


daz was undurftenez leit; 


fo was aber min vire 55 
din harpfe umt din live . 

„undurften leit/ ſprach Marke do 
„waz was daz, und wie was dem for’ 
Hot erfmierte unde fprach: 

„ſwie ez gefcheebe, ez geſchach, —2 
unde geſchiht ouch hiute und alle tage; 
teure und uͤppeklichiu Klage, 

dei min und aller frouwen ſite, 

bie veimen wir bis herzen mite, 

unde liuteren diu ougen; 65 
wir nemen uns diffe tougen 

ein michel leit von nibte, 

unbe lazen; ouch en rihte.“ 

alſus treip ſiz mit ſchimpfe hin; 

Doch nam ez Marke in finen fin, 70 
und markt’ ez al gemeine, | 
ir wort und ouch ir meine, 

Mu, frouwe/ fprach er „ſaget mir, 
weis ie man binne, oder wizzet ir, 

wie Triſtandes dink fie? 75 
man feite mir, im were we, 

do ich aller naheſt "binnen zeit.” — 
„herre, iu wart ouch war gefeit.“ 
fprach aber din Funeginne; 

daz meinde fü zer minne, so 
fi weite wol fin fiogre, 

das din von minnen ware. 

der kuͤnik fprach aber do furbag: 
„waz wizzet ir, wer fett in daz? — 
„ich ne weis, wan, als ich wene, 85 
und als mir Brangeene 

von finer fiecheite 

in kurzen ziten feite; 

din ſah im gefler an dem tage, 
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unde enbot mir, daz ich fine klage 14990 ich ne wil im nimmer miete 


unde fin wort hin Jin tate 


unde iuch durch got des bate, 
daz ir im nibt fo fre 
gedehtet an fin ere, 

unde hetet iuwer maze 

an uͤbelem gelaze 

diſe ahte tage doch wider in, 
biz daz verrihtet er ſich hin, 
unde lazet in mit eren 

von iuwerem hove keren 
unde von dem lande ſcheiden: 


des gert er her ze ung beiden.“ 
‚unbe ſeit' im alle fine bete, 


als er fi bi dem brummen tete 
unde als er felbe wol vernam, 
wiez umbe tr beider rede kam. 


15000 


5 


Der kuͤnik ſprach aber: „frou kuͤnegin, 


unſcelik müp er immer fin, 
der mich daran ie brabte, 
dag ich in te verbahte, 

daz iſt mir innefliche Teit; 
wan ich ban fin unfchulbelelt 
in kurzen jiten wol vernomen, 
ich bin es alles z'ende Fomen. 
Und, ſeligin kuͤnegin, 

als lieb als ich iu ſule fin, 


fo fi der zorn an iuch verlan; 


ſwaz ir getüt, daz fi getan. 


nemet uns beide, mich und im, 


19 


unde leget ez under beiden Hin.’ — 20 


„berre, ich ne voll” ſprach diu kuͤnegin 
bie mit niht harte unmuͤzik fin; 


wan leit' ich‘; hiute nider, 
ir griffet aber morgen wider 


an iuwern ark wan, als e.“ — 
‚mein, z'ware, frouwe, nimmer me; 


25 


gedenken an ſin ere, 
unde iuch, frouwe kuͤneginne, 
umbe uzerliche minne 

immer lazen ane want,’ 

diz geluͤbede wart da getan. 
Hie mit wart Triſtan beſant, 
unt der arkwan ze hant 

gar hin geleit ze guͤte 

mit luterlichem muͤte. 

Iſot wart aber Triſtande 
von hande ze hande 

bevolhen wider in ſine pflege; 
der pflag ir aber alle wege 
mit bitte und mit rate; 

fi unt din kemenate 


dine waren niwan als er gebot. 


Triſtan und fin frouwe Iſot, 


die lebten aber liebe unde wol, 


ir beider wuntte din was vol; 


‘45027 
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35 


fus was in aber ein wunſch leben, 


nach ir ungemüte geben, 
ſwie kurz ez wernde ware, 
ane iteniuwe ſwere. 


Fa ſpriche dag mol über Int, 


daz Feiner flahte nezzel krut 


nie wart fo bitter noch fo fure, 


als der fure nach gebure, 

noch nie kein angeft alfo groz, 
als der valſche hus genoz: 

ich meine daz zer valſcheit, 


der friunde friundes bilde treit, 


und in dem berzen vient iſt; 
daz iſt ein freistich mite will; 
wand ber treit alle Hunde 
dag honig in dem munde, ı 
das eiter, da der angel lit, 


1) 
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da blet der eiterine nit 

dem friunde miſſelinge 

an je gelichem dinge, 

daj er gehdͤret und geſiht, 

unde huͤtet nie man vor im niht. 
fmer aber offenbare 

Im vinde fine vare 

x fhaden breitet unde leit, 

des en zel ich niht ger valfcheit; 
die wi er vient weſen wil, 

die wile ſchadet er niht ge wil; 
fon er fich heimeliche dar, 

fo neme der man fin felbes war. 
als tet Melot und Mariodo, 

ſi maren aber Triſtande do 

diffe unt ze manigen ziten 
valichlichen an Der fiten, 

fi trigen im geliche 

mit valſche und mit afwiche 

ir dieneſt und ir heimeliche an. 
hie vor hete aber Triſtan 

ſine warnunge ie genote, 

um) warnde och Iſote. 
⸗Seht// ſprach er „herze kuͤnegin, 
a huͤtet inwer unde min 

an rede und an gebare; 

kit fin mit grozer vare 

beſetzzet und bevangen; 

ms gant zwene eiter ſlangen, 

in tuben bilde, in füzem ſite, 
fmeihende alle fiunde mite: 

vor den habet iuwer finne, 

ſeligin Tänegiune; | 

nand fma die hus genoze fint 
gantliget als der tuben Eint, ' 
md als des [langen Fint gesagel, 
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% fol man kriutzen für den hagel 15100 
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und fegenen für den -geehen tot.” 15101 


ſœligin froumwe, ſchoͤniu Iſot, 
nu huͤtet iuch genote 


vor dem ſlangen Melote 


und vor dem hunde Mariodo.“ 
St beide waren ouch alfe, 
jener flange, dirre hunt; 
mande fi leiten ze aller kunt 
den gelieben zweig ir vare, 

an allem ir gebare, 


an te gelicheım gange, 


als bunt unde flange. 
fi triben frü und fpate 


. mit rüge und mit rate 


tr arfeit wider Marken an, 
biz dag er aber wider began 
an finer Itebe wenken, 

die gelteben aber bebenfen, 
und aber tr tongenheite 


Inge amd urfüche leite. 
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In einem tage er ze aber liez, 


als in fin valſcher rat gehiei, 
unde mit im Iſot unt Triſtan. 


dine wanden niht, daz in hier an 


dekeiner ſlahte ſwœre 

für gebreitet weere, 

unde namen keiner vare war. 
ſus lak din heimeliche ſchar, 
nach gemechlicher ſache, « 
den tag in ir gemache, 

ane ſchal und ane braht. 
des anderen tages, ze naht, 
bo daz geſinde ſich zerlie, 
unde Marke ſlafen gie, 

do ne lak ze kemenaten, 

als ez vor was geraten, 

nie man, man Marke und Iſot, 
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unt Triflan und Melot, 15438 
Brangene und ein iunffröumelin. 
ouch waren din licht und ir fchin, 40 
durd) den glaſt, bevangen 

under den umbe bangen. 

nu man ger mettin ſtunde 

listen begunde, 

Marke, der verdahte man, 

der Leite fich al fwigende an, 
und bieg Meloten uf flan 

und mit im hin ger mettin gan, 
Nu Marfe von dem bette Fam, 
Melot fin mel ze handen nam, 
den efirich er befaete, 

ob te man bi getruete 

dem bette dar oder dat, 

daz man In fpurte ab ober an. 
bie mit gtengen fi zwene bin; 
‚te andaht bin was under in 

vil Kleine an kein gebet gewant. 
nu wart such Brangene al ze hant 
der lage bi dem mel gewar; 

ſi ſleich ze Triſtande dar, 

und warnet' im, und kerte wider 
unde leite ſich do wider nider. 
diu lage was Triſtande 

vil inneklichen ande; 

ſin herze in ſinem libe 

daz wart nach dem wibe 

vol muͤtig und in trahte, 

wie er dar komen mahte. 

et tet bin geliche wol, 

daz minne ane ougen weſen fol, 
unde liebe feine vorhte hat, 

da fi von ernefle gat. 

„Duwe!‘/ gedaht' er wider fich 
„got herre, vote gewirbe ich 
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mit dirre veigen lage? 

su flat mir diſiu wage 

je einem boben wette.“ 

er ſtuͤnt nf von dem bette, 
unde nam allenthalben mar, 
mit welhem lifte er keme dar. 
nu was auch fo vil Lichtes da, 
dag er daz mel gefach ie fa; 
nu duht' in din gelegenbeit 

2’ einem fprunge ze breit; 

nu geforfl er ouch bar niht gegan: 85 
tedoch muß er; an das lan, 

daz da was weeger under den zwein, 
er faßte fine füge in ein 

unde trat vil vafle ge flete: 
Triſtan, der minnen blinde, tete 
den poinder unt bie riterfchaft 

je harte über fine Eraft, 

er ſprank din an daz bette, 

unde verdos ouch an dem wette, 
wand im. fin aber uf brach; 

daz im fit michel ungemach 

unde leit begunde machen: » 
bette und bette lachen, 

din miſſevarte daz bluͤt, 

als blut von rehte tuͤt, 

ez varte wa und wa. 

vil harte unlange Ing er da, 

biz purper und bliat, 

bette unde bette wat 

mit alle wurden miſſevar. 5 
aber fprang er wider als dar 

an fin bette, unde IE 

in trabte ung an den lichten taf. 
Nu, Marke der Imam fchiere wider, 
ande wartet’ an den efirich niber, 
da nam er finen lage war, 
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unde wart ba nibtes gewar. 
ande aber be er bine kam 

unde an dem beite war genam, 
do ſah er bluͤt unde blit. 

das befiwarte tm den muͤt: 

‚nie nu/! {prach er ‚‚frou kuͤnegin, 
ma; fol dirre mere fin, _ 

von wannen kwam diz bluͤt her au? — 
‚min ader braft, da gieng ez van, 20 
din iR kume ie zů verſtanden.“ 

au begund' er ouch Triſtanden 

durch ſine hende lazen gan, 

als cz in ſchimpfe weœre getan: 

‚wel uf, fprach er „her Triflan!W 25 
unde warf daz delke lachen dan; 

und vant ouch da bluͤt alfo dort. 
au fneig er und geſprach nie wort, 
und liez in Ligen, und kerte hin. 
fine gedanle und fin fin 

bie wurden ſwœre der van; 

er dahte unt dahte, als ein der man, 
dem es je Eleinem liebe ertaget.. 
er hete auch da vil nach geinget 
use uf fin herzenlichez leit; 

Üach ir beider tougenheit 

ut der waren gefchtht, 

kr en weſt er auders niht, 

war als er an dem bluͤte fach. 
Yu bewcerde dis was aber ſwach; 40 
in wivel und fin ark wan, 

Ne er e hete gar verlan, 

ze den ſo was er aber geweten. 
wand er den eſtrich umbetreten 
vor dem beite funden heete, 

da don wand’ er untete - 

I finem neven ane finz 

un) wand er aber bie lunegin 
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unde ſin befte bluͤtik vant,. 

davon befiund in al ze hant 45350 
fin uͤngedank und fin unmuͤt, « 
als den zwivelbaften tät. 

mit difem zwivele en weft er, wars 
er wande ber, er wande dar, 

ern’ weſte, waz er wmolte, 

und wes er wanen ſolte. 

er hete ze den ſtunden 

an ſinem bette funden 

dis ſchuldigen minnen ſpor, 

unde vant deheinez der vor. 

bie mit was im diu warheit/ 
beidiu, geheizen und verfeit; 
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mit difen zwein wart er betrogen, 


diſiu zwei, war und gelogen, 
dis het het er beide in wane, 
und was ouch beider ane; 
er wolte fi niht ſchuldik Hau, R 
und woltef ouch niht fchulde erlan. 
daz was dem smwivelere 
ein nahe gendin finare. 
Der verirrete Marke, 
alrerſte was er flarte 
befiimberet mit teabte, 
mit wie getaner ahte 
er ſich bier uz beribtete, 
unt diſen wan beflihtete; 
wie er der zwivel burde 
ledig und ane wurde; 
wie er den hof brachte 
von dirre miſſedeehte, 
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‚bie er treip te genote 


von finem wibe Iſote 

unde finem neven Triftande. 

fine fürfien er befande, 

dar er fich triawen verfach, 
4 


+%5 . 
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unbe kunte In fin ungemach, 
unde fetten, wie bi; mare 

da ze hove entfprungen were, 
und vorbte harte fere 

‘finer e und finer ere, 90 
unde jach des in en diuhte niht, 

ſit daz ir beider in ziht 

fo ware goffenberet 

unde in daz lant vermueret, 

daz er binamen der kuͤnegin 95 
holt oder heimlich wolte fin, 
fine behabete offenlichen e 
voider in ir unfchulbe und ir e, 
Hier über fühl’ er te aller rat, | 
den zwivel umbe ir mifletat, 
vote er den fo bin getete, 

als er's ere biete, 

eintweber abe oder an. 

fine friunde und fine man 

die gerieten im ge bant, 5 
daz er ge Lunders y Engellant 
ein concilte Tette, 

unt da der pfafheite, 

den witzigen antiften, 

die gotes reht wol wiſten, 40 
finen werren tete Funt. 

daz concil daz wart fa ze ſtunt 

ze Lunders geſprochen, 

nach der pfinkeſt wochen, 

ze uz gandem meijen. 15 
pfaffen unde leijen 

der kom zem tage ein michel kraft, 
durch des kuͤniges botefchaft, 

als er gebat und ouch gebof. 

nu dar fam Marke, und Fam Sie 20 
befümberet beide 

mit :vorhte unde mit leide: 
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Iſot din vorhte ſere 
verlieſen lip und ere; 
ſo hete Marke ein michel leit, 25 
fine frdude und fine werdekeit, 

daz er die ſwachen ſolde 

an finem wibe Iſolde. 

Nu Marke an daz concil gefas, 
ſinen lant fuͤrſten Elaget’ er day, 30 
wie er befivaret were 
mit diſem lafler mare; - 
unde bat fi harte fere, 
durch got unt durch ir ere, 
obe fi mit ihte Funden, 35 
das fü im bier über funden 
etslichen den lift oder den rat, 
damit er dirre mifletat 
tache und geribte name, 
unde ir ouch z'ende keme, 40 
eintweder abe ober. am. 


15323 


bier über reite manik man 


in maniger wife finen müt, 


- der ein übel, der ander güt, 


dirre ſus, und jener fo. 45 
uf ſtuͤnt der fuͤrſten einer do, 

die bi dem rate waren, 

an witjgen und an. jaren 

je gütem rate wol geflalt, 

des libes edelich und alt, . 
beidiu, greife und wiſe, 

ber biſchof von Tamiſe, 

über fine krulken leind' er fich, 

‚Rünik berre// fprach er „hoͤret mich, 
ir babet uns ber fir iuch beſant, 55 
and. fürften bie von Engelant, 

beidiu, durch triuwe unt burch rat, 


als tuch des not ane gat; 


der fuͤrſten Ich auch einer bin, 
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berre, Ich dan auch flat under in; 15360 fo wider inch, fo tiber bin lant, 15397 


puch bin ich In den tagen wol, 
daj ich wol für mich felben fol, 
beidin, tuͤn unde lan, 


unde reden, ſwaz Ich ze redene ban: 


ir ie gelich der rede für ſich, 
herre, ich wil iu ſagen für mich/ 
minen fin und minen muͤt; 


min fin, dun® er iuch danne gut 


und gedal er im, fo volget Ir 
minem rate unde mir. 


min freume und min ber Triſtan, 


die wenet man ge undihgen an / 
ande ſint an Feiner warbeit 

noch über fomen noch über feit, 
als ich die rede vernomen bat: 
wie muͤget ir nu dem argen wan 
mit arge beſlihten? 

Die muget ir geribten 


über inwern neven und tumer wip 


an ir ere und an ir Tip? 

ſit man ſi niht erfunden hat 

an feiner ſlahte miſſetat, 

koch nimmer lihte ervinden kan. 
etswer ſeit Triſtanden an 

fe ſchulde unt Dife in jibt, 
erw bereit es bin ge im niht/ 
als ex je rehte folde. 

fo bringe euch Iſolde 

lihte etswer ge meren, 

erw’ mag es niht beweren. 

ſit aber der hof ir miſſetat 

ſo harte in ark waune bat, 

fone ſult tr der kuͤnegin 

ie bette noch ge tifche fin 
geſelleklich, unz an den tat) 
of ir unſchulde ergeigen mal, 
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den dirre liumet iſt erlant, 
unt die in tribent alle tage. 
wan leider ſus getaner ſage 
der iſt daz ore vil bereit, 
ger luͤge unt zer warheit, 
ez ſi war oder gelogen, 
ſwaz in dem liumet wirt gezogen/ 

der in ziht da heizet, 5 
der kwiktket unde veizet 

te zer ergern bant. 

ſwie fo eg bier umbe fi gewant/ 

es fe mar oder niht, 

der liumet umt der in ziht 40 
din fint mit rede fo verre komen, 
daz irz ze leide habet genomen, 

und ez ber hof für übel hat. 

mu rat' ich, herre, und iſt min tat; 
min frouwe din kuͤnegin, 45 
fit fi befprochen fol fin 

umbe folche miffewende, 

day man fi ber befende 

ge unfer aller gegen wurte / 

iuwer an fprache, ie antwurte, 30 
daz man din beide alſo verneme, 

als ez dem bove wol gezeme.“ 

Der kunik ſprach: „herre, des volge ich; 
diu rede unt der rat dunket mich 
gefuͤge und gevalleſam. / 33 
man befande Iſolde; und fi kam 
zem concilie in ben palas. 
nu dag fi nider geſezzen was, 
ber bifchof, der grife, 
der wife von Tamife, 30 
er tet, als im-der kuͤnik gebät; 
er ſtuͤnt uf und ſprach: „frouwe Iſot/ 
vil tugenthaftin kuͤnegin, 

ia * 
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min rede fol iu niht ſwere fin; 
der kuͤnik min herre heizet mich 15435 
fin wort hie fprechen, nu muͤz ich 
bin ze iu leißen fin gebot; 

nu befen ez aber got, 

ſwaz immer wirde miſſezimet, 

und iuwer reine lop benimet, 

daz ich daz vil ungerne trage,‘ 
beidiu, ge lichte und ouch ze tage, 
moͤht' ich es wol erlazen fin, 
feeligiu, guͤtiu kuͤnegin, 

iuwer herre und iuwer man 

der heizet mich iuch ſprechen an 
umbe ein offenliche inzibt; . 

ich en weis, noch er en weis ez nibt, 
wa von ez fi gerochen, 
wan daz ir ſit beſprochen 
vome hove und vome lande 
‚mit finem neven Triftande. 
obe got wil wil, froume kunegin, 
der untete fult ir fin 

unfchuldig unde ane. 

le doch hat er’; in warte, 

davon, daz es ber hof ilbt; 

min herre felbe der hat niht 

an iu befunden, niwan güt;, 

von meren, diu der hof tüt, 

bat er ben wan uf iuch ‚gelelt, 
niht von deheiner warbeit. 

durch daz fo fprichet er isch an, 
day ez fine friunt und fine man 
vernemen unbe hören, 

ob er hie mit zeſtbren 

diſen liumet unt diſe luͤge 

mit unſer aller rate muͤge. 

nu dunket mich das güt getan, 

das ie im umbe den arfwan - 
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rebe gebet und antwurte 15471 
se unfer aller gegen wurte,’/ 

Iſot din wolgelinne, 
din. gefinne kuͤneginne, 


do ir ge fprechene gefchach, 15 


ſi flüne uf felbe unde ſprach: 


„herre, ber bifchof, 

dife lant barune und al ber hof, 
ir fult das alle wissen wol, 
ſwa fo tch verfprechen fol 
mines berren laſter unbe mich, 
en triuwen, baz verfpriche ich, 
beidin, nu und alle flunt. 

ir herren alle, mirft wol kunt, 
daz mich diſin dorperheit, 
vor einen jare iſt am gefeit 
beide, Aber bof und uber Iant. 
eu iſt aber allen wol erfant, 
daz nieman alfo felik tik, 

der al der werlde und alle frit 
fo wol ze willen muͤge geleben, 
im en werde alajier gegeben: 


. von danne wundert mich es niht, 


obe mir der vede ouch not gefchiht; 


ine möbte nimmer fin verfwigen, 95 


ine müfe werben bejigen 


unfüge und miſſewende, 

durch da; Ich bin ellende; 

und en darf hie niender fragen 

nach friunden, noch nach magen, 15500 
mirft leider luͤdel ieman bi, 

der mines leides leidik fi. 

ir alle und iumer te gelich, 

ir fit arm oder rich, 

ir geloubet vil gereite 5 
miner borperheite.. 

weft ich nu, waz getate 
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mas rates ich hie zuͤ harte, 
dag ih min unſchulde 

ag iuwer aller hulde 10 
nach mines herren even 

wol möhte geferen, 

ba det’ ich guͤten willen zuͤ. 
wa ratet ir nu, daz ich fü? 

ſwa; geribtes man mir uf geleit, 15 
dei bin tch gerne bereit, 

das inwer aller arfwan 

werde fürder getan; 

unde aber noch michel mere, 

je behabene Be ve 20 
nines herren unde min.” 
Der kunik der ſprach: „fron kuͤnegin, 
bier an lay ich ez wol geſtan 
mag ich gerihte von tu bat, 
als ir uns habet für geleit, 35 
fo tüt es uns gewisheit, | 
gt ber in al rihte, 
vertriuwet daz geribte 
je dem gluͤnden tien, 
als wir ich hie bewiſen.“ 
din kuͤneginne tet alfo, 
fi vertriumer ie geribte do, 
als ir da warkibefprochen, 
nach den felben ſechs wochen, 
in die hat ge KRarliune. , 
hanit und lant barume 
und al daz coneil ſchiet fich fa. 

Hot beleib aleine da, - 
mit forgen und mit leide. 
forge und leit, din beide, 
tungen fi harte fere: 
fi forgte umbe ir ere; 
fo twank fi dag werbolne leit, ' 
das fi ie unwarheit 1* 
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folte warberen. 

mit difen zwein meren 

en weſte fi, wa; ane gan; 

fi begunde ir ſwere beide Ian 
an den gnadigen Krifl, 


der gebälft in dem möten iſt; 
dem bevalch fi harte vaſte 


mit gebete und mit vafte 

at ir angeſt' und te not. 

In difen dingen bete Iſot 
einem liſt ir herzen fuͤr geleit 
vil verre uf gotes hofſcheit: 
ft fchreip unde ſande 

einen brief Triftande, 

unde enbot im, daz er Tome, 
fwa er die füge neme, 

je Karliun bes tages frü, 

fo fi da folte ſtozen zuͤ/ 
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unde name ir an dem flabe mar. 
Au di; gefchach, Triflan Tom dar, 


in pilgerimes trete; 

fin antlige er heete 
miffenoerwet und gefivellet, 
lip und wat verſtellet. 


Nu Marke und ot kamen, 


iv gelende da genamen, 

din kuͤnegin erfach in da, - 
unde erfande in ouch tefa. 
und als day fchif an geſtiez, 


Iſot gebot und hiez/ 


op der wallere 
fo wel mügende were 
und fo vil Erefte hete, 


daz man im’ Durch got beete, 


daz er fi truͤge bin abe, 


von der fchif brukke in die habe; 


65 


15 


so 


fi en wolte fich niht in den tagen 
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dekeinem viter lazen tragen. 
ſus riefen alle dar an: 
diget her naber, ſelik man, 
traget mine frouwen an ben, flat, 85' 
er volgte des man in ba bat, 
fine froumen die kuͤnegin, 

bie nam er an den arm fin, 

unt truͤk fi hin wider Iant. 
Iſot diu runde im ze hant, 

fiven er je laude nme, 

daz er einen val da name 

mit ir betalle ger erben. 

ſwelch rat fin folte werden, 

er tet alfo, to er an den fint 
ande u; bin an daz lant getrat, 
der wallsere nider zer erden fanf, 
ande viel als ane ſinen bank, 
daz fich der val alfo gewak, 

daz er der kunegin gelak 

an ir arme und an ir fiten, 

bie was unlangez biten, 

Des gefindes Tom ein michel fchar 
mit fleffen und mit fleben bar, 
unde wolten den wallere 5 
bereiten übeler mare. _ 

Rein, nein, lat ſtan!“ fpeach aber Slot 
gs tet dem mallaere not, 
er iſt amebtig unde krank, 
unde viel ane finen bant, 
nu felten fis ir fere, 

beide, gnade und ere, 

und Iobten ’ in ir müte, 
daz fi ſich mit ungüte 

an dem armen niht en rach. 


15552 


90 


95 


15600 


40 


% 


\ Iſot da fmierende ſprach: 


geld wunder ware auch un dar an, 
op dirre walende man 
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mit mir wolde ſchimpfen?/ 
biz begunden |? ic gelimpfen 
je tugenden unt ze boficheit, 
fr eren wart da vil gefeit 
und ir lotes von manigem man. 
und Marke der fach. alles an 
unde borte biz umt daz. 
Hot fprach aber do für bag: 
sau ne weiz ich, waz fin werben fol; 
tuwer tegelich der fibt nu wol, 
daz ich daz niht verribten fan. 
das, ane Marken, nie fein man 
an minen arme Fame, 
noch daz nie ınan geneme 
fin leger an miner ſiten.“ 
Sus begunden fi riten, 
tribende ir fchimpf tere 
von difem paltencere, 
bin in ge Karliune, 
da was vil barune, 
pfaffen unde riterfchaft, 
gemeines volfes michel kraft. 
bifchove und prelaten, 
die dag ambaht taten 
unde fegenten daz gerihte, 
die waren ouch in rihte 
mit iv dinge bereit: - 
day iſen dag was in geleit, 

Diu güte kuͤnegin Iſolt, 
diu het ir ſilber und ir golt, 
ir zierde, und ſwaz fi heete 
au pfieride und an wete, 
gegeben Aucch gotes hulde, 
daz got ir waren ſchulde 
an te iht gedeehte, 
unde fi z ir eren breehte. 
bie mit was fi sem münfler fomen, 55 
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35 


Triſtan uns Iſolt. 
und manige wie ir ſchaden an. 15693 


unde bet ie ambabt vernomen 15656 
in te inneflichem müte, 
Yin wife, diu güte; 
ir andaht di was gotelich: 
fi tut ge nahe an ir lich 
ein berte hemede hierin, 
dar ob ein wullin vhffeltn, 
durz, unt dag me, danne einer hant, 
ob ir enlelinen want? | 
ir ermel waren uf gezogen, 
vafe ung an den ellen bogen; 
arme unde füge waren bar. 
manif herze und onge nam ir war, 
fnare and erbermefliche, 
ir gewandes und ir liche, 
des wart da dikle war genomen. 
biemit was ouch daz heiltum komen, 
uf dem ſie ſweren ſolde. 
alſus hiez man Iſolde 
ir ſchulde an diſen ſuͤnden 
got unt der werlde kuͤnden. 
wu hete Iſot ere unbe leben 
vil verre an gotes guͤte ergeben: 
ſi bot ir herze und ir hant 
vorbtliche, als ce ie was gewant, 
dem heiltüme unt dem eibe; 
bant und berze, beide, 
ergan fie gotes fegene 
je bewarene unt je pflegene. 

Nu waren da genüge 
ſo groger unfüge, 
daz fi der kuͤneginne iv et 
vu gerne beten uf geleit 
je ſchaden unt ze valle, 
da bittere nit galle, 
der trubfoige Marlodo, 
ver treib ej ſus und fg 
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da wider was aber da manik man 


der ſich am ir erte, 


und es ir ge güte kerte. 


ſus gie daz kriegen under In 
umbe tr eit ber unde bin: 
der was ir übel, unt dirre güt, 


. als man ze folchen dingen tüt. 


315 


95 
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Afuͤnik herre, fprach diu kuͤnegin 


Amin eit muͤz doch geſtellet fin, 


ſwaz ir deheiner geſaget, 

als iu gevallet und bebaget; 
von din fo fehet bie felbe zü, 
waz tch gefpreche ober getuͤ / 
obe ich ez is mit eide | 
ze danke befcheide: 

ir aller leve derfi ge vil. 


vernemet, wie tch in ſweren wil: 


daz mines libes nie Fein man 
deheine kuͤnde nie gewan, 
hoch mir ze deheinen siten, 
weder ze arme, noch ze fiten, 


. am’ inch, nie lebende man gelat, 


warn der, für den ich niht en mak 


gebieten eit, noch lougen, 
den ir mit iuwern ougen 
mir ſahet an dem arme, 
der wallere, ber arme; 

fo gebelfe mir min trebtin, 


unde al die heiligen, bie der fix 


de felden unt ze heile, 

an difem urteile, 

ban tch es niht genuͤk gefeit, 
berre , ich besser’ in dett eit, 
als te mir faget, ſus oder f0.u 
⸗Frouwe⸗ fprath der kuͤnik do 
„es dbunfet mich genüf hier an, 
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als ich mich‘s verſinnen Tan. 

nu nemet daz iſen uf die hant; 
und als ir uns habet vor benant, 
als helf ti got ze dirre not!’ 
„amen!“ fprach diu fchone Iſot, 
in gotes namen greif fiz an, 


15730 
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unt trüg ez, daz ſiz niht verbram, 


Da wart wol goffenbaret, 
uude al der werlt bewaret, 
‚baz ber vil tugenthafte Krik 
wintſchaffen als ein ermel iſt: 
er füget unde füchet an, 

do man’ an In gefächen Kam, 
als gefüge und alfe wol, 

als er von allem rehte fol, 
er iſt allen bergen bereit, 

je durnehte unt ge trugeheit! 
iſt ez erneſt, iR ez ſpil, 

er iſt ie, ſwie man wil. 

daz wart wol offenbære ſchin 
an der gefuͤgen kuͤnegin, 

die generte ir trugeheit 

unde ir geluppeter eit, 

der hin ze gote gelazen was, 
daz ſi an ir eren genas, 
unde wart aber do ſtarke 
von ir herren Marke 
geminnet unde geret, 

. geprifet und geheret 

von liute und von lande, 
ſwaz fo der kunig erfande, 
daran ir herze was gewant, 
daz was fin wille ſa je hant, 
er bot ir ere unde guͤt; 

al fin herze und al fin mut 
die waren niman am fi geleit, 
an’ aller ſlahte valicheit: 


40 


60 


Triflan und Sole. 


fin zwivel und fin ark wan 

der was aber da bin getan. 
Triſtan, Iſolde cumpaniun, 

do er fi ge Karliun 

hete getragen an ben flat, 

unde geleifiet da, des fi in bat, 

er für des felben males 

von Engelant ze Swales 

je dem berzogen Gylane; 

der was do wibes ange, 

er was junk unbe rich, 

fei unde froͤlich; 

dem mas er groz wil fomen, 

der bet ouch e von im vernemen 

vil manlicher dinge, 

und vil feltfoener linge. 

der was vil harte fere 

verfliggen an fin eve, 

an fine frbude, au fin gemach; 

an fweldem dinge er fich verfach, 

dog fin frbube weere, 

des was er geveere, 

unbe leite finen nt; daran. 

wan der teurere Triſtan, 

der mas ge allen ſtunden 

mit gedanfen gebunden, 

mit trabte und mit triure 

umbe fine aventiure. 

Eines tages gefütte day, 

daz Triſtan bi Gylane fag, 

in trure und in trahte, 


‚ umb erfufte user ahte. 


nu des wart Gylan gewarz 
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er gebot, daz man im brachte dar 15800 


fin huͤndelin Petit criu, 
fines bergen fpil von Avalin, 
und finer augen gemach. 





_ 


Triſtan und folk 


day er gebot, daz geſchach: 

ein purper, edel unde rich, 

fremde und wunderlich, 

al nach des tifches maze breit, 
wart fur in uf den-tifch geleit, 
ein huͤndelin dar uf getragen; 

das waß geveinet, hort' ich ſagen, 
unde wart dem herzogen geſant 
u Avalun, der veinen lant. 

von einer getinne, 

darch liche une durch minne; 

da} was mit folcher wisheit 

an den zwein bingen ufgeleit, 

an der varwe und an ber Fraft, 
daz zunge nie fo redehaft, 

nach, herze nie fo wife wart, 

Das fine ſchͤne und finen art _ 
lunde gefchriben ober gefagens 
fin varwe was in ein. getragen 
mit alfo fremdem life, 

daz nie man rehte wiſte, 

von welcher varwe ez warez 

a mas fo miſſeheere, 

add man ez gein der bruft an fach, 
dez nieman anders nibt em inch, 

tz en wœere wizer, danne ein fine, 
gen lanken gruͤner, danne ein kle, 
ein ſite roter, danne gran, 

diu ander gelwer, danne ſafran, 
unden gelich lazure, 

obene was ein migture 

gemiſchet alfe ſchone in ein, 

da; ſich ir aller dehein 

u für daz andere da bat: 

da en was gruͤne, noch rot, 

noch wig, wach ſwarz, noch gel, nach bla, 
unt doch ein teil iv aller da, 40 
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“ 


o 


ſo füze was der fchellen klauk, 
daz ſi nie man geborte, - 


217 


ich meine, rehte purper brun. 45841 
day fremde wert von Avalun, 
fach man ez wiber heeres an, 
fo ne wart wie fo wife man, 
der fine varwe erfande; 40 


fi was fa maniger hande J 
unbe fo gar irrebære, 

«ls da dehein varwe were. 

im gienk umbe fin kreegelin 

ein letene, Din was gulbin,, 

daran fo hienk ein fchelle, 

fo füge und fo belle, 


do er fih ruͤren began, 


der teurere Triſtan, 

das er finer. aventiure 

an forge und an triure 
fedig und ane geſaz, 

unt des leides gar vergaz, 
da; in durch Iſote twank: 


55 


fine bename im unt zerſtorte 
füre forge und fin ungemach. 
Triſtan den harte unde fach 
das wunberliche wunder au, 
bunt und fchellen er began 
bemerten und betrabten, 


65 


ietwederz funder abten, 


den bunt und fine fremde bus, 
die fchellen und tr fügen lut; 
ir beider nam in wunder, ' 
unt duht' in doch bier under 
daz wunder umbe da; handeln 
vil michel wunderlicher fin, - 

danne umbe den fügen fchellen klank/ 
der im in fin ore fand 15 
unde nam im fine trure. 
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diz duht in aventure, 

daz er mit lichten augen 

finer ougen lougen 

an allen dien varwen vantz 
„wand im tr Feiniu was befant, 
ſwie vil er ir genume war. 

‚er greif gefügeliche dar 

unde fireicht? ez mit handen; 

nu duhte Triflanden, 

do er es bandelen began, 

er griffe palmat ſiden an, 

ſo linde was es über al. 

weder eg en grein, noch en bal, 
noch erzelget’ ungeberde nie, 
ſwaz fchimpfes man mit im begie. 
such en az eg, noch en trank niht, 
als daz mere von im jiht. 


‚80 
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Nu daz es dannen wart getragen, 95 


Triftandes truren und fin Hagen 
Das was aber de frtfch, als e, 
und aber fo vil der trure me, 
daz er alle fine trahte. 

bie er gehaben mahte, 

an bie gedanke leite,. 

mit waz gefügeheitte, 

oder mit welben ſinnen 

er moͤhte gewinnen 

finer feouwen der kunegin 
Petit eriu Das bünbelin, 

durch dag ir ſenede ſwere 

al deſte minner ware. 


nune fund’ er aber niht erſehen, 


wiez immer möhte gefchehen, 
von bete ober von liſte; 

wand er da; vil mol wife, 

daz es Gylan niht hete gegeben, 
an’ eine für fin felbes Ichen, 


45900 


40 


Triftan und Sole . ' 
15878 umbe Fein guͤt/ bag er de geſach. 15915 


din trahte unt daz ungemach 
daz lag im in dem herzen ie; 
unt tet doch diu geliche nie. 

Als uns din ware hiſtorie ſeit | 
von Triftandes manbeit, 
fo was des felden males | 
dem lande ge Swaleß 
ein riſe bi geſezzen, 
hoh vertig und vermesgett, | 
und bet uf der rivagen bus) 25 
und biez der Urgan It filus. 
dem felben vifen dem was Gylan 
unde fin kant Swales undertan, 
unbe folten im den zins geben, 
daz er daz lant liut lieze leben 30 
an’ not und ane let. 
bie mit wart in bem bof gefett, 

Urgan der riſe der werre Tomen, 

unde bete für fich genomen, 

daz fin sing da folte fin, 35 
rinder, fchaf und ſwin, 

und hiez daz vor im dannen jagen. 

Hie mite begumd’ ouch Gylan Tagen 
finem friunt Triſtande mare, 

wie diere sine were 40 
mit gewalt und mit arkeit 

von alrerft uf geleit. 

‚mm faget, mir berve/’ ſprach Triftan 


bobe ich iuch des benemen Tan, 


unde iu gehilfe im Kurzer sit, 45 
daz ir des zinſes ledik ſit 

die wile ir immer ſult geleben, 

waz welt iv mir ge Tone geben? 

„En triuwen, herre/ ſprach Gylan 
‚Ah gibe iu gerne, ſwaz ich ban⸗60 
Triftan ſprach aber do für baz: 


t 


Triſtan und Iſolt. 


„herre, verrtriuwet ie mir dag, 15952 
mit fmelcher not fo ich ez get, 
fo hilf ich in binamen ber zü, 
day ie nach kurzelicher zit 
Urganes immer ledik fit, 
oder ich werliufe daz leben.’ oo 
„ean trinwen, herre, ich fol in geben, 
faes ie gemuͤtet; / fprach Gylan 
waz ir gebietet, dag if getan,’ 
er bet im teiume unde hant. 
Zrilande wart ze hant befant 
fin 6 und ouch fin ifen. 
hie mit bat er fich wifen, 
hin da des walandes-baın _ .65 
zit dem roube folte wider varn. 

Trißan ze hant gewifet wart 
vil rehte nf Urganes vart, 
in einen harte voilden walt, 


60 


und fie; der an des vifen gewalt, 70. 


des endes, da ber roup ie 

äber eine bruffe wider. gie. 

tab und rife Die komen fa; 

nu was auch Triflan vor in da 

md en lie den roup niht für bag gan. 
m das der veige rife Urgan 76 
Rt an der brukke wart gewar 

er ferte unſteeteliche dar 

zit eines harte langen. 

iehelinen ſtangen, 

Be trüg er hohe und enbor. 

au er den riter da ver 

fo wel gewaffenden fach, - 
umertliche er im zu fprach; 
ıketunt uf dem orfe, wer fit ir2 
nar umbe em lat ie mir 

wine babe nibt über gan? 

wg get, daz ir ez habt getan, 
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dag engat iu niwan an daz Ichen, 

oder ir miizet iuch ergeben.’ 15990 
Der uf dem orfe fprach zehant: 

„feiunt, ich bin Triſtan geuant, 

weiſtuz vil wol, mu fürchte ich 

dine flange unt dich 

niht eine halbe baue; - - 

von din fo var vil ſchone 

ande wigge weerliche daz, 

din roub en kumet niht für bag, 

als verre als ich‘z erweren Fan.’ 


9 


‚Aa/! ſprach der vife „her Triſtan, 16000 


tr weenet haben beilanden 
Morolden von Frlanden, 

mit dem tr iuwer vebte 

mit grogem unrehte 

umbe niht ze ſamne trüget 
unde in durch bob vart flüge; ı 
ouch enifk ez niht umbe mich gewant, 
als umbe- jenen von Irlant, 

den ir mit ſchalle an kamet 

unde im die fchänen namet, 

die bluͤnden Iſolde, 

die er bereden ſolde. 

nein, nein, din rivage iſt min hus, 
und heiz' ich Urgan Ti vilus. 
wol balde von der ſtrazen!“ 
Hie mit begumd’ er mazen 
mit beiden finen handen 

Die rihte wiber Triſtanden 
einen wurf und einen fwanf, \ 
der was groz unde lan, 20 
dem het ex fine. maze 

an der feige und an dem Inge 
rehte in der merke gegeben, 
daz er Trifande an fin leben 
folte fin gegangen. 
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° Sürbaz lazet keren.“ 
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und als er mit der flangen 
bin ze im begunde fmenfen, ' 
- Seiten begunde wenlen ; 
iedoch entwankt' er niht alfe, 
er en wurfe im day ors de 30 
vor den Hoffen gar enzweil. ® 
der ungehiure rife 'erfchret “ 
und rief Triſtanden Iachenbe ans- - 
„39 helf' iu got, Her Triſtan, 

en gahet niht ge ritene, nn 
geruͤchet mim ge bitene, 

obe ich iuch muͤge erfleben, 

das tr mich min lant lehen 

mit gnabden und mit even 


160286 


40 
Triſtan erbeiste an das gras, 

wand im daz ors erflagen was, 
und mit dem fper fo kert' er ber, 
er flach Urgane mit dem ſper 

zem ougen eine wunden; 

da was der veige funden, 

der ungebture vife Urgan, 

. er lie wol balde hine gan 

des endes, da din flange lak: 

nu er die hant der nach gewak, 
nu het ouch Triſtan fin jr 
von im geworfen, und kam her 
geruͤret mit dem ſwerte, 

er traf in, als er gerte, 

wand er flüg' im bie felben haut, 
"Dis nach der fangen was gewant, 
daz fi an der erden belal, 

unbe gab im aber einen flat 

zem ſchenkel, und Ferte dan. 
Urgan der ſchadehafte man 

greif mit der linken hant ber nider, 
die ſtangen zußt? er aber wider, 
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"unbe lief vil ebene uf dem fpor, 


Triſtan und Iſolt. 


und lief an ſinen anden, 16063 
er jagete Triſtanden 

under den boumen umbe 6 
manige angeſtliche krumbe. 

Sus was der flog als groz, 

der von Urganes wunden flog, 

daz der valandes man 


vil fere fürbten began, 10 


im folte von dem bluͤte 
an freften und an müte 


in kurzen ziten abe gan. 

er lie roub und riter fan, 

unde nam bie bant, ba er fi want, 75 
unde ferte wider beim ze hant 

in fine vefte balde. 

Triſtan fünt in dem walde 

bi finem roube aleine; 

fin angeft was niht Fleine, 

daz Urgan lebende dannen was; 
er ſaz nider uf daz gras, 
bedenkende unde trahtende, 

in ſinen finen ahtende, 

fit daz er ſiner tete 

feine beweerde heete 

wan eine den zins unt den roup, 
ſo ne teüg’ in niht fuͤr umb ein loup 
fin angeſt und fin arbeit. 

die er daran hete geleit; 

unt dabte, im folte Gylan 

ſines geluͤbedes abe gan, 

als under in zwein was benant, 

er Terte uf finen wei je bant, 


N 
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%” 


% 
als Urgan was gelaufen vor, 
unt da din erde umt bay gras 

mit biüte bin geveeriwet was. 

Nu er ze dem kaſtele Tom, 


Trifan und Sfole 


si Algeltiche er war sam 16100 
Urganes ma unde ma; 

aune vand er weber In ba, 

noch sieman, der ie leben gewan; 
nen der verferte man, 

der hete, als uns daz meere feit, 
fine verlorne hant geleit 

uf einen tiſch in ſinem fale, 

und mas er von ber burlk ze tale 

ven berf geloufen wurze graben, 

die er gen wunden wolte baden, 

en den er ouch wol wifle 

bie kraft finer geniſte. 

such bet erz alfo vor bedaht, 
bet er die hant ge dem arme brabt 
mit lißen, die er wol Funde, 

sit und e der ſtunde, 

daz fie mit alle were tot, 

er mare wol von dirre not, 

ae ouge, mit ber hant genefen. 
zune felte des niht weſen; 

run Triſtan der Sam ie fa; 

de erfach die hant ba; 

md als erfe ane wer ba vant, 
asım ſi, und ferte dan ze hant, 
reht als er ouch was fomen dar. 
Urgan kam wider, und wart gewar, 
dj er die haut hete verlorn, 

in mas leit unt zorn, 

in atzenie warf er nider, 
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8 
je dem ungebluren man; 16137 
warn da en was fein zwivel an, ° 
e3 en müf ir eines tot fin, 
. eintweder des rifen oder fin. 40 


Er kerte gegen der hrukke her, 
unde begegente im mit dem ſper, 
daz ſtach er uf in, daz ez brach 
und al ze hant daz er geſtach, 
ſo was ouch der vertane ie ſa 
Urgan mit ſiner fangen da, ' 
fo gitefliche er uf in ſluͤk, 
man daz der flaf verre uber traf, 
mere er von exe geweſen, 
ern’ were nimmer genefen. 
nu half aber tm, daz er genas, 
daz fin Urgan fo girik was; 
wand er was im ze nahen komen 
unde hete finen ſwank genomen 
ze verre hinder im bin dan: 
e do der ungehiure man 
die ſtangen hete wider gezogen, 
da het im Triſtan an erlogen 
eisen flich ze dem ougen; 


. er flach im, ame longen, 


in fin ander ouge einen flich, 

bie mit flug Urgan umbs fich, 

als mit reht ein blinder man; 

er gieng es fo mit fliegen an, 

daz Triſtan floch bin von im fan, 
unde liez in flähende umbe gan 


a ferte nach Triſtande wider. 30 mit finer linfen hende. 

der mas bin uber die bruffe komen, fus fam, daz er dem ende 
ande hete güte war genomen, fo nahe finen trit genam, 
bay ee mach im gerüret kam; daz Triſtan dar gerüret fam, 
Ks riſen haut er balde nam, unde leite an dife riterfchaft 
under einen ronen er fi barf. :35 al fine maht und fine Eraft, 


Arerſt was fin. ange Hark 


er ruͤrte ſnellekliche bin, 


655 
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- mit beiden handen kert' er in 

von der brukken an den val, 

er ſtiez in obene bin ze tal, 

dag der ungehiure Taf 

an dem velfe aller zebrafft. 
Hie mit nam aber Triflam, ' 

ber fige falige man, 

fine hant, und Ite bin gan, 

und Tom vil fehiere, da Gylan 

ber herzoge gein im reit. 

dem was vil innekliche Teit, 

daz fie Triſtan te an genam, 

unde ie ze difem kampfe kam; 

wan im gar ungedabt was, 

daz er gerimfe, als er genas. 

und ald er in zü loufen fach, 

fedliche er im zuͤ ſprach: 

‚a bien wentanz, gentil Trifßan! ' 

freliger man, nu ſaget an, 

wie flat ez iu, fit ir geſunt 0 

nu liez in Triſtan fa ge ſtunt 

die toten hant des riſen ſehen, 

unde fett’ im, als ez was geſchehen, 

fin gelüffe und fine linge - 

an alten: difem dinge. 

des wart Gylan barte fro; 

bin wider zer bruffe riten fi do, 16200 

unde funden, als in was gefeit, 

nach Triſtandes warheit, - 

-eitten zervallenen man, 

und fahen den ze wunder alt, 

bie mit fo kerten fi bin; 5 

den roup den triben fi vor in 

fedliche wider In daz lant. 

bie von wart michel ſchal ze haut 

ze Swalas in dem lande, 

man feite da Triftande 
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diu nem' ich yware niht der für, 


Triſtan und Iſolt. | 


pris und lob und ere; 

der drier wart nie mere | 

in dem lande gefeit 

von eines mannes manhelt, 
Nu Sylan unt Trifen, 15 


der fige faelige man, 


bin wider ge huſe Inmen, 

se handen aber genamen 

iv gelüffe und ir mare, 

Triſtan der wunderere, 

ber ſprach je dem herzogen je hant: 
„herzoge, berre, fit gemant 

der triuwen unt ber ficherbeit, 

als under und wart uf geleit ’ 
unde als ir lobtet wider mich. 
Gylan ſprach: „herre, daz tün ich 
vil harte gerne; ſaget mir, 

was iſt tu liep, wes muͤtet ir?“ — 
„herre Gylan, ich muͤt' bin yim, 
daz ir mit gebet Petit criu.“ 

Gylan fprach aber: „ſo rat’ ich bay.’ 
Triſtan fprach: ‚lat bbren way.’ — 
„da lat ir mir dag huͤndelin, 

und nemet die fchonen finefler min, 


20 


unt zuͤ pir balbez, daz ich han — 35 


„mein, berre bergoge Golan, - 
weſet der triumen gemant; 
wand elliu riche unde ellin Tank, 


der mir es liege an mine kuͤr: 
ich flüg Urganen li wilie 
durch niht, wan durch Petit eriu. — 
„En triuwen, min ber Triſtan, 
fit iuwer wille bag hieran, 
danne als ich in han für geleit, 


ſo Ibje ich mine warbeit, 


unde leiſte, fring im liey iſt; 
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Triftan” und Iſolt. 


khne wil nimmer valſch noch liſt 16248 
gemenden noch getün bie zů. 
 fiale reht ungerne ich‘; ti, 
ſwaz ie gebietet,, daz fol fin. 
bie mit hiez er daz hundelin 
für ich und für Triſtanden tragen: 
‚seht/'{prach er „herre, ich wil iu fagen, 
und wil in fmeren einen eit 55 
uf ale mine fielefett, 
taz ich des niht gehaben Fam, 
ueh nie fo liebes niht gewan, 
use min exe und ame min leben, 
ihne molt’ eg tu vil gerner geben, 60 
haune minen bunt Petit erin: 
un nemet in bin, und habet in iu; 
get lage In in ze frduden komen. 
ie babet mie ware am im benomen 
daz beſte miner ougen fpil, 
unde mines herzen wunne wii.” 
Triſtan, do er daz huͤndelin 
gwan in die gewalt fin, 
an’ hete werliche 
Jeme und ellin riche, 
dia lant und elliu mer 
her wider gabtet niht ein ber. 
fir herze daz wart nie fo fre, 
ane nit Iſolde j) als do, 
e ſier heimliche er gewan 
vn Gales einen fpile man, 
zefuͤgen unde wifen; 
den begund' er under wiſen 
der füge unt der ſinne, , 
Wie er; der kuͤneginne, 
bee ſchͤnen Iſolde 
It frduden bringen folbe, 
er verlimd' ig dem Galotten 
wisiche im ſiner retten; 
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er fchretp brieve, und fant’ ir bie, 
unde enbot ir, wa und wie - 16286 
ee es durch fi hete beinget. 

Der fpilman, als im was gefaget, 
umd als er under wiſet wart, 
alfo kert' er uf fine vart, 
unde kam alfo ze Tintaioel 
in des kuͤniges Markes kaſtel, 


90 


daz im uf ſiner firage nie 


an deheinen dingen miſſegie. 

Brangenen die geſprach er, 

hunt und brief antwurt' er der. 

din antwurt 3 Iſote. 

Iſot beſach genote, 

ſamet unde ſunder, 

daz wunderliche wunder, 

daz fi an dem hundeline vant, 

dem ſpil man gap fi gehant, - 
je lone und ouch je folbe, 

seben mark von golde; 

und fchreip unde fande 6 
brieve und enbot Triſtande 
Bigefliche und ſtarke, 

da; im ir herre Rare 

bolt und willich wowre, 

noch hin ze tm dirre mare 

nimmer war genceme; 

daz er binamen Tome, 

fü det’ ez alles hin geleit, 
FTriſtan tet, als im wart gefelt, 
er Terte wider heim je hant. 

kuͤnig und hof, liut und Iant, 

bie buten im aber eve, nis e; 

eren der en wart im nie me 

Da ze bone erbaten, danne do. 
wan fo vil, day tm Mariode 

ere uzerhalp bes herzen bet, 
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und fin gewete petit Melst, 
die fine vienbe e waren: 
ſwaz eren im die baren, 

da was vil luͤtzel eren bi. 
Hie ſprechet alle, wie dem ſi, 
da din ſamblanze geſchibt, 
weder iſt ez ere, oder niht? 
ich ſpreche nein und ja; 
nein und ja ſint beibin da: 
nein, an jenem, ber fi birt; 
ia, an difem, dem fi wirt; 
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diu zwei fint beide an difen zwein, 


man vindet da ja und nein. 
vonz iſt der rede nu mere? 
ez tft ere an’ ere. 

Nu feite Iſot din kuͤnegin 
ir herren umbe daz huͤndelin, 
ir muͤter het’ ey ir geſant, 
diu wife kuͤnegin von Irlant; 
und bet im heizen machen 
mit Toftelichen fachen 
von gefmide und von golde, 
als man ez wuͤnſchen folde, - 
ein munneklichez huͤſelin, 
und was im da gefpreitet in 
ein richer nfelle, nf dem ez lak. 
fus was es naht unt ta, 
offenliche unde tougen, 

Iſolde vor den gugen. 

fi hete die gerooneheit, 

ſwa fo fi was, fmar fo fi weit, 
fo en tom ez us iv ougen nie, 
man fürt ez ober trüg iz ie, 

. da fig mit augen ane ſach; 
unt tet daz durch dekein gemach, 
fi tet, als uns daz mare ſeit, 
ze niuwene ir ſenende Feit, 
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und ouch ze liche Triſtande, 
der‘z te durch liebe ſande. 

fin’ hete fein gemach der van, 
tr fenfte der en lak niht der an; 
wan din getrinmwe Finegin, 
damit umd tr daz huͤndelin 

je dem aller erfien kam, 
und fi die fchellen vernam, 

von der fi ir trure vergaz, 

ie ſa betrabte fi daz, 


daz ir friunt Triſtan were 


durch fi beladen mit ſwæere; 

und gedabte ouch tefa wider ſich: 
„me, owe! und frbum’ ich mich, 
wie tün ich ungetriume ſo? 

war umbe wird ich immer fra . 
feine flunde und Feine frif, 

die wile er durch mich trurik if, 
ber fine froude und al fin leben 
durch mich ge trure bat gegeben? 


wes mag ich mich gefrbumen am’ in, 


des trure unt de3 frdude ich bi? 
war umbe erlache ich immer ? 
fit dag fin herze nimmer 


dehein gemach gehaben Fan, 


min berze daz en fi dar an; 
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ern’ bat niht lebenes, niwan min: 85 


folt: ih, an’ in, nu lebende fin 
fto und febudebere, 

unt dag er trurif were? 

nu ne weile got der güte, 

das ich in minem muͤte 

Immer frbude, an’ in, gehabe!“. 


‚bie mit brach fi die fchellen abe, 


unde lie die ketenen dar an; 
bie verlos ouch bin ſchelle van 
al ir reht und al ir kraft, 
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fine was niht mere Iuthaft 16396 
tehte In ie tugenden, als e; 
man feite, dag fi nimnier me 
erlaſchte, noch zerftorte, 

ſwie vil man fi gehorte, 

deleines herzen ſwœre. 

daz was Iſote unmere, 

fine wolte doch niht fro fi, 
din getriuwe, flcete feneberin, 
din hete ir frdude und ir [chen 
ſene unt Triſtande ergeben. 

Aber bete Triſtan unde Iſot 
über wunden ir ſorge und ir Not, 
und waren aber des hobes mol, 
der hof was aber ir eren vol, 

Ir beider lobes wart nie me, 

fi waren aber heinlich, als e, 

ir beider herren, Marke. 

such halen fi fich ſtarke; 

zan fof ir Hate under in zwein 
niht mol mohten gehaben in ein, 
I duhte fi der wille güt, | 

kr gelieben dikke fanfte tut, 

ver goſt unt der gebinge, 

wie man daz volle bringe, 

‚ Meran daz herze danne lit, 

daz git dem bergen alle zit 

lebende luſt und blinde kraft: 
Bi ih din rehte trutſchaft, 

du ſint Die beſten ſinne, 

an liebe und am der minne, 

fma man der tat niht haben muͤge, 
da nach als ez der minne tüge, 
das man ie gerne babe rat, 

und neme den. willen für die tat, 
ſua der gewiſſe wille fi, 

ia fi din guͤte ſtate bin 
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unde fin fame alfo getan, 


- bie wile er Feine fubte bat, 
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man fol gelangen geftillen 16433 
mit dem gewiſſen willen; 
gefpilen und gefellen 

die en fuln nimmer gewellen, 
daz in din finte wider feit, 

oder fi wellent al ir leit. 

fo man en mak, der dänne wil / 
daz iſt ein harte unwege fpil: 
fo man wol. muͤge, fo welle, 
daz iſt güt ſpil gevelle, 

da ne lit niht herze leides am, 
die geſpilen Iſot unt Triſtan, 
fo fi der ſtate niht mohten han, 
fo liezen fi die Hate gan 

mit dem gemeinen willen hin; 
der wille der fleich under in 
liepliche unde füge 

in micheler unmuͤze: 

geineine liche und gemeine mit 
bie duhten fl füge unde güt. 

die geliehen die halen 

ir liebe ze allen malen 

vor dem Hove und vor Marke, 
als verre und alfe ſtarke, 
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fo fi din blinde liche Vie, 


din mit in beiden umbe gie; 
Nu ift aber der minnen ark wan 
69 
ſwa fo er bin geworfen wirt, ' 
daz er din wurzelin gebirt, 
da iſt er alfo fruͤhtik, 
fo birik und fo zuͤhtik, 
63 
daz er da kume jergat, Ä 
und igch nimmer mak zergaͤn. 
der unmäzige ark wart 
der begunde aber genot⸗ 
15 
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an Triſtande und Iſote 16470 er fach vil dikke tougen 


fin wuͤcher bern und ſpil; 

ba mas der fiuhte gar ze vil, 

der fügen gebrerde, 

an der man die bewerde 

der minnen 3 allen siten fach. 75 
er bete vil war, der da ſprach: 

frote mans huͤtende fi, 

ſi fint doch gerne einander bi, 

daz ouge bi dem herzen, 

der vinger bi dem fmerzen. 80 
des bergen leite ferne 

die ſchachent vil gerne 

dar, dar das herze iſt gewant; 
ouch gat der vinger nnt din hant 
vll diffe unt ze maniger zit 55 
des endes, da der fmerze Mir. 

als taten die geliebten te, 

fine mohten noch en funden nie 

durd) Feine ir angeft verlan, 

fi ne boumeten den ark wan 90 
mit manigem füzen bitffe 

vil ofte and alze dikke; 

wand leider, als ich ie zuͤ las, 

des herzen friunt, daz ouge, was 
gewendet nach dem herzen ie, 95 
diu hant ie nach dem ſmerzen gie. 

ſi begunden dikke under in zwein 

ir ougen und ir herze in ein 

mit blikken fo verſtrilken, 

daz ſi ſich uz ir blikken, 16500 
ofte unt ze manigen ſtunden, 

nie ſo verihten kunden, 

Marke en funde dar inne 

den balſemen der minne. 

durch daz er nam ir allez war, 5 
fin ouge daz ſtuͤnt alles dar. 


die warheit in ir ougen, 
unde anders aber an nihte, 
niwan an ir geſihte: 

daz was ſo rehte minneklich, 
ſo ſuͤze und alſo ſene rich, 
daz ez im an ſin herze gie, 
unde ſolchen zorn der von gevie, 
ſolchen nit und ſolchen haz, 
daz er diz unde daz, 

zwivel und ark wan, 

allez ze einer hant lie gau, 


im hete leit unt zorn 


finne und maze verlorn. 

tz was ſiner finne ein tot, 
daz ſin herze lieb Iſot 

iemen ſolte meinen 

mit triuwen, wan in einen; 
wand in was te genote 

niht dinges vor Iſote, 

und was te daran fiate, 

fwag zornes er bate, 

fo was im te fin liebez wip 
lieb und licher, danne fin lip. 
{mie liep fi im aber were, 
doch braht' in diſiu ſwere 
unt diz vil fobelic. leit 

in alſo groze tobeheit, 

daz er ſich es gar bewak 

unde niwan an ſinem zorne lak, 
ern’ hete niht gegeben ein bar, 
mer’ ez gelogen oder war. 
In diſem blinden leide 
beſand' er ſi beide 

für den hof in den palas, 

da al daz hofgefinde was; 

ze Iſote er offenliche ſprach, 
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daz al der hof horte unde fach: 
„min frouwe Iſot von Irlant, 
liute und lande iſt wol erkant, 
wle ſere ir garkwant fit, 

un lange und vor maniger zit, 
mit minem neven Triflande; 
aa ban ich maniger hande 

lage und Lifte uf inch geleit, 
sbe ir luch dirre tumpheit 

durch mich woltet mazen: 

nune welt irz niht lagen; 

ine bin niht ein fo tumber man, 
ine wizge und febe iu daz wol an, 
ofenliche unde taugen, 

inwer herze und iuwer ougen, 
daz bin ſint ze allen ſiunden 

uf minen neven gebunden; 

dem bietet unde erzeiget ir 

füger geheerde, danne mir; 

bi der geberde erkenne ich mich, 
dag er im lieber iſt, danne ich. 
fs; ich mir hüte genime, 
keidin, bin pin und bin z' ime, 


taz enmal ze keinen flaten geſtan, 


tz iſt allez umbe niht getan, 
nie vil ich es getribe. 

ih han iuch an dem libe 

fe bike gefundert, 

bu mich es immer wundert, 
das ie fo lange und alle zit 
des herzen fo gemeine ft; 
iuwere fügen blikke 

bau ich geſcheiden dikke, 

unde en fan doch an iu beiden 
die liche niht gefcheiden, 

unde han iu des ze bil vertragen. 
ra wil ich in daz ende ſagen: 
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Ine wil diz laſter unt di; Veit, 10581 


daz ir mir habet uf geleit 

mit ſolchen arebeiten, 

mit in nimere leiten; 

ine lide dirre unere 8 
nach dirre zit nimere. 

ouch en wil ich mich durch diſe geſchiht 
an tu fo ſere rechen niht, 

als ich von rehte ſolte, 

ob ich mich rechen wolte. 

neve Triſtan und frouwe Iſot, 
daz ich in beiden den tot 

oder iht herze leides tuͤ, 

da fit ir mir ze liebe zuͤ. 

des ich doch vil ungerne jihe, 
ſit ich nu an iu beiden ſihe, 
daz ir ein ander alle zit 
wider allem minem willen ſit 
lieber, danne ich tu beiden fi: 
fo wefet uch beide ein ander bi, 16600 
als in ze müte geſte, 
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durch mine vorbte lat nime; 


fit iumer liebe fo groz if, 
fo. ne wil ich iuch nach dirre frift 


beſwæeren noch betwingen 4 


an keinen iuweren dingen; 

nemet ein ander an die hant, 
und rumet mir hof unde lant. 
ſol mir leit von iu geſchehen, 


daz en wil ich hoͤren noch ſehen; 10 


diu gemeine under uns drin 


din en mak niht langer geſin; 

ich wil iuch zwei der bi lan, 

ich eine wil der vone gan, 

ſwie ich mich der von gelbſe, 

diſiu gemeinde iſt böfe, 

ich wil ir gerne hahen rat. 
15 * 
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der kuͤnik, der mwissentliche bat - 16618 
an minnön cumpante, 

deift michel dorperie. 20 
vart ir beidin got ergeben, 

leitet liebe unbe leben, , 

als tu ze müte gefle: 

dirre cumpante wirt nime// 

Nu, dis ergteng unt Dig gefchach, 25 
reht als ez Marke vor geſprach. 
Triſtan und fin frouwe Iſot, 
ſi nigen mit mazlicher not, 
mit kuͤlem bergen leide, 
dem kuͤnige ir herren beibe, 30 
da nach der maflenie; 
din getriume cumpante, 
bt handen fi fich viengen, 
uf den bof fi giengen. 
Brangeenen ir gefellin 35 
die biegen fi gefunde fin, 
unde.baten fi, daz fi blibe, 
unt da ze bove die zit vertribe, 
biz fi aber von in vername, 
wie in zwein tr din! fame; 40 
daz befulben fi ir vil ſtarke. 

Teiftan nam zweinzif marfe 

son Iſolde golde, 

im felben und Iſolde 

je ir not durft und ge ir lipnar. 45 
dar zü braht' man tim bar, 

des er ger verte bete gegert, 

fine harpfen und fin ſwert, 

fin pirſe arınbruft und fin born. 

da zů fo het er im erkorn . 50 
uz finen braffen einen, 

beidiu, ſchonen unde Eleinen, 

"und was der Htudan genant, 

den nam er felbe an fine hant. 
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ſin geſinde bat er got bewarn, 
unde hiez ſi wider ze lande varn, 
an ſinen vater Rualen. 

wan eine Kurvenalen, 

den behabt' er an ſiner ſchar, 
dem bot er ouch die harpfen dar; 


daz armbruſt er ſelbe nam, 


daz horn unt den hunt alſam, 
Hiudanen, niht Petit criu : 


qus riten ſi dan von hove, fi driu: 


Brangeene din reine 
din beleip alters eine, 
mit jamer und mit triure, 
din trurige aventiure 
unt daz vil leide ſcheiden 
von ir gefriunden beiden, 
daz gieng ir ſo mit ſmerzen 
unde alſo gar ze herzen, 
daz ez ein michel wunder was, 
daz ſi vor leide genas. 
ouch ſchieden jeniu beide 
von ir mit manigem leide, 
wan daz fi fi da durch den Hi 
eitte kurzeliche frilt | 
entwelen und beliben biegen, 
unde fi bi Marke liegen, 
daz fi din füne von in zwein 
wider Marten aber träge in ein. 


Sus kerten fi driu under im 


allez gegen der wilde hin, 
über walt und über heide 

vil nach zwo tage weide. 

da wiſte Triſtan lange e wol 
in einem wilden berge ein hol, 
daz bet er zeinen ſtunden 

von aventuͤre funden, 

Yo was er da geriten jagen, 
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und bet in fin wel dar getragen.” 

daz ſelbe hol was wilent e, 416693 
under der heidenifchen e, 

ber Korineis jaren, 

do rifen da herren waren, 
gehonwen tn den wilden berf; 
dar inne beten’ ir geberf, 

fo fi te heimliche wolten han 
ande mit minnen umbe gan. 
und ſwa Der einez funden wart, 
daz was mit ere befpart, 

unde was der minne benant, 
la fofiure a la gent amant, 

Boz fit, der minnenden hol. 5 
der name gehal dem dinge auch wol, 
and, faget und daz mæere, 

diu foſſure wœre 

fine wel, wit, hoch und ufrcht, 

(me wiz, alumbg ebene und flcht; 
daz gewelbe daz was obene 

befloggen mol ze lobene; 

obene uf dem floze ein krone 

ki was vil harte ſchone 

mir gefmide gejieret, 

mir gimmen wol gewieretz 

umd unden was der eſterich 

glat und luter unde rich, 

vom grünem marmel als ein grad, 
eis bette in mitten inne wag - 
gejmiten fchone und reine 

a; kriftallinem fleine, 

bosch und wit, wol uf erhaben, 

al umbe ergraben mit buch Haben, 
und feiten such Dis maere, 

dag eg benennet were 

der gotinne inne. 

je der foſſuͤre oben inne 
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da ſtuͤnden ouch dri linden obe, 
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ba waren kleiniu venfſterlin, 


durch daz lieht, gehouwen in, 16730 
diu luhten da und hie. 
da man uz und in gie, 


da gieng ein tur eriniu für; 


unde ugen ftünden ob ber tür 


eſte richer linden dri, 

unde obene Feiniu me der bt, - 
aber umbe und umbe bin ze tal 
da flunden boume ane zal, 

die dem berge mit ir blate 
unde mit ir efien baren ſchate. 
unde ein halp was ein planie, 
da floz ein funtanie, 

ein frifcher kuͤler brunne, 
durch luter als din funne; 
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AS 
fchone unt ge Iobekichen Iobe, 
die fhirmeten den brunnen 

vor regene und vor ſunnen. 
lichte blämen, grüne gras, 

mit den diu planie erliuhtet was, 
die kriegeten vil füge imein; 

iv ietwederz day fchein 

das ander an in weiber firit, 

ouch vant man ba ze finer zit 
daz ſchoͤne vogel gedbne; 

daz gedoͤne was ſo ſchoͤne, 

uyd fchöner da, danne anders wa. 
ange unde ore beten da 

weide und wunne, beide: 

daz ouge fine weide, 

daz ore fine wunne; 

da was ſchate und filme, 

der luft unt die winde 

ſenfte unde linde. 

von diſem berge umt diſem bot 
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fo was ein tage weide wol 
velfe ane gevilde, 
und wuͤſte unde wilde; 
dar en was dehein gelegenheit 
am wegen noch fligen bin gelett. 
doch en was daz ungeverte 
des endes niht fo berte, 
Triſtan en kerte dar in, 
er und fin trut gefellin, 
unde namen ir ber berge 
‚in bem vwelfe und in dem berge. 
Au das fü fich geliegen nider, 
fi ſauten Kurdenalen wider, 
daz er in dem hove jebe, 
und ſwa es not gefchabe,: 
daz Triſtan unt din fchöne Iſot 
mit jamer und mit maniger not 
bin wider in Iklant waren, 
ir unfchulde ofienbaren 
wider liute und wider fant; 
unt daz er fich ouch alzehant 
ba ge hove nider lieze, 
ſwie in Brangane biege, 
unde mit durnehtekeite 
der durnebtigen feite, 
ir beider friundinne, 
ir friuntſchaft und ir minne; 
unde erfüre ouch, waz der mare 
umbe Martes willen ware, 
ob er debeinen argen rat 
deheiner arllichen tat "" 
uf ir leben Teite, 
daz erz in ie ſa ſeite; 
unt daz er ouch genote 
Triftanden. und, Iſote 
in fine trabte nme, 
unde ie dar wider keme 
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mit fogetanen maeren, 
din rat ge müte baren, 


‚te g einem male in zweinzik tagen. 


waz mag ich iu nu me gefagen? 
er Teifte, daz man im gebot. 


hie mit was Triflan und Iſot, 


in ein gesogen ge huſe 
in dirre wilden kluſe. 

Genuͤge nimet hier under 
virwitzze unde wunder, 
unde habent mit frage groze not, 
wie ſich Triſtan und Iſot, 
die zwene geverten, 
in dirre wuͤſte ernerten. 
des wil ich ſi berihten, 
ir virwitzze beſlihten: 
ſi ſahen beide ein ander an, 
da generten ſi ſich van; 
der wuͤcher, den daz ouge bar, 
daz was ir zweier lip nar; 
ſi enazen niht dar inne, 
man müt unde minne; 
diu geliebe maſſenie 
diu was ir mangerie, 
in mezelichen ſorgen. 
fi truͤgen verborgen 
innerhalp der wete 
daz befle Lip gerate, 
daz man ger werlde gehaben Tan, 
daz trüf fich In vergebene an, 
und ie frifch und niuwe: 
daz was din reine triume, 
din gebalfamtte minne, 
din libe unde finne 
als innefliche fanfte tuͤt, 
din herze ſiuret unbe muͤt; 
diu was ir befiin Tip nar. 
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deewar, fi namen felten war . 
beheiter fpife, niwan der, 

von der daz herze fine ger, 

das auge fine wunne nam, 

unde ouch dem libe rehte Fam. 
biemit fo beten fi genuf; 

in freich din liche ir erbe pfluͤk 
niwan an ie gelichem trite 

unt je ie gelichen ſtunden mite, 
unde gab in alles des den rat, 
des man ze wunſche lebene hat 
such muͤte ſi daz Kleine, 

dayfe in der wuͤſte als eine 
unde ae Liute folten fin: 

au wes bedorften f’ ouch dar in, 
oder mas folt ie man zu Fin dar? 
fi heten eine geraden fchar, 

bane was niwan ein und ein. 
beten P teman zii 5’ in zwein 

au die geraden fchar gelefen, 

fo were te ungerabe gewefen, 
ande waren mit dem ungeraden 
ſere über leftet und uber laden. 

ir zweier gefellefchaft 

din mas in zwein fo berehaft, 

ba der feige Artus 

sie in deheinem finem bus 

ſo groge Hab gesit geman, 

ba mere ir libe Jufles van 

unde wunne were entftanden. 
man hete in allen landen 

beheine frbude funden, 

die R-zwei ge dem ſtunden 

wolten haben gekoufet darin. 
umbe ein gleſin vingerlin. 

Swaz ie man kunde ertrabten, 

je wunſche lebene gahten, 


16840 in allen landen anders wa, 
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16877 
Das beten f’ allez bi in ba. 

fine beten umbe ein bezzer leben 
nibt eine bone gegeben, | 
wan eine. umbe iv ere. 

waz folt’ auch in da mere? 

fü beten bof, fi beten rat, 
dar an diu frbude elliu flat. 
ie ſtetez in geſinde, 
daz was diu gruͤne linde, 
der ſchate unt din ſunne, 

din riviere unt der brunne, 
bluͤmen, gras, loup unde bluͤt, 
daz in den ougen ſanfte tuͤt; 

ir dieneſt was der vogele ſchal, 
diu kleine reine nahtegal, 
diu troſchel unt daz merlin, 
und ander walt voͤgelin, 
der ziſik unt der galander. 
die dienden wider ein ander 
en wette und en widerfirit; 
daz gefinde diende $’ aller zit 
ie oren und ir finne, 
ir bob zit was din minne, 
ie froͤuden über gulde, 

bin brahten durch ir hulde, 
des tages tufent ſtunden 
Artufes tavel runden 
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93 


und alle ir maffenie bar. 5. 


waz ſolt' in besger lip nar 

je müte oder je libe? 

Da: was doch man bi wibe,- 

fo was ouch wip bi manner 0. 

wes bedorften fi danne? 

fi beten, das fi folten, 

und waren, da fi wolten, 
Nu tribent aber gnuͤge 


% 


N 


232 


ie mare und ir tinfüge, 

des ich doch niht geuolgen mil, 16915 

fi ichent, je fus getanem fpil 

da gehoͤre ouch ander. fpife gu. 

da en weiz ich rehte, weder ez tuͤz 

‚bes dunket mich genuͤk bier anz 

ift aber anders ie man, 

ber. beszeren Lip rat 

- an difem lebene erfunnet hat, 

ber jehe, als erg erkenne. 

id) treib ouch eteswenne 

alſus getane debefite, | 

do duht' es mich genuͤk dermite, 
Nune fol iuch niht verdriegen, 

ie enlat iu daz entiliegen, - 

‚burdy welber flabte meine 

diu foffüre in dem fleine 

betihtet wæere, als fi mag, 

fi was, als ich tezu da Ing, 

fine wel, wit, hoch und ufreht, 

fine wiz, alumbe ebene und fleht, 

din finewelle binnen, 

daz iſt ein valte am minnen; 

einvalte zimt der minne wol, 

din are winkel wefen fol: 

der winfel, der an minnen if, 

daz iſt akuſt und liſt. 

din wite deiſt der minnen kraft; 

wand ir kraft iſt unendehaft. 

diu hohe daſt der hohe muͤt, 

der ſich uf in die wolken tüt; 

dem ift ouch nibtes ze vil, 

die wil er fich gehaben wil 

Kin uf, da fich der tugende 905 

ze famne welbet an ein flog; 

fo gevelet auch daz nie mer, 

die tugende die en fin ie mer 
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geſteinet und gewieret, 16954 
mit lobe alfo gezieret, 
dag wir, die nidert fin gemät, 
der müt fich allez nider tuͤt 
und an bem efieriche ſwebet, 1% 


der weder ſwebet, noch en klebet, 
wir kapfen alles wider berf - 
und ſchouwen oben an daz werk, 
daz an ir tugenden da flat, 

da; von ir Iobe her nider gat, 
die ob uns in den wolfen ſwebent 
und uns ir fchin ber nider gebent; 
die Eapfe wir ge wunder an; 

bie wahfent uns bie vebere van, 
von den der müt en flüffe wirt: 
fliegende lop noch tugende birt, 
Diu want was wiz, eben unde ſleht: 
daz iſt der durnehte reht, 

der wize und ir einberer ſchin 

der en ſol niht miſſemalet ſin; 

an ir ſol ouch kein ark wan 

weder buͤhel, noch grübe hatt, 

der marmeline eflerich, 

der ift der flxete gelich 

an der gruͤne und an der veſte; 
diu meine iſt im din beſte 

von varwe und von gelebte: 

din finte fol ge vebte 

ingrüne fin, rehte alfe gras, 

glat und luter, alfe glas. 

Das beite en mitten Inne 

der Friftallinen minne, 

das was vil vehte ir namen benant; 
er het ir veht vil rebte erkaut, 

der ir die kriſtallen ſneit 

zir legere unt pir gelegenheit: 
din minne ſol ouch kriſtallin, 
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durch ſihtik unt durch Inter fin. 16985 
nen an der erinen tür, 


da giengen zwene rigele fir; 90 


ein valle mas ouch innen 

mit lundeklichen finnen 

binuz geleitet durch die want, 

al da fi onch Triſtan da vant, 

die meiſterte ein heftelin. 93 
day gie von ugen darin, 

und leite fi dar unde dan; 

noch flog noch ſluzzel was daran; 

and wil ich fagen, umbe was: 

da en was niht ſlozes umbe das, 17000 
fra; man geruͤſtes für die tur, 

ih meine, uzer halp ber für, 

je rume oder ge floge Teit, 

da; tintet allez valicheit; 

Ban fwer zer minnen tür in at, 5 
ben man von innen niht in Int, 

da; enifi der minne niht gesalt, 

man daz iſt valſch ober gemalt. 

durch day iſt da der minnen toy 

tin erine tür da vor, 19 
die nieman Fan gewinnen, 

en’ gewinne fi mit minnen, 

such iſt fi durch daz erin, 

da; fein gerüfle müge fin, 

Meder von gewalte, noch von teaft, 15 
von lite, noch von meifterichaft, 

von valſcheit, noch von Lüge, 

da mit man fi verfiherten miüge, 

und Innen ietweder rigel, 

ietweder minnen in gefigel, 20 
daz was zem andern gewant 

jetweder halben am der want; 

md) was der eine; cederin, 

Kai ander helfen beinis, : 
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nu vernemet' die tiute ir bedert 17025 


daz eine infigel, der eeder, 
dag meinet un der minne 
die wisheit unt die finnez 
day von dem helfen beine 
diu Tinfche unt die reine, 
mit diſen zwein in figelen, 


mit difen reinen vigelen, 


fo ift der minnen bus bewart, 
valfche und gewalte vor befpart. 
Das tougenliche beftelin, 

daz von uzen hin in 

zer vallen was geleidet hine, 
daz was ein ſpinel von zine; 
diu valle was von golde, 

als ſi ze rehte ſolde: 

valle und haft, diz unde dns, 
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40 


din en mohten beide nimmer bag u 


an ir eigenfchaft fin braht: 

daz zin, dag iſt din guͤte an daht 
ze tougenlichem dinge; 

daz golt, daz iſt diu linge, 

zin und golt ſint wol hier an: 


fin an daht mag ein ie gelich man 
nach ſinem willen leiten, 


ſmalen oder breiten, ' 
kuͤrzen ober Iengen, 

frien oder twengen, 

ſus oder fo, ber oder Kin, 
mit Tihter arbeit, als zin, 
und ift da luͤtzel fehaden an; 
ſwer aber mit rehter gute Tan 
ger minnen gewefen gedankaft, 
den treit binamen dirre baft 
von sine, dem ſwachen dinge, 
je guldiner Inge 

unt ze licher adventure 
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Obene in die foſſuͤre 


da waren niwan driu venſterlin, 
ſchone und tougenlichen, in 


gehouwen durch den ganzen‘ ſtein, 


da diu ſunne hin in ſchein: 
der eine; iſt diu guͤte, 

daz ander demüte,' 

daz dritte zubt; ge difen drin 
da lachet in der füge fchin, 
diu ſelige glefle, 

ere, aller liehte beſte, 

und erliuhtet die foſſuͤre 
wertlicher aventüre. 

Ouch bat ez güte meine, 
daz din foſſure als eine 


in dirre wüflen wilde laf; 


das man wol dem gelichen mat, 
da; minne und Ir gelegenheit 
niht uf die ſtraze fint geleit, 
noch an befein gevilde; 

fi loſchet in der wilde; 

z' ir kluſe ift dag geverte 


" arbeitfam und herte; 


die berge ligent dar umbe 
in maniger fionxen Erumbe, 
verirret bin und wider, 

die flige fint uf und nider, 
uns martileren allen, 

mit velfen fo vervallen, 


Triſtan 
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wir en gan dem pfade vil reht mite, 


verſtoze wir an eime trite, 
wir en komen nimmer mere 
ze guͤter wider kere. 

ſwer aber fo ſelik mag geſin, 
daz er zer wilde kumt hin in, 
der felbe bat fin arbeit 

vil foeleflichen an gelett, 
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und Iſolt. 


der vindet da des herzen ſpil, 
ſwaz fo dag ore hören wil 

und ſwaz dem ouge lieben fol, 
des alles iſt diu wilde vol: 

fo weer’ er ungerne anders wa. 


Dis weiz id) wol, wand ich was ba: 


th han ouch in der wilde, 
dem togele unt dem wilde, 
dem birze unt dem tiere, 
über manige walt riviere, 
gevolget und nad) gezogen, 


17100 


und aber die fiunde Aljo betrogen, 10 


daz ich.den baſt noch nie gefach. 
min arbeit und min ungemach 
Das was ane aventuͤre; 

ich vant an der foſſüre 


den baft und fach die vallen, 


ich bin ze der Eriflallen 
ouch under kunden geweten. 
ich han den reien getreten, 
dikke dar und ofte dan, 

ine gerüte aber nie dar an; 
und aber den eflerich da bi, 
fwie berte marmelin er fi, 


den ban ich fo mit triten gerbert, 


bet in din grüne niht ernert, 
an der fin meifitu tugent Tit, 
von der er weebfet allezit, 
man fpürte mol dar inne 

diu waren fpor der. minne. 


such han ich an bie liehten want 


miner sugen weibe vil gewant, 
und han mich oben an das goz, 
an daz gewelbe und an daz flog 


mit blikke vil geflizzen, 


miner ougen vil verſlizzen, 
an der gezierde dar obe, 
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hin fo geſtirnet iſt mit lobe; 

din ſunne bernde venſterlin 

din bant mir in daz herze min 

ir gleſte dikke geſant: 

ich han die foſſuͤre erkant 

fit minen eilif jaren te, — 

und en kwam ze Kurnewale nie. 
Din getriuwe maſſenie, 

Triſtan und fin amie, 

fi beien in der wilde 

ze walde unt ze gevilde 

ie mige und ir unmuͤze 

beſetzzet harte füge. 

R waren ze allen ziten 

einander an der fiten: 

des morgens in dem touwe 

16 flihen ĩ ger ouwe, 

Ba, beide, bluͤmen unde gras 

mit den touwe erfület was; 

din Tüle praerie 

was danne ir banekie; 

da giengen fi her unde kin, 

ir mere fagende under in, 

unde loflen mit dem gange 

dem fügen vogel fange; 

ſo danue namen f einen ſwank, 

hin da der kuͤle brunne klank, 

unde Isfien finem Blange, 

fnem fliche und finem gange, 

da er hin uf die planie gie, _ 

da gefagen fi durch rümen te, 

da lofien fi dem duzze 

und warteten dem flusje, 

unde was daz aber ir wunne. 

Als aber din Lichte funne 

af begunde Aigen, 

din hitze nider figen, : 
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fo giengen fi ger linden 17173 
nad, den linden winden, 
din bar in aber danne lufini 75 
uzen und innerbalp der bruf, | 
fü erfruten ougen unbe fins 
diu füze Tinde fügete in 
Iuft und ſchate mit ir Blate, 
die winde waren von ir: fchate 


füze, linde, kuͤle; 

der linden gefhüle 

das was von blümen und von -grafe 
ber bay gemalete waſe, 


den ie linde gewan: 55 


"do fagen fi. z'ein ander an, . 


die getriumen fenedrere 
unt.triben ir fene meere, 

von den, die vor ir jaren 
von fene verdorben Maren; 

fi bereiten und befagten, 

fü betrurten und beklagten, 
daz Filliſe von Trage, 

daz der armen Kanaze 

In der minnen namen gefchach ;' 
das Bihlife ir berze brach) 
durch ir brüder minne; 

dag ez der kuͤneginne 

von Tire und von Sidone, 
der feneden Didone, 

durch fene fo ienterliche ergie. 
mit folchen meren waren f’ ie 
unmuͤzik eteswenne. 

So fi aber der mare denne 
vergessen wolten under in, 5 
fo flichen ſ' in ix Hufe hin, 

und namen aber ge handen, : 

daran fi ir luſt erfanden, . 

und Ttegen danne klingen 
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ir harpfen und tr fingen, 
fenedichen unde füge; 

fi webfelten unmuͤze 

mit handen und mit zungen, 
fi barpften unde fungen 
Teiche und noten der minne, 
fi wandelten darinne . 

ir wunnen ſpil, fwies ſi gesamt 
fweder ir die harpfen genam, 
fo was des andern fite, 

day ez din notelin da nrite 
füge unde feneliche ſank. 

such lute ietweder Hanf, 

der barpfen unt der zungen, 
fo fi In einander Hungen, _ 
fo füge dar inne, 

. als eg der fügen minne 

wol 5’ einer. kluſe wart benant, 
In foffüre a Ina gent amant. 
ſwaz aber von der foſſuͤre 

von alter aventüre 

vor hin te wag beinaret, 

daz wart an in bervoeret? 

diu ware mwirtinne 

din hete fich dar inne 

aller erſt an tr fpil verlan; 
fwaz e dar inne ie wart getan 
von kurze wile oder von fpile, 
daz en lief niht ge diſem zile; 
ez en was niht von meine 

ſo luter, noch ſo reine, 

als ir ſpil was under in. 

fi treiben der minne ir ſtunde hin 
fo wol, fo nie gelieben baz: 


. fin taten alwan ale; daz, 


da fi daz herze zu geträf. 
Der kurze wilg was genuͤk, 
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Triſtan und Sfolt, 
47210 der fi In dem tage begunden; 


fi riten under flunden, 

fo fi des geluſte, 

mit dem armbrufte 

pirſen in die wilde 

nach vogelen und nach wilde, 
unde ouch yetslichen tagen 


nach dem roten wilde jagen 


mit Hiudane ir hunde, 55 
ber dannoch niht en kunde 

unlutes loufen, fus noch ſo; 

in bete Ttiſtan aber do 

geleret harte fchiere 

nach dem hirze und nachdem tiere, 60 
nach aller flahte wilde, 

durch walt unt durch gevilde, 

ze wunſche loufen uf der vart, 

fo dag er nimmer lut wart. 

mit dem vertriben fi manigen taf, 
niht durch deheinen den bejaf, 


63 


der an folchen diugen lit, 


niwan durch die Furzen zit 

die man bie mite haben fols 

fi übeten, daz weis tch mal, 

den braften unt daz armbrufl 

me buch ir herzen geluff 

unt durch ir banefie, 

danne durch mangerie, 

te gefchefede und ir pflege 5 

was alle zit und alle wege 

nibt anders, war des fi gezam 

unbe in je müte rehte fam. 
Inder diu do diz gefchach, 

fo beterte michel ungemach 

her trurige Marke; 

er trurte flarfe 

umbe fin eve unbe umbe fin wip 3 
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im begunde mut und Tip 
von tage je tage ſweeren, 
ere und güt nnmeren. 


fus gereit er in den felben tagen 


in den felben malt jagen, 
und mere durch fine teure, 
tanne durch Fein aventure. 
nu fi zem walde kwamen 
die jager iv hunde namen, 


unde funden eine trunne da flat, 


% begunden ſ in je rüre lan; 
um) an der felben Kunde 

fü gefchieden die hunde 

einen fremden hirz bin dane, 


der mas reht als ein ors gemane, 


hart und michel unde blanf, 
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da} gehärne Eleine unbe unlanf, 17300 


vil fume wider entworfen, 

als er 4 bin geworfen 

hete in unlanger zite; 

dm jagten fi ze firite 

un) mit gewalte under in, 

un; vaſte für den abent bin; 

I verſtiezen ſ am ber vart, 

alſo daz im der hirz entwart 
ande fine uht Hin wider nam, 
von dannen er ouch dar befam, 
bin da din foffüre was, 

aldar gefloh er, und genas. 
Ru müte Marfen fere, 

Be jagere michels mere, 
dar in gem hirze alfo geſchach, 
do man in alfo fremden fach, 
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beide, an der varwe und an ber mane; 


ſi deten alle unmüt der vane. 
‚ Vemite laſen P ie hunde wider, 


ande liegen fich die naht da nider; 20 
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wand in was allen rüme not. 

Nu het ouch Triſtan und Iſot 

den tag allen wol vernomen 

den ſchal, der in den walt was komen, 

von gehuͤrne unde ouch von hunden, 

unt dahten an den fiunden, 26 

daz ez niwan Marke were; 

bes wart ir herze ſwœre; 

ir beider angeſt was te fe, 

fi weren im vermeret ba. 30 
Des andern tages fra 

nu für der jeger meiſter zů/ 

e dan er Fur’ daz morgen rot, 

finen under tanen cr gebot, 

das fi da wol betageten, 33 

unt danne nach im ingeten. 

an ein leite ſeil er nam 

einen brakken, der im rehte Fam, 

unde brabte den rehte uf die vart. 

der leit' in alles hine want, 40 

über manik ungeverte, i 

über velfe und uber herte, 

Aber duͤrre und uber gras, 

da im der birz des nabtes was 

gefirichen unt geflohen vor; 45 

dem volget” er reht uf dem fpor, 

bis daz din enge ein ende nam, 

unt bin funne wol uf fam: 

Do was er zer funtanle 

nf Triftandes planie. Eu 
Des felben morgens mas Triſtan | 

unde fin gefpil geflichen dan, 

bi handen bevangen, 

unde famen bin gegangen, 

vil fra und in dem touwe, 53 


uf die geblüten ouwe 


und uf daz wunnelliche tal; 
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Salander unde nahtegal 17355 


die begunden organteren, 


ir geſinde ſaluieren; vo 
fi gruͤzten ie genote 
Triſtanden und Iſote, 


diu wilden walt vägelin 


“biegen fi wille komen fir 


- 


- die lichte praerie, 


den gelieben zwein ze grüge, 


vil füge in ir Latine; 65 
manigem fügen vbgeline 

dem waren fi da wille fomen; 

fi heten fich alle an genomen 


einer wunneflichen unmuͤze, 


fi fungen von dem rife ' 
tr wunne bernde wife 


in maniger anderunge; 


de was manigiu füge junge, 
din da fchantott und difcantait 
te ſchanzune und ir vefloit, 
den gelieben z’eine: wunne. 

fi enpfie der Edle brunne, 

der gein ir ougen fchone entfpranf 
und fchoner in ir oren klank 
unde rumende alles gein in gie 
und fi mit finer rune enpfie; 
er runte füge 

den gelteben ge grüge. 

fi grügten ouch die linden 

mit ir vil fügen winden, 

hie frouten ſ uzen und innen 
an ren und an finnen. 

der boume florie, 
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die blümen baz ingruͤne gras, 
unb alles daz ba blände was, 
daz lachte allez gegen: im, 
such gruͤzte fi her unbe hin 


Triftan und Iſolt. 


der tou mit finer füge 17395 
der kuͤlte im ir füge, ° 
und was ir herzen gemach. 


unde als des gnüͤk geichach, 


ſi flichen wider in ir fein, 

unde wurden under ig in ein, 

wie fi der zit getaten; 

wand fi des angeft beten, ' 

unde vorbten, als iz ouch ergie, 

daz etswer unde etswie 

dar von den bunden Tome, 5 

it tougen da vernæeme. 

bier über vant Triſtan einen fin, 

daran gevielen f’ under in, 

fi giengen an ir beste wider, 

unde leiten fi da wider uider, 10 

von ein ander wol bin dan, 

rebt als man und man, 

nibt ale man und wip: 

da Ink lip und Ip 

in fremder gelegenbeit: 15 

ouch het Triſtan geleit | 

fin fivert bar enzwiſchen fi. 

bin dan lag er, ber datt lak fi, 

ft Ingen funder, ein und ein: 

alfus entfltefen f' under in wein. 30 
. Der inger, von dem ich nu Ind, 

ber zü dem. brunnen komen was, 

ber fpurte in dem touwe, | 

da Teiflan und fin frouwe | 

vor im geflichen waren hin; 

bie mit fo fom er an ben fin, 

es were niwan des hirzes trat. 

er erbeiste, unt trat uf ben pfat, 

unbe volgete dem felben fpor, 

daz fi im getreten beten vor, 

bis hin an der foflüren tir. 
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ha giengen ziwene rigle für, 47432 „wa funde du die, ober wie? — 
erw’ mohte da niht für bag komen; „herre, in dirre milde albie.” 17470 


au im der wel da was benomen, ‚in dirre wien wilde — ‚ia — 


fhine anenture funden.” — 
dag’ an, waz aventürer’/ — 
‚ine minnen foſſuͤre. — 


er verfüht’ eg an tie krumbe, 35 „iſt aber ie man lebender da — 

und ging al umbe und umbe, ‚iR, berre, da iſt inne 

unde vant von aventuͤre ein man und ein gotinne, 

oben an der foſſure din ligent an einem bette, 75 
ein tongenliche, veufterlin; unde flafent als en wette. 

de luͤget er vorhtlichen in, 40 ber man iſt, als ein ander man; 

unde fach ze hant dar Inne min zwivel iſt aber dar an, 

da, sefinde der minne, fin geflafe da bt, 

aiman ein wip und einen man, daz der ein menſche fi: 80 
- die ſah er onch ge wunder an; der iR ſchͤner, danne ein veine. 

wan in duhte am dem wibe, 45 von fleiſche, noch von beine, 

das nie von wibes libe ‚en kunde niht gewerden 

fein creatuͤre als uz erforn fo fchönes uf der erden. 

ie dirte merlde wurde geborit. und ine weiz, durch melben fin  $5 
idoch fach er unlange dar, ein ſwert daz It enzwiſchen In, 

Ban tefa do er wart gewar, 50 fchone und Iuter unde bar. 

daj daz ſwert fo bar da Inf, der kuͤnik fprach: „wiſe mich bar.” 

a tet ſich dannen, und erfchraf, Der jeger meifler fürte in Dane 

z duht in angeflbsere, die wilde wider uf ſine bane, 90 
@ dahte, day ez weere biz hin da er erbeizet was, 

da; von wilden dingen; 55 ber kuͤnig erbeizte uf daz gras, 

da} begund® im vorhte bringen, unde ſtreich uf an finen pfat. 

a kerte den vels wider niber, der jegere habte an der fiat. 

unde reit bin gein den Hunden wider. Nu Marke der kwam bin zer für, 95 
Yu hete ſich ouch Marke, er lie ſi ſtan, und kerte fuͤr 

vor den jegeren fſtarke, 60 und uzen an dem ſteine, 

af ſiner verte für genomen, und an des fleines Heine, 

unde was tlende uf in komen. da nam er manige kere, 

bt, fprach der wildennre nach des ingers lere, 17500 
„ünik herre, ich fage iu mere, unde vant ouch er ein venſterlin; 

ich han in diſen ſtunden 65 er lie fin ouge darin, | 


nach Liebe und nach leide: 
din fab er och da beide 
in der kriſtallen figen nn, 6 


« 
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unbe fliefen dannoch, als davor; 17506 
er vant fi, als ſi ouch jener vant, 

wol von einander gewant, ' 

daz eine, ber, daz ander hin, 

daz bare ſwert en zwiſchen ins 19 
er erkante neven unde wip; 

ſin herze in im und al ſin lip 

erkalte vor leide, 

und ouch vor liebe, beide. 

diu verre gelegenheit 16 
din was im liep unde leit: 

liep, mein’ ich von dem wane, 

fi weeren.valfches ane; 

fett, mein' ich, daz er ſichs werfach, 
in finem bergen er fpradh: 20 
„genedeklicher trehtin, 

waz mag an diſen dingen fin? 

iſt iht des under diſen gefchehen, 

des ich mich lange han verſchen, 

wie ligent fi alfus daune?7 a⸗ 
wip fol doch liebein manne 
unber armen z'allen ziten 
Heben an der fiten: 

vote ligent dife gelteben fo 2/ 
wider füch fo forach er aber dos 80 
„iſt noch an difen Dingen iht, 
weder iſt bie fchulde, vder niht?’ 
hie mit was aber der zwivel ba. 

. Achulde 2» forach er „triuwen, ja.’ 
ſchulde? ſprach er „triuwen, nein.“/ 
Diz treib er an mit diſen zwein, 86 
biz aber ber wege loſe man , 
Marke zwivelen began 

umbe ir zweijer minne, 

Minne, din fünerinne, 40 
din fom da zu geflichen, 

gefireichet und geſtrichen 
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je tounderiichem flize: 


ſi truͤk uf daz wize 


geverwet, under ougen, 

daz guldine lougen, 

ir aller beſten varwe, nein: 
daz wort daz luhte unde ſchein 
dem kuͤnige in ſin herze; 

der andere ſin ſmerze, 

daz wort, daz ungenceme ja, 
daz en ſach Marke niender da, 
daz was mit alle hin getan; 
tam was zwivel noch wan; 
ber minnen über gulbde, 

din gultine unfchulde, 

din zoh im ongen unde fi 
mit ir gefpenftefeite him, 

bin da der oflerliche taf 

aller finer fröuden lak. 

er fchoute te genote 

fines bergen wunne, Iſote, 
din geduht' in ouch dba vor. und e 
nie fo rehte ſchoͤne me. 

ich ne weis, von welher arbeit 
dis more fpellet unde ſeit, 

von ber fü erhitzzet folde fin, 
unt Iubte ir varwe unde ir chin 


als füge und alfe Iofe, 


als ein gemifchet rofe, 

bin uf alles wider den mat, 

te munt der fiurer unde bran, 
sehte als ein glündes Fol. 

ia‘, ich erfenne mich nu wol, 
waz dirre arbeite was: 

Hot was, als ich iezü las, 
des morgens in dem toume 
geflichen zu der ouwe, 

unde was da von enbrunnen: 


17513 


4 


ss 


70 
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fo gieng ouch von ber funnen 
ein kleinez ſtreemelin bar in, 
day slah’ ir uf ir huͤffelin, 

uf ir inne und uf ir munt; 
jwo ichöne beten an der ſtunt 


ein fpil gemachet under in zwein, 


ba fein lieht und licht im ein, 


din ſunne unt din funne, 


die beten eine wunne 
unde eine bach zit dar Geleit, 
Jiwe y einer forlekeit. 


17580 


85 


ho 


ir linne, ir munt, ie varwe, ir lich, 


daz was fo rebte minneklich, 

ſo lieylich und fo muͤtſam, 

daz ir Marken gezam; 

in gelangete unde gelufle, 

day er fi gerne kuſte. 

minne din warf tr flammen alt, 
minne entllammete den man 
mit der ſchoͤre ir libes; 

diu ſchoͤne des wibes 

Yin fpün im fine ſinne 

sie lide ung gie minne; 

fin ouge ſtunt im allez bat; 

a nam vil innelliche war, _ 
wie ſchͤn ir uz der wete ſchein 
te fele unbe ir bruf bein, 

ik arme unde ir hende; 

fi dete, ane gebende, 

sin ſchapel ufe von kle: 

ſine geduht ir herren nie ne 
fo luſtik und fo luſtſam. 

Ru er der ſunnen war genam, 
din von obene durch dem ſtein 
af ir antlitzze ſchein, 

er vorht', eg warn ir an iv lich 
ſchade und ſchedelich⸗ 


95 


87609 


35 


nu ne bitenf’ ouch niht mere, 
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er nam gras, dlmen unde lonp, 47617 

das venſter er der mite verſchoup, 

unde bot ber fchönen finen fegen, 

er bat ir got den güten pflegen; 

unde fchiet er weinende dam, 

Als ein teuriger man, 

kert' er ze finen bunden wider, 

unde leite fin geieide nider; 

er hiez an den ſtunden 

bie jegere mit den bunden 

wider ze bufe feren Hin. 

daz tet er aber durch ben fin, 

daz nie man anders Föme dat, - 

der ir da wurde gewar. 3% 
So ſchiere mas der Fanif niht dan, 

Iſot erwachte unt Triſtan; 

au ft begunden umbe ſehen 

unde nach dem funnen ſchine fpehen, 

do en fchein din funne nibt darin, 38 

niwan dutch zwei venferlin; 

nu namen fi des driten war, 

unde als in daz niht Jichtes bar, 

des wunberte fi fere. 


eo 


28 


do 
fi ſtuͤnden uf beide under ein, 
unde giengen wien da den fein: 
loub und blümen uude gras, 
daz vor dem venſterline was, 
daz ſelbe funden f’ ouch ze hantz As 
such ſpurten ſi zwei durch dem ſant, 
uf der foſſuͤre unt der vor, 
mannes trite und maunnes (het, 
beidin, der unde dan; | 
ba erichraten ſi un, 
unde ervorhten ez ſtarke, 
fi dahten fa, daz Marty 
utyimie tote komen dar, 

is 


af 
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und were te warden gewar. unde ouch der kuͤneginne 17691 

der wan der mas in für geleit; 17655 fine bulde und fine minne, | 

bebeine gewisheit unt day fi wider foemen, 

bie en beten fi daran nibt. und nimmer war genemen 

Doch was ir meiſtiu zuͤ verſiht, deheines arges wider in. 95 

{wer fi da hete funden, Kurvenal der ferte bin, . 

das er fi ge den fiunden 60 unde fer in beiden Markes mit. 

fo von einander gewant Dis duhte die gelieben güt, 

unde in der wife ligende vant. unde wurden in te bergen fro, | 
Der Tunig ie fa befande, diu fröude beten f’ aber do 17708 

ge bove und in dem lande, vil harter unde mere 

finen rat und fine mage, 65 durch got unt durch ir ere, | 

durch rat unt durch rat frage; danne durch iht anders, daz ie wart. 

er feite in unt tet in kunt, fü Terten wider uf ir vart 

als ich in feite an dirre fiunt, an ir berfchaft, als e: 5 

wie er fi funden hate; "fine wurden aber nummer ne | 

ande jach, daz er untate 70 in allen ir jaren 

yon Triftande und Iſolde fo heinlich, fo fi e waren, 

nimmer gelouben wolde. noch en gewunnen nie gir fröude fit 

fin vat entſtuͤnt ſich al ze hant, fo güte ſtate, fo vor der zit. 0 

wie fin wille was gewant, Je doch was aber Marke, 

unt daz fin rede fo was getan» 75 hof und geſinde, ſtarke 

daz er ſi wider wolte han; geflizzen an ir ere; 

fi rieten, als die wiſen tuͤnt, fine waren aber nimere 

da nach als im daz herze flünt, feilich und offenbere. 15 

unde als er felber wolde, Marke der zwivelnre 

daz er fin wip Iſolde 80 gebot und bat genote 

und finen seven befande, Ä Triſtanden und Iſote, 

fit er da niht erkande, | daz fi, durch got unde ouch durch in, 

da; wider bem eren were, ir füge beten under in, 20 

unde nimmer boͤſer mere unt die vil ſuͤzen ſtrikke 

von in geneeme feine war. 85 ir inneklichen blikke 

Man befante Kurvenalen dar, vermiten unde verbieren, 

unde wart der hin Fin beiden unde niht fo heinlich wæren, 

3’ einem boten beſcheiden; noch fo gemeine ir rede, als e. ss 

wand er ir ding erfande. | di; gebot tet den geliehen we. 


der kunig enbot Triſtande 9 Marke der mas aber do fie; 


% 
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x frͤnden bet er aber do 

en finem wibe Iſolde, 

ſwaz fo fin herze wolde, 

nibt zieren, wan ge liebe. 
ern’ bete an finem wibe 
noch minne, noch meine, 

noch al der eren feine, 

die got te gewerden lies, 
war, daz in finem namen hiez 
ein frouwe unde ein kuͤnegin 
da, da er kuͤnik folte fin. 

dis nam er alles. für güt,- 
uit trüg ir alles holden muͤt, 
als er ir vil liep were. 

diz was diu almare, 

din herze lofe blintheit, 


17125 


30 


35 


von der ein fprich wort da feit: 


din blintheit der minnen 

din blendet ugen unde tmmen, 
ſi biendet ougen unde fin; 

day fi wol ſehent under in, 

des a wellent ſt nibt ſehen. 

als mas Marke geſchehen: 

der meh ez warez, als den tot, 
und fach wol, daz fin wip Iſot 
ir bergen und ir finne, 

a Zrifiandes minne 

wit alle was verflizzen; 

und weit es doch niht wi *. 
Dem mal man nu die fu: 
umbe daz er lofe Teben, 

das er fus mit ir hete? 

Wand ware er miſſetete, 

der ez Iſote ſeite 

je leiner trugeheite: 

weder fine troug in, noch Triſtan; 
ee ſah ez dach mit ougen An, 


50 


55 


geben 


60 


ande wel’ es ungefehen gnuͤk, 
das ſi im deheine liebe trüf: 


unde mas fi im doch lieb uber daz. 


„war umbe, berre, und umbe waz 
truͤg er ir inneklichen muͤt 7 

dar umbe ez hiute maniger tuͤt: 
Helufte und Helange 

ber lidet vil ange, 

baz im ze lidene gefchiht. 

Abi, waz man ir noch hinte fiht, 
ber Marke unt ber: Ffolde, 
9b man's bereden folbe, 

die blinder oder als blint 

ie bergen unde ir ougen fint! 
ten’ IR niht debeihter, 

ir iſt maniger und einer 

an blintheit ſo verflizzen, 
ern’ wil des niht gewizzen, 
daz im lit an den ougen, 
unde bat daz für ein lougen, 
daz.er wol weiz unt daz er ſiht. 
wer mag im dirre blintheit iht? 
welle wir den billich ſchouwen, 
ſo en ſulen wir den frouwen 
deheine ſchulde geben hier an. 

fi ſint unſchuldik wider bie man, 
fo fi ſi mit augen ſehen lant, 
frong fi gewerbent vder begant. 
ſwa man die ſchulde geſiht, 

da en iſt man von dem wibe niht 
weder über kerget noch betrogen; 
da bat gelufte gezogen 

ben nafen für diu ougen. 


A‘ 


. gelange ber iſt das lougen, 


daz al der werite unde alle zit 

in wol geſehenden virgen lit. 

ſwaz matt von blintheit vie 
Binz 
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80 


35 


ee: 


N, 
471800 
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fo ne blendet ˖ dekein blintheit 
als ankliche und als ange, 
fo geluſte und gelange. 

ſwie wir‘; verſwigende fin, 5 
ez iſt doch war ein wortelin: x 
ſchoͤne daz ti hoͤne. 
din wunderliche ſchone 
der blunden Iſote 

diu blante ie genote 
Marken uge und innen 
an augen und an finnen: - 
ern’ funde niht an ir gefeben, 

des er tr ge arge wolte ichen; 


. 17308 


40 


und fmaz er an ir wefle, 15 

daz was daz aller befle. 

daz aber din rede befloggen fi: 

er was ir als gerne bi, 

daz erz alleg über fach, 

ſwaz leides im von ir gefchach. 20 

Swaz in dem bergen alle zit 

verfigelt unde verfloggen lit, 

deiſt muͤlich ze verberne; 

man übet daz vil gerne, 

das die gedanken anget; 35 

Das ouge daz hanget 
vil gerne an finer meide: 

herze und auge, beide 

din weident vil ofte an bie vort, 

an der ir beider frdude ie wart; +30 
‚und fiver in dag fpil leiden wil, 

weiz got, der lichet in daz ſpil; 

fo manf le harter dannen nimet,- 

fo fi des ſpiles ie mer gezimet 

und fof ie harter klebent an. s5 


alfanı tet Iſot unt Triflan: 
al ze hant do day geichach, 
daz in ir wunne und ir gemach 
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fo mit der huͤte vor beipart, 
fo mit verbote genomen wart, 
Do was in ande und ange; 
der gefpenflige gelange 

der tet in alrerſt we, 

we, unde maniges wirs, dar e; 
in was do si z einander 

vil anger und vil ander, 
danne in davor te wurde. 

din berf fiocere burde 

der verwazenen hüte 

din lag in in ir müte 

fwere, als ein blijmer berf. 
diu hüte, daz vertane antwerk, 
din viendin der minne 

diu nam in alle ir ſinne. 
unde aber bi namen Iſote 

der was ande und note: 
Triſtandes fremde was ir tot. 
fo tr ir herre ie me verbot 
die heimeliche wider im, 

fo ir gedanke und ie fin _ 
ie harter an in was begraben. 
Di müs man ouch an büte haben: 
din Hüte fuͤret unde bir, 
da man fi fürende wirt, 

niman ben bagen unt den born; 
doz iñf der angende zorn, 

der lop und ere ſeret 

und manik wip enteret, 

diu vil gerne ere hate, 

ob man ir rehte tete; 

als man ir danne uncehte tät, 
fo ſwaret ir ere unde müt, 

fus verleret fi din büte 

an eren und an müte. 

unt doch, ſwar man’ getribe, 


17840 


45 


85 


65 


70 
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Inte IR verlorn an wibe, 17876 fi gevochet lihte ein mätelin, 47913 


der umbe daz dekein man 

der ubelen nibt zehuͤten Tan; 
der _üten darf man huͤten niht, 
fi bütet elber, als man jibtr 
und fwer ir huͤtet ber daz, 

en triuwen, der I ir gebap, 

der wil daz wip verferen 

an lide unde an den eren, 

ande werliche alſo ſere, 

Bez ĩ ſich nimmer mere 

ſo wider verihtet an ir fite, 

tem dafte immer etswaz mite 
des, daz der bagen bat getragen. 
wand ie ſa ſo der ſure hagen 

in alie fügem grunde 

gemurget je einer Kunde, 

man wüßet in unfanfter da, 
anne in der duͤrre und anders wa. 
id weis wol, dag der gitte müt, 
der dem fo Jange unrehte tüt, 
biz er mit uͤbele unfruͤhtik wirt, 
ka der noch erger übel birt, 
daune der ie übel iſt geweſen. 


Beil mar, wan daz han ich geleſen; 


su 


des man gerne ane mwolte fin. 
ja fol ein te gelich biderbe man, 45 
unt der ie mannes müs gewan, 
getruwen finem wibe, 

und ouch ſin ſelbes libe, 

daz fe aller ſlahte unmaze 

durch fine Tiebe laze. 20 
ſwie dikke man‘s beginne, 
dem wibe en mag tr mintte 
nie man uz ertwingen. 


mit uͤbelichen dingen; 


90 


95 


dach dag fo fol ein wife man, 17901 


ande (mer dem wibe ir eren gan, 
Wider ir gutem müte 
behein.andere büte - 

fir teugenhette keren, 

Dan wiſen unde leren, 
jerten unde güten, - 

damit fol er te hüten; . 
ande wisse werliche das, 
er gehuͤtet ir nimmer baz. 
wand fi fi übel oder guͤt, 
der ir ze dikke unrehte tüͤt, 


10 


man leſchet minne wol der mite. 25 
huͤte iſt ein uͤbel minnen fite, 


ſi kwikket ſchedelichen zorn: 


daz wip iſt gar der mit verlorn. 
Der ouch verbieten moͤhte lan, 
ich weene, ez wœere wol getan; 30 
daz birt an wiben manigen ſpot: 

man tuͤt der manigez durch verbot, 

daz man ez gar verbare, 

ob ez unverboten were. 

der felbe diſtel unt der dorn, 35 
weis got, ber iſt in an geborn; 

die frouwen, die der arte fint, 

die fint ir müter Even int, 

diu brach daz erfle verbot: 

ir erlonbte unfer herre got Au 
ob; und blümen unde gras, 
ſwaz in dem paradiſe was, 

daz fi da mite toete, 

fiote fo fi willen beete, 

wan eines, daz er ir verbot AS 
an ir leben und am ir tot; - 

die pfaffen fagent uns mare, 

das es bin vige were: 

day brach fi, und hrach gotes gebot, 
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unde verlos fich ſelben unbe got. 17950 da balſemet der ſcherlink, I 
es iſt ouch noch min vefler war, der nejjelen urfprint 

Eva en het’ ex nie getan, ber rofet ob der erden. 

und en wer ez ir verboten nie; War mag such immer werden 9 
ir erſte werk, daz fi begie, fo reines an dem wibe, 

daran fo bumete fi ir art, ' 55 fo, das fi wider ir libe 

unt tet, daz ir verboten wart. mit de eren vehte, ' 

ſwer fich aber der dinge entflat, nach ietweders tebte, 

fo het? es Eva güten rat des libes unt der eren. 95. 
umbe da; obz, daz eine; fi fol den kampf fo keren, 

fi hete doch gemeine 60 das fi den beiden rebte tä, 

din andern alle, - unde ſehe ietwederem alfo zuͤ, 

nach allem ir gevalle, daz daz ander da bi | 
und en wolt ir Feineg, niwan bay, von tr iht vecfumet ſi. 15000 

dar an fi ouch al ir ere gaj. _ ez en iſt niht ein biderbe win, 

fus fint fi alle Even kint, 65 din ir ere durch ir Hip, 

Din nach der Even gevet fint. tr Tip durch ir ere Int, 

bi, der verbieten Funde, fo güte finte fo fi des hat, 
waz man der Even funde, daz fi fi beide behabe: 6 
noch hiutes tages, die durch verbot en ge noch dem, noch difem abe, | 
fich felben liezen unde got! 70 behalte fi beide, 

und fit in dag von gete kumet, mit liebe und mit leide, 

unde ez din nature am in frumet, fivie fo fig am gevalle, 

diu fich es danne enthaben Fan, weiz got, fi muͤzen alle 10 
da Hit vil lobes und eren am, fligen in ir werdekeit; 


wan ſwelch wip tugendet, wider ir art, mit micheler arebeit 
din gerne, wider ir art, bewart 76 bevelhe unde Tage 


te lob, ir ere und tr lip, ‚ te leben an die maze, 

din if niwan mit namen ein volp, da befetsge ir fine mite, 45 
und iſt ein man mit muͤte; da ziere mite lip unde fite : 

dee fo! man ouch ge güte, so maje bis here 

je lobe unde g’eren die beret lip und ere. 

al it fache keren. " E; en ift al der dinge behein, 

fon fo dag wip ir winkeit ber ie diu funne befchein, 20 
unde ir herze von tr leit, fo rehte ſelik, fo daz win, 

und herzet ſich mit manne, 85 bin ir leben und ir Iip 


da honiget diu tanne, an die maze perlat, 


J 
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fich ſelben rehte liebe Hat; mit tagelichen eren, 13061 
und al die wile unb al die frifl, 18025 ir ere mit ir meren. 
das fi ir felber liep ift, ‚an fmen ouch diu genendet, 
fe if der billich ouch der bi, an den fÜ-gar gewendet 
das fi al der werlde liebe fi. ir lip umd tr finme, 45 
Ein wip, diu wider ir libe tüt, ie meine und ir mine, 
tin fo gefetzget ir muͤt, 30 der wart felig ie geborn, 
daz ſ ir felber iſt gehaz, der iſt geboren und erforn 
ner fol Lie minnen uber daz3 je lebenden feelden alle wis, 
din felbe ir Tip unmeret, der hat daz lebende paradis 78 
unt daz der merkt bewæret, in finem herzen begraben; 
ta; liebe oder waz eren 35 der en darf deheine ſorge haben, 
ſol ie man an die teren? daz in der hagen iht ange, 
man leſchet gelangen, ſo er nach den bluͤmen lange, 
ſo der begiunet angen, daz in der dorn iht ſteche, 75 
nude wil, dag name loſe leben ſo er die roſen breche: 
dem geherten namen geben. AU dam iſt der hagen, noch ber dorn, 
nein, nein, ez iſt niht minne, dan' hat der diſteline zorn 
iR ie ehterinne, betalle nibt ge tüne;. 
din ſmæhe, din bofe, din rofine füne 50 
din bbfe gete loſe, din bat ez alles uz geſlagen, 
din en wirdet wibes namen nibt, 45 dorn unt diftel unde bagen; 
als ein weerlicheg ſprich wort jiht: in difem paradife 
Yu manigem minne finnet, da enfpringet on dem rife, 
din id manigem ungeminnet. en grünet noch en wahſet nibt, % 
tin gerne da nach finne, man, daz dag ouge gerne fibt; 
ta ĩ al din werde minne, 50 ez iſt gar in blüte 
du minne fich felben vor, von wiplicher güte; 
kige al der werlde ir minnen fpor: dan’ iſt niht obzes Inne, 
int ez durnebte minne trite, wan, triuwe unde minue, ⸗ 
al din werlt din minnet mite. ere und werltlicher pris. 
Ein wip, din ir wipheit 55 hi! ein fogetan paradis, 
wider ir felber Tihe treit, daz alfo frbudebere 
ter werlde je gevalle, unde fo gemeiet werte, 
Ne fol din werit alle da moͤht ein feliger man 55 
wirden unde fchönen, fines bergen felde vinden an, 
60 unde finer gugen wunne fehen. 


blümen unde kroͤnen 


- 


leit und totliche Klage. . 
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waz were ouch dem iht wirs geſchehen, 
danne Triſtande und older 
der mirs gevolgen wolde, 

ern’ doͤrfte niht ſin Jeben geben 


18100 


umbe feines Trifiandes leben. 


wan s'ware, ein rehte tünde wip/, 

an fwen din fat ere unde lip 

unde ſich ber beider dar bewiget, 5 
bi, wie fl des von herzen pfliget! 
wie bat fi im in fo füger pflege! 
wie rumet fi alle fine wege 

vor diſtele und vor dorne, 

vor allem fenedem jorne! 

wie friiet fin vor herze nat! 

fd wol, fo nte dehein Hot 


10 


deheinen ir Triflanden baz. 


und ban ez such binamen fin daz: 
der fühte, als er folde, 

ez lebeten noch Iſolde, 

an den man ez gar funde, 

daz man geflichen kunde. 

Nu ſuln wir wider ger büte lomen. 
den gelieben, als tr habet vernomen, 30 
Iſolde unt Driſtande, 
den was din huͤte als ande, 
verbot daz tet im alfo we, 
daz alio fligeflichen e 
ji finte nie gedahten, 
biz fig ouch volle braiten, 
nach allem tv leide; 
fi gewunnen es, beide, _ 


15 


Ez was an einen nritten Tage, 
und fchein diu funne fere 
leider uf ir ere. 

zweijer hande funnen fchin 
der glafie der kunegin 


95 
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in ir herze und in ir ſinne, 48135 
din funne unt diu minne, 
der fenende muͤt, diu beize zit, 
diu müten fl in wider firit, 
ſus wolte fi dem firite, 
dem muͤte und ouch ber zite 
mit einem liſte entwichen fin, 
unde vil en mitten dar in. 
fi begunde in ir · boum garten 
tr gelegenheite warten, 
fi füchte zu pir Rate fchate, -- 
ſchate, der ir zuͤ pie Hate 
ſchirm und belfe beve, 
da kuͤle und eine were. 
ande al ze bant daz fi dex vant, 
fl hiez ein bette dar ze hant 
rilich und ſchone machen, 
kulter und Itlachen, 
purper und bliat, 
funefficher bettewat 
wart über daz bette vil geleit. 
nu daz daz bette was bereit, 
ſo immer beſte lunde, 
do leite ſich diu blunde 
in ir hemde daranz 
die junk frouwen hiez fi dan 
entwichen al gemeine, 
uiman Brangenen eine, - 

Nu was Teiflan’ ein bote getan, 
daz erz duch niht folte lan, . 
er m’ gefproeche Iſote ja je ſtete. 
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"nu tet er, vehte als Abam tete, 


daz obz, daz im fin Eva bat, 

daz nam er, nnd az mit ir den tot. 
ee kwam, und gie Brangame Bin: 
gen froumen, und fag nider sim, 
mit angefilicher frowre, 


70 
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Triftan und Iſolt. 


ſi bicz die kamercre 

alle die tuͤre beſliezen / 

und nie man auch in Siegen, 
# felbe en biege in in lan. 


18173 


23 


die ture die wurden gi getem. .. 


nnd als Brangeene nider geſaz/ 
nu bedahte fi bag 

und beteurte ig im ir muͤte, 

dez vordte, noch büte 

an :r frouwen nibt vervie. 
Binnen difen tvahten gie 

der famerpere einer für die tür, 
unde mas fo fchtere nie der für, 
der fünig en gienge gegen im im. 
ande fragte nach der Funegin 

vil harte unmuͤzekliche. 

au forach ir ie geliche: 

‚fi ſlafet, herre, ich weene.“ 
din verdahte Brangame, 

diu arme erſchrak, und gefweif, 
ir heubet uf ir ahſel feif, 

hende und herze enyfielen ir. 

der kenik ſprach aber: ‚mu ſaget mir, 
wa ſlafet fi, di kuͤnegin? v5 
ſi wien im gem garten in; 

und Marke kerte bin ze hant, 

da et fin herze leit da vant, 

mp und neven die vand er - 

mit armen zü zrein ander 15200 
gellohten nahe umd ange, 

ir wange au finem wange, 

fe munt an finem munde. 

ſwaz er geſehen kunde, 


80 


da; in din deffe fehen Jie, 6 


daz für daz dekke lachen gie 
je dem oberen ende, 
ir arme und ir hende, 


. bin waren alſo nahe tn ein 


‘ 


ir abfele und ir bruſt bein, 


getwungen unde geſlozzen, 
unde weere ein werk gegozzen 
dan ere oder won golde/, 

ez en dorfte, noch eu folde 


nimmer baz gefhiget ſin. 


Triſtan unt diu kuͤnegin 
die ſliefen harte füse, 


"ich en weis, nad) waz unmuͤze. 


Der kuͤnik, da er fin ungemach 
als offenbarliche erfach, 
do mas im erfie für gelelt 
fin endelichez herze leit; 
ee was aber ein veribter man: 
war unt zwivel was do dan, 


fin altiu über leſte; 


er enwande niht, er weile; 

des er da vor ie hete gegert, 

bes mas er alles bo gemert. 
en triuwen, ez ift aber min wan, 
im hete do vil bay getan | 
ein wenen, danne ein wizzen. 
des er ie was geflizzen 

ze komne von der zwivel not, 

dar an was do ſin lebender tot. 
Sus gieng er ſwigende dan; 


ſinen rat und fine man, 


die nam ex funder dort hin, 
er huͤb uf und feit in, 

daz Im gefaget waære 

für ein warez meere, 

daz Triſtan unt din kuͤnegin 

bi ein ander folten fin; 

das fi alle mit im giengen bar, 
unde næemen um fi beide war; 


| und op man alfe funde da, 
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daz man im von in beiden fa 18246 
reht und geribte tete, 
als daz lant reht heete. 

Nu en was ouch daz ſo ſchiere nie, 
daz Marke von dem bette gie, 50 
ande harte unverre mas der van, 
fo daz erwachete ouch Triflan, 
ande ſach in von dem bette gan. 
„ach,“/ ſprach er „waz habet ir getan, 
getriuwe Brangene! 55 
weiz get, Brangene, tch ware, 
diz flafen gat ung an den Hip. 

Hot, wachet, armez wip! 

wachet, herze fünegin! 

ich wine, wir veraten fin. 60 
„veraten 7’ fprach fi ‚‚herre, wie? — 
‚min berre der flünt ob ung bier. 

er fach ung beide, und ich fach in; 

er gat von uns ie zu da bin, 

unde weiz binamen alſo wol, 65 
fo daz ich erſterben fol; 

er wil ze difen dingen 

helfe und gesinge bringen, 

er wirbet unferen tot. 
herze frouwe, ſchoͤniu Iſot 70 
nu möüje wir ung ſcheiden 

fo wetlich, daz ung beiden 

fo gütiu flate nimmer me 

ze frbuden wider vert, als e. 

nn nemet in iumer finne, 75 
wie luterliche minne 

wir haben geleitet unge ber, 

unde febet, dag din noch flete'wer'; 
fat mich uz iuwerm bergen niht: 

wan ſwaz dem minem geſchiht, 89 
dar uz en kumet tr nimmer, 

Kot din müs immer 


Triftan und Ifſolt. 


in Triſtandes herzen ſin. 

nu ſehet, herze friundin, 

daz mir fremde und verre 
Immer bin z'in gewerre, 
vergezzet min durch keine not. 
duze amie, bele Iſot, 

gebietet mir, und kuͤſſet mich.” 
Si trat ein luͤtzel Kinder ſich, 
finftende ſprach fi wider im: 


„serve, unfer herze und umfer fin 


din fint dar zuͤ ze lange, 
ze ankliche unt ge ange 


an ein ander. verfliggen, 


daz fi immer fulen gewissen, 
waz under im vergessen fi. 
te fit mir verre ober bi) 


fo en fol doch in dem herzen min 
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90 


niht lebenes noch niht lebendes ſin, 1830 
wan Triſtan / min lib und min leben. 


herre, ich han iu nu lange ergeben, 


beidiu, leben unde lip; 


sn ſeht, daz mich dehein auder win 


immer von iu geſcheide, 

wir n’ fin immer beide 

der Itebe unt der triume 

ſteete unbe niume, 

din lange und alſo lange frift 
fo reine an ung gewefen if; 

und nemet bin diz wingerlin, 
daz lat ein urfünde fin 


der triumen umt der minne, 


ob tr deheine finne 

immer dar zü gewinnet, 

daz ir, ane mich, tbt minuet, 
das ir gedenket der bi, 

wie minem herzen ie zuͤ fi. 
gedenfet an dis ſcheiden, 


Triſtan und Iſolt. 


nie nahen ez uns beiden 18320 
je berzen st je libe lit; 

aedenlet maniger ſweeren zit, 

die ich durch iuch erliten han, 

and en lat iu wie man naher gatt, 
danne Fielde zuwer friundin; 

durch nieman fo vergejzet min: 

nie zwei wir haben lien und leit 

. nit fulder geſellekeit 

ber ung an dife ſtunde braht, 

nir fuln die felben an daht 

tillchen leiten uf den tot. 

herre, eg iſt allez ane not, 

ba; ich inch als verre mane; 

wart For ie mit Trikane 

ein berze und eim triuwe, 

fo iR eg immer sinwe, 

fü may ez immer fiete werk: 

doch wil ich einer bete gern, 

fmelh enden landes ir gevart, 

daz ir inch, minen lip, bewart; 
van ſwenne ich des vermwifet bin, - 
io bin ich, dumer, lip, da hin: 
mit, iuwerm libe, dem wil ich, 
durch iuwern willen, niht durch mich 
fi; unde fchone hüte geben; a5 
wan juwer lip und iuwer leben, . 
da; weis ich. wol, daz lit an mir: 
an lip und ein leben dag fin wir. 
Mu bedenket iegenote 

mic, iuwern lip, Iſote, 

lat mich an in min leben ſehen, 
0 ej immer fchiereft muͤge geſchehen; 
und feht auch te dag iuwer an mir: 
unfer beider leben daz leitet ir. 

au gat ber, und kuͤſſet mich; 
Triſtan und Hot, te unde ich, 
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wie zwei fin inner beide 18357 
ein ding am’ under fcheibe: 
dirre kus fol ein in figel fin, 
‚bag ich tumer und ir min 68 


Beltben finte unz an dem tot, 
niwan ein Triftan und ein Iſot.“ 
Nu daz bin rede verfigelt wart, 
Triſtan der Terte uf fine vart, . 
mit jamer unde mit maniger not; 
fin lip, fin ander leben, ot, 
beleip mit manigem leide: 
die fpil gefellen beide 


65 


die geſchieden fich e males nie 


mit folcher marter, als bie. 0 
Ste mit was ouch der kuͤnil komen, 
und bet ein ber ze fich genomen 


von finem hove rate; 


fi fomen aber ze ſpate, . 
fi funden niwan Iſote, 5 
diu lag ouch de genote 

in trabten an ir bette, als e. 

nu daz der kuͤnik da nie man me, 
wan eine fine Iſote vant, 

fin rat der nam in al ze hant 
unde fürt’ in funder dort bin dan: 
„herre/ fprachen fi „hieran 
miſſetuͤt ir harte fere, 

iuwer wip unde iumer ere, 

daz ir die ze nlfo maniger zit 
ziehende unt zogende fit 

ze laſterlicher in zipt, 

gar ane not und umbe nibt. 

ir hazzet ere unde win, 

und aller meift iuwer felbes Tip; 
wie müget ir Immer werden fro, 
die wile ir iuwer friude alfo 

an tumerem wibe Tmachet, 
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und MM ge ſpelle machet 

über bof unde über lant, 

und babe nm dr noch niht ertant, 

daz wider ir eren muge gefin! 

was wizet tr der Funegin? 

tar umbe velfchet ie die, 

diu nie valfch wider iu bester 

berre , durch iuwer ere, 

getüt ez nimmer mere; 

vermidet fus getanen fpet, 

durch tuch felben unt durch gef.” 

{us namen f’ in mit rede der van, 

daz er in volgen began, - 

ande aber finen zorn lie, 

unde ungerochen danuen gie. 
Triſtan zen ber bergen kwam, 

fin in gefinde er alles nam, 

unt zogte fick mit in 

wol balde gein der babe him. 

daz erfie fchif, daz er da vant, 

dar in fo kert“ er al ze hant, 

unt fir ze Normandie, 

er und fin maflente. 

Mu was er aber unlafige da, 

wan fin gemüte riet im fa, 

daz er etswie ſuͤhte ein leben, 

daz im libunge Finde geben 

unt trofi je ſiner triure. 

hie merket aventiure: 

Triſtan floch arbeit unde Leit, 

unde ſuͤhte leit und arebeit; 

er floch Marken unt den tot, 

unde fühte De totliche not, 

din in in dem herzen tote, 

diu fremde von Iſote, 


waz balf, daz er ben tot dort flach. 


unde bie dem tode mite zoch? 
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Reifen und Ifolt. 


was half, dag er der Tale 
entwetch von Kurnewale, 


und ſi im doch uf dem rukke Lat 


alle sit naht unt tak? 

dem wibe nerte er dag leben, 
und was dem lebene vergeben 
niwan mit dem wibe; 

je lebene unt ge libe 

en was nibt lebendes fin tet, 
uiman fin befle leben, “Hot: 
ſus twank in not unt tot. 

nu gedaht’ er, folr im diſiu not 
Immer uf der erden 

fo tragebere werden, 
daz er ir moͤhte genefen, 

daz müfe am riterfchefte weſen. 
Ru was ein lant mere, 

daz groz urliuge ware 

ze Almanie in dem lande. 

dir ſeite man Triſtande; 


ſus tert ee wider Schampanie, 
dannen ber g’ Almanie. 


bie diend' er alfo fchone 

dem gepter unt der krone, 

daz Rbmifch riche nie gewan 
under finem vanen einen man, 
der te wurde alſo fagebaft 

yon manlicher riterichaft. 
‚geluffes unde linge 

ag manlichem dinge 

und aventüre erwarb er vil, 
der ich aller niht gewehen wil. 
wan wolt’ ich alle fine tat, 


die man von im geichriben bat, 


rechen al befunden, 
Des meres wurde ein wunder, 


bie fabelen, Die bier under ſint, 
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Triſtan und Iſolt. 
immer geleben debeinen tak, 


De fol ich werfen am den wint: 18468 
mir ift doch mit der warheit 

ein michel arbeit uf geleit. 

Triſtandes leben und fin tot, 

fin lebender tot, din bluͤnde Iſot, 
der was me und -ande. 

des tages, do fi Triſtande 

und finem liele nach fach, 

das ir daz herze do niht brach, 
daj ſchuͤf, daz er lebendik wong; 
fin leben half ir, daz ſi genas. 
fine mohte leben, noch ſterben 
ane in niht erwerben; 

tet und leben bet ir vergeben, 
fine mobte ſterben, noch geleben. 
da; licht ie liehten ougen 

day nam fin felbes lougen 

ofte unt ze maniger Runde; 

it zunge in ir munde 

bin geſweit ir dikle ze der not; _ 
Inne was weber leben , noch tot, 
und waren boch da, beide; 

ß waren aber von leide 

ir rebtes alfe rehte log, 

da; fi dewederez da kos, 

do fi dem ſegel Regen fach, 
it herze wider füch ſelben ſprach: 

„Dei, owi, min ber Trifien! 

au klebet in mim herze alles au, 
au jiehent in min ougen nach; 
und if in von mir harte gach. 

Me gabet ir alfus non mir? 

Bu weij Ich doch vil wol, bay ir 18500 
von iuwerm lebene ziehet, 

fioenue ir Iſolde flieht; 

won ıumer leben das bin ich; 

Mit mer muget ir ane mich 
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18508 
danne ich ane iuch geleben mat. . 
unfer lib und unfer leben 

die fint fo fere in ein geweben, 


ſo gar verfivitfet under in, 


daz ir min leben füret bin 
und Inzet mir daz tuwer bie, 
zwei leben din en wurden nie 
alſus gemifchet under ein: 
mir zwei wir tragen under uns zwein 
tot und leben einander an; 45 
wand unfer dewederz en kan 

je rehte fierben, noch geleben, 

ez en müge im das ander gebe. 

bie mit en if din arme Iſot 

noch lebende, noch rechte tot: 

ine lan weber bar, noch dan. 

Nu herre, min ber Terfian, 

fit dag ir mie mie alle sit 

ein lip und ein leben fit, 

fo fult ir mir ouch lere geben, 

daz ich behabe lip und leben, 

iu g’aller erfie, danach mir. _ 

an leret an! wes ſwinet ir? 

ung ware güter lere not. 

waz rede ich finne lofe Iſot! 
Seiflandes zunge und min fin 

die varent dort mit ein ander hin; 
Iſolde lip, Iſote leben, 

die ſint bevolhen und ergeben 

den ſegeln unt den winden: 

wa mag ich mich au vinden⸗ 

ma mag ich mich nu füchen, wa? 
am bin ich bie, und bin ouch da; 
und en bin boch weder da, nad) ‚bie, 
wer wart ouch fus verirret ie, 

wer wart ie ſus zeteilet mer 
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Triſtan und Iſolt. 


ich ſihe mich dort uf jenem fe, 18542 er mak vil gerne yon mir varn, 


unde bin bie an dem lande; 
ich, var? dort mit Triflande, 
und ſitzze bie bi Marke. 
und friegent an mir flarke, 
beidin , tot und leben; 


mit difen zwein iſt mir vergeben: ' 


ich flurbe gerne, moͤhte ich; 

nu enlat er aber mich, 

on dem min Icben behalten if; 
nu enmag ich ouch ge dirre frift 
weder mir, noch im geleben wol, 
fit dag ich an’ in leben fol. 

er Sat mich bie, umd vert er bin, 
und weiz wol, daz ich ane in bin 
rehte inner halp des herzen tot. . 
Weiz got, dig rede ich aue not; 
win leit ift doch gemeine, 

ine trag’ ez niht aleine, 

ez ift fin als vil, fo min; 

und wen’, es iſt noch mere fin: 
fin iamer und fin pine 

din iſt groger, danne diu mine; 
Das fcheiden, daz er von mir tiit, 
befweret mir daz minen mit, 


"04 fweeret noch den finen me; 


tuͤt mir daz in dem bergen we, 
daz ich fin bie bi mir enbir, - 
ez tüt im noch wird, danne mir; 
klag' ich in, fo klaget er mich: 


und klaget er niht billiche, als ich; 


ich wil mir wol ge rehte fagen, 
daz ich mir truren und Flagen 
billiche nach Triſtande nime; 
wan min leben daz Lit an ime: 
"da wider fo lit an mir fin totz 
durch dag ſo Flaget ev ane not, 


45 


55 


60 


70 


15 


fin eve und finen lip bewarn; 135% 
wand fold’ et lange bi mir wefen, 
fo en koͤnd er nimmer genefen. 


‚durch das fol ich fin haben rat. 


ſwie vehte nahen ez mir gat, 

er fol durch den willen min 55 
fin felbes niht in forgen fin; 

mit ſwelher not ich fin enber‘, 

mir iſt Doch Lieber vil, day er 
gefundes libes von mir fi, 

dan er mir alfo were bi, N 


das ich mich des verfabe, 


daz im ichade bi mir gefchuche, 

ward weiz got, ſwer je ſinem fromen 

mit fines friundes fchaden wil Iomen, 

der treit im kleine minne. 3 

frong fchaden ich fin gewinne, 

ich wil Triſtandes friundin 

gerne ane finen fchaben fin; 

daz im fin dink ge liche erge, 

ine rüche, und ift mir immer“ we: 13600 

ich wil mich gerne twingen 

in allen minen dingen, 

daz ich min und fin entweie, 

duch daz er mir und im genefe‘” 
Ds Triſtan, als ich ie zuͤ las, 5 

je Almanie gewas 

ein halp jar oder mere, 

mı belasget‘ in vil fere 


. bin wider in die Tünde, 


da er eteswas befünde, EV) 
was der lant mare \ 

von finer froumen ware. 

in finem müt er ſich beriet, 

daz er don Almanie fchiet, 

unde aber fine reife nam % 
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da hin, von dannen er dar kwam, 

bin wider ge Normandie, 418617 

dann ze Parmente, 

bin ze Ruules kinden. a 

In felben wand’ er vigden, 

und wolt' im kuͤnden fine not: 

leiter nu was er aber tot, 

ee und fin wip Florete. 

fine fune die er aber hete, 

daz fult ir wizzen, dag die do 

von innellichem herzen fro 

Trißandes Tunfte waren. 

ker autvank den fi im baren, 

der was reine und füge; 

fine hende umd fine füge, 

ſinin ougen und finen munt, 

die Iufen fi ze maniger flunt. 

„Herre// fprachen fi je hant | 

‚st bat und arg im wider gefant, 

keidin , vater unde muͤter: 

getriuwer herre, guͤter/ 

au lazet iuch bie wider nider, 

und habet im dag allez wider, 

%; iuwer und unſer ſolde weſen, 

nd lat ung bie mit in geneſen, 

als unfer vater mit iu genas, 

der iuwer in gefinde was, 

als such wir immer gerne fin. 

unier muͤter, iuwer friumdin, 

and unfer vater fint beidiu tot: 

au bat got unfer aller not 

genedekliche an iu bedabt, 

day er inch uns hex wider Kat braht./ 

Der trurere Triſtau 

der bet aber hinnen van 

trace und michel ungebabe. | 
Ir dat ſich wiſen zuͤ xir grade; 
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da gieng er trurende bit, 180653 
da fund er güte wile ob it, 
weinende unde Flagende, Er 
finiu klage mare fagenbe; 
er ſprach vil innelliche! 
‚Mu erken ez got der riche, 
fol ez immer dar au fomen, 
als ich von Finde han vernomen, 60 


daz triume und exe werde 
begraben in der erde, 
fo ligent fi beidin hie begraben; 
und fol ouch triume und ere haben 
mit gote gemeine, als man jiht, 
fo ne gwivel ih ware niht, 
unde if be namen Fein lougen, 

fi fin vor gotes augen: 

Rual unde Florete, 

die got ber werlt fo hete 
gewirdet und geſchoͤnet, 

die fint ouch dort gefränet, 
da din gotes kint gekroͤnet fint./* 
diu feeligen Ruales Fint 

bin leiten do Triflande für 

mit vil durnebter wille für 

tr huͤſer, ir lip, und ir guͤt, 
und als dienefihaften mit, 

als fi immer beſte Funden, 

fi waren ze allen Hunden 

finem dienefl under tan; 

ſwaz er gebot, dag was getan, 
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. am te geltchen bingen, 


diu fi mohten volle bringen. 

fi füren mit im ſchouwen 

riter ande frouwen; 
fi dienden im ge mattigen tagen, 
turnieren, pirfen unde jagen, 
fivag kurze wile er wolte pflegen. 
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Mu was ein herzogentuͤm gejegen 
zroifchen Britanie und (Engelant, 
daz was Arundel genant, 
unde flieg daz uf daz mer alſo; 
da was ein herzoge dp, 
frech, und hoviſch, und wol getaget; 95 
dem beten, als din hiſtorie faget, 
fine unbe fagen ſtarke 
ſin geribte und fine marke 

·verutliuget und genomen; 
fi heten in gar über komen, 18700 
beidin, uf dem lande und uf dem mer. 
vil gerne hei? er fich ge wer 
befetzget, nu ne moht' ev, 
einen fun und eine tohter 
het er von finem wibe; 6 
an tugenden und an libe 
waren ſi beide volle komen. 
der ſun der hete ſwert genomen, 
und was dar an verflizzen gar; 
da mite bet er wol driu jar 
vil lobes und eren beiaget. 
u ſweſter was ſchone und maget, 
unde biez Iſot als blanfche maing; 
ir brüber Kaedin li fraing, 
ir vater ber herzoge Jovelin, 
ir müter biu herzogin 
din was genant Karlie, 
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10 
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Nu man je Parmenie, 
Hefagete Triflande, 
daz urliuge in dem lande 
je Arundele were/ 
er gedahte finer ſweere 
ober ein teil vergezzen da⸗ 
von Parmenie-für er ſa 
hin wider Arundele; 
gegen einem laſtele, 


20 


‚ wider ein ander dienefibaft: 


Triſtan und Iſolt. 


da er des landes herren vant, 
daz was Karke genant, 

da kert' er aller erſt hin. 
berre und geſinde enpfiengen in, 30 
als man ge not den biderben fol. 

fi erfanden in von fage wol: 

Teiflan, ale uns day more feit, 

ber was von finer manheit 

in al den infelen erfant, 35 
die wider occene fint gewant; 

durch das waren fin diſe fro. 

der herzoge ergap fich bo 

finem rate and finer lere; 

fin Sant und fim exe, du 
ba bat er in berre uber ſin. 

fin fun der hofſche Kaedin 

was fere an in verfligen; 
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ſwar an er mohte wissen 


fin wirde und fin ere/ 


dar an fleig er fich fere, 


da Hunt al fin gedank hin. 
fl zwene waren under im, 
alle ſtunde und alle zit, 

en wette und en wider frit, 


triume und gefellefchaft Ä 
gelobeten fi zwene under in zweit, 
unde behielten ouch die mol in ein, 
un; an ir beider ende: 

Triſtan ber ellende 

Kaedinen er de ſich nam, 

an den herzogen er kwam, 

er vorſchete, unde ‚bat, im fagen, 
fin kriek, wie ſich Der dar getragen © 
van finen vienben breite, | 
bon Wannen man im tete - 

den aller groͤzeſten fchaben, 

mist bem er ware uber Inden. 


s‘ 
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Trifan 


Ru im daz alles wart benant, 
wie daz urliuge was gewant, 
unde im vil vehte wart gefeit 
der viende gelegenheit, - , 
wa fi zu riten mit ir gezoge, 
nu beie der herzoge 
ein gut laſtel in finer pflege, 
taz lak den vienden uf iv wege, 
alda gezoch ſich Triſtan in 
unde ſin geſelle Kaedin 
mit megelicher riterſchaft. 

f waren nibt fo fintehaft, 
da; fi deheinen velt ſtrit 
mohten gehaben ze beheiner zit, 
wan, fo vil, fo fi ie Funden 
je eteslichen flunden | 
mit ronbe und mit brande 
geſchaden der viende lande, 
geſwesliche und verſtolne. 
Zeißan fande verholne . 
wider heim je Parmenie, 85 
fner lieben maſſenie, . 
Auales finden, er enbot, 

in were riterfchefte not, 
Kr bebbrft? ee nie fo fere, 
day fir tugent und ir ere 
dl verre an tm bedabten, 
u im ir helfe brachten. 
Nie brabten tm an einer fchar 
fünf Hundert koverture dar, 
reitet mol ge peife, 
unde grogen rat von fpife. 
und als Triſtan vernam, 
dez im vom lande helfe Fam, 
6 für felbe gegen in, 
unde leite fi alles nabtes bist, 
umde fürte fü alfo im daz lant, 
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und folk. 
18765 daz eg luͤtzel ie man bevant, 


als jene da ze Karke. 
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155023 
war die, die friunde waren 

unde im da zuͤ helfe baren. 

bie halben er ze Karke lieg, . $ 
al da gebot er unde hiez, 

das fi ſich ſere in teten 

unde feine war des baten, 
fiver dar ze firite fame, 

bis man für war verneine, 
dag Kaedin und er da flriten, 
daz ſi fi danne vor an riten, 
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unde alio verfühten ir heil. 
hie mit nam er dag ander teil, 


da mit kert' er uf fine vart 15 
zer burk, din im bevolhen wart, 
dar in fo brabt' er ſi bi naht, 
unde hiez ouch die dar inne ir maht 
verbelen alfo ſtarke, 
20 

Des morgens do ez tagen began, 
nu hete aber Triſtan 
riter uz geſundert, 
niht minner danne hundert, 
die andern liez er in der ſtat. 
Kaedinen er da bat, 
daz er den ſinen ſagete, 
op man in dar geiagete, 
dag man fin war neme 
unde im ge belfe keme 
von dannen und von Karke. 
fus- reit er uf- die marke, 
er roubte unde brande 
ofrenliche in dem ande, 
fma er der viende vefte 33 
unde ouch ir flete weile, \ 
tan noch vor natt do markt der ſchal 
in dem Iande fliegende uͤber al, 

47 


23 
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das der flolse Kaedin 
uz geriten folde fin 
mit offenlicher reife. 
Mugier von Doleife, 
ande Nautenis von Hante, 
unde Rigolin von Nahte, 
der viende leiteere, 

den was dag mare fiwere;- 


al die ſtate unde al die maht, 


die fi mobten bi der naht 
befenden, diu wart gar beſant. 
Des anderen tages ze hant, 
wol bin umbe mitten taf, 

do fich ir ſtate in ein gewak, 
fi kerten wider Karke bin; 
riter beten P_ nnder in 

vier hundert unde mere; 

und verfaben fich des fere, 

fi folten fich da nider lan, 

. als ouch da vor beten getan 
vil ofte unt 52 manigem tage. 
nu ferte Triftan uf te flage, 
und fin gefelle Kacdin, 

da jene vil ficher wanden fin, 
daz ie man. je den ziten 

mit in getörfte ſtriten. 

do flugen dife allenthalben zu, 
ir feiner wande en vollen fruͤ 
den vienden genaben. 
Nu daz die viende erfaben, 
daz ez ze firite was gewant, 
fi ferten an dem ſtrit ze bant, 
fi fomen mit einander ber: 
al hie flouk fper und ſper, 

ros und ros, man und man 
fo vientliche ein ander an, 

daz da vil michel ſchade ergie, 
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Triſtan und folk 


fi taten ſchaden bort und bie: 
bie Triſtan und Kaedin, 

dort Rugier und Rigolin. 
fwes te man mit den fwerte 
oder mit der langen gerte, 
daz bet er da, das vand er. 

fi riefen wider ein ander, 
bie: „ſchevalier Hante, 
Doleife unde Nante 

dert: „Karte und Arundele!““ 
Do jene in dem Taftele 

den firit ze ſtete fahen flan, 
fü liegen uz den porten gan 
unde anderhalben in die fchar; 
die taten ſi ber unde dar 
mit beyelichem ſtrite: 

in barte unlanger site 


durch brachen fü fü ber unde bin; 


fi riten boumwende under in 
als ebere under fchafen. 
baniere unde wafen, 

Din der houbet viende waren, 
ber begunde Triflan varen 
unde fein gefelle Kaedin; 
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da wart Rugier unde Nigolin 18900 


unde Nautenid gevangen, 
unde michel fchade begangen 
under ir maſſenie. 

Srifian von Parmente 

unde fine lant gefellen, 

die riten viende vellen, 
ſlahen unde vahen. 

nu daz die viende erſahen, 
daz in diu wer niht tohte, 
ſwie ſich der man do mohte 
mit fluht oder mit liſten 
genern oder gefrifien, 
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Triſtan und Iſolt. 


des mas ir ie gelichem met; 15913 
Buht oder Heben, oder ber tot, 
die ſchieden ein fite den ſtrit⸗ 
au da der ſtrit in eitte fit 
mif alle entichumpfieret wart, 
nat bie gevangenen bewart 
ande behalten, da ſi folten fin, 
Triſtan und Kaedin 
Die namen alle te riterſchaft, 
ale ir Rate und alle ir kraft; 
unde riten do erſte im day lant; 
fan man der viende deheinen vant, 
ider iht ir dinges weite, 

[0 babe, fo ſtete, fo veſte, 

day mas verldren, als ez lak. 
ir gewin und fr beiaf 

den fanden fi ge Karte, 

Ru fe der viende marke 

gar under fich gebrachen, 

und wol te zorn gerachen, 

und beten 2’ te hant allez lant, 

Triſten der ſchikte al ze hant 
fine lant maſſenie 
ner haim ze Parmenie, 
un dankte in vil tiure, 

I er ere und aventiure 
un ir genaden hete. 

Triflan, der nach viete, 

% fin gefinde dannen fchiet, 

unbe die gevangenen er riet, 

de; ſi je hulden komen 

"ande von ir herren nemen, 
Ina; ern ie guͤtes wider lech, 
den worten, daz er in verzech, 
unde verſigelten ouch da,;; 
day diſiu ſchulde und dirre bag 
dem lande unſchadebare 
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85 


30 
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es feifhte im fin ungemach; 
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ie halben immet towre; 18950 

unde kamen allefamt dar Art, 

die houbet herren und tr mar. 
Hie mite was aber Triſtande 

da ge hove unt da ge lande 

vil lobes und eren für geleit; 

ſine ſinne und ſine manheit, 

din priſte hof unde lant; 

diu beidiu waren ouch gewant 

niht anders, wan als er gebot. 

Kaedines ſweſter Iſot, — 

din mit dem wizen handen, 

din bluͤme Yon den landen, 

Du mas flols und wife, - 

unde bete fich mit prife- 

unde mit lobe fo für geitomelt, 

daz al daz lant hete über fomen, 

daz daz niht anders feite, 

wan von ir ſeelekeite. 

do die Triſtan fo ſchone fach, 
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fin altiu bergen riuwe 

din wart aber do niuwe, 

ſi mante in te genote 

der anderen Iſote, 

der Iuteren vom Irlant; 

und wand fi ouch Iſot was genant, 

ſwen er fin ouge au fi verlie, 

ſo wart er von dem namen te 

fo riuwik und fo frdude los, 

daz man im under ougen kos 

den fmergen fines bergen, 

doch Lieber? ev den ſmerzen 

unt truͤg im inneflichen mit, 

er duht' in ſuͤze unt duht' im guͤt, 

er minnete dig ungemach; 

durch daz, wand ex ſi gerne fach, 
47 * 
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fo ſah er. fi gerne umbe das, 
im tet diu teure verre baz, 
Die er nach ber. blunden hate, 
danyge im ander froͤude tete. 
Iſot was fin liep und fin leit; 
ja, Iſot fin beworrenheit, 
diu tet im wal, diu tet im we; 
fo im Iſot fin herze te me 
in dem namen Iſote brach, 
fo er Iſote ie gerner fach. - 
vil difke forach er wider ſich: 
„a, deus benie, wie bin ich 
von difem namen verirret! 
er irret unde wirret 
die warheit unt daz lougen 
miner finne und miner ougen. 
er birt mir wunderliche not: 
mir lachet und fpilt Iſot 
in minen oren alle frift, 
‚ umd en weis tedoch, wa Iſot if; 
min ouge, das. Hote fibt, 
daz felbe en fiht Iſote niht; 
mir iſt Iſot verre, und iſt mir bi. 
ich fürbte, ich aber gifotet fi. 
je einem andern male: 

ch wene, us Kurnemale 
iſt worden Arundele, 
Karke uz Tintaioele, 
unde Iſot uz Iſote. 
mic, dunket ie genote, 
als ie man iht von dirre maget 
in Iſote namen ſaget, 
daz ich Iſote funden habe. 
bie bin ouch ich verirret abe. 
wie wunderliche iſt mir geſchehen! 
daz ich Iſote muͤze ſehen, 
des ger? ich nu vil lange friſt: 
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Triftan uno folk 
48987 nu bim ich lomen, da Iſot ik, 


unde en bin Iſote niender bi, 
ſwie nahen ich‘ Iſote fi; 
Iſote fihe ich alle tage, - 
unde ſtbe tr nibt, daz ift min Flage; 
th han Iſote funden, | 
unde ie doch nibt die blunden, 30 
diu mir fo fanfte unfanfte tut. 

es iſt Iſot, din mir den müt 

in dife gedanfe bat brabt, 

von der min herze als iſt verbabt, 
ez iſt Mu von Arundele, 

unde nibt Iſot Ia bele, 

der ſiht min ouge leider niht: 
ſwaz aber min ouge immer geſiht, 
daz mit tr namen verfigelt if, 
dem allem fol ich alle frift 
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40 


liebe und holdez herze tragen, 


10 


13 


20 


“mit der glimmenden glüt, 


dem lieben namen gnade fagen, 
der mir fo dikke bat gegeben 
wunne und wunnellichez leben.’ 

Al ſolchiu mare trip Triflan 
vil ofte wider fich felben an, 
fmen er fin ſenftez ungemach, 
Iſote als blanfche mains, gefach: 
Yu ſiuwer niuwet im. den muͤt 
50 
din im doch naht umt tak 
betrochen in dem, bergen laf. 
ern’ was do niht gedankaft 
zrernfie noch ze riterichaft, 
fin herze und fine finne 


die en waren — minne 
amd an gemuͤtheit geleit; 
er ſuͤhte gemuͤtheit 


in wunderlicher ahte: 
er beſazte ſine trahte, 
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' Triftan 


wider die maget Iſote han, 

fin gemuͤte gerne twingen 

gie liebe, uf ben gedingen, 

ob im fin fene burde 

mit ie iht ringer wurde, 

er übete an ir dikke 

fine inneflichen bIiffe, 

unt fante der fo manigen day, 
das fi binamen wol wart gewar, 
da; er ir holdez berze truͤk. 

such hete fi da wor gemüf, 

duch in, gebante für brabt, 
ſi hete vil, durch in, gedaht, 
ft fi gehorte unde geſach, 

dar man im fo vil lobes ſprach, 
über hof und uber lant, 

f was ir herze an in gewant; 
unde alfe Triſtan denne 

ſinin ougen eteswenne 

durch anenture an fi verlie, 

fü wider fie fi ir ougen te 

ſo minneflichen an den man, 
dag er gedenken began, 

mit welher ſlahte dingen 

er; möbte volle bringen, . 

dez al fin bergen fwere 

der mit erlofchen mare, 

ande mas gedankaft bergüs 

er ſach A fpate unde fruͤ, 

füen 5 mit ihte mohte fin. 
DU fchiere wart, dag Kaedin 
ir zweier blikke wart gewar, 
unde fürt im ouch do dikker bat, 
dan ir e males tale; 

Band er gedingen hiete, 

im ge herzen beflibe, 


und folk. 
er wolde liebe und lieben wan 19061 day er fi noeme unt da belibe; 19098 
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fo bet ouch er mit im verant 
fin urliuge uber al daz lant. 
fus bat er te genote 

fine ſweſter Iſote, 

daz ſiz mir rede Triſtande bute, 
reht als er ſelbe vor gebute, 


unde nimmer Fame an dehrine taf, 


ane in und ane ir Yater rat. 
Iſot din leiſte fine bete, . 
wand fig doch ſelbe gerne tete, 


und bot ez Triſtande aber do baz; 


rede und gebeerde und allez daz, 


daz die gedanke ſtrikket, 


minne in dem herzen kwikket, 
daz begunde fl an in wenden 
allewis und allen enden, 

big daz fin auch enzunbe, 

das im der name begunde 

den oren fenften an ber flete, 
der im davor unfanfte tete: 

er horte und fach Iſolde 
vil gerner, danne er wolde; 

rebt als tet euch in Iſolt, 

fi ſah in gerne und was im holt. 
er meinde fi, fi meinde in; 


‚ bie mite gelobesen under im 


Siebe und gefellefchaft, 
und waren auch der flishaft 
ge tegelichen ſtunden, 
fo fi mit füge kunden. 


Eines tages do gefaz Triflan 
und giengen in gebanfen an 


von finem erbe ſmerzeu; 
er bedaht” in finem bergen 
mange und maniger bande not, 


| die fin ander leben Iſot, 
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din blunde kuͤneginne, 
der ſluͤzzel ſiner minne, 
durch in erliten hate, 
unde ouch daran fo ſteete 
in allen ndten ware; 
unde nam eg im ze ſwere, 
unde gieng im vebte an finen lip, 
das er an’ Iſolde ie dehein wip 
durch minne in ſinen muͤt genam, 
unde ie an den gedank bekam. 
leitliche iprach er wider ſich: 
‚ich ungetriumer, waz tün ich! 
ich weiz doch warez als den tot, 
min berz unde min leben, Iſot, 
an der ich han gunfinnet, 
diu en meinet noch en minnet 
niht dinges uf der erden, 
noch en kan tr niht gewerden 
liep, warn ich al eine: 
sınd min Ich unde meine 
ein leben, daz fi niht beflatz 
ine weiz, waz mich verferet bat, 
maz han ich mich genomen an, 
ich triuwe lofer Triftan! 
ich m ıne zwo Iſolde 
und han die beide holde, 
und iſt min ander leben, Iſolt, 
niwan cine: . Trifande bolt. 
diu eine wil deheinen 
Triſtanden, wan mich einen: 
und wirb' ich ie genote 
nach anderer Iſote. 
we dir, finne loſer man, 
verirreter Triflan!- — 
Ja difen blinden unſtn, 
th difen ungebant hin.“ 

Hie mit Tom es des willen mider, 


Triſtan und Iſolt. 
39135 minne und muͤt leit' er ber niber, 19172 


Iſot diu bete Iſolde 
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den er der meibe Iſote truͤk. 
tedoch fo bot er ir genuͤk 
fo füger geberde, 

das fi alle die bewerde 
finer minne wande han. 

do mas ez anders getan, 

ez ergieng , als ez folde; 


15 


Triftanden mütes balp genomen; 


Triſtan was aber mit muͤte komen 


wider an fin erbe minne; 

fin herze und fine finne 

die treiben. do niwan iv altez leit. 
doch begieng er fine boffcheit, 
do‘r an ber megede gefach 

ir fenelicheg ungemach, 

daz ſich daz Üben began, ” 

do leit' er finen fliz daran, 

daz er ir frdude bære: 
er fett’ ir ſchoͤnin meere, | 
er fang und ſchreib ir unbe las; | 
unde ſwaz tr kurze wile was, 

da zuͤ was er gedankaft; 

er leiſte ir geſelleſchaft, 

er kurzte ir die ſtunde 

etsiwenne mit dem munde, 

and under wilen mit der bank. 
Triſtan der machte unde vant 
an te gelichem feite.fptl 
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-Jeiche und güter noten vil, 


die mol geminnet fint te fit: 


er vant ouch ze der felben zit 


den edeln leich Triſtanden, 
den man in allen landen 

ſo lieben und ſo werden hat, 
die wile unt diſiu werlt geßat. 
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site unt dikke ergleng ouch daz, ſmierende unde lachende, 19218 
f6 day gefinde in ein gefag, 9210 kallende unde Tofende, 


er und Iſot und Kaedin, ſmeichende unde loſende, 

der herzoge unt Din herzogin, biz daz fin aber enzunde, 

frouwen und barune, daz er aber wider begunde 50 
fo tıhtet? er fchangune, mit müte und mit gedanten 

rundate unde bofichiu liedelin, 15 an finer liebe wanken. 

und jang ie biz reflgit dar in: er zwivelte an Iſolde, 

‚Hot ma drue, Iſot mamie, ob er wolde, oder en wolde. 0 
en vus ma mort, en vus ma vie!“ ouch tet es im en teiumen nof, 53 
und wand er daz fo gerne fl, das fin im alfo füge bat. 

ſo mad ir aller gedauk 20 er dabte dilke wider fich: 

un) wanden ie genote, „weder wil ich, oben en wil ich? 

er meinde ir Iſote, " ich wane, nein; ich werne, ja.“. 

und fröuten fich es fere, . fo was aber din fiete da: 69 
und aber nie man mere, „mein/! ſprach fi „berre Triftan, 

danne fin geſelle Kaedin: 25 ſich dine triuwe an Iſote au, 

der fürt in ug, der fuͤrt' im im, gedenfe nu genote. 

unde fat’ in ge allen ziten ı der getriumen Iſote, 
der ſweſter an die fiten. din nie füz von die getrat.“ 6 
du was fin ouch von bergen fit, . fus was er aber an ber flat 

dia nam in aber ge handen do 30 von den gedanken genomen, 

ande wante danne ir fig an in: und aber in folchen jamer Tonıen, 

% Haren gugen und ir fin durch Iſote minne, . 

Yin fpilten uf in denne; fines Herzen kneginne, 76 
fe warf auch eteswenne | daz er geberde umde fite 

der kranke magetliche name 35 fo gar verwandelte der mite, 

fine kiuſche und fine fchame das er an te gelichen flete 

um naffen von den augen, nibt anders niwan truren tete. 

ſi leit im dikke untougen und ſwen er aber ge Iſote kam, 75 
fr hende in Die fine, fine rede mit: ie ge handen nam, 

als ob ez Kaedine 40 daz er fin ſelbes gar vergaz, 

je liche geſchabe: und fiuftende allez bi ix ſaz, 

fmes aber ſich den verſæhe, fin tongenlichtu ſweere 

fr felber febube lak daran. din wart ald offenbeere, 80 - 


Dis meit wart füch wider ben man das al daz im gefinde jach, 
fe rehte Kepliche machende, 45 fin teure und fin ungemach 
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Day were durch Iſote gar. 

fi beten ouch, en triuwen, war, 
Triſtandes truren und ſin not 85 
daz en was viht anders, wan Iſot; 
Hot diu was fin ungeſchiht; 

und aber din mitalle niht, 

da fis da für erfanden, 
diu mit den blanfen handen: 90 
ez was Iſot la bele, 

niht din von Arundele. 

fi wanden‘d aber alle do; 

fo wand’ ouch Iſot felbe alfo, 
und wart verirret gar der vanz 95 
wand fich en fenete Triftan 
deheine zit fo: genote 

durch Beine fine Iſote, 

fi enfenete ſich noch me durch in. 
Sus treiben fi zwei die flunde bin, 

mit ungemeinem leide; 19304 
fi feneten fich beibe, 

und beten jamer under in zwein; 

und gie der ungelich in ein: 

ir minne unde ir meine 5 
Die waren ungemeine; 

fi en giengen be nibt. in dem trite 
gemeiner liebe ein ander mite, 

weder Triftan, noch diu maget Iſot. 
Triſtan der wolte peiner not - 40 
ein andere .ıfolde; : 

unde Iſot dDiune wolbe 
feinen anderen Triflanden, 
din mit den wizen banden, 
ſi minnet’ und meind’ in, - 45 
an tm lag ir herze und ir ſin. 
fin teure was ir ungemach; 
und fo fi in etsiwenne fach 
under ougen alio blichen, 
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Lo. 


unt danne als inneklichen 
dar under finften began, 

fo fach fi in Innellichen an, 
und erfufte fÜ danne mite; 
nach vil geſelleklichem fite, 
truͤk fi daz truren mit im ie, 
des fi doch luͤtzel ane gie. 

fi twank fin Veit fo fere, 
Daz ez in an tr mere, 
danne an im felden, müte; 
die Itebe und die guͤte, 


die ſi im fo fintefliche traf, 


die betrurte er genik; 
in erbarmte, daz fi ir finne 
fo verre an fine minne 
umbe niht bete verlan, 


und uf alfo verlornen wan 


ie berze bete an in geleit. 
doch begieng er fine boffchelt, 
und fleij ſich alle fiunde, 

fo er füzefte Funde, 


mit geberden und mit meren, 


daz er fi uz difen fromren 
vil gerne hete gettomen: 


nu was aber in die fmare fomen 


ge verre und al ze fer; 
und fo er fich‘s ie mere 
pinete unde note, 

fo er die maget Iſote 


von ſtunde ze Munde 


te mere unb mere enzunde, 
big fi ze iungeft daran kam, 


daz minne an tr den fig genam, 


fo daz ſim alfe dikle 

iv gebæerde, ir rede, ir blikle 
als innekliche füge erbot. 

daz er aber in fine zwidel not 
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sem driten male geviel, 19357 Iſolde und Iſolde, 


und aber fines herzen Kiel 
begunde in ungebanfen 

Rüten unde wanken, 

und mas da Fleine wunder an; 


er floch dife und füchte jene. 19395 
dis maget Iſot din hete ir fee, 


60 ir triuwe und ir durnehtekeit 


ein valtefliche an in geleit; 


wand weis got, diu luſt, din dem man fi gerte des, der von ir zoch, 
und was’ den jagende, der fi flach. 19400 


ale funde und alle zit 
lachende under ougen lit, 
din blendet ougen unde ſin, 
din giuhet te day herze bin. 

Hie mügen die minnsere 
liefen an dem mere, 
da; man wil michel baz vertreit 
durch verre minne ein verre leit, 
danne dag man minne nahe bi 
und aber minne ane fi. 
ia, zware, als ich‘g erfennen Tan, 
dil lieber minne mag ein man 
baj verre enbern und verre gern, 
danne nahe gern und nahe enbern, 
und fumet der verren lihter abe, 
dan er der naben fich enthabe, 
bie verwar fich Triſtan inne: 
et gerte verrer minne, 
und leit drech Die groz ungemach, 
Me er weder horte, noch en fach, 
und entbabete fich der nahen, 
die fin ongen dikke faben; 
er gerte je allen finnden 
der liehfen, der blunden 
Jote von Felanden, 
und floch Die wizgehanden, 
die folgen maget von Karke; 
et kwal nach jener flarke, 
und zoch ſich bie von dirre: 
fus was er beider irre; | 
er wolde und en wolde 


daz was des ſchult, ſi was betrogen, 
65 Triſtan bet ir fo vil gelogen 
mit diſen zwein handelungen, 
der ougen unt der zungen, 
daz ſi ſines herzen und ſin 5 
gewis und ficher wanbe fin, 
70 und al der trugeheite, 
die Triſtan .an fi Leite, 
fo was te daz diu volleif, 
» "din ir herze aller meiſt 10 
an. Triflandes liebe twanf, 
75 daz er daz alfo gerne fanf: 
tot ma drue, Iſot mamie, 
en vus ma mort, en vus ma vie!“ 


daz lokte ir herze allez dar, 45° 


daz was daz ir- die liebe bar. 
30 Der rede nam fi fich alles an, 
und gie dem fliehenden man 
als innefliche füge mite, 
biz da; fin an dem vterden trite 20 
der minne erzoch, da er fi flach, , 
85 und im zu ir her wider ch, > 
daz ex fich aber dar bewat, 
und aber do was naht unt tat 
gedenkende unde trabtende | 25 
und angefllichen abtende 
90 umbe fin leben und umbe fich: 
yes! daht’ er „herre, wie bin ich 
mit liebe alſus verirret! 
diz liep, das mie ſus voltret, 30 


> 
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. 


daj mir benimet Ip und fin, 
da von ich fus beſwaret bin, 
fol mir day uf der erden 
immer gefenftet werden, 


daz müs mit freindem liebe wefen. 


ich ban doch dikke daz gelefen, 
und weiz mol, das ein trutfchaft 
benimet der andern ir Eraff. 
des Rines fliege und fin floz 
der en iſt an feiner. flat fo groz, 
man en mige dervon gegtegen 
mit eingelingen fliegen 

fo vil, daz er fich gar zerlat 
und mesliche Ecaft bat: 

fus wirt der michele Rin 

vil kume ein Kleine, Rinelin. 


dehein fiur bat such fo groge Kraft, 


iſt man dar zuͤ gedanfaft, 

man en müg? es fo vil zeſenden 
mit einzelen brenden, _ 
big daz ez fwache brinnet. 

als if dem, der da minnet, 
der bat dem ein geliches fpilz 
er mag als ofte und als vil 
fin gemüte zergiezen 

mit einzelen fliegen, 

finen müt fo manigen enden 
jeteilen unt zeſenden, 

biz das fin da fo luͤhel mirt, 
daz er mislichen fchaden birt. 
als mag ez ouch mir wal ergan, 
wil ich zeteilen unt zelan 
mine minne und mine meine 
an maniger danne am eine, 


gewende ich mine finne £ 


me danne an eine minne., 
| ich wirde lihte der van 
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ein trure Iofer Trifich, 19468 
Yu fol ich eg verfüchen; 

wil min geluffe rüchen, 70 
fo iſt zit, daz ich's beginne. 

wan din triuwe unt diu mine, 

Die ich ge miner frouwen han, 

din en mak mir niht je Raten geſtan; 
ich fmende an ir lip und chen, 15 
und en mal mir bebeinen traf gegeben 


je libe noch ge lehene; 


- ich lide alge vergebene 


difen kumber unt diſe not. 
a, füge amie, liebiu Het! eo 
dig leben it under ung beiden 
al ze fere gefcheiden, 

ez en fiat nu nibt, als wilent e, 
do wir ein wol, do wir ein me, | 
eine liebe und eine leide, —A— 
gemeine truͤgen heide, 

u fiat ez leider niht alfoz 

nu bin ich trurik, ir fit fro; 

fich fenent mine finne 

nach iuwer fügen minne, 90 
und iuwer finne fenent fich, 

ich wene, meezliche umbe mich; 

die frbude, die ich durch iuch verbir, 
owi, owi, bie tribet ir, - 

ale ofte ala tu gevelet; - 8 
tr fir dar zů gefellet, 

Marke, iuwer herre, und ir, ir fit 
beime und geſellen ale zit: 

fo bin ich fremde und eine; 

ich wene, ich wirde Kleine 

von in getröflet immer; 

und ich en fan doch nimmer 

mit minem bergen von iu komen. 
durch rag habt iv mich mir benomen, 
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and ir min alfo Beine gert 19505 dem en iſt dehein gewiſſez zil 19530 
» und min ouch ie mer wol enbert? an ſiner füche für geleit, 


a, ſuͤziu kuͤneginne Iſot, war er muͤz fine unmuͤzekeit 

mit wie vil maniger bersenot übel oder wol bewenden, N 

get mir min leben mit in bin, wil er der mit iht enden. _ 
und ich is nibt fo mere bin, 410 min froume, an der min Teben lit, 35 
ta; te mich betet fit befant weis got, din folte nach mir ft 
und etswag um min leben erfant, vil tongenliche han erfant 

f mich befande? a ‚von ve ih! . al Kurnewal und Engelant, 

mu ma befende fi mich, Franze und Normandie, 

und wie befinde fi min leben? 15 din Sant ge Parmenie, | 40 
ih bin dach nu vil lange ergeben oder fma man feite mare, 

als ungewiffen winden, daz ir friunt Triflan weere; 

wie fünde man mich vinden? daz folde fider gar fin erſuͤht, 

ih enlan ey niht erdenfen, wie; und bete fi min iht gerüht: 

man füche da, fo bin ich bie,. 20 nu rüchet fi min Heine, 45 
mon fühe bie, fo bin ich da; die ich minne und meine 

wie vindet man mich, oder ma? , me. danne fele unde ip. 

m mar mich vinde? da ich bin; durch fi mid’ ich al ander win, 

din lant en loufent niender hin, und mis ir felber ouch enbern. 

fo bin ich in den landen, 25 ich en mal von tr niht des gegern, 50 
da vinde man Triflanden, . bay mie ger werlde folte geben 

ja, der eg eht begunde, frpöoͤnde umd febliche leben: 

der füchte, ung er mich funde; ich alte in wunderlicher klage 


Rand ſwer den varnden ſuͤchen wil, miniu jare und mine tage, 
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Un if ein fchabe groz gefcheben, . 


des maf dig meere ze fchaden jchen, 
man ez beliben iR in not, 

ft meiſter Gotfrit iſt tet, 

der dis bduͤches begunde: 

er hat ſiner tage ſtunde 

mit lunſie erzeiget wol daran, 

er mas ein kunſte richer man. 

ung jeiget fin getihte; 

ui kunſtliche gefchihte; 

iR eben unde ganz, 


kin getihte an fprüchen tft fo glanı, 


das e; von. kunſte ge der für, 

der ej wiget mit wiſer kuͤr. 

Me der herzelicher klage, 

da im der tot fine lebende tage 
kider e der zit zebrach, - 
day er dig buͤch niht volle ſprach! 
Kt ej alſus nu iſt komem 

da; in der tot bat hin genomen, 
fo han ich mich genomen an, 

ds ich aller beſte kan, 

daz ich diz buch biz an fin N 
mt fprüchen volle bringen wil. 
bes hat mit flize mich gebeten 


Kiünrat der fchenfe von Winterfisten, 


bay ichz im ge liche fü: 


herze und fin, da ratet zů, 
das ich im dran gediene fo, 


daz er mines dienefles werde fro, 


unde im genade von tr gefchebe, 
der fin berze ge froumen jehe! 
wolt' ich im lebes ruͤmen 
unde mit hohen ſpruͤchen bluͤmen, 
als er ez doch gedienet heit, 
fin Top daz wurde wol fo breit, 
dag ez gentige beten haz. 
es tut mit güte nie man bay, 
den tch irgen erfenne, 

Ir bat eteswenne 
wol vernomen, waz Triſtan 
grozer arbeit gewan 
unde waz Iſoten beſchach. 


Triſtan wider ſich ſelben ſprach: 
„Zelten, böre, es tft genüf, 


Trikan, la den unfül, 
des din werlt niht ruͤchet, 
unt doch der ſele fluͤchet. 
Triſtan, la den unſin, 
unt tuͤ die gedanke hin, 
bie bir din heil verkerent 
und gar bin ere unerent. 
la dinem oheime 

ſine Iſote da heime, 
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dem werden kuͤnige Marke, 

unde minne die von Karle, 

din dich ze nihte beflat. — — 
herze, fit ez ift din rat, 

ich wil Iſote fliehen, 

unde mich ze Iſote ziehen; 

ich meine die wiz gehanden: . 
Iſot von Irlanden 

müs nu fin mines herzen gaſt. 
diu minne bat ir ſwaren laſt 

uf mich geleit vil manige ſtunt.“ 
Nu tet er ſime geſellen kunt 
fine ger und ſinen muͤtz 

er ſprach: ‚‚trut geſelle güt, 

nu wis an triuwen flete; 
gebenfe, wes du mich bate ’ 
umb Iſot die ſweſter din: 

nu fich, din git mir feneben pin. 
ich bin tak und naht 

alleg bedenfende in der aht, 

wie ich verdiene, daz fi gezem' 
und mic eliche nem’; 

ich wil bi ir beliben bie. — 
„beliben bie? fo engelebt’ ich nie 
me fo rehte lichen taf; 

ſwaz ich leides te gepflak, 

daz hat mit froͤuden ende. 
Triſtan, mine bende 

wil ich dir drumb bieten: 

wir ſuln uns beide nieten 
maniger wunneklicher zit. 
Triſtan, ſwar an din wille lit, 
ſwa ich mich des kan verſtan, 

daz iſt allez ſamt getan.“ — 

„nu lone dir got! du ſpricheſt wol, 
Da; ich vil gerne dienen fol. 

tü ein dink, des ich dich bite, 


Triſtan und Hole 


55 da ereſtu dich felben mife, 4 
daz doch güte füge bat: 
babe es dines vater rat 
unt diner müter, daz tft gut.” — 9 


60 


wol dan, wir foln Iſoten ſehen, 


‚min vater, min müter hant den mat, 
daz fis fint von bergen geil. 

wie funde in te mer groger heil 

je dirre werlt gefchehen! 

100 


die fügen, werben, Elaren, | 


65 


din im ie kindes jaren 


verdienet bat die feelefeit, 


73 
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daz ir din herze liebe treit, 
und fi ze frouwen bafl, erweit, 5 


ir te gelichen dich verfelt.” — 


„nu gank cn wei, fo bite ich bie, 
und vede wol.” — „nu fage mir, wie) 
ich fpriche allez, daz tu wilt, 
feines dieneſtes mich gein dir bevilt. 10 
„da fage, als ich dir han gefagt, 
und bite, Sfote Die reinen magt, 
das fi mir genadik fi; 
ine wicde nie mer leides fei, 
e daz fi mich entleidet, 
und von kumber ſcheidet.“ 
Hine gienk do Kaedin 
zu ſinen gelieben allen drin, 
da er ſi bi ein ander dant, 
mit füge ſprach er ſa ze hant: 
ich bin da ber zu piu komen, 
und han Triſtandes müt vernomen, 
und gar ang ende erkunnet: 
er bit, daz ir im gunnet 
Iſot miner ſweſter ge; 
er jiht, er weile immer me 
gerne bie bi uns beſtan. 
nu foln wir in gentesen lan 


13 
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das er ms wol gebienet heit, 
unt durb ung riterlichen ftreit. 
abi, wa hat irgen riterfchaft 
an yrife alſo groge Eraft, 

als din Triſtandes hat! 

in bohem lobe fin wirde Matt 
nie man ſich im gelichen Tan,’ 
‚wol dir, reine, ſelik man! 
fprach din füge berzogin 

„vil lieber fun Kaedin, 

ft ez dir mol behaget, 

wir fuln Iſot die Flaren maget 
gehen Triſtande; 

beat er in dem lande, 

wir fin im mer me genefen, 

and mu; Riol der grave weſen 
mit vorhte under dinem vanen. 
sent hin, und brink Trifianen, 
ki in fomen drate: 

nach fin felbes rate, 

fan wir im Iſoten geben, 
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und ie mer, ſwie er gebiutet, Sehen. 50 


dez getane if daz getane: 
ich bin in dem wane, 
bij daz dink iſt ungetan, 
itmag ez vil wol zegan; 
ſe je hant als ez geſchiht, 
ſo ne mag ez danne erwinden niht. 
gank, brink Triſtanen her; 
er vindet alle fine ger.’ 
Nah Triſtane Kaedin do gie: 
Teilen in fröliche enpfie: 
lag an guͤtin mere; 
da tu fo lange weere, 
des bat mich verdrozzen/ 
Yakı in mine bet’ entſlozzen? 
wie hant fi enpfangen die?’ = 
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„dane wart me Fein bete nie, 166, 
deiswar, baz enpfangen. 
Triſtan, woldan, gangen, 


da dir genade fol gefcheben, 


iR ez als da mir haſt verjehen.“ — 70 
„Kaedin, it dannoch me, 

danne als ich dir klaget e.“ 

mit ander fi do giengen. u 
Triſtanen wol enpfiengen 

der. wirt, din wirtin und Iſot. 75 
Iſot' tr muͤter do gebot, 

daz fi Trißanen grüste 

unde fich fine Herzen fügte. 

„daz tün ich gerne,’ ſprach Iſot 


‚Bolt er von mir defein not, 50 


Die buͤze ich im vil gerne, 
fo ich büze gelerne.“ 
do ſprach din hergoginne fan: 


' „ſagt an, her Triſtan, 


fol din rede ſtete fin, 35 
als uns ſagete Kaedin, 

fo gebe wir P in mit guͤter guns; 

ir müget aber beliben bie bi uns 

te mer biz an iuwern tot.’ — 

‚ich wil gerne nemen Iſot, 99 
und te mer elichen baden.’ — 

„herre, fo lat den eit iu ſtaben.“ 
fprach din herzoginne kluͤk. 

daz heiltum man dar truͤk; 

dar ufe ſwuͤr fich Triſtan 95 
Iſote geim elichen man, 

Triſtan fchtmpflichen ſprach, 


davon ze lachene in geſchach: 


„junk frouwe, welt iv nemen mich? — 
„ſpraæche ich nu: berre, nein ich! 200 
daz were mime dpder zorn; 
des iſt ez bezzer verbyrn: 

10 
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ſwaz wil min vater, daz wil ich.” 203 
vater und müter des frouten fich. 

Din wirtin fprach ge Triſtan: 5 
‚sun unt tobter, ir folt gan, 

iuch fament an ein bette legen, 

von fchulden wir wol te mer megen 
von bergen alle weſen fro.’ 
‚nider leiten fi fich do 10 
Triſtan und Iſote. 
nu ſegente ſi genote 

diu reine herzoginne, 

unde bevalh ſi der minne, 

der waren minne und ouch der, 

der manik herze iſt im ger. 

da mite gienk ſi von in zwein. 

fi wande, da wurden zwei in ein: 
nu beliben fi unvereinet ; 


daz wart fit wol befcheinet. u 


Seiflan der Füne was verzaget, 
daz er die wol gejarten maget 
allez bi im liegen lie, 

und en ruͤrte ſi weder dort noch hie, 
er lie ſi fremdeklichen ligen; 
Iſot, der er ſich hat' verzigen, 
diu kwam im wider it den fin! 
ich wene, fi fante je beten an in 
daz wunderliche minnen tranf, 
manit valt wart fin gedank. 

er gedahte bin, er gedahte her; 
nu was vil gar fing bergen ger 
vil fiate ge allen flunden 

nach Iſote der blunden. 

bie zeigete aber frou Minne 

ie verluß und ir gewinne, 

tr unſtete und ir Tkete. 

zwin welt ir, daz ſiz tete, 

daz ji Triſtanden note 
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zweier haude Iſote? 

ez ſchuͤf ir untriuwe: 

ſi iſt gerne iht niuwe; 

ir ſteten friunt, die alten, 
der kan ſi niht behalten, 
und en behaltet ouch niht die jungen; 15 
mit difen wandelungen 

lebet te frou Minne. 

ſwer rehte fich verfinne, 

der füge, wie er tr entrinne, | 
unde minne die waren minne, 50 
din da nie mer zergat 

unde ein vil finte gemäte bat. 


Triſtan gedabte: /owe/ Hot, 
waz mwunders was, daz mir gebot, 


daz mich des ie gegam, 55 
daz ich ein ander Iſot genam? 

Iſot, du bi min Iſot; 

Iſot, ich was an triuwen tot, 

Iſot, do ich dich verfute 

unde ein ander Iſot trute. 60 
Kot, für war, ich wil dich Ban; 

du haft mir Liebes vil getan 

und erliten durb mich groge not; 

ich weiz wol, du biſt bin Iſot, 

die ich ze rehte haben fol, - 65 
unde wirst mir mit ir noch vil wol; 
du IR mir in dem bergen; 

owe der bergen fmerzen, 

bie ich mach dir dulde! 

wie gewinne ich bine hulde? 70 
fo du vernimſt diz mare, 

fo wirft mir gevere 

und von rehte gehaz. 

ot, du meift für war day, 


ine mak din niht dergezzen. 95 


Iſot, du hart befeizen 
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min herze alters eine.’ 277 
au gedahte din maget reine: 

‚ih wene, min friunt Triſtau 

aibt mit junk frouwen fan; 80 


day ban ich rehte erfinden. 
bat er Iſot die blunden 
gehabet alfo fine tage, 
binamen, fo if er der minne ein zage. 
jware, ich han es niht für güt; 85 
nie man getageten mageden tüt, 
ta, iſt mir dikke vor gefaget, 

wa ze wibe wirt ein maget, 

tes set er niht; als ichs entſtan, 
a wil mie fanfte mite gan, 
er wonet lihte, ich fi ge krank.“ 
dij was ir beider gedanf. 

do ſorach der werde Triflan: 
Jiot, wir ſuln uf Han, 

unde gen, da die liute fin.’ — 
gerne, lieber herre min; 

ſwaz ie tuͤt, dag IR guͤt, 

iuwer muͤt daz if min mit.’ — 
‚au lone dir got, füge Iſot.“ 

Afet wart des wortes rot 

unde lwam ba von in eine fcham, 
4 fhuf ir magetlicher nam, 

da; fi ein wenik weinde. 

wederz fi da mit meinde, 

day ratet under difen zwein, 6b 
umd; ja, oder umbz nein. 

und; nein, daz iſt min wat, 
N voltez ja vil gerne han, 

ſi zurnde, deiz te nie man bot. 
din reine, ſuͤze maget Iſot 
flonf im wiplich gewant: 

ir houbt ſi vil ſchone bant 
Jar) den gewonlichen fite, 
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Nu giengen fi einander mite,' 
als zwei gelichen folten: 
die liute wenen wolten, 
da were geſchehen, bes niht en was: 
Triſtan was Iſote ein gas, 
und Iſot Trifiane, 
din füge, wol getane 
was fo fier und alfo kluͤk, 


315 


daj fi ir leit fo ſchone trüß, 


daz des nie man wart gewar, 
obe ir iht hin ze ir friunde war. 


Triſtan daz vil lange treip, 25 


unde allez diu maget maget beleip. . 
nu gedahte diu magt Iſot: 
ey iſt mir ein michel not, 
daz ich bi einem manne lige, . 
and niht der fite, der dinge pflige, 30 
als man und wip te plagen, 
fo fi bi einander Tagen.’ 

Eines nahtes fi gebapte, 
daz fi da volle brahte, 
fi fprach : „herre Triflan, 35 
du biſt ein beicheiden man, . 
wie gebareſtu alfus ? 
ich enpfien nie umbe vank, noch kus, 


noch von dime libe, \ 


ſwaz man tün fol mit wibe), 40 
des bin ich alles vor dir fri: 
von welhen ſchulden daz fi, 


Triſtan, daz ruͤch mir fagen.”’ — 


frouwe ich han ze kurzen tagen 


gelobet wider den richen got, 

durch ſin gewelteklich gebot, 

ſwanne ich ein wis name, 

daz ich nie mer zuͤ der kwæmt 

innerthalp eime jare; 

sch en tuͤn diz niht ge ware _ 
18 * 
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ſwenne daz jar fich endet, 

min lip dine fmare fwendet.” — 

„nu bbre, Kleber Triflan, 

vil dikke ich dag vernomen hatt, 

daz ein man und fin win 

bant zwo fele, und einen lip, 

ez folte weſen under in zwein 

ein gar vereintez ein: 

nu fin wie unvereinet, 

din herze mich niht meine, 

als ez ge rehte folde; 

ez iſt din blunde Iſolde, 

diu diz gebot geboten hat, 

daz dinen eren miſfeſtat; 

ich ban diz nein und lige da, 

ſo iſt ſi verre und hat diz ja. 

ſint ungelich ja und niht, 

gerne wil ich liden die geſchiht, 

biz an daz geſprochen zil; 

mit flige ich ez dar helen mil, 

daz ez nie mer wirt geſagt, 

big daz daz jar fich bat vertagt, 

big da him wil ich‘, Ingen fin.” 
Der herzoge unt diu herzogin 

die abten eine reife, 

durb banekens eife, 

niwan durch kurtze wile, 

Da bi in einer mile, 

fi wolten pirfen und jagen: 

‚dis hiez er finen friunden fagen, 

daz fi dar bekwæemen, 

die frbude mit im namen. 

nu kwam geriten duch frbube bar 

manik riterlichiu fchar 

von wiben und von mannen. 

do ſi riten von dannen, 

riter unde frouwen, 
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fi müfen durh ein gumen 
gemeinliche riten 

einen wek nibt ze voiten. 
nu reit diu maget reine 

in der enge aleine, 

mit verdabtem müte; 

diu reine frouwe güte 
bedabte ir nahe gende leit, 
daz fi ze allen ziten leit. 

uf dem wege flünt ein bol, 
daz Hol was gar wazzers vol: 
Iſoten pferit trat dar in, 
daz te mer unfelit muͤze fin, 


a0 


daz wazzer ſprank ir under die wat, 


big hin. da daz füge flat. 
des begunde Iſote lachen, 
und flüchen dach der lachen; 


mit difen worten daz geſchach, 


wider ſich ſelben ſi ſo ſprach: 
‚ich han erſehen in Furger frift, 
daz di; wazzer kuͤner if, 

danne der kuͤne Triſtan, 

der noch daz ellen nie gewan, 
daz er mich geruͤrte ie, 

weder dort oder bie, 

als daz wazzer hat getan. 

an mime lip ein dink ich han, 
daz iſt ein heinkichiu Kat, 

da hin gie nie mannes pfat, 

vil gerne man ez mohte pfaden, 
obn enkelen, ze berge den waden, 
bi der huͤf, ob dem knie, 

die man ez gerne grifen ie, 

fi jehent, ez ſterke den geluft: 
ern’ geruͤrte nie deweder bruſt, 
minen lip er nie an ſich getwank, 


arm und bein gar ane ſchrauf. 


40 


15 


utrichs Fortſezung. - 


ywiu welter, daz erz tete? 423 
ber mich fo (mache bete, 

bay er des ſpiles begunbe nie, 
des man und wip doch fpilten te; 
id wane, man'y vinfierlingen tüt. 
ej liebet lid und hoͤhet müt, 

xbent fi; eift mie unrelant,/ 

% ſorach Kaedin ze haut: 

„mweſer, waz haſtu geſaget, 

und mit bergen fo beklaget?“ — 
‚hrüder, ine han niht gereit; 

ſorach ich iht, deift ungefelt.” — 
‚Aweler, du muͤſt mir ez ſagen; 

ih han gehbret wol din klagen.“ — 
‚htüber, ine fage ez nibt.“ — 

‚dd ej din munt niht verjibt, 

fo iſt ie mer geſcheiden 

din friuntſchaft under uns beiden.’ — 
„Kaedin, ich {age Dirz €: 

wir tut bergeliche we, 

de; min her Triſtan 

felte in min e man, 

ande min reht mir fo verfaget, 

da, ich beliben bis noch maget.“ — 
„Meſter, mit bergen ich daz klage 
sat, den ich vil lieben trage, 

Kr min nad al der werlde pfliget, 
dar er fo dikke bi die liget, 

nat dich alles maget Int: 

Wi, daz im an-fin leben gat. 
et, liebin fmeher gi, 
Trißen ey dar umbe tüt, 

mil dir entrinnen, 

und Iſeten minnen, . 
die bunden von Irlant.“ 
fine vater feit? erg ze hant, 
und ſiner muͤter darge 
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„waz welt ir, daz ich dar umb t4? 462 


ez ifl im von mir unvertragen.” — 
„da foltu‘y binen feiunden flagen, 
mannen unde magen; 

Triſtan foltu fragen, 

waz er meine da mite; 

vil geiellefliche in bite, 


daz er finen müt wandel,. 


und baz Iſoten handel‘. 

fi, dag er's niht tüie, 

fun, ob dich dag müje, 

daz la den liuten werden fin.“ 
Hin reit do Kaedin, 


da er Triftanen vant, 


je dem fprach er fa ze hant: 
‚Ange an, liebe Triſtan, j 
war umb haſtu daz getan, 

als Iſot hat geſagt? 

fi jihr, fü ſi noch ein magt; 
dar umb bin ich dir niht holt, 
für war du gelouben folt, 
daz ez weſen muͤz din tot.’ 
Triſtan ſprach: „daz iſt ane not, 
ob du mich erſluͤgeſt, 

oder mir iht hazzes trügefl; 
ein dink fprich’ ich ane vare: 


ein Iſot Yan ich, diu iſt fo klare, 


daz uf der erde me kein wip 
hat ſo wunneklichen lip; 

In bele mis avenanz, 

ſi hat an ſchoͤne des lohes kranz 
geſetzzet uf mit werdekeit; 

ich lide nach ir manik leit, 

ſi iſt ein kuͤneginne, 

mit herzen ich ſi minne 

ane maze manege ſtunt: 

ſi hat ſchoͤner minen hunt, 
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Kaedin, tü mir den tot, 
babe ich umb ein Wort gelogen, 
ir Itp an ſchoͤne iſt unbetrogen: 


ich wolte, du hetes fi gefeben. Mu 
„Driſtau, z'ware, daz muͤz geſchehen, 


ich wil ſehen gerne 

diner ſunnen morgen ſterne 

unt diner ougen meien ſchin.“ — 
„lieber geſelle Kaedin, 

ſa ze hant ſo daz geſchiht, 


Triſtan und 


danne mich dine ſweſter habe, Iſot. 
500 


5 


din munt Ffote vil ſchoͤne jiht.“ — 10 


‚Ar ſchoͤne ich gerne fehen wil. 


nu gibe der warbeit fchiere ein zil, 


ob du vor mir genefen wilt.”/ — 
fo ſi daz zil dahin gezilt 

über ſehs wochen, oder e, 

ob ich der warbeit abe ge, 

fo ſi se töten dir gegeben 

min vil lebelichez leben.“ — 
„Triſtan, des dunket mich genuͤk; 
ſwaz dir min herze hazzes truͤk, 
ber bat mit friuntſchaft ende. 
Iſot Din wiz gehende 

was Triſtane miht je holt, 

daz er für fi defeine Iſolt 


in ſime herzen’ hete bay. 


Nu hat ſich gefuͤget daz, 
daz diu her berge was, 
da ſtuͤnden hluͤmen und gras, 
da waren zwei gezelt, niht me/ 
geſlagen uf den gruͤnen kle; 
ich weene, fi waren des herzogen. 
do fich dag liut Hat’ Im gezogen, 
man ſchuͤf in allen güt gemach. 
manege hätten man ba fach 
von grünem loube geſlagen: 
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fi füren pirfen unde jagen; . 
do murfen den ſtein genüge 


‚ mit fchimpflicher füge; 


genüge ſchuzzen dem ſchaft; 


do reit eteslich gefellefchaft, 


und ſahen valken fliegen. 

ane hazzen, kriegen 

was da under den frouwen: 
ſwer frouwen wolte ſchouwen, 
der mobte da vil ſchoine ſehen. 
Triſtan reit und wolte ſpehen, 
er unt der geſelle ſin 

der hoch gemuͤte Kaedin, 


wa fi funden eine fiat, 


da fi gefchuggen zem blat, 

je blaten er: begunde; 

man er vil wol Funde 

manege tagalde. 

do ſi waren in dem twalde, 

es kwam gevarn uf fi ein rech, 
daz was, als ein agelier, vech: 
der fchüsge fl vergazen, 

daf in der ſaze fazen, 


dar ir dewederre niht fchos. 


daz rech finer varwe ba genoz, 
ez für gein in beiden. 

das es fi Funde geſcheiden, 

unt den ſo wol befande, 

bin ze dem man’ ez da ſande, 
was daz niht ein wunder groz? 
uz den oren warf ez tn daz fcheg 


Triſtaue einen brief, ein vingerlin. 


do Triſtan fach des goldes ſchin, 
vie wol er ez bekande. | 
daz rech neik Triſtande, 

ſa ze hant ez von im lief. 
Triſtan Ins da finen brief, 
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und ſwaz dar an geſchriben mas; 

welt ir, ich ſag' iu, waz er Ins: 
‚dt, Triſtan, beas amis, 75 

du haſt verlorn diner triuwen pris 

an mir, Iſot, der armen! 

Triſtan, la dich erbarmen 

nich vjl leide tiche Hoi 

Triſtan, gedenke maneger not, 

die ich durh dich Han erliten; 

Teifan, geſelle, ich wil dich biten, 

durch werdes riters ere, 

ſcheide mich von herze ſere. 

dant, hohen namen, helm und ſchilt, 85 
sd du bi dem beliben wilt, 

fo tan mir rehte und in zwein. -  ' 
Teilen, ez ifl noch ganz min ein; 

ine weig, obz dine fi zerkloben. 

ih mit nach diner minne toben, 

ob du niht fchiere kumſt ze mir. 

Trißan, gedenke wol, do wir 

ta der foffüre lagen 

und liche mit forgen pflagen, 

bis lip mir nihtes do verzech: 

Zeilen, fich, dig iſt daz rech, 

de ich in dem walde zoch; 

Io man ex jagete, ze mir ez Huch, 

da min gegelt geflagen mas; 

ih half dem rehe, daz ez genas: 

Mas ez bi mie manigen tak. 

nes tages ich grozes jamers pflak, 

als ich diffe beicheinbe, 

nach dir ich fere weinde, , 
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ſine trinwe an mir beſcheinen. 

be ſprach ich; „und moͤhteſtu 

wir je troſte komen uu, 

du troſteſt mich, day ſihe ich wol“. 


in der Fumerlichen dol 

feig ich nider und entflief: 

Din minne gap mir bifen brief, 
ze boten fi mir das rech befchiet. 
ich tet, als ſi mir geriet, 
difen beief den fant? ich dir. 
Triſtan, daz ich din enbir, 
das tüt mir hergeliche we. 

ine weiz, waz ich fpreche me, 
du ne komeſt fchtere, fo bin ich tot. 
Triſtan, dir git din liebe Iſot 20 
difen ſeleklichen ſegen: | 
din muͤze got und fin müter pflegen! 
niht mer er da gefchriben vant. 
do ſprach Kaedin zehant: 
„Triſtan, waz haſtu gelefen? 

daz ſage, mug' ez mit füge weſen; 
anders fol ich's niht muͤten. 

ift dirre brief der güten, 

der vil blunden Iſoten?⸗ 

Triſtan begunde roten 

fin lihte varwe Din wart bleih, 
fins bergen kumber im entmweich, 
dar nach wart fin varwe vech; 
ungerne er Kaedine verzech, 

des er in ſo ſchone bat; 
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:,ee bot im dar des brieves blat, 


und fprach: „nu fich, Kaebin, 

den brief bat mir die kuͤnegin 

din füze Iſote gefant.” 

do forach Kaedin gebannt; — 
Triſtan, ich ban bie. gelefen, 

du maht wol vor mir geneſen. 
wiltu die Fünegin geichen, 

daz foltu fchlere Ian gefcheben, 
"wir fuln dar endeliche varn.“ — 
„Kaedin, ja / ich bin in ze arn. — 


N 
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ze varen uf fo liebe vart. — 

‚mins vater guͤt iſt ungefpart, 

er machet uns vil wol bereit, 

er git uns pfeerit unbe Eleit, 

goldes und filbers vil, . 

des nim fo vil du felbe wil.” — 

„Kaedin, du fpricheh wol, 

got es dir vergelten fol, 

du haft gefedumet gar minen mät, 55 

du tuͤſt, als der getriume tät, 

der getriuwe triume fan eren. 

wir fuln von binnen keren; 

und bie niht langer biten, 

du folt fammir riten 

ze dinem vater, den wil ich biten, 

daz er vernem' mit fenften fiten, 

des ich an in welle gern.“ — 

„Triflan, er müg und gewern; 

wir fuln im ſetzzen hohiu pfant, 

unfer triume in fine hant 

und fmern im danne zwene eide, 

die triume behalten beide, 

unt daz wir komen in Eurger frift. 

ich weis, daz vu fo getriume bifl, 

daz du behalteſt wol den eit, 

ich erkenne wol dine ſtetekeit.“ 
Bi handen fi fih viengen, 

Die gefellen bede giengen 

gebalfen für ben herzogen. 

Trifian der werde, wol gezogen 

wart undere enpfangen. 

mit zubt wart an gevangen 

Des werden Triflandes bete; 

nu hoͤret, waz der werbe tete: 

er danket' im vil verre, 

und fprach: „lieber herre, 

ir habt mir gütes vil getan, 
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und ban noch vil guten mar, 
daz ir mir's noch me tüt. 

ie froutet dikke minen müt, 
daz rüche tu got vergelten: 
ich ban'y gedienet felten; 


685 


ich Diem’eg noch, und foln ich lebn. 


vüchet mir iuwer hulde gebn, % 
tch wil heim in min laut; | 
ich han ein Iant, ſwiez fi genant, 
Darinne manne und mage, 

die ich in ze dienefle wage, 

fwer iu iht ge leide tät. — 95 
„Triſtan, ich ertenne wol dinen müt, 
du wilt ung entrinnen 

und verfi dar umbe binnen; 

du haft mine tochter gehoͤnet 

ir fchönen lip entſchoͤnet, 

fi hat von dir laſters mal.” 

do ſprach der hofſche Kurvenal: 
yiu hat min Her Triſtan 

niht ge lafler getan, 

daz berede ich hie an dirre ide: 5 
er tüt ir, als man ie tete | 
bi ligenden wiben; 


‘te mügent finer fielbe entfchiben, 


welt ir an fröuden wol gelegen! 
weber mit fibzen nach mit ffegen 10 
verlos er nie iv hulde. 

berre, am’ alle fchulde, _ 

welt ir in in hazze ham. 

gebtetet ir, ir fult in lan 

riten beim ge lande.“ — 15 
mie unt Triflande, 

vater, fult ie urloup gebst; 

er bat gegeben mir fin lebn. 


dem fol ih tun den tot, 


fi niht fchöner fin Iſot, so 
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danne Iſot din ſweſter min; 721 do ſprach Triſtan der jungelink: 758 
und iiht, ſi babe fin hundelin „tote komen, fo wir erſte mügen, 
verce bag, danne fi in babe. — unfer werbefeit wir dran betrugen, 60 
da mit kumt er niht abe, ob wir an triuwen wenkten, 
ine heiy' im tuͤn den tot. 35 riterlichen pris wir frentten. 
er bat mich, unt dich, und Iſot sch weis wol, daz ein frum man 
an eren gar geichendet, ane triume niemer werden fan, 
unſer hohe frdude erwendet: ſwar wir dag zil nu gelegen, 65 
des müs im ſterben nahen. daz leiften wir, oder wir en megen: 
wie funde im ie verimaben 30 daz zil ff gefprochen 
Kot din füge, Klare, über zwelf wochen.” — 
daj er in eime jare, „des wil ich gerne beiten, 
nie bin zu ir geruͤhte, vart, lat tuch bereiten 70 
day er an fi verfühte, mit pfrerit und mit Fleiben; 
sb ſi wolde, oder en wolbe.“ 35 ich wil geben iu beiden, 
do ſprach diu magt Iſolde, ſwaz ir gerne wellet haben, 
bie füge, wiz gehende; femit, purpur, oder faben. 
„Triſtan iſt ellende, des heizent kleider machen, 75 
ez iR laßer, der im iht tät, oder brun ſcharlachen, 
vater, verfere dinen müt, 2 40 oder welt ir tragn ſcharlachen rot.” an 


unde begank defeine ſchande; 

an mime Triſtande 

mabtu verwirfen din heil: 

ine gebe aber ime niht minen teil‘ 
umb dirre güten lande drin. 

Zrißen iſt hofſch und getrin, 

fa liy mich wol ergetzzet, 


45 


und genidert minen hoben muͤt“ — 
„tohter, ſwaz dich dunket guͤt, 

des wil ich dir nibt verſagn. 

am fagt mir, ze welhen tagn 

it wol kumet beide? 

des fweret mir zwene eide, 

ſwenne ir rumet diz lant, 

it komet her wider ze hant/⸗ 

als ir geſchaffet inwer Hin, 
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‚mie herre ez ritern baz gebot, 
danne ir uns, herre, habt getan. 
ſus ſprach der werde Triſtan 
„get michz gedienen Tage! 

ſi wurden uf ir ſtraze 

bereitet harte ſchiere, 

werde riter viere, 

Kaedin unt Trifan, 

Kurvenal und Paligan, 

die waren tr gefellen. 

genuͤge weinen wellelt, 

daz fi niht knehte baten: 

der waren ſi wol beraten, 

fi fürten zweinzek knehte, 

die waren, nach knehtes rehte, 
wol geriten und gekleit 

jeder riter ein pferit reit, 
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daz fchone mas und fanfte truͤk 
gar ir. gereite, daz was kluͤk, 
ir fetele und ir zdume 
geladen waren ir ſdume 
mit vil groger richeit) / 

fi fürten manek riche; Fleit, 
des gewuͤrhte was von golde, 
ſwaz te gelicher haben ſolde, 
des was er bereitet wol. 

fih huͤp da kumberlichiu hol, 
nach ben ritern reinen 5 
wart da michel. weinen. 

etslich feoume din fa; de, 

der lihte ir einer lat fo na, 
daz fi nach im trurete 

und liep von leide ſurete. 

Hot diu wol getane 

diu fprach ge Triflane: 

„owe, lieber Triſtan, 

owe, herze lieber man, 

wie du mich herze leides, 

daz du nu von mir ſcheides, 
durh ein ander Iſoten! 

min frobude din müs toten, 

und lit vil gar da nidere, 

du ne komeſt fchiere her widere; 
. ine wirde nie mere fto, 

min dink en füge fich alfo, - 

daz ich, berre, dich noch geſehe. 
got helfe mir, daz ez geſchehe 
in vil kurzen siten! 

wie fol ich din erbiten, 

min vil lieber: Triſtan? 

ane dich, gefach ich nie den man, 
des mich ie geluſte.“ 

vil minneklich er  Fufle, 

er fprach: „fuͤze Iſolde, 
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ine wart nibt, als ich ſolde. 83) 
durch got ſoltu varen lan, . 
ſwaz ich dir leides han getan, 
ich erfenne wol mine fchulde, 35 
got gebe, deich dine hulde 
noch verdienen müge! | 
ſo tch nie mer geleben muͤze 
mit eren keinen lieben tak. 
der al die werlde grduwen mal, 40 
dem wil ich, frouwe, dich ergebt, 
ber beware din ere unt din lebn: 
nieman baz din genflegen fan” _ 
von ir fchiet do Triſtan, 
und für gein Tintalione, 45 
nach hoher minnen lone, 
se Iſot der liehtgemalen. 

Nu bat er Kurvenalen . 
in die fchiffunge varn; 


er ſprach: „du folt daz bewarn, 50 


ſage nie man, wer wir ft.” — 
„owe, lieber berre ‚min, 

ih erkenne tumer dink nu lange wol, 
und was ich tun und miden fol, 

ich tun daz liebe und mide dag leit“ 5> 
der bofiche Kurvenal do reit 
an bie ſchiffunge. 

wie im daran gelunge? 
wol gelüffe in an fi nam: 
als er an daz mer bekwam, 
einen fchifman er da vant, 
der en was im niht bekant. 


als in der .mernere erfach, 
- harte frdliche er ſprach: 


„got volle lomen und mie! — 65 
‚g0t Tone iu! wannen varet ir, 

fell! man, daz fult ie fagn.” — 

‚Ach für in difen ſebs tagn 
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von der ſtat ze Tintalione; 

da lebt mit frduden ſchone 

der kuͤnik unt din künegin; 

ih fach da manegen lichten ſchin 
ven wiben und von mannen. 

kouf liute fuͤrt ich dannen, 

mit in harte richez guͤt. 

au tuͤn Ich, als der werbende tuͤt, 
ih bite, ob ve man kwœme, 

dem were min dieneft genume, 
ih fürt’ im dar oder her, 


fna bin ware fins willen ger.’ — 


‚nu fage mir, Liebe meister güt, 
fat bin wider iht iuwer müt, 
von dannen ir gevaren fit? 

min bant je lone tu drumbe gif 
bil güte ſterlinge, 

ſwere, niht ze ringe: 

ih han da riche mage.’ — 

‚mit urloube ich tu frage, 

if iumer cumpanie iht me’ — 
„en rüchet, wiez dar umbe fe, 

ib ich in mol mit güte tuͤ“ — 
here, da vatet felbe zü, 

ungerne ich tuch bedinge; \ 
ſwie mir dar an gelinge, 

an tımer gnade wil ich ez Fan.’ 
tu kwam geriten Triſtan, 

und fragete, wie ez da ſtuͤnde: 
„Kurvenal, waz biftu tuͤnde? 
haſtu den mernere gewert?“ — 
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„der mernere nihtes an uns gert, 900 


wan, als ich im gerne gibe.“ — 
„Kurvenal, e ich beltbe, . 
id, wolt im geben tufent mark,” 


der mernere fprach mit witzgen kark: 


ie gelonet mir, herre, wol; 


4 


got uns mit helfe belfen fol, 
day wir komen an das flat, 

da tüt ir mime gebreſte mat, 
dag weiz ich warez, als ich lebe, 
ir gebet mir ſo guͤte gebe, 

da von ich wirde riche. 

nu gebaret dem geliche, 

als ir von hinnen wellet, 
iuwer geberde ze dieneſte fiellet. 
ir edelen beſchiliere, 

fuͤrent her an ſchiere 

roſſe, und ſwaz dar ufe lit: 


wil got, ir fit in kurzer zit 


mit miner dienden helfe brabt, 
fivar iuwer wille hat gedaht.“ 
fus fprach der wife fhif man: 
„ſwennez allez kumt heran, 
ſagt an, ze welhen enden 

fol ich die ſegele wenden? 


da bringe ich duch vil ſchiere bin,. 


ane zwivel ich des bin.’ 
aber fprach do Triſtan: 
„meiſter, wizzet ie Litan? 
rehte des endes Feret, 


als beſte iuwer fin iuch leret.“ — 
„Litan weiz ich lange wol, 


ich gibe des jares da manegen zol; 


: da iſt Tinas geſezzen, 


ein helt vil vermezzen, 

er iſt des kuͤniges ſeneſchalt, 

fin muͤt an tügenden manel valt, 
er kan uns füge enpfahen, 

ſwenne wir im genahen.“ 

„iſt daz war? ſprach Triſtan. — 
‚sa ez, berre.7 — „ſa ſchiffet an.” 


der meiſter tet, als man in hiez, 


in gotes namen er an ſtiez. 
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tr Turger sit er Tomen was 

ge Litan; do mas Tinas 

an daz flat gefeizen, 

fine ougen begunden mezzen, 
wannen das ſchif were. 

er ſprach zem mernere: 

„wer ſint diſe gefte? 

der ſchif man des niht weſte, 
wer ir dekeiner more. 

Tinas der lobebrre 

Triſtanen wol befande, 

er fprach: ‚‚ge mime lande 

fit alle gote wille komen! 

tumwer funft bat mir benomen, 
han ich Irgen feinen müt, 

der nibt iſt ge frduben guͤt. 

fit wille fomen tufent flunt! 

ich han funden einen funt, 

der mir. vil fröude machet; 

min herze gein in Tachet.” — 
„Tinas, daz vergelte dir got! 
din: wille was ie min gebot; 
dine triuwe tu am ende Thin: 
wie gehabet fich diu frouwe min, 
Het din kunegiune? 

mir bat diffe ir minne 

Diner triume helfe erworben; 
Tinas, ich were verdorben, 
niwan din getriumer ip. 

Tinas, Iſot daz reine win 

mat mir den tot und al daz Ichn 
nu mol geweltefliche gebn. 

uf ir gnade han ich gefworn, 
ine wolt’ es nod) niht han verborn, 
ich wizze ein wip, din minen hunt 
mit pflege ba; bat ge aller ſtunt, 
danne nic) din hat, bi der ich was. 


Triſtau 
943 


45 


50 


35 


65 


0 


75 


und 


| Iſolt. 


noch if ir liy mines libes gas, 
fiote Heinlich ich ir were, - 

bie ift ein fpebeere, 

der fol an tr die warbeit ſpehen. 
lat fih nu min frouwe feben, 
alg ich von ir gebeisen babe, 

fo bin ich ſterbens komen abe. 
Tinas, nu wil ich dich bitem, 
du haſt e not duch mich erliten, 
daz niht min frouwe an mir verzage: 
ich kum' morgen, e dem tage, 
verborgen in den dikken dorn, 

und mit mir, dem ich han geſworn, 
fi fi fhöner, und handele baz 

mich umt den bunt; des iR gebas 
Hot und ir geflehte gar. 95 
bite fi fchone komen bar, 
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60 daz fi mich fcheide uz groger net, 


Tinas, du folt geben Iſot 

diz vingerlin: als ſi daz ſi ſibt, 
ſo ne hat ſi des zwivel niht, 
ine ſi komen in daz lant. 

ich han verſat ein liebez pfant, 
gar mins priſes werdekeit, 
daz Idfe mir, und fi ir leit, 
daz fü fol verliefen mich.” 5 
Tinas fprach: „daz tün ich, 


30m 


‚ich wirbe, alg dus mich haft gebeten, 


fit mich min triuwe bat geweten, 

daz ich weiz iumer liep und iuwer leit.“ 
Tinas do von bannen veit, 10 

und warp gar, als er in hiez, 

daz golt er an dem vinger ſtiez, 

gein- Tintalione er veit, 

nu waren mit feduden, funder leit, 

der kuͤnik unt diu Tunegin, 45 

Tinas kwam gegangen ‚dar im, 


Weihe Fortſetzung. 


fi fpilten beide nf dem breite; 1017 
Tinas hofslichen tete, 

er ſorach: „frouwe kuͤnegin, 

fol ich des ſpiles der dritte fin?/ — 20 
‚aan dir's der kunik, ich gan dirs wol; 
ſwaz gütes ich niht behalten fol, 

des engan ich nie man bay.’ » 

Tinas über daz fpil gefaz, 

und fpilte fchone mit im zwein: 

daz golt im abe dem vinger. fchein. 
als dis künegin daz erfach, °— 
in ir gebanfen fi do jach: 

„Triſtan iſt bi namen bie. 

ſa ze haut daz fpil ſi lie, 

und gienk hin, da ez heinlich was. 
Mi wol gemerkete Tinas, 

daz Iſot diu kuͤnegin 

erkande wol daz vingerlin. 

Iſot nach Tinas ſante, 

vil verre ſi in mante, 

das er fin triuwe ir niht verzige, 
und fi nie mer des verfwige, 

op Triſtan Eomen ware. — 

‚ich (age iu guͤtiu meere, 

unde gebet ie mir daz boten brot.’ 
„daz gib’ ich gerne.’ fprach Iſot. — 
„frouwe, fo iR Triſtan 

ta mime huſe da -ge Litan; 

dis vingerlin bat er iu gefantz 

ih were, ey ift iu wol’ befant, 

er iſt in grogem forgen, 

frouwe, und kumet morgen 

in den dorn vor dem tage. 

froume, geloubet, day ich in fage, 
er delt herze fmmre: 

ez iſt cm fpeheere 

mis im in Dem lande, 


25 


30 


&0 


45 


50 


35 


Afrouwe, ſwar an bin wile lit, 
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dem flat fin lin ze pfande.“ — 
„Zinas, war umbe flat fin Lip 27 —— 1055 
„er jiht, frouwe, er wizze ein win, 
bin biet’ez fime hunde 

baz ze aller flunde, 

dannez im bute Hot, - 

din wiz gehande; von diese not 
fult ie in, frouwe, enbinden: 

Int iuch morgen vinden 

ſchone und riche lebende, 

daz iſt im frdude gebende⸗ — 
„daz tun ich, Tinas, ſam mir get! 65° 
iſt Triſtan geweien ir fpot, 

fi werdent im ze fpote. 

fo ſchone ich mich gerote, 

an dem tage more, — 

iſt te man In dem dorne, 

daz der muͤz von warheit jehen, 
ern’ babe gehbret noch geſehen 
an wibe nie fo lichten ſchin. 
Petit eriu daz hundelin 

bringe ich als ſchone dar, 
ſwennez ſin toͤter wirt gewar, 
daz er gedenket: ich muͤz daz leben 
wider Triſtane geben; 

er bat mir war geſeit.“ 

din blunde Iſot din nibt vermeit, 
zu dem kunige fi gie, 

den fi vil gätliche umbe vie, 
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ſi ſprach: „Ueber herre min, 


welle wir niht mit frbuden fin 

zem blaͤnken lande ze zwein tagen, 83 
beizen, pirſen und jagen? 

dag zimet wol der krone. 

wir jin ze Tintalione 

geweſen gar ze lange zit.’ — 

90 
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ant dime derzen wol bebaget, 

daz iſt die vil unverſaget.“ 

die jegere er beſande: 

„vart zem rotem lande, 

fuͤret mit in die hunde; 

ich wil da kurze flunde 

Kan mit mime gefinde; 

und febet, day ich vinde 

verfetzset mol die warte, 

oder ich zuͤrne Harte.‘ 

„wir tuͤn ez gerne.’ fprachen fie. 

din Eunegin do nibt en lie, 

fine batte fchone uf die vart. 

ywiu tet fi? daz nie fchöner wart 

fein wip, danne Iſote was: 5 

ff war der fchöne ein ſpiegel glas.’ 
Des morgens do ez wolte tag, 

Marke hiez dem geſinde ſagn, 

daz er zoget' uf die ſtraze. 

do gahte ane maze 

daz geſinde von dan: 

sa was komen Triſtan 

in den dorn verborgen; 

nu maren fi mit forgen, 

bi daz gefinde kwam. 

do Kaedin ir war genam: 

song nert bort her, Trillan? 

michel angefl ich es han.’ — 

„gehabe dich wol, dir wirret niht; 

was ob dir niht von in gefchibt: 

es fint des Euniges koche.“ 

Triſtan in leide ich ſoche/ 

fprach der füne Kaedin 

„Triſtan, waz fol jenez fin? 

dort veret mere liute ber. — 

„Kaedin, ez iſt dirre unt der 

des Füniges geſinde. — 
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Triſtan und folk 
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„Triſtan, daz man iht vinde 
uns luzende in den dornen. 
wir fin die verlornen, 30 


vint man und verborgen, 
Triſtan, ich bin in forgen, | 
fuln wir lange binne Tigen, 

fo en fan eg werden niht verfwigen.”— 
„Kaedin, habe güten müt, ‚3 
und wizse, daz dir nie man tüt, 
weber laſter oder leit, 

daz babe uf mine ſtotekeit.“ 

für den dorn die komenden riten. 
das fi ir füchen da vermiten, 

der gaft ein herze des gevie, 

umd fine vorhte gar verlie; 

er fprach: ‚wir muͤgen nu geneſen, 
wil jener: müt, als dirre, weſen, 
die ich fihe dort ber varn.“ a 
„got fol und vor in wol bewarn;“ 
fprach der werde Triſtan 
„Raedin, il füger man, 

babe ge vorbte feinen warn: 

es fint des füniges Tapelan 

mit dem heiltüme./ — 

‚tumet danne dine vofe blume, 
Hot diu licht gemale, 

vil gerne ich binne entwale, 

biz ich gefibe ir lichten ſchin, 

fi bringet mit ir daz bunbelin, 
das fi duch dich alle wege 

bat in alfo ſchoͤner pflege.” — 
„Kaedin, fin’ kumt noch niht: 
ſwenne din ſelde mir geſchiht, 
daz diu kuͤnegin fol komen, 

daz wirt ſo ſamfte niht vernomen, 
mines herzen boije 

mit fo grozer tichgife 
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Ulrichs Fortſetzung. 


das du eg maht vil gerne fehen.’’ — 1165 
zeiten, wor fol uns nu gefchehen? 
dort fumt aber ein groziu char.” — 
ray fint frouwen wol gevar 

ber füneginne Iſoten; 

manegen munt vil roten 

fihdu füren für den born.’ 

die flaren froumen wol geborn 

für den dorn fchone riten, 

in rihen kleiden wol gefniten;“ 

ein riter te bi der froumen reit, 

ker ir vil guͤtiu mere feit’) 
waniger hande fi parlierten, 

die die froumen conduierten; 

Briten bin an ir gemadh. 

Aber Kaedin do fprach: ' 
AaTriſtan, ſich, waz kumt dort?’ — 
„da kumt der tugende ein richer hort. 
la riten her din ſuͤzen Tine, 

wan fi vil hofſch, vil reine ſint, 
Brangene und Kamele 

int curtois und bele. 

fi funden ſchone riten; 

bi dem dorne fi ſolten biten, 

bij daz kweme Iſote; 
it ſuͤen munde rote 
titen maneger flabte, 
wie ſich gefügen mahte, 
da; Trikan unt dis kuͤnegin | 
eine wile bi ein ander moͤhten fin; 
- Rreiten vil und genuͤk, 

je jungeſt funden ſi den fül, 

Die ſich daz gefägete, . 
daz fich eins des andern genuͤgete. 

Kaebin fprach ge Trifiah: 

‚ein dink ih nu erſehen ban, 
Tiſtan, daz ich dir wil fagn, 
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ez wil ander werbe tagn, 1202 
mich dunket, der funnen fin zwuͤ. 

got mir genade It, 
das ich geſehe den lichten fchin, 5 
der nlfo Inter fan gefin; 

der min guge bat ervorht! 

fit got uz Adams rippe worht’ 

Even, fit- en wart nie fein wip 

fo fchome, als ift Iſoten lip. Av 
wol dich, Triftan, der ſelden graz! 
an frelden til nieman din genoz, 

du haſt der ſelden groften teil. 

bie it ein fchöne, ein marveil . 
an Iſote der Klaren; - 45 
ir fchöne din kan varen, 

wie fi Itep mit leide 

gefüge dem herzen, beide. 
Triſtan was an froͤuden hoch. 

nu kwam Iſot für den loch 

und erbeizete an bie erde, 

din reine, füge, werde, 

fa; do nider an daz gras; 

nie man me da bi ir was, 

wan bie magede und Antret. 

te mak beflünt fi do mit bet, 

fi ſprach: „lieber neve min,‘ 

rite hin, brink mir minen fchrie; 
ich were, des iſt vergezzen dort! 
nu merke rehte miniu wort: 
ſage dem kuͤnige, ich bite hie.“ 
Antret do des niht enlie, 

er warb, als in bat Iſot. 

Petit erlu ez Iſot bot I 
ſchone und wol unt dan noch baz; 38 
Petit eriu vil ſchone faz 

in Iſoten ſchozen: 

welch hunt moht' im genozen? 


an 
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fin bus da; was von golde; j 
din.bele blunde Iſolde - 4840 
began ze triuten den bunt,  - 

fi Tuften diffe a den munt, 

ſi fprach: „liebez hundelin, 
wenne fol ich den berren din 

{us Füffen unde teiuten?’ 

fi begunde im da mit tiuten, 

daz er ber fuͤr gienge. 

wie fi in do enpfienge? 

vil minnekliche und wol, 

als lieben friunt fin friundin fols 
vil füge Eufle fi den man: 

„got willefomen, Triſtan! 

nu iii min leit vil gar zegan, 
wan ich bie umbe vangen han 
den ich mit herzen ſinne 

für al die werlde mine. 

Triſtan, ich muͤz von bir gan, 
ine getar nibt langer bie beſtan; 
und kum' nu fchtere bin ge mir, 
du weit wol, da junge wir 

bi ein ander lagen: 

wir ſuln ebt aber wagen, 

beidiu, ere und ip.” — 

‚Ach tan, vein, felif wip.“ — 
‚pune folt nibt Fomen uber den pflun: 
bie diefit fiat min pavilun, 66 
und ander gezelte Feines me. 
ic wil jehen, mir ſi we, 

und melle haben min gemach.“ 
DBrangene do vil verre fach, 
daz kwam der valiche Antret, 
wan er ir vil leides tet; 
Brangeene' ez do der kuͤnegin 
ſeite: „liebiu frouwe min, 
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ir folt vorn von hinnen: 13 


Triſtan uno Sfole 


Antret mit valfchen innen 
gebönet ind, gerne, ob er mal, 
und gelebet nie fo lichen taf, 
als ob ez mohte geiin.“ 
Dannen ſchiet din kunegin. 80 
Triſtan vil jamers pflak, 

er gieng bin wider, da er lak, 
unde leite fich an die warte. 
Antret der gahete harte - | 
ber wider gein der kunegin, 5 | 
er ſprach: „liebiu frouwe min, 

ir en duͤrfet bie niht biten, 

min berre der kuͤnik wil riten 

ein ander flcage, dan diſe; 

an der wunneklichen wife 

lebet in gemaches pflege.’ — 
‚day tut der kuͤnik mir alle wege; 
ih werne, in min beiraget ; 
deiswar, er wirt gefraget, 

mit zornelicher frage, 95 
ma von in min betrage. 

nu hebe mich uf, fo rit ich bin. 
durb den ich bie beliben bin, 

der felbe mir noch "den dieueſt tät, 
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da von ſich bbben fol min mät; 130 


iſt nu min muͤt geneiget, 

daz ſchuͤf, da hat erzeiget 

der kuͤnik mir vientlichen bag. 

au wol, er tut mir her nach bay.’ 
diu wip mit lien fint vil kark, 5 
fi ſprach: „min berre ber kuͤnik Mark 
bat gefendet mir den tot, 

daz er niht tet, des ich im enbef. 

ich iach, ich wolte Biten bie.” — 
„war umb er dich do bete erlie, 10 
des en weiz ich niht die warheit. 

daz ey ein ander frage veit, 








Urihs Borefegung. 


jo gütliche und ichs im bat, 

des ih miner frbuben mat. 

Antret mir iſt harte we; 143 

got gebe, daz jo min ende-erge, 

daz mich enpfabe diu trinitat, 

diu manege erbarmunge bat. 

min dink iſt nie man baz erlant, 

er weis, der bat die hoheſten bant, 20 

day mir nie man lieber if, 

danne, den ich in vil Eurger frift 

ode füge an finen ınunt. 

er bat min berze alfo enzunt, 

dez ej nach liebe brinnet, 85 

und nimmer für in minnet. 

Antret, wan ware ich an der flat, 

da ich mim gegelt hin flahen bat! 

ine getruwe niht gevaren da hin, \ 

in der ſiecheit, und ich bin. . 30 

deu wiben ez im kurzer zit 

ein jemerlichez ende git. — 

„ftouwe, nu gehabt iuch wol; 

lebet ir um in kummers dol, 

von friunde wirt iu dag benomen. — 35 
Nu was bin kuͤneginne fomen, 

da ir berberge was: 

von feinndes helfe ſt wol genas. 

de ſi für ir gezelt bekwam, 

Intret fi an den arm nm, 40 

ant truf ſi an daz gegelt. 

sit ſprach: „a, bifiu welt 

fan je gaben ende geben. 

ber mir gegeben bat dag leben, 

dem fi min lip umd min lieben, 45 

an fine gnade gegeben” /⸗ 

‚ Din freuwe in gedanken Iaf, 

liebes und leides ſi pfͤak, 

ſi hate gehuſet beide, 
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herze Itep mit -herze leide. 

wie berge liep? wie berze leit? 
fi forgete umb ir wipheit, 
und wie fi des gedsehte, 

wie fi jefamene brabte 

fin ot und ir Triſtan, 


fin liebez wip, ie lieben man: 
fmer din ze famene bringen wil, 


ber bedarf gürer liſte vil 

und befcheidenlicher füge. 
Kurvenal der flüge 

funde wol bovefchlichen tün, 
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er brabte brot, win, und ein bin, 


die waren verborgen in den dorn. 


day was Kaedirie zorn, 

er fprach: „Kurvenal, ouwe, 
got gebe, daz uns wol erge, 
daz du biſt da her in gegan!“ 
do ſprach der werde Triſtan: 


„ez miſſeſtat eime güten man, 
der niht wan vorhte pftegen fan, 


Kurvenal, nu ſage mir, 


wan ich vil wol getruwe dir 


aller warheit, ane wan, 

wie lebt ir ze Litan? 

wie lebt min mernerer! — 
‚ba tft er frdudebeere, 

ich londe im fo mit golde, 
big er's nimer wolde.“ — 
‚yvonre, fo batu wol getan. 
fol aber ich des haben wan, 
daz er min gebite dar’ — 


re ſprichet, weere er anders wma, 
er wolte wider ber ze tu komen; 


iu iſt fin dieneſt unbenomen, 


er wil fin in iuwerm gebot. — 


des lone im der füge got! 
19 
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und ouch ich, ficherliche, 1387 

ich mache in gütes riche, 

fol ich han, daz ich da han.’ 

Kurvenal, nu foltu gan, 

niht langer ich dich bie laze, 

mit die rehten firage, 

und gank die. holz wege hin, 

als liebe und ich dir bin, 

diner triuwe niht an mir veringe, 95 

kum morgen gein mir.vorm tage, , 

du weiſt wol unfer warte, 

da was der tier garte: 

"ich bite Din ander halp des bach.“ 

‚ib tun/⸗ Kurvenal do ſprach 

„ich tün, ſwaz ir gebietet; 

wan ir mich, berre, mietet 

mit vil hohem lone: 

tuwer ſchilt der ſtat mir ſchone; 

ir ſit min mak, min herre; 6 

got mir ſine gnade verre, 

ob ich ie mer welle gemiden, 

ſwaz ich fol durch iuch liden, 

ez ſi uͤbel oder guͤt! 

ez iſt getriuweklicher muͤt 

an herren und an geſellen, 

die eines willen weſen wellen.“ 
Kurvenal do von im fchiet, 

als im fin bovefcher müt geriet, 

er dahte ouch dikke nach den zwein. 15 

nu kwam er fo verbolne bein, 

daz nie man wife fine vart. 

der taf da ge einem abende wart. 

der kuͤnik Marke kwam geriten- 

mit vil frdlichen fiten; 

wan im mas wol gelungen; 

den alten unt ben jungen 

biez er frdude machen 
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Triſtan und Iſolt. 


ich lie fi ligen fr tote; 


mit maneger hande ſachen, 
ſagen unde ſingen, 

tanzen unde ſpringen, 
hoveſchen und ſeit ipil; 

da was kurzje wile vil; 

und ſwes der man geruͤchte, 
daz vand er, ob erz ſüchte: 30 
da en dorfte nie man belangen. 

Sag’ an, wie iſt ez ergangen? 
Antret, von iſt diu kuͤnegin?“ 
„owe, lieber herre min/ | 
Antret mit valfche fprach 35 
zit lidet grogen ungemadh.” — 
„war umbe?“ — „daz it day vermite, 
und nibt für den Dorn riiet, 

und iſt vor zorne vil nach tot.” — 
„ach, ach, diu vil ſieche Iſot! 
wer fol machen fi geſunt? — 
‚des minne fi da bat verwunt, 
der fol ir wunden heilen, 

finen lip fo mit ir teilen. 

daz fi genefe der fivar:.” — 
„Antret, du feift din mare, 

der mich niergen gezimet, 

und mir gar die frdude nimet. 

wa iſt geflagen ir pavilun?“ — 
obe dem beunnen, über den pflun: S0 
daz gebrebte fi hie müte; 

dort flant die boume im bluͤte, 

und ift da anders güter ſmak.“ — 
„obe dag mit gefüge geichehen mal, 
fo wil ich gerne Iſoten fehen, 

und was ir fi von mir gefcheben.” 
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te mitten gie Brangene ji. 
- ‚Brangene, rat mir, waz ich fü; 


wie gehabet fich Hot?’ — 


Ulrihs Hortfegung. 


da brichet fe dag gegibte, 

ir leben daz touk ge nihte, 

fol f fu leben lange. 

ir roſe varıwez wange 

und ir munt füge und vot, 

die int an roter varwe tot: 
ih wene, je man erfande fie, 
der ſi fach, do fie da gie 

und an dem libe was gefunt.’/ 
‚a genijet in vil kurzer ſtunt/ 
ſrrach der valſche Antret 
‚der ie die erzenie tet’, 

davon ſi was fo wol gemütz 

it arzat aber day felbe tut: 

in vil kurzer lunde 

fo haben wir fie gefunde.’/ 


- 


Brangene fprady: „daz gebe got! . 


ber Antret, eiſt iuwer fpot.’’ 
ſyrach din junk frouwe 


rast gebe, daz man iuch ſchouwe 


noch in ſolicher ſiecheit. 
der von den liuten iſt geſeit, 


er wirt den liuten vil unmert, J 


ſwer wibe laſters gerne gert. 
ine wil iu niht wunſchen me, 


wan, daz min wille an iu erge. 
„Antret, du haft einen valſchen muͤt, 


da; dir daz fo ſanfte tät, 

Ina du übel fprichefl ; 

kin heil du daran zebrichefl; - 
ih haue Dich dar umbe fiarke,/, 
füs (prach der kunik Marke 

‚ba wirdeſt Dar umb gefchenbet. 
Sware, ez iſt unverendet, 

ine weile fin an febuden tot. 
firbet min herze lich Iſot, 


’ ) . . ® v 


1461 ich wolte gerne dine not 
baben, daz din fmore 
defle ringer ware, " | 
„daz tet? iu not!“ ſprach Melot 
65 - ‚nie wip ez manne wirs gebot, 
danne fin tet alle ir tage’ 
daz twergelin mit eime flage 
er vaſte uͤberz houbet flüf: 
„nu ſwiget, beide, es iſt genuͤk, 
70 ine wil fin niht dekeine wis!“ 
Do kwam gegangen Paranis 
Iſoten kemerære; 
y der kuͤnik frage’ in ber mare, 
wie es Iſoten ſtuͤnde. — 
75 „herre, da ift fi muͤnde. 
daz gegihte, fagent die frouwen.“ 
„ich vwolte fi gerne fchoumen,’ 
fprach der kuͤnik, „und moͤht' es fin. 15 
mich müt ir berzeklicher pin.’ 
80 „herre, es iſt ſus alfe guͤt.“ 
ſprach Brangrene din wol gemuͤt' 
„die frouwen nie man ſehen ſol, 
ſo ſi ſint in ſiecheite dol. 
ſwie biz morgen ir dink geſtat, 
85 min lip iuch daz witzen lat, 
ir werde wirs oder baz./ — 
„frouwe Brangene, unt tüflı bag, 
du maht michs manen immer me, 
fage Iſote, mir tüje we, - 
90 fwaz ir libe werre.” « 
“ware, dag tun ich, herre.“ 
fprach din maget reine. 
Nu gie fi dan aleine, 
da fi vont Ffoten, 
‚ 95 die lebenden, nibt die toten; 
der feite fi guͤtiu more, 
ven kuͤnik fware ie ſware, 
19* 
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ſwaz ir murre, baz were im leit: 1535 


„er wernet an tu der fiecheit, 


daz ir niht ſiecher moͤhtet weſen.“ — 


„Brangeene, ich bin wol geneſen, 
als mir kumt Triſtan.“ 
Triſtan ie ſa kom gegan, 
und Kaedin ſin cumpan. 
Paranis der vant fi ſtau 


under einem boume an dem fchaten; 


Teiftan ſanfte begunde biaten; 
Pernis verünt fich ie fa, 
daz Triſtan etswa were ba. 
er gienk under die pavilun, 
er bat der heinliche machen run, 
er ſeite Iſoten mare, | 
daz Triflan flande more 
da bi under einem boume: 
„frouwe, nemet des goume, 
daz te man belibe binne, | 
der iumer dinf niht minne.’/ 
do ſprach din Füneginne wis: 
„wir dei, unt du Paranis, 
min dink weiz bie nie man me. 
fiwie got welle, ez mir erge, 
ich wil in finem namen gan, 
mir bringen minen Triſtan; 
wie kleine mich des betraget! 
ez wirt aber gewaget: 
hüten oder lagen, 
fagen ober fragen, 
froaz mir von ime mak gefchehen, 
zvonre, ich wil Triflanden ſehen, 
und gütliche an den arm legen, 
nibt fi dag erwenden megen, 
Antret und Melot.’ 

Hin gie din künegin Iſot, 
din füge, wol getane, 


4 


45 


50 
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70 


Triftan und Iſolt. 


nach ir friunde Triſtane, 

da er under dem boume ſtuͤnt. 

fi taten, als die gelieben tünt, 

fi bielfen unde kuſten, 

die munde fi ge famene nuſten: 
mit win, deiſt von mir ungefeit; 
man muͤſe weien ungereit, 

wan, daz felbe dingelin. 

„tot, liebiu frouwe min, 


gruͤze minen fodalen, 


ben ſchoͤnen, lieht gemalen; 

er iſt dines kuſſes wol genoz, 
fin adel von fürften iſt io grog 
daz er niht hoher möhte fin.- 


‚day tun ich.” fprach diu kuͤnegin 


‚got ville fomen unb mir! 


ich tün, ſwaz mir gebletet ix.” — 


„ſcelde richer Kaedin, 
wir ſuln hie niht langer ſin, 


gen inz gezelt und haben gemach.“ 


Iſot ze Kaedine ſprach: 
„ſitzzet zü den kinden; 

muͤget ir genade da vinden, 
dag wil ich lazen ane bag” 
Kaedin zu in do fa; 

mit flige begumd’ er ſchouwen, 
wederre iunffrouwen 


er finen kumber möhte klagen; 


ir einer er z begunde ſagen, 
diu was genant Kamele, 

din guͤte frouwe bele, 

daz frelde riche frouwelin, 
hin ze der ſprach do Kaedin: 
„liebiu frouwe reine, 


mit herzen ich inch meine 


und mit fatem müte; 


ir folt durch got ge guͤte 


1572 


95 


1600 





uUlrichs Fortſetzung. 


mine bete vervahen. 1609 
mine ougen nie geſahen 
kein kint, dem ich ie alſo holt 
1: frouwelin, bu ſolt 
wich lagen hinaht bi dir ligen⸗ — 
„herre, des fi iu gar vergigen, 
ine wil iuh, noch keinen man; 
feinem man ich min fo gan, 
- uf io ungewiſſez leben, 
minen magtuͤm wil ich nieman genen. 4 
iot din froͤliche lebende, 
gute bandelunge was fi gebende 
iv amije Triſtane. 
din jüge, wol getane 
Iprah je Kaedine fa: 
‚Kaedin, waz reiſtu da? 
da; muz werden mir geſaget; 
fmeder magt div baz bebaget, 
tun mag hinaht bi dir weſen“ — 
„one, fo were ich geneien 
vor minnetlichem leide.’ — 
‚au fh ſi an beide, 
Inederiu Dir baz gevellet, 
zü dir fich Dim gejellet. — 
„jebduwe, fo gebt mir die maget, 
ter ich min leit han geflaget; 
a) ich ein ander name, 
der minne daz niht zeme. — 
" nhamele, fügiu maget güt, 
an babe wiplichen müt, 
und gewer mich des ich Dich bite; 
dezwar, du handele mich damite, 
da; ich Dies gedante wol.” — 
‚stone, ine mat noch enfol 
min ere ihr fo fwachen. 
it weit diſen riter machen, 
daz er ez für erneh bat: 

\ 
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- ine weiz, wes ich hie bite: 
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min herze nienber alfo flat, 1646 
daz ich iht durh im getuͤje, 

day mich ber nach gemüje. — 
‚ine wil des nibt enbern 

du m’ legeſt dich zuͤdiſem man.’ — 
„ſwes ich mich niht erweren fan, 
dag müz ich alles dulden: 

ich han nach iuwern hulden 
gedienet alfo manegen tal, 

dag ichzz iu niht verfagen mal.” — 
‚mu lone bie got, vil reine kint! 
gar din bieneft if ein wint, 

big an diſe site. 


50 


55 


60 
wol dan, min ber Triſtan, 


wir ſuln an unſer bette gan, 


und haben fenfte ſtunde. 
mit ſwiu fo ich nu kunde 


in gelieben minen lip, 65 


daz tete ich trofte loſez wip: 


mich en tröflet nie man, niwan Ir. 
Kamele,.böre her ze mir, 

ich wil die geben einen vat, 

daz din magetuͤm dir beflat, 

gank hin uber jenen fchrin, 

dar uz nim daz kuͤſſin, 

daz ich under daz houbet min 
lege, ſo ich ſeneden pin 

dole nach Triſtane: 

ze hant ſo wird' ich ane, 

ſwaz mir leides wirret; 

ich bin des unverirret, 

ine ſlafe gar die zit, 

big min houbt darufe lit: 
daz lege Kaedine 

under daz houbet ſine, 


75. 


80 
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fo muͤz er flafen al die frifi. 1683, 
Kamele, nu tü difen liſt, 
fo bebabefiu dinen magerum.’ — 85 
„gnade, frouwe min, ich tun; 
da mit wil ich von iu gan: 
got laze such güte naht han!“ 
da mite fi von dannen fchiet. 
Kamele tet, als er geriet 90 
Iſote diu kuͤnegin, 
fl leite daz kleine kuͤſeliu 
Kaedine under daz houbet: 
do wart er fo betoubet, 
daz er nie erwachete. 9% 
Kamele lat, und lachete, 
das er was ſo gar verzaget, 
daz bi Im lak ein Mare maget, 

‚und er nie gerürte bie, 
Welt ir nu gerne hoͤren, wie 1700 
Iſot unt Triftan lagen? 
ich wene, fi famt plagen 
vil minneflicher minne; 
ez waren ir beider finne 
berworren in der minnen abt; 5 
ezn’ gewunnen zwei nie besser naht, 
danne Triſtan umd Iſote; 
fi flizzen fich genote, 

daz fi einander geteten, 
des fi beidiu frume beten, 40 
fi Habten arme und bein; 
groz liebe was under in zwein. 
abt, wie wol fi kunden 
üffen mit den munben? 
gütliche umbe vahen " 15 
geben und enpfahen 
kunden fi vil füge; 
mit füger ummüge 
din zwei gelicben lagen; 


ir minne fi alfo wagen,’ 1720 
daz din vil geliche wak: 
ſwer ſi fo gewegen mal, 

der bat felde und gelülkes vil. 

fi fchuggen beidin an day zil, 

als ey was uf geflogen. 25 
der liebe niht fan genogen, 

der man nad) ir rehte pfliget, 

und liep der liche an gefiget. 

ich Fünde von minne fprechen vil, 
wan dag Ich; mere niht lengen wil. 30 
diu minne iſt bezzer, danne güt; 

ſwa man ir rehte rehte tüt, 
da en gelichet ſich niht der minne. 

Iſot din kuneginne 

bi ir Triſtande lak: 35 
ſwaz minne man big her gepflak, 

din en kunde fich in niht gelichen, 

die da lagen geſelleklichen. 

Nu begunde ‚nahen in beiben 
ein leideg dane ichelden:  — U 
diu naht ge tage gabte; 
diu gebte in beiden braßte, 
ane liebe , herze leit. 

Kamele din junk frouwe gemeit, 

fo bi Kaedine lak, 6 
daz alfo erzeitte ſich der tak, 

daz er nie gerürte. fie. 

bin mager do bes nihz en lie, 

ft nam das kuſſin her dan. 

Kaedin do fich verfan, H 
er dabte: „waz ii mir gefchehen? 

fol tch der warheite jchen, 

fo iſt werber pris an mir versagt, 

daz bi mir lak ein ſchoͤnin magt, 





‚ and ich die gerärte nie. 65 


z’ware mir IR gefcheben bie, 


ulrichs Fortſetzung. 


des ih mich mg te mer ſchamen. 1757 


ner funde io min herze zamen? 
michel wunder mich des bat. 
über preis mich gar vergat; 

th fübe wol, ich bis vergaget. 
tree tak iR mir betaget, 

dez Ih nie mer über winden Fan. 
wart ich geformet ze einem man, 
mare, deiſt an mir fuel ichtw. 
‚umeliger Kaedin, 

du en ſolt me nie mer werben: 
jelıt uf der erden! 

seluffe beiles mir verzech, 

bo ein ſchoͤniu magt mir lech 

ir lip, nach minnen gelte, 

al din merkt mich fcheite, 

day ich ie da ir bork niht galt! 
des in min daht manef valt, 

pie ıch wider verbiene ir minne. 
taz ıch der magt entrinne, 

tes mal fi Kleine forge han.“ 
Da magt Kamele kwam gegan, 
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Riprach: „wol iuh der minnen gebe, 


dꝛe ich von iu 'enpfie! die wile ich lebe, 
am minne ez umb Tuch verdienen fol, 81. 


zie wide mit manne wart fo wol, 
als mir mit in iR geweſen; 

vor liebe ich kume bin genefen./’ 
er wart der rede fchame rot. 

ſi ſprach: „Triien und Iſot 

de ſint uf geſtanden.“ 

Kaedin vor ſchanden 


getorſte die magt nie an geſehen, 


85 


er ſorach: „‚feomme, mir iſt gefchehen, 90 


des ich nie mer wirde fre, 
m dink en gefüge ſich alſo, 
daz ich inwers lihes minne 
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mit dieneſte wider gewinne. — 1794 
te habt verdienet minen lip. 

frouwe Minne, diz wunder ſchrip! 

Da gewahſen wip dem jungen man 

ir libes eigenlichen gan, 

ob er fi danne mager lat, 

ich, wene dem man daz mifleflat. 1800 
doch fit irss von mir unbeflaget; 

fit iu min lip do niht bebaget, 

fo en behagt auch mir niht inmwer lip. 
ich weere ungerne inter‘ wip, 

te fit ge gar verflafen, 5 
die minne folte wafen 

ſchrien über inh; her Kaedin.“ — 
„frouwe, lat mir den Jafler pin; 

ich fol in bilichen haben: 
ich wolte lebende fin begraben, 40 
dag mir dig niht weere. 

fo werende if min ſwere, 

dag fi iſt ie mer werende 

und ich gar fröude enberende.’’ — 
„herre Kaedin, nu helfe iuh get! 15 
eft lank, e daz ich iuwer gebot 
tmmer me behalte. 

ich wart gar mit gemwalte 

an iumer bette geleit; 

ir liezet mich ane arbeit, 20 
herre, von iu ſcheiden: 

des ſol under uns beiden 

ein fietiu ſuͤne ie mer fin.” — 

„ouwe, ich armer Kaedin, 

daz tuch min ouge te geſach! 25 
din minne an, mir ir triuwe brach, 

do fi tu mir erwarp, 

und min geluft do fo. verbarp 

dag ich iuh gerürte nie 
und maget mefende von mir lie, 30 
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daz iſt dink, dag ich ie mer Tage 1831 
alle mine lebende tage.’ 
Nu fach Triſtan und Iſot, 
az ſich der tal je tagene erbot, 
Iſot ſprach: ‚her Triftan, 
wol uf, berze lieber man, 
Triſtan, du müf von binnen. 
mit bevgeflichen finnen 
müt mich unfer fcheiden- 
das geſchibt under ung beiden. 
trut herre min, nu forich, 
lieber man, wanne geſihe ich dich?“ — 
„ſwenne du gebiutefi, frouwe Iſot; 
ſwaz mir din garzun Peliot 
von dir, liebiu frouwe, ſeit, 
je tüne bin ich des bereit.” — 
‚ za kuͤſſe mich, und pflege Din got!7 — 
„Iſot, ich bin ze dime gebot, 
frote du gebiuteſt, froume min.’/ 
„tot: ſprach do Kaedin 

re habt an mir mifletan.” — 
daz fult ir. friunt, mich wizzen lan.’ — 
‚Ady bin der toete noch ein gaſt.“ — 
„waz mag ich, ob dir do gebraft, 
da du foltefi minne pflegen ? 

iſt nibt Kamele bi dir gelegen? 
ein dink du gelouben ſolt: 
ine wirder nimmer mere bolt, 

ob fi bi dir nibt en Inf” — 

‚der magd’ ich niht gelougen mal, 60 
fine fi bi mir gelegen; 

ine han aber nibt mit ir gepflegen, 
als man mit wibe folde.” 

do fprach din frouwe Iſolde: 

„da bin ich unſchuldik an.“ — 
„geſelle Kaedin, ga dan, 

wir fun uns bie fumen niht; 


35 


40 


45 


so 


55 


65 


Triflan und Iſolt. 


wizze für wat, fiver ung.gefibt, 1568 
der feit es je fa Marke. 

wol bin, wir fuln gein Karte, 7u 
fo wir aller rehteſt muͤgen. 

Iſot, nu ſoltu wol gebügen, 

wie wir uns haben geſcheiden: 

nu bevilh' ich dich dem beiden, 

gote unt der müter fin.’ “ 75 
der froude loſe Kaedin 

ſprach: ‚Ach vare bin, als ich mal; 
ich muͤze noch geleben den ta, 

daz ich tu gelone des, 

ie wizzet wol, froume , felbe, wes.“ 50 
mit gorne fchted er von dan. 

do fprach fin geſelle Tridan: 
„Kaedin, waz wirret dir? 

witze, daz nimmer mere wir 

ſamt geſehen fremediu lant. 85 
und en vorere tch te mer niht gefchent, 
es tere umfer eintweders tot: 

du haft befcholten min Iſot; 

für war ſoltu wissen das, 











du haſt es minen werenden bay” 0 


Nu giengen fi gein ber warte bin, 
da Kurvenal din ors gein in 
folte bringen vor dem tage. 
er brabter niht, des was In Flage, 
Triſtan unde Kaedin, 95 
fi abten, wa von ez mobte fin, 
daz diu ros niht waren fomen. 
„ſi Hat im etswer genomen 
mit vorhten Kaedin daz ſprach, 


de er Kurvenalen fach 1%0 


ju im gaben harte; 


des weges er niht ſparte, 
der riter fine füge reit, 


‚das was Trifiane leit: 


Ulrichs Forefegung. 


Rurvenal, wie verfin fo? 

Yu verſt fo, dag ich's bin unfre. 
ſag' an, wa fint din pfeerit, wa?“ 
Kursenal antwurte fa: 

‚Abu pferit bin fint dort beltben, 


urd ich mit firite dervon vertriben; 10 


ea; bat Plcherin getan, 

er rüfte dikke: Triſtan, 

lera, belt, kere! 

durch diner frouwen ere, 

da; if diu kuͤneginne Iſot! 

ſwie vil er frevel gein ung bot, 

nie man keren wolte, 

noch gein im keren ſolte. 

ich vorhte, er mich befande, , 
den zoum ich von im wande, 

und ferte hin gein Litan. 

din ros wir gar behalten han, 
niwan einz, daz if verlorn.“ 

daz was Kaedine zorn, 

er ſprach: „wie kome wir hinnen? 
& was von unſinnen, 

ds ich fchiet von mime lande: 

ih han hie die fchande 

bejagt, der ich mich te mer fchame; 
schinet ik min fuͤrſten name: 

ine fan nie mer mich‘s erholn, 


15 


Zu 


⸗ 


25 


30 


ine möge ſchaude und laſter doln.“ — 


‚Amer fich felben ſchendet, 
fioem der daz miffemendet,. 

da ih er doch unſchuldik an.’ 
alfo forach her Triſtan. 


35 


Der im din pfeerit bete genomen, 


der was ge Tintaiole komen, 
und gie fr die kuͤnegin, 

er ſprach: „liebin frouwe min, 
Triſtan if inme lande; 


40 


1905 hiute ich in an rande 


und bat in, durh iub keren: 

er m’ wolte iuh nie fo geren, 
ſwie wit ich inh genande, 
daz er den zoum iht wande, 

er loch vafke bin von mir,. 
feoume, day geloubet ir, 

sch jaget' in big ze Litan im. 

fol daz frouwen riter fin, 

der riterichaft fo Hinhet? 

ein vos man fam mir ziuhet, 
daz ban im an gewunnen, 

ſwie er mir fi enttunnen.’ 

Do ſprach Hot din fünegin: 
‚sagt an, herre Pieberin, 

srotu fagt ir mir din mare? 

op tot ber Triſtan were, 

daz were mir, als ein bofez et. 
do iuwer munt nach tiofte ſchrei, 
daz er do niht kerte, 

ſinen pris er dran unerte: 

doch weiz iz warez, als den tot, 
und nandet ir im mich Iſot, 
und ware er iender geweſen ba, 
s'ware er hete gekeret fa.” — 
Afrouwe, ich nande inb biffe: 


‚von minem an blikke 


Triſtan alfo fere erfchraf, 
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50 


das in iuwer minne ringe wel.” — 76 


„Pleherin, dune haft niht war; 


daz wil ich fprechen anz var, 

e daz du in getbrfieht jagen, 

der Fan den pris fo mol beiagen, 
du biszefi in den vinger e, 


75 


daz er blüte, unt tetiſt dannoch me, ' 


du brecheſt uz bin ougen din.“ 
„ouwe, frouwe kuͤnegin/⸗ 
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ſprach Pleherin ‚iu iß fo zorn, 1979 

min rede bejzer wore verborm. 

der Füneginne was wil leide, 

fl bete die forge , beide, 

amb ir ere, umb finen lip: 

ouwe, ich falde loſez wip! 

und iſt Triſtan iht geſchehen, 85 

daz if mir Seit; ich wil'g befeben” — 

fa 3e kunt fi fande “ 

pie amife Triftande. 

fi ſprach: „ga ber, Paranis, 

du biſt getriume, gewizzen, wis, 

weiſtu die ſchoͤnen warte, 

da was der tier garte? 

da verwiz Trifiande 

die vil grozen fchande, 

daz er ſo gar vergagete, 

do man in hiute jngete, 

und in durh mich feren bat, 

do floh er hin gein der flat. 

diu fluht mid, bat veriweeret, 

finen lip mir gar gummeret. 

füch , daz du iht ermwindefl, 

e du Teiflanden vindeh; 

du folt in ſüchen, da er 1f.7 
Je ſa an birre felden frik 

Paranis der gie von dan, 5 

und kwam, da was Triflan, 

dem brabe? er boͤſiu mare/, 

won; gelagert von im more 

der kuͤueginne Iſoten. 

vor zorne begumd’ er voten, 

er ſprach: „herre Paranis, 

behalt an mir diner triuwen pris, 

und ſage der kuͤneginne 

mit wol verdahtem ſinne, 

daz du mich bie funden haſt, 
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Triſtan und Hose. 


und noch bisende Inf, 

big mir koment die runzit. 

ine gefach nie fo fcharpfen firkt, 
und folt’ ich Dar inne nemen ben tet, 
der mich beete durh Iſot 20 
keren gein der tjoſte, 

durh mines libes koſte 

wolt' ich daz niht miden, 

ine wolte ſi durh ſi liden. 

ſage der lieben frouwen min, 25 
ich gelebe noch, daz Pleherin 

den tot enpfahe von miner hast, 

daz er mir ditu mare bat gejant. 
erwicp mir Iſoten hulde, 


2016 


der mangel’ ich ane ſchulde. % 


nu gank den wel, ich bite bin hie.” 
Daranis von Pannen gie, 

da er die Eineginne vant, , ' 

febliche feite er ir je bant, 

daz Triflande were ware, 

daz ec an gelogen were, 

dag wolt er bewæœren 

mit warbaften meeren. — 

sage, wa funde bu in, wau/ — 

‚gware, frouwe, id) vand en da 

ger ſchoͤnen warte ob dem bach. 

ich fage, wa von daz gefchach, 

daz er da fo bat gebiten: 

Pleherin der kwam geriten, 

hiute an dem morgen fruͤ, 

und ſpraukte finen knehten zuͤ, 

er jagte fi biz in die fiat.” 

rien dich fo ſagen bat,’ 

ſprach din kuneginne Iſot 

fine miete er dir dar umb eubet, 

daz tu im bulfeh liegen. 


40 


‚ mines hazzes Triegen 


N 
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mäz er bar umb dulden. 

er bat wider minen bulden 
getan, dag vil lange wert.” — 
„Teriſtan tumerre gnaden gert, 
wan er gar unſchuldik if.” — 
„wie fpwber worte bu nu biſt, 
du uz eredeſt mir nie mer daz. 
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an mize haben minen bay.’ — 


„mere tu danne daz nibt leit, 
fronwe, im wurde von mir geſeit 
inwer hezlicher müt; 
iuwer güte im Doch unrehte tüt; 
enteinwe, Ich wil's in warnen. 
Pleberin muͤz nach garnen, 
daz er ane verfchulte fchulde 
mangelt iuwerre bulde.” _ 

Hin gie de Paranis, 
der was beſweret manege wis. 
Iſeten gern, Triftandes leit, 
din waren gar fin arbeit. 
nn ſeit' er Triſtane, 
daz in tet frbuben ane, 
da; im Hot waere gehn, 
and wolte nie mer verkeren daz 
mit herzen noch mit muͤte. — 
„wes zihet mich bin güte, 
din minnelliche, füge. Iſot? 
iR mir ein michel not, 
dar ich vil armer Triſtan 
ir hulde niht behalten kan. 
un wol, es mak noch werden rat, 
der mir dem zorn gemachet bat, 
deiswar, ez gat im am ben lip. 
au gefegene got fi ſelik wip, 
und möge ir ere wol bewarn! 
wider je lande wil ich varn. 
Yaranis, du folt des niht lan, 
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du en geſt mit mir ze Litan, 


da gib’ ich dir etswaz, 


daz tu min rede deſte baz 
babfi wider die Füunegin./ — 
‚nein ich, lieber herre min, 
ine kume niht mit tn der: 
wurde man min da gewar, 
fo bet’ ich den lip verlorn; 
berre, lat ez ane zorn. 
da mite ſi gote ergeben, 
der bewar iu ere und leben!“ 
Paranis von dannen ſchiet. 
Triſiandes vart alſus geriet, 
ber beit ze fuͤzen muͤſte an 
in die ſtat ze Litan, 
da ſin geſinde inne was. 
ſchone enpfieng en Tinas; 
dem klaget' er fine fmere. 
des ward er fröuden Iere; | 
er fprach: ‚„‚berre, gehabt iuch wol, . 
Iſote ich fo verwizen fol, 10 
das fi der zorn geriumet Ä 
und in nie mer wider geniuwet. — 
„nu Tone in got, vil füger wirt! 
ein frocere mich in dem herzen fwirt, 
diu noch daz lant bemmret, » 15 
wie fi mich hat beſweret, 
ine mil ez nie mer man gefagen, 
e ich die felde mak beingen, 


4 
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daz von der ſelben ſwere 


wirt: min herze lere. 
Kurvenal, ga her ze mir, 
merke, waz ich ſage dir: 
wir zwene ſuln hie beſtan, 
heiz Kaedin ze ſchiffe gan, 
und ander unſer geſinde. 
wine, daz ich niht erwinde, 
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ine gefehe Hoten; 
ſwie fi mir babe verfchroten 
mines herzen hoben müt, 
ob fi mir niemer liep getüt, 
ih wil duch ſi beliben bie./ — 
„ſagetun, lieber berre, wie 
fuln wir den lip behalten > . 
die jungen zuͤ den alten. 
fint uns alle geveere.” — 
„du ſeiſt ein ſtarkez mare; 
wir ſuln harte wol geneſen — 
„ſo lat daz ſchif hie bi in weſen, 
biz ir verendet iuwer not. 
waz ob diu kuͤnegin Iſot 
iu tr hulde ſendet, 
und iuwer fiveere ſwendet.“ — 
„din vat mir harte wol behaget. 
fo lagen‘z fin ungefaget 
minme gefellen Kaedine. 
gip mir die triume dine, 

daz tu tuͤſt, des Ich dich bite.’ — 
berre, wer gap in den fite? 
fol tch iu nu erſte ſwern? 
ich wil min leben mit in vergern, 
frong ir welt, dag ich day wil, 
ez fi ernfi oder fpil.” — - 
„Kurvenal, du fpricheft mol. 
ich gi? von froͤuden hoben sol, 
ich lebe in grogem leide, 
ich han die forge, beide, 
umb Iſote und umb mich. 
weiſtu, Kurvenal, daz ich 
morgen gewant wil legen an, 
als ich fi ein flecher man 
und vil gar malates. 
ob du mirz wider rateg, 
ſo bin ich ungefcheiden - 
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don herzeklichen leiten.” — 2164 
bherre, ex dunket mich güt: 

tue iſt bekuͤmbert fo der mut, 

mit ſwiu ir den geringet, 

vil fröude mir daz bringek. 

ein dink, herre, deiſt min rat: 

gen hin, da das ſchif da Rat, - Tu 
und habn daz im unferre abte, 

day wir hinaht in der nahte 

varen etswar anders wa, 

da wir doch fin dem lande na, 

da wir eg muͤgen erlangen.” — 58 
‚wol dan, unde gangen, 

und fagen dem mernere 

unferiu gefatten meere, 

weg wir uns haben beraten.’/ 

ſwaz fi geraten baten, so 
nach ir willen das gefchach. 

Triſtan ge finem wirte fprach: 
„Tinas, nu bewar did) got! 

und wizze, tch leifle din gebot, 

ſwa fich mir daz fülte, 85 
gern ich mich dar büfte, 

da ich dir gedienen moͤhte, 

unt dinen eren toͤhte.“ — 

„Triſtan, berre, wa wiltu bin”’ — 
„son, dannen ich gevaren bin’ — 9 
„wiltu niht beliben hie?“ — 

„mich lant bie niht beliben die, 

die mich hazzent unverſcholt. 

ich woene mir tft bie nie man Holt, 
Dinas, wan du eine” — 05 


füge riter, reine, 


bat din müt des ibt gezilt, 

wanne du ber wider komen wilt”’ — 
„Tinas, daz tft mie unkunt; 

mir iſt geſchehen in kurzer ſtunt, 2200 
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des ich niht vergezzen kan.“ — 2201 
‚ray fare mir, herre Triſtan.“ — 
„Tinas, ine fage dirz niht; 

in kurzer zit man wol beſiht, 

day eg min herze ſere muͤt, 5 
and Iihte ein zorn da von erblüt.“ — 
„me mat nibt wizzen, waz ez if. 
einer megede fun, der heizet Krill, 
der wife dich des beſten dran! 

und bevilhe im iu, ber Triſtan.“ 
Tinas do von im fchiet. 

Swaz Triftande Kurvenal geriet, 
nach heile in beiden daz geſchach. 
zem marnere Triflan do ſprach: 
‚Roy in gotes namen an, 
meiſter, ſeliger man, 
leret uwer ſinne bar, 
das iuwer ſchif da bin gevar, 
da ich wol verborgen fi _ 
zwene tage oder dri, 
unt dem lande abe wone: 
ie wil fcheiben niht der vone, 

‘ ich mic) erriche, 

ant die kunegin geſpriche.“ 

der meißer tet, als er in bat, 

er bet im ſchiere am jene flat 

braht, als fin wille was, 

din heinlich unde fchone was. 

Trifan fa von bannen gie. 

der herre gewarp, ich ſage in, wie: 30 
er ſlouf in vbſe huder wat, 

din fromem man doch miſſeſtat. 

an im geſchach ein wunder: 

einen Ti den kunder, 

ein falbe er under ougen fireich, 
day im fin Uiehtiu varwe entweich, 
er wart vil ungeſchaffen; 
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„bele blunde Kot, pnr de!. 
der iuwer gnade füchet, 
etswes ir den berüchet.’/ 

din kuͤnegin mit zorne fprach: 


- ‚Baranis, den mefel fiechen flach; 


er wonet mir gar ze naben bi.” 
dar giengen flarfer Inappen dri, 
und biegen in balde uz fchaben; 
fi flügen uf in mit ir flaben, 

din kuͤnegin Iſote 

lachete des genote. 

Triſtan daz muͤte, 

ez wart fin gemüte 

ba von leidet und unfru.: 

ge finem fchiffe gieng er bo, 


- Kurvenal feite ec mare, 


vie ez Im ergangen ware. ' 
Kurvenal daz Elagete, 

und. bat „daz ex niht verzagete, 
ed folte werden güt rat: 

‚At ſi iuh guneret bat, 

fo wendet von ir gar den fin, - 
unde vart gein Arundele bin 
je Iſot der wizgebanven. 

je alfo grogen fchanden 

fit ir lomen felten.” — 
mein, th wilz ir gelten 

mit dem Karles lote. 
Kurvenal, mir if Iſote 
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er nam eins ſiechen klaffen. 2238 
gein Tintajoele er gie. 

er gewarp da, ich fage iu, wie: Au 
er gie für die kuͤnegin. 
alfe die erfach ein vingerlin, 
daz er truͤk an. finer bant, 

fa ward er von ir befant. 
er tet, als im were wer 45 
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ge herzen fo gebunden, 

daz alliu wip niht Funden 
ſi von mir geſcheiden; 

ez iſt geſchehen uns beiden, 
daz wir ungeſcheiden ſin: 
ich wil Iſot din kuͤnegin 
aber morgen geſehen, 

ſwa; mir do von mal geſchehen. — 
nberre, ſwaz tft iuwer müt, 

daz fol .mich allez dunken gut, 

doch wil es; niht vermiden.” — 
„Heiz uns den fnider fniden 

zwene rote roffe und fchaprun; 
4 kume ir als ein garzun: 

tch wil befehen, obe belfe daz, 

daz fi von mir verfere ir haz.“ — WM 
„ich fürhte, man und erlenne.’’ — 
„Kurvenal, was denne! 

ez iſt niht anders, wan ein tot: 

den lide ich gecne durch Iſot.“ — 
„ſaget an, berre, wie welt ir komen? 
wa; füge-babt ir iu genomen 96 
daz tr die kuͤnegin geſehet? 

an ſwelhen herren ir danne jehet, 

der iſt vil lihte in der ſtat, 

ſo tuͤt man iuwerm lebene mat, 2300 
bevindet man, daz ir ez bint. 

lieber herre min, erwint; 
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x $iware, wan nimet uns daz leben.” — 


„Kurvenal, des han ich mich gegeben. — 
„ouwe, lieber berre min, 5 
ic) lebete gerne moͤht' ez fin.’ — 
„rent gefelle, gehabe dich wol, 
ich weiz, daz nie man flerben fol, 
wan je finem’ gefatten zu. 

eines dinges ich Dich tröflen wil, 
daz uns nie man befennet do, 
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alle dine vorhte la” — 2312 
‚tote mak das fin 27’ — „daz zeige Ich bir, 
da wil ich machen, davone wir 
den liuten werden unbelant.⸗⸗ 45 
Triftan machte fa ge bant 
an antlitize und an baren, 
daz ſi den fremede waren, 
den ſi doch maren wol befant 
und mit in kwamen in daz lant.“ 90 
Triſtan nam ein bubfe ber, 
er tet, daz, beide, dir unt der 
befande fines libes nibt; 
ez was ein munterlich gefchiht, 
daz er fich ben entfeite, 35 
die er ge gefinde heite. 

Hin giengen die curiere; . 
fi waren harte fchiere 
je Tintaivele fomen In. 
nu ſaz Iſot dig kuͤnegin 


under einer ſchoͤner linden, 


riteren unde kinden 

half ſi ſchouwen ir ſpile; 

da was kurze wile vile: 

man warf den ſtein, den ſchaft mean fcher, 


‚ under den Finden was ringen groz. 36 


die garzun kwamen gegan, 

fi gtengen für Iſote Ran; 

ir gruͤz fi in fchone bot. 
„gramerzi, beie Hot! 
fprachen bie pedune. — 4 
„wer ſit ir garzune? 

wannen ſit ir komen her? 

daz ſaget mir, es iſt min ger, 

fit ie beide an einem man? 
nein wir. ſprach do Triſtan. — 
„nu traget te doch gelichtu kleit 7 — 
„daz tun wir buch gefellefeit, 
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man wir von einem lande fin.“ 2349 bin antlitige iſt erwildet 2386 
„wa lit daz? ſprach diu Eunegin. — der forme, unt du ſolteſt hau. 
‚rz ik Arundel genant. — bens amis Triſtan, 
‚iR tu ein frouwe befant, verforen fi min ſchulde. 
din iR Iſot genamef? ich verfeite dir mine hulde, 90 
Triſtan ſich der frage erichamet’, daz Pleberin mir fagete, 
ee wart bleich unde rot. 55 das er dich ladende jagete, 
fa gedahte fin Iſot: und bat dich durh mich keren, 
binamen, bi; iR Triſtan, mir ze dienefle, dir ge eren, 
und bat im felbe fo getan, done wolteſt dus niht hören: 95 
day er nie man iſt befant. daz begumde mir fröude Adren, 
‚faget an, wie fit ir genant/‘ 60 do Pleherin daz feite.” — 
fra din kuͤnegin Iſot. — „waz mobt’ ich, fmaz er reite! 
„frouwe, ich bin gebeizen Plot.’ der rede ich doch unfchuldif pin.’ — 
‚sware, des en wene ich nibt. „Triſtan, nu ga von mir bin, 2400 
faget an, werbet ir hie ibt?-/ hin wider ge dime gefinde, 
fprah fie, und begunde lachen. — 65 daz man bie iht bevinde, 
„wie werben nach den fachen, daz tu biſt in dem lande. 
die wie werben vil kume. ze hant ich dich erfande, 
eich den bof dach rume, do du für mich kweme 5 
fo mug ich erwerben, und minen grüg vername. 
ine lage niht verderben, » 70 nu gank den wei/’ ſprach Iſot 
daz mich min berre werben biez, ‚amd ſwaz dir fage Peliot, 
do et mich von tm fcheiden liez.“ daz tü, du folt des nibt en lan.’ — 

Iſot an Triſtanden fach, „frouwe Iſot, fa beis’ in gan 10 
vil füge fü bin ge im fprach: in die babe ge Tribalefen, 
‚ben befchelier, acuteiz, 75 frouwe min, da ifi min weſen; 


sil mol ich dinen namen weiz:. 

da biſt geheizen Triften, 

min vil herze licher man.’ — 
Aenade, frouwe, ich heise alſo; 
inwer zorn und iuwer bro, 
hant gemachet minen fin, 

daz ich niht weiz, mer ich bin.” — 
‚au weis ich Doch mol, wer du biſt. 
wer bat gelerer dich den If, 

Bay tu biſt ſus enbildet? 

1 


85 


ſwanne er kumt, da vindet er mich: 

ſwaz er mir ſagt, daz tün ich“ — 

„duz amis, tu ſpricheſt wol; 

vil wol ich dich ergetzzen fol, 

lebeſtu in ungemache. 

Feime toren , friunt, du bich mache: 

und rich Dich, fwer dir habe getan.’ 

„daz tun Ich, frouwe.⸗ ſprach Triſtan. 
Von Iſoten er da ſchiet; 21 

ſin dane vart alſo geriet, 
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fi weren alt, fü weeren junk, 

ir feiner mohte geipringen dar. 
do Triftan kwam hin an fin var, 
er wart getan, als er e was, 
ſin varwe Iuter als ein glas. 


Die riter michel wunder nam, 


do Triftan hin von in iwam, 
wer er weſen moͤhte? 

diu ſterke niht en toͤhte 
einem ſwachen curiere. 

da, mare wart vil ſchiere 
gefaget dem Fünige Marke. 
do begond’ er vorfchen flarke, 
wer die garzune weren. 

do kwam mit difen meren 
Antret und Melot: 

‚pie garzune baut mit Iſot, 
herre, gefprachet barte vil; 
uf min triuwe Ich fagen wil, 
fi varent von Triflande: " - 
dert neiz wa in dem lande, 
nahen oder verre. 

heizet in füchen, herre, 


ich meiz wol, daz man in vindet, 


ſwer niht der füche erwindet.” 
Marke gornlichen fprad): , 
au füget mir aber ungemach! 
gb ich in de zuͤ bete, 
wa; weenet, dag ich im tete? 
ich liege in ane verderben gan. 


daz er tft miner fweier Fint., 
velfchet- in te man, der iſt blint, 
ez ſi wip oder man. 

ouwe, Iteber Triſtan! 


ſwa du ſiſt, da pflege din der, 


«ich weiz die warbeit, ſunder wan, 
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vor froͤnden ſprang er einen ıprunf, 


Jen Longinus mit dem fper 
in fine reine fiten flach! 
ſwer Trifiande ubel ie geſprach, 


dem wil ich’niemer werden bolt. 


Triſtan unt diu reine Iſolt 

die fint miſſewende fri, 

ſwie man in doch bihonnie fi. 

‘get den wer, lat mich ane not, 

Antret neve, und Melgt, 

ie .abt fi dikke am gelo en, 

und mich Marken vil betrogen.” 
Diu werde kuͤneginne Iſot 

Triſtan enbot bi Peliot 

elliu difia mere, 


unt day er verborgen weere 


bi} uber vier sehen tage, 

fo wolte fi fin fenede Klage 

mit minne gelte buͤzen, 

fi furez leben wol yüzgen: 

„heiz tn komen in toren wis, 

se handen tragen ein kolben vis, 
er fol baben toren wat, 

einen rok, ber eine kugelen hat, 
geintteng bar 9b oren, 


.e; zimet wel werben toren 


horgez antlitzge, witer munt, 


unfuͤge haben ge aller ſtunt, 
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einen keſe in das kabitz legen, 
er fol mit fdgen und mit flegen 
fih lagen alunen vafle 

ben beinlichen mit dem gafle, 
danach gebare, fiwie er weile. 
Peliot, trut gefelle, 

füge, dag eg im te mer frumt, 
ob er alſo zuͤ mir kumt.“ 
Peliot ſprach: „daz tuͤn ich, 
ſwaz ir heizet werden mich. 
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daz wirbe ich, als ich beſte kan.’ 2497 

Nu lwam er, da was Triſtan, 

dem feit? er diſiu mere. 

des ward er frbudebere. 

er tat, des ich niht tete: 

der mich der dinge biete, 

diu mir fügeten unreht leben, 

des friuntſchaft wold' ich mich begeben. 
Triſtan tet, ſwaz im gebot 5 

diu kunegin, fin liche Iſot, . 

er wart ze eime toren mol bereit: 

ein grawer vof ber was fin kleit, 

im was der lip erſchuͤllet, 

in kagele mas gefüllet, 

mit zwein keſen herte, 

ein folbe was fin geverte, 

den er kume getrüf. 

Triftan hete den unfuͤk, 

als er ein tore ie wære gefin. 

nu gieng er für die Fünegin. 

vil Einde nach dem toren zoch; 

teslich Tüner man der floch, 

als er ware gar ein zage, 

manner ſwankte mit dem flage: 

an in wart michel fchoumen. 

Trifan fprach zit der frouwen: 

At irz, din kuneginne? 

nit herzen ich iuh minne; 

Foume, ir dorft es duch niht ſchamen, 

ih were durh iuh in toren namen, 26 

luwer herze daz wol weiz./ 

in den keſe er vaſte beiz, 

et warf Iſoten einen biz, 

& ſprach: „liebiu frouwe, ig, 

ej iſt guͤt toren ſpiſe. 

in torlicher wiſe 

lager er ſinen kumber gar. 
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Nu kwam der kuͤnik Marke dar 
und begunde den toren | 
jieben bi den oren, 

er biez tn flaben vaſte 

den friunt mit dem gafle. 

der tore mit unwitzzen 

gie zuͤ Iſoten ſitzzen, 

daz ez der kuͤnik an fach. 
Iſote hin ze Marke ſprach: 
heiget in ziehen dannen.“ 


under wiben und under mannen 


getorſte in nie man geruͤren, 
noch von der frouwen fuͤren. 
Antret kwam dar gegan, 


und wolte in dan gezogen han; 


dem flüg er einen ſlak, 
daz er unverfunnen lat. 
do daz die ander fahen, 

fi begunden bannen gaben, 
beidiu, wip und mat. 

der kuͤnik Boch mit in dan. 
der tore eszende ſaz; 


truͤk man im friuntfchaft oder bag, 


das was im alles gelich, 
fin herze was doch fröube rich, 
daz er fach Iſoten. 
den lebenden, vil nach toten, 
Antreten man dannen truͤk; 
der hete des fchimpfes genüf, 
fin boubet vafte blüte: 
in dubte, der tore wuͤte. 

Der tore uf dem hove gie; 
ſwaz er tet oder lie, 
nte man im daz werte. 
Melot man kume ernerte: 
da er für den: toren gie, 


bi einem beine ex in vie, 
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3006 
unt trug ez über den hof bin. 
„helfent alle Ibien in! 
rief der kuͤnik fere 
„in' gefach nie toren mere 
fo gar ane finne. 1 
gank nach der Füneginne, 
. ob ff in erneren mege.“ 
er warf wuͤrfe und ſluͤk flege 
in dem hove manegem man, 
bin ge dem er fchulde nie gewann. 80 
Mu Imam gegan din Fünegin; 
der tore liez getwergelin 
wol zerblumen von im gatt. 

Man gap dem kuͤnige ge ezzene fan: 
der tore faz uber finen tifch, 85 
er nam da; bün, er nam ben vifch, 
froa erz nemen wolde. 
des gunde im wol Iſolde. 

Nu begund’ ez fchiere nahten: 
da begunde der tore ahten, 
wa er die naht gelage; 
Das leger duht in wage 
vor der femenaten tür, 
da leite fich der tore für, 
da Iſot lak inne, 
fins herzen kuͤneginne, 
nu tet er, als er fliefe; 
fwie vil man im gertefe, 
er ferte füch ge nibte daran, 
ez wore wip oder man, 
die liezen gar den toren ligen, 
von vorhte ſtille ſi geſwigen. 
der tore unflafende lak, 
finer Eundefeite er pflak, 
er Ink unde dabte, 5 
ob ie man im genahte, 
dem fin din? were kunt. 
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Triſtan und Iſolt. 


ie ſa an der ſelben ſtunt 
kwam Brangene gegan: 
„Brangeene, ich bins, Triſtan, 
ſwie ich ſchine in toren wid.” — 
„ouwe, daz kuͤneginne amis 
ie mer danne gelit alſus! 
enpfienk inwer munt te fügen kus 
von Fieber friundinne rwert, 
daz iſt gar an tu verfert. 
weis min froume, day ir; fit? 
din kumet in vil kurzer sit 
unde mil fich flafen legen. 
nimme wir nu gereden megen; 
e teman fome, wil ich gun. 
mir tft liep, daz ich hau 
iuwer leben erfunden.’ 

An den felben ſtunden 
Imam gegangen Iſot; 
fi muͤte Trifiandes not, 
unde wolde fi im gerne buͤzen, 
fin fureg leit gefügen. 
Triſtan lak und ſank 
einen torlichen klank. 
din kuͤneginne ſtuͤnt ob im: 
„barte gerne ich vernim’ 
diſe toren wiſe. 
Brangeene, ſage Paraniſe, 
daz er im lihe etswaz: 
ich wene, tore geſank nie baz.“ 


der kuͤnik Marke do kwam, 


als er des toren don vernam, 
zu Iſoten er ſtuͤnt. 

der tore tet, als toren kuͤnt, 
er begunde Iute fingen, 

fine ſtimme unfüge Klingen; 
nie man wifte, waz er fanf; 
in unfinne er uf ıpranf: 


* 
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15 
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do fluhen ? alle von dan; 

ber kuͤnik ſelbe kume entran, 

er beſloz die tuͤre vil vaſte: 

er heite in eine rafle 

von der fiat gefonfet. 

Melot’wart geroufer 

wol von Trifiande; 

er lie; im da ge pfande 

ein ouge, dag er im uz brach. 

Jiot dag vil gerne fach: 

der fünif dag vil fere klagete. 
Des morgens do ez tagete, 

der kuͤnik hin gein walde- reit; 

da} was Triſtande niht ge leit; 

e wolde pirfen unde jagen 

"wol gein vier gehen tagen: 

do mabte der tore Triſtan 

wol fine Iſote han. 
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la dine triuwe fchinen 
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an difen zwein gelieben! 
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a en wart nie toren ſchoͤner leben 


von keinem wibe me gegeben, 
din minne fügte im beiden 

ein bi mefen, niht ein fcheiden; 
fi kunden beide minnen, 
die minne da gewinnen, 

da man fi da vinden: fol: 

din minne tet in beiden wol. 
a, minneflichtes mine, 

Die du ir beider finne 

uf die minne twingeft, 

unde felten helfe bringeft, 
minne, nu bilf diſen zwein! 

ſi fint ein ja, ſi fint ein nein; 
ir beider herze iſt ein in, 

in dime gebot FE ligent da, 

da in mak miffelingen, 

dune welleſt in helfe bringen, 
minne, nu hilf den dinen, 
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- mich riuwet, dag er iſt genefen 


du macheteft fi ze dieben, 
fi kuͤnnen niht wan minne fieln, 
unt das bösliche beim. - 
minne, des tringet ſi din fraft 
unt ir Iteplich gefellefchaft. 
Der tore in die fiat gie  - 
beide, dort und bie 
zugen im die liute zit. 
waz welt ir, das der tore th? 
er erhüp vil manger bande ſchimpf; 
etslich fchimpf hete ungelimpf, 
etslich fchimpf mit füge was. 
an der frage er fteine lag, 
unt trüf ſi über den rukke fin 
für Iſote Die kuͤnegin. 
daz duhte fi geemekliche genuf; 
in dem herzen fi in truͤk, 
ouch trüg er ze bergen fie, 
fmie er ie den taf gie, 
des nahtes- er vil ſchone lak, 
da fin ein kuͤneginne pflak. 
Ez ergie eins morgens fg, 
das ſi famt.waren fro, 
ein ungelüffe in gefchach, 
daz fi Antret geinch 
an einem bette famet weſen. 
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10 
des im Triflan getet. 

Inte rief do Antret: 

„Triſtan, der if hinnet 

bi der kuͤneginne 

fach ich im liebelichen Tigen; 

fin torbeit din iſt gedigen - 
wider ze Triſtande. 


nu ſchaffen imme Lande, 


zu * y 


308 Triſtan und Ifolt. 


2719 Triſtan uf die Mrage zoch, 





daz er uns iht entrinne. 2156 
er unt diu kuͤneginne und kwam an einen grogen bach. 
fuln brinnen uf einem tofte, do er da niht bruffe fach, 
wer kumt in des je trofle2/ daz was fins bergen klage. 

| Diu kuͤnegin Iſote nu was an der nach jage 1) 
Triſtanden bat genote, verre vor Pleherin. 
daz er fchlede von dam. 25 Triſtan fach ein ichiffelin 
„daz tün ich,” ſprach Triftan in dem bache bi im flan, 
soon dem lande ich fcheide, darin begund® er balde gan; 
daz etslichem Fumt ze leide.” . . der folbe was fin rüder. 63 

- er gie gein der porte; der vater unt der brüder 

da er nie man da bi horte, 30 die fchriten alle uf in, 
den portenere er betwank, er enfolte nie mer komen bin. 
daz er die porte uf ſwank. nu was er Fomen an das flat. 
Friflan gie durh die flat; Pleherin in vafte bat, ge 
ſwa im diu firage was verfat, daz er wider kerte, 

mit dem Folben, ben er truͤk, 35 ob ez in din Tiche lerte, 
machet? er fi wit genüf. die er hete zii der kuͤnegin. 

Triſtan gahte balde Triſtaͤn ſprach: „daz müg fin; 

gein eime grogen walde, e ich fliehe, ich wil e tot 15 
er wande drinne ficher fin. .lligen durb mine liebe Iſot.“ 

da müf’ er liden grogen pin: 40 wider über er do flieg, 

vil Tinte begunden jagen; als in fin mehlich ellen hieg, 

mit füge wolt' er fich entfagen, Pleherin, der im da rief, 

unde Imam rehte, da Marke was; ane vorbte er an in lief, sd 
von gelüffe er do genas; mit dem kolben er in ſluͤk, 

er habte an einer warte, 45 daz ers temer bat’ genuͤk; 

Marken wunderte harte, er lak tot von finer bant. 

* Wannen ber tore dar ware Tome. Marke balde kwam gerant: 
dannoch het er niht vernommen, als den Triflan erfach, s5 
was ime leides was gefchehen. wider für er über den bach, 

Sriftan dahte: ‚ich mil befeben, 50 unde gahte dannen; 

ob er mich welle fliehen.‘ magen unde manner 

ben Folben begund er ziehen vafte er an den lip gebot, 

unde gein flage ſenken; daz fi Triſtanden und Iſot 9 
der kuͤnik begunde wenken, des lebens beloſten, 

von dem ſlage er balde floch. 65 uf einer hurde erden. 








Ulrihs Fortfegung. 


Triflau vor in wol genas 3 279% 
je finem fchiffe er komen was, 
er bat den marneere, 95 
als liey er ime were, 
daz er balde fuͤre hin: 
‚sl kume ich geneſen bin 
ror dem kuͤnige Marke, 
ter gabte an ung ſtarke: 
in: mobte niemer fin genefen, 
are mir daz lant nibt Funt geweſen.“ 
ah tuͤn. ſprach der fchif man; 
in gotes namen flieg er an. 
Da; dem Funige gefchach : 5 
er viel ſelbe an den bach, 
bin über er gefwande, 
en in balde rande, 
ktide, mage und mat. 
ter kunik fach wol, das Triflan 10 
Ef dem mere ſwebete, 
unde ane vorbte lebete; 
ta) was Marke vil leit, 
ttgrif ex do wider reit, 
taz ime fin neve Triſtan 45 
lie falefliche entran. 
van fürte bin den toten: 
der kuͤnik wolte Iſoten 
nit ime heizen begraben. 
‚2; wir an Pleberine haben 20 
verloren groger eren! - 
mit herzeklichen feren 
fin tot mich beſweret hat.’ 
an riet al des kuͤniges rat, 
das er den zornliege fin 25 
sein Iſote der kuͤnegin; 
ber krone ez niht gezeme, 
ob er den lip ir neme: 
‚ftaget baz der mare; 


2800 


Antret iſt ir gevoere, - 

unde har fi lihte an gefeit, 
des fi defeine fchulde beit, 
wie moͤhte te mer Triſtan 
die fuͤre ſich genemen an, 
nach finem. hoben priſe, 

daz er füre in toren wife? 
berre, lat den gorn wefen.’/ 


. ‚Ad wil Iſoten lan genefenz// 


der kunik Marke do ſprach 


der von Iſoten mir iht fage, 


davon min herze leit bejage.“ 


Owe, wan wiſte Triſtan 
wiez Iſoten was ergan, | 
unt dag fi dannoch lebete!“ 


da er uf dem mer da ſwebete, 


er forgete niwan umbe fie: 
„fi iſt dort, fo bin ich bie; 
unde fin doch bi ein ander. 


einen gütem troſt den vand er 


für fine Eumberliche dol: 
„ich weiz endeliche wol, 
dag ir nie man tut den tot, 


fit ich entrunnen bin der not.“ 
Er fprach: ‚‚gefelle Kaedin, 
th wil min truren Tagen fin, 


unde baben hoben müit. 


geſchach der te von wibe güt, 


des foltu wol gedenken, 


unde nibt an triuwe erwenken.“ 


er fprach: ‚‚gefelle Triſtan, 

th han ze einem wibe warn, 
al da her von Finde; 

nie mer ich erwinde, 

al die zit, und ich lebe, 

sch enpfabe tr minnen gebe, 
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‚me gefchebe, daz nie man gefehach, Ao 
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fament wir kint waren, 

in unfern Eindes jaren 

was vereinet unfer muͤt, 

daz wir übel unde güt 

ſament liven wolten, 

als zwei gelicben folten. 

tr friunde gaben f’ einem man, 
der wol had) prife werden kan, 
Nampotenis iſt er genant, 
Gamaroch daz ift fin Iant, 

an Arundel ex floget, 

fin edele fich mir genozet; 

in bober wirde lebt fin lip: 


ine wene niht, das fchöner wip | 


lebe, danne Kaffe, 

hober mure drie 

die frouwen hant beflogen; 

des hat fi ir ſchoͤne genozen; 
Nampotenis die flügzele treit. 
mir ift für war daz gefeit, 
moͤhte fi, fi londe mir. 
Triſtan, nu getrume ich dir, 
du tuͤſt mir etslichen rat, 

als min gedinge flat.’ ' 

des antwurte im Triflan: 

„ich rate dir, als Ich befte Fan; 
mahtu gereden iht mit ir?“ — 
„ia wolt' ich des tages zwir; 
er ritet pirſen unde jagen, 


die ſluͤzzel lat er nie man tragen, 
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er füret fi mit im bin ge bolz.“ — 


„mabtu mit ber froumen flolg 
gereden danne, op du wil, 

fo bite geben dir ein zil, 
wanne dus fi gefprechen megeſt; 
gar die finne daran legeſt, 


daz fü die finzzel Kiele ir man, - 


2%0 


wie helfe los Ich were, 


Triſtan und Iſolt. 


2866 unde neme ein wabs, und Ti daran 


l 
| 


Bruffe vaſte, unt dir daz gebe. 295 


ſwie ft in flarfer hüte lebe, 
ich hilfe dir, op ſi daz tuͤt, 
daz fi getroͤſtet dinen müt, 


das trume ich wol erwerben.” — 


„ſi en lat mich niht verderben, 
fo holdez herze fi mir treit, 
ich weiz wol, daz ir wipheit 
mich gewert, ſwes ich ger; 
ich endienete nie mer alba ber 
niwan ber valfches frien, 
miner frouwen Kar, Kafften.” 


‚ic befihe, Tomen wir an daz lant, 


war ir berze iſt gemant.” 
ſprach der minnere Triſtan. 

Er fragete finen fchif man, 
wanne fi kweœemen ab dem fe: 
„daz mere tüt mir barte we; 
Ia dir zouwen defie bag, 


deiswar, ich gibe dir etswaz, 


daz din lip vil gerne bat.” — 


„herre, nu .gebt mir tuwern rat, 


wie ich dem fchiffe getüje; 
noch hint oder früje 


fin wir an dem lande, 
des habt minen liv ze pfande.” — % 


„meiſter min, du forichel wol; 


dines dieneſtes ich dir lonen fol, 


daztu es haſt an güte frume, 
fwenne ib uz se lande kume.“ 


Do Triftan ug ge lande kwam, 3 


finen marner er do Nam, 


2 


2 


| 


ss 


unde gab im goldes zweinzik mark, > 


nverflüchet fi der kuͤnkk Mark, 


der iu wart te geveere! 


a 
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und weret ir von im erſlagen! 
mir en wart nie me bi minen tagen 
gelonet baz von feinem man.’ 


‚au genade dir got:“ fprady Triflen - 


‚du baft mir gedienet wol.’ 

Nu was in Tumpberlicher dol 
fin gejelle Kaedin: 
„Trifian, trut gefelle min, 
wu rat: daz bus vor uns lit, 
da iſt ufe, diu mir ge aller it _ 
mine gedenfe twinget, . 
und felten helfe bringet.’ — 
„da fende einen boten dar, . 
mit füge fol er nemen war, 
od der wirt fi geriten. 
deij dinen belcer’ biten, 
da; er ir din komen fage, 
und ic dinen kumber Flage, 
der fi no) hiute niuwe; 
bite fi durch wibes triume, 
das fi dich gefpreche, 
ſwie fi dag gezeche.“ 
fa ze hant daz geſchach, 
finen heisere man geſprach. 
kr warp, als in Kaedin 
werben hiez. — ‚per herre min 
if je holy geriten jagen; 
miner frouwen wil ich fagen 
fin komen, fin gerende bete.’/ 
der helere gar mit triuwen tete, 
na; im Kaedin gebot:. 
‚ftonwe, gebt mirz boten, brot; 
kaedin der iſt hie bi, 
er bitet, ob inwer gnade fi, 
daz er iuh gerne wolte ſehen.“ — 
„ſol ich die der warheite jehen, 
ih ſih Im gerner, danner wich, 
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ich gewere in alles, des er gert 

als verre und mich. diu flate wert. 
Der bote je Kaedine Imam. 

do er diu mere vernam. 

mit rebtem bergen was er froz 


. ze Triftane fprach er do: 


‚min bote ifi_ber wider Eomen, 
ich han dag mare verngmen, 
daz minem herzen fanfte tüt: 


Kaſſie din reine, füge, güt, 
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bat ir boten mir gefant, 

daz ich fi fpreche.’ fa ge haut 
reit von danuen Kaedin, 

unde vant die lieben frouwen fin 
fiende an der warte; 

er gahte gein ir harte, 

daz er ir gefugete, 

wie in ir minne jagete. 

fi enpfienk in füge und wol. 
als frouwe ir diener fol, 

der ir uf genaden wan 
manegen dienen bat getan. 

mit füge er do began, 

als in lerte Triſtan: N 
„ſaget an, liebiu froume min, 
ob ez wol moͤhte fin, 

wolteftu mich dar inne han?’ 


do fprach Hin froume mol getan: 


‚mit gütem willen wolt' ich daz.“ 
Kaedin do niht vergaz, 

als in Terre Triflan: 

„einen liſt ich gelernet han, 

op du mir des helfen wil, 

unſer ſwere bat ein zil.“ — 
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2944 vil liebe, niht en ſume dich, 2978 
bit in ie zuͤ komen her: 
in ze ſebene, deiſt min ger, 
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„Kaedin, wie iſt der liſt? 

ſwie der liſt geſchaffen iſt, 

den fuͤge ich dir, ſo ich beſte mak; 

ſwes wip ſich ie durch man bewak, 

des han ich mich durh dich bewegen, . 

ich wil gar dines willen pflegen.’ 20 

„liebiu frouwe, fo tu daz.“ — 

„Kaedin, nu fage mir wa” — 

‚die flüzgele foltu zuffen, 

verhalne vafte drukken 

an ein wahs, dag warm fi; 

nim die ſluͤzzele alle dri, 

unt druffe vaſte ſi dar an: 

nach dem wahſe ich danne kan 

andere ſluͤzzele machen.’ 

Kaſſie begunde lachen, 

unde fprach, mit triumen floete, 

baz fi daz gerne tete: 

morgen fo fum du ber wider, ' 

da; wahs wirf ich bir hin nider, 

in dem graben duz vindeft: 

nu fi, das du iht erwindeſt.“ — 

„vware, froume, in’ erwinde niht, 

ſwaz da von mir gefchibt, 

ich en kome morgen fruͤ⸗ — 

„lieber Kaedin, daz ti. 

nu můuͤze din der pflegen, 

des zeswe hat vil reinen ſegen! 
Kaedin fchiet von dan. 

‚Sage mir, feeliger man,” 

ſprach Triſtan der reine ' 

„op dich mit triumen meine 

bin herze liep Kaffige-/ — 

‚Ar reinen güte ich nige, 

fi wil tun, fmag ich wil; 

fi hat mir der frduden gif 

geflogen in day herze min: 


3045 


30 


60 


45. 


Triſtan und Iſolt. 


ich felden richer Kaebin 9058 

vinde daz wahs morgen 

ligen unverborgen 

vor dem tor in dem graben.’ — 55 

du mabt wol hohe fräude haben, 

berge lieber cumpan, 

du haft ze trofte güten wan.“ 
Morgen do der taf uf gie, 

Kaedin do niht en lie, 0) 

bin nach dem wahfe er reit; 

er vand ez ligen alfe bereit, 

als im Kaſſie gebies; 


daz wabs er da niht Tigen liez, 


[er huͤp ez uf, und reit dan.) 
er fprach: „nu ſich, Triſtan, 
ſwer die fluͤzzel machen kan, 
des foltu mich bewifen 

wir fuln Nampotenifen 
effen, ob wir te mer megen, 
gar unſer finne daran legen.” — 10 


65 


den {mit ich dir zeige, 


er ifi ein getriumer leige, 

fin bus uf der firage flat, 

menigen er mir gemachet hat.“ 

do Kaedin ze dem fmide Twam,t 

unde er fine bete vernam: 

/herre, ine wilz iu niht verfagen; 

ft fint in diſen zwein tagen 

gerebt und gemachet wol; 

ſwa ich ſe in bringen fol, 

da bringe PP iu uf lieben wan.“ 
Kaedin unt Triſtan 

riten hin gein Karke. 

es bat’ belanget ſtarke 

den wirt, die wirtin, und oh. 8 

nie man gewan daz boten brot, 
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‚de fomen was ba unvernomen. 
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fi enpfiengen manegen wille fomen 
von dem, von diſem unbe von dem, 
ob nm diu zwei iht gezem', 3090 
Triſtanden unbe Iſote, 
daz fi tr munde rote 
an ein ander twingen ‘ 
unde geluft von herzen bringen, 
din gelich fi beidiu taten. 
waz fi in dem herzen baten, 
wer folte danach fragen? 
vil fine fi famt lagen 
bir an Triflandes tot: 
nie man ez wibe baz gebot. 

Der fmit die ſluͤzzele braßte, 
da von In beiden nabte 
frdude, und fehuden ende. 
sume der miſſewende, 
die den gefellen müz gefcheben! 6 
die ſluͤtzele Kaedin lie ſehen 
Triſtanden den geſellen ſin. 
„Triſtan, nu erbarme minen pin, 
unt tuͤ mich kumbers frien: 
geſich durch mich Kaſſien, 
din iſt aller ſchoͤne ein bluͤndez ris. 
ich wei wol, dag Nampotenis 
biute pirfet unde jaget, 
da; bat ein bote mir gefaget: 
wir fuln hoveslichen varen, 
anfern pris wol gein ir bewaren.“ 
‚Ah ware mit Dir, ſwar du wil, 
ich ſihe gerne dines herzen ſpil. 
wol hin, ich bin gereht; | 
füren niht wan einen Incht, 
der uns din ros behalte. 
get unfer beider walte!“ “ 
fra der werde Triftan. 
din werlt verlos da zwene man, 
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‚und legen uns an ein bette: 
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313 
der fi ſchaden heite, 3125 
fmaz te man da gein reite, 
wande daz Triftan und Kaebin 
nie mer tiurer mohten fin. 
Do fi kwamen fo nahen, 
daz fi Scharige faben, 1) 


diu vos fi beide liezen flan, 

und beguuden gein der bruffen gan. 
Kaedin ein fchapel bete, 

der wint ex im abe wete, 

daz ez viel in ben graben. 

undank daz fchapel müze haben, 
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Das ez wart gemachet te! 


dar von ein michel fchade ergie. 
Kaedin din tor entflog, 

er was der frbuden bus genoz, 

do er fach fines meijen ſchin. 
„gote wille komen, Kaedin, 

unt din geſelle Triſtan! 

ine gefach nie gerner zwene man.’ 
fprady dag minnekliche win 
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ich minne lange dinen lip 


mit herzeklichem ſinne. 
kein man der iſt hinne: 
ſwenne der wirt ritet, 
din burk fin danne bitet 
aller manne leere. 

ich lide groze ſwære 

von dem unfeligen man. 
gefelle Kaedin, ga dan, 
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535 
mines leides bes wirt wette, 

des ich lange han gepflegen; 

ich wil mich alles des bewegen 
des mir davon gefchehen Fan.’ 
daz füge wip, der werde man 
taten jenes, — winet ir, was? 
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314 
Triſtan bi. den frouwen faz; 
big fi des ſpiles bevelte, 
das ers nime fpilte. 

Nu müfen fi ſich fcheiden; 
day tet we im beiden: 


fi ‚en gefaben ein ander nimmer me. 


mir tut noch Ir fcheiden we, 
fwa man's Ilfet oder fett, 


daz eines daz ander niht vermeit, 


do es nimere folte fin. 

Triſtan und Kaedin 

ſazen uf und riten hin. 

su nahet in ir ungewin 
unde Ir lebens ende: ' 
fi faben ze der winftern bende 
einen fchönen brunnen fan; 

da bi erbeiste Triſtan N 


unde leite fich flafen an daz gras. 


Nampotanis do komen was, 
unde vant die burk beſlozzen; 


"der belt unverdroggen 


was gein prife harte fnel; 

er fach daz leide fchapel 

vor ime in dem graben ligen; 
daz wart langer.nibt verfwigen, 
warn biz er in die burk gie: 
„ſaget an, frouwe, wer was bie? 
ich hanzz erfehen uf den wegen: 
de. fit bi einem man gelegen.” — 
„nu ſluzzet ir doch die.porte zit, 
hiute do tr riter fh, 

wie kund'ez danne fin gefchehen? 
berre , ir folt der dinge jchen, 
der fich riterlicher name 

niht gein hohem prife ſchame.“ 
er zuftez fmert und. lief fi an, 


er fprach: „ſaget, wer iſt der man, 


v4 


Triſtan 


3162 bi dem ie hiute laget? 


und folk. 


65 


70 


75 


80 


des fragete ſi Nampotanis, 


85 


90 


95 


mit drou ſi wart gefraget, 3200 
biz ſim gar verjach, 
ſwaz ir von Kaedin geſchach. 

Der leitlichen veriihte 
fin herze fo erfchrihte, 
daz ez im fügete fenebe not: 5 
„tuͤ ber 203, ez if fin tot! 
er gabte nach im balde,. 
nu hort' er in dem walde 
lute bellen einen bunt. 
der bil tet ime leider Eunt, 
da; Triſtan und Kaedin 
bi ime nahen ſolten fin, 
nu geborte Trülan, 
daz abte wol geriten man 
gein ime vaſte gabten; 6 
e day fi im genahten, 
fi waren e zen roſſen komen. 
„wederre iuwer hat mir genomen 
miner eren boben pris?“ 


40 


do ſprach der hofſche Triſtan: 
„herre, hie ſtant zwene man, 
die tu nie leit getaten, 

noch müt ge tüne baten; 

unde fol ung daz beifen ibt, .2 
fein leit und daune von iu geſchiht.“ — 
„ich ben vernomen diu maere, 

der if min herze lære 

bober fröuden immer me; 

ouwe, ich laſters fieche, oume,. 

wie we mir. min lafler tut! 

ich wil lip und güt 

umbe iumwer zweier leben geben, 
durch iuch wil ich geben min leben: 
niht jüne bie gefcheben maf. 


30 


33 
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Er zuktez ſwert, einen grozen ſlak 
er uf Kaedinen ſluͤk. 3237 
Triſftan im daz nibt vertruͤk, 
er flug ime eine wunden ſtark, 
da din bruſt daz herze bark; 
ich wone, din wunde alſo geriet, 
daz er daz herze enzwei geſchriet: 
der wunden er da tot gelak. 
Kaedin der wer da pflak 
unde ſo leitlicher ſite, 
den daz ende volget’ mite: 
ee lak jemerlichen tot. 
Triſtan in vil groger not 
müfe aleine beliben do; 
fin firit der gedech alfo, 
da; berter ſtrit nie vart gefehen, 
neh nimmer mere fan geſchehen. 
dannoch tr fiben waren, 
die fing lebens funden varen, 
der flüg er dri in kurzer Aunt; 
die viere fo fere wurden wunt, 
da; er vor im ficher mas. 
mich müt, bag Triflan niht genas. 
Ein riter vaſte gahte ber, 
mit eime geluppeten fper, 
er lach Triftaude einen fich. 
Trifan verflünt do fich, 
das er was totlichen wunt 
und ſterben ime müfe werden kunt: 
Triſtan ſluͤk daz fper enzwet; 65 
do erz uz ime zufte, vil Inte er fchrei, 
da; ſtukke er in den riter ſchoz, 
davon ward er lebens blog, - 
vorn an in, und hind an durch, 
er ier durch im des todes furch, 
Triſtan groges leides pflak, 
do Kaedin da toter Inf, 


10 


45 


50 


55 


60 


70 


er huͤb uf den toten man, 8273 
er trüg in nber den rukke dan, 

nf fin pferit leit' er in, 55° 
den toten fürt’, er mit tim bin, 


bin in die far ge Karke. 


- da begunden Flagen flarfe | 


junge und alte, gar din diet, 
fin tot fi gar von frbuden fchiet, 
der herzoge unt din bergogin, 
den mohte leider niht gefin 
umbe ir herze liebez kit. 
ich were, die Tiute noch hiute fint' 
leidik umbe iv fitundes tot. 

ſich gebaute din wiz gehande Iſot 
leitliche umb den werden man; 

do ſi bevant, daz Triſtan 

hete ze dem tode einen ſtich, 

tr klage wart fo jemerlich, 

daz je dag herze fo erfchraf, 

daz fi unverfunnen lak: 

fi bete von wewen ungebabe. 
Kaedin der wart gem grabe 

mit grogem leide getragen; 95 
von friunden was da michel Flagen. 

do man den viter werde 
bevolben hate der erde, 
do fchieden fi von dannen. 
wiben unde mannen 


72 


85 


98 


3300 


geſchach nie wirs an feinem man, 


Nu lak der werde Triflan 
totlichen ſiech und wunt. 
nu tet er. finem wirte kunt, 
ber was gefezsen in der fiat, 5 
dem kouf man er mit flige bat, 
er ſprach gütliche ge im: 
‚mine bete für güt vernim; 
herze lieber Gaviol, 


316 FTriſtan und Sfole 


du folt mir varn ze Tintajol, 
unt der funeginne fagen, 

sch wene des, tch fi erflagen 
mit. eime geluppeten fper; _ 
bite fi durch mich komen her: 


kumet fi nibt, fo bin ich tot. _ 


ich getrume des vil wol Iſot, 
fine lazze mich niht fierben, 
mak fi mirz leben erwerben; 

der bete foltu dich flizen. 

einen fegel wizen 

zeige, ob fi mit bie kumet; 

te Tunft mir ze lebene gefrumet: 
ob du ir niht bringen mabt, 
Gaviol, fo babe daz In der abt, 
fo la den fegel fwargen weſen. 
wiltu, fo bin ich genefen; 
wiltu, fo bin ich vervarn.’/ — 


3310 


15 


20 


25 


‚Aroa ich iuwer leben mak bewarn, 


daz tün ich gerne, berre min, 
ich wirbe bin ze der Fünegin 
iuwer bet? und iuwer gebot.’ — 


nu var den wel, und fo dir got, 


kum, fo bis fchierefie megefl. 
fronz du fchaden dar uf gelegeft, 
zwivalt ich dem gilte.“ 

Den kouf man niht bevilte 
durb in keiner arbeit, 
er was ſchiere bereit; 
gein Tintajole für er fa. 
er vant die kuͤneginne da, 
er fett? ir, als man ir enbot. 
der mere leidik wart Iſot; 
wan wip nie'me feinen man 
fo rehte lieben gewan. 
Hot ſprach: „ſwaz mir geſchiht, 
ich bin, diu Triſtanden geſiht. 


30 


33 


&0 


45 


ie m’ traget bie falben mit in dan, 

der genefe Triflan; 

Brangenen füret dan mit iu, 

der berze if reine und getriun.’/ — 

„Brangeene müs bellben bie: 

fo leider tot geichach mir nie, 

als an Brangenen mir gefchach; 

ie was fo Seit min ungemadh, 

da; fi des leides tot gelak. 

nie man ich gefüren mal, 

ich wil eine varn ba bin. 

beidiu, min herze und min fin, 

nie mer liebe den gefchiht, 

e daz Triftanen min ouge fiht.“ 
Nu bet Ffot von Karfe 

des foufmannes wip vil flarke 

gebeten, fo bag gefcheehe, 

daz fi fich des verſehe, 

daz Fomen folte der kouf man, 

„dine triuwe geil daran, 

da; tü mir e der zit befant, 

daz das ſchif Tom’ an daz lant.” — 

„z ware, frouwe, daz tun ich.’ 

nu hete ze der verte bereitet ſich 

Iſot din bele blunde. 

in vil kurzer ſtunde 

in die habe ſi kwamen. 

da die liute day vernamen, 


dag fü kwamen ge lande, 


Iſot diu wiz gehande 

an Triſtanen ieſch das boten brot, 
ez were komen fin Iſot. — 
zJfrouwe, nu euch mich volggen lan, 


trat din meere verborgen, 3337 
Gaviol, ich kume morgen, 

vehte fo der tat nf gat,’ — 

„liebiu frouwe, deiſt niht rat, 50 


& 


75 


sn 
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wie der ſegel fi getan.” — „ſwa ir gebietet niwan da.’ 3421 
„ber tft ſwarz, als ein Fol. 3385 Iſot fich uf die bare fa 
Yin wiz gehande tet niht wol, ‚Teite, und nam ir ende; - 
das fi im benam daz leben, nibt diu wiz gehende, 
do fi fach uf dem ſchiffe ſweben 0 was Iſot din blunde. 85 
einen fegel wiz als ein fine. . id wege, ie man funde 
Triflane dag mere tet fo we, 99 under allen wiben nu ein wip, 
er ferte fih umb und farb. diu dem tode gebe tr lip, 
groge fünde Iſot erwarp, durch te berze lieben man. 
das ſi in tote ane not. Hot unt Triflan $o 
Au vernam diu blunde Iſot, durch einander lagen tot. 
dez ime was der tot gegeben, 95 mich erbarmet noch din felbe not, - 


Hot gebahte: „ez fol min leben 
at Triftane binnen ſcheiden.“ 


daz in ir triume daz geriet, 
diu fi von dem lebene fchiet. 


difen Iſoten beiden Nu hete der kuͤnik Marke 35 
seihach nie grozer herze let. vil ſchiffe und manege barfe 
Din bare dem toten was bereit, 3400 brabt durb gahte uf den fe. 
in das muͤnſter man in trül; dem tet Iſoten tot fo we, 
von friunden klage da mas genuf. daz er kume lebete. 
Iſote zü der bare ſaz; do er uf dem wage ſwebete, 40 
ir waren man und wip gehaz, ime wart gefaget mere, 
daz fi Triſtanden tote. 5 daz tot Iſote were 
au fwam din blunde Iſote ande fin neve Triſtan. 
ik der. bare gegan, nu fraget’ er denfelben mar, 
da lak ufe ir Triſtan; wie ir ende were komen. 45 
de fi die bare ane fach, „berre, habt ir niht vernomen, 
daz nibt vor leide ir herze brach, 10 wa von fi din minne twank? 
daran gefchach ein wunder gros; es ſchuͤf ein unfelif trank, 
ir liehten wange fü begos dag gap Iſoten müter tr, 
mit der ongen wage. daz trunfen fi von durſtes gir, 50 
mit Ieitlicher frage unde minten ein ander immer me.’ — 
fragete Iſot Iſoten: 45. „ouwe mir ie mer, und ouwe!“ 


‚des ſitzzet ir bi dem toten, 

den ir, froume, ertbtet hat? 
buch got, hin von der bare gat! 
ir babet getan ein michel mort! 


get hin dan, umd ſitzzet bart.7— 20 


Marke jemerlichen fprach 
no diu unfelde in geſchach, 
daz mir daz nie man ſeite! 
in grozem hazze Ich beite 
Triſtanen, ane ſchulde. 


55 
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sinfers herren gotes bulde 3158 
ih nimmer me gewinnen Kan. 
ouwe, Iſot unt Triflan, 60 


wan funde ich iuch noch lebende! 
- ich woere iu ie mer gebende, 
ſwes fo iuh geluſte.“ 
Marke ſluͤk zuͤ der bruſte 
ſlege ungefuͤge: &5 
„herre got, das füge, 
daz ich fi vinde unbegraben! 
ich müs temer jamer haben 
bi; an mins todes ende.’ 
fo vaſte er want die hende, 70 
daz fi müfen krachen. 
vil weinens, ane lachen, 
was under fime gefinde. 
nach ſiner weiter Finde 
bet er vil groge ungebabe. 75 
Nu was er konen in die habe, 
gein der fiat er begunde gaben; 
do er komen was fo naben, 
er borte vaſte liuten: 
„waz fol dig liuten tiuten 2’ so 
Marke wider fich felben ſprach. 
er Imam zer firchen, unde fach 
die toten uf der_bare ſtan: 
„iſt dig Iſot unt Triſtan? 
ouwe, daz ich ie wart geboren! 83 
ouwe, wie babe ich fi verlorm! 
oume, ich armer Marke! 
Nu hiez er zwene farke 
balde dar bereiten; 
die fine darin fi leiten, 90 
bin ge dem fchiffe man fi truͤk. 
ich weene , da leides was genüf, 
under geften und under kunden. 
Marke in kurzen ſtunden 


fuͤr hin wider uf den wak; 
er fuͤrte wip und mak 

mit ime gein Kurnewale. 
waz geſchœehe Kurvenale? 
Triſtan gap in fine hant 
beidiu, linte und lant, 

e er von birre werite für; 

er ſchuͤf, daz ime bulde ſwuͤr 
fines marfchalfes fint. 


. alles leit daz iſt ein wint, 


wan das Kurvenal ime nam. 


Do Marke ge Tintaiole kwam, 


fin lett begund’ er erſte klagen. 

er biez die toten fchone tragen 

je dem flofler, da fin vater lak. 
daz Leit ich kume fprechen mak, 
daz ſich under den liuten büp, 

do man die toten begrüp. 

fi lagen niht in. eime grabe; 

iſt eg, als iz vernomen babe, 


3495 | 


330) 


10 


ich wene, fo waren der grabe zwei. 15 | 


vor leide iemertichen fchrei 
Marke der werde, 

do man in die erde 

leite die edelen toten, 
Sriftanden und Iſoten. 

ez waren die toten reine 

in zwene marmel fleine 
harte fchone geleit. 

der kuͤnik grogen iamereleit 
nach den zwein gelieben; 
ſich mohte fin’ herze klieben 
von maneger leitlichen not, 
die er mit klage im ſelben bot; 
er rief Diffe lute: „ouwe!“ 


er ſprach: „ſol ich nu nimmer me 30 


in dirre werlt iuch geſehen? 
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Brit 


got berre, waz iſt mir gefcheben 3532 ahi, wie manege güte tat 


an diſen gelieben leides! 

ine weis, wes tu beides, 

tot? wan brich min herze en zwei! 

ouwe, und bein bet! 

min fröude in jamer iſt gedigen, 

ich ſihe ge grabe ligen, 

day mir nie niht fo Itebes wart. 

got herre, enpfa ir hine vart, 

als Diner güte wol gegeme! 

und fi Michel der engel neme 

in fine pflege, durch din gebot. 

nu bilf mir, beffericher got, 

daz in werde daz beszer leben!’ 

einen rofen ſtok, eine win veben 

hiez der kuͤnik bringen bar; 

er fatte einz ber, daz ander dar, 

De reben uf daz reine wip, 

die rofen uf Triflanes lip. 

do day gefchach,, man des niht lie, 

die erde warf man ufe fie; 

gaz grap wart fchiere erden vol. 

oume, dag ie man flerben fol, 

der güt bat, fchöne, und jugent, 

edele zuht und ganze tugent! 

an Triſtane daz allez mas: 

ſwaz man von riter ie gelas, 

do en gewan nie riters riterſchaft 

an lobe lobelicher kraft. 
Triſtanes leben ich kroͤne: 

er was zuͤbtik und unhbne, 

getriuwe unde milte; 

wie luͤhel in bevilte, 

fioa er folte erwerben pris! 

er was bovefch und wig, 

je eemefle unt ze ſchimpfe 

bet er güte gelimpfe. 


35 


40 


45 


65 


Trifinnes Lip begangen hat, 3570 


- uf turneie und in firiten! 


es en was bi finen ziten x 
nie mans pris fo wol ge Iobe, 
andern prifen fivebet!.er obe. 


ine geborte nie bt minen tagem 75 


weder geleſen, noch gefagen 


von fo wol gelobetem man, 
als mas der werde Triflan, 
beite in daz tranf der. minne 
niht brabt uf unfinne: 

daz krankte in dikke an erem. 
die minne fan mol leren 
fröude und herze not. 

wer vernam fo jemerlichen tot 
an zwein gelieben deme? 
mir tüt noch ir flerben we; 
wan fi fturben beide 

von rehtem berzeleibe, 


80 


‚wolte got, folte er. noch leben, 


dem man fo hohez lop müs geben! 0 
ich bin dem tode gar gehnz. 

war umbe tüt unfer herre daz, 

daz er die froumen gar hin nimet, 
unde in ber bifen niht gesimet? 
rware, das if wunberlich. 

ih von Turbeim Uolrich 

lieze tufent boͤſe fierben, 

e einen frumen verderben. 

ſwer hat liy umd güt, 

und fo mit den beiden tüt, 

daz im ez die werlt hat ver guͤt, 
den bat farlde wol behuͤ. 
ſwer rehte Fan mit güte Ichen, 
betdiu, haben und geben, © 
en triumen, ber ein fallt mar. 5 


95 


3600 
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Iſot unt Triſtan 
dannoch minne pflagen, 
da fi im der erde lagen; 
au vernemet, in weiber aht: 
diu roſe umt diu rebe ſich flaht 
ze ſamen in der erden. 
„wie kunde daz ie mer werben?’ 
ſprechent genuͤge 
Aez iſt ein unfüge, 
ob ſich toten minnent 
und ie mer an ander geſinnent.“ 
ez iſt fuͤr die warheit 
dikle al da her gefeit, 
daz ez in zwein gefcheehe. 
ob ich des nu jehe, 
daz ich ez hete geichen, 
ſo muͤſe ich unrehte jehen: 
Din aventure ez ſaget. 
unpris er dar aͤn bejaget, 
ſwer ez niht gelouben wil. 


Triſtan und Iſolt. 


3606 diu minne in jemerlichen galt, 3643 


10 


15 


20 
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Dit bisch- daz iſt der minnen zil: 


rebte minnere 

die minnen diz mare. 

wa wart Te grozer minnen fraft, 
danne an tr geſelleſchaft! 


30 


din minne erzeigete am diſen zwein, 


daz zwei gelieben fint in ein. 

fint fi? ia, eg ik min wan; 

Hot unt Triflen 

liten durh einander michel not: 

fin tet was der froumen .tot. 

su mise fich got erbarmen 

über die geliehen armen, 

und nemef in fin riche! 

des wuͤnſche ich in innekliche. 

fi waren riche in der welt, 
bete fi gelan der minnen gelt: 


35 


40 


ine weiz, wes “ot engalt, 
daz Triſtanes totlichiu wunde 
ir niht ze lebene gunde. 


wa wart ie grozer triuwen ſchin, 
danne bat’ Iſot dis kuͤnegin, 


daz fi von der werlte fchiet, 
als te herze leit geriet! 

mich erbarmet noch ir ſterben. 
nu laze fi got erwerben 

fin riche, des fint fi wol wert. 


ſwa triuwe an triume triuwen gert, 


den fol got genedik weien. 


Ko 


5 


Swelhe frouwen an difem büche leien, 


die ſuln mir wuͤnſchen beiles, 
unt dasıten mir mins teiles 
des ich daran gefprochen han. 


ich ban es durh einen man getan, 


ber ift wol aller eren wert: 

fin herze hohes prifes gert; 

er denfet ipate und fruͤ 

niwan, wie er wol getü 

unbe fich geliche der welte. 

got gebiet’ ir, dag im gelte, 

der er vil gedienet bat! 

‚fin leben an ir gnaden flat. 
Nu höret, wie Marke gefür: 

uf den beilegen er fwur, 

er wolte riterlicheg leben 

gote uf fine gnade geben, 

daz er verfure ie fchulbde, 

ob fi wider finer hulde 

ihts iht beten getan, 

Iſot unt Triſtan. 

er begunde ein kloſter machen, 

mit rilichen ſachen, 

er gap dar gar ſin eigen, 
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manegen richen leigen 8630 mas ber werde Triſtan. 3705 
er dern gotes bufe gay. bes fol man in gentegen lan: 
er hiez daz munſter, daz Di grey obe er noch iſt ze belle, 
ſtüͤnden drinne in miten; daz in got dannen zelle, 
De murcre begund’ er biten, und im neme im fin riche, 
ba; fa alfo worbten. 95 des wünfchet fizekliche! sv 
Marke was mit vorbtem, unt bie kuͤneginne Iſot, 
wenne der tot kwœme der ir triuwe daz gebot, 
and im daz leben names das fi nam gabes ende, 
er vaſtet md gebette vil, mit finer zeſwen bende _ 
er tet, als der ge gnaden weil, 9 mäz er füren fi u; not. ‚18 


ſwenner vert von binnen: 
bme und in gewinnen 
molt’ er daz ewige leben. 

Man fach den rofen unt deu veben 
ob dem grabe gefloßten, "95 
das fi niht harter mohten 
an anderin fin gewunden. 
nie mer man bat befunden, 
ft din werlt erſte wart, 
daz zwei nach / ir hin vart 
ein ander minneten alſo. 
die murere waren getriuwe de. 
ma wart de triuwe alfo grog! 
aller triuwen uber gengs 


8700 


Waz Triſtan und Iſot 
erliten, daz habt ir gar vernomen. 
got laze uns in ſin riche komen, 
ſwenne wir varn von hinnen, 
daz wir der helle entrinnen, 
unde fie nie mer verſuͤchen! 
got fol uns beruͤchen! 
mit finer reinen güte, 
unde inte unfer gemäte, 
dag wir verbienen finen fegen, 


unde fo ber engel fule wegen 


alle unfer mifletat, 
ba; uns enpfabe fin trinitat! 
Amen. 


\ ’ 


— m 


er. 











se 


Gottkrie ds von Strassburg | 
Werke 


aus den 








beßten Handfohriften mit Einleitung 
and Wörterbud 


herausgegeben 


durch 


Friedr. Heinr. von der Hagen. 





"Zweiter Band. 


Heinrichs von Friberg Fortfeßung von Gottfriedd Triſtan. 
Gottfrieds Minnelieder. 


Die alten franzöfifchen, englifchen, walliſiſchen und. 
fpanifchen Gedichte von Zriftan und Iſolde. 


EEE 


Breslau, 
im Verlage von Jofef Mar und Komp. 


—i U] 


1823... on 


Bottfrieds von Straßburg Werfe. 





3weiter Band. 


m 
4 


Teifonum IJfolde 
| Kortfetung 


Heinrichs von Triberg. 





Zriftan 


W. nu richer Fünfte hort, 

wa ſchoͤniu ved’, wa bluͤnde wort, 

wa fimde violen gevar, 
wa ſpruche ſam die roſen klar, 

wa ſinnik ſatz, wa fuͤndik fin? 5 
der aller ich ein weife bin; 
getibtes des gar ſpeehen, 

des richen unt des wochen 

kin ich ein erbe loſer man: 

und hab’ mich Doch genomen an 
je vol bringene diz mer, 

dar fo blünde bat unz her 

mit ſchoͤner red” betihtet 

und meiſterlich beribtet 

fin herre, meiſter Gotfrit 

von Stragburf, der fo manigen ſnit 
eben unde richen 

ſchone unde meiſterlichen, 

acc, durnehtiges meiſters fiten, 

u; bluͤndem ſinne hat geſniten, 

und hat ſo richer rede kleit 

diſem ſinne an geleit. 

diſe materien er hat 

geſprenzet in fo. liehta wat, 

dez ich zwivele daran, 

ob Ich indert viuden kan 

in mines ſinnes gehuͤge 
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rede, diu wol ſtende tuͤge 28 

bi diſen ſpruchen guldin ˖ 

nu muge wir niht gehaben ſin; 

got unſer ſchepfer daz gebot, 

daz in genomen bat der tot | 

bie von dirre fubden werlt. 

wolgeblümet und wol geberlt 

if finer blinden fünde Franz, 

vil reine, Inter. unde glanz 

iſt finer richer kuͤnſte bort. 

die toten mit den toten dort, 

die Iebenden mit den lebenden bie! 

fint dag er dig büch verlie, 

und fin niht bat voltihtet 

und tihtender berihtet 

mit dem getibte finen, 

‚dem reinen umt dem vinen, , 

fo han ich mich gengmen an, 

ich tummer Fünftenlofer man, 

daz ich eg volbringen wil 

mit reb’ ung an daz jamer zil, 

daz Triſtan unt din blunde Iſot 

in gluͤnder minne lagen tot, 

ob er mich fo lange lat leben, 

der lip und leben mir bat gegeben. 
Daz aber Ich dife arbeit 

dab minem finne für geleit, 
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daz machet eines herren tugent; 
fin hohez adel, fin edeliu jugent 
ez mir gebot und mich ſin bat. 
der triuwen ſtik, der zuͤhte pfat 
bat er mit an gebornen triten 
gebent nach herlichen ſiten, 
frouwen Eren amis uz erkorn: 
in Behem lant iſt er geborn, 
dem ich diz ſenekliche mar’ 
mit innefliches bergen ger 
vol tihten und volbringen fol; 
an dem iſt daz erfennet wol, 
das er mit tugentlicher tat 
vil hoher wirde erworben bat,- 
zukt, mage, mit befcheidenheit 
fin ellenthaftez herze treit 
manheit, triume und milte; 
er iſt ouch under ſchilte 
ein riter frech und gar curtels; 
und if ein Liuhtenburgonois, 
von Liuhtenburk iſt er genant, 
fin nam’ in eren iſt befant, 
und iſt genennet ber Reimunt: 
"ia reine In ſines bergen grunt 
iſt er, an ale eunterfeit, 
der rebten reinen veinefett, 
gar finer vret’ und finer werP: — 
dem ich Heinrich von Friberk 
vol tihte diien Triſtan, 
als ich aller beſte kan. 

Bir han gebort, wie Triſtant 
in Arundele daz lant 
ze dem herzogen kwam, 
dem hoher eren vil gezam, 
den man ba nante Jovelin; 
Karfie hiez din herzogin, 
te beider fun Kaedin; 


55 vote der tet an im triuwe f[hin, 8 
der junge füge Li frenis, 
mit aller tat, in alle mis 
ex im gefellefchaft erbot; 95 
und mie din wisgeband’ “Hot, 

60 Blanfche mants, diu ſchoͤne maget, 
vol wabſen und wolbetaget 
in megetlichen jaren, 
finer minne varen 400 
mit allem flige began; 


65 und wie ber edele DTriſtan 


mit finer ſigebeeren hant 
des fuͤrſten viende aber want 
und von dem lande fie vertreip; 4 
und wie er da ge Karle bleip: 
10 daz hab’ wir alles wol vernonien. 
nu fule wir zü der rede komen, 
da fi der meifler bat verlan, 
der dis büches erſte began. 10 
Der trurige Triflan, 
75 bem truren was geboren an, 
und vil teurens bet gepflogen 
‚und in triure was erzogen, " 
gar trurik in gedanken ſaz: 4 
fin leben er in bergen map, 
80 und bebahte fine not 
umb tetmeber Iſot, 
yon Irlande umb die beig 
und umb die von Arundele, a 
Hot, diu maget von Karke, 
85 din was im alfo flarke 
gevallen in fin berze; 
je doch twank in ber fmerze 
der rehten bergen liche gnüf, 85 
Die er je Iſoten truͤk, 
90 der biunden belen us Irlaut. 
und ev zwivalter Hehe enpfant, 





% 
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bes nam In ſelben wunder, 

und wundert’ in befunder, » 

day er Seit herzliche mot 

umb tetimeber Iſot. 

der wolbefinnete Triflan, 

in finem finne er fich verfan 

und gebahte: „ez mak niht fin, 

kaz ich in dem herzen min 

müge zwei bergen liep getragen; 

man ich han oft gebdret fagen: 

wer mer liep hat, dan einez, 

der hat nindert keinez; 

mer mit zwein Iteben Liche pfliht 

bat, der treit bergen liebe niht.“ 
Alſus gedahte Triſtan: 

ſel ich niht bergelicbe han, 

bes wundert inneflichen mich. 

di, berre got, und wie bin ich 

fü wunderlich gefcheiden 

von den Iſoten beiben! 

unt trage bach fie in herzen 

mit tehten bergen fmerzen; 

Itpeder mir in bergen liget, . 

itweder bat an mir geflgef. 

und iſt daz herzen liche nicht, 

als daz fprich wort da fpricht, 

ba; ich fie beide minne, 

wit bergen und mit inne, 

fo mi ich eine Iſeten Ian, 

and eine Iſoten. ze frouwen bat. 


&, wenne gefchibt dag, oder wie? 


130 


40 


so 


m minne ich dert, und meine bie; 60 


ich minne bie, und meine dort. 
let, miner frduden hort, 


ich meine dich binden us Irlant, 


mir iR Din trinwe wol erlant, 
DH ich dich ng dem Herzen Ian, 


43 


fo wirde ich triume los ein man.” 166 
alfo ſaz er gedenkende 

und mit gebanten wenkende; 

er gedahte te genote 

ouch an fin ander Iſote, 

die ſchoͤne wiz gehande, 

niht an die uz Irlande. 

»Ei,“ gedaht' er »ſchoͤne Iſot, 
ich weiz wol, daz din herze not 
durch mine minne lidet; T5 
ob dich min ip vermidet, 
unt din je froumen enbir, 
fo wirde ich triuwe los an bir; 
din vater unt din muͤter, 
min friunt trut und güter, 80 
und min geſelle Kaedin, 
die muͤzen es betruͤbet ſin, 
ob ich nibt bi dir blibe, 
unt dic niht neme ze wibe.” 
biz waz ein wunderlich geihift, 85 
er wolde ir beider haben nibt, 
und wolde ir eine doch niht lau. 
eh, verirreter Triflan!” 
gebaht! er felbe wider ich 
»wer bin ich, ober wa; füret mich? 
won bin ich, oder wa fol. ih Bin? 91 
fint ich alfus verirret bin 
under difen Iſoten zwein.” 
inner des wart er in ein, 
daz er aber wanken .95 
begunde mit gedanken. 

Er gedahte aber bin 
an fines bergen Tünegin, 
an die bele, blunde Iſot; 
fin wisheit riet im und gebat, 
daz er in bergen abte, 
uud abtende betsohte, j 
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al fine für und al fin leben. 
er gedahte: „eo lit nipt eben, 
und kumt von krankem finne, 
daz du die kuͤneginne, 

dines ohems elich wip, 

baft liep vor aller wibe Hip; 
du fündefi fere wider got, 


der tiuvel der bat finen ſpot 4 


mit dir getriben alge vil. 
von Iſoten ich wil 

mich mit alle ziehen, 

und wil ir minne fliehen, 

e daz reine, füge win 

durch mich verliefe tr ftp.” 
Day was doch fere wider fin art, 
des trankes der getrunfen wart 
uz dem glafe von in, 

von Triſtan umt der kuͤnegin; 
es was ein michel wunder, 
und mindert mich befunder, 
daz er die Euneginne floch 

und Ir von tr minne zoch. 


203 


10 


45 


20 


Doch merke eg, wer da ſinnik fi, 25 


daz ung veriebent aftrologt, 
die meiſter, die da Finnen fehen 
und an dem geflirne ſpehen 
ie nature und alle iv art, | 
ir lauf, ir ffeere, ir durch vart, 


30 


ir kelde, ir hitzze, ir truffen, ie mag: 


die jehent , daz under vollen bag 


an funnen und an manen gefchiht, 


Day in verlifchet te lieht 

und werben vinfler, als bin nabt. 
finnjt man und wol bedaht, 

diz meinen rehte vernim, 

man nennet iz eklipfin; 

eklipſis, als ich ſpreche, 


35 


daz heizet ein gebreche 

wan den planeten daz geſchicht, 
daz in ir ſchines gebricht; 

ſint ſunne und mane ir ſchin, 
die des geſtirnes fürfen fin, 
under ſtunt verliefen: 

fo muͤge wir dag ouch kieſen 

daz die andern bimel fiern 

such under wilen enbern 

te glafles und ie ſchines. 

Der fun Rimalines, 

der forgen riche Triſtan, 

ber moht' auch einen fern hau 
mit der Tünegin gemein, 

der im nu niht, als e, erfchein, 
und ir beider minne pflak, 

an dem din Fraft des trankes Laf 
und genaturet nach im was, 


den fie da trunfen us dem glas. 


biz merfe, wer te ſinnik wart, 
fi) mal dem tranfe niht fin art 
abe gereben, noch en kan, 

man, mit ber rede, din getam 
tft von dem geſtirne Die. 

wer nu baz bevebet fie 


der Fünfte, ber wirde ich im wol gan. 65 


Dach wizzet, das ber Triſtan 
finen müt und finen fin 
zoch vaſte von der kuͤnegin; 
wan er bedahte fiarke, 

daz der kuͤnik Marke 

ſiner muͤter bruͤder was; 
und als er in fin herze lat, 
unt bie fünbe geabte, 

unt baz unreht betrahte, 
und ouch der eren ungewin, 
bo liez er die kunegin, 


76 
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wis, te Veben, ir minne, 277 als er ez wol erfcheinete, 315? 


u; fines Herzen finne, 
und was im ein gemeiner lip 


doch lieber, wan ein ander wie. 80 ovuch iſt ez, als daz fprich wort faget: 
Ei, biunde kuͤnegin Iſot! fremde fcheidet herzen liep, 

ir lebet im noch, und ifl er tot fo machet fiate manchen diep;  20- 

In bi lebendigem leben, durch fremde er iene Iſoten floch, 

dem iuwer minne hat gegeben se difer er duch flate zoch; 

ofte richer frbuden vil. 85 durch fremde er jene Iſoten melt, 

mit loube ich daz fprechen wil, durch flate er difer was bereit 

und weſtet ir'z, daz der Triftan mit dienflichen dingen. 35 

iuch ug dem berzen bat gelan, Und in begunde twingen 

ir wantet iuwer gemuͤte din minne vaſte und genuͤk, 

mit wiplicher guͤte 90 die er ze der magede trüf, 

an den kuͤnik, iuweren man, er gedaht an Kaedinen, 

und nibt an bern Triſtan. den gefellen finen, 30 

wag red’ ich, oder oa wil ih Hin? und ſante nach im ſaze hant. 

ma; weis ich, ob der Fünegin nu Kaedin wart befant ; 

ouch der fern erlofchen was 95. und er zu Triſtane kwam, 

der minne, da von ich e las, Triſtan in heimelichen nam 

und sb der minne trank fin art und leite im fine wille fur 35 

sein ir, als gein im, het verfart, und fines herzen willen für; 

[6 daz din kuneginne u; inneklichem bergen fprach 

ir meine und ir minne 30 Triſtan, dis wortes er veriach: 

Wante an ir elichen man, set, füger friunt Ri frenis, 

amd nibt an bern Triſtan? laz dinen fürflichen pris 40 

wie dem nu fi, daz laze wir varn. an mir enlenden werben ſchin. 

Triſtan, Riwalines bar, „waz meines du’ ſprach Kaedin 

der bedahte für baz 5 „friunt lieber, oder waz wirret dir a’ 

in ſinem bergen big unt daz al ſiufzend' uz ſines herzen gir 

um die win gehande et, antwurt im ber Triflen, - 45 

die im‘; fo minneklich erbot, er inch: „ich mat, noch enfan 

«ienbar unt tougen, gewenden mine ſinne 

mit herzen und mit ougen, 10 von diner ſweſter minne; 


mit rede und mit geberden. 
Blanſche manis, Die werden, 

gar lieylich er in herzen truuͤ 
mit ehter herzen Liebe genuͤk, 


er minttete unde nreinete 
von herzen die vil fchbnen maget. 


Blanfchemanis, diu fchöne ot, 
diu tut mie endelich den tot, 
ob fie niht wirt ge frouwen mir.’ 
nu liget al min trofi an dir, 


Su 


10 
rat’ Tieber feiunt gebiuwer, 
und gip mir rates ſtiuwer, 
mie fi mir werde ge wibe, 
und ich bie bi ir belibe.“ 
Kaedin der fach im an: 
„und meinet ir’, ber Triſtan 24 
fprach der füge Lifcenis. 
Friftan fprach : ‚‚riterlichen pris 
den muͤz' ich nimmerme bejagen, 
ob ich dir unrecht welle fagen: 
ich minne bier fwefler lip 
vor alle megeie und alliu wip.“ 

Nu was der füge Li frenis 

verſtendik, ſinnik unde wis; 
und er Triftandes erneſt fach, 
gar finneklich er jach: 
zfetunt Iteber und gefelle min, 
min rat der fol die nutze fin, 
ic) lege dines Herzen kuͤr 
minem vater gerne für, 
unt dar zuͤ miner muͤter; 
such wirt min rat dir guͤter 
gein miner ſweſter, wizze daz: 
ſi dir ouch niht iſt gehaz, 
des han ich e verſtanden mich.“ 
hie mite ſchieden ſi fich. 
Kaedin von herzen fro 
der more was, und kerte de 
von Triftande fa ge bant, 
al da er finen vater vant 
und fine müter bi einander. . 
tote fine fweiler vand er 
mit zuͤhten bi in ſitzzen; 
lachend’ und mit witsgen 
fprach er der fchönen maget at: 
„Iſot, min ſweſter, ſitne dit 
von uns ein wenik hin dan; 
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mit minem vater tch ham. » % 


je reden heimelichiu dinf. 

froumwe müter,’ fprach der jungelat 
‚nu neiget Tuwer are Her.’ 

mit difer rede kniete auch ex 

für vater und für müter, 9 
fin mut fruͤt und güfer 

und fints zubt im day gebot, - 

er jach: „vater, unfer not 

diu wil mit frbuden enden’ ſich; 

min friunt per Triſtan der hat mid) 400 
ber gefant ge in zwein, 

und iſt es worden in ein, 

mal er an tu genade vinden, 

daz er ſich wil under winden 

ber ſweſter min ge wibe; 93 


‚unt daz er bi uns belibe, 


des begert er, inneklich.“ 

ber mere von herzen frbuten fich 

der herzoge unt diu herzogin: 

„min lleber ſun Kaedin, 40 
verſtendik unbe fruter,/ 

fprach zuͤ z im fin müter 

„wenne iſt din red' gefcheßen? 

oder wa hat er dir verjehen 

der lieben mœre, diu du ſagetr?“ 15 
er jach: „hiunte dis tages. 

tet er mir warlich fi kunt. 

ich ge von im an dirre Hunt 

und wirbe, ale ex mich werben bat; 
und rat’ er auch, fint day er het 3 


‚ gewendet fine finne 
an miner ſweſter minne, 


fo ſul' wir ſinem libe 

geben ſi ze wibe. 

und witzzet, bay unſer forlefeit 2 
wirt von im lank, wit und breit.“ 


Ä 
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Der herzoge unt bin herzogin 427 ſolt' ich fin halt betruͤbet fin.’ 


und ir ſun Kaedin 

Li frenis, der jungelink, 

um diſiu faleflichen dink 
machten kurz te rat. 

wes man fich vor betrabtet hat - 
unde von berzen bat bege“*, 

des rates red’ niht lange wert: 
ale gefchach in such al hie; 

vil fchiere füch berieten fie, 
und wurden bes ze rate 

in ir bergem drate, 

fie worden Triftande 

geben die wiz gebande. 

way fel difer rede me? 

des fie gewünfchet heiten e, 

des wurden fie gebeten ni. 

he fprachen Iſoten zuͤ, 

der jübtigen unt der wifen, 

der maget Blanche manifen. 


die reine walfches frie | I 


Ir müter fron Karfie 

die; lieplich zuͤ ir ſitzzen, 

und lei? ir für mit witzzen 

Triftandes willen und finen fin; 

Kırfie din güte herzogin 

fragete fie der meerre, 

&b e; ir wille wiere, 

das fie bern Triſtan 

Bolde nemen ze man. 
Blanfhemants din ſchoͤne rot 

Mt megetliche rede bot 

ik vater und ir muͤter: 

‚az tumer wille güter 

R und Kaedines, 

des lieben bruͤder mines, 

ba; if euch der wille min, 
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betrübet ? forich? ich alfo ? 465 
stein, z’war, fie was von herzen fro 
des lieben tages unt der lieben sit, 


und wübs ir frdude wider ſtrit 


in herzen unde in ſinne; 


wan fie meine und minne 70 


bet an in einen gewant. 

Nu wart her Triſtan befant; 

Li frenis Kaedin 

der gienk nach dem geſellen ſin; 

an ſiner hende ſunder bay 75 

fürt? er in, da fin vater was, 

fin müter unt biu ſchoͤne Iſot. 

itwederz im die wirde erbot, 

daz fie gein im giengen, 

und in friuntlich enpfiengen. so 
Diu herzogin Karſie, 

din kiuſche, wandels frie, 

nam hern Triſtauden 

mit ir wizen handen, 

und ſatzte in an ir ſiten, 8 

und frage? in in ben ziten, 

ob ez ware der wille fin 

um die botſchaft, als Kaedin 

het geworben wider ſie. 

genade, frouwe, mir wart nie 90 


min fin, min here, und min mitt 


ze feinen dingen nie fo gitt.7 

ſus antwurt ir her Triflan. 

der berzoge Jovelin fprach fan 

nz innekliches bergen grunt: 95 
„nu ſult ie hundertuſent ſtunt 

gote und mir wil lome fin, 

ſun und lieber eidem min, 

in fol weſen under tan 


lant und liutt und way Ich han.’ 800 


42 


waz fol ich Lange hie von fagen? 
daz heiliftüm wart dar getragen, 
unb wart Triftande fiir gehabet, 
und wart im der eit geflabet. 
nu ſwuͤr auch ber Triften, 
daz er wolde Iſoten han 
und nemen finem libe 
je einem elichen wibe, 

Darnach über vier wochen 
beruͤfen und befprochen, 
befriet fchone und befchrit 
wart des fürflen hoch gezit, 
reht uf die zit ge pfingeflen. 
die ſwareſten unt die vingeflen 
in des herzogen lant 
die wurden alle befant, 
barune unde lantherren, _ 
die, minneren und bie merven, 
beide, riter und Firebte, 
gezieret wol nach finere rehte 
folve te der man ge bove komen. 
nu die botfchaft wart vernomen 
In dem lande über al 
unt der füge ruf erfhal .  - 
von dem ebelen Trifande, 
daz er maget die wis gebande 
u se frouwen folde han, 
des wart im heiles wunfch getan 
von manger edelen zungen. 
. bie alden unt die jungen, 
rich und arm maren do 
fin gemeinelichen fro. 

Waz nu der herzoge 14? 
er liez ot vaſte füren zu, 
„beide, triben umt tragen, 
in fchiffen und uf mangen wagen, 
die beſte fpife, den beften win, 


Triſtan und Sole 


501 


10 


15 


20 


waz of gütes mohte fi 536 
alda in finem lande, 
und waz er rebt erfande, ⸗ 1", 


daz In gewirden mobte, 


und im ze nutzje tobte 


ge firter tohter hoch zit. 

such zierten ſich In wider ſtrit 
die herren von dem lande 4 
mit richlichem gewande 

und mit aller zierheit. 

richten wat und richt kleit 

was in nad) berrelichen fiten 

sein der hoch zit gefniten. 50 


do nu din zit wunneſam 


unt der benante tak kwam, 
als din hoch zit was geleit, 
vil manige florte zit reit, 


von ritern und von frouwen. 55 


man mobte wunder fchoumen - 
an maniger riterlichen fchar 


. nnd an maniger feoumen Klar, 


85 


die da gefeigetieret 
ſchone, und wol gegieret, 60 
brahten engeliſchen ſchin 
al da ze Karke mit in in. 
Do mit den geſten, als ich las, 


| bus und flat gefüllet was, 


30 


35 


und man berberge in gewan, 63 
daz man tr nimmer "mohte han, 

do fluf man Hütten und gegelt 

al um die fiat uf day vet, 


von pfelle und ouch von fiden. 


ein frolich herze liden ‚0 
wol mobte funber leide 

dife frolich' dugel welde. 

wer uf dem hus, oder in der ſtat, 
durch ſchouwen, an die zinnen trat, 
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und bugel welde wolde ſpehen, 
der muͤſte in ſinem herzen jehen, 
day er ſehe in ale wis 
bin ih der froumen parabid. 
nu nahet iz der veſper zit: 
„hola füter! wart gefchrit so 
‚za dem hove bes herren mıiin,. - 
de herzogen Jovelin, 
des furſten von Arundele! 
dife krie er ofte ſchre, 
an nappe, wan er unbe ez wol: 
‚hola füter, hola, Hot! 
hola füter, hola füter ! 
dar nach ein Enappe früfer 
tief Inte und niht liſe: 
„bola, hola Küchen ſpiſe!“ 
fo rief aber einer: „hola trank!“ 
ver fich ot da ge hove drank, 
dem gap man alles des ge vil, 
des ein herze wuͤnſchen wil, 
don ezen und von trinken. - 
din funne begunde ſinken, 
die zit fie mitt ir brahte, 
dabi man wol gedahte, 
6A man's bedenken wolde, 
dj man je abent essen folde. 

Nu wart onch da gefnmet niht, 
de tiſche wurden geriht, 
tüch und brot dar uf gekeit. 
Nu was daz wazzer bereit; 
ot din maget des erſten, 5 
sit junk frouwen den herſten, ’ 
br züßten wagger da nam, 
dar nach manik froume wunnefam; 
De fürhen watzer namen, 
Bil herren dar zuͤ kwamen 
und manif riter wunneklich 


575 


85 


98 


600 


10 


Karſie, ſinnik und kluͤk, 


13 


namen wazzer und ſatzten ſich. 612 
mit zuͤhten man in für truͤk 
twolbereiter fpife gnuͤk, 

und fchanfte in uz erwelten win 
in trink vazzen gulbin, 
waz bilfet, ob ichz machte lank? 
da man mu gay und getranf, 
und man die tifche danne trüf, 


15 


u 
bieg die videlmre j 
uf firichen wunnebrere 
und fie machen einen tanz. - 
dag gefchach : manik vichHih fmang 
von fchönen frouwen wart gefehen %5 
an dem tanze‘, hort’ ich jehen. 
der bach gemüte Triſtant 
sam Iſoten an die hant 
und fürte zu dem tanze fie. a 
vil herren, ritere , jene unt die, 
alte zubteklich, und jungen, 
gemeine zu dem tanze drungen. 

Da fie mu frolich tanzten, 
in frbuden umbe fimansten, 
Innen des ein bifchof kwam 
in den tang, als ich vernam: 
fin ornat mit zierbeit 


30 


83 


hat' er ſchone an ſich geleit. 


der herzoge Jovelin 

und ſin ſun Kaedin 

die namen die maget Iſoten, 
an ſorgen gar die toten, 

und fürtenf’ in den rin. 

der hoch gemüte jungelint, 

von Parmente Triſtan, 

der müfle gein der mngebe fiat. 
waz fol ich hie von fprechen me? 
der biſchof Im ze rehter e 


40 


45 


14 

gan Iſoten die maget, 

und gap in ir, als diz buͤch faget; 

und wart diz zwiſchen in beiden 

mit trinwen und mit eiden 

beſtatet, als iz ſolde fin: 

er gap tr fin vingerlin, 

und fie im daz ir wider. 

biemit gefagen fie nider. 

vil kerzen wurden uf gezunt, 

man brabt' in trinken ſa ze ſtunt. 

do fie getrunken, do hiez man 

Triſtanen fa je bette gan. 

ber Triflan gienk je bette, 

vil fchiere er füch enpfette, 

und leit' in grogen fröuben ſich. 

tote diu maget wunneklich 

din wart gefhret im aldar 

von der fröulichen fchar. 

tr müter KRarfie, 

din reine, valfches freie, 

din hoch gemüte herzogin, 

Triflanden an den arm fin 

ir lieben tohter leite; 

der magede fie da feite 

unt dem bach gemuͤten degen 

mit worten manigen ſuͤzen ſegen. 

die kiuſchen unt die klaren 

frouwen, die da waren 

mit ir in der kemingten, 

ir fegen auch fie taten 

über fie, und giengen bin-für. 

Karfie din tet zuͤ Die tur. 

Triſtan ſtuͤnt uf und ſloz 

da für ouch einen rigel groz. 
Die wile daz ber Triſtan 

die tur ſliezen began, 

fo lak ſines bergen frouwe dort, 
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Trifian und Iſolt. 


finex niuwen frouden bort, 686 
Blanfchemants din ſchoͤne Hot, 

und beforget?’ tr not 

umb ir megetlichen ruͤm 

und um ir bluͤnden magetuͤm. * 
zwo kerzen ob ir brunnen: 

Iſot di maget der ſumen 

was mit ir fchöne naben gelich; 

fi lak dort harte megetlich, 


. und was gedanten niht ein gaſt; 9 


nu gap der kerzen wider glaf 

ie hermil wige fcheitel; 

Iſot nam ir pfeitel 

tr wigen bein, ir linden, 

begunde fie dar in winden, 1m 
fie want und bark ſich vaſte darin, 
fie wolde daz blünde blümelin 

ir blünden magetümes wern, 

eine wile vor Triſtand' ernern: 

tr beidiu diech, ie beidiu Ente 

an tr biuchel drukte fie 

vaſte und minnellichın ywar, 


m 


fie hat’ ie magetümes var, 


din fchöne maget Blanſche manis 

Ir blanfen arme Eriugewis 16 
vaſte über einander ſchreukte/ 

gein herzen fie fie lenkte 

und drukte ſ uf iv bruͤſtel; 

fie dahte: „ob ein gelüflel 

von herzen Trifiande gat, 45 
dag er dich minneklich beflat, 

do vindet er dich ouch bi werz 

ob ich mich eine wile new 

vor im durch megetlichen preis, 

der junge füge Parmenis *0 
her nach mich habet deſter dag.’ 

ei, wie mol bedahte day 





Heinrichs Sorefegung. 


der minne ein menſchlich ubzel! 
fi lak an einem kldzel 
yeiemene gedruͤlket 
und minnellich geſmuͤklet 
in megetlichen rüme: 
fie bet ir magetuͤme 
geboindet eine weden 
us gejinge dem been, 
als ir muͤter het erzogen, 
u, armen und nz ee bogen, 
a, benden und 15 heinen; 
ie weßen dach, ber reinen, 
day was ein hemde fibin, 
da hat’ fie ſich geprifet iu 
und vernehet fo minneklich, 
daj fin halt noch jamert mich, 
day ej von Triflandes bant 
niht wart geriggen noch zetrant. 
Her Triſtan gienk ze bette wider, 
er leite ſich bi Die maget nider. 
unt dafte fich Lieplich zuͤ ir; 
ſin herze und al fins herzen gir, 
in wille, fin, und al fin muͤt 
as im gein ber megede güt; 
an fie gar nahen ſmukte ex ſich, 
und begunde gar feluntlich 
sein der megede gebaren, 
ft magetämes varen 
gar miuneklich er welbe, 
als er ze rehte ſolde, 
er begunde naher grifen, 
den arm lieg er ſlifen, 
and leite in under ir helſelin. 55 
ia/! gedahte Hat „ez mäz nu In.“ 
des er mit ir wolde pflegen; 
R wille, ir megetlicher. mut 


723 


85 


35 


40 


AS 


45 


was such gein manne guͤt: 

minne und luſt die giengen entwer 760 
under In bin und ber; 

Din maget in finer minne bran, 
und in ir minne bran der man; 
er gert’ ir, fie begerte fin. ” 
owe! nu bet ein vingerlin 

ber Triſtan an finer bant 

da bi er eteswes ermant 

mart, da von er kwam im not: 
wie wol ez im Iſot erbot, 

fin lip erbibet' und erſchrak, 

fin herz erſiufzet', und er gelak. 
gelaf er? ja. wer? ber Triſtan 
gelak, rehte als ein toter man. 
werumme lat er lebende tot? 
da kwam jen ander Ffot 

von Kurnewal diu kunegin, 


65 


70 


: 95 


diu im da gap day vingerlin 
. als ir triuwe das geriet, 


Da er in triumen von ir fchiet: 80 
dort in dem garten daz geſchach, 
da der kuͤnik ſelber ſach 
Triſtanden, fun der ſweſter fin, 
ligen mit der kuͤnegin. 

Diu ſelbe blunde bel’ Yet 
bie kwam reht als ein morgen rot, 
und als ein breunender funnen fchin, 
riflanden in das berje fin; 
tr beider froumwe, din Minne, 
din freche ſtuͤrmerinne, 
Yin kwam dort ber, ſturm eufchende, 
mit ie flammen Infchende, 
und mit ir bergen finwere, 
unb fürte die gehiuwere 
Hot , die blunden, uz Irlaut 
Durch der lemnaten ganze want 


90 


95 
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Triſtan und Iſole. 


797 von bette zuͤ den liuten gem.“ 

Wie vil fie der gedanken treip, 635 
ir magetümes maget fie bleip. 
ob fie des willen were ein brut, 
da bedarf man Trifland ir trut 
niht vil umb fragen z'war. 
au wart es taf, die funne Klar v“ 
durch diu venſter uf ſie ſchein. 
Karſie ir müter wart in ein, 
daz ſie mit der frouwen ſchar 
kwam für die kemenaten dar; 
fie Elopfte zubteklichen an: As 
nu flünt ouch uf her Triſtan, 
er leite an diu kleider fin, 
und liez bie froumen bin im. 
Karfien was ir. tohter tent, 
ſi nam Triftandes wane brut so 
und leget' ir richiu Kleider am, . 
als fie beſte mohte han, 
und baut fi nach der briute fite, 
und gap in beiden bie mite, 
iv eidem Triflande 55 
und ouch der wis gehande, | 
je briute labe ſtiuwer 
ein petit menfchiumer, 
daz azen vor dem bette fie. 


16 


und legete fe gar fnelle, 

reht in die Innern zelle, 

diu in Triflandes bergen was; 
da nam fie Triſtan, als ich Ins, 
und legete fie lieplich bin in 

In fines bergen inren fchrin, 
alda fin geift fins lebens pflal, 
da lat fins bergen oſter tak, 
Hot, Hu blunde, la bele; 3 
und Iſot von Arundele 

diu lak im an dem arme bie, 

,„waz meinet er,’ gebabte fie 

„daz er alfo flille liget, 

und alles des mit dir niht pfliget, 10 
des liep mit Liebe pflegen fol? 

ich Fund’ doch im geantwurten wol, 

ob in des nibt betvagete, 

daz er mich ihtes fragete. 

nu ban ich diſem lieben man 415 
nie fein ungemach getan; 
warum zürnet er wider mich? 

ei, berre, weder bin ich 

im ge junf, ober je alt? 

ober bin ich als ungeflalt, 20 
daz er min niht ge wibe wil 2// 

der gedanken treip fie vil. 


800 


ob ichz mit loube ſorechen tar, 
fo weile fie wol, waz ir da war. 
doch für ir meiſter troſt biemite, 
daz fie gebahte: „ez iſt ein fite 


23 


do daz gefchach, gein Kirchen te 60 


die brut vor allen den frouwen. 
wer bugel weide ſchouwen 
wolde und herzen wunne ſpehen, 


- der mohte wunneklichen feben 

an dirre froumelichen ſchar 63 
ſins bergen Bugelweibe zwar. 

ouch gient ot, Triſtandes trut/ 

die mit dem namen was ein brut 

und noch ber werke was ein maget, 
als in benahtet, noch betaget 70 


vil lihte in Parmente, 

daz man die megede frie 

und kiuſche Int die erſten naht; 
iſt fin durch rin zuht erdaht, 30 
fo mal eg wol gefüge fin; 

Sie haben defter Liehtern fchin, 
wenne fie bes morgens uf flen 


Heinrichs Fortſetzung. 


were ber Dinge ihtes icht, 371 

da von man brint von briuten foricht, 

an ie geberden niht erſchein, 

weder dag megetliche nein, 

noch daz wipliche iq. 

fie gebarte tugentliche da, 

he lunde mit zübten über fen, 

ob ir was iht ober niht gefchen. 
Da nu diu meſſe gefungen was, 

des herzogen palas 

was al um und umme gar 

behangen mit ſper lachen klar, 

diu meiſterliche warn gebriten, 

mel geworht und under ſpriten 

wit ſiden und mit golde. 

manik gelwe bluͤmen tolde 

toſen rot und gruͤnez gras, 

uf den eſtrich geſtrduwet was. 

na touk bie lange bon gefeit? 

die tifche wurden ouch bereit: 

ds fie von kirchen kwamen, 

nanzer fie do namen; 

ber Triſtan ſaz ze tifche bin, 

man ſatzte Iſoten neben in, 

md te gwifchen zwein frouwen güt 95 

faz ein riter hoch gemüt, 

ein frouwe zwiſchen ritern zwein: 

bie wat gein lichter weete ſchein, 

und golt gein brehendes goldes ſchin. 

der herzoge Jovelin, 900 

an dem vil hoher eren lak, 

der inren geſte ſchone vflak; 

der gern geſte über al 

Wat Kaedin und Kurvenal, 


- 75 


" 55 


90 


ril guͤter ſoiſe man dar truͤk 5 


und gay in Der me denne genuͤl; 
man goz in din trink vaz 
I, ’ 
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Iutertrant unde moraz, 908 
und edelen Kiprifchen min. 


Triſtan unt din frouwe fin 410°, 


‚da mit zuͤhten ſazen; 


fie beibe niht vil agen; 

gedanken an in machten dag, 

da ttweberz inne fag: 

Triſtan gedaht an jene “Hot; 

dife Hot von gebänten not 

dar umbe leit, dag her Triflan 

fie hete maget gelan. 
Do man nu bete geszen, 

die riterichaft vermessen 

begunden ſich rotieren 

und fchone fegetieren : 

von maniger edelen geburt 

büp fich ein wunneklich behurt 

al bie vor den froumen; 

die froumen giengen ſchouwen 

und leiten.in din venfter ſich. 

Hot din brut gar zuhteklich 

sten? mit den andern. fchoumen dar, 

und nam doc Triflandes war 30 

in bergen uf fünftigiu dink; \ 

ir geviel Fein jungelink 

bay, wan der edele Triftan, 
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der fie Doch maget het gelan. 


do nu der behurt gergie, 
do fach man manigen riter hie 
verbunden under beimen, 
die floubeten den melmen, 
und riterlichen in der sit 
uf einander in wider ſtrit 
gar prislichen flachen 
und manik fper zebrachen. 
wa; kurze wile ie man began, 
Du wart alle bin getan 

3 
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an daz eine liebe ſpil, 
da von ich niht vil fprechen wil, 
des man in dem bette pfliget, . 
fo liey mit liehem liebe liget: 
daz wart von bern Trifian 
je dirre bochzit gelan. 

Waz bilfet, ob tch lenge daz? 
do man des abendes f" 
Iſot und her, Trifa 
ge bette giengen fazebant 
und leiten bi einander ſich. 
bi dirre maget minneflich 
lak er aber, als ein rom, 
was fol ich fpreches mer bie von? 
under wilen daz gefchach, 
daz er ein woͤrtel gein ir fpradh; 
nnd wen er daz von munde lie, 
Damit ein ſiufzen ſicete gie; 
diz under wilen ouch gefchach, 
daz er jach mit dem ſiufzen: „ach! 
ach, ot! ach, Iſot!“ 
des nam fie wunder umt tet ir not, 
der, diu im an der fiten lat, 
und mit ir Feiner liebe pflak; 
fie. fprach nibt, und gedahte fan: 
„Triſtan, Triſtau, Triflan! 
friunt, welt ir iht, ich bin al hie’ 
ei, wie wenik mefle fie, 
daz ez ein ander Hot 
was, durch die er leit die not! 
din hochzit, nach des büches fage, 75 
in frbuden ganzer abt tage 
alumb und umbe werte, 
Triſtan ot niht begerte 
Iſoten ‚noch en wolbe, 
als er ze rehte folde, 
gemeinfchaft haben niht mis ir. 
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Triſtan und Sfote. on 


daz müte fie doch, geloubet fin mir. 98: 
Da nu diu hoͤch zit zergie, 

und ſich di herſchaft zelie, 

unt diu wirtſchaft ein ende nam, 85 

eines nabtes ex alfo kwam, 

daz diu wiz gebande Iſot 

ir gebrechen und ir not 

in ir finnen ahte, 

und alle; daz betrabte, 

daz ir gen Triliande war; 

fie gedahte in ir herzen: ‚‚s'wat, 

du wollt in itzuͤ fragen, 

folt’ eg in halt betragen, 

waz er meine biemite, 8% 

dag er mit dir aller ber fite 

niht eines pfliget, der ie man 


mit liebem liebe began. « 
hie mite ſprach ſie ze hant: 


Afriunt, lieber herre unt Triſtant, 1000 

war umme zuͤrnet ir wider mich? 

durch iuwer zuht, ſagtz mir, han Ic 

wider iuwer hulden ibt getan, 

des lat mich ze buͤze ſtan, 

nach iuwern genaden, herre gut.“ > 

Triſtan diu wort in ſinem mit 

mit innekllichem herzen nam, 

und ſprach, als im wol zam: 

urne ich, frouwe ?- ‚ia. ſprach fie- 

‚mein ich ‚iv tuͤt; nu ſaget, wie, 

oder wa von iſt fomen dus, 11 

hderre, dag ir mir fit gehazz?/“ 
Mit zuhten fprach ber Triſtan: 

„weder haz noch ark wan 

trage ich gein in, ſchoͤne Iſet, 

tu wirret lihte ein ander not.’ — 


15 


“mie wirret, dag mir wircet, 


daz ich mit: in verirret 
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| Heinrichs Sortfehung. 
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19. 
mannes unbe Hebes bin, da flük ich einen fervant, - 1086: 
des if betruͤbet min fin.’ — 4020 groz und ungehlumer, 
„Ät ie verirret?7- Aa.” fprach fie der werte fich mit ſiuwer; 
nie {6277 ſprach er.- „da liget ir bie und als ich in uber want, , 
dem gelich, als ir fit tot.” — nu bat er mich fo gar verbrant, 60 
„meinet te‘ alfe , min fchöne Iſot?“- Das ich wor hitzze kume genas, . 
„wie folt ich z anders meinen. 25 ein trübe lachen nahen mag, 
ne bi mir, da ſenket ich mich in, 
dach mit güter rede, bay durch genift des lebenes min; . 
te mir waret niht gehaz ez waz ein wunder wunderlih, - 65 
un liget ie, rebte als ein man, und wundert fin noch binte mich, 
der nie herze liep gewan; 30 daz ich dar inne niht ertrank, 
ir koſet noch en redet niht: wan ich unz an den beim verſank. 
wen aber ge reden is gefchibt, ‚und als ich was in dirre not, . 
fo erfinfset ie und ſprechet: Iſot, der maget ich ein geluͤbde bot, 70 
et, Hot! waz tüt in not, din unfern, herren Kriſt gebar, 
das ir fo ofte räfet mir? 35 ich ſwuͤr im, unde lag ez war, 
werlich, herre, nu wigget ir ſwenne mir der ſælden tak betaget, 
wol, dag ich bi iu lige bie, daz mir getruwet wurd’ ein ‚maget, 
unt das in fetumtlich koſen nie die ich minem lite 
von minem munde wart verfaget.” zje frouwen unt ze wibe 
Triſtan verſtimt wol, daz din maget AO in rehter e folde han, 
biemite meinte ein ander binf;' dag ich fie maget walde Inn 
mit zübten forach der jungelinf: und kiuſch, ein umbe gendez jar. 
„ftouwe Iſot, erloube mir do ich vol brahte den eit gar, 80 
je reden ein wenik mit bir.“ vil fchiere mir ze helfe kwam 
et alfinfende fprach | A5 ein fchöne frouwe wunnefom, 
24 liſtigem bergen: 07 und mit ir einiu ſchoͤne maget, 
berre min, wes fchimpfet ir ber? daz mir fo-fchhueg nie betaget 
au iR daz misies bergen-gee dm herzen noch in ougen wat; 38 
geweſen dife lange wochen, mit. ir wizen benden zart 
da; ie nur bet geſprochen· 5. hulfen fie mir von den ſwæeren: 
und geföfet mit mir; ob ez von bimele woeren 
m redet an, waz meinet ir.’ zwene engele, des en weiz ich niht. 
ber Triſtan gs der megede ſprach: min frouwe Iſot, durch die geſchiht 90 
ein eventiuwer mie geſchach ban ich wider iuch getan, 
ke Weiſefort in Irlant, 55 das ich duch maget babe gelan, 
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und Tagen mag, als mir gesimt, 
ang min gelübde ein ende nimt.’ — 
„Et, waz fpeechet ir, lieber man? 95 
und hebet ir wider mich getan 
an diſen dingen, als tr faget? 
nein ir, ywar, und ob ich maget 
belibe biz an minen tot, 
darumb gelide ich nimmer not. 
Tat mich fin, als ih nu fi, 
und fit mir ſus mit triuwen bi, 
und redet-mit mir under flunt, 
und verfaget mir tumern munt 
nibt, als te e habet getan.’ . 5 
Hot din maget, Triſtan der man, 
die beide bie werfünten ſich 
mit rede harte minneklich. 
Iſoten ande und ange 
Doch was, daz ſie fo Lange 
des lieben ſpiles folde enbern; 
fie gedaht: „ez en mak gewern 
Doch immer niht ditz eine jar.“ 
und nam ir guͤt gemuͤte zwar, 
da fie ſiner meine enpfant, 
und Ir rehte, wart befant, 
daz ez niht anders mohte fin, 
fie tet ir tugent an im fchin, 
und lebete mit im alfo wol, 
als liep mit liebe leben fol, 
an’ daz eine, daz fie nit 
mit finer minne hate pflibt. 
fus lebet' er alfo minneklich 
mit ir, da; fin frouten füch 
der herzoge unt din herzogin, 
und ir brüber Kaedin, j 
Der froute ſichs vil ſwinde, 
mit al dem hove geſinde. 
Do nu der füge Parmenois, 
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Triftan: uns folk. 
1093 Triſtan, der folge unt ber curtois, 11 


in Arundele da beleip, 
und mit Iſoten vertretp 


- ber zit vil wach ein halbez jar, 


nu was fin müt verflizzen gar, 
uf alliu weidelichiu Pink. 

eines tages der jungelink 

reit beigen mit den walten fin; - 
mit im reit ouch Kaedin 

unt der getriuwe Kurvenal. 
die valken zuͤ dem ſelben mal 
erflugen manigen wilden anut, 
vil reiger, manigen vaſant, 
huͤner und vogel ane zil. 

do ſi nu mit dem veder ſpil 
ber kurze wile duhte genuͤk, 
und ſich dit zit des tages truͤk 
wol gen der vesper ſtunde, 
ber Triſtan begunde, 

der flolge, mütes frie, 

mit ſiner cumpanie 

gein ber bergen gaben. 

do fie begunden nahen 

dem wunneklichen kaſtel 


da ze Karke in Arundel, 


da ſtuͤnt ein linde bi dem wege, 
diu mag erzogen mit ſulcher pflege, 
daz fie mit eſten und mit blaten 
gap vollen wit und grozen fehaten, 
dar under min her Trifant 

einen garzun ſitzzen vant, 

der hete gefirichen vafte 

des tages, und mas durch rafte 


‚gefegzen zu der linden. 


ber Triflan niht erwinden 
wolde mit den gefellen fin, 
er und fin fmager Kaedin 
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und Kurvenal, die Ferten dar. 1167 
der knappe fchiere wart gewar, 

daz der herre gein im reit, 

af ſprank ee mit huͤbeſcheit; m 


von gruͤnem fritfchal ein tſchabrun 
der lak da bi dem garzun, 

den begreif er ſchiere genüf, 

uber fin abfel er in fluf; 

fin rot was huͤbeſchlich gefniten, 
wel nach gendes boten fiten, 

von gutem famite rot; 

der rek fich an der lenge bot 

niht verrer ung uf din knie; 

des felben tüches waren die 
hoſen, die der knappe trüt, 

‚ist fine ſchiehe und hübefch genuf; 
ber linden loubes ein ſchapel 

bet uf fin houbet der Enappe ſnel 
geſetzzet barte folglich. 

nach finem ſtabe bufte fich 

Kr wegemüde fartant 

und nam in in die zeswen hant, 
den arm er von im firafte, 

kn ſtap der Inappe flafte 

ein wenik in die erden, 

und funt in den geberden, 

als er antwürden folde, . 

ib man in fragen wolde. 


80 
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Her Triſtan hubeſch und grinfam 95 


ten knappen grüzte, ald im zam, 

ud er im under din ougen fach, 

aljus grügt er in und forach : 

‚reus fal, curteis cumpan!’ 

der knappe im dankte und fach in an, 
und ſprach: „merzi, gentil fir!“ 1201 
der Triſtan fprach: „nu faget mir, 


und ſtet fin hof fo Fünektich, 


‚ geminnet und mitefam; 


Fortſetzung. 21 
durch iuwern bibefchlichen muͤt, 
uz welhem riche kumt ir ber, 1205 


waz werbet ir, mag iſt iuwer ger, 
welch aventuwer hat iuch geſant 

fo verre in diſiu amkunde lant?/ 

der verre kumende garzun 

ſprach: „herre, ich bin ein Britun- 40 
Britanie heizet daz lant, 
von dannen ich uz bin geſant, 

min herre heizet kuͤnik Artus, 

zu Karidol da hat er bus, 

15 
und iſt ein kuͤnik fo eren wich, 
daz man von finen frumeleit 
do kuͤnik Artus wart gemant, 
der eren riche Triflent on 
ſa ze hant und an der flat 

den knappen hiez und bat 

mit im gegen ber berge get, 

der Inappe ſich wol Funde verflen, 
day erz billich folde tun. 

des herren Riwalines fün 

was te von finde, als ich vernam 


\ 


25 


daz an im ouch do erfchein: 
dem knappen uf fin abfel bein. 
leget’ er fine zeswen hant, 

alfo reit ber Triſtant 

mit dem knappen koſende; 

der Inapye was im lofende, 
durch fine zubt der knappe greif 
dem herren an den ſtege reif/ 
alfııs gienk im der knappe neben, 
ftag’ und antworte geben 
begunden fie einander vil 

und fchöner rede funder zil. 


35 
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doch fraget? in hier under 

ber Triftan befunder, 

in welch riche oder In welch Tant 

er were gegangen ober geſant. 
Der knappe zuͤhtekliche 

ſprach: „herre in alliu riche, 

wa kuͤnige oder fuͤrſten fin, 

den fol ich die botfchaft min 

Funden offenlichen, 

wa; ich ir ot befirichen 

In einem ganzen jare fan.’ 

„waz botfchaft / ſprach ber Triftan 

ftiunt lieber, des beſcheide mich.’ 

‚nberre, wizzet, dag ich” 

fprach der knappe ſan ze hant 

‚fo ſchoͤnin mare tu tuͤ befant, 

daz ir in allen iuwern tagen 

babet nie gehätet fagen 

fo. huͤbeſchiu mere gehtumer 

von fchöner aventiumer; 

und waz iu von mir if gefelt, 

daz iſt Din ganze warheit, 

des han ich ware brieve al hie.“ 

inre des do kwamen fie 

in daz ſchoͤne kaſtel 

da ze Karke in Arundel. 

do daz geſinde vernam, 

daz Triſtan ir herre kwam, 

do wart der gegen louf fo groz, 

der fchal fo michel umt der dos, 

daz fie din mere liezen Tigen, 

unt der rede wart geſwigen 

von diſem enlenden man. 

nu wurden ouch die tiſche ſan 

ſchone und fuͤrſtelich bereit, 

brot und tuͤch dar uf geleit, 

als hohen fürften wol gezam. 
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des Enappen mie eichlicher pflege, 





der wirt des huſes wazzer nam 1278 


mit. finer mafiente gar. n | 


wan er was finte und alle wege 
vorbebehtif unde früt, 
des knappen bübefch und güt 

hiez der zierliche degen 8 
fo wol ge finer maze pflegen, 
daz fin weder e noch fit, 

vor und nach, ze feiner zit, 
nienie wart gepflogen baz. | 
do man ge hove gaz, % 
und man die tiſche tet bin dan | 


den ritern unt den frouwen "gar. 


ber Triſtan rief dem Inappas Var, 


und hiez daz gefinbe, 95 


von Finde ze finde, 
file ſwigen unt dagen, 
und. bat im den knappen fagen 


diu mare, da er e fie liez. 


der knappe tet, daz er in bieg. 1300 
Der Inappe was ounch rede rich, 

gebluͤmet fchone und bübefchlich 

was alliu finiu rede gar; 

reht als der roſen wurfe dar, 

fus blüten in der ſtunde 5 

diu wort uz finem munde; 

er jach: „herre, ich bin gefant 

in allin riche, in alliu lant, 


. je kuͤnigen unt ze fuͤrſten, 
- ze beiden, die ſich duͤrſten 10 


lan nach riterlicher tat, 

den kuͤnde ich, daz min herre hat, 
der edele kuͤnik Artus, 
je Karidol in finem hus 

uz kanekliches finnes Fraft 


. j \ ' . ’ 
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ge eren aller riterſchaft 
eine tavel runde erdaht, 
din if fo meiſterlich vol braht, 
fe riche und alſo koſtlich, 

da nindert Funif-te gelich 

maf in allen richen han⸗ 
‚rasel eunde/’ ſprach Triſtan 
„trat gefele, waz iſt dag’ — 


war, herre, ich befcheide iuch bay 


des worte tavel runde: 

ſorcech ich tavel rotunde, 

fo tet? ich dem namen reht, 
rotunde daz fpricht fchibeleht. 
Tavel runde ein tavel if, 

din iſt uz ſpehes finnes liſt 
genomen uud bat ouch groziu reht, 
und iR al umme ſchibeleht 
geformet, reht alfam ein rat, 
und if fo breit, dag volle fat 
wit und gerume daran 

wol funf hundert riter ban, 
der islicher fi ein beit 

unt zu der tavelen erwelt, 
menlih und genende. 

bie tavel houbet noch ende 

bat nit, weder bie noch dort, 
aindert effe noch fein ort. 

bie helde, die mit viters tat 
ie manheit fo gewirdet bat, 
und riterlich, erworben han, 
da, fie gefitzgen daran, 

die fitzgen alle herlich, 

in einer Herfchaft alle gelich.“ 
her Triſtan der curteife, 

der valfcheit ein meife, 
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ſprach: „trut geſelle, huͤbeſcher kneht, 


ſage mir won der tayelen reht, 


„herre/“ ſprach der knappe fan 
„welch ritter des geruͤchet, 

und aventuwer ſuͤchet 

da heime in mines herren lant, 
und wirt daz an im bekant, 

daz er riterſchefte gert, 

der wirt er volleklich gewert; 
iſt danne, bag er bewæeren Fan, 
daz er ein riter und ein man 
von riters tat geheizen mak, 
dem taget da det ſelden tak, 
der im in liehtem ſchine entſtet: 
abi! wie ſpilend' im uf get 

der febude brebende funne, 

diu wunnende wunne 

der werltlichen werdeleit, 

din wirt im wunnekllich bereit; 
er muͤz ouch haben riters abel,. 
und Intere triuwe, funder tabel, 
die erbent zu dem fchilde; 

und wirt och rehte milde 

und zubt an im erfunden, 
fchone an die tavelrunden 

wirt er ſa gefetszet, 

und alles des ergetzzet, 

ob im Lit oder ungemach 

in finen tagen te gefchach. 
Dernemet, berre, als ich in fage, 
an die tavele Fein ange 

tar gefitzgen, noch Fein man, 
der untriuwe ie gewan 

fo breit, fam ein gefpalden har. 
iR aber, dag er gefitzget dar, 


‘der erfle bizze meldet in, 


und wirt wan lafler fin gewin. 
wer aber das verfchulben Lan, 


— 
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4316 wie groziu reht mal fie doch han.’ 1353 
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und im bes helles frou Seelde gan, _ 
und im den trofi gelüffe, bir, 13941 
daz er da ze bove wirt 

genant ein tavelrunder, 

den bat man ug befunber 

in fo hoher werbefeit, 

und wirt fin Iop fo wit, fo breit, 
und finer eren frie 

von alle der maflenie 

wirt gerüfen uf day zil, 

daz einem Einige wor ge vil 
der fchalbeeren'merbefeit, 


1400 


din im ze hove da wirt bereit, 


und wirt fing Iobes fchal gefant 
mit bober wirde in alliu lant.“ 

Der knappe fin war zeichen 6 
and fine brieve reichen “ 


begunde dem berren in bie hant. 


der wol gelerte Triſtant 

an den brieven ſelber las, 

daz alliu rede war was, 

die der Tnappe het geſaget. 

hie mit wart der more gebaget.' 
Her Triften fa je bette gienk. 

ob fin herze müt gevient, 

daz welz ich, funder frage, wol; 

fin berge daz wart mütes vol, 

im folgte herze und mät, 

fin müt der wart fo rebte güt, 

und uf die bübefchen meer’ verbabt, 

pas er wenik flief die naht. 

fin manbett und ir minne, 

der fügen Euneginne, 

der blunden Iſote, 

die reisten le genote 

den belt uf niuwe riterfchaft; 

fu lip und al fin Herzen kraft 


10 


15 


20 


25 


95 


Triſtan und Sole 


fin gedank, müt unde fin; 4427 
die ſtuͤnden im ot alles bin 
gein Britanie in daz Iant, 
alda man aventiure vant, 30 


unt da man riterfchefte pflak. 
Des morgens fruͤ, da ez wart taf, 
unt der berre Triflen j 


begund' uf von dem bette flan 


und er von keminaten gie, 
nu was ouch der bote bie, 
urloup er von dem berven nam. 
der.berre in liez, als im wel zam, 
mit güter handelunge; 
Triſtan der füge, junge, 
hiez im ze finer fipnar 
zwo mark goldes wegen dar. 
die nam der knappe und wart fire, 
bem herren fihone dankte er de; 
bin gabte der eurteife 
uf fine wege reife. 

Hie nahet aventiumer: 
der Parmenois gehiuwer 
wil fine reife nibt fparn, 
er wil nach aventiumwer varn, 
fine jugent gehiuren 
die wil er aventinren, 
aventiuwer wil er gern, 
und aventiumer wil er werk, 
wer aventiuwer an im gert, 
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40 


aventiuwer er den gewert; 


der fun Blanſchefluren 

der was mit aventuren 

von kinde erwahſen und erzogen: 
fint dag er auentumer gepflogen 
mit eren bet un; an den tal, 
davon Im aventumer laf 

in herzen ge aller Bunde ; 
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im was biu tavelrunde 

mit ſtolzlicher ſtinwer 

ze niuwer aventiuwer 

in ſin manlich herze komen. 

au bet ouch Kurvenal vernomen 
da; finem herren was fin müt 
ſeritik, willich unde güt 

gein Britanie in daz lant. 
ſunder ſumen ſan ze hant, 

mit Kurvenales rate, 

gienl ber Triſtan drate, 

ba er vant den fmarher fin 

and fine fwiger, die herzogin; 
mit zuͤhten er da für fie trat, 
gar zuͤhteklichen er ouch fie bat 
das fie im erloubeten die vart. 
Die bete fürbaz gefchoben wart ' 
an ir fun Kaedin, 

und an Iſot die froumen fin. 
do Kaedin Diu mare vernam, 
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im nibt leiden bie vart.“ 
Blanfchemanis din maget zart 
gedahte in ir finne: 

Aſiut day ich finer minne 

doch müz enbern dig halbe jar, 
fo wil ich im erlonben z'war 


die reife und wil in lagen varn.“ 


.. bes ebelen Riwalines barn, 


75 


30 


er jach getriumeliche, als im zam: 


‚wa min ſwager Triſtan 

eren ibt erwerben fan, 

da (uf wir-alle dienen ai. 

Sit min ſweſter, wil aber duͤ 
sänuen im der reife?’ . 

din kiuſche unt din curteife 

ein fiufsen- da erfcheinete; 

ob fiz von bergen meinete, 

des wizzen nibt die finne min; 
Hot Din fprach: „moͤht' ez geſin, 
das er wolde bie beliben 

mit ung die zit vertriben, 

das were mir verre licher zwar, 
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wan dag er wert, wir en wingen, war; 


dech fint daz er bobes priſes vil 


ermerben mal, dar um ich wil. 4500 


von Parmenie Triſtan, 

ir aller urloup do gewan. 
Her Triſtan da bereite ſich 

uf die vart gar riterlich 

von rehter art der milde 

gap zweinzif ritern fchilde, 

Die bet er uz gefundert, 

do tm die niun hundert 

von Parmenie kwamen 

und fie den fit bie namen, 

wider beim ge lande fante er fie 


alle, und behielt dife zwenzik hie; 


islichem drier hande kleit 

gap er, bin man ſtolzlich ſneit, 
wol nach riterlichem fite; 

er hiez in geben ouch biemite 
alle dag gereite und alle den rat, 
der riterfchefte wol an kat, 
ſchoͤnin vos und ſchoͤniu pfert; 
er gap ouch den helden wert 
guͤrtel, heftel, vingerlin, 
huben und bintel ſidin; 

mit borten was alle ir wat 
wol beſtalt und umbe nat, 
gevazzet mit ſpehen ſnuͤren. 

fi wurben, als fie fuͤren 

in engelifcher wife 

ber uz dem parabife: . 

fus waz bin riterliche ſchar 
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26 
an libe, am wat gefchinet gar 
und wol gegieret überal. 
der zuͤhte marſchalk, Kurvenal, 
und aller tugent ein famerer, 
“mit innekliches herzen ger, 
mit rate und ouch mit dere, 
was, fines herren ere 
mit ganzen triumen flisil; 
junkerren zwen unt drizik 
riet er im kleiden uf die vart. 
alles fin gefinde wart 
ſchone uz gerüftet und bereit. 
nu wart ouch an ein fchif geleit, 
gefüret und getragen daran 
al fin gerate und finer man. 
Den herzogen und herzogin, 
Iſoten und Kaedin 
bevalch der herre Triflant 
an des haften kuͤniges hant. 
mit tm fie fich bereiten, 
den herren fie beleiten , 
ze fchiffe unz an des wazzers ſtat. 
allen te fröuden mat 
wart da gefaget funder fchach; 
dem herren fie'mit jamer nach 
ſahen, da er mu flieg abe 
. und hin für uf der wilden habe. 
‚der wak wiſe Triflan 
uf dem wage ſich verſtan 
wol kunde, nach den richen; 
des für da ficherlichen 
bes ſtolzen Rimalines kint; 
güt weter und guͤten wint 
‚fin fchepfer im befcherte 
uf diſer wazzer verte. 
je Britante in day lant 
kwam der herre Triſtant, 
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mit frduden, ſunder leide. 
gelich eine tage weide 

bet er von der babe wol 

bin uf die burk zẽ Karidol; 
‘ber berre. hübefch und gemeit 
die tage weide niht vol Teit, zo 
er zogete funder ile, 


1575 


‚ung er fume eine mile 


bet uf daz wunnelliche bus, 

da der eren kuͤnik Artus 

mit finer maſſenie was; 85 
in einem fietel, als ich las, 

Triſtan der Hoch gemuͤte bleip, 
darinne er die zit vertreib, 

unz an den morgen, bie nabt. 

nı bet ouch finneklich bedaht % 
der wife kluͤge Kurvenal, 

dag dag lant über al 

was ſchoͤner aventinwer vol; 

und umbe daz bus je Karibol 

da füchten te beſunder 3 
Die werten tavelrunder 5 
aventiuwer in wider firit, 

ale tage und alle zit, 

alle Hund’ und alle wile, 

breit einer halben mile 1600 
gienk umbe bie burk ein fchöner tan, 
manik blumen bernder gräner plan 
gar wunneflich dar inne lat: 

bin, waz man riterſchefte pflak 

in dem tan und vor dem tau! 5 
welch riter da den andern an 

Imam, und er in -gewapent vant 

ge roſſe und er im unbetant 

was, des mohte fin Fein rat, 

er müfle in riterlicher tat, 40 
uf lin, ufgüt, uf ete, wern; 





Heinrichs Sortfegung 97 
da wart mit fchilben und mit ſpern 1612 wenne georfet was ber man; 1649 


riter ernſt, niht riter ſpil, fuͤr daz, als ich beſcheiden fan, SO 
geyflegen und geuͤbet wil, fo was der man geherzet wol 
vl und Dil, unde ane zal. 8 und ouch daz herze muͤtes wol, 

dij het allez Kurvenal der muͤt was fröuden huͤgende, 

mol vernomen, und was im kunt: fo was der man ouch tügende 

finem herren fa ze ſtunt denm herzen unt bem muͤte, s5 
bie gelegenheit er fagete, uf riterfchaft der früte, 

des morgens do ez tagete. so gar finnik und verfienbif, 

Swie gar der kuͤne Triſtan vernunftik und genendik 

manliches herzen was ein man, uf manheit und uf alle tugent. | 
doch wizzet ficherliche, daz der wefle wol, das fin jugent 60 
in noch verre herzte baz ." des felben tages ſan ze hant 

die blunde kuͤnegin Iſot. 25 aventuwer in vollen vant; 

ia, das ſchͤne morgen rot des wart fin junger ſtolzer muͤt 

fmam in fin herze gleſtende, güt und fruͤt, frät und guͤt, 

it minne was in vehende . uf dife vart gar riterlich 65 
und ſterkende uf menliche tat. wart fin herze mütes rich. 

übergenäl und vollen vat 30 der mütes riche Triflan, 

het er von wapen mit im ba, und ſold' er müt geteilet han 

darin er wart gewavent fa er hette tufent herze, . 

fo riterlichen uf die vart an’ allen zwivels ſmerze, 70 
a .e gerichet wol mit muͤte. 

gewapent mid bi finen tagen; - 35 Nu hüuͤb ouch ſich der fruͤte 

er wart gewapent/ hort' ich fagen, von den berbergen fan 

noch bay, wan ze dem male, gein der aventiuwer tan, | 

da er ze Kurnewale bin uf daz munmelliche velt, 25 
manlichen fIHE Morolden, da man der aventiuwer gelt 

den gotes unholden. 40 mit Karles lote wider wak. 

Do er nu wol gewapent wad, . Kurvenal ſins helmes pflak, 

fin ore verdeffet, als ich las, und fürte in finem herren mite; 

was fchöne, daz man im dar zoch, wan im der riterfchefte fite zo 
een ſtarke und vollen hoch was von des andern wol bekant. 

was ez ze maze wol dem man; 45 Au zoget' ouch ber Triſtant, 

daruf ſich ſwank ber Triſtan. der junge muͤtes reine, 

md er uf daz ors gefag, lanffem unbe feine, 


am was das ors gemannet bag, . und was fich umbe fchende, 35 
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wartende umbe fpehende, 1686 man „fa des ſiten in der zit, 1728 
ob im durch Jeiterliche fire daz ein man dem andern ſtrit 
teman je var en gegen rite. müfte funder helfe geben; PL} 
er reit, ung er fume an den tan fie vil im helfer bielbden neben, 
dri ros loufe mohte han; 90 ſie torſten im niht gehelfen doch. 
riterſchaft was alle ſin ger. - liege man des ſelben ſiten noch, 
nu für ein riter dort ber man furtde in manigem lande 
uz der aventumer tan, noch junge Trifiande. - 3% 
leiſierende uf den grünen plan; Algs müfle ouch eine bie beflan 
er für im ſulcher gierde, 95 dem frechen riter uz dem tan 
als alles fin simierde | der junge Parmenois Trifant. 
were brabt u; India; .- wart ie velt, anger, ober fant 
ſin ors under im mit fprüngen da geſjieret mit zwein riteren güt; 35 
ſnelles gevertes fchone pflak: fo was mit difen riteren früt 
fin ichilt vor finem bergen Int, 1700 gezieret mol daz felbe velt. 
reht als er were gelimet dar; islicher uf der minne gelt 
fin beim was Iuter , fplegel var, nam fin ors mit ben fporn, 
den bet er in den Runden hurtlich die beide hoch geborn 30 
vaſte uf fin boubet gebunden; und nitlich uf ein ander triben; 
in finer zeswen hant' ein fper 5 fie trafen beide, als ich befchriben - 
fürte' er, und für dort ber an difen aventuwern baut: 
in allen den geberden, ir beider fper ung an die hant 
als ob in uf der erden fih von den berten ſtichen kluben, & 
nie man torfie beflan; « fie brachen, die drunzilen ſtuben 
vor dem tan, uf dem plan, 40 ge tufent ſtuͤkken in bie Iuft. 
der riter lobeſam gebielt: "von ir beider herzen auft 
fin herze groger manbeit wielt. Die tfoft fo nitlich fich getruͤk, 
Her Triftan wart ouch fin gewar, daz islich ors den andern büf 50 
er hiez im balde reichen dar traf fo rehte krefteklich, 
finen helm gar licht.gemalen 15 daz die beide beide fich 
den werden Kurvrenalen. | mit valle ergaben uf den plan; 
dem herren Kurvenal ze hant man und ros, res und man, 
den tiuren helm ze honbete bant, mit valle füchten den fant: 55 
und gap im in fin hant ein fyer. bart lat der berre Trilant, 
"des herren riterfchaft, und er, 20 fo lak fin tioßgefelle hie. 
. die müften wichen ab dem plan alfolch unyris in beiden nie 


yon dem herren vafle bin dan. je Teinen ziten nie geſchach. 
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iR ej unpris, als ich da ſprach? 1760 
nein eg, ywar, in Feine mis: 

ej gap den beiden hoben pris, 

und was ein riterlich gefchiht. 

fie mobten ſich gehalden niht 

an den bimel, noch an die Iuft; 
des touwes vifel und fin tuft - 
mehte fie des niht gehaben wider, 
fie enmäflen gr der erden: nider 
vollen funder ir dank. 

vch was ir ligen da niht Tank. 
din ros hin liefen von dem wal, 
diu vienk da beide Kurvenal. | 
Die frechen helde jungen 

uf von der erben forungen, 

und liefen beide einander an. 

ker uwerzagete Triftan 

md fin unfunder ſtrit genog, 

ir beider ſwert der fcheiden bloz 
nurden in den ziten, 

fe zuften von der fiten, 

da; in daran gefegent was. 
getenget wart daz grüne gras, 
und ouch die blümen under Im, 
manbeit und riterlichen fin 
itweder heit in herzen truͤk, 

fe gaben beide einander gnuͤk 
des felben, des fie mohten han; 
nur flege brabtenf? uf den plan, 
bie teilten? ouch ein aftder mite, 
mit alfo riterlichem fite, 

da} ej got felbe möhte fehen, 

o er wolde aventiuwer ſpehen 
ven ſiner creatiuwer: 

fie flügen gammik ſiuwer 

ein ander nz den helmen, 

man fach gras und melmen 
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: bes rief in febuden per Triſtau 


‘von finen henden manlich: 


2 


befirdumet mit den funken; 

ie fcharfen fwert verfunfen 

ofte in des fchildes randen; 
beit beide da befianden 

het, und man manlichen mas, 
gein riter viter uf den plan 
was komen riterlichen genuf. 
islicher von dem andern fluf 
da manigen flelinen. rink: | 5 
au ſlaha flach! nu klinga klink! 

iv ſwert fo füge erkllungen, 

daz difen fiolgen jungen 

ie manlich müt wahſen began. 


4800 


fin angeborne erie; 

Parmenie! Parmenie! 

and als er. Parmenie! fchre, 

nu mas ouch firites bie niht me 


fin kampf genoz trat binder füch, 
im was die Erle wol befant, 


er ſluͤk in fine linken haut 


zu dem fchilde das ſwert, 

die zeswen hant der Degen wert 
uf rafte gein dem Parmenois, 
bo ſprach Triſtan der curtois 

ze finem firitgeverten fan: 
„und iſt dag viterlich getan, 
riter huͤbeſch und gemeit, 

dag ir mir gebet ficherbelt, 

und fit noch feifch und gefunt, 
wol je wer und nindert wunt?“ 


0 


Triſtandes ſtrit genoz fprach do: 
‚mein, herre, eg en iſt niht alſo; 
tr rüfet Parmenie 
die wunnefliche erie 


30 


> 


30 
minen friunt gehöret an, . 1833 
den liebeſten, den ich ie gewan, 

. den ich doch leider nie geſach.“ 35 


der. herre Triflan do ſprach: 
„riter güt; nu faget mir, 

wie if genant der friunt, dem ir 
fo vebte holt in herzen fit.’ 

der riter ſprach in ber zit: 

von Parmenie Triftant, 

alfo iſt min lieber friunt genant.’ 
uz flolgem hunde ſprach Triſtan: 
„lieber friunt, nu ſaget an, 
durch iuwer tugent, wer fit ir ?453 
„hberre, ob ir’ gelonbet mir, 

fo nennet man mich Gaman.’’ 
„Gawan? fprach ber Triſtan. — 
ia, berre, als ich gefprochen han. — 
„beamis, gentil Gawan, 

ſo bin ich din friunt Triſtan; 

wol mich, daz ich dich funden han!“ 


40 


„Triſtan? forach ber Gawan. 


ꝓ„ia, lieber friunt. fpeach ber Triſtan. 
Her Triſtan und her Gawan, 55 
Die zwene Manliche man, 
ob die nit under in 
beten, der was gar dahin; 
die helden fliegen beide 
diu fwert in bie fcheide;- 
ben beim tr islicher bant 


‚von dem houbete fanzehant, 


und fiurzte in bi fich uf dag grad: 
feiunt friunde wil kum da wag, 

die lieben mage liebelich 

mit armen umme viengen fich. 
Kurvenal der werde 

ſach alle die geberde, 

die fie da begiengen, 


65 


Pr. 
min herze febuden vil geman, 
do ich vernam, daz din kintheit 


Triſtan und Iſoit. 


wie ſie ſich umbe viengen, 10° 
unt duhte in weſen friuntlich; 

der werde heit erbüp do ſich 

mit der riterfichen fchar, 

und veit ze finem berren bar. 

ber wolgemite Trifant 8 
Kurvenalen fan ze hanut ' 
begunde von finem mage fagen. 
die manlichen, niht die tragen, 
uf din ors gefagen wider, 

gar’ friuntlich mit einander ſider 
riten fi gein Karidol; 

islichem tet in bergen wol, 

daz der ander in finer jugent 
manlich mit viterlicher tugent 
fo bober wirde het erfiriten. 85 
Gawan ſprach mit ſchoͤnen ſiten: 
„friunt lieber und mal Triftan, 


gerach din werndez bergen leit, NW 
unt daz du manlich, als ein man, 
flüge den kunik Morgan, 

und vocche dem vater dinen, 

ben werden Riwalinen, 

unt daz din bant den fit gewan 9 
ab dem grimmen African, 

dem berzogen Morolde, 

den entorite noch enwolde 

bi finen ziten nie Fein man, 
ane dich, mit firit beflan, 

des front’ ich inneflichen mich, 
unt dag da fo nıanlich 


IM 


bi Weiſefort in Irlant 


deu mort giftigen ferpant, 
unt das du toͤrſte beſtan * 
ze Gales den riſen Urgan, 
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von wan da mante Eiwilus./ 

Gawan reit mit im alſus; 

ir boſen daz was manik valt, 

und wunneklich ie tagalt, 

ir beider müt was fröuden vol. 

ſus hwamen fie je Karibol 

für die wunneklichen flat. 

Triſtan Rurvenalen bat 

und hiez im fin gefinde gar 

unt die riterliche ſchar 

fhiften, daz fie fchene riten 

vor im, nach fürflichen ſiten. 
Kurvenal da vor dem tor 

die junferren fchifte wor, 

ie zwene neben einander, 

in lichter werte glander ; 

dar nach fins berren caplar, 

ſo vil als er der mohte hans 

dar nach die riterliche fchar. 

ker Triſtan brahte mit im dar 

wider tratz des meiien, 

von manigem werden leijen, 

ker da gefegetieret reit 

und gar riterlichen was gekleit. 

in folge riterliche wat: 

fharlachen gein dem nazzat 

was, nach riterlichen fiten, 

den ritern allen angefnitem. 

it aller berre, ber Triſtan, 

nad fin mal, der beit Gawan, 

Faller ieh die zwene riten. 

ein kappen wol geſniten 

die fürte min herre ber Triſtan 

über alem ſinem wapen an; 

die liez der herre machen, 

von brunem ſcharlachen: 

fin erhegeichen barnf Inf, 


1907 


10 


31 


der eher, den der berre pa 

je füren an dem fchilde; 

des felben tieres bilde 

mas von filber wiz geflagen ; 

uf finem boubete ſach man ragen 
jwene gende guldin: 

daran wart sffehlichen fchin , 


1945: 


2 


dazʒ der herre riter was. 


15 


din tier geſtrduwet, als ich las, 
fo diffe waren uf die wat, 


- das man brune fcharlat 


20 


30 


dadurch ein Fügel ſchinen fach. 


‚fo vehte ſchone enpfangen wart. 


55 
ein huͤt des herren houbetes Dach 
mas, der reiſe kappen gelich. 

fo fchöne und alfo fürfilich 

der herre huͤbeſch und gemeit 

durch die fat gein hove reit. 

Ob der flolge Triſtan 

iht gefaffet nu wurd’ an?. 

ja, dag fage ich in für war, 
manik brüber, frouwen giengen bar 
in din venſter leinen fich, 

mit fpilenden dugen inneflich 
blikten fie den berren an. 

nu kwam ouch ber Triſtan 

durch die ſtat hin uf daz hus. 

der eren riche kuͤnik Artus, 

und ſine maſſenie gar, 

die giengen gein dem herren dar, 


65 


70 


"der kuͤnik mit kuͤſſen in fchone enpfienf ; 


die kuͤnegin auch gein im gienk 
mit maniger frouwen minneklich, 
der herre Triftan wart friuntlich 
enpfangen von den froumen: 
man mohte an im da fchoumen, 
daz nie Fein gafi uf keiner vart 


75 


80 





32 Triftan uns Iſolt. 
der kuͤnik unt din kuͤnegin 1981 an einem beide pris erſtreit, as 
den herren fürten zwiſchen in der was ein riter alfo güt, 
dar lieplich in den ſtunden unt trüf jo manlichen müt, nr 
bin zuͤ der tavelrunden, daz er mit riterlichen fiten 
und fabten in berlich dara. 3 bete hohen yris erfriten; 
‚a bin, Parmenois Triſtan! 1 ‘er was gevarn in manik lant, 
fprad) da maniges heldes munt und wart daz nie an in erfant, 
„diſe wirde in maniger flunt ' das er te wiirde figelos; 25 
hat mit riterlichen ſiten dar umme man den helt erkos 
din ellenthaftin hant erſtriten.“ 90 an der tavelrunder ſchar; 
die werden tavelrunder er hete manheit Zwar 
die frouten ſich beſunder, begangen in Britanien lant, 
daz gemeret wart ir ſchar und was Dalcors genant. 
und gezieret ſchone gar Dalcors von Schenelier, 
mit difem beide hoch geborn, 95 der mas ein riter alfo fier, 
t amd an manheit ugerforn wen er niht riterfchefte pflak, 
vor allen.den , die in den tagen ſo mohte er denfelden tat 
Zunden hoben pris beingen, - feiner frbuden gepflegen. 35 
unt die mit riterlichen fiten eines morgens reit der Degen 
lop und hohe wirde erfiriten. 2000 gar fruͤ nach aventiure7 
Her Triften da ge hove mas; Triſtan der beit gebture 
der hof gezteret, als ich las, such nach aventiure reit. 
was wol von finer edelen tugent Keie, als difiu aventiure felt, i 
fin ellentheftiu frechtu jugent - such finlu wapen leite an fich, 
erwarp do bobes prifes vil; 5 und reit uz gar riterlich, 
er ſtiez der riterfchefte zil uund manik tavel runder. 
fo ho mit riter manheit, islicher reit befunder, 
daz eg mit riters wirdekeit aleine füchen riterfchaft.. N) 
erreichen kunde da Tel man; Dalcors der degen ellenthaft 
ſwaz te der man manheit began, 10 uf dem velde faze hant 
ſo was ot her Triſtant, fin zimier von dem beime bant, 
der mit ellenthafter hant daz er mit riters handen 
„fo riterlichiu werk begienk, deſter e beſtanden 59 
daz er daz hoſte lop gevinl, wurde in der aventiure tan; 
vor allen den tavel rundern. 35 wan in getorfie niht beſtan 
idoch wil ich befundern fein riter, dem er was befant: 


in fünden, wie fin manheit fin muͤt, fin ellenthaftiu hant, 
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Me beten im den pris erfrigen. 2055 under in, wer der ander was, 


ber rede fi bie nu geſwigen, 

und böret, wie ber Triſcan 

und Keie einander kwamen an. 
Ez was fruͤ vor der ſunnen ſchin, 

des mohte eg niht fo lieht geſin, 

daz ein mas den andern man 

mohte erkennen in dem tan 

oder geſpehen mohte fchier 

fhilt oder beimtes zimier. 

in der tunkel kwam Triſtan 

und Keie ein ander an; 

uf ein ander ſie da triben, 

ir beider ſper ganz da beliben, 

doch wart geſtochen Triſtant 

fü kreftellich von Keien hanut 

daz die ſtrale guͤldin 

bin driete von dem helme fin. 

ber Triftan ouch gedahte do 

au dem rennen: ‚‚Aich in ho, 

fo prellet er verze.’ day geſchach, 

ber Triſtan in mit kreften flach 

reht uf den Bart under den beim, 

Keie der viel in den melm, 

fin ros lief hin gein Karibol: 

funder rede Funde ez wol 

und ane fage faze kunt 

der mafienie machen kunt, 

ane wortlich veriehen, 

waz finem herren mas gefchehen. 
Keie lak vertoubet, 

mit molden gar beſtoubet, 

dort uf der aventiure plan. 

fürbaz reit ber Triſtan, 

nach niuwer aventiure bi. 

Rn weſte ir igliches fin 

niht umb ein har, als ich da las, 
u . 
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dirre, der prislich befaz, 

und jener, der dem anger mag 

mit der langen venien bort. 

der rehten riterfchefte ein bort 

und aller tugende fundamint, 

Triſtan Riwalines fint, 

reit in der felben wile 

fume eine Welſche mile, 

da kwam in riterlichen an | 

Daleors, uf einem grünen plan, 

der riter, von bem ich e fprach, 

und im mit rede lobes jach. 

Dalcors unt Triftant 

eindnder waren unbefant, 

die ugerwelten beide fier, 

tglicher fein zimier 

fürte uf finem beime do; 

te fchilde waren ouch alfe 

mit langen ſtark gerüret, 

diu varwe alſo gefüret, 

daz diu zeichen dar an 

niht wol mohte erkennen ein man. 
Din ros fie namen mit den ſporn, 

hurtlich die beide hoch geborn 16 

liefen da ze ſamne gan. 


8100 


20 


"der Parmensis Triſtan 


flach mit ellenthafter hant 
us dem fatel uf den fant - 
Daleors den ermelten Degen 3 
er pflal da, des er e gepflegen 
nie bete ze feiner fiunt: 
vallen was im ie unkunt, 
daz lernt’ er Hie mit grozer ſcham? 93 
Triſtan fin ors da niht enna:n, 
es lief ot bin, ez weſte wol 
ſtige und wege gein Karidel 

a . 
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34 Triftan 


es tet such kunt fines herren leit, 
ungefungen und ungefeit, 

ane on und ane wort; 

ez were bi der frippe dort 

verre ‚lieber gervefen, 

wan bi der tiofle hie genefen. 
von danne reit her Triſtan 

wider uf den vordern plan; 

fine firale er da vant, 

‚uf finen beim er fie do bant; 
gein Kuridyl reit er fan. 

u wart im frage vil getan 

umb itwederen leten, 

Daleorfen unbe Keien. 

im wart fchtere funt getan, 

Da; ir ros beibin, funder. man, 
uf den hof waren komen. 

Triſtan ſprach: ‚ich han vernommen 
weder daz, noch daz, ot nihtes niht 
umb ir beider gefchiht; 

mir wider für, ouch, ale ich fage, 
in alle difem langen tage 

nie Fein aventiure.“ 

Triſtan der belt geblure 

den zubten was gemuese, 
verfwigen unt nibt ruͤm rege 

was er aller finer tat. 

reht adel noch die tugent bat, 
wa ellen unt adel entfament f in, 
da tut day adel felden ſchin 

mit ruͤm worten fine tat: 

wer gütes iht begaugen hat, 60 
maan geſaget ez wol, oder wer ez tuͤt. 
als bet such Triſtan ſinen muͤt 
geſetzzet her von kinde. 

er hielt bi dem geſinde 

nf ſinem roſſe koſende. 


2130 


35 


a) 


2 
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55 


v3 


and Sfole . 


manik folzer begen im Tefenbe 
was finer bovelichen mer. 
inre des traf Keie ber 
ge fuze, alſam ein nazzer vilz; 
im was ſines ſwertes gehil, - 
dort vallende , abe gefprungen. 
die alden unt die jungen 
im alle en gegen giengen, 
it fchalle fie in enpfiengen. 

Er leit von fpotte groge not: 


2ihe 


W 


7 


"her Keie, gebt mir daz boten brat.” 


ſprach ein riter under in 
„„war, als alt als ich bin, 

fo gefach ich iuch, riter wert,” 
geriten nie fo güt ein pfert, 
als ir nu ritet im dirre sitz 

te und iuwer roͤſſel fit 

zwar mit einander geborn.“ 
bin rede Keten set vil zorn: 

fin wart gefpottet harte vil 

mit grogem ſchalle, funder zil. 
unt mit ſchimpf worten ſcharfen. 
ja mohte man eine harfen, 

als ich mich rebte fan verſtan, 
noch minter da vernomen bat, 
war in den rufchenden mul. 
„Keie uf finer müter füln 

iſt gefeggen.” einer ſprach; 

dar nach aber ein ander jach: 
„er vitet der zwelf boten pfert.“ 
fie faben im och an das fwert, 
einer fraget' under in: 

„wa iſt daz gehilze hin 

Yon diſem veht iſen komen 2% 
einer ſprach: „ich han vernsmen Moo 
wol, wie ez dar umbe ſtat: 

seiten Keie binte bat, 
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35 


und iſt im von ber haut geflagen.”’ 2203 ich erkante weder ros, noch man, 


des grozen wortes, hort' ich ſagen, 

Keije dikke da gewuͤk, 

{och kunde er ze fchimpfe genuͤf, 

er jach: „ber tinvel mir daz riet, 

das ich von bove biute fchiet;5 

mich berfünt dort in den tan 

rwar der tiuvel, nibt ein man, 

er kwam an mich fo Hurtlich, 

unt fach mir einen flich, 

fo farf, fo grimmeklichen hart, 

fmaz ich ie gefiochen wart, 

far, däz iſt ein wint damider, 

er ſtach mich, daz ich vallen niber 

miße unerweret uf den plan; 

and waz ich de gevallen han, 

da; uder viel ich hiute z'war: 

din zeswe huͤf, Die rippe gar, 

die tant mir von dem valle we} 

ih geviel ot mie ſo harte me.’ 
Der kunik was ge tifche komen 


5 


40 


45 


durch esjen, unt bet auch vernomen / 


du Kele entichumpfieret was, 

Be riter fajen, als ich Ins, 

m Keie sh der taveln nider. 
Dalcors der eiter kwam vuch fiber, 
am die tavelen er gef: 

de nu der kunik ein luͤtzel gap, 
ant in dee maze uber nam, 

ba; in ze redene gezam, 

de fraget? er Keien meerre, 

Wer der riter were, 

kr in da hete gevalt. 

Reie ſprach: „derre fire geſtalt 
Ian ich werlich niht geſagen; 

bu eg alreſt begumde tagen, 

m der tunfel, er mich Imam an, 


25 


ob 


35 


ſchilt, noch helmes zimier; 9241 
doch kos ich, der degen fier 

uf finem beime fürte, 

do er mich burtlichen rärte, 

von klarem golde eteswaz.“ A 


der kuͤnik fprach: „hortes di, Triſtau 
z'war, daz muͤſtu geweſen fin.’ [daz? 
„mein ich, zwar, kuͤnik herre min. 


ſprach det Riwalines baru 


„mir iſt hiute wider varn 80 
nie fein aventiure.“ 

Artus der kuͤnik gehiure 

ſprach zuͤ hern Gawan: 

„Gawan, haſt aber du‘; getan? 

ber Gawan ſprach: „kuͤnik herre, nein.’ 
der tavelrunder defein 53 
von bifer aventiure jach. 

der kunik zuͤ Dalcorfe fprach: 
„Daleors, biſt aber duzz gewefen? 
er jach: „herre, Ich bin geneſen 
such hiute kume vor einer tiofl; 


“ein riter vil nach erlof 


bete von dem lebene mid); 

er fach mich alfo grimmeklich⸗ 

das ich viel uf day gras: 

wer ich wrere, oder wa Ich wat, 

daz was mir weerlich unkunt 

lange wile und lange Hunt. 

mir was der riter unbekant, 

der mich da vellet’ uf den fant,? 

die werben tavelrunder, 

die wundert ie befunder 

der feltfeenen geſchiht; 

wan im bt finen tagen niht 

was ſulch unpris gefchehen, 

Triſtandes buͤch bat mir verichen, 
Ba 


70 
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\ 4 
36 Triften 
day in dem riterlichen fcharn 
nie fein man Funde ervarn, 
wer diſen riter eilentbaft 
mit fo manlicher raft 
barnider bet geitochen. 
bi; ſtuͤnt wol fehs wochen, 
unz der kuͤnik zuͤ Gawan 
ſprach: „neve lieber, nu fage an, 
‚und rat mit rehten triuwen mir, 
daz uf ein ende fumen wir, 
ob min neve Triſtan 
diſe aventiure hab’ getan 
an Daleorſe dem degen.“ 

Gawan fprach, „ich bat gepflegen 90 
gein im darumb rede vil, 
fo gar vil und ane Hl 
bau ich in gefraget, 
daz mich fin halt betraget; 
idoch wil ich's verfüchen baz.“ 
Gawan eines tages ſaz 
und ſin neve Triſtant, 
fie taten einander vil bekant 
von ſchoͤner aventiuwer. 
Gawan der helt gehiuwer 
in fragete hier under 
von Dalcorfe beſunder, . 
er jach: „beamis Triſtan, 
min friunt lieber, nu fage an, 
verjich an’ alleg cunterfeit . 8 
mir der rehten warheit, 
als lieb als ich dir bin, 
unt din frouwe diu Eunegin./ 

Alfiufgende ſprach Triſtan: 
„lieber neve min, Gawan, 
welche kuͤnegin meines dir? 4 
ber Gawan fprach im aber zuͤ: 
ich meine die lieht gemale, 
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10 


und Iſolt. 


die von Kurnewale, 

din uͤber al tm Engellanf 

tft ouch ein kuͤnegin befant, 

ze Irlant die fchöne ot.’ — 


315 


„Iſot, miner febuden tot, 


und ot, mines lebenes leben! 

neve, waz dir nu kumt eben,’ 

ſprach Triſtant „daz ſi geſchehen.“ 

Gawan ſprach: „du ſolt verjehen, 

ſtoeche du Dalcorſen nider ?/ 

Triſtan fprach mit zuͤhten fider: 

„Ywar, ey gefchach, und ich gefaged, 28 

zwene riter ich des tages 

fach mit ellenthafter bank 

uz den fetelen uf den fant, 

ir ros bin liefen im den tan. 

gebant erfante Gawan 8 

bi den orfen , als ich las, 

daz es Dalcors unt Keie was. 
Gawan der iach: „neve mil, 

woldes aber du die kuͤnegin, 

ob ez midhte gefcheben, 35 

die blunde Iſot, ‚bt gerne fehen, 

fa bele, die ſchoͤne Iſot 2 


dar! forach Triftan ‚dag ware ein I 


miner forgen fuͤr war 

unt aller miner ſwære gar, u 
nnt minen frbuden ein ewik leben; 
neve, unt kuͤndes du mir geben 

Ben rat und ouch die lere, 


daz Ich geſcehe Die bere, 


min teut, mins bergen Tügegin, MM 
din eigen wolde ich immer fin.“ 
Gawan fprach: „gehab' dich wol, 
shit liſten ich das fügen fol, 


daz dur fie fchiere folt geſehen, 


und müs in froͤnden daz gefchehen, 5’ 
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w fih uf minen eit an mich.” 
der rede Triftan fronte fich 
von inneflichem berjen; 
doch füget im niuwen ſmerzen 
ir minneklichiu minne, 
der blunden kuͤneginne, 
man fin muͤt und fin gedank 
uf die reife firete rank. 

Der finnen riche Gawan 
tru gar minneklichen an 
mit dem fünige eine jaget. | 
Teilandes buͤch bat mir gefaget, 
daz der kuͤnik von Karidol 
unt der kuͤnik von Tintajol, 
Arius⸗ unde Marke, 
heten eine marke, 
da ir lant ſchieden ſich, 
einen malt gar wunneklich, 
ber ir beider was. 
Gawan füget’, als ich Ing, 
day der funit Artus 
von Karidol uz finem bus 
reif jagen in den felben walt, 
Gamanes fin was mantkvalt 
und gar liſtik fin gefuͤk 
gar heimelichen er an truͤk 
nit des kuniges jagern 
das fie müflen in gewern, 
ſwes er fie bat und franz er biez. 
der belt Gawan des niht en liez, 
et en ſprocche zu den jegern: 
„ir meiſter, ich en wil des niht enbern 
und bit? inch fin, geloubet mir], 
genagget ir für einen hirz, 
fo fchiffet tumer warte alfo, 
daz ir her nach fin werdet fro, 
und ich iuch immer richen fol, 
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37 

ſchikket, daz der birz gein Tintajol 

die rihte Taufe.’ dag geſchach, 

rehte als er wolde und fprach. 
Sie Itegen ge einem birge do, 


23% 


die jager te warte alfo 


befaßten , wan fie funden‘z wol, 
das der hirz gein Tintaiol 

die rihte des gevertes lief. 4 
Triſtans gelükke da niht flief, 
im gelufte difie vart 

gar wol, als ich befchelden wart: 

ber bitz lief vor den Kunden bin, ' 
durch fines lebenes gewin 2408 
unt durch fines libes hin kunfſt; 

ez was niht in der rehten brunft, 

im ſelbe ze frumen, niht ze ſchaden, 
was er niht uͤber laden | 
mit fleifche zuͤ der hunde; 6 
die uͤber krupften hunde 
mohten im niht gebaben an. 

der kuͤnik Artus und ſine maen 
mit jageten in wider ſtrit, 


wol bin nach der vesperzit, Ya 


. un; das ez halt gar abent was. 


der hirz den hunden, als ich las, 
gar unerloufen entwart, 


. fie vermiſten ouch der wart, 


die jager unt die hunde . 45 


: fich in der felben ſtunde 


geloubten der verlornen jaget, 
als mir din aventiure faget 
und ich vernomen babe, 

wan din naht treip fie dar abe; 
tr horn zeichen hornten fie, 

das fie ze ſamne brahte hie. 

do fie ze ſamne waren komen, 
ber kuͤnik, als ich han vernomen, 


» 





x 


38 Triſtan und folk 
gü den jagern ſprach ze hant: 2425 der kuͤnik ſprach: „nu Bat Triſtan 3163 





„ſaget an, iſt iu der walt bekant, des kuniges Marken hulde niht.“ — 
ſo kuͤndet aue lugen mir, „daz truwe ich ſchiere haben deribt/ 
uf iuwer triuwe, wa ſt wir, ſo ſprach der edele Gawan. 65 
wie verre fi wir von Karidgl 2 wie doch 2’ ſprach der Eunik fan? — 
„daz fan Ich iu gefagen wol,/ 30 „Herre, da lat mich riten var, 
| fprach ein jeger under in und ritet nach uf minem ſpor; 
„vol fiben mile dahin e te denne nach fit fomen, 
hab’ wir, herre, in tumer bus.’ ſo dam ich einen fride genomen, 70 
srentelumen/’ fprach kunil Artus und beteidinge darin 
„diu reife wirt uns alge ſwar, 35 alle, die bie mite iu fin. 
und ful’ wir diſe naht gar ich weiz wol, day der kuͤntk begert 
im der vinſter wider riten.“ der iuwern kunft, und mich gewert⸗ 
Gaswan der ſprach in den ziten: den kunik die rede duhte guͤt. 6 
„wir ſin der reiſe vil wal fri, bin reit der degen bochgemüt, 
Tintajol if hie nahen bi.“ 40 unt kwam gein Tintaiole fnel, 
„Zinttajol 2” fprach der kunik Artus. — und als er uf daz kaſtel, 
ia, herre, in iuwers obems hus durch daz vor burge kwam, 
bab’_wir niht verre, wizzet day.’ der kunik ichiere dag vernam, 0) 


ber künik fprach: „beichetde mich bag, daz ber Gawan fomen mas; 
wie verre dar doch muͤge ſin. — 45 er enppent In fchone, als ich Tat. 





tume eine mile, berre min, ber Gawan feit’ im diffu mer; 

bad’ wir uf die burk aldar, „min obem ritet dort ber, 

daz winet ficherlich für mar; von Britanie funif Artus, 15 
berre, welt tr volgen mir, und wil herbergen bie je bus.’ 

fo ſuln dar keren wir,’ 50 der Eunit Marke fprach fan; 

fus der getriume Gawan fprach „ſchimpfes du nibt, Gawan 7% 

her kuͤnik fchaffet uns güten gemach, er jach: „ich red’ ez funder fchimpf, 
der eren riche Marke, und ane fchinpfes ungelimpf, 9 
der te begerte ſtarke, er iſt hie nahen bi, 

daz im daz beil muͤſte geſcheher, 65 und Iret juch biten, ob bie ie man fl 
daz er iuch ge einem mal geſehen bi im und mit im komen her 

da bheime felt’ in ſinem bus. und ob er iuwer hulde enber, 

role reetes du den 2 fprach Artus, daz der felbe iumern fride Hab. 9 
nberce. da ful wir teren dar; der kunik ſprach: „ba red' niht eb; 


er wirt ſin fro, wizzet verwar, 60 Artus der liebe friunt min 
eret in da mite.“ ſprach Gawan. fol gote willefomen fin 


Helnrihe Fortfegung. 
und mir, und fol nach wirtes fiten 


. bie gebieten , und niht biten.“ 
Der edele kuͤnik Marke 

der froute fich da flarke, . 

daz er hete vernomen, 

da; In fin bus folde fomen 
der babe kuͤnik, der edele gafl, 
der kuͤneklicher tugende laſt 

da vor allen Fünigen trüf; 


des froute fh da Marke genul, . 


und was fin inneflichen fro. 
Der berre Gawan kerte de 

gein dem Tanige Artuſe wider, 

und feit’ im bie warbeit fider, 

daz fin gefinde und fine man 

ade folden fride han’ 

des füniges da von Kurnewal, 

des frouten fi ſich über af 

duch Triſtanden eine. 

inre des der reine 

lunik dort ge Tintaiof 

biz fchone und kunekliche wol 

unme bengen fineu fal 

mit fper lachen uͤber al, 

die glefien glanz yon gelbe vin; 

mit tiuwern tepichen fibin 

wart der eſtrich beleit 

and rofen vil dar uf gefpreitz 

die tifche wurden ouch geribtz 

da gebeach alles des nit, 

das man da heizet wirtfchaft, 

unt daz mit grozer eren kraft 


inredes der kunik Artus 
ik dem burge tor reit in, 

der kunik unt bin kunegin 
die heten ſich fo ſchone 


2500 


10 


45 


gefpvenzet under krone 

und fo prislich an geleit 
in alfo kuͤneklichiu kleit, 
daz ich von ir weete klar 
leider niht gereden tar; 


39 


8536 


war mir gebricht fin- an der Tun, 


min kranker fin, min unvernunſt 


geſtaten mir ge reden nibt; 


doch was diu wat fo richer pfltht, 


daz mich fin immer wundert. 
kerzen wol zwei hundert 

true man da dem kuͤnige vor 
und Iſoten, gein dem tor. 
der kuͤnik Artus, als ich lag, 
geſezzen non dem roſſe mas. 
ver war die kerzen trügen 
mit zuͤhten und malt fügen 


„viter und junk frouwen. 


per ez nu wolde ſchouwen, 
der ſach, daz kuͤnik Artus 


envpfangen wart in Marien dus 


80 


85 


30 
mak haben ein kuͤnik in ſinem hus. 


35 


nach kuͤneklichen eren, 

mit kuſſe enpfient den heren 
der kuͤnik unt din kunegin. 
Triſtan und Gawan traten hin 
Von dem kuſſe hinder fich; 
idoch wart Triſtan minueklich 
enpfangen da mit ougen, 


Iſot erblikt' in tougen, 


und ſach in mit vorhten an. 
doch getorſte Triſtan 


ſie niht en vollen wider au ſehen, 


er vorhte kuͤnik Marken ſpeben, 
wan ſine liſt was im wol kunt. 
die kuͤnige beide ſa ze ſtunt, 


din kuͤnegin unt die frouwen gar, 


gemeinellich an einer ſchar 


65 


65 


70 


40 Triſtan und Sfole 


hin uf gtengen in den fal.| 
man gap im wazzer uͤber al, 
je tifche fie da ſatzten ſich. 
ob ich nu felbe ſume mich, 
und fage von tr wirtfchaft vil, 
war zuͤ fol daz? gar ane zil 
iſt ſulcher red’ von mir geſaget, 


und von den meiſtern nicht verdaget, 80 


die bezzer waren, dan ich bin, 


Fünit Marke und ouch diu kuͤnegin 


gefetzzet beten kuͤneklich 

den Fünif Artus zwiſchen fich. 

ber Sriflan und ber Gawan 

die jagen beide wol: her dan, 

an einer andern taveln ort, 

geribte gein dem Fünige dort. 
Zwi valt, als ich horte ichen, 

fo was der kuͤneginne ſehen, 

Des herzen unt such der augen: 

der ougen fehen was tongen, 

bes herzen ſehen was offenbar ; 

mit ougen tougen fach diu dar, 

Iſot diu fünegin curtoig, 

und grüste dort den Parmenois; 

gar felden aber daz gefchach, 

daz fie mit ougen in an fach, 

wan fie vorhte flarfe, 

daz der kuͤnik Marke 

begunde ir fehen fpehen ; 

aber ir bergen ſehen 


Fund’ ir verbieten wip, noch man, 


damit fach fie ot alles an. - 

ie zartez liep Triſtande. 

ir fehen was zweier hande, 

daz fie mit den ougen tet: 

ie wan fie die finte het, 

fo ſchoz fie mit ir augen brechen 


23573 Trifiande bin ein friuntlich fehen, 


und mas daz ſehen tougen; 
daz ander feben ir augen, 

daz was mit zuͤhten offenbar, 
und warf es fplinde dar 

af den kuͤnik Artus, 

der da was galt in ir bus. 

fie bitte? ouch under wilen an 
ben Eimit Marken, ir man, 
und mas das bliffen cunterfeit, 
als mir diu aventiuwer feit: 
ir ougen ſpiln, tr friuntfich ſehen 
day were lieber gefcheben 


-. bin nf den Parmenois Triften, 
Wwan uf ir elichen man. 


ir bergen ſehen, ob ſich daz iht 
da teilte? mein eg, werlich niht, 
ez was nindert, den dort 


an der andern tavelıf ort, 


da Triſtan ſaz, ir beamis. 
und er getorſte in keine wis 
mit den ougen offenbar 
geblikken, noch geſehen dar 
uf die kuͤnegin Iſot; 

des leit fin herze groge set 
von gluͤnder minne fmergen. 
er fach doch mit dem bergen 


 ftrete und inneklichen dar, “ 


und fie, dis Füneginne klar 
fach in für und fider 
an mit ganzem herzen wider. 


te bergen feben bin und ber 


gienk fpilend’ under in entwer, 
von im gein ir, von iv gein im. 
Iefer diſes buͤches, vernim: 

ir herzen blikke in dem ſal 

bin und ber, reht als ein bal, 





siengen , da din kint mite 

ſpilent, nach Eintlichem fite; 

fie waren des fniles Doch niht fint, 

fie beten fin vor unbe fint 

geſpilt, und fpilten fin noch vil, 

und was ir aller befle fpil, 

das fpil, und ouch ein ander ſpil, 

da von ich nu niht furechen wil, 
"Do man nu ze hove gaz, 

kinif Marke weſte vil wol, dag 

fürit Artus muͤde mag, 

er hiez im in dem palas 

betten, unt den andern gar. 

die mit im komen waren dar. 

der kuͤnik Artus laf eine, 

unt darnach te gemeine 

jmene unt zwene lagen, 

die mit einander pflagen x 

flapes, als ich vernomen han: 

ber Triſtan und ber Gawan 

ſich leiten an ein kette bo. 

ez fünt zwifchen in alfo, 

daz fie felden fchieden ſich; 

mit einander lieplich 

fie fih begiengen, als ich las, 

und mas ir eines willen was, 

daz widerfprach der ander nibt, 

als under friunden noch geſchiht. 
Do ſich die geſte geleit 

heten, nu was ouch bereit 

der kunik unt din kunegin, 

und giengen ze bette hin. 

in des kuniges palas 

einiu kemenate was 

gebuwet ſchone und herlich, 

darin legeten fie ſich. 

der luͤnik eines ſiten pflak, 
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daz er befundern eine lak. 2684 
ma von da; kweme, wer weis dag? 

ez was lihte umb dem alten haz, 

den er trüf ze der kuͤnegin. 


Iſoten was ein bette bin 


55 


60 


65 


gemachet an die andern want. 
biz was Triſtande wol befant, 
und het im die gelegenheit 
von ende ge ende gefelt 
ein urkleine; findelin, 

daz was fun der muͤmen fin 
und was Tantrifel genant: 
Triſtan ez bt Marken vant. 
liſt wider liſt hie funden if. 
lunil Marke vant ouch einen liſt, 
er truͤk den alden ark wan 
gein ſinem neven Triſtan 
ſwoerlich in ſinem herzen noch; 
er hete geheizen ein bloch 
bereiten, der liſtige man, 


0 


95 


2700 


. gwelf fenfen hiez er daran 


70 


80 


alumb und umbe machen, ' 5 
gelich ſcharfen ſchar ſachen; 
daz bloch mit liſten wart. bereit 
und wart ouch liſteklich geleit 
vor daz gadem, da ſie lak, 
din kuͤnegin, und ſlafes pflak; 
oder vil lihte ſlief fie niht: 
ſie lak doch in der geſchiht, 
als ob ſie ſlafen ſolde, 
und Marke wenen wolde. 

Ds fie nu gelagen 
und alle flafes pflagen, 
Triſtanden unt die fchöne Iſot 
begunde twingen ir erbe not. 
ie not was diu minne, 
din twank ir beider ſinne, 


10 


15 


42 
Eriſtanden dort, Iſoten bie. 

in ir bergen gedaßte fie: 

‚rdefle ez gewagen Triften, 
daz er zuͤ mir wolde gan,- 

da; were miner febuden hort.“ 
nu lak ouch Triflan aldort, 
getentend unde trahtende, 

mit allen finnen abtende, 

wie er zuͤ pin kweme dar, 

fo daz fin nie man wurde gewar. 
dri valt bedahte er fine not: 
„wage ich‘f, fo wirt din ſchoͤn Hr 
in dem lande über al ' 

aber der liute muntfchal; 

min obem der kuͤnik Marfe 

der wirt erzurnet ſtarke; 


Triſt an 


9721 


53 


er 


95 


und fin friumt der kuͤnik Artus, 


der bie iſt gaſt im finem bus, 

wirt fin betrübet innellich, 

ſwie ez kweeme halt umb mich.“ 

er bedahte ez allez gar; 

idoch ſtuͤnt im daz herze dar, 

fin muͤt und al fins bergen fin, 

da fie dort laf, din kuͤnegin. 

wa; half eg, day ber Triſtan 

was aller dinge ein manlich man? 

din figebafte minne, 

diu fifbehalderinne, 

diu zoch in’ überwunden Binz 

er müfe ot zü der kuͤnegin. 50 
Triſtan Münt uf und gienk al dar: 

su was din leid’ hal ſchar 

geribte im in den wek geleit, 

daz bloch, da er fich am verſneit; 

die ſenſen feharf verfchrieten im, 

daz heize blüt can von im hin 

vaſte uf des fals eſtrich. 


” 


45 


55 


* 


und‘ folk, 


Triftan erkwam bes inneklich 5 
und leit zwivalten ſmerzen, 

bes libes unt des herzen: ) 
din minne in herzen mit im rank; 
des libes ſmerze, der in twank, 

day waren frifche wunden. 

nu wolde er an den finnden 


bin wider an das bette aan 6 


ze finem friunde bern Gawan: 


nu liez im niht Dis minne, 

din bluͤte im in dem finne, 

tr gländen funtel in da muͤn 
begunden und in bergen -glün, ” 


ſin herze in glünder minne bram. 


ei, wie tet nu ber Triſtan? 

fin bemde er da umb fin munben bant, 
an die tür gienk er ge hant 

der kemenaten, da fie lak, [Ü 


diu kuͤnegin, unb er bewal 


ſich, daz er ruͤren began 

gar ſenfteklichen dar an, 

er klopfte gar gemehelich. 

daz bort’. Iſot, und verſtuͤnt ſich, 


"dag eg were ir friunt Triſtan; 


fie ſtuͤnt uf von dem bette fan, 

din minnenglände kuͤnegin, 

und liez ir beamifen in, 

den minnegernden Triflan, B 


der ouch in ir minne brau. 


diu zwei gelieben lieplich 


legeten an daz das bette ſich. 


ich weiz es, ſunder fragen, 


wol, wes fie da nu pflagen. NR 


waz e von jagen ifi gefnget, 

daz iſt ein wiht: Triflan eriaget 
bet an ber kuͤneginne 

daz ware wilt der minne, 
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daz er ſelbe ane bunde erlief. 
der kunik allez daz verſlief. 

Da nu ber Triflan gelak 
unt kurze wile vil gepflak 
mit der kuͤneginne klar, 
da enpfant er und wart gewar, 
der minne wunde degen fruͤt, 
daz von finer wunden bluͤt 
lielachen, kolter, diz unt daiz 
in dem bette waren naz, 
unt day des ſals eſtrich 5 
mit blüte bet geverwet ſich 
davon Seit er pinliche not, 
und ſprach: „min fchöne Iſot, 
min troſtlich troft, min funnefchin, 
und allerlicpfte froume min, 
ich muͤz in diſen leiden 
aber von dir Icheiven, E 
e unjer minne tougen gar 
der funif min ohem werde gewar.“ 
er ſtunt uf und gienk bin wider 
je Gawan, und leite fich nider 
Hi yim an daj bette dar. 
Bawan fchiere wart gewar, 
da, Triſtan mas von blüte naz, 
ge jach: „neve, wie fumt daz? 
füge mir, waz iR div gefchehen?« 
Triftan der warbeit im veriehen 
begunde von der kuͤnegin, 
und wie die fcharfen ſenſen in 
beten jemerlichen verfniten. 
Gawan mit leideklichem fiten 
in fiufgendem herzen fprach: 
nowe, ame, und immer ach! 
wie des füniges Marken lift 
uns nu ge fchaden komen if} 
ung en welle got felbe vat geben, 
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fo han verloren wir das Ichen 2832 

alle, beide, dir unt der, . 

die mit dem Ffünige kwamen ber.’ 
Artus, der kuͤnik tugende vol, 

er borte ir beider rede wol, 

und wart dar umb betruͤbet gar. 


ss 


‚ bie anderen wurden och gewar ' 


der geſchiht überal, 

die mit in Ingen in dem fal, 
von berzen fie erfiwamen, 

da fie diu mere vernamen, 
under den geſten ir iglich 

vor dem tode vorbte ſich, 

umb Trifandes miffetat. 

fie gaben alle einander rat; 
in was ouch gütes rates not, 
wan fie worhten dem tot, 


20 


um die forffamen burden, 
wie fie der entladen wurden, 


50 
fie rieten bin, fie rieten ber. 

Keie vernam ouch biflu mer, 

er kwam ze difem rate > 

in zit und niht ge fpate: 

„pfuch!“ fprach er „daz fo wifen vet 55 
nibt ein hoher kunik hat, 

als tr fit, kuͤnik, herre min, 

der fine wisheit nu ſchin 

tete an difem dinge. 

fo kleine und fo ringe 

bat wol min berg wishelt, 

die dunket doch eunterfeit: 

ſwie tump ich fi, nu en ruͤchet fr, 


und welt ir alle volgen mir, 


ber kuͤnik, und wer binne fl, 
ich mad” uns difer forgen fri 
mit füfeit and mit ſpaher liſt.“ 
kuͤnik Artus fprach in der frift: 


5. 


Ad 


\ 


. Triſtan uns folk 


⸗Meie, ich weig wol, das wisheit 2669 in dem mus buſe en twer 


und wiſen rat din berze treit, 

wenne du ez keren wilt im güt: 

a rat, zierlicher degen früt, 

das wir von difen forgen Fumen ; 

des muͤſtu Immer haben frumen. 
Keie het liſtigen müt, 

er jach: „dunket ez iuch alle guͤt, 

ſo mache wir ein gewuͤfe, 

ein ſchallen und ein ruͤfe, 

und rumpeln under einander gar, 

fo loufe iglicher dar 

gi dem bloche lißeklich 

und verfnide felbe fich. 

wenne des der kuͤnik wirt gewar, 

daz wir fin verfniten gar, 

fo gewinnet er feinen ark wan 

ze finer ſweſter ſun Triſtau.“ 

diſer mere froute ſich 

der kuͤnik Artus inneklich, 

unt danket' Keien ſa ze ſtunt, 

daz er ſo liſtigen funt 

in allen vant ge trofte. 

dee fi von forgen loſte, 

die beide dankten alle 

Keten, dem mit fchalle 

fi ſtuͤnden uf uberal, 

die da lagen in dem fal, 

fi begunden fich rottieren, 

als ob fie turnieren 

wolden in der felben sit; 

vil gefchallet und gefchrit 

mart in des kuͤniges mus hus 

der edele kuͤnik Arrus 

torifchte mit den andern, 

rumpeln unde wandern 

muͤſte er mit in hin und her, 
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toben und vaſte wüten, 

fie wurfen fich mit hüten 
mit kuͤſſen und mit volftern, 
firuchen unde holſtern 
begundenf? aber die bette, 
fie wurfen da ze wette, 


„der die hoſen, der den ſchüch, 


vil hemdedund etlich ander tüch 
diu "wurden da gerissen gar) 

der man da nach unfanfte enbar, 
do dirre turnei gergie; ° 
der kuͤnige erie riefen fie: 
„Britonie bie! bie Karidol! 

bie Kurnewal! bie Tintajol ’/ 
fie fügten da; mit Eundefeit, 

dag iglicher fich verſneit, 

wan Keie, der in gap den rat, 


‚der volante niht der tatz 


er wolde fich mit liſten 

vor den ſenſen friften, 

do begreif in Gaman 

ui. flieg in krefteklich daran, 

da; er in den flunden 

enpfient die groften wunden, 

Die indert einer in dem fal 

bet under den geſten üͤber al. 
Do nu Keien wart kunt, 

daz er was grozlich wunt, 

ſa ze hant fo rief er: | 

bat und der tiuvel brabt daher! 

wes weenet der fünif, wes? 


in dunfet lihte, und wenet bei, 


daz wir wilde wolve fin. 
ich fpriche eg uf die triume min, 
er bete niht kuͤneklicher ſiten/ 


er hat gemachet, daz wir verſniten 
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ans alle haben im dem tot.” , 2943 Artus der was gefüge, 4980 
kuͤnll Marke erhorte Keien not; und vant ouch in kurzer friſt 

er het ouch e gehort vil wol, 45 durch Triſtanden einen liſt, 

da; der ſal was ſchalles vol; er jach: „friunt, wiltu, daz ich dich 
von finem bette er zu g’im gie gewere, fo gewer ouch mich 

und begunde firafen fie einer bete, ber ich bite ‚83 
umb die grogen unzubt. dich in frluntlichem fite./ 

Artus, din kuͤnekliche fruht, 30 kuͤnik Maͤrke der jach: „kuͤnik Artus, 
entredete ſie huͤbeſchlich hie mite, ir ſit hie gaſt in minem hus, 

er jach: „ez iſt ir ellich ſite, niht bitet, wan gebietet mir.“ 
ich en kan die ungehiuren Do ſprach kuͤnik Artus: „ſo ſult ir 90 
der umguhte aiht geſtiuren, | iuwern zorn genzlichen Ian 


fie toben, rehte alfam din kint, 55 gein iuwerm neven Triſtan.“ 
da heime, und bie, und wa fie fint.”ı Marke tet, alfam ein man, 


Artus der reine güte der im wol eyen felber gan, 

Nat Marken uz dem müte s und fprach: ‚‚ob mir Triſtant 9° 

dife unzubt, und ber Triſtan min neve mit fin eines hant 

kleip von im am’ arfwan. 0 al mine mage het’ erflagen, 

der kunik gient an fin bette wider die wold' ich durch tuch verflagen; 

uud leite fich da niber. Triſtan der fun ber ſweſter min 

die ujern gehe im dem fal , | fol aber in minen hulden fin.” 3000 

ir wunden bunden über al, waz bilfet ez, ob ich lenge daz? 

und ſa ze haut ir ie gelich 65 Artus dag mal mit Marken az; 

wider an fin bette leite ſich. ee nam urloup, und veit von dans 
Des morgens, do Der taf erfchein, bi Marken beleip her Triſtan. 

fe künden uf: ir aller bein, Dwe! der minne trank 5 

waren verſniten unde wunt, De geliehen! aber twank, 

iglicher hinkend an ber Aust 70 Triſtanden unt die blunde Hot, 

und wunder von bem bette gie. das fie von minne liden netz 

Triſtandes zeichen fürten fie der herzen Tiebe fmerze Ä 

mit ſmerzen alle gemeine, der twank ir beider berze, 10 

iglicher an dem beine. des mannes umt des wibes. 

des wart beträbet finrfe 75 Triſtan Iſoten libes 

ber edele kumit Marke, wolb’ aber gewaldik werden, 

und bat Artuſen finen gaſt, mit fmelcher hande geberden | 

daz er niht vientlichen laſt er ez gefuͤgen kunde. 15 


sein im dar umbe träge, | Tantriſel ex begunde 


4b. 


vor legen al din tougen finz 
und ſwaz er gern der Eunegin 
daz Tint mit teiuwen werben hiez, 
Tantriſel des niht enliez, 
ez warp ez, und kund' ez wol: 
warn ez was kuͤndekeite vol, 
und was Iſoten heinmelich: 
von im wurden liſlteklich 
ir beider tougen verholn. 
alſus wart Marke ab gefiolk 
aber vil der eren fin. 
Triſtant unt diu Fimegin 
die triben ir aldez erbe ſpil, 
und pflagen des fo vil, 
davon ein niuwer munt ſchal 
wart in dem hove uͤber al. 
Tantriſel, ſwie verſwigen daz was, 
ez half ſie doch nibt, als ich las. 
Yin werlt uns urkunde git, 
daz der biderbe ſunder nit 
gar ſelden blibet, wa der iſt: 
als wart geniden in der friſt 
der eren gernde Triſtan 
such von etlichem man, 
der finem lebene fchabte, 
und Marten je oren brabte 
fe tongen und ie mine, 
fin unt der kuͤneginne. 

Nu was der kuͤnik Marle 
ergürnet aber ſtarke, 
nt truͤk den alden ark wan 
gein finem neven Triſtan 
mit leideklichem ſmerzen 
ſwerlich in ſinem herzen, 
und was flietes ahtende 
gedenkende unde trabtende 
in herzen und in finne, 


3017 


9 


50 


DJ 


Triſtan und folk. 
ob er die kuͤneginne/ 


die blunde Iſoten nz Irlant, 305 
und finen neven Triflant 

mit einander funde, 

fo das er uber wunde 

fie beite mit der waren tat: 

nu kwam er genzlich atı den rat, 60 
daz er Tkiſtande tet befant, 

er wolde im Britanten lant 

riten zuͤ dem luͤnige Artus: 

„unt, Triſtan, lag die min bus 

und min gefinde enpfolben fin, 65 
und pflik des uf die triuwe Din, 

wan ich Des wol getriume dir; 

du baldes dine triume an mir.“ 

ber füntf da bereitet wart 

gar liſteklichen uf die vart, «0 
und reit mit liſten manifvalt 

bt Tintajol in einen wait, 

and was barinne unz an die naht. 

die bhfen nider ungeflabt 

Triſtandes het er bi Triſten 15 
al da je Tintajol gelan, 

die offenten im ein pfoͤrtelin; 

der kuͤnik zuͤ ber bürge fin 

kwam wider, und wart in gelan. 

nu was auch ber Triflan 0) 
gegangen zu der kuͤnegin 

in die femenaten bin,- 

and bete fich enpfettet; 

im was ouch mol gebettet, 

er wante ligen ane var. 55 
su kwam ouch der kunik dar, 
und mit im alle fine man, 
die er da bi im mohte han: 
die tür er mit gewalt uf fiey 
als fin zorn riet und hiez, 





N 
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ud vienf Triſtan, den neven fin, 


an) mit im die kuͤnegin, 3092 
fin elich wip, die ſchoͤne Iſot. 

oe der ſcheeme lichen not, 

die die zwet gelieben liden! 95 


ir bende bant man in mit widen 
und mit riemen ſtarke; 

euch bieg fie legen Marke 

in einen vinſtern kerker: 

alda lak fie, da laf ouch er, 

un; dar der liebte tak ericheln. 

ter tunil des morgens wart in ein, 
day er an daz geribte ſaz, 

wıd hiez offenlichen bag 

finden im dem Lande, 5 
man folde Triſtande 

verterben unt die kuͤnegin. 

au fmam ge dem geribte bin 
son dem ande manik man, 

at der getriuwe von Litat, 

der eren riche Tinas, 

Kt ganzer frinnt Triſtandes was/ 
mit triuwen in bem bergen gar, \ 
dr kwam ouch ze geribte al dar. 
zu fürte man fie beide für, 

nach des kuniges wille kur, 
Teianden unt die kunegmn; 

ie hende waren gebunden in. 

Ku fchemeliche finabeit 

Das inmeflich von herzen leit 
Iinafe dem geiriumen man, ' 
den man da nante von Litan, 

der truhſeeze des kuniges was; 

er bat den kunik, ale ich las, 
duch got unt durch die ere fin, 
In er die edelen kuͤnegin 

and finer ſweſter ſun Triſtan 
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10 


13 


20 


85 


niht alfo gebunden ſtat 

vor dem gerihte Liege, 

unt durch fin adel hieze 

in uf Idfen ir bant. 

der kuͤnik fchiere wart gemant 
ir Adels und ir hohen art, 
und hiez uf Idfen mit der vart 
von ir handen din bank, 


waz mir bin aventiuwer befang 


hat getan, daz muͤz ich fagen: 
der kuͤnik begunde felbe Flagen, 
und ſprach in an den lip. 

au wart vertellet man und wip, 
Triſtan und fin trut ot, 

die müflen liden den tot: 
Iſoten, Holden geburt, 

der wart erteilet din burt, 
unt dem getriumen Tan, 
der untriume nie gewan 

in dem reinen bergen fi 
alfam ein birfen kornelin, 

dem wart erteilet daz rat. 


Tinas almeinende bat ‚ 


den kunik umb den neven fin 
und umb die blunden kuͤnegin, 
daz er durch got fü- Liege [cben. 
ez balf ot niht, fie müflen Neben 
ir leben umb die mine, 

Nu wart din kuneginne 
und ir lieber friunt Triſtan 
für die flat gefüret ſan 
bin gein dem plan mit riuwen, 
da man die ungetriuwen 
je verterben pflak. 
uf des wazjers flade lak 
an dem wege ein kapelle; 
der wart her Triſtan ſuelle 


60 


60 


48° Triftan 

in‘finen nöten gewar, 3165 Tantrifel unt Kurvenal, sm 
ee bat, das man in fürte dar, in getriumelichen fiten, f 
durch daz er ſiner fünden ſich waren für die flat geriten 

gein gote erklaget' inneklich. in fulcher hoffenunge, 


die im gevangen fürten dan, 
die verfagten im das fan, 
und fürten ungefüklich im 
vaſte gein bem rade bin. 

Der trubfeeze Tinag, 
der im fo holt In bergen was, 
der kwam inre des geriten, 
und horte Triſtanden biten, 
unt daz im jene verſageten 
und vaſte gein im bageten. 
der getriuwe von Litan 
ſprach: „ir ſult in lazen gan 
durch minen willen binin, 
und ful wir alle hüten fin 
vor der kapellen bie.” 
wes er da jach, des volgeten fles 
wan bi dem kuͤnige fin gewalt 
was michel und manifvalt. 
Her Triſtan in das Eirchel gienk; 
ob er nu wislich an gevienf 
fin dink, wærlich, des was im net, 
wan er bet gewis den tot. 
ein venfter an dem Firchel mas; 
nu ergienk dig fprich wort, als ich Tas: 
- wem got wol, bem nieman übel; 
under den venſter ein bübel 
was ob eines toten grap; 
. Seiftande got je foelden gap, 
daz die uzern nmibt gewar 
wurden, daz er gienk al dar, 
der Parmenois, des kuniges mal, 
viel durch daz venſter in den wak, 3200 
und ſwam daz wazzer bin getal, 


go 


75 


80 


65 


Rn 


95 


und Som. 





op Triſtan der junge, 
geborn uz fuͤrſten kunne, 
mit keiner liß entrunne, 


daz fie im ze helfe kwemen bar. 


nu wart her Triſtan ir gewar, 10 

alfliegenve in dem wazzer, 

ee was der lider nipt lazzer, 

und ſwam ſnellich und gerade 
gein finen friunden zu dem ade. | 
do fie erſahen in nu bie, 15 

wer da ftoer, danne fie? 

fie Heten mit in krabt aldar | 
fin vos und alles fin wapen gar, 

f&hilt und beim, ſwert und ſper: 

nu wart ouch wol gewapent er, 2 

alfo fiuhte und alfo na}, 

ber Triſtan uf fin ros do fa | 
unt Terte über daz gevilbe 

hin vafte gein dem gewilbe; 

In einen bufch er da gchieit, * 


fin herze grozer triuwe wielt 


gein der edelen kuͤneginne, 

er wolde des te werben inne, 

ob fie dem tode were ergeben, 

oder ob fie bebielde ir leben. * 
nu ſtunden jene noch al dort, 

die den totlichen mort 

ſolden haben getan 

an dem edelen Teiflan, 

fie warten vor der Tirchen tar, 85 
wenne er wolde gen ber für. 

ez half fie nibt, in was enpfarn 

der vifch mit kreften durch daz gars, 
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ber Triſtan was entrunnen In, 
fie giengen in die Kirchen bin, 
und füchten bin und ber, 
fie funden niht. nu difin mar 
der kuͤnik Marke vernam, 
in bergen er des fminde erkwam, 
und wart dar umb erzürnet gar, 
er jach: „nu dar, nu bat! 
woluf, alle, die hie fin, 
und jaget nach dem neven min, 
daz wazzer alles bin zgetal! 
daz volk erbüp fich überal, 
da; uf dem velde da was; 
unt der getriume Tinas 
der müfle ingen mit in, . 
der Triſtande Fieber bin 
bete geholfen , danne gebangen. 
m Dis was ergangen 
das fie von dem mort wal 
Waren komen über al, 

Nu Hünt din bele, blunde Iſot 
neh in bitterlicher not 
gevangen bi der glünden hurt, 
Yu kuͤnekliche geburt, 
der ie wiplichiu güte 
a reinem berzen bluͤte, 
alſam ein niuwe roſe klar, 
and als ein lilje glanz gevar, 
Ku gein der lichten ſunnen ſchin 
alſo wiz und alfo vin 
bluͤt ſchone uf einem flengel, 
din glicher einem engel 
was, danne einem twibe, 
und an ir zartem libe 
mas Linder, den ein fidel. 
Zrilandes neve, Tantrifel, 
was von im geriten ber, 

IL 
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65 


70 


‚ udbem, der kunik die nad) jaget, 


und erfür gar diſiu mer, 
und reit hin wider ſa ze ſtunt, 
unt tet fie Triſtande kunt; 
alſus wart von im geſaget: 
80 
und mit im alle die fine; 

Iſot din frouwe mine 


dort bi der burt in büte hat 


uz der flat der poteflat, 

und iR nieman bi im da, 

warn fine fcherien; und ie fa. 
wenne der kuͤnik kumt gerant, 

fo wirt min frouwe Iſot verbrant.” 
„wirt fie verbrant 2 ſprach Trikan 


„nu en welle got, fint daz ich han 90 


min leben und gefunden lip, 
fo brenge ich daz reine wip 
mit gotes helfe uz der not, . 
oder ich gelige mit ir tot.’ 


au wart verbunden im fin helm, 98 


er tengete gras und floubte melm, 


bin reit er gein dem mort wal, 

mit im der. werde Kurvenal. 

ze Tantrifel fprachen fie: 

„vil liebez kint, au blip albie, 3300 
ung du befibefl, "wie ez uns ergat.“ 
bin vanten fie, den poteflat 

ſluͤk Triſtan der degen früt 


‚ mit freften durch den beffel huͤt 


ung nf die zungen bin zetal. | 


inre des ouch Kurvenal 
ze tode zwene fcherien ſluͤk. 


da mas geſamentes bovels gnuͤk, 
daz lief bin dan, und floch den tot. 
fus wart diu minneklich’ Iſot, 
die man da ſoide töten, 
erldſet von den udten. 

A 


16 


80 


für fich hüp fie her Triſtant 
uf fin vos, und veit ze bant 
bin wider, da Tantrifel was; 
des froute ſich, do fie genas, 
Iſot din blunde Fünegin. 
ei, wo kwamen fie nu bin? 
fie riten ot vafte in den walt, 
ir trahten daz was mantfvalt, 
nu ſuͤchten die gehiuren 
‚aber die foſſiuren, 

die meiſter Gotfrit hat gennnt, 
la foffiure a la gent amant, 
der minne grübe, der minne bol, 
darinne in vor was fo wol; 
and fie der niht enfunden, 
fie machten an den flunden 
von rinden und von loube, 
uz fchilfe und uz fchonbe 
eine buütte grog und wit, 
dar inne vertreiben fie die zit, 
die gar getriumen viere. 

Nu kwam der kuͤnik ſchiere 
wider, und wart gewar, 
daz diu kuͤneginne klar, 
la bele, diu ſchoͤne Iſot, 
was entrunnen uz der not. 
der edele kuͤnik, der güte man, 
mit flige denfen began 
. in finem bergen reine und vin: 
‚di; müs gotes wille fin, 
ber bat in zwar geholfen hin, 
Triſtan unt der kuͤnegin; 
fie gentegen lihte ir unfchult.” 
von den gedanken er gedult 
und gäten müt gewan. 

Wes lebte da ber Triſtau 
unt din Funegin ot? 


« 
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Triſtan und Iſolt. 


ob fe deleiner flabte not 


33% 


von hunger liden? nein file, ywar, 


fie beten güte lip nar, 

ane brot und ane win; 
wiltbrete, ſo es beite fin 

mobte in dem walde Kberal, 
des fchog im vil da Kurvenalz 
fchone er ez briet und fot, 


und loſte fie von hungers not; 
und gap in dar zuͤ luter trank, 


25 


30 


35 


uz einem velſen der entſprank, 
den trunken die gelieben hie, 
werlich , unt duhte ſie 

der bee Welfche win, 

der in den landen mohbte fin. 


und ſwaz te ber Triſtau 


guͤter ſpiſe mohte han 

mit der edelen kuͤneginne, 
idoch tet in hin gluͤnde minne 
mit vehter bergen liebe baz. 
ſwaz Tantrifel da gaz 

unb Kurvenal, als ich‘, verſte, 
fü het eines geribtes me 

te der edeie Triſtan, 

des beften, daz ie man gewan, 
und in der werlde mohbte fin,- 
mit der bunden timegin: 

day was din füge minne, _ 
din fpifet in herze und finne, 


das fie bes duhte, fie beten guüͤl 


Des alles, ſwaz diu erde träk. 


7% 


15 


Do fie nu, als ich han gelefen, 


in difer wilde geweſen 


waren vil naben ein balbez jar, 


nu gefügt’ es fich verwar, 


daz Triſtan durch tagalt 


Tolde siten in ben waltz 
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Kutvenal der heit ge meit 

mit ſinem herren do reit. 

Iſoten unt Tantriſel die 

liezen bi einander fie 

in der büden aleine. 

nu reit Triſtan der reine 

unt der werde Kurvenal 

den walt allez ze tal, 

fe fhuzzen vaſande, 

unt vogele maniger banbe, 

under wilen ſchuzzen fie ein tier; 
fus riten dife Heide Fer 
in dem walde vaſte hin. 

die wile gienk dis kuͤnegin 
unt daz fint Tantriſel, 

und brachen bihte riſel 

von maniges boumes afle, 
N blümen fie da vaſte 

and Echter uf fich luͤden, 
damite fie ir büden. 

wolden ſchone zieren, 
befiowen und-floresieren, 
wenne der edele Triſtan 
Ineme, daz er folde han 
Rue luft dar inne. 

ſas gienk din kuͤneginne 

in dirre kurze wile 

Bl eine Welſche mile 

von der hutten bin van, 
blümen lefende in dem tat. 


Die wile und an den ſtunden 


Bas ouch wit den bunden 

der kunik durch fin tagalt 
geriten in den felben walt; 

er det vereinet und verjaget, 
als mie diſiu ar. atiumer fagek, 
vu den andern verre fich, 
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19 


15° 


din fünesin gar minneklich 
die vant er in dem walde dort, 
da fie der blümen einen bort 


. uf fich vazzet' und uf fich luͤt. 


der einvaltige kuͤnik güt 


gebahte: „herre, waz mal biz fin? 


iR ez Iſot din fünegin? 
-wer bat fie danne brabt daher 7 
und alfo gebielt ouch er, 

und fach gar einefliche dar; 

do wart er rehte gewar, 

daz fie es was, bin ſchoͤne Iſot; 
do leit ee von gedanken not, 
waz er mu tuͤn moͤhte, 

daz ſinen wirden toͤhte. 

inre des ſach ſie ouch dar, 

und wart des kuͤmiges gewar, 
daz er fo nahen bi dr hielt; 

ir herze groger liſte wielt, - 

fie gienk für ſich unt tet, 

ſam fte fin niht gefehen Het’, 
der kuͤnik wart ouch niht gewar, 
daz fie bet geblikket dar. 

Iſot ſprach zu dem kindelin: 
„ſag an, wie lange mal des fin, 
daz min fwager Triſtan 

mich fo menlich, als ein man, 
von dem tode erlofte, 

da man mich uf dem rofle 

folde han leflerlich verbrant #7 
dem kindelin was umbelant, 

waz diu frouwe meinte; 

fie winter? im und erfcheinte 
mit ir fpilnden ougen, dag 

fie weile niuwes etwas; 


und nach der ougen grüf 


beat fie dem Finde uf den füh 
AN 
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der kuͤnik aller der geſchibt 

prüfte noch en.merfte nibt, 

und nam ir winkens niht war, 

aber ir rede borte er gar. 
Tantriſel daz Inebelin 

Antwurt’ alſus der froumen ſin, 

wan iz was kuͤndekeite vol, ' 

e6 jach: „frouw', te wiszet es wol, 

ober I’hte vil baz, dan ich.’ 

do ſprach Iſot: „ſin dunket mich 

itzent vil nach ein balbez jar.“ 

daz kint ſprach: „frouw', ir habet mar.” 

fie ſprach: „ſwie gar ber Triſtan 

ſich aller dinge dunket ein man, 

doch tet er an uns, als ein ange, 

da; er an dem felben tage 

vor vorhten alfo von uns veit, 

und uns in diſer arbeit 

bat gelan fo manige zit. 

zeter fi uber fie gefchrit, 

Die mich umt den güten man 

alfo leſterlichen han 

mit ir valſchem liſt verlogen 

und lugenlich betrogen 

gegen dem lieben herren min, 

dem kuͤnige, der mir niht geſin 

mobte lieber, den er iſt, 

und ie was in aller friſt, 

fint daz ich finem libe 

gegeben wart ze wibe. 

nu babent-die valfchen truͤgencre 

mich im gemachet gar ungemeere.“ 

fie fprach: „‚Zuntrifel, liebez kint, 

mich wundert, dag wir zwei fint 

fo lange aleine bie geweſen 

in dirre wüne, und. wir geneſen 

vor manigem wilden tiere fin, , 
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Triſtan und Iſolt. 
3461 unt daz wir weder brot noch win SAN 


nach ander fpife han gebabet, 
wan da; wir ung han gelabet 
mit wazzer und ‘uns ban ernert 


mit kruten, diu wir ham vergert. 


min fchepfer, got ber füge, 
ber wil, dag ich bie buͤze 
min fünde in diſer wilde, „ 
unt baz ich menjchen bilde 
fol lihte nimmer me gefehen; 


unt danke gote, daz geſchehen 


mir din genade von im if, 

vil Liebes kindel, day du biſt 

bi mir in difer wuͤſte bie. 
mit difer red’ erfufste fie 

gar inneklichen, unde fprach 

uz liſtigem bergen: „ach, 

kuͤnik Marke, lieber herre min, 
daz wir alfo gefcheiden fin 

von einander durch Inge 

und mit valfcher nider tenge 
mit difer red’ manik heizer gar 
uz ir ſpilnden ougen klar 

al da begunde wallen, 

fie liez die wurze vallen 

unt die bluͤmen, die fie truͤk, 


ſfie want ir wizen hende genäf, 


und ſaz nider in den kle. 

Waz ſol nu diſer rede me? 
diz fach und horte Marke, 
und jamert in vil ſtarke; 
er bet geſworn des einen eit, 
Das diſiu rede iht cunterfeit 
were, die ev borte da; 
und fa; von finem pferde fa, 
und lief die rihte him, 


. ba Sie ſaz, din kunegin, 
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für fie viel er uf ſiniu Ente, 

und umbe vienk mit armen fie, 
er fufe fie an den roten munt, 
und bat fie Tieplich an der finnt, 
das fie vergebe im die fchult, 
daz er in finer ungebult - 

fie wolde haben getdtet, 

unt daz er fie gendtet 

bete alſo leſterliche. 

do ſprach Dim tugent riche 

Iſot, din blunde kuͤnegin: 
„tüntt Marke, lieber herre min, 
dor gote ich iu vergeben han, 
ſwaz ir mir leides habt getan; 
mit urloube miüz ich des jehen, 
and ob day were geſchehen 

an mir enlendem wibe, 

daz tr mich von’ dem libe, 

ane ſchult und unverbaht, 

in iuwerm zorne betet brabt 


40 
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in den ſchanden und in den ſchamen, 55 
swar, daz wœre iuwerm hohen namen 


doch ein vil kleinez priſel.“ 

inre des Tantriſel 

uam des kuͤniges ros goume, 

und hielt es bi dem zoume 

Marke der kuͤnik hoch geborn 

begunde blafen da fin borm, 

ob ez ie man vername, 

daz er zuͤ zrim kweme, 

imder ſinem jaget geſinde; 

er hurnet' alſo ſwinde, 

und wart der horn ſchal alſo groz, 

daz der walt da von erdoz. 
Der truhſeeze Tinas 

mit fin jaget gefellen mas 

dem kuͤnige alfe naben Toren, 
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das er mol hete vernomen] 3578 
fin horn zeichen und fin born, 
durch mos, durch diſteln unt durch dorn, 
Durch bolz und Aber gevilde, 15 
kwam er in der wilde 
nach des hornes doz geramt, . 
da er den kuͤnik ſitzzen vant 
bi finer kuͤneginne. 
dis nam in in dem fintte 
wunder über wunder, 
und wunderte befunder 
alle, die mir im kwamen 
unt diſiu mar’ vernamen; 
doch frouten fie gemeineklich 86 
von inneklichem herzen ſich 
des fundes, den ſie funden 
heten in den ſtunden; 
in wart da fröuden me betaget, 
wan ob fie beten eringet 
tufent hirze oder tufent ſwin. 
der kuͤnik von der kuͤnegin 
feite im geineineflich dia mer’, 
wie fie hete funden er 
Hagende in dem grünen kle, 95 
und wie im tet von bergen we 
und in erbarnıte fminde, dag 
fie fo Elegelichen ſaz; 
und waj er horte reden fie, 
das feite er in allen’ bie, 
unt daz es alfo geichach, 
daz fie des kuͤniges niht en fach. 
Die rede Inge wir au fin. 
der kuͤnik nam die kuͤnegin 
und fürte fie.mit im wider 5 
beim , und lebte mit iv fider 
gar minnellichen alle friſt. 

Tantriſel mit groger If 
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bete fich bin dan geſtoln, 

und kwam geloufen verboln 

zu der hütten wider bin, 
Triſtanden füchte es, und vant in, 
und was alrerfi der werde 
geſezzen von dem pferde, 

und er daz kint aleine fach, 15 
Jumen al ſiufzende er jach, 

als tm fin triume gebot: 


3610 


rom ift din Ennegin ot? 


if liebeg fint, daz fage mir.’/ 

daz fint ſprach: „ohem, ich fage ey die, 
ch und Iſot min froume 31 
wir giengen in dem toume 

und Jafen bluͤmen unt Trut, 

do kwam der kuͤnik und nam fin trust.” 


„welch Funif2«/ fprady ber Trifan.- 25, 


ztunit Marke, ie elicher man, 
min obem unt der die.” — 
„owe der bergen vine 

unt des leides, der mir iſt 
entflanden nu in Difer friſt! 

fo bat daz minnelliche wip 
verlorn ir zarten Lip, 

din mine hant mit allen no? 
erlofle von bes todes not. 

daz kindel ſprach zuͤ z'im alfes 
lieber obem min, bis fro, 

ir wirret ze dem leben niht.“ 
ez fagt? im alle die geſchibt, 
wie fie des füniges wart gewar, 
und wie fie brabte ir rede dar 
mit io hübefchlicher Fik, 

und wie der kuͤnik in ber friſt 
ir fo Sieplich engegen lief 

und fie fo friuntlich umbe ſwieſ, 
uud alio gütliche fie bat, _ 
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“ 
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Triſtan uns folk 


baz fie im vergebe an ber fat, 3646 


fwaz er gein ir ie getet; 
und wie er nach der felben bet 


"fie kuſte am ir roten munt. 


des wart ber Trikan an ber Hunt 50 


von berzen inneklichen fro, 
und ſprach zü dem finde alfe: 


Mage an, fach aber der kuͤnik dich?” 
es fprady : ‚ia, ohem, er fach mid, 


und id) hielt im fin pfert.“ 
„awe!‘ iprach der degen wert 


Afuͤre ich dich danne mit mir hin, 


day wirt vil libte ir ungewin, 
der blunden kuneginne; 
der kuͤnik hat fcharfe finne 


und verfibt fich nnfer bie, 


fo wirt .beträbet aber fie 

und kumt die bele, bIunde et 
vil libte des in eine not. 

er fürte daz kindel an ein pfat, 
daz es truͤk bin gein der ſtat, 


5 


65 


und fprach zu z'im: „nu louf' hinin, 


und ſage der blunden kuͤnegin, 
daz fie got muͤze hewarn; 
ich welle in ir dienſte vÄrk, 


‘war mich got gelaze.“ 


daz int lief fine ſtraze 

bin uf day bus ze Tintarol, 
alda wart ez enpfangen wol, 
und vant da mage und man. 


Ei, waz tät nu ber Triſtan? 


do Terte ev aber brate, 

mit Rurvenales rate 

wider uf den wilden fe, 
und für bin gein Arundele, 
und als er kwam je Karke, 
Des froute ſich bil ſtarle 


F 


15 
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Heinrichs Fortſetzung. 
der herzoge unt bis berzegin / 3683 mibt je frouwen liebe Tan, 


und fin fmager Kaecbin, 


unt bin wiz gehaude Iſot 85 und iſt wol aller der genoz, 
gar minneklich ez im erbot; die mit riterlichen fiten 
die viere gein im giengen, pris und wirde han erfiriten. 
und in mit kuſſe enpfiengen, und siht man, ſwaz die fünen Degen 25 ı 
au was aber din junge manbeit und riterichefte pflegen, 
Hot in hoffenunge, 90 daz geſchehe alles durch diu wip, 
dag er te frdude folde geben, fo bat her Triftan finen Itp 
ant daz er mit iv wolde leben, wunderlich ung ber verzert, 
als liey mit Liebe Icben fol, . wan im fulches niht befchent 80 
fie det die zit gemerfet wol, iſt geweſen in keiner friſt, — 
und weſte daz fuͤr war, 95« daz wibes lon geheizen iſt, 
daz ein ende het daz jar wan er den wihen niht en touk.“ 
des geluͤbdes, daz Triſtan ir ſelbes fin fie hier an trouk. 
ſolde haben getan, 1 ſwie vil ſie der gedanken pflak, 3} 
als er ir beste gefaget, idoch ber Triftan bi ir lak, \ 
daz er fa lange ſie' liez maget. 3700 das fie nom finem libe 
Und aber als es naht wart, nibt wart je einem wibe, 
and tich geleit din maget zart und er lange daz getreip, 
bete ji dem manne, daz Iſot allez maget bleip. 40 
nu lol ot Triſtanne Nu fügt? ez ſich an einem tage, 
din blunde Iſot in bergen 5 nach difer aventiure fage, 
von der er ſulchen ſmerzen daz der herzoge Jovelin 
in rehter herzen liebe leit, unt Karſie diu herzogin, 
daz er Iſoten meit unt Kaedin Lifrentd, - 45 
mit werden und mit aller taf, und Hot Blanſche manis, 
damite gemachet fchtere bat 40 durch kurze wile riten jagen, 
eines jungen degenes Lip. fie bieg Triflande fagen 
u einer wiegede ein fchöneg wir. ' und mit fize hiten im, 
wa fol ich, fprechen me hie von? daz er rite mit in da hin;? 60 - 
ber Triſtan lak aber, reht als ei von, ‚er werte fchiere fie der het, 
als.ich han geſprochen e. 15 wan en ez doch vil gerne tet. 
daz tet der megede herzen we, als ſie nu kwamen uf dag velt, 
und was ir Leit umt tet ir mot. _ Iſoten pfert gienk fchone in zelt; 
„mich wundert fin,’ gedaht Iſot nu reit die curteiſe 6 


daz der gefüge Triflen 


und If fin name doch fo grog, 


bt einer wagenleife, 


56 


da was ng einem brummen - 
ein wezzerlin in gerunnen, 
und bi-dem wezzerline 
ftuͤnden in liebtem ſchine 

gelwe blümen und grünes gras. 
Hot alfo gefitet mas, 
und was tr och gezæeme genük, 
daz fie fietes gerne truͤk 
ein feifches blümen krenzelin 
uf dem gebende fibin. 
und fie bie bluͤmelin erfach, 
nu mirget ir hoͤren, waz gefhach: 
Iſoten fie an lachten, 
und mit ir fchine machten, 
daz fie von dem pferde trat, 
unt trat geribte an die flat 
bin, da dag weizerlin flog; 
. Dag wazzer von dem trite fchog, 
als mir dis büch gefaget bat, 
der magede bin under ir wat, 
Iſoten füz e; da betwant, 
daz ez hin uf vaſte ſprank, 
bin an daz engerlin alfo’ zart, 
Davon der hübefche Nithart 
ſank, als ich vernomen bat, 
alda die brunen blümen flan. 

Und als dag engerlin wart naz, 

Iſot mit rede nibt ge Tag’ 
was, und ir diſiu gefchibt gefchuch, 85 
fie begunde fmilen, unde fprach, 
niht alze Iute in der frift: 
dig wazzer yerre Tüner iſt, 
wan der füne Triftan; 
Der tegelichem man ein man 
manlichen wol geweien tar, 
der en torſte nie gerüren bar 
an die minnebllichen flat, 
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und fage mir, wes haftu mät!/- 


ud 


Triſtan und Iſolt. 


dahin mich mu geruͤret hat, 

ane fin, dit wezzerlin.“ 

die rede erhorte Kaedin, 

und fprach alfus der magede gu: 
‚srefter min, waz furiches dit 7‘ 
„niht.“ fprach diu wiz gehande “Hot. 
er jach: „ſweſter, ich mg tot 3800 
durch die rede geligen, 

ob fie mir von dir wirt verſwigen.“ 
und fie bes brüder ernft erfach, 

fie erfufste unde fpradh: 

„min lieber brüber Lifrenis, 4 
ich arme Iſot Blanſche manis 

ſage ez uf genade dir, 

daz her Triſtan hat bi mir 

alſo lange zit gelegen, 

und alles des niht hat geyſteger 10 
noch niht begangen mit minem libe, 
des te man mit liebem wibe 

in difer werlde begienk.’ . 

Die rede Kaedin gevienk, 


37% 


nibt ane zorn, in finem mät, 5 


und ſprach: „Iſot, min ſweſter gät, 

ſwik und fage- die rede nieman, 

vil wol ich dir ervaren Tan 

an im, warumb daz fi: 

tft da iht valfcher Tinte bi, 50 

ez gildet mir Triſtandes leben, 

bes wil ich dir min triume geben.” 
Bon tr gienk er fange bant 

bin, da er Triflahden vant, 

mit difer vede büp er an, 2 

und jach: „min Iteber friunt Trifan, 


. min fwager und min gefelle, 


bed ich dich fragen welle, 
Das foltu nemen für güt, 


gan 
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Heinrichs Fortſetung. 


„wes han ich müt 2” ſprach Triſtan. — 
‚das du Iſoten haft gelan . 3832 
alſe fange flunde maget./ u 
er jach: „wer bat dir dag gefaget 2’ — 
‚Ad weis eg, und voll wissen dag, 35 
war umme du ir ſis gehaz?⸗ 

ich ir gebaz?⸗ ſprach Triſtan. 

a, als ich geſprochen han.“ 

fprach, fin ſwager Kaedin. 

Triſtan fprach: „uf die triume min, 40 
daz ih Iſoten minne 

mit bergen und mit finne, 

unt das Ich die vil reine 

mit ganzen trinwen meine.’ 

er meiner? aber jene ander Iſot, 
bie imy fo minneflichen erbot, 
die bele blunde ug Irlant. 

Kaedin fprach fange bant: 

tt, vie mal immer fomen, dag 
du Iſoten nibt gehaz 

biſt, und alfo bi ir ligeſt 

ant der dinge nibt en pfligefl, 

der ie manlicher man 

mit liebes wibes lip began? 

ih fage dirz woeerlich für war, 

HM, dag ich genzlich ervar, 

da; du min ſweſter ſmehen wilt, 
eines fotls wirt mit die gefpilt, 
da; dine friunt beginnen Klagen; 
ich wil ez minem vater fagen 

und ouch der Heben müter min.’ 
‚nein, lieber friunt Kacbin,// 

fe forach der edele Trifian 

/„die vede ſoltu durch mich Ian.’ — 
‚Ach laze ie niht, uf minen eit, 

du en ſageſt mir-die warheit, 

von welhen ſachen es fi, 
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67 
das dus miner fmefler bi 3568 
ligeſt und fie lazeſt maget. 

fie iſt der jare wol betaget, 
volmahfen und fhone genüf; 

nie keiſer krone getrüf, 

und folt’ er minnen ein wip, 

im enwere Iſoten lip 

gnuͤk edel und wolgeborn.’/ 
Triſtan ſprach: „laz dinen zorn, 
und hab einen guͤten miuͤt, 
ich ſage dir, ſtolzer degen fruͤt, 
ein ſulchez mere, da mit ich wol 
die hulde din gewinnen fol.” 

do fprach aber Kaedin: 

„waz moeeres moͤhte daz gefin? - 
mir wurde denne von dir geſaget, 
war umbe bu fo lange maget 

haft mine ſweſter gelan.” — 
„wilt dung in güte verſtan, 

fo. wil ich eg fagen dir.// 


10 


15 


hie mite erlachte wol zwir 


der hoch muͤte Lifrenis; 

wan er Triſtande in alle wis 

liep bet in dem herzen fin; 

er jach: „ſprich an, ſwager min.’ 
do ſprach der edele Triſtan: 

„do ich ſchildes ampt gewan, 

des erſten do ich riter wart, 

do für ich manige mare vart, 
aventiumer füchende, 

begernde und gerüchende, ’ 
das ich durch riterliche fite 

vil geveehte und vil gefirite; 
under wilen daz geſchach, 

dag man wirde mich erfriegen fach; 
alfus urburte ich minen lip 

durch megede unt durch reintu wip; 
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ING 


ss. 


58. 
under ſtunden dag erglenk, 
da; ich darumbe Ion enpfienf, 
al eige geſchach daz ſelden. 
nu müs ich dir melden 
ein aventtumer, die ich verholn 
dir han und lange vor geftoln: 
ich erwarp mit riterlicher tat, 
der. wenik genuͤk begangen bat 
ung do her min ſwacher lip, 
ein alſo minnekliche; wip, 
ſchoͤne und als tugende rich, 
daz an tugenden ir gelich 
wart nie wibes lip geborn, 
und an ſchon' als uz erkorn, 
daz ir ſchoͤne hoͤnet 
mit ſchoͤnheit über ſchoͤnet 
gar aller wibe ſchone; 
ich wene, daz die trone 
dort oben in dem himel rich 
han nindert engel, der gelich 
ir mit rehter ſchoͤne ſi 
adel und richeit wont ir bi. 
Daz ſelbe füge reine wip 
gap mir ir zarten Lin 
af min teium in min gewaltz 
do bet ich frdude manik valt 
mit dem vil fügem wibe, 

din mit ir liebem libe 
mir; fo minneklich erbot, 
daz zarte wip beizet ouch Iſot⸗ 
als min Hot, diu fwefler din. 
nu hör, vil licher Kaedin, 
do ich bi der vil fchänen bleip, 
und kurze wil' mit ir getreip, 
daz mich des fpilg duhte genuͤk, 
und ſich min diunk alfo getrüf, 
daz ich won der truten ſchiet, 


Lriſtan. 
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15 


und Iſolt. 


ir reinin triuwe ir bag geriet, 3942 


das fie mir gap dis vingerlin, 
und bat mich uf die triuwe min, 
ob mir min dink fo Ewmeme, 

und wen mir dag gezeme, 

daz ich nem’ ein elich wip, 

fo fold’ ich miden ir lip 

mit fulchen Dingen, als ein man 
mit frouwen werben fol und Tan, 
ung dag ich wider kweeme z'ir 
und ſie verneme yon mit, 

wie ich mich het! gewibet. 

durch dag geluͤbde belibet 


‚ bin ſweſter magt, und if beliben 
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fo lang’, und ich die zit vertriben 
bab’ albie in Arundele. 

Kaedin, und fag’ dir me, 

daz ijen’ ander blunde Iſot 

mir, fo minneklich erbot 

und bielt fo fchone mich dag wip, 
daz nie man von wibes lip 

uf erden wart gehalden baz, 

und fage dir mit loube day. 
Dort in der Galoten laut 

ſlük ich ze tode mit miner haut 
einen riſen, ber hiez Urgan 

des landes fuͤrſte Gilan 

gap mir ein kleitiez hundelin, 
daz fant’ ich der frouwen min 

bi einem Galoten, 

verworbt in einer rate, 


des was gar minneklich gepflogen, 


und beten fein erzogen 
al dort in Avelunder; 


des ſol dich nemen wunder, 


und laz ez gar ane baz, 
daz fie daz hundel habet bay 
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Heinrichs Portfegung. 859. 


min feouwe bart, min ander Iſot, 
‚3980 


warn mir‘ noch bie de erbot 
Hot die weis gehanude.“ 

de nu von Triſtande 

geborte Lifrenis Dis er“, 
fan je bant do fraget er 
Triftanden, 0b ez were war, 
da; er im bet gefaget gar. 
do iprach der edele Triflant: 
„des fol min lip fin din pfant, 
und mim daz leben mir, 
ob ih hab’ gelogen dir; 

wu) 06 dich fin niht bevilt, 


fo errar die warbeit, wen du wilt.“ 


ze bant gedahte Kaedin: | 
„vwar, fo fol din ſweſter min 
sibf gar lange weſen maget, 
and if ez, als er hat gefaget, 
ih vare mit im aldar, 

und ervar ez alles gar, 

das eine unt Das ander, 

Bie Ichone und wie glander 
iene Iſot doch müge fin, 

und umb daz kleine hundelin, 
wie ſchone fie daz müge han.“ 
er jach: „ſwager Triſtan, 

und fieber geſelle min, 

were ez an dem willen din, 
ich fuͤre mit dir ſan ze hant, 
durch beſcheuwen, in daz lant, 
davon du mir haſt geſeit 

ſo vil der grozen ſchoͤnbeit. 
Triſtan ſprach: „daz fl getan; 
wes ich dir geſaget han 

eines von te ſchoͤne, 

die ich in bergen kroͤne, 

der ſoltu Hundert von’ iv fehen. 
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Kaebin begunde jchen: 8016 . 
„und fol ich minen franden 

dife reife fünden, 

bem vater und der müter min, 

der wir eintrahtif worden fin, 20 
war umb oder wie wir wellen warn?“ 7 
‚mein/’ ſprach Riwalines barn 

„war umb wir varn oder wie, | 

des ful wir niht beribten bie, 
wir ful in fagen unde Klagen, 2 
daz wir bie Ligen, fam die zagen, 

und niht urbeeren unfern: Lip 

durch din minneflichen wip; - 

wir ful in daz tun befant, 

wir wellen var in fremdin laut, 30 
füchen aventiure, 


daz ung dar zuͤ ir filure 


werde minnellich bekant.“ - 
bie mite giengen fie ze hant, 
und legten ir willefür 88 


- dem vater ung der müter fir. 


0 


15 


Waz touk hie lange von gefeit? 
ſchoͤniu pfert und ſchoͤnin kleit 
und guͤt gereite ane zil, 
des wart in gegeben vil 40 
und bereitet uf die vart. 

Iſoten, ſine ſweſter zart, 

die troſte wol Kaedin, 

und gap ir die triuwe ſin 

und wart ir von im geſaget, 45 
daz fie niht lenger blibe naget, 

wan biz er mit Triſtande 

kweme wider ze lande. 

fie. namen urloup, und fuͤren bin. 

der bergöge unt din berzogin 90 
unt din wiz gehande Iſot 

vor jamer ſtalten groze net, 


m 
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und gäben im manigen fegen: 

bin riten fie, got mug ir pflegen! 
Waz fol bievon geſaget me, 

do fie nu kwamen an die fe, 

Do fahenf' einen marner 

gegen in vaſte fchiffen ber, 

fin reder firichen gar gerade; 

do gehielden an dem ſtade / 

sung daz er zuͤ z'in kwœeme bmw. 

Ru wart er ir ouch gewar, 

und für bie rihte gen in bin. 

do er an. kwam, bo gruͤzet' in 

der tugenthafte Triſtant; 

fin gruͤz wart im alſuſt befant: 

„deus ſal, cumpan eurtois/⸗ 

.merzi! ſprach der Litanois. — 

„von wannen verflu, getriumer man ?/ 

nberre , ich var von Litan.” 70 

„von Litan?⸗ſprach her Triſtan. — 

MIN berre, ich var von Litan, 

und var fürbaz von Tintajol. 

fint ich die warheit fagen fol, 

der kuͤnik unt diu kuͤnegin 

mit grozen frduden da ſin.“ 

do fragt’ In ber Triſtant: 

zrand ift die ie man befant 

in der flat ze Litan #7 

„ia, berte ;/ ſprach der wazzer man 80 

des trubfegen eigen ich bin: 

mich entriege den min fin, 

fo erkenne ich alle die ba wol, 

Die tch ge reht erkennen fol, 

und min herre Tinas 

dannoch wehten da beime was.’ 

Triftan ſprach: „für uns dahin, 

ez wirt an froͤnden din gewin. / 

„gerne, ſprach er „herre min, 
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Triſtan und folk. 


nu giebet inwer 206 berin. 

an daz fchif fie brabten fan 

alles, daz fie mohten ban. 

die ribt, alfam an einer fitur, 

der fchifman gein Litane für. 
Der eren riche Tinas 

inrẽ des gegangen was 

durch kurze wile zuͤ dem ſtade, 

nu fach er ſnel und wol gerade 

daz ſchif dort ber ſtrichen 

und vaſte gein im ſlichen; 

und ez gü dem ſtade kwant, 

do erfach. er und vernam, 

das der berre Triſtant 

was aber fomen in daz lant. 


ber Triflant von dem fchiffe gienk, 


Dinas in minneklich enpfient 
und umme vienk in an der Aunt 
und Fufle in an finen munt, 
und fürte in an fin gemady. 
Triſtant im ze haut verjach 

der gelegenheite ſin, 

und war umme Kaedin 

was mit im ze lande komen. 
Tinas ouch ſchiere het vernomen 
von bern Triftandes munt 


am Petitceiu den bunt, 


dag er bet geruͤmet fich, 

das in Iſot fo minneklich 
und verre fchöner kuͤnde ham, 
den etlich wip tr man. 

Tinas der gap im güten vat, 
er jach: „ſint iuwer dink fo flat, 
fo wil ich ilen unde jagen, 
al iuwer fache wil ich fagen 
miner froumen der kuͤnegin.“ 
Triſtant gap im ein vingerlin, 


don 


or 


40 
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Heinriche Fortſetzung. 


ud ſorach gar minneklich zuͤim: 4127 
„Tinas, diz vingerlin du nim, 

und für ig mit bir bin: 

fo fchiere, day diu kuͤnegin 

an dinem vinger bas erfibt, 

f6 en hat fie daran zwivel mibt, 

ih enfi in dem lande .  - 
ſuß fchiet ex von Triflande, 

der vil getrinwe Tinas, 

und reit bin, da der kuͤnikk wand; ’ 
fige und ſtraze kunde er wol. 

hin gein dem hus ze Tintajol. 

Und er in die burk kwam, 

von dem gefinde vernam 

der wolbefante Tinas | 

vil fhiere, wa Der kunik was, 

% wart im gegeiget bin. 
ben kuͤnik unt diu kuͤnegin 

gar minneklichen vand er 

ſten bi einander, 

da fie ein fchach zabel zugen, 

ir ougen blikke lieplich Augen 

über daz bret oft en twer 

von einem hin ze dem andern her, 
ven einem her ze dem andern hin. 
Tinas mit loube ſaz zuͤgin; 

Hot erſach daz' vingerlin 

Tinafen an der hende fin, 

Intedes der kuͤnik fprach 

ja der kuͤneginne: „da ſchach⸗⸗ 
‚ha ſchach“⸗ ſprach Dia kuͤnegin 
hie bag mit dem riter min! 
b ſchach! / fyrach der kunik fan. 
fie gedaht: „ab ſchach wirt in getan, 60 
wich dunket er fi aber komen, 
Yon dem mir forge wirt benomen,’ 
Bu wart terrukiet ein fein; 
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4 
des huͤb ein kriek under im zwein 

den muͤſte befcheiden Tina, 4168 
wan anders nieman bi in mad, 

der flein wart uf dem breite en twer 
geruffet bin und ber, 

er ruft’ In ber, bin rukt in fie. 
inre des was Tinas bie, 

der getriuwe von Litan 

und jach: „der Kein al hie fol Ram.” 
und greif mit der hant al dar. | 


BE 


- alrerfi ie rehte wart gewar, 


Hot din blunde kunegin, 

ir beamifes vingerlin - 

und wart ir weerlich befant, 
daz ir friunt ber Triflant 
da bi ir in dem lande was 
unt das ez weſte Tinas. 

ze hant Iſot din kuͤnegin 
huͤb ein kleinez kriegelin 

mit dem kuͤnige umb daz ſpil, 
fie ſprach: „kuͤnik, ich en wil 
nibt me ſpiln ze diſer zit 
habet iu ſpil und ſtrit 

babet iu verluſt und gewin. 
und ſtiez daz bret von ir bin, 


*8 


ſam ez im zorne were geſchehen. 


Marke da begunde jehen, 
der kunik edel und wert: 
‚ma dar, man fatel uns diu pfert, 
wir fulen riten von ir bin, 
unz fie verzuͤrne, din kuͤnegin. 
Tinas wiltu riten mitte?” 
Zinas mit zubtellichem fite 
ſprach: „herre, ich gar müde bin. 
„ſo belip hie bi der kunegin, 
vil lihte wirt fie wol gemuͤt. 
er bleip, hin reit der Funif guͤt. 4200 


. 


%2 . " Rreiflen und folk, 


Tinas mit der kuͤnegin 4201 
sten! an ein einote bin; 
fie fprach: „et, nu fage an, 
wa iſt min lieber friunt Triſtan? 
er jach: „ze Litan Ich in liez, 5 
und wirbe gein in, als er mich bieg.’’- 
nfage, waz er bat enboten mir, 
er jach: „frouwe, da fult ir 
mit dem Tünige an tragen, 
morgen wen ez beginne tagen, 10 
‚und nibt Ienger bite, 
daz er denne rite 
gein dem blanfen lande bin, 
und tuch, frouwe kuͤnegin, 
laze mit im da bin vorn: 15 
mit der reife muͤget ir bewarn 
Triſtande wol daz leben fin.’ — 
„wie for vil lieber friunt min, 
if Triſtau in feiner not?’ 
„ia/! ſprach er „frouwe, ſchoͤne Hot, 20 
tüt, als ich in gefaget han, 
ſo genifet wol her Triflan; 
und als ich iu noch fagen fol, 
ie ſult iuch fegetieren wol, 
in iuwer alier beſten wat; —* 
und morgen, fo din ſunne uf gat, 
f6 lat den kuͤnik riten vor, - 
und ritet nach uf finem fyor 
bin gein dem blanken lande. 


° 


mit dem bern Triſtande 30 


kumt ein ſpeher in der zit 

in. den hak, der da lt 

an dem wege, da ir ritet bin.“ 

„waz wil der.’ fprach din kuͤnegin 
ober wag ſchaffet tr bie 2 33 
Tinas ſprach: „ich ſage in, wies 

er wil ot iuwer ſchoͤne ſpehen; 


- 


und iſt, das er te bat geſehen 423 


. bt finen tagen ſchoͤner wip, 


daz get Triflande an finen Sp, 40 
des bat er fich verpflihtet.’ 

‚baftu mich reht berihtet x⸗ 

ſprach fie „vil lieber, ſage mir bay’- 
‚ich Kan tu geſagen noch bazz 

eitt wetten iſt im gefcheben, $ 
er bat dem fpeber verjeben, 

daz ir babet ein handeln, . 

daz hundel fi gewefen fin, 

daz babet tr fchbner durch det, 

den etelich fuͤrſtin 5 
handelt und haben Fan 


‚mit fchonbeit jr elichen man. 


welt ir im bebalden daz leben, 

fo müget ir hie zuͤ cat geben, 

wie da; muͤge gefchehen, % 

daz fie iuch morgen alfo feben, 

und mit iu baz bundelin.’“ 

„Tinas/ fprach diu kuͤnegin 

ich heize Iſot, und bin; Iſot, 

Triſtande hilf ich uz der not bo 

mit liſten und mit ſchoͤnen fiten.” 
Nu kwam der kuͤnik ouch geriten, 

und er von dem roſſe ſaz, 

in ſinem ſchimpfe ſprach er daz: 

„frouwe kunegin, zuͤrnet iv neh? 6 

fie ſprach: ‚ia, ich zuͤrne doch, 

doc, zuͤrne ich, umt zuͤrne noch. 

ich zuͤrne, ich zuͤrne unt zurne dad.’ 

„war umb? da frieget ir ze vil: 

96 ich ze einem male ein fpil [{) 

des tages mit in fpilen fol.“ . 

er jach: „ich wil daz beygern wol.’ - 

„wa mite weit iv beszern mir.// — 

sehte ale mir gebtetet iv, 
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und wes ir tuͤrret gebiten 

mich, mit zuͤhteklichen ſiten, 

bes ſelben Ich iuch zwar gewer.“ 
fie frac: „daz gelobet ber.’ 

it wise baut fie bot im dar; 


er gelebet iz ir, und liez ez war. 


De ſprach Hot Bl kuͤnegin: 
„lunik Marke, lieber herre min, 
uns IR bie ge Tintajol 
lange zit geweſen wol, 
ich bit ia des inneklich, 
fint das nu bie betraget mich, 
‚da; wir die reife niht enfparn, 
wir ſullen mit einander var 
bin gein dem blanken lande, 
da ful wir aller hande 
hurze wile teiben, 
und ſullen al da bliben 
mol gegen vier zehen tagen, 
keiten, yirfen unde jagen, 
fal wir mit froͤnden al da.“ 


„ftouwe// fprach der kuͤnik do „ja 


da gehdret niht lenger bete gü, 
nan ich ey felbe gerne 11. 
de fprach Iſot, Iſalden barn: 


„wen weit, te daz wir varn?“ — 4300 


4275 


85 


95 


„morgen fruͤ, rehte als ez taget.” — 
ray fol gefchehen.”’ do wart gefaget 


überal dem hove geſinde, 
von finde ze iinde, 

das fie fchone und riterlich 
af dife vart bereiten fich. 

Au gienk Hot, da Tinas 
an finem gemache aleine was, 
[as jach din blunde ſchoͤne Iſot: 
„wel hin, gewin daz boten brot 
a minem friunde Triftan: 


410 


rebt al fin wille fol ergan, ‚4313 
und wenne eg morgen tage, 

daz er min warte in dem hage, 

und wa er fi, an welcher flat, 16 
u; dem bage an day pfat 

werf er von loube ein rifel; 

fo ſende ich vor Tantrifel, . 

daz ez des riſes neme war, 

und rite ouch ich nach im dar, 20 
wa ez erbeizet, da erbeize ouch ich. 

nu gruͤze Triſtanden inneklich, 

ber mir tft liep und te liep was.“ 
gerne, frouwe. fprach Tinas; 

er nam urlonp, und teit von dau 25 
Die ribte Hin gein Litan. 

Triſtan im ingegen gient, 
gar minnelliche er in enpfienk. 
er dankte im ſchone in der gie, 
und jach: „herre min, fro fit, 80 
getriuwer, ebeler Triftan, Ä 
alle iuwer wille fol ergan.“ 
und alles, dag im Iſot 
die blunde bi Tinas enbot, 
daz wart im fchiere gefeit, 35 
von ende ze ende für geleit. 
ber Triſtan bifer lieben vart 
fro von ganzem bergen wart, 
das er te dar Fomen mas, 
unt der getriuwe Tinag, 40 
von art edel und geſlaht, 
der pflak fin ſchone die naht 
und alfo minneklichen wol, 
alfus friunt felumdes pflegen fol. 

Des morgens / do uf gienk der tak, A5 
Triſtan der huͤp ſich in den hal, - 
und ſin geſelle Kaedin. 
der lunik und Din lunegin | 


64 
und. mantgtıs wunneklichiu fchar 
von berren und von froumen Far A350 
nf bife vart waren bereit, 
ſchone und richlich gekleit, 
wol nach te rehte. 
der kdche, kuͤchen knehte, 
buben und garzune, 
und ſwaz va pedune 
in beiden hoven mobte ſin, 
des kuͤniges unt der kunegin, 
der reife wart da niht geſpart, 
die hüben fich vor uf die wart; 
jager unde vallener, 
des kuͤniges amptman, dirre unt der, 
Die huͤben uf die ſtraze fich; 
vil manigen fonmer vichlich 
fah man da foum fchrin tragen, 
vil wol geladener kamer wagen 
begunden dar nach fchone gan; 
die ſchriber unt die caplan, 
unt famerete dar nach riten; 
gar nach kuͤneklichen ſiten 
für den hak riten al dar 
mit maniger riterlichen ſchar 
der edele kuͤnik Marke. 
nu burgen ſich vil ſtarle 
Triſtan unt Kaedin 
in den hak vaſte hin in, 
daz ir nie man wart gewar, 
unz daz ſie verzogeten gar. 
Do nu der kuͤnik hin fuͤr kwam, 
Triſtan ein gruͤnez riſel nam, 
und warf ez in den wel al dar, 
das fin Tantrifel wurbe gewar 
und es funde ligen da. 
nu kwam ouch geriten fa 
diu aller wunneklichſte ſchar 


55 


60 


65 


70 


75 


85 


. Triſtau und“ Iſolt. 


von maniger junk frouwen klar 
und von den ſchoͤnſten frouwen, 
die man ie beſchouwen 

dorfte uf erden oder gefeben: 
tr roſelehtez wangen brehen 
gap dem roſen wider glafl. 
Kaedin, bes landes gaſt! 

ſprach zü ber Triſtan: 

„tut gefele, nu fage an, 

wer iſt diu wunnekliche ſchar, 
diu alſo ſchone und alſo klar 
kumt in fo lichten fchine 

do fprach zuͤ Kaedine 
Trittan: „vil lieber Kaedin, 
es tfi min frouwe din kunegin, 
das fi dir werlich gefaget, 

Din kumt mit maniger ſtolzen maget, 
und maniger ſchoͤuen froumen, 


‚du folt noch hiute ſchouwen, 


das ich dir war han geſeit.“ 
ſelb ander te din frouwe reit, 


“an richer wete glander, 
ie zwo neben ein ander 
riten wunneklich gekleit; 


di etlicher ein riter reit, 

durch daz er was ir red’ genon, 

der zit fie wenik da verbrog 
Kaedin fach allez dar, 

und nam ir befunder war, 

fwie fchone In eine duhte, 

fo glefte unde Iubte 

aber ein fchöner dort ber; 


und von tglicher fraget’ ee 


Sriftanden ben gefellen fin: 
„Triſtan, if day bin kuͤnegin 24 
Triſtan ſprach allez: „mein. 
alfo lange, daz in erſchein⸗ 


a366 


4408 


15 
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in wunneklichem fchine, 

diu klare Kemeline, 

Yu von der Scheteliure; 

bi der reit Din gebiure, 

din füge wol getane, 

din jene maget Brangane. 

und ald er Kamelinen 

ſach gieften unbe fchinen, 

daj minnefliche bilde, 

fo ſchone über daz gevilde, 

und ſi gap ſo liehten ſchin, 

er jach: „ich ſihe die kuͤnegin, 

ſe mir ſele und lip, 

ih geſach nie fchöner win: 

Tridan, du haft mir war gefelt./ 

de ſorach Triſtan mit huͤbeſcheit: 

„fe en iſt fin niht, min frouwe Iſot; 

din were kum ein morgen rot 40 

gein jener brehenden ſunnen, 

die du noch hiute in wunnen 

ſelt in arogem febuden fehen.’ 

md er im des Get verichen, 

de trügen zwene gelter 

üter daz gevilde gein in ber 

fhone ein rosbarenz _ 

din ros beide waren ' 

gar wunneklich gesteret, 

richlich verfantenieret 

gar mit edelem baldilin, 

mit ſchͤnen tüchen ſibin. 

din bare was gesieret gnüf, 

din day bunt huſel traf; 

dez dufel dag was gulbin, 

dar inne was da; hundelin 

Hetit ein, daz geſant 

u der götinne lant 

Gllane wart durch wunder/ 
ll, 


4423 


25 


35 


45 


50 


85 


&b’ 
dort ber von Avalunder, 4460 ' 
unt das ber edele Triftan 
manlich mit ſtrite gewan. 

Dar nach reit din ſchoͤne Iſot, 
gein der alliu ſchoͤne tot 
was, die bi ir lebe tagen 85 


- maget oder froume mohte tragen, 
90: 


Triſtandes fröuden houbet ſchatz. 
fie gebarte, als ob fie fprache tratz 
allem dem, daz ſchoͤnheit 

in difer welt vor mwiben treit. 
iv pfert het einen fenften gank, 
von golde ergienset’ und erklank 
gar alles ir gereite. 

Trantriſel tr geleite 

was, unt der liſtige Antret 
ahiu, wie fchone fie het 

fid) uz gefegetteret, 

gefprenzet und gesieret, 

tn ir beſtez gewant! 

tr mantel was ein bitant, 


70 


7 


so 


dvurch worbt mit golde unt durch flagen 


fo richlich, daz ich nie gefagen 


- borte von fo richer wät; 
und ouch min ouge niht en hat 


fo koſtber ein kleit geſehen. 88 
vier liſten fach man drinne brehen 
von Arabifchem golbe vin, ' 
vil ſaphier fmaragd und rubin 
waren mit kunſt dar in geleit. 
diz riche koſtbœre kleit 
mit wizen harm balgen was 
under zogen, als ich las. 
den tiuwern mantel fürte fie 
ob allen ir Heiden bie,. 
din ſunnen brebende lichte Iſot: 
se beiden fiten fich erboet 

4 


93 


66 | | Triſtan und Iſoit. 


der mantel ab dem pferde 4497 
vafte bin uf bie erde, 
rot und fuffenie 
bin reine wandels frie 4500 
fürte fie dar under, | 
geworht in Avalunder 
von der goͤtinne hende. 
und ſwaz ich von gebende 
te gehort vder ie gelas, 5 
noch richer ir gebende was, 
das fie da trüf, din veine, 
mit edelem gefteine 
gezieret unt durch wieret, 
durch wieret und gezieret 10 
ſchone und koſtlichen genuͤk; 
ir houbet eine krone truͤk 
- 9b dem gebende glander: » 
ich en wene, das Alexander, 
kuͤnik Artus und Salatin 15 
getruͤgen krone ie ſo vin 
von Arabiſchem golde; 
vil edeler kriſolde, 
ſmaragd unt topazius, 
onichus und ſardius, 20 
der lagen vil dar inne. 
ſus reit diu kuͤneginne 
gein dem hage, bin blunde Iſot. 
nu was ouch durch daz morgen rot 
gegangen uf din ſunne: 25 
Iſot, din ſpilnde wunne, 
gap wider glaſt der ſunnen. 
der ſunnen unt der wunnen 
wider glaſt und wider ſchin 
wart ſo groz, daz Kaedin 30 
erſchrak, und ſprach ze Triſtan: 
nich, ſich, waz Ich erſehen ban, 
dort an dem⸗himel ein ſunne Rat, 


nu kwam darnach niht uber Ian 60 


and bie ein ander ſunne uf gat. 

et, wie iſt diſem binge alfo, 4535 
fint un der ſunnen worden sm9? 
zwar, diz begeichent etswaz. 

Triſtan der fprach: ‚ich fage bie day 
jene funne, din dort flat 

unt Durch die wolfen uf gat, 1") 
Din iſt des himeles funne: 

fo iſt mines bergen wunne, 

bie difer lichten funnen ſchin, 

Hot min froume diu Tunegin, 

diu mit ir liebtem glafle 45 
ber in min berze vaſte 

Tan fo wunnellichen brehen. 

Kaebin, kanſtu nu ſpehen = 

wides ſchoͤne/ / ſprach Triſtan 

„ſo ſich Die ſchoͤne Iſoten an, | 
die ſpilnde ſunne von Irlant.“ 
Inre des kwam ber geraut 

daz edele unt daz werde, 

und erbeizte von dem pferde, 
daz huͤbeſche kint Trantrifel, 
und huͤb uf daz riſel, 

daz von gruͤnem lonbe gar 
Triſtan het geworfen dar, 
umb fin houbet ez daz ſwank. 


8 


din kuͤnegin an die ſelben Hat, 
ab dem pferde fie da trat, 

und ſaz nider in den Ele, 

dem hundel Iofte fie und ſchre: 
8, Betiterin, zal⸗ 65 | 
daz hundel kwam geloufen fa 

uz dem hunt huſel guldin 

her gein der blunden kunegin, 

ez walget’ in den bluͤmen ſich, 

fin houbt es ſchute meklerlich, * 
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fin oren Flaften im daran; 
biemit ez pfuchzen begen 
und weibe zegelte gein ie, 

fie nam ez mit lieplicher gie 
gen herzen fie ez brufte, 

fie helfen ez und ſmukte 

gar Tieplich uf ie bruſte. 

ob fie daz hundel Eufle, 

des tar ich fprechen niht ver war. 
Hot die kuneginne Klar 

des hundels Lleine verbrog, . 
fit legt’ ez fchone an ir ſchot, 
und nam mit ir wizen baut 
ke matitel von bliaut 

und bebult’ es damite. 

die gefchiht unt die fite 

gar wol merkte Kaedin, 

und fprach alſo: ‚‚gefelle min, 
und licher ſroager Trifien, 

ih wil des eides dich erlanz 
ich weis wol⸗ daz min ſweſter Iſot 
tz dir nie fo wol erbet, 


ſwie vi fie triumen gein bir welt, 


ant Dich fo ſchone nie gehiels, 
ſam Iſet Din kunegin 

tät diz Heine hundelin. 

ich nim ez ouch uf mis eit, 
und iſt din ganze warheit, 

daz ich geſach nie ſchoͤner wip, 
ach alſo wol geſtalten liv⸗ 
alſam fie bat, Bin kunegin.“ 
do nam ouch fie daz bundelin 
und fahte es in fin bufel, 

fi fverte zuͤ daz kluſel 

und ſaz wider in den kle: 
ach/⸗ ſprach fie ‚mie if gar we 
worden am dem bergen; 


— 


4571 owe, owe des ſmerzen, ”“ 


ber mich nu beflanden bat! 
fie viel mit der richen wat 
uf das gras die lenge. 


15 fie ſprach: „ein wazzer brenge 
inwer eine balbe mir... 
- Kameline ſaz ga fir 
- amd nam ie boubet iu ir fchog. 
-. te fiuche was nibt al ze groz, 
80 ir was der minne fmerze. . 


geflagen an day herze, 


des enmohte ir wip noch ma ' " 


gebügen, wan ber Triflan, | 
der tr doch niht gar verre was, 


85 der half ir, dag fie genas, 
dar nach in der ſelben naht. 


au wart ouch daz wazzer braßt, 
diu kuͤnegtane wart gelabet. 


in’ weiz, ab irz vernemen habet, 
90 da hiez fie kumen Antret. 


Antret kwam au ber flets - 

fie fprach: „vil lieber kneht min, 
nu rit bin.gi dem herren bin, 
und fage im, daz ich arme Iſot 


95 vil naben fi gelegen tdi, * 


als du wol felbe haft gefchen. 
du folt im ouch des verichen, 
ich muge niht Aber daz wazzer, 
min lip fiecher und lazzer 


A4600 mak niht die vart erliden. 


mich muͤz der kuͤnik miden 
diſe naht durch fine zuht. 
ſus jach Din kunekliche frußt 
‚ich wil hie diſe halb bliben, 


3 die nabt al hie vertriben, 


un; morgen, fo der tak uf gaty 


8b mich Die kraukeit veriat, 


t 


@7 


s0 


> 


35 


68 
‚fo wil ich frolich zuͤ slim komen. 446 
Autret, baflu daz wol veruomen 7 ⸗ 
ma;/ ſprach er „frouwe kuͤnegin, 
ob ſich gefuͤget diu reife min, 
daz mir der tak entſlifet 

und mich die naht begrifet, 

ſol Ich danne beliben dort 


60 


fie ſprach: „ia, das iſt mel min wort.’ 


er were-ir lieber tot geweſen 
dort, wan al hie bi ir geneſen. 
Hin reit der hemiſche Antret, 
wa; in fin frouwe geheizen bet, 
Da; warp er gein dem kuͤnige fa, 
und beleip Hi im al da. 

Waz touf hie lange rede wur 
Triftan der het alles zuͤ, 
beide, gehort und geſehen; 
und allez, daz da was gefchehen, 
daz nam er in das herze fin; 
und ma die naht din kunegin 
wolde ligen, daz weite er wol: 
Des wart fin herze froͤuden vol 
dem ſtolzen unt bem genenden. 
gwar, fie bebarfte im ſenden 
feinen koten in der flunt, 
wan fie mit ir felbes munt 
bet im die ganze warheit 
geoffenbaret und gefeit. 
Doch Tief fie bin. an den hak, 
da engegen, ba Triftan lak, 
ie hende fie ze ſamne ſluͤk 
wol dri ſtunt, und rief lute genuͤk, 
alſo ſprach bin kunegin: 
An, ſchu, ir kleinen vogelin, 
ir habt ung hie geſungen vil, 
un flieget hin, da ich hint wil 
figen, an dem waner dort. 


N) 
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Triſtan und folk 


iv ſeht wol, nf des wazzers bort 4683 
da ſtet ein linde wolgeflalt, 
dar under entfpringent manik valt 
bluͤmen, gel, bla unde brun: ss 
al da, wil ich min vavelun, 
bi der linden uf flaben, 
da fult ir bin gaben, 
fitzgen uf die linde, 
und finget ung da ſwinde, N 
dil fchone in fügem dene; 
des ich iu alſo lone, 
Ih lag iu iuwer lip nar 
da ligen, wenne ich danne var.“ 
Dis tet Iſot umb dag % 
Triſtan erfente deſter bag 
die Hat, da er kumen hin 
folde zu der kuͤnegin; 
dis was gar Kifieklich -getam. 

Sie brach uf, und für bie ban,-4700 
vafle gein des wazzers flüt, 


ı 


da lieg din kaneginne guͤt 


uf ſlahen ſchone ir gezelt, 

bi die linde uf daz velt. 

der tat ſleich bin, und kwam bin naht. « 
ber Trifian, wife und welbebaßt, 
fprach zu Lifeenife: 

‚ma ſlich mir nach gar Life, 


‚und wa ich bin. ge vor, 


da ge mir nach uf minem fper.” 10 
ſi (lichen in dem bage bin, 

unt kwamen, ba bin kunegin 

in ir pavelunen wong. 

nu was durch bluͤmen unt durch gras 

geloufen bin Tantrifel, j 45 
von einem boume ez xiſel 

durch line kurze wile brach; 


fin obem ez vil mol exfach, 
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and begreif ej mit der hant. wan, ir getriuwer kamerer, 8758 
tz fach In an, und fprach ze hant: A720 der hübeiche Parantfel, 

„biſtn daz, Heber ohem min? unnt daj kint Tanteifel; 

‚ia: ſprach er „wa if diu kuͤnegin, Brangane unt Kameline, 

min frouwe klar, din ſchoͤne for?’ zwo megede in liehtem ſchine, 60 


er ſorach: „bi mir fi dir enbot, waren such darinne. bi ir bliben, 

nen ſich diu fraumeliche fchar 25 die andern bet fie ug getriben. 

gelegt unt daz gefinde gar, Tantriſel blies fin hornelin, 

fo fol ich blafen diz hornelin, Triſtan unt Kaedin 

fo foltn unt Kaedin den horn ſchal vernamen, . 
in daz gejelt verholne komen.“ vil ſchiere ſie do kwamen 

und er die rede bet vernomen, 30 us dem bage uber das velt 

er jach zu dem kindelin: zu der vromen in daz gezelt. 

aa ge zuͤ pie bin wider in, IJſot diu fchöne gein in gienf, 

and fage ir, daz ich bie ſi, gar minneklichen fie enpfienf 70 
in diſem bage te nahen bi.’ Teikanden tr amifen, 


€ gient Hin, und kniete für fie,35 und mit Im Lifrenifen; 
und zunet ie zu; ez weſte wol, wie under ougen fie lieplich au ſach 


4 zu ſulchen dingen Sreiftanden Igchende unde ſprach: 

fin rede folte für bringen; „ſit wille kom, min beamis; 38 
“0 fprach: „frouwe, ich tu bag füge, und ouch ir, her Lifrenis, 
albie bi uns in dem bage 40 gote und mir fit willefomen; 

in min ohem Trifapt.” j ich weis und bang vernomen, 

din kuͤneginne ſprach ze hant: daz ir heizet Kaedin.“ 

„ſagetes du im, daz ich dich hiez? — da nigen fie der kuͤnegin 80 
„a, und dh des niht en liez, und ſageten ir grozen dank. 
wenne er horte diz bornelin. 4 vor dem bette uf eine bank 

fo kumet ex ze iu her in.“ 2 gar.fchong ſte da niderfagen: 

diu fünesinne do biez fan darf geleget ane mazen 

da; gefinde flefen gan; gar tiumer polſter waren, s5 
zu der frouwelichen fchar bedelket mit tüchen Klaren 

ſprach fie: „nu dar, mu dar, nu dar, 50 gemworbt uz ebelen fiden. 

iglichiu ge an tr ermach. “per Trißan nit erliden 

fie giengen us, unt daz geſchach, diz ſitzzen mohte lange, 
fie alle fie von ir treiy, im was ot aude und ange, 9 
zieman dar inne bi ir beleip, wie er Fame an das bette bin, 


win mach man, diſer noch dry 55 und fie wis im, din kunegin. 


70 

Brangane unt Rameline 

die namen Kaedine 

und fabten in gütlich 

mit ſchoͤnen zubten zwiſchen ſich, 

lUieplich fie mit im koſeten 

und finer rede fie fofeten, 

die ſchuͤf ir megetlicher pris. 

Tantriſel unt Paranis 

die ſchankten unde guzzen in 

moraz, klaret und güten win, 

unt trügen in mit zübten dar, . 

in koͤpfen rot von golde Elar, 

durch * mit edelen ſteinen, 6 

gar fiuwern unbe reinen, 

von maniger varwe glander. 

"fie koſeten mit einander, 

jene zwei unt diſe drin. 

das bundelin Petif eriu 

das bet Iſot in ir fchog 

und flreicht” ez mit, ir henden bloz; 

fie vedete mit Trifiande 

bon liebe maniger bande 

und fach Im in diu ougen, 

offenbar und niht taugen: 

und was fie Marken da verflal, 

vor difen fie daz luͤtzel hal, 

die bi ir waren albie 

und ir untriume ergeigeten nie 
Swie vil din minneklich' Iſot 

Triſtande ſuͤzer rede bot, 

doch ſtuͤrt im herze und fin 

alles an das bette hin; 

dar umbe fprach ber Triſtan: 

‚wol uf, wir fullen flafen gan,’ 

do ſprach der gefelle fin: 

_ greoa lige Ich armer Kaedin, 

enlender gaſt bis landes? 
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min und bern Triſtandes 180° 
naht fedel werdent nindert glich.” 

do ſprach Iſot gar tugentlich: 

es ſchimpfet tr, ber jungelink? 

ich weis wol, das tr tumer dink 
babet berebet mit in zwein, 85 
das vil lihte under in ir ein 

noch biut wirt iuwer bette genoz“ 

ho were min geluffe groz;“ 

forach er „doch zwivel ich daran, 
wan ich fin niht geworben han.’ A 
„aeworben?“ ſprach din kuͤnegin. 
‚nein, frouwe/“ ſprach do Kaedin 
leider, ich han geworben niht — 
znldefter wirfer in gefchibt, 

habet ir fin niht geworben, 6 
fo mak ez fin vertorben; 

wan manik dink vertirbet, 

des man niht en wirbet, 

daz nimmer verturbe, 

der eg mit flize wurbe. 

gedenfet an daz fprich wort, 

und habet in herzen muͤtes hort, 


- amb verfüchet ez noch bay: 


umverfüchet, waz touf daz? 

Brangane unt Kameline: \ 35 
die fint in ſulchem fchine 

und alfo minneklich geftalt, 


das fie frduden manif valt 


mol mügen geben einem man, 

der umb te bulde werben Tan. ¶0 
ſie winkie Lamelinen, 

der kiuſchen unt der vinen 


des libes unt bes herzen, 
diu ane valſches ſmerzen 


was vollen komen ein maget klar, 6 
und warf ir ein kuſſel bar, 


Heinrichs Fortſetzung. 


und fprach : „Kamellne, 

dis kuſſel Kaedine 

du lege under daz houbet ſin, 
daz er da bi gedenke min 


noch hiut and bern Triſtandes; 


man er ein gafl des landes 
iß, darumb man in fol 
betten herlich unde mal.’ 


der maget dag kuſſel wol befant 


was, und verflünt fich ze bant, 
warumb ez ir geworfen wart, 


fie weſte vil wol onch fin art. 
Her Triſtan gienk zü bette bin, 


und fie mit im, din kuͤnegin: 
wes fie da begunden nü, 


da füget mir niht ze veben ir _ 


Din fünfe beiiben hie: 

ji zeinander fazen fie, 

din maget Kameline 

din ſaz sh Kaedine, 

dem jungen Li freniſen, 

fie wolt· im zuht bewiſen, 
der in ir herzen nie gebraſt, 
wan er ein enlender gaſt 
alda was in dem lande; ˖ 
mit rede maniger hande 
kurzte fie im bie Hunde, 

fo lange, ung er begunde 
Werben umb ir minne; 

uz megetlichem finne 

kunde fie gütlich im verfagen; 
er begunde ot vafle jagen 
mit füger rede vaſte dar, 
und erbat die maget klar, 
daz fie ir minne im gebiez, 
und eg doch nibt war lieg, 
- fe fürte in am ein bette, 


4567. und jach, daz er enpfette 


ſich und legte ſich darin, 
fie wolte fin flaf gefelle fin. 


‚0 des wart er minnellichen fro, 


er legte fich an daz bette do, 
in lieber hoffenunge. 

nu nam diu maget junge 
der gouberoere kuſſelin 


75 und legt’ ez under daz houbet fin: 


je hant gelak er, als ein ſtok, 
oder als ein erfiochen bol, - 


mit urloube ich daz fagen müs, | 
ern’ regte weber hant noch füg, 
so uf dem kuſſel er entfitef. 


din ſchoͤne Kameline lief 
bin zuͤ Branganen wider, 


und legte fih an ir bette nider. 


da legte ſich Tantrifel 


85 zefamne unt Paranifel. 
De nu din naht ein ende nam 


unt din funne wunneſam 


uf gien durch dag morgenrot, 

ber Triftan unt din blunde Iſot 

0 von dem beite giengen, 
eiin ander fie geviengen 


bi den banden gar lieplich, 
und giengen wunneklich, 
mit frbuden, ane pine, 


95 dort bin, da Kameline 


lak und ouch Brangane, 
zwo megde wolgetane, 

die beide biegen fie uf fan, 
und frageten fie fan 


AO- von bern Kaedine. 


da fager in Kameline 
alle die gelegenpeit. 
und als fie in;z bet gefeit, 
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in ir frbuden, ber Triſtan 

und froume Iſot, namen fan 

Kamelinen zwiſchen fich 

und fürten fie gar beimelich 

je Li freniſen, da er lat 

umd uf dem kuſſel ſlafes pflak, 

und fegeten fie an ben arm fin, 

und ruften im daz Euffelin- 

ug dem boubet endelichen ber. 

und al ze hant erwachet' er, 

und als er was erwachet, 

geſchimpfet und gelachet 

wart ob im da harte vil; 

fie en heten z'war fein ander ſpil 

für in genomen al hie; 

„wol uf, wol uf! ſprachen fie 

yıher briutigum, und iuwer brut! 

ber Kaedin und iuwer trut, 

ir habet lange genuͤk gelegen, 

minne und ſlafes gepflegen.“ 
Kaedin da ſwinde erſchrak, 

da im diu minnekliche lak, 

in ir wat, an dem arme fin: 

ether über bag leben min! 

fprach er „waz ban ich getan! 

Han ich. die ſchoͤnen maget gelan/ 

we mir hiute und immer we, 

daz überwinde ich nimmer me 

gein megeben noch gein wiben; 

ich mög immer beliben 

ungefrdumet von in.’ | 

diu maget ſtuͤnt uf und gienk hin 

Yon im; bin wider fie do fach 

im under gugen und fprach: 

erkünnet ir megede triuten? 

werlich ir foltet rinten 

villicher dort in jenem hage/, 
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wan daz ir liget, als ein zage, 
bi einer minneklichen maget.“ 
nu het ez ouch ſo wol getaget, 
daz allez daz geſinde 

von kinde zu kinde 

nz dem ſlafe erwachete 

und ſich von bette machete. 

nu muͤſte aber her Triftan 
von der kuͤneginne dan, 

In liebe und in leiden, 

gar heimelichen ſcheiden. 


ie doch ſchiet er minneklich 


von der frouwen tugende rich, 

er gap ir manigen umbe vank, 

als in din herzen liebe twank, 

und kuſte ſie wol hundert ſtunt 

an ir viuwer roten munt, 

und bot ir ſinen ſuͤzen ſegen, 

und bat got ir eren pflegen. 

hin ſchiet er unt Kaedin, 

der werlich in dem bergen fin 

truͤk jamer und herzen leit, 

durch daz er die ſchoͤnen meit, 

die klaren Kamelinen, 

die reinen unt die vinen, 

ze wibe niht het gewunnen. 
Do ſie nu entrunnen 

gar heimelich von dan, 

Lifrenis unt Triſtan, 

durch den hak in ein tal, 

in dem grunde Kurvenal 

gewartet hete der werden 

ſelb auder mit den pferden. 

fie fagen und riten bin, 

durch ir lebenes gewin, 

gein Litan, da Tinas 


ir vehter friunt mit huſe mat. 


I 


' 
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Bar tet fie nu din kuͤnegin? 5015 mit im an dem bergen 


fie für ot über daz wazzer bin 
gi dom kunige Marken, 

der in fins bergen arfen 

fie nu mit teinwen meinte, 
day er ir wol erſcheinte 

mit maniger haude bingen. 
wie difen iungelingen 

gelunge bie zuͤ Litau? 

ih wol iu dag befcheiben fan: 
do wart der ebele Triftant 
alda ſiech ſa ze hant. 

er ſiechte unde ſohte 

fo lange, da; im tohte 

# frͤnden wenik fin leben. 
dach wold' im unſer fchepfer geben 
Dir genade, dag er genas. 

ut der getriuwe Tinas 

der tet im de dag beſſe. 

din kuͤneginne weſte 

ale fine fische wol; 

din was un wider se Tintaiol 
von dem blanfen lande komen. 
und fie bete vernomen 

von Tinafe dem Lintanois, 
daz Triſtan der curtoig 

nas von finche alfo Trank, 

die krankeit fie von bergen twank, 
und truͤk der fiuche ſmerzen 
mit im am dem herzen; 

fie fante im Paranifel 

je boten unt Tantrifel, 

die brahten im erzenie, 

Die im diu valſches frie 

fante, fin amie, Iſot. 

bilfe und ofte fie im enbot, 
das fie den felben fmerzen 
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3051 
dolte, den er trüge. 
Tantrifel was gefüge 
und warb ez allez beimelich. $5 


Triftan begunde bezzern fich ' 
unt fobern an dem libe; - ! 
wan von dem zarten wibe 
fin wart von verrens wol gepflegen. 
do wol genefen was der begen 
unt fomen von der ſiuche gar; 
fin reides bar er abe fchar. 

Do kwam ouch Tantrifel, 
der triuwen amifel, 
ber geriten gu Litan; 
und ez Triflant des erflen an 
mit innellichen ougen fach, 
er enpflenk eg, unde fprach 
fiufjende zuů dem kindelin: 
„wie gebabet ſich din kuͤnegin ? 
das kindel ſprach: „waz ſiufzes du, 
vil lieber ohem, daz ſage mir nu.“ 
daz kint er fiufende an fach, 
„vil liebez Eindel,’ ee jach 
„leider mir tut ſiufzens not, 
das ich die minnekliche Iſot, 
die kuͤneginne min froumen, 
fol nimmerme befhoumen, - 
und müz in difen leiden 
fus von dem lande fcheiden.’ —W 
daz kint ſprach: „ohem, gehab' dich wol, 
dar zu ich die wol raten fol, 
und wil bir warlich fagen, 
das du fü bi dinen tagen 
nie mobte alfo wol gefchen, 85 
fam nu. — note möÖhte daz gefcheben : 
ſprich; du rede, als ein kint, 
wan du bi noch an wittzen blint.“ 
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Da; finnige Tantriſel 


Triſtan und 


bes fi min trinmwe din giſel/ - SO 


fprach eg „ohem Triftant, 

und min warbeit din pfant, 

daz du mine frouwen 

nach dinem willen ſchouwen 
maht, ob du wilt volgen mir, 
ich trume fin wol gehelfen dir.’ 
er jaͤch: „liebez kindelin, 

ſage an, waz iſt der rat bin,” 
Santrifel was mit rede balt, 


95 


er ſprach: „ohem, du biſt geflalt 5100 


gelich einem rebten toren, 

an houbt, an glanze, an oren, 
daz fleiſch iſt dir entwichen, 
die varwe iſt dir verblichen, 
din ougen ſint dir in geſmogen, 
din nafe iſt dir uz gebogen, 
din flirne unt diniu wange 
din lip iſt durre und mager, 
din antlitz bleich und hager, 
din hals iſt kleine und lank: 
mache m tbriſch dinen gank, 
und lege narren kleider an, 
fo fhrechen wip und man, 

du fit ein gief, ſwer dich geſiht; 
du enfolt wislich gebaren niht, 
du babe tdriſche fite, 

und rede nerriſche biemite, 

ſo wirt den liuten unbekant, 
daz duz biſt ber Triſtant, 
fo mahtu für den kuͤnik gem 
und für die füneginne flen, 

fo wenen fie in alle wie, 

dag durz ein rehter tore fig.’ 


Iſolt. 


und ſprach zu dem Finde alſo: 
„nu babe danf, vil liebez kint, 
du biſt nibt am wittzen blint, 
werlic du haft mir mar geſeit.“ 
er hiez im ein toren kleit 

an der #ete machen u 

von twunderlichen fachen, 

einen vof feltfoen getan, - 

und eine gugel daran, 

uz ſnddem tüche, daz was gra, 
darf gefniten bie unt da 
narren bilde ug roter wat, 

daz nieman gefeben bat 


ſo tdriſch einen rok gefalt: 


40 


15 


Ser Triſtan wart ber mare fro, 25 


⸗ 


den legt’ an ber degen balt, 
der nie toren wart genoz, 
und nam einen kolben gros 
und michel gnuͤk in fine hant; 
und einen kaſe bie, Triſtan 
legen in fin gugelin, 
fo er weicheft mobte fit. 

zu Tinas von Litan 


nam er urloup und fchiet von das. 
Kurvenal unt Kacdin 


die müften alba beiten fin. 


516 





50 


Sus ferte er dan, und weſte wol 


den rehten wel gein Tintajol. 


des erfien do er in die ſtat 


alfo tärifchen trat 

und alfo nerrifch was geftalt, 
man unt froumen, junk und alt, 
die liefen alle gein tm fan 

und kaften difen narrer. an, 
und wenne er den kolben zoch, 
tegliches vaſte von im floch. 

fus kwam er uf die burf bin, 
da fie ſaz, din fünegin, 


5 
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unt da der Tumik DR ir ſaz. 5163 
ber wiſe tore niht vergaz⸗ 
als in Tantriſel lerte, 65 


finen gank er ouch verferte, 

fin houbet begunde er vafte wegen, 
und begunde mit fügen ſchregen; 
fus gienk ex gigen garren, | 
gelich einem rehten narren: 

gar brifch waren fine trite 

and nerriſch alle fine fite. 

Unde er die kuͤnegin an fach, 
wit nerrifcher flimme er ſprach: 
99 90 90 90 90 90 got | 
gruͤze iuch, frouwe, funder ſpot, 
fit irz din Euneginne, 
fo gebet mir iuwere minne.“ 
al lachende ſprach fie: 

„aut man, der kuͤnik ſitzzet al’bie.” 80 
ben kunik er tBrifch an fach, 

er vinger geiget’ uf in, und ſprach: 
„bimwin fol der ein lunik fin? 

er were kum ein kuͤnegelin 

bi mir, als ich ein kuͤnik bin.’ 
der kuͤnik unt din kuͤnegin 
begunden vafle lachen nuͤ. 

day hove geſinde lief allez zuͤ, 

und faben diſen narren an. 

do greif er in die gugelen fan 

und nam den fefe in fine bant, 
der willetore Treiflant . 

greif fo grimmeklich darin, 

da; im durch Die vinger fin 

tan daz keſe wazzer; 

fin toren rok wart nazzer 

dor dem herzen bin und her; 

in ten keſe do beiz ex, 

in tbriſchem ſinne, 
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und warf der Tüneginne s200 
einen bisgen’ gein dem munde.s" 
dag müte au der flunde . 

den kunik, unt zoch den teren 

vaſte bi den oren, 


in grogem zorne bieg er in 58 


. Hiehen von dev kuͤnegin. 


der tore finen kolben zoch 

uf mit beiden henden hoch, 
nach dem Fünige er da ſlͤk 
Antret fich duhte kuͤne genuͤk, 
und lief dem kuͤnige für den ſlak: 
den fluf er, daz er da belak 
unverfunnen und betoubet; 

er bet in an daz houbet 
troffen alfo fwinde, 

ſwaz er im von Finde 

bete leides te getan, 

dag mohte er nu gerochen hat. 
er Iteg mit flegen unbe gan, 
fie fluben alle von im dan, 
der kuͤnlk unt die Funegin, 
eines ber, das an ber hin, 
riter und junlerren, 

die minren unt bie merren, 
frouwen und junffroumen, 
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die mohte man da ſchouwen 


uͤber ein ander vallen. 

ie doch tet er in allen 

niht, wan dem einen, der da lak, 
dem worden mas der erſte flaf; 
der lak noch unverſunnen dort, _ 
er engehorte nintmer me fein wort, 
von dem flage des toren 

wart er toup In den oren, 

im taten gar we fine gelide, 

do fprach der tere; „iu ſi fride./ 
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76 
unmbd fach him gein der kuͤnegin, 
und reffer nf den vinger fin: 
Afriuntel machen, friuntel machen!“ 
ſprach er, und begunde lachen 
„nimmer tun, nimmer tün! 

et, füger Riwalines fün, 

wie gar ir nu ein narre fit! 


“He babet doch alle iuwer zit 


me ſtarker langen verfmant, 

warn toren kolben in ber hant 
getragen, nach der narren fite 
der kuͤnik ſatzte fich bie mite, 
in dubte, daz des toren müt 
hete verzurnet, unt daz er guͤt 
wolde gein den liuten fin. 

bi im geſaz diu Fünegin, 

daz kindel Tantriſel kwam, 

din kunegin von im vernam, 

daz diſer tdriſche man 

was ir amis ber Triftan, 

daz duhte fie wunderlichen gnuͤk; 
diu füge Funeginne kluͤk 

begunde in minnefliche an feben, 
und mit ir fpilnden augen hrehen 
tet fie kunt Zriflaude, 

Da; fie in wol erfande. 

Die tifche wurden nn bereit, 
tuch und brot dar uf geleit; 
der kuͤnik nam wazzer und ſaz 
mit der kuͤnegin und az: 
der tore mit dem kolben ſin 
ſich ſatzte zü der kuͤnegin, 
er leit dar umbe kleine ſware/, 
ſwem ez liey oder leit were, 
und ſwaz man dem kuͤnige trüf, | 
Bes az im der tore genuͤk; 
gb eg den kunil müte, 
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Triffan und folk. 
5237 doch lieg er durch fin güte, 


ben narren fitigen da bi in; 32 
ynd fie, dia biunde kunegin, 
find bergen teut, bin füge Iſot, 
din fneit Im under wilen brot 
und legt im vo» manlik güt murfisl; 
Dim fiteg ex tbrifchen in dem trie, 
u fach er vor dem tifche fan 
Melot petit von Aquitan, 
daz verflüchte getwerk, 
daz im wong, ſam ein bli erz herk, 
in ougen und in herzen. 
wie er gefuͤgte ſmerzen, 
Triſtan im bes gedabte. 
inre des man brahte 
dem kuͤnige ein wiltprete ber, 
damit einen pfeffer, den 
was alwallende heiz, 
den nam der tore, als ich ez weiy 
und fprac) dem getwerge gi: 
„wenige; mennel, ſuf ouch bi. 
den pfeffer alfo heiz er goz 
in under fin antlitize blog, 
fin ougen im verbrunnen, 
daz fie uz dem Eopfe im runnen. 
er gedahte felhe rider fich: 
„ia fin, ich han gerochen mich BR 
wol au dem unkunder.“ 
er treip ot michel wunder 
mit tbrifcher wife. 
dem kuͤnige Ich das prife, 
Day er difen ungefuͤl Ss 
im durch fine torheit verträf, 

Do man nu gay unt dag geſchach, 
der kuͤnik zu finer frouwen ſprach: 


% 


- „frouwe, tch wil riten jagen; 


0 


ich mat in difen aht tagen 
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nibt der wider zü gi kumen; 5311 

werbet bie beime unfern frumen, 

und pfleget mir des toren wol, 

das ich immer dienen fol.” 

der kimik reit bin, ber tore beleip. 15 

Ba; er nu nerrifcheite treip, 

mit rede und’ mit geberden, 

daz en moͤhte uf der erben 

nie man vollen fchribem. 

den minmellichen wiben 

derfreip er bie Die Kunde 

mit nerrifchem munde 

aud auch mit tdrifchem ſiten. 

an begunden in Die frouwen biten, 

da; er in fagete ſinen namen. 25 

er jach: „des wil ich mich niht fchamen, 

ich beige Peilnetoſi/ 

ar) bin Iſoten liep da bi.’ 

bie fraumen ſprachen in der friſt: 

„ber name die wol mazit if, 

un) Iutet tbrifchen genuͤk. 

JIſot din kaͤnegtane Huf 

den namen wiber ſinnes Tas: 

und mas dar in verborgen mas, 

ba; wart ie fchiere befant, 

Noten lien "fie dar in vant. 

ver Tüneninne lobeſam 

kegunbe lichen der nam, 

nit fchimpfe was fie dem torem bi 

mb nante in ot Peilnetofl. 40 
Der tat vergient und kwam bin naht, 

heilnetoſi ich wol bedaht 

htte, wa er wolde ligen: 

7 gient hin uf an eier Figen, 

im warte ſtroel er mit im nam, 

is einem toren da; gezam, 

hr die lemenaten leget' er ſich 


30 


35 


43 


was bediu⸗e dig wort; 


11 
dar inne diu froumen minneklich ‘5345 
ze ſlaſen mit dem kuͤnige pflak; 
der tore tärifch da geinf, - ‚50: 


- finen Zolben, den er trüf, ' 


den fmufte er lieplich ze im genuͤk/ 
an finen arm er in twauk, 

und bab an und ſank, 

Iute und niht gar life, 

in törifcher wife 

laf er unde golte, 


55 


. mit narren flimme er holte, 


und was dig wort ie da bi: 
„Toſi, Toſi, Toſi Top! 
biemite rief er genote 

der blunden Iſote. 

die kuneginne erhorte dag, 
in ir herzen ſie daz maz, 
65 
fie greif aber an daz ort 

des wortes, und las bin wider: 
do vant fie verborgen ſider, 

als ir wisheit gebst, 

ir felbes namen Iſot. 

do ſprach dDiu kuneginne fan: : 
‚woluf, wir füllen flafen gan. - 
nit ir gient Brangane, v 
diu maget wol getane; 
ds fie nu getraten 

bin für die kemenaten, 

unt der store da lak 

und alles fines golens pflak, 

nu was Branganen unbelant, 
daz ez was her Triflant, 

zu zim gar freideflich ſprach fie: 
„wes liget difer narre bie? 


frouwe, beizer in gan bin dan.d 


do ſprach din kuneginne fan: 


J die tuͤr ſie zuͤ taten. 


78 
‚au laz deu lieben toren ligen, 5385 
fines rehtes unverzigen” 

wai rebtes”/ ſprach diu maget. 

⸗Hda; fi dir warlich gefaget,/ 

ſprach Iſot din Einegin 


a ec muͤz mim bettegefelle fin.’ 90 
„pfuch!“ Sprach fie „frouwe, und 


. meinet ir z32 — 
„ich meine ey, ywar, geloube mir'z.’ 
nu gienk ouch diu kuͤnegin 
gü der kemenaten in 
und fprach zü Wranganen: - 
„nu ge mir nach Triflanen, 
und beiz in gen berin zu mir.” 
Din mager fprach: ‚‚froume, und ra⸗ 

fet it — 

‚ich raſe nindert ein kunne: 
Triſtan, mines herzen wunne, 
der liebe man, if ung bie bi, 
und nennet ſich Peilnetof.’ 
Brangane fprach; „und if daz war? 
nie. ſprach Iſot. din maget klar 
gienl, da fie Triſtanen vant, 5 
und nam im lieplich bi der hast, 
diu fügev felden riche 
fürte in gar minnelliche 
Hin in die kemenaten, 


95 


540 


Hot im engegen gienf, 
gar minneklichen fie in umb vienk; 
such mak ich‘ wol forechen dag, 
gie wifer man noch tore bag 
won liebe wart enpfangen. - 
ir rofen varwen Wangen 
diu drufte fie am bie finen, 
und ir munt ben vinen, 
glanz, ſiuwer var und rot, 


Triſtan und Iſole. 


ze tuſent malen ſie im bot, an 


diu füge blunde kuͤnegin, 


und fürte in an daz bette hin. 

Branyane din müf' u; galız 

do legete fi ber Triſtau 

zu finer Hoten, 5 

an frduden niht der tote, 

ir lebete herze und lip; 

der liebe man, dag liebe wiy, 

die lieben bettegefellen, 

nu pflegen, ſweg fie wellen, - % 

der liebe Triſtan umt din liche Iſet. 

Antret unt petit Melot 

die muͤgen ie nu niht gefchaden, 

wan fie mit fühaben fint beladen, 

der eine ii toup, der ander iſt blint. 5 

Triſtan und. Fiot nu ſint - 

ane vorbte und ane bar, 

nieman iv tougen wimet u war. 
Da fie die naht gelangen, 





‚und alles des gepflagen, 4 


des liep mit liebe pflegen ſel, 
Hot die zit weſte wol, 
wenne ir frinnt ber Triſtan 
folde von dem bette gan, | 
fie biez in minneklich uf fie * 
und fuͤr die kemenaten gen | 
hin an die flat, ba er e Sal | 
und fines narren fanges pa 

am legt’ aber der Triſtan 

den toren rok wider an, u 
finen folben er gewient, 

für die kemenaten er gienk 

und legte ſich bin wider 

nf fin narren ſtroel niber, 

ex gelte finen alten ſank, 

der toͤriſch guuͤl von im erflaufs 
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nLeh, Toſt, Tofl, Toll " 6457 
Brangane, din maget wandels fr}, 
gienl zu der Temenaten in, 
und bies uf flen die kimegin. 

fie fiünt uf und gient ber für, 

der tore lak da bi der tür, 

gar fchimpflich ſprach ſie: 

uber narre, liget ie noch bie / 
„ia. ſprach der tbrifche man, 

und fimt uf von dem firoelin fan, 
firen kolben er gevienk, 

und ſwa die kuͤnegin bin gienk, 

da gienk ber tore allez mite; 
thriſch waren alle fine ſite: 

Aoten rumet' er dem wel; 

im fIhE da nie man keine fick, 
als man tuͤt nu den toren, 

in zoch omch bi den oren 

Kieman, wan bin fchöne Iſot 

den fchimpf im under wilen b 

daj fie greif an daz wange fin, 
nhalt mir ein ore wetzelin⸗⸗ 

u dem toren ofte fie ſprach: 

in rehter liche day geſchach. 

in difer toren wiſe 

Bart fin mit-güter ſpiſe 

und such mit tranfe wol gepflogen ; 
den Foi tenant lieplich erzogen 

hete in Parmenie, | 

der füge, valſches freie, 

der eren riche Triſtaut, 

fer trüf bie narren Fleiber au, - 
gar tärkich waren fine fite, 

tbrifch gebart?’ er mit dem trite, 

er hete tbrifchen gan, 

tbrifch fin redẽ und fin gefant, 

An lat in gar ein toren fin, 


60 


6 


75 


85 


9% 


das jemerliche fcheiden 


179 
er lak doch bi der kuͤnegin 

alle naht gar minneflich, 

ung das fie muͤſten fcheiden fich,. 
der tore und ouch diu kuͤnegin. 
ein riter der hiez Pfelerin, 

der was in beiden gar gehaz, 
und hete im ouch bewiſet daz; 
er was eines boͤſen herzen gnuͤk, 
und mas uf valſche rote tluͤt, 
und was des libes gar ein man. 
als Ich. ig rebte vernomen han, 
von dem fünige er kwam gerant, 3 
SHoten er tet befant, 

day der kuͤnik wolde fomen. 
au fie daz hete vernomen, 

den lichen toren endelich 

bie fie von dannen heben fich. 


5495 


550: 


40 


tet den gelieben beiden 

in herzen inneklichen we. 

Iſote Triſtanden nimmer me 

geſach, wan, da er nu was tot, 

daz ir ge flerben ouch gebot. 
Her Triftan ug der burge bin vor 

gienk die rihte durch day tor, 

in ſinem toren kleide. 

iedoch in diſer leide 

tet der friſche degen junk 

je dienſte Iſoten e'nen ſprunk 

ſo groz und alſo witen, 

daz bi keinen geziten 

nie man ſo witen ſprunk geſach. 

Triſtan gienk hin. unt daz geſchach, 

do ſprach der valſche Pfelerin; 

ei, wer mak der tore fin” 


415 


85 


. Im flünt ein knappe nahen bi, 


und jach: „er heiget Beilnetoll,.. 3%. 


N 


— 


‚dem lieber wære geweſen, 5 


80 Teiftan 


und ift der hübefchten toren ein, 5531 

den funne oder mane je beſchein.“ 

des namen bet in wunder, 

und wundert in befunder, 

und jach: „wie diſem dinge fi, 

er heizet niht Peilmetofl: 

den ſprunk getan nal nie man han, 

wan der verwazne Triſtan.“ 

Pfelerin geleret was, 

den namen er wider ſinnes las, 

do wart der nam rebte im befant, 

Iſoten liep er drinne vant. 

und er gelas Iſoten liep, 

er jach: „mins herren even diep, 

ber Triflan, ber iſt hie gemeien; - 

werltch ich en laz in niht genefen-: 

wa nu pfert, wma nu pfert! 

balde ber ſchilt und fivert! 

wol uf, fit alle bereit, 

{men mines herren fmacheit 

Veit fi, der heif mir in jagen, 

und fchaffen, dag er werde erflagen.’’ 
Pfelerin ze roſſe kwam, 

mit im manik degen lobeſam, 


35 


40 


45 


so 


[#77 


daz ber Triſtan ware gemefen, 
wan daz in ie man flüge tot. 
des kwam ouch Pfelerin in not, 
wan er reit in allen vor, 


fie iageten nach uf ſinem fpor, [An 


er rante und rante, ung dag er fach 


Triſtanden an in rief und ſprach: 
„tern, belt, nu kere/ 

durch aller froumen ere, 

biſtu genennet Triſtan 

und biſt des libes ein man, 

iv fere, durch bie kuͤnegin!“ 


65 


unt do genennet wart Iſot, 


uns folk, 


Triſtan lief allez für fich bie, 
und wolde niht feren wider. 
N felerin rief aber fiber: 
MIT durch Iſoten, 

din mit ie munde roten 
dich in minneklicher luſt 

ofte lleplich hat gekuſt.“ 


6568 


70 


15 
daz was auch Pfelerines tot, 
mit finem kolben ſan ze hant 
warf ſich umbe Triſtant 
und ſtuͤnt gein Pfelerinen 

ze wer, dem vinde ſinen. 
Pfelerines vos in truͤk 

uf Triſtanden nahen gnuͤk; 


uun ſach Triſtanden Pfelerin 


an daz antlitige fin, 

und im rehte wart erfant, 

daz er ez was, her Triflant, 

do bet er gerne geflogen. 

nu bet ouch Triflan gezogen 

je lage finen kolben uf, 

daz vos traf er niht an Die huf, 
er traf es an das baubet, 

dag eg wart betoubet _ 

und niber uf die erben ſank. 
Pfelerin von dem roſſe ſprank, 
wan er des herzen was ein man, 
und lief manlich Triſtan am; 
Triſtan er kampfes werte, 

mit fchilte und ouch mit ſwerte, 
gar nitlich er geitt tm gienk. 
Triſtan mit finem kolben vient 5680 
al fine flege, wan er was EINE 

und Funde such rehte ſchirmens genül. 
Pfelerin TIRE, da flat ouch er, 

e din nach jagenden ber 


25 


65 
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kwamen Pfelerines, 

der fun Riwalines 

bet im getan einen flat, 

da von der nider tot gelaf; 

er bet im einen ſlak gezilt, 

davon der man, ſwert unde fchilt 

gelagen an einem houfen. 

Triitan begunde loufen 

daſte gein der babe bin, 

mer durch ir ere, der kuͤnegin, 

man durch fines lebens genif. 

mu was ouch komen in der frif 

Marke der lunik gehiumer 

gu difer aventinwer, 

und ſach, dag Pfelerin lak tet, 

er jach: „wer bat bife not 

gefruͤmet Pfelerine?⸗ 

vil der geſellen fine, 

die im heten geholfen jagen 

Triſtanden, die begunden ſagen: 

iej bat ber tore getan.’ 

‚war umbe?⸗⸗ ſprach der kuͤnik fan. 

da wa; under in feiner, 

ber ander noch der einer, 

ber im bes wolde verichen, 

warumbe dis dink ware geichehen, 

wan fie gemeine waren 

Hoten der Haren j 

Iinegin wit triuwen mite. 

Zantrifel ug kindiſchem fite 

ſprach: „herre, ex zoch den toren 

gar vaſte bi den oren, 

do gap der tore im einen flat, 

and loch daher in diſen hak; 

do was Pfelerine gach, 

und hiez uns alle rennen nach, 

und iſt der fchade im gefchehen.” 
IL 


19 


15 


5605 der kuͤnik do begunde jehen: 5642 


„ſwie auch diſem toren fi, 
im wonet groziu manbeit bi; 
ich en kan den riter nibt vol klagen; 45 


wol dan, wir fulen nach jagen 
‚dem toren , das wir in gefeben ; 


fo muͤz er uns. ouch veriehen, 

wie er heise oder wer er fi.“ 

einer fprach : „Peilnetoſi 50 
bat fich der tore genant.“ 

„ez iſt min neve Trifiant./ 

fprad) der kunik Marke, 

und wart erzurnet flarke, 

do er den namen bin wider las 55. 


unt dar iune verborgen mas 


30 


35 


30 


35 


wider finnes Iſoten liep: 
„owe, du rechter minnen biep,’/ 
ſprach er „biſt daz geweſen; 
Trifan, ich laz Dich niht geneſen, 60 
und iſt, daz ich begrife dich.“ 
er jagete nach im gar nitlich, 
ſie jageten alle gemeine 
mit im, groze unt kleine. 
Triſtan was komen an die babe, 65 
und fach, daz ein viicher abe 
finem fchiffel was gegan, 
in daz ſchiffel ſaz Triſtan. 


die jagenden jageten im da nach, 


in allen was zuͤ z'im ſo gach, 70 
ſam valken zuͤ dem luͤder. 
wart je fein bezzer rüber, 


dan fin folbe da wag, 


der half im, das ex genas; | 
er legte finen toren rof 15 
an day uver bi einen flof, 
wenne der viſcher kwæeme, 
das im wol gezeme, 

6 


82 


daz er neme den vof-fin 
je gelde fur fin fchiffelin. 
daz meter daz was flille genuf, 
daz Heine fchiffel in truͤk 
wider bin gein Litan, 
da er hete gelan 
Kurnewal und Lifrenife, 
do er in toren wife 
was von tn gefcheiden. 
gar willefomen ih beiden 
was der edele Triſtan; 
doch bet er niur ein pfeitel an. 
Tinas fing fumens wart gemeit, 
unt Eleidet’ in in vichtn kleit, 
und pflak fir, als er folde, 
die wile er bi im wolde 
alda ze Kitan beliben; 
die zit mit im vertriben. 

Ei, waz tüt nu Marke? 
der fraget? unde frage? flarke, - 
bie daz wip, dort den man," 
umbe finen neven Triſtan; 
er jach: „der tore, der uns bi 
geroefen if, Peilnetoſi, 
daz IH mim neve Triſtant, 
daz iſt mir warlich befant.’ 
da wider fprachen? alle, 5 
mit gemeinem fchalle, 
und jahen, er folde an ark wan 
die blunde kuͤneginne lan. 
dem kunige wart von in gefaget, 
den man da hete geinget, 
der were ein rehter tore gar, 
finne und aller wittze bar. - 
kuͤnik Marke der güte 
u; einvaltigem muͤte 
ſprach: „ſwiget, und fat daz fin,’ 


5630 
85 
90 
95 


5700 


40 


15 


Kaedin fprach wider is: 


als unfer Bus ze Karte, 


"fin triuwe reine, und ane gemalt 3° 


Triftan und Iſolt. 


nnd lebte mit der kuͤmegiun 3716 

gar lieplich, unz an ir tot, 

den ſie doch ſchiere nam, Iſot. 
Urloup nam ouch Triſtan 

von Tinaſe zuͤ Litan, 

und fuͤr uf der wilden ſe 

hin wider gein Arundele! 

mit im die zwene geſellen fin, 

Kurvenal,und Kaedin. - - 

die wile daz fie füren bin, 85 


„vil lieber fmager Triſtaut, 

tu dine triuwe an mir bekant, 

und vat mir ze einem dinge, 

daz mir daran gelinge, su 
daz diene ich immer wider dich,“ 
Triſtan ſprach: „Kaedin, nu ſprich, 
waz bu meineſt, daz fage- mir, 

dar zu daz beſte rat’ ich dir. 

er jach: „da jene halp der ſe, 35 
da fioget an Arundele 

ein richez und ein ſchoͤnez Yant, 

das iſt Gamaroch genunt, 

Darinne fchone erbuwen Ike, 

ein vefle bus, groz unde weit, Wu 


das iſt genant. Gamarke; 

uf der burk iſt geſezzen 

ein Degen gar vermesgen) 

der mit riterlicher tat 45 
vil hoher wirbe erworben bat 

unt dar zuͤ riterlichen pris, 

der iſt genant Rampotenis, 

fin manbeit iſt gar manik valt, 


iM er wol fuͤrſten genoz, 
und mir an adel eben groz: 
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der hat ein fo ſchoͤnez wip, 5753 ob ichz mit loube forechen ſol. 5790 
day nie minneklicher lip do ſprach der edele Triſtan: 

von wibes libe uf erden 5 „dvdar zuͤ ich dir wol raten kan; 

geborn torſte werden. and babe guͤten muͤt“ | 

din ſuͤze, wandels frie Nu kwamen ouch die helde fruͤt 
geneunet iſt Raffie; von dem wazzer an daz lant. 95 
gein der mim herje liebe treit; Kaedin tet im befant, 

wan wie in unfer Fintheit 60 daz Iant heise Gamaroch. 

mit einander fin gezogen, Teiſtan ſprach: „nu fage mir doch, 

und haben grozer liebe gepflogen ma ligt daz bus, da fie iſt, 

von finde mit einander unz her. dins herzen frouwe?“ und in der 
mu iſt dag mines bergen ger, " frit 800 
day ich fie gerne wolde ſehen, 65 ſprach Lifrenis Kaebin: 

ob mir ein beil möhte gefcheben „vil ſchiere wir dar Eomen fin.’ 

mit dinem rate, friunt Triſtant. : fie riten für ſich, die beide fnel, 

‚mie it ez umbe das; bus gewant, unt fmamen zuͤ dem kaſtel. 

da fie da iſt? ſprach Triſtan. — "Inredes der wirt gemeiit 5 
‚des ich Dich wol befcheiden fan: 70 von ber buͤrge gein in reit, 

uf einem berge hoch erhaben - fie beide er wol erkande, 

ligt eg, und if alumbegraben Kaedine unt Triflande, 

mit graben , die gar tiefe fin, er weſte wol, wie fie biegen 

und get niwan ein tor dar in; wan ir kant diu fligen - 40 
und wenne daz tor geſlozzen iſt 75 an einander bi der fe, 

fo enwart nie in feiner frifl Gamaroch und Arundele. 

ſo kleine ein vogel, noch ein mus, des leides wirt, Nampotenis, 

der müge kumen in das bus: durch finen fürftlichen pris 

fo gar if} eg vermachet, fine zuht an im begienk 045 
vermuret und bedachet ; so und fie gar minneflich envfienk: 

der wirt die flusgel ſelbe bat, At wie tum, her Teiſtant/ 

ſwenne er wg ritet oder gat, ſprach er ‚zu mir in big lant, 

fo fat er ir von tm niht. Bu und tumer gefelle Kaedin; 

und umbe die felben gefchibt te fult mine gefle fin 20 
han ich fo lange zit vertriben, 85 hint und für biz morgen.” 

daz ich bin ungetrhſtet bliben ee mas in feinen forgen, 

und ungefebumet von it: und getriumet im des nibt, 

fie treit doch guͤten willen mir, das fie da wurben ihtes iht, 


daz weiz ich ficherftchen wol, Nie Heide als erenbere, 25 
. . 6 9 





. 4 


7 1 
Triſtan und Iſolt. 
5826 pruven und erkennen, das 


84 
daz wider fin ere weere. 





er fuͤrte ſie uf die burk bin, 


und leget' allen ſinen ſin 


und allen finen fliz daran, 
als noch tüt ein frumer man, 
wie er Ir gepflage fo wol, 
ſam ein wirt Lieber gefle fof 


30 


‚de tebte in finem bufe pflege. 


Triſtan der finnen riche Degen 

gebahte an Kaedinen, 

den lieben geſellen finen,' 

wie cr aljo gewurbe, 

daz im nibt verturbe - 

fin arbeit und fin reife: 

Triſtan der curteife 

fchreip ein Eleinez brievelin, 

und gap ez dem gefellen fin, 

und faget’ im, waz ſtuͤnt daran. 

Kaedin fich wol verfan, 

daz er ez der froumen folde geben, 45 

mit weiber füge im daz kweme eben, 
Der wirt ze tiſche nu geſaz 

mit finen geflen; und er gap, 

do fürte er die geſte dar, 

da fie was, fin froume Klar, 

unt dag gefchach durch, fine zuht. 

Saedin Jovelines frubt 

da; brievel het in finer bant; 

der frouwe ſchiere wart belant,  .. 

daz day felbe brievelin‘ 

gein ir ein bote folde fim. . 

Kaffie die froume Klar 

torſte tr friunt niht offenbar 

mit ſpilnden ougen an geſehen; 

doch ſchoz ſie under wilen ein brehen 60 

im mit fpilnben ougen, 

babi er mohte tougen 


35 


50 


fie dem belde nibt was gehaz. 

fie jagen unde fofeten, 65 
fie vedeten unde lofeten 

mit einander minneklich. 

der wirt, die geſte fanten ſich 

vil wol under einander. 

Kaffien fchin was glander, 0 
diu fag und vedete nibt vil. 

der wirt des huſes nu wil 

ſlafen unt die gehe gan, 

er jach: „wir ſuͤln uf ſtan.“ 

urloup von der frouwen ſie 
namen; Kaedin such lie 

daz brievel da nider vallen. 

des wart under in allen 

nie kein menſche gewar, 

wan ot fie, diu frouwe klar, u 
din huͤb ez uf fange bant; 

fie las ez, nu wart ir bekant 
mit dem Iefene daran, 

wenne der wirt entiliefe, fan 

folde fie im die finzgel Hein, & 
und folde daz tongenlichen bein, 
and in ein wabs brüffen, 

unt daruz wider gülfen, 

und folde daz wahs legen ber für 


ob ir femenate tar, 9 


daz Kaedin dar kweme 

und er daz wahs da neme? 

daz kwœme ze gewinne 

in beiden an ir minne. 

» Do fie daz briedel gelas, 3 
Kaffte, wol fie wife was 

und in ir bergen alfo kluͤk, 

daz fie mit lien dag an truͤl, 

Das tv von Kaebine - 
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an dem brieveline 900 
mit der ſchrifte was. geſeit. 
der wirt nu bete fich geleit; 
Kaſſte zuͤ z'im legte fich, 
und er entſchlif, gar liſtellich 
ſleich fie von tm ongchnt 5 
und gienk, da fie die ſluͤzgel want, 
ſtile ſwigende als ein dahs, 
un: drukte fie in ein wabs, 
daz tete fie gemachet weich; 
bar fuͤz fie gar ſtille ſleich, 
unt tet gar liſe uf die tür; 
uf das tar Kudel bin far 
legt. fie dag wahs, und gient wider 
und legte fich an daz bette nider. 
Kaedin in gedanken Faß, 
Triton mit im gedenkens vflat, 
sb von der feonmwen daz were gefchehen, 
als ie” dag brievel bat veriehen. 
do alleg das entflafen was, 
in gademen und in yalag, 
das da Ink im dem hus, 
und ſich regte ninbert ein mug, 
und ez kwam gein mitternabt, 
Triſtan der Elüge und mol bebaht, 
Yr ſprach ze Lifrentfe: 
‚Nant uf, und flich gar Hfe, 
file fwigende als ein dahs, 
und verfincke, ob day wahs 
uf tag tur ſtudel fi geleit.“ 
da fleich er bin mit kundekeit, 
et vant daz wahs, und wart fig, 
er nam' ez unt kerte do 
bin wider zu Triſtande, 
den er getriuwe erfande. 
Do Triflant diſiu mare vernam, 35 
fie wurden beide wunneſam, 
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mit grogen fröuden lagen fle, 5937 
uns bin daz der tak uf gie. 

der wirt ſtuͤnt uf, die gefle alfam. 

ber Triftan urloum do nam, 40 


und fin gefelle Kaedin. | 
do fprach der wirt: „daz mal niht fin, 
ywar, ir muͤzet enbigen e.“ 
er behielt fie da mit. grozer fle. 
do fie nu beten enbizzen, 
die beide gar gewizzen, 
dem wirte fügeten grogen danf, 
ir beiten machten fie niht laut, . 
fie ritten.von Gamarke . 
bie rihte bin gein Karke, 
Do fie ge Karke kwamen, 
und ez ir friunt vernamen, 
ber herzoge Jovelin, 
und ouch diu ſuͤze herzogin, 
enpfiengen ſie liepliche; 
Hot diu tugent riche, 
diu wart erfrduwet inneklich; 
ſie frouten alle gemeine ſich 
der lieben zit, der lieben ſtunt, 
daz die helde, waren geſunt 
mit ſeœlden komen wider. 
Triſtan mit Iſoten ſider 
lebte ſchone und alſo wol, 
ſam ein man je rehte fol 
leben mit lichen wibe: 
er wert nu gein ir Tibe 
noch füner, wan daz wazer, 
da von ir e wart nazzer 
der hrunen blümen anger, 
der anger, her ſwanger 
was der brunen bluͤmelin. 
Die rede laz mir nu fin: 
Kaedin fin wahs truͤl 


4 


70 
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je einem fimide kuͤnſtik genuͤk, 
der faz ze Karke in der flat, 
den fmit gar flizekliche bat 
der minnengernde Lifrenis, 

daz er im machte in alle wis 
ſluͤzzel glich den flüggeln, die 
er gedrüffet vant al hie 

in das wahs befcheidenlich; 

er ſprach: „meiſter, fürdert mich 
mit difem werke in diſer zit, 
des t° von mir getiuwert fit, 
und ich tu helfe und gebe, 

die wile tr lebet und ich lebe. 
den fmir damit erichrafter, 
wan im die Farafter 

waren alze meifterlich; 

tedoch verflünt er des wol fich, 
Das er daz werk wol Funde, 

ob er darzü die flunde ’ 
und güte muͤze hete. 

der fmit fprach: „her, ich tete, 
daz iumer wille were, 

ob, mir daz werf fo ſwere 
wrere niht, alſam es iſt; 

th en kan fin niht in kurzer friſt 
vol bri :gen, des geloubet mir.” 
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Triſtan und Iſolt. 


wurden, do wart er gereit 10 

von im Kaedine; 

der nam die ſluzzel fine 

von difem werfimanne, 

und brabte fie Triflanne, 

und Ties in fie ſchouwen. 5 

Triſtan ſprach: „dine frouwen, 

die ſchoͤnen Kaſſien, 

dines herzen amien, 

die ſoltu wæerlich nu fehen./ 

ee ſprach: „wenne fol dag geſcheben? 20 

daz tuͤ, lieber friunt, mir bekant.“ 

„te e, te besser. ſprach Triſftant 

„dis morgen ful wir riten dar, 

daz fin nieman werde gewar, 

wa hin wir kumen ober wa. 
Triſtan unt Kaedin 

des morgens fruͤ von Karke 

riten gein Gamarke, 

fie zwene aleine riten da bin, 

und ein menfche niht mit im. 

do fie geriten den taf, 

vor Gamarke in den baf 

des nabtes fie da kwamen; 

her berge fie da namen, 

die zwene beide kuͤne, 


er ſprach: „güt friunt, laz fliunen, under einem boume grüne, 
Dir, 6000 unz er des morgens tagete, 


umt tü es fo du fchterfie maht.// 


und fie der tat uf jagete. 


der fmit forach: „uͤber vier zehen naht fie lagen an dem felben tage 


die fInggel werdent bereit. 
der vede wart Kaedin gemelt. 


Der fmit was finer Fünfte ÖL, 5 


er Funde ſmide werkes gnuͤf, 
uͤber diſem werke er ilte, 
er ſmitte, er gruͤp, er vilte, 
an; bie flügel bereit 


“ 


alles wartende in dem bage, 
mwenne der wirt des huſes rite, 
Nampotenis, nach finem fites 
jagen, als er e het getan. 

nu fahen fie daz tor uf gan, 
der wirt des Hufes reit her vor 
und flog felbe zuͤ daz tor, 
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die flügyel er bi im behielt. _ 
Triſtan, der je manbeit wielt, 
und fin geſelle Kaedin, 

faben alle die geberde fin. 

er reit über daz gevilde 

bin vafle gein der wilde, 

und als fie gefaben in 

riten vafte von in bin 

über daz gebirge wei hin dan, 
Kaedin unt Teiſtan 

die kwamen am die burk geriten, 
und fluggen uf. wiplicher fiten 
des huſes wirtinne pflaf, 

fie fach fie kumen, und erfchraf: 


„ach/ fprach daz minnekliche wip 


‚ie welt verliefen mir den lip 

und tuch ſelben iuwer leben.’ 

Triſtan fprach: „daz fi ergeben 

gete in die gewalte fin.’ 

Lifrenis Kaedin 

die frouwen hete ſchiere ermant, 

daz im ir minne wart bekant; 

wan er in ir herzen Inf, 

und finer Fünfte manigen tal 

bete minneklich begert:: 

au fürte fie den riter wert 

in ein femenaten fan. 

and fin gefelle Triſtan 

bie use bi den froumen bleip, - 

die zit kurzte er in und vertreip 

mit huͤbeſchen dingen ſunder zil, 

der er kunde mer danne vil. 
Her Triſtan, was ouch e wol 

in dem gezelde bi Tintajol, 

da im din kuͤneginne 

sap ir füge ıminne 

unt din maget Kameline 


6017 alſo efte Kaedine > 
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mit ir zouber kuſſelin: 
des wil er nu ergetzzet fin, 
im iſt ouch bie niht alze we. 

ſwie ez im dar nach erge, 

ie edele füge minne, Ä 
der NRampotenifiyne, 90 
die Foufte’er leider tiuwer gnuͤk, 

als mir diſiun aventiure gewäl, 

und ich bernach es mache kunt. 
Kaedin niht lange fun . 
alda bi Kaſſien, 95 
bes wunſches amien, 


in der kemenaten bleip; 


die vorhte in von der frouwen treip; 
er nam urlonp und ſchiet von dan, 
mit im ſin friunt her Triſtan, 6100 
der degen manlich und fruͤt. 
Nu hat' einen ſchate huͤt 
von bluͤmen glauz und vin 
gemachet der huübeſche Kaedin 
Des morgens dort in dem bge, 6 
den fürt’ er ufe, als ich iu fage, 
der belt durch fin hubeſcheit. 
und er uz der buͤrge veit 
bin über die zoge bruͤkken, 
ſtruchen unde nuͤklken 40 
begunde ſere ſin ravit: 
von dem houbte in der zit 
viel im der hut in den graben; 
als wir wol vernumen haben, 
er lg in ligen, umb abte fin nibt; 15 
fie riten bin. ach , der geichibt, 
din von dem ſchate hüte 
den helden ge ungüte 
uf difer leiden reife entflat! 
ich wene, es in an das leben gat. 20 


88 Triſtan und Iſolt. 
Der wirt bes huſes ſan ze hant 6121 ieglicher keiner ſorgen pflak, 6158 


kwam wider nf daz hus gerant, 
Nampotenis der degen früt, 
er fach den leiden fchate but 
aldort ligen in dem graben. 


„mich dunket, wie wir gefle haben.’ 


ſprach er. felbe wider fich ; 
in grogem zorne grimmeklich 
gienk er, da die frouwe ſaz, 


er jach: ‚‚froume, ich wil wizzen bag, 30 - 


wer bie obene Bi tu fi.” 
fie ſprach: „aller gefte fri 
fi wir, berre, werrlich.’/ 


er füchte und füchte alumbe ſich, 


in allen winkeln, hin und ber: 
ſwaz er gefüchte, niht vant er, 
er vant ot nie mannes ia. 

er gienf zu der froumen fa, 


und jach: „wer iſt hie geweſen? 


ich laz iuch nimmer geneſen, 
ob ir die ganzen warheit 

mir niht an flender flete fett.” 
mit grogem zorne er da rank, 
ung er die froumen betwanf, 


daz fie im fette alle die geſchiht. 


nu was uch da fumens niht, 


ber wirt fprach: „balde wapen her, 


wa nu ſchilt und fper vw 

er wart vil. fchiere an geleit, 
mit im.geroapent und bereit 
wurden fibene finer matt, 
als er fie bee mohte han. 


Der wirt des erfien rante vor 


ug ber burk durch das tor, 
und nach im die gefellen fin. 
Triſtan unt Kaedin | 


die waren fomen durch den hakz 


ſie wanten, fie riten ane var. 


Nu was onch uf fie komen gar GR 
Nampotenis unt De fine 
Triſtane unt Kaebine 
wart vil fchigre da befant, 
daz fie kwamen uf fie geramt. 
die beide faben in der zit, 6 
daz in tohte da fein firit, 
warn fie waren komen dar 
blos und aller wapen bar, 
niht mer mer die beide wert 
beten, denne zwei fcharfe ſwert, ?0 
und waren des landes geſte; 
fliehen duhte fie daz befle, 
die zwene helde hoch geborzs 
in bin vos mit den ſporn 
je beiden fiten flügen ; 5 
ir fnellen ros diun truͤgen 
Triſtane unt Li freniſe 


von Nampoteniſe 


Aber daz gevilde hin. 

fie weren wol entrunnen in, 20 
do rief ouch Nampotenis: 

„TDriftan, durch riterlichen pris 

kere gein mir, tere, 

durch aller frouwen ere; 

Tere, durch alle fraumen, _ 8 


und laz bi wer Dich fchoumwen; 


fere, durch ie mine, 
der blunden kuͤneginne, 
die nennet ix’ Hot, 


unt dirz te minneklich erbot, % 


kere, durch ir Jichten ſchin! 
fo keret ir, ber Kaedin, 
keret, durch Kaffien, 

min wip, and dumer amlen!“ 
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Kaedin unt Trifaut 6195 
de wurden mit dem ruͤfe ermant, 
da von fie kwamen im not; . 
ie manbeit in daz gebot, 
den beiden gar geflahten, 
das fie gein den ahten 
kerten in bie freife. 

Trikan der curteife 

rief uf über fine erie: 
„Parmenie, Parmenie!““ 
Lufrenis Kaedin 5 
tief such al hie die erie fin: 
„hie Arundel, bie Karte! 

bie Gamarke, hie Gamarke!“ 
tief ir wirt Nampotenis. 
Triſtan unde Lifrenis, 

die beide manlich unbe wert, 

ie fcharfen ſnidigen fwert 

juften yon den fiten: 

ob ich ein langes Ariten 

bie gerne machen wolde, 

als ich ge rebte folde, 

bin rede wurde mir ein wiht; 
man leider fin gefchach bie nibt, 
duch day Triſtan und fin genez 
waren aller wapen bio. 
Nampotenis ſan ze hant 

uf Kaedine kwam gerant, 

und rach fin herzenlichez leit, 
daz aller leide ein uͤber leit 

iR in mannes herzen, 

den ſmerzen aller ſmerzen 
Rempotenis da ſelber rach, 
durch Lifrenifen er flach 

fin ſper ung an fin ſchiben. 

der te veinen wiben 

fin dieneſt riterlich erbot, 


6200 


0 


15 
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. eg ware vos oder man, 


89 


der lak hie durch die minne tet, 6238 
der reine, füge Kaedin. 

waz tet nu der gefele fin, 

der ellens riche Triſtant? 

dee kwam kehte als ein beit geramt- 
uf Nampotentfen, 

den fügen Lifrenifen 

rach er manlichen genäf, 
Nampoteniſen er ba fIhE, 

den manlichen Degen fier, 

durch helm unt durch Heerfenter, 
durch haupt, durch birn, durch ſwarte, 


85 


daz im ob dem barte 


wider wante der flat: 45 
Nampotenis da tot gelaf. 

nu was gerochen Kaedin, 

Triſtan mit dem ſwerte fin 


liez ot vaſte umbe gan: 


ſwem er behefte einen ſlak, 

ze hant ez vor im tot gelak, 

als gar grimmelich er flat. 

der heit enphienk auch wunden gnuͤk, 
tief, michel unde”gros. 55 
folde er niht? er was bach bias. 
dem edelen Triſtande 

wer’ ez niht ein fchande, 

noch fein laſter gewefen, 

ob er mit übte wonre genefen 
und gefloben weere danach, 

da nu der von Gamaroch 

von finen henden fierbens pflak 
unt Kaedin ouch tet gelak: 

er floch ot niht, daz kwam da von, 
daz er was. fliehens ungewon. 

die ſibene ſluͤgen vaſte uf in, 

er flat ouch vaße wider bin, 


65 
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90 
uf ſte ſluͤk er, und ſluͤk in fie, 
und rief: „hie Parmenie, bie! 
vil groger flege uf in gienk, 
der etlichen er vienf . 

und fchuste in mit dem ſwerte. 
Triſtan da ſtrites werte 


6270 


die fiben, unz das fie kwamen in not: 75 


tr fünve da gelagen tot; 


der ſehſte loch, der fibende ber 


kwam mit einem: gelupten fper 


‚uf den Parmenois gerant: 


Riwalines fun Triflent ' 

eine wunden da enpfienk, 

din im an daz leben gienk. 
tedoch gelaf er da nibt tot, 
den riter brabt’ er doch in not, 


der in da flacy, den fluf er wider, 


daz er viel zü der erden nider 
unt des grimmen todes flarp. 
wie nu Triſtaͤn gewarp, 


85 


fol ich dag fagen, daz jamert mich: 


manigen flat und manigen flich 

bete er und was fere wunt; 

tedoch huͤb er an der ſtunt 

den toten Kaedinen, 

den lieben ſwager finen, 

für fih uf fin kaſtelan, 

gen Karke fürten bin Triſtan. 
Jovelin, Karfie und ot, 

do fie Kaedinen tot 


ſahen, unt Triflant was wunt, 


wart ie drin bergen jamer kunt, 
daz mobten dife drie wol fin: 
gro; jamer und grosen, pin 

fach man fie erfcheinen 

mit Flagene und mit weinen. 
den lieben herren finen, 
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Triftan und Iſolt. 


den füsen KRacbiner, 

daz volk klaget' uͤber al. 

unt der guͤte Kurvenal 

der flaget’ an den Runden 
Triſtandes verch wunden; 

die frumden im in herzen 
leit und leides ſmerzen. 

wol nach furſtlicher art 
Kaedin ze Firchen wart 
getragen, und‘ wart begraben. 


18 


t3 


Triftan, als wir vernomen baben, 


der was wunt biz in den tet, 


und rank ouch mit des todes Not. 


fein erzenie im tobte, 

fein argt im ouch niht mohte 
geraten an den flunden 

je den totlidyes wunden. 

daz gelupve framt’ ım fmergen 
an libe und an dem bergen 
und bitterliche kwale. 

er ſprach ze Kurvenale: 
„Kurvenal, ob dir liep ik 

min leben und min genif, 

fo var hin gein Tintajol, 

und wirp, als ich dir fagen fol. 
fage miner froumen !foten, 
man handel mich vertoten, 
und fi verwundet flarke, _ 
und lige albie ze Karke, 

und müge deheine wis geneſen, 
fie en wolde mir geneedik weien, 
ſo das fie vare ber je mir. 

ich enpfilhe daz befunder dir: 
ifl, daz din bele blunde Iſot 
wenden wil mines todes not 
und wil her von Kurnewal, 


min friunt, getriuwer Kurvenal, 


zo 


33 
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fo fchaffe daz mit dem marner 6343 

und fchiffe es fo, dag er 

einen wizen fegel an binde; 

des todes ich erminde, 

ob fie kumt, unt day gefchtht. 

ii aber, daz ſie kumet niht, 

fo fol der ſegel ſwarz fin, 

da; mich von dem lebene min 

fheiden unde bringen mat.’ 
Kurvenal, der te triuwe pflaf, 

der für gein Tintajole bin; 

Bu leiden mar der kuͤnegin 

mit grozem jamer er brabte. 

Iſot ſich niht bedahte, 

weder umbe diz noch umbe daz, 

an dag ſchif fie do ſaz, 

als mir difiu aventure ſeit; , 

fioem ez Itep oder leit 

were, daz abte fie Heine: 

diu füge, wandels eine, 

Iſot din blunde kuͤnegin, 

diu für ot zu Triſtande hin. 
Die wile pflak fin Iſot 

Blanihe manis, als ir gebot 

ir mipliche guͤte. 

doch enweiz ich, ob fig müte, 

daz der halp tote Triflant 

nad, jener Iſoten hete gefant, 

der blunden uz Irlande: 

Iſot din wiz gehande 

an daz venſter ofte trat, 

als ſie Triſtan hiez und bat, 

und nam flates für ſich dar 

des fchiffes uf Dem mere war, 

wenne ez geſtrichen kweme, 

daz ez Triſtan verneme: 

nm ſach fie ez vuch ber ſtrichen, 
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fie tet dem tugent richen 

an der fiete fanzebant . 
die Eunft des fchiffes bekaut; 
und einen fegel wizen 

fiveben unde gligen 

bet fie dar ob geſehen, 

des fie niht im wolde verieheit. 
er fprach: „bele Hot, fage an, 
wie iſt der fegel getan.’ 

e were ir ernſt, oder ir fchimpf, 
ez was ein tbriſch ungelimpf, 
daz Im von tr die warbeit 

in difer nor niht wart geſeit; 
gar ernftlichen ſie ſprach: 
einen ſwarzen fegel ich fach.” 
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ſwarz?“ ſprach Triſtan. „in. ſprach 


Iſot: 95 
und alze hant gelak er tot, 
der tot im daz herze brach 
ſo gahes, daz er nie geſprach 
diz noch daz, weder ach noch we. 
Iſot gar jemerlichen ſchre: 
„ich han geſchimpfet, Triſtan! 
ver ſegel iſt wiz, den ich da han 
uf dem mer al dort geſehen.“ 
ſwaz fie gerief, ez was geſcheben, 
und ſwaz fie weinens gpfll, 5 
her Triflan al da tot gelat. 
der tot lieg im die muͤze nibt, 


64d0 


daz vil manigem doch geſchibt, 


daz er gein der wende 

ſich kerte und neme fin ende: 

reht als er lak, gelak er tot, 

do er die vrage Iſoten bot, 

wie der ſegel were getan. 
Der aller manbeit was ein man, 

den bin reine vrouwe klar, 


40 
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92 Triſtan und folk. 
diu füze Blanſcheflur, geber, 6416 ein trank, mit im din blunde Iſot: 6453 


und mit im, gebernde, der lak ouch in ir minne tot. 

ir lebenes enbernde, Triſtan, der riterichefte vlaf 5: 

leit des bitteren todes not: vil und vil und manigen tal, 

der lak vor leide in liebe tet. 20 durch ir edele minne, 
Der eren riche Triſtant, der blunden Tüneginne, 

. den RMual Li foitenant und im da je Fintajol 

zoch fo rebte minnellih was mit Iſoten alfo wol, 60 

und maniges kummers niete fidh, unt durch fie fie in fremdin lat, 

do er in bete verlorn, 2 und riterlich mit finer bant 

un; er dem herren uz erkorn j brach durch ir minne manik fper: 

bi Marken vant ge Kurnemale: vor leide in Liebe tot lak er. 

ber leıt in liebe des todes quale. Der hoh gemuͤte Triftant, 65 
Triflant, der jungelink vil zart, _ der ge Gales in daz lant 

ber von Marken riter wart, 30 für ge dem fuͤrſten Gtlan, 

und in mit Lifoitenande zunt den rifen Urgan 

fanıe wider heim ze lande ſlük, unt daz Heine hundelin 

gein Parmenie, und er dar nach ‚mit dem menlichen ellen fin, „0 

fo manlich tinen vater va, - Petit eriu, menlich ermarp, 

unt den kunik Morgan ſlük tot: 38 von herzen liebe in leide ſtarb; 

der leit in liebe des todes not. Der wol ervarne Triflent, 
Triſtan, der wider ze Kurnewal der in Afundel da; lant 

kwam mit febuden ane zal kwam ze dem fürfien Tovelin, 5* 

unt da manlichen gnüf und in von den vinden fin 

den Afrikan Morolten fluͤk, 40 nit ſiner hant erloſte, 

und friete daz lant und im al da ze troſte 

von dem zinſe, mit ſiner hant, erwarp die wiz gehande Ifot: 

als im ſin manheit gebot: der lak ouch hie ze Karke tot. so 

der lak bie durch Iſoten tot. Nu wart fin toter licham 
Der ellentbafte Triſtant, 45 gebalfemt fchen, als im gegam, 

der den grimmen ferpant und uf gebart, und’ wurze vil 

ſluͤk in Irlant bi Weifefort: - uf in gefirbumet ane zil, 

der Ink vor leide in liche merk. und wart gegen münfler getragen, V 


Triſtant, der ie nach eren ranl, . meinen, fchrien unde flogen 
und uf dem fe den minnen tranf 60 horte man in der flunbe 
unvizjende trank us dem glafe, von maniges menfchen munde, 
der triuwen müme, der ktuſche haſe, man, kint unbe rely 
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Teiſtandes tungen fügen lip 

Hageten, wan er nu was tot. 

tedoch Seit die meifte not 

um in ot Blanfche manis, 

fin elich wip, in mantge wis, 

gient fie nach ber baren kiagen, 

un er je münfer wart getragen. 
And man nad, Frikenlichen bingen 

im vigilie ſolde fingen, 

die gloffen wurden aber al 

gelintet: sm was Kurvenal 

je Bade fomen für die flat; 

Hot ouch von dem fchiffe trat, 

von Kurnewal diu kuͤnegin, 

und gienk mit Kurvenale bin 

in die Rat: do horten fie 5 

de Inte Flagen, dort und bie, 

Be unt dort, ot überal, 

und horten ouch den glokken fchal, 

daj arget’ in, und fragten fan 

da; voll um bern Triſtan. 

der fragen kwamen fie in not; 

einer ſprach: „nu iſt er tot, 

Trifaut, der triumen blünde, 

ber te durch eren münde 

was finem riterlichen li.“ 15 

„welch Triſtan? ſpyrach das ſchoͤne wip; 

he hofte noch, daz etewer 

hieze Triſtan, alſam er. 

ſener ſprach: „der Parmenois/ 

Rurvenal der eurteis 

Hoten jemerlich fach an: 

ir reſen liehte varwe fan 

under ir ougen gar verbleich, 

md als ie varwe ir gar entweich, 

der erden fie viel 


m unmabt; fein wasser wie 


95 


6500 


10 


85 


‚bin fürte zu dem teten. 


93 
nz ougen ber vil Elaren: 6527 
lip und berg ir waren 

erfieinet von der unmaht. 
nu wart ein wazzer balde braht 
Kurvenal der labete fie; 

ein kleines kreftel fie gevle, 

ſo daz man kume an ir enpfant, 
ob ſie lebete; und mit der haut 
diu minnen veige kunegin 
winkte gein dem münfler bin. 
ſprach ſie niht? nein, nie kein wort, 
Triſtandes tot ir krefte hort 

us herzen ir gezuklet bet. 

fie were gefiorben an der fiet, 


30 


‚35 


40 


wan daz fie der troſt labete 


unt der gedinge uf hahbete, 

die veigen Iſoten, 

daz fie alſo toten 

Triſtanden ſehen ſolde. 
Kurvenal, tr holde, 

die krefte loſen kuͤnegin 

under armen fuͤrte hin 

in daz muͤnſter; und fie geſprach 
nie kein wort, weder we noch ach, 
wan daz fie winkte mit ber bant 
dort vaſte hin, da Triſtant 

Int toter uf der baren. 

Kurvenal die Klaren 


50 


den grozen jamer Iſoten 

ze ſagene ſere jamert mich. 

wie tet din frouwe? daz geſage ich: 

da nam ſie daz baldekin 

von dem antlitzze fin, 6 
und fach in alſo teten an,! 

und viel uf in, und aber fan 

drukte fie an der felben Rumt 





. 
4 
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. te munt an ſinen munt, 


ir wangen an diu wangen fin, 
und ir blanken arme vin 


‚6565 


den toten umbe viengen. 


des todbes-fioge giengen 

ie vafte gein dem herzen; 

fin tot ie todes ſmerzen 70 

fügte, wan er ouch den tot 

durch fie leit unt des todes not; 

der tot in zwei day herze tr brach. 

weder ach noch we, weder we noch ach, 

gefprach din kuneginne nie; 15 

tot uf dem toten lak fie hie, 

dem minnetoren wibe 

in fterbendem libe 

begunde ir herze krachen, 

reht als ob tufent fpachen 80 

krachten von des ſiuwers not: 

ſus gelagen die gelieben tot, 

Iſot diu kuͤneginne 

diu ſtarp in ſiner minne, 

Triſtandes; war er ouch vertarp, 85 

und in ir gluͤnden minne ſtarp: 

er ſtarp durch fie, und fie durch im. 
Hot bin tote kuͤnegin 

fanze hant und mir der. vart 

gebalfemt und beferket wort 90 

und uf gebart den jamers ſchal 

der vil getriuwe Kurvenal 

begunde ruͤfen unde ſchallen; 

nf finen toten herren vallen 

fach man in jemerlichen gnuͤk; 95 

mit beiden viuſten er fich ſluͤk 

gar finde gein dem bergen; 

Die zeswen unt die lerzen 

in fin har, tetwebere hant, 


er verwar und vaſte want, 66500 


„Triſtan und Sfole 
und brach ez u; ber fwarten. 


die kuͤnegin, die zarten, 

die minnen tote Iſoten, 

die kuſte er alſo toten. 

den toten Triſtan an der ſtunt 5 
kuſt' er ouch dem toten munt. 

von einem gi dem andern 

gient er in jamere wandern. 

fin herze daz getriume‘ 

in triuwen fieete niuwe, 1: 
was, fam ein fpiegel, Inter: 

‚min berre, min truter, 

troſt mines Ichenes, Triſtan, 

ad), daz ich dich verlorn han! 

unt din füge blunde Iſot, 15 
ach, daz biu mit bir ligt tot, 
dins herzen trut, die Fümegin 
manitvals der jamer fin - 

was und fin Flegelicher don; 

er jach: „ſich, werlt, big iſt din Ion, 20 
den du ze juͤngeſt gibeſt im, 

die Dir ge dieneſt ir fin, . 

lip und berge neigen, 

den kanſtu kurze erzeigen 

din valſchen in der letſten ſtunt. 35 
dur ſtricheſt in. honik in den munt, 
den alten unt den jungen: - 

wan fie dan mit den zungen 

darnach grifende fin, 

fo tröufedu in galle dar in. 30 
Din roſen bluͤme birt deu born; 

und wa du weize und ander korn 

bin wirfefl, wenne day uf gat, 

fo birt niur diflelen Bin fat. 

din zukker ie des ſmekkens pef, 3 
daz enzunte fin nach ſmak. 

din füge die ſuret, 
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din frönde diu truret 6638 und umbe ſus: fie waren tot; 6675 
je jungeſt an des endes zagel. fin neve Triſtan, fin win Hot, 
Yin funnen gloft des fchures bagel 40 fin wip Iſot, fin neve Triflan, 
bringet mit ir fchine. die waren tof. der güte man, 
day wol an Riwaline von Kurnewale kuͤnik Marke, 
wart omch ſchin, den du betrüge kwam in die flat ge Karke. so 
und im daz' helmel für züge, Dem berzoge Foveline 
un; day er leit bes todes not. 45 wart fchlere diu kunft fine. 
nu ligt fin werder fun ouch tot, und an ber fiete befant, 
Triſtan der Liebe berre min, er zogete gein im fagehait, | 
und for din kuͤnegin: und fagete im in den leiden 85 
fih, werlt, die bat din füzefett von den gelieben beiden, 
gekleidet in des todes kleit.“ 50 wie Triftan unt die blunde Hot, 
De der getrinwe Kurvenal tegliches durch daz ander, tot 
alfus mit klage worten kwal, in herzen liebe, waren gelegen. 
inredes mas abtenbe Marke, der kuͤnekliche Degen, 9% 
der berzoge unt trabtende er fiufzet innefliche, und fürach: 
in grogens herzen leide, 55 „we mir, we und immer ach! 
ma man diſe beide md fint fie tot, wie kumt daz? s 
selieben ſolde begraben. der-berzoge ſprach: „daz kam is bay 
Nu bet ouch Marke fich erbaben Kurvenal beſcheiden, 95 
uf den fe von Kurnewal; den ieman, von In beiden.’/ 
im tet der niuwe munt ſchal 60 den kuͤnik gein dem münfer bin 
aber we von herzen, -  fürten fie; da vant er im, 
und fügt’ im leides fmergen den werden Kurvenalen, 
"und bitterliche froere, in Elegelichen kwalen 67090 
day im entrunnen weere . unt klagende bi den toten dort, 
Hot: dag redete über al ” 65 der iamer und janiers hort 
daz voll alda je Kurnewal, behufet het in bergen. 
dar umbe, der kuͤnik Marke der kuͤnik mit bergen fmergen 
für über fe gein Karke. al ſiufzende frage in —5 
aber umbe welche geſchiht von Triſftan unt der kuͤnegin. 
Iſot hin für, des weſte er niht. 70 Kurvenal verfweil im nibt, 
ee wolt’ der Tuneginne er fette im alle die geſchiht 
unt Trilane durch Die minne von ir füre und von Ir leben, 
gevaret haben ir lebenes. wie im der trank wart gegeben 46 


weiz got, daz was vergebenes u, bem glaſe dort uf dem fe, 


96 Triſtan und Iſolt. 


— 


und wie dia minne im tet fo we; 6712 unt din wiz gehande Het, 


„von dem tranke der mine 
ie herze und al ir finne 

wart in beiben enzunt, 

das fie en mohten Keine Aunt 
die lenge von eimander fin.“ 
do er im von der Fünegin 
und ouch von Triflande 


* ® “ 0 v — 


und im geſeit dannoch, 


wie Triflan ze Gamarech 


wart mit dem geluͤppe wunt, 


und er ey alles im tet kunt 


von ende zuͤ ende, 

ber frbuden eulende, 

der trofilofe Marke, 

der Elagete da vil Harfe 
fines neven toten lip, 

er klaget' onch daz füge wip. 


15 


25 


30 


„D wei ſprach Marke „Triſtant, 


heteſtu daz erſt mir bekant 
und betefi Nie gelegenheit 
von anegenge mir gefeit, 
du füger Riwalines barn, 
ich bet es allez under varn, 
ich hete dinem libe 
gegeben ze einem wibe 
Iſoten mine frouwen zart, 
e fi mir getruwet wart; 

fo were ich uüͤberik geweien 
ber fünde und waret ir genefen.’ 
er klagete alſo klegelich, 
daz ſie alle gemeinlich 
mit im klagen begunden. 
der herzoge an den ſtunden 
klagete, unt Karſie; 

din füge, valſches frie 


daz diu niht 
vor leide lak, daz ander zwar 
tet fie mit gebodrden gar. - 

In difen leiden Jovelin 
pflak wol die bt des gaſtes fin. 
des morgens frü die toten, 
Triſtan und Iſoten, 
man gar heileklich beſank. 
daz volk gem opfer allez drauk, 
wol nach kriſtelicher e. 
dar nach traf man fie zü der fe, 
dem edelen Tunige Marke 
legte manf’ im fine barfe. 
der fürte fie da beide, 
mit groger herzen Seide, 
mit im beim ze Tintaiol. 
burk und flat wart jamers vol 
unt klegelicher mare. 
der frume unt der gewere 
kuͤnik bete ſchiere befant 
Kurnewale und (Engelant, 
fürfen und laut herren, 
die minren unt die merren, 
biſchove unt prelate 
die kwamen alle drate 
gemeine hin ze Tintaiol. 
ie aller'herze jamers vol 
wurden unt klegelicher net, 
do ſie vernamen, daz Iſot 
was tot, und ouch ber Triſtant; 
vor leide ir teglicher want 
fine hende alweinende; 
die froumen ouch erfcheinende 
waren klegeliche not: 
daz half ot nibt, fie waren tot. 

Nu liez der fanif Marfe 


it dem toten tet- 6750 


55 


1 
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wirken zwene farfe 6786 liez der kuͤnik uz erkoon 6823 
von edelem mermel ſteine: pelzen einen roſen dorn, 
den reinen unt die reine J Marke, der ſich dar het begeben, 
verworhte man dar inne. und einen gruͤnen win reben 351 
der toten Füneginne Sn liez er uf Iſoten | 
boubet man da fchone pelzen: den zwein toten 
mit zweier lande front gelieben, edele und Hoch geborn, 
in dem farke fchbnete z der winrebe unt der vofen born 30 
man fie din kroͤnete wurzelten fchuite an der flunt 
Tineginne was befant 3 teglichem in fins bergen grunt; 
von Kurnemal und Engelant, du noch der glünde minne trand 

3e Tintaiol fie begraben in den toten herzen rank, 
wurden, als wir vernomen babeti; und fin art erjeigete: 35 
uf der burf, niht in der Rat: teglich vis da neigete 
der kuͤnik Die biſchdve bat 6500 dem andern ob den arebern fich, 
und alle die prelaten, und in einander minneflich 
das fie doch gerne taten; Bebten , werren unde weben 
ein kloſter ſtiften alda: den roſen bufch unt den winreben 40 
a Pefiele Sente Marta dar befcheideniich man fach. . 
fus wart dag Hofer genant; 5 als Thomas von Britania fprach 
da manigem manne iſt wol befant; von den zwein füjen Jungen, 
th fag’ eg tun, welt img niht enbern, in Lampartifcher zungen, 
ej beiget ze Sente Merjen ſtern alſo han ich tu die warheit 45 
in allen Diutſchen zungen, in Diutſche von in zwein gefelt; 
da Dim zwei fügen jungen 10 Nu dar, ir werlde minner, 
beflatet und begraben fin. febet alle in difen fpiegel her, 
kunik Marke fich ſelbe darin und ſchouwet, wie in aller feift Ä 
begap, unt Kurvenale bin ſlichende unde genklich iſt 30 
gap er do Kurnewale din werltliche minne! 
daz Fünikrich und Engelant; 15 Iſot din Enneginne, 
din beide Kurvenales hant fwie din in ſiner minne bran, 
dienten unz an finen oO und in ir minne her Triſtan⸗ 

Triflan und fin frouwe ot & nam dach ſwachez ende; 55 
nibt rerre von einander ein teglich Kriſten wende 
in zwein ſarken olander 20 berze müt und ſiune 
lagen in der erben: . bin gü dei mären minne, 
af Triſtan den werdeü bin unjergenklich immer if. 


IL; - ‚1 


8 Triſtan und Iſolt. 
wir Kriſten ſullen minnen Kriſt, 6860 fin und vernunft. mu rufe wir an 686 | 


der von der megde wart geborn, den vater des himeliſchen ſuns, 
und uns den bluͤnden roſen dorn das er la flehten ſich in uns 
bezeichent wol in aller ſtunt, den waren bluͤnden roſen dorn, 


der an dem kriutze durch uns wunt Kriſt ſinen garten fun einbom, 80 
wart in den tot pinekliche genufl, 65 
unt der die roten roſen trüß 

mit bitterlichem fmergen 

durch ung an finem herzen, 

an fügen und an henden. 


und uns bie genade gebe, 

day wir, alfam bie winrebe, - 

ung flebten wider in im, 

und unfer berge und unfern fin 

in im verwerren und verweben, 35 


wir Kriſten fullen wenden: - 70. 

an in lip, fel und unfer leben; als man fach den win reben 

wan wir es fin die winteben, -  fich lebten in dem roſen dorz 

die uz im lieg entfpriegen er aber den geliehen uzerkorn, 

md und der truben frubtber die in ber liebe ir ende namen. 

bat gemachet, baz wir han. 75 nu ſprechet: amen, amen, amen, N 





v 





® 
0 
M 
| 
| ‘ 


70 


. 
“ 

















Minnelieder. 


e 


\ 


1. D in zit fint wunneklich, 
ſwaune aberelle gegen den meien 
alſe wunnekliche ſtrebet, 

So hebt ze frduden ſich 
erde und luft, da zuͤ ſich zweien, 
ſwaz get, fliujzet oder ſwebet. 

Müz ich ie mer eine fin, 
felbeander wirde Ich nie mer ane fi, 
biu mir an dem bergen lit, 

füge in dem munde 

sale: finnde 

wonet mis nahen bi. 


3. Winliche werbefeit, 
got bat vor aller creatiure 
dich gemachet alſo wert. 
Swes muͤt ge minnen flelt, 
dem iR din nam’ alfe gebture, , 
daz er bezzers nie ne gert. 
Bart iht liebers danne wip, 
dec babe ich ungeſamnet minnen mt: 
wibes name und wibes lin 
fint beide reine, 
ſwie dach eine. 
mir unfanfte tht. 


X. 


3. Ich unverbabter man, 
war tün ich wert, war tün Ich flug 
fioanne ich bi der fchönen bin, 
Da; ich niht reden fan? 
fo gar verſtummet mich ir mist, 
daz ich bin gar ane fin. 
Swanne ich fprechen fol ge not, 
fo fan ich harte Kleine, des mich frume, 
fo wird’ ich biuf, vom fchamen untz 
dar nach befunden 
Yan ich wunder, 
fmanne ich yon ir Fume, 


a Waz hilfet min umbefagen 
mit einem worte fiz befliuget, 
fE ſprichet kuͤrzlich: „ine wil4 - 
Sol Ich dar uwmbe verzagen? 
stein, ich en wil. ſwen es verdriuzet, 
der bejaget niht ze vil. 
Ich wil ſie verſuͤchen baz, 
und wil mid, in ir. dieneſt ie mer ſparn; 
ir guͤte mir gebiutet dar 
je Babilone 
nach ie one 
xolt id) gerne varn. 
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5. Der ſumer fi fo güt- 

daz er die fchöne in finer wunne 
lazze wunnekliche leben. 
Swaz wol den ougen tüt, 
und fich den liuten lieben kunne, 
dag muͤze ir din ſelde geben. 
Swaz grünes uf von erden ge 
“oder toumwes obenan nider vifen Arüg, 

loup, gras, blumen unde kle, 

ber vogel dönen, ' 

geb’ der ſchͤnen 

wunneflichen grüg. 


6. Ir roſe varwer munt 
und wol ſtenden liehten ougen, 
da bi ein wolgefchaffen. lip, 
Daz machet maniger Hunt, 
daz mir daz herze truret tougen 
daz bedenke, ein ſchoͤnez win: 
Du ſenfte mie daz fivare leben 
und biute mir vil ſchiere dine hant, 
ald' ich müz in den ſergen ſweben; 
daran gedenke, 
nibt entwente, 
entfriffe mir daz bant. 


U} 


II, 


du kunegin in der hoben flat, 
dar nie getat 
te frouwen bilde mere; 
Du herze liep für allez leit, 
du frdude in rehter bitterleit / 
bie fi gefeit, - 
gelungen Iob und ere: 


‚Des lebenden gotes gelle mad 


bin Lip vil ſeldenbere; 

seht als der funne dur das glas 
Fan dringen, ſuͤzer unde bag 
drang ane bay 

zuͤ die Kriſt der gewere. 


9. Du rofen dal, die viol velt, 
du wunne berndez bergen gelt, 
du blünber belt, 


‚du füge gotes wunne! 


Du liehtebernder morgen vol, 
du rebte friundin an der not, 
daz lebende brot 


gebeere du, kuͤniges kuͤnne, 


Daz manik vinſter herze kalt 
entluhte und ouch enbrande 


mit ſuͤzer minne manik valt, 


ſo rehte ſtark iſt ſin gewalt; 
des wirt gezalt 


din lob an manigem lande. 


3. Du minneklicher bluͤme glam, 
du bluͤmeſt aller megde Franz, 
der ſœlden ſwanz | 
dich bat al umhe vangen. 


. Du bi das bluͤnde himel ris, 
. das blände bluͤzet manige wis, 
1. Du roſen bluͤt, du giliien blat,. 


wan gotes fliz 

der iſt an dir ergangen. 

Des if dir hobes lohes ſank 
ze wunſche wol geſungen; 

vil maniges bergen guͤt gedank 
klenket dir füge manigen klaut, 
an allen wanf, 


des haſtu ſi betwungen, 
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4. Dis blümen ſchin dur grünen Ile, daz lieplich bimel touwe 


du Hündeg lignum aloe, 

du gnaden fe, 

da man mit froͤnden lendet. 

Da wunne bernder froͤude ein tach, 
da dur man regen nie geſach, 

du guͤt gemach, 

des ende niemer endet. 

Du helfe bernder Eraft ein turk 
vor vientlichem bilde, 

du wendefi manigen harten ſturn, 
den an und tüt dur finen burn 
der delle wurn, 

und anber wurme wilde. 


5, Du aller füge ein ſuͤzer fchin, 
du ſuͤzer, danne te wurde win, 
dın füge bin 
mir bluͤn ge feelbe muͤze. 

Da bil der füze minnetrant, 
darın diu gotheit füze drank; 
firenen fant 

nte wart fo rehte füge. 

Du ga dur ore, dur augen in 
je bergen unt ze fine, 

da hirſtu wunne bernden fin, 
und LKöobreſt alle unfedube bin; 
Yu biſt gewin 

der herzellichen minne. 


6. Ob aller. wunne ein ſchoͤnez trut, 
eg en wart nie geflein noch edel krut/, 
noh menſchlich brut 
fo ſchon, vil ſchoͤne frouwe. 


0 0 0 ⁊ . L j 


. alfa 


Ez blümet dar und aber dar 
vil füger unde füge; 

fum ich dich an fehen getar 
vor diner reinen fügen Far: 


mit hoher war 


fi got, der dich da. arüget - 


7. Db aller tugende ein füge tugent, 
du jugende am’ ende Im blünber jugent; 


des fi wol mugent 


din lop ge liehte bringen, 

Die himel unt der himel kint 

und alle, die mit gote fint. 

io fint fi blint 

an finnen und güten dingen, 

Die dine fügen werdekeit 

niht. erent innefliche, 

die got an dich da hat geleit 

mit maniger hohen wirde breit, 

daz von dir ſeit 

manik herze tugent riche. 
3. Du gimme, ein golt, ein edel ſtein, 

ein milch, ein rotez helfen bein, 

ein honik ſein 

in bergen und in munde; 

Ein berndin tugent, ein edel krut, 

du reine le no. 

oe « .  funde 

Du rehrer kiuſche ein blanker ſue, 

der reinekeit ein trube, 

der waren minne ein grüner kle, 

der .. gnade ein grunt fe, 

unt barna me 

der triuwe ein turtel tube. 


© 


104 


9. Maria, reiniu werbekeit, 
ſwaz man dir finget unde feit, 
daz iſt gemeit, 
lieplich vor allem ſange. 

Du tuͤſt den lip, die ſele fro, 


ez luͤftet ſinne, herzel, de, 


nu ſus nu ſo, 

mir ſuͤzem ane gange. 

Du bluͤjeſt Schöne in bluͤmen mis, 
in berzen und in müte; et 
du bift fo gar ein paradis, 

der wunne ein blündez vofen vis, 
der felde ein pris, 

der gnade ein wuͤnſchel ruͤte. 


10. Vol alter gnade ein reinez vor 
der fleten tugent ein adamas, | 
ein fptegel glas 
der wunne, diu fich wunnet. 


. Du heiles und gelüffes rat, 


des heiligen geifles minne fat, 


‚an feone flat 


din bilde wart gebrunnet; 
Darin der lebende gotes degen 
bon himel nider drate, 

fam uf die blümen füger regen, 
fo ſenfter füge funde er pflegen 


- fedie unbe ſpate. 


11. IH han gelobt die müter. hin, 
vil füger Krift und berre min, 
der eren fchrin, 
in dem du meniche wurde. 
Nu wil ich ouch dich, herre, loben; 
tet? ich des niht, fo Funde ich toben: 
du fwereh oben 
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ob aller eren burde; 

Siben ſtunt an dem tage fol 
Dir lop von mir erklingen; . 
diu wirde zimt bie, berre, weh, 
wan du biſt aller tugende valz 
leitliche dol 

kanſtu von herzen bringen. 


42. In dinem namen fo lobe Ich did, 
daz du, berre, ie geichäfe michz 
alſus lobe ich 
dich, minneklicher keiſer. 

So lob' ich, herre, daz du bitt 


ein warer got, ein werer Krifl, - 


und nibt emift 

an dinem bilde heiſer. 

& iſt an allen tugenden klar, 

dur liuhtig unde reine; 

da iſt wandels an niht umb ein har, 
es ifi reht, ſleht - unde war, 

und offenbar, " 

und alles valfches eine. 


13. Ich lob' dich, vater, herre, Kr, 
baz dir fo mare der fünder if, 
du gift im frift | 
vil lange uf bezzerunge. 
So fi gelobt naht unde tat 
din lop, daz mich vil armen fat 
gegen dir en mat 
verteilen menfchen zunge. 
Wan dir fint elliu bergen kunt 
und offen allez tongen; 
du weiſt daz mer ung nf den arakt, 
und allez, daz te menfchen munt 
ze feiner ſtunt 
geinrach : haft ane laugen. 
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1. So lobt ich, berre, dinen tot, 
der in vil ſtrenge bernder ut 
uns helfe bot, 
und uns vil armen lofte 
Bon temer wernder brinnender brunf, 
ba iamer iſt und jamers gunfl, 
... 
der uns fo tiure trofle. 
Des fol dich Toben, ſwaz aten babe, 
mit hoher wirde und ere, 
wip unde man, fint unde Inabe, 
dar nach, ſwaz fliege, fliege unt trade, 
krieche unde gnabe 
an’ ende sd ie mer mere. 


15. Got, aller güte ein ane vank, 
tief unde bo, breit unde lant, 
fi fau gedank 
füge in dem herzen machen, 
Sie flinget uz der minne lant; 
vil wol im, dem ſi wirt erfant, 
dem müs gebaut 
fin berze in frbuden lachen. 
Graz im Diss werlt ge leide tät, 
das iſt im gar ein munne; 
fo füge enzundet im den mut 
din füge brinuende minneblütz - 
du biſt fo güt 
sb allez menſchen Tanne, 


16. Du bi din fenfte ſuͤzekeit, 
die man vor ſeufte umfanfte tweit, 
und berze leit 
wart nie faliches mere, 

Alſam diu fenfte füge Bin; 
ez iſt ir wunne hernder ſchin 
für ſenden yig 
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ein ſelde riche lere. 

Doch kam din ſuͤze niender bin, 
wan im din reinen herzen; 

da birt fi wunne bernden fin 
und ziuhet alle genabe drin; - 
unt der gewin 

vertrihet grimmen ſmerzen. 


17. Du kuͤle, du kalt, du warn, du hettz, 
und aller foelde ein umbe kreij, 
der dich niht weis, 
vote ifi dem fo rehte fiyeere ! 
Im iſt der tag eins jares Ianf, 
im gruͤnet felten fin gebanf, 
erfi ane wank 
gar aller froͤuden lære. 
Du biſt ſo gar des herzen ſchin 


ein frodude bernde ſunne, 


ein herze liep fuͤr ſenden pin, 
für truren frdude voller ſchrin, 
den gernden fin 

für durft ein lebender brunne, 


48. Lieb unde e Hey lieb unde zart, 
nie lieb ein liey fo liche wart; 
du biſt von art 
Itep allen reinen bilben. 
Dich minnent megbe, ſuͤziu wip, 
und manik tugenthafter lip; 
da von vertrip, 
fwa; und dir welle wilden, 
Did, minmet erde und ouch dag mer, 
fur , luft und ouch die minde, 
die himel und alles himel her. 
fuft giſtu bluͤnder bluͤmen ber, 
en’ alle wer; 


‚ Yim’ liepſten in gefinde 


! 
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19. Vil maniges reinen bergen trat, 
vil maniger reiner megbe brut, 
licht unde Int, 
in ir getruten finne, 

Dich trintet maniger edel müt, 
dic, triutet herze und berge bluͤt; 
du DIR fo güt 

je triutenne, trut minne. 

Dich triutet aller ſterne ſchin, 
der mane und ouch der funne, 
dich triutent vier elemente din; 
von; möhte baz getrintet fin, 
Zein triutelin, 

fam du, getruter brumne, 


20. Du voller'mane, du voller ſtern, 
wer moͤbt din temer ſtunde enbern, 
Der tugende gern 
Ian unde füzer minne? 


‚Der mig din inneklichen gen; 


warn du kanft wunder wunnen werk, 
du biſt ein Kern _ . 


in bergen und in finne; 


Du erliuhteſt, day nie ſunnen ſchin 
moch fern erituhten kunde. 

fo milt iR Diner minne win, 

fivem ez Eumt in baz herze fin, 

bes herzen ſchrin 

wirt frbuden vol von grunde, 


321. Du maniges bergen minne bant, 
die bırinnende minne uber elliu lart, 
ez wart befant 
site lieberz uf der erde. - 
Din Lieb in lebendem liebe lebet; 
eia, wol im, ſwer darnach irebet! 
des herze ſwehet 


in wunne berndem werde. 

Du bluͤjeſt in dem reinen muͤt, 
als in der Liehten ouwe 

ein bernder boun fchöne unde git 
lachende fine bluͤnde bluͤt 
bluͤjende tät 

uf gegen dem morgen touwe. 





@2, Tief iſt des wilden meres grurt, 
noh tiefer tufent hundert ſtunt, | 
daz iſt ung kunt, | 
iſt din erbermde reine. ! 

St reichet von den Kernen ae 
un; uf die grumde loſen babe; 

warn fie ii ein wabe 

des lebenden honiges feine. 

Si fliuzet, Ringet unde gat 

dur manigin wildie wunder. 

du biſt ein visch, ung uf den grat; 
Din füge wandels niht enhat; > 

du bil ein fat 

dur fruͤhtig ob und umber. 


23. So lob' id) ih, vil füger get, 
dar alfo rein ik din gebaf, 
an’ allen ſpot, 
ſo -fioete und fo getriume. 
So lob' ich dich, daz du biſt be, 
ſwa man din gert, nerre unde ne, 


"amt baz bir ga 


iſt nah des menfchen rinwe. 

So lob ich, daz du, füger Krift, 
verſmahteſt nie den armen; 

pin heilig ore entſloezzen iſt 
gegen ſtner ſtimme yaller fris; 
war du der bil, 

der fich da Fan erbarmen. 


— 
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24, Sit dag, du berndez minne bluͤt, nie menfche menfchen mere. 


DIR alſo tugent rich gemät, Git daz Adam von diner hant r. 
und alſo at, . gebildet wart von erden, . 
das Diner bernden güte fone wart nie hoher trinwe erfant, 
Mit rede nieman vollenden Tan, nob nie mer wirt daz uns erfant. 
weder engel dort, bie wip noch man, bes wirt gefant 

fioie vil wir hau dir lop ze himel von erden, 

gemuͤjet din gemuͤte. | 

Dach zimt wol, daz ich die fage _ 27. Dir bil gefungen und gefels 
ein lop due dine minne, daz lamp, daz unfer fünde treit, 

daz dluͤzende in die werlt ertage, . das dur ung leit 

und ez den beflen wol bebage, mit willen al ze verre. 

an’ alle klage, Wir war dir, herre, gar ge trut, 
in herzen und in finne, du fpien din golt an bloze but, 


wit unde Iut 
25. Du bil din erbarmherzekeit, erfchal ez, getriuwer herre, 


der boh' uf im den himel treit, Din reine firete minne bin, 

ant über breit din füge, unmandelbeere; 

de; wilden meres breite, des muͤzeſtu gefegent fin, 

Je tief ab grande iſt ane grumt, du reinen herzen funnen ſchin, 

ir lenge wart nie menfchen kunt, du lebender win, . 

ſwie maniger flunt - bus frdude in rehter ſwere. 

man ıe davon gefeite. \ 

Ir gnade niender iſt fo fural, ' 23. Du bi genant der guͤte get, 
da; ir diu werlt geliche; - am des gemalt, an’ des gebot, 

ir triuwe din iſt ane zal; an’ allen fpot, 

ir minne füllet berg unt tal, sie nibt en kunde werden, 

in maniger wal, | Gʒ— loufe, ez klinne, ez flihe, a kei, 
darh ellin kunik riche. ei rinne, ez fliege, ez ſwehe 


ſwa ez inder lebe 
26. Du biſt genant daz lebende heil, en zwiſchen himel und erden, 
daz dur uns wart dem tode veil, ‚Der allen leben tft dir bekant, 


du tete geil dien allen birfiu ſpiſe; 

nit dinem bergen fere, i der aller leben flat unverwant 
Du febuteft ung mit diner net, in diner gotelichen haut: 

du lieg uns leben und Inge tot; füs iſt bekant 


die triuwe erbot ME din guade in maniger wife, 


— 
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39, Du lehendez Ticht, hu Tebenbez heil, 
und aller ſelden ein feelden teil, 
wer were geil 
en zwiſchen himel und erde, 

En wer din minnebernder müt; 
der aller reiner bergen bluͤt 

ge frbuden tut 

mit minnetlichem merbe, 

Du frbuweſt aller engel muͤt 


“und aller menfchen finne; 


ſwaz iender hat bein oder blu 
ge frduden ez din Hüte tuͤt; 
du bil fo güt, 

dü reiner bergen minne. 


30. Du g allen ziten haft zertan 
din arme, uns armen wilt eupfan, 
ſwie vil wir han 
getan gegen diner bulde. 

And wellen wir ze bulden van, 
die fünde dur din minne lan, 
fo mwiltu ung han 

unſchuldik unſer ſchulde. 

Du biſt fo güt, fo rehte guͤt 


“fo gür ob aller güte; 


din guͤte lebendiu wunder tuͤt, 
ſi bringet dar zuͤ toten müt, 
daz berudiu blät 

ſwirt ug bes herzen bluͤte. 


31. Did) minnet berndez minne blut, 
dich minnet fin, dich minnet müt, 
dich minnet güt, 
des reinen bergen güte. 
Dich, minnet Tip, dich minnet Keben, 
din fel’, die man ſiht drinne ſtreben; 
wan dus kanſt ſweben 
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ob aller minne hluͤte; 
Des bifin minne minnendeh bi, 


0 + . o . ® 


den minne minnenden wandels fri, 
ſwie vil der fi, 


ben fliuzeſtu je müte, 


32. Du bift der minne ein anenl, 
noh niemer mer ein abe gank, 
du bift ein fan, 
des niemer kunde verdriuget. 
Wan minnet dich mir werdekeit, 
tief unde bob, wit unde breit, 
on’ allez leit 
din minne verre fliuzet. 
Wan minnet dic fax win, für brei, 
für golt, für edel gefteine ; 
warn munnet dich für fcharlat vol, 
wan minnet Dich ung uf ben tat; 
unt tüt das not: 
du bifi ſe vehte reine. 


33. Du bit der brinnenden minne Huf 
der minnende giuzet mianigen gus 
und fügen duz Ä 
in brinnenpin minnendiu herzen; 
Und füge in fin unde mät, 
alfam daz tou die biümen tät; 
din minnendin bhit 
vertüt in allen ſmerzen. 

Div herzen , bins Hin haut bekert, 
diu müzen fich bes geften, - 

daz du, der lebenden minne ein bort 
biſt, beidin, pie unt ze himel dert; 
da von din wort 

die bluͤment dalre beſten. 
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3A. Get, von bie veben, got von 
die fagen, 

Ian in din bergen minne tragen, 
und fan verfagen 
amminne ir fügen porte. 
Ost, von dir reden, get, von bir jagen, 
Ian in diu bergen ſchoͤne tragen, 
und fan dich waden 
mit manigem füren worte. 
Got, von dir reden, get, von bir fagen, 
lan bergen febude machen; 
got, von dir reden, got, von dir fagen, 
kan rihten uf Der ſeelden wagen, 
ber uns fol tragen, 
ba man fol je mer lachen, 


35. Get, von bie reden, got, von 
dir fagen, 

lan teuren un dem bergen jagen, 
und kan drin tragelt 
16 heiligen geiftes minne. 
Bot, von bir reden, got, von bir fogen, 
ktt dine heren marter Tagen, 
ud lert fie tragen. 
e bergen unt ge finne. 
Bot, von dir reden, got, von bir fagen, 
B mol halp himel riche;. 


t, von bir reden, get, von bie fagen, 


ert uns ge bimelriche jagen: 
I wart nie fagen 
rehte minnekliche. 


26. Bot, von dir reden, Hot, Yon 
| bie fagen, 
mitte wirt Din fünd exrflagen, 
Rt fan verjagen 
m tienel im die helle; 


‘ 


109 
Got, von dir reden, got, von dir fagen, 


“ Ian dinen hohſten trof bejagen 


und fan zů tragen | , 
den bergen güt gevelle: 

ot, von dir reden, got, von dir ſagen / 
in wunne ob aller wuͤnne, 

ez tuͤt daz berze in frduden wagen, 

bin reinun ſele nach dir klagen; 

fo ſchone ertagen 

kanfiu menſchlichem kuͤnne. 


37. Got, von dir reden, kan riuwe 
gehen 


und leiden elliu valſchen leben; 


ſo ſleht, ſo eben, 

ſo gat din wort, daz reine. 
&; duldet minre valſchen muͤt, 
danne daz mer die uͤnden tuͤt, 


ſo reinen mut 


birt fi, Din wandels eine, 
Got, von dir redeh, birt reinen fin 
und kiuſchez bob gemüte, 


und jaget den tievel von uns Binz. 


des ich vil wol verfinnet bin, 
ez it gewin | 
ber ie mer werendeh güte, 


ss. Set, von die reden, birt ame 


j den vil, 
und iſt daz aller liepfſte ſpil, 
daz ich wol wil 
für elliun ſpil flörieren. 
Ez lan dem libe wunne geben, 
unt tät die ſele in frduden ſweben, 
lib unde leben 


“Ian fi mit frouden zieren. 


Gros ſich gefellent zwen alder dei, 


’ 
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u fus, nu fo, 

du difem unt dem gemeine! 

Ach, tegont güt, und aber güt, 
und ie mer güt, fo reiner mb 

fo + t din bluͤt, | 

bin lip die fele keine! 

ch, füger wunder ane fivert, 

ach, funder fiur brennere, 

tool im, fwer wunden von dir gert, 
der wirt der liebeſtun gewert, 
die te der hert - | 
getruͤk, daz iſt gewere. 


49. Ach, aller arebeit ein lun, 
in leide ein froͤude bernder dan, 
ein bernder ben, 
der alle genade bringet! . 

Ach, zeller aller arebeit, 

die durch Dich ie der menfche leit, 
ach, mütefeit, 

din alle ſwere ringet! 

uch, wiſer man, der nie vergaz, 

der dir te bot fein ere, 

ach, kuͤnik, der iezont an der Ins 
daz güt durch güt, dag uͤbel dur bay, 
ach, fpiegel glas 

der Interlichen, lere: 


50. ach, rein ein tugent, ach, rein 


ein vaz/ 
ach, kiuſcher ongen ſpiegel glas, 
ach, adamas 
der bernden tugenden guͤte! 
Ach, wunne bernder eren tak, 
ach, feelde,. Din ſich nie verlal/, 
ah, bismen ſmak, 


* 


ach, bluͤme in bluͤnder biäte! , 
Ad, Himelriche, ſwa du biſt, 

in himel, in erde, tm belle, 

ach, aller Tifie ein uber liſt, 

ac, vor dem niht verborgen if; 
ach, lieber Kriſt, 

ach, ſuͤer rede geſelle? 


a. Ah, tugent al hie, ach , fugent 
al da, 


6, tugent uf maniger wilden fla, 


verre une na, 

ach, tugent in allen enden! 
Ach, wol zgewizzeniu reinekeit, 
ach, guͤte, der din herze treit/ 
die ſint ſo breit, 

daz nie man Fan vol enden. 
Ach, vater, müter, unde mak, 
ach, bruͤder unde ſweſter, 
ach ganzer triuwen ein Iſaak, 


160 e . . 


ach, ane traf, 


ein feiunt hiute, als gefler! 


N} 


52. Swer böhen weile nu fen Leben 


unt dert mit got in fröuben ſweben 
und fich ergeben 

dem feide und ouch der minne, 
Swer welie lernen wider fan 


- ber bbfen fände, an’ allen warn, 


und fich erlan 

vil maniger argen finne, 

Der lerne difen minnefant 

unt tü nach finer lere, 

fo entliuhtet ime der füge in gant 
ben fin, den müt, unt den gedaul, 
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aw allen want, 
wit hoher wirde und ere. 


\ 
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Er müs ouch beides Frefte bean, 
wil er die reinem minne van, 


und vaſte flan, 


53, Swer hören welle, daz er nie. 
dernteme, von mir, daz er it, - 
der höre bie, 
ſwaz tm min zunge entfliuset, 
Und neme des fügen Inses war 
von dero, Dim gotes kint gebar, 
Davon fi gar | 
yon gnaden uber fliuget, 
Alſam der luft des touwes tut 
in finer bernden wuͤnne, —9rF 
Bit alſo ſceleklich gemuͤt, 
ez wart nie kiuſcher herze blut, 
fo rein, fo guͤt/ 
geborn von wibes kuͤnne. 


54. Ir beenden himel neiget iuch har, 
und nemet des fügen lobes war, 
Yas ich enbar 
yon dem gewihten bilbe, 
Diu ſich uns vor gebildet hat 
mit reiner fcham, mit Finfcher fat, 
Yu fügen tet on 
git manigen herzen wilde, 
Keige such diu heiligen orem din 
je dem lobe, daz ich ba finge, 
Seins, der fügen müter bin, 
da ſi gefegent möge fin, 
nan fi ıh ein ſchrin 
Bel aller güter dinge, 


55. Swer gotes minne wil.beingen, 
ber müz ein jagendez herze tragen, 
daz niht vergangen 
kaune uf der ingenden weide; 
u | 


ringen, firiten, din beide, 

Diu müg er baben naht unt tal 
nah der gewihtun minne; 

fi gat niht flafende In den fal, 
man muͤß fi twingen in den hak, 
flebt unde ſtrak, 

mit reinem ſtetem ſiune. 


36. Diu gotes minne iſt hoh gemuͤt, 
dabi diemuͤtig unde guͤt; 
ſwer nibt en tuͤt, 
als er ſol, gegen der minne, 
Dem wirt fi nie mer rebte kunt; 
noh minnuellicher wunden wunt 2 
je feiner ſtunt 
wirt ex in finem finne. 
Si iſt alſo ſeleklich gemuͤt, 
daz fi wil offenbere 
fin in dem herzen daz hobſte gut 
unt daz aller liepſte herze bluͤt: 
fiver des niht tut, 
der müz ir fin unmer« 


57. Dien gotes minne fremde fint, 
die fint mit lichten ougen blint; 
din felben kint, | 
din heizent kint ber erde, 
Die aber getes minne hant, 
diu Eint fint gutes kint genaut ' 


über elliu lant, 


mit minneklichem werbe, 
Se berndlu fruht bat bernden regen 
und himel touwes füge, 
gb in ſo ſwebt Des gotes fegen, ; 
8 
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ber ir fan prallen ziten pflegen, 
day er und wegen 
gen hoben fröuben muͤze. 


58. Swen gotes minne nie getwank, 
nie der in hohen frduden rauk, 
nob güt gedankt 
im nie gewurzet' Inne. 
Swer gotes minne nie bevant, 
der iR als ein fchate an einer want, 
dem unerfant 
if leben, witzge und ſinne. 
Swem gotes minne nie befaz - 
den fin, nob daz gemüte, 
der iſt der gnabe ein ital vaz, 
blint if fins herzen fpiegel glas, 
fin lib iſt laz 
gegen aller ſtelden bluͤte. 


$9. Daz Ich nu von der minne fage, 
and ich ir doch fo luͤtzel trage, 
daz iſt ein klage, 
din wel se klagene mare, 
Berfühte fi mir minen müt, 
als fi din reinen herzen tät, 
din wol bebüt . 
ſint und unmanbelbere, 
So moͤhte ich deſte bay befagen 
von der gewihten minne: 
nu müg ich an ber rede verzagen, 
wan ich ir leider han getragen 
bi minen tagen 
fo luͤtzel in dem fiune, 


0. und bulfe mich nu fender Hagen, 
ich klagete, das many mähte fagen, 
daz ich der tagen _ 
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fo lutzel hate der minne, 

Mit der ich folte geworben han 
daz liep, daz niemer kan zergan; 
mich treuf der war, 

der manigem nimt die finne: 

Ich wande, und wolde wizzen niht, 


ich bin der werner eine, 


der innan iſt blint, und. uzen ſcht, 
als allen toren da beſchiht; 

des iſt, als ein wiht, 

uns herzen froͤude kleine. 


61. Getriuwer got, nu erbarme did 
genadeflicyhen uber mich; 
der gnaden ih 
bedarf von allem berzen. 
Wan miner finde der iſt me, 
danne wages in dem Bobenfe; 
des iſt mir we, 
unt dulde manigen ſmerzen. 
Ich han dich luͤtzel mine tage 
geminnet, daft ane lougen, 
daz ouch ich dir, o berre, Tage; 
ich was gegen diner minne ein zage, 
Davon ich trage 
ein wundez herze tougen. | 


62. Swa tugentrichls herzen fin, 
dien diſiun Elage werde fchin, 
din füllen min 
dur got ze gote gedenken, 
Unt ge der fügen mäter fin, 
daz fi dem durren bergen min 
den lebenden win 
ber waren riuwe fchenfen. 
Des bit’ ich dur daz here blät, 
daz er goz Dar und armen: 
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fit mir ge finer minne güt, 
diu durre; berze bluͤjen tuͤt, 
und mie der muͤt 

in rlumen muͤze erwarmen. 


63. Au wil ich Ian die age varn, 
und wil ein lop gem andern fchark, 
des man fol warn, 
mit Interlicher minne, ! 
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Mit ane gender reinekeit, 

der fünde der fü wider feit, 

diu berndez leit | 

Tan bern und arge finne. 

Wan fol ir gar und gar gebagen, 
fwa ia . .» 2: 0. 

Itet oder mare welle fügen; 

wan fol fi von bem herzen jagen 


8 * 
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4. Kint, und welle dich gelüffe miden, - , 

das dir got armuͤt gebe am libe und vuch an guͤte, 

Das ſoltu gedultekliche liden, | 
‚und enfolt darambe han kein trurem in bem mütez 

" Du folt im es genade fagen mit bergen und mit gebenken, 

niemer foltu daran gewenken: 

fich, fo heizet er dir dort: bie werden frdude ſchenken. 


2. Kint, armüt, das wisseft, trut gefelle, 
fiver die willefliche Bat, daz foltu mir gelouben, 
.. Den ernert fi vor der tiefen heile, 
fi tan den lip, die fele, vom allen fünden rouben. 
Armuͤt if gegen gotes zorne diu boͤhſte fünerinne, 
zwiſchen got und ung fuͤget fi die minne, 
die fein engel fügen fan: day mim in dine finne. 


3. Kint, armüt, die minnete ber herſte 
unt der erfie, ber te was, : und temer iſt am ende; 
Armüt was fin ane vank gem erſte, 
do in din füge müter fin gebar in dig ellende; 
Armüt leit er naht unt tal, mit armuͤt ſchiet er binnen; 
mit armüt müf er uns wider gewinnen: | 
ſich, die müflu minnen auch, wiltu der belle entrinnen. 


‚4 Kint, dun' la dich nie man des betriegen, 

du en minneſt armuͤt dur got in dem bergen, 

So muͤſtu dich zü der helle biegen, | 

da du an’ ende dulden muͤſt dem ie mer wernden ſmerzen. 
Get en wolte der müter fin niht geben zwei himel riche, 
bitter armuͤt leit din minnekliche, 
der an wirde menſche wart noch engel nie geliche. 
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5, Kint, got ſprach mit fin ſelbes munde, — 
Dar daz himel riche ſi der willeklichen armen; 
Da; nim in din herze y aller ſtunde, 
noh enla den muͤt nah horde ſelden dir erwarmen. 
Gun ti ame mazen ſchade ze dem eweklichen heile, 
ez verleitet den man an manigem teile: 
da von wende, drabe den muͤt, welleſtu dort fin geile. 


6. Liebez kint, nu wil ich bir betiuten, 
We von güt ii alſo ſchade, da mans niht bat ge mage: 
€; lat got von bergen felten triuten, 
es bat tim vil manige file erwant an finer firage ; 
€; birt hoch vart, hohen müt und gotes vil vergessen, 
ez wil han wip, win und füziu essen: 
Davon maniger müs hinabe . den wel ger belle messen. 


7. Kint, au wil ich dir befcheiden mere, 
waven güt iſt alfo ſchade gegen got und gegen den Haten: 
€; tut manigen gouch als über here, 
Ba; fin blindez herze en kan nie man dekeine ere erbieten; 
So iſt ej ouch von art alſo, ſwelh man ſin iht gevahet, 
ba; der al ze hant de muͤt verſmabet, 
da von er gote verret unt der helle nahet. 


8. Kint, nu wil ich dir noh baz beſcheiden, 
wa von güt if alſo ſchade gegen gotelichen dingen: 
©; fan geifllich leben fere leiden; 
ez fan wenden ungemach, umt zartez leben bringen; 
Ez Tan u dem bergen jagen’ bie fügen gotes minnes . 
„ſwa din bort if, da fint bine fine” 
prach get felbe; fich, din wort: din la hir alten inne. 


9. Kint, nu wi ich dich noh bag bewiſen, En 
va von güt it alfo fchade ze dem bimelslichen Fore: 
Sich, ez machet manigen alten grifen, 


a 
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daz er wirt am güten werfen tumb alfam ein tore; 
Wan fin geiles berze wirt ſo vule von bem güte, 
dag er got verteibet ug dem mäüte, 

der in an dem kriutze erioe mit fine herzen blüte. 


| 10. Kint, ſiſtu verfmahet von den liuten, 

daz dus gütes niht en haſt, daz laz dir niht fin ſweere. 
Sich, got mil dich lieplich drumbe triuten, 
an der ſtunt, da im vil richer liute wirt unmere. 
Nim ein weder bie din wol, nut dort din we am’ ende, 
oder nim bie din we, daran genende, 
umbe bort iemer werndez wol, nach dirre werlte ellende. 


41. Kint, got wart nie nibt fo liep, fo meere, 
ale im If demuͤtekeit an mannen und an wiben, 
.Und da wider nie niht alfe ſware 
ſam diu hoh vart, wan fi fan tr kint ge der helle triben, 
Sich, nu en ſiheſtu ir niender me, danne under richen liuten, 
Die kuͤnnen ſich ir ze dienſte erbiuten 
naht unt tak, da von ſoltu richeit ge maze triuten. 


12. Kint, fünf dinge ſolta haben minne, 
welleſtu, daz dir get lone diner armätes 
Reinekeit die nim in dine finne, 
kiuſchekeit in daz herze din, milte im bin gemuͤte; 
Nabt unt tak ſoltu demuͤt für Dita ougen ſpannen, 
gedultik fin gegen frouwen und gegen mannen, 
ſich, fo wirdeſtu niht dort mit den bennigen verbannen. 


13. So Die richen liuie ſint gebrungen 
an daz alter, daz fi niht muͤgen me die bob vart üben, 
So ſpitzzent aber uf die Jungen, 
und lerent ſi hoh vart, din got da kan beträben. 
Sus hant fi die hoh vart... ung an daz ende, 
fo ſcheident fie von dir, daz i unwende: 
got dur ſinen tot uns allen fin genabe fenbe} 
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IV, ” 


Linte unde lant din möhten mit genaden fin, 
wen, zwei vil kleinin wortelin, Min unde Din, 
Yin driuwent michel wunder uf der erde, 

Bie gant fie frätende unde wätende über al, 
un tribent al die werlte umbe als einen hal! 
Ich wene, tr krieges ie mer ende werde, 

Din vertane gite, u \ 
Du wahſet alle; umbe fich, daher fit Even aite, 

und irret elliu herze und elliu riche. 

deweder hant noch zunge 

die meinent ande minnent niht wan valſch und anderunge: 

lere unde volge liegent offenliche. 


4 





.VW 
F . 


Geluͤkke daz get wunderliche an unde abe, 
wan vindet ex vil lihter, danne man’, bebabe, 
q wenfet, ba man eg niht wol beforget. 
Swen ez beſweren wil, den git es e ber dt, 
und nimt ouch e der zit wider, ſwaz ez gesik, 
ez tumbet den, ſwem ez ze vil gebotgel, 
Srhude git den fmergen; 
e das wir ane ſwcere fin des fies ant Des; berieh, 
wan vindet € . . daz glefin glukke, 
da; bat krauke 8 
ſwanne ez ums under bin ougen ſpilt und ſchinẽt eier, 
fü drichet eg vil libte in klemin Affe, w oo 
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4. Frowent ach wol gemüten fit, 
uns wil des ſuͤſſen meyen wint 
ergeben der leide, 
die der veige winter kalt uns bare hat getan; 
Froͤwent uch gegen der lieben zit, 
vns grünet fchone wider ſtrit 
der walt und die beide: 
dicke liep nach liche kumet, do gebendent am, 
Vngemuͤte machet alt, . 
hoher müt Tan tungen; 
des bin ich in gangen fröden worden balt, 
des hat mich die lice)be, die güte betwungem, 


3. Waz ich blümen te gefach, 

was (ich) rofeen) de gebrach 
den fumer, den meyen, 
die fint omgelich gevar den vofem, die fd träg - 

In te fchdflel, der fa mir 
gay ein. Frenzel, got Ion ir, 
Die bet fü gebeygen, 
da; ich nie befante me rofen alfo flägs 
Roſen in ir belgel fin 
at woler entlochen, 
der wart mir ein Frenzel uf daz boͤbet min, 
daz bet ie die liebe vil dicke verſprochen. 


3. Jemer müfje ich fin ein diep, 
fi mir nat ie krenzel liep, 
fü fol mirs gehalten fo fü allerbeſte 
das fü es ieman gebe; 
Wanne es mie fo rehte kumet, 
alſe obs mir ſelber ſi gefrumet; 
ber reif IR geſpalten nach ber wunſchel ruͤter Fat; 
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geblümet, als es lebe: | W 
Vol geſtricket ſuͤnder mit | Ä 

iR (eg) vf min höbet; 

wiffent, ob ſus krentzel ieman für baz git, 

daz mich enteret, der finnen beroͤbet. 


4. Men fols tögenlich verflan, 
wies vmbe daz Erentzel fi getan, P 
wie lieplich gefteidet 
keiner dluͤmen if fo vil, fo der hrunen De; 
Nieman mies verferen fol, 
es wart nie Frentzel me fo wol 
gu febuden geſchicket; 
wer das krentzel tragen fol, ber wirt niemer ge: 
Eelig fi daz engeriin, 
da die blümen fpringent ! 
do mag oͤch der reif vil wol geionbfen fin: 
fü fol nieman lau, wan mir eine, gelingen, 


5. Wem von liebe liep geſchiht, 
wem die liebe liebes giht, 
wa liebe geliebet, 
ta mag liche liebes iehen, lley machet ſtoltzen In, 
Liebe machet wol gehalt, 
lley tuͤt in ganzen froͤden balt; 
die fiche verdiebet 
llehe(r) muͤter tehter liep, dem man fin Tiches win 
Eichen brüdern ſweſtern liep 
felen kan die liebe, 
Diebe tk ganzer liche ein lieber bögen vi 
Bche machet liebe durch liebe zu diebe. 


Hie endet der gofentrantg 


, 
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Triſtan und Jſolde 
nach 


Thomas von Erceldoune 


a 








Sir Triflrem 


SIT) Firſt. 


4, 
J was at ( Ereeldeune:) 
Bird Tomas ſpak Y thare; 
Ther herd Y rebe im roune, 
Who Triftrem gat and bare; 
ho was fing mäth creun; 
And who him foflerd vare; 
Und who mas bold baroun, 
As thair elders ware, 
Bi dere: 
Tomas telles in toum 
This anentours, a6 thai ware. 


2. 


This femiy fonsers day, 
In winter tt is neught fen; 
This greves weren al gray, 


That im her time were grene: 


Co des this world, 9 fay, 
9 wis and neught at wene; 
The gode bene al away, 
That our elders have bene 
To abide: 
Df a knight is that d mene; 
His name is ſpreng wei wide 


3. 


Wald Rouland thole no wrong, 
Thei Morgan lord mei; 
Se brak bis caflels ſtrong, 
His bald borwes he ches, 


. His men be ſlough among, 


And reped him mani a res; 
The wer laſted ſo long, 
Till Morgan asked pes 
Thurch pine; 
For ſothe, withouten fes, 
His lüf he wende to tine. 


4. 
Thus the batanl it bigan, - 
Witeth wele, it was fo. 
Bituene the Douf Morgan, 
And Rouland, that mas thro, 
That never that ne lan 
‚She pauer to wirche wo: 


| Thai fpilden mani a man, 


Betuen hem felven to, 
In prife; 
That om mas Douk Morgan, 
That other Rouland Ritz. 


J 
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5. 
The Inightes, that wer wife, 
A forward faſt that hend, 
That ih a man ſchul ioten His, 
And feuen yer to ſtond: 
The Douf and Nouland Nils, 
Therto that beb her hond, 
To heighe and Holden priis, 
And foren till Inglond, 
To lende: 
Markes king that fond, 
With knightes mani and hende. 


6. 
To Marke the king thai went, 


With Inightes proud In pres; 


And teld him to th’ende, 
His auentours, as it weg: 
He preyd hem, as bis frende, 
To duelle with him in pes. 
The knightes thai were hende, 
And dede with outen les, 
In lebe: 
A turnament then chess 
With Enightes Hithe on ſiede. 


7. 


Glada man was he, 

The turnament did crie, 
That maidens might him fe, 
And ouer the walls to lye: 
Thai asked, who was fre, 

To win the maiſtrie; 


That ſaid, that bei was Be, 
The child of Ermonie 
In tdur: 
Forthi chofen mas be, 

To maiden Blaunche- Flour. 


8. ı 
She maiden of heighe kinne 
Sche cald hir maiflers ihre: 


’ N 


. „Bst give it be tfurch gie, 


A ſelly mus is be; 
Thurch min hert with iune 
Owounded hath be me, 
u So fone: 
Of bale bot he me blimne, 
Mine liif days ben al bone.’ — 


9, 


He was gode aub hende/ 
Stalworch, wife and wight; 
Into this londes ende, 
Y9 ˖wot non better Inight, 


Trewer nen to frende, 


And Bauland Rüs be hight; 
To batayl gan be wende, 
Was woundeb tn that Fabt, 
Sul fee: 
Blaunche⸗Flour the bright, 


| The tale than herd fhe teile 


10. 


She: ſeydr maylemay 
When bye berb, it mas fe; 
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Ta ber maiſtreſſe fche gan fay, 

That bye was boum to 90, 
To the knight, eher be lay, 

Che ſwonned and bir was wo; 
So comfort that he may, 

A Inave child got that tvo, 

So dere; 

And feththen men eleped him fe, 

Zriirem the trewe fere, 


41. 


The tiewes, that that hadde tan 
Und Aabled in her thought, 
Tyan brak the Douk Morgan, 
He ns wald held it nought, 

Roband, trewe fo fan, 
U letter be ther wrought, 
Und ſend de Nouland onam, 
As man of ſoeour ſought, 
In kare, 
To belye, what be mought, 
Or leſſen al that ther ware. 


12. 
Roulaud Rus, in tene, 
Ist leue at Markes Ting 


13. 


„Dr thou wilt wende with me, 
Mi duelling is ber ie — 
„Bibold and tow may fe, 
Mi rede is tafen ther tille, 
That fare O9 wille with the, 
‚ An» finde 
Chi fair folk and chi fre, 
O londe, ther is ıhi finde.“ 
14. 
Thai busked, and maked hem boun, " 
Nas ther no long abade; 
That lefted goinfainoun, 
And out of baven thal rade, 
Till thai com til a toun, 
A caftel Rohand had made; 
Ser failes thai leten doun, 
And knight ouer bocd that firade, 
Al cladbe: 
The Inightes, that wer fade, 
Thai dev as Moband bade. 


46. 
Roband eigbt be radde: 
„This maiden ſchal bene oure, 
Mouland Riis to wede, 
At weld in eaſtel tour, 


To being hir te bis bedde, 


That brighteft i6 in bour⸗ 
Mas never non fairer fedde, 
Shan maiden Blauncye - leur, 
| Al blithe: 
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After that michel amour, 
Parting com ther ſwithe. 


16. 


In bird nas nougbt to hele, 
That Morgan telles in toun 
Mekeliche he gan mele, 
Among bie men to rounz 
He bad his knightes Tele, 
Come to bie fomoum, 
With hors and wepenes fele, 
And rered goinfeinoum, 
That bold: 


Se rode ˖ ſo Ting with eroun, 


Te win all that he wold. 
417. 
Of folk the feld was brade, 
Ther Morgan men gan bidez 
Tho Rouland te hem rade, 
Ogain him gun thai ride; 
Swiche meting nad never made 
With forwe, on ich afide; 
her of was Nouland glade, 
Ful fat be feld ber pride, 
‚With paine: 
Morgan efeaneb that tide, 
hat be nas nought ſlain. 


18. 


Morganes folk eame newe 
Of Rouland Riis the gode; 
On helmes gun thai hewe, 
Thurch brinies brafi the bled; 


Sone to deth ther drewe 
Mani a frely fode; 
Of Rouland mas te rewe, 
To grounde when be vode, 
That bold: 
His ſone him after ſtode, 
And dere his deth be ſeld. 


19. 


Rewthe morg ge bere 
Of Neuland Riis the knight: 
Ehre hundred be. ſlough there, 
With his ſwerd brigbt; 
Df al tho, that ther were, 
Might non Bim felle in ſight, 


-But on witb treſoun there 


Thurch the bodi him pigbt, 
ur With gile: 
To deth be him dight. 


Wins that ich while! 


20. 


The horfe ofeld him bare, 


All deb hom in bis way; 
Gret wonder hadde be thought thare, 
Toat folk of ferlg play. 
The tiding com witb care, 
To Blaunche- Flour that may; 
Kor hir me veweth fare: 
Oyu ebildbeb, ther fche Tape, 
Bas. born 
Df bir Trifirem, that day, 
We hye no babe nought that mer, 
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I ring of vich bewe , 
Shan hadde that leuedi fre, 
Sche tete tt Rouland treme, | 
Hir ſone ſche bad it be: 
„Mi brother wele it knewe/ 
Mi fader gaf it me; 
fing Marles may rewe 
She ring, iban be it fe, 
Sad moun: 
U Rouland loved the, 
Thon Tepe it to bis ſone 


22. 


The folk ſtode unfain 
Bifor that leuedi frei — 
„Reyland mi lord is flain, 


He fpefeth mon more with mel 


That leuedi, hougbt to lain, 
Tor fotde, ded is ſche; 
VWbho map be ogain? 
As god wil, it ſchal be 
unblithe: 
Gore it was to ſe, 
Tat leuedi ſwelted ſwithe. 


3. 


Bieter and bern Pr fo 3 

The child was fair and white 
Nas nener Roband fo wo, 

He nik it wbom to wite: 
To child bed dep be dd 
His owben wiif ni fü tike; 
I. “ nl 


‘ 


And ſeyd, he bodde cildren to). 


Dn hem was bis delite, 


Bi Criſt. 
An court men cleved him ſo 
Tho tram bifor the triſt. 


24. 
Douf Morgan was blithe, 
Tho Rouland Rliis was doun; 
He ſent his ſond ſwithe, 
And bad, all ſchuld be boun, 


nd to’ bis lores lithe, 


Medi td bis ſomoun; 


Durft non ogain him kithe, 


Bot yalt him tour and tout, 
So ſone; 
No was tig fing with eroun/ 
So richeliche hadde ydone. 


25. 
who anf broche and beighe? 
Who bot Douf Morgan? — 
Cruwel was and beighe, 
Ogaines him flode no man: 
To confeil he calleth neighe 
KRohand, treive fo fan; 
And euer be dede, ns the ſleighe / 
And held Bis bert in an, 
That wiſe: 
It braft thurch blod and han, 
Wif hope no ware te riſe. 


26. 
Now hath Roband in sre 
Triſtreni, and is Jul blithe; 
9 . . .. 
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The child He fet to Tore, 
And lernd Dim al fo ſwitbe; 
In bok, mbile he was thore, 

He fiodieth euer that ſtithe; 
Tho that be him wore, 
Of him weren ful blithe, 
That bald: 
Dis craftes gan he kithe 
Ogaines hem, when he wold. 


27. 

Fiſtene vere de gan hem fede, 

Sir Roband the trewe; 
He taugbt him ich alede, 

Df ich maner of glewe; 
And everich playing thede, 

Old lawes and newe; 
Dn bunting oft be yebe, 

To jwiche alamwe be drewe, 

AI the: 

More be couthe af veneri, 

Than couthe Manerious, 


28, 


Ther com a fchin of Norway 
To Str Robandes hold, 
With baufes white and grey, 

And panes falr yfolb: 
Triſtrem berd it fay, 
On bis playing de welb 
Zuenti fchilling to lad; 

Sir Rohand bins told, 

And taugbt:. 

For baute ſilver he dold; 

The faireſt men him raught. 


| , 


‘and. Iſolde, 


29. _ 


U cheler he fond bi’a cheire, 
Se asked, who wolb plays 
The mariner fpac bonair: 
Cbild/ what wiltow Iay 7 
„Ogain an baute of nodle air 
Tuenti ſchillinges, to ſay: 
Bbeter fo mates other fair, 
. Bere hem bothe omay.-’ 
With wie, 
The mariner fwore bis faye 
Gar ſothe, ich held ther tille. 





30. 


Now bothe ber wedde Ing, 
And play thai biginne; 
- And fett be hath the long aſiſe, 
And endred beth therinne: 
The play beginneth to arife, 
Triſtrem deletb atuinne; 
He dede als fs the wife, 
He gaf bad he gan winne 
In raf; 
Of playe ar be wald dlinne, 
Ger hanles de gat and gaf. 


3. 


Mohatib tote leue to an, 

His ſones be eleped may; 
The fatreſt baute be gan ta, 

That Triſtrem wan that Day. 
With bim be left mm 

Dans, for to playz 
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The mariner ſwore alſo/ 
That pans wold de lah/ 
An ſwunde: 
Triſtrem wan that day 
Df him am hundred pounde. 


| 32. 
Driftrem Wan that ther was Fand: 
A trefoum ther was Made, 
Ro longer, than the maiſter (end; 
Of gate nas ther no bede; 
us thai beſt fat and vleyd, 
Out of haven thai rade; 
unvon the fe fo gran, 
Gram the brimes brade/ 
Gun flete: 
Df Ud that were wel glade/ 
And Trifrem fore were. 
33. 
Sie maiiler than that faub 
A bot and an are; 
Hpe fenden: „gend is Ihe laud⸗ 


s 
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Til anter hem braſft and arg, 
And ſtormes bim biſtode; 
Her formen and ber care, 
That witt that frely fode; 
Ebai niſten, hou to fare, 
The wawes were ſo wode, 
With winde: 
Olond that wold he gebe; 
Bif thai wiſt ant to finde 


35, 


AN lond that weigheb neighe, 


r 


A foreſt as it ware, 


With hilles, that wer heigbe, 
And holtes, that weren bare: 

% lond thai fett that fleighe; 
With al bis wining yare, 

With broche and vich beigbes 
A lof of brede gete mare, . 

7. Zpaf milde: 

Weber that hadde to fare, 


A lond thai leſt that bilde: 


And here ſchaltew to baree 


Cheſe om atther band, 
hetber the leber ware) 
Bine 
De chiln ſchal with ans fare 
Du flod.⸗ 
DSeiteem Wehe ful ſare; 


TShai lough, and thought it side: 


34. 
She mariners fick am Habs 


36. - 
warnte that babde, as that wolde⸗ 
A lond biläft be; | 


’ . His hert bigan ts cold, 


Tho be ne might hem nought fe: 
To Grifi bis bodi he dald, 

Chat don was om the frei 
zRorb, mi liif me bihold, 

In worid then wiſſe me) 

- At wille; 
Añois art lord fo Tee, 
&pon let me never fpiNe! = 
914 





132. Triſt an 
37. - 


Thbo Tomas asked ay, 
Of Triſtrem trewe fere 
To wite the right way, 
The fiyes for to lere; 
Df a prince proud in play, 
Liſtneth Iordinges dere; 
Who fo better can fay, 
- His owhen he may here, 
As benbe, 
Df thing that is him dere, 
Ich mean preife at ende, , 


» 


38. 


In o robe Trifirem mas bonn, 


That He fram fchin hadde brought; 


Was of a bliband broum, - 

The richefl, that was wrought; 
As Tomas telleth in toun; 

He no wiſt, what he mougpt, 
Dot ſemly fet him doun, 

And ete ay til him gode thought, 

Zul fone: 

The foreh forth be ſought, 

When be fo badbe done. 


39 


He toke bis, lod unlight, 

His penis with him he bare; 
The hilles were on highbt, 

He elomb tho Heltes bare; 
Of o Hate be hadde fight, 

That be fond full vare: 


| The hunters him bipeld. 


und Iſolde, 


The vath be tale ful right; 
To yalmers mett be thare, 
u On band; 
He asked hem, whennes that were. 
That ſeyd: „of Yugland.” 


40. 


Sor.drebe, thai wald him ſlo, 
He temeb him to the ling; 
He bede hem peus mo, 
Aither tem ſchilling, 
Gif thai wald with bim go, 
And to the court him bring. 
Thbis that ſworen tho 
Bi the lord over al thing, 
Ful fone; 
Ful wel bi fet His thing, 
That rathe hath his bone, 


41. 
The foreh was falr and wide, 
- With wild beſtes vſprad; 
The ent mas ner beide, . 
‚ The nalmers, bider him lad; 
Triſtrem hunters feige ride, 
Les of houndes thai ledde; 
Thai token in that tide, 
Of fatte hertes vfedde, 
In feld: 
In blihand was be eledde; 





42. 
Beſtes that brae aud bare, 
In quarters that hem wreuglc; 


Nartirs as tt ware, 
That husbond men had bought. 
Triſtrem tho ſpae thare, 


And ſeyd, wonder him thougbt: 


‚Me feige y neuer are, 
Sp wilbe beſt ymreugpt, 
At wide.’ 
Diber be ſeyd: „O can nonght, 
De folilg ve hem ſpille.⸗⸗ 


53, 

un Mode a ſeriout bald, 

And ſpae Triſtrem ogain: 
„Be and our eldert old 

Thus then have we fain: 
Other tbon haft ous told; 

Yond lith a bei unflain, 
Attire it, as thom wold, 

And we wil fe ful fein, 

In feld. | 

In lede, is nougbt te lain, 

The hunters him biheld. 


44. 

LZrifrem ſchare the breſt, 

The tong fat negt the priden 
The beminges ſwithe on eſt 

He ſchar and layd befid; 
The breche adoun be threſt, 

He ritt. and gan to right, 
Boldliche ther neh, 

Earf be af that hide, 

Bidene: 

The been he graithed that Like, 

N mani ſeththen bas ben. 
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45. 


The foande was tbe firſt brebe, 


The erber digbt he yare; 
To the Kifles he gebe, 
And even ato hem fchare 
He right al the rebe; 
The wombe away be bares 


The noubles he gaf te mede; 


That felgheit that ther mare, 
Alſo; 
2% rigge be eroifeb mare; 
The chine he ſmot atvo. 


46. 
The forſter, for his rigbtes, 
Te left fchulder gaf be; 
With hert, liuer and lightes, 
And bled tille his quirroͤ: 
Houndes on hide be dighbtes; 
Ale he let bim fe; 
The ragen he gave bis gifled, - 
. Sat on the fourched tre, 
On rowe: — 
„Hunters, whare be ve/ 
The tokening ſchuld pe blowe,’ 


47. 


ve tight the mawe om tinde, 


And eke the gargiloun. 
Thai blewen the right kinde, 
And radde the right rounz ]j 
That wit the fing to finde, 
And fenten forth to tounz 


133 
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And teld bim underlinde/, 
The beſt hou it was boun 
And brought. 
Marke the Ting with erdun 
Seyd, that feir him thought. 


48. 


The tolening when that blewe, 
Ther wondred mani a mau; 
The coſtom thai noght knewe; 
For thi fro bord that ran; 
No wiſt thai nought, ham newe 
Thai hadde hunters than: 
Ft is a mauer of glewe, 
To teche hem, that no cam 
Swiche thing; 
Alle blithe weren that than, 
That gebe. bifor the king. 


4. 


The Ting ſeyd: „wher wer thou horn, 
What hattou, belampe⸗ 
Triſtrem fpae biforn: 
„Ste, in Ermonte; 
Mi fader me hath forlorn, 
Str Roband, fiderip, 
The bei blower of horn, 
„ Und fing of venery, 
’ For thought.’ 
The laſſe gaf Mark for ih}, 
Tor Rohand he no knewe nonght. 
‘ 5 0. 
The ling no ſeyd no more, 
Bot weiche ond gede to mete; 


und” Iſolde, 


Bred thai vard and ſchare, 

Onongb that badde at ete; 
Pheter hem lever ware, 

Win or ale to gete, 
Aste and have it yare, 

in coupes, or hornes grete, 

Bas brought; 

Ther while thai wold, that fete, 

And vifen, when hem gode thought, 


51, 
An harvour made a lay, 
That Trifirem arefound he; 
The barpour gebe oway: 
„Bbo beiter can, let fe. — 
‚Bst 9 the menbi may, . 
Wrong than wite 9 the. 
The barpour gan to fay: 
/Tbe maiſtri give 9 ehe, 
Ful ſtet. 
Bifor the kinges Ine 
Triſtrem is cald to ſet. 


52. 


Blithe weren that alle, 

Andımerfes gun that minne; 
Toke leve in the halle, 

ho might tbe childe winne; 
Mark gen Triſtrem calle, 

Was comen of riche kinne; 
He gaf him robe of palle, 

And pane of riche ſkinne, 

Ful ſtet: 

His chaumber be lith inne/ 

And harveth notes ſuwete. 
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63. 


New Triftrem Tat we thare; 

With Marke be Is ful dere, 
Roband reweth fare, 

That be no migbt of him here; 
Dver londes he gan fare, 

With forwe and vemeful chere, 
Seven Lingriche and mare, 

Triſtrem to finde there, 

Ind fougbt: 

His robes riven were; 

Tperefore na leved he nought. 


54. 

Nonabt no feemed it fo 

Rohand that noble kuight; 
He no wi, whider fo ge, , 

So was be braugbt no’ might, 
To fwinfe_men weld him te, 

Tor mete and robes right; 
Vith other werkmen we, 

He bileft el night, 

In ln: 

Of the Jalmers be badde a fight, 

That Trigeem Er faub. 


85. 
His acking is ever newe, 
In travail and in yes; 
The palmıer fend, he him kuewe, 
Und wife wele, what be was: 
„His robe it of an hewe, 
Blipend, wich outen les 


| His name is Triſtrem treme, 


Bifor him fcheres the mes, 
The king: 
© brought bim tber he che6, 
He gave me tem ſchilling. 


56. 


„So. michel wi M give the⸗/ 
Quath Roband „will ve ta, 
The court ye lat me fe.” 
The palmers fend ya; 
Blithe therof was be, 
And vedily gaf him fa 
Df wel gode mone 
Ten ſchillinges, and ma, 
Of gayn: 
Moband was ful thra, 
Of Triſtrem for to frain. 


57. 


In Teifirem is bis delit, 
And of him ſpeleth de an. 
The porter gan him wite, 
And feyd: ‚‚cherl, ga oway, 
Otber 9 fchal the fmite; 
hat doſtow here al day 24 
A ring he raugbt him tite, 
The porter ſeyd nought nay, 
In band: 
He was ful wife, 9 fan, 
That rk gang gift im land. 


58. 


Woband tho tok he, - 
And et the gate in. feet: 


16 Triftan und Ifolde, 


The ring was fair to fe, 
The gift mas wel ſwete. 
The bufcher bad'him fe; 
‚Shert, owar wel flet! 
Dr broken thy beued ſchal be, 
And thou feld under fet, 
To grounde. ' 
Rraband bad Kim lete j 
And help him’ at that ſtounde. 


59. 


She pouer man of molb 
Tok forth anotber ring, ' 
The buſcher he gaf the gold; 
It femed to a fing: 
Formeſt tho in fol, 
He lete him in thring; 
To Triſtrem trewe ihold, 
He hete, be wold him bring, 
And brought. 
Triſtrem knewe him no thing, 
And ferly Rohand thought. 


J 60. 


Thei men Triſtrem had ſworn, 
He no trowed it never, in lede, 

That Rohand robes were. torn, 
That he wered ſwiche a wede. 

He frained him biforn: | 
„Cbild, fo God the rede, 

How wer thou fram Roband lorn? 
Moneſtow neuer, in lede, 

Nought Jain 2 

He Tneled bester ſpede, 

And kiſſed Roband fun fain, — 


61. 
Fader np wrethe the nought, 
Ful weleome er ne; 

Bi God, that man hath bought, 
No thing no knewe 9 the; 
With ſorwe thou haft me fonght, 

To wite it ‚wo is me. 
To Mark the word be brought: 
„Will ye mi fader fe, 
With ſight: 
Graithed 9 wil he be, 


ud fethrhen ſchewe him as Fnights 


. 62, 


Triſtrem t0 Mark it ſeyd, 

His aventours, as it were: 
How be with ſchipmen pleyd, 

Of Iond hou that him berez 
How flormes hem biſtayd, 

Till anler hem braft and are, 
That yolden me that 9 Layb, 
With al mi woning there, 

In bhand; 

9 clambe the holtes hare, 

Til 9 thine hunters fand. 


63. 


A bath that brought Nohand inme, 
A barbour was redi thare; 

Al rowe tt was bis chinne, 
His heued was wbhite of hare 

A ſearlet with riche ſtinne 
Hobrought him mas full vare; 
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Woband of noble Tinne, „Wiſt ve that Triftrem ware, 
That robe ful fatr be bare, Miche gode ye wold him an: 
That bolb: Mour owhen ſoſter him bare; 
ho that bad ſeyn bim there, (The Ting lithed Kim than) 
4 prince bim might ban told. „H nam ſibbe him na mare, 
Fe Ich aught to den his man, 
64. Sir king: 
Fair bis tale bigan B KNnowe It give ye ean, | 
Rohand, thei he com lat; Sche taugbt me this cin, — 
Triſtren, that honour can, ‚ 
zo halle led him ihe ge; , - | 67. i 
Ich man feyd than: When Ronland Riis the bofd 
„Nas non ſwiche, as thai wate, Douke Morgan gan mete.“ | 
As was this pouer man.’ .The thale when Rohand told, 
That that bete fram the gat, For forwe he gan grete; 
oo. with care: ‚ The Eing beheld that old, 
Nas none, that wald him hat, How bis wonges were tete: 
But welcome was be thare. To Mark tbe ving be vold, 
| | Se Ime tt al fo ſtket, 
65. Ban loke: 
Water thai acked ſwirheHe kiſt Triſtrem ful ſkete, 
Cloth and bord mas brain; nd for his nevon toke. 
With mete and drin? liche, 
And feriaunee, that were bayn, 68, 
To ferne Teifirem freiibe, = Xho that liſten bim alle, 
And Sir Mohend ful fan. Bothe, leuedi and night, 
Bbaſche when that wald riſe, nd ſeriaunce in the halle, 
The king vos bim again; And maidens, that were hriaht. 
That tides Triſtrem gan Rohand calle, 
In lebe, is nought to layn, And freined- Bin with ſight: _ 
He fet Dim bi bis be, „Sir, how may this falle, 
66. How may 9 prove it right, 
* Noughet⸗ lain? 
Rohand thuͤt was thare, Tel me, for Godes might, 


zo Mark his tale bigan: How was mi fader ſlain?⸗ 
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69. 


Moband told anon 
His aventours al hidene: 
Hon the batayle began, 

The werres hadden y ben; 
His moder hou hye was tan, 
And geten him betuene: 
.AMAlawe was Rouland than, 


And ded Blaunche the ebene, 


Maught les: 


Bor dont of Morgan ken, 
Mi fone A fend ıhou mes,” . 


70. 


Triſtrem al in beigbe, 

Bifor the fing cam be: 
„Into Ermonie, 

Sir, nom longetb me; 
Spider fare wil 9, 

Mt leue D tale of the, 


To fight with Morgan in By, j 


. Sp fle Him, other be me, 
With Hand: 
Ers {hal no man me fe, 
Ogain in Inglaud.’’ 


71. 


Ehe was Mark ſul me, 

He ſight fore at that tide: 

yZeifirem, thi rede thou ta, 
In Inglond for to abide; 

Morgan is wick to ſlo; 


Df khnigbts he heih gret ande; 


Triſtrem, tbei thon be thre, 
Lat mo men with the ride, 
m rowe: 
Take Rohand bi thi ſide, 
He will thine frendes knawe“ 


72. 


To arms the king lete erie 
The folk. of al his land; 
To help Trificen for thi⸗ 

Se made Inigbt with bis hand; : 
He dede him han on bene, 
„The faireft that Be fand, 

In place to riden him by, 

To don bim ta under Aand, 

Ss ſwithe: 

Sorwe fo Triſtrem benb, 

Might no man male him blithe. 


‚73. 


No wold be duellen asigbt, 
Ther of nas naugbt to fay; 
Ten hundred, that were wight, 

Wenten with him oway. 


MRoband, tbe riche Inight, 


Redy was be an, 
To bis cafe ful right, 


- He faileh the ſeuen day, 


2 DR rade: 
His maißer be gan pay, 


Sis ſones Inightes de mabe, 


\ 74, 
His frendes glab were that, — 
Ra blame hem no man for fbl, — 
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Df bie coming to fay, 
A into Ermonie: 
Till it was on a day, 
Morgan was fall by, 
Triſtrem bigan te ſay: 
„With Morgan ſpele wil 9, 
And ſpede; 
&o long idel we Ip, 
Mijelf mai do mi nede.“ 


75. 

Triſtrem dede, as he higbt, 

He busked and made him yware, 
His Fftend ſom of knight, 

With him gabe na.mare; 
To court that som full right, 

As Morgan bis brede ſchare; 
Thai teld tho Bi fight, 

Ten kinges ſones thai ware, 

uUnſougbt: 

Heuedes of wild bare, 

Ichon to preſaut hrought. . ” 


76. 


Rohand bigan to ſayn, 

To bis knightes than ſerb he: 
„As woman 16 thus for lain, 
9 may fay Hi me: 

Gif Triſtrem be now ſleyn, 

9 ucl yemers er we; 

To armes knight and ſwayn, 

And fwiftly ride Ye, 

Aund ſwithe: 

Tin 9 Triftrem fe, 
No worth 9 nenex blithe“— 


x 
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77. 


Triſtrem ſpeke bigan: 

„Sir king, God loke the, 
As 9 the love and an 

And thou haft ferved me.“ 
The Doule anfwerd than: 

„O pray mi lord fo fre, 
Wbether thou bless or ban, 

Thine owhen mot it be, 

. "Thon bold: 

Thi nedes teile tbou me, 

Thine erand, what thou wold.“ — 


78. 


„Amendes! mt fader is flein, 
Mine birritage Ermonie.“ 
The Douk anfiwerd again: 
„Certes, thi fader than ſlough 9; 
Setbthen thou fo haft ſayd, 
Amendes ther ought te ly, 
Therefore, prout ſwayn, 
So ſchal Y the for thi; 
Might than, 
Artow comen titly/ 
Fram Mark thi kinsman. 


| 79. 


Yongling, than fchalt abide, 
Foles then wenbeh to fand; 

Thi faber thi moder gan bide, 
In horedom be bir banb: 

How comeſtoro with prider . 
ODut, traitour, of mi land“ 


‘ 
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Triſtrem ſpae that ide: 
Tbou leo, ich underſtand, 
And war.’ 
Morgan with bis band, 
With a lof Triſtrem fmot. 
30. 


On bie breſ adoun 


Of bis noſe ran the blod; FE 
Frifirem fwerd was boum, 
- And nege the Douke he ſtobe; 


[1 % ‘ “ ‘ © 


With that, was comen to toun 
‚ Roband, wirb bei ful gode, 
And gayn: 
Al that again bim ſtode, 
MWigbtiy were that flayn, 


81, 


To yeiigun thai gun tale 
Erl, baroun an. knight⸗ 
For Douke Morgan ſake, 
Mant ondyd doun rigbt; 
Schaftes they gun ſchake 
And riven ſcheldes bright; 
Crounes that gun erake/, 
Mani, ich wene, apligbt, 
Saun fayl: 


Bitnene the none and the night, - 


Laf the batayle. 
82. 


Thus hath Trifivem the ſwete 
Dilawe the Douke Morgan; 


und Iſolde, | 


To wold he newer lete, 
Till mo eaſiles were tan; 


| Tounes that yold him ffete, 


And eites flitbe of flan, 
The folk fell to his fet; . 
Againes him ſtod ther na, 

In land:. 
He flough His fader Ban, 
Al bowed to bis hand. 


83. 


Tuo yere be fett that land, 


His lawes made be wi; 
Al com to big band, 

Almain and Ermonie, 
At bis wil to fland, 

Boun amd al reby. 
Rohand be.gnf the wand, 

And bay him fitt him bi; 

That fre: 

„Rohand lord mat 9, 

To held this lond af me, 


84. 


Thou, and thine ſones fine, 
Schul heid this lond of me, 
Sher while thosı ars live, 
Shine owhen fchal it be. 
What Halt, it long te ſirive, 
Mi leve 9 tale at te: 
Tin Inglond wild rive, 
Mark min em to fe, 
That ſtounde.⸗ 
Now bostes Teifirem the fe, 
To Inglond for to founde. 
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85. 


Blithe was his bosking, 
And fair was his ſchip fare; 
Rohand be left fing; 
Over all his wining thare; 
Schipmen him gan bring 
To Juglond ful yare; 
Se derbe a newe tibing, 
That he heard never are, 
Dn band: 
Mani man wepen fare, 
For ranfouu to Driand. 


86. 


Marke ſchuld yeld, unbolb, 
Thei he were Ting with cronm, 
Tore hundred pounde of gold, 
Ich ver out of toun, 
Of filver fair vfold 
Three hundred pounde al boun, 
Df mon? of a mold 


Thre hundred pounde of latoun, 


Schuld he; 
The fertb yere, a ferly roun! 
Three hundred barnes fre. 


87. 


The trunge was com te to 
Moraust the neble Enight, 
DHheld he was fo 
An eten in ich a fight, 
The bares asked be the, 
Ale it was lendes right. 


Triſtrem gan ſtqutely 90 
To lond, that ich nicht, 
Df rade; 
Of the ſchippe that bad a fight, 
The dai that dede obade. 


88. 


Mark was glad and blithe, 
Tho be might Triſtrem fe; 


Ge fi him fele ſithe, 


Weleom to him mas be; 
Marke gan tidinges lithe, 
How be wan londes fie. 
Triſtrem ſeyd that fitbe: 

„Wat may this gabeting be? 

Thai gretev — 

„Triſtrem, 9 tel it the, 


A thing the js me unſwete. 


89. 


The king of Orelond, 
Triſtrem, icham bis man, 
To long ichave ben her bond; 
With wrong the king it wan; 
To long it hath yſtond, 
On bim the wrong bigan, 
Therto Ic held mine hand.’ . 
Triſtrem ſeyd than, 
Al ſtille: 
„Moraunt, that michel can, 
Schal nougbt han his wille./ 


9 


[N | . 
Marke to canfehl gebe, 
Hub asked spe 1b 


4141 
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SHe ſeyd: „with wrong ded⸗ 
The ranſoun ytaken is. 
Triſtrem ſeyd: „O rede, 
That be the barnes mis.“ 
ho’ ſeyd the Eing, in lede: 
Mo was it never bis, 
With right. 
Triſtrem ſeyd: ‚DB wis, 
DO will defende it, as Inight.7 


91. 


By al Markes hald 
The truwage was tan; 
Triſtrem gan it withhald, 
As prince proude in pan; 
That graunted that Triſtrem wald, 
Dtber no durſt ther nan, 
Mischer nen fo bald, 
Amade of flefche, ne bau, 
No night: 
Now bath Triftrem ytan, 
Ogain Morauut te fight. 


92. 


Triſtrem bimfelf gebe, 
Moraunt word to bring, 
And ſchortiliche ſerd, in Leder 
„We ne ame the nothing.“ 

Moraunt ogain fepdr · 
‚Zen lerit a fonle leſing, 
Mi bodh to batayl Y'nede, 
Te prove bifor, the fing, 
. To loke.⸗ 


Se waged bim’a Ang: 25 22 ı7 


Triſtrem the Ra vite 3 


v 


und Iſoide, 


93. 


Thai ſeylden into the wide, 
With bir ſchippes tue: 
Moraunt band his biſide, 
And Triftrem lete His ge: 
Moraunt feyd that tide: 
„Triſtrem, wbi doſtow for 
Dur on ſchal here abide, 
Ne be thon never fo tbre, 
d wis. — 
„Wbether our to Fine do; 
We have anough of this.” 


94, 


> 


The yland was ful brade, 
That thai gan in fight; 
Ther of was Moraunt glade, 
Of Triſtrem he lete light; 
Swiche meting nas never non made. 
With worthlie wepen weight, 
Aither to other rade, 
And hewe on helmes bright, 
With hand. 
God belp Trifirem the knaight 
He faught for Ongland. 


95. 
Moraunt with bis migdt, 
Mode with gret random, 
Ogain Teifirem the kuight, 
And thought to bere His beun; 


With a launce unlight 
He fingte him in the lyrun. 
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And Triivem, that was might, 
Bar him thurch the dragoun, 
In the ſcheld; 
That Moraunt, bold and boun, 
Smöote him in ihr feld. 


9%. 


ip be Kirt bebene, 
And lepe opon bis flede, 

He faught, withouten wene, 
So wolf, that wald wedez 

Triſtrem in that tene, 

Ro ſpard Him for no drede, 
De gaf bim a wounde ufene, 
That bis bodi gan blede, 
Night the: 

Ya Moraunt’s moſt nede, 
His fiedebat brak om to. 


91. 


Hp be ſtiet im drede, 
And ſeyd: „Triſtrem, allght, 
For than haft ſlayn mi ſiede, 
A fot thou ſchalt Fight.’ 
Duath Triſtrem: „fo God me rede, 
Ther to Icham al light.“ 
Togider tho that gebe, 
And hewen on beintes bright, 
Gaun faul: 
Triftrem, as a Inight, 
Faught in that batayl. 


98, 


oraumt of Orlond ſmet 
Triſftrem in the ſcheld/ 
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That half fel fram bis bon 
Eher adoun im the feld; 
Triſtrem, Ich underfionb, 
Anon the ſtroke him velb, 
With his gode brond 
Morqunt neighe be queld, 
That knight: 
Marke the batayl biheld, 
And wondered of that fight. 


99, 


Moraunt was unfayn, 

And faught with all his might, 
That Teifirem were vſlayn, 
He ſtird him, as a knight. 
Triſtrem ſindt with mayn,/ 

His ſwerd brak in the fight, 
And in Morauntes brain 
Bileved a pete bright, 
With care: 

And in the hauuche right 
Triſtrem mas wonuded fare. 


100, 


A word, that vendeb to pride, 

Triſtrem tho ſpae he: 
Sell of Orlond ſide, 

Hour mirour ye may fe, 
Mo that thider wil vide, , 

Thus graythed ſchul pe, be.” 
With ſorwe, that drough/ tbat tide, 
Meraunt to the fe, 

Und tareı 

Vith joie Trificem the fre 

To Marke bis am gan fare. 


144 


"101. 


His ſwerd be offred than, 
And to the anter it bare. 
Kor Markes kinsman 
Triſtrem mas loved thare: 
A forward thai bigan, 
Ther to thai al ſware, 
For that lond fre he wan, 
That king be ſchuld be there; 
To ſav, 
&tf be olive were, 
After Sie Markes day. 


Triſtan und Iſolde. 


102. 


Thei Triſtrem light thenke, 
He is wounded ful fare, 
Leeches with ſalve aud drink, 
- Him cometh wide whare: 

That lorn al ber freinf; 

His paines was ay the mare, 
No man no might, for ſtinke, 
Com t5er Trifirem were, 

Als then: 
Ich man forfot him thare, 
Dot Geuvernanl bis man. 





-Sytte Gecond. 


4, 3, 
Tin ger in eare bed lay Em/ be ſeyd „m ſpille, 
Triſtrem the trewe be hight, Of lond fees 9 na mare, 


That never no dought him day, 
Bor ſorwe be bad » night. 
For diol, 80 man no may 
Sen on him with ſigbt; 
Ich man, for ſothe to fay, 
dorſok the that knight, 
As thare; 
That hadde den, what he might, 
That ne romaht of His fare. 


2 


Kir it was on a day, 
Til Marke de gan bim mene; 
Schortliche, ſotbe to ſay, 
Tpis tale was hem bitwenes' 
„Sn ſorwe ich bave ben Ang, 
Sethtben ich alive ben. 
Marke ſeyd: „Wayle way! 
That ich it ſchuld yfene, 
Swiche thing.” — 
Triſtrem, witbouten wene, 
A ſchip askeb the lius. 


U ſchip tbhon bring me tille, 
Mine barp to plath me thare, 
Stouer ynough to wie, 
- To Tepe me fon thou thare. 
Thei Marke filed ille, 
Triſtrem to fchip thai bare 
And brought. 
Wboͤ wold with him fare? 


| Gouvernayl no lete him nought. 


4. 


Triſtrem's ſchip was varez 


He asked his beniſoun; 
The haven he gan out fare⸗ 

It bight Carliouni 
Niyen woules, and mare, 


He bobled up and doun; a u , | 
A minde to wil bim bare, 


To a ſtede ther bim mas bout 
Neigbe band: J 
Delvelin bigbt the toun, 
An haven in Irlond. 
10 


N 
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A winde thider him gan drive, 


Schipmen him feighe neighe hand; 


In botes that gan him flive, 
And drougb him to the land ; 
A wounded man alive 
In the {chip that fand. 
He fend, bifiden a rive, 
Men wounded him and band, 
Unfounde. — 
Ro man might by him Rand, 
For fiinfing of His wounde. 


6. 


Geuvernayl gan hem frain: 
‚What hight theſe ſtrand 2 
„Develin.“ thai ſeyd ogain, 
The ſchipmen, that him fand. 
Tho was Triſtrem unfain, 
And wele gan underſtand, 
Hir brother hadde he ſlain, 
That quen was of-the land, 
In ſgbt: 
Triſtrem be gan doun lain, 
And ſeyd Tramtris he hight. 


2 


In bie [chip was that bay, 
Al maner of gle; " 
And al maner of lay, 
In lond that might be: 
To the quen thd, ſeyd thän, 
Morauntes ſoſter the fre, 


Vweunded ſwiche a man lag, 


That forwe it was to fe, 
And eare: 
‚v% miri man were be, 
Gif he olive were. 


Sche was in Develin, 
The fair Ienebt the quene, 


Loveſome under Line, 


Und fleiyeh Hab obene, 
And beſt couthe of medicine; 
‚That was on Trifirem ſene; 
She brought him of bis pine, 
To wite and nonght at wene, 
Sol: 
Sche fent him «a. plafter feue, 
To caſt the ſtink oway. 


9. 


A morme, when it mas- bay, 
The leuedi of heighe prüs 
Cam, ther Triſtrem lay, 
And asked, what be is? — 
„Marchaund Ich have been ay, 
Mi nam is Tramtris; 
Mobbers, for fothe to fay, 
Slough mine felawes, 9 wis, 
In the fe; 
Thei raft me fowe and griic, 
And thus wounded thai me 


10. 


An heye man be was like, 
Thei he ware wounded ſare; 
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His glees weren fo ſellike, 
That wonder thought hem thare. 
His harp, bis eroud was rife; 
His tables, His ches be bare; 
Thai ſwore bi Senn Patride, 
Swiche feigbe that never ade, ' 
Er thanı 
„Gif be in hele were, 
De were a miri man. — 


11. 


The lenedi 'of heighe kinne, 
His woundes ſchewe ſche lete, 
To wite his 180 unminne, 
So grimly be gan grete; 
His bon braft under flinne, 
His forwe was unſete. 
Thai brought him to an infles 
A bath thai made him fet, 
Sa lithe, 
That Triſtrem on his fet 
Son he might frwithe, 


12, 
Galves hath be foft, 
And drinks, that ar lith⸗ 
Thai ne rought, hou dere tt bought, 
That held him alſo ſwithe: 
be made his play aloft, 
His gammes be gan Fithe; 
For thi was Trifirem oft 
Lo coutt eleped fele fithe, 
To fete: 
Ich mar was lefe to Tithe, 
Dis mirthes were ſo finete, 
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13. - 
3. 


Che king had a douſter der, 

"That meiden Yſoude bight, 
That gie was lef te Here, 

- Und romaunce to rede aright; 
Sir Tramtris ber gan lere 

Tho with al. bis might, 
What al pointes were, 

To fe the fothe in fight, 

To fay: 
In Orlond nas no night, 


Wirh Dfoube durft play, 
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Honde of heigbe priße, . 
The maiden bright of. heme, 
That wered fow and griis, 
And fcarlet, that was newe. 
In warld was non fo wiis 
Of xraft, that men Inewe, 
Withouten Sir Tramtris, 
That al games of grewe 
On grounde. | 
Som longeth Tramtris the trewe, 
For heled was his wonnde. 


46. 


Sir Tramtris in Yrlond 


Duelled al a yere; 
So gode lileing be fand, 
That hole he' was and fere; 
Che quen, to fot and hand, 
He ſerved dern and dere; - 
10* 
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DOfounde he did underſtand, Never of no tiding, . 
What alle playes were Nas Mark she king fo fain: 
In lay. To toun thai gun him bring, 
His leve he asked at here, The king vos him ogayn, 
In fchip to founde oway. Blithe was bee meting, 
And fair he gan him frain, 
16. | That Round: 
The quen, that. michel cam, Triſftrem, nougbt te lais, 


To Tramtris fhe gan fay: = Heled is thi mounde.“ 
„Who fo fet uncouthe man, 
He foundeth ever oway. — 19. 


- His hire thai yolden him than, - 
Gold and filber, Dd fay, - - 
What be wolde, he wan, Of bot fche was bim beld, 
Of OYſoude for bis play, That Moraunt ſoſter hab bene; 
Saun fail: Hou fair fche hath him held, 
, Oe bitaught hem God and gode days; Se told hem al bidene; 
With him went Gouvernail. And ſeththen Triſtrem hath teld, 
7 VYſoude, that was kene, 
47. J Al newe: 
Riche ſail that drewe, How ſche was bright and ſchene, 


HDis.em anſwer be yelb, 
' That litel de wald mente, 


White and red, fo blod; 
A winde to wil them blewe, 
To Carlioun that yobde; 
Row bat he Trifirent treme, 
And fareth over the flod. 
The fchip the cuhtre knewe, 
St thought hem ful gode, 
As share, 
ODf wrabe that underſtode, 
For on thai leten him fare, 


778. 
That tolden to the king, 
That the ſchip dad ſain; 


| Of love was non fo trewe. 


20, 


Mark to Trlfirem gan ſay: 
„Mi lond bitate © the, 

&o have atter mi day, 
Shine owen fchal tt be, 


: Bring thou me that may, 


That Ach bie may vſe.“ 


This was bis maner aye, 


Of Dfonde that fpeleth be, 
‚Her peiſe, 
Kon ſche was gent anb fie, 


. | Of love mas non fo wife, 








21. 


In Inglond fl wide, 

The barouns hem bithought, 
To fel Triſtremes pride, 

How thai faireh mought; 
The ing that rad to vide, 

A quen to him that fougbt, 
That Tr.firem might abide, 


That he no were.it nougbt, -- 


No fing: 
Thai feyd, that Triſtrem mought 
Oſoude of Hrlond hring. 


22. 


A brid bright / that ches 
„As dlod opon ſnoweing; 

A maiden of ſwiche reles, 
Triſtrem may to the bring.“ 

Quoth Triſtrem: ‚it is les, 
And troweth it for leſing, 

To aski that never no weh, 
is a fole askeing, 

Bi indes 

His a felli thing, 

Tor ne man may it Ande 


23. 


Y rede ge not no ſtrive: 
4 ſwalu ich hetd fing, 
de figge, J wern min em to wine, 
Kor 9 ſchuld be yonr king: 
New bringetb me atte rive, 
Schip and sther thing 3 


Bot gif ich Dfonde bring, 
That bright. 
Binde me min askeing, 
Mine ſiftend fom of Inight./ 


24, 


Knigbtes tho eboſen that, 


That were war and wiſe, 
Al that meſt may, 
And heigheſt weren of priis; 


. ſchip with grene and graye, 


With vair and efe with griis, 
With alle thing, 9 fay, 
That pende ‘to marchandis, 
In lede: 
Chat ſerden of this wiſe, 


Intil Orlond thede. 


25. 


Inu this ſchty was boun 


Al that miſter ware; 
Dut of Carlioun, | 
Riche mas bis ſchip fare, 


ı That rered genfaynoun, 


4 winde to wille hem bares 
Develin hat the toun, 
To lond thai comen thare, 
The beſt: 
The king preſent that bare, 
And asked eve to ve. 


26. 


The Ting preſent thai brought, 


Another to the quene, ⸗ 
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VDſoude forgat that nought, 

To wite and nougbt at weite. 
To ſchip when that hem thought, 
That at the court hadde bene, 
Swiche mapd nas never wrought, 
‚That thai ever hadde fene 

With fight: 
The euntre, al bidene, 
Thai feighe fe ful right, 


27. 
Dut of Develin toun 
The folk wei faſt van, 
In a water to droun, 
So ferd were that than, 
Bor doute of o dragoun, 
That ſeyd, to fchip that wan, 
To haven that were boun, 
No rought that of, what man, 
In lede, 
That may him fle or tam, - 
VYſoude ſchal have to mede, 


28, 
Triſtrem⸗ blithe was he, 
He eleped His knightee fiithes 
„What ma. be is, las ſe, 
That take this bataile ſwithe 3 
Al thai beden lat be, 
Durf not hemſelven kithe. 
„For nede now wo is me!“ 
Secnydd Triſtrem, that ſithe, 
Right than. 
Liſten nom, who wil lithe; 
Al of q hardi man. 


und Iſolde, 


29. 
A flede of ſchip that drewe, 
The beſt, that be hadde brought; 


Sis armes weren al newe, 


That richeliche were wrought; 
His hert was god and trewe, 
No failed it him nougbt; 
The cuntre wele be knewe, 
® he the dragoun ſought, 
And ſeighe: 
See feve, him thougbt, 


| Bram that dragoun fleighe, 


30, 


Aſaut to that dragoun 
Triſtrem toke that tide, 

As a lothely lioun, 

That batalle wald abide; 


With a ſpere feloun 
HOe ſmot him im the ſihe; 


St no vailed o botoun, 
Dmay if gan te glide, 
His dent: 
The devil dragounis hide 
Was Hard, fa aui ſlint! 


31, 


Zriſtrem, al in tene, 
Oft that ſpere vol fe 
Dyain that dragoun Feng, 
It braft on peces thre: 
The dragoun fmot, bidenez 
: She ſtede he gan fie 
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Triſtrem, withouten weite, 
Stirt under a tre, 
Al ſtille, 
And ſeyd: „God in Trinite, 
No Int thon me nought pille! 


32. 


Ogain that fende dragoun 
A fot be tof the figbt; 

He faught with his fauchoum, 
As a douhti knight; J 
His nether ehavel he ſmot doun 

With a ſtroke of might; 
Tho mas the Dragon baum, 
And ca fere ful right, 
And brend 
His armes, that were bright: 
Schamliche he bach hem fchent. 


u 33, 
Swich fer He eaſt ogain, 
That brend ſchelde and ſton; 
Now lith his ſtede yſlain, 
His armes breut ichonz; 
Trifrem raught his brain, 
And brak his nek bon; 
No was he never ſo fain, 
An than that bataile was don, 
To bote, 
His tong hath be tom 
And ſchorn of bi the rote. 


34. 


In His bofe nert the bite, . 
The tong oway he bar; - 


No gebe be bot ten Aribe, 

His fpeche les he thar; 
Nedes he moſt abibe, 

That be no may fertber far: 
The Hewarbe com that tide, 

The heued oway he bar, 

- And brougbt, 

And tofe it Hfoude thar, 

And ſeyd, dere he hadde her bought. 


35. 


She ſteward wald, ful fein, 
Han Yfoube, gif be mougbt. 
She king auſwered ogain, 
Batr the bataile him thoughts 
VYſonde, nougbt to lain, 

Of him no wil fhe nought; 
There the dragoun was flaitn, 
Hye and hir moder ſought, 

ü . Alto, 
Who that wonder wrought, 
That dur that dragsum flo 


36. 


„Dive the flewarde this dede? 
Gertes/: quatb Yfonde ‚„‚nay! 
This ich brende ſtede | 
No augbt he nevir a day; 

No this viche wede 
Nas never bit, fothe to fay.’ 


Forther as that gebe, 


% man that found, whare lay, 
And drough: 
„Certes// than ſeyd that 
„This man the dragoun ſlongh. 
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37. 

His menth opened that, 

And peite treacle in that mans 
When Triftrem ſpeke may, 
His tale he bigan; 

And redyli gan to fay, 

Hou he the dragoun wan; 

„The tong D bare away, 
Bons venimeb he me than.’ 

That Ipte, 
er quen, that michel can, 
Dut of his Hofe it toke. 


| 38, | 

| They ſeighen, be badde the right, 
The ſteward hadde the wough/ 

He gif de durſt fight 


With him, the dragoun ſlough. 


Triſtrem ſpak, a8 a Inight, 
De wold prove it anough; 
So neoblelich he hem hight, 
Therof Yſoude lough, 
That tide: 
To bis waraunt he drough, 
His ſchip and al His pride. 


39. 
Che quen asked, what be ic 


That durſt the dragon abide? — 


wMarchaunt Icham, Y wig, 
My fchip lith here biſide.“ 
He fent, be hath dom thie, 

⸗ppreyen Ichil His yride. 


Er be Yſoude Pike, 
Ogaines him wald be vide, 
With might, 
Ofende ſeyd that tide: 
nAllas/ that thou ner EnightiW 


40. 


Her ebhampisun that day 
Micheliche gan thai febez 

EU hem think, that be mag 
Don a douhti dede 

His armes long were that, 

His ſcholders large on bredg, 

The quen, for. ſothe te fan, 
To a bath gan him Lebe, 

‚ul gayn; 

And ſethtben herfelf ſche gede 

After a drink af main, 


4, 
Yſoude, bright of hewe, 
Thought, it Tramtris merez 
His fwerd fche gan it ſchewe, 
And broken due found it thare 


-- Out of a cofer newe 


The pece fche drough ful yare, 
Und fett tt tg that trewe: 
It nos laſſe, no mare, 
- Bot right. 
Tho thought Yfonde, with u, 
To fle Triſtrem the night. 


42, 
Ofoude to Triſtrem vode, 
With His ſwerd al drain 
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‚Teraunt win em, ihe gode, 
© zaitour, thou haſt ſlayn ; 
orthi thine hert blode 
Sen Ich wold ful fain⸗ — 
The quen wend, ſche weren wode, 
Sche com with a drink of main, 
And lough. — 
„00, moder, nougbt te lau, 
Shi: thef thi brother flougb- 


43. 


S ihrem this thef is he, 
That man be nought forlain; 
© he pece thon migbt ber fe, 
That fra min em was brain; 
Lole that it fo be, 
€ #8 it even ogain.“ 
As euik tbat wald him fle, 
Eher Triſtrem ful fain, 
Soth thing: 
In bath that hadden him ſlain, 
No were it for the fing. 
1.7 Fun 
Yub ever Triſtrem lough 
Dn fwete Yfeude the bright: — 
„Hou migbt have ſlain me vnough/, 
Tho that Y Tramtris higbt, 
Hou witeth me with wougb/ 
Df Moraunt the noble Inigbt: 
J graumt wele, Ichim ſlougb/ 
In batayl and in Habt, 
Nought lain: 
Gif be hadde the might, 
So wol» de me ful faln 


45. 


Che © Tramtris hight, 


© lerld the play and fongg 
And ever with al mi might 

Df the 9 ſpae among 
To Marie the rich knigbt, 

That after the be gan long.’ — 
So ſwore be, day and night, 

Und borwes fond he ſtrong/ 

Bidene, 

Amendes of al wrong, 

That Dfonde ſchuld be quen,) 


46. 
Truͤfrem ſwore that thing ; 
Thai fend, it ſchuld Rand, - 


That Be ſchuld Yſoude bring, 


Thai token it under hand, 
To Marke the riche fing, 

Dlive gif that him fand, 
And male bie with his ring 
Quen of Ingland, 

To ſay: 

The forward fat thai bond, 

Er that parted oway. 


47. 


She ſteward forſoke His dede/ 
Tbough be berd, he Triftrem bight; 
The king ſwore, fo god him ſpede, 
That bothen fchuld have right. 
The fiemard ſeyd, wrong ther gebe, 
For thi nold de nought Faht. 
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Triſtrem, to bis mebe, 
That volden Yſoude the bright; 
To bring 
To priſoun that other knight, 
‚The maiden biſeketh the king. 


48. 


Yo asteb be lond, no lithe, 
Bot that maiden bright: 
He busfed him alfo ſwithe, 
Bothe, fauter and Enigbt. 
Her moder about was blithe, 
And tok a drink of might, 
That love wald kithe, ' 


And tok it Brengwain the bright, 


. Ze thinf: 
„Ater fpoufeing, a night, 
Gif Mark and her to brinb” — 


49. 


Bfonde, bright of hewe, 
Is fer out in the fe, 
A winbe ogain hem blewe, 
That fall no might ther be; 
So rewe the Enightes trewe, 
Triftrem fo rewe de, 
Ever as that com newe/ 
He on ogain hem thre; 
Gret ſwink: 
Swete Yſoude, the fir, 
Asked Brengwain a drink. 


50. 


The seupe was richell wrought, 
Of gold it was tbe pin, 


In al the warld nas neught 
Swiche drink, as ther was in; 
Breugwain was wrong bithought, 
To that drink ſche gan win; 
And ſwete Dfoude it bitaught, 
Sche bad Triftrem bigin, 
To ſay: 
Her love might no man tum, 
Till ber ending day. 


51. 


An bounde ther mas bifide, 


That was yeleped Hobdain, 
She coupe he licked that tide, 

To dann it fett Brengmwain: 
That loned al in lide, 

And ther of were thai fein, 
Logider that gum abibe, 

In isie, and ei in vain, 

For thought: 
In wel time, to fain, 


Toe drink was ywrought. 


52. 


Triftrem im ſchip lay 
With Vſoude ich night; 
Ylay mir be may 
With that worthli wicht, 
In boure night aud day, 
Al blithe was the knight; 
He might with bir play, 
"Shot wiſt Breugwain the briebt, 
As⸗tho⸗ 
Thai loued with a her might, 
And Hedain dede al ſo. 
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53 Of non maner thing: r 
Zuat miles in the ſtrand Dgain Trifirem, in lebe, 


As tho, 
No ſeyl thai no drewe; No might, no elerk it rede, 


Into Inglond | 
A minde to wille bem blewe, — The love bituen bem to. 
The king on hunting thai fand; 66. 


A Enane, that be knewe, 
He made bim knight with band, 
For bis tidinges newe 
Ban bring: 
Yfende, brigbt of bewe, 


That wende have joie ansugh: 
Gertes, it nad nought fe, 

Her wening. was al wough, 
Untroweand til bem te; 

Aither in langour drough, 


Ther ſponſed Mark the king. Ad token rede to go; 
And ſetbthen Yſoude lough, 
64. When Trifirem was in wo, 
With wille: 
He fonufed ber with Dis rings Now thenketh Yfoude to fie 


Of fe no ſpeke 9 npugbt: 


Brengwain, withouten leſing, Brengwain and Dir te file. 


Dede, as bve bad thought, | 57 
Sche tok that love drink, 
That in Brlond was bought, Sche thought: „9 may be wroth, 
or Yſoude ts the fing. Sche lay fir bi the fing, 
Breugwain te bed mas brought, Bor ® bibigbt ber clotd, 
hat tide: Geld and riche webdingz 
arte bis wille wrenght Triſtrem and 9, boaythe, 
On bed Brengmain. befide, Beth fehent for our plaving; 
- Better is, that we vathe 
Her olive bring, 
55. ge ttulle: 
hen Mark dad tint his fwink, Than doute we for ne thing, 
Hſoude to bed gebe; That we ne may han aue Wille.“ 
Of Oriond bye asked drink; 
The coupe ſche gan bir bede: 88. 
Bifide hir ſche lete it ſink, The quen bad her biſibe, 


Therof hadde ſche ne nede, To werkemen on a days 
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Sche told hem at that tide, 
Wbat was ber wille, to ſay: 
‚de moten flain and hide 
Brengwain, that miri may.’ 
Sche ſeyd: „ve ſchal abide, 
Miche to ben aye, 
In lede: 
No lete ye for no pay, 
That ye no da that Dede. — 


. 59. 
Into a grisly clough | 
That and that maiden yode, 
That on bis fwerb out drough, 
That other behinde hir fiode,- 
Sche crid merci -anougb, 
And ſeyd: „for Criſtes rode, 
What have Y don wough, 
Baht wille ze ſpille mi blode ?“ — 
„Mougbt lain, 
Vſoude, the leuedi gode, 
Hath bot, thou ſchalt be ſlain. — 


60. 
Breugwain derny 
Bad hem ſay the quen: 
„Greteth wele mi leuedi, 
That ai trewe hath ben; 
Smoces had ſche and 9, 
And bir was fdlmy to fen, 
Bi Mark tho ſche fchuld Ine, 
Y lent hie min al clen, 
As thare: 
Ogain her, wele D wen, 
Rp dede B never mare.“ 


und Ifſoide, 


61. 
Thal nold hir nonght ſlo, 
Bot went again to the quen, 
Dfonde asked hem to: 
„WBhat feyd bye you bi then w/ — 
„Hye bad ous faye you fo, 
Dour {mode was folmy to fer, 
Bi Mark tho ge fhuld In: 
9 lent bir min al diene, 
That day.’ 
Tho asked Yfoude the Eene: 
Whare is-that trewe may! 


2 


Tho ſeyd Noude with mode: 
„Mi maiden ye han ſtain!“ 
Sche ſwore by godes rode, 
That ſchold ben hong and drain; 


Sche bede hem giftes gode, 


To fechen bir ogain. 
Thai fechen bir, ther ſche ſtodez 
Tho was Yſoude ful fain, 
To fap: | 
So trewe {che fond Brengwain, 


That ſche loved hir wele ay. 


63. 


Made was the ſaughtening, 
And alle forgeve, bidene, 

Triſtrem, withouten leſing, 
Dlayed :with the quen. 

Sram Irlond to the king, 
An harpour com bi then; 
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In barp be gan forth bring, 


Smwiche no hadde thai never fen. 


Keith fight: 
Himfelf, withouten wen, 
Bar it day and night. 


64, 


Ofeude be loved are, 
He that the barp brought; 
About his hals be it bare, 
Richelich it was wrought; 
He bidde it ever mare, 
Dut no cam it ougbt: — 
idin harp whi wiltew ſpare, 
Gif thou ther of can nought 
Of gle?“ — 
„No out no cometh it nonght, 
Bırhouten giftes fre.’/ — 


65. 


Mark ſeyd: ‚lat me fe, 
Harpt, hou thou can, 
And what thou asteh me, 
Gif Y fchal the than. 
Mlethely/ ſeyd he, 
A miri lay be bigan: 
Sir king, of giftes fte, 
Her with Hfoude 9 war, 
r By dene: 
9 prowe the for fals man, 
Dr 9 ſchal have thi quen.’ — 


66. 


Mark te confeil gebe, 
And asked rede of iho to: 


.Akeſen Y mote mi. manhed, 
Dr yelde Yſoude the fro m 


Mark was ful of drede, 
Yſoude lete be go. 
Triſtrem, in that nebe, 
At wode was, dere to flo, 
That dayz 
Triſtrem com right tho, 
As Dioude was away. 


67. 


MDo was Trißrem in ten, . 


And chidde with the fing: 
„Gifſtow glewemen tby quen? 
Haflow no nother thing? — 
His rote, withouten wen, 
De raugbt by the ring; 
To folwed Trifirem the fen, 
To ſchip ther thai her bring, 
So blithe, 
Triſtrem bigan to ſing, 
Und Yfoude bigan to lithe. 


68. 


Swiche fong he can fing, _ 


That bir mas ſwithe wo, 


Her com ſwiche love longing, 


Her hert brafi neighe ato 
Th erl to her gan ſpring, 

With knightes mani mo, ' 
Und ſeyd: „my fwete thing, 

Whi fareflow fo, 

| Ypray 2. 

Vſonde to lond meh gg, . 
Gr fche went away. 


‚458 Triſtan und Iſolde, 
| 69. 7 To ſchi than gan that founde, 
In Irlond wald that be, 
„Within a flounde of the day Gut fatn, 


9 fchal ben Hole and found; 
9 here a menftrel to fay, 

Of Triſtrem be bath a foun.’“ 
he erle ſeyd: „dathet him av, 

Df Trifirem gif this ſtounde, 
That menfirel for bis lay 

Schal have an hundred pounde 

Of me, 

Gif he wil with ons founde, 

Lef, for thou loveſt his gl 


70. 


Hie gle al for to dere, 
The leuedi was fett on land; 
To ylay bi the rivere, 
Th' erl ladde hir bi hand. 
Triſtrem trewe fere, 
Mirie notes he fand 
Opon bis rote of yvere, 
As chai were om the ſtrand, 
That ſtounde: 
Thurch that ſemly fand, 
DHfoube was hole and ſounde. 


71. 


Sole was ſche and founde, 
Thurch virtu of bis gie. 
or thi th’ erl fat ſtounde, 

Glad a man was de; 
Of penis to hundred pounde 
He gaf Triſtrem the fre. 


The erl and knigbtes thre, 
With Yſoude and Brengwain. 
72. 


| 

Triſtrem tole bis Rede, 

And lepe theron to ride; 

The quen bade him, her lede 
To ſchip him biſide; 

Triſtrem did, as hye bede; 
In wode he gan ber hide; 

To tb’ erl be ſeyd, in that nede? 
„Thou haſt vtiut thi vride, 

Thou dote: 


With thine harp thou wonne bir that 


tide, 
Thou tint hir with mi vote’ — 


73. 


Triſtrem with Dfonde rade 


Into the wode oway; 
A loghe that founden made, 
Was ful of gamen and ylayz 
Her blis was ful brabe, 


And joteful was that may: 


Seven night that thare ababe, ' 
And ſeththen to court cam thal. 
. „Ste king, 
Triſtrem san to fay 
„Sit minfirels other thing.” — 


74. 


Meriadok was a Man, 


That Triſtrem trewed ar/ 








nah Thomas von Erceldoune. II. 


Riche gebe de him au, 

In 0 chaumber that lay: 
Triſtrem to Hfoude wan, . 

Anigbt, with bie to play; 
Ns man, that miche fan, 

A borde he tof away 

Of ber bour; 

Er he went, to fay, 

Of ſnowe was fallen a ſchour. 


75. 


The ſchowr ther mas nfalle, 
That al the way was white; 
Triſtrem was wo withal, 
With diol and forwe fight; 
Bithen the bour and the halle 
The way was narı and lite; 
Swiche cas him was bifalle, 
As we En» in ferite, 
Full ſtet, 
A five be found tite 
And dond under his fete. 


76. ' 
Meriabok, with bis might, 
Aros up, al bibene; 
The may be went right, 
Til he com to the quen; 
The borb be fond of tuight, 


To wite aud nought at wene; 
Df Triſtrems kertel, the night, 


Se fond a pere grene, 
Of tere; 
Meriabok, the kene, 
Vendred therefore. 


169 
77. 
The morwe he told the fing, | 
Al that he feighe with fight: 
„kord, without Iefing, - 
Witb Ofonde lay Triſtrem to night; 
Thon fchalt do fwiche a thing: 
Asle, who ber veme might; 


| The eroice to Jeruſalem to bring, 


Say, thou haft vhight, 
Gif thou may; 
Triſtrem the noble nicht 
The quen herſelf wi fay. — 


78. 


. She Eing told the quen, 


In beb tho that were: 
„Dame, withonten mene, " 

To Jeruſalem J mot farez 
Loke nou ous bituen, 

ho may the kepe from eare ? 
For al other, bidene, 

Triſtrem/ fche ſeyd thare 

Br tban. 

O love dm wele the mare; 

He is thi kinſeman.“ 


79. 
Al that Mark hie told, 
A morwe bye told Brengwain: 
ot lond will this hold, 
Now we may be ful fain; 
Triſftrem the court fchal hold, 
Til be com again.“ 


10:7 Zeilen aud Iſolde, 


Brengwain anſwer volde 
„Your dedes han ben ſain, 
With fight: 
Mark thi ſelf fchal frain 
Al other loker to night. 


80. 
Wite thon wele bis wille, 


To wende with him, thou ſay, | 


And gif be loveth the ſtille, 

Thou do Triftrem oway. 
Biſeche him, be fe thertill: 

Thi fo is Triſt em ay; 
Thou dreden, he will the ſpille, 

Gif he the maiſtrie may, 

' Above: 

Thou lovedeſt him never a day, 

Bot for thin emes love.“ — 


81. 

ſoude the nerſt night 

Crid: „Mark thin ore: 
Mi fo thou haſt me hightz 

On me thou ſinnes ſore; 
Gode gif, thou hadde me hight, 

Of lond with the to fare; 
And ſle Triſtrem the Enigbt, 

Gif love of the no ware, 

This day: 

or mant man feyt ay whare, 

That Trifirem bi me lay.“ 


82. 


Mark is blithe and glab, | 
For al that trowed be, - 


He that Kim omer talb, 
De ne couthe him bet murugtes 
Meriadof him anfwere y.'0: 
„In toun, thou do bin bez 
Ser love laik thon bibald, 
For the love of me, 
Nonght wene: 
Bi refoun thou fchalt fe, 


That lobe is hem bituene,/ 


83. 


Mark deyarteb bem te, 
And dede Triſtrem oway. 
Nas never Yſonude fo we, 
Ne Triſtrem, ſothe to fay: 


. Sonde her felf wald flo; 


For forwe Trifirem lay; 
Dfoude morned fo, 
Und Zrifirem night and day, 
Bor dede: 


| Ich man tt fe may, 


What liif for love thai Ich, 
84. 


ze Triſtrem mas in toun; 


In boure Yfoude was benz 
Bi water be fent adeun 

Light Inden fpon, 
He wrot hem all with rom; 

Dionde him kuewe wel fon, 
Bi that Triſtrem was boun, 

Dfoude wiſt his bone, 

To abide: 
Er amorwe none, 


"Span either was aher vithh⸗ 
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85, 


In orchard mett that inne, 
Triſtrem and Yſoude fre; 
Ay rohen thai might awinne/, 
Ther playd Doude and be. 
The duerwe vfeighe her ginne, 

Tier be fat in the tre; 
Mark of riche inne, ' 

De hight, to don him fe, 

And jend: „Sir, ſiker ye be, 
Shi ſelf Schal fe that right. 


86. 


Quath Meriadok: „O rede, 
Thine hunters thou bid ride, 
Fourtenight, at this nede, 
To ſe thine foreſtes wide; 
Triſtrem thou hem bede 
Thifelf thou here abide: 
And right at her dede 
Thou ſchalt hem tale that tide, 
In the tre, 
Here ibon fchalt abide, 
Her ſemblaunt then fchalt fe. 


8. 


His falsneſſe for to File, 
Forth the went be; 
To Trifirem be cam with ille/ 
Fram Yfonde the fre: 
Amt leuedi me fent the tie, 
or icham prive, 
LU 


And praietb the, with wille, 
That thou woR hir fe, 
With fight: 
Mark i6 in other contre, 
Hrivie it ſchal he dight./ 


| 88, - 
Driffrem bit bithought? 
⸗Maſter, thank have ve; 
For thou me this bode brought/ 
Mi robe give Yethee; | 
That thou no Iete tt nought, 
Say that Ieuedi fe; 
Hir wordes dere vbought, 
To male bye beleigbe me, 
That may: 
To morve 9 fchal bir fe 
At chirch, the ſothe te ſah.“ 


89. 
The dnerwe toke the gate, 
And Dark he told bidene: 
u By this robe, 9 wate, 
Tbat michel he lovetb the quen; 
Oſain we nought no fat; 
He douteth me bituene, 
It femeth by bis Int, 
is he bir never had fen, 
WWith fight: 
O voote, withquten wene, 
He cometh to ber this night m. 
90, 
Eir Marke fat in the trez \ 
„Sher merfen thai to. 
4L. 


162 Teiftan und Iſolde. 
The fchadowe Triftwem gan ſe, 93. 
And loude ſpac he tho, 
„Swete OYſoude thinare, 
— Fr Br and ſe/ Thou preye the fing for me, 
And call Triſtrem bie fo: Gif it thi wille ware, 
„Tbou no aughtefl nougbt here to be, Of fale he make me fre; 
Thon no bafl * here to go, Of lond ichil ever fare, 
Schal he me never fer — 
Witb right en thee ſlo, Markes hert was ſare, 
Darf 9 for the king.” — There de fat in the tre, 


9. | Arnd thought: 
„Ungiltles er ve | 


„Dfſoude, tbon art mi fo, In ſwiche a felaunder brought.” — 


Thou ſinneſt / leuedi, on me; . 
Thou gabbeſt on me fo, 


Min em nil me nought fe; 94. 
He threteneth me to flo: | „Thou ſeyſt, V gan the wrie, 
More menske were it to the, “ Men feis, thou bi me Jay: 
Better for to do, Aec thei ich wende to dye, 
DSi god im trinite, | Thbine erand 9 ſchal fap; 
This tide; Marke thi em bis heigbe, 
Dr © tbis lond fchal fe, | Anough be the give mayz 
In to Wales wide. — No reche D, hat O lighe, 
So that then be omay, 
92, ’ With wife.” — 
ATriſtrem, for ſothe to fay, Marke the thought ay: 
9 wold the Titel gode: „Hete be ſchal duche file.’ — 
Me 9 the wraied never bay, 
© ſwere bi godes robe; | 
Men faid, thon bi me lay, 9. 
Tone em fo underfiode. Triſtrem oway ment fe, 
Wende forth in thi way; Vſoude to boure, 9 wis, 
. 5% femes, aftow were wode Mas never Mark fo wo, 
To webe: | Him felf he berb al this; 
9 loved never man with mobe, A fori Mark gan go, 


Pot him, that hadde mi maidenhede. / —All he might Trißrem Affe; _ 


\ 
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And dedely hated be tho, 
Him that ſeyd amis, 
Al newe: 
Ther was joie and blis, 
And welcome Triſtrem trewe. 


96. 


Row bath Yſoude her wille, 

Triſtrem Conſtable is heighe; 
Thre vere be playd ſtille 

With Oſoude, bright ſo beighe; 
Her lose might ne man felle, 

So were thai bothe ſleighe. 
Meriadok, with ille, 

Waited hem ful neighe, 

Of her dede: 

Gif he might hem ſpille, 

Fain he wald ſpede. 


97. 


Meriadel wrayeth ay, 
To the Ting thus feyb de; 
„Her foltes ufen that ay, 
Wel yore 9 fend tt the: 
Lole now on a day, Ä 
And blod let von res. O - 
De a6 9 the fay, | 
Und tefening thou Tchalt fe, 
Ful fone: 
Her bed ſchal blodi be, 
Ar he bis wille have done,’ «= 


98 


Blod leten was the King, 
Triſtrem and the quen; - 


At ber blod leteing, 
She flore was ſwopen elene; 
Meriadof dede fleure bring, 
And ſtrewed it bituene, _ 
Ehat go no might no thing, 
Bot gif it were fene, 
With fight: 
Thritti fet, bi dene, 
Triſtrem lepe that night. | 


9 


New Teiftrem miles te, . 
With Yſoude for to plan; 
De ne may hir com to kiſſe, 
So ful of Route it Tan; 
Zrifirem lepe, O wis, 
Thritti fethe, foth to ſay; 
As Triftrem debe this, 
His blod bende braft oway, 
And bled; 
And ſeththen, vgain the day, 
He lepe from bir bedde. 


400. 


Thritte fete bituene 
He lepe, with outen les; 
Gore him greved his vene, 
As it no wonder nes. 
Dart her bed hadde fen, 
Und al blodi it wer; 
He told ihn Brengwain, 
Triſtrem hab broken bis yes, 
. - Bituene; 
Anon of lond be ches, 
Dut of Markes eighefene. 
417 Ä 
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4164, | Triſtan und Iſolde, 


101. 


Trifirem mas fled omay, 
To wite and nought to wene. 
At London on a day, 

Mark wald fpourge the quen; 
- Men feyd, fche braf the lay; 

A bifcyop gebe bituene, 
with bot yren, to fay, 

Sche thought to make her elene 

Of ſake. 

Dfoude ſaid bidene, 

That dome ſche wald take. 


40% 

Men fett the merkes there, 

At Weſteminſter ful right, 
Hot yren to bere, 

For Sir Trifivem the knight. 
In pouer wede fa were, 

Triſtrem com that night; 
Of al the knightes here 

No knew him on bi fight, 

Bidene; 

To ſwete Dfoude bright, 

As forwarb mas hem bituene,' 


103. 
Dver Temes Tche ſchuld vide, 
That is an arm. of the fe: m 
To tbe fchty fide 
This man fchal dere me. — 


Trifirem ber bar that tide, 
And on the quen fel de, 


Nert ber naked fide, 
That mani man migbt yſe, 
Sau ſchewe: 
Hir queynt abouen bir kue, 
Naked the knightes knewe. 


104. 


Fu water that wald him EnE, 
And wers, gif that map: 
De quite bim evel bis ſwink⸗⸗ 
The quen fend to bem ay: 
„It ſemeth mete, no drink, 
Hadde he nought mani a days; 
For pouerte, me thenk, 
De fel, for ſothe to fay, 
And nee: 
Geveth him gold, 9 pray, 
He may bibde god me fpede./ — 


105: 


Gold that goven him thare. 
The confeil thai bigan; 
Swete Yſoude fiware, 
Sche was giltles woman: 
„dot on to ſchip me bare, 
The Inightes felghe wele Fhan; 
What fo his wille ware, 
Gerli nelghe be war, . 
Saothe thing: 
So neighe com never man, 
Bot mi lord the fing.” m 


T 











” 
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406. 


Swete Dfieude hath ſworn 
Hir elene, that miri may; 
To bir that bad ycorn 
Hot yren, 9 fay: 
The Inigbtes were biforn, 
For bir tho praiden that. 
The green fche hadde vborn, 
He Mark forgave, that day / 
And dede. 
Meriadok held that 
For fole in his fals lede. 


409 


SHfonde is graumteb elene, 
Meriadok maugre bis; 
Never er nad the quene 
So wele with Marl, 9 wir... 
Triftrem, withouten were, , 
Into Wales he is; 
In _batalle he hath ben; 
And faſt be fraines this, 
Right thare: 
For be ne may Aſoude Ti, 


. Bight he ſought an where 


t 


Fyets⸗ Thir® 


* mm 


J. 
J. Wales tho was a king, 
That hight Triamour; 
Se hadde a doughter yinge, 
Was boten Blaunche Floure/ 
[ . . “ . ® | 
Megan, with gret wering, 
Bifeged him in His tour, 
With fight: 
Triflrem, with gret honour, 
Bieom the Tinges knight. 


2. 
Urgan gan Wales heib 


With wrong, for fothe to fayz 


Dft and unfelde 
Df Triomour tok he pray. 
Triamour tg Trifirem teld, 
Opon a fomers day, 
Wales be wald him yelb, 
Gif he it winne may, 
Might than: 
Triſtrem, withouten nay,) 
With were Wales wan. 


3. 


‚ Teifirem mette Urgan, 


In that feld to ſight; 
To him ſeyd be than, 
As a doughte knigbt: 
Thoeu ſlongh mi brother Morgan, 
At the mete ful right; 
As 9 am douhti man, 
His deth thou bil te night, 
Mi fo.’ 
Triſtrem feyd aplight: 
So kepe 9 the te fie” 


i 4. 
Tuelve fete was the wand, 
That Urgan wald with play; 
His ſtrok may no man fand, 
Ferly, gif Trifirem may; 
Srifirem vantage fand, 
His clobbe fel oway; 
And of the genuntes band. 
Triſtrem fmot, that bay 
In lede: 
Triſtrem, for ſethe to ſar, 
The geaunt gert he blede. 








/ 
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& 


Argan, al in tene, 

Tanght with bis leſt Hand; 
Doain Triftrem kene 

A fern ſtrok be fand, 
Dvon his heime fo fchene, 

That te the ground he wanbs 
Bot up be flirt, bidene, 

Anh heried godes fanb,‘ 

Al might; 

Zrifirem with his brand 

Saft gan the Fight. 


6b 


The genunt aronme be fobe, 
Dis bond he tint, Y wis; 
He fleighe, as be were wode, 
Ther that the caflel is. 
Triſtrem trad in the blode, 


And fond the houd, that mas Dis; 


Dway Sir Trifirem vode. 
The geaunt com with this, 
And fought: 
To bele bis honde, that mas his, 
Salves hadde he brought. - 


7. 


Urgan the geaunt unride 
After Sir Triſtrem wan; 
The euntre, fer and wide, 
Ogadred mas bi than; 
Triſtrem thought that tide: 
„O tafe that me gede an.  , 


— 


On a brigge he gan abide; 
Bipeld ther mani a manz 
That mette: 
Urgan to Trifirem ran, 
And grimli there that gret. 


Strokes of michel might. 

That beiten hem bituene, 
That thurch hir briines bright 
Her botber blode was ſene; 
Triſtrem faught, as a knight, | 

And Urgan, al in tn, 
Gaf bim a ſtrok unligbt; 
His ſcheld be elef bituene, 
Atuo: 
Triſtrem, withouten wene, 
Ras never are fo ma. 


9. 


Eft Urgan fmet with main, 

Und af that ſtrok he miſte; 
Triſtrem ſmot ogayn, 

And thurch His body he threflez 
Urgan lepe unfain, 

Quer the bregge he deſte. 


Triſtrem hath Urgan flain, 


That al tde euntre wiſt, 
With willer 
The fing tho Trifirem if, 
And Wales tho yeld him tille, 


410. 
The Ting a welp De brought 
Difer Triſtrem the trewe, 


168 Triſtan und. —* 


bat eolsur he mas wrought, 
Nom ichil vou fchewe: 
Silke nas nom fo ſoft, 


He was red, grene and blewe; 


That that him feighen oft, 


Of him hadde gamen and glewe, 


9) wis: 
His name was Pericreme, 
Df bim was michel priis. 
| | il; 
Ebe king Triamour 


Gaf him Triſtrem the hendez 


For he brought out of dolouy 
Him and al. his kende. 
Triſtrem with gret honour 
RKiidde, that be was bendes 
‚De anf to Blaunche Flour 
Wales, withouten wende/ 
Bidene; ; 


And Peticrewe be gan fenbt E 


To dame Bfoude the quene. 


| | 42, 
Ofonde, withauten leg, 

Tho bye the welp had ſaiuß 
That ſche had made his pes, 
Sche fent word ogayn. 

Mark herd, hou it wes, 
That Yrgan had be flaynz 
eſſangers be ebeg, 
Triſtrem for to frain, 
That fre. 
Marl was fairly fain, 
En Triftrem TE de 


13, 


Mt gu gan Triſtrem enlle, 

And tofe him, al bidene, 
Eites, eaſtels alle 

Steward, as he hadde bene, 
ho mas blithe in halle, 

Bot Hfoude the quen? 
Hou fo it Schuld bifalle, 

Thai playden at bituene, 

Tho tuo: 

So long of Inve that meng, 

That Mark feighe, tt was fe. 


14, 


Mark ſeigbe, hou it is, 
What love was hem bituene; 
Certes, this thought was his, 
Fule wele awreken to ben; 


‚He elepeb Driſtrem witb this, 


And bitoke him the quene, 


‚nd flemeb hem both, 9 wig, 


Dut of dis eighefene, 
Away: 
Slither, with onten wene, 


Never ner nar ibat. 


15. 
A foreft fled that tille, 
Triſtrem nd Yſoude the ſchene; 
No badde that no won to wie, 
Dot the mode fo grene; 
Bi hoites and bi bifle 
. Bure Dritrem and the uene; 























— 
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PYſoude of inte hath her fille, Thai hadden a dern gat, 
And Triftrem, withouten wene, That tbai ne man toldz 
As thare: No hadde that no wine mat, 
So blithe, al bi den‘, No ale, that was old, 
Nar thai never are. No no gode mete that at, 
| That hadden al. that that wolb, 
16. Wiih wille: 
Triftrem and that may Bor Tone ich other bihalt, 
Wer flemed for ber dede; Her nom might of other File. 
Hodain, foth to fan, | 
And Peticrewe with hem yede: n 19. 
In on erthe hous that lay; Triſtrem on an hille ſtode, 
Tho raches with hem thal lede; He he biforn hadde mettz 
Triſtrem hem taugbt o day, He fond a wele ful gode, 
Beſtes to taf at nede, Ä Al white tt was the grete, 
An baflz Ther to Triſtrem yode, 
In that fore® fede u And hende Dfoude the ſwete; 
Triſtrem Hodain gan chaß. ‚That was al her fode, 
And wild fefche that ate, 
47% . And gras: 
Triſtrem with Hobalt, Swiche joie hadde that never gete, 
A wilde beſt he ſlougb; Tuelmoneth, thre woukes las. 
In on erthe houſe thai layn, | | | 
Ther hadde that joie ynougb; 20. 
Etenes, bi old dayn, | Triſtrem on a bay 
Had wrougbt it, withonten wough; Tok Hodain wel erly; 
Ich night, ſoth to ſain A beſt be tok to pray, 
Ther til thai bothe drough, St a dern ſty; | 
Bit might: Oe dight it, witbouten nay/ 
Under wode bough And hom it brought an heighe. 
Tai Inewen day and night. eleve Vſoude ln; 
Triſtrem hem Iayb hir bi, 
18. I The quen: 
In winter it was hate, His ſwerd he drougb titlg, 


In fomer it was cold; - And laid it bem bituen 


J 


470 = 
21. 


Un bert Mark at rat, 
Dpon that ilke day; 

. His hunters after warn, 
A patb tho founden thalz 

Eriftrem feigben hye than, . 
And Yfoude, ſotbe to fay: 

Seigbe thai never fwiche mat, 
No non fo fair a may, 

With fiebt; 

Bituen hem ther lay 

A drawen fiverd wel bright, 


22, 
Te bunters wenten right; - 
And teld Mark, bidene 
The leuedi and the knight 
Both Mark hath fene, 
He knew hem wel bi fight: 
The ſwerd lay bem bituenes 
A ſonne bem ful bright 
Schon opon the quene, 
At a bore, 
On her face ſo ſchene; 
And Mark rewed ther fore; 


23. 


His glove be put ther inne, 
pe fonne to were oway; 
Wrethe Mark gan winne, 

Then ſeyd: „Welay! 
Gif that weren in finne, 

Nonght ſo shai ne lay; 


Triſtau und Iſolde, 





Lo, bon thai live atuinne; 
Thai na hede nought af ſwiche —2— | 
. 9 wis./ 
The knightes ſeyden ag: 
„For trewe lobe tt 16. 


24. 


Tbo mafed Triſtrem the trewe, 
And ſwete Youde the ſchene; 

The glove oway thai drewe, 
And ſeyden hem bituene, 

For Markes that it knewe, 
That wiſt, be hadde ther bene 

Tho was ber jote-al_newe, 
That be hem badde ufene, Ä 

With ſiht, 

With that can Enightes Fame, 

Co feche tho to ful right. 


25. 


To eourt were comen tho ta, 

That in the foreſt were: 
Mar! Fit Yſoude tho, 

And Triſtrem trewe fere. 
Forgeven hem was ber wo; 

No were thai never ſo dere; 
Triſtrem the bailif gan te, 

Swiſuiv for to ſtere, 

A flounde, 

Of Isve sche wil lere, 

Liſten nem the greunde. 





26. 


So bifel, bibene, 
Opon a ſomers day, 








nach Ihomas 


Triſtrem and the quen 
Stalleb to her play. 
Ihe duerwe hem hath fene, 
To Mark gan be ſay: 
„Ste fing, with outen wene, 
Thi wi is now oway, 
Und thi knight; 
Bende fafl, as thou may, 
Df tale him, gif thon might. 


27. 
Mark king after ron, 
That that bothe ufe; 
Triſtrem feyd than: 
„Mſoude, ſchent er we, 
For thoughtes, that we can; 
Forhole no may tt be. 
Nas never fo fori man, 
Triſtrem than was be, 
That hende: — 
„For dont of deth © fie, 
an ſorwe and we 9 wende, 


9 fie for bout of deth, 
9 dar no leng abibe, 

In wo mi If to lede, 
Bi this foreſtes fide.// 

A ring YHonbe him bebe, 

To tokening at that tide, 
He fleighe forth in gret drede, 
Ju wode him for to hide, 

Bidene. 
CS ſeken him, faft thal ride: 
That founden but The quen. 


son Ereelboune. IH. 


29, 


Trifirem is ment omay, 
As it nougbt hadde bene: 
Tor thi the Inightes gan fay 
That wrong Markes bad fen; 
Bor ber than prapd thai, 
That Mark forgaf the quen. 
Triſtrem with Yſoude lay 
That night, with outen wene, 
And wok, 
And plaiden ay bituene, 
His leve of her be tok. 


30. 


Triftrem it went oway, 
Bithonten coming ogalit, 
And ſiketb, for ſothe to fait, 
With forwe and michel pain; 
Triſtrem fareth ap, 
As man, that wald be flaynz 
Bothe, night and day, . 
Fightes for to frain, 
That fre: 
Spaine he hath thurch ſayn, 
Geauntes he ſlough thre. 


31. 


Dut of Spaine he rad,e 
Nohand ſones to ſez 
Sainen and joie that mabe, 

Welcom to bem was bes 
As lord be ther ababe, 
As gode ſtil wald beß 
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12 Triftan 


That baden hem landes brade, 
That be wan hem fie. 
He thought, 
He fend: „thank have ye, 
Your landes kepe y nought. — 


32. 


Into Bretein be ches, - 
Bieom tbe doukes knight; 
He ſet his lond in pes, 
That arſt was ful of fight; 
Al chat the Doufes weg, 
He wan ogain with right. 
He bede hem, with outen les, 
His dougbter, that was bright, 
In land: 
That maiden Yſoude hight 
With the white band, 


RR? 


Triſtremes love was firong, 
On ſwete Pfoude the quen; 
Of Yſoude be made a ſong, 
That ſong Yſoude, bidene; 
The maiden wende al wrong, 
Of hir tt hadde ybene; 
Hir wening was fo long, 
To bir fader hye gan mene, 
Kor neder 
Dfoude with haud fchene 
Trifirem to wive that bede. 


3, 


Triſtrem a wil is imme, 
Has founden in bie chougbt; 


und Iſolde, 


Mark min em batb inne, 
Wrong be hath us wrought; 
Icham in ſorwe and pine, 
CTher to bye hath me brought; 
Hir love, 9 fay, is mine: 
She boke fent, tt ig nosght 
With right,” — 
‚ The maiden more de ſought/ 
For ſche Yfoube hight. 


35. 
That in his hert he’ fand, 
And trewely thought be ay⸗ 
She forward faft be. band, 
Wirth Yſoude tbet may 
With the mbite band, . . 
He fvoufeb that day. 
D ntgbt, ich underſtand, 
To boure wenten that 
On bedde: 
Triſtrem ring fel oway, 
As men to chaumber him ledde. 


36. 
Triftrem biheld that ring, 
Tho was his hert ful wo: — 
„Dgain me fwiche a thing 
Dede never .Dfonde fo; 
Mark hir Iorb the king, 
With trefoun may hir to; 


| ine hert may no man bring, 


For no thing hir fro, 
That fie: 
Ach have tuinned gus te, 
She wrong is al in me,” 





nad Thomas von Erceldoune, II. 


37. 


Triſtrem to bedde yede, 
With hert fl of care; 


. He ſeyd: „the dern dede 


Do it 9 ne dare.“ 
The maiden be forbede, 
Gif tt hir wile ware? 
The maide anfivered, in lede: 
„Ther of have thou no eare/ 
Al ſtille; 


9 nil diſiri na mare, » 


Bot at thine owne wille./ 


38, 


Her fader on a day 
Gaf hem Iondes wide; 
Ger in that cuntray 
Marles were fet bifide. 
Bituene the donke that hab ben ay, 
And a geannt unride; 
Ro moſt her no man ylay, 
That he no dede him abibe, 
Und fight: 
Leſen He ſchuld his Heide, 
"Were he Fing or night. — 


89. 


„Triſtrem 9'tbe Forbebe, 
For the love of me, 

No bunte thou, for no nede, 
Bivond the arm of the fez 

Beliagog is unrede, 
A ſern geaunt is he; 


Of him thou oweſt to drede: 


478 


Thbou ſlough His brether thre, 


In figbt, 
Urgan and Morgan unfre, 
Und Moraunt the noble knight. 


40. 


Gif thine houndes and bare mel hayre, 


And comen ogain to the fre; 
Alſo be thou bonaire, 


When his boundes comen to the.’ 


The foreſt was wel faire, 

With mani a ſelly tre; 

Triſtrem thought repaire, 
Hou ſo it ever be, 

To bide: — 

„That euntre wil fe, 


What auentgur fa bitide, 


N 41. 


Triſtrem en hunting rade, 
An hert ehaei bigan, 
Ther the merkes were made, 
His houndes ouer thai ran; 
The water was blale and brade, 
Triſtrem com, as a man; 
Ther the douke was fede, 
Faſt he folwed than, 
Might thare: 
He blew priis, as be cat, 
Thre mot, other mare. 


42. 


Bellagog com that tide, 


And asked, wat be id? — 


17% | i Triſtan und Iſolde, 


An hunting ther 9 ride, 
Triſtrem 9 bat, 9 wis.” — 


„D, tbon flough Moraunt with pride, 


Triſtrem artow this? 
And feththen Organ unride; 
Unkinde were ons to fig, 
As Eenne: 
Mende thou moft that mis, 


Nom thou mi lond are inne’ — 


43. 


vd ſlough Organ, 9 the teile, 
Sso bope ©, the to ſla; 
This foreft wil 9 fee, 
And caſtel wil 9 ma: 
Her is mirie to duelle, 
"Bor thi this lond D ta. 
The geaunt herd that fpelle, 
For thi him mas ful wa,‘ 
On wife: 
So bituene hem tun 
The euntek gan arife, 


44, 

Darteg wel unride 

Beltagog fet gan. 
Triſtrems IHf that tide 

Ferly neighe be van; 
Bituene the hauberk and ſibe 

The dart thurch out van. 
Triſtrem bleynt biſide; 

God be thonked than, 

Al might: . 

Triſtrem, as a man, 
Faſt be gan. to fight. 


46. 


Beliagog the bold, 
As a fende be faught; 
Triſtrem life neighe be ſold, 
As Tomas hath ons taught: 
Triſtrem fmot, as God wold, 
His fot of at a draught; 
Adoun he fel vfold, 
That man of michel maught, 
And cride: 
„Zrifirem, be we ſaught, 
Und have min londes wide, 


Ab. 


Duer comen haſton me, 

In bataile and in figbte; 
Helden ogaines the | 

No wil B never, with: right.” — 
His trefour let be fe 

Triſtrem the noble kuight; 

® Trifirem knewe him fre, 
Beliagog in hight, 
| Nought lain, 

Un halle to malen him bright, 

To Dfoude and Breugwain. 


47. 


The geaunt hem gan Iche, 
Til de fond an halb; 
The water about gebe, 
St wag his eldren Halb. 
The geaunt bad Triſtrem beibe 
. With maſoung, that were bald; 








N 


nad Thomas von Erceldonne, II. 


Beliagog, in fhet nede, 
Fond him riche wald, 
Ä To fine: 
Yfeube have tber be wald, 
Luffum under line. 


48, 


The genumt him taugbt that tide 
A ford, ther it was yare, 
her be might wel ride, 
When bis wille ware. 
In the hold be gen him Hide, 
Seyb be nought, be mas thare; 
Nold he nougbt long abide, 
Ogain tho gan be fare, - 
That fee: 
%t the eaflel fortber mare 
His werimen wald be fe 


49. 


Dgain went Triſtrem thau, 
Beliagog bad maſouns ſougbt; 
Triftrem that mihel can, 
4 wert bem hath ybrought; 
Nas ther never yete man, 


That wift, what other wrought; 


Arere when thai bigan, 
Swiche a werk was nought, 
At nede: 
Thei al men hadde it thought, 
I nas te large no guede. | 


" 50. 


At his des in the Halle, _ 
Swete Dfoude was wronght; 


So it bifel acas, 


Hodain and Peti Cru to ealle, 


176 


The drink hou Brengwain brougbt; 


Mark velad in yalle, 
And Meriadok ful of thoughts 
So Mifliche weren thai ale, 
Dmages femed jt nougbt, 
abide 
And Triſtrem, how be faught 
‚ With Beliagog ‚onride. — 


51. 


In Seyn Mattbeus toun, 
That a fair feſt was 

Df lordes of renoun: 
A baroun, that hight Bonifac, 

Spouſed a leuedi of Lyoun; 
Ther was miche ſolas, 

Of all maner ſoun, 

And gle 

Of miniſtrals, up and Daum, 

Bifor the folf fo fre. 


52. 


She riche douke Florentin, 

To that feR gan fare, 
And bis fon Ganhardin, 
With hem rode Yoube thare; 
Ser hors a vom Rap in, 

The water ber wat ay whare, 
It was a ferly gin, 


Ssdo heighe under hir gare 


It fleighe: 
The lenedi lough ful (mare; 
And Ganhardin it ſeighe. 
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53. 


Ganhardin omblithe, 
His fofter tho cald be: 
„And bide nom, dame, and Iithe, 
. What is tber tidde te the? . 
Do now telle me fwithe, 
Aſtow loved me: 
Wht lough thom that fithe, 
Bor what thing may tt be? 
Witb outen oth, 
Thi frendſchip ſchal V fle, 
Til Y wite that ſotb.⸗ — 


54. I 


Brother, no wrathe the nought, 
The ſothe Y wil the fay: 

Mine hors the water upbrougbet 
Of o pow in the way, 

©. heighe tt fleighe, me thought, 
That im mi fadel it lay, 

Ther never man no ſought 
So neighe, for ſothe to fay, 

In lede: ” 

Brotber, wite thou ay, 

That 9 lough for that dede 


658. 
Quatb Ganbardin: „N finde, 
That ſchamely ſchent ar wes 
To wive om our Finde 
Hetheliche holdeth he; 
Ther be. gan treuthe binde- 
Zain 9 wald it fe, 


Tor nl the gold of Ynde, 
Vbroken no fchal it be, 
To ‚bete; 
His freudfchin wil 9 Her 
Dur om fchal tine finete./ — 


\ 


Du 56. 
Wroth id Ganhardin, 
And that Triſtrem vſet; 
What thought be ts in, 
Faſt he asfeth, DO wis. — 
„Thou baft bi Yſoude lin, 
While thi wille is: 
Whi mas hye never thine? 
Triſtrem tel me this, 
In lede: 
What hath bye done amis, 
hat wites thou bie of dede 


57. 


„Gif tt bie wille ware, 


Forbole it migbt bave bei 
Sche hath ytold it von yare, 
Quite ſche is of me; 
‚Of bir fepe 9 na mare; 
4 gift 9 geve the: 
To lenedi wil 9 fare, 
Is fairer, than ſwiche thre, 
Ze frain. — 
Ganbardin longeth to fe . 


That leuedt, uaugbt te lain. 


58. 


Gaͤnbardin the feſt fie, 
He bieom Triſtremes frende; 











. 
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He feyb, bis liif be les, 

Bot ke with Triſtrem wende; 
Quath Trifirem: „gif it ſo bee, 
In Inglond that we lende, 
No fan nougbt, wbat thou ſes, 
Bet bold, aftew art bende, 

And hele; 
Bay it al mnder hende, 
To ſienen gif thai it ſtele — . 


69. 


Ganhardin his trewthe plighbt, 

To ben bis brother be bede, 
To ben a treme Inigbt, 

In al Triiremes nede. 
Bothe busked that night 

To Beltageg, in lebe. 
Ganhardin feighe that fight, 

And fore him gan adrede, 

To brinf: 

To fie thou wilt me lebe, 

To Beltagog, me think.” — 


60. 


„Ganhardin, wrong have thou alle; 
Wei whi ſeiſtow fo? 
Maugre on me falle, 
Gif 9 the wold flo! 
The geaunt is mi thralle, 
His liif thei 9 wil 10.7 — 
Triſtrem tho gan hem calle; 
Dn a ſtilt be som tho, 
Faul fwithe: — 
„Lord, thi wille to do, 
harte ar we blithe — 
11. 


61. 


„Beliagog, 90 thare, 
And loke it boun be; 
Sanbardin and Y wil fare, 
The leuedi for to. fe.” — ' 
Swiche caſtel fond be thare, 
Was maked of flon and tre, 
Ganhardin wift non are; 
Ther duelled Trifirem and be, 
To lithe, 
Dfoude for to fe, 
In halle bright and blithe, 


62, 


To Dfonde, bright fo day, 
To halle gun thaf 90; 


VOſoude tho ſeighe thai 


And Brengwain, bothe to, 


Triſtrem, for ſothe to ſay, 


And Beliagog al blo: 
As Ganhardin ſteit oway, 
His heued be brae the, Zu 
As he Hleigbe; 
Ganhardin mas ful wo, 
That he com Bfoude fo neighe. 


63. 

Ganhardin fchameb fore, 

His heued van om blod; 
Dfoude be feighe thore, 

And Brengwain, fait and gode; 
Brengwain the coupe bare: 

Hem rewe that frely fode; 

12 
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- Se fwore bi godes are, 


In ber hond far it ſtode, 
Al file: 
‚Treifteem, we are wode, 
To ſpeken ogain thi wille. 


6%. 


Nis it bot hert breke, 
That ſwithe wele finde we, 
And foly ous to ſpeke 
Ant worde ogaines the. 
Mi wille gif 9 might gete, 
That leuedi wold D fe; 
Mine bert bye bath uflefe, 
Brengwain bright and fre, 
That freunde: 
Blithe no may ich be, 
TH 9 fe that henbe.’‘ — 


65, 
Driſtrem and Ganharpitr, 
Treuthe plighten tbay, 
In wining and in tin, ' 
Trewe to ben ay, 
In joie and in pin, 
In al thing, to fay; 


Til he with Brengwain hath fin, 


Gif that Triſtrem may, 
In lebe: 
To Inglond thai tofe the way, 
Tho ˖knightes ſtithe on flede. 


66. 
Sir Canados was than 


Conſtable the quen ful neighez 


For Triſtrem Oſonde wan, 


So weneth be be ful ſleighe, 


Td male hir his leman, 


With broche and Fiche beighe. 
For nought, that he do can, 
Hir hert was ever heighe, * 
„ To hold: 
That man bie never ſeighe, 
That bifor Triſtrem wold. 


67. 


Triſtrem made a ſong/ 
That ſong Vſoude the ſleigbe, 


And harped ever among; 


Sir Canados was neighe, 
He ſeyd: „Dame, thou haft wrong, 
Tor forh who it ſeighe, 
As oule and ſtormes ſtreug, 
So erieſtow on heighe, 
| In herd; 
Thon loveſt Trifirem dreighe: 
To wrong ihon art plerd. 


683. 


Seifivem, for thi fake, 

For fothe, wived bath be, 
This wil the tern to wrake/, 

Of Bretenne douke fchal Ge be; 
Other femblannt thou male 


‘ 


VTDbiſeluen gif thon hie fe; 
ht Iove ber dede him tale, 


For bye hight as do Ye, 
In land! 
Yſoude men calleth that fre 
With the white Hand“ — 
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69. 


„Be Sanabos the walte, 
Ever thou art mi fo; 
Geblt thou canft hayte, . 
Thereman fchuld menſke daz 
Who wil Iefinges layt, 
Tharf him no ferther go; 
Balsiy canfiow fayt: 
That ever worth the wo, 
For tbi, 
Maliſonn have thon alfe, 
Df god and sur leuedyl 
70. 
U gift Ich give the, 
Thi thrift mot thon time, 
That thou asled me, 
Ro ſchal it never be thine; 
© bated alfo then be, 
Of alle that drinke wine; 
Hennes gern thou fie 
Dur of fight ming, 
In lede: 
9 pray to Seyn Katerine, 
That wel mot then fpche = 


1 


71. 


The quen mes wratthed ſare; 
Wroth to echaumber ſche gebe: — 
„Wbho may trowe man more, 


Than be bath den this Dede!) — 


A yalfran. asked fche there, 
That wele was leved in lede; 


Digbt ſche was ful yare, 
Hir pauilouns with bir that lede, 
Ful fine: 
Bifore was, ſtef on ſtede, 
Triſtrem and Ganhardine. 


72. 
Sul ner tbe Hat, that Abade, 
Under a ffiger tre; 
Thai feigbe, where Dfonde rabe, 
Und Brengwain, bothe ſeighe de, 
With tus houndes, mirie made, 
Fairer might non be; 
Her blis was ful brade, 
A tale told Yſoude fre; 
Thai duelle: 
Triftrem that herd be, 
And ſeyd thus in his ſpelle: 


73 
„Banbardin, ride thou an, 

Mi ring of finger thou drawez 
Thou wende forth in thi may, 
And gret beim al on rawe; 
Ser houndes pratfe thon ap, 

Spt finger forth thou fchawes 
pe quen, for fothe te fay, 

She cz wil fone knawe, 

That fre, 

ya ſche wil in plawe; 

Und fay, thou comeh fro me. — 


74. 


To rode Ganhardin kene, 


And ouer taketh hem newz 
8» 
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Firſt be greteth che quen, 
And after Brengwain, 9 trowe; 
The kuight him felf, bidene, 
Stroked the hounde Pencru: 
The quen the ring hath ſene, 
And knew it wel ynough, 
That fre, 
Hye ſeyd: „ſay me, how 
Com this ring to theꝛ⸗⸗ — 


[ 


| 75... 
„He, that aught this ring, 
%o toten fent to the,’ 
To ſeyd that. ſwete thing: 
Ariſtrem that 18 be. — 
‚Dame withouten lefing, 
De fent It yon bi me.’ 


Sche feyd: „bi heven kiug, | 


In longing have we be, 
Naught lain; 
Al night duelle we” 
Send Yfonde to Breugwain. 


76. _ 
Thal wende, the quen .walb bye, 
So file fche was bi fight; . 
That fett pauilouns an heye, 


And duelled, clerk and knight. | 


ODſoude bibeld that lye, 
under leves light; 
Triſtrem bye ther ſeighe, 


So dede Brengwain that night, 


In feld; 
Ganhardin treuthe plight, 
Brengwain te wive meld, 


7. 


Tuo night ther thai Ige, 
In that fair force. 
Canados had a fpie, 
Her pauilouns be to ke; 
Ther com to Canados crie, 
Ehe cuntre eſt anb wel. 
Gouvernayl was for th, 
Eher out, as it was beſt, 
CTo abibe; 
He ſeyd Triſtrem preſt: 
„NRow it were time to ride⸗⸗ 


78. 
Souverhayl, Bis man was be, 
And Gauhardin his knight: 
Armed knightes thai ſe, 


To felle hem daun in ſight3 


Gouvernayl gan to fie, 


He ran oway ful right, 
Tho folmeb bond and fe, 
And lete the loge unlight, 
That tide: 
Oway rode Trifirem that night, 
And Ganhardin bifide, 


79. 


Sir Canados the heigbe, 

De labde the quen owat. 
Triſtrem, of love fo fleigbe, 

„No abade him nongbt that Day, 
Brengwain, bright fo beigbe, 

Wo was bie tho ay: 











sach Thomas’ » 
Dn Canados ſche gan erie, 
And mabe gret deray, _ 
And jede: 
„This lond mis worth anay, 


Vhen thom darf do ſwiche dede. — 


80. 

Bandarbin gan fare 

Into Bretaine away. oo. 
Und Triſtrem buelled bare, 

To wite, vobat men wald fay; 
Eopye and elaper be hare, 

Til te ſiftenday, 
As be a meſel ware, 

Under walles be lay, - 

To litbe. 

Go wo mas Yfoude that may, 

That alle ſche wald to. writhe. 


81. 


Triftrem in ſerwe lay, oe 
Fer thi wald Vſeude awede) 
And Brengwain thretned ay, 
Te tale bem im bie, dede; 
Brengwain ment oway, 
To Marke ehe king ſche gede,/ 
Und redily gan to fayy' 
Hou that farm, In lebe⸗ 
ne 7 7172071: 73 
„Swiche knight haſtow to jede, 
Thi ſchamt he wald ful fain. 
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" 82. 
" Sir fing, tale hede therte, 
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Sir Canados wil have thi quen; 


. Bot thom depart bem to, 

Aichame ther worth vſene; 
Hye dredeth of him fo, 

That wonder is tg wene; 

His wille for to do, 
Hye werneth hem bituene, 
Sul fone: 

Yete thai ben. al elene, | 

= Have that na dede ydone. — 


" | 83. 

Marke in uf thing, | 
Brengwain thanfeh de; 

- After him he ſent an beigheing, 

Sram court be dede him be: 


AChou deſerveſt for to hing, 


Miſelven wele ich tt je.” — 
So couthe Brengwatn bring 
Ganadog for to fe, 
That beighe. 
Glad was Afonde the Fre, 


That Brengwain couthe fo live. 


2 
84. 


— * 


2 That art fair terfene, 
Thon woſt our wille bi ſight; 


Wbarrẽwath Veitreu deue, 


Nis Ve no: donhti nighe⸗ 


4 


Tban to her ſerd the auiens - 
„Lene Brengwain the bright, 


1* 
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Thal leigben, al bidene, 
Toat ſain, he dar nought fight 
| With His foe. 
Brengwain bibeld that right) 
Triſtrem to bouy let ge. 


85. 


Triſtrem in bour is bliche, 
With Dfoude playd be thare, 
Brengwain badde he lithe. — 
Bbo ther armes bare; 
Ganhardin and thou, that ſithe, 
, Wigbtly oway gun fare.— 
Quath Triſtrem: „erieth ſwithe 
U turnament ful vare, 
With might: 
Noither of ons mil ſpare 
Erl, baroun, no Enight. 


86. . 


U turnament thai lete erie. 
The parti Canados tok bez 
And Meriadok ſikerly, 
In his help gan be be. 
Triſtem ful haſtilve 
Of ſent Gaubardin the ſe. 
Gauhbardin com titly, 
That turnament to fe, 
WBith fight. 
Bra the turnament wald thel Ko 
EL her fon were ſeld deun night. 


87, 


Thal com inte the feld, 
And feunde ther knightes kene; 
Her old bedes that veld, 


With batayle, al bidene; 


Trißrem gan biheld, 

To Meriadek bitnenez 
Bor the tales he teld, 

On bem be wrathe has tene, 

That tide: 

He gaf Dim a wounde kene, 

Thurch aut both ſide. 
ss. 

Dituene Canadets aud Ganbardin 

The fight was ferly ſtrong. 
Triſtrem thought it pin, 

That it laſt ſo leug; 


. is ſtirops de made him tine, 


To grounde he him wrong; 
Gir Canades ther gan Ion, 
The blob thurch brini thromg, 
With care: 
Du bim be wrake bis mrang, 
Tat bene ros na mare. 


8, 


Ser fon ſaſt that: feld, s 

And mani of bem that flonghz 
Ehe euntre wich hem weeld, 

Thai wraugbt bem wo yuangh3 
Triftrem hath hem teld, 

That Dim to ſchame drougb ; 














nach Thomas 


That teten the heighe bein, 
And paſſed wele anough; 
And bade, 
under wode bough, 
After her fo men thare rade. 


90. 


Ther Triſtrem turned ogain, 

And Ganbardin, ſtithe and ſtille; 
Mant thai han yflain, 

And mani ouer comen with wille; 
The folk fleighe unfain, 

And ſocour criden ſchille; 
Su lebe, nougbt to layn, 

Thal hadde woundes ille, 

At the nende: 


The wraiers, that weren im halle, 


Schamly were that ſchende. 


91. 


Than that turnament mas dam, 
Mani on flain ther lay; 
Ganhardin went fone 
Inte Bretsine omay) 
Brengwain hath ber bone: 
Ful wel wreken er that. — 
A Inight, that werd no ſchone, 
Hete Triſtrem, fothe so fay, 
Sul wide, ' 
Triſtrem fougbt be au, 
And he found Kim that tide. 


x 


9 


He ſel to Triftremes fet, 
And merci erid be: 


u... 


von Ercelboune.‘ II. 


„Mi leman, fair and ſwete, 
% Enigbt hath reved me; 
Df love that can wele let, 
So Erift hir fende the, 
Mt, bale thon fond to bet, 
Kor love of Youde fre, 
Nought lain: 
Seven brethern hath he, 
Tbat figbteth me ogain. 
93. 
This ich day that fare, 
And yaſſeth faſt biſide; 
& gete ber never mare, 
Gif 9 tine hir this tide; 
Siftene Inightes that are, 
And we bet to to abide. — 
„Dathet, who hem ſpare/ 


. Seyd Triſtrem that tide 


„This night: 
Thai han ytint hir pride, 
Thurch grace of god almight./ 


94. | 
That gun hem bothe arm 
In iren and fiel that tide; 
Thai metten hem in a fiy, 
Bi o forefles fide, 
. Eher were a kene erie, 
Togider the that gin ride; 
The yvong Trifirem for tht, 
Sone was feld Bis nride, 
Night thore: 
Se babde woundes wide, 
That be tio ros No more, 
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Triftan und Seide; 


95. 


Thus the yong Inight, 
Bor fothe, yſlaw was thare; 


Triſtrem, that trewe hight, 


Awrake him al with eare; 
Ther be ſlough in fight 
Siftene knightes and mare; 
Bel louwe be dede hem light, 
With doilful dintes fare, 
Unſounde: 
Ye an aruwe be bare 
Divap in bis elb wounde. 














Walter Scott’s 
Ergänzung bes Altenglifhen Gebdichts, nad dem. 
0 Altfranzoͤſiſchen. 


6; 
Le comyannons Fflene, 

To death did that thringes - 
And ſterveth hidene, 

The Triftrem the vinge; 

Ye Triſtrem hath tene, 

His wonnde gan him wring, 
To hoſtel He hath gene, 
Onu bedde gan him flinge, 

In ure; 

Fele ſFalven that bringe, 
His paine to recure. 


2, 


But never that no might, 
With enfie, ner with vpayn, 

Bring Triftrem the wight 
To beildom ogayn: 

His wounde brafi apligbt/ 
Aund blake mas the bane; 


Non bein may that knigbt, 
She fothe for to ſayne, 
. Bidene,. 
Save Hfonde the bright, 
Of Cornwal was quene. 


-3 

Triftrem clepeth aye 

On Banharbin treme fere: 
„Holp me, brother, thou man, 

And bring me out of care; 
So Yſonde the gaye 

Df Cornwail do thou fere; 
In telening, 3 ſay, 

Mi ring with the thou have, 

In dern: 

Bot help ine ſche dare, 

Sterven wol ich gern. 


4. 


Mi ſchip do thou tale, 


With godes that bethe new; 
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Tus ſeyles do thoun male, 
Beth different in hew) 
That tone ſchall be blake, 
That tother white fo ſnewe; 
And tho thou comeſt bake, 
That tokening ſchal ſchew 
nn The end, 
Gif Yſonde nıe forfafe, 
The blake fchalt thou bende⸗/ /⸗ 


5. 


Yſoude of Britanye 

With the white honde, 
In dern cam ſche be, 

Und wele underfionde, 
That Dfonde the fre 

Was fent for from Inglondes — 
⸗Owrolen wol 9 be 
Of mi fals husbonde, 

Saun faule, 

s Bringeth be haggards to honde, 
And malketh me his ſtale?/ 


6. 
Ganbardin te Inglonde fares, 
Als merchaunt, Y yon. ſaye; 
He bringeth riche wares 
And garmentes, were geyez 
Mark de giftes bares, 
Als man, that miche maye, 
cup he prepares, . u 
She ring tharein can Taye, 
Bidene; 
Brengwain the gaye. 
Srangbt it the quene. 


T. 
Dfonde tde ring knewe, 
That riche was of geld, 


Asv tokening treme, 


That Triſtrem ber volb. 
Ganhardin aan ſchewe, 

And priviliche bie told, 
That Triſtrem Hurt was newe 

In bis weunde, that was olb, 

Al right: 

Holy Kim gif fche nold, 

Sterven maß that Tight. 


& 
Bo was Yſonde Chan, 
She tale the ſche hard thare; 
Sche ſchope hir as a man, 
With Ganhardin to fare; 
O bord are thai gan, 
A wind at wil thame bare; 
Bfonte was ſad weman, 
And wepeth bitter tare 
ssith eighe: 
The ſeyls, that wählte war, 
Ganhardin lete fleighe, 


9. 
Oſonde of Britanye 
With the white houde, 
She ſchin fche cam fe 
Seyling to londe; 
The white ſeyl tbo marked fie: — 
Honder eometh Denke, 
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For to rewe fro me 
Miin fals busbonde; 
Ich ſware, 
For il tho it ſchal be, 
That ſche hir hider bare.’ 


40. 
To Triſtrem ſche gan bve 


O bed, thare be layne: “ 


Triftrem, fo mot Ich thye. 
Heled ſchalt thou bene: 
Th ſchippe I can fü, 
The fothe for to fain, 
Ganhardin is eomen neighe, 
To euren thi paine, 
Aplight.“ m 
„Bhat ſeyl doth thare flain, 
Dame, for God almightꝛ⸗ — 
41. 
Sche weneth to ben awrake 
Of Trifirem the trewe, 
Sche feytb: ‚that ben blake, 
As piche is thare hewe. 
Triſtrem threw hym bake, 
Trewd Hoube untrewe, 
His Lind hert it brake 
And findrid im tuos 
Above, 
Erifies merci him take! 
De dyed for true love. 


"42. 


Murneth olde and yinge, 
murneth lewe au) heighe, 


Gor Triſtrem, ſwete thinge, 
Was mani wate eighe; 


Maidens thare hondes wringe, 


Wiwes iammeren and erit; 
She belles con that ring, 
And mafles con thai ſeye, 
” Kor dole; 
Preſtes praied aye 
For Triſtremes ſole. 


13. 


Dfonde to land wan, 


With ſayl and with orez 
Sche mete an old man, 
Df berb shat was hore; 
Saft the teres ran, 
And fileb be fore: = — 


Mone is be than, 


Of Inglond she flore, 

In lede; 

We ſe him no more: 
Schir Triürem ie dedel!⸗ 


4A. 


hen Vſonde berd that, 
Faſt fche gan to gonne, 
At the caſtel gate 
©top hir might none, 
Sche paſſed in therent, 
The chaumbre fche won 3 
Triftrem in clotb of fat 
Lay ſtretched thare, as ſten, 
So ld: — 
Vſoude loked him om, 
And fafte gan bihold. 


18 
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15. 


Fairer ladye ere 
Did. Britannye never fpye, 
Swiche murning chere 
Making on beighe: 
Dn Triſtremes bere 
Doun con fche Ing; 
Riſe ogayn did ſche tere, 
But thare con ſche dye, 
For moe: — 
Swiche lovers, als thei, 
Never ſchal be moe. 
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Worterbuch. 


GER 


Die Nömifdien Zahlen geben die Theile des Gedichts, die Deutſchen die Lieder 


derſelben an. 
A. 


Krane. Mode. I, 14. U, 73. IH, 


31. 72. 

Abide. buy it. 1,2. 79. DH, 21,? 

»Ac. But. 1, 38. 92. 94. 106. II, 
19. 95. j , 

Acas. Aecas, by chance. TI, 51. 


Sc iR Scotts Sortfegung.) 


me gode an. What God owes me, 
t.e Mens to ſend me. ni, 7, 
Ki. gan. Präf. von gännen, 
gönnen. 

An. Owen. Held bis hert in am, 
Kept bis mind to bimfelf. 1, 25. 


An. Dm. II, 42. 


An. If, an than, a6 tben when. 


Adoun. Dem. 1, M. 30. vol. Doun. —.., Denn This Iond his 


Adrede. 

Againes. 
Whennes). 

Ait her. Either. I, 33. 9. 

Al, alle. All. 1, A4A6. 1, 24. 

»Alawe. I, 27. Wol von Alas! (vgl. 
Tokening); wie, nach einem alt⸗ 
englifchen Jagdbuche, in Seotts Note 
hiezu, Teiirem den Duerrg (vgl. 
Quirre) hallow genannt babe. 

Alede: Ich nlede very lebe, or 
rule. 1, 27. f. Lebe 

»Yllas. Wins. 1, 19. I, 39.. 

*»Als. Alſo. 1, 30 

Amormwe. To moerrew, or on the 
morrem. II, 54. 

“mis. Wmife. II, 95. (vergl. Mit.) 

4m. Dwe, owes. I, 17. U, 74. Ldot 


To dread. UI, 59. 
Againſt. I, 82. ( vergl. 


worth anay. This land does not 
merit even to be vefufed, if offered 
in a gift. III, 79. 

"Ani. Any. II, 30, 

Anight. One night. 1, 73. U, 74, 

Anter. Auchor. 1, 34 | | 

Anough. Enongh, fufßichentig. Il, 93. 
od, 38, 

Your. Honour. Quere, in 1,15. Ought 
we not rather-to read Ampar — 
(Ich babe Diefe Lesart aufgenommen.) 

*Anſwere. Anfwer. I, 83. 

Aplight. At omee; literaliy, one vin. 
1, 51. II, 3 Reply is im come» 
mon uſe, and dunkies and tripiies 
are HIN law terms in Seotland. 

Ar, Ere, 1, 30. 

Kre Grf, formerig. 1,48. vgl. Ron. 
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Yre Dar. 1, 33. 

Arere. Dr ere, before. II, 49, 

Ares. Sur Mes. Affault. I, 3. vgl. 
Mes, Aros. 

Areſound. Eritichhed. I, St. 

„Armi To arm. Ill, 94.. 

Aros. Arofe. 


Kroume. Aroumd, at a diſtance. II, - 


Ark. Erf. ıu, 32. 

»Artom. Thou art. I, 78. 84, 

Aruwe. Arrow. I, 95. 

»Aſcha me. Shame. IL, 82. 

Aſide: Ich Aſide. Every one ſide. 
i, 17. 


m, 73. Altd. eiſchen. 

»Aſlepe. Aſleep. I, 20. 

Aſſaut. Aſſault. I, 33. 

Afſiſe: The Long affife Apa⸗ 
rently a term of chess, now disuſed. 

1, 30. 

»Aſt ow. Ws thon. I, 36. I, 92. 

sNter. At ber. IL, AS, 

tere (attire). Arrange. 1, 43. 

“»Yto, atvo. In two. I, 45. DI, 68 

II B. 

Arte At the. II, 28. 

At ter. After. II, 20. 

Atuinne, Between. I, 30. II, 23. 

Auentours. Adventures. I, 1. 6. 

Aught. .To pertain tg. I, 66. 

Nught eſt. Oughteß II, 90. 

Auter. Altar. 1, 101. 

Awinnue. Acecompliſh their purpoſe. 
U, 35. The Seottiſh phraſe exiſts, 
to. win to a place, inſtead of to 
get thither. vgl, Wan. 2. 
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Awede. Swoon. UT, 81. vgl. Wede. 
An acute disorder im the bowels is, 
in Scottifh, termed a weed. 


Awrake. Did wreak, or avenged. 
II, 9%. . 
Awrefen. Awroken, revengeb. II, 13. 


B. 

Bade nought. Abode not, did ut 
reinain. I, 20. Ä 

Batlif, for bailiffry. The office oi 
Bailif. IU, 85. vgl. Confable 

Bal,bale Bad. Se. 4. 

"Bald. Bold. I, 91. IU, 47. 

Bale. Sorrow, calamity, I, 8. UI 
92. ltd. bal, bis; daher balmund. 
Noch im Niederd. balfihrig, ſchliun 
zu feuern, unlenkſam. 

Band. Bound. I, 72. 

Bane, ban. Bone I, 25. 91. 

Bar. Bare, carried, I, 33. 95. 

»Barbour. DBarber. I, 63. 

Bare Wild boar. I, 42. 75. Das 
Eberhaupt, als ein kuͤhnes Jagdſtoͤch 
war ein Hauptgericht im Mittelalter 
u. eine ſtehende Schuͤſſel der Großen 
zu Weihnachten, aus altheidniſcher 

Zeit. vgl. Irmin S. 49. 

Barnes. Children. L, 86. 

»Baroun. 1, 1. Ultd. bara. 

Batayl, bataile. Battle. 1, 4. 69. 
2, 28. 

Bayn. f. Boune. I, 65. 

"Be. Been. UI, 75. 

»Bedde, Beb. 1. 15. II, 35. 

Bere. Gave. I, 40. Zt is cfinti- 
cally uſed for To did to have, IU. 23. 
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J bede, Ich biete I, 92; bot II, 62%. 
UI, 32; gebtete U, 86. vgl. Boden. 
Bed, bede. Proffered, sr pledged. 
Il, 5 
Bede. Mrobibition, from Sag Ber 
den. Of gate nas there no 
bede, There wag ne probibition of 
yaffage. I, 32. 
»Beden. Babe 1,.28. 72 
»Bedene. f. Bidene. 
»Betginneth. Began. 1, 30. 
Beize (beige), beighe. Gar: 
Bet, Bent. Corna, coronet. Who 
gaf broche and beizer Wheo 


difiributed princely rewards? 1, 925. | 


35. 11, 96. I, 66. 79. — Dffenbat 
das Altd. bouge, Franzbſ. baguen 
Spangen, Ringe. 
Belami. Gr, Bel ami, Fair friend: 
1, 49% , 
Beld. Bot Df bot [he was 
bim beid. She couragenusli, or 
generonsig, gave him aid: 1, 19, 
Belde Build. I, 47. 
Belieghe Bey 1, 38: 


Bem Beam Gonne-bem. Gun: 
beam: U, 22. \ 
Bende Bandage Blod-benbe 


Bandage to reſtrain the blood. 11, 
9. 

Bene, bei. Been. I, 23. Ebd. und ID, 
52. für are; wie Altd. bint, ſeyd. 
Bentfonn. DBleffing U, A (be 

nedictio, vgl. Maltfoun) 
Bere. To bear. 1, 29.95; bare I, 08 
Bet. Beet, be. II, 58. 
»Beftd, Beſide. 1, M. 
IL, J 
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»Beſtes. Beaſis. I, 4e. 

Bet. To abate. 1, 92. 

Bete. Bent. J, 64. ul, 462 

Beth. Be. I, 30. M, 57T. 

Better fpede. With greater ſpeed. 

1, 60, 

»Bi. By. 1, 65. 

Bicom Become IN; 1; 

»Bidde. Bid. 1, 104. 

*»Bide. Wbide I, 17, 
beiten. 

„Biden. Did abibe. | 

»Bidene, bedene Immediately, 
off band. I, AA. 69. 96. U, 19. 20. 
Vielleicht für bidone, gänzlich, vdl⸗ 
lig: wie ſudden, Angelſ. ſoden, 
etwa dem Altd. ſothan entſpricht; 
obwohl es niit dem Franzoſ. soudain 
vom Lat. subiteneus (Ital. zubito) 
abgeleitet wird. 

»Bifalle. Befalen. U, 75. Bifel. 
Befel. IN, 26. 


| Bifor, biforn. Before. I, 23. 48. 49. 


»Bigan. Began. I, 4. 66. 1, 50. 


*Bihald. 1, 82, Hi, AR, 


Bihight. Promifed. U, 57. Hight 
is more commonly ufeb; 


"Bihold. Bebold. Imperat. (1, 30.), 


auch als Interject., wie unfer balt: 
I, 13, 
*Bilaft/, bileft, bileved. I, 36 
64. 99. (blieh.) 
Binde, Bimd. I, 55 
Biſeche,. Beſeech. I, 80. 
Bifeged. Beſieged. U, % 
Biſeketh. Beſeecheth. U, 47: 
*Biſide. Beſide. 1, 94. 1, 5. 
18 
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»Bi⸗ſight. Bo fight, apparentiy. 
Biſt. Abyeſt. 1, 3. 


Biſtaid, biſtode. Withſtoed. I, Si. 


62. Ultd. beſtan. 

Bitake, To commit. N, 20. MI, 14. 

Bitaught. Committed to. Bitaught 
bem God and gode dar. Wi⸗ 
ſbed them Gods guidanee, and good 
day. U, 16. vgl. N, 50. 88. 

»Bitaught. Bethaught. I, 88. 

Bithen. Between. 1, 75. 

Bithen. Tpen. 

»Bitide. Betide. IN, 40. 

»Bitoke. Betook. Il, 14 

Bituene, bitwene Between, I, 4. 
u, 2. 1, 54. | 

Biyond. Beyond. Il, 89. 

Blake, blale Bla. m, 4. Se. & 
Blalc if eine Uniform, wenn es 
nicht etwa für Blalte fiehen ſoll. 

Blede Blood. 1,%. U, 4 

Blethely. Blithely. U, 65. 
blide. 

*Blewe. Blue. 1, 10, 

»Blewen. Blew. 1, 47. 

Bleynt. Drew Afide. II, AL, 

Bliband. Bin; from Sag. bleah. 
Gaeruleus. Blehand brown. A 
bluiſb brown. I, 38. 44. 55. Altd. 
bliant, bliat. Altfr. bliaut. 

Blinne To ſtop, or caufe te fiop. 
Saz. Blinnan. Eeffare. 1, 8.30. Zu⸗ 
ſammenziehung von be-Iin, vol. Lam. 

Blis. Bliss. N, 73. 

Bio. Dark, properig, biste. Ul, 62. 

Blod, biode. Blood. I, 18. Il, 42, 

»Blodi. Bloody. H, 97, 


Altd. 
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»Blo we. Blow. 1, Ab. 

Boaytbe Beth. I, 87. 

Bode. Order, appeintment. U, 88 
(Gebot.) 

Boden. Bade. M, 31. 

„Bodi. Body. I, 1% 

Bok. Book. Il, 34. 





2Boldliche. Bolbly. I, M. Ä 
Bon. Bone 1, 11. 33,. | 


Bonair. Gr. De bon air Cm | 
teous. I, 29. 11, 40. 

Bond. Bound. I, 5. 1, 46. 

Bone Boon. I, 40. 11, 64. I, 91. 
"Bord, borde. H, 74.76. Thebee | 
chamber of the queen was eonſten⸗ 
eteb of wooden boards or fhingels, 
of which one could eafily bee removed. 
It was called a bower, Hrebably 
from its refemblance to an arkour. 

Bora A fmall round, hole. M, 22. 
(bohren). 

Bormes. Borough. I, 3. Thut in 
the romance of Bir Sy, in the 
Auchinleck M. ©. 

Tberefore I aſken yon now right, 
if ve Muowe our ani Bulslg)ht, 
That id (6 ſtout and Heid, 
"SHat the Batayl dar take om Gond, 
To fisht again Colbrond, 
Haif mi Iand Dave Ge (dei, 
Wird alle tie bor wes, that itth therete 
To Kim and to Kid aires eher me 
To have, sine He wold. 


Borwes. Pledges. I, 46. 


Bote, f Bus. 
Bst. But, unless. I, 8. Si. 
Bot, bote. Boat. 1,33. B, 5 
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Bot, hate. Boot, I, 19. 33. 

Bothe, botden. Both. I, 29. N, 47. 

Bother: ber botber bInde The 
blood of both. Hi, 8. 

Botoun. Button. 1, 80. 

Boun, bayıt: To male Keiby to 60, 
to be ready, wife to be Fitted aut 
for a port; in which, fenfe we ſtill 
fan, whither bound? 1, 10. 14, 
3— Boun ſcheint urſpruͤnglich 
Das Partieip vom Altſachſ. buan, 
bauen, vgl. Doun. 

Bour. I, 15. fieht bier wie Toun 
u. Tour, u. bedeutet wel Haus, Ge⸗ 
mach (Bau: Engl. noch bower, 
Bauer, Käfig): wie im Mitfächf. Hil- 
behrands- Liebe 15. vgl. U, 52. 74, 
75. 84. 95, 1, 35. 84. 85. u. Borde. 

Brac. Broke. IN, 68: To breaf ä 
beit, is the apprspriate phraſe, for 
carbing, quartering, or cutting it up. 
1, 42, 

Brade. Bread. Df folk the Feld 
was brabe. The field was eovered 
with people. I, 17. 32. 

Brak. Brad, brole I, 3. 96; 

Brand. I, 5.f. Brond. 

Brafl. Burß. 1, 18. 

Kt braf thücch blod anbeban, 
Gif Dove no waretorife It 
(Nohand's Heart) bad burſt through 
blood and bone, if hope hab net ari⸗ 

ſen. L, B. 

Breche. Buitsde. I, 44, 

»Bred, drede. Bread. 1, 35. 50, 

Brede. Breadth or diviſien. I, AA. 

- (Beaten?); breit: U, 48, - 
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Bregge, brigge. Bridge. 11,9. 7. 

Brend, brende, brent, Burned. 
N, 33. 33. 36. 

IBrch. Breafß. I, 44, 

»Brid. Bride. 1, 22. (Braut) 

Brimed. Brims, eoafl, or ſeaſhore. 
I, 32, | 

Beintes, briine. Helmets, from” 
Gar. Bronn, or corfiets, from the 
French Brugne. I, 18.01, 8. 88. 
Kid. Bruͤnune, Bruſtharniſch. 

Broche. A fſbula, or elaſp. I, 25. 
vgl. Beighe. 

Brond. Brand, ſword. I, 98. Ital. 
Brando. Altfe. brand, branc. 

Brother. Waffenbruder. I, 59. 


*Broun. Brown. I, 38, 


Bust, boste To areay.I, 14, 75. 
84, 85. Il, 59, 


eG 
«Galh. Eälleb; 1, 51. 
Galle Te call. I, 52. ID, 50. 
Cam. Game. 1, 73. | 
Can: To be able. Michel ean. Te 
be powerful. 1, 89. 1. 46; 
Canſtow. Ganft thou. DI, 69. 
2Carf. Tarved. I, M. 
Chatei. Cbhaſe. U; Ai. 
»Champioun. Chbampion. 1, 40. 
CHak. To chaflife for breafing to te 
ehaſe. fü, 16. 
Chaumber. Chamber. I, 74: 
Chavel. Jaw. U, 32. 
Cheire. Chair. 1, 29. 
Gheler. Chesshonrd: I, 29. 


Chere. Cheer, chear. I; 53. 
13 + 
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Cherl. Churk 1, 57. 58. 

Ches. Chess, U, 10. 

Ches, chefen. To chufe, or feleet, 

1,33. 55. uſed, in the oblique fenfe, to 
appoint. Yturuamenttbailchen. 
They apointed a tournay. I, 6. vgl. 
N, 22 .100. 

Ches, fuchte heim. 1,3. Altd. Fiefen. 

*»Chidde. Chid. D, 67. vgl. Kibbe. 

schilde. Child. I, 52. 

*Chinne. Chin. 1, 63. 

Ebirch. Church. I, 88. 

sChofen. Chofe. U, 24. vgl. Ches. 

»Gites. Cityes IN, 13. 

Gladde: al clahde. Clothed in ar» 
mour. J, 14. väl. Clebbe. 

»Clambe. Clomb. 1, 62, 39. 

Glaper. Clapper. Ul, so. While the 
lepers beageb through the fireets, they 
ufually carrieb the cup and claps 
ver. The former ferveb to receive 


alms, and the noife of the latter wer⸗ 


ned the pafienger to keep, even while 
beftowing bie eharity. 
Cledde. Glotheb. I, A1. vg Cladde. 
Clef. love, cleft. U, 8, 
Clen,elene, Clean. 1, 61. 98. 101. 
Subſt. U, 106. Altd. Klein; wie 
noch in Klein⸗od. 
Cleped. Called. I, 10. II, 14, 
Clobbe. Club. IN, 4. 
Clough. Aravine. D, 59. (Kluft), 
+Eofer, Enfer. 1, 4. 
Cold. To become cold. I, 36, 
Som. Come. Il, 79 
„Somen. Come. ll, 25. Il, 40. 90, 
»Com eſt o w. Comes thou. I, 79. 
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Conſeil. Counſel; commeil. I, 85. 
m, 105. 

Conſtable. 1,9. Iſt m, 13 erklaͤrt 
durch S teward. vgl. Bailif. 
Coppe, eoupes. Kup, eups. I, 5. 

m, 80. vgl. Claper. 

eCoſtom. Caſtom. 1, As. 

Coupes. f. Coppe. 

Couth, coutbe, Knew. I, 27. I, 8. 
Bet esuthe of medicine Ku 
moſt of medicine. I, 8. 

Craft es. Arts or accomplifhmentt. 
I, 26, 1, 14. 

Grate Grad. 1, 81. 

Cri. Ery, prarlaim. I, 7. 83. 

»Crid, eride, erid en. Erich. D, 81. 
ill, 45. 90, 

Ertekomw. Crieſt then. II, 67. 

Erik. Chriſft. 1, 23. 11, 92. 

@roice Cross. U, 77. 

»Groifed. Croſſed or left. I, 45. 

Croude. An infirument of mafl, 
vefembling a rvebed or fibble. I, 13. 
Welch, er wih, a rude kind of vlelin. 

*»Cruwel. Cruel. 1, 25. 

Euntel. Kontefl, I, 43. 

Cuntre, cuntray. County. I, 1. 
26. 1, 38, 

*Groun, Grommn. I,%. 151, 


D. 
»Dai. Day. I, 87. 
*Dar. Dare: li, 84. 
*Dartes. Darde. HI, M. 
Dathet bhim ay. TU luk Have him. 
u, 69. vgl. ui, 93, Dehait oecurs 
in the fame ſenſe in the Gablian, 








nad Thomas von Erceldoune. 


entitled Cenſtant Dubamel; Barba⸗ 
gan. Bol. ll. p. 296. (edit. de Moͤon,) 
- Sa the vrofe Romance, Triſtrem, 
when be arrives in Ireland woun⸗ 


bed, terms bimfelf „un chevalter. 


deshaitie et malabe.’/ 
»Dayn. Days. 1, 47. 
Ded. Cauſed to de. 

To ebildbed ded be 90 


His owhen wife aEl fa tite. 


To chilbbeb did he cauſe hie own 
wife to go immebiately. I, 23 
Ded, dede. Did. 1,6. 14. Dede 

oway. Put away, U, 83. 

Dede Deed. 1,%. The Steward 
forfofe his Dede. We would fay, 
renounced his action. 11, 47. vgl. 1, 
79. 86. 11, 87, 

Ded. Dead. I, 20. 

Dedelg. Deadly. U, 95. 

Delit. Delight. I, 23, 57. 

„Deleth. 1,30. - 

Delten. Deale, did deal. I, 8, 

Dent. Dint, firofe. 1, 30. 

Deyavted. Parted, feparated. I, 83. 
vgl. DI, 82, 


Deray, Deroute, confuflon. I, 79, 


Dere. Dear. 1, 10. 18. 1, 12. 34. 

Dere. Deer. Il, 66. 

Dern. Darf ſeeret. 10, 18. 20. 
To fervedernand bear. 1, 15. 
feems a proverbial espreffion, and 
by no means Intimates any fcandal. 
The dern dede The wirked deed. 
WM, 37. vgl. tarn-Tappe, in den 
Nibelungen. 

Deru ly. Darkly, miſiericusly. D, 60, 


; 
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Deſte. Dafbed. U, 9. ’ 

Deth. Death. 1, 18. 

Desel, Devil. 

Des. W ratiedb race In an anctent 
ball, on which the more digniſted per⸗ 

‚ verfons fat. IU, 50. vol. W. Scotte. 

Jvanhoe Th. 1. Kay. 3. Daher wol 
noch Daiz, Franzoſ. dais, Thron⸗ 
bimmel. — Isl. des, Grabhuͤgel. 

*Dide Did. 1, 36 

Dight. Prepared, dreffed, or made 

ready. I, 44, 46. I, 87. U, 71. To 
dight to Death. means: to put to 
Death; a common egpreffion, I, 19. 
vol. I, 20, 

Diol. Dole, ſorrow. Y, 1. 75. Gran 
deu. ltd. doln. 

Diſiri. Diſire. 1, 37. | 

Doilful. Doleful. M, 95. vgl, Diol. 

Dome Doom, Il, 101. 

»Don. Tode. I, 72. I, . 

Don was am the tre. Doue to 
death upon a tre. 1, 36. 

Dofisn. Does thon. 1,57, . 

Dote Dotarb. 1, 72. 

Dougbt. To be able ta dd. Never 
no dought bim day. He was 
able to ba nothing bu day. Tbis 
sonftruetion is fingular. 1, 1. Altd. 
touk, tobte, taugte, Daher auch 

das Folgende. 

Doughte, doughti. Deubty. U, 

30. m, 3. 

Douk. Date 1, & I, 33. 

»Doun. Domn. I, 24. Erfcheint bier 
noch mehr als urfgrüngliches Partie 
cp. yal, Baum, 
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»Dout. Doubt,n, 37. 

Dragoun. Dragon. Als Wappen 
im Schilde: bedeutſam für den Dra⸗ 
hen, den Triſtan nachmals in Ir⸗ 
land erfchlägt. U, 27. vgl. Lyoun. 

Draein. Drawn. 1, 65. 1, 47. 62. 

Draugbt. M drawing free. AN, 45, 

*Dramen. Drama. 1, 21. 

Drede. Dreab, I, 40. 96, 1, 66. 80. 

Dreighe. 1, 67. 

- *Drewe : Dres. I, 18. 

*Drinfe Deint 11, 70. 

Drougb. Drewe. I, 100. 11, 36. . 

*Duelle, duellen. To dwel. 1,6.73, 

Duelled. Dielt. 1, 15. 

Duermwe, bwerg. Dwarf. 11,85. 89, 

Dyd. Dyed. vgl. Oudyd. 


E. 
Eighe. Eye Eigbe-fene Edye 
ſight. I, 100. 
‚Ef. Ele, 51.2, 
Eid. Old. u, 95, 


Eldren. Elders, in the. genitive - 


cafe. His eldren bald. The hold 
of his anceſtors. 10, 47. 


En, eme, eam. Gag. tincle, pro⸗ 


perly, uncle by the fathers ſide, but 
ufeb indifferentig. I, 84, 104. Ohm) 

Ende End. 1,9. 

Endrebd. Entered. I,-30 

*Er. Are. 11,9, 

Er. Ere. I, 10 

Erand. Errand. 1, 94.77. (verwandt 
mit dem Altd. arn en, werben.) 

eErber. Arber. I, 44. Male tbe ar- 
ber, is to disembowel the animals 


which muß be bone im a zent au 
eleaniy manner. 
Erly. Early. Ni, 20 
»Erl, erle. Earl. , sı.H, 69. 
Ers. Erf. 1, 70. 


Ertb. Earth. Erthe baut. Gib 
terranean dwelling, or cave. Il, 16. 


su \ 

*Eſt. Eafl. u, 77. 

Ete. To ent. I, 50, Ute, 1, 38, 

Eten, etenes. Biant, glanuts; pei 
haps from their fuppofeb voracity. |, 
37. 1, 17. — Altnord. jbtun, 

Daͤn noch Fette: unſre alten Jot⸗ 
tiei, jeze Guͤtchen, Zwerge. Die 
Rieſen in Britannien eutſtanden, laut 

‚ ber Befchichtfage, ans ber Beni 
fhung des Teufels mit den 20 Thd: 
tern eines Griechiſchen Königs, welde 
ſaͤmtlich ihre Männer umbringen wol“ 
ten, aber, von der juͤngſten verrathen/ 
auf dieſe Anfel verbannt wurden, 

weicher die ditefe Albin den Re 
men Albton gab. Bratns md 
feine Nachfolger, nach dem fie Bik 
tannien heißt, bekaͤmpften nad ver⸗ 
tilgten die Rieſen; doch blieben ihre 
Höhlen, beſenders in Cornwall und 
und Devonfhire. Die große Höble 
bei Badinawr Heißt daher ned DV 
ants holt. 

Evei. Evil. n, 108 

Everich. Every. 1, 27. 

J. 
Fade, fede. Faithful. 1, 14, 5% 


reſtfede 11. 16 ſeems eqwinnlent tr 
good greenwoob. vgl. ll, Ai. 51. 
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aber. Zather. 1, 78. 

Fair foll aud fre. Jair and fick, 
a common expletive.l/ 14. 

eFalle. To fall. 1, 68, 

Fals. Balfe. 1, 65. 

»Kalsneffe. Balfenest. N, 7. 

and. To find. 1, 79. 

Band. found. 1,33. 62. 

Kar. Gare. 1, 3% Fareſto w. Bas 
rei thou. U, 68. vgl, Rougdt. 

Batte. Bat. 1, 47. (Bett, Feiſte.) 

szgaudsun. U, 32. Fauchion, fals 
chion; Franzoſ. fauchon; vom Lat. 
falx. In Tituvel heißt daher Tfchiue- 
tinlanders Schwert Falzone. 

Zaugbt. Fongbt. 1,9. 

Gay, Baye Taith. |, 29. 

‚Zapf Saum, 

Gayt. To betray. I, .69, See fa 
tour, Teniter. 

Febli. Feebly. 
Feblyſthon cauft bayte, Tbe⸗ 
reman fhulb menske do. 1,69. 

. <hou hateſft feebly, 3 e. meanly, 

when a man fhauld act as a man. 

Sehe, fehen. Fetch. U, 24. 1, 62. 

„Kebe. vgl. Fade. - 

*Gede. To feed. 1, 39. Il; 16. 

Fedde, fede. 1, 15. 27, oftenen ſpel⸗ 
led fode, a frequent ewithet in ro⸗ 
mance. Fairly-fedde, ſeems equi⸗ 
valent to well ehuenteh, or nurtured. 

eFeiv. Fair. 1, 47. | 

Fel. Gel, or quell. 1, 81. 403, 

eFelawet. Fellews. U, 9. — Nord. 
felag: die ihr Gut, fe, fen (Vieb) 
aufommen legen, genteinfanı haben. 


: Gele. 
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Geld. Sie. 1, 43 

Geld. Felled. 1, 17. 58. 

Many. }, 16 (viel.) 

Kelle. Seel, perceive. D, %, 

»Felle. Fell. l, 9. 

Zeloun. Selon, fell. U, 30. 

Fende. Fiend. IN 37. (bbſer Geind, 
Teufel. vgl. 11, 30.) 

„Ser. Fared. 1, 49. 

»Fert. Bar. U, 7. 38. Altd. verre. 

Gerd. Feared, fenred, or frighteneb. 
U, 27. Altd. er var/ Riederd. ver 
faͤrt, erſchrocken. 

Ferden. Did fare. I, 24. 

sGer, fere. Fire. 1, 29. 32. 33. 

Gere Gomwanien. Trewe fere. 
Truſty companion. 1, 10. 37. vgl 
D, 18. | 

Serin. Wander. I, 59% 

Ferlo. Marvellous. Gevin play. 
Wonderous ſport. 1, 20, 2, 105. 

Berth. Gonrth. 1, 86, 

Ferther, forther. Farther. 1, 34 
36. 11, 69. 

Bell. Geafl. U, 5A, 1, 58. 

„Set. Praͤt. y. to feed. 1, 16. 


=> 


»giftene. Fifteen. I), 27. Fiftend⸗ 


ſom, felbfunfgehnter I, 75. U, 23. 

»Fiftendad. Bifteenth day. Il, 80. 

Siger-tren, Big-tree Ill, 72. 

»Fille. Fill. U, 87. 2, 15. 

⸗Finde. To find. l, 13. D, 22. 

eFine: to fine Ginaliv; an eier 
tive. Il, AT. 

Flain. Te fiy. Se. 10, 

Fle. Klee, fly. U, 26. 9. 

Fleighe. Sly, Bew. 1, 29. Di, 6, 
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Flemed. Baniſbed. I, 14. 16, 
Flete. To float. I, 32. Flet. Did 
float. 1, 34. 
Fles. Flies, ſhuns. M, SS. 
Flore, floure. Flower. 1, 98. 
Fo. Foe. 1, 80. M, 89. ſ. Fon. 
Fode. Food. l, 18. IH, 19. 63. 
Hold: in folde. Together. I, 59. I, 
45, vgl, Hfold. | 
Sole Foolifh. I, 79. 1, 106, 
Folely. Foolisin. |, Az, 
*»Kolies, Foolings. II, 9%. Franzbſ. 
follies. 
»Folwed. Gofloweb. I, 67. 
Gon,foen. Foes. IN, 86, 89. 
Fond. Found. 2, 62, obltauely, 
procured. 1, 5. — 
Kor. For that. 1, 23.53. vgl. Forthi— 
Sor-bede. Previously proffered. 11,37. 
Forbede. Forbid. M, 39. 
*»Fore. Fared. M, 15. 
Voren. To fare. l, 6. 
Forgaf, forgeve, forgeven. For⸗ 
gave, forgiven. U, 29. U, 63. U), 25. 
»Forgat. Forgot. U, 26. 
Forlain. Lain by. 11, 43 
As womun ig thus. forlein, 
- Dmayfaybime 
“may fay of myſelf, that Fam in 


the fituation of a bisbonauveh wo⸗ 


man, 1, 76. 

Borbols. Forbeled, concealed. MI, 
27. 56. 

Gorlorn. uſed actively, to Hofe, 
Mi fader mt hath forlorn. 
My father hath Io me. 1, 49, Wie 
Das Altd. verliefen. 
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Formoſt. Foremofl. 1, 59, 

»For on. n, 17. voran? 

*Korfol. Forſook. I, 102, 0, x. 

»Forſter. Foreſter. }, 46; 

*Kortber. f. Farther. 

Forthi. Therefore. U, 42. vol. For 
Entfprihtdem Altd. von din, bedin 

Forward. Apaetion, or engagement. 
l, 5. 101. | 

Est. Foot. 1, 15; 

Gounde, fonde, Say. fanden. % 
60. 11, 15. 16. 69. 

Bounden. Found. M, 21. 34. 


rEourched.tre. Torkebtree. 1,46. pl, 


Furkie bei Gottfr. 
»Fourtenight. Fourteen night. I, 56. 
»Fowe, from the Fr. fourure, fars 
in general. ſ. Grits. 

Brain. To ask queſtions. 1, 56. Frai⸗ 
neb. Asked. 1, 60. Alſe demand, as 
in 1, 107. (Fragen.) 

Sram. From. 1, 83. 

Tre Sree, that free, a commen ey 
pletive. 1,7. 13. 

Sreined. Frained, asteb. 1, 6 

Grelg. Frealy. |, 18. 

»Frende. Friends. 1, 6. 71. 

»Frendſchip. I, 53. 

*Sro. Brom. 1, AS. D, 43. M, 86 
Hir fro. Brom ber, I, 36 

»Fro. 1, 66. für free? 

Sul. Sul. 1, 17. 


8, 
®a. Be. 1, 31. . 
Babbeh. Inventeſt falfcheebs. Ft. 
Gaber, 1, 91, 
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Sadering. Gathering. |, 88. 

Gaf. Gave. 3, 30. 
Gamen, gammes. Game, games, 1, 
73. W, 10. D, 12. 14. Altd. game. 
Gare Bear, geer, dress. U, 52. 

Al, gere. 

*Bargiloum Gargillon. 1, 47. 
Der vorzuͤglichſte Theil des Herzens 
am Hirſche? Altfranzdf. gargaillot, 
Mittellat. gargailus, gotier, gorge, 
Gurgel. 

Bat. Gate, paſſages. ), 32. 

Sate. The road. 1,39, To tale 
tbe gate. Geettifh, to depart. 1, 
89. (Gaſſe.) 

»Gat. Bot; vente get; zeugte. 1, 1. 
40, 

Sat. Il, 72.’ vgl. Gede. 

Bayn. Gain. 1, 56 ful gayı. 
Gainfſul, ufeful. U, 40. vgl. 1, 80, 
Beaunt, genuntes, Blant, gi⸗ 
ante. ll, 4. 30. 38. — 

Gede. Did go/ went. l, 48, 

„Bent. Benteel. Franz gentil. 1,20, 

Bern. Nimbly. M, 70. (gern). 

Bert. Garred, caufeb be. U, A. Altd. 
sarm, 

Gete, geteg. 
35. N, 19. 

»Geve, geveth. Give, giveih. 1, 
404. Dl, 57. 

Gif. f. Give. 

»Gif. Give, U, 48.64, Gifſtaw. 
Giveſt then. 1, 67. 

Sile. Gülle ], 19, 

Biltles. Guiltlese. N, 105. 

Binne, Engine, deceit. I, 85, 


Got, geitem: 1, 23. 


No 
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Bot give id be thurch ginne, 
A ſelly man ts be, 1,8, The mea⸗ 
sing feems to be, He is a fortunate 
man, unless he has acauireb my af⸗ 
feetions by arvtifice or witch-eraft, 
f. Selly. 

Give, gif! The erleinal of if. }, 3. 
40. 101. 

‚Blade Blad. 1, 17. 

Gle. Mufle 1, 7. 10. 13. 64. 69, — 

Glee was ufed generally to expreſs 
a piece of poetry abapteb to muſie, 
ns tbe fablian and perhaps the 
lay, as well as the mufie itfelf; 
vobile the Tomance meant a wort 
of much greater length, to be read 
or chaunteb. \ 

Wlewe. Glee, properly the joyous 
fetenee of the minſtrels. 1, 27. 

Slewemen. Minſtrels. U, 67. 

Bode God. II, 7. 

Gode. Good. 1, 2. U, 17. 

Goinfainsun. Ital. Sonfalone, 
a pennon, or ſtandard. I, 14, 16. 1, 
25. Vom Altd: gun, Krieg, und 
Fahne; wie Gunther. 

Bon. Go. N, 11. 

»Goven. Gave. Il, 105, 

Graithed, gravthed. 
1, 44. 61. 400, - 

*GOrauuthed: Branteb. y 91. 1, 44. 

Greene. Green. ); 2. 1, 24, 

»Gret. Grent. 1, 20, . 

Sret, greted, Greeted, did greet. 
DB, 60. 0, 7." 

Brete, To weep; AIR uſed in Scot 
. tiſh. I, 67. u, 11. 


Arrayed. 
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Grete, from Sax. Græœade, Corn. 
m, 19, All white it was the 
orete. The eorn was new ripe. IN, 
19. | 

Sreteth. Greet ye. 

»Breded. Grievebd. I, 100. " 

Greves. Meabows. ti, 2, 

Grewe Grm. That al games 
of grewe. Of whom grew (I, e. 
were invented) all games. 1, 1A. 

Grimli. Grimly. 1. rı. D, 7. 

»Griis, U, 9. 14. 24. vgl. Vair. 
Perhaps equivalent to minever (Kr. 
menu vair), of the fmall weazel and 


martin. Verſchieden bon gro, grad. 


vgl. gra In Nibel. 

G@risiy. Shaflly. U, 59. 

Buche: no guebe. No whit. IN, 49 
She words ‚are mare nearig allied, 
than might be ‚coniertureb from theit 
appenrance, gu frequentig being eon⸗ 
yerted inte w, anb d Into the ſimilar 
found of t. 4 i6 the nequid sf 
tbe Latin. 

un. Ban, began. j, 47. 81. 855 
(Mei nur im Plural, wie gan im 
©ingul., verräth noch bie alte Form 
defielben. vgl. Schul.) 


9 

Hadde, badden. Hab. 1, 20. 43. IM, 
418, 

Haggards. Wildhawis, metaphori⸗ 
ealiy, looſe women Sec. 5. 

Hald. Hold. I, 47. 48. The ſenſe is 
obfenre in 1, 91: By al Markes 
bald, The Erumage mas Sams 


| Triſtan und Iſolde, 





It ſeems to mean, that the teibatı | 
was fubmitted to by al Marsh 
or caflle, i. e. by all His commfelen, 
Triſtrem egcenteb. | 

Halle Sal. 1,6 4,7. — 
ball, im which the courtlers in 
promiscuously, formed m fenesait 
building. vgl. Bour, | 

Hals. Ned. 1, 6A 

Halt, Halten. Toheld. What halt 
tt2 What avalls it? 1, 84. 

Ham. Have. U, 35, 57. 62. 79. He 
bede him han ou heye. Her 
ſed him inſtautly to bave: 1, 72. Wl 
nl, 70. 61. ltd. bau. 

Hard. Heard. Sc. 8. | 

Hardt. Hardy. 1, 28. (hurtig.) 


. "Have 1,40. Harier? 


»Hare if viel. das Nord, be, ze 
bach. vgl. Halten. 

Harpi. Tobarp, or play en the bat. 
u, 6A. 1, 58. 

“Harnour, Harper. 1, Si. 

Has. 1, 30 

Haft: an.bafte On bafle I, 16. 

“Haftow. Hanf thon U, 67. 

Dat. Hight, eommanded U, 17. 8. 
il, a2. vgl. Higbt. 

Hate Hot, warm. I, 18. 

Hattou: what Hatten. Bit 
bighten than? What art theu called, 
l, 49 | 

Haufe Hawk. |, 27. 29. 

*» Saumche. Hauch. I, 99, 

HSayre M, 40. 


"Hapte f. Febli. 


Hehe Hab Al, 2%, 


nah Thomas von Erceldoune. 


»Hede. II, 82, Hut? 

Heigbe. High. 1, 8. 25, 1, 9, 

Heighe. To dye, te go in hafle. WII 
in beigbe. AM im hafte. 1,70. To 
heigbe and bolden prits. Te 
60 to mage fingle cömbat. I, 5. vgl. 
Han, bye. 

Helgbeing Command, ar procla⸗ 
mation. 21, 83. 

Heildom. Health. Se. 2. 

Held. To held. U, 11. 83. U, 19. 
Held mine bonde. Pledge ny 
band. 1, 87. (Daber Held, Hol⸗ 
den, als Lehnshalter.) 

Helden... To bald. 1, 46. 

Hele. Health. U, 10. 

Hele. Conceal. In Bird was net 
no bele. It mufl not be concenleb 
in heart. 1, 16. A feequent egpleti- 
ve in the metrical romancıtk, Some⸗ 
times tt is thus mobernigeb: Im 
berte is net to hide 

Held, beled. Healeb. 1, 12. 18. 

Dem. Gar. Tpem, 1, 4. 44, 

*Hemynges was a piece of ihe Bude, 
eut out to male brogues for ehe 
hunttman. 1, 44 

"Hende Courteous. 1, 56. 1. 
(handſam, behende.) 

Hendez under hende. Under hand. 
1, 58. 

Henne s. Hence. 1,70. vgl. Whenner. 

"Her. Der 1, 13. Her- with. De 
re-with. 1, 65. 

Her. Hear, Sag. their. 


Here, herd. Lg bear, heard., 1.- 


1% 85 . 
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Here Her. 
*Heried. ſ. Saud. 
Hert. Heart. 1, 25. I, 48. 

Hert. Hark. 1, 41. I, 21. 
Hert-brefe. Heart-breafing, ufes- 
lefs labeur. I, 6A. 
Hete. Hight, commandeb. 1, 59. DI, 9. 

Hetheliche. Haughtily. U, 55. 

Heued. Head. 1, 85. 75. (In Bres⸗ 
lau noch Haͤd.) 

"Seven. Heaven. Di, 75. 

»Hewe, .bewen. SHew. 1, 18. 9% 


Hewe. Hue, Infire, complerion. 1, 21. 


55.1, 14. 53. Altd. huͤge. 

DHeye. Highb,“ digniſteb. U, 10. 

vHidde Hd. 1, 64 

”Hider.. Hither. 1, &1. 100. 

DHight. Promifeb. 1, 87. 

Hisbt. To be named, 1, 9. Ungelf, 
bept, bieß; von betan, beißen 
vgl. Hat, bet. 

»Htng. Hang. Mil, 84, 

‘Hier. Her. ], 8. 15. 


.Hivb. Heart. 1, 16. 


Hirritäage. Heritage. 1, 78, 
»His, 1, 94 107, ſteht wol für Fe, 


‚Hobbied. Toſſed. U, 4. 


“Hold f. Halb. 

Holden. To bholdb. 1, 5. 

Hole Whole, found. il, 15 69. 

Halle ſ. Forbole. 

Holtes. Heigbte, from Fr. haulr, 
or woods, from Sag. holt. Hol⸗ 
tes hare or bare. a common phra⸗ 
fe of vomance, may either mean grey⸗ 
woods, or bleaf uplande. 1, 35. 39, 
nl, 15. 
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Hom. Home. |, 20. U, 14. 

Hond, honde. Hand. ,3. 

Hong. Hanged. II, 62. 

Horedom. Wboredom. 1, 79. 

Hot. Hight, ordered. IE, 89. vgl. 
Higbt. 

Hoten. Heigbten, named. M, 1. 

Hou. How., AT. 

»Hounde. Hound. U, 31. ID, 40. 

Huſcher. Hfber. ), 58. Franz. huis 

. sier, vom alten huis, Thor; vers 


wandt mit Bus, Niederl, buns,. 


Haus? vgl. den Dberbeutfchen Haus⸗ 
meiſter. 
»Hy. 1, 70. Hy, hie, 
Han. 
Hye. She. 1, 9. 3, 35. DW, 21. 


| I 

Jammeren. Lament. ©r. 11, 

Jeb. J. 1,79% This pronoun is 
often preſtzed to the verb as a com⸗ 
pound, as: Jebhave, Icham, 
Jebil (lt will) ıe. 1,29. 66. , 39. 9a. 

Jebhim DH, As iß Tech him. 

Ach. Each, alle de. 1, 5. 87. Wine 
tbat ich while Was that every 
time. 1, 19. | 

„Sch 1, 36 iſt wol rich zu leſen. 

Sch en. Each ome 1, 75 1, 33 val. 
1, 93, | 

»Idel. le. 1, 7A. 

*Ibolb. 459. 

SIE Same that TEE, that Fame, 

N, 24. | 

»Ille. FIIll.l, 13. 4,8, 


Eilen? vol. 


Junme. Jul, 6% 


2*Kiſſe. 


und Iſolde, 
anne Inn. n, 11. 


Joie. Yon. I, 100, 
“roten. Gujoy.l, 5. 
JIvel. Evil. 


K. 


*Kare Gare ], 11. 

„Kende 11,11. f. Rinde, 

Kene. Keen, hold; uſed often met 
pboricaliy, as: a vlafter kene. 
A powerful plaſter. 1, 8. Iſoude 
that was kene. Who was, power⸗ 
fulld levely. U, 19. 61. 

Kepe Keep. |, 21.1, 3. 78. 

Kertel. Kirtle, tunic. I, 76. 

Keft. To caf down. 1, 77. 

Kidde. Kitbed, did prove. II, 11. f. 
Kithe. 

Kinde. Kindred. DO londe⸗there 
is tbi finde 
She land,. where is thy kindred. Thy 

native Tand. 1, 413. vol. Kinne 

Kinde Nature Bi find. Nat 
rally. i1, 22, — Tonweiſe. 1, ac. 

Kingriche. Kingbom. 1, 53, 

» Rinne. Kin. |, 8. 52.1, 11 1, 42 
Altd. Funne, Geſchlecht, Stamm. 
vgl. Kins-, Kinfe-mam l, 7. 
191. U, 77. vgl. Rinde, 

Kifs. I, 39. 

Kithe To prove, to male am attenwt. 
, 234 U, 12. 28; to practice. 1, 26. 
t0 produce. 1, 48, in which ſenſe it 
ts ſtill ufed tu Scotland. 

Kuave- child. A man- Aid. I, 10. 
Knave Batra is ſtill ufeh in Scet⸗ 





| 
| 


nach Thomas von Ercelboune. 


land. Puer. Ber, — Altd. Degen- 
Kind. — 

»Knawe. Know. ), 71. D, 73. 

eKne. Kur), 51. 

»Kneled. Kneeled. I, 60. 

»Knewe, knewen. Knew. 1, 21. 
ül, 17. 

Kunowe. Te nom. y 666. 


L. 
Lgad, ladde. Bed. 1, 41. B, 70. U, 
79. 
Laik: 


Iove - Intl. Their Tove-te: 


kens. U, 82. Brom Sp laek, 
mMunus, 
gain. Lie Nought to lain. Pot 


to lie; a common expletive. 1, 22, 
43. 68. U, 35. 

Lain. To bein, or coneeal. DI, 6. 

Lan. Left of; from Fin, to leave. 
ff. 1, A. vgl. Blinne. 

„Lage. Let. U, 28. 

Las, laffe Lei ], 49. 1, 44. I, 
19. 

Lat. Leave. 3, 64. 1, 31. 

»Lat. Lei. 1. 28, | 

Lat, Iatt. Faſhion, sr manner. D, 
89, 

Lat oun. Mited metal, probably brais. 
Jsl. Latun. Br. Laiton. l, 86, 

*Launce Lance 1, 95. 

*»Lawes. Gefebe, im Sinne unfeer 


Meiſterſinger, Sangweiſen. I, 27. 


vol. La 
Lay. Properly a poem, generally ann _ 
narrative 1, 61. U, 15. vol, Gle. 
Pay. Law. U, 101. vgl. Lawes. 
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Dane, Lay. v. ts Ile. I, 29. v. 
Layn. Did lie, MI, 16. 23. 
Layt. Liſten. IU, 69. - 


. +Ledde. Led. l, 41. M, 35. 


Lede: In lede. In language, an 
expletive; ſynonymous to J tell you. 
l, 6, 43. 60. 61. 9. 9% U, 44. ſ. 

Lide. 

Lede. Rule 1, 106 

Lede. Lead. U, 40. 2, 7%. Led, N, 
83, U), 16. vol. Lad, 

Leeches. Phyſicians. 1, 102. 

»Leet. Did let. |, 58. 

gef, lefe. Dear. 1, 69. Obltguelg, 
pleaſed, as: Lefe to lithe, visan 
feb to hearken. 1, 12, 13. 

Lefted. Lifted, ], 14. 


Leighen, Lye. U, 84, 
Lele. Zr. leal. Loyal, er faitbfun 
1, 16. 


Leman. Miftrefs, or love 11, 66. 92, 


Verkuͤrzt aus Leve-man, für beide 
Befchlechter, wie IH. man, Mann 
u. Magd. vgl. wo-man, Angell. 
vif-mam | 
Lende. Land. 1, 5. to land, U, 58. 
»Leng. ‚Long. 1, 8% 
Lepe. To ep. 
Lepe. Leaped. I, 96. il, 12. 98. 
Lered, lerld. Taugbt. 11, 45. (Lerib 
iR eine Unform, wie Blale.) 
eve, lern. Te learn 1, 25. 37. 
Lerſt, Sereft. Teacheſt, obllquely 
for ſayeſt; If indeed there is ng error 
of the yon, for leyſt. I, 92, 
des of boundes. man of vounde. 
u A 


206 

Les. Boll. U, 34.1, 58. 

des. Leis. 1, 22. Withouten les. 
Without Iefd; am erpletive for un⸗ 

‘ doubtedly. l, 3. 6. 53. 

Desk: Liet. 


“ . Leſen. To loſe. l, 11. I, 66. il, 36 


Altd: vliefen. 

Befing. Lying. 1, 92. 11, 59. with. 
out lefting In truth; a frequent 
“erpletive. 11, 54. 11, 75% 

*Qet. 1, 92. 

Rete Hinderanke. 
no pay. Be not preventeb, for 

doubt of reward. 11, 58. (unterlaffet.) 

Lete trie. Caufeb to be erled. 1, 72, 

Rete Itabt. 11, 94. achtete gering? 

Lete. Let. ), 59. U, 66. 

Lete. To leave, Heft. 

»Leteing. Leting. 1, 98. 


£eten. Did let. 4 414. u 17. Partie. 


n, 98. 
#Qeve, Love. II, 29. 
Leved. Left of. 1, 53. 
Beyer. Dearer, but ufed for rather. 
l, 33. 50: 
Leve, leue. Leave, 1, 12. 70. 1, 15, 
11, 29. 
»Leves. Leaves (v. tea. 1, 76 
Bene, Leve, dear. 1, St. 
2Leuedy. 
lenedy. 11.09. n. 2 Frau, Notre 
Dame. Angelſachſ. Hlefdig, Her⸗ 


rinn; wie Lord von Angelſ. Hlaford 


(Jel. La varbr.), von Hlaf, Laib 
(vgl. Lof), — Brotherr. 
»Leyft. Lieſt. 1, 79 
Lide. DB, 51 fa Lede. 


No lete ve for. 


Lady. 1, 21. 8. Dur. 


Eeiſtan und. Iſolde, 


Liften. M, 25. ſeems an error of khe 
ven for liſten. (Iſt fo verbeſſett.) 

Lighe. Lie. n, 94. ſ. Leigben 

Lighte, al light, obliquely für «il 
ready. l, 97. 

Liif. Life. 1, 3. 1, 83. 

Liifliehe. Linely. 1. Sc, 

»Rifeing. Liking. I, 15. 

Lin. Laim pr laid. 1, 65. vgl. Los. 


Linden. Ger The linden tree, but 


getteraliy for a tre of any Eid: J. 

84, 

Line. Properig the Time (Linder) 
tree, but generaly for a tree of am 
Kind. Lobeſowe under line ! 
vely under the greenwood tree. 1, 3 
N, 47. vgl. 1, 56, fcheint eher an 
Linnen, lin-laehen, le-Ir 
chen, zu denken. 

Lite, Ittel Little I, 75 19% 
Altd. luͤtzel. 

Lit h. To allay. Sag Drinks that 
are lith, drinks of an aſſuagin— 
quality. DM, 12. vgl. 1, 65. I, Ai. 
Altd. Iit. Trant; lithaus, leit 
haus, Trinkhaus. | 

Lith. Lieth. I, As. 1, 33. 

Lithe. To’ give attention. 1, 6. 8. 
Lithe t9 bis lore. Obey dis ie 
ſtruetions or commands. 1, 24. Ber 

wandt mit lut, laut; wie neh: auf 
etwas Iauten, es beifälig anbären. 

Lithe. 1, 48. Oblignelg for fatiefer 
tion. No asked belond, no!» 
the (Wol Beute I. Ki, 
Iybe;) 











nad Thomas von Erceldonne. 


”giuer.. Liver. 1, 46 

Liye Eye 11,83. 

*25. 1, 23. Leaf? 

Lo». Lond, cargo. J, 32. 

Lof. Loaf. 1, 35. 79. (Latb.) vgl. 
Leuedy. 

Loge. 1, 78. 

Loghe. U lodge. 1,73 

Loke. Loof. 1, 67. 77. 

Lofer. Loofer, guarbian, or protector. 
u, 79. 

Londe Lab. 1, 13. 

Londes. LandE. ], 87. 88, 

Longeth me. J long. 1, 70. vgl I, 
46. (mich verlangt, d. . dünft zu 
lange.) 

Lore. Anfiruetion. 1, 26. 

Lores lithe. Attend to bis orders. 
1, 44. 

Lorn. Loſt. 1, 60. 102. 

Lotbely. Dreadful. D, 80. 

»goude. Loud. 1, 90. 

Loued. Loved. 

Lough. Laughed. 1, 33, H, 30, 

Love⸗-lait f. Laik. 

„Qonume. Ul, 95. Im? 

Loveſome. Lonely. 1, 8. 

enffſum. Loveſome, lovely m, 47, 
vgl. Altd. Inffam, luſiſam. 

LEy, lye. Le 1, 7. 30. 74. Probab⸗ 
In place of Iying, ar pitching camp. 
m, 76. 

“Lym, MI, 88. vol, Lin. ’ 

gysun. Pin. 1, 95. Fuͤhrt Triſtrem 
Im Schilde, als Kämpfer für Car⸗ 


Jloun, we er auch von Mutterſeite 


berfammt; hier gegen den Drachen⸗ 


! 
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Schild (vgl, Dragoun), tie fyd- 
ter, ale Erbe diefes Landes, gegen den 
Dramen felber, gleich einem Loͤwen. 
m, 30. vgl, Carltioun unter den 
Namen. . 


M. 
“Ma. More 1, 31. 56. vgl. Me. 
Ma. : To male. I, 43? 
»Maidenhebe. Maidenhesd. I, 92, 
Main, mann. Might, power, 1, 99. 
n, 40. 42. 48. DI, 9. — The rules 
for compofing fach phil tres are ta 
be found In every author, that treatẽ 
of phyſies, from the Days of the an» 
sients to the midble of the 17th 
century, from Pliny’s Nat Hiſt. td 
the Solid Treafure of Wibert ha 
Leis. The noted hippomanes mas the 
principal ingreblent im thefe love⸗ 
pottons; but the Bones of a green 
frag (provided the fleſh had been ea⸗ 
ten by ante), the bead of a kite⸗ 
‚the marrow of a wolfs left foot, 
‚migeb with embergris, a pigeon's 
liver, ſtewed in the blood of the per⸗ 
fo to be beloved, and many otber 
feripeg, more or leſs naufeous, are 
eonſidently auerred to be of equal vir⸗ 
tue. Ef. Middletons With: which 
eourions old play affordeb the ſongs 
and charnfes for Macdeth: (Durch 
Mend in wenigen Addruͤcken für 
Sreunde beransgegeben.) 
*Maliſters. Maſters. 1, 8, N, 83. 
Lehrmeifter. 1, 73 Schiffmeiſter. vol. 
Nib. 6303. 
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“Maifireffe Miſtreſt. 1, 10. - 

Maiſtrie. Myſtery, vistorg. I, 75. 

Verb. ll, 80. 

Maliſoun Malediction. UI, 69. vgl. 
Bentfoum 

»Maner. Manner. 1, 27. 

“Manbed. Manbood. 1, 66. 

„Mani. Many. 
manch einer. 

* Maxeban bis. Merchaudiſe. 11, 24. 

Murehaunb. Merchant. 1, 9. 

Mare. More. |, 34. 

»Markes. Marks. 1, 38. 

Martirs. Cattle filed at Martie 
mas for winter-provifion, ſtill called 
Marts in Srotland, 1, Ag, 


—Maſoeuns. Maſons. U, 47. 49, 


Maugbt. Might. I, 45. 

Maugre. Mal gre, befpite, bifplen- 
fure, 11, 82. 107. 1, 60, 

*»Mawe. Maw. |, 47. 

May. Deaiden. I, 20. U, 2.. 

»Mayn. ſ. Main. 

Mede. Meed. 1, 45. 11, 27. 

Mekeliehe. Sa Mickle Much, 
mightly. 1, 16, vgl. Miche 

Meld. Melled, mebdleb, engageb. U, 
89, 

Melle To mebdle. Mekleliche be 
gan mele, Much he began to beflir 
bimfelf. 1, 16. Bol von Altſaͤchſ. 
mahlian (mabalian) fprechen: nach 
In vermählen. 

»Mende. To mend. 1, AZ, 

Mensle, menfe Humane, 08 man⸗ 
ly; frim Mennifelic, Sar. U, 91. 


nl, 69, 
/ 


Mani on I, 9. 


Triſtan und Sfolde, 


Mendi. Ymend. I, 51. 

Mene Moan, male tomplaint. ), 3. 
1, 2. m, 13. 33. 

»Menſtrel. Minftrel, H, 69. 70, 

Merten. Marked: Di, 90: 


| Merkes. Marks. 1, 52,1, 102. (fism 


the choir to the altar, through the 
whole length of the Gothie cathe⸗ 
vral.) 

Mes. Ment. |, FF 

Mefel. A leyer. 1, 80. Altd. me- 
felfled. 

Meſt. Moſt. Mei may. Coulb di 
moſt. D, 24. 

»Mete. U, 104. Meed? f. Mebe. 

*Mete Meat. 1, 50. 65, 

»Mete. To meet, 67, 

»Meting. Meeting. 1, 17 IM 

»Mett. Met. 1, 39. 

eMett, mette, wetten. Mei. 
1, 85. Ih, 3. 94. 

Miche, michel, Much or great. 
l, 15. 66, 89. U, 74. Altd. michel. 
vgl. Mekeliehe. 

Migbhbt ſ. Main 

+Milde Mild. 1, 85. 

Min. Mine U, 43. 

»Miniftrals. Minſtrels. m, Si. 

Minne Apyarentiy, from Mint, te 
offer. Marles gan they minne. 
Shen begann to offer marks, ww me 
ney. 1, 52.— Zu minne (Andenlen, 
Engl. mind) geben? Engl. neh 
Minning, 


vol. minne in Nibel. 





Gedaͤchtniß. Augeli. 
myndigan, in Andenken bringen. 


nah Thomas non Erceldoune. 


Miri, mirie Merry. D, 7. 10. 58. 
65. 76. DW, 43. vgl. Mirtben. . 

Mirour. Mirror. 1, 100. 

Mirthes U, 12 uſed for glees or 
tunes. von Mirt. 

Mis. Mife 1, gu. IH, 42. vgl, Amis. 

Mister. Need Ih, 35. 

Mo, moe More. 1,40, 5A. vgl. Ma. 

Mode. Courage, obliquely anger. U, 
9. 63. Altd. mut, Unmuth, Zorn. 

Mold. Mould, appenrane Poor 
man of mold. The man poor in 
bis outward appearante. 1, 59. Moe 
nt of amolde. Coin sf one fort. 
J,; 86. 

Mont Money. 1, 56. 

Monehom. Muß thou. Fa Seottiſh, 
maunf thou 3, 60. — 6 beteutet 
Dice wol, ſich erinnern, wie bas Jsl. 
muna, unfer mahnen. vgl. to 
mean, meinen. vgl. Minne 

»Morned. Mourned. U, 83. 

»Morwe. Merrom. 1, 9. 86, 

Mof. Mufl. I, 68. M, 38. 

Mot. A note upon the bugle. M, Al. 

Mot, mote, moten. Mufi, muſten. 
1, 771. D, 60. 58. | | 

Mought. Might. 1, 11.1, Bi. De 
no wif, what be mougbt: He 
Inew not, what he might, or ought/ 
to ds. 1, 38. 

»Moun, Te mem? 1, 34, 

iron To May 1, 19: 


N, 
“Na No 1, 66. 
⸗»Mam. Rama |, 66. U, 9. 


® 
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Nan. None.„ 32. 91. 
»Nar-—wne ar (nicht eher). U, 14. 15. 


Nas, nes—ne was. Was net. —B8 


n, At. 


Naugbt led. Noughbt lei." An ep 
pletive. 3, 69. 

»Nede. Need. I, 74 77. Nebes 
needs. 11, 34, 

Neighe. Nigh. 1, 25. To nigh. 1, 
35. neighe haud U, 45 fcheint 
dem ltd. ze bant entſprechend. 


Nek. Ned, N, 33. £ 

ende An end. IN, 90: ‚? 

Ner—ne were Were net: U, 9.1, 
44. . 


Ner. Near: 1, 41. Di, 7% - 
“Res, U, 100. f. Nas. 
Nef. f. Neck 

Nevir. Never. 1, 23. 36, 
Nevou. Nepbew. I, 67. 


’ "Rewe Tem. l, 18, 


Nerk, neſt. Ne. , 44. 1, st. 


Fil=ne wii: Will not. I, 91. il, 83. 


»Niene ts. Is net. Il, 64, 79, . 
NiſtenSne wifien. Did not Inem, 
Niven. Nine, 34. . 
»Noblelieh. Nobly. 1,3. 
Noght. Nougbt. 1, As 


Noither. Reither. IN, 85, 


Nold Sne wold. Would net, II, 48, 
5 | 

Non, Tone 1, 9, ‘ 

Non. Now. New Krk, New ef, 
‚oe rk. Il, 64; 

Noubies. Numbles. 1, 45. — The 
mumble⸗ inwarde af the Dear ſeem 

4 
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to bave ineluded the midriff and 
thedoweſets or tefliclen. 


D. 

*O. %. 1, 27. 30. 

‚2 Dn.1, 13. Bl, 16. 

D, on. Due. l, 4, 38, U, 49. vgl. 
Mant, | 

Dbade. To abide }, 87. 

Ofeld. Off ke. 1, 20. 

Df-londe, On land, or, as we fay, 
aſhore. 

Of-take. Overtake. 1, 41. M, 26. 

Ogain, ogaines. Againfl, I, 17. 1, 
99, .. 

Olive. Dflife To bring olive, 
to take from life, to flay. 

Dlive. Alive, Iively. 1, 84. 104. 1, 7. 

*Omighbt. Of might. 1, 5A. 

Dn. One. ſ. O. 

*Ou. Und. 1, 402 

Onan. Anon. ], 11. 

Onblitbe. Unblithe, non glad, or 
displeaſed. I, 63. vgl, Blethely. 

»Nndyd. 1, 81, Undyed? 

Dnride ſ. Unride 

On to. In two. 1, 96. 

Opon. Upon. 1, 96. Il, 70. 

Dre. U word of uncertain derivation, 

and various application 1, 26. I, 81. 
iM, 63. vgl. 1, 93. Tyrwhitt erplains 
it, a6 meaning grace, favour, pro⸗ 
tection. See a note upon This phra⸗ 
fe, Nitfons Metrical Romance, 
Bol, Hl, 9. 263. — Wol vom Lat. 
hora; Altfranz. ore, heure;. noch in 


. 
» " 
“ 


Triſtan und Iſdide, 


*Oth. Death. II, 53. 


‚ *Yalfray. Palfrey. M, 71. Ä 
*»Palle. Pal. ı, 52. I, 50. Lat. 


alors—al ore, U. deorenavan:- 
de ore en avant. 


*Dure Dur. ], 15. 

Dur. 11, 55. Abridgeb from Ouither, 
either. — Steht 11, 12 anflatt court, 
wie Scott fchen verbeffert, in der 
Note hinten aber bour auniammt. 

Dway. Away. ), 29, 

Dwben. Din. l, 33. 

Duer. Over. 1, 82, 

Dule Owl. I, 67. 

Ous. 8. 1, 33. 1, 78. | 

O zaines. Againſt. (Im Tert hat 
Seott Ogaines. vgl. 3.) 


2. 


»Paine. Pain. 1, 17T. 102, 





Palla. ltd. pfelle. 


*Yalmers. Walfabrer aus dem ber 
ligen Bande, die gewöhnlich Palm 
zweige mitbracdhten. 1, 39. 54 wi. 


bei Gottfr. 2647. 


Panes, pans, vente, pens. Par 


nutes. Obliquely for wealth. 4 


prinçe proude in yan, me 


althy as a prinee. 1, 91. — Panes 


find wol Pelzwerk, wie im wid. ve 
deren 1,28. Dagegen pans, penis 
1, 31. 99, 40. 1, 71. pennies. wi. d; 


24. 9. 
“Yard. v. To pare. 1, 50. 


*Parti. d, 86, Die Partei, welche 


in einem Rampfe, befonders Turnie⸗ 
ve, die Ausforderung macht, u. bat 


sah Thomas von Erceldoune 


Feld behaupten will. vgl. W. Seotts 

JIvanhoe. Bd. 1. Kap. 3. 
Yauilouns. Pavilions. A, 71. 
Here. Biere, 1, 99. 


Des. Peace, repsſe. 1, 3. 6. The 


fing’s peate is alluded to. U, 100. 

, 12. 
Piebe. Bitch, Se. 11. 

Pelte. To put in. I, 37. 

Pended. Belonged to 1, 100. N, 2A, 

Pin, pine Pain, confiraint. 1, 3. 1, 

su, 65. 88. = 

Yin. 2, 50. — The practice of vut⸗ 
ting gold and ſilver pins into gob⸗ 
lets and drinking veſſels, was inten⸗ 
ded the draught of each individual 
gueſt, ſo that all might have an 
equal ſhare of beverage. 

Yist, (vigt), pigabt. Thruſt. 1, 19. 
vgl. 3.. 

Plawe: in plawe. Flati ni, 73. 
from %e. Plat. 

»Plavrden, platden. Playd. m, 13. 
2y. | 

»Pleyd. Playb. 1, 32. 69, 

»Plighten. Plight. IN, 65. 

Pointes. Points of play. D, 13, 

»Pouerte. Poorneſs. Il, 104. 

Pouer. Door. 1, 4. 5% _ 

»Pounde. Pound. 1, 31. 

Bow. U yoel. IN, 53. SA. In Geste 
land tab -poles are ealled pow-heabs, 
feom their round fhaye, and their 
being found in Pools. 

*Yratden. Prayeb. DB, 106% 

Pray. Pre. il, 2, 20. 

‚reife Draife, I, 3 


L} 
>. 
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Dres. -f. Priis. 

Prefant. Prefent.. 1, 75. 1, 26. 

Dre. Drefts, quidiy. IN, 77. 

“Sirenen 1, 39 if wol prevent gu 
kefen. - 

Preyed. Drayed. 1, 6. 

Pride U, 39 Obliquely uſed for 
ſplendid appointments. 

»Pride. GSpieen. 1, 44, 

Brite. I, 41. The note blown at the 
death of the fing. vgl, Tokening. 
Hrits, priſe. Price, value, or merit. 

u, 9. 20. 

Priis, prife, pres. Enesunter. 
Pround in pres. Bold in battle. 
l, 4 5. 6 

»Priſoun. Seifen. 1, 81. 1, u 

Prive, privie. Prioy ‚privilg. N, 87. 

Droude, prout. Proud, 1, 6. 78. 91, 


Q. 
Quath. Quoth. 1, 97. n, 22.— ltd. 
Fit, fpricht, von keden, quedan. 
+QDuen, quene Queen. U, 6 8. 
»Queynt. Quainf. D, 103. 
Quit. Quld, alive. As quitthey 
wald him file. - They would kil 


him alive. Me retain this awkward 


eonformation im fome phrafes, as: 
burning alive, for burmng to death. 

*Quirré. Quarry. Franzj. curke. ], 
46. vol. Alawe, u. eure bei Gottfr. 
Aehuliche Jagdbeſchreibungen f. im 
Sestt’6 Waverley (Eduard) u. Braut. 
Th. 1, Kap. 2. 8. 

Quite. Requite. I, 108, 

Quite. Quit. DI, 57, 

| Ar 


212 


R. 

Macher. Properly a greybound bitch, 
from Sag. Racha, but fignifping 
often a greyhound in general. Mil, 16. 
vgl. Braklke bei Gottfr. 

Rad. 1, 21. ſ. Radde. 

«Made. Tel. vgl. Roun. 

Nabe. Mode. 1, 14. 17. 32. 

Rabe: on rade, On rade. 1, 73. Df 

rade. Of road, from journey. 1, 87. 

Radde. Did rede, adviſed. 1, 15. — 
Rab. 

Bat: in raf, equivalent to Kath 
Ip, fpeedely; from Ser. Rathin- 
ga, fubito. 1, 30. 

Raft. Bereft, robbed. N, 9. 

Rake. Reach. This wil the torn 
tow rake. Matters will tale. this 


turn 1, 68. — Ich babe to wrake 


(wreak) abgetheilt. 

stanboun. Impetus. 1, 95. (von 
ran m down.) 

Ranfoun. Ranfsm, tribute. 1, 65. 

Mathe, rathely. Ready, quickly. h 
Au. U, 57. 

»NKauen. Raven. I, 46. — The ras 
ven, who fat upon the forkeb tree, 
taugbt, by long erperience, what 
awaited bim at the eonclufien of the 
chace, alſo erverted his right. This 
was the corbin or vaven’s bone 

Naught, rauzt (raugt). Reached, 
gave. U, 33. 67. l, 28. 57, 

Nawe. Row. I, 75. . 

»Neche. I, 94 Reach? 

Recure. Eure 


‘ 


Triſtan und Sfolbe, 


Medi, redylt. Ready, readily. 1. 2 
u, 37. 

Rede, Wbrice. Rede means tefl 
tion. 

Wede; Head, 1, 60. 71. 90. 97.1, 1% 
23. 54. (reden, ratben.) 

»Mede. Smal-guts. , 54. 

Melesd. Releaſe. 1, 22, 

Renoun. Renewn. 1, 51. 

NRepaire. A bunting phrafe. IM, 46 
(Repair, Haſenlager.) 

Reped. Did ereite, from Sarg Re 
pean, agitare. Meped bimmanı 
a res. Exeited many an attack 
againſt him. 1, 3. 

Rered. Meateh. 1, 16.1, 25. (ul. 
das Aid." reren.) 

Mes: Aſſault. vgl. Ares m. Reved. 
„How Gamelyn and Adam bad gdes 


a fort res, Bounbin anb woundin 


‚many men, Agalinfi the kingis per" 
Tale of Gamelyn, line 1080. 

Mefoun. Reaſon. 1, 82. 

Meveb. Mobbeb. Ill, 98. 

Rewe, Rowed, or did row. N, 49. v 
20. 

Rene 2 repent. 1. Si. rw 
wen. 

NRewed. Was fer, vepented. 1, 9. 

»Reweful. Bitiful. L 53, 

Newthe. Bit Rewthe mew ut 
bere A pitifut safe de mung beit. 
1,19. 


"Miche Nik. 1 73 


Richelt, richeltche. Mile. 1, 2 


u, 29. 50 


Riten. To vide, 1, 78 


- 
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Ringe. Back bone., 45. bel. ri? 
bei Gottfr. 

Riis. Riſe. 1, & 67. 

Mile. Nic. 

„NRifen. Rofe. 1, 50. 

Ritt, 1, AA. 

Nive The fen-fhore, from Lat. Ri- 
pa. 11, 5. 

Mive. To arrive. 1, 84 

Riven. Cleft. I, 81. 

»Rivere. River. 1, 70. 

Rizt. (rigt) Right. f. 3. 

Mode. Mood, am appropriate expreſ⸗ 
fion for the crofs. 1, 59. 62. 

Romaunce means, properly, a nar⸗ 
ration in the ancient French laugua⸗ 
ge, called Romans, from its affi- 
nity to the Latin. D, 13. vgl. Gle. 

Ros. roſe. 1, 88. ], 65. 

Note. Most. 1, 33. 

Rote. 1, 67. 72. An infrument of 
mufie, — manageb bu a wheel, 
from which (rora) it berived its 
name. — % particular fpecies of fong, 
probably adapteb to it. — Diefe 
beißen in Altfranzoͤſ. u. Altengl. ro- 
tuenges, rotewanges, vgl, die 
legten bei Gottfried. 

Roun, roune. Properly, to whis⸗ 


per, but fignifies, in an enlarged - 
fenfe, ſpeech in general, Rade im 


Roune Ze in tale. 1,1. Rade 
the rizt Crigt) voune. 
apprepriate pbrafe. 1, 47. vgl. 1, 46. 
Noun means to ſummon yrivateln, 
l, 86. 1, 84. Bgl. das Alb. ränen, 


uUſed the. 


213 


Rought. Cared for; 1, 12. 27. Ne 
rought of bis fare. Recked net 
his fituation. D, 1. Altd. rüchen. 

Rowe. Mougb. 1, 63. 

Rowe: on rowe. In rank. I, 46. 73. 


G. 

Sa. So.1, 56. 

Sadel. Saddle. 1l, 64. 

Sain. Sun. 

Sain. Sa. U, 84. To ſay, an 
expletive. I, 43. U, 51. 

Sainen. Saining, bieffing I, 31. 

Safe. Built. Df ſake he male 
mefre N, 9. That be declare me 
free of guilt, or rather accuſation; 
from Sat. Lat. lis vel objur 
gium, a very ancient word im the 
northern languages. Sackles, or 
ſakeless, is Scottifh for innecent. 
See alfs U, 101. 

San fchewe An erpletitne, figntfge 
ing, not apparently, in reality. 1, 
103, vgl. Saum. 

Sand. Sound. A Licentieus ſpelling 
for the rbyme's fake. 11, 70. 

“Sand: heried Godes fand. 
Bleſſed God's Son, or rather per⸗ 
baps, Bobs fent, i. e. Gab’s Ambaſ⸗ 
fador. 1, 5. 

Gare Gore 1, 20 

Get. from Sæetinga, insidiae, Dfdin 
we nonght no fat. We .bave not 
Discovered an ambufh. 1, 89. Sn 1, 
71 ti wol that zu leſen. 

Saughten. Ta male an agreement. 


"214 Trifan und Iſolde, 


D, 63. Saught. Reronclied, or »Sebippe. Chip. 1, 97. 

agreed. 1, 45. »Schip-fide Schifféborb. 1, 10. 
Saum fayl. Without (ſonder, Scholders Ghouldere. U, 40. . 

Franz. sans) fall, 1, 81. 97. 1, 16. . Schulder. 


vgl. San. Ä Sehone Sheet. U, N. 
Say: To fay; exrpletive, that iste *Schen. Schene (fchiem). U, 22. 
ſav. 1, 74. 104. 1, 8. Sehope. Shayed, disguifed. Se. 8. 


Say. To eſſay, orten. I, 76. The Sehorn. Sborn, cut ont. D, 3. 
eutting up a Bag, to fee, how fat vgl. Scheres. 
be is, is called making the fay. Schortiliche. Shertiy. 1, 92. 0,2 


*Sdyn. To fay. 1, 76. Schsur, ſebowr. Sbower. U, TA 

Sayn. Sen. U, 18. 79. m, z. 78. | 

Sebadowe. Shabem. II, 90. Schul. Shall. 1, 5. 100. 84. wi. 

»Schaftes⸗ſehale. Shaſteſhake. Gum. 

181. “Schuld. Sbeuld. 1, 46. 

Schal, Shall. 1,15. Schaltom. »Schulder. Shoulter 1, & . 

- Shall thon. 1, 33. | Scholders. | 

Sebamliehe. Shamefully. U, 32. Selaunder. Slander. 1, 93. Fe 
‚- Gchamely. Shamefully. U, 55. esclandee, 4. Scandalum. 


Schare Cut. As Morgan bie Serite: in ferite, In feriyte, IR 
brede fchare. As be was at din- writing. 1, 75. 
ner. 1, 75. 43. Altd. [char v. [che "Sr Gew |, 21. 1, 43. 80. 





ren. f. Scheren. Se Sea. I, 4% 

Sehawe. Sbew, fchoes. 1, 73. Sede. Gayb. I, 7% | 

Sche She 1, 10. | Seighe, ſeighen. Saw 14H 
. Gcheld, fehelde. Shield. 1, 81. 38. il, 10. 31. | 


Sehende. Schent, disgraced, I, 0. Seille. Silly. 
Sebene. Bright. U, 19. Ul, 5. 24. »Seiſton. Sayeſt then. II, 60. 


Schön.) »Grlje (feige). Sem. I, 41. iR 
Schent. Diegraced, or fpolled. U, 32. ſ. 3. Ä | 
5. "Selen. Ge. MI, 28. 


Seberes. Doth eut, came. 1, 55 Sellt, felly, ſellike. Tent. Ge⸗ 
(fchreren) ſ. Sehare, ſehorn. lig. Fortunate, divine. 1, 8.8, 10. 


Sebewe. Sbew.!, 61. U, 41. 92. 
Gehille Shrill. U, 90. | Semblaunt. D, 86. Their ſemblancte, 
Sebil ling. Sbilling.l, 55. or mode of bebaviour. 


Sehipe-⸗fare. Vehage. 1, 85. 1,85. Semed te. Beſeemed. 1, 59. I, 108 





\ 
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»Semed, Semes Seemed, ſeemes. 
u, 92.0, 50. | 

Sımly. Scemig. 1, 2. 

Sen. Ge. U, 42. Sen on him. 
Loof om him. 1, 1. 

"Sen. Ge. ], 2. 

Sende Send. II, 11. 

Sene, Yy-fene Wei-feen, couſpi⸗ 
euous. U, 8. 1, 96. ll, 84, 

»Senten. Gent. 1, 47. 

Seriant. Servani of the row. .), 
43. \ 

Serjaunce. Service. 1, 65. 

Ses. Sees. 1, 58. 

Sete. Sit. 1,12. Sat. 1, 60. 

Setb-then, ſith then. Sinee then. 
1, 10. 44. 


Sett. Nuled. Tuo yere be fett 


tbat land. 1, 83. It is perhays des 
rived from Saughten, to put to 
aceord, or from Swed. Saeht, 
Modus, The conſitution of a Scot⸗ 
tiſh borough is ſtill called its fett; 
1, 30. vgl. 1, 41. 43. 51. 70. 

Seuen. Seven. 1, 73. . 

»Seyd, ſeyden. Sayd. 1, 32. I, 
33. 2A. 

Seylden. Sata. |, 29, Seyling. 
Satling. 

Seyls. Satls. N, 53. 

»Seyn. Gem. }, 63. 

Seyn. Saint. 2, 10.0, 5. 

Senf. Sayſt. I, M. 

Gent: mau fent. People ſay. n, 21. 

Sib be. Relation. 1, 66. (Sippe.) 

Sickerly. Surely 1, 49. 

Sigae. Gegge, fay. I, 23. 
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Sieht. Sighed. 1, 71. 

»Sight: withr bi fight. explet. 1, 
61. 68, 75. 1, 1.13. | 

»Sike. IM, 76. eh? 

Siker, fiteriy. Sure, D, 85. M, 86. 
(fiher.) 

Siketh. 

Sindrid. 


Sigheth. IN, 30 
Sundered. Se. 11. 


Sinne. Sin. il, 23, 34, 


Sinne®. Sinſt. N, 81. 

Sithe. Time 1, 28. Fele ſithe 
Dften. ], ss. 

»Sitt. Te fit. 1, 83. vgl. Sett. 


Sive. 1, 75. A ſieve; not what is 


nom fo called, but an implement of 


the fame fhape, uſed in winnomwing. 


con. The bottom ig covered with 
fin. In Scotland it is called a 
weight, and fometimes, a ftene, 
the proper fieve being termed a ride 


die ‚Sud a light and broad ſub⸗ 
flance might prevent the feet from 


finting in ſnow. 
Stet, ſtete. In hafte. 1, 51. Sat. 
Scytan, irruere. (ſchießen) 
‚Stil. Skill. 1, 31. 
»Sfinne Skin. 1,63, 
Sta.’ Say. u, 43, 


Slaw. Slew, or flain. vgL Yflam. . 


»Slayn. Glain. 1, 42 

Sie. Slay. 1, 70.1, BT. 31. 

©leighe, ſleye. Prudent, wiſe; 
hence the modern fly. I, 25, 1, 3. 
. 9%. (ſchlau.) 

»Sleyn. Slain. 1, 76. - 

Silo, Slay. hy 40, 71. D, 3 


Slough. Slew. 1, 3. I, 36. 


N 


| 
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SGmare GSmartly. m, s. 

Suste Smot. |, 95 

Snewe Snow. 1, 74. 

»Snoweing. Snow. 1, 28. 

So. Angehaͤngt, gibt es die unbe 
fimmte Bedeutung, tie im ltd. 
w59 fo, what fo, hou fo. U, 16, 
495. li, 40, 13. 

Soeour. Sueccour. 1, 11. 1, 90, 

Solas. Glare. Il, 51. 

Solwo. Br. Fouillde; fulied N, 
60. Alto. felmen, folgen. 

Som: fiftend fom. Fifteen, in fum 
gr number. vgl. Fiftend. 

Sommers. Summens. ], 3. 

Somoun. Summons. 1, 16, 

Son. To fen. | 

Son, fone Sonn. 1,8.0,3, 

Sond. Mefinge, embafiy. I, 24. 
( Sendung, ) 

Gone Son. 1/8. _ 

Song Gung. 1, 33. 67, 

“Sonne Gun. ll, 22. 23, 

Sori. Sorry. U, 95. 


Sorwe. Sorrow. 1, 17. Sorwen 


Pl. forzows. 1,34. ( Sorgen.) 

Soſter. Siſter. 1, 7. 19. 

Soth, ſothe. Su. 1, 3. 223, U, 1, 
9. 43. 

Sonn. Sound, FR “ mufle, 1 69, 
IN, 51. 

Spae, ſpak. Spale. 1. 79. 

*Spande. Sboulder. (spalle). 1, 44, 

„Speche Gpech. I, 34. 

Spede. Speed. 1, 74. U, 47. 104, 
u, 70, - Better ſpeed. In great 
bafle, l, 60. 


Spille. 


Teiſtan und Ifolde, 


»Spele, fpelen. To feat. 1, A 

»Spelketh. Speales. 1, 22. 

Spelle Speech. Mi, 43. 73. Ned 
it Goſpel db. i. Gods fpel. 
Auch Altd. ſpel; noch in Beifpiel, 

*Spere Gpear. 11, 30. 

»Spie. Spy. U, 77. 

To confume, or be confı- 
med. 1,36, 43. 1, 3.31. Cent. Spil 
len. It is now applieb only te li- 
quids, corm or wvhatever is deſtrobe⸗ 
bt disperſiton. 

Spilden. Diſtroyed. 1, 4. 

Spore Spoke. | 

Spon. Aſbaving of wood. Linder 
ſpon. Shavings of the Itaben tree 
RB, 84. ( Spahn.)) | 

Spofeing Espouſing. 1, As. 

Spourge. To purge, eleanſe in 9% 
"deal. 11, 101. 

Sprong. Sprung. ], 2. 

»Squier. Squire. D, As. 

Stalked. To go cantiousig, as te 
furprife, fome Einds of game. Ul, 2. 

Stalworth. Strong and brav. I 
9. Gar. Stal-ferth, For 

Stan. Stone 1, 11. 25. 

Stap. GStepped. 1, 52. 

Stat. State. Se. 14, 

Stede. A feed. 1, 96. 

Stede. Aport, or generally, a plar. 
,6.1,4. (Stadt.) 

Stef. Stiff., ſirm. , 71. 

Stett. Staggered. 1, 63. Het 
futter, though now Umited te the 
voice. Steiter in Serttiſb Kl fr‘ 
nifies to ſtagger. 
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Steke, vſteke. Gtabbed. DI, 64. 

:Stele WM, 55. 

Stere. Gteer, manage, 1, 25. 

Stermeth. Dieth. Se. 1. 

Eteuen. Hour, ur time. DI, 58. 

Stewarde. Steward. U, 34, M, 13, 

‚Stiel. Steel. I, 94. | 

»Stifles. Bad-fineme. 1, 45. 

Stille Still. 1, 87. 

Stird. Behirred. 1, M. 

»Stirope. Stirrups. U, 88. (Steg: 
reif.) 

Stirt. Gtarteb. 1, %..D, 31. 

Stithe. Stiff, ſtout. 1, 6. 82. applied 
to diligent attention. 1, 26. 

Stive: To flave, or puſh with poles. 
, 5. 

»Stode. Stood. }, 18. D, 17. 

Stodieth. Gtubdieth. ), 26. 

Ston. Stone, Se 14. 

Stond. Gtand. 1,5. 


Stower. Store, proviſions. U, 3. 


(Steuer.) 
Stound. 
On ſtounde, or that ſounde. 
At that time; am expletive. 1, 58. 
Strade. Strode, ſtrid. 1, 14. 
Strand 1, 53 ſeems tg ſignify chan⸗ 
nel. In Seotland a kennel is cal⸗ 
led a ſtraud, as is the runner from 
a well. 
Sty, ſtyes. Gar. Styd. The pla⸗ 
ees or ſtationc. 11,20. 1, 37. Steig.) 
Swalu. Emwallew, 1,83. 
Smware, ſwere. Te ſacar. n, 92. 
Se. 9. 


Time, properly an hour. 
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Swayn. Peafant. 1, 76. 73. — Bol 
Das Nord. fvein, ſvend, Zungling, - 
Kappe. 

Swelted. Smwooneb: 1, 22. — Angel. 
fweltan; Davon nach to fwelter, 
verfhmachten. 

Swerd. Sword. 1, 101. 

»Swere fe Sware 

Swete. Sweat. Ts tine fweat. 
To loſe labour. 1, 55. (ader 
Schweiß f. v. a. But?) 

»Swete. Sweet. I, 52. 

Swiche Sud. 1, 17. 

Swink, ſwinke. Toll, Iabour. 1, 
5A. 102. | 

Swithe. Soon. 1, 15. D, 11. Altd. 
ſwinde. 

Swopen. Swept. Il, 98. 


Sworen. Gwore. 1, 40. 


ISwouneb.. Swooned/, 10. Angelſ. 
aſwunnan; Niederd. nach beſwie⸗ 
men, ohnmaͤchtig werden. Daher 
vielleicht auch ſehwaanen für a h⸗ 
nen. 


T. 

Sa. Tale 1, 31. 56. A. U, 43. 

Tables. 1, 10. Brettfpiel war befotts 
: ders beliebt im Mittelalter. Bet Was 
ce kommt ein größeres m. lleineres 
vor. 

»Tald. Told. U, 88, 

Tan. Zaren, taken. 1 4. 82. 91. to 
tafe, 1, 27. 

Tare To tear. Se. 8 

Sehe To teach. 1,48 
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Teld, telde Did tell, (deib.) 1, 
6. 1, 19. Ul, 38. 87. 

»Telle. ze. 1,9 

Temed, yerbaps from Sag. Temed 
gr Betemed. Mansuefactus, Do- 
mitus. Tameb. 1, 40, 

„Ten. Tem. 1, 3. 

Ten, tene Unger mizeb wbit ſor⸗ 
rom, obliquely trouble, or turmoil. 
l, 12.96. 1, 31. 67. I, 5. 8. 

Thai. They. U, 36. Thatr. Their. 

„Than te. 1, 88 für that is? Altd. 
deis.- 

Than. Then. 1,9 All than, er 
pletive, as then. Nach dem Compa⸗ 
rat. ale, denn. 1, 15. 

Than for when, ufed vaffım. 

»Thare. There 1,1. 

Tharf. To bare. Tharf him ne 
ferther go. He will her bare 
(be able) to 90 far. IN, 69. 

"That ficht oft als abfolutes Demen- 
- firativum u. Relativum, wie who, 
Das Schwetzeriſche wo u. unfer fo. 
„She mare, deſto mehr. 1,102. 1,77. 

She Thee. 1, 13. St. 

The To thrive. 

»Thef. Wief. U, 43. 43, 

Thei. Though. 1, 3. 60. 102. 

Shede. Apparently a contractien for 
tbeg gede. 1 37. 1, 24. 

»Thene. 1, 63. 

Thenke, thenketh. Wink, thinketh. 
1, 102. 104, 

Ther, there, ufeb for wbere, paſ⸗ 
fim. 1, 10. 

Ther There. 1,11. 


Triſtan und Ifolde, 


»Ther⸗ on. 1, 72. 

Tbere-for. For that. MI, 22. 

Shereman. ſ. Febli. 

Tberetil. There-te. I, 80. 

Thi. The. 

»Tht Thy. l, 13 

Thider. Thitber. 1, 70. 

Tho. Then or thofe. }, 19. 25 

Tho. Then, and fometimes, them rohen 
1, 17. 3, 1. 13. &. vgl. To. U, 32. 
55. für To? 

Thole. Eubure, fuer. 1, 3. WM. 
dolm. 

»Tbonked. Thanketh. IN, 4A. 

Shore There. A licentious ſpelling, 
adepted rhythmi gratia, I, 26. IM, 63. 
9. 

"Thra. 1,56. f. Thro. 

»DThralle. Thrall. WU, 60. SF. 
threlim. 

»Thre Three. 1, 19. I, 89. 

There. Thruft. » 44. 0,9. 

»Threteneth. Threateneth. U, 91. 

Thrift. Induſtry, labeur. IE, 70. 
(Trift.) 

Thring. Truft. 1, 9. Sag. Shrie 

gen. 

Thritti. Thirty. 1, 98. 

Thro, equivalent to thra, Agnifsing 
esuragesus, from Sag. Thraca(?) 
Brave, 1,71.93.— Sul thra, Teed; 
tbrei, Staubmuth. vgl. Altd tro 
chen, sieben; Niederd. treften. 

Shurch. Terungh. 1, 3. 

Thye. Thrive. 

Tad de. Betided, or bappened. IM, 53. 

Tight. Ti. 1, . 
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Full. until. 1, 14, 

Title Si. l, 43, 46. 

*Zine. Loſing. IH, 65. 

Tin. Loſe. M, 70. 88. Islandie. 
Tyni. Perdo, 1, 3, Il, 55, 

»Finde 1,47. 

Sint. ol. U, 55.79. . 

Lite. Titlg, fpedily. Gr. Tor. 1, 23. 
$T. 

sg N, 50. 83. vgl. The. 

To. Two. l, 4. 9%. 

To. Totale W, 35. 60. 1, 5A. To 
tale af. I, 36. 

„Togider. Together. 1, 97. 

Sol, tole Tool. 1, 12. 67. 

»Token. Took. 1, 56. 46. vgl. Un- 
der band. 

Tokening. Death-note. 1, 46. Bel. 
Priis. — In unfrer Jagbiprache das 
Halalt, von alas! vgl. U, 97. U, 
38. 

Golden. Tel. I, 18. 

Son. Taken. u, 33. 

Tong. Tongue I), 43. 

«Tore 1,76 

Sorn Tum. 1,60. M, 68. 

Toun. Toun. In toun, is often 
ufed as at egyletive. 1, 4. 16. 38, 
our. Tone. Bei was de in tour. 
Belt in tbe caſtle, gr yalace. 1,7. 

415. vgl. Baur. 

Som. Them. 1, 13. befonders häufig 
fo hinten angefügt: Artow ꝛc. 

Tow. Te. M, 6872 vgl. Male 

rad. Trod, did trend. Il, 6. 

»Trattonur. Traiter. Franzbſ. tra 
re, 4 79. D, 48. j 


— 
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Travail. Labour. 1, 55. 

Tre Tree. 1, 36. U, 31. 

Treaele. 1, 37. Theriaca mas long 
accounted a chaice remedy again poi⸗ 
fon — 16 beriveb from Hnesom, 
bestia venenata (?9y1g:ax00, gegen 
folge Thiere.) The ufe and compo- 
fition of the medicine may bi found 
in Plin. XX, 34. — vol, driakel 
bei Gottfried. 

Trefoun. Treafen. 1, 19. (trahison.) 

Trefour, trefow. Treafure. 1, 32. 
WI, 46. 

»Zrewe True Trewer. More . 
true. 1,9. 10. 

»Trewe. 1, 41. Das Fran. trou? 

Trewed. Troweb. U, 74, 82. ° 

»Trewely. Truly. 1, 35. 

Trewthe, treuthe. Truth. un, 
55. 59. 

Trewes. Truce 1, 11. N 

»Trinite. Trinity. U, 31. 

»Trowe. Trow. I, Ti. 

Truage, trumage. Homage er tri⸗ 
bute. l, 87. 88. 

Truwe. True, 

Zunt Two. H, 53. 

Tuelue Twelve U,4 Tuel-me 
neth. Twelve month. N, 19. 

Tuentt. Twenty. , 28. 

Zuigbt. Twitſhed. Of tuight. 
Torn off. U, 76. 

»Tuin D, 50; tuinneb U, 36: 
gweien, trennen? vgl. Atuinne. 

Tus. Tws 1, 83. 93, 

*Turnament. Tournay. 1,.6. IL, 
85. 


"399 
u. 


Bil. Bi. 1) 33, 
Anblithe. Void of joy, ſorrowful. 


l, 22. vgl. Std. blide. 
Ancoutbe Unknewn. 1, 16. 
Under band. 1, 46. We now fay 

on band. vgl. Nibel. 4014. 
*Underlinde. 1,47. 
Underfiond. Underſtand. 1, 98. To 

Don him to underkand. To fer 

ve as his ſupport. 1, 72. 
Unfain. Displeafeb, not joyous, ſor⸗ 

rowful. 1, 22. 9. ° 
Unflain. Unflayed. 2, 43. Altd. 

flbuwen. 

Unfre. Discourteous. 

uUngiltlest. Guiltlest. n, 93. plegs 
hatın. vgl. Gilt les. 

Unliht. Not light, heavy. 1, 95. 

U, 8. . 
Unbold. Inimieal. 
Ungslv. vgl. Helb. 

»Untinde Unnatural. M, 49. 
Anrede, unride- Unrigbteous, 1, 39. 

T. 38. 

Unfelde. Not ſeldom. Dft and uns 
felde: a pleonasm. ,.2. _ 
Unfete. Unfoft. From. Teut: Sucht, 
moillis. U, 41. vgl. Unfwete 
Unfounde Kot found, wonndeb. 

D, 5. u 
elinfmete, Unſweet. 1,88: vgl. Une 

fete. 

Untroweand, Beitten, troth bien» 

Ting. U, 36 
"Unwinne. er 11. 


»Wageb. 


J Triſtan und Iſolde, 


Dre: in ure. am erpletive, et fe 
‚time. ©e 1. 
*ufen. Uſe. 1, 97. 


*Vailed. Availed. N, 30, 


Bahr. fur, believed to be the ffis 


of the Hungarian ſquirrel. D, A. — 
Nah Dufresne, der es auch für 
gletchbebentend mit ‚Griseum (ul. 
Griis) nimmt. vgl. Bunt in Ri 
bel, Ebenfo vair et gris, im Al 

Bene Beine 1, 108. 

Venimed. Evenomeb, poiſoned. Il, 37. 

Veneri. The miyſtery of huntim. 
1 37. 49. 


i W. 


sa. Woe. W, 43. 

14 92. gab zu Pfande (no 
ge; franz. auge.) 

Watte Wight. M, 69, 

Wald, Would. 1, 3. 

Wald: fond him riche wald, 
i. e. would prove big wealth. u, &7, 

Wan. 1, 97. v. tg win? wiel, 
37. Es bedeutet wol geben, mie 
il, 74. 105. Il, 21. 44, dgl. Kminze 

Wand. Bent. 1, 5. 

“Bands as ſymbol of power 1, 83; 
Stange. 1, 4. 

Baraunt Warrant, fecuritg. I, 38. 

‘Mar. Mare. I, 24. 

Barı, Were 1, 1. U, 48, 

Warld. World, U, 14. 
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Liquid 


Bat. Wet. Bines wat. 
wines; a pleenasm. IU,.18. 

Wat. 1, 32. Wated? 

Bat. What. 1, 88. - 

Bate 1,89. As they wate. 6 
they thonght. 1, GA. vgl. Wote. 

Wate. To wot of. 
Wayle way. 1, 10. 1,2. An egelas 
mation of ſorrow, often uſed by Chan« 
cer, and fometimes ſpelled walamn. 
St feens to have been te burden of 
fome melaucholy fong. — vol. Ber 
Is». " 

Angelf. vala va, velava; be 
Spenſer wealawan, welaman; 
fonf auch welluway, und von 
Sanins hienach erklärt: 
(mell, wealth) weg, bin! Aber 
Diefee Ausruf bewahrt wol noch, 


wie mebre ähnliche, uralte mythi⸗ 


fche Bedeutung. Die Namen der 
pöchhen Gotter brüren mei, mit 
dem Hehren u. Heiligen, zugleich 
das Zurchtbare u. Heilloſe aus; u. 


fü bedeuten Odin, Sähf. Dte, 


Woden u. feine beiden Bruͤder 
Wil u. We, zugleich, Wuth, Ge 
‚Yaul;z. Weh, u. waren felber Die 
Ausrufe hievon. So ſtehen fe ſo⸗ 
gar noch in dem Bremiſch- Verdi⸗ 
ſchen Hebopfer (Befangbuce) Bd. 
2. ©. 303: „O wer, 0 Wode, 
o,teduthel“ m. „Dtbe, iedu⸗ 
£be, de Wer an be Wong.” vgl. 
Bier Wode, Wough. Heber I 
Duthe vgl. Irmin S. 15. Irmin 
felber war ein ſolcher Nusruf Cebb. 


Gluͤck 
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©. 18.). Das Jara ia! in den 
Nibel. gehbrt auch hieber. — 

Wedde. Pledge. 1, 30. (Wette.) 

»Wede. To Web. 1, 15. 

Werde, Weed, garment. 1, 60. Il, 36. 
Altd. wãt. | 

Bere, wode. Mad. Wolf that 
wald webe. Wolf becoming mab. 
I, 6. WBode tg wede. Mab te 
frenzy. 1,98. ' 

Weder. Weather. Weber ts. fare 
Weather Kit for a vovase vr journes. 
13. 

Welay. Contraction for Waylewav. 
m, 23. 

Wel d. Teut. Weltan. Dirigere. 

The ſenſe in , 15 may be conjeetu⸗ 

red from the following account, gie 

ven by Merlin’s moiber, of the fs 
pernatural perfon, by whom be was 
begotten: 

As a man J him kette, 

As a man be me welte, 

As a man be laye Pi me, 

But what He was, J might not fe 

vgl. 10, 66 

Bel, wel. Bel. , 2 4 

»Wele. Well. W, 19%. (Duell) 

Welp. Wbelp. I, 10. Alb. Welf, 


Wend, wende, wein». Thought. I, 


3. 2, 41. Mi, 11. (Waͤhnen.) 
Wende, ſubſtaut. for Wein. Aguess. 
Bıade To ge 1,9. U, 80. 98. U, 

26. 55. Davon noch Das Praet. went, 

(menden. ) 

Wende. Weendeſt, didſt wen. 1, 

79, 





N 


222 
Bene Wen. 1, 8 Withbonten 


wene. Without guess, vertainin; 

an expletive. 1, 96. 1, 2. 26. — Eben 
fo Jeh wene 1, 81. vgl. Wis, 

+Wening. Ybeening M, 33. 

Wenten. Went. I, 73. Il, 22. 35, 

Wepen, wepe. Weeped. 1, 32. 85. 

Wepen, wepenes. Weapons. ], 16. 

9, " 

Wer, were. War. 1,3. 1, 2. 

"Werd. 15, 91. (trug) für wore von 
to wear vol. Wered, 

Bere: t9 were away. To keep 
off. vgl. ], 60. ll, 102, 

"Mer, weren. Were. 1,36. 35, 11, 
34, 42. ll, W. 

Wering. Warring. 1, 1. 
Werfemen Workmen. 1, 5. Men 
fit for fuch a work, bravges. 11, 58. 
Bern. Mar, Wern to wide. 

Warn againfi marriage, 1, 23. vol. 
il, 82, 
»Werres. Wars. 1, 69. vgl. Wer. 
Wers. Worſe. 1, 104. Altd. wire. 
West. Was. 1, 3. U, 22. 100. U), 12, 
32. 
Weiche Waſhed. 1, 50. 
‚Mete. Wet. 1, 67. 
MWeren. Do wag sr become. 
sMWegen. Waren, wareb, 1, 2, « 


Whafche Wben as. 1, 65. 


" »Whare 1, 36 fcheint where be 


val. 11, 8. 


Whare Where. 1, 46. Wibe wba⸗ 


ve. Every where. 1, 202. vgl, I, 
107: ul, 53. 


% 


Teiſtan und Iſolde, 
‚*Wheynes. Whenee. 1, 39. (wie: 


once von ones; ein v. einen. 
vgl. Againes.) 
Bbi. Why. 1,59. 


"Wilder. Wbither. 1, 54. =. 


Bid. Wight, fit for war. Sar. Wir 
fie, bellicosus, 1, 7%. 

Might. Strong. 1,9. 73. 

*»Wigbtly. Strongly. 1, 80. IM, 8, 

»Wiif. Wife 1, 26. . 

«Big. Wiſe. u, 4A, 

Wikes. Wekes. 1,63. ſ. Wonkes. 
Wiles M, S6 ſchould be wites. 
Blameſt. (FR hienach berichtigt) 

»Wil. Will. 1,83 

»Wille. To will. 1, 13. wilton. 
will thou. 1, 29. I, 64. 

with, at wille. 1, 29. 36. 42. 

»Willes. 1, 98 (willens.) 

ine. 

‚Winde Wind. 1, 35. 


Wining. Winning 1, 35.85, 


‚MWinne To win. 1, 30. 

MWirche Work. 1, 4 

Bis: F wis and naught at ne 
ne I Tuow certainiy aud do net 
ſpeak at guess. 1, 2. Fwie wi 
thouten wene, i6 mere com 
mon. vgl. Wene. l, 90. | 

Wifſſe. from Gem. Weifan. To 

- guide, In world then wiffe me. 
In the world do thou guide me. 1, 
36. To weife: is MIR ufed im yon 
pular Scottifh. 

Wiſte. Wil. 1, 55 

BWite, Bar witen. To uw. 1 
87. 61. 1, 8. 80. 


.e 
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BWite, Gar. witan. To blame. He 
wi it, whom to wite He 
knew, tobere to Iay the blame.. 1, 28. 
51. 1, 44. ID, 56. 

Witerh, wateth. Kunow thou (pe). 
1, 4. 

»Witbhhald. Witbhold. 1, 9. 

»Withinne, Within. |, 8. 

»With this, damit, indem. DI, 6. 

Wived. Married. 

Wode. Wood. I, 66. 72. 

Mode Mad, or furious. D, bu 92. 

f. Bede. 

Bot. Watched. 1, 29. 

»Mold. Would. I, A2. 

» Womb. Paunch 1, 45. vol, yang 
bei Gottfr. 

Bon. Dielling er abode. IM, -18. 

( Wohnung. ) 

Wondred. Wonbered. 

Woning. Winning. 1, 63. 

Wonges. Cheeks. 1, 67. (Wangen.) 

Wonune. Wonſt. 1, 72. 

Wore. A licentious ſpelling of were 
1, 26. 

Worth J. Will J became (werden). 
1, 76. vgl. 1U, 69. 89. 

Worthli. Wortiy. 3, 94. applying 
to ran as weil as merit. I, 52, 

Bot. Eontracteb for willek, wilt. 
u, 57. Zar Worth von Wot. ül, 
84. 

Bst, wete Te kuew. 1,9. 79. U, 
89. vol. Wate. 

Wough. Erll. Sur. Wogh, 
Dbliquely, trouble. U, 38. AA. 56, 
m, 17. . 


l 
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Wonkes. Meet. I, 34 M, 19. f. 
Wikes. u 


Braie, write. To betray, or aceufe 


U, 92. Braiers. M, 90, 
Wrake. Weed. U, 19. - 
»Wrake. Wreaked. M, 88. 68. vgl. 
Brofen. 
MWrayeth. Betrayeth, aceufes. I, 97. 
Breken. f. Wroken. 


Wrethe. To writhe. l, 61. 


»Wrethe. Wrath. II, 23. 

Wrie. U, 94 ſ. Wraie 

Wring To pain fharpiy. Se. 12, 

Writhe. Wrath. IN, 80. 

Broten, wreken. Wreaked, aven⸗ 
geb. 11,91. vgl, Wrate, Altd. rach/ 
gerochen. 

Wrong. Wrung, thruſt. 1, 90. 

*Wrot. Weste. 1, 84. 


D. 
2. J. l, 4. 
9a, Des. l, 56 


Dald, galt. Did yield, or give I, 


sa. 36. 
Yare, yore Readily. 1, 1. 75.1, 4. 
vgl. Bare, Zare. Altd. gar. 
Oben, ybene. Been. 1, 69. 1, 8. 
m, 29. 
»Hhorn. Born. I, 106. 
e»Obroughbt. Brougbt. 1, 63. M, 49 
2PYobroken. Broken. IN, 58. 
»Oelad. Clothed. IN, 50. 
*Dceleper. Cleped. D, 51. 


malum. Deorn. Prepared; litterally, carricd 


out. D, 106, 
»Odone Done. 1,24 


1} 
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Dede. ſ. Dode 

» Yeld. To yield. 1, 36 - 

Deld, Yelde. Hielded. 1, 19 obli⸗ 
que for repaid. MI, 87. 

BYeme To keep. 1,77. Altd. geumen. 
Demen. Keepers, or protectors. — Im 
Texte bat Scott Demers. 1, 76. 
”Mete. Bet. I, 94. 1, 49. f. Zete. 

»Dfolle" Fallen. U, 75, 

“Dfedde f. Fedde. 1, 44, 

Hfold. Manyfold, 1, 28, 86, vgl. 

> gold. 

»Dgadered. Gathered. I, 7. 

“Hhieht. Higbt. 2,77. 

»NYhold. 1, 87. vgl. Held. 

Dinge Poung, 1, 1. 

Dland. Island. 1, 9. 

*Hlerb. 1, 67. ſ. Ler ed. 

HYmade. Made. 1, 91. 

BOmages. Images, perbaps vortraits. 
m, 50. Seott iſt eher ſuͤr Gemalde, 
als fuͤr Bildhauerwerk, weil Ganhar⸗ 
din CA, 62.) ſich den Kopf daran 
fbßt, was ohne Garbentäufchung nicht 
wol anging.. Aber bie Bildſaͤulen wa⸗ 


ven gewiß auch, nach allgemeiner Gitte 


des Mittelalters, augemalt; wie bie 
Goͤtzen⸗ u. Heiligen - Bilder noch. 
Anougb. Enough. 1, 50. D, AA. 
Yso de. Went; from yoben, to 90.1, 18, 
Yolden. VBielded, or gave, 1, 62, U, 
16. 46. 
»Yongling. denngling, 1, 79. 


Triſtan und I olde. 


Hſain, yfe, vſeighe. See. U, 20 
85. 89. 103. 1l, 56; Saw. I, 27. 
eOſene. See 1,2; Seen. I, 24 82. 

f. Sene. 
Dflam, yflawe Slain. 82. U, 3% 
1, 90. 95. 
Ofprad. Beſpread. 1, 44. 
»Ditele nl, 64. 
Dftond, vftonden. Stasd, gr re 
mained. I, 87. 
»Htalen, ytan. Taken. 1, 90. 9A, 
»Ytint. f. Tine. D, 78. U, 93. 
»Otold. Told. 1, 57. 
+duel, Evil. l, 76. 
VYvere. Borg. 1, 70, 


Owounded. Woundeb. 1, 8.0.0, 7. 


»Qwroughbt. Würougbt 1, 42. 1, 51. 


8, 

( Iſt von Scott u. andern Herausgebers 
mit G, wegen Wchnlichleit in ben 
Handſchriften, fälfchlich verwechſelt. 
Doch finden ſich die hier aufgeführten 
Wörter im Tert meiirichtig, mit G 
oder Y, gedruckt, u. find bier üseraf 
verbefiert; auch wo innerhalb bas 3 
unrichtig für G fieht, z. B. rigt für 
rigt.) 

Zaf, gaf. Gave. 

Zare. Early. To foſter yalr. |, 1 
To educate inyauth. Winning zare. 
1, 33. His former winnige, St alie 
means ready. 

Zere or Zer. Dear. Bizere. 1, 1. i 
bere uſed adverbially, to ſignifo, im 
times. Heuce, probably, the mebexz 


Ddore U, 97. f Yare phraſe of vore. 
»Oren. iron. D, 101. Zete. Vet. 
REGIE 


D 2 











. Inhalt der Eigennamen, 





a 


AH ımatn gewinnt Triftrem, als ee 
Ermonie wieder einnimmt. I, 63, — 
Scott feägt bei dieſer Verbindung, 
ob wicht Ermonie f. v. a. Germany 
ſei, da ein Deutfcher jenes Verme⸗ 
sy ausſprechen würbe, 


B. 


Ban, Morgans Vater, wird von Tri⸗ 
ftrem erſchlagen 1, 83. — Ein ande 
rer Ban, Kinig von Benoict, in Bre⸗ 
tague, iß ale Lunzelots Vater bes 
kannt. 


Blaunche-Flour, König Marks 


Schweſter, verliebt ſich bei einem Tur⸗ 
nier in Koufand 1, 7. 8, beſucht Ihn, 
da er verwundet Itegt, und empfängt 
von ihm Trifrem 9. 10, folgt ihm 
in fein Land und wirb ihm dert ver- 
maͤhlt 13 — 45, ſtirbt, auf die Nach⸗ 
richt ſeines Todes, bei Triſtrems Ge⸗ 
burt, und ſtarbend übergibt fie die⸗ 
ſem, mit einem Ringe ihres Vaters, 
an Roband 20—21, 


Blaunche-Klenr, Schweller Rinia 


Triamours von Wales 1, i, welches 


Triſtrem von Urgan gewinnt und ibr 
ſchenkt 11. 


Beliagog, ein Rieſe, Bruder (Seott Bonifas, ein Baron in S. Matthens 


vermuthet, nur Waſſen⸗Bruder vol. 


m, 59) Morgans und Doraunts, des 
Herzogt in Bretaine Abier Nachbar 
m, 395 im Rache⸗Kampfe mit Tri⸗ 
ſtrem, der in feinem Reviere idgt, 
wird Ihm ein Fuß abgehatten, er uͤber⸗ 
gibt feit Land und ſeine Schaͤte, 
und muß ibm einen prächtigen Saal 


Stadt, vermählt ſich mit einer Frau 
von Lyoun. Ul, 51. 


Breugwaäain, Geſpielinn Yſonde'n, 


von deren Mutter fie einen Minne- 
trank enipfäugt, welchen fie ihr in 
der Brautnacht init Märk geben fol, 
ihn aber unvorſichtig Bfonden und 
Triſtrem auf dem Schiffe gibt, bie 


bauen, worin Triſtrems und Vſeudeen ” Schale niederſetzt, daß auch Hodain 


Lichesgefchichte im taͤuſchenden Bil⸗ 


dern dargeicht If A050, 60-63; 
IL 


4 


daven genießt, und nun Pie Wir⸗ 
fung geſchehen Inffen muß 1, AS——58, 
48 
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dafuͤr Yſoudemn Stelle in der Braut⸗ 
nacht vertritt, und Marken mit the 
auch den Trant bringt 54. 55; von 
ihr argmähnifch zween Märbern übers 
geben, gedeukt fie nur der Treue, daß 


fie Yfoudern zur Brautnacht ihr wei⸗ 


ßes Hemde anflatt des beſchmusten 


geliehen, und wird deßhalb begnadigt 


und noch vertrauter 56— 62; fie folgt 


Yſoude'n, als der verfleidete Spiels. 


mann fie gewonnen 71; raͤth ihr, bei 
Marks vorgeblicher Kreuzfahrt, Tri⸗ 
ſtrem als Hüter gu widerrufen 79. 80; 
erfährt von Marl, daß er Teiſtrems 
Blutfpur, beim Aderlaſſe, gefeben, 
und wart biefen vermuthlich 100; 
iſt In der Bilderhalle mit der Trint- 
fchale dargeſtellt (ſ. Beliagog/, erregt 
fü Ganhardins Liebe 50. 60 — 65, 
und wird deſſen Weib 765 ſchreit 
über Canados Ueberfall 79, drobt 


nn 
Irtan und Iſolde, 
sung erweitert 45, Trifirems Wehr: | 


fiß bleibt, wohin er aus Ingland zu- 


ruckkehrt 65. Su. 90. 91, und dort Richt. 


©. 5.9. — Derfelbe alte Bells 
flamm bewohnte und benaunte, zum 
Theil noch, Groß- Britannien, 
ſpaͤter Jugland genaunt, und Diet 
Klein» Bretagne. 


€ 


Ganades, Konfiabel bei Mark au ich 


firems Stelle, liebt Ofouden, ſchilt 


ihre Liebe gu tiefem, und ewtdedt 
ihr deſſen Vermählung I, 66-170, | 
« Mberfällt fie mit Ihm im Walde, von | 


jägt ihn und führt fie weg 77. 79, 
wird von Brengwain bei Mark ser 
Hagt und verbannt 81 —83, 1 mi 
Mertadol Ausforberer im Turniere, 
wo er Banhardin befiebt unb vos 
Triſtrem erfchlagen wird 86 — 88. 


DHfeudern Verrath und. klagt Marl Carlioun, Hafen in Marks Land, aut 


des Canados Liebe zur Kniginu SI — 
83, ſchilt Triſtrems und Ganhardins 
Flucht 85, laͤßt jenen wieder zu ihr, 
und erhält dann von beiden Genug⸗ 
tbuung im Turnier 91. — Bringt 
Donden den Becher mit dem Ringe, 
als Ganhardin fie für den tobtfran- 
‚ten Triſtrem hot. Se. 6. 

Bretain, Bretaine, Bretein, 
Breteyne, Slorentins Herzeg⸗ 
thum, wird durch Triſtrem von innern 
unruhen gefriedigt, und ihm dafuͤr 
von Flexentin, mit Hfonbden Weiß⸗ 
band, Land darin gegeben ll, 32, 
38, 68, das, durch Belingegs Beſie⸗ 


welchem Triſtrem nach Develin über: 
ſchifft U, A. 25, unb dahin guräd 17. 
— Nach Scott, vermuthlich Die Haupt: 
ſtadt non Cornwal, und befonderi 
als castrum Leonense, es Lesnsit 
oder Lioneffe genannten Theils, wel- 
cher, an ber. dußerien Wenſpite, 
aligemach von den Wellen verſchlun⸗ 


‚gen if, laut alter Sage (vgl. Gamı: 


dent Briten. p. 136), wo noch kei 
niedrigem Waſſer Trümmer vortre⸗ 
ten, fo wie das Meer bier noch Le 


fheſow genannt wird. Trifrem fährt 
ben. Ehmenfchiid für Dies Land (vgl. | 


libun, im Woͤrterb.), das fein 








nach Thomas von Erceldoune. 


Mutterland iſt; daher er fon auch 
darnach benannt wird. vgl. Loch 
nois bei Gottfe. Auch blähte dort 
ein altes Geſchlecht Carlgen von 
Zregrabam. Die Altenglifhe Profa 
ſetzt Lvons, Triſtrems Heimat, auch 
in Cornwall. vgl. Lyoun. Im Altfr. 
Gedicht Carloon und Leonois. 


D. 


Deivelin, Develin, Hafen und 


Hauptſiadt in HYrland 1, 5. 6. 8. 25. 
27. vgl, Carlivun. — Nach Seott, 
aus Hanmer's Kronik, war bort auf 
dem Wale eine Feſte Iſed's Torore 
und in der Nähe eine Kapelle und 
Dorf Ehappei- Ffod. vgl. Hfoude. 


E. z 


Erseldoune, Wobnſit des Tomas. 
l,1. In der Handfchrift iſt dies Wort 
mit, einer Malerei ausgefchnitten; bie 
ganze erfie Zeile flieht aber noch als 
Kufies unten auf der vorfichenden 
Seite: 9 was at Ertheldoune — 
M Schottland, an der Grenze unweit 
des Einfalls des Leader in den Tweed, 
fon im Urkunden des 12ten Jahr⸗ 
hunderts bedeutend; 1299 verzichtet 
Thomas Sohn, Shomas, «auf alle 
feine Beftgungen dort; iväter befaßen 
e6 die Earls ( Brafen) von March, 
Yaber das Dorf nun Earistomn 
beißt; und noch flieht dert ein. Thurm 
von des erſten Burg, bie durch einen 
Stein bezeichnete Stelle des Baums, 


Ermonie, 


227 


Darunter er mweiffagte, und ein, zwar 
erneuerter, Reichenflein feiner Familie! 
das Land Moulands, 
1, 7, fieben Tagereifen, zu Schiffe, 
von Marks Stadt 73; in Rohands 


Pflege 11. 14, auch während Mor- 


gans Beherrſchung 25. 49; Tri—⸗ 
ſtrems Erbe, wohin er von Ingland 
beimfehrt 70. 74, es von Morgan 
wieder fordert 78 und gewinnt, unb 
Rohand damit belebnt 83, von def- 
fen Sbhnen er es nachmals nicht 


wieder nehmen min U, 31. — Erflärt - 


Seött durch Armen, Brittifch, das 
Mona gegenüberliegende Land, wie 
Armortca, das Land am Meer, alfo 


ſ. v. a Caernarvon, das ebenfo erklärt 


wird. Camdeni Brit. p. 535. Doch 
koͤnnte, nach Scott, Ermonte auch 


" nach der alten Romerſtraße, Irming- 


fireet, Senannt, alfo tiefer im Lande 
gelegen fein. vgl. meine Abhandl. 
Femin, und Almain. 


F. 


Florentin, Herzog von Bretaine M, 


52, Vater Ganhardins und VYſouden 
Weißhand, welche er Triſtrem fuͤr 
die Befreiung des bedraͤngten Landes 
gibt 32, nebſt Laͤndern, und ihn vor 
Beliagog marnt 38 — 40, und mit 
ſeinen Kindern nach S. Mattheus 
Stadt. zu einer Hochzeit reitet 52. 


G. 


Banbardin, Florentins Sohn und 


Hfeudern Weißhand Bruder, erforfcht 


von biefer, weßhalb fie unterweges zu 


153 *? 


‚328. 


Tıiflan 


Bonifas Hochzeit Iacht, ſtellt Triſtrem 
über ihre Verſchmaͤhung zu Rede, 
wird von biefem Durch Die größere 
Schoͤnheit Pfouden yon Orland ge 
fchweigt und fein treuer Gefährte LIT, 
62 —58, fieht die Bilder in der. Halle, 
fchlägt fich Haunend das Haupt blutig 
und verliebt fich ſterblich in Breng⸗ 
wain 53—65, fährt mit Triſtrem 
nach Ingland, fieht, unter einem 
Beigenbaum DOfsude'n und Breugwain 
mit ihren beiden Huͤndlein voräbers 
‚ reiten, reitet, auf Triſtrems Kath, 
entgegen, zeigt Yſoude'n indem. er 
Peticrewe flreichelt, Triſtrems Ring, 
vermittelt fo die Zufammenkunft im 
‚Zelte, uud gewinnt Brengwain zum 


Weibe 741 — 76, -ficht mit Trifirem, 


beim eberfall, und kehrt heim 78. 
80, kommt, auf Triſtrems Muf, zum 
Turnier wieder, fämpft mit Canados, 
raͤcht fih an ‚ihren Feinden, und 
kehrt heim 86 — 91. Bam todtficchen 
Triſtrem nach Dfoudern gefandt, kͤmmt 
er als Kaufmann, bewaͤhrt ſich durch 


jenen Ring, den er in einem Becher 


durch Brengwain ihr reichen laͤßt, u. 
bringt fie nach Bretaine. &. 3—8. 
Gouvernail, Gouvernayl, Tri⸗ 
ſtrems Erzieher, iſt vermuthlich der 


"bei deſſen Entführnug von den NRor⸗ 


und Iſolde, 


oo H. 
Hodain. Triſtrems Hund, welcher de 
von Brengwain niedergeſetzte Schalt 


des Minnetranks ausleckt, und die 


Wirkung deſſelben theilt IL, 51. 5, 
wird von Triſtrem, bei dem Aufent- 
halte im Walde, zur Jagd abgerich⸗ 
tet, und jägt mit ihm II, 16. 17.2 
iſt in der Bilderhalle (ſ. Bellngy) 
mit abgebildet SO, 


J. 
Jeruſalem. Mark gibt eine Kr 
fahrt dahin vor II, 78. 
Ingland, Onglond, Kinig Bar 
Land, 1, 5, tft Orland zinspflichtig, 
innerhalb vier Jahren, das erfie mit 
300 Pfund Gold, das zweite md 
dritte eben fo viel Silber und Meſſing 
das vierte 300 Raben I, 85. 36; wa 
Triftrem aufbebt, dafür gu Mars 
Nachfolger beftimmt 101, van befen 
Mannen deßhalb angefeindet IL, 2, 
er Hfoudern von Orland zur Kinigiae 
von Ingland wirbt 46. vgl. Cornnal. 


K. 


©. Katerine wird von Oſouden in 
Verwünfchung angerufen IL, 70. 


“ 





wegiſchen Schiffleuten ausgefeßte Leh⸗ u 8. | 
ver I, 33, hält allein in der Kranfs London, Marks Sauptfiabt, we Yfow 
heit bei ihm-aus 102, und begleitet de im Welleminfier das Gottecuctheil 


ihn nach Orland II, 3. 6. 16, und 


befieben fol. II, 101, 


nach Ingland, und mahnt ihn bier Looun: eine Frau von Lyoun vernabn 


zur Flucht vor Canados ILL, 77. 78, 


 Fuh wit einem Baron Beuifas in © 





nah Thomas yon Ercelbonne. 


mꝛattheus Stadt. M, 51. — Woldas 
alte Leona Leonum, auch Leon Doul, 
und vom erflen Biſchofe St. Paul 
de Leon genannt, Stadt auf ber Nord⸗ 
Fülle ron Bretain. vgl. Carlioun. 


M. 
Manerious, ein beruͤhmter Jaͤger 
I, 37. — Ellis, bei Seott meiut, 
daß ein Manc(d)erius, im Mittellatein 
ſ. v. a. Mandatarus, villcus, etwa 
ein Jagdbuch geſchrieben und fein 
Amtsname zum Eigennamen gewor⸗ 
den fei. 

Marl, Marles (IN, 19), König 
von Ynglond, Blaunche» Flours Bru⸗ 
ber, verföhnt Rouland und Morgan 
I, 5. 6; feine Jaͤger finden Triftrem, 
bringen ihn mit, und er behält ibn 
liebreich 47 — 53; nimmt Rohand 
wohl auf, erfennt durch ibn und ben 
Bing Trifirem als feinen Schwefter- 
sohn 62—67, entläßt ihn ungern ges 
gen Morgan u. gibt ihm 1000 Mann 
su Hölfe 70-725 geht über den 
fchtmpflichen, ihm durch den Koͤnig 
von Yrland abgezwungenen, und von 
Moraunt eingeforberten Zins gu Ras 
the, und als Triſtrem das Land daven 
befreit hat, ernennt er ihn zu feinem 
Nachfolger 86 — 21. 101. Traurig 
entläßt er den todtkranken Sieger IL, 
3. 3, freut ſich deſſen Heimkehr, Hirt 
vom ihm Dfouben Lob und laͤßt ſich 
von den neidigen Baronen zur Wer⸗ 
bung um fie, durch Triſtrem, Tas 


then 18— 31; dieſe wird ihm erwor⸗ 
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ben 45. A6, aber, nach Vergreifung 
des für feine Brautnacht beftinmten 
Minnetrants, ihm in derfelben Brengr 
wain untergefchoben, und er fcheint 
auch noch bei Dfonden, aber allein, 
von jenem Tranfe zu trinfen SA. 55. 
Ginem als Spielmann verfleideten 
Grafen aus Yrland, dem er jede Bitte 
für fein Spiel verheißen, und der 
Dfoudery fordert, gibt er fie, nach 
Berathung darüber 65. 66, nimmt 
fie, als ſie Teifirem wiederbringt 73. 
Durch Drerindof argwaͤhniſch, folgt 
er defien Raͤthen, freut fih, als er 
Hfoudern bei der norgeblichen Kreuz⸗ 
farth unfchuldig findet, trennt fie 
zwar, als er aber, bei vorgeblicher 
Jagd, auf dem Baume verſteckt, beis 
der verſtellte feindliche Aufammentunft 
Im Garten vernimmt, macht er Tr. 
zum Gonflabel 1796; entdeckt jedoch, 
beim Aderlaſſe, Triſtrems Blut im 
Bette, und fordert von Dfondern die 
Probe des gluͤhenden Eifens in We⸗ 
fieminfer, melche er ihr jedoch, auf, 
ihren Eid, erläft, 97 — 1075 ruft 
Triſtrem, nach dem Steg über Hrgan, 
in fein Amt zuruͤck, überzeugt fich 
‚von feiner und Bfoudern Untreue, 
und verbannt beibe FI, 12 — 14; fin» 
det bei einer Jagd .fie in der Wald⸗ 
boͤble, vom Schwerte getrennt, fchla- 
fen, verfiopft mit feinem Handſchuh 
ein Loch, durch weldes bie Sonne 
auf Dfondern fcheint, und holt beide, 
als unſchuldig, ehrenvoll wieder iu 
fein Haus 21 — 25; will abermals 
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die vom Zwerge Verfpähten Aberra- 
fchen, ‚findet aber nur Dfouden, laͤßt 
fih von den Rittern überreden, daß 


er falfch gefehen ‚‚und vergibt Ihr 


26 —29; wird durch Brengivain vor 
Canados Liche zu Hfoubern gewarnt, 
und verbannt ihn 81 — 83. IE in 
der Bilderhalle (vgl. Beliagog) im 
-Eöniglichen Stante dargefiellt 50. 

©. Nattheus Stadt, dahin der Her- 
308 von Bretaine zur Hochzeit des 


Barons Bonifas reitet II, 51. — 


Wol andy in Bretaine. vgl. Lyoun. 
Mertadof, an Marks Hofe, Tris 
firems Schlafg eſell u, 74, fpäht deis 
fen Nachtbeſuch bei Yionden nach, 
entdedt es Mark, und raͤth ibm, eine 
Bahrt nach Jeruſalem vorzugeben 76 — 
- 78, dann eine Jagd 85, wird überli- 
fiet, fpäht aber fürder, raͤth den Ader⸗ 
laß und fireut Die Aſche 96 — 98, 
wird, von Mark gefchmäht 106— 7, 
und mit Ganados, als Ausforderer 
im Turniere, von Trifirem erfchlagen 
Ql, 86. 87. SIR in der Bilderballe 
(ſ. Beliagog) als Verraͤther darge 
ſtellt 320. 

Moraunt, ein Rieſe, der Koniginn 
von Hrland Bruder II, 7, Emmt 
nach Ingland, den Zins einguforbern 


L 87, ihm wird von Triſtrem im 


‚Zweilampf auf dem Eiland der Dra⸗ 
chenſchild (vgl Dragoun im Wor⸗ 


terb.) und das Roß zerhauen und er 


ſelber erſchlagen, fa daß ein Stuͤck 
von. dem Schwerte in ſelnem Schd- 


del ſtecen bleibt, und wird todt beim - 


‚Ieiflan und Iſolde, 


gebracht 92 — 100, hat aber Triſtren 
durch fein vergiftetes Schwert ver 


mwundet, daß nur feine Schweſter ei 
‚beilen kaun, welche mit Yfoube’n ibn 
rächen will IL, 42. 43. vgl. Beliegog. 


Morgan, Bans Sohn I, 82, Her 


sog, kriegt mit Mouland 1, 3.4, 
macht auf 7 Fahr Frieden und fährt 


‚mit ihm nad Ingland zu Marl um 


turniert dort 5— 7; bricht deu Frie⸗ 
den 11, und bemächtigt fich, als Rou⸗ 


land in ber Schlacht gefallen if, fe- 


nes Landes 16— 19, laͤßt es in Me 
bands Pflege 24. 25, verweigert «es 


Triſtrem, als einem Baflarb, und bei 


Tiſche fipend, wirft er ihm ein Laib 
an den Kopf, wird dann aber ven 
ibm beflegt und erfchlagen 74 — 82. 
vgl, Beliagog, Urgan. 


MN. 


Norman: Kauffahrer von dert, seit 


Habichten (zur Jagd) und Peliwert, 
Tommen nach Ermonie 1, 38, entfäh- 
ven, wegen Verluſtes im Schachſptel, 
Triſtrem 32, und feben ibn, nach 


‚neunwächentlichem Sturme, mit ſei⸗ 
‚nen Gewinn an der Küfle von Ingz⸗ 


land aus, und fahren dann rubig 


‚weiter 34— 36. 


O. 


Organ ſ. Urgan. 


P. 


S. Patricke: bei ihm betherern Die 
‚Männer von Deivelte IL, 1 — Des 








nach Thomas von Erceldöune. 


rüpmt if dieſer Apoſtel von Yrland 
tm sten Jahrh., auch durch die Hbh- 
Se hart, das Fegefeuer des 9. Pa⸗ 
trieius genannt. 

Petierew, Petieru, ein wunder 
bares, roth, grün und blaufarbiges 


Hündlein, wird Triſrem von Trias _ 


mour zum Lohne der Befreiung von 
Urgan geichentt, und von Trifivem 
Honden gefandt TI, 10-132, beglel- 
tet beide in den Wald 16, bleibt bei 
DHouden 74, und If in der Bilder⸗ 
halle (ſ. Beliagog) fo dargeſtellt 
50. 


R. 


Rohand, RMoulands Laudpfleger in 
Ermonie, ruft ihn beit Morgans Frie⸗ 
densbruche beim I, 11. 14, betreibt 
Die Verniählung mit Blaunche- Blour 


15, kaͤmpft mit gegen Morgan 17, . 


enpfängt von der ſterbenden Blaun- 
che- Flour den Ring und Triſtrem 21, 
gibt dieſen für feinen Sohn aus, ret⸗ 
tet ihn fo vor Morgan 23. 69, bes 
wahrt unter Morgans Herrſchaft Tri⸗ 
ſtrems Erbe, und zieht ihn forgfältig 


auf 85—37, befonders in ber Jagd⸗ 


Zunft, deren König, fo wie ber befte 
SHornbläfer, er genannt wird 49, lauft 


hm Habichte 28, und als er ihm von- 
Den Kaufleuten entführt iſt, fucht er 


ihn: in vielen Ländern, fo daß er ſel⸗ 
ber ganz elend wird, und trifft end⸗ 
Lich in Ingland die Pilger, welche 
Triſtrem zu Mark gewiefen, und ihn 
auch dahin bringen 53 — 46, gewinnt 
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‚bie beiden Pfortner durch Goldringe 
57. 58, wird von Triftrem anfangs 
‚nicht erlannt, dann aber geherzt, ge⸗ 
badet, geſchnruͤckt und fo zu Mark 
geführt 59 — 65, entdeckt hier Tri⸗ 
ſtrems Abkunft und bewaͤhrt fie durch 
den Ring 66— 69, begleitet ihn heim 
73, und empfängt von Ihm, mit ſei⸗ 
nen fünf Söhnen, die Trifitem zu 
Nitteen macht, Ermonie als Lehn 
83 —85, und feine Shhne behalten 
nach feinem Tode das Land II, 31. 


Reuland, Riis von Ermonie (1,7) 


kriegt mit Morgan I, 3. A, macht 
Frieden auf 7 Kabre, fährt nach Ing⸗ 
land zu Mark 5, flegt dort im Tur- 


nier und gewinnt Blaunche- Flour 


6— 83 in einem Treffen verwundet, 


erzeugt er mit ihr den Triftrem 9 
410, wegen Morgans Friedenshruch 


von Roband berufen, ſchifft er mit 
ihr beim, wermäßlt fich mit ihr 11— 


45, zieht gegen Morgan und wird in 


der Schlacht meuchlings durchbobrt 


- und fein Leichnam heim gebracht 
16— 20, . 


0 


S. 


Spaine, Spanien, durchzieht. Tri- 
ſtrem und erichlägt bort drei Niefen. 


T ur 


Zemes, beißr ein Reerarm, daran 


Weſteminfier und London II, 103. — 
Die -Themfe verbient "dort in ber 


N 
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That auch mehr diefen Namen, als 
denen eines Fluſſes. 

Tomas von Erceldonne, bie echte 
Quelle der Geſchichte Triſtrems. I, 
37. 38. M, 45. vgl. Erceldoune, und 
mehr von Ihm in der Einleitung. 

Tramtrié, einen Kaufmann, nenne 
ſich Triſtrem, als er krauk nach Dei⸗ 
velin kͤmmt, um nicht von Moraunts 
Schweſter erkannt zu werden II, 6.9, 
und wird bei der Wiederkehr dert 
wieder dafür gehalten 41. 44. 45. 

Triamour, König in Wales, ver⸗ 
heißt an Trifrem fein von Urgan bes 
gwungenes Land, went er es befvelt 
II, 1. 2, und gibt es ihm mit Peti⸗ 
erewe I-i1. | 

Trifivem, (Triram), Yon dem ver⸗ 

: wunbeten Rouland erzeugt, und von 

der fierbenben Blaunfche- Blour, bei 
der Nachricht von feines Vaterte Tor 
de durch Morgen, geboren und Ro⸗ 
band befablen, wird von diefent als 
Sohn erzogen, dadurch ſammt feinem 
Erbe Ermonie vor Morgan gerettet; 
lernt bis 15 Jahr meifterlich Bücher, 
Gang, Eaitenfpiel und alle adliche 
Künfte, befonderg Jagd, yon Rohand 
felber, und auch wol von Gouvernaif 
l, 10. 80-27; Tauft von einem Nar⸗ 
westfhen Kaufmann Habichte, ges 
winnt von Ihm Im Schach 6 Habich⸗ 
te und 100 Pfund, wird auf dem 
Schiffe deßbalb mit weggeführt, nach 
9 wichentlichem Sturme, biefen zu 
befchwichtigen,, mit feinem Gewinne 
auf bie büe Käße von Ingland auf 


ur; 


Triſtan und Iſolde 


gefeht, beñehlt ſich in Chriſti Obhet, 
ißt, ſindet durch bie Wilbni zwees 
Pilger, die ihn an den Hof geleiten 
wollen, nud kommt zu den Jaͤgern, 
Die das erlegte Wild, wie Schlacht: 
vieh, vierteln, zeigt ihnen Die jegb- 
gerechte Zerwirkung des Hirſches, und 


reitet mit ihnen zu Marl, we er ſei⸗ 


ne Herkunft fagt, einen Harfizer be 
fiegt, u. Marks u. Aller Liebling If 
23—51; erkennt ben ihn ſuchendes 
Moband anfangs nicht, ehrt ihn mb 
führt ihn freudig gu Mark, erfährt 
nun, daß er Roulands Sohn ik, 
und ihn zu rächen, fchifft er, von 
Mark mit 1000 Mann ausgerufet, 
in 7 Tagen heim nach Rohands Burg, 
und macht defien Söhne gu Müttern 
52 — 73, reitet felbfunfsehute, zu 
Morgan, teifft ihn bei Tiſche, fası, 
daß sehn Königeidhue ihm jeder einen 
Eberlopf darbriugen, (vgl. bar, im 

Waͤrterb.), fordert fein Erde, aber, 


‚ ein Hurenſohn gefcholten und wit 


einem Laib an den Kopf blutig ge⸗ 
worfen, erfchlägt er Morgan und If 
fen Bater Ban, und gewinnt fo YE 
main zu Ermanie, vichtet dert 3 
Sabre, belehnt Rohand damit, und 
fährt wieder nach Ingland 7A—Si; 
findet Volk und Kinig in Trauer 
über Moraunts Zinsforberung, be⸗ 


ebt dieſen im Zweilampf anf einen 


Eilande, von welchen ex, weil dech 
nur Einer heiizkehre, fein Beet ab⸗ 
waßt, u Roß und Buß; fein Limen- 
ſchild (vgl. Earkioun) wich ihm 


= 








nad <homas von Erceldoune. 


darchſtoßen und bie rechte Hüfte ver⸗ 
wundet; er erſchlaͤgt aber Morannt, 
opfert fein. Schwert auf dem Altar, 
und wird gu Marks Nachfolger er- 
naunt 85 — 101. Seine Wunde if 
fo bis, daß niemand bei ihm vor 
Stanl aushält, außer Gouvernail; fg 
biegt er 3 Jahre ſchmerzvoll und wu⸗ 
belos, laͤßt fich von Marl eins Schiff 
geben, mit feinem Saiten⸗ und Brett» 
fptele drein fegen, und fährt mit Gou⸗ 
vernail aus Garlioun, 9 Wochen lang 
umgeteteben, nach Deivelin 102. II, 
1—4; Schiffleute kemmen bevan, 
er uennt ih, der Kiuisiun, De 
raunts Schweiler, wegen, Tramtris 
(genauer alte wäre Triſtram, obwohl 
Triſft rem ausgefpreihen), einen bes 
raubten und verwundeten Kaufmann, 
ergbht fie bucch allerlei Spiele, fe 
arg auch feine Wunde ſtinkt. Bon 
Der Koniginn, die es erfährt, wird 
ihn ein Pflafter gefendet, er am 
Morgen befucht, und auf fein Spiel, 


is eine Herberge gebracht, durch Sal⸗ 


ben und Traͤuke geheilt, und au ben 
Hof gerufen, Ichrt Die Königstochter 
Oſonde meifterlich Dichtkunſt, Sang 
und Saitenſpiel, bieibt fo ein Jabr 
dort, und fährt, reich beſchenlt, mit 
Gotwernail, nach Carlioun 5— 17; 
erzaͤhlt dem erfreuten Oheim von 
Sfeuden Schouheit, und auf der nei⸗ 
digen Barene Aufiften, übernimmt 
er die Werbung für ihn, fährt ſelb⸗ 
funfschnte wieder ans Garlioun nach 
Deivelin, als Koufmann, bringt dem 
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König, der Kiniginn und Yſondenn 
reiche Geſchenke, um bort weilen zu 
dürfen. Ein Drache feht das Land 
in Schreden, und Dfoude if dem 
Steger verbeißen: Teiner von rl 
firems Gefährten bat Muth bazı, 
Triftrem laͤßt fein Roß ans dem 
Schiffe sieben, fucht und befieht den 
fenerfpeienden Drachen, der ihm Speer 
und Roß serfchlägt, birgt fich hinter 
einen Baum, feine Ruͤſtung wird 
verbrannt, er erfchlägt jedoch den 
Drachen, fhneldet Ihm die Zunge aus, 
ſtedt fie zu ſich, und FAN ohnmächtig 
him Der Steward Fümmt dazu, ſin⸗ 
det das Drachenhaupt und bringt es 
Dfoudern als Siegeszeichen. Diefe, 
sweifelnd, gebt mit der Mutter Hin, 
findet dad Roß und den Nitter, fie 
fibßen ihm Theriak ein, nehmen bie 
vergiftende Zunge von ihm, und er 


. erwacht, erzählt und nennt fi ch einen 


Kaufmann, will fih aber gegen dem 
Stewart bewähren, wird heimgefuͤhrt 
und geheilt 28 — 40; für Tranıtris 
gehalten, und von Youdern durch die 
Scharte feines Schwertes und deffen 
Stuͤck in Moraunts Schädel, ent⸗ 
deckt, und von ihr und der Mutter 
im Bade mit dem eigenen Schwerte 
bedroht, wird er durch den König 
gerettet, und richtet Maris Werbung 


‚aus; ber Kämmerer lebt ab von 


Kampfe, und Yfoude wird an Tri⸗ 
firem übergeben 41 — 48. Auf der 
Fahrt vubert er, gegen den Wind, 
Härter als drei Andere, und der un 
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verſehens von Brengwain Yſoude'n 
gebrachte, von ihrer Mutter fuͤr die 
Brautnacht mit Mark beſtimmte Min⸗ 
netrank, wird ibm von Yſoude'n ge⸗ 
reicht, und beider Liebe iſt unaus⸗ 
LUſchlich, von Hodain getheilt und 
Brengwain geduldet. 49 — 52. Nach 
3 Wochen bringt Triſtrem ſeinem 
Oheim die Braut, deren Stelle in 
der Nacht zuerſt Brengwain verteitt, 
mund lebt fortwährend mit ihr als 
eigentlicher Gatte, in Liebe und Leid 
53 — 56. 63. Von der Jagd heim⸗ 
kehrend, als Mark fie an den Harf 
ner verfchentt hat, fchilt er den Kb- 


zig, nimmt die Beige (rote, im . 


Woͤrterb.) und folgt nach; durch fein 
Eptel von Dfouden erkannt, daß fie 
wieder ans Land koͤmmt, will er bem 
verkleideten Grafen nach Irland fol- 
gen, und fie auf fein Roß ans Schiff 
bringen, entführt fie aber in den 
Wald, und gewinnt fo die durch die 
Harfe verlorene durch die Rote vwoie- 
der; bleibt mit Ihe 7 Tage in ber 
Waldlaube, und bringt fie dann wic- 
der zu Mark, ihm kuͤnftig andere Ga⸗ 
ben au Spielleute empfehlend 63 — 
73. Durch feinen Schlafgefellen Me⸗ 
riadok wird er verfpäht, wie er nachts 
über den Schnee, mit Sieben an 
den Füßen, zu Bfouden Schlafges 


mach (vgl. bour, im Wörterb.) gebt, 


eine Planke aushebt, ein Städ feines 
gränen Kleides wird gefunden, und 
alles dem Könige verratben, deſſen 
vorgebliche Kreusfahrt durch Breng⸗ 


Triſtan und Iſolde, 


wain zwar aͤberliſtet, Trifirem abe 


vom Hofe nach ber Stadt verwieſen 
,74—83. Durch beſchriebene Linden 


ſpaͤhne, welche er auf einem Waſer 
Dfoudern zufliehen laͤßt, bewirkt « 
ihre tägliche Zufammenkunft tm Gar 
ten; vom fpähenden Zwerge verſtelt 
zu ihr geladen, wett er dieſen fchal- 


de ab; und bei der vorgeblichen Jag, 


auf deſſelben Rath, von dem anf dem 
Baume verſteckten Marl belauſch, 
gewahrt er deſſen Schatten, und re 
det Laut zu Ofoude'n, daß fie es merft, 
und bittet um Verſoͤhnung mit ihr 


und dem Oheim; fo Daß diefer iin . 


für ſchuldlos hält, und zum Geonda- 
bei macht 8SA— 96. Bel dem Mer⸗ 
laß und der von Meriadok tm Saale 
geſtreuten Afche fpringt er 30 Taf 
weit zu Yfouden, und gurädf, ne 
durch ihm die Binde losgeht, mb 
Mark die Blutſpur in ihrem Bette 
flieht, und Trifirem entflieht 97 — 100. 
Als Armer verkleidet; trägt ee Don» 
den, bei der Fahrt über Die Te 
mes nad Weſſeminſter zur Feuers 
probe, Ins Schiff, laͤßt fich mit übe 
fallen und entblößt fie, woranf he 
den Meinigungseib leiflet 101 —A. 
Er fucht jetzt nur Kämpfe: in Wer 
les beſteht er für den unteriochten 
König Teiamonr deu Niefen Urean. 
der feinen Bruder Morauut rächen 
wi, baut ihm die rechte Sand ab, 
wird niebergefchlagen, fpringt wieder 
auf, und folgt der Blutfpur des Nies 


fen in die Burg, wo bie Hand liegt, 
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für welche jener Salben ſucht. nimmt 
fie mit weg, erwartet ben Rieſen auf 
einer Bruͤcke, weicher ibm den Schild» 
fpaltet, durchſtoͤßt ihn aber und ſtuͤrzt 
ihn von der Bräde, u. gewinnt fo Wa⸗ 
les, fchentt es jedoch an des Königs 
Schweſter Blaunche- Flour, u. nimmt 
nur das Wunderhuͤndlein Peticrewe, 
welches er Hioubde'n endet; worauf er 
von Mark zuruͤck berufen und wicher 
Oberhofmeiſter (Hewart) wird. U, 
107. IH, 1—13. Bon dem, ihrer 
Liebe abermals überzengten Rark 
fammt Pfouden verbannt, zieht er 
mit Ihe, Petierewe und HOodain, in 
eine wohnliche, im Sommer fühle, 
Im Winter warme, von den alten 
Riefen gemachte Waldhoͤhle (vgl. 
Eten, im Wirterb.), lebt, nächft 
der Liche, von Wafler, Kräutern und 
Wild, 12 Monate minder 3 Wochen 
14—19; Timmt ein mit dem hier 
abgerichteten Hodain und einem erleg⸗ 
ten Wilde heim, legt ſich neben die 
fhlafende Yſoude umd das bloße 
Schwert dazwifchen. So von Marl 


auf einer Jagd gefunden, erkennt 


er freudig den in die Lichtäffuung 
zum Schatten für Bfeuben geſteckten 
Handſchuh deſſelben, und wird mit 
ihr ehrenvoll an den Hof und in ſei⸗ 
ne Stelle zuräd gebelt 20—25. Un 


einem Sommertage mit VYſoude n aber⸗ 


mals von dem Zwerge verfpäht, ent» 
flieht er vor Maris neberraſchung, 
fucht leidvol wieder nur Kampf, 
durchzieht Spaine und erfchlägt 3 
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Miefen, beſucht Robande Shhne, 
aimmt das bon ihnen zuruͤckerbotene 


‚Land nicht an 26—31, zieht nach 


Bretein, gewinnt dem Herzog Flo⸗ 
ventin fein verfehbetes Land wieder, 
wofür ihm befien Tochter Dfoude 
Weißhand geboten wird; macht ein 
Lied auf feine Yonde, welches diefe 
auf fich deutet, erkennt das Unrecht 
feiner jedoch unauflbslichen Liebe, 
und nimmt bdiefe Dfoude nur aus 
Erinnerung an bie tete. In ber 
Brautlammer entfällt ihm ber Ming, 
weichen er von ihr beim Scheiben 
empfangen, er bereut feine Untreue, 
und läßt Die Braut, mit ihrer Ein⸗ 
willigung, Jungfrau 33—37. Bon 
dem Schwäher mit Vand begabt, und 
vor dem Rieſen Beltagog, als bifem 
Nachbar ijenfeit des Seearmes, ges 
warnt, jdgt er dennach um Abenteuner, 
Buchs Wafler in deſſen Mark, und 
ſtoͤßt ins Horn, worauf ber Miefe 
erfcheint, feine Brüder, die von Tris 
firem erfchlagenen Riefen, zu raͤ⸗ 
hen: Teifitem entweicht einem Wurfſ⸗ 
fpeer, der Ihm zwiſchen Halsberg und 
Seite durch fährt, und baut dem Nie⸗ 
fen das Bein ab, daß er hinſtuͤrzt 
und feine Lande und Gchäbe bietet; 
Zrifirem bedingt, daß er Bfoudern 
und Breugwain eine Bilderhalle baue, 
weitet mit ihm zu feiner Ahuen vom 
Waſſer umgebenen Burg durch eine 
Fuhrt, fo daß er unbemerkt fommen 
und geben kann. Der neue Bau 
wird Durch Werflente und. Maurer, 
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von denen Feiner weiß, was ber 
andere macht, berritch vollbracht, und 
auf der Bühne (vgl. Des) find bie 
‚Bilder, Dfoude mit Hodain und Pe⸗ 
tierewe, Brengwain mit der Trink; 
fohale, Mark und Dieriadsf, alle als 
wenn fie lebten 38--50, Nach Ent⸗ 
deckung des Eheverhaͤltniſſes, auf dem 
Mitte zu Bonifas Hochzeit nach ©. 
Mattheus⸗Stadt, von Ganhardin zu 
Mede geſtellt, verſchmaͤht er deſſen 


Schweſter entſchieden, preiſt ſeine 


Hſoude dreimal ſchoͤner, und will zu 
ihr; zeigt dem beſaͤnftigten Ganhar⸗ 
din die Bilder, daß der ſtaunend ſich 
den Kopf zerſchlaͤgt 51 — 65;3 fährt 
mit ihm nach Ingland, ſchaut unter 
einen Feigenbaum verſteckt, Bfoude'n 
praͤchtig voruͤberziehen, ſendet ihn mit 
Ihrem Ninge gu ihr, und bleibt im 
Walde unter bem Zelte 2 Nächte bei 
ihr 71—77;5 durch Gouvernail vor 
Canadsos Ueberfalle gewarnt, entflteht 
er, fährt aber nicht mit Ganhardin 
beim, fondern harrt, als Ausfägiger 
verkleidet, mit Klapper und Schale 
(vgl elaper) dort 14 Tage, bis bie 
Aber die Flucht zuͤrnende Brengwain, 
ihn wieder zu Dfouben läßt; worauf 
er fich in einem Turnier rechtfertigen 
wii, Ganhardin dazı beruft, Merias 
dot nnd Sanados darin erfchlägt, ſich 
an allen Teinben raͤcht, und fiegreich 
beimfehrt 78— 9. Unterweges von 
feinem fchuhlofen Namenshruder um 
Hilfe gegen den Brauträuber gefleht, 
befieht er mit ihm allein, 18 Ritter, 


Triſtan und Iſolde, 


racht deſſen Fall durch den toren, 
empfaͤngt aber einen Pfeil in die alte 
Bunde 91 — 95. — Daheim unheil⸗ 
bar niederliegend, ſendet er Banbar: 
din als Kaufmann mit dem Ringt 


zu Dfonden nach Cornwal, uud heift 


in ein weißes Segel auffpannen, 


wenn fie mit komme, eim ſchwarzes, 


wenn nicht. Se. 1—4 Als YNſonbe 
Weißhand, eiferſuͤchtig, Ihm taͤuſchend 
das ſchwarze Segel verkundet, 
er zuruͤck und fein Herz bricht, und 
das feiner herbeieilenden Gelichten 
über ihm: und alle beten für bie 
Seele 10— 15. — 


Trif rem, ein iunger Ritter, ſucht, 


ohne Schuhe, feinen Namensbruder 
weit und breit, findet ihn endlich auf 


der Heimkehr aus Ingland, umb bit: 


tet ihn um Huͤlfe gegen ben Räuber 
"feinee Geliebten und defien 7 Br 
der; feiner Bitte gewährt, beſteht er 
mit Teiſtrem die 15 voruͤberziehenden 
Mänber, wird erfchlagen unb von 
Srißrem gerächt II, 91 —95. 


u. 


Urgan, Drgan, ein Rieſe, Morgans 


und Bellagege Bruder III, 3. 39, 
bat ſich Wales zinspflichtig gemacht 
II, 1. 2, verliert im Zwetkampfe mit 
Triſtrem bie vechte Hand, ſchlagt ie 
mit der 12, Fuß langen Stange im 
der Linken nieder, Iduft mit der Hand 
in feine Burg, wo er fie hinlegt, um 
Salben zu holen, fie aber von Tris 
ſtrem genommen, und er felber auf 
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der Bruͤcke durchſtochen und hinabge⸗ 
fürg win 3—9. ' 
BB. 
Wales, das Königreich Triamours, 
Urgan zinsbar III, 1, 2, durch Tri⸗ 
firem befreit und gewonnen, und an 
Blaunche-Zlour gefchenft. 11. wol. 


n, 91. 107. — Wales befchräntte ih 


nicht allein auf Wallis, fondern bes 
griff alle Weflgegenden Englands, wo 
ſich die Salifchen Ureinwohner ers 
hielten. ° 
Welleminker, die Haupt- Kirche zu 
London jenfelt Tees, we Yfoude im 
Gsttesurtheile das glühende Eiſen 
(von dem Chor zum Altar) tragen 
fol UI, 102—6, 


D. 
Onde, Indien: Gold daher II, 55, 
Hnglound f. Ingland. 


Yrland, Konigreich, deſſen Hauptſtadt 


Deivelin; hot Jugland zum Zins bes 
jwungen I, 85, welchen Morannt 
einfordert, Triſtrem aber aufbebt 
87 — 100, Die Koͤniginn, Meraunts 


Schwehter, heilt dert den Tramtris, - 


U, 6— 12, und der König rettet ihm, 
als er dort den Drachen erichlagen 
und damit Yfsuden gewannen, das 
Leben 43, und ber Zwi wird da⸗ 
durch ausgeglichen, daß die Erbiun 
son Qrland, durch Bermäblung mit 
Marf zugleich Konigiun von Inglaud 
wird 40. 

IYfoude Weißhand, Tochter Fle⸗ 
ventine und Schweſter Ganhbarding, 


wird vom Vater an Triſtrem für die 
Wiedergewinnung des Landes gebo⸗ 


ten; wähnt, eim Lied Triſtrems auf 


feine Hfonde meine fie, minnet Ihn 
und wird feine Gemahlinn, bleibt ' 
aber willig Jungfran, als Triſtrem 
in ber Brautnacht burch den Ring 
am feine Bſoude gemahnt wird HI, 
32 —335 lacht, auf dem Ritte gu 
Bonifas Hochzeit, über das Wafler, 


das fühner if als Trifirem, und ges 


ſteht ihrem Bruder ihr Verhaͤltuiß 
52—54; was dieſer rächen will, aber 
erkennt, daß Moude von Yrlanb ſchb⸗ 
wer if 57. 63. 73. Als Gauhardiu 
Diefe dem todtkranken Triſtrem zu 
Huͤlfe bringt, bat Bſoude Weißhand 
das Geheimniß erſpaͤht, und’ verkuͤn⸗ 

Det dem Gemahl die Ankunft des 
Schiffes, aber mit ſchwarzem Segel, 
und verſchuldet fo feinen Tod. Se. 
3.9. 11. N 


Dfoude: Se. lieh und ſchreidt Immer 


DYfonde, aber nur er reimt auch fo 


S, ste das alte Gedicht, wo biefelben 


und viele anbere Reimmörter noch 
ſtaͤrkern Aulaß beten; auch kann aus 
Hfiyit, Iſeult, Holt wur, vote im 
Grang. und Deutſchen, Iſet, Hete, 
ser Afeud, Iſonde werben, wie 
Gr. beau aus dem lat. beilus, Altfr. 
bieulx, biaulz, bisux; im Wicherl. - 
bout für heit, Holz, und die Engl. 
Ausſprache von would. — 


Ofoude: Tochter des Könige von 


Orland, die ſchoͤnſte Maid, Iernt vos 


Sramtris alle Sanges⸗ und Saiten⸗ 


% 
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Fünfte und beſchenkt ihn reichlich IL, 
13—155 fein Rühmen ihrer Schönheit 
veranlaft Marks Werbung, 19— 20: 
fie iR zum Preife gefekt für jeden, 
der Yrland von einem Drachen bes 
freit 27; argwaͤhniſch aufden verhaß- 
ten Oberhofmeiſter (Stewart), der ſich 
den Sieg zueignet, fucht fie mit der 
Mutter den betdubten Helden, findet 
und heilt ihn, und bedauert, daß er 
nur ein Kaufmann if 35—40; fie 
erkennt ihn für Tramtris, und durch 
Das Schwertlüd aus Ihres Oheims 
Moraunts Schädel, das in dem 
Schwerte fehlt, für deſſen Mörder, 
und will mit ber Mutter ihn im Ba⸗ 
de erſchlagen, wird aber von Ihrem 
Vater verhindert, auf Triſtrems Wer- 
“bung, an Mark verlobt, und an Tris 
rem übergeben 414 — 47. Auf der 
See fordert fie zu trinken, empfaͤngt 
von Brengwain unverfehbens ben von 
der Mutter für die Brautnacht mit 


Mark beſtimmten Minnetrank, reicht 


. ibn Trifivem, u. beider Liebe iR num 


ohne Ende 48 —53. In der Braut⸗ 


nacht mit Mark, nachdem Brengwain 
- er Ihre Stelle vertreten, trinkt fie 
nicht mit ihm ben vom jener gebrachten 


Trank aus Brland, fondern verſchuͤttet 


ihn 54. 55. Verrath fürchtend, dingt 
- ie gween Mörder auf Brengmwain, 
der fie früher Reichthum und ſtattli⸗ 


he Vermaͤhlung verheißen, verfähnt: 


. ſich aber mit ihr, als fie ihre Treue 


vernimmt 5662. Wird dem, aus Lie⸗ 


be zu ihr als Spielmann verfleideten 


Teiſtan und Iſolbe, 


Hrländifchen Grafen von dem über 
eilten Mark zum Lohne bes Soieli 
gegeben und zu Schiffe geführt &- 
66, erlennt des nachfolgenden Ge 
liebten Sang, laͤßt fich wieder, ai 
ſtech, ans Land bringen, weit fie eim 
Weiſe Trifivems höre, verlangt, deß 


dieſer, als. Spielmamm, fie auf feinen 


Roſſe sum. Schiffe bringe, reitet mi 
ihm davon, verweilt mit ihm im Be: 
de und Ibımmt wieber zu Mark 67— 
73. Von Meriadok verfpähet, erbi- 
tet fie fich anfarigs, bei Marks wer 
-geblicher Kreuzfahrt, Triſtrem m 
Hfleger, verwirft ihn Yanın aber, auf 
Brengwains Rath 78— 82; von ihm 
getrennt, bei beimlicher Zuſammen⸗ 
kunft im Garten, Mark auf ven 
Baume merkend, fchilt fie Triirem 
ihren Feind, der fie in böfen Ruf 
bringe, obwobl fie allein den Manz 
Itebe, der ihr Magdthum gewonnen, 
und weißt ihn weg, Doch weile # 
den Oheim für ihn um Gnade Ki 
ten 83— 94. Wieder vereint, um 
bei dem Wderlaffe durch Trturent 
Blutfpur in ihrem Bette verrarbrs, 
ſoll Re zu London fich Durch ein Get⸗ 
tesurtheil reinigen und im Weſtenin⸗ 
fer das glühende Eifen tragen: zut 
Heberfahrt der Temes laͤßt fie ſich 
dar Triſtrem, als Armer verfleite, 
ans Schiff tragen, mit ihm fallen 
und entbloͤßen, ſchuͤrt und eutſchul 
digt ihn, und ſchwoͤrt Yaun, daß ik 
‚uiemand fo nahe gelommen, aufs 
ihr Gemahl, und von dieſem we 











nach Thomas von Erceldonne. 


ihr die Probe erlaſſen, und fie mehr 
geltebt, als ie 95-107. Auf Tris 
Bremse Botſchaft mit Peticreive, ver- 
fpnt fie Mark mit ihm II, 41. 12; 
wieder vereint und entdedt, wird fie 
von Marl an Trifirem übergeben, 
und wohnt mit diefem in der Rie⸗ 
fenböhle, von Zrüchten, Jagd (vgl. 
Hodain), und vor allen von Liebe 
lebend 13 — 193 von Marks Jaͤgern 
entdeckt und von Dark fchlafend und 
durch ein Schwert gefchteden funden, 
erfennen beide feinen Handſchuh, ber 
Hfoubern einen Sonnenfiral vom Ant⸗ 
lite abwehrt, und werden mit Freu⸗ 
ben und Ehren wieder an den Hof 
geholt 20— 25. Abermals durch bem 
Zwerg verſpaͤht, wird ſie, nach Tri⸗ 
ſtrems Flucht, von Mark allein gefun⸗ 
den, von den Rittern vertheidigt, und 
bleibt geliebt 36—29. Das für fie 
gedichtete, von Yſoude Weißhand miß⸗ 
verſtandene Lied, und ihr Name ver⸗ 
leiten den getrennten Triſtrem, dieſe 
sn heiraten 33. 34, ihr beim Ab⸗ 


Achted gegebener Ring umd ihre Min- 


ue laffen dieſe, auch als Fran, noch 
Magd 35. 36; um ihr wie der Tag 
ſtralendes Bild vor allen, muß ihm 
Beliagog die Bilderhalle bauen 46. 
47. 62, und ihre von Teifirem drei⸗ 


— 
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mal bobher geprieſene Schönheit ſiegt 
in Bild und Wirklichkeit auch bei Gan⸗ 
hardin uͤber die verſchmaͤhte Schwe⸗ 
ſter 57. 63. 72. Ste ſingt Triſtrems 
Lied zur Harfe, weil Canados Liche 
zuruͤck, zuͤrnt über beffen Nachricht 
von Trifirems Vermaͤhlung, zieht im 
den Wald (wol auf heimliche Bots 
fhaft), umd reitet mit Brengwain 
und zwein Huͤndlein prächtig an den 
verfiedten Triſtrem und Ganbarbdin 
vorüber, erkennt bei des letzten Be⸗ 
gruͤßung Triſtrems Ring und vers | 
fdhnt ſich mit ihm im Zelte 66 — 76, 
wird bier von Canados überfallen 
und heimgeführt 77. 79, aͤngftet fich 
und wuͤthet, bei Triſtrems Verklei⸗ 
dung als Ausſaͤtziger, vertheidigt ſei⸗ 
ne Tapferkeit gegen Brengwain, von 
der fie mit Verrath bedroht, jedoch wie⸗ 
der mit ihm vereint, und im Turniere 
Yarauf vdllig von ihm gerächt wird 
80—91. Des kranken Geliebten Bot- 
fchaft durch Gauhardin an dem Ring 
Im Becher erlennend, fchifft fie im 
Mannskleidung nach Britanie, fin- 
det Ibn aber durch Dfonden Weiß 
hand Eiferſucht ſchon todt, fänt 
ſchweigend über ihn, und ſtirbt. Se. 
6— 45. vgl. Deivelin. 
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Triton und Ffolde 
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que nul fenblant de rien en fate; 
com ele aprisme fon amt, 
sig, com el Pa devanch: 


„Sire Triftran⸗ por den le tet; 


fi grant dechie avej de mal, 
qug me mande} a icel ore. 


[2 ® 0 
0 L ® 
0 4 0 


“ “ ‘ 


ne me mandei nule folg maid, 
ie vos di bien, Trißran, afais, 
certes, Je ni Yendroie mie; 

it rois penfe,; que par folie, 
Sire Triftran, vos aie ame: 
mas deus pledi ma Igjante), 

que for mon eort meie ‚Macke; 


8 


is 


ſſonques, fors eil, qui rot puceie 


one mamifiit excor ul jor 


— 


3 


fettfe Ich de cefl enor, 


vpor qui jadis vos combatifies, 

0 le Morbont quatit Poceifleg, 
lit but Atroire, cemefenble, 
gute nos Amiis joßent enfenbie: 
Are, vos nen Adeg talent; 

ne ie; vor. deu‘ oishipotent; 
hai corage de oͤruerie/ 

gut tort a nuie vilanie 
inend voubroie, que ie fuſe arfe, 
anallenant la poudre efparfe, 
Jor que jendle, de amor 

nie 0 home, duo mon felgnier; 
et deus ſi ne men eroit il pas, 
je puis dire de haut ſi bag, 
fire, mouit DIR Hole Salemon⸗ 
qui de forches tenent larron/ 

ja poi ue Fäment milior 

fe I felon de eeſt enot 


Pe er Er Er Sr 


. 
t eo . ® 
° eo @ “ ® 


a 
0 o . . 
, . . . . . [) 
deuſent a edler, 


nrondt nos eſtut mal endarer. 
16 * 


so 


\ 


” s 
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de Ia plaie, que vos priſtes 

en la bataille, que feilles 

9 mon oncle, je vos gari: 

fe 008 men eriez amt, 

nert pas merveille, par ma fol. 
et il ont fait entendre au rot, 
que vos m'amez d'amor vilaine 
fi vojent il deu et fon reigne, 
ja nuf verroient en la face. 
Triſtran, gardes, en nule place 
ste me mandez por nule choje: 
fe ne feroie pas tant oſe 

que je oſaſe venir 

trop bemor ci wen quler mentir. 
for en favoit It vois un mot, 
mon eors feret desmenbre tot, 
et fi ferott a monlt grant tort, 
bien fat, qu'il me borroit la mort. 
Triſtran, xertes It rois ne fet, 
que vor lui pas vos aje ameit, 
por ce que res du parente 

vos avdje je en cherte: 

je quidat jabis, que ma mere 
amaft moult les yaren), mon pere, 


s 


55 


60 


65 


70 


et bifoit ce que ja moter 15 
sen auroit ja felgnor cher, 

gut les parenz nes ameres; 

certes, bien fat, que voir dires 

⁊ ‘ e | ® 0 80 
® ° ® a ' [) 

a a oe 0 e ® o @ 

&% . . « R 


Sire Trifiran, que volez dire? 85 
moult eh eortois Ik reis mi fire, 
ja un penſaft nul jor ver Int, 


gwU vos menbre de ceſt chaitie, 


Triſtan und Iſolde, 


gen eeſt penſe ſuſon andui, Ss 
mats len puet home desveier, 
tabre le mal et bien Laifier, N 


ft a ton fait de mon ſeignor. 
Triſtran, vois men, tropi demer. — 
„Dame, per amor den, werd 
manbat tol, et gr es. ich, 

entent un pol “a ma proiere, 5 
ja tal je tant tenue chere.“ 

quant out ot varler fa drue, 

fout, que ſeſtoit apercene, 

deu eurent graced et merei; 

or fet,; que bien iftront de ch. 10) 
naht, Yſeut, Flle de vol, 

ftanche, cortoiſe, bone fet 

var pluſors foiz vos al mmandeg, 

puis que chanbre me fu ver, 

we puis ne pol a vos parler: 5 
Dame, vr vos viel merci crier, 


qui a traval et a duel vis. 

gar j'at tel duel, c’onques le vol 
out mal penſe de vos vers mel, 1 
qu'il nt a el, ford que je muere 
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gr en fant lie et font gabois 
or vol je bien, fi com ie cuik, 
quil ne voudroient, que o lin 
euft bone de fon linage, 
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moult ma pene fon mariage. 
Deus, por quoi eſt Fi reis fi fol! 
ainz me lairoje var le cl 
yendre a un arbre, gen ma vie 
o vos preife druerie, 

il ne me lalt fol esconbire . 
vor fes felong vers mot fa ire, 
trop parfait mal, quul les en eroit 
de een lont gote ne voit. 
moult les vi ja taifant et vuiz, 
gant li Morbot futavemiz, 
on nen i but un d'eus tot ſoul, 
qui oſaſt prendte ſes adoul. 
moult vi mon onele tluee penſis, 
meus vofift eſtre mort, que vis; 
por fon or eroifire men armal, 
combatt men, fi len chacai. 
ne deuſt pas mis oncles chiers 
de mot croire ſes loſengiers; 
fovent en ot mon cuer irie. 
yenfe il, que nen att pechie, 
certes, oil ni faudra mie, 
por den le fi ſainte Marie, 


“ 
® 


e 
. 


Dame, por voſtre grant franch 


dont ne vos en efi pitie priſe, 
dame, ie vos crie merei, 
tenez nioi bien a mon amt, 
gant je vint ea a Int premier, 
com a ſeignor 4 vol former.’ — 


v 


He, 


125 


30 


35 


AD 


45 


55 


60 
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Der fot, fire, grant tort avez, 162 


qui De tel chofe a mol parlez, 


aue be vos le mete a raiſon 

et de fire face pardon: 65 
je ne vuel pas encor morir, 

ne mot dur tot en tot perir. 

tl 003 mescrott de mol forment, 

et jen rendrai le parlement,- 

done ſeroje je trop hardie, 70 
par foi, Triſtran, nen ferai mie, 

ne vos nu me devez requerre; 

tote ſui ſole em ceſte terre; 

il vos a fait chanbres veer 

vor moi, ſAl oe men ot parler, 75 
bien me porroit tenir por fole: 

par fol, ja nen birat parole. 

et fi vos dirai une riaı; 

fi vuel, que vos le ſaeies bien, 

fe il vos pardonnoit, beau fire, 80 
por deu fon mantalent et fire, 
jen feroje jojofe et lie. 

for fnvoit cefle chevauchie, 

tel faire bien, que ja vefort 


fun mot en puet li reis. sie, 

que nos faiſon jea afenbie, v 

il⸗me feroit ardoir en re, ’ 

ne feret pas wervelle grant. 

mis cors trenble, poor al grantz 

de la poor, aut or me prent, 

vois men, trop ſui ci Ionguemet.” 95 
Stfent fen torne, il ia vapele: 

„bame, por. den, qui en -pucele 

peift por le pueple umanite, 


4 


246 
confellteg mol, par charite. 


bien fat, ni ofeg mais vematnbre, 


[4 


Triſtan und Iſolde, 


199 „ha, deus, bean fire, ſaint entol, 2% 


fors a vos, ne fat, aqni plaindre; 
bien fat, aue moult me bet Ti rois: 


engagiez eſt tot mon harnois, 
car le me faltes dellvrer, 
fi men faiſai u jer efler. 


205 


bien fat, que jat fi grant prvoiſe 


par tote terre ou fol atolfe, 


bien fal, que u monde wa tort 


fi voir li fires nemavot. 
“et fe onques point dus nen ob, 


Bfeut, por ceft mien chief le bloi, 


nel fe voudroit avoir penſe 
mes oncles ainz um an paſſe, 


por fi grant dot, com il eh vol, 
Iſeut, por deu, de mot venfeg, 


envers man ofle m'aquite;. — 


10 


15 


„Par den, Triſtran, moult me mervel, 


que me donez itel confel, 
vos m’aleg porchader . 
iceſt conſel neſt pas loigl, 
vos ſavez bien la . 


eu 5 2) 


par den It fire gloriog, 
aut forma ciel et terre et 106, 
fe il en ot un mot vorler, 
que vos gages face aquiter, 
trop priſeroit aperte chaſe, 
rertes, ſe je fut pas fie oſe; 
que ce vos di vor averte, 
ce ſqeies vos de perite.“ 
Alant ſen eſt Iſent tornee, 
Triſtran la plorant ſaluee, 
ſor le perron de marbre big 
Triſttan fapuie, ge meft vit 
demente ſoi a Tut tot fol; 


20 


#5 


g0 


38 


je ne penſai faire tel fainte 


ne fiir men a tel poverte 

a en merre armes ne chewal 

ne eompaignon, fors Governal, 
ha dome des atorne, 


petit fait om be Lit cherte: 


gant je ferat en antre terre, 
f’ot chevalter parler de gerre, 
ge nen oferot mot foner, 

bom nu na nul leu de yarler. 
or meſtoura ſofrir fortune, 

trop m'aura fait mal et ranecune, 
beaus oneles, poi me becomnut, 
qui de fa feme me mescrut 
onques w'oi tajent be tel vage 


® . 2 . % . [) 


o « % e 


vor nul.aunir wifre grant bee, 


moult het le nain de Fintaguel 


Ras!!! fait: Ik rois „or ai ven, 
que li nains m'a trop Jecen; 
en ce arbre me ſiſt menter, 

il ne’me pout plus abonter, 

de mon nevo me fſiſt entenbre 
menconge, por gel ferai pendre. 
force me fut mette en ait, 

de ma molier faire hair, 

ge len erui, et ſi fig que fand; 


TE guexedon Ten ſera fang, 


6 
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fe ie le auis as yolnz tenir, 

yar few ferat fon core feuirz 

yar moi aura plus dure fin, 

qus ne ſiſt faire Coſtentin 

a Segoron, qu'il escolla, 

gant o fa feme le trova; 

il lavoit corone a Rome 

et tafer uvief maint prabsme, 

il la tint chere et honora, 

eom lie mes fut, puis en plora.“ 

Triſtran fen ert pieces alez. 

lis rois de Parbre eſt devalez; 

en fon euer dit, or ervit fa feme 85 

et meseroit les barons du reigne, 

que Ti faiſoient choſe aeroire, 

que if fet biem que neſt pas voirg 

et qu'il a ꝓrove a meneange; 

or ne laira, q'au nain ne donge 
o fespee fi fa merite, 

yar lui niert mals traiſon dite; 

ne iamals jor ne meseroira 

Trißran DIſeut, ainz lor latra 

In chanbre, tot a ler voloir. 

or puis je bien em ot ſavoir, 

fe feuß voir eeſte afenble, 

ne feuſt pas Hifi finee, 

fil famafent de fol amor, 

is avoient afez Jeifor, 

bien les veiſe entrebaiſier, 

ges gi ai fi gramoier. 

er, fai ie bien, nen ont entage, 

yor qoi eroie fl fort autrage, 


"75 


9 


9 


ce poife moi, fi men repent, 5. 


monlt eh fous, qui eroit tote geut, 
bien deufe ainz avoir prove 

de ees deus genz la verite, 

que je enfe ful eopoir, 


8O 


au partement at tant apris, 
jamais jor nem ſerai penſis, 
por matinet ſera paiez: 
Triſtran o mot ſaura eongiez/ 
deſtre a ma chaubre a fon plefir.“ 
ur ek remes lt fuen fuirs, 
qu'il voloit fatre le matin. 
ojez dir nain boeu Frocin: 
fors eſtoit, ſi gardoit en ler, 
vit orient et lueifer/ 
des eſtoiles le eors ſavoit, 
led vis planeſtres deviſait, 
if ſavoit bien, que ert a eſtre, 
quant il oiet un enfant neſtre, 
les poinz eontot toz de fa vie. 
li nains Froein, plains de voicdie, 
moult fe penoiſt de eeus deebivre 
gut de l'ame le ferpit ſoivre. 
As efioiles choifift la fente, 
de mautalent rogifi et enfle: 
bien fet, li rois fort le mennee, 
ne latra pas, qu'il nu beffaee - 
meult eſt fi nain neris et nales, . 
moult soft fe met fujant vers Gales. 
It roig vait ment le nain querant, 35 
nu puet troͤver, fi en a duel grant. 
Oſeut eh en ſa chambre entree, 
Brengain Ig vit desceoloree, 
bien ſout, que ele avoit ot - 
tel rien, dont ont le-euer marri, 
qui fi vivoit et paliſoit. 


15 


25 


30 


40 


ele vefpont: „bele magifite, 

bien hoit efire venſive et triſtre; 
Brengain, ne nos vel yas wmentir: 45 
ne fat, qui but nos vout trair, 
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mais li rois Marc efioit-en larbre, 347 

ou li perrons efloit de marbre, 

je vi fon onbre en Ia fontaine; 

deus me fift parler premeraine 

onques de ce, que ie i quis, 

ni out mot bit, ee vus plevis, 

mais mervellos eonplaignement 

et mervellos gemiſſement 

gel blasme, que il me mandot; 

et il autretant me priout, 

. que Paeordafle a mon felgnor, 

qui a grant tort ert a ervor 

vers Iut de moi; et je li die, 

que grant folie avoit requis 

que je a Int mais ne vendroe, 

ne ja a tot ne parlereje; 

we fat, que je plus racantaffe, 

eompains 3 ont une grant mafle; 

onques Ti rois ne frapercent, 

ne mon eflre ne besconnut; . 

partte me fut du tripot. 

guant Pot Brengain, moult fen esiot: 
" Sfent, madame, grant merci - 

nus a deus fait, qui ne menti, 

qant il vos a fait deſeurer 

du Yarlement, ſanz plus outrer, 

que li rois ma choſe vente, 

aut ne puiſe eſtre bien tenne; 

granz miraeles vos a fet deus, 

u eſt verais peres et teus, 

qu'il n’a eyre de faire mal 

a eeus, qui font buen et bial.“ 

Triſtran ravoit tot raeonte 

a fon onele, en out vuvre. 

zant horer Pot, deu en mercie, 

que plus mt ont fält o famie 

ne yonf fan nain trover U roit; 


55 


a 


710 


75 


Triſtan und Iſolbde, 


deus tant ert Triſtran fordeis. a 
a fa chanbre li rois en vient, 


Iſeut le voit, qui moult le erient: 


„ſire, vor beu, dont venez vons? 
abe befoin, aut venez ſous?“ — 
„roine, ainz vien, a vos parler, 


‚et une chofe bemanber, L) 


fi ne me eelez pas le voir, 
gar la verte en vuel ſavoir. — 


. fire, onques jot ne vos mertl, 


fe la mort doi recebeir ei, 

fen dirai je le voir dm tot, * 
ja nt aura menti Dun met.” — 
„dame, ven’ puis mon newo2u — 
„fire, le voir vog en dir vo, 

ne erotras pas, que voir em bie; 
mais jel dirat fang tricherte : 

gel vi et poi parlat a Int, 

u ton nevo for eel pin fui. 

or men oelrat, fe tu ven, 
eertes, gelut,- ce efi gramt deut, 
gar tw penſes, que Palm Trifrais 5 
par puterie et par abien. 

fü ai tel duel, que moi nem chaut, 
fe tu me fais prendre un mal feut. 
fire, meret a echte fat, - 

ie tat voir dit; ſi ne men eraiy, 3 
eing eroiz parole vaine, 

ma bone fol me fera faine: 
Triſtran tes nies vint ſez cel pin, 
qui eſt latenz en cel jardin, 

fi me manda, quu' alaſſe a ini, 95 
te me diſt rien, mais je die kai 


“ 


anor falre trop frarine, 


por lui fl je de vos roine; 


eertes, ne fufent li euvert, 


aut nos dient ce aut in niert, 5 
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delautlers · li feiſe aner. 

fire, oſtien por mon fels,ner, 

et u eſt voſtre nies, cot bire, 
ver ves Pad je tant ame, fire 
mais It felon, li loſengier, 

quil vuelent de cort esloiguler, ' 
te font aeroire la menconge. 
Triſtran fen vet; deus lor en bolnge 
male vergoigne recevoir. 

a ton nevo parlai erſoit, 

moult fe eonplaint, com angoiſos, 
fire, que lacordaſſe a ned; 

ge li dis ce, quril fen alafl, 

uule fol mals ne me manbafl, 
gar je a Int mais ne vendroie, 

ne ia a vos nen Yyarlcreie. 

fite, de rien. ne mentireg, 

Unt ot plus; fe vos volez, 

aeleg moP, mais ciert a tort. 
Triſtran fen vet por le bescart, 
bien fat, que outre la mer paſſe; 
diſt mol, que V’oflel t'aquitaſſe, 
nel vol de rien nule aquiter, 

ne -Ioteguement a lui parler, 
Sire, or tal dit le voir, fang falle, AS 
fe je vevient, le chief men alle; 

ee faces, ſire, fang doutance, 

je li feife la quitance, 

fe je ofafe, volentiers, 

ne fol zii befanz entiers - 

ne [4 vol metre" en: ſaumoentere, 
por ta mesnie noveltere. 

povre fen vet, deus le conbuie, - 
yor grant pechte li donez fuie; 

HU wira ja en «dl pais, 
dens ne Ti ſoit verats amis./ 

n rois fort Men, quel ot vote dit, 


35 


30 


5 


40 


so 


55 


249 

421 les paroles toten oft, _ A58 
acole la, cent foiz la beſe. 

el plore; il dit, quele fe teſe, 60 


ja nes mesererra mais nul jor 
por dit de nul loſengeor: 
„allent et vtengent a lor buens, 
It avoirs Triſtran ert mes ſuens, 
es’ It ſuens adoirs ert Triftrang, 
nenterra mais Cornevalans.“ 

or dit IH rois a la roine: 
„same, le felon nain Frocine 
out anoncie le parlement/ 

et com el pin plus bautement 
le ſiſt monter, por eus voier 

a lor aſenblement le ſoir. — 


65 


70 


fie, eſtiez vos done el pin?“ — 


„oil, dame, var faint Martin, \ 

onques ni of varole dite, 

ge n’olfe grant, ne petite. 

Dant joı a Teiſtran retraire 

In batalle, que li ſis faire, 

pitie en ot, petit fall, 

que de barbre je ne char; - 

et quant je li 08 retraire 

le mal, quen mer It eſtut traire,, 

de la ferpent, dont le garifies, . 

et les grans biens, que li feifies, 

et auant il vos vegerfi quitance, 

be ſes gages, en ot pefance, 

ne It voſiſtez aquiter, 

ne Fun de vos laut abiter, 

yitie men pri a Parbre fans, 

fouef men ris, Fi nen id plus.” — 90 
„Sire, com ef moult buen forment, 

or favez bien certninement, 

moult apion bele loifor, 

fe il m’äman de: fole amer, 
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aſez en velfleg ſenblaut; 495 
ainz, par ma fol, ne tant ne quant, 
ne veiſtes qu'il m’anrismafl, - 

ne mespreift, ne me baiſaſt; 

bien fenble ce chofe cortaine, 

ne m’amot pas Y’amor vilaine. 
fire, fox ne nos veifieg, 

eertes ne nos em ereuſie;.“ 
par deu, je non.’ I} rois reſpont 
„Brengain, que beus a vos tebaint, 
por mon nevo va a V’ofiel, 

et fe il dit ou um ou el, 

ou ni nelle vente porroi, 

di je timant, aw’il vienge a mot.‘ 
Brengain li dit: „Sire, il me bet, 
fi ert a grant tort, deus Te fct, 
dit. vor moi eſt meslez 9 vog, 

la mort me veut tot a eſtros; 
g'irai, por vos le latfera 

bien toſt, que ne me tochera; 

fire, vor deu, acordez mi, 

auant il fera veng iei.“ 

pieg, que bit la trichereſſe; 


gon 


5 


40 


15 


maoult fit, que bone lechereſſe: 


lores gaboit a ciifient, 

et fe platgnoit de maltalent. 20 
„Rois, vor li vote,” ce diſt Prengain 
„acordez mi, fi ferez bien.‘ 

1 rule reſpont: „gi metrai paine; 
va toſt.“ pol ot et ca Inmaine, 
VYſeut fen rifi, et li roisplus. 
Brengain fen if, leſſauz parlus. 


35 


Triftan eſteit g la parot, 


bien les oiet parler au rel; 
Brengain a par les bras faiße, 
ncole In, deu eu mercie, 
deitre o Deut a fan ploiffr. 


30 


: Triſtan und Iſolde, — 


Brengain miſt Triſtrau a reifen; . 532 
„ste, Iatenz en fa mailen 

a It raid. grant raiſan temue 

de tot et be ta chere bus, 
nardonera fon mantafent, 

oe bet ceus, qui te vont meslant. 
proje m’a,. que vienge a fol; 

ge at bit, aue tee as vers mel, 
fai gramt fenblant de toi nraier, 
nt venir mie bE Iegien: 

fe It cots fait de mei preiere, 

fat par ſenblant maunveſe dere.’ 
Triftean laeola, ſi la beife, 

lieg eh, que ore za fon eiſe. 


. la chaudre painte fen vont, 


la ou li rois et Dfent font. 
FTriſtran «fi en la chanbre entre: 
„mies // fait li rois ‚avant ven; 
ton mantalent quite a Breugain, [ 
et je te varborrei le mien. — 
„once cheri, fire, ar mentendey 
legirement vos defendez 
vers moi, qui ce mayeg mid ſure, 
dont It mien cor el ventre pleure, 35 
F grant desrei, tel felonie, 
bannez ſeroie tel bomie. 
ainz nu nenfames, Deus le ſet, 
or ſavez bien, que cil vos bet, 
aui te fait eroire tel mervelle; 
d’or en avant meus te camfelle, 
ne porie ire a la taiue, 
wa. mei, qui fat de voſtre arine.” — 
‚mou ferat je, beaus nies, var fe” 
aeordez eũ Feifican au rei. 6 
Li rois li a bang congie. 
deſtre a la hanbre es leuus lie. 
Triſcan vait q lq chambre, et vient/ 


& 
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nule eure Ik rols men tient. : 569 et vos nu volon mais ſofrir. 606 
ba, Deus, qui puek amor trair It rois Ientet, fus un ſospir, 
un an ou ü, fang desesuvrir? fon chief abeffe vers la terre, 
car amors ne fe puet celer: ne fet, qu'il die, ſovent erre. 
fovent cline,l’un vers fon per, Arois/ ce dient It troi felon 10 
fovent vienent a parlement, par fol, mais nu eonfertiron; 
et acole, et volant gent, 15 ' gar bien ſavon de verite, 
yar tot ne pevent aiſe atendre, . que tw confenz lor eruante, 
maint parlement lor efiuet vreudre. et tm feg bien cefle mervelle. 
% la cart avoit troi barons, gen feras tu, or ten confelle: 45 
ainz ne veiſtes plus felong, fe ton nevo n’ofles de cort, 
yar ſairement ſeſtoient pris, 80 fi que jamaig ne retort, 
que, fe li rois de fon pais nos nos tenron a vos tainel, 
nen fatfot fon nevo vartir, fi ne vos tendrom nule pez, 
il nu vondroient mats ſoufrir, de nos voiſins feron partie 20 
a lor chaſteaus fur fen trairoient, de eort, que nes poon fonfelr. 
et au rot Mare gerre feroient. 85 or taron toft eeſt gien varti, 
qar en un gardin ſoz un ente tote ta volente nos di.” — 
virent lauterer VUſeut In gente, „Seignor, vos eſtes mi fael, 
ou ot Triſtran em tel en droit, fl m'ait Deus, mault me merwel, 25 
que nus hom eonſentir ne doit, que mes nies men gouberols quife, 
et pliſors fotz les ont vonz 90 mais ſervi m’a defirange guife, 
el lit vol Mare gefir toz nus. confelteg men, gel vos requier, 
quar quant li rois en vet el. bols vos me devez bien confelter; 
et Trifſtrau dit: „ſire gen vois.“ que fernife perdre ne vuel, , 30 


puis fe remaint, entre en la chambre, vos fanez bien raiſon Dorguel.” — 
ilnec graut piece font enſemble 95 ‚fire, or mandez le nain devin, 


„nos I diromes nos meimes; certes, il falt de maint Latin, 

alon au rot, et fi li dimes; fi en foit ie Le confel pris, 

on il nos aint, om il nos haft, mandez le nain, zuis ſoit afis.“ 35 
nos volon fon nevo en haft’ et il ieit moult tofl venuz, 

tuit enſemble ont ce conſis, 600 debez ait il, ‘comme harıy. 

li rois Mare ont a raiſon mis, It un des barons len aeole; 

a une vart ont le roi trait: It roie li moflre fa parole. 

nfire ‚font il „malement net Ba! or ojez, gel traifon 20 
tes nies fentraiment et Yfent; et com faite ſedueion 


favote le puet, qut-conzierg ments 6 dit au cob cil main Frocin. 
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deheaient tult cil bein, 

qui porpenſa tel felonie, 

com fift eiſt nain, que deus muudie: AS 
„Dt ton nevo, g’au rot Artur 

a Carduel, qui eſt clos de mur, 

eovienge quetl alle par matin, 

un deus, eéeserit au parchemin, 

port a Artur toz les Galoz, 

bien feele a cire a clog. 

rois, Trifran gif devant ton lit, 

avenoies en ceſte nult, 

fot, que voudra a lui parler, 

por deu, que beura la aler: 

rois, de In chanbre is a verfome, 

den te jur et la lot de Mome, _ 

fe Triſtran l'aime folement, 

a Iut vendra a parliment; 

et ſil i vient, et ge nul fat, 

ſe tu nu volg, ſi me desfat, 

et tuit fi home autrement 

prove feront ſanz ferement; 

rois, or men lalfe coventr 

et a ma volente jortir, 

et fe li tote lenvojer, 

de fi qu'a Lore du cochter./ 

li yols reſpont: „amis, cert fait.“ - 

departent fol, chaſus ſen vait. 
Moult fr It nain de grant voidie, 70 

moul parfut rede felonie 

eil en entro chies un peſtor, 

im derces pri de flor, 

puis lacia a fon gueton. 

qui penſaſt mais tel teaifon! 

la nuit quant ot li rois mengie, 

vor In ſale furent couchie, 

Triſtran ala le roi eouecier. 

„beans nies,““ Kalt il „je vos vequier, 


643 


50 


55 


60 


65 


75 


.a Ia roine varleroit 


Triſt an und Iſolde, 


ma volente faltet ja vnel, 

au roi Artus ins qu'a Carbuel 
vos eovendra a chevancher, 

eel brief li faites desplojer, 
nies, de ma part Se falner, 
o lui vers jor ne ſejorner.⸗ 5 
du meſage ot Triſtran yarler, 

au rot reſpont: „de [ui perter, 

rois, ge trat bien par matin, 

8 008 ainz que la muit alt fin.” 
Triſtran fu mais en grant effrei. 9 
entre fon lit et eel au vol | 
avoit bien le lone d’une lance; | 
trop out Triſtran fole atenance, 

en fon euer diſt, quil parleret 


4 





| ar 
a la jorner, fe il pooit, 

qant ſes oneles ert endormlz. 

deus, quel pechie trep ert hardij! 

Li nains la nuit en ka chanbre ert, 108 
oieg, comment cele nuit fert: | 
entre ii liez la flor refpant, 
que ti pas allent paratfant, 
fe Fun a l’autre la nuit vient, 

In or la forıne des pas tient. 3 
Srißran vir le nain befvelter 

et Ia farine esparpellter, 

porpenſa fol, que ce devoit, 

qar li ſervir pas ne ſoloit; 

puis diſt bien toſt: „a echte place 
espandroit for vor noſtre trace, 

ver, fe lun a lautre iroit; 

aue troit or, que fous fereit, 

bien verra mais, fe or i void.” | 
le vob devant Triſtran el bols 5 
en In inmbe nafrez eſtoit | 
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Fun grant ſengler, moult fe doleit. 717 

Triſtran ne dormsit pas ce quit, 

et li rois line q mienuit, 

Ia plate moult avoit ſaignie, 

desliez ert por fon pechie, 

fors be la chaubre er eſt iſſnz, 

u [ut ala li nain breuz. . 
Dedenz la chambre mont clartez, 

eirge ne lampe alumes; 

Sriftran-fe fu ſus piez levez: 

deus, por got fut ores concez! 

les piez ajoinz, esme ſi ſaut, 

ei lit le roi chal de haut, 

ſa plaje escerve, forment ſaine, 30 

le ſane qui en iſt, les dras enſaigne; 

la plaje ſaigne, ne la fent, 

gar trop a fon delit entent, 

ea plufors leus le ſane aune. 

It nains defors «fi a la lune, 

bien vit joſte ereter enſenble 

li dui amant, de iole en trenble, 

et DIE au vol fe nes puez prendre 

enfenble, va, fi me fai pendre.’ 
Iluee furent It troi felon, 

par qui fü cefle traiſon 

porpenfee. priveement, 

It rois fen vient, Triſtran Ientent, 

live du lit tot. effroi, 

erraut fen reſt moult tot ſalliz; 45 

an treſſallir, que Triſftran fait, 

li ſane decent, malement valt 

de la plaje for la farine. 

ba, deus, qel duel, „que la roine 

n’avot les dras du lit ofleg, 

ne fait la mit nul deus yug. 

fe ele fen fur apenfee, 

moult euſt bien famor tenfer. - 


20 


33 


35 


40 


50 


. Bi teot baron font en la chanbre, 


253 


moult grant miraele deus b out, 75% 


qui es garanti, fi com li plot. 


li rois a ſa chanbre revient, 
it main, que la chaudele tient, 


vient avoe Int; Triftran faiſoit 


ſenblant, comme fe il dormoit, 
quar il ronfloit forment du nes, 
feus en la chanbre fu vemed, 
fors tant, que a ſes piez gegeit 
Pirinis, gut ne fesmonsit,; | 
et In roine a fon Fit jut; 


for ia for chauz li ſane parın, 66 


It rois chotft el lit fefant, 

vermel en furent li drap blane, 

et for la flor en pert In trace 

du ſanc: li rois Triſtran menace, 
70 
Triſtran par ire a fon lit prenent, 
enelli Porent eil en haine 

por’ fa prooife; et la reine 
latbifent la, meult la menacent, 
ne lairrent, juſtiſe nen facent. 
voient Ia jambe, aut li falne: 
trop par a ci veraie enfelgne, 
provez eſtes/ se diſt IE rois 
„voſtre eseondbit ni vaut un pois. 
certes, Triſtran, demain, ie quit, 80 
ſejez certains, deſtre deſtruit. 

il li erie: „ſire, merci, 

por deu, aut paſion ſoufrti, 
fire, de nos pitie vos prenge: “84 
It fel dient: „fire, or te venge — 
heaus oneles, de mai ne me chant; 
bien fat, vennz fui a mon ſaut; 
ne fuſt por vos a corgeier, 

eiſt plez fuſt ja venduz moult chier, 
in por lor eulz se le penſaſent, 


75 


x 
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que in de Tor maine m’atachafent: 791 
mais envers vos nen ai je rien, 
ou tort a mal, von tort a bien, 
be moi fereg.voflre pleſir, 
et je ſui preſt de vos ſoufrir. 
fire, por deu, be la roine 
ajez pitie!“ Trifßran ſencline 
„qar ti wa home en ta meſon/ 
fe diſoit eeſte traiſon, 
‚que pris euſe druerie 
o la roine par folie⸗ 
ne men trobaſt em chanp arnie. 
fire merci de It; por de! 
li trot, qui a In chambre font; 
Triſtran ont preis et lie Pont; 3 
et liee ront la roine; 
moult eft roihe a grant halne: 
ia fe Triſtran ice feuf, 
que escondire nul leuſt, 
meus fe laiſaſt vif depecer / 
aue Int ne He ſoufriſt lier; 
mais en deu tant fort ce fait; 
que li en faveit et bien quidoit / 
Pa esiondit peuſt venir/ 
sus nen ofafl armes faifir; 
eneontre Int lever me prendre; 
bien fe quidoit par chaup defendre. 
por ce ne vout vers le toi, 
mes faire fol, por nul desroi; 
aar fil ſeuſt ce que en fut, 
et ee que avenir for dut . 
U les eufi tueg toz trois, 
ia me les en gardaſt I role: 
ba, dens; vor got ne les veiſt⸗ 
a mellor plait afez veniſt. 

Li eriz Five par la cite, 
quendui font enfenbie trove / 


95 


10 


43 


20 


\ 
2 


Triſtan und Iſolde. 


Triſtran et la roine Iſeut, 

et que li rois deſtruire eus vent. 
pleurent li grant et li petit, 
ſovent Pun deus a Pautre bit: 
ya las! tant avon a plorer, 
abi! Trifivait tant pro es ber, 
gel damage, que trafen _ 

vos ont fait prendre Lil gloten! 
ba! rolne finnche, housree, 

en gel terre ferhd mals nee 

file de ft; qui ton Cord walle: 
ba! nains, da fait ta debinalle, 
ja ne boje deu en Fa face, 

aut trovera le nain em place; 

qi uu ferra d'un glaive el core: 
ahi? Triſtran, ſi graut bolors 
ſera de vos beaus chers amis, 
dant ce ſeroit a befireit mis. 

ba las! quel duel de voſtre merk! 
gant IE Morhout pri ja ci Bert, 
aut ca venoit por nos enfang, 
nos barons Mil fi 106 talfang, 


. ueongnes wor un fl bardt, 


que fen ofaft armer vers lui: 
vos en prified la batalle 

por nos trestog de Cornovalle, 
et oceiſtes le Morhout; 

il vus navra d'un javelek: 

ia ne devrion confentir; u 

fire, Done tu Deus merie, 

que voſtre core fa ci deſtruit. 
Iive Ia noife et fi bruit 

tuit en corent droit au pabes 
HR rois fu moult fel et engres; 
nt ot baron taut fort ne fier, 
aut oft le rot mot araisnier, 
aue li pardenaß eel merfait. 


& 
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ar vient I jor, Ta mit fen valt, 866 lbré len ameinent a grant bonte. 903 


Il rols eommande espines duerre, 

et une foſſe fülre en terre, 

li rois tranchanz de maintenant / 

var tot fait quexre les ſarmenz, 

et aſſenbler o les espines, 

aubes et notires oratines. 

ja eſtolt bien prime de jor, 

H bam erierent par lenor, 

que tuit en ellent a la cort; 

eil qui plus duet, plus toſt acott. 

aſenble font Cornevalsis, 

grant fit In noiſe et li tibois; 

ni a eel, ai nie face duel, 

fors que U nains de Tinteiel: 
Li rois lor a dit et monſtre/ 

zu'il veut faire dedenz um ve 

ardoir fon nevo et fa fente. 

tuit ſeserient In gent du reigne: 

„rois, trop feriez lat pechie, 

RI neſtoient primes jugie; 

zuis les deſtrui, fire merel⸗ 

li rois por ice reſpondi: 

‚vor eel ſeignor / aki ſiſt 1a ment; 

wotes les choſes qui i font, 

vor eſtre moi besberite 


‘ a 
. % % “ ® > 


we latrote ne barde eirre, 

e jen fui aralsnie jamais, 

aiſtez men tot eher en pais. 

e feu commanbe a alumer/ 

t fon nevo a ämeners 

rboie le went yremierement; 

r vont var ui, li rois Patent. 


70 


13 


20 


90 


95 


Lors jew ameinent par les mains; 
ar dei, trop rent, que vilains; 900 
nt ploreit; mais rien ne I} mente, 


Iſeut plore, por yol nenrage: 
Triſtran / fait ele „quel Damage, 
qwa fi grant honte eſtes liez! 

qui m'oeeiſt ſi gariſie;, 

ce fuſt zrant joie, beaͤuus amis, 
eueor en fuſt vengement pris.’ 


Dei, ſeignors, de d’abilete, 


eomment il eft plains de pite, 
ne vieat pns mort de yechedr, 
veceu out le eri, le plor, 

due faiſdient Ia deure gent 

por ceus, qui eivent A torment. 
for la note; par one il vont, 
une chapele for un miont 

u coin d'une voche eſt afıfe, 

fot met ert faite devers bife, 

la part; que len elaime chaſtel, 
fs aſiſe for um moneel, 

outre wout rien, fürs la falatfe; 


eil ment eſt plain de pierre a aife, 


Puns eseureus de Int faufikt; 

fü fuſt II mort, ja hen garift; 
en la dube Hut ane berrine, 

hun fainz t FR por peritie. 
Triſtran ſes meneors apele: 
Aſtignors, veez ei une chapele, 
por ben, quar mi laiſiez entrer; 


‚pres ei mes termes de finer, 


preerat den, HwWll merei ait 

de moi, quar irop li Al ferfait. 
felguors, nid; que tefle entree, 
a chaſus voi tenir ſesbee, 

vos ſadez Wiek, ne pus fie, 

Jar vos men eſtuet revertir; 

et quant je deproje aurai, 

a dos eiſine lors revendrat. 


Fi 


15 


3 


eil Datendent befors ligliſe. 
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„bien Te poon laiſier aler.“ 
les Hang, fachent, il entre enz, 
Triſtran ne vait pas comme len, 
tries Vautel vit a In feneſtre, 
u ſoi Pen traiſt a fa main deſtre, 
par loverture fen ſaut hors, 
meus vent ſallir, que ja ſes core 
foit ars, voiant tel aunee. 
feignors, um grant pierre lee _ 
out u milen de cel rocher: 
Triſtran Ifant, moult de leger 
It vens le fiert entre les dras, 
qwil defent, qu'il ne chie a tas. 
encor elament Gornevalan 
cele pierte le Saut Trifiran. 
La chapele ert plaine de vpueple, 
Triſtran faut fus laraine ert moble, 
toz 0 genoz font em Piglife; 
mais por noient Triſtran fen vet: 
bele meret deus It a fait 
la rivtere granz, fang fen fuit, 


wa esrage que il vetort,. 

ne puet plus eorre, que tl eort. 
Mais or ojez de Governal: 

espee eninte, for cheval, 

de la eite_fen eſt iſſuz; 

bien ſet, fe il fuſt eonſeuz, 


It rois Parſiſt vor fon ſeignor; 


fujant ſen vait por la poor, 
moult ot li meſtre Triftran cher, 
quant il ſen brant ne vont laiſer, 


aneodis le priſt la on eſtoit, 


avoe le ſuen la ou eſtoit. 
Triſtran ſen meſtre apercent, 


55 


bo 


moult porot bien le fen, aut bruit, 


65 


Triſtan und Iſolde, 
Dr Pa Tun deus dit a fon per: 939 a huchale bien Te eonnut; 


X 
et il t eit venuz a hait; 

gant il le vit,. grant iole en fait: 
„matſtre, ja ım’a deus falt merci, 


eschape fut, et or fui ci. ” 


ha las! dolent et. moi gut chaut, 


gant. vol Iſent, rien ne me baut, 

bolent le faut, que anımiz fd, 

que dut ice, que ne m'oeis. 

ce me yeufi efire moult tart: 

eschape fut, Yſeut len lart. 

eertes, por noient eschapai⸗ 

en lart por mot, por li morrai. 
Diſt Governal: „por deu, bean ſich 

confortez vos, n'acuelliez ir, N 

ve; ci um espes buiſon, 

elos a fofle tot environ, 

fire, meton nos la dedenz. 

par ei trecpaſſe maintes gen, 

aſez orras diſent novele, 

et je en lart jamais aneele, 

neneontrez vos, fe vos briment, 

nen prenez enbres vengement. 

vos em aurez mault bone aie, 

ja por Jeſu le ſij Marie, 

ne converat mais dedenz maiſen, 

tres que li troi felon larron, 


s 


1000 


por guot eſt deſtruite Deut ta dere, 


70 


en auront la mort reecue, | 
for eſtiez, beau fire oels, s 
que vengement nen fuſt aluz seid, 
jamais nul jor n'auroie iole.“/ 
Triſtran reſpont: „trop une anolt, 
beau meſtre, wat point de meiyer.‘ - 
fl as, que ie Lat apartee.“ 0 
diſt Triſtran: ‚maifire, dont eh him. 


75 ar ·ne erient, fors den, ia mais. zien." - 
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encor at je foj mn gonele 1043 om il me lient, om beslient,“ 4050 
tel rien, qui vos ert bone et’bele, fi Pavott fait Tier li rois, 
un bauberion fort et legier, 15 par le commendement aſtrois, 
gue vos porra avoir meſtier.“ qu'il liont ſi les poinz eſtroiz, 
eu diſt Triſtran „balliez le mol, Hi ſane li eſt var toz les doiz. 
vor ieel den, em qui je erol, ‚dor den“ fait el fe je mesior, 55 
mens vuel eſtre tot depeciez, gant IL felon Infengeor, 
fe ie atens mien aureg, 20 qui garder durent men anıl, 
ainz que getee i foit mamie, lont de perdu Ia, dem mercl, 
cens qui la tienent, nen veie.“ ne me devroit Pommes proilier, 
Governal DIR: „ne te halle, bien fat, que li vains Iofengler, 60 
tel choſe te puet deprimer, et li felons, Ti plain denvie 
que te porras moult mens vellgen, 25 por qui eonfel jere perie, 
ni aucas pas tel deſtorbier, en aursnt encor lor beferte, 
eom tu vporroies of avoir, torner lor puiſe a male perte.“ 
ni voi or point de ton poeir; Seignor, au roi vient Ja tionele, 65 
quar vers tot ef iriez li rois, geschappez eh par la chapele 
avoe font tuit li boriois, 80 ſes nies, que il devoit ardoir; 
et treſtuit eil de la eite, de mautalent en devint noir, 
for Ior eulz a toz commanbe, de duel ne fet, com Te eontienge/ 
que eil, ‚qui ainz te porra prendre, por tre roue, que Iſeut vieuge. 70 
Nine te yrent, fern le pendre; Heut eſt de In ſale iſſue. 
chaseun aime mens fol, que tel, 33 la noife line par la rue, 
fe len le vont for toi le but, gant Ia dame liee virent, 
tens te voudroit bien belivrer, a laidor ert mioult fesfreierent, 
ne loſeret neis yorpenfer.” qui ot le duel, qu'il font por Il, 78 
piore Trifiran moult, fait grant duel: eom il erient a deu merkt: 
ia por taz ceus de Tintaiel, 40 „ha, zoine franche, bonoree, 
fen fe deu tet bepecler, gel duel ont mis em IA contres, 
gwil nen teniſt piece a ſaper/ par qui eeſte novele ert forfe! 
ne laifaf il, qu'il ni alafl, eertes, en afez var de barfe s 
fe fon meſtre ne li veiafl. en porront metre le guain, 

En la chambre um meh aeort/ 45 apoir em puifent mal mechain.“ 
ut Die Heut, quele ne pr Dut enee fu la reine 
ne ſes amis eh eschapız: ins que au rd ardant bespind, 
„dens! fait de „au alt bon gregl Dinas I fire de Dinen, 88 
sw ne me haut, Te il mochent ati a mervelle amolt Trifiren, 

2 47 


> 
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fe lalt choler au pie le rei: 
fiee fait il „entent a mot 
ie tat ſervi moult Songuement, 
fang vilanie, Iojaument, 
ja n’anras home ertor eeſt reigne, 
yovre, orfelin, ne viele feine, 
qui por voſtre ſaneschaueie, 
que Fal eu tote ma vie, 
me bonafl une beauweiſine: 
fire, merei de Ia roine! 

906 la velez, ſanz jugement, 
ardoir om fen; ee neh pas gent; 
gar eaß mesfait ne eonnoiſt vas, 
duel ext, fe tu le fuen eure are. 1100 
Sire, Teifiran ei eschapez, 
les plain, les bats, les pas, les guez 
fet forment bien, et moult ef ſiers: 
wos eſtez onele, et il tes nies; 

o vos ne mesferoit il mie, ‚5 
mais vos barons en vos ballie, 
fl les trovout nes vilanaft, 
eneor en ert ta terre em gafl. 
re, eertes ne quier nojer, 


1087 


9 


que auroit fol un escwier, 40 
yor mot defirnis ne a feu mid, 
fe jere roi de vn pais, 
fes me metreit, I en balenee, 
ainz que nen fur priſe veniance, 
15 


penſez, que de ſi fache feme, 

qu'il amena be lohier veigne, 

que Int ne poiſt, ſele eh deſtruite, 

ainz en aura ancor graut luite. 
NRois, rent la mei, vor la merite 

que ſervi tal tote ma vite.“ 20 

It troi, por qui eeſt oure ſort, 

font de verai taiſant et fort, 

ger biem feuent, Triſtran fen vet, 


Triſtan und Iſoide, 


moult grant date ont, quil neh ap 
ft rois pri por la main Dinas ta 
por ire a inre Saint Themas, 

we laira, nen face juſtiſe. 

et quant ce, fu, ne fout la mife, 


Diunas Ientent monlt a gramt duel, 


ce poiſe ja, var fon vuel 2 

nen tert deſtruite In reine, 

en piez fe line,” o chere enchme; 

„eis, je men vois Ind que Dina; 

por eel felgnor, qui ER Oben; 

ie ne la verroie arbeite 

yor tet Por, ne vor tot bavoie 

eongues ourent It plus riche home⸗ 

and furent des le fruit be Reme.“ 

yırts monte el befirier,; fü few taraı 

ihiere encline, marriz et more. M 
Heut fu au feu amenee, 

de gent fu tote aviromer, 

qui trefiutt braient et suit erient, 

les traitors, le rot maubiemt - 

Iene It file anal le vis: 

en un bliaut de paile bis 

efioit Ia dame efireit veflue 

et d’un fl d'or menu cofuez 

fl chevel hurtent a ſes piet, 

Yun filet d'or les ot trechieg. 

gut volt fon eors et fa fachen, 

trop par auroit le cuer felon, 


3 


. gut nen auralt de lie pitie: 


moult font It beag eſtroit Lie. 
tin malade aut en Lancien, 

yar nom fir apele Juein, 

a mervelle yar fu Desfatt, 

scoru fu voler cel plait; 

bien ot o In} cent commalguens 

o lor puiog, @ Ir baßeas; 


& 
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ainz ne veiſter tant fi lait, 1161 
ne fi been, ne fi desfait, \ 
chascun tenoit fa enrtarie, 

crient an roi a voiz ferie: 

„Are, tu veus faire juſtiſe, 65 


ta feme ardoir en cefe giſe; 

srang eſt mes, fe je ainz nen fol, 
ceſte juſtiſe durra pol, 

moult baura toſt eil gramt fen arfe, 
et la poubre eiſt venz cöparfe, 

eiſt fe charra en cefle priſe, 

eefte Suflife ert tot remiſe; 

kel juſſiſe de li ferez: 

mais fe vos etoire me volez, 

et qui veudroit meus mort aveie, 
quele nivreit, et fanz valoir, 

et que nnd nen orroit parler, 

que plus ne tem teniſt por ber, 
rois, voubdroies le faire iſſi.⸗ 

It rois lentent, fi reſpondi: 

‚fe tu menſeignes, cef ſanz falle, 
quele vive et que nen alle; 

ge tem fanra, ce faches bien, 

et fe tu veus, ſi prem du mien.” 
onques ne fit Dit tel manlere, 
tant bolerofe, we tant fiere, 

qui en faurolt tote la pire, 
feuft vorden le roi eslire, 

que il neuſt mamor tens. 

Auains reſpont: ‚Al com ie pens, 90 
te te dirai afeg brement: 

veez, Fat dd eonwaignons cent 
"fest nos bone fert commune, 
paisr fier Dame n’ot mais nne, 
fire, en nos a fi grant arder, 
fog ciel ma Dame, gut un jor 
peuft fonfeir noſtre converse. 


70 


75 


» 


85 


95 


259 
li dran nos font au drap nerd; 4198 
9 toi ſoloit eſtre a boner, ' 
o vair o gris et 0 baudor, 4300 
les huenz miei avoit aprig, 
et granz folaz de marbre big, 
fe la donez a uos mefeaus, 

‚ gant el verra vos bas bordeaus 

et eslira les eouellier & 


et leſtoura o vos enuchier, 
fire, en leu de tes beaus mengere, 
aura be pieces de quartierg, 


que len vos envoia ers hues, 


por cel feignor, qui mmint la fug, 40 
gant or verra la noflre cort, 

adone verres' fi desconfert, 

bone voudroit mieus morir, que vivre, 
done ſoura bien Iſeut In givre, 
que malement aura oure; 

mens voudroit eſtre arſe em um re, 

Li rois lentent en piez eſtut, 
ne de grant pice ne fe mut; 
bien entendi, que bit Juain, 
eort a Iſent, prift In la main. go: 
ele erie: ‚fire, merei, 
ainz que ımı dolgnes art moi ef, 
li rois li done, et eil In prent, 
des malades i ot bien cent, 
gut faunent tot entor I. 
qus.ot le brait, qui ot le eri, 
a tote genz en prent pitieg. 

Qut gen alt durl, Juains ef Steg, 
yait fen Iſeut, Inains lemmaine 
tot droit aval par ſus laraine 
des autres meſeaus It eomplot, 
nt a echt wait fon puiot, 
set broit vont vers Iembuschement, 
su ert Triſtran, qui les atent. 

178 


13 





- 
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a baute voiz Gonuernal crie: 


Als, que feraz,. nes ei tamie: 
‚nens)’ diſt Triſtran quel aventure; 
ahi! Iſeut, bele figure, 


com bdeufles por moi morir, 

et je vedut por vos perir; 

tel gent vos tienent entre malns, 
de ee folent il toz certains, 

fe il 008 laifent em prefent, 


tel I ara fairai dolent.“ 


Bert Te deſtrier du buiſon faut, 
a gant quil puet, fescrie en haut: 
„Zune, aſez lavez menee, 
laiſiez la toſt, que cefie esyee 
ne vos face le chief voler.“ 
Jnain ſacient a desfubler, 

en baut ſeserie: „or as puiog! 
pr I parra, qui ert bes mo, 
qui ces mefeaus veut fofler, 
ofter chapes et desfubler. 
chaſus ft crolle fa potenee, 


li und menare et lautre tence, 


Triſtran ne ofi rien attchier, _ 
ne entrifter, ne laidengier. 
Gouernal ef venuz au erie 

en fa main tinf um vert karl, 
et fiert Juain, que Iſeut tient, 
I fans lichiet, au pie li ulent; 
bien aide a Trifiran fon meſtre, 
Heut ſaiſiſt par la mein deſtre. 
U contor dient, que Juaſn 
Freut fuer, qui font vilain; 
nen ſevent mie bien leſtoire, 
Berous la meus en fon memoide: 
trop efi Triſtrau prauz et cortois 
a oeirre gent de res lois. 
Triſtran fen volt a la roine, 


40 


45 


Triſtan und Iſolde, 
1235 la font le plain et fa gaudine. 1 


fen vet Triſtran et Gouernal, 

Heut feflot,. or ne fent mal, 

en la foreſt demorrois font, 5 
la nuit turent de for un ment. 

or ek Triſtran fi afen?, 

eom fl Fuß en chaflel 0 mur. 

en Triſtran out monlt bien archer, 
moult fe ſout bien de Pare aidet. 9 
Bouernal en gt un tolstt 

a un foreftier, qu'il teneit, 

et ü feetes enpenes, 


barbelees at lemmenees. 


Srifiran prift Parc por le bois vait, 6 


vit un chevrel, aucoche et trait 


50 


E 


el coſte deſtre font forment, 

brait, ſaute en baut, et ins derati 
Triſtran la pris, a tot few wient, 

fa toge fait au but qu'il tient, & 
les rains treuche fait la fullie 

Iſeut Fa dien espes jonchie. 
Triftran ſaſiſt o la reine. 

Gouernal ſot be la euiſine, 

de ſeche buſche fait buen fer; % 


myult avoient a faire quen, 


60 


65 


70 


il n'auoient ne lait, we fel, 


a eele foiz ator oſtel. 


la roine ert forment laſſee 
por la poor, gwil ot paſſee, 
fomet li pri, dormir ſevet, 
for fon ami dormiz fen ot. 
Seignors, eiſt font longnement, 


en la foreſt profendement, 
longuement font en eel deſert: 
odiez du nain, com au rei ſert. 


um conjel fot It nains du rot, 
ne fot, que il por grant Desrel 
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le descaurt,, il AR, que befle, 1309 
air puis anprik li rois la teſte. 

li nain ert jures It baron, 

un jor, le miſtrent a raiſon, 

que ce bevait, que tant parloient, 
Het ft rois, ct eonſelloient. — 
a eel bien um fuen eanfel 

moult m’a troue toz jors feel; 

bien vol, que le volez ir, 

et je ne vnel ma fol mentir, 

mais te merrai les trois de nos 4 
deuant Te gue aventuros. » 
et il ver a un aube espine: — 
„une foffe a for la raeine, 

mon chief porai dedenz boter, 

et vos m’orren de fors parler; 

ce que dirai, eert de ſegroi, 

done ie fut vers Te rot yarfot.’/ 

Li baron vienent a lespine 
devant eus vient li nains Frocine 
li nains fir eort, Ta teſte ot groſſe, 
delivrement omt fait la foſſe, 
ius gas espaules li ont mis. 
or eseoutez, ſeignor merchis, 
esbine a vus, non a vaſal, 

Marc a orelles de cheval.“ 

bien ont ot le nain parler 

fen vint um jor apres bisner, 

por tout a ſes barons vol Mare 

en fa mat tint daubort um arc, 
atant 3 font nenn It trot, 

a gut It nains dit le ſeeret, 

au roi dient priveement: 

„toi, nos fanron ton celement.’/ 
li rois ſen ei, et diſt: „ce mal, 
gute jai orelles de cheval, 
meſt avenn par eeſt dauin: 


15 


25 


20 


35 


40 


en 


261 


certes, ja ert fait de lui fi. ,, 41346 

traift lespee, Te chief enprent 

mwult en fir bel a mainte gent/ 

qui hairent le nain Froeine, 

por Triffran et por Ia roine. 
Seignors, moult aveg bien of, 

eomment Triſtran avoit fallt 

tot egntreval par Te rochter, . 

et Bouernal for le tertrier 

fen fu iſſuz, quar H ereinoeit 35 

qu'il fuſt ars, ſe Mare ſe tenoit. 

or font enſenble en la foreſt, 

Triſtran de veneiſon les peſt; 

Ipnguement font en eel boſchage. 

la ou la nuit ont berberiade, 

fi fen tes teſtornent au matin, 

en lermitage frere Ogrin 


50 


@ 


vindrent un jor par aventure. 
aspre vie meinet et dure, ‘ 


tant fentraiment de bone amor, 
Pun por Pantre.ne fent dolor. 
Li hermite Triftvan commm, 
for ſa potenee apoſe fu. | 
aresne le oieg, comment 
fire Triſtran grant ſoirement 
a len jure por Cornoualle, 
qui vus rendroit au roi, ſanz falle 
cent mars auroit a guerredon; 
en eeſte terre wa barom, 
au roi ne lait pleut er main 
vos rendre a lui, o mort ou faln. 
Ogrins It dit moult bonement: 
‚nor for, Triſtran, qui fe repent, 
peu du pechie It fait yarban, 
par fol et par confelfion.’ 
Triſtran It Bit: ‚fire par fol, 
que ele maime en bone fol, 


65 


(2 


15 


3 


263 u Triſtan und Iſolde, 


vos nentendez pas Ta raiſen: 
gel m'aime ceſt par la poifan, 
ge ne me puis de lie vartir, 
bele de mot nen quier mentir.’/ 
Ogrins U diſt: et quel comfort 
yuet on doner a home mort? 
aſſez ef mort, qui Ionguement 
gift en pechie, Fl ne repent. 
doner ne puet nus penitanee, 
.q pecheor ſanz venttance.“ 


Lermite Ogrins moult les ſarmone, 


du repentir eonſel lor done; 

KH bermites ſouent lor dit 

les profecies de leserit, 

et moult lor amentoit feuent 

lermite lor del jugement, 

a Triſtran diſt por grant desroi: 

‚Aue ferai tu confelle toi.” 

„Are, dam Iſeut a mervelle, 

E que nen dor ne ne fomellez 

de tot avoit Ik confel prie, 

mens aim o li eſtre mendis, 

et uivre derbes et de glan, 

g’avoir le reigne an roi Otran, 

de. lie laifier parler ne ruis, 

certes, quar faire me Te puis. 
Iſeut au pie lermite plore, 

mainte color mue em poi dore, 

moult It erie merei ſouent: 

are, vor den oumnipotent, 

il ne walme pas, ne je Int, 

ſors par un herbe, dont ie Int, 

et il en but, ce fu yechleg, 

por ce nos a li rois chaeiez,’ 

li bermites toß H reſpent: 

diua eil deus, qui fill le ment, 

fl vus donſt voire repentance; 


gend, ne void m'ont tel berſeret, 


ne nule rien, gen li den, — 


et ſaeiez de voir fanz betanee #7“ 11R 
eele nutt turet chies Lermite, 

vor eus esforca moult fa nice. 

au matinet fen yart Trifram, 


an beats fe tient lez les plains hans, 


U pain lor faut, og ef grant dens, * 
de cers, de biches, de cherrens⸗ 
ociſt aſez par le boseage, 
la ou prenent lor herbergage, 
font lor euiſine et for beau fen: 
fol une nuit font en un lem 
Seignors, oiez, com por Trike 
ont fait li reis crier fon dan 
en Cornoualle na parroiſe, 
ou la nouele ne que geife, 
quar qui porreit Trifitam trauer, 3 
quil en fei le cri lever. 
Qui vent oir une avbenture, 
eom grant choſe a ansreture, 


ſi meseonte un fol petitet, 


parler m'orez d'un buen brachet, 4 


il ert icneaus et toz tens preh 
quar il ert beaus, isneaus mon lem 
et ſi avoit a nem Husbent. 

lieg eſtoit en um landon, & 
li chieus gardeit par fe benion; 

gar mis efloit a grant freor, 

gant Il me voiet fon ſeigner, 

ne vout menger, ne pain me va, 


guignout et fl ferott du pie 

defnig les ment, deunö, gel pitit 
faiſoit a mainte gent li chieme. 
chaſus diſoit: Pil eſteit mient 

gel metroie du lauden fra“ © 
quar ſil enunge, on ert deut· 
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“it Hucdent, ja tens brachetz 1457 

nert mais treue, qui tant ſet prez, 

ne tel duel face por felguer, 

beſte ne fr de tel amor; 

Salemon dit, que dreituriers / 

qui ſes amis eert ſes lewriere, 

a vos le poonos prouer. 

bos ne volez de rien goßer, . 

pus que voſtre fire fu prit/ 65 

rois, quar ſoit fors du landon mis.⸗ 

l rois a dit a fon corage, 

vor fon feignor ereit qu'il enrage: 

„certes, moult a li chiens graut ſens, 

je ne quit mais gen noſtre teus, 20 

en la terre de Cornoualle 

sit chevalier, qui Triſtran valle.“ 
De Cornenalle baron tod 

en ont araifone li ee: 

„fire, quar desliez Husdaut, 

ſt verron bien eertainement, 

ſe il meine eeſte dolor 

vor la pitie de few ſeignor; 

quar ja ſitoſ nert desliez, 

gil ne morde, ſeſt enragier, 

on autre rien, om beſte, du gent 

ſaura la langue ouerte an went.’ 
Li rois apele un eseniet, 

yor Husdan faire beeiier; 

for bans, for feles putent hand, 

quar bi chien erient de prinfaut, 

tuit difotent: ‚‚Husbent enrage.“ 

de tot ce m’ansit il eorage. 

tantofk com il fu desiteg, 

parmie les renz cort esvellteg, 

que ongues mi demora plus, 

de la fale fen Ik var Ins, 

sint a Deßel, ou il foleit . 


60 


75 


8 


90 


269 


trauer Triſtran; Ti rois Te volt, 4498 
et Ih autre, que apres vont; ' 
It chiens eserte, fonent gromt, . 
moult por demeine gramt dolor, 


encountre a de fon ſeignor. 


onques Trifiran ne Ai um vas 

gant il fu vres, qu'il dut eſtre art, 1508 
que li brachez nen aut apres, 

et dit: „cchaseun devenir mes, 
Husdant a ma chambre eh mie! 


. 0 Triftran furtout et apris, 


eriant fen vet, vers la chapele6 
li part, fait ſaut et veiz elarelez 
Ik pueple vait apres le chien; 
alm puis quil fü fors du lien, 
ne ſina, fi fu au moufier, 

18 


fonde en baut for Te rochier⸗ 
Husdent li blans, qui venoit Tea 
var Dus en la chapele entre el 
faut for Fäntel, ne vit fon meſtre, 
fors fen iſſi par la feneflte, 

aval Ja roche eſt avalez 

en la lande fe esgenez, 

a terre met le ned, ſi erie 

a Ia filne du bois florie. 

ow Trißran ſiſt lembuſchement 


un petit fares tut Husdent, 80 
fors ſen iſſi, vor le bois vet: 

nus ne Le voit/ que nitie wait - 

am roi dient li chevalier: 

„laiſon aſeurre eeß travalliet, . 


en tel leu nog porralt mener/ 25 


dur gueres feroit Te retornes.“ 


Laiſent le chien, tornent ariere. 
Husdent aqeut une chariere, 
de la rete moult ſetbaudiſi 


du cri au him li bois tenti. 20 


N 


364 FTriſtan und Iſolde, 
Eriftran eſtoit el bois aval, 1531 Grant nature IE fatfoit ſere, 1587 





o la reine et Gouernal, mais comment men puis je refraire? 
la noiſe oient, Triftran lentent: eertes, ce poiſe moi moult fort, 
naar fol,” fait il ‚he os Husdent,!’ que je li doie doner mort. x 
trop fe eriement font en effeoi; 35 or men aldiez a conſellier, 
Trittran faut (us, "fon are tembl; de nos garder avon meſtier 
en un espoiſe anal ſentraient Heut li nik: fie, merei. 
erime out du vol, fi fen esmate, li chiens ſabſtenut au eri, 
dient/ quil vient o le brachet/ que vor nature, qui par us; 15 
ne demora cum petit. 40 joi da dire, que vus fens: 
li brachet qui 1a vote fut, avoit un foreſtier Galois, 
giant fon ſeignor viſt et eonnut, puis ge Artus en fu fait reic, 
le chief, la quene, la que role, "qui IE avott fi afaitie, 
gut volt, com de jdes fe molle gant IL avoit fon cerfz ſignie u 
Dire.puet) que ainz me wit tel joie 4s de la feete berferete, 
9 Heut ala, et, ne bleie, puis ne fuit par cele trace, 
. deort et puis a Gouernal, que li chiens nes viſt leſaut, 
foz fuit joie mi cheval. por erier nen tornaf leſant, 


du dien out Triſtran grant pitte: ne ja n'atainſiſt tant fa bei, 6 
be dens/ fait il dor quel vechle 50 ja eri vil ne feiſt molche. 


nios a chf berfetei fu |. amis Triftran, grant jole full, 
et hie, gien bois ne fe tient mn, por metre peine, que veuſt, 
na meſtier a home bat; jaire Hudent ˖ le eri laiſier, 
el bois ſomes du rot hal, fa beſte ataludre et chacier.# % 


yar plain, par bois, par tote terre, 55 Triftrau fehut, et ebconta, 
dame, nes fait li reis Mare querre; pitie len priſt, um pol penſa, 





pt nos trouoit, ne pooit prendre⸗ puis dift itant: ie je poole 

il nos fervit ardoir ou pendre. Husdent par paine metre en vol, 
nos mayon nul meſtier de dien. que il laiſaſt eri yor filenen, $ 
une choſe fachieg vos bien, e so. moult bauroit ce grait reuſence, 

fe Hucdens avenos remaint, ett a ce metrai je ma paine, 

voor nos fern et vnel maint aim que je pat ceſte female; 


aſen eſt mens, gif foit oeis, ——— in fe ent, 1600 
gue nos ſolon par fon eri geist guar ie porrele em tel len eſte 
et peife men por fa frauchiſe⸗ F 0 vos ou Gonernal men ment, 

ane il la wort a del guiſe eu 4.7 ſeroi es wradkt, 
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1604 biön.fet, sure Ik rols Te ſait anerre, 1648 


& vuel yeine metre et entenbre 
a befie prendre fanz erier.“ 
or voit Triſtran en bols berfer: 
afaitiez fu a un dain tralt, 
li fans em chiet, U brachet brait, 
AH dains navrez fen fit le faut, 
Husdent Ti-banz en erie en baut, 
li Bots du eri au chien vefone; 
Triſtran le ſiert, grant eoplidone, 
lu chien a fon ſeignor ſ'arefte, 
halt le crier, gerpiſt la befle, 
baut les garde, ne ſet, gwil face, 45 
wsfe erier, gerviſt la trace; 
Triſtran le chien deſoz Int bote 
u les tortore bat la rote, 
et Susdent em venot erier; 
Triſtran laqent a bouterner, 
ainz que Ik premier mois yafaf, 
fü fi le chien doucez u ga, 
que fans erier ſiuet fa trace, 
for noif, for berbe, ne for glace, 
wira fa befle ja -Infchant, 
tant niert isnel ne remuant. 
Dr lor a grant meſtier li chiens, 
a mervelles lor falt grant biens, 
fHH prent el bole cheprel, ne dain, 
bien lenbuſche euere de rains; 
et Pil enmi lande Pataint, 
com il ſaivent ent prent maint, 
de lerbe gete afez defor, . 
arriere torne a fon ſeignor, 
la le maine, vu fa beſte a priſe: 
moult font I chien de graut ſerviece. 
Seignors, moult fü el hois Teiirans, 
moult 3 os8 vaines et ahaus; 
en un leu meſe remanoir, 
Dont Dong jan aatin, ne iR an ſole / MO 


25 


U chiens amoit por fon deduit, 


265: 


et que li bois eſt en fa terreg 
por lui venbre, autf trouoit, 


moult font el bois del pain deftroit. 


de. char viyent el ne menguent, AS 
qui puent il, fe color muent, 


Ior drag vompent, rains les descirent, 


longuement par moi rois fuirent. 


chascun deus ſoffre paine esgal, 

gar l'un por lautre ne ſent mal. 50 
grant poor a ent la gente, 

Triſftran por Tine fe repente, 

et'a Trifiran repoiſe fort, 

que Iſent a po Int descort, ö 
qwif repente de la folie 

un de ces trois, que bene maudie, 
par qui il furent desconert. 

sieg, comment yar un for fert 
riches hom ert et de grant bruit, 


be Cornoualle du vais 

de morrois etet fi eschie, 

auii nt ofout um fol entrer, 
bien lor faiſoit a rebonter, 

gar fe Triſtran les peuſt vrendre 
il les feiſt a6 arbres pendre; 
bien devoient donques laiſer. 

an jor efioit s fon deſtrier, 


Gouernal fol a u doitil 


qui descendeit Dun fontenil 

au cheval ont ofte la ſele, 

de lerbete valſoit nouele. 
Triſtran geſoit en fa fullie, 
eſtroitement ot enbrachte 

la roine, por qu'il efoft 

mis en tel paine, en tel deſtroit. 
endermi erent amebol. 


% 
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266 


Gouernal ert em um edel, 

st les chiens par aventure, 

le eerf chacent graut aleure 

ceret li chien am um deſtroit, 

por qui confel eſtoit I roie, 

meslez enſenble la roine; 

li chien chacent, li eers ravine. 

Gouernal vit une charire 

en une lande Inire arrire 

vit cel venie, que ti’ bien fer 

que fes fires onques plus beta 

tot folemet, ſanz esenier, 

des esperons « fo deſtrier 

a tant done, ame il eſtache; 

fouent el col fiert o fa made 

li chevaus cefle fog un arbre; 

Gouernal facoite.a un arhre, 

enbuſchiez eſt celut atent 

gut trop vient to et aura leut. 
Rus retorner we puet fortune, 

ne fe gaitoit de l'aventure, 

que ik avoit a Triſtran fait; 

eil qui deſez Darbre ſeſtoit, 

vit le venir, hardi batent, 

bit, meus went eſtre mis au vent, 

que IE de lui wait Ia venjance; 

gar yar lui et par fa otſance 

burent Il eſtre tuit deſtruit. 

li chien Ti cerf fiueng, aut fait, 

It vafaus apres les chiens vait. 

- Gouernal faut de fon ageit, 

du mal, que eil ot fait, I menbre, 

Aa ſespee tot le besmenbre 

li chief en prent, «a tet ſen we, 

It ueneor, aut liout parfatt, 

fl voient le cerf esmen, 

de lor ſcignor virent Te bie, 


1678 


8 


90 


9 


4700 


3 


0 


J 


fang. la tele, far Parbre int. 115 
qui plus toet eort, eil few fait plus, 
bien quident, ce alt fait Trifras, 
dont It rois ſiſt faire le han 

par Cornouabe out atendu, 

Fun des trois a le chief ven, 9 
aut meslot Teifiean 6 le rei. 


Treiſtan und Iſolde, 





poor en ont tuit et effrsi; 

puts ont en ves le beis lalſie | 

n’ont puis el boie ſeuent chacie, 

Des cel ore que u bois entreit B 

fir puis chaeie, chascuns deteit, | 

que Triftrau li vreuz leucontrafl, 

erient ſunn plain et prıid gant. 

Triſtran ſe jut a la fullie, 

dan tens faifeit, Ruſu iu, 2 

endormiz eſt ne faweit mie | 

que eil ent perdu la wie, | 

par aui il dut mort receboir: 

lieg ert quant em faura le voir. 
Gouernal a la Inge wient, 3 

In tefie au mort a fa main tient, 

a la forche de fa ramee, 





Ta eil par les chevens Bone. 


Triſtran ſecdelle, wit la tee, 

ſaut effreez, for piez ſareſte; u 
a baute voiz crie ſon meſtre: 

„ne u06 meueg, ſeurs puez eftre/ 


a eeſte espee Pai oeis, 


ſaciez, eiſt ert voſtre anwendet 

liez ert Triſtras de ee eilt: U 
eil chi oeis, aril vlus detet. 

Peor ont tuit var la eantree, 

Io foreſt eſt fü effree, | 
que nus nt oſe een bebemgz | 
ar ont le beid a lor talent, 2 
ia ou il eret en cal gaut, 
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tun Triftran lece, qui ne faut, 1752 
n tel maniere ei bois le KR, 
jene ne trone, qu'il n'oceiſt, 
e par le bois vait cerf ne daine. 
e tl a touche a cds rains, 
m eil arc eſt mis et tenduz, 
e baut hurte, baut eh ferug, 
# fe il hurte a Parc au ba, 
ns eh fernz en etle vas. 
Erifiran par droit et yar randon, 
jant ot fait lare, li mif eel non 
moult a buen nem Tarc, qui ne fant 
Nens qu'il enfire, bas ne baut, 
t moult lor out vnis grant meſtier 65 
ve maint grant cerf lor FR mengier. 
naiftres eſt de In: ſauvagine, 
lor aiboit en Is gaudine, 
var falliz lor eſtoit li pains, 
n'il n’ofotent iſſir as plains. 
longuement fu em tel bechaz 
mervelles fut De buen porchaz, 
ve venoiſen amt grant plente, 
ſeignor, ce fa un jor befle, 
m icel tens, que len aofle, 
an poi apres la yentecofle: 

Yar un matin a la rouſee, 
li oiſel chantent lainz jornee, 
Triſtran de In loge, su il giſt, 
taint ſespee, tot fol fen if, 
bare, qui ne faut, ver regarder, 
par mi le bois ala berfer. 
v s ® e 2 » v 
ai; qu'il veniſt fin en tel yalncz 
mais Pun nor Vautre ne fe fen, 85 
hen orent lor oaiſement, 
sing puis le tens, ame el bois ſurent; 
» genz itaut de sel ne burent, 


55 


6 


70 


75 


so 
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ne fi comme lefleire dit, 189 
Ion Berous le wit eferit, 
sule gent tant ne ſentra merent, 
ne fi grament nu. opererent. 

La roine contre Int live; 
li chauz fir grang, qui moult les gives 
Triſtran Dacale et il dit ce: 95 
„amis, on avez vos eſte? — 
„apres un eerf, aut ma laſſe; 
tant lat chaeie, que tot men duel, 
ſomel meſt pris, dormir me wel,” 
la loge fu de vers rains faite, 1800 
de lens en leus ot fuelle atraite, 
et par terre fu bien jonchie. 
ent fa premire eouchie; 
Triftran fe eonche et trait ſechee, 
entre les u chars l’a poſee; 
ſa chemiſe out veſtue — 
fe ele fuſt ieel jor nue, 
mervelles lor fuſt meſchoiet, 
et Triſtran ſes braies ravoit. 
la roine avoit en fon dot 
lanel d'or des con le roi, 
o esmeraudes plauteiz, 
mervelles fir Li rois gentig, 
a pol que It avelus nen chiez 
ser, com il fe font eouchleg: 
de fog Se col Teifiran a mis 
fon braz, et bautre, ce meh. vis, 
li aut par deſus gete, 
eftroitement lot acale, 
et il la vot de ſes braz eainte; 
lor amiſtie we fu Yas falute; 
les bouches furent pres afiſes, 
et ne var quant ſi ot deviſes, 
que n’afenbletent pas enfenble; 


3 


10 


18. 


vent ne cort, me fualle ne treuble; 25. 
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an rain decent deſor Ia face. 


Iſeut, que plus veluift, ame glace; 


eiſt ſendorment li amant, 


ne penſent mal, me taut, ne quant, 


n’avott que eus en eel pais; 
quar Gouernal, ee meſt avis, 
ſen ert ale o le deſtrier 

aval el bois au foreſtier 

en ot mene le bon deſtrier. 


Oez, ſeignors, quel aventure 35 


tant lor dut eſtre pesme et dure: 
par le boit vint un foreftiers, 
qui avoit troue lor fulliers, 

ou il orent el bois gew, 

tant a parle fuellier ſen, 

qu'il fie venuz a ka rantee, 

su Triftran out fait ſarunee, 


vit les dormanz, bien les eonnut: 


Ki fans Ti futt, esmarriz ft, 


moult fen vet to, quar fe doutoit 45 
bien for, que fe Triſtran fesvelloit/ 


que ja ni metroit autre oflage, 
fort la teſte l'airoit em gage. 
fe ti fen fuit, neſt pas mervelle, 


du bois fen iſt, neſt vas mervelle. 50 


Sriftran avoe ſamie dort, 
por pol qu'il ne reenrent mort. 
diluee endroit, ou il dormoient, 
qui ii bones liues eſtoient, 
la ou It rois tenet fa cont, - 
Ui foreſtier grant erre acort; 
gar bien avoit oi le ban, 
que len avoit fait de Trifran, 
eil qut au vol en diroit voir 
aſez aroit de for aybir. 

It forefiter bien Te ſavoit, 
vor ee aeort if a eel esploik! 


Triſtan und Ifolde, 


I foreſtler du mist avale, 

et fen eſt entre, moult valt te, 
penfes, que out arefter fo, 

de fi que il vit as degrez 


- de Sa fale (us eft meonter. 


Li rois le voit venir grant erte, 


fon foreflier apele en erre: 


„ſoiz noueles, que fü tag viens, 
» me ſenbles, que core a chiens, 
que chaft fa befie vor etaindre. 
veus'tu a eort de null plaindre, 
tu fenbles home, aui alt beisin, 
que ca me folt tramis de Toin; 

a toi nus bon vee fon gage, 

fe tu veus rien di ton mefage, 
ou chacie vus de ma forefl.” — 
„escoute mot, vos, fe tot pleh, 


et ff mesenute um fol petit: 


yar eeft pais a Von banit, 


qui ton neuo porrolt trouer 


gancois fofaft Intfier ereuer, 

wii nu periſt ou ne vint dire; 
ge lai trove fen cem völre, re 
fe gel tenfein, dorras moi mert, 
je te merrat la ou il dert, 

et Ia roine enfenble o Int, 

celut vote enfenble o Int, 


‚ fermement event endormi; 


grant poor ol, quant In Tes ui.’ 
li rois Tentent, boufe et ſotpite, 
effcees eA forment fa ire, 

au forefiter diſt et conſelle 
priveement dedenz Porele: 


1826 et U rois Mare en ſen palaitz A 
o fes barons tenolt fes plais; | 
des barons ert plaine la fale. & 








gen gel enyrpit font il, bi meld - 
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AB une lege de morroi 1900 
orment eſtroit et enbrachiez; 

ien toſt, ja ſeron deus vengiez; 

reis, for nenprens adyre venjance, 
n'as droit en terre fanz doutance. 

li rois li bi: „iR en la fors; $ 
la ou enfuet fouent les cors, 

ne le movoir, iluee m'atent; 

tant te dorrai or et argent;) 

cher comme tu a6 ton cox#, 

ne dire a mul ce que tu vez, 

tant fott eflcange, ne prwez. 

ı la crols vage, au chemin ford, 
ia ou enfuek fouent les cars, 

se te moneir, iluei mratent, 

tant te dorrai or et argent 

som tu voudras, jel af toi. 

li foreſtier fe part bu rei, 

x ia crois vient, iluee faflet, 

sale gote les eulz li eriet, 

ut tant volgit Triſtrau deſtruire: 
neus li veniſt, fan cors conduire; 
yar puis morut a fi graut bonte, 
om vos orrez avant el eonte. 

i reis eſt em la chambre entre, _ 
ı for manda toz ſes pri 
mis for voia et befend:, 

wil ne folent ja fi barkl, 

will allent apres lui plain pas. 
bascun li diſt: „roi, eſt ce gab, 
 aler vers fous nule part, 

ing ne fu reis, qui wait regart. 
el nouele guez vos oie? 

e vos mauez, por dit decpie. 
rois resyont: „se fat nouele; 
nais mande w’a une pucele/ 

ue 'alle toſt a.Iie parler; 
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. la eroig ment, ou eil Latent, 


269 
bien me mande, mu molgne ver, 1937 


‚girai tot ſeur, fanz mon befirier, 


ne merral per ne escuier; 

a coie foiz irai fanz vos 

il reepondent: ‚ce poife nöd.“ 
chatens commanda a fon filz 

a eschiver les leur ſoutiz. 

il respont: „ie Te fat aflez, 
Inifieg mol faire, onques mesfeg.”’ As 

Li rois.a fait fa fele metre, 


40 


‚fespee caint; ſouent regrete 


a lui tot fol la eortoiße, 

que Triſtrau fi, cant il l'ot prit 
Sfeut la bele o le eler vis, 

o qui fen eh ale fuitis. 

fil tes troue, moult les menace, 
ne laira pas, ne lor mesface; 
moult efi It rois aecrogieg, 

de deſtruire ces grauz pechiez. 

de la eite ſen eſt iſſuz, 

et DIE, mens veut eſtre penduj, 
quwil ne prenge be cens venjance 
qui li ent fait tel avilauce. 


so 


53 


bift li, qu'il aut isnelement, 
et qu'il le meint la droitement. 
el beis eutrent, qui moult onbroie, 


“ “ 


bevant le rot fe met lespie; 
li rois Je fient, qui bien ſi fie 
en lespee/ que il a cainte, 
bont a doue calee mainte, 

fi fait il trop, que forenideg; 
quar fe Triſtran fuſt esvellieg, 
li nies o l'onele fe meslaſt, 

li ung moruſt, aluz ne ſcuaſt. 


65 


70 


. an foreſtier DIE rois Mare, . 


270 LTriſtan und Iſolde. | 
auill IR dorroit dargent z= mars, 1974 fe H famafent folensent, au 


fel menoit toſt a ſon forfet. 
li foreſtier, qui vergonde ait, 


diſt, que pres font de lor befoigne. - 


du buen cheval, ne be Gaserigne 
_ fatt lespie le vol becendre. 


de Pautre part cort,, les ferperndre; 80 


a Ia brauche d'un vert poirler 
la rogue tient du befirier. 

pol vont avant, quant ont ven 
la loge, por qwil font men, 

Li rois deslace fon mantel, 
dont a fier font li vofel, 
desfublez fr, moult out gent cart, 
du fuerre trait lecpee fors, 
üriez fen torne, ſouent bit, 
gor neut morir, ſil nes oeit. 
lespee nue a In lage entre. 
le foreſtier entre fouentee, 
grant erre apres le vol aeort. 

U rois li eoine, qu'il vetort, 

It rois en baut le cop leva. 

tee le fatt, ſi ſerres va, 

ja decendiſt li enp for eus: 

ſes vreii, ee fuſt grant deus! 
qant vit, quele avoit fa chemife, 


et gentre eus deus avoit deviſe Moo 


la bouche s Pautre en ert ioſtee, 
et gamt il vit In nue espee, 

qui entre eus beus les defeuroit, 
wit les braies que Trifiran out, 


uDdens/! diſt li rois „ee que puet efrer 5 


or at ven tant de lor efire. 
dens, ie me ſai, que bie faire, 
au de l'ſseire, ou de retraire. 

et font el bois buen a Tone tens; 
bien puis eroire, fe-ie al feng, 


ia nt eufent veflement, 

entre eus dens neufl einer; 
autrement fuſt eeſt afenblee. 

eerage avoie dens veire: u 
nes tocherai, retrairai mire. 

de fole amor eorage wont; 

sen ferrai nul; eundormi font; 

fo por moi eirent acosıchte, 

trop perfersie grant pechie. 2 
et fe gesvel ceſt endormi, 

et il m'oeit on Fort kml, 

ce fera laide repartance. 


de lor ferat tel demoſtrance 


que ancots, que il ſesvelent, # 
certainement ſavoir porront, 


qu'il farent endormi traue, 


et gen a en deus pite, 
que je nes vuel noient welre, 
ne mol, Me gent de mon enpire. ® 


. ge vol el dot a la reine 


Panel a pierre esmerandine, 


or li bonnat, moult pro eh but, 


et gen rai un, qui ref ſuens: 
oſterai It le mien du bei; 8 
nus ganz be usirre at je 0 mel, 
anel aporta a fol deIrlande 
U rois, que for In face blanche, 
qui fi fait haut, en vnel caurit; 
et quant venbra au departir 
prendrai lespee bentre eus beuf, 
dont au Morhot für Te chief. 

Li rois a deslie les gang, 
vit enſenble les deus dormanj, 
le sat, aut for Iſeut decent, © 
enure des ganz menir bonement 


40 Kamel du bei defors parat, 
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fonef Te traift, qu'il ne fe mut: 2048 

yeimes 1 entra il enviz: 

or avoit taut les daiz gresliz, 

wit fen ti fan; force fere; 

moult len fot bien li rols for6 traire. 

Iespee qui entre ens deus ch, 

Fonele oſte, la fone t met. 

Ye la Tage ſen iſſi fors, 

vint au deßrier, ſaut fur le det. 

au foreſtier diſt qu'il fenfute, 

fou eors reeſtort, ſi fen eonduie, 
Vet fen IH reis, dormant les let, 

a cele foig ni a plus fait, ’ 

gepartiz eh a fa eite 

de pluſorz parz amt bemande, 

ou a efle, et m tant fut. 

U reis lor vint pas ni conmut, 

ou il ala, we que il qui, 

ne de faiſance, que il fl. 

mais or oiez des endormiz, 

que 14 rois aut el bois gerpiz: 

avis eſtoit a In reine, 

zuele ert en une grant gaubine 

bedenz um riche vpavellon, 

a li uendient deus lien, 

ui la voloient devorer; 

el lor voloit merei erien, 

mais le lion, deſtroiz de faim, 

hageum la prendit par la mainz 

ve leffroi, que Heut en a, 

jeta un eri: fi ſesvella. 

le gaut pare bis blanc hermine, 

4 font choiet for la poitrine. su 
Triſtran du ert, Wil ot, ſesvelle, 

ote la face avoit vermelle, 

ffreez ſeſt, ſaut far ſes play 

ecpee preut, som home irie⸗ 
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Aos a traue ci eudrsit mis; - 
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tegacde el beane, les chene voit, 2085 

vit le pont Der, qui ſus eſtoit, 

connut, gie ce leepee au roi, 

la roine vit en ſon doi. 

Panel, que It avoit done, 

le ſuen revit du dot ofte; 

ele eria: „fire, meroi, 

li rois nos a trouez iei.“ 

U li respont: „dame ceſ voirt, 

or nos cowient gerpir morrois, 

gar moult li parſomes mesfait, 98 

mespee a la ſone me lait: u 

bien n06 penfi avoir ocis.’/ — 

are, voire, ce mei avis, 

bele or ni a, fyrs du fair; 

il nos laiſſa, por nos trair; 

feur ert, ſi eſt ale por gent, 

prendre nos quide, voixement ⸗ 
„Dame, faien nos envers Gales; 

li fane me faut, tet devient pales.“ 

atant eſu lor esenier, | 5 

qui fen venoit o le befirten, 

vit fon feiguor, pales eſtoit, 

demande li, ane il aveit: 

„var fol, meſtre, Mare li gentis 


% 


v 


10 
fespee lait, Ina mire enporte; 
felonie erien qu'il avorte. 

du dot Iſeut Panel Te buen 

en a porte, fi fait le fun. - 
por ceſt ange poon parcotore, 
meſtre, que il 006 weut decolure, | 
auar il ert feur fi nos troua 

poor li priſt fi fen torna 

pro gent fen eſt ale arrire 


Er; 


dont il a tuop et baude et kr, - 20 
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. fes armeka, beftrulre went, 

et mot la roine Iſeut. 
Voiant le pueple nos veut prenbre, 

faire ardoir et uen tel a centre, 

fuion, n’avon, que demorer.“ 

. Kavent eu eus que demorer; 

fil ont poor, nen puent mals, 

li rois fevent fel et engres; 

torne fen font bone aleure, 

li rot doutent por laventure, 

worrois teespafent, fl fen vonf, 

grans jornees par -poor font, 

droit vers Sales fen font ale 

moult les aura amors pene, 

troiz any plainiers ſofrirent reine 

lor char vali et devint vaine. 

Seignors, du vin, de got il burent, 

avez ot, por qoi il furent 

en fi gramt paine lone tens mis, 

"mais ne, ſavez, ce meſt avi, _ 

a combien fu deſtermine; 

It lone veudris, It vin herbez? 

la mere Iſeut, „qui le bollt, 

a trois any damiſtie le ſiſt; 

yor Mare le fi et vor fa Ale; 

aufre en prima, gut fen eflille; 

tant com. durerent li troi an, 

out li vins fi ſoupris Triſtrau, 

et In roine enienble 0 lui 

que chaseun diſpit, los men fui. 
Lendemain de la Saint Jehan 

acompli furent li troi an, 

que eil vin fu veſterminez 

Triftran fü be fon lit levez, 

Iſeut remet en fa fullie. 35 

Triſtran, fachteg une bottie, N 

a,un cerf traiſt, auil ont viſe, 
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Triſtan und Iſolde, 


yor les Hans Ta outre brifes us 

fuit fen li cerd, Trifttan la agent, 

‚nue ſoirs fu platus, tant le porfeut, 6) 

In ou il cort apres la beſte. 

lore revtent, et il Farelie, 

qu'il ot ben le Iouen drant, 

a Int ſeus, fenpres fe repent: 

ba! deus/’ fait il „tant at traral 65 

trots any a but, que rien mi fal; 

onques ne me fat puis paine, 

ne a foirie nen corſemaine, 

oublie ai chevalerie, 

aſenre, cort ek baremie; - N) 

ge fut effilie du pals- 

tot ineſt fafli et vair et dris, 

ne ful a cort a chevaliers. Ä 

Deus, tant m’amaft mes oneles dit 

fe tant ne filfe a lui meiſez, s 

ba beus, tank foiblement meiner, 
Dr beufe eſtre a cort a rei, 

et cent danzeaus augques wol, 

qui ſerviſent yor armes prembre, 

et a mal lor fervife rendre: 6 

aler deufe en autres terren, 

ſoudoier et ſoudees querres; 

et poiſe mot de la reine, 

que je doins loge por eortine 

en bois eh, et fi peuſt eſtre 5 

en beles chambres, o fom eſtre, 

portendues de dras be ſole; 





. por mol a prife male vote. 


A deu, qui eh fire du ment, 
eri ge merci, que il me bouf 
um tel eorage, que je lais 

a mon oncle fa feme em pais. 
a den vote, que jel feroie 
monlt voleatiers, „fe ie ꝓoeit 
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I que Iſent fufl aeordee S195 eonques nul jor nen fait, nen vit, 2233 - 

‚ le roi Marc, queſt espoſee, not o vos prit de drueri, 

os fi gel virent maint riche ome qui li tornaft a vilanie 

a fuer gen dit la lot de Mome.’ sa cheralter en for rotaume, 85 ° 
Triſtrau Fapuie for fon arc, ne de li dan tresque em duromme 

ouent vegrete Fe vol Mare, 8209 f’il voloit dire, que amor 

on oncle, qui a fait tel tert, eufe 9 vos por deshonor, 

a feme mife a tel descort. ne men tromaf enchanp arme, 

kriſtran au felr fe dementoit. et fl avoit en volente, 40 

ka, dent, com li eſtoit: quant vos auriez deresnte, 

ouent bifoit: ‚Aafle, dolente, 5 qu'il me ſoufriſt de fa mesnie, 

oe gol-enfles vos jonente? gel ſerviroie a grant honor, 

a bois eſtes, com autre ferne, somme mon onele et mon ſeignor 

yetit trojez, qui eiuns ferne. w’auroit ſoudoier em fa terre, 45 

e fi volne, mais le non aut miens le fonfri de fa gmerre, 

a ni yerdu par ma voiſon, 19 es fil eſtoit a fon plefir, ‘ 

ne nos beumes en la mer: vos a prendre, et mol be gerpir, 

e fit Brengain, qui dut garber. qu'il neuſt ſoin de mon ſerviſe 

aſſe, fimale garde en ff, ge men iroie au rot de Frife, s0 

I nen pout mals, quar Fat trop pris. om men pafleroie en Bretaigne 

er damoifeles bes amors, 45 6 Gouernal, fanz plus compaigne. 

es filles as frans vavaſors, Mole franche, om que je fole, 

veufe enfenble o mat tenit, voitre tag jorz me elameroie, 

a mes chambres por mot ſervir, ne voſiſe la departie, 56 

t les denfe marier ſeſtre peuſt la eompaignie, 


# as ſeignors por Kin doner. 20 ne fuſt, bele, la grant ſouftraite, 
Amis Triſtran, em grant error que vos ſoufrez et avez faite, 

ros miſt, aut le boivre d'amor toz bis por moi par deſertine, 

us aporta enfenble a boivre, por mol partez nom be roine, 60 

nens ne nos Pont il pas decslvre⸗eſtre peufes a onor 

kriſtran U Di: roine gente, 35 en tes chantbres a ton ſeignor, 


m mal uſon nofre jouente; ne full, Dame, It vins herbez, 

vie amie, fe je peuſe qut a la mer nos fu donnes. 

ar confel, que je en eufe, Heut, franche, gente facom, 65 
wire au rei Marc acordement, 'eonfelle moi, que uns fereit.,, = 


mil pardenaſt fon mautalent, 30 Gire Feſus foit gratieg, 
t auil periſt nofe escondit, aant degerpir volez pechlez. 
I. ‚ 1. 


ı 


- 
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anmnis, menbre vos de lermite 2269 tel fu noſtre deinee 2 
Dgrin, qui de la loi escrite treis ang a bien, fi que mi falle, 
uos preecha et tant uns dit, onques ne nes fallt travalle. 
quant tornafles a fon abit, ° for poions confel trouer 
aut eft el chief de fon bofchage:. de la roine racorder, # 
deaus amis douz, fe ja corage ie ne querrai ia plus milier, 
vos ert venuz de repentir, 75 eſtre o le roi Marc a felgner, 
or ne peuſt mes avenir; ailnj men trat aucois um meis 
re, eorous a Int arlexe, en Bretaigne eu en Dllensis; 
de ce fit tote fianeiere, ' et fe mes oneles veut fonfeir, u 
eonfel nos dorroit henorable, mot a fa eort vor Int ſervir, 
por qoi la joie pardurable | so gel fervirat, fi em je dei. 
yorron ancore bien venir/ fire, mon onele ef riche rei; 
Triſtran Ientent, fi un fospir, le mellor eonſel nes dounez, 
et diſt: „roine de parage, por den, fire de ce query, 8 
tornon artere a lermitage, 7 008 feron v6 volenter., 
gueore nuit ou le matin, 85 Seignors, vie he la voii: 

o le eonfel de maifire Ogrin. a6 piez lermite chiet enciine, 
manderon, a voſtre talent, de Int prier, point ne fe fait, 


por beres, fang autre mandement.“ — qu'il les aeort au rot, fe plaint: 8 
„amis Triſtran, moult dites bieuz ‚gar ja eorage be folie 


au riche rot celeflien 80 men antrat ja tor de ma wie; 
puiſon andui erier merei, ge ne di pas a noſtre enteute, 
qu'il ait de nos, Triſtran ami.“ . que de Triftran jer me repente, 
arriere tornent el befchage, que ie ne l'ain de bone amıye, . % 
tant ont erre, quen lermitage et com amis, fans defener , 
vindrent enfenble It amant; 95 de la comune de mon cart, 
lermite Ogrin trouent lifant. et je du fuen ſomes twit fors 
aant il les vit, bel les apele, lermites lor parler fi plore, 
aſſis ſe ſont en la chapele: de ce, que li ot deu en aoutre: x* 
‚sent dechacte a ton grant paine, . ha deus, beans rois ommipoient, 
amors par force vos bemeine, 2300 graces par mom ben euer us rent 
eombien dura voſtre folled qui vivre tant m’anes laiſiz⸗ 
. #909 avez mene cefe vie, - "que ce8 Deus genz be lor yedhies 
et queles quar vos repentez. a mot en vindrent eonfel prenbee, & 
Triſftran li diſt: „or escoutez granz grez vos en puiſe je rendre: 


I longuement havon menee, 5 ge ine ma ereance et ma lei, 
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nen eonfel aneres de mol, 2343 
kriſtran, entent mel um petit, 
1 es vennz a mon abit, #6 


t vos reine a ma parole, 

mtendes, ne ſoiez pas fole. 
Dans home et feme font pechie, 

anz ee ſont pris et ſont qultie, 

t fans vienent a penitance, 

t alent bone veyentance, 

us lor pardone lor mesfait, 

ant ne ſeroit orible et lait. 

Triſtran, reine, vr escoutez, 

m petitet, ſi mentendez, 

vor honte oſter et mal covrir, 

wit om um pol par bei mentir. 

ſant 006 eonſel m’aez requis, 

ſel vos dorrai, ſanz terme mis. 

m parchemin prendrai un brief, 

aluz aura ed premier chief, 

Lancten le trametes, 

e rot por ban ſalu mandez, 

m beis eſtes o la reine, 

mais PIE voloit de Int faifine, 

t pardonaſt fon miautalent 

‚96 ferieg por lui itaut: 

ıs en iries a fa cort, 

t auroit fort fage we Fort, 

I vent dire, que nilanie 

muſiez priſe druerie, 

I vos face li rois Mare pendre, 

€ vos ne vas poeg defendre. 
Triſtran, por ce tos bien Iger, 

me ja ni troueras tom per 

mi gage deinf en contre to, 

seh comfel te bein par fol, 

'e ne puet il metre en bescort. 

mant il vos vont livre a mort. 


50 


s 


65 


70 


75 


ſe il Te volt, nen ait bisder. . 


ſi gel verront grant et petit; 


275 
et en fen arbeit, par le nalıt, 2330 
cortols le virent et vilain, 

il ne voloit esconter plait, 

gant deus vos avoit merck fait, 
que deiluee fuſtes efchapez, 

fi com il eh ot afleg 

que fe ne fur Ia deu vigor, 
deſtruit fuſiez a deshonor. 

tel ſaut feiſtes, qu'il na home, 
de Coſtentin entres quen Rome, 


85 


| 90 
tluee fuſtes par poor, 

vos rescoſiſtes la roine, 
ſabez eſte puis en gaudine, 

de ſa terre pu lamenaſtes, 

par mariage li donastes; 

tot ce fu fait, ‚le fet bien, 
nocie fa alentien, 

mal vos efloit lie a fallir; 

© lie voſiſtes mens fiir, 

FÜ veut prendre voflre esconbit, 


‚9 


8 2100 


vos li offrez a fa cort faire, 

et fe lui venoit aniaire, 

qant vos ſerez de Int loiauc, 

au loement de vos vaſaus, 5 
peri fa feme la cortoife; 

et fe faveg, que lui nen polfe, 

a Int ferez ſes ſoudoiers, 
ſervirez le moult volentiers; 

et Pil ne veut ure ſerviſe, 

vos paſſerez In-mer de Pife, 

irez ſervir um antre vol. 

teus ert li brief, et je lotroi m 


10 


atant ait plus, Are Ogrin, 


voſtre merei el parchemin, 


que je ne m’os en moi fer; 
8 * 


13 
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de mol a fait sm ban erier; guT 
mais je li vere, com a ſeignor, 

que je meult al por bone amer. - - 
un autre brief te face faire 20 
"face escrire tet. Ton plaire, 

a la croig roge ami batende, 
pende le brief, fi le commande; 
ne It 06 mafder, om je fut, 

ge erien, qu'il ne me face ennul; 25 
ge eroirai bien, que te Panral. 

le brief quant qwil voudra feral, 
maifre, mon brief fet feele, 

en In queue escrirsig; vale! 

a eeſte fois je ni fat plus.“ 30 
Ogrins lermite lieve ſus, 

pene et enque et parchemin priſt, 

totes ces paroles i miſt. 

qant il out fait priſt un anel, 

la pierte paffot el feel; 35 
feele ef, Triſtran Mi tent; 

U Te reeut moult bonement; 

qu'il portera, diſt li hermites. 
ngel porterai.-, Triſtran, nu dites. Nm 
„sertes, re, ſi ferat bien, 40 
bien ſai leſtre de Laucien. 

beau fire Ogrin, voſtre merei 

la roine remaindra ei. 

et ave.r ois en tens oscur, 

gant li rois dormira, ſeur, 4 
se monterai for mon deſtrier, 

o mot merrai mon esenier, 

defors la vile a un pendant, 

la decendrai, firal avant, 

mon djeval garbera mon meſtre, 50 
mellor venit ne lais ne prefire. 

anuit apres ſolel couchier, 


un brief aport, il met chin, 9 


„por den, beaus nes, ton ande aim’ 


el deſtriez faut legerement. 
alon nos en les deſteletes.“ 
-@an jor vindrent a lermitage B 


enz font entre. Dgrins- prisit 
‚au rot celefle, quant que H peeit. 


Dant It tens wei a etpeißer, Ay 
Triſtran fen orne avoc fon mehr; 
bien fot tot le pais et Ich. 8 
a Lancien a Ia cite | 


en font venn, tant ont erre; 


Ü decent jud, entre em la vile, 
les gardes cornent a mervelle, | 
par le foffe dedenz avale, 
et vint errant tresque eng la ſale. 
moult por eh nus, Triftrau enjet 

a la feneſtre, au li rois dert, 

en eſt venu ſouef, lapele, 


n'avoit ſon de erier harele 


It rots ſesvelle, et bie apres: 


qui os, que a tel eure ves? 


ns tu beſoin, Di mei ton mem! 
fte Triſtran m’apele Dom. 


el feneftrier de cc enelus. 
longuement nos a vos parler, 
le brief vos lais nes plus eſter /· 
Triſtran fen terne, Kreisel: 
par trois folg l'apela en Gut: 5 


li rois le brief a fa main yet. 

Trißran fen vet, plus mi remain) 
de fol conbuire ne fe faint, | 
vient a fon meflte, qui Patent, 9 





Gouernal bi: „folar espleitet, 


tant out erre par Ic boſchage, 





Triſtran befeude descambrierz 


et Gouernal fon eschier, 


Altfranzoͤſiſche Gebichee. 


hant il Te vi esle uss· lie, 2490 
ſon ereator a gracie. 
Iſent neſtuet pas demander, 
ſele out poor dens enesntrer; 
sing puis li ſoir, queil en iſſtrent, 
resque lermite: teus les virent. 95 
wout les eulz es ſulez de lermes, 
moult por li ſenbla lons eiſtermes, 
yant elle wit venir, lor prie 
me il iſſiſt, ne fr pas polie: 
„amis, dt moi, fe dens t’anort, 2500 
his tu Done puis a la vol carte 
Triſtran lor a tot reconte, 
romment il fua Ia cite, 
KH eomment o le vol parla, 
ment I void le rapela, 
u du brief que il gerpi, 
et com li rois troua leserit. 
Deus/ DIR Ogrins, graces te rent! 
Triſtran, ſachie; aſez brement, 
weg noueles du romenz. 
Triſftran deeent, met ins ſonent. 
sr ſeihrnent a lermitege. 
li rois ecvelle fon barnage, 
zrimes manda le chapelain, 
le brief Ik tet que en la main. 
il feaint la eire, et Iut Te brief, 
It roi chrin el premier chief, 
a aut Triſtran manbeit flug, 
les moz a to tag commenz, 
au vol a dite le mandement. 
It rois leserute bonement, 
agrant mervelle fen esjot, 
zar fa feme forment amot. 
Li roi esvelle ſes barand, 
les plus priſiez mande var neus. 
et qant il nrent tuit venn, 


10 


15 
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li rois parla, il font ten: 
„ſeignors, un brief mei ei tramis, 
rois ſui for vos, vos mi marchis, 
li brief ſoit liez, et folt ol 
et gant lit furent It eserit, 
eonſelliez men, jel vos requier, 
vos men deyes bien eonſellier.“ 
Dinas fen eft lene premiers,' \ 
Di as es vers, feignors, olez, 35 
for oieg, ame ne die biem, 
ne men crees be nule wien. 
qui mens ſaura dire, fi bie, 
facent le bien, leſt la folie. 
It brief nos ch iei tramis, 


HD 


nos ne fauron, de gel yals 


foit liz li brief premierement, 

es puis, folone fe mandement, 

qui buen eonſel faura doner, 

fel nos doinſt bien, mei quier celer AS 

aut fendront ſeignor möscanfelle, 

ne puet fatre greignor mervelle. 
Yu rot dient, e’or nen a lois. 

Dinas a Die trop que eortois: 

„dan chapelain, liſie; It brief, 

oiant nos toz de chief en chief.‘ 

levez fen efk It chapelains, 

le brief deslie o fes deus mains, 

en pie eſtut devant Te roi: 

„or esesutej, entendez moi: 

Sriftran, li ntes noſtre felgner, 

ſaluz mande prime et amor 

au roi et a tot fon barnage: 

„rois, tu fer bien le mariage 

de la fille le vol deꝛIrlande/ 60 

par mer em fut jus que en Horlande, 

yar ma Proece Ta eonquis, 

le graut ferpemt ereſte neig, 


-50 


'. 55 


2527 


378 


por got ele me fir donee 
amenat la en ta cantree. 

rois tu la pris a moller, 

ſi que viremt li chevalier. 
neus gaires o li eſte 

quant los entra en tan reigne, 
te firent aexoire meneonge. 


ge ſui tot pre, que gage eu donge, 


aut li voudroit blasme lever, 
lie a leger eontre mon per 
beau fire, a pie om a cheual, 
chaseuns alt armes et cheval, 


ai onques amor nen ont vers mel, 


‚ne je vers Ini> por nul desroi, 
fe ie je ne len puis alegier 

et en ta cort moi deraisnier, 
abone me fat devant ton of, 

ni a baron, que je ten ofl, 
ni a baron por mot lalfier, 

ne me face ardre om juger. 

vos ſavez bien, beans oneles fire 
vos m’ofafles ardoir en ire; 
mais a ben en priſt granut pitie, 
fen aorames dam le de; 

Ja roine par auenture 

en eſchapa, ce fu breiture; 


fe dens mie faut, quir a gramt tort. 90 


It volieg doner la mort. 

gen ‚efchayat, fi fis un faut 
eontreual un vocher monkt baut, 
lors fu donnee Ia roine 

as malades en decepline: 

ge lenportai, ſi li toli; 

puis al toz tens o Ti fl, 

ne li devoie pas fallir, 

qant a tort dut por mol morir. 
vpuis gt eſte vↄ lie por bos 


Triſtan und Iſolde, 


93564 que je nefteie yad taut oc, 
que je m'oſaſe a plain mofrer, 
a prendre was et a und rendre, 
feiſtez mas ardoir ou pendre 
vor ee nos eſteuoit fuir; 
mais fort eſtott votre pleſir 
70 a prendre Heut o le eler vis 
mauroit baren en ceſ paid 
ylus vos ſerviſt, que ie fersie; 
fe buen nos met en antre voie, 
que ne vuelliez le mien feruife, 
ge men trat au roi de Zrife; 
jamais n’oras de met parler, 
vaſſerai men ontre la mer. 


75 


De ce qꝙ'diez, vol, preu canfe, 15 


ne puis mes ſorfrir tel trepel: 
on je m’aeorteral a toi, 
gu gemmierrat la Flle au vol 
en Irlande, su je la yris: 
reine efi de fon pais 
- chapelains a au roi bit: 
85 ‚Äre, na plus em cefi eserit.“ 
li barom oient la demande, 


4 


qeſt por la file au rot deIrlande, 


offre Triſtran vers eus batalle 
ut a baron be Cornemalle, 

ne die: „rois, ta fee prenz- 
onques eil worent nul jor fen, 
qui ce bifitent de la roine, 
dont la parole et ei ale; 

ne te fat pas eonfel doner: 
Triftran remaigue de ca mer 

au riche roi aut en Ganole, 

a gut li rois toz nez gerreie, 

fi fe porra la contenir, 

et tant porrez de Ini er. 

2600 


vos mandereg porlui, auril wienge 


4) 
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ne ſaven et gel vole Hong, 263% 
mendes yar brief a la feine, 
‚98 ameint ei a brief termine.’ 40 


li reis ſon chapehnin apele: 

„ſoit fait ciſt brief o main ienele, 

zi avez, que vnet li roiz, 

haſtez fe brief; monit fui deſtroi, 

monlt avera Heut la gente, 

op a mal trait en fa jovente; 

et quant ſi brief ert ſeelez, 

rs ia eroiz roge le pendez; 

wege amsit I ſoit penduz: 

tWertvez i par moi ſaluʒ⸗ 

mant lot li chapelains «serit, 

ı ia erolz roge le penbit. 
Triſtran ne dormi pas le unit, 

in; que veniſt la miennit 

a blanche Sande out tranerfee, 

la chartre porte feelee, 

ven font leſtrait de Gornoalle, 

Hient a Ogrin, il la li balle. 

li hermite la chartre a priſe, 

lut les letres, vit la franchiſe 

du roi, qui pardonne a Iſeut 

fon mantalent, et que IL veut 

tepenra la tant bonement; 

Kt le terme d'acordement, 

ia parlera fi com il doit, 

et com li reis, qui a deu eroit. 

„Triftrau, quel joie tieſt erus, 

ta parole eſt tot entendue, 

que li roie la reine vrent; 

loe li ont tete fa gent. 

mais ne li oſent pas iger, 

tei retenie a foudeir; 

mais ya feruir en autre terre 

wm rel, a ul: on face gerte, 


2% 

mm am on deus; ſelli rois vent 2675 

revien a lui te Iſeuit. 

dui en tierz jor, fang nal becsinre 

e# Li rois priſt de lie reeoipre, 

devant IE gue aventuros 

eſt fi plez mis de vos et deus, 

la li rendebiz, ilnec ert prife. 

eiſt brief ımaient nis ne deviſe.“ | 
„Dens/A diſt Triſtran „quel departie! 

moult eſt dolenz, qui pert ſamie. 

faire leſtuet, poi Tat ſouferte, 

que vos abez por moi fors terte, 

navez meflier- de plus foufrir 

gant ce vendra au departir, 

ge vos dorrai me druerie 

ves moi laurez, bele amie, 

ja we ferat en eeſte terre, 

que ja me tienge pais ne gerre/ 

que mefage we vos enwolz 


80 


85° 


% 


bele amte, remandez mai 


de tot en tot voflre pleſir./ 95 


Iſeut yarla o gramt ſospir: 
„Triſtran, entent un petiteth 


Husdent me leſſe ton brachet, 
ainz berfevet a veneor 

wert gardee a tel houor, 

eom ci ſera, beaus douz amis, 
gant gel verrat,. ce mert avis, 
menbrera moi de vos ſovent, 

ia waurai fü le euer ˖ dobent, 

fe ie le voi, ne ſale lez 5 
ainz puis que la koi: fir ingie, 


23700 


Nne fir befte fi herbergie, 


ne en fi ziche lit. enuchte. 

Amis Triſtran, Fol un aueh, 
um inspe vert et un feel; 
beam fire, por Pamor de moi, 


20 


280 
yortız Tanel en vefire bei; 

et Pil vos dient, fire, a esrage, 
que me masde; dien par mefage 
tant vus dirai, ce ſaelez bien, 
certes, je nen eroiroie rien, 

fe ceft anel, fire, ne vol; 
mais, por defenfe de nul rei, 

fe vot Banel, ne Intrai. mie,  - 
ou fol ſavoir, om ſoit folle, 

ne faces con que il birg, 

aut eeſt anel m’apartera, 

por ce guil ſoit a noflre ange, 
je vos promet por fine amor. 
amis, dorrez me vas.tel.don, 
Huchant Te bant par le landen. 
et U reſpont: ‚la mole amie, 
Husdent vos doins por bruerie.’/ — 
„fire, caſt laͤ voſtre merel, 
qant dis brachet miavez ſeiſi, 
tenez Panel de gerreden, 

De fon doi Pole, met u ſon. 
Trifran eu heſe la reine. 

Li hermites en ver au meet, \ 85 
por les vicheces, qui la font, - 
anres achate ver et gris, 
dras de fole et porpre bis, 
sscarlates et blans chailil, 
afez plus blane que flow de lil 
et palefroi ſouef anblant, 
bien atornez d'or flanboiant. 
Ogrins lexmite taut achate, 
et tant aeroit, et taut barate, 
pailes vairs et gris et hermine, 
que richement ˖veſt la reine. 
par Cornoualle fait hucher: 

u! rois ſacorde a fa moller;. 


2712 


15 


26 


“ 30 
BL 
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. jert pris aeordement de nee. 


- qut ne vienge a eel aſenblee; 


‚ I forefiter, quies enenfa, 


. quar Perinis li franc It keit 
. Iocift pais Dun gibet ei beit. 


| 
bevant le gue anentures gr. 





ei avez var te la fame. 
nt remeſt chevalier, ne bame, 


Ja roine ont moult deſieree; 

amee efieit be tete gent 5 
ford des felens, que deas eranent, 
tuit quatre et. el feubeices; 

It dui en furent mort bespees, 

It tierg Dune feete acid, 

a duel morurent ei yals & 





mort eruele nen refuſa; 





Deus les venga de tag ces quatre 6 
qui vout le Wer orguel abatre. 
Seignors, amor du parlement 

fü It rois Mare o meult grant gest, 
la out tendu maint pavillen, 

et mainte tente de baren, * 
loin ont vorvris la praerie. 

Triſtran chebauche ſamie, 





Triſtran cheuauche, et wolt le mert, 


ſouz fon bliaut et ſeg ſon hanbert 
que grant poor avoit be fel, 13 
por ce quil out mesfeit au vol; 

choiſi les tentes par la pres, 

eonut li rei et laſenblee 

Heut apele benement: 

„dame, vos retenez Hucdent, WM 
yri vos vor ben, que le garbey 


Ponques l'amaſtec, dont Paug. 


vez la le rot voſtre feiguer; 
o lui Il home be ſonor; 
nus ne porroit mais longuement "© 


Alsfranzdfifhe Sedichte. 


Ifer 006 deus u varlement, 


2186 
e vot venir ees chevaliers 
# le roi et ſes foubeiters, - 
Mumie, qui viewent contre vos; 
vor deu le ride glorios, 9 


€ ie voſ mant auenne chofe, 
hafivement ow a gramt poſe, 
vame, faltes mes volente;. — 
„amis Triſtean, or mescontez, 

or cele fol, que je vos dei, 

je cel auel de voſtre bot 

ne menvoiez, fi que jel vote, 

ten, quil dell, ge ne eroireie; 
mais des que je reverrai Panel, 

ne tor, ne mur, ne fort chaflel 2800 
ke me tendra, we face tant 

le mandement de mon amant, 

folone mense et Totaute, 

et je-face, ſoit voſtre gre./ 

Aame/ fait il ‚Deus are te face.’ 5 
vers fot la trait des beag lenbrace. 
Heut pyasla, qui nert pas fele: 
„amis, entent a ma park, 

oe me fat done bien a entendre, 

in me conbuis, fi me veug vendre 10 
au rot, por le eonſel Ogrin. 

lermite, qui ait baue fin. 

por dem nos pri, beau donz uns, 

gue ne vartez be ce pais, 

tant go6 faces; comment li reis 13 
fera vors mei, üricz, on’ lois. 
sel prie, qui fut ta chere dene, 
gant Ki rui9 maura trebemme, 
gue chies arzt le forchter, 

falles fa mit la herbergier 
por noi ſejerner ne tenunttz 
nus & gernmes ˖ mainte winkt, 


\ 


95 


a} 


- IR rois,: que ert demoleſte, 


281 
en noftre It, que aos fh faire. 2823 


. 28 
mal troveront en la parſin. 
H esrs giſent el bois ſovin, 
beau chevaliers amis, et ge mai dote, 
en fer.uure que les transit 30 
ges dot, quar il font moult felon, 
el buen celier ſoz le baron. 
feras eutrez, Ik miens amis, 
manberai toi par Perinis 
les noveles de la roi cart. 
I miens amis, que deus tenort! 
ne tennutt- pas la berbergier, 
ſovent verrez mon meſagier; 
manderai toi de ci mon eſtre 
par mon vaslet et auton meflre. 1 — oo 
‚non fera tl, ma chere ame, ' 
aut vos reprodera falle, 


85 


ert ſoi de mot et daneii./ 


nfire// hiſt Iſeut „grant merdiz 

or ſui je moult boneurer, 

et grant fin m’anez afenee.“ 
Tant font ale, et eil venn, 

qu'il ſentredient lor ſaln. 

li rois venoit moult ſterement, 

le trait Yun arc devant fa geut, 

o Int Dinas, qui de Dinan 

por la reigne teneit Triftran. 

In roine qui eonduieit, 

In ſalun, Fl cam il dott: — 

rois ge.te vont Iſent la gemte, 

hom ne fi mais. pus riche temte, 

et Vol des hommes be ta teure, 

ei olank ens te vuel vequerre, 


45 


50 


: que me ſaeſſes aes: lügen, - 


2823 


eonques a lie wat druerie, 
ne ee o mol, jor de ma vie, 
aeroire ta, len fait mientange; 
mais fe beus ioie et bien me donge, 
onques ne firent jugement 
combatre a vie om autrement, 
dedenz ta cort, fe ge ten fuchee, 
fe ſui daunez, fi m'art em ſoffre, 
et fe je men puis faire ſaus, 
qu'il wi att chenelu, ne haus, 
6 niere tien ovocques tot, 
o men trai en Loenoi./ 

Li reis a fon neue parole. 
Andres, ami fu nes de Nieole 


‚Kia dit: „rois, quar le retiend, 75 


plus em ſera doutez et ertens./ 
moult en faut, que ne lotreie; 
fe euer forment len aſonploie; 

a ume part li rois le trait. 

la roine obde Dinas let, 

qui moult varert vairs er jeiauß 
et danor faire communand) 

u lq reine gene et gabe, 

bu col li a ofle la chaye, 

qui ert dei carlate moult riche, 
ele cout veſtu ume tunique 

Defus un graut bliaut de foles 
de fon mantel, que 006 diroie, 
ainz lermite, qui liacheta, 

le riche fuer ne regreta. 

riche ert la rehe, et gent Te eees, 
les eulz amt. vers les cherens ſert. 
tt ſenechaus o He ſenveiſe. 

as trois barans forment en Yolfe, 
mal atent ik, trop font engres; 
ia fe traicont du sol wine pret, 





Triſtan und Iſolde, 
ot en ta ort mei deralcner, 2560 | 


‚„Are/! font U ‚a nad entent, 2 
eonfel te borren bewement; 

la roine a che biasmer, 

et foi hors de ta contree; 9% 
fe a ta cort reſont enfentie, 


Sa dire len, com nö fenkle, 


que tu confent lor felsnie; 

poi it aura, qui ce ne bie. 

lai de ta cart partir Teifiram; 

et quant venbra jus qua un au, 

que tu feras afenırez, 

aue Heut ten tienge Tolauteg, 

mande Triſtran, «will vienge a tel 

eete loons par bone fol.’ # 

U reis redyont: queque mus Die, 

de vos comfel niſtrai je mie.” 

ariers eu wiewent It baren, 

vor le rot content fa veifem. 

quant Trifitan vit, mi a per loigre, 15 

gue li rois vet qu'il fen esinigne, 

de la roine eongie prent; * 

Lun l'autre eſsgarde bonement; 

la roine fu eoloree, 

vergoigne avoit por laſenblee. u 

Triſtrau fen yart, ce meh wii. | 

Deus tant euer fit Te jor pen. 

li rois demande, om termera; 

qaut au’il vondra, tot Ei deren, 

moult por It a abauden mic, 85 

or et argent et vair et gris 

Telfivan bifi: ‚reis de Kormaualk, 

ja nen preudrai mie, male, 

et gant que puis, vois a gramt in⸗ 

am roi riche, que ben gerie! 3% 
Monlt ont Txrifiran riche couuel, 


des barons et de Mare le rei, 


vers ia mer vet Aiſfran fa vele; 








# 
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Freut 0 les em; le eowwoie/ 2934 quar, ce ſaeiez, ainz mi ot rue, 2974 


ant com be Int ot In von, ne full de paile pebtendue; 

e la place ne je remme. | eil qui n'ont vaile, miſt cortine, 
Triftran fen vet, retorne font, yar la, ou aloit la roine, 

U aut poſe, eonvoie l'ont. eſt la rue moult bien jounchie. 18° 
Dinas entor de eonvoiut, tot contremont par la chaucie 

ovent le beife, et le proist, 1 fi vont an moſtier Saint Sanfen, 
eurement revienge a Inh - In roine et tuit fi baron ü 

mtrafie fe font il du. — en font tree tuit enfenble ale; 


„Dinas, emtent un pol a mol, en es que elere, moine et abe 20 
be ch mem part, bien ſez por anal: en contre Ite font tmit iſſu, 


fe te mant por Gouernal : 45 Yaubes be chapes reveſtu. 
case choſe befoignal, et; Ia roine ef deeendue; 
avance ia, ſi com tw bolz’’ dune porpre Inde fu veſtue; 
haiſie fe font vlus de vi feij. levesque Da por Ia main prife, ss 
Dinas li prie, ja nel dat, fi Ia dedenz le moſtier mife; ' 
die fon duen, il fera tt. . SO tot dreit la meinent a Pautel. 
bit moult a bele deſeuree, Manas li preuz, qui moult fu bei; 
mais for wos fot aſenree, U aporta um garnement, 
la retendra enfenbie o fat, qui bien valoit cent mars d’argent, 90 
nen fereit certes por le rei. un tiche paile, fait d'orfrois; 
iluee Triſtran de lui ſentorne; 55 onques m’out tel ne gens ne rois; 
an departir andni font morne. et la roine Iſeut la pris, 

Dinas fe vient apres er, et yar buen euer for liautel mis. 
or Patendoit a un chaumel. une chafuble en fir faite, — 
ore chevauchent li baron que ja du treſor vit hors traite, 
vers In cite tot a bauben. 60 fe as grans feſtes annes nen; 
tote la gent IH de la vile encore eſt ele a Saint Sanfen, 
et furent plus de quatre mile ce bient eil, qui Pont vene, 
got mes que femes, que enfanz, atent eſt du moflier ifiue. 3600 
que por ent, que por Teifran, . rois, Ei prince et li conter 
mervellefe isie menstent, 65 lenmeinent el palais bautor. 
I faint par la chic rausient. geant .iote 3 ont le jor mente, 
qant il vient, Triſtran fen vet, ongues por ce mi fu der: 
si a un fol, grant Duck me fet. qui vout entrer, fi pout menger, 3 
VIſeut grant joie demeneient, one a nul nt KR om dangerz 


de lui ſervir mit fe penoientz 70 ment Font li roi tuit houoree. 


\ 
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ainz le jor, que fr espoſee, 
nen fiſt hom fi granf honor, 
com len U a: fait icel jor. 

le jor francht li rois cent fere, 
:& donna armes et haubers 

et xx danzeaus, qu'il adonba. 
or obiez, que Triftran ferar 


10 


Triſtran fen part, fait a fa tente, 15 


lez le chemin, lez une fente, 
tant a erre vode et fentier, 
quen la herberge au forefier 

en eft venu celeement. 

par lentree premterement 

le mift el bel eelier; 

tot li trove gant g’ot meter. 
oris efloit mervelles frand, 
fenglers le des priuet o yans, 
en ſes hais grand cerf et biches, 


‚8 


dains et chevreus il nert paschiches. 


moult en donet a ſes ſeriauz, 
o Triſtran ert la ſejornanz 
privement eu fon terein. 

par Perinis IE frane meſchin 
ſoit Triſtran nouel ele ſamie. 


gie; des trois, que beus manbie, 


qui o Triſtran avoit alez; 


Triſtanu und Iſolbe, 
Soon „rois, or entent wollte parete, KU 


fe la roine a eſte fole, 

el nen fi onques escondit; 

fa vilante vus ck Pit, 

et envotes len reguier 
priveement a ten entuchter, 

et li baran be tem vait 

ten ont par meinte foiz requis, 
quil vuelent bien ſen escondire, 


que ou Triſftran w’ot fa druerie; 


escondire fe datt caument, 

ſt len fat faire ingement: ” 

fele ne feu vent eseundire, 

lai len aler de tom enpire.“ 
pi rois rogi/ qui escattin 





5 


„ar den, ſeignors, tort nt moult a, 


ne finaf':i de Uie reter, 

de tel choſe Ist ch reter, 

que bien peuft remaindre atant. 
dites, Te vos aleg querant 


"gie la roine aut en Irlande. 


chascun be vos, que Ei Demand, 


n’offei Telfiran li a defenbre, 
ain; nen ofafles armes prenbrer 


vpor vos eſt il hors da vais; 


por eus fu moult It reis male. 


ne taria pas un mois entier, 
que li rois Mare ala chacier, 
at avoc lui It traitor. 


or escoutez, que font eel jorz 


en une lande, a une part/, 
gurent ars li vilans eſſart. 

ft rois ſeſtut el bruelei, 

de ſes buens chiens oi les cris. 
la font venn li troi baron/ 

qui le vok miſtrent a raiſon 


35 


or mavez vos dm tot fervrie: 


mt eu chacie, er az ma feme; 


cent dehez «it yar mie la came, 
gut .nıe rolca de Iut vartir. 

yor Salut Efiiene le martir 
vos me for quetez, ce me veiſe 


quel mervelle que len ſi tatſe, 


ſil fe mecſiſt, et Hi ert fert, 
navez eure be men deport; 

o vos ne puis plus aveit pes/ 
par Saint Tretmer de Caharet, 
se vos ſerai un gen parti, 
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ing ne verroig vaſſe mais de, 8082 
at eh lundi PIE enerrez. 
rois les a fi effreez 
win a el, fors prengent fule. 95 
I rois Mare diſt: „dens vus befiruie, 
mi fi alez querant ma haste, - 
or neient certes me uos monte, 
e ferai le harbon venir, 
ue vos aviez fait fuir. 
ant il voient le zul marri, 
u la lande fog us larri, 
mt decendu tuit tepl a pie. 
rois Mart les ſent el champ irie. 
ntre eus dient: „que porron faire? 95 
rois Mart ef trop deputaire, 
ien toſt mandera fon neven, 
ı ni tendra ne fei ne ven, 
il en reyient, be ned eh fing, 
ven forel, ne en chemin, 
e trover aus de nos trois, 
: fanc nen traie du core feois; 
fon le zei, gr nure pes, 
eu parlerın a lui james.“ 

En mie leffart li rois fest, 5 
? for nevo toſt les deſtot, 
tlor parole n'a mes eure, 
lol qu'il tient, de dem en inte, 
t ſouauet entre ſes denz 
ar fu joſtez ciſt parlemeng, 
U euſt or la ſoree o fol, 
fuſent pris, ce dit tuit treit 
ſire/ font if „entendez nut, 
arrij eſtes et coroess, 
r ce que nos diſen taner, 
u devroit por breit fon ſeigner 
nfentie, tu nos ſez ma) gre/ 
al ait quant guen ſei Inn baudre, 


90 


3100 


15 


. seht maltalent nos pardonue.“ 


gen al yor vos. chacde Triſtran.⸗ 


ia mar o tot fon marrira, 
eil qui te bet, cil fen ira 


: mais nos qui fomes It feel -. 


te dontens loial eonſel; 
quant ne nos ereiz, fat ton plaifir, 
aſſez nos em ortat taiſir; 

2. 
lU rols escqute, mot ne fone; , 
Sor con areon ſeſt acoutez, 

ne ſeſt vers eus noient tornez: 
„ſeigubers, moult a enecor petit, 
que vos oiſtes lescondit, 

que mes nies FR de ma mollter,, 
ne n'oſiſtes esen ballier, - 
querant alez a terre Pie 

la medlee defor vos nie, 

or gerpifiez tote ma terre, 3 
por Saint Nudre, que len vet querre 
outre la mer jusque en Escace; 

mis men auez enez Ja boee, 

que nen iſtra jus quen um anz. - 


30, . 


40 
devant lui vienent li felen, | 
Godoine et Guenolon, 
et dan Alain, que fir moult font, ... 
It troi ont aresnie entrens; 


mais ni’ porent plat eneontrer. . 
det fen li rois, fanz plus ester. N 
eil fen partent du rei vor mal, a 


for; chaſteans ont, bien elos de val; 


ſoiaut for roche, fer baut put; 

o lor feigwor feront eunni, 

‚fe la choſe neſt amendee. 

‚I rois na vas fait lange eee, 


50. 


watendi chien, ne venest, 


‚a Tintajol devant fa tor, i 
eſt decendu deden; fen antre;. 


286 
us ne fet ne vensit fon eftre; 
ed hanbres entre, taint eſpee; 
Heut ſeſt eontre Int leunee 
eneontre vient, ſeſpee a priſe, 
puis eſt as piez, le rot aſiſe, 
yrift la la main, fi len leva; 
fa roine It enelina, 

amont le vegarde a In chiere, 
moult la dit et ernel et ßere, 
aparcut fol, qwil ert marriz, 
vonus few eſt a eſchariz: 

zlafie ‚" fait edle „mes amis, 
eft trovez meſſires Japrig. 
„ſonent « li dit entre ſes denz; 
li fang de It ne fu fi loinz, 
qu'il me Ik fet monte el vis, 

li euer el ventre li froidis/ 
devant le tet choi et verſe, 
yasme foi fa color a verſe, 
gentre fe6 braz len a levee, 

befie Pa et acolee, 

penſa, que mal lenß ferne. 
guant de pasmer fu venenue: — 
„ma chere amie, que abez?“ — 
fire, poor me vus tamez.“ 
aant ele Lot fi aſeure, 

ſa eolor vient fi Pafeure, 
adonc li vet aſevagie/ 

moult bei a le roi arecnie: 
fire, ge wol a ta coler, 

fatt tout marri ti veneor; 

ne te boiz ja marrir be chace.“ 
U rois lentent, vi, ſi Ienbraes, 
eAta fait I rois amie: 

fat test felons danceforie, 

qut heent mon amendement; 
mais fe encor nes cn besment, 


3156 


65 


15 


por lui feromt encore pendu.’/ 


- vers ceus par qui blasme ert leue 
deu pri, qu'iil fotent vergonde./ 1 
ſouef Te dit, que nus ne lot, 


Triſtan un Iſolde, 


ame nes enchas fors de ma terre 31% 
ft ſel ne creinent mais mn gene; 
U m'ont aſez abefentn, % 
et je ler at trop confentn, 

ni a mais rien des cauertir, 
var lor parler par lor wmentir 
ai mon nevo de moi chacie; 
wat mais cure be lor marchie; 
prochainement, fen revendra, 
des trois feluns me vengera; 


3 


Ia roine Pa entendu; - 

ja parlaft haut, mais edle we, 
el fu füge, ſi fe venofe, 

et bil: „deus t a fait vertug, 

gant meſſires feR irascuz 


la bele Ffeut, qui parler Det, 

tot fimplement a dit am rot: 

fire, quel mal ont bit de meir- 
chaseun puet dire ce gif penſe, 3 
fors vus, ge wat nule defenfe; 

por ce dont il queramt mon mal 

de deu le pere efperital, 

aient Il male mandieon, | 
santes foiz nront mis en frichen.“ 9 
u Dame, fait It rote ‚or mentert, | 
parti fen font par mantalent, 

treis de mes plus. priſieʒ baren.” 
fire, vor got? por quel vaifon? 
blasmer te faut, fire, porguei?!— 5 
Agel te dirat; dit Ki St roit 

was fait de Triſtrau escandit.” — 
ste je len fag et H mont bit 








quil le miont Bit ge pie en fat 
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mt le ſeras encore ancni 3230 

ef terme i met aſez eſt Ioncd. 7 — 
fire, yar den, et por fes uend 

stent a mei, fü me conſelle 

se puct ce eſtre quel mervelle, 

wil ne me leſent apres eure, 

: dam le den man eors deceure; 

keonbit mais ne lor ferat, 

es un, que je deviſerai, 

lor fatfole ſoirement, 

re, a ta cart voiant ta gent, 
is quen tier) jor, me vedireient, 
autre eſcondit ayeir woubretent. 
ns, wai em ceſt pais parent, 

st por le mien deſtraigne nient, 
tfeiſt gerre me revel. 

ats be ce me feret moult bel, 

> Ior rebeche wal mais cıre, 

: 11 vuelent avoir ma jure, 

n fe il volent loi de inde 

ı nen wonbront lui be mice 

je tent le terme, que ne face: 
terme aurai en ume la place 
roi Artus et fa meswie; 
devant Int ſui alegie, 

si me voundroit apres ſordire, 

I me voudroient esconbire, 

mn aurent ven me beratöne, 

ws um Cornot ou vers um. Gaisne; 
mw ce meh bei, que eif i folent, 

: man deresne a lor el; volent WO 
zanugins ſes wies, Ik plus cortsis, 
irfles et Que li ſeneſchaut, 

us cent en a li rois vaſaus, 

m mientivams vor rien qu'il otent, 65 
les ſeurdiz fe comhatreient. 


33 


J 
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vol, por ce eſt biens denant em iſent 3267 

faiz li deratsne de mon droit. 

li Cornot font vechercenr, 

de plufeurs <ure trichenr;; 

esgarde um terme, fi lor manbe, 

que tu vens a la blauche lande, 

tutt I foient et, povre et viche, 

qui ni fera, tres bien Fafiche, 

que lor toudras lor herite. 

fire, feras deus aguite; 

et li mien core eſt tor ſeurs, 

Des que verra li rois Artus 

mon mefage, qu'il vendra ca, 

ſon corage ſai des pica.“ 

It rois reſpont: „bien aves Dit. 

atant eh termes banlı f 

et XV jors par le paid, \ 

li rois le mande a treis nais, 

que par mal font parti de cort, 

moult en font lie a que qu'il tert, 
Dr ſevent twit por In cantrce 


70 


13 


s B 


85 


. de terme aſis de laſenblee, 
et que la ert li roi Artus 


et be fa mesnie le plus, 


o Int venbrent de fa meinte‘ 


Heut ne fest mie atargie, 

par Perinie marda Trifiran 

tote In paine et tet lahan, 

quel a por lui ouan ene; 

or len ſoit la bouee rendue, 
metre In puet, ſil veut, em pes, 
di U que il ſet bien marches 

au chief Des plauches am mal pas 
sie folte ja un pet mes dras, 
for Ja mote el chief de la planche 
un pol be ca la lanbe blanche. 
ſeit reveſtuz be dras be ladre, 


3300 
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wur botele ait de deſoz, 

o eoroie atachie par noz; 

a Pautre main tienge um puigt,s- : 
fi aprenge de tel -tripot, ’ 
‚au terme ert for Sa mote affis. 
il fet affez boeiez fon vie, 

port le henap beuant fon front; 
a ceus qui ilnee pafleront, 
demant Faumosne finplement, 
U It dorront or et argent; 

gart moi Largent taut que le voie. 
priveesnent en chanbre coie 

di Pariuis: „dame, yar ſoi 
bien I dirat, fi le ſeecroi.“ 
Pariuis part de la roine, 

el bois parmie une gaudine 
entre tot ſos par le bois vet. 

a la vespres vient au vecet, 

or Triſtran ort el bei eeller. 
leve efioient du mengier; 

liez fu Triſtran de fa vemme, 
bien fout noveles de fa drue, 

li a porte It vasler fraus, 

il dui fe tienent par les mains. 
for un fige baut font monte; 
Pariuis It a tot conte 0 
le meſage de la roine. 


Triſtan uns:: Iſolde, 
un henap port o ſoi de mabre, . 3304, taut ‘que mespee nie venance, os 


. U font traitre fel probe, 


ſoier au chief for Te mal pas, 


15 


20 


25 


30 


Triſtran vers terre um pei eneline, 


et jure, quant que puet ataindre, 
mar lont penſe, sie puet remaindre: 
„ti en perbront encor les teſtes, 

et as forches penbront a treiles; 

Di In roine, mot a mel, — ° 
girat au, terme, pas nen bot, 

face fot lie, ſaine et baude; 


85 


vo, fi di, que ne fermait, 


‘que fit fere fi bei Perrin. 


Abien It diral.” Di Parinis, 


‚ce mefage mi eſtuet Dive, 
. qu’il vienge oir le ſotrement, 


‚fi ert venu a cner lion. 
moult out eil poines per feweit, 


de ceus, gut li ont fait yefanee; 


di li que tot at bien trose, 
a fauver ſot du ſovement; 
je la verrai affez brement. 


ne bot pas, que je w’alle am plc 
a tapine, comme tafurs; 
bien me verra li rois Artus, 





3 


mais il ne me connoistea pas; 
faumosne aurai fe lem puis train. 
a la roine puej retraire, 

ce que t’at dit el ſoz terrim, 


de mot li porte pins ſaluz, 
queil na for mot boces memnz./ 


lors ſeſt por les degrez fore mis. & 
„gen vois au roi Artus, beam firt, 


anfenble o lui ſchevaliers cent, 
qui puis garaut li porteretent, 
fe It felon de rien greiguoient 
a la dame de Isiaute. — 
dont neſt ce bien. sr va, a bei” 
el chaceor monte et fen torne, 

£05 les degrez en play aorne, 
naura mais pais a leſperen, 





moult len besrsit mens avenir. 


tant a enquis biz zob nevele, * 


que Jen I a dit bene et beie, 


ia waurat mais hatz dene chaude, 40 ‚que li rois ert alenel den 
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ie vote auf: la fa Dane. 
er li vasleg Iſeut la beie, 
un pafler, qui Ayalemele, 
demande: ‚‚ow ek Li role? 
‚fire — * fait il „il fit au dei, 
ı verroig Ja table reonde, 
ki toensie comme le monde; 
ı mesmie. fit environ.“ 
iR Parinis: „ja en iren.“ 
I vaslet au yerron deeent, 
saintenant fen entra dedanz. 
nit i avoit ſilz a eantors, 
t fily a riches vavaſers, 
ut ſervoient par armes tuit; 
m deus fen part, eom fil fen fitt, 
lvint an rot et il l'apele: 
‚va, dont vient tups ‚Aaport novele, 
a deford a um chevauchant, 95 
‚ grant befsin te va queramt. 4 
ıtant eſtes vos Pirinis, 
sgardez fir de maint marchie, 
evant le roi vint a leſtage, 
na ſoient tuit li darnage, 
i vaslet bit tot afenr: 
„deus ſaut“ fait il „le tet Artus, 
si et tote fa eompaignie/, 
par la bele Iſeut famte. 

Li eols⸗ ſe Tieve ſus bes tablet, 5 
t „dens,’ fait il ‚‚espnritables 
a faut et gart, et toi amis.“ 
„deus⸗ fait It rois tant a veguis, 
je lie advir sm fol mefage. 
mslet, notez, ek mien barnage, 
rei a li gant que requiers, 
u tiers feras fet cherwaliere, 
vor le mefage a la plus heile, 
wei ſoit de ei nio genrubsle, 

IL 
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„ſire,“ fait il, „voſtre merci 3415 
oles, por quoi fut venu ci, 
et fi entendent eil baron, 
et meſſires Gauvain par non. 
La roine feR acordee 
s fon ſeignor, ni a celee, 
fire, In ou tl facorderent, 
tuit li barom du reigne di erent; 
Lriftran froffet a esligier, 
et la reine a beralsnier 
Devant le rot de lotaute. 
ainz nus be tete Tolaute 
se vont armes ſalfir ne prenbre. 
fire, or font le rot Mare entendre, 
que il prenge be lie deraisne. 
il wa frans bom Frances ne Sesne 30 
a la rot cort de fon linage. 
ge ot dire, que ſouef nage 
eil, aut on ſoſtient le menton: 
rois, fe nos ja de ce menton, 
fi me tenez a loſengier. 
li rot na Pas coraige enter, 
fenpres eſt ei et fenpres la. 
Ia bele Heut reſpondu Pa, 
que ele em fera droit, devant vos, 
devant le gue aventuros. 
vus requier, et merei vos erie, 
eomme la voſt chere amie, 
que vos ſoiez au terme mi⸗ʒ, 
cent iaiez de vos amis; 
voſtre cort fuit atant loial 
yofire mesnie natural 
de devant wos iert alegiee; 
et deus la gart, que ni meschiee, 
que puis Ti ferieg garant, 
nen faudriez ne tamt me quant, 
de hui en viii jors en prit le terme, 
9 
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plorer lem font o grofes lermes 
at a un fol, gut de pitie 
nen alt des enils les vis mollie. 


deus fait hascun qui It demandent, 55 


It rois fait ce que Il commandent, 
Triſtran fen vet ford du pais, 
ja ne voift il fang yarabis, 

fe It void vent qwil la rara, 
et qui par breit ne laidera. 
Gavins fert leve en piey 
parla, et diR, comme afaitie; 
„onele, fe Fat de tot lotriſe, 
In deresne, qui eſt affife, 
torra a mal as trois felons; 
li plus eouerz ch plus felons, 


gel connois bien, fü fait HE mol, - 


gel boutai ia a um faugat 

a un bohort fort et plenier; 

fe gel retien, par fant Richter, 
ab ehoura Trifran venir, 

fe gel pooie as poins tenir, 

ge Ti feroie aſez ennut 

et Ini pendre a un baut pui.“ 
Gerflet fen lieve enpres Gaunain, 


et fi fen vindrent main a main: — 


„rois, monlt par heent Ia reine 
Denaalain et Godoine, 

et Guenelon, moult a lone tens, 
ia ne me tienge beus cn fens, 

fe vois encontre Goudoine, 

fe de ma grant Lance treluine 
ne paſent sutre li contel; 

ja mien braz ſoz le mantel, 
bele dame, de ſoz cortine . 
Perinis tot le chief, II eline. 

et bit Euarius, le Kl; Dinan: 
„aſez sonmeis Dinoalan, 


65 


20 


75 


85 


Triſtan und Iſolde. 
3452 tot fon ſens met en aenſer 


bien fet faire le rot muftr; 
tant le dirat, que il me ereig, 
fe je dencontre en mie ma voll, 
eon je ſis ja un autre foiz; 
ja ne men tienge Isis me fold, 
fil ne fe puet de mot befender, 


AR 
* 


% 


fa mes Deus mains we le fais wenden 


moult doit on felon chaſtier, 
be rot volant, fi loſengier. 
DIE Perinis au rei Artur: 
v fire ‚ je ini de tant feur, 
que li felon preubront coler, 
qui Ia roine ont ques meslee. 
ainz a ta cart n’ot memacie 
home de nul luintain veigne, 
que nen alez bien trait a chief 
au partir en remeſtrent grief.“ 
tuit eil qui l'ourent deſervi, 
It roi fü liez, um poi rongi: 
fire vaslez, alez mangier⸗ 
eiſt peuſeront de lui vengier.“ 
ft rois em ſon euer aut grant ioie 
yarla bien w’aut Perinis Isie; 
„mesnie franche ct heuoree, 
gardez, gencantre laſenblee 
ſoient voſtre cheval tuit gras 
vofice escn nuef, riche vns dras: 
bohorderens devant la bele, 
bont vos oiez tuit la nonde 
moult porra poi ſamie amer, 
qui fe faindra darmes porter.“ 
H rols les st tres top ſemon⸗. 
le terme heent, qui eh ſt louc, 
lor vunel fuſt il a lendemain. 
oiez dus frane de bene main: 


Perinis le cangie- demande. 
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rois monta for vaſſelande, 

ar convoter vet le meichin. 
surant vont parmie Te chemin, 
att It eonte font de Ia bele, 
wil metra lance yar aftele 

inz que parle de parlomenz, 

I rot offre led garnemenz 
Jerinis deſtre chevalier, 

nais il nes vout encor ballier. 
roi connsis ſenble Ti poi 

or la bele frauche au chief bloi, 
a tl na point de mautalent. 
noult en parloient an alent, 

I vasleg eut riche convel 

es chevaliers et du frane vol; 
ı grant enuiz font departiz; 

i rois Te elaime: „beaus amis, 
key vos en, ne domerez, 
‚fire Dame me ſaluez, 

re fon demoine ſoudoier, 

mi vient a It, vor apaier, 
tes ferat ſes volentez, 

vor ne ferai des alente;. 

| me yorra moult avancer, 
nenbre It de lespie lancen, 

mt fu en Iehache fern, 

ve faurg bien, au ce fit. 

‚vie 006, que It digg einfl. —M 
„reis, fü ferat, gel vos af.” 
dont hurta le chaceor; 

5 reis fe vol mis el retor; 

ril fen vient, fon meſage a fait, 
perinis, qut tant mal a trait 
vor le feruife a la roine, 
nme plus puet, et il chemine, 
maues un jor we ſejorna, 

kant quil moult ladon il torne, 


3526 reeorunce a Ta chevanchte 


ı 


a celut, Aut moult en fü lie 
du rot Artur et de Trifiran, 
cele nutt furent-a Lidan. 

Gele mit fir In Tune dime, 
que dirgie, Ti terme aprime 
de ſoi alegier Ia roine, 
Triſtran fi ſuens amis ne fine, 


veñßu fe fir de mainte guiſe, 


il fia em legue ſanz chemife, 

de tel burel furent les coteg, 
et a quarreaus furent fes boteg, 
ume chape de burcl lee 

ont fait taller tote en fumee, 
affublez je fü forment bien, 
malade ſenble plus que rien, 
priũ fon benap et fon puiot, 

Se eongie pri, de lui fi Pot, 
et ne que den fi ot ſeſpee 

entor fes fans eflroit noee, 
Trifiran fen part, iR de loſtel, 
eeleement a Gouernal, 

qui li enfeigue et fü Ti dit. 
„free Triſtrans, ne foleg brit, 
prenez garde de la roine, 


qu''il nen fera fenblant et figne. 7 


„maiſtre,“ fait il „ſi ferat je, 
gardez que vos facies mon buen; 
ge me erlen moult D’aparchenance, 
prenez mon escu et ma lafee, 

fel m’aporteg, et mon cheval, 

en reignez, meſtre Gouernal 

fe meſtier meſt, que vos ſaciez, 
au paſage prez enbuſchiez 

vus ſavez bien le buen paſſage, 
pieea que vos en eſtes ſage 


It cheval ch blaus comme flor, 
19 * 
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eonrez le bien treflat enter, 

que il ne foient med connenz, 

ne de niel home aparcenz. 

la ert Artus a tot fa gent, 

et li rois Marc tot enfement, 

eil chevalier Defirange terre 

bobhorderont por los aquerre 

et por l’amor Iſent mamie, 

te ferat toſt un esbaudie; 

fus la Lance foit le penon, 

dont la bele me ſiſt le don. 
meſtre, sr alez privos forment, 

‚que le fucteg moult fauwement. 

. @ouernal vint a fon ofiel, 

fon bernois pri, ainz ne fifl el, 

puis fi fe mil toſt a Ta vole,- 

U ma cure, que ne le vote; 

tant a erre, que enbufchiez fe, 

for Ta mote au chief de la mare 

ſſaſiſt Triſtran, fanz autre afaire, 

devant fot fiche fon bordon, 

- atachie fu a un carbon, 

a quil avet pendu an col, - 

entor Iut font li eavermol, 

for la mote forment fe tret, 

ne fenbla pas home contret, 

gar il ert gros et eorporuz, 

U nert pas nains eoutres bocuz; 

la rote entent, la ſeſt aſis, 

moult ot bien botele fon vis. . 

gant aneun paſſe devant Iui, 

en pleignant difoit: „mart fü, 

ie ne quibat eflre aumosnier, 

ne ſervir jor de ceſt meſtier; 

mais nen poon or mais el faire.“ 
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Triftan uns Iſolde, 


il les recoit, gue uns wen fawe. 3 
tens a efle vii an; mignen, 

ne fet fi bien traite guignon, 
metsmes It corlain a pie 

et li garcon li plus yrifie, 

gut vont mangant par le demin. 
Trifiran, gut tient le chief enclis, 
lor aumosne por deu lor quiett; 


Fun len bone, lautre le get. © 


Ik euvert gras Ti define, 


mignon herlot Pont apele. 

esesufe Triftran, mot ne font: 
ud den,’ ce dit „le fr para." 
li corbel, gut font plain de mug, 9 


U font ennui, et il ch füge, 


45 


20 


25 


Triftran lor fait bes borſes traire, 35 


que il fait vanc, chaseun li done, 


truant fe claiment et berlet. 

tl les condote o le puiot, 

plus de zii em fait ſeigner, 

R qwil ne puent ehanchier 

U frane vaslet de franc orine: 
corlin ou maales efierline 

I ont dene, il les reeait, 

il for dit, que il a tag beit. 

fi grant arfon a en fon car, 

a poine len puet geter fork, 

tuit cil gut Polent apqrler, 

ve pitie prenent a plorer, 

ne tant ne quant pas nu mehreik, 
qwilne ſoit ladres eil, quil were; © 
penſent vaslet et esenier, 
qm'il fe beit de uns a legier, 
et deſtres reude lor feignutt, 
pavellons de maintes eolors. 
at a riche home wait fa teutt, 
a plaine erre chemin et fente 
li chevalier vienent apres 
mounlt a grant preſſe ey etl marcel 


n 
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3674 
75 


Fondre Pont mes ei Ti fans, 

! cheval entrent ins gras fans, 
int en d chtet, qui ques eneraie. 
rikcan fen iR, point ne fesmaie, 
or contraire lor bit a toz: 

tenez vos reignes par les noz, 
hurtez bien de lesperon, 

or deu, ferez de kesperon, 

wil na avant point derater. / 

ant il penient eflre eſſaier, 
marois font de fog lor piez, 
yascum qui emtre, evt entaleg 
unl n'a hueſes, fe n’a ſoffrete. 
ladres a ja main fors traite, 

ant en voit un qui el tat usite 
dont finuele cil aeuite; 

ant il le voit plus en Kangel, 
ladres bit: ‚„„penfer de mot 

ne deus vos get ford du mal pas; 
idieg noveler mes bras.’/ 

ſa botele el henap Fiert, 

u enßrange leu les requiertz 

anais il le fait par lecker, 

aut or verra parler famie, 

ent, qui a la erine bloie, 

ue ele avsit en fon euer joie. 
noult a grant'notfe en cel mal pa6 3700 
i paffeor ſollent lor dras, 

e luten puet luin oir les bug 

e ceus, qui ſolle la paluj. 

Cil qui les paffe neit-feneg, 
tant es vos Te vol Artus, 
Sgarder vient le pafleor, 

‚ Int de ſes barons pluſor 
rienent, que It marsis ne fonde, 
wit eil de Ia table reonbe 

rent venn for le mal pas 
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o esens fees, o chevaus eras, 3711 

de lor a..nes entreſeignie 

tuit font eovert, et mons que pie, 

maint drap de fote i ot leve: 

bohordant vont devant le ge. 
Triſtran comoiſoit bien le vol 

Artus, ſi l'apela o fot: 

„ſire Artus, rois, je ſui malades 

boeiez, meſeaus, deffait et fades, 


16 


povre eſt mon vere, mout ainz terre, 20 


ea ſui venuz laumosne guerre; 
moult at vi de tot bien dire, 

tu ne me bolz pas escondire, 

tu «6 ven de beau gerfens 

te renebors, fi com je vens, 

de ſoz la toile rentiene 

la toue chat en blanche et plaines 
tes innbes vol de riches patle 
chaucies et overte masle, 

et les forchaug d’une escarlate: 

rois Artus, volz, com se me grate, 
fai les gran froiz gut quem nit les haus; 
por deu, mie bonne ces forchaug. « 


25 


30 


li nobles rois avoit pitie, 


dui damoiſel Font deſchaucie, 35 
et malades les ſorchauz prent, 
o tot fen vet ienelement. 

afis fe fereft for la muterne. 

li ladres nus be tens mesparne, 
qui devant Tut font trepaſſe, 
fait dras en a agrante plente, 
et les ſorchauz Artus le rot. 
Teiſtrau frafift fer le mare, 
gant il fe fu ilnec affis, 

li rois Mare ſiers et poſteis 
chevaucha fort vers letaier. 
Triſftran Ingent, a eſſaier, 


40 


294 

fil porra rien avoir du ſuen, 3748 
ſon flauel foue a haut ſuen, 

a ſa voir roe erie a paine 50 


9 le nes fait ſubler Dalaine: 
„vor deu, vol Marc, pot be diem, 
ſaumuee trait, fi It bit: „tien, 
fremet Pa ja fus tom chief, 


maintes foiz va, Ti tens fatt grief.“ 55 


fire,” fait il „‚volite merd, 
er m'avez vos de froit gari.“ 
deſoz la chape a mis laumuce, 


gant qwil puet, In trestorne et muce 


„dont es tu, Tabres? fait li rois. — 60 


‚de Carloon Filz Dun Galsie, — 
„qant anz as ee fors de gent? —“ 
fire trois ang, un arrement, 
tant com je fui en faine pie, 
moult avoie esrtoife amie: 

por lie at je ces botes lees, 

ces tartaries plain dolees 

me fait et nuit et jor ſoner, 

et o la noiſe eſtoner 

toz ceus, que je demant du lor, 
por amor deu la ereator.“ 

I rois IR dit: „ne celez mie, 
comment ee te donna tamie. —4 - 
„dans vois, ſes fires ert mejeaud,, 
‚u lie faifoie mes jolaus; 

"ek maus me priſft de In enuine: 
mais plus bele ne fa, querume, 
qui eſt ele, la bele Iſeut, 

einfi fe ueh com tele feut, 

It rois Ientent, vian fen part. 

li rois Artus de l'autre yark 

en eſt venuz, qui bohordot, 

ijoios fe ſiſt „que plus ne pantz 
rtus enquifi de la reine, 
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l vient”/ fait Mare „mar la gaudire 5 
dan rei, ele wient orembreit.” 38 
de lie eonbuire fentremet, 
di Fun a Pautre: „üe fat vas, 
eomment iſſe de ceſt mal pas. 
or eſton ci, fi prenon garde.“ 
It troi felon, que mal feu arde, 
vindrent a gue, fi demanderent 
au malabe,, par sut paflerent 
eil qui mains furent entaie. 
Triſtran a fon puiot drecie, 
et lor enſeigne: „un grant melast 
ve; la cel torbe apres «el ſanc; 
la eſt It droiz aſſeneors, 
gi ai ven paſſer pluſors.“ 

Li felon entrent en In fange; 3 
Ia ou li ladres lor enſeigne; 
fange troverent a mervelle, 
de fi gas le nes de la ſelle; 
tuit trot chient a une fiste, 
I malade fü fus la mote, 3 
ſi lor erta: „poigniez a fort, 
fe vos eſtes de tel tai ort, 
alez, ſeigner, por Saint Apsftt, 


% 


ſi me done chascun du voſtre. 
U cheval fondent ef taier, 


eil fe prenent a esmaier, 
gar ne trovent rive ne fonz. 
eil qui bohordent for le ment, 
font acoru icnelement. 


biez du ladre, com il ment: v 


„feignors,“ fait il a ces baranl, 


„tenez vous bien a vos archent, 
mal alt eil fand, qui ſi ch mh 
oflez ces manteaus de Das cold; 
fi bratoleg par mie Te tal; 

je vos di bien, que tres Wien dal, 
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? at hut ver gent vaſſer, 3923 les trois felons vit en Ia traye; 


ut dont veii henap caffer. 7 
ant li ladres le henap loche, 


moult It fu bei et moult li plot, 
de ee qu’il font en lait tripot. 


60 


la coroie ſiert la bache, 28 a grant martire et a dolor 
k 0 bautre des mains flatele. font iſſu li encufeor - 
tant es vos Yfeut ‘In bele, dus taler de ford; a certain, 
ltaier vit ſes ainemis, in ne ſeront mais net, ſanz bain. 65 
se fa mote fit fes amis;  volant le vueple, fe despollent, 
sie en a grant, rit et enwolfe, 30 li dras laiſent, autres raeuellent. 
pie decent for la faloiſe. mais or oleg du franc Dinas, 
De Vautre part furent li vol, aut fu de P’autre part bu pas: 
t fi baron, auil out o fi, Ia roine met a raiſon: 70 
ui edgarbent ceus du taier  ndame,’ fait il „cel figlaten - 
orner for cafe et ventreller; 35 cfera ia forment laidiz, 
t It malades les argue: ciſt garez et plain de reviz; 
ſeignors, la roine eſt venne; marriz em ſut, forment men polfe, 
or fere ſon aresnement; fe a vos bras poſe nadoiſe./ 75 
llez oir cel jugement. ‚Iſeut riſt, qui nert pas conrde, 
een i a joie nen ait. A0 be luel ft guigne, fi lesgarde. 
iez del ladre, du desfalt, les penſer font a la reine, 
ont len met a raiſon, un yol.aval, lez une espine 
veura la main a mon baſton, tsene a un gue, Lie et aubreg, 50 
ire a deus poinz moult durement, outre, paſſerent auques ne; 
t eil li teut tot maintenant; As de l'autre part fu Iſeut ſole 
i baſton It let tot de grey, devant le gue fr grant la fole 
riere chiet, tot eſt plungiez, des deus rois et de lor barnage. . 
nen vit on, fors le poil rebors. oiez deIſeut, com el fu fage: 85 
et qant il fir dus tm trait fors, bien fawott, que cil les gardoient, 
fait I malades: ‚nen pol me, 50 qui outre le mal pas efloient; 
rat endormi jointes et ners, ele eſt au palefrei venue, 
les mains gourdes prit le mal daeres, prent les langues de la ſanbue 
les pleg enfleg por le poaeres, fes nous a defus leg arcons; 0 
ft maus a enpirteg ma force, nus escuiers ne nus gareons 
ſes ſont nu braz eom une escorce.“ 55 por le taier mens nes levaſt, 
Dinas‘'choit a la roine, ne ja meus ne ſſaparellaſt; 
aparcut ſoi, de Intel It eline; le lorain boute ſoz la ſele, 
95 


bien fout) Triſtran ert ſoz la chaves 


la pointure ofle Iſeut In bele, 


296 Triſtan und folbe, 


an palefroi ofe fon frain; 309% tor Ia ton vis et ca ton dab, WU 
fa robe tient a une main, ge monterat comme vaslet.“ 
en leautre la eorgie tint, et lors fenforrik li degret, ü 
au gue o Te palefrot vint, torne le dos, et ele mente; 


de la corgie In feru, 3900 tuit les gardent, et roi et eonte: 


et il paſſe outre la palu. 

La roine out moult graut esgark. 
be eens, qui font de lautre part. 
li roi prifie fen esbabnent, 
ef tuit fi autre, qui le uirent. 

Ja rotne out de ſoie dras, 
aporte furent de Baudas, 

forte farent de blane hermitte, 
mantel, bliaut, tot li terine; 


for fes espaules font fi erin. 40 


bende aligne for or fin, 
un cerele d’or out for fon chief, 


nen aies baute, nam fera.“ 
„a deus,“ fait il „ee que fera 


a lui parler point ne menpoie. 30 


o le pujot ſouef ſſapoie. 
dina malades, moult et gros, 


ſes euiſes tient ſoz fon puiot, 
Fun pie for lieve et l’autre elot 
fovent fatt fenblant de choir, 
grant chiere fait de fot doloir. 
Heut Ia bele chevaucha, 

janbe deca janbe dela. 

diſt Tun a Lautre: „or edgardı, 
ver; la roine chevaucher 

un malabe, qui fet clocher, 

pres quil se chiet deſoz In planck, 


ſon pujot tient deſoz fa hauche: 


alon eweontre cel meſel 


ne mangera but ce qu'il a: 
ſez fa chape fentt fa guige, 
rote, fa loter neh pas petite, 
les pains demies et les entierkr 


et les pieces et les quactiert, 


u 


% 


qui empare, de chief en chief, a Liffue de ceſt gacel. 9 

eolor rofine frefche et blanche. la corurent li damoiſel 

einſi ſadrece vers la plauche: 45 It rois Artus cele part torne/ 

⸗„ge vuel avoir a toi afere, et Ti autre trestot aorne. 

toine feanche et debonere, It ladres gt enclin Te vis, 

a toi irai, fang edconbire, de Pautre part vint el paik. 5 
mais je ne fai, que tu veus dire, Heut fe lait escolorgier; 

ne vuel mes dras enpalur, —- 20 Hi ladres prent a reparier; 

asne faras de mot portdr au departir It redemande 

tot ſouauet par ſoz la planche.“ la bele Iſent avint viande. 

„avoi,“ fait U „roine franche, Artus bi: „bien La deſerdi, a 

ne me requerez pas tel plet; ba roine, banez la 1. 

ge ſui ladres, bocu, desfait.“ 25 Heut la bele diſt au rei: 

euite fait ele: „un pol t'arenge, nyar eele foi, que je nos bei, 

qui des tu, que ton mal me prenge, ſi orz truanz el aſe; en a, « 
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R.bien parmie le fat fentn; 70 

ande a, fi eft bien veſm; 

ve vos forchaug, ſil les went vendre, 

met il v foz deſterlins Hrendre, 

rt de laumuce mon ſeignor 

ichat buen Fit, ſi feit paſtor, 

m am asne, qui port le tat. 

l eſt berbot, ſi que jel fat, 

hut a ſui baue paſture 

rove a gent a ia meſure 

be mot nen portera que valle 

un fol ferlint mine maalle. 

grant joie en meinent It dul vol, 

amene amt font palefroi, 

montee Dont, deilunee tormerent: 

gui ont armeſs, lors hoborderent. 
Triſtran fen vet du parlement, 

vient a fon meſtre, gui l'atent; 

beus chevaus riches de Gaftele 

et amene, o feain, o ſele; 

et Deus lanees et dens esernz.. 

moult les out bien b—eseonneus 

bes chevaliers, que vus birsie, 

b’ue guinple blanche de ſoie 

sut Gouernal for fon chief mife,- 

nen part que Incl, en nule guife. 95 

ariere ſeutorne le pas, 

moult parent bel cheval et eras 

Triftran rot le bei joeor/ 

ne puet on pas trover mellor, 

esfie fi Sie, deftrier et targe 

sut convert Pune neire targe, 

fon vis gut eovert Dun noir wolle, 

tet nit covers et chief et-poll, 

que fa lance ot lenſeigue miſe, 

que la bele It ot tramiſe. 


chascun monte ſor fen Daft, 


15 


85 


90 


4000 


. fordent fus em la blauche lande. 
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aseum ont catnt Te Braune Wacier, 4007 
einfi armes for leur chevaus, J 
par um vert pre entre deus naus, 

10 
Gauvaius li wies Artus demande 
Gerflet: „vez en la deus vente, 

qui moult vienent de grant air, 

nes connois pas; ſes tu qu'il font’ 
ges ⁊onnois blen: Girflet reſpont 18 


- mote cheval a et noire enſeigne, 


ee efi li neire de Ta montatgne; 
Pautre coumols as armes noires, 


aar en eeſt pais nen a gaires, 


U ſot fai, gel fat fasız dote, 
leil vindret fors de la rote: 

les eseus pres lauces levees, 
les enfelgnes au ferc fermees. 
tant bei yortent lor garnement, 
eomme fil fuſent ne dedenz / 
des deus parolent affez plus, 

I rois More et li rois Artus 
qwil ne font de lor deus compalsmer, 
aut font lais es larges plaigues. 
es rens perent li dui ſovent, 
esgarde font de mainte gent, 
varmie langarde enfenble poignent, 
mais ne trovent, «a qui Il joignet. 
ja roine bien les conuut, _ 

a ume part du rene ſeſtut, 

ele · et Breugain; et Aubre; vint, 
for fon deſtrier ſes armes tint, 
lance leyee, leseu pris, 
a Triffran ſaut en mie le vig. 
an eonnoiſoit de nule rien; 
et Trifiran le eonnoiſoit bien, 
ſiert len lesens en mie la vgie 
Dabat et be brai li yecoie; 


85 
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devant les viez a la reine Anm... bwe 
eil jut, fang lever ſus leſchire. berendn font a lor herberget. 
Gouernal vit le ferehier en Ia lande ot afſez herberges; 
venir deſtre for um deſtrier, moult eneoflerent li care, 
qui vout Triſtran livrer a mort, em leu de lous et de roſel, ß 
en fa foreſt, su dormoit fort; Isgte avoit totes lor tentes, 

gran aleure a Iut Padrece, 50 par chemins vienent et war fenteh, 
‚ja ert de mort en grant beflrece, la blanche lande fu veſtne, 

le fer trenchant li miR el core, maint chewalter t ont veflwe, 

o laere bote Te euir fors; ceeil qui la fu enz en la pre,e, N 
eil chai mort, ſt eonques prefler de maint grant cerf ot In wecken, 


ni vint a tend, we ni pot eſtre. 38 la nuit feiornent o la lande. 
Iſeut, qui ert et franche et finple, chasenun rois ſiſt a fa demaude, 


fen riſt doueement fog fa ginple, qui vut deuices, net pas leny 
Gerflet et Einglor et Ivain, . KH uns’a Pautre fait preſen. I 
Bolas et Coris et Vairadin, Li rois Artus apres mengier 


virent laider lor eompaignons: 60 an tref vol Mare vait coluteier, 
‚Aeignors/’ fait Gauvains ‚que ferons? fa privee maisnie meine: 


It foreftier gift la bae; la ot petit be dras be laine, 
faeteg, que eil dut font fae; tuit li pluſor furent de fol. LM 
ne tant ne quant nes counotfen, Des voteures que Dirsie? 

or nos tienent il por bercons * 65 de laine t aut, fe fir em greise. 
brochonz a eus fi les prenons moult t ot gent de riche ater: 
FE .. nus ni vit Deus plus riches cart. 
a maiſtre nen ef, dent la vondi, 5 
queres nes porra, fait li rois pendte. es pavellons ont joie fait. 
moult voz aura ſervi a gre. 10 la nuit bevifent lor afatre, 
Triſtran fe trait aval au ge, eomment la franche debenere 
et Gouernal autre paſſerent. ſe boit deraisner de lenſeigne, 
It autre ſirre nes oſerent, vvoiant les rois et Tor barnage. N 
ou pals remeſtreut init eſtroit, Coucher fen vait Ik rais Neint 
bien penferent, fantotme ſoit. 15 o ſes barons et o ſes druz. 
as herberges vuelent torner, maint calemel, mainte train, 
gar laiſte ont le bohorder. qui fü In nuit en la gaubine, 

Artus Ia roine deſtroie, oiſt au pavellon fomer, s 

moult It fenbla here Ia voie Devant le jor pri a toner, 


que Ia voie alsignaft ſor deſtre so a fermete fa:de qhalor/ 
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es altes ot corner le jor. 


aus 
ar tot eomencent a lever, 
uit font leve, fan; demorer. 30 


Li foleng fr chauz for la prime, 
bei ete fu et niche et frime. 
evant les tentes as Deus rois 
ont afenble Cornevalois. 
out chevalier en tot le reigne, 
nıt m’ait o foi a eort fa fee. 
m drap de foie a paile bis 
vevant le tref au rot fu mie, 
wores fu en befles menuz, 
jor lerbe vert fu eſtenduz; 
Ik dras fu achate en Criques. 
m Gorusvalle n’ot reliaues, 
m trefor ne en filateres, 
m aumalres nen autres teres, 
m fiertres nen eserinz nen chafes, 
m eroiz d'or ne d’argent nen maleg, 
for le paile les orens miſes, 
srengies par ordre aſiſes. 
it roj fe traient une part, 
faire i volent loial esgart. 
li rois Artus parla premier, 
si de parler fu preuſautier: 
„rois Mare,“ fait il ‚‚qui te eonſelle 
tel outrage, PR fait mervelle. | 
verten,’/ fait il „Pil fe desloie, 
ha es leger, a querre envoie, 
ne boit trover parole faufe, 
trop de fersit amere ſauſe; 
qui parlement te GA joſter, 
moult Ii devrsit du eors eoſter⸗ 
et ennuier, qui voloit false 
la frauche Iſeut, la bebanere, 
we vent reſpit we terme avoir, 
til puent bien de 6 ſavoir, 
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qui vendrent fa dereſsne prendre, 4155 
que ges feral encore pendre, 

qui Ia reteromt de folte, 

yuls fa deresne, par ennie, 
digne ſeroient davoir mort. 

or dies, rel, qui ara tort: 

Ina roine vendra avant, 

fi gel verront petit et grant, 

et fi iurra 0 fa main defre,. 
for les corfaing au roi celefire, 
qu'il onques n'ot amor eommune 
a ton nevo, we deus ne une, 


G6s 


qui len tornaſt a vilanie, 


wamgr ne prifi par puterie. 


‚dan Mare, trop a tce bare, 


gant ele aura eiſi jure, 

bites barons, awil aient yed.7 — 
ba! fire Artus, gen puis ie mes? 
tu me blasmes, et fi as tort; 
quar fons eſt, qui enwiens eroit; 
ges al creug outre mom gre. 

fe Ia beraisne efi en eel pre, 

ja ni aura mais fi hardiz, 

fe il apres les esconbiz 

en difoit rien, fe anor non, 

qui nen euſt mal gueredon. ss 
ce ſaeiez 906, Artus, fraus reis, 
en eeſte fatt, ce for mon yolsı 

or fe gardent, But en anant.‘ 

li confel departent atant. 

Tuit jafifirent par mie les von, 85 
fors les deus role, ce a grant ſens. 
Ifent fu entre eus deus as mains, 
pres des rellques fait Gauvains, 
In mesnie Artus le proiſie 

entor le paile eſt arengie; 

Artus priſ da parole en main, 


70 


73 


308 


gut Tu deIſent fe vlus prochain: 4192 


„entendez mot, ent la bele, 
diez, be gut ou vos apele: 

que Triſtran n'ot vers vos amer 
de putee ne be folor, 

fors cele, que bevoit Yorker 
envers ſon onele et vers fa per.” 


95 


„Seignors// fait el „por den, merd, 


faintes reliques voi ich; 

or eseouteg, que je et jure, 
de got le rot ci afenre: 

fi malt deus et Saint Jlaire, 
ces religues, ceſt fatntmatre, 
totes celes, gut ch ne font, 

et tuit celes de par le mont, ' - 
gentre mes cuijes nentra home, 
fors te ladre, qui Fi for fome, 
qui me ports ontre les guez, 

et li void Mare mes espofes 

ces deus oft de mon folrementz 
ge nen of plus de tote gent, 

de dend me me puis esconbire, 


du ladre, du rei Mare. mom fire: 


Ni Jadres- fa entre mes janbes. 

qui voudra que je plus em face 

tote em fut preiie en cefle place.“ 
Thuit eil, qui Bont oi jnrer, 

ne puent pas plus endurer, 

Deus fait chasceune fi ſiere em jure 

tout en a fait apreb droiture 

Ylus i a mis, que ne diſoient, 

.. ne que li fel ne requerstent, | 

we It content pIns eseondit . 

gavez ol, grant et petit, 

fors du rot et de fon neue, 

die a jure et mis en do, 

gentre fee cuifes nus mentia, > 


4200 


s 


10 


15 


20 


Triſtan und Iſolde, 


que It meſeaus, qui la yore A539 


jer endroit tierce entre les guez, 

et It reis Marc fes espoſej. 
Mai ait jamais lermes gerta 

li mes Artus en vie leve, 

It rois Mate a mis a raiſon 

que tuit l'oirent li baren: 

„rois, Ta deraisſne avbon vene, 

et bien oie et entendue. 

or esgardent It troi felon 

Dono alent et Guenelon, 

et Goudoine Ti mauves, 

queil ne parolent fol james: 

‚ia ne ferant en cele terre, 

qu'il nainteniſt ne pais ne gerre, 

des que jorroie Ta novele 

de la roine Iſeut la bele, 

aue ni allvns a esperon 

lui d:ralsnter par grant ratfen.’ 

aſtire, fatt ei ‚‚voflte merci, 

moult font de eort It trot bat.” 

les eorz departent, fi fen vom. 

Iſent la bele o le chief blont 

mereie mault le rot Artur: 

„dame/ fatf il „je wos afur, 

ne troverez mais, qui vos Die, 

tant com faie ſante ne vie 

nis une rien, fe amor nonu, 

mal Ic penferent It felen.,, 


ge prie le roð voſtre ſeignor/ 


35 


et feelment monlt par amer, 
que mais Telon be vos ne oreie.“ 
DIR It rot Mare: „ſe gel fatfelt 
dor en auamt, ſi me blasme.” 
ft und de Dantre fe ſenrez, 
chasenn fen vient a fon reiaume 
It rots Artus vient a Druelme, 


b 


$ 
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wis Mare remeſt en Cornoualle, 4266 
kriſtran feiorne pot travalle. 

Li rois a Cornovalle eu Yes 
nit Ientement, et luin et pres, 
m ſes deduig Iſent em meine, 
ve lie amer forment fe paine. 
mais qui grait pais, li troi felon 
ſeut eu cögart de traifon. 
2 eus fu venue um espie 
mi na guerant changer fa wie: 
ſeignors/⸗fatt il „or mentenbeg, 
ſe je vos ment, ſi me pendez. 
li reis vos ſont l'autre mal gre, 
nvos en acuelli en he 
vor le deraisue fa moller; 
vendre m’strei om eſſiller, 
e ne vos moſtre apartement, 
Triſtraun la on fon aiſe atent 
ve parler oſa chere drue, 
il ef repoſt, fi fai fa me: 
jant It reis vait a fon dednitz, 
Triſtran fet moult de mal pertiz, 
m la chanbre vet, eongie prendre, 
)e moi faelez en um feu eendee, 
e vos alez a In feneſtre, 
ve Ia chanbre derier a befre 
e mucez Triflran venir 
espee cainte um are tenir, 
vens feetes en lantre mais 
muit verre; venir par main. 
vmment le ſez? ie lat ven, 
kriſtran jevoire et eonnen 
ont i fuit huimain li vi 
t qui a lui eil fon aml, 
int et qui dan Gouernal, 43009 
wi fe font mis, en baut hal. 
ededuient, eceſt chies Dinas, 


75 


90 
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et ie qui fat, il ni ſent 6 4308 
fanz fon fen afez puet eflre, 
ou vertonos par la fenefire 4 
de ia chanbre, ce eſt tot voir; 
fe gel ves moſtre, grant avoir 
en dot avoir, gramt lenwatin 
nomez l'avoir.“ — „un marc Nargent, 
et plus aſſez que la prameſſe, 49 
fi nos alt iglife et meſſe, 
fe tw moſtres, mi puez falle, 
ne te facon amavantir.“ 

Dr mentendes“ fait It euvert 
eſt un petit feneflre overt 
endrgit la chanbre Ja reine, 
par de devant vet la cortine, 
tries la chanbre eñ graut In deiz 
et bien espeſſe blagloiz, 
Pun de vos trois i aut matin 
par la fraite du nuef jarbin 
voiſt belement tresque au parts, 
fors In feneſtre, mi aut nus. 
faites une longue brochete, 
a um coutel bien augucete, 
poigniez le drap de la certine 
9 la droche neignant bespine 
la cortine ſouauet fache, 
au partufes com ne leſtache, 
que tu voies la debenz eler, 
aant il venra a Int parler 
fe il fi ten puz fol troiz jorz jarde, 
atant otroi, que len men arde, 
fe ne veez ce que je di.” 
fait chascum deus: ‚ie vos af, 
a tenir noſtre conenant.’ 


93 


lespie font aler avant 


2906 deviſent, Tigeus deus trois 
Isa premier. veler ler loie, 


302 
que Triftran a fa chanbre maine; 4340 
o celie, qui ſeue ek demeine, 

otroie ont, que Gondoine 

ira au primerain termine. 

departent fo, chascun fen vet; 
demain fauront, com Triſtran fert. A5 
dens la franche ne fe gardeit 
des felond, ne de Tor tripet. 
yar Perinis, um ſuen prochain, 
avoit mande, que fe demain 
Trifiran venia a lie matin, 

h rois iroit a Saint Lubin. 
ses, ſeignors, quel aventure: 
lendemain fu la nuit oseure, 
Triſtran fe fu mis a la voie; 
yar letpeſſe d'un espinsie, 

a liſſue Dune gaubitte, 

garba, vit venie Gonboine 

et fen venoit de fon reeet. 
Triſtran li a fet un aget, 
zepoft fe fa a lespinet 


„60 


55 


que cil qui vient ne mapareoive 
tant que devant mot le tecpine, 

en fus l’atent fespee tiemt, 
Gondoine autre vole tient, 

Triſtran remeſt, a qui moult polfe 
in du buiſon, cele part toiſe, 
mais par noient, quar cil ſetloigne, 
qui en fel leu a mis fa voine. 
Triftran garda, au Imine ſiuit, 
we demora que un petit 
Denoalan ventr anblant, 

9 deus levriers mervelles gramf, 
afuilez ef a un pomier, 
Denoalent vint Te fentier, 

{oe un yetit palefroi welt, 


65 


70 


15 


Triſtan und Iſolde, 


Triſtran It fu devant trop pres 


que Doalan le fel enporte 


ſes chiens ont en vole moner ur 
en un espotfe um fier fengler, 
ainz quil les meflre besangler, 
aura lor mefire tel eolee, 8 
que fa par mire mert fanee. 

Triſtran 5} preis fir desfubleg 
Deuoalen eſt tofl alez, 
ainz nen font mort quant Teifkran fat, 
fuir fen vent, mais il t faut. ss 





morir Te RR, que „pout il mes? 

fa mort queroit, eil fen garda, 

que le chief du bu It ſeura, 

sie It Int dire: „tu me bleces 7 9 

9 lespee trencha les treces, 

en ſa chauce les a boutees; 

qant les aura Iſeut moflrees, 

quele len eroie, queil Ua mort. 

diluec fen vriſt Triftrau afort. * 
ha las! fait ef aut ek Devenı;, 

Gondouine, vor ſeſt teinz, 

gue ni venir or ainz ſitoſt, 

eſt il paſſez ala tau tofl, 

Pil watendil, fa mort peut, 

ja mellor gueredon neufl, 


4 


t 


que Fat laiſie la teſte morte.“ 
Triftran laiſe le eors gefant 

enmie lalande, envers ſauglent3 
tert ſespee, fi la remiſe 

en ſon fuerre, ſa chape a priſe, 

le chaperon el chief, fen vet, 

for le eors um grant fu a tret, 

a la hanbre fa drue vint. u 
mais or oiez, cam It avine: 
Gondoine fu acoruz, 





et fu al que Triſtran vorm, 
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a cortine ot dedenz partie, 

it la chaubre qui fa jonchie, 
vot vit quant que deden; avoit, 
wme, fors Perinis, ne voit. 
Brengain pi vint la damoiſele, 
m out prignie Heut In bele, 

e pignie avoit encor o fol. 

e fel, qui fa a la paroi⸗ 
jarda, fi vit Triſtran entrer, 
ſui tint un are daub ot aucer 
m fa maln tint ſes dens ſeetes 
n l’autre dens treces longuetes 
a chane ofla, premt ſes genz eors: 
Iſent la bele a des erins ſers, 
vntre Ist Keve, ſil ſalue, 

rar fa feneſtre vit la nue 

re la teſte de Goadoine; 

re graut faysir fü Ia roine, 

yire treſue fa perfone, 

Kent Trifiran em araifone: 

‚je deus me gart / fait il au luen 
nes les treces Densalen, 

jetai de Int, pris la venianeez 
amais par Ini eseu ne lance. 

tert achateg, ne mis en pris.“ 
‚Are, fait ele „ge gen puis, 

nais price vos, que eeſt arc tendez, 4 
t verron, com il eſt beubez.” \ 
kriſtran feſtent, fi ſapenſa, 
ez, em fon penſer tenſa, 

‚rent ſentente, fi tende Farce, 
aquiert noweles bu vol Marc, 
ent len dit, ce quele en fat, 
il em pen vis eschayer, 

u roi Mare et RRIſeut fü per 
eferoit ſordre mortel gerre, 


15 


35 
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eil gut dens deinſt anor cangerre, 50 
fen gardera dei eschaper. 
Heut wout eure be gaber, 


‚ 8 mis une feete en eorde, 


garde du fl, qu'il ne remorde: 
‚se voi tel choſe, dont mat polfe, 53 
Triſtran, delare vos prenta caife./ 
Triſtran ſeſtut, ſi venfa, poſe, 


bien ſait, quel voit aucune chofe, 


qui li despleiſt, garda en haut, 
grant poor a, trenble, et treſaut: 60 
eontre le for, par la cortine, 

vit la teſte de Godoine: 

„ba! deus vrai vol, tant riche trait 
at d'art et de ſeete fait, 
confentes moi, une eeſt ne falle; 
un des trois feus be Cornovalle 
vot a grant tert par la defors; 
deus, aut le tuen faintisme cars 
yor le pueple meis amort, 
Pot mot veniance avoir du tert, 
que eil felon muevent vers mel. 
lors atornera vers Ia parot, 
ſovent ot enteſe, ſi trait: 

la ſeete ſitoſt fen valt, 

riens ne peuſt be lui gandir, 

par mie nel la It fait braudir, 
trencha le tet et In cervele. 
eomerillons ne aronbele 

de la moitie fito ne vole, 

fe ce fu un pome mole, 

wiſſiſt In feete pins toſt: 

eil hiet, f fe burte a um pefl, 
onques ne piez ne braz ne mut, 
fenlement dire ne Ik Int. 


® % ®. . “ ®. — 
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Marie De France: 





Lat du Ehevrefoil. 


Aſez ma pleh, & bin Te voll, 

Dei lat, que hume nume chevrefell, 
Que la verite vus en eunt, 

Pur quoi 'il fut fet, ä dunt. 
Pluſurs le me unt cunte ð bit, 

E ieo lat trové em eserit 

De Triiram % de la reine, 

De Iue amur, qui tant fu fine, 
Dunt U éurent mainte dolur, 

E puis mururent en un jur. 

Li reis Markes eſteit eurucis 
Vers Triſtram fun nevnz teile; 
De fa tere le cungen, 

Pur la reine qu'il ama 

En fa euntree en eſt alas 

En Suht-Wales, a tl fu ne; 
tik an bemurat tut entier 

Ne pot aritre tepeirter, 

Mes puis fe mil en abanbum, 

- De mort e de deſtruetiun. 

He. vus esmerveilliez ndent; 
Kar ki ame mut lialment 

Mut eſt dolenz & traspenfez 
Duant Il nen ad ſes volenteg. 
Triſtram ef dolent * trespenſit, 
Por ceo fe met de fun paie, 


En Cornwaille vait tut breit, 
La ü la reine maueit; 

En la foreft tut ful fe miſt, 
Ne volzit pas, que hum de ocif. 
En la vespree fren eiffeit, 
Quant tens de berberger eſteit, 
Dd yalfanz, od ponre gent, 
Preneit la nuit berbergement; 
Les noveles lur enguereit 

Dei rei, eum il fe cunteneit. 
Ceo li dient, queil unt öl, 
Aue li barun Zrent bant: 

ua Tintagel beivent verir, _ 
Lt reis t veolt fa eurt tenir, 
A penteeufte t ferunt tuit, 
Mut i avera joie + deduit, 

E la reine i fern.” | 
Triſtram Por, mut fe hatte, 
Ele ne porrat mie aler, 


. Kl ne la veie trespaſſer. 


Le iur, que li reis fu men 
E Teiſtram eſt al bois vennz, 
Gur le chemin, gwii ſaveit, 
Aue la veine paffer deveit, 
Une codre treucha parmi, 
Tute quatrete la fendi, 
Duant il ad paré le baſtun, 
De fun eutel escrit fun ame. 








Kirfrangdfifce Gedichte. | 3u5 


Ye la reine ſapareeit, 


‚ni mut graut garde em preueit; 


Iutre feiz li fr avenn; 

ine fi l'aveit aparcen, 

)e fun ami bien eonuſtra 

e bahun, quant ele le verra. 
ſes fu la ſumme be lescrit, 
wit li aveit manbe, & bir, 
ne Tunges ot ilet efle, 
atendu, % furjurne, 

her atendre e por ſavet, 
'oment a la péuſt veer; 

ar ne pot nent vivre fang Hi 
Yeuls dens fu il autrefl, 

'ume bei chevrefoll efleit, 

ta la esdre fe preueit: 
Quant il ek fi laeiez e prigy 
tut entur le fuſt Pe mis 
‚nferzble poeient bien durer; 
nes ki puis les volt defenrer, 
eodres muert haſtivement 

: 8 chewrefoil enſemblement. 
jele amie, fi et de mus: 


te vus ſanz met, ne mei fang did; 


La reine vait chevachant, 
fe eögarbat tut um penbant, 
e baſtun vit, bien Papercent, 
uter les lettres i con. 


es chevaliers, gui Id mensent, 


Ind enfemble ed li errsent, 
umanda tn; archer, 
escendre bot e repoſer. 


Cil umt fait fun eumandement, 


Ele fen ver Ining de fa gent. 


Sa meſchine apelat à fel, 
Brenguein, qui mut fü be bone fei; 
Dei chemin um pol fesinine, 

Dedenz le bois eelui trova, 

Dut plus Pamot, que rien vivant, 
Entre eus meinent jdie graut. 


A lui parlat tut a leiſir. 


€ ee li dit ſun pleiſtt. 

Puis li mufira , eum faiterient 
Dei rei aurat acorbement; 

© que mut Ti abeit pefe 

De ces, qu'il ot ſi cungie; 

Par eneuſement labeit fat 
A tant fen vart, fun ami lait: 

Mes quant ceo vient al dejevrer, 
Dune ermencent a Hlurer. 

Triſtram a Wales fen ralla, 

Sant que ſis uneles le mande: 

Kor la joie, qu'il ot eub 

De famie, qu'il ot veue, 

E vor tea, Pil aveit eserit 

Si cum la reine bot dit, 

Por les paroles remembrer, 
Triſtram, Et bien ſaveit barper, 

En aveit feit un nuvel lat. 

Aſer brivement ke numerat. 
Gotelev l'avelent en Enigleis; 
Chevrefuil le nument en Franceis. 
Dir Eus en ai la veritö - 

De lai, que il del eunte: . 
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Walliſiſches Gedicht. 
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Baltifife.- 


Englpynion, 

A vu rwug Tryfiran vab Tallwz a 
Bwalzmal vab Gwyar, gwedi bed Try⸗ 
an dair blynez allan o In; Arthur ar 
zriant, a gyru 0 Arthur 28 oe el vil⸗ 
‚pr i geiſiaw ei zal, ac ei zwyn at Ar⸗ 
hur: ac e vroriee; Tryſtan trwynt i 
mr bob un om ol ei gilyz, ae ni zaeth 
re neb ond & Gwalzmai u Tavawd Aur. 


* 


Engliſche Ueberſetzung 


Verſes. 
Which vafied between Tryftan ſon of 
Tallwz and Gwalzmai, fon of Gwyaz⸗ 
after Tryſtan had been thre years out of 
the court of Arthur under bispleafure, 


"and the ſending of Arthur 28 of bie ware 


riors to attempt to lay hold of him, and 
Tryftan threw them all to the ground, 
one after the other; and he come not for 
ang body, bit for the ſake of Gwalz⸗ 
mai, the Golden Tongued. 


NT TU 7 


Gwalzmai. 
Prwyſtyl vyz ton anianawl 
an va y mer yn et zanawl: 
wy wgt vilme anveidraml? 


Tryfan. 
Prropfyl vos ton a tharam; 


nd bont brwyſtyl eu gwahan; 
In nyz trin my yw Tryſtan. 
Gwalzmai. 
Tryftan barabyl divai, 
In nyz trin nid ymgiliai, 


ſydymaith ot vez Swalzmay. 


Gwalzmai., 
Tumultuous is the wane natnrallg. 
Wben the fen is its bafe; 
Who art thon, warrior incomprehenfible? 


Tryſtan. 
Tumultuqus be a wave and a thunder 
| ſtorm: | 
While then be tumultuqus in their courfe, 
Insbe day of conflict J am Tryßan. 
Gwalzmai. 
Frikar, of faultleß eonverſatien, 
Sn the dan, of econflict that would not 
feelude binſeif/ 


U comnanten af tbine was Gwaltmai. 


310 
Tryftan. 


Mid namen er Gwalzmal gu nd 


D bai waith coprapg vn rhnp 
Nas gronai y bramb er ei gilyg 


Gwalzmai. 
Tryſtan ginnezvaie eglur, 

Hyzellt baladyr or yth lavur, 

Mi yw Gwalzmai nai Arthur. 


Tryſtan. | 
Yno gynt, Gwalzmai noe ymbrin, 


O bat arnat ti orthrin, 
Mi a waren waed hyd zeulin. 


| Gwalzmai. 
Triſtan, ohonot ti y pwyllwa; 


Oni ym gomezai yr arzwrn, 
Minnau & wnawu goreu ag allwn. 


Srikan. 
Mi ai govyn er awen, 
He nis gobynav ar grauen, 
Drop 9 milwyr ſyz om blaen? 


Gwalzmai. 
Tryſtan gynnezvau hynod, 
Mid yd ynt Pb adnabod: 
Teulu Arthur ſy yn dyvod. 


Teofan. 

Arthur ni vmogelav, 
Nam cant cad al tyngedab: 
D’'m Uezir minndu a fafan. 


Gwealzmai 
Tryſtar govaill rhianze, 


Triſtan und Iſolve. 


Seifen. \ 
J wenld perform, fer the Tal: d 
Gwalzmai, in a day of acıise, 
Sheuld there be the work of reddais 
preſently geing om, 
What would not be done by a brethe 
for His felow! 
Gwalzmai. 
Tryſtan, of eonſpicusus talent, 
Of aptly ⸗ſhivering ſhaft from tho tml, 
J am Gwalzmat, the nephew of Arber. 


Triſt an. 
There formerly, Gmwalgmat, if ange 
geb in combat, 
If thou wert under exceß of teil, 
J would eauſe blood tho the Eneek, 


Gwalzmai. 
Trvfan, from thee J would her 
conſidence; 
unleß J ſhould be refuſed by my wat, 
J alſo would act as J could. 


Triſtan. 
do ask, for the ſake of intelligee 


And J mill not ask on the place ef gm: 


Who the warriors that are before me? 


Gwalzu ai. 

Troftran, of remarkable talenti, 
They be not to recogniſe thee: 
The family of Arthur be they dhe amt 

. ' Trgfam. 

Arthur iwill not aveid, 
Fine hundred battles him J wil vlg: 
If J ſball de flain, J too will ſur 

Gwalzmai. 

Trhftan, the friend af bamjalk: 





Trikan und Ifolde. 
* Before geing to the veriod of ‚ve, 


fom uuneb on ugwalth gorıweg. 
horen dim yre tangnevej. 
Tryfiram. 
O cay vn ugblez ar vy ugblun, 


I'm Uaw zeau Im difyn, 
It gwaeth vinnau neg undyn? 


Gwalzm ai. 
Tryſtan gunnegwan eghir, 
ſyn eynnaws Hiaws Habur, 
ta wrtbed yn gär Arthur. 


Tryoſtran. 
Gwalzmal, obonst ti y proyllan, 


le 9’m pen y Havurian:. 


zal ven earer y earav. 


Gwalzmal. 

Tryfian gynnezvaun blaengar, 
zorwlyzid eawod cam daͤr: 
yred it ymweled a'th gär. 


Try fſt an. 
Gwalzmai attebion gwrthgrovz, 


Bormwinzib camod ean rbyz: 
Rinnau av ir Ne mynyz. 


ic una daeth Tryſtan gydv 
Gwalzmai at Arthur. 
Gwalzmai. 
Arthur attebion eymmen, 
Borwinzid cawod can pen: 
oma Drofan, by; lawen. 


, Arthur. 
Gwalzmai attebien dival, 
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Bei of all is vacificatieh. 


Troſtan. 
II Thal have my ſword en my 
thigb, 
And my right hand to defend me, 
Worfe be J then than auy perfon? 


Gwalzmai. 
Tryftran, of eonſpieuons talente, 
Before the foretaſte of many a toll, 
Do not refüfe, ad a friend, Arthur. 


Tryſtau. 
Gmalsmat, from thee J will owe 
diseretion, 
And from my head Ci. e. with refleetion) 
J wii ad; 


As I fhall be leved J wil tom. 


Gwalzmai. 
Tryflan, of talents to be foremoſt, 
Be drenched by ſhower a hundred oaks; 
Come to an interview with thy friend, 


Tryſtau. 
Gwalzmai, with answers reſi Ring 
turbulence, 
Be drenched by ſhower a hundred furrows: 
then will go, where thu mayeſt deſire. 


And then came Tryſtan along 
with Gwalzmaito Arthur. 
Gwalzwmai. 
Arthur, of answers dignißeb, 
Be drenched by ſhower a hundred beads: 
Behold Trifian! be thon glad. 


4 r thur. 
Gwalzmai, af ancwers without fault, 


& 


312 Triſtan und Iſone. 


Gorwlyzid eawod can tat 
Croeſaw wrth Dryſtan vn nai. 

Tryßan won bendevig In, 
Car dy genedpl, ered a au, «+ 
A minnan om bentenlu. „ 

Tryſtan bendevig cadau, 
Cymmer gyfal a’r gorau, 

Ye yn gywir gab vinnan. 

Tryftan bendevig mawr eall, 


Cär dp genedyl nich zwg gwall: 


7 


Nid vera Fung car a'r Hol. 


Sryftan. 
Arthur, ohonot y pwyllav, 
Ae kth ben d eyvarzav;⸗ 


| Ye A vynyz mi ai gusman. 


Be dremcheh by ſhower a hunderd han 
Welcome to Teoßan, mg mepben! 
Tryſtan, fair leader of e Hof, 
Love thy nation, rely om what has beer 
And be J alſo the head of the trike. 
Tryſtan, the leader of battles, 
Safe thou equal with the bel, 
und im right let me alſo be. 
Zentan, the leader great and nik. 
Lane thy nation, harm weil mer fık 
beoild of the: | 
Wort no coolmeh_ between ame fie 
and another. 


Senflam. 
Arthur, from thee J will be perieude. 
Ant to thy head Et. e. dignity) Zmeiz- 
a falutation; 


Aund what thon commanbek J il gr 


ente. 








BB rudftüd ee 


aus 
"Eilparts ‚von Hobergen 
Triſt an und Zſonde 
ergänst 
aus. 


der Dresdener Handſchrift. 


Folgende Bruchfiuͤcke werden bier mitgetheilt nach vier Pergapentblaͤtter uni 
dem Ende des 12. oder dem Anfange des 13. Jahrhunderts. Wie verkümml 
fie immer find, fo ergiebt ſich doch daraus zuerii das Worhandenfein ein 
Bearbeitung des Triflan vor Geottfried won Straßbdurg, zugleich and Ki 
Verbaͤltniß der alten Handſchrift zu den fehr jungen und ſehr fchledten ñ 
Dresden und Heidelberg. Durch () werden bie Ergänzungen aus der Dreiat 
Hdſchrft. angedeutet, duch [J jedoch ſolche Stellen, welche entweder Im! 

fehlen oder anders lauten. | 


Breslan, 
6. Juni 1823. 


Boffmanz 
von Fallersleben. 











(Es en mag uch nicht gewerren, 2336 

des) vch Din frowe heiskt biten, 

daz ir (iren lant fetin 

mit) te willent begen. 

do uragite (im) der euͤn(ing am, 

was fetis fie in) ir kant babite, 

Triſtant time fagete, . 

da (bie dein bette folbe nicht) lihtis fin, 

fuwenne fo Div euͤnigin 

z(u dem irfien bie im lege,) 

durh das fi nieman we fange . 

(bis dez morgens, bay fie uf) —2* 
wie wol er ir deſ gunde, 

ſpra(ch der koning zeu) fineme neben 

( vnd His in kemmerere weſin,) 50 

[er welt im den ge . °.:. 

. 2. vi flhe te 

def nahtiſ kamerere, Ze 

da .- - .] 

wan er wol weh, mie % gefchen felt(e 

und waz) fi (— bie) vroe wolte, 

[(daj er daz alliz tete.] 

( d)er kamerere Trifiant 

ſich der kameren under want. 

da ber ch(ning ſlaffin ſalde,) 

lazin er def niht ne wolde, 

[des im f. D € 


nn) 


45 


.) 


ſuwi di frowe duhte güt, 2358 


alfa .teter (iren willen. 

Brangenen bracht er Hille _ 

fie (— eju) blette dem konin)ge. 

das waf div meiſte trugene, 60 


di(e Triſtant ve ge)tete, 
wah er rehte an der ſelbin ſtete 
(lag bie ſiner) frowen. 
doch ne waf ig niht un(trume, 
wen be) tetiz ane finen dane. 
(has machte) der ul Lunf.:.7 (Iebige 
rang) 
betn an die rete brach. 
rehte an ber (mitnacht) 
bo quam Brangene gegan, 
iv frow(e bis ſie uf) ſtan, 
daz ſiv gienge ge ir man. 
(ſus fo wart das ane) geuan, 
daz der cuͤning wart betr(ogen; 
das en mochte nymant gloubin. 
do waz Triftrant ein dar) in deme houe, 
fein iar fo hetiden } 
(bis her zeu Kurnenale fprach, 
das be einen enigen tach 
nicht ufle fin mochte; 
ane zewinel In duchte, 
folde he zewene tage fin, 


70 


15 
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Das be nicht en,fege die foningin, 2386 

be vorlorte finen lip. 

den felbin mut hatte ouch daz wip. 

Darnach abir) nnit lang 

gewan div frome DE (gedang, 

Das fie, mit des todes done 

Brangilen wolde Ionen‘) 88 

[. . am Brangenen ſolte totin. 

Bulle 2 2 2. 

oo. oe Barte unſeone, 
dar wete ie ge} (loue?), 

(das fie ir fo mol) gedienet babite. 
f uorhte daz fi von (ir? fagete 
allis daz) iv non ir wiſte, 

vr wolde te mir (liſten 

den lip ab)e gewinnin. 

daz waren ubile min. . Cbofe ſynne. 
ezwen) armen viteren fiy bot, - 

daz ſi ir tecdin den td, 

ſ)yechzik marh (gebe fie im) fälbertf. 95 

dene weren (willig bes). 

$ lobitin day fü taten 

ſuweſ fie di(e vrauwe bethe. 

dyaz ſilbir ſiv in ge baut gap 
vnde (wiſete fie au) eine ſtat, 2400 
daz fie huͤtin eineſ brun(nen 

vnd w)er den wolte wollin, 

Da; ſi ime namen den lin), - 

tg were man eder wib, 

vñ ir (hie zeungen b)rachten. 

tene zuwene dachten 5 

an (das ſilber vil) harte 

fl buͤbin ſich zuͤ ber warte, 

(die koninginne) ſi legite, 

ze Brangenen fio redite. 


0 





Die richtige Dedart IR allo: 


"tus, STETVr 


[een Ae were. Sin 
taz elagite pil fere 
een. } geträme, 


do ſprach div falfce froſuwe)] 


und bat ſi ir holite (bolia) deſ bria 


nin, 

der uzir (dem bomgar)ten aueme gr 
runnin. 

(Brangile des n)inst ne lieg, 
def din eumiginue (bis. 
ein) golt naz ſid an di haut genien, 15 
(in den bemgarjtun ſiv gieng. 
[vi wolde feef.; . ... nniu. 
iene zuwene quamen ge. . ) 
(ou dem beunnen. da ſie I vont, 
die ristere quamen alu hant 
fie en wußen nicht was fie tatbix, 
ezu Brangiler fie ſprachin: % 
fraumwe ir mogit nicht geneñn. 
Bere was Pol‘ Bid wefie! 
fprach daz getrume wip. 
ie Falk vorliien uwern lip, 
forach der ſelbin ristere ein, 3 
ich weis wol leidiv den meyn. 
de fprad) bie inuge vrauwe: 
ich eutgelde myner großen tra)wern 
mis frowe heizit mic (irjlam, 


nu folt) ir vwer tugent degan, * 


vu tüch daz dorch gotis) hulde, 


wane ich ne [mach } i5 nicht Tan me 


dinen*), 

(vud) lant mich leben eine wile. (cm 
wile lebin) 

v(nd uwir ein abe achtir wegin Lil) 


10 wũ ie day ich irſclagen fi, 3 


mad ‚ig nicht verichulden. 








vnd fage munter: vrauwen dar-bie 2437 
as) ich wider uch ſpreche; 
ch ne w(eis nich waz fie an mir) rache; 
a; Mo mich aue feult ulnrrut, 
ot weis wol) ich [ne gedente,] (erde 
nes) niet. 4) 
lach Pa Er 
Mo neabeie } 
bene is lie alle (mm mage 
nd bin mit ir) nf ir genane 
mit ir in unemebe W 
..merliche] 
ninin ie uerliefen! 
o (wir vom dem lande begundin Aſen,/ 
prach die inmeftaume gute,) AS 
o gab umf ire muter 
wei hem(mede) waren geliche ebeine. 
d weis (wol was ich meyne); 
wir quemen b’an in diz lat, 


do mas dag ire fo zeut)rant . SO 


ã fo garwe zebrochen, 

vnd fie daz mit eren) niht we mochte 
idem cuͤnĩge (an gehaben. 

o mas) daz min ungetragen, 


waſ galncz vnd nuwe. 66 


—————————— ———— 


») do fie Vie dem deliuge lah, 
do wart ed mir 'stw wicte gerät: 
vu. ſagit ir, day. ne 
vorſchalte defim ter am fe. 
DI rittere fere Ikbarmite dac, 
das fie nit en wuen waß 
‘am der Yauwin fülden rechin. 


rien uud Bfolbe, zz HT 


fie bet) dag ich tg ir Iawe, - > SA 
day tet ich chi vngerne. J 
do bat) ſiv mich alſo nerne, 

daz ich ig (zeu leſtin Teig, ir, 

ich) ne weiz waz te inbietin me. Gr 
J... ] uher mer 
min hemide mit m. . 74 }. 
(da; ich: ganez vnd) nuwe bracht, 

day le ich ie an dee (— bie irfte nacht 


do ſi 8 zeriſt lach: bidem ehninge, ” 


ne nerwnden nimermere 


je . . . FE EEE D «) t 


(do) quam ein Hunt dar gegan. 71: 
der (eine irſlug in von us au) ſſan 
vñ nam de Icheren je hant, v) un 
[. . . .bewantı], \ 
vñ troch r nerbelenchulicch⸗ 74 
ben zen ber koningoͤnme richt. 

fiv dankete im fee’) . 
En maevre 
ſprach fly lemt. ( zen inch) 


65 | 


fo bleib fig leben von. dem zemrerlichen furede- 70 


v) ab fuelt im nö fine unge 


vnd kente Ne in ſenem hemde gewundin. 


eo) fie faite im dez guten dang 
Dub vdragete in alcin haut. 
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ja fin tete 2479 

(nu fage mir waz her antuurte) [hub 
je ſtete] so 


on fagite ie echte, ok fie ſprach 
won d Demi beunde an wie fiy iach, 
[ %: ir luwin. 
nu zůͤ dinen N) .3] 
(ſprach) ſto nrer zu waren mit; 
wene it [were von herezin Mey, 
bete wir ir den Lip illazjen. 85 
(warte nu muͤße mich get) uirmazen! 
ſprach div frowe ‘(wol getan, 
das ich daz lebin) [Hip] te gewan / 
das möge [got is..] (vmmir gote är- 

barmıen!. 
was fal ic)h mn mil arme, 90 
Day Ich ntidy ſus (gevelfchlt han 
aulen) [e] ſol mir wib noch man 
getro] (uwn aymımirme)e. 
got laz ig an min ere 
vB. (ſchire) an (inyn Kin gan 
den) mort, den Ich han gefam, 
(fvbe . . 2. Se ir 
alfiz do torſte befceinen,) 
der (tufil, ſprach fie, der ne)me mich. 
ſiv ſloch vñ röfte ſich. 
J. e. 
da; ienir non der warte.] 
(fo fere das be) fi ge (wundir am gefach. 
vil) grozir ruwin ſiv do phlach. 2500 
(do der ritter daz geſach,) [nam, *) 
daz ie uon der grozir lei . 

.ruwe Di fin babite, 
niet ln . » . .] 
te fprach: frowe teoßent vielen mit! 


‘3 


®») Nie wei; daz War genam. 


. (Do fie den getwerg wundin 
vnd bee.) im folde cube, 35 


Tran: um Nö 


Brangiie.die nr * tet)260 
"Bo ve 9 —— 
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wi iz der umbe ſtunde; 

der valant de begunde 

daz geſtiene ſcawin, 

er ſprach: mine frowin % 
Triſtant ſtgerliche: bar 

vñ wil der cuͤnig minen rat 

tuͤn, ich wil in lazin ſehen, 

daz er ſelbe müg iehen, 

daz ih iu rehte han geſagit; 6 
vñ ob.ich llege, bay ix habtnt 
minen lip gewunin 

je ſawelehen marterungin, 
[fo min herre weile. 

ih wene ſta geſelle,.) 


der tubil unir im. ſvorach, 


biz da; er allis def uertach, 3 
[dag Triſtant were Ingen ſiech 

er fprach, ne fi daz war niet,) 

fo heizint mir min hoͤbit abeſcian. 

do brachtin fi in nor den cunig fan 
vñ fagttin weſ er ſich uerning. 

ich williz ie dch noch bieten vor 
ſſprach der unholde, 

ob min here ſelbe wolde,] 

er mötig wol itrvindin; & 
er neme fin geflinbe) 

vñ rite iagen in den malt, 

fo worde Triſtaut ſo balt, 

Dar niwt ne mide de frowin. 

fo ſager ich ij ime in traͤwen, “ 








Triftan und Iſo de. 


wenne er go ir e qgueme . 2861 
vñ brachte in, fa er uermane 

ſelbe wol di warheit. 
der euͤnig do feiere tagen veit 
mit allin den da waren, 65 


v forach opinbarin, *) 

er weilte fiben naht vre IR. 

Def frewede ich Din chnigif}. 

do der cihing au den wait uam 
vñ der wenige mar 
mil rehte hete uernomen, . u 75 
daz Triftant ( zeu der vrauwen wolde, 
ber en wolde nicht leugir doten, “ 
den Toning bis ber heym roten, 

ber wifete im da; ber ſich hart vermeffin. 
do der Toning uff mas gefeffin, 80 
den getwerg be Binder fih nam, 

do Der here de geguam, 

dar im daz getwerg ryten bat 

vd ber im woſete die ſtad 

und die linde die bie dem brunnen ſtunt, 85 
ich) fage in here, was te tunt, 
ſprach der [gote. .) (boſe geſtuwerk. 
wie we han andereſ nehein gebers, 
wene te fulint hi uf Rigen 

ñ ſulit mil Mille ſuwigen, 

"ufe fivem ſelbin boͤme 

ſule wir nemer goͤme] 


90 





*) Sier noch: das # fich «Ne bereitin darein, 


Be welde des morgens vrn 
in Yen. walt roten Sagis 


do teter alf ein wi man, 


nu nehg ich leider tot fin! 
. wi, wife div cünigin 


AL, 
waz bi gefete on diſen zuwein. F— 
der mane ſo ‚Nhte fein, . 
alfi; tach were. 
de [Neich] Chefte) der cuͤnig here —8 
vfin boͤm alſer in heiz. 
der tuwerk dag nint ne liej, . 
er ne ige na im da uf; " 


ich wene in fin geſelle duf 2900 


{fatanaf der tubil. 


ich bin if och ane zumibll,  . 
er huͤbin ſieliche; 
wane er wil fin riche 

mit im han gemeine, 

wit mohter inda einen 

uffe den boͤm Highn fangen? 

das fl beide got wer (vers) wage!) 
(d)ar ne Aundin fi niwt lange, ‚2908, 
e Trifiant quam gegangen. j 

daſ Iöbif brach er In den wach, 

be liez ex ven fpan nach, 

dar dag eruee ane mas geferiben. »ve) N 
In den brunnin fah er bi den ſeimen 
diſe zuwene bofbjin tu ſlain. 
10 
daz er niwt uf ne fach. 

V im ſelbin er do ſprach: 


- “es ». 


vor biö in ofinterikb Mein. 70 
v.) Gelgt no: fin roß do bie an ein rue. 9 
do Arig der foning vil we6 
*#9) das do ber Inning twad gebichin 


vff deme doyme und fin gegate, 
do Irfa Ger Zrifirans Iren ſchatin. 


Pk, 
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di bute DE unf iſ getan! 2915 frowe, daz ie helpint mid, ” 292 
do flog daz lob vü der ſpan dag mir min bere fine hulde gebe 
durch di kamenaten. | vñ Inge mich wefin, 
div frowe do vil drate Nalſ ich waſ an ſineme bobe. — 
zo irme nezziline gine/, uuill ernirſihaſte ich dir gelobe, 
da ſiv den ſpan mite vine, ‚80 da ju me helben ich bir niet ; 3 
„fi begunde day eruee ſeowin. wane mir liebe iſ gefeih, 
do wiſte (wol bie vrauwe daz er die fo gram If; 
Triffranden beitin an der warte, def wiſ zuüware gewoil, 
fie vlete da vil harte, doagh ich Dir dar zuͤ niht ne urome, 
Do fie den kuͤnen belt vant. 235 wane ich bin ze worte eomen . 8 
do fas der berre Triſtreant wol bir.ane mine ſcult. ı | 
und wentete alis Hindir fh, ich waſ bie ducch minin heren halt, 
der riche gok beware milch, wane dv fi in nche weriſt | 
gedachte do bie Foningomme,) pn finer eren plegif | 
wag il dinin iungeliüge, "30 baz den di anderen alle; 65 
daz er niwt uf nie ſtatnu bin ich ge fine 
nach er ingegin mir niht negat? (von dir geywordi (ane mot, 
Def waſ ich harte ungewone. “  —  tede dir mon berre den tod, 
ich me weig, wa wone ij nu come. das were mir lip zen rechtir mif. 
Do geſach fin daz mentin "35 neyna, vrauwe, dorch dinen pris! 7 
vñ begunde fan denkiti, du ſalt mir des genißin (an, 
Im wirrit flimaz fo ty fi; Das ich dorch Dich geledin hai 
ich wene bi etuſwer fi bi, manche große erbeit. 
der uns babe gehüt. ö hiroume las bie) doch weſin leit, 
bi dem brunnin fiv ſtunt 40 daj er mir uurehte tut. 3 
vñ wart der ſhehere geware. wiltu mir eine weſin goͤt, 
der mane truͤch den ſeate dare ſo werdint mir de hulde; 
in den brunnin uon den mannin zuwein. wane er ane fenlde 
der frowin wifehit de feein, *) hat gegornit wider mid. 
das fin ir öge bar niht ne karte AS do fprach div euningiune rich: W 
vñ rehte alſo gebarte, <- ich ne beije dir nibt dazo. 
alſe fi ie da niht ne wiſte, wil die min herre genade ti, 
- ya fprach mit grogir liſte: «def gan ich die wei ui if mir lich, 
Triſtant, was folbich_ber je bir? ich ne bisten in aber dar umbe nick 
) wie heit da geſchein. 





Triſtan und Iſolde, 


vo ſprach der herre Trifiant: 3985 
fe müs ich rumen daz lant. 

ſuwi luzil ig mim here elage, 
teboch ne macher den fcaben 

uimer mer Berwinnie, 

ob ich mit unminnin 

vzir ſime Sande uare. 

if wirt güt rat, ich wil ritin dere, 
dar man iz mir wol butit 

un mich güte Tüte 

eeint vñ babint liep. | 
min bere ne will def winin niet. 
fuwenne ich ge lande kere, 

fo bin ich ein enning here 

un alfo riche alſer if. 

öch din ich ſelbe des gewiſ, 


12 
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ſuwa ich wil beliben, s008 
daz ich ane nidin 
al eine wol uerdiene, 

(vd afleine wol vordine das) 
dar man mich liepliche ane haz 
bebaldit ungebauit, 8 


on mich ge riter uaggit 

vñ gift: mir roſ vn perit. 

frowe, were ich if wider Io wert, 

daz ir batent minin heren, 

dag er durch fin ſelbiſ ere 

mir wolte Iofen min vhant, 

fo woldich (im alczu bant 

rümen fin lant und fin viche. 
neyn ich werlichtu fi.) 
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‚Die Zablen ohne ne Beifah, PORT bejieben ch auf Gottfrieds Triſtan, 
he mit 5. u. 1. auffeine Fortſeher Oriurich von Sriberg u. Ulrich, die Römi- 

chen Zahlen auffeine Minuckieher, u. Nith. IR Nitbarts Lied. Gr. iſt J.- 
rimms Grammatik, auf welche ich auch die Zahlen bei den Declinationen 
1. Conjugationen beziehen. Die Äbrigen Abkurzungen find m ch deutlich, 


ſg3. a. bebentet sufommengesogen anf.) 





A. 
‚Ianges & mit dem Umlaut a; u. kurs 
zes a mit dem umlaut e.) 


it Aucruf. 741. 2750. 10467. mit Ge⸗ 
nit. 1313. dem Vocat. u. Imp. Alts 
gefügt: (vera, Tlingä! . 

6, Franz. Prävofit. an. 23. 16704. 

ab, abe, ap, Praͤr. von F. 2AY6, 
4562. 

abe, ab, herab, nieder. U, 22: V. a be 
ober an, bin n. ber. 15153, 15303. 
15M1. 

berabe gank, das Ende. N, 32. 39. 

ber äbent (- des. 1) Abend. 2358 
Vartic. v. .äben miedergeben: dt 
wart äbende, es ging gegen die 
Nacht. 7343. . 

ber aberölle (— en) April. 1, 1. 

daz abgruaude (— «6. 2) der Ab. 
grund ü, 85. 


ach, ad! 786. 5. 3514. 


dchteig, Altfranz., noch dcouten, härkt, 
W. 2375. Lat. auscaltare. 

der äbämas, Diamant. N, 1050, 
(Griech. u. Latı adamas, eigentl. Stahl, 
doch bei Plinius ſchon Diamant: wel- . 
her, nach neuen Berfuchen, das Eifen 
zu Stabl macht.) 

bin äder (— 1. 1) Aber. 15121. (ge: 
nauer aͤdern, wie auch Hoſſ. lefen.) 

adiur, Altfranz. v. ajouster, adjeuxter; 
Mittellat. adjustare, beifichen (adjun- 
gere). 8135; 

dag adel (et. 1) der Mel. 3. 30. 

after, Präp. mit Dat., von (ab). 6934. 

bin aͤgolſter (— m. 1) Eifer. 1. 
556. \ 


der age Kein, Magnetßein, Magnet⸗ 
bera, weldger, laut alter Sage, die 
Schiffe anzog m. fefibielt. 8114. nel. 
die Einleit. zum Herzog Ernfl. Diele 


S 
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Form ſpricht für bie Ableitung von 
agen, Spaͤhne, welche der Stein 
anzieht; die Form agtſtein, eit⸗ 
ſtein, führte ſonſt auf eiten, bren⸗ 
\nen, wie Agtſtein auch für Bern- 
fein gebraucht wird. Auch der Agat 


(gagates) heißt Agtſtein, Thmmt, 


aber damals noch befonders vor, nebfl 
dem Magnet (magnes), von Mag⸗ 
neſia, wonach auch eine Art deffelben, 


—. 


al eine, al ein, ganz allein. 1273; 
Aberein. 4536. 11552. Als Panik 
Im dedingenden Vorderſatze, «bt 
obfchen. 2322. 6267. 

algeliche, Ade., auf gleiche Meike. 

al gemeine, Aby., gemeinſam, intze 
ſammt. 14971. 

al hie. hier. 1, 46 

allenthbalben, auf, nah allen Es 
ten, mit Gentt. 2498. 


der Braunflein, Magnefla eis) ;ahley bdfie, Adv. aufs beßte. V. 


naht! Yusrufder Verwunderung. 9860. 
17774. abin! F. 1986. 4476. - 
diu abſel (Eing. unv. 1) Achfel. 6703. 
daz abfelbein,''Achfelbein. 2558. 
ahtbaren (barte; — haret. 1) 
in Acht nehmen, würdigen. 6077. . 
abte acht. 2415. 3407. 8. 6200. . 
Din abte (— ei) Sinn, Gebante. 
10398; Art, Weſen. 3087. 3098. 8154. 
ser abte, unwilllürlich. 15798. - 
abten (abte, genbtet. 2) beachten, 
"erwägen. 932. 2754. 3576. 115965 
mit Genit. 5. 6115. anftellen. 14733, 
abrẽeben, sig: a. achteben, Abt 
jehn. 12550. 
din ätuf (— üfe 49 Boheit, 
Schlechtigkeit. 1224& ‚12333. 14589. 
16940; v. ku ſty Treñlichleit, Kun; * 
von kieſen, und dem alten vernei⸗ 
Benben u. auch verſtaͤrlenden ä: mie 


al arten, allin, elliu, allez. Pl. 
Nom. u. Act. neutr. auch alltu, 
elliu) al. 11, 47. T. 299. n. 2276. 

daz älaker, Schmach, Käferung. 
15492. vgl. At. 

aldd, dort da. 1,51. 14788, 

aldä bir, Yon jeher, 11. 2914.1 

al da mit, ſebald. 3935. 


aller naheſt, joͤng, zuleut. 14977. 
after rehteſt, geradeſt, färgei. u 
1571. 


allerrrſte, guerll. TR9, 


#149, wilez, abfel. Genit. u. Wer. 
RAR, allewege/ alerdinge.. 1095. 3480, 

re 

:allesy; Sram. gehet Leilet). 3304. 


: u meitite, . alermeill. 11668, 


älse, Alde, der felten blühende Damm. 
1,2, 
alverk, sion a. allererk. 108 


al eißte: In al richte, gerademe⸗ 
ges, alſoh ald. 5527. 

als (auch * fang, sfgg- 8. a leı, 
jeßo aux. 16713. 19048. 
ars; "sie. a. alles. 9899. 10121 

als, für als fe, als ft, er ſi iß 

ausgelaffen, wie dfter. 10089. 
als td niht, bie ich auch wi. 

40335. 

"alfe, alfe, als, alle. 1, 2. .3.28; 
aliö Daß. 14862; als od. 6. fire 
als. 845. als— ale fe — als li 
— ft, ſo — alt. 1156. hin 
Nachſatz aucgelaſſen. 119. 

alſam, (Caus al ober alt m. am) 
alfo, ale wie; ‘it, 6. ebenfe. 258. 


al ſolch, fol. 19043. 


alde, alder, ober. u 6. T. 40, ‚u alfus (aus al ober als unb Fur) ei 


88,’ 
el di ſte, deſte. 13908, ’ 


folche Wette, ale. 390, alfns fr 
1583. alfuf, 5. A066 





Böuterbud. 


al fwigende, ‚Sifchweigend. 15146, 
altem (alte; gealtot.2) alt wers 
den. 13067. 19553. . 
dag alter (— 8. 17 Alter, 4537. - 
Aalters eine, gan allein. 11586, 16666. 
u. 277. |) 
al umka, :ringmmben: 148, 10986, 
al umbeber. 11943, “ 
diünen, — et) — et. 2) ne 
von A (f. ätufl) u. Lüne, in wiß: 
lũne beingen. 11. 2469... 
ıl von, vom. 12885. 
imant, Franj. Liebender. 16704. - 
imblik, für anblit, Anblick. 1, At. 
ılmare, alewere, nnoerikinbig, 
thörig (albern). 8626. 13144. 17142. 
Urſpr. wohl grundios, ummahr, von 
were u. al, ei, welches auch in 
ellenbr,' früher Altlenda, eilt 


V. 


Iente, das Abweſende, Fremde aus⸗ 


Dradk vgl. urmene. 

az ambet, sig a. ambaht, (— es. 
4) Amt. 3320. 3562. 4264. 15643 R, 
66. ampt. 5. 3494. 

imehrit (— ger) unmäctig. 13609, 
wol. atuſit. 

imen, Amen. 15734. (amen. F. 6890.) 

imetren, Amüren, nach bem Alıfrang. 
für aimer. 12069. 14914. vgl. lameir. 

yim amie(— en. i) Geliebte. 11492. 
5. 6018. Stanz. amie, von aimer. 

yerämis.(es.1) ebter. 8955. 1, 
A3. 12163. Freund. 2079. ‚Altfranz. 
amis, ami, 

in amme (— en 1), Aume. 1987. 
8020. 

ampare, Scheint aus an bare gehif- 
Det, Anſehen, Gebaͤrde. 9157. 

ver ampt man, Beamter, beſ. der 
KHofämter, Kämnierer, Schenle, Truch⸗ 
ſeß/ Marſchalk. F. 4302. 

ã in Fr % Mitfran. Rom. amyrs, a 
4 
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an, aue, au. 1887. 8.5750, in, 15382; 
durch, von. 44203; auf, 15380; zu, 
166575 gegen, 15384. für ſich am, 
vor fich hin. 2270. . Ä 

ber aname, ‚igj. a. on ame, 3 
name, Beiname, vom Lande. 321.. 

ber aublit Anblick. u. 1968. 

Din andäbt.(— abte. 4). Andacht, 

‚ 15156. 17044. Angedenlen, Zunei⸗ 
gung. 18330. 

Der ande (— en) Feind. 7088. 16063, 
Zorn. 8992. 

ande, Adi. Selb, fehnfüchtig, 11795, 
13543. 15164. Comp. ander. 17846, 

ander, Zablwort u. Pronom. zweiter | 
u. anderer:. mei uns. in Nom. u. 
Ace. Sing. u. Pl., u. auch im Genit 
u. Dat. Sing. Fem. u. Genit. P 
Masc. anfatt der jſgz. anderne fü 
anderer. 627. 4959. 7348. vgl. bir: 
ve. anders tages, an einem ver⸗ 
gaugenen Tage. 12488. 

under halp, ander halben, aufdet 
andern Seite, ienfeite, 2572. 11188 
mit Gentt. 

anders, Geuit. Mbv. aufandere Weiſe, 


ſonſt. 7. 139. 


anders wa, anderſwo. 183. 

Yin anderunge (— e. 1) Kenberung 
11790. Veraͤnderlichkeit, Wankelmath. 
IV. ®eriagion, 17373. 

ander werbe, Adv. abermals. iR. 1902, 

äne, ledig, los (ohne), mit Genit. 
4490. 5158. 8662. ausgenommen, ohne 

.Caſuswirkung. 1927. — Als Praͤpoſit. 
ohne, außer; mit Ace. 43219. 

Der ane gank (— ge8. 1) Annie 
rung. 1,9. 

din ane genge (— 2 2) ber. In- 
‚ fang. 3939. 4417. F. 6733. 

der ane vank (ges. 1) Anfang, 
Urfprung. 1372, 1, 15. 

änen: unperſ. mich aͤnet, Ihr 
abnde. 935). 
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“ange, Adv. gebrängt (enge) 1209. an- 
ge und ange, genan.forgfältte. 1832. 
vgl. A352. Comp. anger. 17846. 

Der angel (— 8. 1) Die Ningel, 
zum Fange. 15063. 

an gelogen, lügenhaft befhutbigt. 11. 
2036. 


angen (— ete; — et. 2) beänafii- 
gen, anäien, beiümmern. 13783. 
17895. . 


diu ange (— e. A) Noth, Web. 


1257. 9223. wgl. nemen. 
angeſten (angefle; geangefl. 2) 
Ange baben. 9314. 
angeſthaft, angſtvoll. 9626. 
angeſtliche, Adv. u. Adj. angſtvoll, 
gefaͤhrlich. 2141. 3311. 
ber anker (— 8. 1) Anker. 7417. 


. antliche, Adv. forglich. A352. v. ange, 


ber anpfank, autvank (— get. 

4) Empfang. 487. 18638. 

das anfcehen (— es) Aublick, ob⸗ 
jectiv. u. ſubjectav. ll, 4, 

Bin an ſpraͤche (— e. 1) Anſpruch. 
56375 Anklage. 15420. 

das anfpehen (— es) Anfchasen, 
ſubjectiv. 1, 41. 

Der ant (— es? gewoͤhnlich biu ant, 
ente. A) Ente F. 1141. 

ber antifle (— en) Antikes, Kir- 

chenßand, bef. Bifchof, Abt. 13309. 

daz antlüt, antlätje (— es. 1) 
Antliß. 1266. 1}, 45. 


antlitzzen, mit Antlig verfehen-15098. | 


ber autvank f. anpfank. 

Das antwerk (— es. 1) Werkjeng. 
14516, 17852. bef. zum jerißren, ent 
werfen. 

daz' antwürte 1. 2) die unt⸗ 
wort. 15419. 

antwürten (antwurtes geant« 


wffrtet. 1) antworten, 13547; übte 


aniworten. 5963. 11037, 13964, 


® or et ech qh. 


any, für an das. 9757. 

das aygruande (— en. 2) der W 
grund, 2427. 

der ar (arn) Aar, mei-Aar. n, 3. 

‘4730. 

Din arbeit (— e 4) Arheit, Mi 
fat. Das Retrum forbert Bfter ate 
beit. 1, 49. '- 

arbeit fertt, ‘mit arbeit begeht, 
mühfeltg. 2128. 

arbeitfam, beſchwerlich vrosL 

argen (— ete; — et. 1) arg, m 
daͤchtig fen. F. 6509. 

art (— ger) arg, bis. 5978. Com. 
erger. 1474. Sup. ergefte. 125. 


derart (— ges. 1) Bosheit. BL 


Yu ſarkeit, zſat. a. arkheit (—«c 
4) Becheit. 289. 

Dir arbwan, Argweohn. 12968. 

art wmanen (garfwänt, gig. a. y* 
artwänet) argwähnen. 12633. i« 
argwäßnen. 13768. 16547. 

Das armbraf (— es. 1) Die Arm 








bruf, größere Art Bogen. 3736. 375 


46664. 17250. 

Din arte (— en. 1) Arche, Kıfa. 
5. 6018. 

der arm (— es. 1) Arm. n, 30. 


arm, arm, geringe, fchlecht. 198. 30. 


Comp. ermer, Superl. erais. 


74285. 
Yin armekeit, sis). a. armelheit. 


(— e. 4) NKiägliteit, Ganze. 


6154, 
ärmetlide, Av. m. WB. Pe 
4000. 4354, 


ring werden. 130667 

din armkt (— üte 4), Armut. I, 
2. 3. 12. 3795. $705. 

der armüt (— es. 1); Mim did 
niht armätes, beufe nicht ärmiih 
su erſcheinen. 4454. 


armen (— ete; — et. 2) arm, ge⸗ 





ieh für arm, im Mieze. 7 Fi 
sen (ter; genen. 1) pflägen (ara 
re) g. 3270. vgl. Gr.'l, 933. 

hin art (arte A) Art. Gß. 9639, ? 
17937, 

ver art c— des 3) Veſchafenbeit. 
45920. von art (e\, von Natur, 
durch angeborne Beſchaffenheit. N, 15. 
417971. ein art, eine Art von. IN. 
7595. 

ırten (Carte; geartet 2 arten, 
Art haben. 6723. 

ber arzät li, Nrnettunde. "Treo. 

Yin arzatin, (Sing, une: A) Aerptin, 
12166. 

ber arzät, arzt (— es. 4) Ar. 
7151. 7684. 

arzätie. 12174. , 

Arzatliche, Arztlicdh.-CHh8, 

yin argetinne (— e. 2 Kerstin. 
1276. 12168, 

din argenie (— e. ) Anne. n, 43, 


Ver ah (— es Fl. ee. a) uf. 597. ° 


41001. 

ift rologi, Pl. Aarolegen. 5. 226. 

Yin äswiche (— e. 1) Treuloſigkeit. 
15082. v. ſwchen. vgl. Atufl. 

er aten, ſonſt auch atem (— es. 1), 
them, Odem. II, 14. 

ivant, Franz. voran. 3204. . . 

iwenamz, Altfrang. svenans, wach ave- 
nant, lieblich ; Lat. adveniene, 1. 491. 

rim ädentiure, Aventure (— e. 
4) Ubentener, Begebenheit, That u. 
Erzählung. 18938. 8660. 2419. 1998, 
32367. von äventüre, vor ungefähr, 
3148. von u. von’ ungefübe, 735. 
2148. 

zventinuren (— arter) auf aͤ ve u⸗ 
tin re begeben. F. 1450. 


tenrer, ave nturier. 36. 


—8 


Bi eatzedt be 


20 
B. 
( Umlaut yon P.) 


Dir bach (— es. 1) va. B, AS. 
bach für baches, im Meike, u. 
1399. 

Baden (— dete; gehadet: 2) van 
A065, batte f. badete. U. 1108. 
daren (barte; geberet? 2% brin⸗ 

gen, machen. 6451. von bare. vgl. 
‚gebare. 
Bor bat (—Tles. 1) Ball. IV. In 
balle wis, wie Baͤlle. 1098. 5. 3046. 
Hagen (— ete; et. 21: Sch: auch 
biel, biegen; gebägen. A), zan⸗ 
ten. 5. 3178. 
Salde, Wdv. bald, 13260. | 
daldelin (— es 1) eigentlich Zeug 
von Balbak, Baghad: wie Damaſt 
von Damaskus.“ 5. 4451. 6559. 
dir ball (— get. 1) Balg. 4491. 
(font PL. beige. 4). 
balfamen, balfemer (— te; - — 
et. 2) Balſam hervorbringen. 179875 
mis Balfam begaben, 168365 balſa⸗ 
miren. F. 6482. 
Der balfem (— en) Balſam. 16504. 
balt (— der) kühn, munter, fröhlich, 
8. 509. Nith. 1. 5. 
baltliche, Adv. u. Adj. kuͤhn, breifl 


1096. 
din ban (Bing. unv. 1) Babn 47490, 
der ban (— nes. 1) Bann. 7206. - 
bannen (bien; gebannen. 1) in 
den Bann thun. 1a, 12. 
baneken, banken (— etez — et. 
9) ergotzen, Vergnügen 8026. U. 376. 
ſich b. 2100. 
din banelie (— e. 1) R 
: Yo, 11663. 17156. 1727 
din bantere (— & 1) — han- 


wiere, Banner: Faͤhnlein mit Wap- 
ver Äventurare (— es 2) Aben⸗ 


ven an der Lanze 4578. Panier, 
Sahne. A776. 





380 Bor te 


diu bank (benke. 42) Beil. 5. 
4782. 

das bant (— bes) Sand, Gefel.1, 

—8* nadt, A007. 10967. 1:67. 

din bäre (— e. 1) Bahre; Gänfte. 
M 23 - 9. F. 4453. 
baren. F. 4447. 6553. 

bären (— etez — ti. 3) uf, u 
. Vie Bahre legen. 5620. F. Hirt. 


din barle (— e 1) Barke, gobßeres 


Schiff.: 4115. 749. U. Mi, Auch 
barke (— en 1) — 5. 6768 


bay ımb der born (— ce 1) Kin, 


‚Sohn, Tachten. 1, A Tu 3320. 
15965. 5. 4299. 

der bart (— et. 1) Bart. . 400% 
Das Bartftuͤck am Helm; Franz, ben- 
biere, mentonnitre., F. 3977. ‘ 

der bärun (— eſ 1) Baret, Land⸗ 
berr, Reichtſtand. Aus dem Frank. 
baron, aber Ventfche Wurgl Char). 

. A050. 9680, a 

diu bärünie (— e. 4) rang. baro- 
nie, verſ ammelte Barone. 4163. 

der bafk (— es. A) Rinde. 294: 
Haut in der Jagdſprache, das Ab⸗ 


haͤuten u. Zerlegen des. Hirſches. ven. 


17111. vgl. edrie 

bar füß, baarfuß. 5. 5910, 

Der baffite, bie Weiſe den HOirſch zu 
enbeſten. 2892. 

der baſt liſt Kunſt des enbehens. 
2903, 


diu bafe ar 1) Baſe (Rate 


ſchweſter). 5. 6452. 

Das bat (— bes. 4) Bab, 10835. 
10149. 

daz bätelien, Altfrauz. battnileir, jgho 
se batire, fachten. Das Stammmort 
it deutſch. 885. - 

batele, Altfrauz. batel, sch bateau; 
Mittellat. barus, basellos, batella; 
Boot. 12532. 


Dat u. Aec. 


e.bu 


batte f-baben. . 

baz, Adv. beſſer, mehr. AM. yeyzır. 
bezzerre für besjerer (Os 136%. 
91. birre. 


| 


be, abgeſchwaͤchte Form von bin . 


‚ verbjelälipungen Che namen, di 

gegene), wie das Präffgum. 

beamig, zſqu. a. beas amig. Eis 

beas, Altfeang., jetzt beau, bei, zig, ı 
beaulx, Lat. beilus. 2395. 2679. 10721. 
vol. böse. 

day bedhelin (— es 1) Didi 
418436 

beerotiieren beſchreien, durch us 
ruf kunde thun, wie die YWuseein 


beim Ritterſpiele. 5060. ſ. cr 


jieren. 

bedaͤht, bedaͤchtig, befunnen. sta 

din bedehtekeit, ag a. bebet 
telbeil — € 2) Beadchtisfet, 
Gorgfalt. 999% 

bedelfen, bebeden. 6123; mit Dedu 
behängen. 662 

bedachen (— ete; — et 2) ki 
chen. 5. 5780. 

bedenken, in Verdacht baten. 1515 

bebiggen, durch Wedingungen d 
fchränfen. 393. 

bediuten bedeuten, berichten. F. 336. 
8803. 

bedunken Cbeduhte) bedanfes 
1060% ° 

bedusfen, bebirfen, Gebärfen, mit 
Genit. 14. 5139. 5132. 

begän, begehen, thun. 705. U. sei: 
angehen, aut reten. 13336. ſich bie 
mit einander umgeben. F. 2571. 

be garwe, vblig, gänzlich. 173. Br 
bıldet wie mit alle 

be geben, aufgeben, verlaffen. 52% 
Auch mit ſich u. Gent. U. 3504. 

begegenen (— etez — et 9) F 
geguen. 16142 

begiegen, begießen. A221. 








Birtert-a 


der degzin (nnd, 1) Begum. 
309 | 


begtunen (begam, begänne, ber 
guunen. 121: begiunen. mit Gent. 
(ipt antgelaflen) 2365. Praͤt. auch 
begumde. A460, 5588. 19116. Dbne 
je. 13363. 

begraben, eingraben, wie Buchkaben. 
14469. begraben. 5830. 

begreifen, ergreifen, erreichen. 12366. 

begrügen, begräßen. 11665. 

behagen (— ete /— et 2) behageni. 
D, 24. 4596. v. bage. 


behalten, erhalten, bewahren. 1806, 


aufbehalten. 6240. halten; bewähren, 
13227, 

behän, bebaben' (—'tte, et. 2) 
balten, fekhalten.- V; behaupten, be 
währen. 13297. 

bebeften, auheften, beibringen. F. 6231. 

behbendekliche, Adv. u. Adi. geſchitkt, 
(behende). 700. 2103. 

rin behendekeit, sign. bebendel 
beit (—e.4) Geſchicklichkeit. 8:42. 

beberten, erchärten, bewähren. 6305. 

hebüten (behüte, behüt. 1) bes 
. hüten, bewahren. 1, 39. 6050, 

Ichüllen (behulte; .behüllet. 1) 
umbüllen. %. A585, 

behurt f. buhuer. 

vehüfen, bebanfen. 6703, 

zejagen, gewinnen, erwerben. I, 36. 
55. 4878. 

ver beial (— ges. 1) Erwerb, Ge⸗ 
winn, 12298. 12979. 

beide, bede, beide. 17025. . 


iu beide, n. beidin, beide, abſol. 


beides. u 55, 8033. ' 


yeiden (— ett; — et. 2) verdop⸗ 
yeln. 13770. 


eidenthalben, anf beiden Seiten. 


8496. | 
eider fit, beiberfelts. 5525. 
veides ſ. beiten - 


I 


Das bein .f— es. 1) Bel. 708. Quo- 
heit, Bebelne. 6931. 

daz bein gewant, Beinkleid. ‚2636. 

seiten (beite; gebeitet. 1) erhar⸗ 
von, abssarten, mit Genit. 4. 16% = 
Beides, im Reime, - für beiten. 
3534. 

beigen (— tez — ef. 1) abfteigen. — 
Mit Stoßußgeln jagen, bein. 5. 

- 4137. 4994, Wol vom Bean. beisser. 


bekennen, erlennen, vollen. 13438. 


Der bekkel ht, die Bickelhause. & 
3304. vgl. gebelfen 
beflagen. 1169. . 
befliben, (bekleip, dekitben 6 
kliben. 2) bekleiben, haften. 49097, 
bekomen, kommen. 17810; ‚ehrboken, 
erreichen. 7117. 
betote C— tt, — 1. 1) verſuchen/⸗ 
pruͤfen. 1, 33. v. kieſen. 
bekrien (betrite; bekriet. 1) 
—— 8. 511. vgl. eroifieren. 
bekumbern (— te; — t. 8) Vefkms- 
mern, beſchweren. 11885. 13754, 
belangen, zw lange dinken, verlan 
gen. 18608. " 
die beide (—e.'2) Kuͤhnheit; reife 
Aundherung. 11976. 


beiderichen, S966, eine dunkle Form/ 


in allen alten Handſchriften, wogegen 
die leicht auch zu vetmuthende Lesart, 
einer juͤngerenHoͤſch. balt li chen 
(vgl. betliche) kaum gelten kann, 
obwohl fe ſinngerecht il. Das alte 
balderich, Mittellat. baldringus, 
baldrellus, Wehrguͤrtel, Fraußz. bau- 
dries, Wehrgehaͤnk (erinnernd an 
Thors Megingiard, Kraftgürtel) 
Habt bier einen alten ſprichwoͤrtlichen 
Ausdruck vermuthen. Die Wiener u. 
Muͤnchener Hoſ. leſen auch balde- ' 
rigen. — 
bite, Alefranz., jche belle, fehdne. a, 


- 


belöher, vert. & belchenen (— 
nte; — ut. 3) belehnen. SEM, 

beleiten, leiten. 14651. 

beleit für belegt. 5. 9595. 

das belgel (— Kt) Bilgiein, Rus 
. ve. Nith. 2. 

beliben, bliben Cbeleip, belibez 
beliben. 7) bleiben. 453. beruhen, 
enden. A356. (439, 67). 

beligen, erliegen, liegen bleiben. 61198. 


6807. 
belbllen (bille, belle; bal, bulle, 


bullen; gebollen. 12) bellen. 
15890. U. 3208. - 

beibfen, befreien, beranben, 1. 8791. 

beitliche, Adv. kuͤhnlich/ getrak. 10651. 

beiägen, verläumben. 14939. 

bemaren (— ete, — et. 3) wit 

. WMäbhre verfehen. 135; ruͤhmen. 17231. 

bemerken, beobachten. 13149; prüfen, 
9337. - 

benabten (benabte; benabtet. 9) 
‚ Übernachten. 2518. f. v. 4. ‚betagen, 
auf einen Tag (naht» Tag. wie in 

ſiben nabt) vorladen; überh. fund 
tbun. F. 870. 

benedien (— ete; — et. 2) bene⸗ 
deica (benedicere) ſegnen. 327. nl. 
bente, 

benemen, benehmen, mindern. 15440. 

benennen, angeben, beflimmen. 6374. 


413835 anberauman. 535. durch den 


Namen zueignen. 14703. 16726. 

beniden (benite; benidet. 2) be 
neiden. 8338. 

benie, Altfranz. beneie, jetzo benisse, 
v. beneir, hbenedicere. 2683. 18998. 
2960. vgl. benebien. 

bennit (—ger) verbannt, verdammt, 
u, 12. 


der ber (— m.) Bär. 289. beziebt 


fich auf die Met, wie noch wol is 
Holen der Bär gefangen wird. 
din ber (Ging. un. 1) Deese. 16272. 


Bérterba 


Yin ber (1) Teacht, Bunt? B, v 
Der Reim fordert ben, 

beräten, verſehen. Au62; berafker 
2450. wit Gent. ‘IE 2179. 

bereden, behaupten, beweifen. 16013. 
SAAT. 13248. U. 705. beſprechen, übe 
etwas reden. 12006. 16191. 

bereit, bereite, bereiten; Hi a 
beredet ꝛe. unterrichtet. F. zei 


bereite, An. bequemlich, nahe, 1348. 
470 (deutlich?) 

bereiten (bereite; Bereitet. ı) 
jubereiten. 26568. 4953. 4963. ber. 
übeler mare, zuricten, ba äbd 
davon gu fagen if. 15606. 

bin bereitshaft (— efte A) Bes 
zeitung, Nufjug. 4938. 3992, 

bergen (birge, börge; bdark, 
bärge, burgen; gebargen. U) 
bergen, verbergen, retten. 7893. 1831, ' 
16135. U. 3240, 

beribten, richtig machen, berichtisen 
3406. 5. 2464. einrichten, bereinn 
4953. mit Genit. der Bade, unte: 
richten. 16817. 

beriten, ütberreiten, mit Nitterfäe 
durchziehen. 1125. 

der berf (— ges. 1) Berg. wider 
bert, anfwdrti. 16952. 256:. air 
ze tal. — berifware, ſchwer ci 
ein Berg. 17848. 

day börlin (— es. 1) kleine dark 
40944. 11119. 

berlen (— Pr — t. 1) mit Yalı 
zieren. 5. 34 

bern (— t&; — t. 1) ſchlagen. . 
perbexu. 

bern (bir, ber; bar, base, br 
‚ven, geborn) tragen, bringen, a: 
bären, hervorbringen, feuditbringes 
N, 5.8, 53. I, 68T. 1803. eyeign. 
HR. vgl, gebaut 











Krsuben, mit Benit. beramben. Nith. 
3. 109651" fin felbes, feiner Beſin⸗ 
nung ober Freiheit. 

eruͤfen, ansrufen. 8. 310. 

vefmien, iſg3. befen, beſden. 19851. 

zeſagen, fagen, berichten, dusfprechen, 
U, 59. 4775. 

kefamenen, verfammeln. 6417. 

yefat, f. beſetzen. 

yefchaben, abgerichen, ſchabig. 3995. 

deſchehen, geſchehen. U. 43. 

eſcheiden, Beſcheid, Bericht, Lehre 
geben, mit Dat, dee Perf, M, 8. T. 
4814, entfcheiden. 6339. anordnen. 
7885. 11020. befellen. 17638. ſich 
beſch. ſich einrichten. 4512. 

yiu beſcheildenheit (— e. A.) Ve 
kimmtheit, Genauigkeit. 3059. Ord⸗ 
nung, Geſchicklichkeit. 4567. 4578. 

yefheidenitche, Mor. u. Adi. orbente 
lich, kundig, geſchickt. 2105. 5050. 
2319. ASh6. dentlich. 14637. 

sefcheinen, fichtbar machen, zeigen. 
4213. 

er bechelier (— et. 1) Knappe, 
Edelknecht. U. 915. 2375. Wltfcanz. 
Bachslier, bachelard,; Mittellat. bac- 
calarius. Bon ungewiſſer Abkunft. 

vefheln (— te; — t. 1) abfchälen, 
abfchneiden. 2878, 

eſchern (> te; — t. 1) befchenen, 
geben. 5. 1571. . 

refchiemen. 6050. 6915. 


refchouwen, heſchauen. 4665. 5.4908. 


‚eföhen, fehen, erfahren, 2243, 2063. 
zufegen, verſuchen. 14332. 


eiarien, aueruſen. F. 511. Partie. 


befchriĩt. 

eſenden, darch Sendung berufen, 
aufbieten. 4127, 

‚efengen, anbreumen. 9247. . 
eferten (beſarkte; beſerket. 
2) beſatgen. 5. 6590. 


rerrerbääch. 


deſetzfen, beſehen, unſtellen. 150915 
beſtellen, anordnen. 52%. 8165. 11080. 
Den fin (die rede) bef., fih vor⸗ 
ſehen, bis Sache befchließen. 7311. _ 
7336. 11781, 19060. 19015. vgl. ger 
fetnen. fihse mer def. fih mm 
‚Wehr feßen. 18702. — beſat. jfa- & 
beſatzt, befebzet. 12586. be 
faste für beſadte. 19068. 

deſtugen, durch Singen ausdrücken. 
4775; mit Singen beſtatten. F. 6757, 
(Daher Beſtuguiß, Beſtattung). 

beſibzen, in Beſitz haben, nehmen. 
435; mit Dat. der Perſ., erfüllen, 
eimiehmen. D, 55; umfögen, umge⸗ 
ben. 94565 belagern. 383. 5537. 

befliegen, gufammenfchliehen. 16718. 
wihliehen. 18173; enden. 17817. 

4 


veftiten, (lichten, gerade machen, 
2405. A884. 

befnaben (— et; — et. 9) ſtrau⸗ 
helm. 4662. 


„beſuſden, beſchnelden; bilden, ne, 


3274. &045. 14727. 

befnten, beſchneien. 13501. 

beforgen, forgfam beachten, pllegen. V» 

befperren (beſpart) werfperre -- 
16702. 

beſprechen, verabreden. 535. zutbeir 
len. 1956. beichuldigen. 15416. 

befän, been, bleiben, 1531. belaͤm⸗ 
pfen, im Spiel u. Erufl. 2245, 8714, 
angehen, betreffen, gehören. 4148, 
4580, 4935. 12323. 43538. 19155. 


Din dich ge uthte beſtät, dir 


gleichguͤltig iR. U. 57. mit bit 
befl., ‚bitten. 1. 18206. 
befaten (beſtatte; beſtatet. 2) 
ausſtatten, bexeiten. 12573. 
beſter, — in, — ei, beßter. U, 23, 
€. 382. 5237, ip m bessiftern. . 
bee f ‚aller. F 
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befomen? "3408, Bel. dat; Eugh 
. bestow, geben, verchafen. 
Dehrichen, belaufen 3. 1250, - 
befunder, befonders, eitheln. 3288, 
befühen, nachſuchen. 8663. 
befwaren, betrüben. 754. 
befwichen, betbören, uͤberliſten. 13483. 
betagen, ericheinen. 5. 1073; den Tag 
‚ abwarten. 12630. 17335. Auf einen 
Zug vorladen, ‚überhaupt fund tbun. 
8.8. . 
hitalde £ 9% a mit alle, gaͤuzlich. 
. 1049. 15593. 15079. Von ber alten 
Praͤp. bie, bet, ſ. v. a. mit. Auch 
Niederl. al met alle und albe 
‚dalle neben einander. vgl. Gr. 1, 
451. Bon ber Niederb. Form albe- 
dille ik no der Name Albe⸗ 
dyble., 
diu bite (— e. 1) Bitte. 525. 6252. 
beteidingen, bedingen. 5. 2471. 
Din bete varf, Wallfahrt. 13690, 
43731. 
betelen (-te;— et. 2) betteln. 3780, 
beten (beite; gebet. 1) beten. u. 
3689.. 
Yaj bite wip, Bettelweib. 1265. 
Betibten,. bereiten, zieren. 16951. 
41436. 4941. 
beriater, bedeuten, belehren ul, 6. 
betoaben (— te; — ei. 1) wiänben, 
U. 1698. 5. 5213.. 
detaumen., bethauen. 56h, 


betragen, unterhalten, ernaͤhren 8813. - 


beträgen, unperf, mit Benit., über 
laͤtig (ſ. trat), duͤnken, aberdruͤßie 
fein.- 1. 1293. 

betrabten, bedenlen. 793. erlennen. 
18.betrachten. 2753. 

betrabrit, betrehtik (— ger) be⸗ 

dacht. 3116. 5754.- 

betrechen, hesighen, bedecken. 19053, 
(Dann auch andlifien. . .. 


Birnen b-.u h⸗ 
betriegen,/ mit Gent. ver Sache, be 


. tedgen, täufchen. I, & 8344. 1&35; 
verläumden. 5, 3485. Die Bush 
betr, bie-Zelt verkürzen. 17114 

betrüben, betrüben. UI, 13. 8396 

betrüren, beirauern, beresem. 14922. 

das bette (— eh. 2) Bette, 1508 
5. 91%. 

beiten Cbette; gebettet. 1) Bw 
ten machen, F. 2559, 3054; zu Bet 
te legen. 5. 4374. 

bete genöz, gef?lle, Wettgeesf. 
5. 4837. 5429. 


daz Bette gFlt, Vettzahlung, weni 


man tim Bette zahlt. 12613. 


daz bette mare, Geſpraͤch im Bette 


14032. 
daz betteſpil, Bettfpiel. 126%. 
dag bettewät, Bettuch. 13537. 15. 
der betwant (— ges. 1) Zum 
(der Schule). 2083. 
betwingen, bezwingen. sore. wi 
Genit. der S. 1, 3. 59215 guekıga 


" (gemiren). Überfpringen. F. 3777. 


betmungenlihe forgen, zmmr 
. delle S., Verdruß des Zwanges, Kt 
Unfreibelt. 2069. 


bevahen, umfangen, umgeben. 150; 
einnehmen, befeben. 6504. Mit rıre 


bev., ahteden, 3891. A112, 
bevelben Chevilhe, bevelbe; te 
dalch, Vesülhe,bevnfpen; be 
volhen. 12) unbefehlen, empfehlen. 
442, 3773. 1639. der erde ben. bo 


beviln (— tez ot 2) zunial Sir 
tal, verbriefen; mit Beuit. I9 
4. 110, 3163. vgl. belangem. 


‚heninder, inne werben, erfahre b 


68. €. 2615. 
befurhten, deſterchten. 412400. 
benmarn (— te, — t. 3) bewabtt 
hehüten. U, 43, f biu mar, 
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835 


ewarn senaben; hä. 2042} bieten (biate, biete WOR, bite, 


verbäten. 1512. 

umaren in Verdacht haben, bearz⸗ 

wäßnen. 13553. 13662. 

in bewarbe (— e. 2.) Bewahrung, 

— 11230; De Pfand. 
** 

ewe ren — 16; _ et, 1) bewäp- 

ten. 5259. 6181. 

wegen (bewaf) ſich, mit Benit 

ſich daygn abneigen, es ‚aufgeben, 

1707. 71469.. geking achten. 31. 31585 

fi hingeben. 16535. 19423. 1. 3018; 

fi befleißigen. 5796. 18105." (Achn- 


lich no in: verwegen, verwmo- 


gen, ber nichts achtet; m bewogen, 

eweinen. 1169. 

ewenben, anwenden. 19533. 

ewiſen, beweifen. 5. 55005 untere 

welfen, belehren. 4152. mit @enit. 

der Sache. I, 8, 3877.  —- - 

iu beworrabeit (— e. 4) Ber 

wirrung, Beſtricung. 873. 48992, 

ezihen, beſchuldigen. 15495.. 

eztunen, umpͤumen. sn 

ezzer f bag 

ezzern (— fe; — t. N vergüten, 

vervaltommenen. 5234. 8138, 

In bezzerunge (— 6.1) Beſe 

sung, Buße. 11,13. Vervolkommung. 

8038. 

I, bei. I, 31. durch, aus. 120. 

bi fin, nabe fen 1, a8. ', 

In der Bewegung init dcc. G. A708. 
(noch oͤrtitch). 

ben (edte; — et. 2) heben, jagen. 2408. 

derbe, Wi. Meder, tächtig. 30. 

5194. 17915. 

egen, (binge, biege; bonk, ba⸗ 

ge, bugen; gebogen. 9) biegen, 

neigen, u, 4 

en ventanz, Altfranj. faire la biem 

veignamt wiäfgmmen beißen. 16191. 


butens gehäten! 1) Vefen, 1, 6» 
aa; g " 


Bihönnte, im der Pi emlich deut⸗ 


lich vih dn niée, nicht dibomme 
vermathlich⸗ NR and dem Frann 
honnir, honier, hontir; verwandt 
nlöyineh. 2866 0-9 


bifkkel worte, Wörtlich, Wärfelmertey 


von bIETeln, werfen, wärfein; bil. 


kel fpil, Würfelfpiel; jede Dear 
kenfptel, 46399, ' 


ber bi (— es. 1) der Kupeniid, 


wo der von den Hunden feſtgehaltene 
Hirſch vor Jager mit dem Iagbmefl 
fer gelähnt (die Flechſen durchhauen) 
abgefangen u. gefällt wird. 2765. ven 
billen’hanen. vgl. bilde, gevelle, 
u. tolening, im Altengl. Triftan. 


der dil (— :. 1) ‚das Gebelle. M 


- 3310. 


das bi lant, Nachbarland. 449. 3695. 
der bildars (— es. 2) Diner, 


6648. 


Dar rilde (- es. M.—e. 9 Bu, 


Vorbild, I, 1: 18. 3A, €; 1803, 
Ebenbild. 15058. 9, billen, damen; 
vgl. Br. 1, 389. 


bilden (ete; — et. 2) 6645." 
bi ligenve, das Beilnger Br N 


8. 707. 


der dillich, fan verſonlich u. ſprich⸗ 
pdrtlich: das Billige, Die Billigkeit, 


das Angemeſſene. 6429. 93714. 18087. 
17787. Schickſal. 100682. 13772, 


biliche, Won. Wi. billig. 1938. 20 


tuͤrlich. 3692. 


biklihe (— ete; — et. 2) zubilli⸗ 


gen, gut heißen. 5675. 13063. 


der biffen fäme, Namen des Bilfen- 


krauts, auch Toll⸗ u. Schlafteaut 
genannt, 12233. 


binden (bant, baͤnde, Hunden; 


gebunden. 10 binden/ heften. 16560 
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verbinden J. Ma. dag bonhet- I 
gehende anlegen. Ju 312 , 

binnen, sfog. a. bi innen, deinnen, 
inwährenb. 19182..46935. vgl. biune, 

bins für. fit, feib ; jaie bin. N. 2301. 

birik (— ger), ſeuede · 14464. v. 
beẽeru 41·0 

vifen (-ie — et. 1 al 
‚in eingebdaten Baunfor (0 ber- 
sa, Pirſch, Pferch, Gebaͤge) jagen, 
pirſchen. Mittellat. bersare, biriare. 
Altfranz. berser, bescer ; Daher percer. 

. 2116. Day birſe armbruß, Jagd⸗ 
begen. 16649. 

big, Imp. ſei. F. 3636. ſ. v. a. wis. 

Der bifhof (— ver. i). 15052. 

45477. 1564. 

der bisme (— en) wian Weſchas. 
N, 50. 

du bite (— e. 1) Bitte 

Din bite (— e. 1) Belle, Bleiben, 
3855. 8860. 9979. (immer verkünt 
bite). 

diten (heit, bite; gebiten. 7) 
barren,. erwarten. 6546. 5051. mit 
Genit. 1664. — treiben. 3110. 

biten (bat, bete, bäten; gehe⸗ 
ten. 10) bitten, 2179. betteln. i2295. 
ohne ge. 11670, vgl. gebieten. , 

bit ter, bitter, beſchwerlich. 12019, bit« 
teflihe, Adv. u. Mi. 5. 6367. 

Din bitterkait (— 6. 4) bitteres 
‚geb. U, 1. (Aus bitterefheit, 
oder ans folchen Zufemmenziehungen 
dunkel nachgebildet.) 


daz bintel (— 8.1) Beutel. 5. 1530. 


biz (wol entfianben aus bi oder bit 
(ugl. betalle) ze: vgl. unge) bis, 
14463 fo lange als. 18. 153. biz dag 
6 dahin. 1560. 14619. bisher. 
6308. .;, . 

Ver biz (— zzes. 1) Biß. I. 2529. 

hizen (beisz, Pe ‚serhiben ** 
beißes. I. 1972. 8537, 4 


4 


Biucuaıba 


der bisge (— en) Biſen. $. aa. 
bIä (— wer) blau. 665. 15839. | 

bleien zig; .blan, (blate u. bie 
te; geblat. 1) blähen, blafen, as 
den. 15004, 


blanf, weiß. U, 8. T. 3337. 19% 


das blanke Iant, entg. baut 
sen I. wie noch Weiß m. Norb- Au 
ben, d. i. Weſt⸗ u. OR. M. 105 
. 1094. Davon: 

blaufche, Fran. Form, weiße: bla 

ſche wmains, Weißbaͤnde. 151. 
19048, 

blaufche manis (— en) für ber 
ſche maing. F. 91. 446. 

bläfenCblies; geblafen. Allein. 
5. 3562. 

das blat (— es) Blatt. DM, 1.4: 
411126. 16739. $. 1157. gem hlate 
fchtegen ‚oder blaten, wad Kt 

Scheibe fchießen. U. 550. 

blaten Cblatte; geblat. 12) af 
dem' Blatte den Ton des Bil, 
womit e6 fein Junges locke, nad 

chen; ˖ wie-noch von Jaͤgern auf ve 
Lauer gefchlehe. 14. 1544. 

bleigen te; — et ı) abkidn 
14322 — 24. 


‚ blenden Chlante; geblemder ı 


blint. macen, verbleuden. SL. 
47746. 

der bität, bliant, (— et. 1, Ai 
liches Seidenzeng. 15903. 18153. & 
4480. Mittellet, bliaus, bliaudus, bie) 
dus, Altfranj. bliaux, bliaut (pi. is 
Altengl. Geb. bliband), m. md 
in Framz. Munbarten: blaude, plands, 

bleude. Oherkleid. 

bitchen (oleich, bliche; gebl⸗ 
HPen. 8) bleich werben. 14332, 193'8 

ber biters.börf, Berg von Biden 
8. 6254 


eltin, Adj. blelern. 17951. 0 du 


blĩ ‚mer 4) Blei 


\ 


Birterbucd. 


er blit Cm Tlen. 1) Blick. 1087. ° 
‚litten (bbikte; genlittet, 4.) 
blicken. 1205. 
liumen (bien, bliuwmes geblim 
wen, u. geblümen 9) blaͤuen, 
ſchlagen. 
lint (— der) blind, geifiig u. leib⸗ 
lich. I, 7. 573 truͤbe. N, 58. 
iu blintheit (— e 4) Blindheit, 
Verblendung. 942. 17743. 
lintliche, by, verblendeterweiſe. 
10378. 

az bloch (— es. 1) der Block. F. 
3702-7. (wie noch im Namen Bloch.) 

lõz, bloß, lebig; mit Genit. U. 3268. 

läien, blün Chlüte, geblüt, un. 
bluͤte, gebluͤt. 1) bluͤhen. 24, 1, 
2.35 T. 298. 2077, bluͤwen. 
1, 6. 

Hämen (blümte, geblümet. 1), 
bluͤmen, ſchmuͤcken, rühmen, I, 3. 
33, T. 33, 

YIRE, fg. a. bluik (— ger) furdt- 
ſam, fihen. 1, 3. in der Klage blos 
weltliche, Wien. Hdf. plauchleich. 
Batl. 327, 9. vgl. Br. 1, 356. Wol 
verwandt mit bliuwen, m. blöde, 
welches letzte (pldi) zwar daneben 
vorkoͤmmt. 

lunde, Franz., blond. 9170. 19030. 

Yu blüme (— e. 1) Blume. 11329. 
Der bläme [— en.) -U, 3. 8274, 
423647. 

yiäten Chlüte; geblüt. 2) hinten, 
u. 1976. 2563. 

in blät (— üte) Blüte n, 30 31. 
50. 16889. 

ver boge (— en) Bogen. 8686. 7030. 

ver biie, bote (— e. 1) Feſſel. 
13.1163. Verwandt mit bout, Ming? 

ver bot (— Ele, 1) Be. G. 4914. 

on, Franz. gut. U. 2375. 

er bön, im Meine für boum, 
boum.. I, AN .. nt 0. & 


® 
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bönenre, Witfran. sie a4. bonne 

heure, tie iebt bonheur, 3200. jetzt 

& la bonne heure, wohlan. 
Bir ont (— geb. 1.) das ‚Dorgen, 


—* (= & 1) Behne. 15995. 

4 

der bort (—deh 1) Schiffsberd, 
Schiffsſeite. über b. gan, an Bord 
geben. 5247. Rand, Ufer. F. A682. 

ber borte (— en) die Borte. 4695. - 
13000. Als Frauengärtel. 10911. 

Das börtelin (— es 1) kleine Bor- 
te. 2536, 

bife, böfe, Adi. u. Adv. übel, ſchlecht. | 
8415. 16616. 18043. 1. 1959, 

bösliche, Adv. übel. 2636. 

der boöte (— en. 1) Bote: die 
swelfboten, Apoſtel. 8. 2195. 

daz boten bröt, Botenlohn. II. 1041, 

bin betfchaft (— efte 4) Bot⸗ 
ſchaft; Auftrag. 5911. 

ber bövel (— 6. 1) Pihel, gemeines 
Volt (populis.) F. 3308, 

ber boum, boun (— es. 1) Baum 
16065. 1, 21. vgl. bon. 

din boum blüt, Baumbluͤte. 567. 

der boum garte, Baumgarten. 9339. 
baz beum gertelin. 13569. 

ber braht (— es. 1) Geraͤuſch, Laut. 
12446. 151313 vgl. gebrehte. 

räbter jigg a. braͤhte, ir, er. I, 


dir rate (— en) Spürbund, der 
nicht laut jägt. 3039. 16651, 17257 — 


—Lder brant (— des. Pl.brende. A) 


Brand. 398. 18781. 19450. 
Ber bräte (— en) Braten. 2900. 
braten (briet; gebräten. 4) bra⸗ 
tm 8. 3357. 
brechen (brichs, breche; brach, 
brade, braͤchen; gabtochen. 11) 
hrscgene:.nflucen, 4 .ab. 565 ge- 
23 
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waltſam bringen. 8983. ſich br. ac 
wenden, fommen. 11314. 6273. abe br. 
Abbruch tyun, verringern. 371. 


breit, di. u. Adv. breit, groß. I, 


T. 32, ' 

brehen (defeet.) leuchten, glänzen. 
N, 46. ®. 2689. 

brenge, Im Reime für bringe. 5 
4612. 

brennen (brinne, brenne; dran, 
breunne, brunnen; gebrunnen. 
12) entbreunen, im Brande fein. 112. 

brennen (— ante, — de." 1) ale 
sünden, verbrennen, ausbrennen. M, 
2. 9003. 18333. 123944. 


breiten (breit f. breitet; breis . 


te; gebreitet. 1) breiten, 1, 25. 
©. 2583. 17015. weithin ſchallen laſ⸗ 
fen. 3602. 
Breften Chbrifte, Jröftes braf, 
brafte, braßen; gebroſten. 11) 
brechen, gerbrechen; gebrechen, man⸗ 
geln. 258, j 


das breit (— es. 1) Brett. 22205 des 


Drettſpiels. 9893. N. 1017. 

Der brief (— ves. 1) Brief (breve). 
46285. poetifcher (Epiſtel), derglei⸗ 
chen in Ulrichs von Lichtenfiein Frauen 
dien mebre vorkommen. 8143. — br. 
Tefen Vorfchrift g&ben. 14158. brie- 
vel, brievelin. 8. 5855—77. 

bringen (brähte, brehte; bräßt. 
1. Anom.) 1, 49. U, 8. T. 495. 
dringen. — an, binterlaffen. 5193, 
(für br.) vortragen. 3521. 768035 

erheben. 19073. vgl. brenge. 

‚ der britel (— es. 1) Zügel, 7045. 
». briten. Altfranz. bridel, noch 
bride, Engl. bridle; tal. briglia, 

briten (breit, breite; gebriten. 
5) fertigen, bereiten. 667. 5. 883. 

der beintigam (— 6. 1?) Beduti- 

"Weir fi 4957. Dem ltd gomo, 


Birterbug 


göommun, Angelſ. gum, WERL. z 
mein, Mann, bomo, hominn, 

briumen [bron, briumwe; gebrin 
‚wen. 9] bereiten, machen. IV. 1347. 
(Devon braunen.) 

daz bröt (— es.) Bist. I 2 © 
233. 8673. 

der bruch (— es. 1) Bruch. U, AL 

din brufte (— en; m. — ei) 
Bruͤcke. 13386. 15550. _ 

brün, brann, dunkelrotb. 665. 10904 
F. 4635. brün läter, beikrum; 
lichtbraun. 3334. brun reif, run 
aelockt. 3919. Rith. A, 5. 3782. 

diu brunft, f.v.a brunf, Bea 
zeit des Wildes. 5. 2303. 

brünteren (— te; — et. 1), pol 
ven. 6515. Bon brün glängenp; kit 
[verwandt mit brinuen). Dat 
auch wol brunme. | 

ber beunne (— en) Bruumguck I, 
49. 4700. 14437. 16743. 

daz brannelin (— es. 1) Bram 
lein. 9085. 

brunnen (— ete, — et. 2), viee 
einen Brunnen entfpringen mischen. 
1, 10. 

Die brunſt Cbranfte u. beuuf. &) 
Seuerbrunf. U, 14. 

Der brüder (Sing. unv. BL brüben. 
1) Bruder. 2310. F. 1964? 

bie bruſt (brüſte u. brufe. &) 
Brufl. 2956. 1943. 6678. 1. 367. 
3. 4578. 14164. 


daz bruft bein, Brufl. 17606. 1329. 


daz bruͤſtel C— 6. 1) Brafllein 5 

. 113. 

din brüs Chrinte. A) Braut. 1, & 
8. 837. Der alte Umlaut des Sing 
it noch in Bräutigem. f. prie 
tigum.: 

Dia Heft leite, Wrautführung, Sede 
seit. 12553. wie [wert Seite 





1 


WB irterbu cd. 


‚er bR (- wes. 1.) Zohaung (an.) 
2520. 8609. 

'& serate, bu ſache, Banıens. 8617. 
26014. J 
er babe (— en) Bube, Kuppe, 

5. 3355, . 
ützen (Wügte, gebäget. 1) bißen; 
beſſern, vergüten. 1511. 5334. 864. 
iu bübfe (— en. 1) Bäche, Apo⸗ 
Ve 4669. 1985. Br. Ent. 


* nr - ee. PM büch m bös . 


her. 1) Bud. 152.153. 8626. ſwa r⸗ 
stu bach, uüberh. dunkle, möſtiſche 
Bücher, zugleich auf die Bücher. der 
Schwarzfunf deutend. 4658. 

er bach ſtap, Buchſtabe 10115. 47. 
16724. 

er bahel (— ee. 1) Hügel, Shen, 
(Budel). 16972. 

yüähurdieren (—. te, — et. 1 
ſchaarweiſe turnieren. 5059. 617. 5053. 

ver büͤhurt C— des. 1) Zuenier in 
Schaaren. 650. beburt. F. 924. 

büflen (buktez gebüflet. 1) 
büden. U. 2186. 

din büde (— en. 1) Bude, Hütte. 
5. 3391. 

ber bat (— ges. Pl. büge 5 Bug, 
Borderbein u. Schulterblatt. 7028. 
2884. 6708. 3175. 5. 1750. entg. 
goffen. 

bay büfbein, Bein am Bug, Vor⸗ 
berblatt. 2374. entg. bufbein. 

ber büfem (— 6.1) Bufen. 9067. 

bin büge (— e. 1) Buße. 781. 

bin barde (— e. 2) bürden (um. 
3) Buͤrde, getragene La. 1, 10. F. 
379. u. bern. 

ber burgere (— ef. 8) Bürger. 
8772. 


bir bürge (= es) Bärge, Mörtel 
9895. 
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Din burt charge u. burk, 4) 
Burg. 3147. 3154. 
burtif-£ ger) ngebuͤrtig. 2694. 
Der buſch (> 8: P. buͤſche. 4?) 
Buich, Sehäfch. 9031. F. 3225. 
“büwen, bouwen (gebümen: ye 
boumwen. 2. auch bite, bouwete; 
gebümet,) bauen. 5.2681; vewoh⸗ 
nen. 9533, Aderbau treiben, beaubei- - 
ten, beruneieingen. 13341. 19248, 
164%. Pa er Wer 
C. 
( Nur in Feemdwerern, welche nicht 
vbllig angeeignet find; u. bier vor e 
u. 3 wie $ (tf) ansgefprochen. ueber 
Eh. fiehe Chunſt; font E. Das Fran⸗ 
söfffche ch if, der Ansiprache gemäß, 
duch ſch ausyedrüdt. ) © 


der enlcedon (— es. 1) Chalechön, 
blauer Edelſtein. 10975. 

din ceder (— n. t) Eoder. 1: 026. 

ceberin, bi. von Gedernholg. 17983. 

Aunnf: alte, wit, funk wechfeinde 
Schreibart, nur it dem Akroſtichon 
Dietrich nothwendig beibehalten, 
wegen des zum folgenden H. gebbri⸗ 
gen Er: Reweis, daß ch auch bil 


Gettfried als Schriftzeichen Für. € 


galt, nicht fowohl, daß E bier wie - 
ch (tieflehlih keh) geſprochen wur⸗ 
de; was noch jetzo nicht Elſaſſiſch if, 
obwohl Schwaͤbiſch m. Schwetzerifch. 
Der etclät (— des. 1) Seidenzeng 
mit Gold durchwirkt, zu Ritterklei⸗ 
deren (in der Klage ftgelät, gu: 
Eatteldede). T1106 —17.— 22. Schon 
dei Juvenal eyelas, rundes feines 
Kiel; dann Hiuflg im Mittelat. vor 
ſolchem Golbſtoffe cvelas, cycls, 
. eyclktön, cyolstoun; Witfeang. cigla- 
ton, siglaton. Von der urſpruͤngklich 
nen Ferm, oder weik es auf 
33 * 


' 
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den Coeladen gemeht ober verlanß 
mwurbe. 

Day .concil, ‚eaneikte {on 6, u; 
Fran. concıle, Lat concıhum,; Bew 
fammlung, bef. luchenrechtliche. 13307. 
45329. 

eonduteren, eondewieren f. eun- 
Dewieren. 


Du contenange (— e. 1) Gran - 
193. 


contenance, Haltung. 6 

eorbieren (— te; — et. 1), beſai⸗ 
ten, ſtimmen. 13127. rang. corder, 
accorder; vom Lat. chorda, 

bin .eövertüre (— & 1.) Fran. 

, couverture, Roßdecke, bef. zum Tur⸗ 

nier, ringsum lang berabbangend uw. 
geihmüdt. 4578. 7027. vgl. dette. 
Kür Ritter, 18794: wie fon Lanze. 

Din erestiure, creatüre (— «€ 1) 
Greatur. 1, 9. T. 3268. 10359. (er e a⸗ 
tiuwer, F. 1793.) 

erie ſ. kriͤe. 

erotiieren (— tez — et. 1) 
fehreien, bei. den Schlachtruf [erie). 

5578. 9168, ſcheint vermiſcht aus dem 

. Bean crier 8. dem. auch verwandten 
Freien, Lat. Gricch. crecise: vgl. 
becrotiieren. 

:um, Alıfranz. jezo comme, wie. 3362. 

camant, Altftanz., jeho je comman- ' 
de, ich befehle. 2396. 

Die cumpäan (U. 1541), 'cumpäne 


jün (— es. 1) Gran. compagnon, _ 


Gefelle, Gefaͤhrte. 5463. — des lan⸗ 


des f. v. a..lantgewöge, Me 


9766. 
eumpänie, Altfram. lebo compagnie, 
Geſellſchaft. 29418. 2684. 4813, 
eundewieren, conduieren (— te; 
— et. 1), Zranz conduire, geltiten. 


3937. 11160. 4.1179. 


iu, dag cunsterfeit, Tram. con- 
trefait, Mittellat. contrafasturs, Mach- 
bild, Gegenbild, 13309; Gagenſet. 


Birrerdbau 


:99.. A0RES. Ygl. wäher wart 
Verfielung. & 79. 2305. 619. 
Kies enir (— e. A) Haut. 3. 
3021-26. Franj. cuir, Let. com. 


: Davon 
Din earie (— e. 1): bag Sim 
der Jagbhunde auf der abgayganı 
Haut des Hirſches mit dem zerichen 
tenen Herzen u. andern Theilen Ic 
Eingeweidet, wodurch fie aui tk 
Witterung gefchärft werden, u ud 
der Jagdſprache, genoffen baber 
2939 — 3039, Bel Ribel. genisn 
n. im Engl. Geb. guirre,. vgl. bai 
esurier, mit u. neben den Am 
‚lanfender Ruappe, garzüu. U. 251. 
vgl, 2341. | 
der eüriere (— 6 2), Grm 
eurteis, eurtots, eurteife Ih 
franz.» jebt courios. F. 1199. 1 
T. 3362. 3614. F. 73. 
diu eurtoifte (— e. 1), Sof: Ei 
Spiel x. 2294. Berdessticht herr 
ſcheit. 


D. 
(Umlaut von T.) 


da, da, dort. U, 23. da, Beim 
7610. bä uw. bä, bier u. Da a 
entfpr. waã. vgl. d6. daã bi, de 
tur. 8. 765 da dur, daderd 
U, 4. da mite, Yamitte, mt 
ll, 36. dä nach, darnach 405. der 
nach, in der Art. 4685. da dor, ⸗ 
vor. 488. da wider, bagegem. 1352. 
dafür, barüber hinaus. 10901. de 

- von, baram, deßhalb. 15457. Dajk 
überdies, zugleich. 4, 1. 

dagen (— ete; — et. 2) ſchaeigu 
"Br 1998. 

ber dahs, Dachs. 6907. 

aim. 3* (dodte. 4), Gem 
47 








Birterbud 


alredefen, isn. a. die aller be⸗ 
ſten. 1, 33, 

‚ämeifele, aufeam. auch —— 
Jammele,; jezs demoielle; Dittteliät. 
dominicella, domicella, damsella ! edtes 
Fraͤulein; ſchebabters bampuifdle 
tft de ausgelaſſen, wie gewoͤbultch 
im Altfranz., alſo Ritter der Dame; 
font MH auch bameifel, dawifel 
Bamoifaulg, junger Eder, Jung- 
berr, Witter. 0. - 

‚an, Altfranz., «uch dam, dom, #on, 
Here. 3751. daber Dame, damot- 
feauie u. bamoifele: alles Ehren» 
namen fürftlicher u. adlicher Perſo⸗ 
nen. Vanr Lat. dominun -: 

‚an, Dane, danne, DannEenR, von 
Dannen. 10594. Bach dem Conwarat. 
denn; alt. 1,5. T. 139. von dan⸗ 
ne, bannen, daher, deshalb. 1618. 
930%. wie vonbim, wel, binnen 
van. 

im Dane vart, Wegreiſe, Abfahrt. 
nn. 2428. 

er dankt (— es. 1) Dank; Wille; 
an’ir dank, wider Willen, unwil⸗ 
lig, unmutbig. 5922. 4761. 

sanken (— ete; — et. 2). 3362. 

anner f. DBanwe er. 2977. 

‚annoch, zfbl. a. dan oder danne 
u. noch, Pannıcch, dennech. 916. 
11406. 

ar, dahin. 1173. dazu 10446. 12972. 
[där. F. 2447] noch. 916. 11406. 
vgl. War. dar a. aber dar, fort 
u. fort. U, 6. bar oder dan, bin 
oder ber. 15153. nü bar, ah bay, 
binweg! 5. 4750. 

‚ar abe, davon, von dort. 3686. 

yaran, darein, barim. 1578. 

)arin,.darein. 1, 5. 10. vgl. bein. 

bar wä, beamad. 1, 9 

bar obs, darüben 6661; 

daß, sfase. Das il. 13514, 16943. 11,13. 


41 


Ya, f. dir. day, als Com., daß, bat 
anſtatt nie, nie mer, wie mai, 
Sein m. a meh te, temer, 
de man, bebetn ze. hinter ſich: 
wol weil in m. bei.dem vorhergeben⸗ 
den Berb: meiſt fchon De Regarion 
ansgebrädt in 9 — : 

bay, für DES dag, darum daf. N. 
2391. ... 

de, Fran. von. 3614, 

Be, rang. f: deus._ " - 

Ber Degen (— es. 1) Mau, neh, 
8. 3711. gotes Degen, Ebriſtus. 
i, 10, .. 

Deich für day id. U. 336. 

deiſt für das iſt. 233. 179. 

deiswär, für bazıık wär, fümwahr. 
u. 129, 

debein, Detein, ivgenb ein. 19189. 
Nach das u. a; Comiund. fürtein; 

. weil die Negat. gewoͤhnlich ſchon vor⸗ 
hergebt (95), aber dann auch ohne⸗ 
bles.1V0o. vgl. te, tht. Mit wens 
Artilel verbunden, 17200. .ugh eitn. 

Bin dekte (— e. 1) Dede, Rofbede 
664. von Panzerringen. 6681 — 86. 
vgl. cövertäre. 

detkken (daktez gedalt 13 deden, 
bededen. 7136. 663. 

daz deflelapen, Dedlachen. 15296. 
418206, 


benken (däbte, gebäßt. 4. Anom.) 


denten, bedenken. 6381. (verdaht. 
F. 1419. 4706. 
denne, daun. 19079. 19233. 
her, din, daz; bes, der, dass; 
(700), die 9607. 1930..13219% 
. das. Pl. die, die, hin; der (195); 
Den; die, die, din: der, die, 
ı das ꝛe. Artikel u. Pren. bemenfa 
n. relat., ohne Unterſchied ber For⸗ 
. men Den Suflrumentalis Ging. 
neutr. diu f. be die, vondin, 
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‚unver din; din geliche. Der Mi. 
din bezeichnet auch, ohne Rucſicht 
auf Geſchlecht, die Totalitaͤt. 21. 3. 
‚vgl. beidtu. Zuweilen erſcheint bier 
noch das alte u. oͤrtliche bien im 

‚ Dei. Pl. (Alter Diem). 1, 28. STA2. 
Desgleihen ders Dat. Sing. (Alter 
deru) U, 53. — deme die, Im 
Reime für diu. 10849. (alter des 
mn) 1098. Steht auch bei ein u. 
dem Pron. vofl.. it in ber ſtarken 

Form, auch vor Subſt. 385. 49., u 

„aim. Voe. wie im Franz 741. — der 
für fwer, wenn man. 9963. 8. 
1304. Der, zuweilen für bir. 1. 
2358. - 

Der, abgefchwächt für Dar. 193. 1410. 
69506. der mite, damit. 171. ber 
bi daheim. 14041. Der nider, dar⸗ 
meder. 1124. ber dor, davor. 388. 
‚der van, Der oone, bason. 41. 
414357: ” ⸗ 

derren (dartez geverret. 1) ver⸗ 
dorren machen, verbärren. 2080. 

derſt, apa. der ift. 3377. 1508: 

des, defbale, drum, g0. ı 

bes, dei, afai. a. daz di. 11582. 

delle; deſto. 1634. 4fgj. a. des, d6; 
(dE lautet ver Infirumentalis diu 
bei Hlflas). Aus dem immer dabei 
flebenden Comp. if unregelmäßig de⸗ 
Ber entſtanden. 7391. 

desmär, zigz. a: daz iſt wär, für 
Wahr. 4859. 4926. 5518. 

deus, Altfr., in den obliquen Caſus 
deu, de, Gott. 741. 2679. 239. 
: 9. 2247. 

Dewäder, en von zweien. f. weder. 
817. dewederre fuͤr bewiderer. 

4843. 3 
bite, Adj. bick, dicht. 1887. Adv. fl, 
bäufig. 230. DiElek, meiſt. 5076. 

daz ditech (— bes. Pi dieber. 1), 
Diebein, Düfte 6928. 5. 705. (In 


Birtorbu 


Breslau no De Dieer, Ruck, 
bef. von Gefiͤgel.) 

kin DBiemät, demht (— Kiel) | 
Demkteleit, di a. keömitık 
heit. <— 4A) Demuth. I, 7. 1 

diemäse, diemätit (— ger) ie 
muͤthig. 5027. verwandt mit Diener. 

dien f. der 

der Hieuare (— es. 3) Dieser 1 
00, 

dienen — etez — et. 3) Nas; 
darch Dienß vergelten, verbie. 
:8175. 

Der Biene (— es. 4) Dienf. ,i 
Dienfkmang.. 5137. 

dieneibare, gi Dienſt chtig a0. 

Der bieueh many Dienftinasa. 3551. 

dienethaft, dienſtbar. 208. 

ber dien (— bei. 1) Dieb Kt 
5. 12388. N. 2684. 

bier, zſgz. a. bie et. 628. 90TT. 

diu diet (— e. 1) das Bell. 710. 

. 7321. U. 3879. 

diezen ‚binze, Diege; bag, düze, 

. baggen; gedozzen. 9) Fine, 
fhaflen. 4865. 4044. 

din, Genit. v. Du, dei, beimer. Ser | 
tritt als folches auch das Yres. ei 
u. deck, wie ein. U, 5. 5 374 
Suskantivifch. IV. 

Diner, — ia, — 21, Pron. poß. beit 
deiner. vom vorigen. I, 6. 7. bimt 
für dinme. U; ıs. 

dine, zfgj. a. die me. 15043, ı5ı2ı 

dingen (— ete; — et. 8) x 
trauen, beffen. 3202. vgl. gedinst. 

Das dingelin (— et. 1) Ale 
bint. W. 1579. 

daz bin! (— get. 1) Ding, Ka. 
B, 54. 13538. Geratth, Beug. 138 

Angelegenheit, 1206. 1554. im d3 
Dingen, unter den Miſtdunden ME 
BI. Eigenfchaften, Tugenden, B, 1. 

- &, 101. 3632. 








Birterbud. 


Inne f. ba inne, darin, drinnen. 

1080, wpl. biune.. 
ir, f du. 
Irre, (die F. 2833), diſin, dtp, 
(diz, ditze), dieſer u. ſ. w., der Icht 
Yergangette:. U. 968. wird regelmäßig 
deelimirt, außer, daß meiſt darre 
fuͤr diſer ſteht, u. dig, ditze Für 
difeg. dirre (19391) als Geuit. 
u. Dat. Sing. u. PL Genit. iſt aus 
Difere (diter tbörcrä, therero) 
sig. (vgl. E), m. als Rommat. 
hnnte es (gegen Gr. 1. 796) doch 
wol Umkehrung wes Alteuen therer 
fein, wie er⸗retobte von er er⸗ 
tobte a. a. (ngf. inte). Wenig- 
fiens bat die Aehnlichkeit fortgewirkt 
vgl. anderre, bezzerre, iuwer⸗ 
ze, unferre,— diſer. 3564. diſe. 
4. 1289. dis für Bifen M. 5 

‚tseantott: Altfkamy. dwschant, noch 
dichant, zweite Stimme (discant), 
und dis hanter, 
gen, bef. im Kitchengefange mit der 
Orgel. Mittelat. diecantus, discanta- 
re, decantare. 17375. 

iſe halp, diesſeits. F. 4641. 

ver diſtel C— 8. 1) Dißel. 17935. 
18109, 

‚ifelin, Mi. bon Difteln. 18078. 

it, Franz. fagte. 742. 

yiu, ſ. der. 

in geliche, Adv. bemgleich, deßglei⸗ 
chen. 135. 4083. 15169. 15918. 

rin diübe (— e. 1) Diebſtal. 13298. 
‚dgl. verdieben. 

hinten, tinten (bute, gediutet. 
4) deuten, zeigen, meinen. 2840. 
8778. ‘ 

yiu dinte (— 3) Deutung, Be 
deutung. 17025. 

bee intakt (m #6. 2) Deuter, 


Ausieger. A 


mehrffinnnig fih= . 


d»8, da: nur von bey Zelt ober dem 
Grunde. 650. d6 und dö, nun u. 
sun. 1572. wie bö, wie nun! 5225. 
6935. 7069. 

bach, doch fchon. 8542; obwohl. 11677. 
14236. doch — dod,. obwohl — 
dennoch. 109. 

bin bol, (Sing. um. 1) Schmerz, 
Leib. U. 804.-610. 2851. 2946. 1, 11. 
44. 47. (iſt wol_alle zu lefen, da 
es fon nirgend mänulich lebt.) 

deln (dolte; gedolt. 2) baldin, 
ertragen. 13600. 

der doͤn (— es. 1) Tem, Zonweiſe, 
Sang. 3216. 1, 49. IR 2638. 

bönen (dönte; gedbnet. 1) tönen, 
machen. 3586. A790. 

Der Dorn (— es. 1) Domm. 122755 
Dorubuſch. U. 99. 

din dorperheit (— e. 4), borpe⸗ 
rie (— e. 1) MNiedenträchtigfeit, 
Eihlechtiofelt. 15484. 15506. 16620, 
Bon dorp, dorver, Dorf, Dörfer, 
(andre Ausſpr. Tbipel) Bauer: wir 
Stang. vilamie von vıllain, Mittellat. 
villanus, v. villa. Entg. hofſcheit. 

dert. U, 33 ‘ 

Dir dir (— es. 1) Schall, Gethſe. 
9053. von diezen. 

draben, ſ. traben. 

dran f. dar, deran. 359. 

dDräte, Adv. bald, fihleunig. 6134. 
u. 147. 

drajen, dran (bräte, gedrät; 
auch dræete, gebrat. 2) dreben, 
wenden. 10957. 10900; fich Fräftig 
bewegen. ll, 10. 

driakel (— $. 1) Therial, als Ge 
gengift. 9440. vgl. treacle im Alt: 
engl. Geb. 

drihe (— en. 1) Werkzeug zu Se 
wirfe, bef. der Borten. 6559. vgl. 
Eſchenbachs Titurel, in Docens Ausg. 


3413 \ 
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"85. 131, Bielleicht von dri, sum 
dreidrätigen Gewirke. vgl. famit. 
drei, drie, Neutr. u. Totalit. drin; 
Genit. drier, Dat. drien, drin, 
verk. drin, (2212. 11166.), brei. 
4135. 4, 38. T. 335. 1463, 10371. 
8946. 8817. (4132: drin: bi in 

lies bin). 

‚drien (— ete; — et, 2) dreifach 
machen. 1893. 

drin, verl: a. dar in, drein. ü, 16. 
beigne f darinne 1, 31. 

Bringen (drant, brange, deun- 
gen; gedrungen. 12) dringen. 1], 
5. 43. 3693. drängen. 1, 11. 1, 13. 

drin, ß dri. 

dreist c— ger) breiflig. 1549. 

bin dro, (Ging. und. 1) Drohung. 
6436. 1. 2380, drou. 1. 3500. 

ka drue, Franz. Geliebte, Traute, v. 
trũt; Stal. drudo, 19217. 19413. 
bie drunzilen, Diminutiv von tr u u⸗ 
zuͤn, Franz. ironçon, Lanzentraͤm⸗ 
mer, Splitter. F. 1746, 

drütten (drukte; gedrauͤkket. 1) 
drüden. 9007, 

du, din, dir, dich, du, dein ge 1,- 
61. Nur im Reime bü. 9212, 10309, , 
10310. F. 398.. 1488. 5894. Gteht 
aud) beim Imp. 13993. . 

li düc, Srangbf. der Herzog. 333. (dux) 

duin, Altfranz. von doneir, donger, jetzo 
donner, geben. 3367. 

dulden, dulten (dulte; gedul- 
tet. 1) dulden, ertragen. 7323. 1, 61, 

der dümen (— 8.1) Daum. 10943. 


Yaz dunkelin (— es. 2) geringer bir dur (— es. 1) Durf. L, 11. 


Wahn (Duͤnkel). 13058, 

bunfen (daͤhte, diubte; gedubt 
4) duͤnken, mit Ace. 3423. 6819. gut, 
ſchicklich duͤnken. 15291. 

der dunre, umgeſtellt fuͤr duuner, 
(— #. 1) Donner. 6909. (wie in re 
fuͤr inner). 


Börterbud 


af bu. ® " 

buch, durh, dar, um, wegen. € 
u, 1. 

var legen, einlegen, beſegen T. 
4808. - | 

durch luter, volfeumen Elze. 117%. 
16744. 

Yin durch vart, dee Durchgang ke 
Planeten uch die Himmeltzeiha 
8. 2330, ° 

Durch verwen, Nurchfächen. 4621. 

durch ſihtilk, durchſichtig. 1a. 

durch flagen, durch wordt, 
durcwirit, durchtidt. F. i. 

Durch wieren, zieren, drrauiu, 

Aberall zieren. A623. F. 4509 


dur liwhtit (— ger.) bearcfichtig 


tlar. 4896. 
durnebte, in. a. darq w. maßt, 
wie das Let. nerfochus, auch in kw 

felden, Sinne, volllemmen, gu 
untadlich, treu. 10235. 167m. 
Yin durnebte (— 2-2) Wahekek. 
415746. 16968, 

Durnebtekliche, Wan. m. Sb. az 
diu-durnebtefeit gig a. Durach 
tekheit (— e 4) BoRlommeski. 

. 574. Aufeichtigleit, Vahrheit. 10:39. 

19397, 

durfen (darf, darfe, durfes; 
urſpruͤngl. Pröterit. 12. Dearfte, 
dorfte. nom.) „adrfen, althi 
haben, brauchen. 3660. 

darre, Mi. duͤrr. U, 68. 

diu dürre (— e. 2) bürre, wirt 
Boden, 17343, 





durſte biunde, buckbringenb. WE 

huarkem (burke; geburfen. |) 

dir bug (m sit8. 1) Ehe, Ki 
(Tuſch). U, 33. 17167. 

daze, Gran done, en. 32 
4u721. 19388, ° 








Bbsrerbud, 


..' ’e: u 12. 243 


“109,91 - 

Als ſelbſtaͤndiger Laut long m... Burg 

twe.. Zugleich. Umlaut begyfurgen:es 

brennen), und. mit t. ty umlautaͤhn⸗ 

lichem Verhaͤltniße €: vraencae·. 
brinne)— 

ẽ, ehe,eher, juvor. 543. mit Sant; 

€ der zit, vor ber Jet, fruͤhreltig. 


V.rt.mäles, ebnels. CAna. wi 


dem Dat. ẽ dem tage, vor Tage. 
die Udi Got Erre- ik sign a. -örer, 
eberer, (älter erirb: wie hörte, 
merre). 10555, Ouperl. erkie; ) 
biu &, (unv. ober ẽwe. 1) Bund, Ehe. 
1627. bin-gotekt, die heilige Ehe, 
2191. Geſetz. 118663. 
ẽben, Ebene, Mi. m. PO bet 
ohne — u, 37. 6i. gleichma⸗ 
Fig. 3692 
ebene; 7 eben. tumt Ebene, # 
gemäß, Ammlich. 56. Deutlich, 7409. 
ebeuife, genauch. 8240: 14082. 
Eben gliche, ganz gleich. 4987. 
eben gät, gleich get. "0874 
eben groz, gleich groß. 248. 
Ebenlicht, gleich leuchtend. 6638. 
eben ber, gleich herrlich, edel. 4387. 
Eben riche, gleich praͤchtig. 4988. 
eben willit, gleich willig. A523. 
eben ziere, eich zierlich. 4986. 


cbenen (öbente, dent. evnen, 


glätten, bilden. 47. 
Der Eber (eb. 1) Eher ai au. 
13518. 18895: 5. 198. 


edel, edel, von Beihleht u. Gemätt. “ 


ebelithe, sfegi a. edelitche, Adv. 

. Abi. lich, edler Ablunft gemäß; 
mit Senit. 2555. 15350. 4039. 

edeln (ebelte; gedelt. 2) veredeln. 
434: 2963. 

Din edelteit, He. a edeli?heit 
(46. 4) ne, Adel. * 
9657, 


816 

effen (eftk 5) en/ anfhiren ‚(dus 
verz WEI OR 
egeslice/) Mn. 1:0. (Area, 
fafattır. sbi3.9001: 

Ehaft,' gefegmäßig, bigründet. EINS, 

dt; et / vermuthlich das zur Yartilel 


abgeſchwaͤchte ahte/ ahteriih;, "wie 


. Batt, gelr, mein, anch In mall⸗ 
cher Bedentung 8 Lust ia). 4390) 
Ar. Mi, me). 4a98. 
4385. vgl. a > 

din chtarinne (- e. 4) necterinn 

die in die Acht erklärt. 18042. ” 
ebten, aͤchten. 

Day et (— jet. M Ei: 5692. U. 1939, 

ei, et! Ausruf der Verwunderung. 

- 9288: 9353. der Klage 2488. -» 

sta! Freudenraf. U, 21. 

ber eidem, Eidam, Schwiegerſcha. 
Er. > 

eigen, eigen, eigenthuͤmlich. 13. 
„tenftbar „ (Teibeigen.) 6087: ° -- 

daz eigen er e oder unv. 7 Eigen. 
the. 1. 36 

Din eigenf datt (6 efte N Eigen⸗ 
genthuͤmlichkeit. 17043. 

eilif, fh. a. einlif, elf. 17141.. 

ein, einer, einiu, ein, eines se 
ein re. Zahlwort, Pronom. m, Art 

kel, regelmaͤßig beclinirt, daneben 

der ganze Ro: m. Acc. Sing. im 

ein verfügt; deßgl. eins, eiur, 

. eime (aus einme) bef. als geti⸗ 

Tel. 59. Gtöht als folcher noch vor 

dem befiimmten Artikel. 15232. vgl. 

45337. 17266. Wird auch dem Dora. 

vorgefeßt. 1, 6. 1l, 6. 8. 

eine f. einin, im Reime. 1,2. eines 


- für eines.mäles, einmal’ (euk), 


14537. — Mi. einig, alleinig. 1146, 
in ein, en ein):überein, eintimmig. 
396. in eins, zufammım. 2857. mit 
“ einander. 14318. 167515 belſammen, 
49310; gleich (der Zeit MB): 11880, 


346 
eine dan, Min. allein. 1, 4... seıht. 
ledig, baar, mit nachgefebhen Geuit. 
‚(wie äne). 1, 12. © 6362. 
-einbere, einbere liche, einig, el 
hellig. 2391. 5244. 912. paſſend. 6513 
ı 40194. mit Dat. s. (uch in 
vereinbaren. 
einhorn, eingeborn, einzgig. F. 6880. 
einit (— ger.) eintig. 38608. 
etnekliche, Yöv. unverwandt. F. 3484. 
ein halp, Adv. auf der einen Geite. 
14430. 
ein maͤtekltiche, Adv. u. a ei. 
mätbig. 20. 
Mu: eindte nn e. 1). Siemtet 
1274. 5. 4202, 
ein weder, eiutwäber, - eins von 
beiden, f. weder. ertweber. —38 
8580 - 
eintrebtit (— ger) einfimnig, F. 
. 4020. 
Din einunge (— & 2) Vereinigung. 
48178. 
ein valt, Wi. einig, eine Perſon. 
11720. einfältig, im guten Giune 
43657. daves: 
din einvalte (— e. 2) Eisıheit, 
‚» Rundbeit, ohne Eden. 16936, - 
einvalteflihe, um. ungetbeilt, 


19:98. 
einvaltit (— ger) ehnfäktig. 8.5714. 


där ein wik, Zweilampf (einer gegen . 


einen). 5972. - 
atngel, einzelink (— ger) eimel. 
283. 19442 — 50. 


eiſchen (ieſchz getefchen. 2) hei⸗ 
ſchen, fordern. 12642. 1376. MU. . 
: e, bafl er nicht gemiumer bötte. 83'. 


3381. ugl. vreifchen. 


eiſe, U. 376. iR wobl dad Fram. aise;. 


Seltfcang. auch me. . 
si für ey id. U. Ast. 1478. ; 
dar eit (— dei. 1) En. 6389. 


giden, Celte; geeitet. 1) brennen, . 


„snshzenmen;. 4591. davon: 


Birterha 


Day eiter (— 6.3) Giſt. 1506 

etterin, Adi. giftig. 15064. | 

Der eiterflange, Giſtſchlange 150% 

etiche, Wan. u. Wo gefetlich, chelik. 
SArs, 5156. 8193. 

eklivfis, Eiuferniß ven Goum ı 
Mond. F. 239. 

Das elle (— et 8) die Ede E- 
1342. 


der elle, ellen boge , Eitee. 
41975. 15666. 5. 128. 

day. elleu (— 8. 1) Stärke Lahn 
feit. 7010. 1. 410. 2778. 

das elleude (—..8. 2) Zambia), 
Austand. Bi, 3. vol. aleware. 

ellende, Sb. ausländig, audbcimiid. 
2455. 9419. vgl. enleuhe. 

siiunerihe, ellenthaft, Hart, 
"tapfer. 5. 6235. 64465, 

elliche, Abs. u. Adj. Rät, gemöbnik. 

"419685. 710. 5. 2952. ui allide 
Beinemmeges, micht femebk (fe wills). 
ſous. von al. Souſt auch allide 

ellin, f. «l.. 

€ mäles. f. €. 

Der warn, Ehemann. IL 46 

dinemzekeit, zia; a. emezekheit 
(= e: 4) Emiigfeit, Zleiß. SO. 

es, bie eigentliche Werneinung, «ud 
als Präfieam en, ent, em (mi. 
un), verwandt mi an, in (mi 
-tm.2at. in. gugleich Neget.), m 8 
biefee Gehalt dem Berke auch wert 
angelehnt mn. allein verneinend (Biel 
meift aber noch mit einer Negat. ver 
bunden.: 33. Jenes befonders im be 
dingenden Nachſatze: er en mine 


996A. 11585. 


‚en, zur Wboerbieibildung 


Form von an, in. 623. cn fr 


. 18, ij. ‚3. auis. 206. bei. mw 


fe hinten am. regierenden Berhe. ck 
Grenz, iu. 19818. 


Biteerku 6 | 


abaren (ter t, 2) ofenbarem 
N, 5A, 02385... 

wbers, mit Genit, eutbuhren, wien: 
U, 30. &. 117. 8910, 19569; Eigemel. 
nicht tragen, haben (f. bern), wie 
entwefen. ne}. 6418. zo 

ubeſten (enbaſtez enbeftet. 1) 
eigentl. abbänten, v. haft, Jagdeas⸗ 
druck vom Zerwirken des Hirſches uͤber⸗ 
baupt. 2811. 2885. 2913. 

abteten, entsiesen / Bottcaſt thun 
7135, 

bilder, entfleleu. u 2385, 

ınbinden, euden/ befveien; % 
1061. 

ınhbigen, —*8* anbeiben, mbih, 
Fruͤhmal balten. 3. 5943. (mit bar 
ben); dann Aberb. eſſen, gemeßen; 
wit Senit. 11468. 

enblbzen (enblozte; unblijet. 
1) entbldßen, abſondern. 2971. 

enbor, empor. 5342. vorwarts. 13594. 
Bon bern, Platid. aaren, beben. 
vgl. urborn. 

enbräzieren (— te; — 9— 1), 
Frattz. embracier, noch einbrauen, 
umarmen. A337. 

enbrönnen (ram) entbeenuen. 1094; 
gluhend roth werben. 17579. 

enbrennen Cheante) entzuͤnden. 
U, 2. 

daz ende (— es. 3) Grund: Anfang 
u. Ende. 3461. 1966. 3,3. 13. Am 
Wilde, der Schwan. 2901. . 

Dar ende (— 18. 1) Ort; Gegend: 

ſwelhen undecn) wohin, we im⸗ 
mer. 2511. 6020. 18339. des ewdes, 

. eilipt. er ritt doxthin. 5346; 991,7407. 
y’ende fomen, mit Benit. der ©. 
auf den .Brund kommen. 10605. 


493. 
Day ende zil, Endnel, das Lebte, 


Hächfie 1ugen. .wis.nuch Enke dl. 
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enkehnfk, an Eine; Soßen Hk 
: HOBA.. 


ewrekiäe, —* u, A. auuqh, 
wabrbaft. 3101. 3761. 13655. endlich/ 

: sel. 312. N 645. RP 

ende lös, endlos. 1167 «der ende 
laſſte ort, das duſerſte Ende. 12235 

enden (ante, aude, ante; gendet. 
1) endigen. 5719. 3531. 3644. ‚1330, 
7329. vgl. verenden. 

din endenst, legte, aͤußerſte nk . 
12940. 

en ein, f. ein. J 

engan, engen, entgehen 196, 

Yiu enge (— e. 2) Enge, Schlucht. 
17347: U. 392. v. an, Ange 

en gugene, sig. em geine, entge⸗ 
gen. 559. 108007. . - 

engen (ankte? genget. 1) en» 
gen, eng anlegen. 10909. 

ber engel (mi 8.1) Engel. 1, n. 

engeliſch, engliſch. 5. 561. 5 N 

engelten, entgelten, bejahlon, buͤßen, 

8. 3644. volıgentegen: :: : 

day eugerlin (—E. 1) einer An⸗ 
ger. Nith. 4. F. 3179. 

ensehlime, Adv. u. bi; auiul. 
1597. M10.. 3 

der enfel (— 8. 1) Ente, Bnäini- 

. del. 340. 6844. U. 418. . . 

das enkelin (— es. 1) Heiner, zar⸗ 
ter Fuſſtnoichel. 15064. 9 


entern (— te; — t. 3). aulern. 


7413. 
enlende, ſ. v. a. ellembe. F 31. 
mit Genit. los, ohne, X. 6726. 
Scheint aus änelende abgeleitet. 
en mitten, in der Mitte, Inmitten, 
4855. 


 onpfähen, enofän (enpfie) em 
Der ende tak, leyte, Todes⸗Tag. 


pfangen. 5553. 1}, 30, 39. 


enpfallen, entfallen. 1819&:. 
:RUNFORE 4. fh, * 8. 


3237. 
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enpfeten (eurfette; enpfirfen 
1) entkleiden. F. 662. MA9nA. 3083. 
Von. pfeit, pfeitel, Kiel, wi 
inpfeten. 
enpfinden, empfenben, —R 
mit SGenit 1745. > a Sn 
en rihte, ſ. ridte  :"" 
en fament, witfammen. 13858. 3 
enterben; 1.178. verwaiſen. 2034. 
ſich entbaben, mit Gehit. 2) ent⸗ 
halten 12145. 
entherzen, entmutbigen. 11892. 
enthiusten (entbäte; eutbintet 
-41 ).nohduten. 2798. 
entladen. 1331. 
entiefken. (onlafte; entlehet 1) 
abhaͤuten, abdecken, (entlaſten). 2914. 
entleiden, ‘ von Leid befreien. U. 
415. " " 
entliuhten, erlenchten. N, 2.53. 
entlohen, Nith 2. (Dietl. tust 
x 12054) aufgeſchloſſen, gebfinet, ſetzt 
voraus Stehen, linke, Touch; 
daber loch, (Lüde) u. lache, Ein 
ſchnitt, lachen, uw. noch lechzen. 
Isl. Luta ciyt, laut, lokid) 
ſchließen, enden: daber auch ent⸗ 
Soden 
entnwien, eigentl. auffchnären, Mile 
- ziehen; von Wilde, abhduten. 2571. 
entreden, entihulbigen. F. 2951. 
eutrennen, abtrennen, abläfen. 2875. 
entrihren, aus der rechten Richtung, 
Stimmung bringen. 4886, 
'entrinnen, 3117. 1, 3. 
entriten, entreiten. 2698. 
entriuwen s. triuwe 
entfagen, f. v. a. wider fagen. 
42449. . (bie: 
machen) ſich e. entfremdet, unfenit- 


lich machen. U. 2335; entgehen, em⸗ 


raldpre. u. arae. 


Bilder er dia 


entfiätden, DBerfalte, der feltı 
ſchaͤde, entweichen. -&. "Ms. 

etthumpfierencC— tez — et. 1) 
u (humpfentare; Weinen. 129. 
®. 2225. " 

entfhbnen, entfielen, verfchmdhe. 
9. 700: a 


eutfeben (ent ſuͤr, entfäbe; ent 
faben, 7) mit Benit. iane werde 
845. 


entfihjen,. mit Dat. weiten, eu 
Furcht. 11047. Daber nach, id eat 
fegen,: :! 

entfläfen; eintchlafen: aan. 

entfliegen, aufſchließen, offenbarıı, 
U, 53. wiithelien. ZE6998, . 

entfiifen; entgchen, verlaffen J 4644 

entforgen, aus Borgen bdefteien. 7? 

entſpringen, bervorfprimgen. 11303 
.. gifichen. 13644. >» 

entkän, entſtehen· 16869. ih "3 · 

nen. 107183 .mit Genit. tssme werden. 
4077. 13018. U. 289.  - 


entKriffen, anfkricden, Ibfen. 16 


90h, - - 
entwaten (entwäte; ertwetet. 
1) eigentl. entlieiden, v. wär; u 
.. dee Jagdſorache, enthaäͤuten. eu 
entwäfen., entwaffnen. 7258. (Yit.; 
entwäten,, verweilen. 13. 1154. 1 
twälen. 
untweln, verweilen: 16679. 1. twelt 


autwenten, entwanfen, weggebes 


I, 6. 11733; ausweichen. 16029. 


intwier,:überrwerb. 5. 760. 268, 


(werd u. quer ſind nur verſche 
dene Ausſprache deſelden Wortes) 
entwerden, enttemmen, entzehes 

: 417308. F. 2414. 


"entwirn, verſagen. 9570; tberasbe. 
feinditäyen Auſchlag Ä 


12272. 

entwirfen, machen, Biden, mei 
4711. mare entw. Vermurbuns 
«ullkelien. auss. audeaten. 2331. 





% 
eim twefen / ni Genit, obre/ ns 
fein. Da. ; 

en twichen, entweichen. 140783. nd» 
geben. 11834. A530; . aufgehen, mit 
< Dat. rer Perf. u.) Genit. ber © 
11243. 

en twirken Centworhte), entiräf- 
"ten, gerbren. 9093. vgl. (dam- 
p fentuͤre. 

en wollen, voilig: en v frä, früh 
genug. ‚18366. 

a we, hinweg. en wäge, auf dem 
Ziege, unterweges. 13691. 

en wette, um bie Wette, 16897. 17476. 
18750. 

en zit, beiselten. 146441. . 

trabten, erachten, ermeflen. 9554. 

enzünden (enzunde, enzunt, en- 
zündet. 1) entzuͤnden. 804. 1312 
19115. U. 1334, 

en zwei, in zuei Theile, entiwei. 5691. 

en zwiſchen, zwtſchen. 

ẽr, fin, im (ch. 2631.), ime (1017), 
in, er, fein, ibm, ibn. 1103. 478. Fehlt 
manchmal beim Verbs. 13897. Dat. 
u. Ace. auch eigentl. Meeris. 15. 
vgl. ſſch. er für ir, ihr. U. 1690. 

Irbere, ehrſam, ehrenvoll. 419. A317, 

)er erbare (— eb. 2) Erbe. 10567. 

erbarmen (— etez — et. 2) fi, 
füch erbarmen. N, 23: E. 1160. er⸗ 
barmte fi. 12855. ohne fich mit 
Ace. W. 3108. 

‚iu erbarmeleit,'giog a. barmel⸗ 
beit (— e. 4), Erbarmenswärbiges. 
4269. 

in erbarmbergeleit (— 8 4) 
DBarmberziglelt. U, 25. digg a, ha 
gefbeit. 

rebarmellihe, erbermekliche, 
Adv. u Wi. erbarmensmürdig. 1743, 
1704. erbarmenguell. 12354. 

‚ir erbe (— en) Erbe. ABI BHB2. 


sten u 


549 


Rayerbe (— 168. t) Ic, Erkeigen- 
tbum. 443. .> 

daz erbe leben, erbliches in Eigen⸗ 
thum uͤbergehendes Lehn. 5807. 

erbe los, edles. 59 

Dex erbe vater, Vater le nächfer 
Verwandter. 4299. 

diu erbe vogetin, Erbberrinn, der 
Trift. durch feinen Urſprung u. Na⸗ 
men aus dem aͤhnlichen Geſchicke ſei⸗ 
ner Aeltern vererbt wear. 11769. 

erben (erbte; gerbet. 1) an, 
vererben. 51935 mis Erbe verſehen. 
5850. 

der erbe pfluͤk. 16846. der Sinn dies 
fer Stelle fcheint: die Liebe vertrat 
‚ihnen die Gtelle eines Erbbauern, 

pfluͤgte, fäte, u. dentete für fie. vgl. 

12241 ff. 

erbeigen, abfieigen. 3324. 

hir erbefmerge, angeerbter‘, alter 
Schmer. 19131. 

din erbeminne, angeerbte, alte 
Minne. 19183. 

daz erbe zeichen, Erbwappen. F. 

1943. 


din erbermde (— e. 1) das Erbar⸗ 
erbermetliche, f. erbarmekliche. 


erbiben (— ete; — et. 3) erbeben. 
12784, 

erbieten, bieten. 1, 26. &5 einem 
wol erb. ihn freundlich behandeln. 
1537. ge tagene erb. zu tagen be= 
gann. 1. 1834. fich erb. fich fire 
den. F. 4496. 

erbiten, erwarten. 1438. 1. 826. 

erbiten, durch Bitte bewegen; mit 
Genit. der S. 14002. 946? 

erbiuten, barbieteis. MU, 11... Rur im 
Reime, doch vielleicht nach Ueber⸗ 
bleibſel der diteren Form (bei Ulßl. 
binden), von welcher das Praͤſ. 
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Sing. berfiuiumt: Ahnlich Tigen m 
rinzen in Gonj. 10. 12. 

weblenden, — 1037. 

erbluͤjen, gs. erbluͤn, aufbl 
u. 2206. aben 

erbolgen, erzuͤrnt. 764. feht belgen 
(bilge, balk, bulgen) sürnen, 

T voraus. 

bin Erde (— e. 1) Erde. 4330, 18661. 
U. 3298. 5. 4498. N, 21. 57. IV. 
Yuch erden (1) U, 36. 28. T. 1809. 
17989. 3. 1191. 

dir ere (— ei. 1) Er. 16702. 18313. 

diu dere (— e) Ehre 1,1.14. — Herr» 
ſchaft, Oberlehnsherrlichkeit (zu deren 
Anerfennung bei der Verleihnug u. 
auch als Abgabe, der Eherſchatz ent- 
richtet wurde). 5800. 5915. 5936, 
6967. 6007. 18740. 7921; 83561. — 
Grau. ere. 8. 61. 

eregernde, Erengire, ehrliebende. 
226. 413. 499. 

öre lös, ehrlos, entehrt. 12294. 

eren (ẽrete/ geeret, geret. 2) 
ehren. 11, 7. T. 3648. 

ren bare, Abi. ruhmvell. F. 5825. 

ergahen, ereilen, einholen. 2765. 

ergän, ergeben, gefcheben. 11,3.40. 2% 
im den lip (gedanken) ergie, 
es ducchgieng Ihm dem Leib, Die Geb. 
1375. 13325. 

ergeben, empfeblen. 23%. ſich erg. 
u, 52, ſich erg. mit walle, fallen. 
8. 1753. 

erger, ärger; ſ. ark. 

ergetzzen (ergadte; ergedzet. 1) 
irößen durch vergäten. U. 747. 2416. 
mit Gent. der ©. 

erglenzen, erglängen. F. 4418. 

ergouchen (— ete, — et. 2) um 
gouch, Toren, (Gecen) werden. 
4035. 


Birth 


regraden (Cergräg, ergelte: e 
graben. 7) ſcheiten, biſdea. 
467854. 

ergrifen, wgreifen. 7048. 

ergranden, grändfich, veliikrbie ie 
richten. 6572. 

erbangen (erbienk), cha 
12908, - 

erheben, empor heben. 16733; alt 

* ben. 1862, 

erhipgen (erbißte; erhitzget 1) 





erbitzen. 17567. 


erbellen (erhal), erfühallen. 9058. 


erbdren. 4993. 


erholn fih, mit Genit. das Se 
ſdumte wachholen, vergäten ii 
U. 1931; fich erholen. 7TO2L 

Erin, Adi. ehern, erzen. 16733. 17008. 

erlalten (erkaltez erlaltet. 2) 
erlalten, erfarren. 47513. 

erkant, befannt. I, 25. von: 

erfennen. 20. innen. 450; fa 
lernen. 2133. fi erf. mit Gar. 
verfihen, merken, Beſcheid wie 
2017. 3429. 5354. 

erklagen: ſich, mit Genit., ſich m' 
Hagen. 8. 3168 

erflingen. U, 11. 8. 1817. 

erfomen, erichreden ( intra.) 
(gleihiam überfommen, äÄberaik 
werben.) 3223. 11693. 

eririgen (erkreil, erkrige; er 
krigen. 3) ermerben, (kriegen, & 

2055. . 

erfülen, abfühlen. 17154. 

erkunnen (— tez — «et. 2) eis 
den,. erforfchen. 1253. 14775. 
(wie unbe, mit kaunen wermenit 


. erladhen, Inthen. 13306. 


erlän: mit Ice. der Perf. u. Get 
der Sache, entiedigen. 3, 52 3i3, 
"41659; nicht haltın.’ W. 1Sıe, 


Börteoybua 


riangen, zu lange däufen, mit Bentt. 
3905. vgl. belangen — erveldhen. 
u. 2175. 

rlbeſchen (erliſche, erieſqe; 
erlaſch, erlaſche, eriäfden; 
erloſchen. 10) eridfchen, vergeben, 
4835. 

rleſchen (erlaſchte), erlefchen 
machen, austäfchen. 16398; fehmäben, 
fchänden. 5299. . 
rlẽſen, erwählen. 3341. 
riiden, erleiden, ausſtchen. 
9350. 

n erliegen, unverſehens beibringen. 
16158, 

ribfen, vetten. 6998. 11638. 

r 106, ebries. 17788. 

rloufen, im Lauf eiuholen. ur 
5. 2798. 

rliubten, erleuchten, glänzend me 
chen. 3290. 16750. 

r’m für Er im, dr dm. A108. 
rmanen, gemabnen, erinnern. 4763. 
rmorden (— morte; — mordet. 
1) 9401. 12878, 

e’n für de in, er Em. 

er ermel (— 8. 1) Kernel. 2845. 
(er Inüpfte die ausgezogenen Aermel 
vorn zuſammen u. fchürjte damit den 
Rod auf). 

enern, erhalten, friken. 3303 ges 
nefen machen, wit Benit. der ©: 
6949. 

er erniſt (— e 1) Wuflrengung 
(Ernſt). 219%. v. arn, arnern, 
entg. Ihimpf. von erneſte gät, 
Ernſt iR. 15172. 

ie ernih frei, Kamvſplar auf 
Ernſt. 6754. 

mneſ laͤche, ww. u Wi. eruftich, 
53+2. 

'adsen, nÖthigen. 19897. 

ref. €. 

rechen, raͤchen. 1. 8283. 


4147. 
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erringen 1394, 

erfhamen, fhämen. 1. 2358, 

erfcheinen, fichtbar machen. 21348 

erſchellen (erſchal, erſchullen) 
erſchallen. 1141. 

erſchellen (erfhalte; erſchellet. 
1) erſchallen machen: im Zuſammen⸗ 
ſtoße des Kampfes. 7017. 

erſchrekken Cerfhrilte, erſchrel⸗ 


ke; erfhraf, erſchreke, er⸗ 


ſchräken; erſchrokken. 11) 
Schred belommen, haben. 3224. 
9123— 30, 

erfchreften (erfhrafte; erſchrek⸗ 
ket. 1) tranfit. erſchrekken, verwun⸗ 
dern. F. 3987. 


erſchrikken (erſchrihte für erw 


ſchrikte; erſchrikket. 1) erſchre⸗ 
den. 11. 32U4, 

erfchrien, auffchreien. 16031. 

erſchrokkenliche, erfchroden. 12785. 

erfchnlien, fchottrig machen, anthun? 
u. 2509. 

erfeuden, ausſenden. 19537. 

erfiuften, erfiufjen, erfeufsen. 
784. 15798, W323. G̃. 1033. 

erflaben, erfchlagen, 1, 465. 

erfmieren, lächeln. 14959. 

erfpringen, entſprießen. 4738. 

erk für er if. 9398. N, 17. 

erhe (der) erſte. I, 13. gem erſte, 
juerl. U), 3. von erſte, anfangs. 
1406. des erſten do, ſobald als. 
$. 3895. 

erſte, Av. zuerſt: nun erh; ebeſtens. 


N. 759. | 
erkän, erkön, erfieben, entfichemn. 
1514, 1SY. 
erfeiuen, (— ete; — et. 2) m 
Stein werden, verſteinen. 17383. 5. 
6589. 
erſteeben (harp) ſterben. 1332, 
erfierben, täbten. 1478. 1877. 


X 


‘ 


N 


.862 


- 


erfummen (— ete; — et: 2) Huumm 
werden, 1735. 
erfücdgen, durchfuchen. 19543. 
ertagen, aufgeben, erfcheinen. 8279. 
N, 24. 36. 
erteilen, Urtheil geben, neteln. Ib. 
43239. 
ertdten, söbten. 12898. 1. 3417. 
ertrabten, erdenten. 14389. 
ertrenfen, ertraͤnken, verfenten. 
11115. 
ertriegen an, mit Dat. ber Perf. ab» 
liſten. 11592. \ 
ertwingen, erzwingen. 17923. 
ervarn (erfür; ervarn. 8) erfab- 
ren, vernehmen. 1384. finden. 12702. 
ervinden, auffinden. 8566. befinden. 
412862. betreffen. 15381. 
erfleben, anfleben. 12897. durch Fle⸗ 
ben vermögen. 16037. 
ervorfhen, erforfchen. 3772. 8866. 
erfrbumen, erfreuen. 551. 
erfüllen, erfüllen. 9000. 
erfärbten, befürchten. 8378. 17651. 
ervorbt, erſchreckt. U. 1207. er⸗ 
vorhten, gefürchtet. 13099. 
erwachen. 176380. 
erwabfen, erwachſen. N, 46. 
erwarmen (— ete, — et. 2) warm 
werden, ſich entzuͤnden, in Besler. 
1, 62. 1, 5 
erweilen, ermuntern. 3847. 
erweln, ermäblen. 4901. 
erwenden, abwenden, entfernen. 1249, 
il, 6. 
erwenten, wanlen. 1..2860. 
erwerben, erwerben, erlangen, 1231, 
erwern, abwehren. 15999; ſich erw. 
mit Genit. ſich erwehren. 379. einen 
‚dem töde erw., ihn vor dam Tode 
bewahren, retten. 10384. 
ermwilden, wunderbar, feltfam machen. 
u. 2336. . 


eteswer, irgend einer. 


arminten, fich ummmenben, anhören 
enden. 2641. 2983. U. 56. Jap. ct | 
wiut. 1. 2302. 

ermänfhet, wie man) nur wände 

. mag. 6610. 

217 ſ. bii. 

erzeigen, erweiſen. 656. 

Dig ſ erzenie (— €. 1) Arjenei . 

. 1472. 

erziehen, aufziehen. 6665; einheln 
7049. (einen Schlag ausbelen?); pr 
rödjichen. 1921. 

&8, f. er. 

efhin, Mi. von Eihenhei. 173. 

eh, for. a. esill. 6354. 

ef, Kranz. til. 5488. 

V’efelle, Altfcan; estelle, eutele, st 
einile, Stern. 5. 6807. 

eſter ĩiche, vielällig, Iaubuell, 16.38 

der eſterſch, eürich (— er. 1) 
Efirich, Zußbeden. 11193. 15151. e⸗ 
rich. F. 2757.) 

et, vol. eht. 

et, Frauz. und. 3138. 

etelich, manch. 199. weit bem Arikd 
verbunden. 15337. vgl. eim. 

etewag, etwas. 1065. | 

eteswä, irgendws. 90782; ähm 
89%0 ;: etwa. 8969. ereswä mitt, 
irgend womit. 14652. 

eteswar, irgend webls. 12761. 

etesweune, irgend wann, jebeimel. 
419080. 8960. 

759. 1368 

etswie, auf irgend eine Weiſe. 1233. 
(Bon ber nach übrigen Form Is > 
firumentalls wie für wiu.) 

eventiumwer. 5.1054. f. äpentiste 

ewellihe, Adv. u. bi. em 
ewig. A304. U, 5, 

47 Genit. €, es. 3. 9. Stebt & 
er, in, dem Sinne nad, anf ie 
Zwerg bezüglich. U. 2571; eder Ki 
Kind. 5 2612, * 





Börterbud. 


ige (izte, ans m, are, Äyen; 
gezzen. 10) eflen. 

azezzen (— 8. 1) Eſſen. 1, 7. 

in ezzen jĩt, Eſſenszeit. 3308. 

er ezzich (— es. 1) Eſſig: truͤk 
e. in ben ougen, ſah ſauer. 11223, 


8. 
Anlautend nur in Srembteßrtern (wie €) 
fonft unter v zu fuchen.) 


Yin Fabel (— en. 1) Fabel, Maͤhr⸗ 
leın. 18467. 

attüre, ſ. feitüre 

feigetieren (te; — et. 1) ſJ. dv. a. 
feitieren, figteren. F. 929, 

Yin feine, ſonſt auch feie (— en. 
1) Fei, Fee. 4698. 15812. Aus dem 
Frauj. fee, Ital. iata, vom Fat. ſatua. 

feinen (— ete; — et. 2) ſeien, be⸗ 
zaubern, mit Zauberkraft begaben, 
4702. 4958, 13810, 

feitieren (— te, — et. 1) bilden, 
fhmäden. 670, 3223. Yitfranı. von: 

din fertäre (— & 1), faiture 
(Lat. factuta) Bildung, Gehalt. 
Machwerk. 4577. 6652. 

flev, Franz. flo. 643 $. 4107. 
(ferus, teroz)), 

figieren, Altfe. feier, Gcher, jet 
hixer, vom Lat. figere, einfereit, be⸗ 
felgen: mit rede, deuten, aus⸗ 
druͤcken. 4624. 

bin flgüte (= & 1) Figur, 6651: 


10860. 

li ftras, (Ade filin. 16241.) Franz. 
Beiname bes boͤſen Rieſen, vermuth⸗ 
lich le blou, der Spitzbube. 15926, 
16014. Gegenfag von li fot tehant. 

förezleien (— td; — et. 2) mit 
Blumen ſchmuͤcten. 3. 5408. 

Hoitteren (— tes — et. 1) ders 
murhl. vom Frans. flotter, wo⸗ 
gen. 10924, Keiſersberg hat flots 
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tern, sittern flittern). flgitieren 
beige fon Adten, fifter. 
foläte, eine Sangweiſe, die ich nicht 
näher nachzuweiſen weiß; vermutblich 
munter n. fröhlich, tolatre. 8078, 
florte, Blüte, Altfranz. fHoris, forie, 
bluͤbend. 17389, 
It foitenant, Stan le fol tenant, 
Der getreme. A6T. 3752. dgl. 3110. 
biu forme (— e. 1) Form, Gefalt. 
%. 2387. 

formen (— te} — t. 1) foren, bil⸗ 
ben. U. 1764. 

In foffäre, foffiüre, Altfrang. 
Gruft, Höhle. 16705. F. 3322. 

frangen (gefranzit) mit Franzen 
befeben, Franz. franger; von range, 
Franze; Mittellat. u. Ital. frangla; 
vermuthl. vom Lat. trangere, durchs 
brochenes Gewirke. 


her fritſchal, ein koſtbares, vermutb⸗ 


Lich fremdes Zeug, Tuch, zu Kleidetn. 
Mittellat. trısalum. # 1171. 

Hlu funtänte (— e. 1) Franz, Jg 
Fontaine, Springquell. 16743 

daz fundamint, Fundament, Grunde 
fein. F. 2091. 

diu furke (— en. 4) vom Altfrauz. 
fourque, Lat. furca, Gabel; gabelfd- 
miget Zweig. 2935. 2938. 2956. daher: 

diu furfie (— e. tr) das Befefligen 
der Hirſch⸗ Eingeweide Daran, 2921 — 
31. Merkwuͤrdig ti die Abweichung 
‚bei dem fourched tre im Altengl. 
Gedicht, wenn nicht Mißverſtand ob⸗ 
waltet. 


8 
(umlaut von K.) 


din gäbe (— e. 1) Babe: Asdh ° 
äh. gä, Mb. (— ber) u. Abd. 
eilig dach) 11, 23. mir iſt sach, ich 
eile. 3133. 14498. Benit. Nom alles 
23 
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gähes, imalier Eil, allewege. 12348. 
je gübes, je säben, zu ſchleunig. 
4267. 4. 1343. 
gabe, Mi. noch in gäng wu. gäbe, 
gangbar u. gültig. 12517. von geben. 
gemetliche, Av. m. Adj. ſcherzhaft, 
urzweilig. 1. 2699. 
gäben (— ete;— et. 2) eilen. 5554. 
7043. 13304. mit ge. 16035. 
din gaͤhte, gebte, (wol beſſer ged- 
te, —e. 3) Eil. 3637. NM. 1742. 
gabten, ifai- geabten, erdenken. 
16876. 
dir gälander (— n.) Haubenlerche 
( galerita ) vom Lat. caliendrum, 
Haarbaube, im Mittellat. calandrus; 
Aitfeang. calandre, Noch. calendre; 
tal. calandra. _ 16895, 
"din alle (— en. 1) Galle: Bitter: 
get, Haß, Falſchbeit. 10243. 12955. 
43900. aller träre ein g., das 
bitterſte Leid. 2015. 
gälopieren (— ti; — et. 1) Franz. 
per, im Sprunge reiten, 8951. 
ionk auch wälopteren; wie im 
Altfranz. walopın für galoppin, Läufer. 
sän, gan (th gän, gän: beide For⸗ 
men bilden das Präf., bie letzte ber 
. fonders den Comi.; gie, gienk, 
gienge, giengen; (gegän. MM. 


"4367. gangen (2378). Die lebten 


Hart. Formen, fo wie ber Imp. gant 
4412 (gã. 8320 ; gangen (U. 168) 
a. feltenere Coni. Prif. gange, find 
vom älteren gangen) geben. 2515. 
304; ausgehen, herruͤhren. 525. zie⸗ 
men, gemäß fein. 5451. ohne ze. 
12865. (1, 5. 1557. 7075 U, 22.) 


sän lägen, das Roß, (Schiff, ſich 


 felber) rennen laſſen, ſprengen. 5054. 
6494. 55%. 6751. 7419. 13530. 16048. 
43388. allez zeiner bant gän la- 
gen, allem mitfammen feinen Lauf 


J 


laſſen. 16518. 14224. Iteg um 
gän, trieb ie imher. 10280. ans 
anfangen. 3324. üf.g., ſich erden 
3518. bin g., ſich hinziehen, mir 
ren. 366. umbe g., Ach beichäftige. 
104. in g., angeben, anfangen. 53:. 
in ein g./ überein, gleich feim 1. 64 
bewegen. 19304. 707. ſich ans. 
fh anfallen, angreifen. 2172. mi 
Dat. 1386. abe g., abgeben, mer: 
geln. 16073. ich gan dir wihtes 

‚ abe, Id verlafte dich im nichts, we: 
fage die nichts. 1235. 16092. Hi 
.6964, gieng in, gieng fie an, be 
traf fie. 1837. gteng im Didi 
an, zwaug ihn Notb dazu. vis: 
batte er Urſach. naͤhen g., mahe ge 
ben, bekuͤmmern. 11902. 1841. das 
mite gienge, fle verfolgte, gleihen 
Schrit thielt, damit umginge. U.28. 
2064. 19308. 3617. 4923, 6253.53 
12661. 9951. für fich g., in Erfül 

‚ Jung geben. 6236. für gan, wege 
fchoben werben. 16990. 17432. 

der gauk (— ges. 1) Gang, Exhrit. 
4036. 15121. 

gantwärtet, jigj. a. geamtwärter. 
13264. Ebenfo gantlihget. 150%. 

ganz,. ganz, ohne Mängel, vol 
men. U. 11. 

ganzliche, Adv. u. Abi gem, web 
Händig. 338. 1805. 

gar, garwe, Adi. m. Mo. gämiih, 
gang u. gar. I, 9. 53. T. 1298, 

gär. 795. 8147. fertig, gerüflet (ger) 
5956. (gär. 5. 3985). 

das garn (— ek. 1) Gar, Brk 
&. 3237. 

garnen, für gearnen (— ete; 
2) erwerben: büßen. 1. 2066. 

garten, zſau. f. gearten, gaterBX 
werden. 11642. 

der garte (— en.) Garten. 9339. 1 
1398. 





WW örterbu cd 


artet, dh. a. geartet. 9873 


er garzün (es. 1) Frang. garcon, 
Knappe, beim Turnier geichdftig, ale 


Ausruſer se. 5057; üÜberfeht bienche 


Der. U. 2288. 2348. F. 1309, 


as für gafi, nur im Reim. 11. 318. 


Hu. vgl. U. 1853: 

Er gaſt (— es. PL geſte. &) oft, 
Aberſ. Fremder, Ausheimiſcher. 598, 
Entfrembeter. U. 63. F. 095 

‚as, jo: a. geaz. 17904. 

jazse (— en..1) Galle. 6025, 

jeabten, bedenfen 5. 273; 

iss geberde (— e 1.) Gebarde. 
4086, gebärde 8. 311. 1191. ge 
berdebaip, von außen. 6720. 

jebere, angemeflen, vaflend, 202 
3887. 4138. Das einfäche bare ik 
dieſe bier fu Häufige Adjeetiv⸗En⸗ 
dung, u. fammt mit baren von 
bern. Nm. bäre, ſ. offenbaͤre. 

)ör gebär (— es. 1) die Gebaͤrde. 
714. 796. 3814; betragen. 2056. 

jebären (— ete; — et. 2) ih ges 
barden, anftelen; 4083. 1916, 2855. 

(neh gebahren, bet Gothe.) 

jebartet, mit einem Barte verſehen. 

2634, 


Yin gebe (= & 1) Baht, SEO: YA50, 
gg. 910, 

zebeékken (gebekte, gebekket. 1) 
ſtechen. 9208 Rech in Vien becken, 
fchlagen; verwandt mit picken (vgl; 
bifel, detkfei)en. bec, Schnabel? 

jöben, (gibe, gebe; gay, gabe, 


gäben, gegeben, 10) gebe: 1, 5: 


353.18 Gewalt geben. 1. 718. erge⸗ 
ven, mit Genit. H. 2304 (git, 


geben, 3633. für givet; gegeben. 


3032; 1370; uf g., übergeben. 5210, 
ge beiden handen g., mit beibden 
Sünden faflen: 70867. 
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Day gehende (— es. 2) Kopfbinden, 
welche das Beficht mehr oder weui⸗ 
ger verhuͤlen, u. (mie bie Haube) 
bef. Tracht der verheirateten Frauen, 
dagegen ſchapel, ber Jungfrauen. 
17608. Vgl. mebre Krauenbilder in 
der Herzada u. Manefl. Samml. 1. 
312. F. 3766: 4504. ff. 

gebent für gecbenet ober für ge 
bant, aebabnt? 5. 60, 

geberde, ſi. geberde. 

daz geberk (— ges, I) Verbergung. 
14607 —9. 16698; 

gebörn, gebähren. 1, 2. 40. 53, T. 
1900. Praͤt. gebãr. F. 1071. 

gebeten, beten. M. 3689. 

gebieterin (Sing. uhr. 4) Gebiete 
rinn. 13936, 

gebieten, bieten. 7223; gebieten, mit. 
Genit. der ©: 6235: gehietet mir, 
ebrerbictige, biflihe Nede: zu Be⸗ 
fehl, gu euren Dienſten. 1420. 2779. 
3855: 14495; 14563. 14965. 18389. 
dal: 3367.. 3371: FJ. 250. 

Gebite lds, ungeduldig. 12364. von 
bite, ob ir gebietet, wenn ihr 
wollt, es euch genehm if. 14003, 
Aitt: Häufig mit bitten, gebiten. 
15319, 

daz gebirge (— es. 2) Gebirge. 
5: 6055. 

gebiten, bitten. 15319. 

geblitten, blikken. 5. 3632; 

geblüien, geblün, beblähen: 17356; 

geborgen, börgen, verieiben: Vs 


das gebot (—.r8. 1) Gebot: U, 23 


15437. 

da; gebrehte (= es. 3) Berdufch, 
Getboſe. U. 1451: 6. braßt: 

ber gebrecht (— en) Gebrechen, 
Mangel; F. 2AU. 988: 

gebrechen, brechen: Rith. L. man⸗ 
den: J. 242. under ſich gebiy 
unterwerfen, bezwingen. 18931. 

84* 
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gebröften, !gebrechen, mangeln. U. 
1853. 


der aebreſte (— en) der Mangel, 
das Fehlende. 10070. 

gebruften (gebeufte; gebruffet. 
4) eire Brüde machen. 11816. 

gebäzen, büßen, vergüten. 5. 4620. 

din geburt (gebärte 4) Geburt. 
447. gebuͤete, von Geburt. 10136. 
Kind. 5. 3143. 

geburteklichin nöt, Geburtewehen. 


5. 

gedagen, mit Geuit. geſchweigen. 1, 
63. 

Dir gedant (— et. 1), ber Gedan⸗ 
ge. 11, 3. 5255. 15. (Aecuſ.) gedene 
Zen. 3, 1. if wol nicht (wie 8. 
951.) der ungenaue Pi. (nach 4) 

ſondern der Infinit. gedanken m. 
wanten, wie die Hdf. lied, kann 
aber nicht ſtehen, wegen ſchenken, 
wenn man: auch jenes für wenken 

“ qulafien weilte, gedanken für ge 
Sanfte. 3594. 

gedantaft, ala a gedankbaft 
bebadht. 272. 8507. 19053, 

gedanten, danken. U. 1641. 


gebelt, f. edeln. 

gedenken, denken. 11, 41; mit Genit. 
gedenten. U, 62. vgl. il, 1. ale ir 
wart gebäht, wie fie urfpränglich 
gemacht ward. 3522. ged. an, Ber 
dacht baden gegen. 14994. bar zuͤ 
ged., darauf denken. 7747. 

gedienen, dienen. AMT. 

gedihen (gedeqh, gedige; gebi- 
gen. 8) gebeihen, gerathen. D. 2716. 


3250. 

gedihte, dicht, nahe. 13054. 

genibtefliche, Adv. Dicht gebrängt. 
1209. 

der gedinge (— en) Hoffnung, Ver⸗ 
tranın. 3371. uf ged., in Hoffnung. 


Böorterbud. 


gediuhten (gebühte) dänten. en 
daz gedbne (— ei. 1) Betka. 5 
3220. 


gedruüffen, prüden. IMmT. 

din gedult (— e. 4) Geha. & 
3346. 

gedultif C— ger) gebulbig. M, 1 

gedultekliche, Av. geduldig UL, 1. 

geenden, f. genden. 

geeren, f. gerem. 

fih gefigteren, fchuräden. 10T. 
f. figieren. ' 

gegän, geben. 6288. 

gegeben, geben. V. 7223. 

gegen, zſqz. gein, mit Dat, gegu 
gem. 1, 1. gegenüber. %. 2558. 

ber gegen louf, das Entgegenise 
fen.” 5. 12. 

din gegen wuürte (— e 2) Bye 
wart. 5961. 15419. | 

gegtezen, gießen. 19442. 

gegern, begehren. 12606. 

das gegihte (— es. 2) Nina 

den Gliedern, Krampf (Biche). 181. 

gegit. 9. gegeben. . 

gegännen, vergbnnen, gewaͤhren 3 

gebaben, haben. 11610. halten, c⸗ 
halten. 2706. ſich geb. 11643 fid 
üf geh. fich emporbeben. 16986. ii 
des wider geb. fie davon abhelien, 
dagegen berahren. 5. 1767. 

gebalfen, Partie. v. Halfen. 

gehbarpfen, harften. 7753. 

gehalten, halten. 5. 1711. erhalt, 
bebüten. 5682. Nith. 3. 

gehäret, behaart, 2624, 

gehaz, feind, haͤſſig 11406. 1. 

gebeigen, beſſer gebeten aber ge 
‚betien, v. beten, begem, plagen 
Auch die ſtarke Form deutet bier mi 
Bermifhung mit dem diterem be 
gen (eigte), haben. 

Der geheiz (— et. 1) verheifer 
Lohn. 13358, 
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yeheigen, heißen, vwerheißen. 15122. 


4805, ° . 
ver gebelfe, Sehälfe, Helfer, 1466. 
jebelfen, helfen. T7St. on 
jehellen, entſprechen. 16706; en ein. 

under in gebellen, überereinftim« 

men, einbeig fein.-992. 11848. ohne 
en ein, mit Genit. der Sache. A508. 
yehällefam, übereimfiimmend. 4538, 

entiprechend. 2018. * 
jeheln, verhehlen. 13714. 
ſeberbergen, Herberge nehmen, bei⸗ 

wohnen; ſich geſellen. 35. 
jeherge, Adi. beberzt. 13343. 
geherzen, beherzen, ermuthigen. 
van gehilze, Cm es. 2) Sell. F. 

8170. . 
jebiure, gebtumwer, Abi. u. Adv. 

geheuer, eigentlih was beurig 

(f. biure), der Zeit u. Art gemäß, 

(vgl. gisit u. unſer artig), gut m. 

ſchoͤn iſt. 1,.2.. 8. 794. 
gehbnen, böhnen, fchänden. 

n. 1277: . 
nebbren, Hören. 498. 15861. 
geboumwen, gerhauen. 3308. 
bin gehte, f. gahte . 
gehüten, mit Genit. hüten, 17578. 
sehägen (— te; — t. 1) gedenien, 

bedenken. 1872. . F 
day gebüge (— es. 3) Gedaͤchtniß, 
Nachdenken. 82. - 


gehülfik (— ger) behäliflich. 15550, 


day gebärne (— 14 3) Gehörn, 
Geweih. 29835. 17300, ’ 

gejagen, jagen. 15828. 

gejäret, heiabrt. 2623, 

dag geiegede, ifo geieide, (— es. 
2) dos Befammte der Jagd. 14361. 
17624, 

geil, geile, freubig, 8319. 1,26. 1, 5. 

gein, f. gegen. 

ver geiß (— es 1): der heilige 
geiſt. 1, 10, 


rterb’u d. 


9288. 
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gekeren, ſich kehren, wenden. 736.. 

gel (— wer) gelb. 665. 15833. 

gefleit, f. Fleiden. 

der gelange (— en) das Verlan⸗ 
gen. 12368. 16433. 17842, 

gelangen (— et; — et. 2) eigeml. 
gu lange duͤnken, reflexiv und mit 
Genit. dev S., verlangen. ' 12370. 
417595. 

gelangil (— ger) verlangend. 40072. 
11661. 

gelän, f. geläzen, 

Dim geläge (— e. 1) Ausiehen, Er: 

- feinen. 964. 2738. 

day geläjen (m 6.1) Bejeigen, Ge⸗ 
bärden. 6626. \ 

gelägen, Infien, uͤberlaſſen. 6159. 

gelden, f. gelten. \ 


geleben, leben. 14457. erichen. 3974. 


mit Genit. davon leden. 7432. 

gelegen, Segen. 3030. Partie. nah 
gelegen, benachbart. 3469. nider 
gel. zunichte machen, vereileln. 9604. 
vgl. U. 700. 

din gelögenbeit (— e. 4) Oertlich⸗ 
keit; Art u. Weiſe. 7667. Lage, Ver⸗ 
haͤltniß, Angelegehbeit. 12203. ©. 
4111. Bequemlichteit, Zugang. 14986. 
16769. 

geleiſten, leiten. 12636. 

geleit, f. legen. 

daz geleite (— es. 2) GBelelt , Au⸗ 
feitung. 70. 291. 2068, 

geleiten, keiten, führen. 1397, 

day gelende (— es. 2) Anlanden. 
2152. 8680. 


gelenden (gelante; gelendet. 2 j 


lauden. 11661. 
gelören, lehren, leiten. 134. 23344, 
gelernen, erlernen. 2089 
gelöfen, ieſen. 165; wählen. ATI. ' 
gelich, geliche, gleich. M, 4. Adi: 
u. diw lich, und in der einfachen 
Form lich, liche, verfürt It 
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(U 3290), andern Wärtern ange 
fügt, dem Suhſt. u. Pron. mei im 
Genit. u. Dat. u. dem Ad, meil 
nach ce (unfer ig, alt af), u 
Bildung von Adi., beſonders von 
Adv. mit der Endung liche, liche, 
— en: wie 


‚selüche, auf gleiche Weiſe. vgl. wife, 


gelichen ; vergleichen. 059; gleich 
fein, mit Dat. U, 25; gefallen. 4596, 
9196. 

gelichefen, 1/95. glichſen (sei 
fette; gelichefet. 2) nachahmen, 
beucheln, 1918 13957. (Daher Gleis⸗ 
ner.) vgl. famblanze. 

daz gelide, gelit (— es. 2) fämmt- 
liche Gfiehmaßen “Iit); auch ein» 
jein, wie jetzo Glied. A033, 14747. 
5. 5235. 

geliden, leiden. 97% 

geltebe, Adj. lieb. 12987. 16825. Dig 
geliehen, das Liebesvaar. 4270. 
11860. Verwandte. u. 118. 

geliehen, lieh werden. Nith. 5. ſich 
sel, mit Det. fich beiicht machen, 
7615. 

geliegen, lügen. 8710: 


geligen, etliegen, finden. 6104. 13788. 


ruhen. 8324. 
der gelimof (— «8. 1) Anſtand, 
( Slimpf). 1, 3568. 


gelimpfen (- te; — et. 1) ziemen, 


für ziemlich achten, Igben. 15620. 

bes gelint (— ges. 1) das Gelin⸗ 
gen. 10597. (Pl. oder der gelinger) 

gelingen, (gelank, gelänge, ge- 
lungen; ' gelungen. 12) gelingen. 
Nith. 4. T. 407. ohne Ep. 

geliͤp, mie 1y verfeben, heſchaffes. 
9872. 

daz geliune (- e$. 3) die Defchaf« 
fenheit, Art, Gemuͤth, Geſtalt. 4033. 
von din lüne, in derfelben Beben: 
tung. Daher Laune, 


Birterbuh. 


gelien (galle; gegellee. 1) air 
len, bittern. 11858. 12243, 

geloben, geloben 12:53. =. and 
men. 3376. ! 

gelönen, lohnen. 5492. 

gelbfen, abidfen. 2894. 16615. 

der geloube (— en) Blanbe, Met 
nung. 4716: 

gelonbif (— ger) glänbig, Id 
glaͤnbig. 11908. 

gelouben, slouhen (— ete, — 
et. 3) glauben. N, 3. mit Gemt 
15506. 17673. vertranen, gemdbrn 
laſſen. 4538. — fi gel. mit Sam. 
fih enthalten, «bien. F. Siti. 

gelsugen, ldäugnen. 1. 1860. 

der und daz gelt (— e$) Bergk 

tung, Lohn. 4,2. 8. 1771. 

gelten, gelden (gilte, gelts; 
galt, gülte, gulten; gegolten 
12) bezahlen, entgelten m. vergelten, 
im Guten u. Böfen. 270. 10157. 1. 
3335. 

daz gelübede (— eb. 2) Wehiike 
Berfprechen. 6368. 10502. 15032. 

bas gelätte (— es. 2) Siäd, Ser 
tuna. V. 2, w. 

das gzelüppe (— es. 3) Bereit. 
7213. 8. 6133. 

der geluße (—en?) Seldk ı7ı- 
96. 17804: den geluf. u. Aı. 

din geluf (— Tüte u. — In.) 
Bille, Luft. 7015. 12515. 

Dar geläfel (- 6. 1) Beine Se 
IR. 5. 714. 

geluͤſten (geinke; gelkttet. 1) 
lüften, beleben. 27249. 17595. wi 
Beni. U. 839. 

geluſtik (— ger) begehelich 1007 

der und dag gomach (— eE. 2) & 
mächlichlett, Ruhe. U, As. 4430 Mi 
Gleiche (genöte). 8351. J 


makı. 


gemece, Kb. gemäälidh. 2360 








pemäte, bi. f. Licht gemäle, 

zemachen, machen. 13946. 

jeman, mit Mannen verfeben. 919. 

jeman, Adi. gemaͤhnt. 17297. v man. 

jemäzen ſich, mit Genit. ſich ent⸗ 
haltem ‚12144, | 

jemedheliche, Adv. u. Abi. gemaͤch⸗ 
lich. 15129; leiſe. F. 2779. 

jemeine, Adj. u. Av. gemeinſam. 
1361. 1364, 

iu gemeine, gemeinde (— 2) 
Gemeinſchaft. 8014. 16616. 

jemeineliche, Adv. u. Abi. gemein- 
fam: 2272. 

jemeineg, meinen, minnen. 13919. 

Yin gemeinihaft (— efte 4) 
Bertraulichkeit. 5. 981. 

zemeißt, Adi. unv. erfreullch. N, 9. 
frobgemuth. 3. 3387. 6003. ſ. meten. 

jemören, vermehren. 355. 

‚az gemerke (— es. 2) von Mark, 
Graͤnze: beſtimmter Drt, Standort, 
7122. 

jemerlen, hetrachten. 2746. 

emezzen, vermeflen, vertheilen. 36. 

jemiden, meiden. 1407. 

‚eminne, Adi. traulich, Lieb. 12948. 
412955. 

‚eminnen, minnen. 10494. 

yemüt, gemuth. 11, 2A. 

‚ag gemüäte (— es. 1) Gemüth. 
5643. 1, 24. U, 12. 

‚emüten, begehren, mit Genit. 15859. 

jemütbaft, getroſt. 6130. 7230. 

‚in gemätbeit (— e. 4) frober 
Muth. 953. 19057. Als Beiname 
GSurmund 5886 iſt es wol Ueber⸗ 
fehung eines ähnlichen. Franz. Wor⸗ 
tes. gl. 5893. T160. 

en, f. gän. 

‚in genäde, gnäde (— e. 1) Gna⸗ 
De: bie geifiige himmliſche. 11, 9. 10. 


u. die irdifche Huld. 1. 169. Dant: 


genäde, habt Dank. 3854. vgl.merst, 


B;öorterbucd. 
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von götes guäden, durch Gottes 

Gn. 3802. 

genäden (— ete; — ef. 3) gene 
de thuͤn. 12125. | 

genndetliche, Av. u. Mi. gnaͤdig. 
26665. 

genäben, nahen. 7044. 1. 2606. 

gennadetlihe, genedik (— ger) 
Adv. m. Ani. guädig. 2653. 3387. U. 
113. 

gename, angenehm, beliebt... 5965. 
9195. | 

genden, sg. a. geenben, beendis 
gen. 1621. 7329. | 

genemen, nehmen. 287. fih am 
gen., füh aneignen: HT. Ft 

genende, Adi. kuͤhn, muthig. 5 
1339. 

genenden (genaute; genans. 1) 
Muth faffen, fi ermuthigen, erdrei⸗ 
fien. 9121. 10562. an einen gen./ 
auf Ihn den Sinn, die Neigung, 
richten. 18063. | 

genenne, Adi. berühmt. 13098. 

genennen, nennen. 846. 

genern, genefen machen, feißen. 
erhalten. 15751. 

genöfen (genife, zenẽſe; genas, 
genceſe, genäfen, auch gen 
ten; genefen. 10) geſund davon 
kommen. 1132, 1333. kindes 9-- 
glädlich gebären. 1911. vH. nern. 

genget, gas a. geemget. 

gentgen, fich danfend vermeigent. 2682. 

geniegen (geniuze, gentere; ge⸗ 
nög, genäzze, genuzzen, ge: 
nozzen. 9) mit Genit. Nuben, Ge 
winn davon baben. 7613. wider in 
"von ihm. 14373. entg. entgelten. 
din geniß (— e. 1) Erhaltung, Te 
hen. 6302. 7335. 16112. 5. 5615. 
v. gentfen 

das geniſte (— es. 2) Geniſt. 8600. 
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genifien (geniſte; geniſt. 3) Nie 

.. Ben. 3612. 

geniuwen, erneuen. U. 2111. 

gentiſche, vergaͤnglich. F. 6850. 

der gendz (— ed. 1) der einem 
gleich iR an Werth u Meng. 247. 
4043, 5939. 6039. des kuſſes gen. 
von ſolchem Range, daß ihm der 
Kuf gebuͤrt. 1. 1354. vgl, bette, 
rede genüs. 

gendte, Adp. eifrig, forgfältig. 1201; 
bäufig. 11921. 

gendzen (m ete; — et. 3) gend 

ſein. 4. 1238. 1726, 2878, 

Ia gent, Frauj. das Bolt, die Leute. 
16704, 

gentll, Bram. edel, ariig. 3353. 
16191. 

genüf (— ger) genug, viele. 348. 
3704, 

genügen ſich, mit Gentt., Gendge, 

‚ Dergnugen daran haben. Il. 1198. 

genzeliche, Adv. u. pi. vdllig, ge 


wid, 1076, 
gepflegen. 44001. f. pflögen. 
. gepränen, erkennen, beurtheilen. 


4849. ge riter, als Ritter bepich⸗ 

“nen, darſtellen. Asa2. 

" gepnrüpieren (— te; — et. 1) bare 

fielen, ausrüden, 

diu ger (Sing um. 8. 4). Begehr. 
196. 242. 114. 1355. . 

gerabe, gleich, paarig. 11960. 16858. 
gerade. 5. 3313. 

dei gerate (— es. 2) Geraͤth, Zeug. 
414, 4601. 4966. 

geräten, vatben. 5559. 9641. 12866, 
— an, u 93. ungefähr lammen. 
4131. Als Hülfsnerh., wie then. 
42436. vgl. gefchehen. 

gerechen, rächen. 236. 18032, 

gereben, reden. 1459. gereit für 
geredet. 10498, 

gereht, gerecht, bereit. 1. 3119, 


Birterbud 


dir gereife (— en) Meife « Gefäbe 
te, 9370. 

gereit, bereit. 517, 8321. halb, Icikt 
15505. Partie. v. reiten? 

dag gereite (— es. 1) Teitjzerz 
9336. 5. A473. v. Leiten, wie ge 
verte u, vart. 

gern (— te; t. 3) Begehren, ma 
Genit. 123. 

gerne, Ybv. gern, Comp. görser. 
13952. gerne fehende, fehenich 
ge. 611. 

geren für geiren. u. 1944, 

geret, ſ. eren. 

Das gerihte (— es. 1) Gerit, 
Michteramt. 60005 gerichtliche Ge 
nuotbuung. 15339, 13515; Gerichs 
pflege u. Besivk derfelben. 1869. — 
Gericht, Schuͤſſel. F. 3372. 

geribte, Adv. gerade. F. 2538. 

gerihten, richten. 15378. | 

der gerint (— get. 1) Bringen, Ze 
fireben. 188. 10461, 

geringen, ringern, lindern, fäufligen 
16. 1. 2167, 

geriten, Partie. v. rit en, berkte. 
u. 3214. 

geriten, reiten. 3434. 6020. 

daz gertune (— et. 2) beinliäd 
Reden, Geflüfter. 111%. f. run. 

geriumen, gereuen. 4156. 9566. 5 
2111. 

gern (gerte; gegert. 2) begebin 
1, 20, as. T. 2990. Ans. 

gerotten ſich, ſich rotten, fchaar, 
geſellen. 1. 1068, 

Das gertelin (— et. 1) Stem. 
13569. 

gerhren, ehren, -berübren. 349. wm 
Saitenfpiele. 7995. 

gerähen, Acht, Sorge baten, tet 
ten. 2990. 1533. würdigen, zuicht 
41185. 2621. mit Genit. m. ebar ıı 
(Mit ze. 16036.7 Mit Ar. v50 








:Birterbud. 


jerAäme, Wbi. geräumig, 5. 1335. 

jerümen, ben Drt räumen, verlaffen. 

ze rüfen, vufen. 11. 2598. 

yaz geräfte (— es. 2) Beranflal 
sung, Vorrichtung. 17101 —114. 

jerämen, ruhen. 9072. 17120, 

yefaien, fäen. 12240. 

Jefagen, fagen. 1226. 

sefat, f. ſeßzen. 

zefchabden, fchaden. 18782, 

gefchaffen, ſchaffen, verurfachen. I, 
12. 296; ordnen. 1. 757. 

gefchamen, fchänten. 8803. 

Dim gefchefede (— e. 1) Beichäfti- 
sung. 17275. 

geſcheffik ( ger) gefchäftig, bes 
triebfam, 7932, j 

deſchehen (geſchihe, geſchebe; 
geſchah, gefhmbes geſcheben) 
geſchehen. Nith. 5. 1013. 204. der 
galt ſol geſchehen, ber Tag kom⸗ 
wien wird. 14876. ir ge ſprechene 
geſchach, ſie ſprechen ſollte. 15476. 
37773, U. 18. G̃. 1032. vgl, ge⸗ 
räten. 

geſcheiben, fcheiden, trennen. 17296. 

Das geſchelle (— es 2) Berbfe, 
beſ. von Hoͤrnern. 2769. 3233. 14375. 

geſchen, ala f. geſchben. 5.878. 

bins gefchenfede (— e. 1) Bil 
Dung, Gehalt. A070. Auschfung. 
ASıO. Angelegenheit, Befchäft. 5169. 

geſchiezen, fchleßen. W. 550. 

Dim geſchiht (— e. 4) Beſchichte. 
215; Ausgang. 2421. von geſchih⸗ 
te, von ungefähr. 2569. in der ger 
ſchibt, in ver Weife. 5, 2712. 

geſchriben, beſchreiben. 15831, 

geſchroten, zerbauen. U. 3248. 

geſchalden, verhienen, verſchulden. 
512. 1012. 

qefögeuen, ſegnen. 10688. 
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aeföhen, ſehen. 638. aut. 8; enfe- 
ben. 10774. 


geſeit f. gefaget Ente gekleit fuͤr 


geklaget). 1,1 

her geſelle (— en) Geſell, Genoſſe, 
Gefaͤhrte. U, 51, Freund. M/ 2. vol. 
verſellen. (U. 1411. ungenan g e⸗ 
ſellen). 

geſellen (— etej — et. 2) geſellen, 
zugeſellen. 5134. 19496. 

hin geſellekeit, sie. a. gefellele 
keit (— e. 4) Geſellſchaft. 4431, 
3389. 

geſellekliche, adv. u, Wi. geſeèl⸗ 
len gemäß, geſellig. 6963. 516. 

diu geſelleſchaft (— efte. 4) Ges 
ſellſchaft. 585; freundl. Beiſammen⸗ 
fein, Umgang. 19125. 3487, 

din gefellin (Sing. unv. 4) Gefel- 
linn, Gattinn. 16635, 14016, 

gefetgen, feben. 6707. ben müt 
gef. vgl. befegzgen. 19030. 

gefigen, flegen. 6098. an gef,, mit 
Det. gbflegen. 12530, 


daz gefidt (— ex. 1) Anſeben, Blick. 


12352. 12394. 
geftn, ſein. 514. wider gef., mit - 
Gentt. entgegen fein, widerſtreben. 
3780. 
24 gefinde, ſ. In gesinde. 
gefinden, geſellen. 2528, 
gefingen, fingen. Ası3. 
gefinne, Adi. befonnen, Flug. 15474. 
gefinnet, mit fin begabt. 4923. 
gefippe, Adi. vermandt. 10654. 
gefitet, gefittet, gewohnt. F. 3762. 
gefiggen, figen, fich fehen. 6699. 
gefläfe (— en) Bi, Schlafgenos. 
t7479. 


geflafen, ſchlafen. 2652. 


geflähen, ſchlagen, erſchlagen. 8073. 
10244. 

geſtabt, WM. von ſiabt, Art. F. 
4341, 6199, 
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da seflehke (— es. 2) Geſclecht. 
7. Art, Stoff 16977. v. flabt. 

Fr gefmide (— es. 2) Schmiede: 
werk jeder Art, Geſchmeide. 16343, 
160715. 

geforgen, ſorgen, beforgt fein. 12706. 

geinehen, auslundfchaften. FJ. 2063. 

Yin gefpentiekeit, sigg. a. geilven- 
ſtekheit (— « A) nNeberredung, 
Schmeichelel. 17559, 

geſpenſtik (— ger.) überredenf, 
fehmeichelnd. 1408. 11797. 17843 vol. 
fpanen. 

Der. gefpil (— n.) Geſpiel, Spiel⸗ 
genoſſe. 12604. 16435. 

geſprechen, ſprechen. 6356. vor 
geipr., angeben, vwerlaugen. 7858. 

gefprengen, fprengen, im Sprunge 
reiten. 738. 4452. 

‚geinringen, fpringen. U. 2425, 

"gehan,. gehen, Achen, fich fiehen, 
544. ſtehen bleiben. 9149; beruhen, 
enden. 6778. ze finten geſt., zu 
Gute kommen. 8170. 9866. ge müte 
geſt., zu Mutbe fein, belieben. 16623. 

gefiandener müt, heſtandener, Hand» 
bafter Muth. 9239. 

geſtaten (gefiatie; gefat. 2). ges 

ſtatten. 8441. 

diu gehe (— e. 1) Altfranz. Ta geste, 
Geſchichte w. Gedicht von Rittertha⸗ 

ten u. Abenteuer: wie die Mittelat. 
gesta Romanorum. 8946. 

geſtegen, einen Steg, Steig, bahnen. 
11816 

geſtechen, ſtechen. 16144. 

daz geſteine, getein (— es) edel 
Sein. U, 6. Brettſteine, Schach⸗ 
puppen. 2223. 

geſtellen, anſtellen, machen. äsı2. 

geſten (gaſte? gegeket. 1) als.gafl 
behandeln, gaßlich ſchmuden; ſich 
g., ſich zum gaſte machen, entfrem⸗ 
den. 12387. . 


Wörterbuſch. 


geſtet geſters. 5531. U, Si. (rei 


"ungenau auf ſweſter). 


gefigen, fieigen. 14615. 
gefillen, fiden. 16423. 
gefliuren, ſteuern, verbiubern. $ 
2954. 
bay gekirne (— es. 2) Gen 
(constellaıo). 14247. F. 228, | 
gehliche, Adv. m. Adi. gaſtlich. 58 
gefözen, floßen. 7046. us gch, a 
Land ſtoßen, 2151. 2453. 
daz gehhle (— es. 2) Geht 
Site. 17182, 
gelügen, verfüßen. U. 2628. 
geſüchen, ſuchen. 18118. ge mit 
gef., bei mir anfuchet. 7832. 
gefunt (— ber) gefanb. 5232. 
geimande. U. 2408. von geſnen 
den, eilen? Die Lesart geinem 
de if gegen den Reim; oder ikse 
ſwande für gefwamde, wen ce 
fmemmen, (wie erfchratte) an 
annehmen? 
gefwastihe, Aw. heimlich. 1sıız 
16701. Bon dem Altern (mäs, 5 
fwäfe, vertraut. 
gefwern, ſchubren. 13786. 


geſwichen (geſweich, gefwidt; 


geſwichen. 7) ſchwinden, entme 
den. 1295. 14321. 

gefwigen, ſchweigen: der mir g+ 
fwigen hieze, wenn man für me 
ne Mede Schweigen gebbte. ST. 

gefwinden: ir gefwant, K 
fchwanden die Sinne, fie ward se 
mächtig. 1435. 

getaget, betagt. 2623. 3994, 

getelös, üppig, Heberlicdh. 1solk. 
Wol Gegenſatz von geteling, fr 
a: gends, Geſell, Bermandiı. — 
von gate (— en), and fr“ 
gendz, n.5Öatte; alſs umgebauten 
gügellgs, unſittlich. 
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jeteldingen, Yheldingen, feine Ga: 
che führen. 11046. \ 


az getihte (= et. 8) Bericht. 


514. 0.9 

\etraben, traben, geben, A661. 

ertragen, tragen. 52. ſich get, 
ſich binzieben, bingehen, 472: 684, 
für gete ⸗ ſordern, nuͤtzen. 690%. 
Tuein getr., ankellen, fliften, fü- 
gen. (Bereinbauen) 1368. 8381. 10507. 
40586, 

jetreit, für getreget. 6065. 

jetreten, treten. D, 1. 46. &. 2053. 

jetriben, treiben. 560. 

jerrinfen, trinten. 1141. 
zetrin, getriuwe, gtriuweliche, 
Adi. u. Adv. getreu. 1, 23. 12375. 

getrdſten, tröflen. 13313. M. 2908. 

geträben, trüben, kraͤnken. 10358. 

getrumen, getramen, zutrauen. 9534, 
7876. %. 5723. (nicht getriuwen, 
Das hieße bethenern; vol. ver 
triumwen.) 

geturren, dürfen, wagen. 1, 6. 6324. 

getän, thun. 658. der git get. 
mit der Zeit verfabten, fie vertrei⸗ 
ben. 17401." Een}. getäie. U. 2927. 

Ber getwaut (— get. 1) Zwang, 
Gewaltthat. 144230. 6274. 

daz getwert (— get. 1) ein Zwerg. 
44242, 14515. 5. 5283. 

Das getwergelin (— 08. 1) Zwerg⸗ 
fein. 2582. 

getwingen, bepwingen, belegen. U, 
58 


geüben, ausüben. 10353. 
gesmeren, entehren. 6137. 
genmfinnen, |. gunfinnen. 
gevare, abi. binterlilig, heimlich bes 
dacht, beiden; mil Genit. 13856. 
45788. gefeind. 0. 318. 31a v. 
wären. = 


geväben, fallen. 179135 erfaffen, ge. 
winnen. 2969. Ul, 7. au ged., Alte 
fangen. A589. - 

der geval (Het. 4) Gefallen 
17962. 16057. 

gevallen, fallen. 8407; Ach neigen. 
10363 ſich fügen. 13107; gefallen. 
18; zuvallen. 5889. an einen gen 
einen erwählen. 6094, vl. gas; 
gervallen. 9677. 

gevallik (— ger), gevallefam,. 
angemeflen, füglich. 2008. 5420. 

gear, von Barbe, Auſehn, Bildung. 
4679. 4846. | 

gevaren , machficllen, nechtradhten. 
8453 | 


gevarn, fahren, ergehen. 2361.1819. 


gevasgen, faſen: für gen, auhetzen. 
5. 2384. 

geveder, Abi hefiederte, befchwingte, 
ſchnelle. 10960. 

gevehten, fechten. F. 3900. 

geneigen, dem Verderben weihen, 
verberben. Aob. 

geneilen, feilbieten, preisgeben. 9896. 


Das gevelle (— 6. 1) das Gäßen, 


Abfangen des Sirfches. 3451. vgl, bil. 

was gut fält u. ſich fügt (aefält) 
: 4, 36. 9928. vgl. ſchantze, dein 
gevelle. 

gevellen, faͤllen. 3457. 

geveitit ¶ ger) ſacu/ (oefäk 
lig). 11388. _ 

geveln, fehlen. 16949. 


Day geverte (— es. 3, Berettung, 


Aufzug. 111473 Gebaben, Thun, Ver⸗ 
richtung. 8248. 8787 - 90. 11174, 
ſ. v. a. ungeverte 11950. 

gevet, sioh 0 geevet, von Eve 
entſproſßen u. in ihrer Art. 17966. 

der geverte (— en) Gefaͤhrte. 2368. 

daz gevilde (— et. 3) Geſilde. 2505. 

gefltgen, befleißigen. 13806. 

geflichen, fichen. 17312. ° 


v 
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gevolgen, mit Genit. ber Sache, 

' folgen, beilimmen. 102: 18100. 

gevolgik (— ger) folofam.- 6958. 

gepvreifhen (— ete. — ef. 2, ges 
woͤhnlicher im Präterito gevrieſch. 
2) vernehmen, erfahren. 8250. iſg. 

a. vereiſchen). 

gefriſten, friſten, erbalten. 1879. 

gefriunt, Adi. mit Verwandten ver⸗ 
fehen. 9194. befreundet. 13471. 

der gefriunt (— des. 1) Freund, 
Verwandter. 16670. 

gefröuwen, freueu. 16379. 

gefrumen, gefromen, frommen, 
helfen. 5465. 

gefuͤge, Adi. u. Adv. fuͤglich, möglich, 
4605; fchidtlich, gebildet. 8551. 6588, 

A801; geſchickt, gewandt. 15750. 

gefügeliche, Adv. 15584. 

gefhgen, fügen, einrichten. 3503, 
6707; fich fügen. 15795. 

din gefägeheit, gefüteit, I0. 4. 


gefügekbeit (— e. 4) Schicklich⸗ 


Teit, Geſchicklichkeit. 15902. 8087. 

Her gefük (— ger. 1) Iug, Schid- 
lichkeit, Geſchick. U. 1454. J. 2375. 

gefürdern, ördern. 8178. 

daz gewefen (— es. 2) ſaͤmmtliche 

Waffenſtuͤcke, Ruͤſtung. 6506. 

geware, Adj. wahrhaft. U, 1. 46. 
A288. 

yewägen, wagen. 5. 2733. 

gewahen, (gewebeh; gewük, ge⸗ 
wüge; gewaben. 7) gedenken (em 
:wähnen) mit @enit. 765. 1.3653. 
43747. 18402. (gewehen für ge⸗ 
waben, ti 2 alten Hd. Tinte bes 
fieben, wie heben, entfehen; die 
andern SM. leſen gewanen. 

gewabfen, erwachſen. 12.9. 

der gewalt (— et. 1) Dia Bewalt, 
Gewaltthoͤtigkeit. 268. 10356. 

gewalten (getwalte; gewalt. '9) 
mit Au: Gewalt anthun. 14307. - 
\ 

ad 


Birterbu cd 
der gewalteſcere (— et 2) beſe 


gewaltere von gewalten, di 
gewaltigere, von gewaltige, 
in Gewalt bringen, vertrefen, ı ke 
wältigen: wie fpdter noch gewealti: 
ger, Befehlshaber Aber 1U0O u. 1m 
Nitter. 11031. 

din gewaltarinne (— e. 1) befe 
mit. der Florenzer Hd. se 
rinne, Gewaltthaͤrige, Mike. 
959. 

Dag zewant (— den. 1) Ga, 
Kleidung. 3815. g 

gewanbeshalp, in Anfehung dd 
Gem. 4023. 

gewant, f. wenden. 

gewar, umfichtig, funbig. 2733. gem. 
werden, gewabrwerben; mit Ges. 
45159, 

gewegen (— «te, anf ten Weg kein 
. gen, bringen. 23643 fich eines B 
bahnen. 11815. | 

gernegen (gemaf) 971. ſich, 66 
beben. 9140. ſich ſenken, 
15599. 18858. Die Jant gem, mis 
Dergreifen. 16050. des guazen me 
tes gew., das große, habe Bet 

. führen. 8. 2203, 

dag gewelhe (— ei. 1) Genie 
16711. 

gewellen, wollen. 16436.- 

gewenden, wenden. 1682. 


gewenten, wanken. MI, 1. 7. 184 
vol. gedank. 

gewerben, thun. 2338, 

der gewerp (— bei. 1) GDemere 
Verrichtung. 10461. 

gewerden, werden, SASS, 1497. 

gewern, mit Aec. der Yerf, m. Set 
Det Sache, gewähren. 20:4. 

gemerliche, vorichen, gehbrig serie 
veitet. 6308. 

gewefen, fein. 1234, 4437, 





Böorterbud. 


Er gewite (— en) Geſpan. 16338. 
vgi. weten. 

eweten 17117 mal in gewet zu 
beffern (obwahl gegen alle Handſchrif⸗ 
ten) u. getreten in getret, weil 
Der "Reim umgenau, u. auch das 
Partie. geweten für gewaten 
(von waten, wät. 7) einig wäre, 
wenn man auch den nf. weten 
(wie heben) anndhme. gew et ſtaͤn⸗ 
De aber fuͤrgewetet, von weten, 
wette?) (das vorkommende watte 
Fönnte auc) von einer andern Form 
waten für watete fliehen), wie 
getret für getretet, von treten, 
trette? (tratte findet ſich). vgl. 
Gr. 1, 935, 955. 

a3 gewilde. (— es. 2) die Wild- 
ni. F. 3224, 

er gewin (— unes. 1) Gewlun, 
Zreuße. 1, 5. 

gewinnen (gewan, gemwänne, ge 
wunnen; gewunnen. 12) gewin⸗ 
sen, erwerben. Ul, 3. fin gem, 
durch ihn gewinnen. 23W. abe gem. 
abreden, zum Aufgeben bringen. 6243. 

zewirden, eben. 5. 541. . 

gemwirten (geworbte; geworht. 
4) maden. 6695. 

gewis (— ffes) gewiß, ficher; mit 
Genit. 6834, gewis tuͤn, verſichern. 
326. 13393, 

iu gewisheit (— & 4) Gewißbeit. 


ewsiffeitäe, Adv. 8. at. gewiß⸗ 
lich, gewiß. 7361. 
gewiffen (— etez — tt. 2) go 
wis machen. 6497. 10524. 
zemiszen, eigentl. Yartie. v. wigen, 
wissen, bewährt, trefflich. U, 61. 
(fonf auch: bewußt. Nibel.) verſtan⸗ 
Dig, diseret. N. 1990. F. 5946 
zewizten, wiſſen. 177815 erfahren 
1 B2R- 
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gewon, gewohnt, mit Benit. 949, 

gewonelidhe, Adv. u. a. gewbhn« 
lich. 96. 

din gemanehett (—e. 4) Gehrauch. 
1974, 

Daz gemüfe (— et. 3) Geſchrel. *. 
2877. 

Das gewürbte (- es. 2) Gewirte, 
Borten u. del. 2534, 2648. U. so1 
v. wirfen. 

gewurzen, Wurzel greifen, wurzeln. 
17892. 11, 58. | 

gezame, Ad. paftend, würdig. 5399. 

gezagel, Ads. geichwänzt. 14099. 

gezechen (— ete; — et. 2) fügen, 
bewerfücdigen. 1. 2962. (Daber 
- Zeche, Zunft, u. gemeinfame Zeh⸗ 
rung. ) 

gezetgen, aufielgen. GUBS. 

gezemen, geztemen, gemäß feht. 96. 
gefallen. 968. Mit Ace. der Perf. u. 
Genit. der S. 7976. 17594. 17834, 
%. 3394. 

gesteben, ziehen. 197725 fich bester 
ben, gebdren. 12456. 

diu gezierde (— e 1) Verzierung, 
Zierart 17135. 

gesit, Zeit. F. 5525. 

der gesind (— ges. 1) Zeug, Stef, 
Geräth. 4584. 49875 Zeuge. 18268, 

Der gezok (— ge. 1) das Gefolge, 
53235. SHeergefolge. 18769. 


gezzen, zſgz. a. geezzen, Partic. 


u. auch Infñnit. (vgl. ga3): daher 
das unrichtige gegeffen. 

gezwiveln, zweifeln, 1250. 

dergiel (— es. 1) Maul, (Kehle). 
8951. 9055. . 

diu giege (— en. 1) Rinme, (Goſſe). 
14621. 

giezen (ginge, giese; göz, güjse, 
gazzen; gegossen. 9, gießen, 
4324. 18210, vergteßen. 1, 62. 

bin gige (en. 1) Geige. 11365. 


— 


366 | Birterbud. 


sigen - ete; — et. 2) geigem. 
7568. 

gihbt, beſſer jtht. Nith. 5. f. jehen. 

din giliie (— em) ellie. 1,1. 


din gimme (— e 1) Ebelſtein. 


(gemma). il, 8. T. 1906. 16718, 
410970, 

diu gir (Sing. unv. 1) Begier. 1094. 
il. 3450. Zuneigung. 1936. 


gir, girik (— ger) gierig, mit Ges 


nit. 6860. 16152. 


Der gifel, c— 8. 1) Geiſel, Bürge, 
5. 5090. 


Band. 

Yin gifelichaft (— efte. 4) Bürg 
ſchaft Durch Geiſel. 9983. 

gifäter, ıfgg a. geifätet, mit einer 
Iſot begabt. 19010, 

Bin gite (= & 3) Habgier, Sci. 


"atteftige, Adv. 16147. 


glander, glänzend. ©. 1922. 5870. 

glanz, glänzend. 1,3. U ia. 

daz glas (— es) Glas. 11683, 
Reimt ungenau anf baz. Il, 1. 

daz glaſe vaz, vezzelin, Giatge⸗ 
faß. 11438. 12489, 

Der glaf (— et. 1) Blany. 9379. 

glat (— tter) glatt. 16718. 

glenzen (glauzte; geglenget. 1) 
glänzen. 1, 46. 

glefin, Wi. giäfern. 16874 V. 

Din gleſte (— e. 1) der Blanı, Lit. 
17139. 


gleſten (glatte u. alete; gegle⸗ 


ſtet. 1) glaͤrzen. 566. 
glichſen, ſ. gelicheſen. 


gliuͤzen (gleiz, glizze; nen 


8) gleißen, glängen. | 
din gloije (— em. Y * Bei 
Winli, in der Maneſſ. ©. 1, 225 
gletie viol var (veilchenfarbig), 
neben der röfe, «ls Mapentlüte: 
Agley, Aquilegia, iſt gu unfcheiuber. 


stimmen, sis: a. seltumen, fe 
fein. 49050. 

diu glokke (- en. 4) Slocke. 5 
6499. 

Diu igläfe (- en. 1) Stoffe; Kai 
gung: 4687, Griech. Eat. glosse. Tin 
gleichen Schriften gad es damals ſa⁊ 
über geiſtlicht u. welliche Väde 
vgl. buͤch, Fetene. Hier ik wine 
deutlich Eſchenbachs ſchwere, mrv 
ſche Darſtellung gemeint, welcher az 
ſich ſelber fo gloſſiert, 4. B. deu is 
fang des Parewal in dem des Tun 
rel, u. über den Stumpfliun der ti 
ter klagt. 

gluſen, gig. glün (alute m. 914 
te; geglät. 1) glüben 1552 

glüt (glätten. gikt. 4) Blut. 537. 
vgl. blut, fene . 

gnaben (— ete, — et. 27 (di 
chen, wie Schlangen? 11, 14. | 

gnäde, f. genade. 

offen, (Dat. AL) 

6668. 16031. ente. bügen, ſ. bil 


göffenbaret, f. offenbaren. 


daz golt (— bei. 1) Beh. E,8 
3883; ber Goldring. 1. 1013. 
golu (— te; — et. 2) plärren, €» 
qgen ( groͤlen). 5.5357. vermendt mi 

gal, gellen, 

daz gorge (— en. 1) Fram om, 
Gurgel. 9213. 2983. vgl. un Altea. 
Geb. gargilonn. 

got (— tes. 1) Gott. n, [m EBt. 
42103. weiß got, weiß Gert, in 
wahr. 276. ſo belfe in ger, it 
wahr euch Bott beife, fagt am. 23%. 
4656. 5982. 6258. ‘vgl. famir. di 
in gutes bag, geht zum Tırkl 
Gott verbamm’ euch. 2449. 15% 
vol. wil komen. getes regt, in 
chenrecht. 15310, 

din gotheit (= e) Bnttheit. 83 

gotebæere, frau: 2623. 
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stelihe, Adv. u. Adj. auf gottes⸗ 
dienſiliche Weiſe, fromm. 1963. 15659. 
ll, 9. 

in götinne (—e.1) Gottin. 15813. 
16727. 5. A458, 

er gouch (— es. 1) Gakch, Rarr. 
8631. 13415. 1, 7. 

sume, eigoentl. Subfl. wie war, n. 
damit gleichbedeutend: goume ne⸗ 
men, mit Genit. U. 1552. 

a3 953 (— et. 1) der Zuſammen⸗ 
ſchluß, Schiußkeln, des Gewolbes. 
:16947. 17132. 

rä(— wer) gran. 8. 2508, 

rä, Granwerk, graues Pelzwerk. 10931. 
vgl. im Altengl. Geb. griis. 
ramerzi, Franz. zig}. a. grand merci, 
| ‚großen Dauf! 1. 2340. 

er graben (— #. 1) Graben. 2705. 
raben (gräp, gruͤbe; gegraben. 
7) graben. F. 6008. 

in gras (Sing. unv, 1) 15831; bie 
"Scharlachbeere, der Kermes, an ber 
Scharlacheiche (eigentlich die Schild⸗ 
Idufe daran) zum Rotb- u. Schar- 
lachfärben. Lat: Briech. coccum, (da⸗ 
ber Gochenile); Mitteat. grana, 
granum; tal. Span. grana; Altfranz. 
graingne, noch graine. Granate ge 
bärt auch wol gu dieſem Stamme. 
a5 rap (— bes; Plur. greber. 1) 
Grab. 5618. U. 3515. 5. 6837. 
a5 gras (— e#. 1) Bras. 562, 587. 

er gerät (— 06. 1) die Graͤte. 11, 22. 
ergravel— en) Graf. B. 14. 
reifen (— te; — et. 1) greifen, 
tappen. 13595, v. greifen. 

er griez (— es. 1) Gries, Sand. 
13278. 4670. (PL grtezen für 
sriege, tm — J 

rifen (greif, griffe, griffen; 
gegriffen. 8) greifen. 343. über« 
gehen. 935. an gr., anheben, anfans 
gen. 3750. 8553. vgl. greifen 


der grif (— ffes. 1) Klane. 902% 
Franz. griffe. 

grim (— mmer) grimmig. B, 16. 

orimmekliche, grimmeliche, Adv. 
u. Adi. grimmvoll. F. 6128. 6253. 

grinen (grein, grine; gegrinen. 
8) gnurren, (grinfen) 15890. Son 
auch von andern Thieren, grunzen, 
brummen, u. noch greinen, och» 
nen, bef. der Kinder. 

gris, Mi. greis. U, I T. 2740, 
15351. 

grinliche, grinweliche, Adv. m, 

Adi. greulich, ſcheuslich. 7280. 

arö: beſſer grä — da. Nith. A 

din. grbze (— e 2) Größe _ 

groͤz, groze, Adi. u. Adv. groß, fehr. 
607. Comp. groͤer. 1334, Swerl. 

„gedzsifte, z03. geöfte U. 1213. 

grüne, Adj. grün. IL, 8. 

Bin grüne (— e 2) Graͤne. 16975. 

grünen, (gränte; gegrünet. 1) 
grünen, leben. 7797. 

ber A m es. Pl. gruͤze. 4) 
"Grup. U 

grüäsfam "aräffem?) freundlich/ 
herablaſſend. F. 1195. 

grügen (grüßte; gegrüzet. 4) 
grüßen. 1. 177. 

Der nt. (- des. 1) Gruud. 1, 
43. 
geümdlich. 14081. ze grande, zu 
Ende. 8239. . 


‚grunde los, grundios, tief. 9367. 


din güte (— e. 1) Guüͤte. 11, 24. 30. 


Yin grübe (— e. 1) Grube, 16972. 


gäten“(güte; gegätet. 4) gütig. 
behandeln. 17907. 

diu guft (— e. 4) Bier. g. 1748. 

gugel, ſ. Engel. 

guldin, golden. 3735. ' 

din gulte (—-. 2) ind, Abgabe. 
353 ' 


von grunde, von Anfang, 
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guneret, gig). a. geumeret. 14088: 

„ Ebenio gunmaret. 14099. 1}. 2000. 

gunnen, günnen (Präf. altes Prat. 
gan, günne, gunnen; geguMs 
nen. 12. Prät.gumde. 2370. Anom.) 
gönnen, geiwähren. 4378. 2398. 

gunfinnen, zſgz. a. geunfinten, 
ohne finne fein u. handeln. 10396, 
19149. 

iu guns, im Reime für gund 
(gunfe. A) Bunf. 

diu ann (ganſte. 4) für begunſt, 
Beginn, Anfang. I, 14. ' 

güt, Wi. gut, 1,19. T. 2588. gü⸗ 
tig. 5029, 10393. Subflantivifch. 18. 

gäte, Adv. 3317. 

daz güt (— es. 2) But. 114555 
Gutes, Gutbeit. 353. 1, 31. 44. in 
‚gät, je gäte, im Guten, ruͤhmlich. 
4. 5. mit güte, woblan, es fe. 
3200. 3375. vgl. boneure 

güten (gäre. 2) gut, lich fein, ges 

fallen. 12190, 

gürten (gurte; gegurtet. 1) guͤr⸗ 
ten. 6582. 

gätliche, Adv. u. Adj. freundlich. I. 
1082. - 

Der gärtel (— 8. 1) ‚Bärtelz ‚auch 

Mannesſchmuck. 10836. 

ber gus (— zzet. 1) Guß. 11, 33. 


I 
(Umlant von ch.) 


hä! Bram. Auruf. 10711. 

diu babe (— e. 1) der Hafer. 849. 
7090. 5. 15775 das Meer. 11, 23. 
5. 1564; eigentl. nur das Binnen» 
waſſer in Baien u. Bufen; Norddeut. 
Daf; Nord. Haf, uͤberh. Meer. 

diu bade (— e 1) Habe, But. 371. 
Zubebdr. 2971. 2980, 

haben (li, 14.) afgg. bän (Il, 30. 55.) 
ih babe, hän (Al, 45; 22545 30. 
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u. 347: verfürget han. n, Sa St. 


GF. 420. Prat. bäte, bäten !n 


789. 3095. 8. 678. 3324): bare 
(U. 3133) Conj. u. Ind. (604, =. 
1650); bete, bet, Goni. u. Zu 
(658. 4. 1710. 2431. 5.6540; 2.07: 
baben; mit Genit. 259. balten, aã⸗ 
ten. 1, 30, T. 2146. 10733. 6 u 
halten für. 14235. Habe Bir, nizz 
s218. 5. 41356. habt id, az 
für wahr. 5710. ü 

haben (— ete, — et. 2) Kim 
fefibalten. 5365. (zu Moffe): ürh 
aufrichten. 1186. fi wider h m 
berfichett. 11839. babe am la:ı, 
Hofe (das Schif) ans Land. si7i. 
babet tu bin, Balte ud ar 
fernt. 11574. 

beit, heite für hät, haͤte, mr ki 
u. 35. 129, 2832; 2326. 3125. 1 

dale, di. glett, zart, gerbredüud 
41837. von helm. 

der belink (— get. 1) Geheimiß 
12700. 13089. v. beim. 

barin, Abi. bären, bef. won Ziegen | 
genbanren gemacht. 15661, 

daz herſenier (— es. 1) Die fg- 
ve des Ringpanzers, KRopfbeberms | 
unter dem Helme. F. 6243. Ygl dr 
Bilder der Herrada. 

haft, Abi. baftend, fe. 551. (wei 
Zuſammenſetzungen.) 

din baft (befte. A) Haundhabe, Sl. 
17041. | 

Baften Chafte; gebaft. 2) Jake: 
mit b., anbaften. 17838: 

Diu bage (— e. 1) das Bebagen U. 

der Hagel (— et. 1) Hagel Ei 

baden, if. bän Chaben, dei, 
bie, bient, bienge; gebangın 
A) hängen. 7898. vgl. bangen. 

der bat (— get, 1)) Gaag, meib 
gung, Gehaͤge, Dede. U, 55. $.4314 
6u33. Mitsehat. überf. indage, 
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Er bagel (— ei. 1) Hagel. 6660. 
Er bagen (— «8. 1) von hal, was 
Haͤgegebuͤſch, daher Hagebaum, Has 
gedoen. 17865— MW. 18088. 

ager, Wi. hager. F. 5108. 
iu balbe (— e. 2) Seite: von 
balben, DE. von ſeiten, yon wegen. 
48510. Daber abgelürst beiden, 
wegen, mit Genit. von gutes hal⸗ 
ben, als Gabe Gottes. A128. 
iu balde (— en. 1) Berghang. 
gı12. Roc im der Schweiz. 
alp (— ber) bald. 73. die Hal 
ben, die Haͤlite. 18805. (fo nach 
in Breslau die ganzen, ale.) 
alvedt, balbtedt. 11ar. 
tw balfhar (Sing. und 1) bas 
verborgene Schneidemerf. 5. 2752. : 

alſen (belſet; bielt; gebalſen. 
1) umhalſen, umarmen. u. 675. 
41575. vgl. beifen. 

a5 baltarlin, verborgene heimli⸗ 
che Thür. 9328. 9309. vw. beim: - 

rer balsbert C— ges. 1) Panzer, 
bef. Ninguanzera Panzerheiide. 4934. 
5321. 6546. Bing bi3 Aber die Huͤf⸗ 
ten: u. Danzerbofen. 6932. 

‚alt, die noch Oberd. Partikel von 
baltom, 5. 4AMà. 904, vgl. echt. 
zandeln (— tez — t. 2) handhaben, 
behandein. 7765; 15887; haften, ach» 

ven. 5. 6938. . 4 

‚tm bamdeiunge ei 1) Gobar⸗ 
de, Thun. 19403, 

»aungen Chengeh; bienk, bieitge; 
gebangen. 1) bangen, imtnnft. 
2219. 12898. vol. bäben. - -: 

ti bant Chende, u. hant; Mi. 
beude m -bauden) Haud. 2903. 
13, 26. 2974. 15223. Herrſchergewult. 
.33- 535. 13290, (Sefaltene SHäube wur⸗ 
den bei der Belehnung zwiſchen die 


Oande des Lehusherrn gelegt. 6437 + - 


42. ben jämer umber henden 
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tmingen u. winden, mit Hdnte: 
ringen u. Winden wehklagen. 7110. 
au der h. haben, bei der Dand, 

nrahe haben. 8713. einer bende, 

eine Smndbreit. 2635. "vgl. breit. 

bant von hant, von Hand zu Hand. 

1639. 16168. 15038. 11m3, . hant 

wider bende, Mann gegen Mann. 

9967. ſich je handen nömen, 

ſich geſellen. 10266. nam im ge b., 

gefellte, befchäftigte ſich mit Ihm. 19230. 

rede je db. nemen, voruehmen, be⸗ 

ginnen. 19276. allez ze einer 

b. lägen, alles mitſammen fahren 

loffen. 14224. durch Die dh. gan _ 
Sägen, udterfuchen. 15233. in der 
bant, in Gewalt. 11416. be han⸗ 
den, bebende. 3173. je hant, als 
bald. 11, 15. 

baut (bande) Art, Welle: zamer⸗ 
licher hande. 7877. zer ergeru 
‚d. 1507: aller ande, allerhand, 
allerfei. 

bant gar, bereit zur Hand. 12639. 

Der hant (hub C— des. 1, Hand⸗ 
ſchuh. 6ı5s. 

daz haut ſpil, bef Saite nipiel. 1911. 
8141. vgl. 7680. 

: bar, diter u. noch artlich fr bir, 
ger, nur im Reime. 11, 54. vgl. ital. - 
das bär (— es. 1) Hnar.- 713. 38404 
11142. har (kurz) 4002. KO 
her harm, harme (— es. Plaber4 
me. 4): Harmelim. 3550. ſ. berain. 
harm blank, weiß - wie. ner. 

8070. 

barm balty. ‚Hermelinfell.: 3. Aue 

dir harnaſch C— e.1) Hash, 
Ruͤſtung. ASA8. 95.  ,. 

din barnfdhaar, (Sing. unn. 1) 
ſchen in den Ältehen Germanifchen 
Geſetzen u. im Mittellat. barnısc 
„barniscamn! ſchonpflicha Strafe vor⸗ 
nehmer 1. edier Mance megen naf- 

24 
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fehter Lehncoſicht, a. befand beſon⸗ 
ders im Sattel» der Hunde: Kragen, 
weiche legte noch im J. 1156. Kuifer 
Friedrich dem Pfalzgrafen Hermann 
auflegte. Das Wort iſt dunkel; scara 
Wie jeder Lehnẽedienſt (noch Schar- 
‚wert, Frohndienſt), in Coͤln gab 
«6 ſpaͤter noch en Harenſcharen⸗ 
gericht, welchet auf Abreißen des 
Haare mit der Schwarte (Haut u. 
Hame) erlannte, was auf bie utalte 
Schmach des Haarabſcheerens führte. 

- 12. 2483. Es ſcheint, Daß hier (13177) 
Das Trageus der Note damit zuſam⸗ 
menhaͤugt. 

botu —* — (= en. 1) Harfe, 3538, 
berpfe. U, 48. (harfe. 5. 2188.) 

bir harpfere C— ei. 2) Harfner. 
3508. ‘ 

harpfen (— etes = et. 2) Harfe 
Wielen. '3520. 7544. 

harpiees, Altfranz. hanpeor, harpeur, 
Harfner. 13301. 

hart, Adi. eigentlich herte. U, N 

harte, Adv. ſehr. 4004, 13708, Comp. 
harter. 903. 

der haſe (— en) Safe. A636, 

der bag (— zies. 1) Haß. 1, 49, 

Barliige, bezzeltche, Aw. u. Wi. 
. haßvoll, grinmig. 1888. 6999. 1839. 

Baier: (met, — et. 2) baſſen. 
2593, 

Geben Chäp, bübez gehoben. 3) 
Geben: 845. anheben. 610. uf h. an⸗ 
eben. 18833, . 

Der Hebeh (— es. 1) Habicht ar 
Welse. 2208. Bermutblich, von bes. 


ben, .baber, faflen; fangen (wie 


bebig, beftig); Wistellas, capus, 
(Cappts, adäpiter. | 


var beftel (6 1) Heil, Eimike, 


5. 1539: 
Bas-beffrlin-(— €4:4) eine Hand 


babe, Gam Vebllen uber: bueben, am 


.n 
% 


‚bie Thuͤrklinke (v alle) aukahee. 
16995. f. haft. 

biu befte (— e. 2) das Band, m 
durch Pie Haut am Leibe feikk 
2881. 

beften chafte; geheftet. 1) ie 
figen. 6747. 7602. 

bein bei! Webruf. 11. 353. 

heil freudiger Aueruf. 9180. 

din Heide (— e. 2) Heide ge. L 
AG. 4637. 

beideniſch, beidniſch. 2538. 

beien, ſ. geheigen. 

daz heil (— es. 1). U, 26. 10. 8 
2476 


der deilant Pau des. 1) ein, 
—* Chriſtus. 7629. enig. vi 
anf. 

beilit (— ger) heilig: die Beil: 
een er BWeltaulen der Heiligen 
u. 36 

das Veinteäm, beiltäm (— ei.) 


heilige Reliqute. F. 502. ss. . 


194, 1151. gl. 3670. 
beilekliche, Mo. auf frerame Def 
6758 


F. 
“beim, Hetme, bein, Un. heim 


429%: 1. 1416. 

heimeliche, ar. heinlide, Um. 
u. Wi. traulich, vertraut, imnig bes 
fammen. 3459. 2045, 6400 10Mi 
16412. Noch im Gegenf. unkete- 
—3 Ente gaſt, Tranding U 
2A 

bie beimellihe (— &: 3) Helmel, 
Wohnung. 12733; Heimlichkeit, Be 
beiuniß; 7444, heimliche Werra 
tung. "tO415. 

beimelichen (- ete; — et. 1) m 
Anuſenthalte haben. 9533. 

der beimlichere (— ec 2) 3 
feauter. 8589. 

diu beimüt (— üte m, At.) De 
mat.Auch im PL Aus, 
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er beim wit (— es. 1) Wohnung. 
8945. vol. mite wiſt. von weſen. 
ein, ſ. beim. oa 

eifer, Wi. n. Ai. (von dem aite⸗ 
ren u. noch daneben beſtehenden heis, 
heife, Nicderd. noch herſch) hei⸗ 
fer, überhaupt mangelhaft. U, 15, 
eit, f. haben, 

eig, Adj. heiß. 11, 17. 

eigen (biez; geheizen. 2) heißen: 
Namen haben, 432; befehlen, auf 
tragen... .. 

el (— iler) hen von Tone. 
3202. 

ele, ſ. hæele.. 


ein (bil, bäl; Hal, bele, pälen; 

geholn. 11) nerheblen, - verbergen. 

129. 

Ir belare (— es. 2) Hehler, heim⸗ 

licher Auſpaſſer. 1. 2956. 

iu helfe. (— e. 1) Hälfe 2385. 

7800. Helfer? 

elfe berude, hülfebringend. U, A. 

elfe las, huͤlflos. 7800, 

elfen (bilfe, belfe; Half, buͤlfe, 

hulfen; geholfen. 12) helfen, be⸗ 

fiimmt beiſteben, mit Dat. 1283; 

er fordern, nuͤhen, mit cc. 
7. 


Dr Belfer (— 6. 1) Helfer. F. 


3416. 


clan bein, (verkuͤrzt aus hel fan⸗ 
ten b.) Elfenbein. n, 8 . 

jelfen beinin, Ad. von Elfenbein. 
17024, 

zelfe riche, balfreich. U. 3544, 

in belle (— e.) Häde. U, 36. So. 
WM, 2. Kür Segefeuer. . U. 3707. 

ver böfle val, — in die. Hölle, 
l, 42. , 


az heimel (- e 1) Hiller: » 


für sieht, den glatten Halm durch 
ben Mund ziehen; ſprichwoͤrtlich für 
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tänlchen. 5. (044. vgl. Mumma u. 
Hermode. 1813. Un. 4. 5. 

daz beifefin (— es. 4) Häldleln, 
F. 755. 

helſen (balße; gebelſet. 1) um⸗ 
halſen, herzen. 4163. (8. 46126. 
belfete) 

Der beit (— des. 1) Held, Ritter. 
&. 1337. 

day bemede (— es. 2) Hemde. 13815, 
vgl. licham. 

beriſa, haͤmiſch, heimtuͤckiſch. F. 


—8*— (bankte; gebenget. 1) 
haͤngen. 13289. mit dem zugele 5. 
ben Zügel verhaͤngen. 9165. 

ber, ber. 241. 2910. bisher. 1958, 
ber und dar, bin u. her. 652. 
berdan, big hieher. 11944. vgl. 
bar. hér nach, bierauf, in der 
Gelge, 1515. 13453, bermwider, 
‚ wieberum. 9356. zuröd, zuruͤckwaͤrts. 
410125. vgl. 5. 3241. 

ber, Bere, hehr, herrlich, edel. A387. 


Gemp. |. herre. Superl. der her«' 


fe. ul, 3. 
daz ber (— $. 2) Heer, zum Kriege 


gerüflete Mannfchaft, II, 18. T. 362. 


16062. Auch nen Heiner Anzahl, 6899. _ 


vgl. Nib. Gin, 

berebaft, ſchaarweiſe. 4022. 

ber berre (— en) eigentl. Comp. 
von her, für herer, früher heri⸗ 
ro (wie &Erre): Herr. N, 27. Ger 
mahl. 11645. Landesherr, Fürft: ber 
ven tugent, die ihm eigen, gemäß, 
if. . 293. 1150, 1681, Ebenſo here 
ren müt. 4477. min herre, in 
ähnlicher Bezlehung 1408. 1633, dann 
böfliche Wenennung, 18522, felbft im 
dritter Perf. wie Monsieur, Altfranz. 
Messires. 3524. hérre, in berre, 


Ausruf. 2607. 755, für get herr 


4713. 1726. - 19708, ATI6E 2 
—X 
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din ber Berge (— e 1, Behaufung, 
Wohnung. 2249. 

berbergen (— ete, — et. 2) Her. 
berge baben. 599. 


der ber geſelle, Kanwfgefaͤbrte. 18311.: 


hören (— ete; — et. 8) bir m 
hen, halten. 5369. 6077. 12681. 
15758. 

dern (— te, — t) befriegen (ver⸗ 
beeren). 391. berten, yigg.a. betr. 
teen (in, ihn). 

börreitche, berliche, herrlich, einem 
Herrn, gemaͤß. F. 549. 1625. 


bermin, Adi. vom harme, herme⸗ 


lin. 10922. 
herpfe, ſ. barpfe. 

Yin berſchaft (berſchefte. 4) 
Herrlichkeit, ſtattliches Weſen. 404e. 
Rang. F. 1348. Herr 4280; ver⸗ 
ſammelte Herrn. 4047. 4324. (mit 
Plur. des Verb.) 

der hert (— der. 1) Erdboden. I, 
48. Noch in der Schwen. 

berte, Adi. hart. vgl. hart, 

"Hin berte (— e. 2) Härte: 
fame Gegend. 17342. 

der ber van, die Heerfabue, kriese 
banner. 6332. 

bin her vart, Heerfahrt, ariesolus. 
6306. 

daz herze (— en. Aec. — e) Herz. 
v.1,45. 

herze tragen, geneigt ſein. 48, ze 
pergen tragen, tim Herjem tra 

83. weinendez b., wie b: 
ougen (Kl.) 1418, 

daz herze blut, Heriblut. U, 19. 40. 
53, 56. vgl. 15. A, 9. 

bergegalle. 10243. 


din base ger,. herzlich Verlangen. 


unweg 


196 
berzebaft. 13256. 
Yin herzeklaze, herzliche Klage 87. 


4 


Birterbuh - 


berzellige, m. u. bi. herzuũc 
2, 5. . 

pärse fnnigim. 15087." _ 

börgelwäle 100@. 

day herze lett. Herzeleid. N, 16 
T. 186. Davon herze leiden, be⸗ 
trüben. U. 315. 

Day birge lien, Herzlich, B, 1. do 
yensr Liebe, Freude. 61. 185. 19. 

berze lös, verzagt. 6528. 

Der hergeluft. 4678. | 

bergen (-ete, — et. 2) will dem 
Herzen begaben, beherzen. 118. 923. 
17983. 

Yin herze not, Hergeleid. sAkkı 

der börzerit, ſ. rik. 

dag bergefir, Herzeleid. 44 

birge füge, bi. wennenell. I, B. 

Bin: bergejorge, berzefwaru 
Hexrzeltid. 30. 10990. | 

berze tohter, berzliche Tochter. 102. 

berze friundin, Gelichtt. 1 

berge wol, berslih wei. 116. 

herze wanne, hohe Wenne. 21. 

besjeliche, besliche, ſ. Haslide 

din berzogin (Sing. une, 4) Sa: 
zoginn. 1942. 

der berzoge (— en) Ders. SI. 

bag bergogentäm (— ee. 1) Her 
sogthbum. 19690, 

bie bt, hier mabe. 12764. 

bie mite, bie miten, hiemit, bie: 
auf. 400. 9703. 9780. 

bie wider, hingegen. 3259. 

hier umbe, bierum, in Betref dieſes. 


S654,. 
bier under, dazwiſchen, darüber, de 
bei. 798. 1606. 2168. 4514 8655. 


‚ber bimel (— et. 1) Simmel: je 


bimele, gen Simmel. 2586, 
bimeliſch, bimelsliihe, Kim 
iſch: — ber, bie Engel m. Geb 
gm. 14905. B,.9.. 








VB örterbud. \ 


daz bimel ber, Hturmelsheen, Him⸗ 
nıelsbewahner, Engel. 1, 18. 

Der himel kör, Engd>» Chor tm Him⸗ 
mel. 7650. 

daz bimel riche, Himmelreich. 3, 
35 


das himel ris, Himmelsreis U, 3 

daz bimeltor, Himmelsthan. 1, 57. 

bin, bie. 2, 46. hinin, hinein. 
12772. 

bin, bine, für Binnen, Binne, 
von binnen, hinweg. 1, 5. 11295. 

bimabt, gig; a. bie, hin, nabt, 
diefe Nacht (zugleich für Tag) noch 
weiter, ifgg. biute, beinte, heut. 
23022. 14599. U. 1609. 

hind an, nad hinten. 1. 3269. 

bin dar, hinweg. 41575, 

bin beim, Heim. 1139. 

binder, hinter: binder ſich, zuruͤck. 
18290. entg. für ſich. 

diu hine vart, Hinfahrt, Hintritt, 
Tod. M. 3540. 3700. 

hine wart, himwaͤrts, dabin. 8634. 
11539. 

hinten (hant, bänte, buyfen; 
gehunfen. 12). F. 2970. 


binne, jfol. a. bie tune. 8698. 


410645. So Hoch in Breslau. vgl. 


Binne, binnen. 

binne, binnen, von binnen. M, 3. 
f. bin. binnen van, hievan. 
18650. vgl. von danne. 

daz birne (— es. 2) Him, Gehirn. 
5455. 
hin hirne ſchal, Hirnſchale. 
7061. 

din hieſe (— en⸗1) Hirſe: hir⸗ 
fen Urnelin. /F. 2148. 

Der hirz (lantet hirß: — es. 1) 
Hirſch. 2311. 3762. F. 2384. 


SAS6, 


din bikorte (— 2) das Framd⸗ 


fiſche Geſchichtbuch. 443. 5884. 13919. 
din hibze (— e. 1) Hide. 17178. 
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bin, f. abim. | 

Der hinne (— en) Rieſe, Rede. 
4034. Urſpruͤugl. von den Htunen 
in den Nibel. u. andern Liedern bes 
Heldenbuchs. 

biure, heuer, dies Jabt. 2100. (ih . 
aus hie, bin jar.) ‘ 

daz hinſelin (= es. 1) Haͤuslein. 
16315. | 

biute, heute. 2776. vol. binaht. 
biutes, yigi. a. binte des. 6290. 

17969. 

böch, bö, Abi. Cher) u. Ado. Hoch. 
N, 7.9. 48. T. 2556. 5. 2074. 
Comp. höher. 3558 höhe, Aw. 

Der bof (— ver 1) Hof, Hofbal- 
tung. 508. Dofgericht. 13239. reht 
se bove, Belehnung am Hofe. 5452. 
rede des hoves, Rede, voetiſche 
Darfielung, wie fie ſich am Hofe 
ziemt, die hoveſch iſt. 7956. Da⸗ 
gegen find Kleider in der bovemö- 
je, bie vom hover gegeben werden, 
geringe in Dergleich mit eigenen Her⸗ 
renfleidern. 11109. 


‚din boͤbe (— e. 3) 16942. 


bäbhen (bobte; gebbhet. 1) erhie 
ben, erfreuen. 1363. 

biren (hörte, gehdrer. 1) börem, 
418. mit Det. auf elizen hören. 3193. 
‘zu b., zugehdren. 365. Imp börä,; 
3715, 

daz bofigefinde, die Hofleute. 14566, 

böb gemüt, frohgemuth. U, 563 
ſtolj, ſtreuge. 5030. 

boffen (— ete; — et. 2) hoffen. 
8. 6517. 

Diu hoffenunge (— e. 1) Hoffnung. 
5. 3690. 

hin hob gezit, boͤch zit, hohes Feft; 
befonders die vier Jahrfeſte. 522. - 

diu höh wart, Uebermuth. 16006. 


bob vertik (— 4) äbermüthig. 


15924, 


' Birterbud. 
in bubppwät, Lumpenfieih. U. Hürmen Churnte; 
2331. Hudel bei Kahlersb. u. a. für auf dem Horne bla 
Lump, Hader; Brang. hallon; ba» Dir barß (— «8. 


bee Hallunke. ! Buſch, Geſtraͤuch 
uͤten (hüte; gebhtet. 1) mit Ge diu hurt (burte. 
nit. hüten. 2253. Verbrennen Darauf, 
in baf (buffe. 3) Hüfte U. 419. Strafe. 12909. F 
5. 2820. 5590 (büf). vgl. roͤſt. Es hat w 
az bufbein, Hüftbeln, Hinterbein. Bedeutung wie bat 
2877. enig. baE beim. Wide vgl. wit. 
er büfe (— em) Haufe. 3693. 2709. harten Churte; g: 
»sl. Haufe. fen. 7016. v. hurt 
a5 baffelin (— es. 1) Bade, hurtliche, Adv. mit 
Wange. 17582. v. buf. daz buͤs (— es. Pi. 
ſügen (— tez — t. 1) denken, für hHiufer 1) Ha 
nen. 5 683. Burg. U. 2949. 
ſundert aſent, sig: a. Hunberts 3483. 7685. goted 
tufent. 8. 496. daz bäfcl(— 5. 1) 


la halde (— e. 1) Huld. 1, 30. hüſen (— etez — ı 
Ebd. any im Piur. 757. mit hul⸗ 1. 1345. 
den, wit Gun, mit Hoffnung our Der huͤſsgendz, 9 
ter Aufnahme. 1458. Lebushuld, Sul» din but, hüte, (bi 
digung. 5891. 12579, (Daher die Haut. 1, 26. T. 
boiden,) | däu bätte (— © 1) 

ver bunt (— des. 1) Hund. 2658. kleiner Art. 54513 v 

bundefpife, den Hunden gebürende bin hätte fnur, : 
Speiſe von der Jagd. 3008. Hütten (hutte, ge 


az hündelin (— es. 1) Händiein. Hütten, Zelten ner 
15873, 


bar Hün (— es. PL. Hüner. 1) J. 
Huhn. U. 1363. 
ber bit (— es. Al. häte. A) Hut. Selbla 


* daz hätelin (— es. 1) (lang, 8 (14431), 


Din date Ce 1) Hut, Obhut. umlautaͤhnlichen Ber 
1201; Behntſamkeit. 5474; Beobach⸗ t, Ausruf dee Berwui 
tung, Beſraͤhuug. 19201. 'a, ich, min, mir, 

der burn 1,4? Geller bat es biures : Kehle zuweilen bei 
noglet, hinruyglet, es bhageltz 7235. 10069. 12472. 
was Friſch von der Hornhaͤrte deſ⸗ de, je, jemals. IN, 46 
felben ableitet; m. nach beißt es in mie. 9355. vgl. dei 
Straßburg es horniſſelt, was te dir, jeder. U. 79 
Oberlin licher bildlich von dem Hor- jedermann. F. 521. 
silfen Schwan nimuk, - te doch, iboch, ie 





19. 
te gendte, fehr eifrig, fleißig. 7719. 
7850. fort u. fort, fürder. 13376. 
teman (— nnes. 1) jemand. 2196. 
2989. Nach day für nieman. N. 
1553. 1467. val. dehein 
te mitten, ag. mus te mit den, 
indem: 10263. 11690. 1. 1457. 
temere, ie mer, teme,.tmmer, 
te mer möre, jemals. 2297. 1AUBT; 
immerdar. 
nie mere. 7355. vgl. dehe in. 
tender, inder, iendert, irgend. 
"9183. 10729. 
te noch, noch wohl. 6320. bach immer 
wech, dennoch, 4821. 6978. 
tefä, alsbald, nunmehr. 433. 
Jeſus. u, 5 
tetweder, itweder, jedweder, auch 
"von mehr als zweien. vgl. weder. 
1673. 2206. tetwäbderre f. tet 
wederer. 2634. 4513. 12674. tetine» 
der halben, ie weder ſit, anf 
jeder Geite. 6903. 17082. > 
te gu, itzü, jetzo⸗ jeht. 834. 1.908. 
tezont, jegund (mac weiter je dun⸗ 
der) 1, AT. 48. 5. 3171. 
ibt, eigentl. Subſt, wol neutr. (— tet. 
1) Etwas. 15355. 19091. U. 3675. 
Daber mit dem Genit., fogar von 
ſich felber ihtes iht, irgend etwas. 
.ı 2806. 3533. Dann als Partifel, irgend 
etwa(s), noch mit dem Genit. 1, 25 
irgend etwa. 7. Mach day ſtebt es 
"oft für miht. 13388. vgl. debein. 
diu the c— e.1) Eile. 2766. 5. 1581. 


tlem (tlte; geilet. 1) edlen. 3517. -- 


im, time (früher imu), ibm. f. er, 

‚tmme für in deme. 1. 2718. 

in, ibn. ſ. er. 

in ein, ſ. etu. J 

in, ine, ein, binein. 876. 1897. ver⸗ 
Target in. Dy 5: zwiſchen ein. 3583. 


1, 14 Nah dag für” 


14949, 

inä! Maraf: bola! 13dı5. 

ine für ih we 1, 4... T. 9. 

der in gamt, Eingang, was einge 
N, 58, 

das ingefigel, f. infigel . 

ingein, mei engeim, - enigga. 
5. 

Yaz in geftnde, gefimbe (— et. 1) 
KHausgefinde, Dienerichafe. D, 15. Z 
1562. ein ing., einer daven. 3%. 
gef. ber minne, Diewer, Une 
thanen ber Minne. 17442. 

in geimasen ’ eingefallen, mapt 


in ehine, fehr, voll grün. 4913. 16979. 
17391. Ebenfo (bet Maler) tmbrazı 
Cinfuscus) ſtari, fhwarzbraun. in d 
bier imterrfio (rate febbh Die Net. 
&, un). Die ſchon u. Pets gruͤes · 
te Plane Singrün (vmca) ad 
Immergrän genannt, Theme bi 
bei mol nicht in Betrachtung. 

din inleite (— e. 1) Einfäheeme 
der Sechtwdchnerian in Die Kirche 
12. 

innam, diter u. brtüch für ianen, 
inne, innen, Inne. 11, 60. 41. 4. 
T. 1062. 1897. innen, mir Dit 
binnen. 5814. 

innellihe, Mr. m. Abi. PEN 
17. T. 108. . 

innen bringen, mit Wer. ber Id 
u. Genit. der ©., inne werden m 
en, erfahren laſſen. 10435. 

innen werden, mit Geuit. immene- 
ben, empfinden. 1063. 

inner, inte, Innerhalb, 7908. Di 
5531. inren f. Innern 5% 
inner des, unterbefiem. 5 1% 

inner baly, taner halben, iv 
nerthalp, innerhalb, bimmen; m 
Dat. 2466. 44 


Yf 


apfeten Cinpfete; seinnfet. 2) 
impfen. A730. Unſer Infinitiv fcheint 


rüdwärts aus den zuſammengezoge-⸗ 


nen alten Praͤtertt. gebildet. Mittellat. 
impotrus, Pfropfreis, Wieder. noch 
vote, u. poten, (Franz. enter) 
pfropfen. Mit pfat, pfeit ver⸗ 
wandte? vgl. enpfeten. 
iu infel (—n. 1, Infd. 679. 
»az in figtl, f. in geſigel (— ek. 
4) Riegel, Stempel, Enpus. 7816. 
4170205 Bellegelung, Bektraͤftigung. 
vol verfigeien. 
inz für is dag. 1. 1591. " 
Hu in ziht (— e. A) Inzicht, Be 


kautbigung, Anklage. . 15292. 15405. 


v. zihen. vgl. sieben. 

ie, ihr, ihrer, ſ. fi. iren. 8585. 
12186. 

ir, iuwer, in, iuch, ihr, euer, euch, 
euch. 1459. 1461. 12152. Steht auch 
mit dem Imp 5485. 6711, 

irgen, bp. irgend. 1. 39. 

irre gän, fin, mit Genit. der Sa⸗ 
che, ermangeln, entbebren. 28. 19392. 

irrebæere, Irre machend. 25847. (ſchil⸗ 
lead). 

irrekleche, pr. muherirrend. 10021. 

irren (irte; geirret. 1) irre Ma 
hen. ‚190005 hindern. 7810. weit 
Benit. der Sache. 10329. 14007. 

Wrefam, wankelbar, wnbehändig. 
11830. 9892, 

dazifen (— 8. 1) Eifen, Eifenwert, 
Räftung. 6661. 6648. 9507. 10052. 

islich, J. v. 4a. tetslich, ieglich. F. 

. 1150. 

ital, älter m. drtlidh für titel, Je, 
(eitel) D, 58. wie bar. 

itel hende, abfel. Genit. oder Dat. 
mit leerer Hand. 1130. In ben Nibel, 
beude bins. 

tteninmwe, wöeder new, 34309. 15050. 
vgl. aitniuwe. 





Böirterbudg. 


hör itewiz (— 3 
Beſtellung. 1489. 
wizen. 
tn, Dat. euch, f. 
iuch, zſgz. a. tumie 
tumer, euer; als | 
Derf. vertritt er j | 
poſſ., u. bildet es | 
bend), wobei er | 
iur gufammenzicht | 
für inwerer. 5 
13933, vgl. dirre. 
ttweder, f. ietw 
tz für ez. 9518, 
t; für ich Ci) ep. 


Ya. . 
un 2 J. 
Mitla 


(Das Franzoͤſiſche 
ſich annaͤhernd, duı 
druͤckt 


ja: Auseuf,; Ach! 7: 
jä ja. 1227. 13016. 
lung Res Pronom. 
wein 
der jahant (— bi 
gelber Edelſtein. 1 
daz jageltet, Fu: 
der Jagelik, ig 
daz jagepfert, Jt 
daz jage reht, Jag 
jagen (— ete; — 
eilen. U, 353 Jag 
trachten. 5 4899. 
Der jager, ijeger ı 
v. jagave, Jäger | 
5. 2377. 2381.) 
din jagerie (- e 1 
»in jaget (— de 4 


Her jamer (— $. 1) 


Mage. 1138; - 


- jämertt (— ger) ja 


N 


2 
% 
. . 
D 
en 
. 


BOWMEREEWEI JRARDEEIEUET BU. wa 
Vdi. beiammernswertb. 1683. 

Dajiär (— es. 1) Jahr. 244. abſol. 
ec. 19554. ge järe, im naͤchſien 3. 

. Mn. 

der järfride, jähriger. Frlede. 396. 

därit (— ger) idhrig. arın, 

jeger, f. jag er. 

jegelige, Av. u. Abb jogdgemäß. 
3094. 


jeger meilen, Meiller des Wald: 
merke. 2737. 

Diu töbe (— e. e) Rede/ Soruch. 
5097. 101; Gedicht. 166. 

ieben (Amp. Sich. Praſ. d e, jehe; 
jach, iehe, jäben; geſehen. 10) 
reden, fprechen, behaupten. 634. ber 
Tonnen. 6935. mit Dat. der Perf, 
oder von tm. 37. 1032; mit 
Gentt. der Sache. 392. Dis je 
fhaden }., das für Schaden er⸗ 
tlaren. u. 2. 32. an fmelpen 
berren ir jehet, men the für 
eusen Seren ausgebet. 11.9298. (11349. 
450. 8361. 3790.) 

dar jeden (— ee) n, Au, 

jäner, jenin, jäneg, jener st. 19895, 

dem fit, jenſeit. 3095. 

ioch, job, io (aus jäm. oc.) vol. 
noch, doch, ja wohl, wahrlich. ii, 
1. T. 1046. 16467. fah wie halt. 
foch — och (auch dach) auch im- 
mer, inmmerhin — dach. 

ingen (— et — et. 1) 4. v. a. 
jungen. 1,49. Davou 

din ingent (fagende; auch ju⸗ 
gent. 4) Jugend. 1, 7. (aus jun 
gent, nad) tagen, gebildet). Für 
ben Mom. iugende W auch jugent 


su lefen. 
ver jangelint (— ge6. 1) Yüng- 
Ung. 2128, 


tunt (— ger) fun. lungefe, leyte. 


am. - 


Win ERBEERDET gg  DERERENENE 
(wie nsh Janker) Im von | 
Sinne. 11. 

diu ignkfeoume, Zungfenm, Sa 
kein. 10158 f. 

das iunt frönlin (— es: 1) 3er 
frdulein. 11673, 

jungen (iuntte; gejumget 


ze jungeſte, zuledt. 855. 

jufteren (te, — t. 1) {kr 
tioftierem passweife mit der far 
tennen. 617. 

la invente, Altfeanz. joveun, jr 
vante; £at. juvenme; Jugend. Sul 


8. 


(lautet um is 9. verdappelt ET, arte 
et, u. Iw für an; vol. G, ch) 
daz kabik (— dies. 1) bie Kaıki 

9.0 Eugele M. star. 
berdafe (— es. 2) Köfe. uU. 
8. si. 

Laffen, gafen. F. 5158. f. Tasfıı. 

tallen (— ete, — et. 2) Faden 
Huem. St; ecchen. 19347. Bat 
Nee 

Balten (kalte; gekalt. 2) atsıa 
10094. 13068. 

din famer (— ec 4) Kammer. 29: 
Wohn» u. Schlafgemac. 1912. Wi 
der Kbnigin. 12960. 14291. wgl. tri⸗ 
Jamer, 

Dir Lamerare, lemerare(— ıt 
1) Kämmerer; Rammerdiener. Tin. 
N. 1509. (lameree. 8. 1541.) 

din Famsrarin (Sing. um. U 
Hefweiferien. 4809. 

dir tamar wagen, Badwngen IT 
Kleider, Gerath ı. aus ber reiste 
nu auf der Mole mirfäbet. € 





Börterbugq. 


)er kampfgeſelle, Gegner. 8996. 

yaz kampfreht, Kanmpfrecht. 11039. 

'ampfrebten, Kampfrecht üben. 
11299. 

Iampfliche, Adv. u. Abi. Iampffer- 
tig. 5879. 

din Fampfflat, Kampfftaͤtte. 6726. 

daz kampf wärl, Kampfruͤſtung. 
6953. 

bir fanz wagen, großer Ruüſiwa⸗ 
gen, bier mit vier Pferden beſpannt. 
9219. Weberbleibfel der älteren Form. 

kanz für ganz, wie enlalt,tapfen. 

kapfen (— ete; — et. 3) gaffen, 
ſchauen. 3605. 8282.16957. f.gaffen. 

ber fanpelän, faplän (— es. 1) 
Kapellaun. U. 1150. 5. 1923. vgl. 
Nibel. | 

din Lappelle (— en. 1) Kapelle. F. 
3163 — 83. . 

din Tappe (— em. 1) weiter No 
mit Kaputze. 2629. 5. 1938. vgl, 
reiſe kappe. 

Dir karakter (— 6. 1) Charakter, 
Ing, Figur. F. 5988. 

kart (— ger) fchlau, u. 904. 1365, 


daz kaſtel (— es. 1) Feſte, Burg 


(castellum ) 1642. 1646. 

daz kaſtelau (— es. 1) eigentl. Ca⸗ 
ſtiltaniſches Roß (vgl. 6664). das 
noch verzöglich iſt; dann überb. rit- 
terlichet Meß. 5364, vol. ſpaͤnjol. 

kebesliche, bo. wie eine kebeſe, 
Kebtweib. 1493. 5433. 

keden (Hide; Hat, Lädenz gele« 
ben. 10). fprechen: nur Fit, g. 
a. Finet, bat fich erhalten. 16705. 
Grüper veltandig auedan; ZIEL, 


greda, 
kein, geht ganz wie ein; wird hinter 


das durch dehein vertreten. Fur 


bebeiu. 11633..413003, Leines ſ. v. 
a. niht⸗s. 13013. 


der keiſer (— 8 
hoͤchſte weltliche U 
von Chriſtus. I, 

Din keiſerin (Sin 

ı einn. 10834 5 

keiſerliche, Adv. 
herrlich, ihn. -G 

din Tel (Sting, unv. 
Bufen (gorge). 

diu kelde (— e. 2 

Din Temenäte (— 
Mohn» u. Schlafg 
der Koͤniginn. 142 | 

das kemerlin (— 
fein. 7886. 

ver kempfe („ca 
pfer. 6737. 

Tonnen (kaude; g 
nen, wiflen. 3965. 

din fere (— e 1). 
Fahrt. 2066. 6851. 

teren (tt, —e 
wenden, begeben. 
nmichren. 8966. « 
11768. Imp. ker, 
5563. Lehre gh, fı 
an. 8929. kerten 
en. 11768. Mit I 
gekart für geiler: ı 


293. 
ber kerker (— 1) 
309. 
der fern (— es. 1) 
diu kerze (— en. 11 
691 


Din Fetene (— e. 
16393. 8665. Hier 
ne, wie catena patı: 
tiefen u. feſten Zuſa 
ver Bücher darthuen 
Die Gloſſe. 4687. 

Hör LAel (— er. 1 
7581. 19358, 





Börterbuc. 


nei. Ai) Mlümmmen, Üecttern. 2533, 


1, 28. 2567. 

a5 Eldgel (— 8. +) Rudael 5.724. 
von Flös;, Klooß, Kugel. 

a5 kloſter (— 6% 1) Klofer. 3, 
35119. 

lopfen (— 1.— et. 2 klopfen. 
F. 445. 

luk (— ger.) Ting, verhändig- u, 
193. 321 ; kunſtreich gemacht. 1. 796. 
im üfe (— e. 1) laufe, einfame 
Wehnuns. 17083. Tläfel. Z. Auua, 
er fnabe (— en.) Knabe. 1, 14. . 
er knappe (— en) Knappe, Die 
uer. 22600. 3912. 6663. 

ir kneht — es. 1) Edelknecht, Rit⸗ 
ter. 1608. Ai6. Knecht. 10774. U. 
M. 

az knebelin (— es. 1) Knaͤblein. 
5967. 


a; Ente (— wes. 1) Knie. 6686. 
5. 706. 

wien (— ete; et. 2) Enten. 

69. 

oberen (— te; — et. 2.) verfolgen, 
u, esringen: zunchmen, gedeiben. F. 
5057. Gegen die Ableitung von geo- 
beren (wie erobern) if die alte 
Sorm erloberen: vermuthlich ale 
Yon recuperare, Franz. Tecouvrer, 

Mlederl. koeveren. - 

er koch ei M. ie. 4) Roc. 
N. 1181, 

dr El. ( K 1) Die Kehle. 6628. 

' 9038. 11123. W. 3385. 


er kolbe (— en) die Kelbe: beſ. 


Narrenkelbe. U. 2513. F. 5142. 


. 2480. 

oiter, f. kalter. 

omen, kumen (kome, kume (1,37: 

kom, köme, komen; kam, kœme, 
kaͤnen, kwam, Imamc, kwa⸗ 

men: komen (501). 11) fſommen: 


olben vis, Reis, WR, mie Kelle. u. 


das ältere, von der | 
form autman Kam 
dä noch in bequem: 
geworben; nach farf 
men) woven auch 
bört wird kimſt, 
alte fumfl. Eumt, ı 
fimmt. fomen 1 
693. abe ff. mit © 
u. 956. kom in ar 
traf ihn. 1128. 4267 
bat ibn. 81723. 539 
frumen an, firder 
fam im, 06 ergin 
1990. 5805. 5695. ul 
willen, ſich entfchlie 
k., dazu vaſſen, taug 
17278. 17338. Ohne 
der kopf (⸗ es. DEI 
le, Becher. 8761. 
koppeln (= te; — 1 
koppein, an das Lettf 
Dev for (— es. Blur. 
‚eigen: der himmliſe 
w. Engel. 7650. All, 


A904. = 

köſen (— etez — 
19247. F. 465. 

din koſte (— e. ?) Ku 
reis. u. 2022, 

koſtbore, loſtbar. F. 

koſfteliche, Abe. u. wm 
bar. 16342. 

ber konf (— es. 1); 
umbe kouf, zum Ka 

Toufen (koufte; kouſ 
2211. 2175: mit Bent: 
laſſenen iht. Er heit 
Be von der Kat gı 
bitte Gelb dafür gege 
Ber Stabi zu entfernen. 

dir.tanfgensp Hunde 

bir Foufman, Kaufm 





388. 


ber Fonfrät, Waare. 2161. 7577. 

dar kouf ſchif, Handelsſchuff. 2150. 

krachen (— etez — et. 2) krachen. 
u. 3471. 

Dis kraft (— efte, auch — aft. 4.) 
Kraft, Staͤrke. U, 4. T. 333. Menge. 
353. Gewalt. 4274. 5797. 6425. 

ber tragen (— ei. 1) Kragen, Sale. 
2985. 9807. 

krank, ſchwach, gebrechlich. 2334, 
19235. 


das Freftel (— 6. 1) Feine Kuafl.. 


5. 3533. 

krefte Lit, kraftles 8. 6547. 

kreftik (— ger) Eräftig. 346. mit 
‚Ereftiger haut, mit Heereskraſt. 
4122. 

daz Eregelin (— es. 1) kleiner Kra⸗ 
gen, Hals. 15849. - 

ber Ereig (— et. 1) Kreis. U, 17. 
‚Kumrfplab. 6756. 

krenken (kreukte; gelrenfet. 1) 
YWänten. U. 768. 3581. 

das teengel. (— 6. 1) Kraͤnzlein. 


Nith. 2 
biu tie (et) Schrei/⸗ Ausruf. 
8. 564. 
dir kriet (— 988. 1) Krieg, Ram. 
968 
kriegeltn. 5. 4182. 
kriegen (— etez — et. 2) Kämpfen, 


41753.11351; wettelfern durch Schon⸗ 
beit u. Schmuck. U. 548. 


din Erippe (—e. 1) Kripme. 5.2138. 


Der frifelite (— en. 1) Ehrofslith. 
114140. kriſolt (— des. 2) ©. 


410. 
ti (— es) Chriſtus. I, t. 12. wife 
ge te., weiß Sort, bei Bett. 10444, 
40543. der kriſten (en, aber 
ume:) Ehrik., 1971. 
diu krißalle (— eg) Arial. 6598. 


a7t16. 11505. Tetkaliin, imbe. 
- 30. 5 


16382; Klar. 4687. . . 


W brterbud. 


bin Frikenheit C— e. 4) Das Ei 
ſtenthum. 1968. 

kriſtenleche, kriſteliche, inı 
Abi. Ehriklich. 1631. 2048. F. AT. 

kriuven (Trüste,. gefriuget. ı) 
kreuzen, Kreuz ſchlagen. 15100. 

kriude wis, Mrenzmweis. F. Tıo. 

din frone (— e. 1) Krene 
1796; Klnigthum. M. 2837. 

Isbnen (trönte; gefrinet I 
fchuen, 809. 1798. Tribute, dert 
gelrbnete. F. 679. 

Yin Teutle (— en, 1) Krucke. 153531 
(wol von crux). 

krump, Eramber, krumm. 980- 


21. 

din Erumbe (— e. 2) Krimmen. 
9039: ber Bogen des zum Yeli 
umgeleniten Roſſes. 6838. ' 

daz krüt (— et; Pl. auch krinten 
Kraut, Pflame, bei. beil» u. ne | 
Derfräftige. 1, Gr 8. 6953: 5. 35. 
3592, 

Yin kagele (— en. 1) Kapute u 
Mod, den Kopf gun bedecken. 2. 
Sonſt audi gugele. F. 5133; m 
Lat. cucullus. — gugelim $. sı&. 

Füle, bi. Eüpl. 9085. 16629, öl. 
18148. 

küͤlen (külte; gekület. 1) then 
17396, 

der kalter (— 8. 1) gekenpte Dede 
Üben der. Matrahe. 15158, 5 3% 
(culcitra ). 

Her kamber 8. 8 Kummer, fe; 
Anliegen. 1. 1599. 2958. 

kumberliche, Mo. u. Adi. mhiret 
mähbfelig. 38. 9224, 

kumberhaft, beſchwert. 13156. (mi 
Erzablen) 

küme, kümekliche, Wir. mit MIX 
(Isa). LUG. 7134. 0581; gering 


Gr 











‘ 


Birterbud 


imen/ f. fomen. 

te kunden, f. Iunt. 

In Fande (—e. 23) Kunde, 4742. 
8530. Gemeinſchaft. 14194, Heimat. 
11598. je kaͤnbe geben, kund thun. 
154. 

in kandekeit, sfog a. andekheit 
(— e. 4) GSinnigkeit, Gewandheit. 
ASAG. 8534. 11588. 

andeLlüche, Abv. gefchidt. 2890. 

inden (kunte; gerundet. 4) 
und them, verkuͤndigen. 918. 5786, 
45256. 

undik (— ger) Ting, fehlen. 44853, 
ne, kuͤhn, muthig. 1. 221. 

n känheit (— e. A) Kôébhnheit. 


4939. 
ju Tunfte (— Fünfte 4) Sufanfı. 
4379, 
in tantgtn, Tanigin (Gins.umm.) 
küniginne (— & 1) Kinlatun. 
unigelin 7 es. 1) Heiner Köntg. 
437. 8. 5164 


er künik Pa geb. 1) Koͤnig. 420. 


az IantPriche, Königreich. 1, 83. 
annen, kunnen (kan, funne (U, 
29. 3, 5) 12: Funde, (ii, 20 
4125), Sonde, lande (8A3r). Anom. 
Von dom eigentl.- alten Praͤt. Fan 
ſtammt das trauſtt. keunen): wii 
fen, verſtehen. 2700. Ih Fan bie 
mit, ich weiß bierin, veerſtihe es. 
‚3042, 14361. 9. 280: ge famufe E, 
den Kampf verkeben. 8519. ze ſch im⸗ 
vfe £., Gcherg verſtehen. 23206. 
line (— 8. 3) Geſchlecht. U, 
15. F. 390735 Mund, Tochter. 1}, 53. 
In Tank (fanke a. Funſt) Runf, 
bdeſ. auch Dichtlunfk, 36. III 
Anſte 196, ungefchidt. 9%. 46. 
Inkerih, kunſtreich. U. 8 


kunt (— der) Mi. 
zu Theile. N, 13. 
Funde, Belannte, 

Einheimiſche. 2317. 

bin Tupve (— on, 4 
Yes Delmes. 7056. \ 
Lv. a berſeni« 

.gupfe (— en) Gi 

külen (— et; — ce 
ben, 43068. 

din Far (Ging, unv. 
Entfcheidung, 1527. 
ftefen. 

türbere, wablfaͤbig, 


kuͤrliche, Av, u. IAd 
6677 


kurz, a: je kurze! 
Ih. u. 344. Zur 

Turzelfche, Fargii 
Adi. kurz. I, A. 886 

kuͤrzen (farıte; get 
gen. 8048. 17051. 

bin kurze wile, Kurz 
72. vol. & Runde, 
11268. ° 

der tus (— ffes. 1) 


Füffen (kuſte; getäf 


kuſten, ıfgj. a. fufle i 

das kuͤſſen, für Fafı 
Füffel 5. 4866. 

Day kaffin, Enffelte 
fen. (cousin) 8, 4 
491, 

din Fur CHüle m. Tufl 
feit. 6676, von Fiefe: 

diu Für (tiute. 4) T 
5. 3820, vgl. vertiu 

Ew iR übern für qu ge 
Ausſprache. 

Dis twate (fe 1) Q 
A943, 10063, 14485. 8 


ens⸗, m u. ni Kunfool. Ina, iuami, Iwän 
| tomen. 





BWRDTTENET RI WER GENRE 
Viertel. 2808. 

Imellen ciwtlle, Twelle; kwal, 
twmülle, kwullen; gekmollen. 
12) quellen (auillen). 11203. 11979. 

Tweln.ctnil, inet; kwal, Imale, 
Imälenz; gekwola. 11) in Qual, 
Zammer, Liehesyein fein, ſich qudien. 
«AM2, 16. 5093. 19390, 

kweln (— te, — t. 1) quite. 4073, 
1177. 3603. 

Imilben (— tey— et. 1) beleben. 
45406. 17987. 19112. 


e. 


Kä, der Fram. weibl.. Arlilel. m 
16704. 
laben (— ete; — et 2) laden, er 


quardeg, 


quiden. 1185. 5. 3490. 
An:lahec— en. 1) Pfühe (dam). 
9082. U. A04, 


dag ladhen:(— 4. 1) Lachen, Tuch. 
4518, - 

laden (— ete, — et. 2) laden, 
konn fin u. Gh bepelgen 1, 15. 


€. 560.. 

laden (Vüt, Tüde; geladen. 7) 
"fübeh. V. 3427. A366.” 

laden (-- ete; — et. 2) laden, ein ⸗ 
laden. 5725. 5756. latte für la⸗ 
dete. 2.. 

icre/aw. Teer; wit Geuit. sisi. n. 







-Belhung. 43706. Allitt. mit 
Tage. 14266: uae v. legen. “ 


lagen (S et; — ei. 3) nachſiellen, 
Hinterbalt legen. 13842. 


Miu lägerin (Ging um. a Rate 
Hellerimn. 117183. 


Im kosten sin) Mar. um. 


N Hinterhalt, Nach . 


satikeren (— tez — et. 2) m 

foeicht unferm. ſprenq en, das au 
antennen Laien, mut :c 

bingten Bügeln. 6752. Wltfean; e. 
sier, loclaſſen; van Lat. fazare. 

Iameir, rang. wortſpielend: 1, mi 
Yameie für Pamour, — Mltfrag, 
ameir (aimer ), ameor, amen 
(amant); 2, l’ameir, Witt 
für amdr, bitter; 3, la wer, is 
Meer. 11990. vgl, ameiren. 

das lamy (— 566. 1) Lamm. LT. 

län, f. lägen. 

lanbe lös, landles, beimatlas. ss: 

lank (— ger) Abi. lang. zu. I 
155 mit Genit. U, 17. mber lanl, 
endlich. 9121. 

lange, Abs. lange. 1303. Camp. la» 
ger. 1551. 

langen (— etez — et. 2) Dich 
ansfireden, zeichen. 18074. 


lankſam, fonf gewoͤbnlich lankſe 


ne, laugſam. F. 1684. Für lant. 
feime, eigentl. lankſeine (u. ic» 
ne). sel: Gr. 1, 746. 

dia laufe (— en) Lende: uber 
lanten.,i über ‚die Lenden bins 
2903. 15830, 


diu Jange (— em. 1) gerr. FI 


las. 1,49. Seit. v. le ſea? rom 
ungenau, ‚wie glas ebb.; Die Seel⸗ 
ſcheint verderbt; doch wel. 10. 5 
mo. beliche ‚angemaue Bieime, he 
ſich ya vasren feinen. 

lägen, ser. län. 1.30. (läge, ie 
seh, Fü; king Tie, liegen; lü 
‚sen (6891), län. A) lafen, ls 
Gen. 3486. zeinen birze L, iu 
Hunde auf ihn loclaſſen. 3444. 178. 
— überlafien. Sagt. unteren. I 
30. ſich wider L, ich lagern. al 
Kate län, feh,baiten. 6370. Arte 
Toss, .ge.fnmene I, zufames 
thun. 9065. vgl. gäm. fihL, i⸗ 





Birterb u-cd. 


hegaben. 19637. äne ba}, YdeR, 
lägen, zulaſſen, gefcheben laflen. U. 
1595. 2098. wär. I., wahr machen, 
erfüllen. F. 1072. mp. Iä, läzaͤ. 
353% Iäyen f. [Apen wir. 1859. 
Itege fi Itep 2175. ljen, jfgh 
a. laͤre in, en. 6164, 
5 lant (— des 1) Land. U, 2. 45. 
55. bie Landſtaͤnde. 9263, des’ Landes 
Bewohner. 18295 je lande, beim. 
1421. von lande, aus dem Bäters 
lande. 4404. ber wider kant, zu 
dieiem Lande 12817. vgl. blank, 
u land bantere, Landesfahne. 5589. 
e lantgensse, 
Landesbarome, 3595. 6U39. 
5 lant geftnde,. Hafgefinde des 
Landes. 495. 
15 sant liut,. 
6018, . | 
'e lant man, Landsmann. . 3933, 
14 lani mare, lanbfündige Rede. 
8918, 
ir lantberre, Baron, Fuͤrſt des 
Landes.” 153. vgl. A65. 
15 lant rebt, Landrecht. 5909: 
er lant ſite, Lanbesgebrauch. 3074. 
In lant ſpracheLandesſprache. 8705. 
Li aut wer, Landesvertheidigung. 
1674. 
ir laͤnt ſteit, diu, lant vehte/ 
allgemeiner Landes-Kampf, 5973, 
6385, mit denn lant ber, 6378 
int gefelle, Landsmann. 9075. 
int ſchal, landkundige Rede. 9305. 
in lantſchäft (— efte. 4) Ges 
ſammtheit, Verfatimiung der lant⸗ 
berren 650%: ...- 
in laut füne, der Bandfriede. 40792. 
J ut ſteje/ Landſaſſe, Vaſall. 
8. 


er launt fuͤrſte, Sandftand, Baron. 
15330, 


Bandesvalk, "5857, 


laut barüne, | 


baz lantlchen, 
dis lant maffeni 
Yes Landes. 19935. 
day later (—$. 1) 
de. 1470 
der laſt (= ch. 1) 
She F. 2506: 
laſterbæere, ſchmach 
daz laſter mere, © 
Gerücht. 15382. 
Das Tatiu (— es. 
jede fremde rigenthi 
felof den Vogeljang. 
Der laz (— es. 1) 
fahren, bringen Lafl 
laz (— ser) Inf, I 
a8. 1,58 
din lazuͤre (— e. 1 
blaue Farbe deſſelben 
tellat. hzvt. Jazurius, 


— 


pis lazuli; Arab. lauzı _ 


aeurro,; Franj. azur, 
le, ran. Artilel, der 
Lat, ılle: i 


Leäl, Altfrauj IMal, t : 


vom Lat. isgalus; je 
1360, - 


[üben (= ete, tt | 
mes lebte, woren 


einem l., ihm zu 


3494, lübenve tag. 


1832, 
lebendif (— ger) le 


De Haupiion auf di: 


—daz leben (— 88.1): 


ben iin Reime. U, 2 


fin, leben. 48: 


lebe lös, leblos, inäti. 
lebelrche, Adv. u. Ad 


haft, 1731 165 T: 


bin lebere c— ei) 


ser lebe ſſite, die Lebe 
ledit (— ger) letig, 


Genit. 


23 


1390. 14056: {| 





385 _ 
Jegen (legte, gelegt. 1) legen, 


feben, anftelleg. Fuͤr legt, legte. 


n. gelegt, auch zig Leit, Leite, 
geett (1895. 546). vol. ſagen. 
an einen I. geben, wenden. II,7. — 
für l., yarlegenı170; darbieten. 4502, 
47055. fich für l., ſich vernehmen, 
übernehmen. 40. bis l., niederlegen. 
4762; beilegen, fühnen, 15020. nt 
Der I, ernichrigen, herunter bringen. 
4410, 5662; beilegen, fühnen. 15023, 

ſich ine L, ſich ins Kindhette legen. 
4995. A244. uf L, auflellen, bereiten, 
machen. 4561. 6016. 6843. 6633. fich 
vornehmen. 7038. je frumen L, 
sum Nuden wenden, bringen. 7890. 
das leger (— eb. 1) Lager. 15633, 
416986. 
Das leben (— .. 1) Lehn. 5289. 
da; leben rebt/ Recht anf Lehn. 
54185. 
dir leich (— es. 4) eine Dit» m. 
+ on: Weile von abwechſelnden Lies 
dern ( Strophenarten). 3308. 3515. 
- Dan Aaberhaupt Bedicht. 8618. den 
leich Teiſanden, ben leich ge 
nannt Triſtan. 19205. Vermuthlich 
in ſein Tat pn chevrefo,il gemeint. 
ſ. Die Altfranz. Gedichte. 
Teich atelin. 3624. 


Hin leide (— e. 2) das Leid; entg.’ 


liche. 19485. 

Leiden (— etez — et. 2) traurig 
machen. 12410. 13756. 

leider, Interiect. 1757. (urfpe. wol 
Comp.) 

leide eier leidvoll. 579. 

leidik (— ger) leibvoll, traurig, 2321. 


Jeidigen (— etez — et. 2) beträ⸗ 


ben. 13688. 

Der leie, leiie (— en) Lake, Welt: 
Ucher. 1630. 5. 1928. 15316. leitge 
wur im Meime, DB. 3072. SCHW, 


WB; iörterbud. 


leinen (— de; geleinet. 1% 
nen, üben. 11974. ſich lehnen. 135; 

din leife (— e. 1) das Belek. ; 
3756, 

leiſteren (to — 1. 1) ad Bi 
sum vollen Anlaufe Iodlaflen. 2“. 
5. 1694. Yltfrang. lassen, lasser, ii 
laſſen. Lat. laxare, 

leiten (leiſtes geleitet. 1) 6* 
Ka. 1431. 

leit, Seite, f. legen. 

daz leit ( — det Sch. m 1 

leit (— ber) leidvo. 1750. Im, 
schäffle. 3510. 0os. 

ber leitere (— 16. 3) Eier, > 
fühter. 5179. 18845, 

Yin Tetterinne (— eo 1) Latein 
Unführerin. 4810, 

leiten (leite; geleitet. ı) füku, 
- anführen, 4333. 4125. AT, (135°) 
treiben. 16584. 18377. . 

Din Seite frouwe, Auführere. ar. 

dag leite ſeil, Leitſeil. 17337. 

der leite ſterne, Leitkern. 1a 
16481. 

leit liche, Abv. u. Adi. leidvol u, n 
vgl. gelſche. 

lenden (Tante) landen H,& 


- bin lenge (— e. 3) Länge: die 


lenge, lang bin. 5. 611. 

lengen (lanfter gelenget. ı) x 
längern. 6569. 17051. 5370 (we dj 
mare gu verfieben > 9248, 

lenten (— tez — et. 1) Ink 
menden. 5. 718. 

din lere (— & 1) Lehre, Berfä 
des Helle. I, 16. 50. 51. Berıl 
855. Wiſſenſchaft. 1000. Intern 
1200. 

leren (te, — et. 1) leben * 
lehren; mit Aee. der Derf. Tr. x-/ 
7719. 13683. lẽret da, jagt 
zu lehren. 18558. 











(m fd; 
j $efallen, 6392, €, ) 
—— 6, 1) Bere, Bi gen . 
af. ; 1, , liden (lei 
ac X E58, gr, Une 
“fihen Aefhte, 


RB, g 
| Seliten, 8) leide 
ge eſchet) aus. 3. 
— vremiqh⸗ 12598, 
efe ns I €, 
2s2, 


n teb 
, din tieb, kende, Lies 
; twerben * lieben e⸗ feti, 
Machen. ;,; BE feinen, L; 2u- Heben ; te; > 
mein 353, 103 09} Obe; be⸗ liei babın, 1235;. 
Kegte in. 5 5 WOE, Gary, fd . 7. 12905, | 
Tr nte. Prar 17% R 8298 1 3, 
A fie fee. 17, 4 I? Hepegig { 
nÄdefer .., ‘I Eden & ot u 
ee. og, ME a, jaja len ti * 
x 6625 | , . unge ‚9e Ogen: 
ben (lag, Beieher 2, ,,, AL —— 
beichigpren. 6511, | WALL: nee | 
Reriig., Ni, (Gmagysg. Uebteb dei lic 
1472, enden. 1, 5 
‚» r ie kauf, | liebe, eachtent, pe 
les } 332, 467 an LT Try Men; 
Ya don = 1); Belebung, sen, 5; | 
Eronicun⸗ 18494, ana Sebi DEAL, my | 
re ® 1) elnani F. g 847, 
6487, Hz. a ig dam; 17) lie (— Ber) lieb. 
damin Da, Ambagun tebehs 48, 1 | 
Me, Mitten. ba  hem, Bleipfeg der teren 8 | 
Marum, Srany harpeay, N . tie Genihenn, e 
Unferg Stadt men, BL ver. Day licp (eg; 
O8 mit bei Darei damit Ilebie 1107; read⸗ 
Ed. da, M: beiten, Save; 5... . 
Jel. u; Das den, Det, ar, Mepiig;, N 
B. be} Den Tor TO 
der Rordiſche Muthe 
Yin lig (mE 
3660 








ih eſſ, deß Lieb ich finge. liez par 
Tte, lieg dag. MW. 2582. 

ligen (lat, lage, lägen; geld« 
gen. 10) Tiegen. 856. 9129. N, 50. 
Tindes Inne l., im Rindbette lie⸗ 
gen. 1897. 4945, an tn L, er befaß, 


hatte. 2187. I, dar am, fihmnt darin. 


65097. am l., nabe liegen. antreiben. 
5098. 12520. nähen l., nahe geben, 
befümmern. 18320. 

din, Sit für ligſt, ligt. u, 43. 

lit, tmfWeime auch fin. 1, 1. iſt etwa 
aminfellen: din lit an bem herr 
gen min. 

lignum, Lat. Hol, Baum. I, 4. 

liben (lech, libe, liben; gell 
ben. 7), leihen. 12438; verleihen, 
belehmen. 5379. 12745. 18945. 

Tibt, leicht, Adv. Tühte, leicht, vlel ⸗ 
leicht. 1777. 1016. 

day’lilahen, ala. a. lin laden, 
Unnen Lachen. 19151. 5. 2503, 

Tinte fam, leicht. 3873. 

din lilie (— em. 1) Lille. 12234. 

der Tim (— es. 1) Leim, bef. Bor 
gelleim. 845. 11802. 

Ciinen (— tt, — t. 1) leimen/ be 
feſtigen, fe verbinden. 710,856. 4724. 

+ "mit Leim befreichen.: 844.865. ge⸗ 
Iimtin ougen, fe auf einander 
gebeftete Mugen. 11908. 

“Timmen (— ete; — et. 1) funtdn, 
Tunten fprüihen (glimmen ). 13531: 
limmende, mit wurhfunkelnden 
Aigen, vgl. glimmen. 

din Unde (— en u. — e) Linde 
556. 3148, 16745. U. 2331. 17173. 

linden blas Lindenblatt. 4672. 

Imnde, Adi. m. Adv. fanft, gelinde, 
weich, zart. 3549. 15889. 

din Linge (— e. 1) das Gelingen, 
Giũua. 5074. 9785. 

Iingen (lang, lange, lungen; 

> gelungen. 12) ‚gelingen. . 5076. 


din Im beſe, Leinmantbote. 154 

din Lin tappe, langer weiter dd 
von Linnen. 2629. 

daz Ufn lachen, f. Uilachen 

int, Adi. 10943. vgl. Terz 

der ip (— bes. 1) Leib. 1,6: 
ben. 505, Perfon. 1246. an hır 
Lip, aufs Leben, bei Lebeushır 
3516. U. 2789. 

der lir rät, day Ffp geran 
Mittel zum Leben. 16927. 1687. 

din lip war," Leibesmahrung. ’i: 

din Iirec— en. 1) Leiet. 79. 

liren (— etez — et. 2) de bis 
foielen. 3680. 7568. 

Life, Adv. leife, beimlich. 2308.91 


et. 2) fid, 6 
en. "8049. Wal urn 

eine mit liſpen, Lifpeln; = 
Tefpe, Lıfje, Lippe. 

der lid (—e6 1) Kun; Dierk, 
21. Jagdtunde. 2797. gute Lin 1. 
bife, Wralif. 2031. 10509. 163. 

dir li machere (— eu 1) Sieh 
ker. 4932. 

din Life (— em. 1) Leiße, Etriis 
AMs6. 


KR, f ligen. 

Lite (— ger) kunſtreich, face 
ELTTE 

littekitche, Atv. u. Bi. 3. mi 

lißer (liße; gelifiet. 2) Lid de 
13968. 

Yaz lit (— des. PL and Liber. 1: 
Glied. 3177. 2943. 12784. 5 UU 
vsl. gelit. 

Lit, f. ligen. 

din Lite (— em. 1) Wofendung 
bang des Berges u. des Beibes, Sir 
10908. 

liubten (la bte. 1) leuchter 5 
Licht geben, einlaſſen. 16731. 
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Ioup, f.v. a. urlouy. J. 533. 
daz 183 (— es. 1) Lobor. 6065. 3960. 
604n. 


der luft (— et. HI. Tafte. 4) We 
Luft, Wind, 12013. F. 1747. 

laften (Infte? 1) im bie Luft der 
ben, leicht u. frob machen. 1, 19, 

Din Inge (— e. 2) Lüge. 919. 4580, 
11343. vgl. läge. 
Ingeliche, Ingenltche, un». u. Adj. 
lügenbaft. 13987. F. 3484. 
Der Inge bEik, falfcher Blic. 13998. 
der Ingenare (— «8. 3) eüsue:, 
11346. 14235. 

bin fälle c— e. 1) Lüde. 10085. 

Iumbelen (fept der lumbel, — v, 
voraus) Eingeweide, befonders ge⸗ 
wiſſe Theile derſelben, Rleren sc. 2941, 
"vgl; Im Altengl. Geb, noubles. Lat. 
lumbus. In der Jagdſprache Hirfſch⸗ 
TämmeT, Gericht von vergl u. woch 
"@elüämfel, vie lappigen, Inmien 
dem Theile der Eingeweide. 

F unge (= en. 1) gunge. 3979. 


tdsen (— ete; — et. 2) Offen, 
(hauen, befonders fpähend (Iugen). 
17440. 


lüppen (lupte; geluytn. gelap⸗ 
yet. 1) vergiften. 6447. F. 6278. 

lüſchen (— ete; — et. 1) Iaufchen. 
3. 792. vgl. Löfchen, lazen. 

Gas luͤder (— 6. ı) Luder, Lockſpeiſe, 
die Jagdfalken zuruͤckzubringen. B. 
‚671. 

Luffam, sfos. a. luſt ſam, teigent, 
Steblich. 4091. 6700. 17011. 

Hin Tu (lüke: Ay Luſt, Gefallen. 
Sort. 19362. 5. 5873. 

der luß (— es. 1) Luſt, Vergnügen, 
: 4678. 16868, 

luſtik (— ger) rehend/ lieblich. 8263. 
47611. 

At, Abi. u. Abo: Taut; u, . 2. 


X rtersunq. 


lät deren, verfunfiaren. 137615. 

lüten (lüte; gelätet. 2) kaum, 
fingen. F. 5331. 

Idter, lauter, rein, tedelos. 5. 15% 

Jüterlihhe, Mo. u. Adi. lauter, uk 
4196. 15036. 18276. 

lötern (— te; — t. 3) Tüterse 
den, fich verflären. 8149. 

daz lürertrant, Gewörmen. : 
‚908. ironiſch. 5. 3359. vgl. Kl 
(fläret). 

fürhaft, Laut babend, Tlingemb. 163% 

lützel, wenig. mit Genit. 190. In 
11. 


Lügen (= etez — et. 2) Peimlik, 


verhorgen fein, lauſchen. 10725. 155 
. 1129. vgl. laſen. 


M. 


mö, Stanz, meine. 9170. 19217. 

maien (mäte; gemät und mett: 
gemæt. 1) mäben. 182839. 

mene, f. volmane. 

machen (— ete, — et. 2) 5 
403. en gegene m., entgegen fir 
ven, wehen. 559. vgl. 19245. riter 
m, zu Ritter machen. 12784. [id 
se fröuden m., fich erfreuen. szm 

mare, vwerth, lieb. II, 11. beräimt 
475. 5909. 

day mare (— es. 1) Mühe, Euik 
lung, Sage, Geſchichte. 97. 71. je 
m. ſagen, als Gage verbreiten. 2. 
sem. bringen, in den Mufnt 
gen. 8334. m. l&fen, bereden. 18135. 
— dgl. 5. 3842, 

der mil (— ges. 1) Ki, ER 
1. 31. (wie in mage zoge): ve 
wandter, Blutsſteund. 256. Bi. 
u. 3496. 

Yin makſchaft (— efte. 4) Br 
wandſchaft. 12004. 


pe ———ü——— 








nee ne ehe Yes A 
din marfhandife (— e. 1) Fran. 
warchandise, Handel 4353. 

din marter (Sing. ums. 1) Matter, 
Pein. 5867. 1, 35. 

der marterare, martilere (es. 
2) Märtyrer, Leidender. 7652. 17089, 

marveil, Witfrang., jebo .merreil, 
Wunder. 12564. U. 1244. (mirabilis.) 

din maffenie (— e. 1) Genofen- 
fbaft, Gefelfchaft. 2923. 10581. 
Altftauz. masnie, vom Mittellat. mas- 
sn, mansa, Behaufung, Bamilien- 
ſid/ Herberge; Lat. mansio. Daher 
Maxon, magonnerie, vgl. mehnie. 

Dir mat (— ttes. 1) das Matt im 
Sqachlviel: Feirlih. U. 1314. F. 
1561. mat tän, abbelfen. 1. 908. 

die materie (— en. 1) Materie, 
©tof. 8. 28. 

Bis mäge (— e. 1) Maaß, Manfga- 
be. A503; Oräßigkeit. 4517; Gleiche 
muth. 963; das Ebenmaaß. 10929; 
Mäßigung. 18014. je mäge, möge, 
im Bang. I, 6. T. 2576. 19477. 
ber mäze, abfol. Dat. oder Genit., 

in dem Maafe (dermaßen). 8853; 
ſo viel, mit Genit. 9066. 

mäjen (— ete; — et. 2) meſſen, 
Helen. 46016. ſich m., mit Genit., 

Nch mäßigen, enthalten. 10336. 

mmwzliche, Adv. m. bi. mäßig. 11605. 

me, möre, mer, mehr. 1,1. 8. 61. 
Comp. merre für merer, (früher 
meriro: vgl 8, 1467. F. Sis. 
5224. 6772. Superl. mei. 1081. 

megetliche, jungfraͤulich. 

megen, f. mügen. 

Fa mehnie (— & 1) 3257. Mlıfsamy. 
meheue, maihnie, maisanie: Mit 
tellat. maignagiums f. v. a. maſſe—⸗ 

: nie u, urfprängl. auch daſelde Wort. 
Daher menage. . 


wer miele, meine — CR) Fi ı 
1. €. 337. 15316. 

mein, weiien (— et — ıı 
Ha. meite; gemeit. 2) wieie 
May befchaffen, wonnig fein. su 
Diber gemeit, freudig. 

metiefch, masiſch, wie im Iren. 25i. 

der mein (— es. 1) Gelfchhen. L 
40. 47. 

din meine (— e. 2) Meinung, & 
beutung. 4695. 12000 ; wahrhaft 
Gefinnung, Liebe. 1305. 1771 

meinen (m ete, — et. 2) min 
ne haben, bedeuten. . 1066; mima 
4141. 7501. 11445. 

meiſt, Superl, von me. 1081. 

ber meißer (— 4. 4) Lebrmeike 
2252. der adentüre, Autor, Di 
tet. 151.4734, Heberhaupt der an 
leitet, waltet. 11374. 11668. 

meiſter loͤs, zuchtlos, unbäudig. sh. 
dgl. getelos. 

meiſtern (— te; — t. 2) regen, 
in Gewalt haben. 16995. 

meiferin, meißerinne (—e. 1) 
Lehrmeifterin. 1216. 1198. 4798 

meifteclihe, Mo. u. Si meie: 
baft. 2225. 

din meifter ſchaft (— ſch efte. 
Kunſt. 3535, 7941. 

meiſtik (— ger) meiſt. 12283. 

meit, f. maget. 

day mell— 8. 1) Mehl. 1510-8. 

der melm (— en) Staub. 3. 5% 
17%. Auch melm (— es. 1) 5 
2075. v. mel. 

din melde (— e. 1) Verrath. 13€. 

dia mölddie (— e. 1) Gangmik 
4813. - 

wen für man. Rith. 4. 

diu menige (—e. 2) Menge, 1 
v. manik. Gonf neh dia mer 
ein (ma. 3) 











Birterbud . 


Ya5 mennet( fl. 1) „Ardunleln. 
5. 55. 


er Aſ⸗ (m es) Menſch. N, 11. 


( Eigentl, Adi. far. a. menntfch,) . 


nmenſchliche (aus menniſchliche) 
Adv. m. Adi. menſchengleich. , 16. 

menfchiumer, Altfrouz mongier. jetza 
manger, Eſſen. 5. 858. - 

bag mer (— 8. 2) Meer. 1, 18. 8621. 
(mere. U. 2922). 

biu mermufdel, Meermufchel, am. 
Pilgerklelde (auf dem Kragen) zur 
Andentung ber Fahrt übers Meer nach 
dem gelobten Rande 2632. 

ber mer griez, Meerſand. 4670. 

mer, mẽre, ſ. me. 

meren (— ete, — et. 2) mehren, 
vermehren. 84. 355. AN6, 

din merfe (— e. 3) Beurtheilun 
Prüfung. 6508; Befpähung. 13505; 
Abmeſſung, Bezielung. 16023.” 


merken (markte u. merkte; ges 


merfet. 1) merken, bemerlen. 718. 
797. 1091. prüfend betrachten. 9997. 

day merlin (— es. 1) Amſel (me- 
rula, wordus vernuthlich auch Amſel 
entanden). 16893. 

der merner, f. marner. 

mermel fein. 5. 6187. f. marmel. 

merre, f. me. 

merzi, rang. merci, Dauf: elliptiſch, 
wie genäde. 742; auch in dem an- 
dern Sinne von genäde. 10206. 
10233, 

mersien (— ete; — et. 2) Altfrang. 
mercier, jetzo remercier, danfen. 3358. 

mefelfiech, ausſaͤtzig. 1. 2250. mas 
felfupt u. mifelfubt, Ausſatz; 
fHeint, von mäfe (— en) Mal, 
Sled, Narbe: wie noh Mafern, 
Mafeln. Altfranz. mesel, meze), me- 
siaus, mesiaux, mesellerie; Mittellat. 
muellus, mesellus, misellaria: wol som 
Lat. misellus. 
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Yin weile (— e. 1) FF Frub⸗ 
meſſe. 3881. 

mezzen (mizze, mezzez mag, man 
je, mögen; gemezzen. 10) weis 
fen: fchreiten, geben. II, 6; nach 
einem Maaße mischen. 3151; vertbeis 
len. 436. 002; ermeflen, bedenten. 
U. 946 

bir mefftint (— get. 1) Meſſing. 

5950. 630. Souſt auch möfching 
9. mäſchz. versuuthlich von der MI: 
hung. vgl. im Altengl. Geb. La⸗ 
tum .. 

BT mes (69. ii) Ziel (Maaß). 
5569, * 

Nas mezger (+ 6. 1) Miffer. 9291. 
messer werfen, iA ein gefäßell- 
ches Kampfiniel, das 4. B. Wolſdiet⸗ 
wich, dm Heldenbuche, gegen eimen 
‚Heiden befieht: hier bildlich von den 
wie Wurf u. Schuß sufammenfchlas 
genden u. treffenden Reimen 4712. 


— mettin (Sing. unv. 4) Fruͤh⸗ 


Mette (matutna). 15143. vgl. Nib. 

—*8 groß, ſtark. 92. 278. 2669. 
michels, N. Adv. ‚nur beim Com⸗ 
parat. 17314. vgl. maniges. 

miden (meit, mite; gemiten. 8) 

. meiden, verläffen. A, 1. 7964, 1. 
1437. T. A148. Imp. mitt. 1. 1392, 

din miete (-e1) Eohn Miethe). 
7222. 

mieten (miette; ‚gemietet, 4) 
“belohnen. 1402, 

diu milch (— he. a) Mi. D, 8. 

din mile (—e. H Meile (milliarum). 
2311.; zroͤze m., deutet auf die 
deutſche. Welihe m, 2756. 8. 
4532. 

milte, milde. 250. 1. 3563, 


din milte (— & 2) Milde. 5038, 


Die milteleit <— e. 4) Mildbeit, 
Milde. U, 49. zigg. a. miidefpeit. 


van MU, MUSE Ken. EZ NE 
Mil; 2979. 3006. (In Breslau der 
win 

min, Genit. v. ich, mein, meinen. Di, 
62. Vertritt als felcher auch das 
Pron voR. u. deel. wie ein. H, 11. 
3734. Subftentisif. IV. 

win, — er, — ir, — ep, Pron. 
voſſ. mime für minme. 1. 2145 

minenthalden für von miner 
halben, meinerfeiss, was mich bes 
trift. 13441. 

der minnere (m 16. 8) Mine, 
Liehender. 19367. winner (6. 4) 
8. bba1. 

din minne (— e. 1) Mine, Babes 
Die büchfie geiflige, göttliche (earrian); 
wre Die irdiſche, leibliche, 1, 5. h, 3. 
M, 1. Yerfinlich. 10900. für Benus. 
4807. Freundſchaft 6829. — Ueber 

- den Mißbrauc, des Wortes val. 12954 
— 9. Auch im Mer. 1, 2. 

day minnebant, Minnebaub. I, St. 

Yaz mine blät, Saͤbnblut Eirikt. 11, 
48 33. 31. vgl. 19. Scheint wort⸗ 

mit blät, Bihthe. 

Dir minnegelt, Minndehe. ® 
SA77 vgl. 3648. 

der minne fant, von der geikiicen 
Minne. U, 58. 

der minnetranf, Mine gebender 
Trank. U, 5. Im Besiehung auf den 
Triſtans u. Holden. 

der mnuetrit, Minne-Teitt. 18053. 

minuellihe, My. u. Adi. minniglid, 
N, 3. 35. 

minnen (— ete, — et. 3) Minne 
baten, fühlen. 114. 5032. an dich 
m., Dir gedenten, lohnen. 13353. 

das nıinne fptl, Minneſpiel. 13008. 

minnetöt, minnen neige, durch 
Minne todt, ferbend. &. 6535. 6577. 

der minnere (— t6. 3) Mimer, 
Lieebender. 13315. 


BADER) TREU OA ò;à BASE. TURN. 
N, 37. 8.5224: winner nedms 
se, nicht minder mach mehr, wiäm 
anders," 1689. 

winnern (= tt; — t. 23) winken. 
383% 

minre, ſ. minwer.- 

mir® für mir IR 9733. 15isL 

wifhen (— te; — et. 1) milde, 
bunt mechen. 10933. 17570. 

Din wiffehäht (m ebte, &) So 
dacht. 15280. 

miffegän, unglädlich ergeben. ms. 

wifie here, Adi. mannigfaltig, icd- 
Ierad von Haaren. 15820, vgl. nr 
der baren. 

miffehagen (-ete; — et. 2) mib 
behagen. 138. 1855. 

miffebellen, „nicht einbeiig fen, 
nicht übereinfimmen. 4126. 11525. 


din miffelinge (— e 1) Wiiee | 


ſchic, Ungkid. 1777. 
mifiemälen, bunt bentalem. 169.0 
miffereden,, übel reden. 5163. 
diu miffetät, Miſſethat. U. 37. 
miffetün, übel ibum. & 
miſſevallen, widerchen, mißfalez 

968. 5785. 
miſſevar, mißfarb, befledt. 152; 

bleich. 12465. 
miffeverwen (— varte; — ver 

wet. 1) übel färben, 15567; bedecen. 
"45199. 
din miffenende (— e. 2) Bio 

that, Unthat (malveration) 138. 

15497, 


‚miffemenden, Übel deuten. 1. 154 


miffeseme, Adi. ungiemlich. 1347 

miffesemen, mißgiemen, übel arit 
ben. 13647. 

mit, ſ. miden. 

mit, von, an. 261. 5143; bei, ai 
403175 March. 44571. 


4038. Wer mar (im) Den 1dt, 
wer vermag etmas Dagegen, es gm 
ändern; wer lann dafür, ihın helfen. 
9932. 17786, U. 1854. 2398. fi mu 
sent, nur.imm Reime H, 75 witgenau, 
vbwobl auch bei andern uw. ſchen bet 
Notker. (megen. A. 20% 766. 
1568. 2630. 3019. mege. di. 3577. 
megefl. U. 2901. 3333 (mugen. 
u. 759) mabte. IE 1198. T. 838. 
‚41898. 1488. (im obte. 373, 1496). — 

Ddagıhül (— es. 1) Paul. 9873. ° 
diu mal (—n. 1) Mäble., 3. 219. 

* mäÄlthe, Mo. u. Mi. Mittel, um- 
‚mer machend. 11576. 

Te munde, Gran, jeht mönde, 
Welt. 12564. (mundus). 

der munt (— dei. 1) Nun. I 
Nie uU. 100. . 

Ing münſter (— 6. 1) Kirche des 
Muͤnſters (monasteri). 3852. 

der müfere (— es. 1) Maus-Har. 
Maus»Zalle, zur Beige abgerichtet. 
2304, Gebildet wie fperware, 

din müme (— en. 1) Muhme, Mut- 
terſchweſter. F. 2694: 

der müt (— es. 1) Muth, Gemuͤth. 
N, 95. Wille, Begehr, Gefallen. T, 
593. 723. 4539. 45733 Unmutb. 78. 
guter Muth, Freude. 1774. [mis 
du füge müte, wora ihr Luk habt. 
4540, wart im je müte umbe, 
betam er Luft auf. 3555. 10402. 
mütes halp nemen, in ken Sinn 
nehmen. 19181. . 

müten (müte; gemätet. 1) mit 
Dat. der Perf. u. Genit. der: ©. bes 
gebren. 5677. 14725, U. 627. Wie 
neh in: Lehn muthenz anmu⸗ 

tben. 

din müter (unp. Anom.) Mutter. 

My tt. T. 2588. . 

müter barn, Mutterfind-Rind. 2319. 


muterii@e, a0, u. 305. MIGIteriKL 
1940, 

day mähtgehbme, fedbliches Geile 
8123. 

mütil (— ger), f. vol mütik 

mätfam, aumutbig 1759. 

mit righe, bochgemmtb. 4993. 

müt ven, wmuthfeh. . 5599. . 

din mäge (— e. 1) Maße, Mh 
tigkeit. 64. 

müzel, muͤzik (— ger) wähg m 
befpdftigt. ‚08. 

müzgelelt, fg a. mügelbeit (—ı 
A) Müßigfeit. 85. 

mözigen (— ete, — et. 2) niht 
rubig- werden. 91. 


‚mögen (müs, möge; müfe. möle 


‚müße, mäfle 7. Anom.) mie 
15, U, 57. 11515. 

diu müre (— e. 1) Mauer. 135% 
x. 2882, 

der murere F es. 2) Maurer. L 
3684. 

murfiel,: Aıfrany. mergel, more; 
noch myorceaus vom Bet. ımorms, Ei 
fen. 8. 5279. 

Ras mäshus, Sveiſeſaal. F. 201. 
w müs, Svpeiſe, Dal, 

din müs (miufe 4) Mask 5 
5777. 


N. 


nah, nd, Mi (— ber) 1. m. 
mabe; beinahe. n, 23. 39. 51. T 
1325. Gemy. naber. 1,43 

näd, näb, Bräp. nach, D, 23; we 

. wegen. 1, 2. T. 1572; gemäß, 155L 
Bert. in nd, f. dern 

der nähgebüre (— en) ber mi 
wehrt (bümen), äfgg Macht. 
(Badıter). 15054. 

din nähjege (— «. 1) Berfelgn 
u. 9700: 





Wörterbuch. 


mãch ræxte, WM. bedachtlam Mg. ° 
18940. " 
ber näh ſmak (— tie. 1) Rad 

geſchmack. 5. 6636. 

neien (nate n. nettes gen. ı 2 
nähen, ſchnuͤren. 2692. 4576. 2372. 
20958. 

bermagel (— es. 1) Nagel: wir 
bei der Harfenſaiten. 3557. 

nähe, nähen, Adv. nabe. 549. Nö 
bel, juͤngſt, zuleht. 3959. 14553. 
14977. 

nabegende, nahe angebente, bekuͤm⸗ 
mernde. 69. 74. 1844. Comp, näher 
gende. 13057. 

nabe merfende, nahe prüfend. 6510. 

näben (— ete, — et. 2) naben. u, 
39. I, 7. T. 2670. | 

näbefebende, genau beirachtend, 
forefältig. 33. 

Din naht (nebte uw. nahe. A) 
Pacht. 1301. wider naht, gegen 
Die Nacht bin. 3651. ge nabt, in 
Der Nacht. 1557. abſol. Benit. der 
nehte, während ber Nacht. 5508. 
vgl. nehten. nahtes, Abdverblal 
nachts. 14247. vierzeben nabt, 
4A Zuge F. 6008: vgl benah⸗ 
ten). Mit Zahlen meiſt und, 7608. 
vol. benabten. - 

btw nabtegal (— n24) Nacheigan. 
40319. 16892: bildlich für Singer, 
Dichter, bef. lyriſche, Liederdichter 
w. in Besichung anf Walther van der 
Bogelmeide - (Vogeliagd). A749, 
479, 

sabten (nahtez genaht. 2) Nacht 
werden. 9302. 14617. 

ver nadtfedel, Nachtlager. F. As3t, 

tu nabt zĩt, Nachteil. 14605. 

‚ee aalle (— en) Radın. 19237. 


em n. werfen, zuruͤd werfen, fi - 
abtbum. 
Yu natletage e. 1) Nadtbeit, 


%97 
Armſeligkeit. 3983. Gebittet wien 
Wehtage, Wehe. - 

name C— en) Name Warde uf. 
: 215. 4407. 1653. 1481. 16175 Weſen- 
beit, Berfon: 5707 —14. 3990. "bi, 
be uamen, fürmahr. 143. 334. 

name las, weſenlos.“ 88089. : ' 

namen (— tez — t. 2) benamen, 
nennen. 3169. 6068, U. 2853. . 

Kin’ mar (Bing. unv. 1) ahrung, 
Unterhalt. 7247. 8216. - : 

Der narre (— en) —R 
F. 4187. 

daz narre irdel, —R ym 
Narrenlager. 5. 5345. 

diu nafe (— en. 1) Naſe. F. 5106. 

Yin nätüre (— e. 1) Watur, ang6« 
worne Art. :3243., 

aäturen (— ete; — eb 2 mich, 
8. 337. ' 

na (— ser) mo. —2 
F. 231.... 

nazzate $. 1982... 

nehsen, Dat. Abv, vergangene Baht, 
geſtern. 5. A086. 

neigen. (neifte; geneiger. 1): ns 
gen machen, Tanken. - Hıbk.. : 

nein, Berneinung, mit —*ãſ — 
des Subichte ev, fi is AU, 200. 
2846. Qu ı }, u‘ 

Deimß, irgendiss. r —8 

Aemen: (n ime, meme; nam / m 
me, naͤmen, genomen. 11) neh⸗ 
men. 1018. 95: ſich aunchmen, ber 
nen. 39291. für wahr nanchmen m. 

: halten, betheuern, verſichern. 5035. 
F. 4597. annehmen, beſtimmen. 10808, 

" genemen. 31029. vgl. vernemen. 
fich undes'n., ſich gegenfeitig neh- 

.” men, vereinen: 830. funder'w.; Wei 

Seite ziehen. 12028. vgl. 10698. fich 

au n.ı mit Denis. (ich unterfangen, ' 

vermeſſen. 9921. 9960. (beſſer ihres). 

11326 (beſſer. wes); mit re. angeh- 


-»uu 
.e. 


N 





belfen. 9035. 4552. 9588. 1433. ſich 
für n., fi voransmachen. 17461. 
43965. daz drs zen fitenn, es 
zuſammen nehmen mit Schenkeln u. 
Sporen. 6345; dgl. Tui: 8979 ie 
nam ungß (freife, wunder) 
Mit Gentt. ihn batte/ er hatte ing ne. 
wegen. 9119. 12077. 

nennen (nante, nande; Benant; 
genenmet. 1) nenuem. 1, 57. 3824. 
1384. 33. 

dium 

wern (— te; — t. 1) feiflen, retten. 
1891. Zranft. v. geneſen. 

Rerrifd, märeifh, F. 5155. . 

din nerrifcheit, fgg. a. aertiſch⸗ 
beit (— e. 4) Rarrbeit. F. ss16. 

Yas.nepie (— 86. 2) Reh, Gettnch 
um bie Eingerveide. 2941: Peg von 
Serien über ein Gewand geſtrickt. 
21118. Bangnef. 11936. 

dir nise Ge en. 1) Neffe, Schwe ⸗ 

 Wiefehn. 400; aberh. Verwandter. 
5. 2820, 

bin nesgel en. 1) td 17988. 

nesselträt, Nefel. 

Der niter (— 8. 1) de ae ate bat 
(Ceubacth. 3 3074 | 

aidit (— ger) felbfühtig, itig 
boshaft. 14795. \ 

Biden (weit, mite; I Seniteh 1) 
nit baben. 3299. 8408: 

wider, wider: 16954, 

"wider, Abi. wiebeig. 16953, 
zideren (— te; — et. 1, ernlchri⸗ 
. ‚gen, beſchirayfes. 6RBF. 1500. 
nie, mie, niemals, 1 46. wird nach 
- das darch te vertreten. 
nie men (— aneh 1) niemam, 

5330. 5895. Fu 
nie mö, nie möre, nie min, atms 

mer, nie mehr, nimmer. 1, 4 Much 

qeisenmt Wie —märe, D, 16. 86, 


© (Sing: fo.) Reituög. 618. - 


befiet nine, b.t. niht me, ee 
gen des Getitiäs Dabcz Dach ac⸗ 
beides fchom vermifcht. 

atender, ninder, wiergen, m 
gend. 380. wimımier. A825. 

nieten (uitte; gemietet. 1) Ti}. 
mit Genit. fh Darauf richten, k 
Feißigen. 5. 6424. erfreuen. u. u 

wiegen, ſ. verndzeu. 

din aiftel (— m. 1) Akte. Hei 
Cneptis). 

day piftelin T— es; 2) Riaulea 
13625. 

eigen (neil, nige; dexigen ; m 

ich grüßend, dantend vermeigen. :ü 

783. 1935. 3254. 11017. 11031. 

wit, behält Ach, wie übt, eimmikt 
6293. 378. 4227. je wihte, ft 
nichts (zunichte). 3069. mit zidıa 
12393. (abfantisifh mit Genit. an 
als bloße-Reget. allein u. mit cı, 
ae. 816, (mit dreifacher Neget 200 
Aus dem abfel. Geuit. nibres (= 
wishes: 7804..7263). IR umfer widıs 
entäanden, 


nie me, ie mör, nie möre, aia 
mer, nie mer mere, mie ac, 
uitimer, nimmermebe. 14085. 

simmez iii &: side we 
1733, 

uiergen, Hirgen, Eirgenb, bi 
weges. u. 18T. 

ber alt (S def. 1) Seluieſ; 
Grimm, Bocheit. u, Ad; Re. 5 
8323. (under mit, feeundlid, Io 
lieb. Nith. 3 

Din naĩt galle, ber bittere, gicie 
Geind. 15690. 

Bitlüche, Mo. mit nit. 8. sic 

attwtlme, wiedermm nen 13075. (03 
‚alte Vorſtide mit if gleich ber dei 
ſtib⸗ it in itewĩzea, ttlisz 
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sffenbäre, offenbar, Aw, feiten 
Adi. h 12. 15064. vgl. gebaere 

offenbare, Adi vffenbar, I, 56. 
1496. often, frei. 10997. 417785, : 

sffenbaren (goffenbaret ſuͤr ge⸗ 
offenperet) offenbaren. 13640. 

sffenlihe, Adv. ofentlich IV. T. 
1026. 

ofte, Yım. oft. 400. ‚ u 

der öbeim (— €. 1) opin. m, 
öbem. F. 2442. 

shi! Ausruf. 12360. :. W 

Anichüs, Onyr. F. 4580. 

Bay epfer (— 6. 1) Dpfeegabe Auf 
dem Altar, beim Kirchgange/ zu Meſ⸗ 
fen u. dgl. 1964; beſi u Seelmeſſen 

: ber. Verfiorbenen B.:6758 2... 

das dre (fe auch im Iter. Sing, fanfl 
— et ) Ober 1,5 T. 583: ° 2 

Das srametgelin (— eH 1) Beier - 
ſaufter Bartenflreich. F. 378. Oberd. 
‚ Bitihe, Watſchel, Obrfeige. ı . 

srganieren (— te; — et. War⸗ 
gein: pfeifen, fingen. 17359. 

Der ornät (— es. 1) Drnat, Amts⸗ 
tracht. 5. 637. - 

bazors (— 8. 4) Moß. 663. 7O16. 

greifen (— etes = et 1) mit einten 
Roſſen verfeben. . 5.1649. 

Ras ort (m 88. 1): Spike, Cube. 
5. 1343. 5366. la 
der oſter tak, von:bödhflen u. freu⸗ 
digen Auferſtehungs Geil, sigentl. 
wonniger, freudiger Anblick. 995. F. 
apa. Genie der ſertia tet. 
41689. ; > 
ot, f. u a.. eht, & — E 585, 
5346, ‘ 4326 

such, auch. 1. 

das ouge-: (fo: ou. im:Mec. She, 
fonft — en) Auge. 1, 5. 45. vuge 
genen, mfıben: 1089. uudes ou⸗ 
gen feben, nahe anfeben. 4013: 
11195. under ougen riĩch, ſchon 





Börterb ud. 


von Angeficht. KOM. under «+ 
gen, zum Borwurfe machen. tatıı 


T. bin ougen weibe, Angenmeir. ! 


4b. öugelweibde 5.55. 
Din ode (— e. 1) Aue, Bid 
grund. 541. 17132. (vanen, k 
U. 388.) 
suwe, oumi, owe, mitt,‘ 
. weh! 1396, 1749 9651. 


P. 


autet um in B.) 


Ber palas (— es. 1) Palch, 58 


2ſenſaat. 81372. 
din palmätfide. 15587: etna dan 
"Bruns, Flocken⸗Seide, Bank! 
In Konrads vom Wuͤrzb. Tre fi 
. bt ‚fie Abdilichs Streiche auf, CR 


- mit Palmen:gemuflertes Seidemee 
“ittehet. pahnasum, ein Prrir 
"Kleid, : 


ber yalme- me ew: Yalnzpat 
trügen: die Pilger zum Zeichen M 
‚gäohten: Landes ;_ vgl. . Bir ! 
- Dietl. 936 Darnach heißen fe u 
 yalktrerd.-f. d. Worterb. m 
- engl: Triham. Wltfeanz. palmier y 
mera: Mittellnt. palmaraıs; — 
Dir paltenere (— g6. 2) Bi 
ter. 15636. So wird and Jia! 
der Machstutte (Rofeng. 163.10) 
gentannt; vermuthi. vom: hie Jul! 
KG e.) Bd; Niedeerl. ya ar 
u. Falie; Jal. fald / EM 
Mittellat. falda, faldona, pakas 
Tuchroce. Lat. palla, palbus 
derd. uach valtrig, laprig/ m 
vgl. pfelle, valde. 
der panze (— en) Wanñ, Mi. N 
gen. 2907. 3007, Beides hat Fin 
.pance. panse, ' Ital. pancis. van 
pentex, Engl. pauncht daber m 
Panſe. Bgl. im Olsen]. St mir! 


ö— | | | 
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n, 10. 57. — T. 29: Am prägmanten 
guten Sinne. 32. 

pflit, fo f. pfliget (wie Tit). 
3506. 5723. mp. pflik. 3733. Par⸗ 


- tie, genflogen und gepflegen. 


5. 2122, 3973. 5483, = 

din pfliht (— e. 4) Verbindung, 
Umgang. F. 1122; Urt u. Meile. 
5. 3544, oo. 

daj nförtelin (— ed. 1) Pfbrtlein. 
&. 3017. 3614. 

vor pflan, im Reime, fon pfluͤm 
(— es. 1) Fluß. U. 1265. Noch 

‚-Defierreich. Flaum; vom Lat. tlu- 
men. j 

rad, pfui! 5. 285% 

pfüchzen (— ete; — et.}2) pru⸗ 
fen. ‘5. 4572. 

der vilgerim (— es. 1) Pilgrim, 

- MWallfahrer. 15565. — Eine Art Tagd- 
falten. 2202. Franz. faucon pelerin 
sder passagıer, der im zweiten Jahre 
gefangen wird. 

der pin (— es. 1) Pen, Leib. U, 

46. WM. 1516; Sorgfalt. 10845. 

diu pine (—e 1) Peln, Leid. 19563, 

pinen (— «te, — et. 2) 5220. — 
ſich des, fich deß befleißigen, darum 

“ mühben. 160. 19347. 

yinlihe, Av. u. Adi. ſchmerzlich. 
5. 2807. pineflihe. F. 6865. 

pirfen, f. birfen. 


der plän (— es 1) Ebene, Geld. I, 


46. (plan. 8. 169%.) 
Der plänete (— en) Plaimet. 5, 24. 
der pleeträn (— es. 1) Eat. plec- 
trum, dns Werkzeug sum Saitenſchla⸗ 
gen. 3556. | 
die plänie (— e. 1) Franz., Seht 
plaine, Ebene (planitia ). 16741. 
dir poinder (— 8. 1) der Anlauf 
- dm Lanzenkampfe. 15191. ſ. v. a. pls 
weis, welcher Altfranmz. auch noch 
yoigaeis, poingneis fautet; davon poin- 


der poteſtaͤt, 


eb ud. 

- dre, poigner (N in sunpaighe, 
vom Lat.-pngnus, pungere. 

polſter (— 8. 1) Polfer. F. SM. 

bin porte (— e. 1) Pforte Di 
pörte. 1. 2730. 

Der porgenare (— es. 2) Pieter, 
Thorwaͤchter. 1. 2731. 

‘Statthalter: fein te 
maliger Rame in den Jtaliichen Eid 
ten. F. 3302. 

die yräerie (— e 1) Wieſe. 1115. 
417390. Altfeanz. praierie. ned pe 
ie; vom Lat. pratum, pratuhre, Ri- 

kellat. pradelum: daher Prater. 

prellen (pralter gepreller. 1) 
prallen, zuruͤckfahren. 5. 2075. 

Der preläte (— en. 1) Ye. 
15641. 5. 6773. (PM. yrilät) 
6801. 

der pris C— et. 1) Preis, das hi 
ße 2, 9. ©. 1027. Art, Bere 
2537. ge prife, preismärbig. 22. 
Diminat. daz prifel (— 1) 
5. 3558, 

Der prifant (— des. 1) Bram pr 
sant, Bargebrachte Gabe. 3050. 600% 
"Davon: 

prifanten (prifante; geyrifın 
tet. 2) prösanter, Darbringen, bi 
den gejagten u. zerlegten Hirſch. MA 

339. . 

prifen (— ete; — et. 2) us zit 
brifen (breis, brife; gebeiſer 
5) tnüpfen, winden, fchuıtegen, I 
von Kleidern. 5. 736. | 

yrifen (et; — et. 2) wie 
würdigen. 6692. 18957. 

pristiche, Mo. a, Ubi. preisiich, herr 
ii. 6563. 

prüven (prüfte; gepräner 1 
darthun. AS2U. 6875. vom Br. pr 
ver; Lat. probare, 

la püzele, Franz., jeht ia pucels, 
Jungfrau. 748. 








Börterbug. 
Ber väneis (— es. 1) Bamgenfampf, 


Mennen. 6753. Altfranz. pugneis, 
pugne; vom Lat. pugna. Im Tits 
rd, Bien. Hoſ. 4101, yugniere, 
Dat. 

ya zieren (— te; — et. 1) im pu⸗ 
se ci; anrenuen. 6751. 9147. Im Te 
suel, Wien. HM. 4224. pungierte 

. Ylifeang. pugner; vom Lat. pugnare, 
wenn nicht von piingere. vgh ponder. 

par, Franz., pour, im Lat. u. Hal. 
per. 1. 2246. 

DEE purper, purpur (— 8. 1) 
Purpur. 15203. 9. 774. (porphyr.) 

purper bruͤn, bunkelpurpur. 15841. 


2. ſ. kw. 


(wie die Handfchriften, befonders die 
Blovenger, zeigen, n. bie Ausſprache if.) 


R. 
bin rache (— e. 1) Rache, gerichtli⸗ 


he Genugthuung, Strafe. 15339. . 


ber rachen — 6, 1) Rachen, 
Schlund. 8974 

bis ram (Ging. un: 1) ber Näbs, 
Stick⸗ Rahmen. 4692. 

ber vant (— bet. 1) Rand, bef. bes 
Schildes, u. für Shi. 5. 179. 

ber rappe (— en) Rabe. 
( Noch für 
Mappe) 

räfen (— etez — et. 2) raſen, ton 
fein. F. 5398. 

bin cafe (— e. 1) Raſt, Ruhe 9. 
411625 Wegemaaß, danach Meile. 
2648. 


daz rat (— des. 1) Rad. U, 10, 8. 


3149. rät. F. 1334. 

birrät (— es. Pl. rate A) Mit- 
tel, Hülfe, zu, für oder vor etwas: 
wie noch in der Redensart: dazu 
Yann Rath werden; alt, mis bem 


19380. 
rabenſchwaries Roß, 
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Genit. 1602. wie fin werde rat, 
wie ihm gehelfen werde. 1869, 2519. 
Im Guten. U, 54. T. 601. 1484. 
46804. — Math. 1220. Rathgeber. 
8630, 5552. äne rät, ohne Mathe 
frage.» 13051. Anſchlag, Verrat. 

14708. Vorrath, Reichtum. 18796. 
2200. 5216. Beräth, Zubehör, 4879, 
Math gegen etwas, Entrathung, Ent⸗ 
bebrung; auch mit Genie. 4926. 
16429, | 


- säten (rateh; riet; geräten. 4) 


Mittel, Hülfe fchaffen, anwenden. 
1555. anſtellen. 15136. 

der rätgebe (— en) Rathgeber. 
2616. 

der rät man, Rath, 8582. 

diu rät frage, Matbfrage. 9710. 
17666. 

daz ravit (— eh. 1) Roß. F. 6111. 
Altfranz raver, laufen; ravine, Sturz. 

Der und diu rebe (— en) Rebe 
NM. 3546. 3694. 5, 6825: 30; 40% 
82. 

daz rẽch (— bei. ı) Reh. U. 555. 

rechen (ride, reche; rad, ra, 


rächen; gerochen. 11) rächen, rüs- - 


.gen, durdy Rede. 15449. waz rad 
der an den büchen ıc. wofuͤr 


nahm er Rache an den Büchern, daß 


ex fie durch ſolche Unmaͤhre entſtellte. 
8626. gern 277 dem Zorne genugthan, 
18932. 

reden \- to — t. 3) f. rede 
nen, rechnen, herzaͤhlen. 11182. 
18465. 

din rede (— e. 1) Rede, Beredung, 
Berathung, Sache. 6316; Vertrag, 
Suͤhne. 10335. Als ez der rede 


nibt folde fin, als wenn nichts - 
geichäbe, heimlich: 2306. 

der rede gendz, gefelle, Gef 
ſchafter, Gefährte zur Iurterbaksung. 
Al, 50. 

26 * 
\ 


F. Aä12, 
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redehaft, berebtiam. 15818. ' 
zedelthe, Av. u. Mi. geichmäßig, 


wahrhaft. 1, 44. 
tederiche, beredt, gewandt. 4723. 
14253. 


reden (— ete, — et. 2) reden, als 
fprechen. 749. if6t- reit, reite, 
gereit, für redet, vedete, geres 
det.- 1344. 4051. MW. 435. 2353. 
3126. 

der rider (— v. 1) Rbeeder, Rhif- 

5. 1059. 

verlott, Altfranz. wol, wie reflet, 
zeflectum: Geſang mit reftaın, Kebr- 
reim; wie befonders Balladen haben. 
2293. 8078. 17376. 19216. 


Dir regen (— ed. 1) Regen. Il 10. 


57. 16748. 

day rebt (—es. 1) Recht, Ausſpruch. 
719; Rechtsbuch. 13232; Gebür. 
A545 ;. rechte Art. 3593. 18491. vor 
tebte, mit Grund, ‘A009. 8756. 
mit rechte, recht in ber Art. 16163. 

gegen (— te, — t. 1) regen, bewe⸗ 
gen. 848. 5. 4916. 

reht, Wi. recht, wahr. ü, 1. 
rehte, Av. recht, gelegen. 9612; fehr. 

1,5. rehte als, ganz fo. 25 

rebtelös, des rehtes beraubt. 
184191. . 

reichen (- tt — et. 4) greifen, 
langen. 7192. 8934. 

ber reif (— es. 1) Reifen. Nith. 3. 

Der reiger (8. 1) Reber. F. 


4142. 

vein, ſubllantiviſch. 1, 47. 

geine, Adi. u. Adv. lauter, behr, hei⸗ 
lig, wahr. U, 22. 31. 18310. reis 
sun. 1, 36. iſt noch ein oͤrtliches 
Yeberbleibfel der ditern Form vel- 
nuͤn; wie liebeflün. 

reinen (— etez — et. 2) reinigen. 
4701. 11727. 


> |) 


Börterbug. 
Din reineleit, ap a. veisii 


beit (— e. 4) Reinheit. U, 8.8. 
diu reffe (— e 1) Reife, Heerfeki 
A198. 9119. 18541. 

Din reife kappe, weiter Ieherd 
sur Meife. 5306. 8758. 5 1357. 

zei, reit. ſ. reden. 

reit (— der) Mdi. raus, Ladig, IM. 
(vd. riden, reit, geriden, ki» 
men, v drehen, oft im Titeredl Bir 
Odſ.) 

reiten (reite, gereitet. 1) mi 
tes, ruͤſten. 411. von riter 

der veitgefelle, Gabıt- Schi 
von reite (— e. 1) Fahrt. ii 

seien (— te; — et. 1) Telgen, — 
loden. 15406. 1406. 

rekken (rakte; gereekket. 1) rec, 
ſtrecken, vergrößern. 5428. F. 15:8 

rennen (rante, vandbe; gerart 
1) rennen. 9260. 3451. U. 2. 

vtant, Franz, Jachend, beiter. a8 

Der ribalt (— dei. 1) Due, Ya 
fireiher. 3793. Das Wert H = 
fprängl. Deutſch (vgl. halt), «se 
Dunkel in der erfien Sylse (rim 
an Raufbold), m. hatte wrfprksel. 
gute Bedeutung: nbaldi, rue 
di, find Im Mittellat. die Berka 
ter, befonders im Sranzbfifchen Heetr 
(enfans perdua), hatten aber zu 

damals ſchon die fo nahe Able De 
deutung, wie noch rang. mbusd, 
tal. uıhaldo, rubaldo. 

Der rif, Bergeril, rikke, (eib 
kes. 1) das Band, Der Infamn 
bang des Herzens mit andern Eu 
gemweibe (das Gefchlinge). 29. 

riche, rich, reich, mächtig. 250.75 
fattlich. 689. glüdlich, freudig. :o 
5199; boch, hebt. AA. mit Oak 
3102. fehr. 4487. 

riche liche, za rilihe, Ar. «. 
“N veichlich, ſtattlich. A063. 8 
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Birtererb ud 


Yin rinäge (— em. 1) Bran., siehe bin rotruwange (— e. 1) Ca; 


le rivage, fer, Strand. 15935. 


Din riviere (— e. 1) Fran. riviere, 


Fluß, Flußgebiet (ripa); Aberh. Ge⸗ 
filde, Revier. 5348, 16888. 
St reis, in obliq. Caſ. le roi, Ks 
sig. 3353. 3267. 
der rot (Leck 1) Rod, unterkleid. 
2538. 
daz rökkelin, Heiner Ned. SI. 
15662. 
Her ron (— en. Baumfampf, Stock. 
9132, 16135. 8. 957. N 
Das rss (— ſſes. 1) Reh. 5. 6250. 
bay röffel(— 6. 1) Rößlein. 5.2182. 
Diu rosbäre, Wahre, Säufte, die von 
zweien, hinten u. nern eingeſpannten 
Raoſſen getragen wird. F. 447. 
vöfelcht, roflg. F. 4390. (Die Adieet. 
Endung eht mit dem Diminut. ver⸗ 
bunden, wie jchibelcht u. ä.) 
röſe var (— wer) rofenfarb. 1, 6. 
13%. U. 1464. 
bin u. der roͤſe (— en) Roſe. 17570. 
Is %. 2526. 0. 3694. din 19 
fe blüme, der roſen blüme, bie 
Blume, Blüte. 14769. U. 1152. 
Der roſen Kot, Rofenfiod. 1. 3546. 
edfen röt, reſenroth. 3332. 
röſen (— etez — et. 2) Roſen tras 
gen, 17989. 
eöfin, Mei. roſig. 18080. 
dir röR (— es. 1) Hurt, Huͤrde 
(vgl. burt), Roh von Flechtwerk, 
worauf bie Miffetbäter verbrannt wur- 
den. 1. 2721. 2722. vgl. 2792. Dann 
die Verbrennung felher. Wie: 
eben (roͤſte; gerdflet. 1) verbren- 
nen. U. 2792. — F. 3452. (Gran 
Bu). 00 


. 2, votb. B, 2. vgl. beifen bein, 


blant. 
yöten (röte, 2) roth werden. 11.630. 
au10. 


weife zur rote 8077. Witfrem, 
truhenge, rötruenge, rottuhenge, 1» 
menge. Bal. im Altengl. Geb. row. 
Dim rote, rotte (— e. 41) dbazte 
tenf vil, harfenartiges Saiter wel 
Altfranz. rote. nach NRoquefort iu 
ſpaͤtere vielle o mit 5 im der Quarn 
geſtimpten Saiten. Drittellat. ron. 
rocta, rona: laut Notker, eine Sr 
änderung des urſpruͤnglich gleiche: 
"tig breiedigen u. zebnſaltigen Piel 
riums durch Umgeſtaltung u. De: 
mehrung der. Saiten für bie vell- 
mäßigen Spielleute. 11365. 131% 
rotten, Die vote fpielen. 3679.78 


din rotte (— e. 1) Scheer. 22. 
5573. bef. bon Vieren. 6677 —E 

rottienen (— te; — et. 1) fir 
ren: zu pweien. 3205. 

rotunde, Lat. finde ich nicht um 
Altfranz. für vonde F. 1328. 

ber rouch (— es. %) Hauch. 855. 
Dampf (Geruch). 9092. 

roufen (— te; — et. 1) raufen. 4 
2650, ° 

der roup (— bei. 1) Raub. 
16087. 

day ronv ber, Raubheer: Gerriske 
7586. 8755. 

reupliche, Abe. raͤuberiſch. Sidi. 

ber räch (et. 1) die Müde, Cr 
falt, Obhut. 39. 3563. PM. 15: 
(oder bin ruͤche, — ©. 1?) 

der rubin (— es. 1) Rubin. 1118. 

ruhen (rüchte, ruͤhte; gerade: 
‚mit Genit. beachten, vflegen. SR 
4575. 6205. 

räfen (ruͤfte; geraft. 1) anne: 
mit Dat. 3013. aucrufen, gebich 
11225. 

rämen (rümte; gerärket. s)rir 
men: lobeg r., lapreiſen. I 33 


Me 
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(wien, ıfor fen, (ſate; gefät m. 
fate, gefet. 1) fden. 12232. 12259. 
15131. 


din felde (— e) Heil, Gfüdfelig- 


feit. 1, 5. perſoͤnlich. 1. 5. — Frau 
felde. 
Plur. 1, 3. 34. vgl. verfellen. 
felde los, unglüdfelie. 10096. 
ſæeldenbæere, bi. glüdfelig. U, 1. 
din ſæelikeit, yo a. ſalikbeit 
(— e. 4) Glaͤcſſeligkeit. 5834. 68195 
Begabtheit, Trefflichleit. 8035. 5775. 
ſelit (— ger) Adi. hochbegabt, gläd- 
felig. 187. vgl. verfellen. 
faletlihe, Adv. u. Adi. glückſelig, 
berrlich. 198. 704. 1700. gluͤcklich. 
u. 3516... 5 
feligen (— ete; — et. 3) beſell⸗ 
gen, ehren. 1633. 
‚bder ſafran (— 6. 1) Saffran, Saff⸗ 
ranpflanze. 15332. Pit. Griech. cro- 
cus; Mittellat. Safranum, "sofferana, 
zaffranum, zufferana; tal. zafferano: 
ſtammt vermutbl. aus dem Arab. 


bin ſage (— e 1) Sage, Rebe U, 


45, %. 137. 15400. 

ſagebere, gut zu fagen, rabulich. 
660. 4006. 

fagebaft, berühmt‘ 18457. 

fagen ſeiſt⸗ fett; —8 ſeite; 
geſaget, geſeit. 2) 1, 44. ſagen 
u. fingen, dichten. 11, 59. Die ges 

Fürsten Formen (3037. 1, 7. T. 155. 

u, 25. 1) keitet Br. 1, 959, von dem 
älteren ſekit sc. (von ſegian 1.), 
weil das Flexions i, j, diefer Conju⸗ 
gat. mit der Verwandlung des g in 
&, den Umlaut das a ın erzeugt, 
welches beibes Die andere aͤltere Form 
falet ıe. (von falten 2.) nicht ver⸗ 
mag (ebenſe legit, Leit) obwohl 
Dann auch age zu et wird: Tleit, 
meit. — an f., anllagen. 2531. 

fainte, ‚Stanz, heilige. 2664, 


8. 1390. Dagegen and im 


Birterbud. 


Dir fat (— Hes) Sack. 1, 55. Pe 
telſackt. 12297. für Menich (wie Br 
den-Sack). 1 13. 

der fal (— 6. 1) Saal. 10811. 

fäl, Altfranz. v. salver, jet sau, 
behuͤten. 741. 2679. wie neh dt 
Gruß: behuͤt dich Gett; vgl gttt 
(salue) dich Bett. vgl. wil kener 
fäluieren. 

diu ſalbe (— e 1) Salbe. U. 285 
3351.(— en). 

der falm (— en) Pſalm. 2648 

fam; wie (fs) U, 10. vgl. alfaım 

fälnieren (— te; — et. 1) 503 
saluer, grüßen, Hell (salus‘) zurafa 
A338. 5204. 17360. vgl. Täl, fest 

fambelteren (— te; — t. 1) I 
Roß zufammen nehmen? 2108. mk 
in den Ribel. u. Hier gen fiten ır 
men mit dem fporm. (vgl z:: 
men). Ein entſprechendes Alt 
Wort finde ich nicht. 


"fambiut, ein Seitenfpiel, das bıfx 


fo Triſtan kann. 3650. Altfranz nr 
buque (angeblich eine Are Zilk. 
Lat. sambucus, Mittelat. samiı « 
sambucistrie, ein barfen = 1. cite 
artiges SaitenfpielL Biel. gebört ii 
im Hclvenbuk u. font werfeumeat 
Verbum fanieren bieber. 
diu famblange (— e. 1) Fran. ar 
blance, semblance, GBleichbeit (1 
sims), Anſchein. 26327. N 
glichſen. | 

der fäme (— en) Saamen. 18% 

se famene, zuſammen. 332. ws 

fomenen (fümente, gefamere. 
2) fammeln. 1659. fich, dene: 
eines, über etwas einſtimmig ES- 
den. 1,2. 

fament, zuſammen, zugleich. SQ 

bin famenunge (—e. 1} Beriuar 
lung, Hreersfammiung. 1378. 
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der ſchalt (2 e6. 1) Aueh. Mist. 
6113. 

bin ſchalkeit, zog. a. ſchalkbeit 

Ver fhal(— les. u Saab, Klang: 
lautes, febbliches Geſpraͤch u. Rufen. 
4491; Bericht, Ruhm. 12633. 16208. 

ſchalbere, Abi. ruhmvoll. 1401, . 

Fallen c— ete; — et. 2) ſchal, 
machen. 6441. 

ſchalten cfchielt; geſchalten. 1) 
floßen, beſ. mit der Ruderfange 

qalte. 6736. 11659. 

din fham (Sing. um. 1) Schaam, 
Schmach. 11737. 11601. Allitt. mit 
ſchade. 13450. Auch im Pl. 1,3. 

ſchameliche/ Abde. u. Adj. ſchmaͤblich, 
ſchmachvoll. 3792. 

fig ſhamen (tt, — 9 ſich 
ſchaͤmen. 1057. A40ß. 8303. 

ſchame rot, qaamrott. u. 1755. 

ſchantoit, Franz. chantoit, fang. 

17375. 

Din ſchanzuͤne (— e. 1). Nach dem 
Franz. chancon, chanson, Bang. 2292. 
3623. 8078, 3146. 13776. 19218. 

dire ſchanze (— e. 1) rang. chanye, 
Fall, Wurf im Wuͤrfelſpiel, u. uͤber⸗ 
haupt Begegniß; Mittellat. caduntia, 
Ital. cadenza. 6494. vol. gevelle. 

das fhanel (— es. 1) Kran: von 
Laub, Klee. 3149. 17509. Bon Gold 
n. Schmuck; auch Mannsputz. 10337. 

vol. zirtel. (ATchapel. 5. 1183.) 

day ſchapelikin (— es. 1) eines 
fhayel: 676; won Blumen, von 
Gold n. Geflein. 11136. 

ver fhaprän (— es. 1) Franz. cha- 
pecon, Kappe, Kaputze am Morle, zur 
Kopfbedeckuug. U. 2256. F. 1171. 

din ſchar (Sing. unv. 1) Shi, 
538. 7007. 
ſcharf für taarıf- 8. 2187. 


x 


Birterba 


ara (tt, = 8 SD) fhmetun i 
sen, fügen. 3, 63. 

ſcharlachen (— 6. 1:2) fharli: 
(— .8. 1) Scharlach, bräne rii 
U. 776. 1, 33. 8- 1932 — 54. 5 
fraͤgt ſich, ob die Walſche u. Mit 
Int. Form Scarlatum,, Scarlata, BüK 
aus der Dentfchen entfianben, u. vx* 
wie Itlachen gebildet, etwe m 
ſchar, zum Zerfchneiben für Kköc, 
oder vom Scheeren bei Der Bereitu:: 
oder umgelehrt. 

Tharpf, Ichernfe, ſcharf SORT. 

das ſchar ſahs (— es. 1) Eder 
mefler. 9008. v. ſchẽren, fat 
ſchar ſach im Meim. F. 2706. 

din ſcharte (J en. t) Schatte ı* 
10077. Wol von (deren, ſchat. 

Der ſchate (— es. 3) Schatte. 5ä 
4671. 14507. 16740, 

Der ſchate bat, Hut zum ſchatten 
$. 6102. 

der har (— jet. 2) Schar. #. 
A467. 


ſchedeliche, [hedellihe, Mr.ı 
Adi. ſchaͤdlich. S529. 1765. 

din ſcheide (— en. 1) Scheide € 
1778, 

ſcheiden (ſchiet, ſchiedez gefkt 
Yen. 2) 207. ſcheiden. 78396; tra 
nen. 2579. A181; entfcheien. 645 

din ſcheitel (— m. 1.2) Scheud 
Stirn. 5. 697. 

bin (wire (— en. 1) Schelle. 155: 


föcten fchiffe, (delle; Far 
ſchuͤlle, ſchullen; gefhelle 
12) erſchallen. 

ſchellen (ſchalte; geſchellet.“ 
Schall machen. 4501. 

(heiten (ſchilte, ſchẽlte; fe 
ſchaͤlte, ſchalten; gefcholte 
13) beſchelten, tadeln. 12. 1772 











Börterbuk. 


hemeliche, Adv. m. Abi. verfchämt. 
7143, 


hende (fhante; geſchaut u. ge⸗ 
fhendet. 1) fchöänden. 1. 728. 1886. 
tu fhende (— e. 1) Schande. 11370. 
er ſchenke (— en) Mundſchenk. 
0.26. - - 

erſchenkel (— s6. 1) Schenktl. 2108. 
2639. 6843. 16059. 

chenken ſqhantte; geſhhenket. 1) 
einfchenten. 1, 62. 41466. 

hepfen (— ete, — et. 2) bervor⸗ 
bringen, bilden, fligen. 21. 136. 10116. 
10861. wol. ſchaffen. 

er ſcherlink (— geb. 1) Schier- 
ling. 17987. 

erfherie(— en) Scherge. 5. 3286. 
vgl. feriamt. 

hevalter, Franz. chevalier, Voe. tt. 
Nom. Pl., im obliq. Caſ. chevaliers; 
umgelehrt vom Sing. vgl. sires, 5580. 
9169. 

chikken (ſchikte, geſchikket. 4) 
ordnen, fügen. 3422. Nith. 4. 5. 
634 

tu fhtbe (— en, 1) Scheibe: beim 
Spiele emporgefchlagen; daher bild- 
lich für das auf= u. abfieigende Gluͤck 
7165. 14474. vol. entfchiben — 
Die Scheibe am Handgriffe des Spee⸗ 
res. %. 6229 

chͤbeleht, ſcheibenfoͤrmig, rund. 5. 
1328. vgl. vhfelecht. 

hiere, Wow. bald, fchleuntg. 1, 6. 
T. 1151, fohlerefte, baldigſt. 6313. 
chtezen (fchinge, ſchieze; ſchör, 
ſchüzze, ſchuzzen; geſchozzen. 
M ſchießen: Speerwerfen, als Rit⸗ 
teruͤbung. 2113. 

az ſchif (⸗ ffes. H Schi. 1557. 
im ſchif brükke, Bruͤcke, Steg zum 
Schiffe. 13372. 

as ſchiffelin (— es. 9) Schifmlein, 
Boot. 2339, 


N ” 





dayfchifgermte, d 
Schiffsgeräth. 8602. ° 
tur, Einfahrt des $ 

ſchiffen (— te; — 
3756. an ſch., abſti 

din ſchiffunge (— 
735335 Schiffftaͤtte. 
der ſchif man, Schi 

der ſchilt (— ten. t 

4940; Ritterſchild, 


1374. ſchildes am 


ef. 3894. 
ſchilf (— et. 1) Schi 
ber fhimpf (— es. 
Infigung. 968. 6766 
fhimpfbere, Abi. { 
lend. 6755. 
fhimpfliche, Adv. u. 
frielend. U. 197. 53: 
fhimpfen — te; — 
Schersgedichte machen 
daz ſchimpfmere, © 
der ſchĩn (- es) Sche 
ſchin, Adj. unv. ſichtb 
Benit. 319. n. Ace. 1 
ſchinbereliche, Adv 
barlich. 932. 
ihinebaere, Abi. fich 
fhinen (ſchein, fd 
nes. 7) erfcheinen, fid 
3340; fcheinen, Icuch: 
derſchirn (— et. 1): 
41575. Schild. 6927. 
ſchirmen (— te; — 
2111. F. 5602. Stan 
ſchoͤne, Bj. u. Adv. ſ 
der Anrede, lich. 3534 
din fhine (—e 
(— e. 4) Schönheit 
(fhöne $. 3921). 
ſchaäͤnen (fhönte; © 
ſchoͤne machen. 663€ 
fhöwe, Ab. ſchoͤn, woh 
3215. 3327. 7478. 
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din ſchönwe (— e. 1) Schau, Blick. 
542. 

daz ſchdzel (— 5. 1) Heiner Schooß. 
Nith. 2. 

der ſchup (— bes. 1) Strokkändel, 
Stroh. $. 3330. v. fhieben. 

ſchouwen (—ete;— et. 2) ſchauen, 
befhauen. 10075. 

Day ſchoͤ (— es. 1) der Schon. M. 
566. 1238. T. 1427.2 Sonſt diu 
faire (— e. 1). 

ber PArant (— es. 1) bie Verſchrat 
tung. 4824 


ſſchréezen (fohräte m. fhrate; ge⸗ 


ſchræet. 1, hervorſpritzen, fpringem: 
6933. 
fhranten (— ete; — et. 2) unde« 
wiß hin⸗ und bertreten, bet Katferd« 
- berg fhrenten, ſchrengen: nebſt 
Schranke, Schranne m. Schra⸗ 


gen, von fhräg, ben ſchraͤggeſtell⸗ 


ten Schrantbdumen (Barren); alfe 

fchranten, gletchfam auf fehrägen Bel» 

nen watſcheln. 

der ſchrei (— jes? 1) Schrei. guA. 

fhrenten (— te; — et. 1) vers 
ſchraͤnken. 8. Til. 

fhriben (ſchreip, ſchribe; ge⸗ 
ſchriben. 7) ſchreiben. 31485. 

fhrien (ſchrei u. fhre, ſchrir, 
ſchrirn; nefhrien u. ſchriuwe, 
gefhriumen. 8) fchreiem. 16032. ©. 
sh. U. 1960. 3516. 3266. Tchrite 
für fhret. U. 2767. (wie büte). 
gefchrit. 8. 511. fhrien: fchri= 
te; gefchrit, bat aber auch mehr 
die tranfit. Bebentung, auseufen, an⸗ 
- fügen. 

Ber fhrin (88. 1) Schrein. 4479. 
l, 11. 54. 

ſchroͤten (ſchrtet; geſchröten. 3) 
fchueiden, bauen: 2900. 

Ad, ha! Ausruf, die Bosel gu 
fheuchen. 5.4573. 


Birierbuc. 


diu ſchulde 6e. 5 Schulb, Be: 
gehen. U, 30. Grund, Urſech. ©. 
U. 2067. Auch im Pl. ober von fchait. 

ſchnldik (— ger) fhulbig. 34. 

fhufdigen (— ete; — et. 2) * 
ſchuldigen. 1235. 

din ſchult (— de. A) Schub, & 
fa. 19401. vol. ſchulde. 

dir (häm c— ei. 1) Schaum, 135%. 

ſchüumen (—ete; — et. 22 fhdaza 

. 13591. 

{handen cfhunte; gefhärbet.. 
zeigen, treiben. 3111. 

din fhumpfenture c— e 1) Bis 
Derlage. 5613. Altfrang. Jdesconlium 
tal, noch sconfita, Mrittelet. sce- 
Sicta: von dis-conficere, une uf 
sconfigete, (Ital. sconfligere, u. Kr: 
deutſcht entf humpfieren cat, 
mit Anklang au ihtwmpf. Souft um: 
foricht entwirfen. 


ber ſchüch <— des. 12 Shah & 


4182. 2913. 

der ſchuͤl li, Lehre aus Bäche; 
entg. bant fpil. 7971. val. Ten 

der ſchuͤr (— ek. 1) Scharer, De 
gelſchauer. 5. 6640. 

derfhug (— zzet. P. ſchazie 
Schuß. U. 557. 

ſauten (ſcatte. 1) ſchatteln $ 
570 

ſchuͤtzzen (ſchatztez geſchätiſet 
V fhägen. F. 6273. 

ſe, abgeſchwaͤchtes fi, fie. 6371. ke 
nur binten am Verbo, oder mir li 
obiectiv verbunden. 3140. 

der fe (fewes. 1) See, Meer. Li 
T. 2411. 5. 6450. über fe; Ber 
Meer. 469. 3726. bin fe. 5. ⸗ 
5721. 

Der ſedel (— 16 1) Sp.  &: 

dir feige (— es. 8) das Ce 
18493. 18555. 








Birterbud. 


rer fügen (— et. 1) Gegen. N, 57. 


&. 799. Einfegnen des Aitterſchwerts. 


5015. Gluͤcwunſch beim Scheiden. 
2478. 6788. 6794. 
eigenen (te, — t. 2) feguen. 737. 
50231. ft f. 10627. daz in dar⸗ 


ſelbe, ſelber, uns. 
ber. 775. 

felbe ander, felber 
su geilen, gepaart. 

telden, felten, fe 
tronifch für nie. 26: 


an (den fiten) gefegent was, ſeltſene, gebildet ı 


das Ritterfchweärt, weiches fie mit Eins 
fegnung, bei der ſwert leite, em⸗ 
vfingen. ©. 1781. 
vin ſehe (— & 1) Scheu, Behiht. 
6509. 


leben (ſibe, ſebe; (49. 1014.) ſach, 
305.) febe, fäben; (U, 39.) ger 
fehen. 10) ſehen. 6290. Imp. ſich 
(2449.) ſeht, Häufig als Partilel., 
wie halt. 3003. fe für ſich. 3538. 
3543. 5151. feben für ſeben wir. 
2005. anf., achten. 9813. ſich un« 
der f., (ich untereinander gefelllg fer 
ben. 540. wider f. mit Dat. wieber 
anfchen. 1096. in daz herze f., zu 
Kerzen gehn. 13086. 

ſebs, ſechs. 1955. 

ſehzik (— ger) ſechng. 8593. 

Din feige (— e. 2) Schenkung, Wucht. 
16023, 9. flgen. 

Das fetlc— es. 2 Sell, bef. Leitfell 
der Tagbbunde. 9853. 

feine, Adj. u. Adv. laugſam. 5. 1684. 
sel. lankſæœm. 

der fein, im Reime für feim (— et. 
1) Sem. f. bonik fein. Ebenſo 
der Dat. feine U, 83, 

ber feite (— en) die Seite. 3557. 

das feitgeddne, Saitengetdn. 3568. 

das ſeite ſpil, ſeit ſpil, Saiten⸗ 
ſpiel. 2094. 7836. 

ſeiten, gfgg. a. ſeite in, Eu. 14358, 

Felder, wird regelmäßig deelinirt, al⸗ 
lein u. mit Der Gwie noch: Die ſel⸗ 
ben, die naͤchſten. 15534. vgl. Dir» 
ve. danchen: 





felten, feltfam. 124 
15782. 5. 2273. 

femit, f. ſamit. 

der fenät— HS | 

fen, ıfas. a. feben. | 

fenden (fande, fan | 
U, 86. 16349. fendei 
10632. 1. 1036. 

diu fene—e DE 
u. Leid Sehnſucht, 

Yin fene buͤrde, Lal 
19065. 

Daz fenefiumwer, & 

bin fene glüt, Qua 
112. 

der fenegendz, si | 
genof. 1423. 

daz fenemmre, mi | 
Leid. 168. 

fene reihe, vol von | 

der fenedare (— ci 
nederin (unv. 4) d 
pfinden. 9. 121. 12: 

fenenber, fender, fı 
ſuͤchtig. 61. 103. 

feneliche, Abv. u. Wi 
sol. 97. 

ſenen (— te; — t. i) 
nen, wuͤnſchen. 3703. 

der ſeneſchalt (— ı 
nefhalk, d. h. der 
ſiniſta), oberite Dien 
Dberdiener), Haupt de 
Hofe Seneſchal. U. A 
A2U. 

fenfte, Adi. fanft. U 
vgl. fanfte. 
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Birterbul. 


din fenfte (— e. 2). Sänftisng, fl, Ging. m. PL. fe. n, 47. Im ia 


Linderung. 75. Annehmlichkeit. 12276. 
fenften (fenftete; gefenftet. 1) 
fänftigen, fanft machen. 3, 6. T. 100. 


21891. 14464; fanft,- wybl thun. 
4989147. 


ſengen (ſankte? geſenget. 1) ſen⸗ 
‚gen. 9126. (davon die Sangen.) 

fenten (fantte; geſenket. 1) ſen⸗ 
fen. 8973. 6842. * 

fentil (— 8. 1) Senkel, Schnuͤrſen⸗ 
el, am Rabe. 10827. Mit dem Alt 
franz. cengle, jeho sangle, vom Lat. 
cingulum. | 

Yu fenfe (— en. 1) Senfe. 5. 2708. 

fente, Franz. sainte, Sauct. F. 6804 —48. 

das fer (— es. 2) Schmerz, Leid. 
1, 26. Pl. 2822. 

före, Adv. fchmerzlich, muͤbſam, ſehr. 

457. Comp. ferer. 114. 

feren (te; — et. 2) verwunden; 

. fchmergen. 11765. 8993. 


Der feriant (— des. 1) Diener, bei. | 


. Mittenlnecht. 5902. Altfranz. sergent, 
sergant, serjant; noch sergeant; vom 
Lat. serviens. bel. fherie 


Der ferpant (— bei. 1) Schlange, - 


Lindwurm. 8954. 8907. Grasj. ser- 

pent. 
Jensen (ſatzte; geſeßzet. 1) ſeten. 
9338. fügen, ordnen. 13872. gefat, 
sfgi a. geſetzzet, gefant, — der 
geſazt (12614 u. dfter), wenn die» 

fecs letzte nicht zunaͤchſt von fäzen, 
3. 2178. 2309. Aehnlich iſt faz, ge⸗ 
ſetzen, von ſitzzen. 13270. vgl. 

beſat, verſat. Ebenſo ſatte für 
ſatzte, ſazte. 8. 3548. 

daz fer (— es. 1) die Belagerung. 
5569. 

din ffere (— e. 1) Sphäre, Umkreis. 

„5%. 23% 

ft, Gratis fo. 2684. 


“ 


Stang. manchmal fie. 4 4. 1301 
u. 2701. Bet Nith. 2. 3. fie 
Nom. (mie fon im Nom. u In 
Pl. Neutr.) Genit. u. Dat. ir, I 
hr, in. 1093. 29.35, tr m. in «it 
eigenti. Reflegiv. 34. vgl. fi. Her 
ſig dem Verbo angehängt, als Ei 
u. Obj., u. apoitrophirt ſe. Jet 
auch wol ganj. 8282 f. 18148. 150. 
10761. fi, bie Leute, man. Bi 
9690. Defter fie für ale Züke, im 
®. 436. 706, 
fich, der Acc. Sing. u. PL der ie 
ten Perf. des ungefchlechtigen Ya: 
nom., u. das Meflegiv. mn. Rerisit, 
von ẽr, fi, en. DE fi, im iX. 
(auch als Ace. mit dem Infinit 186 
u. eigentl. nicht im Dat. (für te: 
ir, in); doch zeigt es füch Bier ſorr 
entfchteden auch im Dat. 9251. 975.; 
als Uebergang zum abſol. Refſeru 
fi, wie eu in Breslau fogar inte 
afien u. 2ten Berl. gebraucht min 
fiben, ſibene, ſſeben. 8. 6isi. fi 
ben funt. 2, 11. begieht fh wi 
auf die fichen Tagezeiten aber fansei 
fchen Horem. 
fibende, fiebente. 2055. 
fiber, mit Genit. verfichent. 19% 
din fiherbeit (—e. 4) Zuhcherm 
5096 ; Verpflichtung. 6015. 6360. a. 
f. geben, fich ergeben. F. 183. 
ſiechen (— te; — et. 1) fir“, 
Trank fein. 5. 3087. 
fteden (ſtude, ſiede; Töt, Tüte. 
{nten; gefoten. 9) ficken, kede 
$. 3357. | 
din fide (— en. 1) Gelbe, Gebe | 
geug. 667. 2199: davon Diminst. 17 
dei. 5. 3274. 
fiper, feitdem, feitber. 1095, mas 
fit ber, fg. f. fit. 
fipin, Adi. feiden, 14218, 











Böirterbud. 


tech, Mech; bei. ausfägig. U. 2238, 
laſters ſiech, mit Schmach bedeckt. 
u. 3230. 

ér ſige (— es. 3) Steg. 5550, 

igebere, fiegbaft. 6189. 

ige 188, fieglos. 6786. 

Ir fige liet, Siegeslied. 7103, 

igen (— ete, — et. 2) firgen. 855, 

ige ſalit, ſiegreich. 16190, 

igen (ſeik, fige; geftgen. 7) fin 
fen. 2741. 2426. 5836. 13625, 

er ſige van, Siegesfahne, Sirgs⸗ 
panier. 11718. 

ilber wiz, ſilberblank. 6512, 

‚tu ftllabe (— en) Silbe, 10120, 

im, afgs a. fi im. 1381. 

imfonien (— ete; — et. 2) bie 
fimfonie ſpielen. 3674. 
symphonie, Mittellat. symphönia, iſt 
eine Trommel, die auf beiden Seiten 

geſchlagen wird. 

in, yfor a. ſi in. 2454. 

‚er fin (— unes) Sinn: Geſin⸗ 
nung, Gemuͤth. 1, 16. 5. Auch im 

Blur. 1, 3. 58. Ginnigfeit, Kunfl- 
finn. 33. 36; Vorſatz. 462; Bedaͤch⸗ 

tigleit. 4539, 

Inne riche, verſtaͤndig. 5685. 

im, fein, feiner; Genit. gu er. 1,19. 

(für! Er, wol ungenau vom vorber- 

gehenden Genit. veranlaßt. 16140.) 
vertritt alfo auch. das Pron. poff. u. 
deel. wie ein. Il, 20. 62. 

Ingen (ſank, fünge, fungen; 
gefungen. 12) fingen, befingen. 

1,2. 

innen (— ete; — et. 2) mit Sinn 
begaben. A921. 9986, 

inntt (— ger) ſinnig, ſinnvoll. 4723. 

in (bin, bi, iſt; Conj. fi, fis; 

Pl. fin, fit, fint. AA. 2680. 8421, 

1, 37. 54. 23. 31. 62. Partie, gefin. 

9.2515. da fein, leben. 3130. Obne 

"je 16783, Dir iſt, dir gehbrt, du 


> % 


Bram. 


haft, N, 43. dem n 
um den Mann if 
6140. 10109. bi ft: 
fichen. U, 31. mite 
-mitichen. 966. an ı 
als Diener angehbr: 
vol. dint, weſen. 
diu finewelte (— 
Wölbung. 16935. 
finewel, finwel C- 
ſchlank, walgenfbrmis 
überh. rund, gewäft 
von fin, Weg, n. 
finfen <fant, ſank 
. funfen, 12) finfen 
finnefam, befonnen. 
finnekliche, finnreid 
5686. 
din ſippe (— et) 
Adi. verwandt. 1475 
dia firene (— en. : 
4870. 8115. 
fir, fo a. file 4 
ftireg, Sranz. Herr. / 
obliq. Caſ. fire. Be 
fir. 10721. 8. 1m 
fit, ſeltdem, nachmals. 
da (fintemal). 8851. 
nit. feit. 427, fit Dei 
flt her, feither, fein 
fider. 
fi für fi, es, ie 1 
der fite (eh. 3) Si 
weiſe. 281. 459. 
ſiteliche, Nov. fiti 
11090. 


1090. 

din fite (— en. 1, 
2104. 15601. 

ſitzzen (ſaz, fase, | 
gen. 10) fiben, fid 
1290; hefiben. 6705. 

fiuften (füfte; gfin 
jen. 14913. 18291, : 
fuft, Geufſer⸗ 
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ſiuften (füfjtes geſinfzet. 1) fenf- 
gen. 12070. 12089, 13884, vgl. Br. 1, 
Aid, oo 

fin, af. a. fl in. 6380. U. 1503. 

Yin finhe (— e. 2) Siechthum, 
Krankheit (Seuche). F. 4616. 5035 ff. 

din fiure (— e. 2) Sure: Unmuth, 
Grimm. 10252. 10342. entq. füze. 

fiuren (fürte; gefiaret. 1) fdu 
ven. 11889. 

fir, sie. a. ft, fie, u. ip, eu 1), 4 
&. 658. — 

din flä, iIſq3. a. ſlak, (unv. u. nur 
Sing. 1) Spur, Steig. N, 51. 

fläfen (ſlæfſt; ſlief; gefläfen. 
A) ſchlafen. 12381. 

fragen (— ete; — et. 2) Schläge 
thun, Matfchen. 7100. . 

flaben, DETE flaän (flehek, ſle⸗ 
bet, zſaz Flak, flat; flük, flü- 
ge; geflagen. 7) fchlagen. 441. 
ſchmieden. 8762. werden. F. 1858. 
erſchlagen. 1130. (1, 36.) verſchlagen. 
2465. 7603. aufſchlagen. 5351. mit 
dem bogen fl. ſchießen. 8687. ũ 
fl. augrenten. 18081. Imp. flach. 
ft. 2350... flaba flach. F. 1806. 


diu flahte (— e. M Art. Abfol. Ges 


nit. maniger, aller flabte, man⸗ 
cherlet, allerhand. 24. 791. 

der flat (— ges. PM. flege. 4) 
Schlag. 7279. U. 710 Spur, (ein- 
gefchlagener) Weg. 19860. vgl. fla. 

Der flange (— en) Schlange, Dra- 
che. 9042. | Ä 

flept, fchlicht, gerade. 9881. 4659, 

ſiichen (fleich, liche; geflihen. 
7) fchleichen. 8131. 

fliefew (ſliufe, fliefe; flouf, 
flüffe, fluffen; geiloffen. 9) 
ſchlaͤpfen, fich verhuͤllen. U. 2231. 

flifen (ſleif, ſliffe; gefliffen. 
7) ſchleifen: ſchieben. 9026. F. 754. 


Wörterbungqh. 


fltegen (flinge, Tlleses Tlir 
ſlazze, ſluzzen; geilsssen 3 
fchliegen. U, 535 zufanzmenbalm. 
10946; verbinden. 18211. 

din flidte (— e. 2) Schlichtte 
Gradheit. 2570..6839, 

flipten (flihte; geſlihtet ( 
flieht machen. 8144. 

fliunen (flünte; geiliuner. \ 
fchleunig, eilig fein. F. &000. 

fligen f. verfligen. 

das flög (— es. 1) Schloß, Rice, 
16598. 12785 der Zufammerfdir’, 
Schlußſtein, des Gewblbet. 16714 
17133, 

derfinszel(— 8. D Schläffl. 168%. 
fl. der minne 19136. 

ſmeben (— ete; — et. 2) befäln: 
fen, verſchmaͤhen. F. 3857. 

din fmähett, ſnacheit (— ei 
Schmach. 3. 3119. 5550, 

der fmat (— kkes. 1) Geldmm 
5. 6636; Geruch, Duft. U, 80. in. 
u. 1453, 

fmal, fehmal. 2571. 10930; Targ 3. 
u, 25, 

ſmaln (— tez — 1. 2) Tmgl, er 
chen. 17050. 

Der fmäragt (— des. 1) Sm. 
10974. 8. 4519. . 

ſmeichen c— ete; — et. 2) fümi 
chein. 8185. 13959 — 68. 19248. 

fmeffen (ſmakte; gefmaft 1 
ſchmecken. 5 6635; riechen, (@erzt 
machen. 7839. übel riechen, mit dx. 
dee Derf. 13009. ° 

der ſmerze c— eu) Schwer. I, 1: 
Ace. 45. . | 

fmiegen(fminge,imiege; fmesi 
fmüge, fmugen; geſmogen: 
ſchmiegen. 6666. 5. 5106. 

fmieren, au ſmielen c— et 
et. 2) laͤcheln. 193, 5 37 











4: - 


Mireech. u 


m Bergen (fmirge; fmarı; gefmuen 
gem. 12) fchmergen. 11891. 

az ſmide werk, GCchmiedewerk. & 
60%, 

as Tmirlin (— es. 1) Die kleinſte 
Ballenart sur agb. 2393. 2593, 6359, 
Fr. | Magdbbache Kaiſ. Friedr. 8. im 
nbo, fen im Mittel. sminius m, 
muirte (des Plinius acsalon, Refiweis 
be). Ital. emetelione, Frauz. eme- 
rıllbn, Berchenfalle, Schmirlıng, 
Sichmerlein vermuthlich von me 
rule, merularıu. i 

er fmit (— des. 1) Schuid. A. 
3071.75, 5. 5974 76, " 

makktet (fmulte; teſmaltet. 1) 
ſchmiegen. F. 7e6. 

‚er (nd (— Ener 1) Schnee. D, 8, 
we dikke, fo Käufe, dicht, als. quee⸗ 
flocten. 10962. 

ne ner; ſchueewelß. .. Ska 
nel (— led) ſchuel. us dr. 
fnelle F. 19, 

netliche, A20: u. KB. ſchuen. 3913, 

niden (Tneit, ſnitez yeinitem 
8) ſchneiden. Ho6äz zufchneiten, 450% 
4938; ürttteh, 12239, u 

‚ör ſnider (— f 1) Schneider. ü. 
2236. 

nidit ( — ger) ſcharf. 5. bete 
nien (fnite; gefntt.. 2) ſchurden. 

‚13301 


er fatt(— 6 1) Schnitt, beſ. der 


. Kletder,:;(20706) auch derh. Form / 
Bildung. 4981, BUN. | Dichtuns. 
E16 . 

ndde, Hi. ſchadde, (let. $. 3% 
5135. 

Yin fnktrkindra dk) Schnut. — * 
Meßſchnur. F. 4093. 


'o, ſo, alſo. V, 9: AR vgl. fus. he, 


baune, alsdann. 17160. fd —fF, 


ſo — 136 Abk fo als das war. 1769. 





fd ſchiere = fo daz, ſebald — 
ebenfobald., indem. 18253. 

ſAchen (ſohte. 1) m a. ſie ch ei 
u. 1121, 5 5927, 

der fonäle (— em 1) Geſell, : Ger 
fehl, Gefährte (eodalis). H. 1581. 

folgen (⸗ etez et. ) beſchmutzen. 

. 13536. Verwandt mis (di: 38 
säle u. sowllen. ‘ 

fstiche, ſolche. U, 16. 

der ſolt (— dis. 1) Geld, Bode. 
8593, 888 

der ſorzere (ei 1) forgen- 
voller, 2615, 2544, 

din ſorge (— e 1) Sorge, Leid: e 

r-äne-forge län, deshalb unbeforgs 
fein. Y35tn 


din fergerin (Sing. unv. A) ſor⸗ | 


genvolle. 14490, 
forgebaft, ſoraſam, ſorkſam, 
ſergenvoll, leidvoll. 79.5708. F. 2849. 


Saumthier, Saumroß. U. 798. 

der fpumer (4 1) Saumthier. 
&. 4365, 

foum fchrin, Reiſekoffer. F. 4345. 

ber ſote (> en) Narr, Thor. 8631. 
Granj; bot: 

fyete, Adi. ſpate. 14731. ſelten Adv. 
13038, vgl. ſpaãte. 


. Kin ſpache (en: 1) Scheit, Spal n 


(noch in Speiche). 5.0580. (Ital. 
a2paccare, ſpalten; verwandt mit Dem 
Engk sponk, ſprechen? vgl. ſpellen. 

fpaiten (fpielt; gefpalten 1) 
fpalten. I 13855 zerhauen. T. 2799. 
: tgl: fpellem 

dir fan (— ei PB ſpæne. ) 
Spahn. 14449. 14563, 


fvanen (iveneh; ſpuͤn, ſpuͤne; 
geſpanen. 7) überreden, lenken. 
"5650 17601. Davon noch abſpan⸗ 
wen im Aüdten Gebote, ſpänen, 
geſpen. vgl. geſpenſtil. 
87 


47. 


⸗ 


| ber foum (— 14 PL idume 4). 


418. 


Klammer. 2220. 
Ber fyanisi (— eh 1) Eyaniigei 
Reh. 9315. vol. Taelän. 3 
ſrprannen (ſplen; geſpannen. 45 
fpannen. il, 87. 6551. 

ſparn (fyarte; geſpart. 2) sit 
Genit., ſparen, ſchonen. l, 4. T. 
16703 aufſptelen. 6449. 

fpäte, Um. mit. U, 10. 5291. mi 


rate 
ſpebe, ſchoͤn, sterlic, Innfreich. au. 


9903, 

din fvahe (— «u 3) Bierianet, 
Kunfl. 3034. 4140. 

Die fvebeit, sis. a. ſpebbeit 
(— e. A) Kunt. 10099. 

din ſpehe (— «u 2) Soddung, Prüs 
fung. 6510. 

fpeben (tt; — et. 1) ſpaͤhen, 
forſchend ſchauen. 29064. 8083. 

der tnidere (- en‘ 9) Gpäper 


u. 98 
da; (pet (ſpellet, iin freie. 17 
Gage, Maͤhr: Gerede. 1839. 
fpellen (— ete; — et. 3) reden. 
4059. 17566. fich ſp., ſich fcheiben, 
trennen. 5613. (verwandt mit ſpal⸗ 
ten. del. pache). 


Bin ſpelte (- em. 1) en mit der 


dribe verbundenes Werkzeng ber 
Frauen zum Wirken ber Kleider, bei. 
der Borten daran. 6559. Etwa ein glat« 
tes Schett zum Beflfchlagen der ge» 
driberten Faden. Dber find umge⸗ 
kehrt, fpelten, die beim Wirken 
ch Iinenden u. ſchließenden Fäden 
des Aufzugs, in welche ber Eins 
flag durch die dribe ' gewirkt 
wird? daber auch der alte Ausdruck: 
borten bringen. 

daz fpengelin (— es. 1) Kleines 
fe fuan, Halskette; auch Mannes- 
ſchmud. 40837. 


TEE TE re 
Din ſpauge (en. 1) Bunte, day vr c⸗6 


%) oA, Eh 
1134. 6759. 8978. XN50). 5 wi. 
Ba; ſper lagen, - an ben las 
aufgehaͤngte u. gebreitete (g e ſp er⸗ 
te) Der. F. 282. 2523. wel. 10 
-be hank. Dder ik au ſpẽr, Ere 
re, zu venken, wodurch fie auigehäs 
waren? wie im Altnorbifdigen Aluiıs 
ſaule Speer u. Schild fo um & 
rärh.u. Schul diente. 
der fperware.(— es. 2) Syerk, 
- gut Yapb: :2903. 2593. 10998. üt: 
fpräng!. von ſpar (— n) weis, 
u. ar, Falle, der gern auf dirk 
ſtoͤßt (wie Adeler v. Adel- Lat); 
‘oder bleße Wblcitung von Spar (vd. 
fmirlin); Miitelat. "oparınu; 
tal. sparviere; rang. esprevier. 
Bir fgiegeli(- & 1) Eriegd, Bus 
bild. 4330. 
daz ſptegel glas. 3, 10. 5O58.681. 
Woarbild. 1995. 1. 1106. 
fpiegel licht, folegelbell. 1197. 
daz ſpil (— 6 1) Sptel. 4, 3. 
dir ſpil geſelle, Geſpiel. 15 
Das [pi gevelle, Gelegenheit zum 
Spiele. 16442. 
Bier fpilman, Syiefmane, Eluge; 
Harfner ec. 7564. 3561. 
ſpiln efwilte, geſpilt. 2) folder 
ſich ersbgen. A491. 3734. 
din fpinel, Spindel, Spille; feine 
Abrmiges Heft, 17038. 
fpinuen (ſpan, fpäune, fpur 
nen; gefpunnen. 12) HM. 
diu Tpife (= e 1) Gpeife. 3 
.B, 2 a. 
fpißie, Adi. fpis. 2973. 
fainjen (te; et, 2) Waddı 
reisen. 1, 13. 
dag für (4. 4) Epur, Gk 
3174. 
Dar ſpor (> Tr) Goum 373. 








Be Fee 
"5573. 11366. Aue fpot, fürmahr. 
U, 235 Sqhmach. 17931. vgl. wer. 

fpetten (frotte; gefpattet. 2) 
retten: Gpottgedichte machen. 7570. 

Din Torähe (— e 1) evrache. 30915 
Beforehung, Berathung. 6212. 

ſprachen (— ete. — er. 3) ih be 
ſprechen. 9679. U. 2401. 

ſprechen (fprihe, ſoreche; 
fprad, forede, foräden, ge 
ſo rochen. 11) ſprechen: veradreden, 
fehfegen. 15313. einen fpr., ſich 
mit ihm befprechen, verfländigen. 1881. 
1973. 11451. einem fpr., ihm zus 
foeehen, sueefennen. 19076. ° nA 
dem Kämpfe Ypradh, sam Rampfe 
aufforderee. 6237. 9578. einem an 
Die triume fpr., feine Treue dere 
dachtig machen, ihn anlagen. 6365. 
8.1139. vor fpr., angeben, fürs 
dern. 7860. an fpr., anfangen zu 
Forehen.1artz. ci ch fprece. 5.239). 

fprelten (fprefte; gefpreit. 1) 
ausdreiten. 3011. ©: 2526. v. 
fpriten. 5 

vas ſprich wort. Si6t. 17744, 

fprengen (fprangtes gefpren- 
get. 1) forengen (das Roß), im 
Sprünge reiten. 738. 9166. bunt 
Cſprenklich) machen. 10931. 

fp renzen tfpranzte; gefprenzet, 
1) bAflen, ſchuucen. &. 24. 2530, 

fpringen Eſprank, fpränge, 
fpfungen; geiprungen. 12) 
ſoringen. 2.71 als ritterl. Hebung, 
2112. ringen, wie ein Gpring« 
que, auffpriehen. Nith. A 18034. 


In Beiclau deißen die fruͤben Mate 
elbathen Syring⸗ auf, tie Engl. 
Furings’ der’ Früdling.) 

foriten (fpreit, fprite; geſpri⸗ 
rem. ' Sfbreiten: under fpr., men» 
gen. °F 3 


2 Zu I 4 2.1. UN u 2.2 
Sprud. u. 12. 

Der fprant (— ges. PL. forunge, 
4) Sprung, Galopp. 2160. höhe 
- forange, abiectinfd, bechfordugig, 
bochtrabend. 4638. 

ſpurn (fpurte; seſpart. m 
ven. 15154. 

Haben (— et — et. 2) bucfäke 

lich angeben, bef. den Eid, die Enes⸗ 
formel entwerfen. U. 192. 5 804. 

feltn, Mt. fahlern. 8. 1805. 

din firte (— e 2) Befäniigfeit, 
Treue, 1649. je ſlete, ſtets. 2155, 

Arte, Adij. m. Adv. Kt, Kdtig, -ber 
Adndig. 11, 10. T. 891. 5067. (reimt 
ungenau 1903), 

din ſtetekeit, zig a. ſtetilheit 
(= 4 4) Beſtandigleit. N. 673. , 

feinen (Räter gefiwtet. 1) befldne 

ve machen /befeſtigen/ (Rdtigem). 178, 


keretitae, Kor. m. Mi. befändig 
5068. fietlicpe, Räte fort. 5329. 
Rates, Genit. Mr. fläte. 5. 3764, 

Kin, Ken (beide Bormen bilden das 
Praͤſ., die lehte aber den Coni.z 
RKünt, Hünde; gehanden; der 
Amp. Kant (9321) u. feltene Eoni. 
Praſ. ſtande, find vom diteren Hane 
den. 7) leben. 11, 55. je wunfhe 
R., nad) Wunſche befchaften fein. 706. 
"Iöt Kän, laßt anfiehn, halt. 2798, 
DE ., beitreten, beiſtimmen. 106. 
mit Genit. der ©. 11250. je ſta⸗ 
ten f., zu Statten kommen, helfen, 
7760. wider fl, fich entgegen Rel- 
len. 107. ſtat hm in drin, iR 
auf fie drei befchräntt. 83505. dam 
am ftät,'‘ darin beficht. 16884. 
flünt dAr, mar dabin gerichter 
47003. € 


La LA. 2 2.20 7 2 


dem’ez umbe fin © 
Kät, deſſen Ehre es betrifft, € 
27* 
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9717. 10805, vor fi., vorkaßen «is 
Brim, Beſat. 10928. ſt eit für 


#ät, Kir. 1,8, —— Daran 


6 wel, mit der Helbelb. Hbf., iM 
treit, für treset, zu fen. ſ. 
tragen. 

kan, im Reime für tım. Nith. & 

Din fampenie (— e 1) eine Gang 
a. Dichtweiſe, zur Giebel. 2293. 8068, 
ohne Zweifel ans dem Altfranz,, m. 
es fcheimt nach Art der auch gefun- 
genen comes; wenigſtens bedeutet das 
Wert fpäter dergleichen Infige, oft 

Die Stempe 


ſpenſt, das jehe Hip, Mahr go 
aut wird, 
in dange (Jen. 9) — 15994. 


Bir ten (— bei, 1) Stab. 3635. 
8949, 10115. 1. 3354. 

Bapfen (— ete; — et. 2) hepfen, 
im ſtarken Schritte reiten. 9118. 
Kart; 9876. 1. 2136. Comp. Hero 
fer, Swerl. Kertche. ‘383. Abm. 

ſftarke, febr. 432. MW. 1491. 

diu Kar (— ete. 4) Statt, Stätte 
u, 10. an der Het, alsbald. 7438. 
an ſtender ſtete. F. 6149, ze 
Bete, fe. 14685. Genit. m. Det. 
auch ſtat. 1,1. 

Din ſtat (— ete. M)lStabt. 349.357. 
u. 1998. 

Der und ba; Rat (— bes. 1) Belle 
de. 6503. 2383. 2453. 7622. 13269. 
U. 97. 276% 

Din hate (— e. 1) Belegenbeit. 613. 
F. 320; Gemach, Annehmlichkeit. 
7a93. 12330. je Katen geſtan, zu⸗ 
fiatten kommen, helfen. 2413. 19474, 

: Matebaft, im Stande, vermbgend. 

. 18776. 

Katen (hatte; gehat. 2) anfieden, 

fügen. 3241. 


Borterbug,. 


Kögen (hie, Höhen Ba, In 
he, fachen; geſt ochen. 1) 
de. 1135. 5055. 

der ſtek (— ges. 1) Steg, Par. 3. 

Bigen (— etez — et. 2) Etug mw 
den. 2564; den Steg beitreten. 3 

Dir Köigereif (— eb, 1) Eteigw 
gel. 2711. 5. 1336. 

Beigen (— ete; — et. 1) Figen, 
anfüctgen, machen. 7998. 

der kein. (— es. 1) Shen, Bi 
16930; Helshähle. 17399; Eteln du 
Schadipiels, F. A100. Gtasmer 
fen als Ritterfpiel. U. 537. 

daz ſtein gevelle, Abſtarz ven Etö 
we, Belfen. 8496. 

Yin Kein want, Feltwand. IO06, 

keine (— te; — et. 1) mit Eh 
sen fchmüden. 16951. Ä 

Heit, ſ. Kan. 

Betten (faktte; geſettet. ) 
ftecken. 4649. 5. 1190. . 

Kein (Kil, tel; #al, ſtele, C 
len; geſtola. 11) fehlen. 730 
Bengel (— 8. 1) Stengel. 5. 37% 

Diminut. u. Range. 

Bellen (halte; geſtallet z. ge 
Kalt. 1) Bellen, anfehen 1m 
1922. 3443. formen, bilden. 333. 

. 4078. 10399. 15349. 

terben (Hiche, Körbe, Harıı 
ſtarbe, Rurben; gehorben. 12) 
Kerben (— te; — et. 1) tim. 
3544, 

din Kerle (— e. 2) Otärke 6507. 

Herten (ſtarkte, geferfet. ı) ko 
fen. 1092. 8985. 

der ſterliak (— get. 1) Stel 
eine Münze, bei. Eugliſche, wie 6 
in Pfund Gterlinge DH. si 
Senf auch Gternlinge; Wk 
esterlin, estellin; Mittellat. erellngun 
sterlingus, esteriingus: Sermuuchih 
von bem darauf geprägten Gters 











eier re Me ee 
Die lbleitung zwar von ben Mord- 
Veutfhen Dfterlingen bat die : Kempf, Sturm. 
Du janter, als aiten Müne der Röı es. PL Rbie 4) Gt 
zen, für fi. u. 109. 8. 6568. 

Derklın, Körnel— rs. 1) Stetn. Konten (etc; — et. 3) Kanten 
2, 19, 20. 11138. 13660. U. 506, 6. 937. 
8.6908. Sonſt mei Körne (— en): AKonbin, von Staub, ſaubig. 4670 
wie auch die Heidelb. Hdf. 11138. Mösen (foret (3331. U. 277)3 





Kernen eh. Kieg; gehösen. 3) Reben; Ach er⸗ 
Dazfetet (— es. 1) Stadtlein. F. krecen. - 29005 fielen. 13083. am 
1586. f., ins Meer, ub f., ans dem Mie - 


der ſtich (— et. 1) Stich. N. 3289. 
Dim Kiege (— en. 1) Stiege, Trey⸗ 
we, tel. des Eindangen. 13908. - 
er ſtit (— ges. 1) Steig. 2702. 
Rigen (heil, Riges gefigen. 7) 
eigen. 9495. 5835. GL 
Dim Kille (— e. 2) Stille, Gtiämig. 
2451. J . 





Dim Kimme (— e. 1) Gtimme: A187. 
Zen, Scheel 9053. * 

Dis Kirme (—e 1) Stien. 98. 

Bienen (hörnter gektenet. 2) 
mit Sternen befehen, fhmäden. 
17136. j 

Dim Rinre (— e. 1) Steuer, Babe. 


"re ans Land Hufen. 1581. 2307. 478, 
sh 8. 3763 am ., anſtecken, ent- 
sönden. 929. uff, auflieken, anfe 

63 u. mas. 

a5 Kremelin (— et. ?) kleiner 

Etreif, Stral. 17579. von Kräme 

(oder Kram?) Stralz verwandt mit 

#rieme. J 

trafen (— tte⸗ — er 2) krafen ; 
mit Worten.“ 13444. 

Brat (-— kler) gerade hin, gehredt, 
fra. 1 55. 6710. 

#ratles, Gent. Adv. Aradi. 387. 

Din fräle (— €. 4) der Dell. Aydh 
6598. &. 2071. 


d 


618. tranifdh. 9023. wahſen diu fl, Din ſttäze (— 13 u. — en. 1) 
Zuwachs. 1116. Kiunien Ba. Straße. m, 6 8%. 2575. 16045. 
Aiuren (Härte; gefinret. 4) Sichenug/ Weg. 6587; Gtteif 11112. 
tienern, ſtaͤen. 11974. . Kröden (— ete; — et. 2) ſtreben, 
der Hiurmeifer, Steuermann. riugen, beingen. 1, 1. . 
741. ’  Mrelten (Areite; gerettet. 1) 
das Hönbelin (— cs. 1) Staublein. Mreden. 2788. 5. 1189. 
291. J freichen (ti; — et. 1) glatt 
abren (hörte; gekbret. 1) trei- freie 10999. Äreicelm 13967. 
wen. 1, 5; vertreiben. 11. 2396. „15805, 17542: 
Dar Kot (— les. 1) Baumftamm, frenge, ernt. As. “ 
Stel. mia. 1674. Bol m. Rein. firemge bermde, hart, (wer. D, 14. 


2566 8. 5676. 
Wolh, 

Aslzlige. 8.1155 -- 
Aalen (— ty el. 2) Kal fein 

8. Mm. i ir 


edel. 8.9098 


Der ar ich (— E61) Strich, glattet 
Anliegen des Kleides. 11128, 

hricden chreih, ſtriche; geſtri⸗ 

hen. 8) Heehhen: Die Kleider au⸗ 
Wreichen, ſich ſchuaden. 10365.10756, 
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‚sieben, wandern 8132. 3559. mit 
babe. F. 1161. in under dreich, 
ihnen unter Augen das Geſicht faͤrbte, 
wie mit Schmiglar 11924. vgl. 17545, 
den pflüf kr., ben Ding (mit dem 
St re ich brette) reihen, furhen 
laſſen. 10846. rudern. F. 4039. 
nf fir. ’ aufivjelen. : ‚3622... . 

diu ſtrich weide/ Birk 1. Gang 
auf den Fang. 13492... : . ⸗ 

der ſtrit (— Een, ena, Gun 
ſtrick. 837. 11757. ' 

frilten (ſtrikte; gekeifter. 1) 
Enüpfen, binken. Nith. 4. son. 
9402; befiriffen. 4911t. 

dia ſtrikkerinre —* 1). nu 

‚Meiderim. -12180, = -' E 

Ber ſteit (— es 1) Streu. Ye dei 
te, im Wettſtrelſe 48 "ash, 
vgl. wider ſtrit. 

Her ſtrit geſeble, Biere es; 
Gegner. 919, ' 

Kritetiiche, An. n.X0. eifrig. 38366, 

. Writen (ſtreit, Arite, firiten, 

gefiriten. 7) reiten. ’ 295. 

Keitıt (— ger) ftreitbar. F. 1476. 

-Kedumen (ſtreute; gefröumet. 
1) fireuen. 8. 888; auf das Kleid 
heften. 5. 1952. 

Bay firö (— wes. 1) Strob, Stroh 
halm, Geringes. 8 

da; firöelc—k. 1) rdeltn m €6, 
1) Bündel Stroh. F. 3454, 5ä66, 

frühen (et; — ch 2) frans 
“deln. F. 6110, 

#udel, f. tur. 

da füfle, ſtatke (— es. 2) Städ, 

.: 6865. 7060. 10085., 

* ſtaͤtlkelit (— es. 1) Stärlein, 
3009. 

Kumpf, fumpf, auch aeidig. AC66.: 

ßampfen (humpftes gehämpfet. 

6514, 


Birterbudg. 


bin Aunde(— 2 1) Stunde, Sk 
2098. vgl Knut. | 

Kandil (— ger) deſſen vechte Zeit 
n. Grunde &4 ii, reif. Sch. wi 
zitit. 

bin funt, für funder ge keiret 
ſtunt, niemals. U, 13. mariger 
tynt, Genit. oder Det. mit ar 
gelaſſenem ze, Adverbial. miandzal 
1, 6. 1, 835. hundert Hunt, be» 
dertmal. li, 22. T, 1310. 

ber Y 7* Bl. aũule. 4) Guil 
Sib. 

ber mc. (— e6 SL ſtarne I) 
Sturm. - 24113 Kampf. 5986. 

bin Aarmarinne (— e. 1) Ode 
merinn. F. TR. ' 

Kurmeliche, Adv. in —— 
Me. | 

kürmen (Kurmte; sehärmet. 1) 


YY furme witer (= «& 1) 
Sturmwetter. 2411. 

ber ſtuen, im Reime für Harz 
1,4 . 

ſtärzen res geſtürzet. ) 
ſtarzen. F. 1863. 

din fünerinne (— e. 1) Sie 
rin. Il, & 11735. 17540, 

füge, Adi. ſu, lieblich. u, 5.7.7 
ar 5333. 8. 408., 1. füge. 

Dia füge (— e.) Gäßigfet. N, 3} 
Annehmlichkeit, Lieblichkeit. 3. 
4818. 

bin -füzeleit (— e 4) ESüfßigflt 
4, 16 (für a. fhrelheie.) 

fügelliche, Adv. lieblich. 2448. 

Das fuft (- es. Bl. füfter ı) 
Seuften. 7%. (Bem alten SL 3 
anfer Bing. Seufjer). 

fügen (füzte; gefäger. 2) Tin 
maden. 8311. 11889. M. 177. 

Mu fubs (fübte 47) Gucht, Be 
13301. 





Biarkeonba % 
ram. fullente (mer 1) PMbertleid⸗ der funne u, rt. 4 


Def. der Frauen, auch der Moͤnche. 
3. 499., Mittehat, spcen, 
soscanıns Mittelgriech.. sowie; At 
Franz. souquenie MNd surquenie; noch 
souquenille. 

'üllen, fuln (fol, ful, fuln; 
folte, folde. 12. mim.) föhen. 
U, 14. 11400. werden, wollen, gleich: 
fans Huͤlfewort des Futur. 8524. 

Amen (- ete; — et 2) fdumen, 
verfäumet. Ass. 14182, 

ver fumer (— ee. 1) Sommer. 

‚ia Tnmer kraft, Sommerfülle. 679. 

‚im fumer ouwe, Sommeraue. 558, 

‚iss fumer wife, Sommerlieb. A756, 

rim fumer zit, Sommerzeit. 544. 

ver fun (— 6. Pl. füne 4) Sohn. 
4505. 3361. 3. 6877. ber meibe 
fun, CEhriſtus. 5167. (Die Reime 
anf 4 deuten au auf Debuung bes 

u. 1930— 32, Dder funes iſt .uod 
vom älteren funo) fune (3), wie 
fune, für füne, 2192.) für. 7 

4226. 


—5 (= es. 1) Söpnleip, 

1147. . . 

'anliche, Adv. u. Abi. wie ein Sohn, 
Ziudlid. 1933. 

Eu fände (— e. 2) Süßte, ‚au. 
44760. 

under, Adj. (geht wie ander) ber 
ſonder, abgeſondert. 329. 2937. Adv. 
beſonders/ einzeln. 922. vgl. ſam ent. 
spräysfit. mit Ade. ohne. 4320. 8. 

funderkiche, Abv. u. Abi. abfonvers 
lich, ausgegelhnet. 630. 5000. 

funbers (= tez — t. 1) abfondern, 
trennen. 16871. u ſ./ auswählen. 
48333. 

bin fnune, (10H) Menue. 253. 
16744. 


soon, - 


ſunne bernde, lich 

der ſunnen äben 
3880, 

Yu ſunnen wenbi 
‘ def. dei Summer. 
woche. 


bin fühe (— e. 1) 


forfhung. 163 11 
2448. 
ſuͤch en Gubte geſi 
3696. an ſ., ſich an 
din ſüͤne (— e. 1 
füge, Abv. FB, freun 
für, 98. ſauer, bitt 
Subſtantiviſch. 60. 
füren (J et; — et. 
ı9. 809. F. @31. 
fus, fu, urſor. v 
von fö, u. immer u 
(sie); wie fü nur 
EM. : 
fus getän, fol 
fus gemadet. 3 
fernerhin. 43. 4393. 
fwä, we immer, sigt. 
Doppelt fwä fi. & 
.fwar, fwaz, fwi 
fwer, {wie — ſw 
was immer. 619. f 
immer. 10774. fr 
.-immer. 1. 880. foı 
fwach, gering, krank, 
ten. 11598, 1481. 
bin ſwacheit, ziet. 
(—e. 4) Kraͤnkung, 
fwacdheliche, / Adv. u. 
9256, 
ſwachen (— ete, — 
werden, fein. 947. 
(holten werden. 15 
machen. 15327. 
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ver im ſwaͤger (— 6. 1) Samayır. 8. 


Yin fwere (-e) Schwere; Schnee 
mutb, Leid. 1, 37. 
ſwere, felten fmäre, Wi. ſchwer, 
beienwerlich; ſchwermuthig, muͤbſelig. 
47851. 1, 6. Adv. il, 17. guwiber, 
gebaͤſſig. Il, 11. vornehm, edel (wich⸗ 
tig). F. 5ıa. ü 
fwaren (fwärte, gefwwret. 1) 
mit Dat. {were fein. 7281. wit 
Nee. befchweren. 11973, 13037. mit 
beiden Caſ. 11991. 
bin fmalwe (— « 1) au⸗ 
ROW. 
fwanger, ſchwauger. F. S9TO. 
der fmaul (— ee. 1) Wendung, Ber 
wegung. 10993. 171615 geſchwunge⸗ 
2Ner Schlag 16019. 
ſvwanne, wann immer. 1,1. f. (wa. 
Bir ſwanz (— eb) Schaͤrze, Frauen; 
tod. N,3. 3. 062. 
fwanzen (— ete; — et..2) mitdem 
ſwanze fich bewegen, drehen. $. 
634, 


fwar, wohin, immer. 330, (fwä hin.) 
Verdoppelt ſwar fd. 163598. ſwa. 
fwar am, worin immer. 18745 
fwäre, Abv. ſchwer, beſchwerlich, 
ſchmerlich. 1007. 23665. 15669. (fwar. 
8. 2435). 
fwareu (— ete; — et, 3) fwäre 
“ fein; mit Dat. 71285. 19038, 
Yin fwarte (— e. 1; gemdbalih — 
eu, 1) Schwerte, Daut. 62343. 6601, 
ſwar, Gent. ſwes, was immer; mit 
’ Genit, A, f. fwä, ſwer. 
ſwarz, ſchwarz. 4688, u 
fweber (+ ete — tk. 8) ſchweben, 
fwimmen. 1, 1. 6. T. 858. 


fweder, wer immer, von zueien. K. 


wider 


fweder baly, anf welcher vun beiden 
Seiten. 10616 


Birterteg 


ber fwähber (vermmißl: wie vatır) 
Schwaͤher. 9. 1475. 

fwetfen: (Twief; geſwiefen. 9 
fhwingen, werfen, 9. 3644. 

fweimen (— etez — et, 3) fm 
boch in dem Lüften ſchweden. im 

ſwelch (— ber) weld) immer, 1m 
ſ. (m. 

fwellen (fwille, fmelle; fn«l, 
fwuülle, fwullen; geſweller 
12) fchwellen (chillen). 2101. 11%. 
Davon: 

ſwellen (ſwalte? gefwelle. 2 

ſchwillen machen. 15567. 

ſwen, ſwenne, Wenn immer, +08 

fwenten (fwanfte; gefwentkıt) 
ſchwenken, ſchwingend werfen. took. 
u. 2130. v. fwingen, 

fwenden (fwande; gefwentı 
geſwendet. 1) fwinden mache 
verfchwenden. 8991. ti. 352. 5 55 

fwir. ſwaz, fwies, fwem, fnin 
fwiu, wer, was immer zc. T.ıı 
9. fwer ver, 14315, ſ. wir, fand, 
mit (win, 

(wien (fwär, fmärez gefmerr 
81 das richtigere gefwarn, ned u 
Nibel.) fhwören. 5Mi. 

ſwern (ſwir, ſwer; fwer, Ins 
ren; geſworn. 11) fchusdren, 1:22. 
(18700) bervorbrechen, forießen. b 


das 1 (mört (— dei. 1) Schwerr. * 
48, fw. nemen, das — 
terſchwert u. damit bie Nitternea 
(mit dem Nitterfchlag) empf 
3913, 4586, 13708, 

Din Smirtleite (— a 2) Eee 
führung beim Empfange Yes Rine 
ſchwertes. 4592. 


bir fwiher fun, Ghwmeisk 
13700. 








Birrertiak 


LIT 
ſteren. Anem.) Schwiſter. N, 5% 


Din) ſu cter (Sinj. war. Ai. 


Nith. 5. 7169. 4298. ungenaue Neine. 
wibelen (— te; — et. 2) tanmein, 
(ſchwebein). 904. 
wie, wie Immer, vetäwehl.' 4,8 % 
34. verdeppelt fwie Fi. 1106. f, 
fwä. 
wichen (fweih, (wider seit» 
chen. 5) entweichen, veriaffen. 9474. 
wigen (fweit, fwige; 'Jefwi- 
gen. 7) fehmeigen. 951. 1981. 3283, 
13626. mie fla wm Dat. 4779. 
dus fwiger, «(wol wie mäter) 
Schwiegermutter· W. 1476. 
as fwin c— mei. 1) Sqwein. 
254365 Wildichwein. 9739. 
wimmen (fwam, fwhmme, 


ſwummen; gefwummen. ) 


(&wimmen. : F. 3201. : 
mwinde, Abi. u. Mr. —QR 
heftig. 8338. 


winten (—etez — et. 6) Fame. 


443. 
win, f wit. 


T.. 
(tẽ. 144305 lautet am In d.) 
&, Franz. beine. 2396. 


a3 ta: beffer dad), (Ves) Dach. 


U, 4. 455 UNeberzug. 10958. 11147. 
er tadel (= 41) Tadel. 8. 1378. 
im tagalt (— de. 4) Eufibarkeit, 
Spiel. 5. 1910, 3385. 

augen (— ete, — et. 2) wie der 
Tag aufgeben. . 8250; vertagen, auf 
einen Tag bedingen. 395; einen Tag 
befitmmen. 9807. getaget, betagt, 
erwachſen. 286. 

se tal (— geh. 1) Tag. N, 13. 56, 
Des tages, an Yeur Tage. 8930. 
Der tagen. H, 60. IR ungenener, 


43) 
«hfel, Genu. für DER tagt, P” 
„Den tagen gm Isfen, welcher abſol. 
Det. auch im Pl. gewöhnlicher (vgl. 
nen enden u. des eubes, u. die 
:qi Propefit. abgekuarzten Fotinen inas 
zer, wegen) alſo f.v.a. bi.mis 
wen tagen, din meinen Lebtagen. 
N, 39. Ebenſe der abſol. Heel. mis 
‚ne tage. B, 61. 19554. Kal für 
tage Dinge tage bit, weBe 
tagung erbot. 393. 
tase dint, f. tefdink 8 
ber täge Rörae,, der Morgenfiern. 


Bin tage weiße, Lagereife, 1bös. 
Baptal(— 8. SL tal. 1) Thal. N, 
25. ze tal, uichermärts, nieder. 
2573. mit Jec. 16109, eng. wider 


irk 

tälant, af} 4. tags lanl, gzeua⸗ 
Aoch, nunmehr. 2958. 43349, 

Dir, tan (m unes. 1) Walk. £ 
N 

dir tamuf fir t 1) Dany, Dun 
9022. 9 Ä 


Dr. tm Ce ei. 1) Tan. 6a. 


ganzen (— etez — et. 1). 5 633. 


daz teffel (= & 1) PM. Heſtel, 


Agraffen mit Knöpfen (ven Melſtei⸗ 
nen), beſonders am Pranehmantel, 
Durch weiche eine Schnur ihn zuſam⸗ 
menhält. 10939. Wifeang. tassiaux, 
tue, PE., vielleicht von tassel, tas- 
seau, jedes vieredlige Zeug zum Frauen⸗ 
905: Lat. taxziihe, Würfel, 


Bin she (tate. 4) That. U, 5A 
‘15346, 


Din tävel (— M. 1) Tal. 1382. 
Bin ei täyeleunbe (— en. 1) Tafel: 
sunde. 16904. ©. 1317. 1376. 1934. 
ein tävebrunder, ein Mitglied 
ber Tafelrunde. F. 1393. 1596. 2015. 
tegeliche, Abe. m. Adi. täglich. 531. 


% 





u. 


Yin tigalı tagat q rue) Fiepel, 
hacker I Einaunge Send. cÄns- 
ARD. - $ . RUM 
Ins — —* 4. l⸗ea. haße« 
AAdink, aigentl. Wafcheib Der: 
bendlung (Ding) auf. einen be 
tea. Lo 9. mans Aberh. Behandlung, 
IBeradung —B——— 
4,432037. 13618 | e 
igingen;irretet ee NY ii 
dink fuͤhren. 11298. 1n"’15 I 
der teil (es. 3 beit. wi 2.7 
Ba; teil FB Sr dt le Ay 
"ein teil; elnas 1 wenig. 
(auch. ireniſch) 
We —— e 1) nk Reite 
"HAR,"Bteiling ma : s6h6. 
tettin (— te, — et. 1 teilen. 913, 
Forte t— teg' et: 4) Framz. 
ler: Pen tagliare: weforüngfei Yan 
nadteßt 
tengch (taiftier geteirget. 1 
ammtern, Elopfeit / Hanpfen.- 6: 178% 
Gersöhnlicher das Frequent teng el, 
ver dei er; Ten ter 
Tapete, Teppich, B. 
day tler (—.e8. 1) —ã,ù* — 
Lxxißendes. 2510.- In der Jagdſoruche 
Hirſchkuh, Hinde FN7IAN10R. : 
dex titargarte, Thiergarten fuͤr de- 
aebanke6 Bild. M 2398. - 
tiengl: dttnfel, 
Sigel f. täge 
Din tabte (u & 8) Darhelung,@ 
dicht. 162. . - 
tihten Ctibts; getibtet.. 1) Ach⸗ 
tet, mit Sinne siachen.s Dichte: 844 
der timtt, ein Seidenzeug, zu Unter⸗ 
‚futter. 1194: Senf such zum Mitz⸗ 
terkleide u. Speerfäbniein, und pen 
muthlich wit unferm m. dem Eujl. 
dimity, von duwezos, zweidtaͤthig/ bei 
‚Leinwand, Zwillich; Mittellat. dinii- 
rum, Ital. dimiw, vgl ſa mit. 


— 


das tiua e em AO Di Alte 
iu Hohen..tfen (— & 1) ci 
vÖokgenzennen. 9814, 8. 2021. til 


‚ıB- Haft: 
der tif ( 08, H Tiſch. u.x 
tkurg, tiger, Mi. berrii neh 
rtbewer, lich. 175 fehten, mansci, 
8659. 10251. 
tiare, Hu, ehr. MAAS. 18947. 
tinren-Ctärtes-getiurer. 1) tin 
immer (rhe: — et. 2) werth, Ih 
- werden. 11876., 5. 5984. (base: 
dDauera; es Vagert mid: genare 
betinren, sg-tinre duͤgken; habe 
noch: es bedauert mic. 
Bär tiufel, tieval (— 8. 1) Tal 
6856. 3976. 11, 3% 
tänteon f. dinten. - 
Yin tohcheit, (—e4) Buth. 165 
toben (— etez — et. 2) mwöthen 
armen, - 81699. 
tBeifch, närrifch, 8. 5113. 
tucendn ( t ey getbtet. 1) 1m 
taaß. 12251. 13723. 18497. WA". 
Der tdter (— 8. 2) AMter, Mich: 
der nach dem Leben trachtet. U. 10% 
toͤdit (— ger) till. 1463. SE. 
din tolae (=, & 1} Dolde. g. 8% 
der fopäje ( en. 4) topäzist, 
Topas. 11189, .%..4519, 
Dester (= 8.1) Ther, Merte Si 
Bir. töre C—:ea) Thor, Ariec 
’ Mary, B, 9 W. 8535, 
" tieen (m ete; m et. 2) thiri (ih 
3592, 
sörenfpife, Narrenfpeife. 11. 21 
därliche, Adv. a. Mb thöeis, Wr 
‚ri. U. 2532, 
ſ riſchen c— te; — et. 2) tärlit 
fein, fich gebärden. &. 2903. 
Dörikob:l— bet. 1) Ed. U, 14 W 
Todesfurche wiügen, für tärten, & 
ein alter dedeut ſamer Nusbund, 7 





Birterte& 


noch is Volksliedern der Lob als 
Bchnitter auftritt. U. 3230, - i 
4, tedt. U, 26;. tebtähnlich,. erkaret, 
11696; berau‘t. U. 1466. 1496. 
tbere, Ai. tobeswürdig. „12864. - 
ten (töte. 2) ſterben. M. 818. 
tliche, Adv. u. Adi. täblich.. 1109. 
t ſtech, todtrauf. 1140. 

ie tot väaut, Tedfeind. 10287. 

In tötvienbinne, Tedfeindin. 
si. 

twunt, anf den ze vermundet. 
1148. 

ri top (> uwes) Than. 1, 5. (der 
Nom. tonwe Im Reime. N, 6.) - 
fe touf (— es. 1) das Sacrament 
der Taufe. 1967. 

ntenfe (— e. 1). Tanfhaudiung. 
4250. 

ufen (— tez — et. 4) taufen. 2000. 
ie tenfare (— es. 2) Täufer. 1978, 
uflihe, Adv. u. Abi. der Tauf 
bendlung gemäß. 1974. 
ugen, heimlich. 1, 6. 61. 

15 tougen (— £. 1) Heimlichteit 
Geheimniß. L,. 13. 
ugenliche, Adv.u. Adi. heinlich 
verborgen. 1258, 

In tsugenheit (— e 4) Heimlich⸗ 
fett. 9907. 12058. 15119. 

‚uwen (touwete, getoumwet. 2) 
tbauen. 11890. 561. 

‚np (— ber) taub, L; 54355 Die, 
wuͤſt. 8505. 

taben, draben (— ete, — et: 3) 
traben. I, 14; traben, rennen laffen. 
m, 5. Wol verwandt mit dem Mit⸗ 
tellet, tsepıdara, tnpedare, im Trott 
schen u. turnieren. 

er trade (—.en) Drode. 8943, 
8973. 9429. 

ragebere, erträglich. 49412, FIT 
ragen (tregeh,irent, sig treifk, 
treit; tra. U, 2885. F. 10.25. 97. 





IN 


4. 


fi si, 58. 14913, 4015: „» Ye ugl. 
heit. trüge; getragen. 3) 1,34, 
.:$9: fuͤhren, treiben, :649. fich tny 
‚HA wenden, fügen. (1363; zutragen. 
3238, ein timt tr., gebären. 139% 
„.Ldaberträchttg)börge, minne tea 
Herz Minne haben, 11, 55.59. änte., 
mit boppeltem Aecuſ. antragen, wıfühs 
eren. 896, Teilen. 3399. uf tr., am⸗ 
por reichen. 1, 25. nider tr., wies 
- ver dringen. 7057. binnen tv. fbrs 
.. ben, unterhalten. 368, in ein tr. 
durch Vertrag beſtimmen, vertragen. 
:393 veueigigen. 15522, ygl. getra⸗ 
gen. an u. abe tr., aus Land: u. 
vom Lande treiben. 890. trüsinen, 
trug gegen. ihn. 21435 brachte: ihm. 
2583. bin dan tr., abfieben, ſich 
sutfernen. 10915. im tr., einziehen, 
fhuüren. 10981. Je meren tr.,.als 
Maͤhre umtragen. 1042. ze famene 
tr., zuſammen leſen, zählen, 4083 
anſtellen. 16005. (treit für tregt. 
"B, 46. 85. 37. A: .&. 5 1198, 
-12375. 13300, 13715. 43798. U. 2885. 
S. 70.) 
dir tragen (— e8. 15 BL auch tre⸗ 
bene. A) Trapfe, Thraͤne 4876. 1208. 
4233, 7496, 


din trabte (— e. 1) Sebanke (Bes 


trachtung) 794 837. 3087. vgl 
träre 


trahten (trabte, getrahtet. 2) 
denten, Äannen. 793. (13377.) 

traͤk (— ger), gewbhnticher trage, 

5. 1878. (ttagen.) 

Der trat (— ges. 1) Traͤgheit, Vers 
beoffenheit. N, 51. vgl. beträgen, 

Day trank (— es. 1) Betränk. 11683. 

Der trat (m ek 4) Tritt, Spur. 
17427. 

Yertrak (—- bies. 1) Trop. Z. Au68. 

troch en (teidge, treche; trach 


” 
. — 


' ‚a 


trade, tirqen; getragen. 4) 
J. betreẽchen. 

gräffen (teiffe, teöffes: traf, 
trafe, träfens sroffen. 14) tree 
fen. F. 515° 

sr trehtin (— et. 1) der, beſ. 

Sott. 2665. 2621. 3833. 

ereit ſ. tragen. 

- Brennen (trantey getreunetk. 9) 
trennen. 2875. 

tréeten (teite, trätez; teat, tre— 
fe, träten; getreten) treten. U, 
46. 3053. vgl geweten. 

seiten (treiv, tribe; getriben. 
8. m. trip. U, 17.) treiden. 1, 
91. % M. 163. 6975. bin w. ber 
wenden. 10114. au tr., fort treiben, 
Umtriche machen. 1746. 6839. 15693. 
wider tr., gurüdtreiben, widerlegen. 

2559, Im ein te;, verabreben. 10736. 
waz mare tribet ie mich am, 
“was für Reden führt ir gegen mich. 
‚14576. 

- Briefen (teinfe, triefe; trouf, 
senffe, tenffen, getroffen. 9 
triefen. 5. 2168 

triegen (teinge, triege; tronk, 
truͤge, 7 getrogen. 9) 
truͤgen, betruͤgen. 4666. so $. 
3734. U. 768. 

der triel (— es. 0) Schnabel, su. 
8. 5280. 

Bin trinität—e 4) Deeifettigkrit, 

dreleinige Gottheit. 1. 1317. 3728. 

Day triutvag, Becher. 616, 

‘ Din trictamer, Schatlammer. Ast, 

Yaber im Mittellat. triscamararius, 

Schaymeißer. von 
der triſor, Granz., jeo irisor, Schab. 


4481. 

triſte wird durch träre erkldet. 1997: 
genener £T trartt; m. teikenr. Alt⸗ 
feang. träre 

Her trit (— «. H Triit. 2914, 10696, 


‚@irterbun 


tete, teinme, teen, geiren. 1. & 

daz trinbel bfät, Traubenbler ii 

Da; trintelin (— et. 1) de 
u, 19. f. trät. 

triuten (trüte; geträtn. getne 
tet. 1) Hiehhaben, ftebfofen. D, 3 
M, 6. 1449, 

Miu trture'ſ. teäre 

bin teinwe (— e. 1) Treue. M n 
Lehustree. 15357. gegebenes Ber 
40815. vgl. vertriuwen. —ısırb 
nme, en triuwen, werfär, triv 
wen, traun, fürwahr. 1037 — teei. 
triuwe gernude, Tremelichende 2% 

bertrön (— es. 1) Tprem. Ama. 

Yin troſchel (—n. 1) Drefel, De 
"WE (turdus). 16893. . 

vertröh (— es. ı) Tre. F. m 

troße löd, troftles, halten. u 
1065, 

sehen (tröße; getedſ. ) nita 
N, 18. 

teökliche, m. au. tERT. sn 

der troum (ek. 1) Traum. IM. 
1348. ' . 

troumen (— ete; — et. 3) nie 
men;. umperf. mit fi. 13586 

Din trübe (— en. 1) Taube. Ki 
5. 6874. 


din trübe (— e. 2) Träspelt, So 
truͤbniß. I, 42. 
Yin träge (— e. 2) der Erg. 185 
bertengelik, fchlauer Berrug 11 
Yin trugchett, trugemheit(-t 
4) Teug, Gaifchbeit. 1408. seid 
18617. 14938. 19807. | 
Dir trägenere (— ec 2) Bad 
ger. 12316; Berliumber. 5 MM 
der truge ſite, betruͤgliche Art. 153% 
ber trüh ſeze (ern) Lrudkh 
die 


trabe, Ghäfel, auflede (dpi 
9875. 8969. 





‚atlen, trocken. Subfentieifä 8. 
331. 
iu teänne (— e. 9 Caufe, Rubel, 
17293. (meraus, wie aus abetrnns 
ne, Abtruͤnmiger (vol, tran). Br. ), 
940. auf ein verlerenes trinnen gu 
trennen ſchließt. Wei noch wer 
wandt mit rinnen, rennen.) 
ie teurere (— eß. 8) der Trau⸗ 
ernbe. 14917. 15790. 
u teüre, teiure (= e. 2) Trauer, 
Leid. 1993. 1561. 14383. 15794. 
Allitt. oft mit trabte. 15797. 
üretliche, Adv. u. Abi. trauernoll. 
2009. . 
üre 186, trauerles. 19468. 
ren (— etez — et. 2) trauern. 
I, 6. N. 809. 
Qrefam, tenrit,triurifc—ger) 
traurig. 13429. 14920, 
At, Iteb. N, 37. vertraut. 1926. trut⸗ 
berre, Liebherre. 5860, 

4 teät, Geliebter,/ Geliebte. u, 6. 
vgl. trintelin. 
u teütfhaft (— efte. 4) Liebe. 
19437. 
umen (trüte, getrinwet. 1) 
ſich, ſich getrauen. 1465. 380. ohne 
re. 6439. vgl. getrumen, vers 
triuwen. 
habrünſ. ſchaprun. 
u tſchoife (— e. 1) Brei. jole, 
Erende. 1164. 
‚ zuweilen für du, bei vorfichenbem 
.23..5. 1016. U. 109. wie Immer 
a bin; bau ve. : 

‚, Zean., jeto tout, Eh. totus, gang. 
2564. 
s sübe (= 18. 3) Taube. 1, 8. 
0381. 
r tuft (— * * tafte. V Daft, 
unft. 5. 1 
sem (als 8* vs alte prat. tent, 
ge, ingeh. 2. Bi, tobte, 





Börterka 


(taugen), . 374...1196. 7169. 10364. 


“s 
töhte) wüsen, bein, fermmen, 


10488, U. 14625 yemdh fen n. 


3439. F. 88. 1654. 3733. . 
tugenden (tugente, getugendet., 

3) mit Tugenb begaben. 175. 10032, 
tugent beweilen. 17975. 


din tugent (tauͤgende, auch tu—— 


gent. 4) Tugend, jede Tauglichkeit 


u. Tuͤchtigkeit, auch Schinbeit und . 


Zucht. U, 7. 10. gie Kucataais Ä 


Kraft. 16396, 

fugentbaft. 3887. 

tugensliche, Mon. n. Wii. tugendlich. 
484. 

tugent reiche, tugende riche, tu⸗ 
gendreich. U, 7. T. 483. 

tngentfam, tugendiam. 3277. 

tamben (— ete; — et. 2) tump 
fein. 3593. tump machen. V. 

tump (— ber) jung, umerfahren, thb« 
rig. 1043 9879, entg. wis. 

6. Yin tumpheit (— e. 4) Tporheit, 
131%, 

din tunkel (Ging. unv. 2) Dunkel⸗ 
beit. F. 2065. 

bastäch (— es. 1) Tach, Tiſchtuch. 
&. 603. 4452, 

tun, Wltfeang., iche ton, bein (tuum). 
23%. 


tun (ich tun. 135, peat. nd. m. 
Coni. tete. 357. 526. 658. 4859, 
6377. U. 7065 and twte, täten, 
Beten. 1758. 3610. 12443; 12457. 
N. 238. 2501. 30325 3223. &. 68025 
n. tete. 6044. 62351. 7671. NM. 680, 
1018. 2970. 8. 3646. 3752. Praſ. 


Goni. täje. U. 471. 1646. Partie. 


tänbe. 1. 898. Prät. getän. Li, 


80.) — thun: fich befinden, ichen. 
. 3963, ‚Rf t,, biinen, barbieten; 4460. 
fi ef t.> fich, empor Ichmingen. 
16%AA— 54. ſich nähe t.,. ſich ver⸗ 
traut machen. 4630. ſich Daunen 


® 


430 
: tr ſich hinweg begeben. 17852. fro 
tan, froh machen. 1, 9. 39. tät 
piäten, macht bluͤhen. U, 62. bin 
$., weg thun, unterlaffen. 9597. tm 
tet wider in, Antrieb zuruͤck 376. 
887. vgl. 5477. 5385. tuͤt iuch im, 


yerbergt euch. 8703. 18807. botent, 


Boten fenden. 536. Ich tuͤn geſant, 
ich thu fenden, fende. 10885. tu Her, 
dring ber! U. 3206. (mem nicht die 
Lesart, nu ber! vorzusehen if. vgl. 
$. 5547.) — Als Huͤlfewort mit aus⸗ 
gelaffienem Infinitiv. 8718. 
Hu tar (Sing. unv. 1) Thüre. b6. 


3890. 

de tar audei 68.1) Chärsfüfte 
8. 5913 — 30. it bier wol ein Ge 
ſims an der Oberſchwelle.) 

taemeln (to — t. 2) demmite; 
7087. 

Der turn (— 6. SI. tärne) Thurm, 
Feſte. N, 4. 

Dir turnet (> es. 1) Turnier, dan. 
zenrennen u. Gef dabei. 389, U. 3571. 
Altfranz. tourmoyement, tournoi. 

gurnteren (— te; — t. 1) zu Roſſe 
mit der Lanze. 2107. 13688. Altfrans. 
tournoyer. Bel. wol das Umwenden 
in der Bahn. 

Kin turteltube, Turteltaube. I, 8 

tarren (tar, tuͤrre, turren; —* 
Ge, törſte. 12. Aneom.) duͤrfen, ſich 
erdreiſten, wagen. F. 2540. (tär.) 
vgl. getärren. 


tuſchen (— te; — et. 1) verbergen. 


5607. (tüfhen,tufchter ogl. ver⸗ 
'taufden.) 
tüfent (— de) taufend. 208, 
ttuten f. biuten. 
wagen (twül, wage; geina- 
gen. 5) waſchen 4658. 
tweln (twelte u. twalte. 1) weil 
fen, f. entwein. 


Biree 


eb u 6 

twengen (twantter getwend 
4) ſtraff anziehen, anfchmiegen. 14; 
in Zwang leger. 17053. von tm 
geh. 

twer, twerch Pa ber) Mi pri 

(qneer ik auch nur eine andere 

füradie). 5.780. vgl. en twer/yn 

dere. " 

Day twirgelin (— et 1) Im» 
fein. U. 1504 

twingen (twant,'cH, sa) tu 
ge, twrngen: getwungen u 
wingen. 9ux; Vrälfen.: 1319. Tin 


U. 


(lang K und kurz u, mit den Nikon 
iun. ü (cd), weiches iegte ach rk 
für 5 ſtebt (ſ. o.). M ehe Für me 
Wälfche 8, ou u. o (barän, ncm 
re). zuweilen iu (a ventlure). de 
"Doppellant u Zuo, lautet u u 
Zu) 
übel, Ai. u. Av. Bis 5 3% 
ubele, bp. 6364. Gublastnik 
18. day übel. 16. 
abeliche, iſgz. a. abellidge, AU 
u. Adi. boclich, Bart. 17924. 
überbreiten, bie Breite überreihrt 
U, 35. 
über daz, überdies, außerdem. 18. 
über gän, Übertreten. S671; ma 
nit. der S., u etwas versubgen. m 
der uber gendz. mehr als gesil: 
übertreffend. 1258. U. 3,08. 
din über gulde (— e. 8) Def 
dung, Schmuck. 16901. 11555 * 
11546:: (Gntſoticht · dem Yrası = 
meil, d. i. urfpränglich das Ri E 
vermieuli- '9gli gta. - 
über here, uͤbermuͤrbig A, J. 
aberit ger) mit Gerit. anni 
üterhuben. 5. 6741. 





Birsreorbuc xα—» 


ber kergen ( Tarlter: — Pers 
get..1) Abervertbeilen. 1775." von 
diu kerge (— e. 2) Kargheit, Geij. 
berkemen; Abderwaitigen. 187005 
überführen, überweifen. 15374. 
ber treftefitche, My. u. Hol. Abe 
mächtig. 1386. - 2 

ber lant, nach einer Wk, mei, 
11687. 

ag aberleit, piperee Sat: Ban 
in aber leſte (— e. 4) Beleigans. 
18225. 

berlchen, überläfigen, 16869. 

re uüber liſt, die boͤbere Kunf. il, 50 
ber Siubten, überlenchten, Aber⸗ 
ſchauen. 448. 
ber luͤt, ganz laut. 3012. 18051. 
In abermüt (mäte. 4) nebermuth. 
265. 297. 582. 

in aber muͤtekeit, in. “ mie 
titbeit (— «4) Hebermütpigkeit, 
6447. 

ber ſagen, überwetfen, Berfre 
13228. 15374, 

berfhödnen, an Garne üben 
treffen. 8. 3920. ' 

zer ſehen, überfehen, machſehen. 277. 
— ſich, fich verfeben, vergefien. 5825. 
berfigen, beflegen. 855. 

her fnfben, im Schhitt e Bildung 
übertreffen. 3004. 

ber Kriten, deflegen. 1207. 

zer tragen, verleiten. 75745 Intranfl 
über, hinaus fahren 16148. 
yerüben, zu Kart näyen, abnäger. 
12825. 

ver wallen, Aberfieſen. 1307. 4218. 
ver winden, überwinden. 9005; ver⸗ 
winden, verfchmergen. 1. 1763.: 
ven (übte; geüben 1) üben, them. 
4413. 4481. 10067. 1, 48. IN, 18, 


ſich &., thaͤtig, 'gefchäftig fein; 035. 
nügen, 12824, 


U 5 


üf, anf, is, 69. 2697. A, 40. as ‚IR 

3orl. HR anf; nahen. 1782. wide. 
13633. daraſe, Mmaf. U: 195 

uffe ’ auf, oban. 2156. 

Ofem.iioe a. Of Dem. 4915. - -- 

ufblünde, anfolähen, migendiiqh. 
2072 

wrguleit, — re in 

ufgende, auffirebende, 265. 

ufſpewetlen, —— — Ft 
xederl [welt 0998: von. web 
ien. 


ufreht, u 4424 gerade m 


por. 16709, 
ufribtit eg 98)" aufrecht, gern 
geſtredt. 66718. 
umbe, zambe / Amme ap, wegen 
739. über,-in Beirefi 1068,,4198, 
Adv. am. 0837. 9929 z,amber: 1089. 
Bir. .umbebant (— 9.4 Pl. 
hepge.:4) Hmbang: die bunten Tep» 
piche, ſperl achen, wonit die Säle, 
bei. gu Foten, umbängt wurden, 
45142. De ach ſcheint ein verlornes 
Gedicht des Bligker von Stefhad 
benamnt’gervefeti' zu fehn. "4710, 
umbe bengen mit’ “mbe bengen, 
“ sterel. 5 2324. 
umbekreiz, Umkreis, Umfang. u, 1. 
umbemegjen, umgeben. S5AZz, 
umbefagen,-darum reden. 1, 4. 
Der umbefeze (— en) Umfafe, 
Nachbar. ITS; 18697. 
nmbefns, wnfonfl.' J. 6075. 
wwäriwerfeny nmarmen. 5. 3643, 
umbetretenfürunbetreten. 15244, 
vin:ämde dee, Rede im Hufhweif,‘. 
"sim -Diele.- 11994. ' 


a 


‚nmberäden, vmbevän, ümfangen, 


umfaffen. 11143. N. 1082. 

Dir umbevanf (- get: » Anfangs 
Hmarmung. U, 43, 

umdy ſ. umdr 74 Y 

umm, sumeilen lie * unm. 
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smmägtl. 171: : - .. 
Din unaet, ſchlechte Wet, Keim. 


11649, fchlechte Truck. 123404 
nubeklaget, unverfigte 19M. 


nubenomen, wicht vorfagk rn ge 


währt. 138 5. 
unbereit, nicht bereit. 3862.. 
unbertbtet, mit Geni, ii u 
richtet. 
nunabetrogen, anfeichtig, ober Ball 
von nicht „getämfchts ı maecpe. 
302. 


nabetmungen, anbeungen, fl, 


nariitice, uubiligen 4st?., 

und, unde f. aut..i”c. 

der undant, Verwünftkung. 3198. 
(wie noch Die Mebeitsart: das Dank" 
DIE der Tafel) ne 

Aun unbe (— e. +) Wade, wire 
24æ8. 2443. (Her. ‚peranden. 
n, 37.) 

unden, um. unten. 2073. ‘ 

under, Adv. unten. ü, 22. 

under, Praͤp. während, bei. 7054 
grotfchen. 17827. 

under din, unterdeß, lawiſchen 3618. 
10820. 17379. 

under ein, unter einander. 10933. 

uudere (1. 677.) befer. usdere, zu 
dem Adv. undare. Gudrun ch 
vgl. die Anmert doxt u. Bi „iO. 
bie Bedeutung if. bins: ſcheel, var⸗ 
dchtlich. Haͤugt es mit wär —* 
men? . =, .,2ı4r 

day uuber bit (= be6 1). Unter 
fheidung, Einzelheiten (Detail). aob⸗. 

under äriten f v. a. undenfaie 
Den. | 

under lomen, Dapeifipen Tamımen, 
verhindern. 9529.. 

under uemen fich, Gb —*R53 
nehmen, faſſen. 821. | 


Birterbuh 


Yin unver fgeide, underiüh 
dunge (= e. 1) Urterſaled. 
: 18650. 48358. 

under ſlagern, serwifät (ie a 
(Bemebe). : 13604. 

ander. faiden, beſenders Kleun in 
w. abfiechend machen, daun oͤbe baa 

bant mifchen,- vermengen. Si. 24 

4694. 9615. - 

une Räm, eigemmf. dapiſches tun 
verhinders impedire). 6574 

under hösen, unterfuttern. 1 


under Keichen |. Beichen. 


ander ſtrik kea, gegenfeitis wir 


de. 12, 

andertän, dienſtbar, als Baal. i 
überß: untergeben. 1733. wi Hi 
3122. ſ. v. a under faita,®w 
terfchieden, einzjeln. 23W. 

andertäntl (— ger) denkt Al 
: Genit. der S. 6285. 

under treten, unterbehden, Kar 
„nen. 6969. (oder: verkiuben, 3 

under Kän?) 

under-varn, eigemtl. dazwiſched 1 
ve, verhindern. 9251. 9136. 

ander Flechten, but burdirats 

446. 

under weben, untermeben. 19 

underwinden fich, mir Gut Ü 
unterziehen, Beſorgung/, Pie ve 
nehmer. 7989. 3738. 

under wifen, untermeifen. j450. ei 
Genit. der ©. 1358. 

under wirfen, bunt wirken. 58 

under ziehen, unterfuttern. 5 I* 


daz undint, Ungebähe, itwbilbe. 142 
13094, 


uudurfte (Mr Det. Kor. unk 
überfüffig. 3465. 14504. 1 # 


. unenudebaft, unendlich. 1öyte 


unendbelichen, Mir. pieles Ian" 
fen». 582. 








De 


terbarmit (= sen) erbarmunge⸗ 
los. 5979. 
na unere, Schande, 16585. 


teren (unerete; guneret. 2) 


entehren. 14088. 

rerkant, unbelaunt, unbewußt. 1, 
58. 11493. 

ıerfomen, unerfchrogen. 6487. 
veribfet, unerlüjet. 12185. 
tervarn, unervunden, unbetrof⸗ 
fen. 13724— 85. 

tgchbaere, Adj. ungemäß. 2908. 
uungebarde, üble Gebärbe, 15890, 
tgedäht, ungebacht, unvermuthet. 
916. 

rungedank, übler Gedanke. 19170. 
tgedienet, unverbient. 9327. 
u ungedult (— e. A) Ungeduld. 
8999. 

u ungebabe (— e« 1) Hebelgehn- 
ben, Ungebaͤrde. 1692. 

agehazzet, ungebaflet. 8416. 
agebture, ungeheuer: eigentl. was 
nicht von biure, geheuer, in ber 
Orduung, hu Maaße, if. 8990. 16032. 
ngelihe, Adv. u. Adj. ungleich. 
1997. 10036. 

te ungelimpf, Unglimpf, Unfug. 
U. 2694. 5. 249. 

ız ungeläffe, Ungluͤck: von un« 
gefütfe, ungluͤcklicherweiſe. 14517. 
15 ungemac, Leid. 2035 Unfall. 
1160. 

ngemeref.v.a unmere. F. 3492. 
ngemein, nicht gemeinfam. 19301; 
ngeminmet, mit Dat., unlieb. 190As. 
15 ungemäte (— es. 2) unmuth, 
Leid. 15048 Nitö. 1. 

In ungenäde, Mißgeſchick, Unglück. 
1819. 

ngename, Abi. unangenehm, wis 
drig. 17551. 

ugeneſen, verloren. 6957. 
ngerade, ungerade, uupnarig. 16360. 


e.terdb.u d 
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berungetiht (— es. 1) Verkehrt⸗ 
beit. 9832. 

ungerne, Adv. mugern. 13659. 

ungerschen, ungerdcht. 10254. 18409. 

ungefaget, ungefagt. 2143. 

ungefamenet: des ban ih un⸗ 
gef. minen mut, darin flimme ich 
nicht ein. I, 23. Ebenſo wird fonft 
vereinen gebraucht. 

ungeichaffen, mißgefchaffen, mißge⸗ 
ſtalt. 1. 2237. 

ungefheiden, ungetrennt, unger« 
teennlid). 207. umentfchteden. 6978. 

din ungefchibt, unfall, ungluͤck. 
4345. Uebelthat. 13787. 

ungefeben, ohne es geſehen zu ha⸗ 
ben. 1} 17165. 

ungefeit, nit geſagt. uU. 436. 

ungeſlaht, ungeſchlacht, bboartig. F. 
3074. 

ungeſpart, nicht geſpart. U. 648. 

ungeſtalt, mißgeſtalt. F. 820. 

ungetriuwe, treulos: Miſſethaͤter. 
5. 3160, 

daz ungeverte, unwegſames Gefilde. 
3949. 167713 Uebelgehaben, uͤbler Auf⸗ 
zus.. 8779. üble Fahrt, Ungemach. 
411665. | 

ungefrönwet, freudenlos. 5. 4971. 

ungemarnet, unvorbereitet. 5471. 

ungewere, ungewiß; mit Genit. 
14524. 

der ungewin, das Unslüädf. 1. 3174. 

ungewis (— ffer) ungemwiß, unficher. 
83). U. 1617. 

ungewisheit (— e. A) unſicherheit. 
8162. _ 

ungewon, Adi. ungewohnt; mit Ge⸗ 
it. 13629 

ungewonlide, Adv. fi. Adi, unge⸗ 
wohnt. 11667. 

ungefräget. 10348. 

daz ungefüre (— ed. 2) Ungemach. 
5583. 

28 
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daz unguͤt, Schlechtee, Hartes. 12247. 
13663. 15614. 
daz nnbetil (— es. 1). 2163. 
unberzenbaft, unmutbig, unftoß, 
5218. 
unbolt, unbold, abgeneigt. 14057. 
unbovebare, nicht dem hove ge 
mäß. 4027. 
Yin unboffheit, unbäbfdeit. 
Unphflichkeit. 13172. 
unhöone, nicht hoͤne. U. 3568. 
unbelt: der gotes nabolde, dir 
GSottverhaßte. 5. 1641. 
untreftil (— ger) kraftlos, matt. 
1808. 
din unkünde (— e. 2) Unkunde. 3024. 
"antunt (— der) unbelannt. 3114. 
daz unkunder (— 8. 4) Ungeheuer, 
Mißgeichöpf. 5.5300. Wol verwandt 
mit künne. 
unlange, unlant, Adv. kurz. 408. 
4320. 1371. 
unlanges, abfol. Genit., im kurzer 
‚Zeit (un la no ſt iſt daraus entſtan⸗ 
den). 5564. 11666. 
unlidit (— ger) unleiblih. 7957. 
uniougen, Adv. für äne lougen, 
unlaͤugbar. 13985. (wie untougen 
gebildet). 
unlütes, Gentt. Adv. von unlut, 
dumm. 17257. 
din unmabt, Ohnmacht. 1302. © 
6529. (unmäbt). - 
unmare, ummaere, unwerth, un⸗ 
I gleichgültig, werächtlich. 1, 56 
. 2186. tm wirt unmare vie 
cher Iinte, fe werden ihm unlieh, 
er verwirft fie. 1, 10. 
unmaren (unmarte; gunmeret. 
4) unmare fein. 7252. 12028; 
unmere achten, machen. 14073. 
414099. 
unmanik, wenig. 577. 


Birterbucd 


din unminne, Feilndſcheſt, 56 
44933. 1, 34. 

din unmkze, Beſchaftigung: ze ar 
muze gät, fich befchäfttgt. 75 

dBiu unmüztlett, unmüzelı 
(— e. 4) emfige Befchäftigung, 3: 
beit. 46. 

unmäztt, beſchaͤftigt. 

Der ummät, Uumuth, Leib. 18 

unmürtE, unmuthig, verdroffen. 235. 

unndt, unnbtbig, 1695. 

unnäbzje, unnütß, fchäblih. Br 
unnutse. 999. 

der unpris, Tadel. U. 3624. 

unre, manchmal für uner: ur 
kant. U. Ast. vgl. inre, wirt 

nnrätbare, ratblos. 12431. 

dag unrecht, Unrecht. 5631. 180 

unrtebt, uugeret. 6221. 

unrehten, einen, ihm Unrech a: 
thuu. 11307. 

der unruͤch (— es. 1) Ridktehten: 
Vernachläfigung. 4002. linfng. !iF- 
je unrüche gät, verachtet we 
unlieb if. 25. 

unrüch liche, Adv. zuchles. 1234 

unruͤchen, mit Acc., verachten. 4 

unfanfte, Adv. weh, ungern. }: 

40494. 

diu unſelekeit, unalũd 

unſælit (— ger) —— 2 Szi 

unſchadebere, unfchädlidh. dc. 

unfhameliche, ohne Scham. & 

din unfhälde (— e. 1) Urſche 
auch im Bl. 8751. 

unfchuldif (— ger) unfchulig; = 
Genit. 9847. U, 30. 

unfchulbellihe, Mo. u. ii. 
fyuldig. 7226. 

unfchuldefett, zſgz. a. uuldı- 
defheit (— e. A) Unſchuld. 1%: 

din unfhult, Unſchuld. F. ai 

unfenfte, Adi. anlieb. 14063. 





Böirterb ud. 


435. 


reruſer, als Genit. der Ste Perſ. ver unvernomen, unangemeldet. 11.3087. 


teitt zugleich das Pron. poſſ., fo wie 
er es bildet, u. dam wie ander 
geht. unfere für unferer. 1040, 
12318. vgl. dirre. 

‚er unfin, Unfinn, Thorheit. 13447. 
419169. 

ınfinnit (— ger) unfinnig, tbörig. 
42113. 

enfinnen (— etez — et. 2) in 
unſin fein u. baudeln. 19149. 

snfläfende, ohne zu fchlafen. 3. 
2003, 

ınfkate, Abi. unſtaͤt, wankend. 945. 

ınfleteliche, Adv. ungeſaͤumt, eilig. 
15978. 

st, und, unde, und: unt befon- 
Ders vor d, (welches dadurch mol 
auch zu t wird, wie te mitten), 
t u. z (tſ). 1, 5.8 32; und, 
unde, vor DBocalen, unde auch 
vor Confenanten, jweifilbig. U, 1. — 
Steht auch in bedingenden Saͤtzen 
nachdruͤclich voran. 1170. 15248. 
Fuͤr als, fo, 1236. 1755. 2651. 
41433. 13879; doch, deunoch. 185725 
indem. 19505—9. Als Nelativum, 
wie, als. N. 1330. Im Vorderſatze, 
ale. 5%. 128. 333. 

tm untät, Untbat. 14232. 15246, 

entougen, Öffentlich. 6045. 

rer untröfl, Beſorgniß. 6997, 

ıntröften. F. 5786. 

enverdäht, unbebachtfam. 1,3, 

inverborgen, ofienbar. 1, 43. 

inverboten. 17934. 

ınvereinet, umnvereinigt. 1. 219. 

ınverendet: 
es nimmt fein anderes Ende, als 
Daß id. U. 1495. 

snnvergessen: du haſt min unv., 
Du haſt mein nicht vergeflen. 9455. 

1inverirret, ungeflört. 1. 1678. 

snvermelbet, unverratben. 13494. 


es ik unv. ime, 


din unvernunft (— unfte 4) 
fe». a. unvernunft (wie brunf 
u. brunft) Untunde F. 2542. 

unverre, unfern. 18251. 

unverfholt, zig. a. unverfhul 
det. U. 2193. 

unverfunnen, ohne Befinnung. Mi. 
2550. 

unverfprochenliche, unangefochtent 
durch Anſpruch. 56355.  - 

unverfüct, unerfahren. 6194. 

nnpertragen, nicht vertragen, ges 
duldet. 463, 

unverwande, unvermutbef. 3380. 

unvermwant, anvermandt, unverruͤckt. 
ll, 28, 

unverzigen, mit Genit. unverfagt, 
unbenommen. 748. F. 5386. ſ. ve ra 
zihen. 

unveſte, ſchwach. 5932. 

unfro, traurig. 951. 

unfröude, Led. 1, 5. 

unfruht, ſchlechte Frucht. 12247. 

unfruͤhtik (— ger) ſchlechte Brut. 
tragend. 17897. 

din nufüge, Unart, Untbat. 13172. 
15497. 4%. 3614. " 

der unfuͤk (— ges. 1) Unfug, Un 
fitte. U. 46. 

unwandelbare, Adi. unveränderlich. 
ll, 27. 59, 

diu unmwärbett, Unmahrheit, Falſch⸗ 

ı beit, 15543. 

unwage, Adi. unvortbeilbaft. 16440, 

unmwende, Abv. unabwendlich. 11, 13, 

anwendil (— ger) unvermeidlich. 
1463. 2554, 

dir unmwert (— des. 4) DBeradıe 
tung (indıgnatio), 12345. 13347. 

unmwert (— der) verachtet. 1481. 

unwertliche, veraͤchtlich, erzuͤrnt. 
13414. 

unmife, unweiſe. 13796. 

28 * 


436 
unwizzende, wartie Adv. unwißent 

lich. 761. 3378. F. 6451. 

Stu unwitzze, Unfinn, Wahnwitz. 
2539. 

ungergentliche, unvergänglih. F. 
6859, | 

ung, unge, bie. 287. vgl. dis. 
unge ber, bie bieber. 2715. 5143. 

din ungubt, Unart, Unſitte. 5. 2949. 

diu appeleit, ggg a. uͤppekheit 
(— e. 4) unevpigkeit. 14858. 

J pekliͤche, uͤberfluͤſſig, nichtig, eich 
* 44962.. 


arheren (urbärter) f. v. a. Ute, 


bürn. F. 4027. 

daz urbor (— 6 1) jedes Erstag ge⸗ 
bende Grundſtuͤck, Grundeigentbum. 
AA66. 5300, 

arburn (nrebärte; urbirt. N her⸗ 
vorthun. F. 3903. ſ. urberen. 
Noch andre Formey: erbbren (er⸗ 
börte, urbört. 1); u. urborn 
(urbort; urbort. vgl. Er. }, 346. 

DEE urbay (— bes 1) Anfang, das 
Anheben. 11743. 

urklein, gar Klein. 5. 2693. a. 
urmeare. 

daz urfünde (—'e$. 2) Zeugniß, 
Beweis. 9820. 14759. F. 303.. 


daz urliuge (— es. 2) ber Krieg. 


338. 366. 14117. 18448. 18720 - 66. 
vgl. Or. 1, 353. 

der urloup (— bes. 1) Urlaub, 
Hofchted. 15605 Erlaubniß. 85911. 
url. nemen ge, bei.” 14365. 

der urfprint (— ges. 1) Urquell, 
Born. 4729; Urſprung. 11324; Ding. 

Yısaız Wurzel. 17988. 

Yin urſüche (— e. 1) Verſuch, das 
Auffuchen. 101235 in der Muflf, 
Vorſpiel, Eingana. 
hung. 14354. 15120. 

daz urteil (— es. 1) Urthell, Ent 
fiheidung. 7001. 15724. 


- 


3552, Verſu⸗ 


Birterbuh. 


urmeere, unwabrhaft. 13229. (Di 
urſpruͤuglich ſelbſtaͤndige Ur⸗ n. Du 
ſylbe ur in der verneinenden Bede— 
tang, wie in verwife (vgl fur 
wife in Nibel.), u. uͤberhardt ı: 

a. 6r im Altnaͤrd. (vgl. wrliage, 
u. unfer noch verwandtes ver (dk: 
vor); den Uebergang macht ar, er: 
in der Bedeutung aus. 

urbor, urfiende, Erſtehung. — 
alwere. 

fg, aus, hinaus. 411. 540. aus den 
Lande. 10460. hervor unter. F. Pid 
Arbin, hinaus. 5478. dar üje, 
daraus, draußen. - 

ige, ügen, Abv. außen. 26131. 1033. 

üger, Präy. u. Adv. aus, aufer. SR. 
uzer mäge, aus dermaßen. 1lıı. 
Adi. 6647. B. 903. 

zerkorn, auserforen, vortrerid. 
17743. 

ügerreden, anstehen. 1. 205a 

ügerliche, außer der Ordnung, Ei 
15030, 

As gände, ausgehend, endend. 15315 


V. 


(Vertritt anlautend, außer ben Arm 
wörtern (fiebe 5), überal F, obretl 
dies hier, wie im Text, mod vor 
u, fü, Wi, In. r (nach den hear 
ſchriften) gedrudt ſteht. Inlautend ıt 
es der Umlaut von f(boves.) 


der vaden (— es. 1) Faden: vı 
Gewand. 9508. 

väben, zig van (väbe, vahel: 
die, vienk, viengen, gever 
gen. 4. 1) fangen, auffangen. U. 5 
14077. — ge, nad, mad cms 
trachten, geratben. Il, 30. anjanaek. 
TC. 303. (an) 9201. 14166. (B, v 
55. N, 7. 9201. 303. H, 3.) 








Börterbud. 


ber valcl—ITee. 1) Sal, Tod. 5467. 
v. nemen, Fall thun, fallen. 15592. 

ber valaut (— des. 1) bifer Gef, 
Teufel. 6217. 6910. 8910. 11349. 
entg. beilant. 

iu valde (—e 1) umſchlagetuch, 
zum Aufbewahren koſtlicher Kleider. 
12829. — Mittellat. falden. Kapſel 
des Evangelienbuchs. vgl. palt e⸗ 
neære. 

er valfe (— en) Jagdfalke, zur 
Beize. 2164. 11001. 11, 45. 

er valkener (— $. 1) Falfner, der 
mit Falken jägt. F. 4361. 

rin valle (— en. MH) die einfallende 
Thuͤrklinke, welche von außen eine 
Handhabe (heftelin) aufhob. 16991. 
1737. 

allen (vellek; viel; gevallen. 
4: fallen. an v., heran nahen. 314; 
nnareifen (mit fin). 1396. mit Acc. 
zufallen. 5213. (Praͤſ. vallet und 
vellet. 3306. 19:95.) 

Eer valſch (— e3. 1) unfuq, unſttt⸗ 
lichkeit, Unredlichkeit, Falſchheit, Bes 
trug. 9579. 17518. valſch geſchla— 
gen, falſch gemünzt. 12516. 

alſchaft, zIſaz. a. 
falſch, trugvoll. 1403. 

ta valſcheit, zſgz. a. valſchbeit 
c— e 4) Falſchheit, Betrug. 10437. 

alſchen (— ete; — et. 2) valſch 
ſein. F. 6625. 

‚alfhelös, aufrichtig. 11280. 
alſchliche, velſchliche, Abe. u. 
Adi. falſch, truͤglich. 14528. 

er valt (— es. 1) Faltenwurf: 
valt wm. val nẽmen, in Falten 
herabfallen. 10918. 10950. tet ſich 
an den valt n. ſtrich, faltete u. 
ſtrich, ſchmiegte ſich. 11128, 

‚alten (vielt; gevalten. 1) fal⸗ 
ten. 1211. 5137. 

‚er van (— en) die Fahne. 6332 


valſchhaft, 
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van für von, bfter, nur im Reime. 
130. 461, 483, 2064. 3369. 4210, 4227, 
4560. 4677. 4876. ıc, u. beſonders 
Gottfr. eigenthuͤmlich, Teltener bei 

Flecke u. Ottokar, u. nicht ſowohl 
Niederdeutfch, als Dberd. alter Bo- 
Talmechfel, wie fam, tom. sel Gr. 
l, 456. 

vän, f. väbem 

Bin var, f. varwe. 

das var (— 8. 1) die Anfahrt, Lane. - 
dungsfielle. 2310. 1%. 2426. 

var (— wer) Mi. farben, überh vom 
dußern Anfchen, erfcheinend. 6592, 
1552. 

diu var (Sing. unv. 1) Fahrt, Relſe. 
8215. 

diu väre (— e. 1) Nachſtellung, Ge⸗ 
ſaͤhrde. 13504. 12989. 13666. ane 
väre, fuͤrwabr. U. 487. väre be; 
ben, mit Genit. befahren, fürchten, 
5. 708. 

varın (— etez — et. 2) nachſtellen, 
nachtraihten, beobachten; wit Geuit. 
11932. 12380. 14554. $%. 6673. 

parn (dersfi; für, füre; gevarn. 
8) fahren. 1,4. 63. T, 805; erge- 
ben. 2319. 14445. vor v., Muſter 
geben. 3217. varn lägen, aufge 
ben. 13838. Ohne ge 615. 

ber varnde, umberziehende (Ritter). 
19529. 

diu vart (verten, vart. A) Fahrt. 
409. Weg. 2704. Spur, Faͤhrte. 
17263. 

din varwe (— e. 1), verluͤrit var, 
(Sing. unv.) Farbe, beſonders der 
Haut u. des Goſichts. 7774. 1834. 
1298, 

der vafant (— bes. 1) Safan. 5. 
1142. 3395. 

der vaffäl (— en?) Vaſſal, Lehns-, 
mann. 3352. Mittellat. vasallus, vas- 
sus; von. dunfler Herkunft: merkwuͤr⸗ 
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dig iñ die Uebereinſtimmung mit dem 

‚Yltnord. vertslumadr, Freilehnsmann. 

Vom Altfranz. Diminutiv. vasselet 

iſt noch valer, früber varlet, vaslet. 
vaſte, Adv. Hark, fehr. 15551. Comp. 
vaſter. 904. vgl. ve ſte. 

din vaſte (— ez gewohnlich — em. 
1) Faſten. 15552. 

vaſten (vaſte; gevaſtet. 2) faſten. 
u. 3689. 

Der vater (Sing. unv. 1) Water, 
1484. 3946, (Pl. veter. 4374.) 
vater wän, Hoffnung einen Bater gu 

haben. 4229, 

vaterliche, Adv. u. Adi vaͤterlich. 
1950, 1949, 

daz vater riche, Vaterland. 41601. 

daz vaz (— 33es. 1) Gefaͤß. 11697. 
12489. F. 616. Il, 10. (reimt bier 
ungenau auf as. vol. 1. Dagegen 

vazzen (— ete; — et. 2) faflen, 
nehmen. 9833. einfoflen. 1533. üf 

ſich v., aufnehmen. F. 5427. 

vech (— her) bunt, wechſelnd. Mi. 

56. 633. 

diu vedere (— en. 1) Feder. 2205; 
Flug⸗, Schwungfeder. 4718. 16964. 
Die Jagdvoͤgel in röten veberen 
find etwa Roͤtel-Weihen. — Pelz- 

"wert, Pelzfutter. 10952. 

Das vederfpil, abgerichteter Stoß⸗ 
dogel zur Belge. 2165. 5354. 10901. 
11989. . 

veéhen (— ete, — et. 2) bunt mas 
chen. 668. f. vech. 

diu vebte (— e. 1) Gefecht, Kampf. 

1668. 


vebten (vibte, vehte; vaht, - 
rabte, väbten; gevohten. 11). 
fechten, kaͤmpfen. 855. 11300. 

veigen (veigte; geveiget. 1) 
tbodtlich vernunden, tddten. 1669, 

Day wehrt if en, Bechteifen, Schwert. 
6. 2199, 


weil (— ger) verdängnigsel, tie 
lich. 2591. 3967. 1674. 6910. 

din veifeit, yigg. a. veifhettr-ı 
4) Ungläd. 9240. 

veitliche, Ado. u. Wei. verbänsi 
voll, unglädfells. 281. 

veile, vetl, feil. U, 26. g zu 

veilen (— te; — et. 1) feil kina, 
preisgeben. 9965. 13240, 

veine, veinen, f. feine, feizır 

vellen (valte; gevellet. 1) fün. 
nniedermerfen, tbdten. 343. 1669, 2x 
7013; befhädigen. 14142, Pens 
‚gevalt. 5. 8335.) 

velſchliche, Adv. u. Adi. falſch, tr'r 
li. 13969. 

velihen (valſchte, gevelide. 
1) für valſch, ſchlecht/ erflären. ©. 
13399. 1. 2456. 


der vels (— es. 1) Feld. 2507.23. 
9084, . 


Daz velt (— dei. 1) Zelt. sur. 


ber veltfirie, offene Feldſchles: 
13777. 


din nelte (—e. 2) Zalte. cs“ 


diu vente (— en. 1) das um Sırr 
bung (venia) flebende Niederfala 
Knieen: ironiſch. 5. 2095. 

daz venflerlin (— es. 1) Zen: 
lein. 16729. 

ver, vir, manchmal für für: vı: 
wär, vir witve. Bel. ur. 

verbannen, verbannen, verbanmn 
u, 12. 

verbern, vermeiden, unterlafen ın:: 
ſich Überheben). 2590. 13035. 177... 
17823. 19493. 

verbinden: verbunden arir 
belmen, mit aufgehunbenen ON 
men. 5. 937. 

verblichen, verbleihen. 5. sıcl 

verbrennen (verbran). 5. 3: 
tranft. 15736, 











Biorterbucd. 


böu verch wunde, Iebensgefährliche 
Bunde. 9415. F. 6310. (v. daz 
verch, — bes. 1, Leben.) 

verdenken, in Verdacht haben. 15010. 
verdbäht, Gedanken, Sinn, Ver⸗ 
dacht babend. 13329. 15145. 181905 
nachdenflih. 19034, 

perderben (verdirbe, verderbe; 
verdarp, verduͤrbe, verdur- 
ben; verdorben. 12) zu Grunde 
gehen, verloren geben. 1832. M. 2370. 

verderben (— te; — t. 1) gu Bruns 
De richten. 2033. tbdten. &. 3107. 

berdieben (— te; — et. 1) ſtehlen. 
Nith. 5. vgl. diube. 

verdienen, durch Dienſt erwerben. 
u. 1775. 17915 vergelten. 4. 1751. 

perdoln, ertragen. 7765. 

verdriezen (— drinze; — dris; 
— odrnzzen; — drozzen) mit u. 
obne t 4, verdrießen, überdrüßig wer⸗ 
Den, l, 4. 32. 

perdunfen, übel, ſchimpflich duͤnken. 
6226. 

bereiney (— ete, — nde;— et. 2) 
wereimigen. 11728. allein, einſam wer⸗ 
Den, ſich abfondern. 4170; trennen. 
412177. 

verenden (Part. verant) beendi⸗ 
gen, vollenden: 3644. 8352. 19099. 

vergän, vergem, mit ce. übergeben, 
vermeiden. 955; verldfien. 4. 1760. 
vergangen, verirrt. 11756. 

vergeben, mit Dat. der Perſ. Gift 
eingeben, vergtften. 12500. 13481. 
418548. er was dem lebene ver⸗ 
geben, er war dem Leben abgeſtor⸗ 
ben. 18436. 

vergebene, Partie. Abo. vergebens; 
11341. auf nichtige Weiſe. 41; um- 
fonfl, von felber. 16832, 

vergessen (— gizze, — glise; 
— gaz, are, Hagen; — ger 
zen. 10) vergefien. 1,6. N, 49. 


verirren, irre mahen. 
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verbeln, verbehlen. 1551. Mit Aec. 
der Peri. u. ©. 8374. verbolene, 
Adv. verflohlen, heimlich. 5129. 13642. 

.. 418784. 

verbengen (verbankte; verhen- 
‚get. 1) dem Rofle die Zügel zum 
freien Laufe; dann. überhaupt: zulaf- 
fen, gefcheben laſſen. 2494, . 

versagen, binbringen, verlieben. 12264, 
ſich veri., ſich auf der Iagd verir⸗ 
ren. F. 3421. 

veriehen, ſagen: wie iöhen. 3930. 

din verjiht (— e. 4) das Geſtaͤnd⸗ 
niß. U. 3202. (Nach In der dltern 
Form Urgicht uͤprig.) 

2703, ABl; 
gerfireuen, 17087; tAu ben, betrüben. 
mit Genit. 5. 1019.’ 

verfören, verändern, verwandeln, 
992; jerrätten, verderben. "6300; ab⸗ 
wenden. 1. 2290. 

verkteſen, aufgeben, fahren n (fen, 
10670; vergeffen, verzeihen. U. 2309. 
3673. 

verliuten (verlüte; verfiutet, 
41) verwechfeln, vertaufchen.: 259. v. 
fiuten, wählen, gern haben, tau- 
fhen: noch Niederd. Lüt-bäten, 
bin w. ber taufchen, unbefländig wech» 
fein. f. Fiute. 

verflagen, verſchmerzen. F. 2998. 

vertiäteren: ein dunkles Wort; etwa 
ſ. v. 0. verklüfen, verfchliehen, 


veriperren, (vom Pat. claudere, clausi); _ 


vie. noch verflanfeln, verklau— 
fulieren. — Klitter, bei Kaiferg- 
berg. Kloder, Kleds, u. bekluͤt⸗ 
tern, befchmigen, bei Stettler, ge- 
bört fchwerlich hieher. 11627. Alt» 
frang. cloure u. clotr, verfchlichen. 
Zum Testen paßt fehr gut die Flo⸗ 
venzer Lesart chlutirt. 


8 


verfoufen, verkaufen. 37765 für 


etwas ausgehen. 13007. 
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verfrenfen, ſchwaͤchen, aufheben. 


N, A 

verlanfenieren (— te; — et. 1) 
mit Deden bebängt, über Die Ian- 
"ten. F. 4430. 

verlazen, verlän, nachlaſſen, bes 
halten. 431; ficher überfafien. 886} 
entlaffen. 1201. ſich verl., mit 
Sen. ſich verfehen, vertrauen. 10335. 


et an mid verl., mir die Ent- 


ſcheidung uͤberlaſſen. 10640. 
verleſchen (— laſch) verlbſchen. 
F. 234. 
verliegen, verluͤgen. F. 3483. 
verlieſen, zſqz. vlieſen, (nerliure, 
verliufe, beritefe; verlos, ver- 


Tür, verlurn; verlorn. 9) ver 


‚ljeren, 15324. 4374; verderben. 8920. 
verligen, ſich, durch Lügen u. Traͤg⸗ 
boit untauglich werden. N, 50. 
verliben, verleigen,, zu Lehn. 5624. 
verlimen, verleimen, feſt verſperren. 
16283. 
diu verlnuſt, sig. vluſt, (— laſte. 
A) Verluſt. 365: 12516. 
vermaden, veriverren. %. 5779, 
vermaren, in uͤblet Gerede bringen. 


13616. 14914; anzeigen, verratben. 
17330. 


vermelden (— ete; — et. 2) ans 


jeigen. 9380. (vermelde für ver: 
meldete.) 


bermejzen fih, fich unterfangeit, 


erfühnen. 5942. mit (exit. ich an- 
maßen, bebaupten. 11230, Partie, 
kuͤhbn. 1.94. 

vermiden, vermeiden, unterlafien. 
17723; verlaffen. 4148. 

dvermüren, vermauern. F. 5786. 

vermiſſen (vermiſte; vermiſt. ı) 
vermiſſen. F. 2314. 

vernwien, vernaͤhen, einſchnuͤren. 5 
7371. 


vernamen (— tez — T. 3) In 
men durch Misbrauch ſchaͤnden 1:2. 

vernemen, vernehmen. 218. aufs: 
men, 5. vernomen, Abſol. ** 

anſtatt des Infinit. 218. 5173. 
nemen. 

vernozen, verbraucht, vernuht m. 

Von niegen (zuge, wieje,mt: 

nuͤzze, nujjen; genpjien 5, 

genießen. 

ſich verprifen, ſich Preis em: 
4925. 


verpflibten, verpflichten. 3. 28: 


verre, Adv. u. Abi, fern. 17515; idr 
ll, 37. ©. 1894. von yerren, m 
fern. 11943. you verrens. 8.3 
(wie ze gabes). Gomp. verze: 
woiter. 124. ale verre, io im. 
wenn. 1599, 

berren (— ete; — et. 2) fern de 
den. 11,7. 


verrihten, in die Richte krinı=: 


bewähren, überjengen. 15629. 12 
ausrichten, bereiten. ASS3. 808 Fi. 
fih verr., ſich, feine Angel 
beiten orönen,. anfichen. 3430. 5 ı 


'verriten, fid, reitend fih un. 


. 2102, 

verraten, verruͤcken. 5. di 

verfahen (— ete; — et. 2) ut 
vercheidigen (ſachen; von jene 
Streitfache), aufgeben. sid. Ta- 
foriake. 

verfagen (verfeit für zeriae 
verfagen: vorenthalten, verbeimin:s 
15202. 123430. verfperren. 4 3 

verjat, f. verſetzzen. 

verfheiden, Rerben. SBSQ. 


verfherten (verfcherte: 37 
fhertet. 1) fchartig machen, ;c 
brechen. 47018. 9. ſcharte. 

verfhieben (verfhiube; ev 
ſchiebe, verfhoup, werfen: 
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verſchuben; verſchoben. 9) ver⸗ 
fiopfen. 17618. 

perſchröten, zerhauen. 9206. ver⸗ 
wunden. ’%. 2755, 

perfhult, Igz. a. verſchuldet. 
tt. 2067. 

Fich verſehen, wit Senit. vermu⸗ 
then: Zumerficht haben, hofen. 3195. 
argwbhnen, befürchten. 17519. 18591. 

berfenten (— fankte) verſenken. 
11799, 11810. 

perſellen: verſeln (te; — t. 1.) 
verlaufen (bingeben). 6149. ‚1. 104. 
Andere Form if faln, wie gein 
u. zaln; der Vers ferdert bier die 


noch im. Norddeutſchl. übliche Form - 
u. Lesart verfellen, älter fellan- 


für ſeljan, wie zellen neben geln 
beſteht. Davon felde, Herberge, u. 


gefelle (Stallbruder); das ver: - 


wandte felde aber näher zu felik. 


yerfelwen (verfalter nerfelwet. 
1) ſchmutzig (fal) werden. -4001. 


verferen, verfehren, betrüben. 991. 


yerfehzen, befeden. U. 1099; ein⸗ 


feben, verfegen. 1. 1092: verſat 
für verſetzzet, verfabt. verfat, 
verfperrt. 1. 2734. 

verfihern, zufichern, geloben. 7371. 

erſigelen (— te; — et. 2) verfie- 
geln (17322); bHefräftigen ( 18363) 5 
als Eigenthum verſchließen u. begeich- 
nen. 4781. 7818. 9660. vol. infigel. 
in ſich ſchließen u. ausdruͤcken. 19039. 

ich verfinnen (verfan) mit Be 
nit. fich befinnen, entſi ĩnnen. A3id,. 
44135. 


ich verfinnen (verfinnetes ver: - 


finnet. 2) mit Genit. tn den Sinn 

nehmen. 7924. ngl. unfinnen. 
‚eriläfen, verfchlafen. &. 2796. 
erflizgen (verſleiz, verfligge; 

verfliggtn. 7) erreißen, verberben, 
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3995. 17134. Noch Oberd. ſchlei⸗ 
ßen (z. B. Federn), u. das Partie. 
verſchliſſen. 

verfmäben (— ete, — et. 2) ders 
fhmähen. N, 7. 10. uUnperſoͤnl. ez 
im verfmähbe, es ihm veraͤchtlich 
dinfe. 3892. 7554. 

verfniden, verwunden. %. 2754. 

verſperren (verfparte; verfpart. 
4) zuſperren, verfchließen. 7818. 14767. 

verfpiln, durch Spiel täufchen. 13009. 

verfpröchen, durch Rede vernichten, 
abweifen, tilgen. 15480. 

vertan, feßfichen, nicht mehr fließen. 
15221; verlieben. Nith. A. fich verf. 
unbe, Befcheid wiſſen um, befannt 

fein mit. 7303. 

verſteln, verbehlen, verbergen. 730. 
1552, ſich verſt., ſich wegfiehlen. 
9111. verſtolene, Partic. Adv. ver- 
floblenermeife. 18783. 

verſtellen, verſtellen, entſtellen. 15566. 

verſtendik (— ger) verfländig, kun⸗ 
dig. F. 1657. | 

verfiögen, verfioßen, ſich verirren. 
17092. 17307. 

verſtrikken, verſtricken. 16499. 

serfummen (— ete) flunm ma- 
hen. 4% 3. 

verfünen (verfünte;. verſuͤnet. 
1) ſoͤhnen. 11582. 

verfümen, verſdumen, vernachläßt- 
gen. 48000. | 

verfühen, verfucden, in Verſuchung 
führen. 14182, einen v., es an ihm 
verjuchen. 1, 4. 3696; befuchen. 1, 
59. U. 3721. 

verfwenden, fwinden machen, vers 
nichten. 8991, 

verfwigen, verfchweigen. 3517; nicht 
bereden. 15495. 

vert, im vorigen Fahre. 11863. 


v. 


verre. Sonſt auch verne, vier: 


net, vernent, und verhaͤlt ſich zu 


x 
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verren, wie dort (Alter tharnt) 
gun dDannen. ©. |, 390. ; 

vertagen; ſich, ablaufen. 3732. 

- vertetlen, verurtheilen. u, 13. 8. 
3140. 

ver töt, anfiatt für t6t. 8. 6332. 

vertouben, betduben. 

Yertragen, gut aufnehmen. 9671; zu 
Gute balten, nachſehen. 267. 

Dertrett für vertreget, verträgt, 
erträgt. 19369. 

vertreten, zertreten. 12346. 

vertriben, vertreiben. BD, 17; hit» 
bringen 08. 454. 

vertriuwen, geloben., 10204. 15528. 


vertuͤn, binbringen. 2093. vertän, 


eigentl. mißfchaffen (Niederd. wän- 
ſchapen), wie verwandt, — un⸗ 
ſeug, vernucht. 13887. 


vertuſchen, verbergen.. 9032. lautet 


noch vertufchen.) 

vyerusliugen durch urliuge ver» 
wuͤſten. 18699. 

vervähen, verfangen, helfen. 18181. 
ttanf. aufnehmen. 4609. 

vervallen, verfallen, tief binabfallen. 
1.1151 5 durch Fallen veriperren, 17090. 

vervarn, umglüdlich fahren, flerben. 
1. 3328. (Noch in der Mebensart: 
Todes verfahren.) 

verflizzen fin an einem, um ibn 
bemuͤbt ſein. 7932. 

verflüchen, verfluchen. 14927. \ 

verfuͤren, entführen, wegfuͤhren. 2495. 

verwahſen, verwachſen. 2571. 

verwalken (— wielk) feſt wallen, 

gleichſam verfilgen. 4004.. 

verwandeln, verändern. 937; ver⸗ 
taufchen. 12595. 

ver wär anflatt für wär. 
3551. 

Nerwären (verwazet; verwiez? 
verwägen A) verwuͤnſchen, verflu⸗ 
chen. 8423. 17649. F. 435483. 


8.2448. 


Birterbucd 


verweben, verweben. ©. 6386. 
verweifen (— etez — ct. 2)“ 
walfen. 1861. 
verwen (dermete m. varte; ır 
wermwet. 1) färben. 15201. 1518 
diu verwerreinne, befier vern 
rinne (— e. 1) Faͤrberin. 11212 
Nerwerren (verwar) fi, id m 
wircen, verfiriden. 836. 866. 8. 
13335. F. 6885, 
verwirlen, verlieren. 8. 783. 
verwirren (— wirte; — wirt 
1) verwirren, verſtricken. 13835. 
verwifen, verwetien, weg-, baut 
weifen, berauben, mit Gemt. it 
Sache. 18341. vgl. in Nibel. fur 
wife; u. bier weife. 
vermizen, mit Dat. verweilen, rb 
gen. 14929. U. 1993. 3110. 
verwizzen, wiſſen. 5861. 
verworten (— warte; — et. 
Das Wort durch Mißbrauch werderie 
42389. 
verzagen, zage fein. 1,4. 0. 1% 
an der rede v., unvermoͤgerd des 
ablaffen. 1, 59. 
verwunden (— ete; — ıt, Ri 
verwunt. 2) verwunden. U. 1ı- 
verzern (— ti; — t. 1) wid 
binbringen. 2150. 5. 3729. 
verziben, verzeihen. 18946. Mit: 
(audy Dat.) der Perf. u. Gent. x 
Sache, verfagen. 5380. 10876. tr » 
U. 1014. mit Dat. ber Perf. u! 
der Sache. 1. 1037: fich vers. a 
losfagen. 4367. mit Genit. U. 2 
verzinſen, bezahlen. 729. 
perzogen, vorüber sehen. F V 
vergurnen, auszürnen. F. 461 
Din vesper zit, Besperzeit ⸗ 
Speiſen u. Futtern. F. 579. 
der verware, (— 08. 3) Bären, F 
ler mit Worten, Dichter. A082. 





Wörterbuch. 


az vezzelin (— 38. 1) kleines Se 
faͤß. 11438. 11675. 

eſt en sig. a. veßenen 8 1; — t. 
2) befeſtigen. F. 1628. 

tu veſte (— e. 2) Sefligfelt, Beſtaͤn⸗ 
tigkeit. V. 16975. Feſtung. 351. 
5491. (ee. weten. F. 739.) . 
e ſte, Ai. fell. 5508. Comp. vefer. 
42392. f. vafle . 

tu viandinne, vienbinne (— e. 
1) Feindin. . 8246. 12902. 

‚Er viant, vient, vint (— bes. 1) 
Feind. 7003. 5303. 15070. 

ideln (— tez — et. 3) bie videl 
fpielen. 3674. 

)idern (— tez — ef. 2) beſiedern. 
5243, 

tentliche, Ay. m. Adi. feindlich. 
1, A. 


‚er vibelare (— es. 2) Siedler: - 


sum Tanz auffpielend. F. 021. 

a vie, Franz, Leben. 2396. 19218. 

ier, viere, dieriu, vier. 457. 
4968. 4976. 12559, vierre für vie- 
rer. 4563. die vlere, die vier Füße. 
2789. 
vterde, vierte. 3798. vierzik (— 
ger) vierzig. 7602. 

tu vige (— en) Feige 17948. 

tu vigilie (— e. 1) vigiliae defun- 
ctorum, &ottesdienfi, bef. Singen, 
bei der Leiche zum Heile der Seele. 
5. 6498. 

sit, Adv. fehr. 1,6. Noch Oberd. u. 
in vielleicht. Webergang sum je⸗ 
tzigen Adi. U. 2334. ° 

oil, viel, fubkantivifch mit dem Ge⸗ 
ntt. 1,38 T. 9. 11. 

vtilen (— tez — et. 1) feilen. 5. 
6008. 

ber vilz (— en. 1) Filz. F. 2169. 

pin, fein, Tunßreich, ſchoͤn. F.44. 2524, 

vinden (vant, fände, funden; 


in viere, in Viertel. 2501. 
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fanden. 12) finden. 1, 38. 14354. 
(vand er.) 2777. . 
der vindere (— es. 2) Erfinder. 


. 4668. 


Der vinger (— 6. 1) Finger. 359. 

dinger zeigen, mit dem Finger gel» 

gen. F. 5182. 

daz vingerlin (— es. 1) Fimger⸗ 
ring. 4265. 

vinfter, ſinſter. 3,2. 

diu vinfer (Bing. unv. ı) Finſter⸗ 
niß. F. 2437. 


vinſterlingen, pr. im Finſtern. 8 


429. 
violvelt, Veilchenfeld.en, 2. 
viölen gevar, veilchenfarb. F. 3. 
violate: Franz. violette, Veilchen. 
41125. beides iſt doppeltes Diminu⸗ 
tiv. da viola, Beil, ſchon Diminut 
von io» if. Mittellat. violeta, Bells 
chen, u. vielatus, vellchenfarb, wio- 
lett. — Hier Tann, wegen des Bes 
mwortes brän, auch die dunkelrothe 
Levkoie gemeint fein, da die Levkole 
auch Veilchen beißt, u. urſpr. auch 
daſſelbe Wert if, leucoion, Asuudior, 
weißes Veilchen. 
diu vire (— e. 1) Feier. 14955. 
Der viſch (— es. 1) Fiſch. 1. 2586. 
der vifcher (— 8.1) Fiſcher. F. 5666. 
bin virwißze f. für wisse, Kür 
wis, Neugier. 16512 — 18, 
din ftuhte (— e. 2) Feuchtigkeit. 
16465, 
fiuhte, Adi. feucht. F. 3021. 
das flur, fiuwer (— es. 1) Feuer. 
1115. 8989, 
finren (fürte? gefiuret. 4) feu- 
rig werben. 13066; brennen. 11890. 
Anh finwern (— te; — et. 2). 
din fiurerinne (— e. 1) befeuern. 
de, Entzänberin. 9zs. 
fiurin, feurig, glühend. Ay44. 
fiumer roͤt, fenerroth. 10095, 5.4994. 
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fluwerninwen, men befeunern/ ent» 
zunden. 19049. 
finwervar, feuerfarb, veth. F. 5319, 
diu flebe (— e. 2), : or. fle, das 
Kleben, Bitte. 12899. F. 5944. 
fleben (— ete; — et 2) fleben, um 
Gnade bitten. 1885. Allit mit flies 
ben. 18914. vgl, Nibel. 8049. 
flebeliche, flebentlih. 4212. 
flebten (flibte, flebte; flabt, 
flehte, fläbten; geflohten. 10) 
flechten. 18201. U. 3610. 3695. 
daz fletſch (— es. ı) Fleiſch. 6981. 
derflet (— kkes. 1) Fled. F. 5471. 
fliegen (fltuge, fitege; flouk, 
flüge, flugen; geflogen. 9) ſtie⸗ 
gen 2288. 5481. mit baben. F. 
5587 
flieben (fliube, fliebe; flädh, 
flüge, fingen; geflohen. 9) flier 
ben. 3432. 903. 
Din fliege (— e. 1) inne, Fluß. 
413277 14675». 19419, 


fliegen (fliuge, fltege: flöt, Flüge. 


ze, fluzzen; gefloggen 9) flie 
gen. 1, 32 4223. A866; ſchwimmen. 
6796. 11947. über fl. von, oder 
mit Genit. N, 53. 

Der flig (— es. 3) Fleiß, Sorgfalt. 
1, 43. (unge veimend auf 18.) 
se flize, forgfältig. 663. 

din fligefett, sig. a. flizikheit 
(— e 4) Sorgfalt. 7725. " 

flizefliche, Adv. m. Adi. ſorgfaͤltig, 
aufmerffam 2227. 

flijen (fletg, flisse; geflisgen. 
7) befletfigen. 10590 ; mit Genit. 623. 
8540 Auch obne ſich. 3664. 5220. 

fligen für fligen wir. 1860. 

fliztk (— ger) mit Genit. forefam, 
eifrig. 2168. 

flisbaft, beflifien, mit Genit. 19126. 

florieren (— te, — t. 1) vreifen, 
rühmen. 1, 38. vgl. blümen, 


Birterbui 


ber flöz (— eK 1) Einf, FE 
13371, 16067. 

fldren, (flögte; gefldger. 1) Min 
9442, u 


din flubt (flübte m. flnbt.ü 
Flucht. 846. 3895. 
ade (te; — et. 1) aka 


5483, en flili 


* flüt (— üte. 45 Fiat. UA 
(auch der flüt.) 

flüten (flüte; gerlätet. 3) ist 
wages. 19360. 

ber flug (— nes 1) Fink Br 
413378. 17168. fl. nemen, (de 
men. 13332. 

ber vogel (— eb. PL vogele u 
Bogel. 1, 5. 





—* fügse. 
16965. 





day vogelgebdne, Vogelgeſen 


16755. 

der vogel bunt, gur Bogeliagb ad 
richteter Hund (Hühmerbund). 1854 
vgl. Biterolf u. Diet. 6979 € 

der vogelfant, Bogelgefene 4“ 

Dip vogelweidbe (— e. 3) Desdid. 
Mi Drisneme. 4799. 

Day vogelin(— e$. 1) Bäsglein. S 

ber voget, zog. voit (— es. ! 

- Vogt, Fuͤrſt, Here. 6352. Sot. 

din vogetin (Sing. um. 4) ge 
11769. 

vol, Av. m. Abi. (— ller) m 
ganz. 1367. 3603; mit Genit. U“. 
fubflantivifh. 11, 45. 47. was inn 
vol, war erfüht von feinem Lobe * 

volenden, vollenden. 3529. aufien 
chen, ausmeffen. 1, St. 

Din volge (— e. 1) Einfimur: 
Suflimmung. 81. 4619; Zugekästt“ 
1479. lere u. volge, Lekre: ı 

Schuͤler (Folger). IV, 

der volgere (— es. 2) Felger, A 
glelter. 11524. 


un 5 


Igen (— ete; — et. 2) felgen: 
mit Dat. der Perſ. u. Genit. der 
Bade, 3198. mit v., nachfelgen. 
3178. mit haben. 17109. 

'lle, Adv. vollends. 1238, 
volle (— en) die Fülle. 12770. 
5 1662. 

u vol leiſt (— e. 3) die ‚eigentliche 
wirkende Kraft. 19409; Mitwirkung 
1020. 

lie bringen, volibringen. 2315... 
He gän, in Erfühung gehen. 5772. 
4451. 

tle komen, mit Genit. der Sache, 
oo Ibringen, vollziehen. 1637. Partie. 
volle fomen, vollkommen. 2187. 
efpröden, in Ende forechen, 
Jichten. 1. i8. 

lie füren, vollführen. 2931. 

lie varn, volle giehen, dem 
nüte, den Borfag, Villen ausfüh- 
en. 4443. A519. 

lliche, Adj. m. Av. vbllig, voll- 
taͤndig. 338. 

len (— etez — et. 2) voll wer⸗ 
en. 11978. 

zvol mene (— es. 2) Vollmond 
64. 11086. 11513. Sonſt der mäne 
. din mentn, Mont, u. bier nur 
deutr., als eine Art Gollectiv; ; daber 
uch der Umlaut. 

Imüte, Mi. bochgemuth. 10848, 
luntier, Srang., jcht volonter, 
ern. 3614. 

muͤtik, Abi. voll Begierde. 15167. 
tevon: um, Wegen, aus. 186. 3802. 
: 1565, über. 1041. 12204. im Ber 
Atniß zu. 25915 nachgeſetzt. 6140. 
ome zſgz3. a von deme. 15451. 
din, darum, deshalb. 123. 1859. 
193. 12477. 15705, 15995. vol. der. 
Im de, 10451, weiches noch mit ul⸗ 
„bithe, du the, ſtiumte, lieſt 


ir die Florenzer Hoſ., m. koͤnnte Aba 


eterbuch. 
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kuͤrzung für den fein, wie Re:dfter 
eu für tu bat. vondanne f. 
Danne. 

vor, Abo. zuvor, voran. 315. 2876. 
5181. 5241. 

vor, Praͤp. immer von der Ruhe (13567) 
u. mit dem Dat. vgl. far. vor hin, 
zuwvor. 12584. 

vor bedäht, erdacht, erfunden 11441. 

din vor bedäht (— dahte. 4) Bor« 
beddchtigfeit. 7911. 

vor bedehtik, vor bedenkende, 
vorbedächtig. 7908. 

vor befibtil (— ger) vorfichtig. 
7914. 

vor befpart, vor verfpart, vor 
etwas verjperrt, bewahrt; auch mit 
"Dat. 7818. 17034. 

daz vorbürge (— es. 1) ber Sr 
hof der Burq. 5. 2479. 

vorder/ Nbi. früher. 984. 

Der vorder (— mw) Vorfahr, Altvor⸗ 
der. 5214, 

verderliche, Adv. u. Adi. vornaͤm⸗ 
lich, ausgezeichnet. 4462. 

vordern (— te; — t. 3) fordern. 
5878. 

din vorderunge (— e. 1) Jorde 
rung. 11350. 

din vorhte (— e. 1) Furcht. 1837, 
Pl. 9143. 

vorbtliche, Adv. u. Abi. in Furcht, 

gehorſam. 2052. 445; furchtſam. 15680, 

vorhtſam, furchtbar. 5938. 

vorm für vor dem. U. 1396. 

vorne, Adv. vorn. 2345. vornan, 
von vorm, U. 3269. 

diu vorfhe(l— e. 2) Nachforſchung, 
9700. 

vorihen (te; — et, 1) forſchen. 
.3764. 3800. 8700. 

der vorvebtere (— es. 2) Vor 
fechter, Streitführer. 5945. 

din vor vorhte, Furcht. 6771, 123. 
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vorwerfen (— ete; — et. 2) am 
beiten. von vor wert, Vorarbeit; 
daher noch Vorwerk, ein Lanbbau-, 
Bauergut. 13032. 12337. vgl. bu⸗ 
wen, arbeiten. ' 

Lu fräge (— & 1) Frage. 11938, 

frägen (— ete, — et. 2). 1975. 

der frag (— ez. 1) Fraß/ Freſſen. 
8989. 

frech, Adi. m. Av. froh, getroft, Fühn. 
641. 8671. von fri, 

freche, Adv. kaͤhnlich. 2106. 
Diu frecheit, zſgp a. frechheit 
(— e. 4) Kuͤhnheit. 8669. 13342. 
frecheliche, Av. u. Mi. kuͤhnlich. 
5522. 

freidetlihe, Adv. m. Adj. heftig, 
zornig. ©. 5380. v. Dim freide 
(— 1). 

din freife C— e. 1) Gefahr, Noth, 
Furcht. 9120. F. 6208. vgl. nemen. 

freifam, Wi. freisiihe, Adv. m. 
Adi. gefährlich, fürchterlich. 13519. 

Yin fremde (— e. 2) Fremde, Aus⸗ 
land. 11597. Entfernung, Entfrem- 
Yung. 11905. 12041. 14305. 

fremdetliche, Adv. u. Adi. auslän- 
diſch. 2537. fern, entfrembet. 11. 325. 

fremden (— ete; — et. 2) entfer⸗ 
nen, entfremden. 14185. 

ber frevel (— es. 1) Zrevel,. Trab. 
#4. 1916. 

frezzen (sfag. a. ver zzen, daher im 
Partic. Fressen, wicht gefrezzen 
(9244); ſonſt wie ezzen) freſſen. 
2510. 

fri (freier, frijer) frei, unbefangen, 

fröhlich. 842. 586. 11220; mit Genit. 
ledig, frei von, one. 1, 31. 8569. 
Allitterirt oft mie fr, fruͤt. 586. 
15773. 

der fride (— es. 2) Friede. 396; 
Bicherheit. 8892; Süpnebund. 953. 
40527. 


Birterbud. 


frindelihe, be. m; Mi. frei 
fiher. 6401. 14107. 

ferien (fette; gefrit. 1) fie 
hen. 17052. 5. 6441. 

din fripeit (— e. A) Greikeit u 
2067. 2081. 

feiliche, Adv. u. Adi. umgehinte. 
unbefangen. 12414. 17715. 

frifch, Adi. friſch. 13075. (wen it. 
früsif?) 

friſchen (— tes — et. 1) anfriide 
erneuen. 18970. 

diu Fri (Sing. und. 4) Erik, 35: 
ſchub. I, 13; Zeit. U, 21, 7%: 

friſten (friſte; gefriket. 2) el» 
ten. 1243. 1880. - 

din friundinne (— e 1) — in, 
Sreunbin. 1,2; Geliebte. 3525. 185. 

der friunt (— des. PL and str 
unt. 1) Freund, Sellebter; Gelitte 
4197. 1091. 4187. Blutsireund. 332 
11350. (fränt. F. 4017.) fria: 
tel, Diminut. für Freundſchaft, 5r 
de. 5. 5239. oo, 

Din friuntfhaft (— efte Ii 
Sreundfchaft; Liebe, Liebjchaft. 5’ 

frö, di. froh, freudig. D,9. 4 & 
401. f. fri, früt. 

frstiche, Now. .u, Adi. fedhlich. A 

from ſ. frum. 

frön, Abi. hehr, heilig. U, 10 
Nib. 


din fröude (— e. Freude. 28 
fröudebere, freubennoll. 623. 
fröudebernde, freudebringende Si 
fröudehaft, frendenvsl. . 
. 4107; froh geſtimmt. 8041. 
fröude lös, leidvoll. 1481. 
froͤude riche, freudenreich. 925. 
fröuliche ſ. v. a. fröumin 5% 
fröumwen, zIſgz. fröun Cjesum:: 
gefröumet, u. froute, frostt 
gefröut, 2) freuen, erfreuen 
840, 10791. 8051. 








Böorterbuh 


u frouwe (— en. 1) Brau, Her⸗ 
rın. 8368. 3479. min fr., böfiche 
Benennung, auch in dritter Perf. 
5230. wie Madame, 

'oumin, Adi. von Frauen, fraͤulich. 
6562. 9349. 11652. 

die, frühe, Mi. m. Adv. frühe. 
u. 2928. 1, 10. &. 1152. f. fen, 
Fuͤr morgen früh. 1. 2928. vgl. moch. 
‚htenfräter) früt fein, thun? IV. 
übtit (— ger) fruchtbar, gedeib⸗ 
lich. 16463. 

am, Ad. forberlich, bieder. u. 763. 
iu früme (— e. 2) Shrderniß, Nu⸗ 
ben. 5842. 1. 2933. 

iu frubt (— uhte 4) Frucht, Gr 
burt, Rind. %. 2950. 

.uptber, fuͤffrubtbaære, fruchtbar. 
5. 6874. 

In främde (— e. 2). 5778. f. v. 4. 
in främeleit, fs a. fruͤmek⸗ 
beit (— e. 4) Tüchtiglelt, Tapfer⸗ 
feit. 4056. 1148. 

reumen (— te, — t. 1) wirken, mar 
chen. 860: fördern: des mich fru- 
me, das mir feomme. 1, 3. In bes 
fimmter Beziehung auch mit Dat. 
5465. vgl. helfen. — frumten 
für frumte in, en. 13871. 

a, Adv. fruͤh. vgl. fruͤje. 

st, wohlgemuth. 641. 10192. 14059. 
5. 10604. Faſt immer mit frd allit- 
terirend. 

gen (fülte; gefüget. 1) fügen: 
gemäß, genehm fein. 1. 2665; ord⸗ 
sien, anftellen. 15795. U. 2185. 
ren (fürte, gefüret. 1) führen, 
feiten. 807. 2106; mit fich führen, 
haben. 266. 8406. unrecht f, Un⸗ 
recht verfechten. 6938. — fürten, 
sfg5. a. fürte in, Em. 9.6296 
er fül (— u) das Fuͤllen, Soblen, 
Moß. 2192. Sonfl auch vol (= RN). 
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fülen (— ete; —et. 2) faulen. 5462, 

fit, di. faul. 1, 9. 

füllen (fulte, gefüllet. 9 fuͤllen. 
5773 unterfuͤttern. 2548. (9000.) 

fünf, fünve, fünf. - il, 12. 5. 6276. 

bin füge (— e. 1) Zuge, Zalj. 65005 
Bug, Scirlichfeit. 1049, 1084. Yud) 
Pl. 1258. 5256. Kunfl. 3633. 

der fuͤk (— ges. 1) Fug, ſchicliche 
Manter. 1. 1196. 

diu füfeit, zſgz. a. fuͤgikheit (— c. 
A Geſchicklichkeit. F. 2867. 

fündit (— ger) erfindungereich. & 5. 

der funke (— en) Funken. F. 1797. 
funtel. F. 2769. 

Der funt (— des. Pl. fünde 4) 
Erfindung. 4741. 

din füre (— e. 1) Nahrung, Unter⸗ 
halt, u. der dadurch bewirkte Zuttand. 
3894. Weberh. Lebensart u Weiſe. U. 
2834. 5.6709. von: füren (— ete; 
— et. 2). 17863. 


far, Immer anflatt vor, in ber Bes I 


wegung (13566), mit dem ec. 46. 
gegen. 1, 1. für ſich, vorwaͤrts. 
2178. 10124. entg. binder Sid. 
für, Abe. worüber. 21293 hervor, aus, 
4203; vorwaurts. 6295. 
für bay, fürder, weiter. 1710, 
für deſihtik (— ger) vworfichtig. 300. 
din furch (— en. 1) Furche. 1. 3310, 
fürder, binmweg. 6835. 
fürdern, fbrdern. 


° fürbten (vorbte. 15 gevorbt und 


gevnorbten. Anom.) fürchten. 15333, 
U. 1207. 13099. Ohne ge. 

das für fpan (— 8. 1) Vorſpange, 
Bruſt u. Halskette. 10826. 

der fuͤrſte (— en) Fürk, ſowohl ber 
Königliche Oberlehnsherr, als die ge- 
fürfteten Mannen, Herren u. Barone 
des Landes. 11091. 

fürfeliche, dr. u. Mi. fuͤrſtlich. 
6313. 


% 


248 Wörterbuch. 
diu fuͤrſtin (Sting. uns. 1) Fuͤrſtin. die wäfen riemen, Valfenrien 


5. 4250. 

der.füg (— db. Pl. fuüze. 4) Fuß: 
Fußtritt, Schritt. 1682. 9968. 11817. 
19265. füze fühen, fußfänig dan⸗ 
fen. 1346. 


vus, Altfrang., (auch vos,) jeht vous, 


W. 


wä, ne. Entſpr. dä. Noch in etwa. 
wä und wä,.bie und da. 653. wä 
na pfert!. bringe das Pferd ber. 


&. 5547. 6148. 7503. überall. 11115. 


wä bin, wohin. 11593. vgl. war, 
wävon, warum, weshalb. 15489. 
der wabe (— eu) die Wabe, 11, 2. 
Lat. tavus. 
wachen (— ete; — et 2) wachen. 
418258. 


diu wade (— en. 1) Wade. U. 418. 
wage, gewogen, lieb, gut; nübe, 10443. 


539. 15187. 1. 2592. 

wirbe, Adi. zierlich, kunſtreich. F. 8. 

waien (wate u. wete; gewet. 1) 
wehen, fliegen. 6934. 

wenen (wände, gewenet. 1) waͤh⸗ 
-nen, meinen. 759. D, 60. an w. ge 
undingen, beargwähnen. 15327. 
ohite ge. A350. 

ber wæener (— 6. 1) Wähnenber. 
D, 60. 

were, Abi. wahr, wahrhaft. A, 12. 

werliche, wahrlich. 1633. 

weilte ‚ Adv. jaͤhe, ſtark (waidlich). 

8272. 

bar wäfen (— 8. 1) Waffe, bef. 
Sihwert. 10097. 

wäfen, urfprüngl. Ruf nad mäfen 
(Allarme), webe! 10098. 


wäfen, verk. für wäfenen (— te; 


— t. 2) waffnen. 6505.. ſ. wäpen. 


wahſen (webſeſt, — ct; will, 


zum Geflbinden. 6555. 

ber wäfenrogf, Red, Kleid über d 
Rüflung. 6557. 

din wage (— e) Waage, ſchwanfe 
der Ausſchlas⸗ Wagniß. 606. 1325 
15176. 

wägen (— ts et. 2) wagen, i 
erfühnen. syS1. 

wagen (— etez — et. 2) bemesa 
1, 34; ft ſich bewegen, ſchweben. "a 

der wagen (— es. PL. wegese: 
4) Wagen. 1, 3A. 

biu wagenleife, das Biegen 
5. 3756. 

das wahs (— es. 1). Wat. ga 

wabs, fcharf. 9027. | 








wühfe; gewahfen. 5) wach 
86. 4215 erwachien, emtflchen. ir: 

(mwabfet.) 1239. Ä 

der wãk (— ges. 1) Woge, Buie 
2460. 7513. 1, 61. U. 3413. | 

wätwife, ſchiſſahrtkundig. F. si 

d.tn wal (Sing um. 1) Wahl. 8.1 

das wal{— 8.1) Walſtatt, Kr 
feld. 5. 1771. 

walgen (— ete; — et. N ſich, Kb 
wälzen. F. 4569. 

walken (wielf; gemaltlen. ı) fr 
eingreifen (walfen). 3601. ugL ve: 
walfen. f) 

wallen (wiel; gewallen. 1): ibe: 
w., uͤberfließen, wie das ſiedende Br. 
ſer. 4218. 1207. 52391. 

wallen (— ete; — et. 3) weil» 
ren. 2627. 

der wallare (— e$..2) Walker, Sal 
fahrer. 2621. 15575. 

der walle ſtap, Pilgerflad. 263. 

der walt (— des. 1) Web. 

das waltvögelin, Waldvbgleia. 5i 
417363. 








Birterbud. 


ta malt intere, Waldrenier, 5348, 
ıT108, - 
ie walt it, Waldſteig. 2570, 2699, 
u malt räge, Waldſtraße. 3805, 
alten (wielt; gewalten. 1) mit 
Genit. gewaltig, mächtig fein, üben, 
12493. 1805, A515 
r wär (= es. 1) Meinung, im 
Buten u. Schlimmen: Hoffnung, Zus 
bericht. 601. 8855 leerer Wahn, 
Taͤuſchung. U, 60. Abi. Daher; 
näch wäne, thoͤricht. 86235 äne 
an, fürmahr. Il, 52 vgl, wer u 
Ihn Altengl. Teil. wen. 
r män bruͤder, vermeinter Bru⸗ 
er. 2172. 
a wäne brüt, vermeinte Braut 
5. 850, 
8, leer, ledig, ohne; mit Genit. 
4124 kann ibn auch frägete re: 
teren). Als Comunet. meiſt mit 
ob außer, ohne, wenn nicht (wäre). 
„1165, 1326, 4143, 4762. 14985. 
187 47354. 8091. vgl. ntwän, ne; 
ur. 5061. 112525 fondern. Me. 1290, 
039. 5476, 6064, 6255; jedoch, ob 
leich. 7252. 7380. (Gebt fo in bag 
gende warn, wande über.) Im 


usrufe, wenn nur! U. 1327. 2843 


161. 3533. 

n, wande, Wand, want, denn, 
g. 41, 3 T. 7. 26182 3 indem, 
ent, 14986. pgl. unt. 

n, jigz. a. waren. U, 27, 

n für man. U, 32. 
wandel(—6 1) Wechſel, Man⸗ 
(6 10017 

ndelbere, .wandel bernde, 
andelbar, mangelhaft. 10014. 11, 38; 
dein (— ty — 1 2) vers 
dern. U. 4695 anderswohin brin⸗ 
n. T. 77660. 

idelteren (—te — et. 1), wan⸗ 
in, mit franzoͤſirter Endung. 12073, 
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din wandelunge (— et) Abwech⸗ 
ſelung, Draunıgfaltigfert, bei, ber 
Sangweiſen. 47375 Unpekändigkeit, 
N. 246, . 
Wandern (ti: — t. 2) 5.2904. 
Bas wange (— en) die Wange 924, 
1892. 18202. Dat. u. Pl. auh mans 
‚ge 1304 1210 (wie berje) B 
3107. 
der want (— eh. 1) Warten. U, 42, 
NAbweichung: herren tugende hie 
halben want getete, nie im Bes 
ringſten von Fuͤrſtentugend abwich. 
1682. äne want, fuͤrwahr. u, 3 
47. 43. 52. vgl. wer. . 
wanken (— ete; — et. 2) 359% 
11258. 19252. gl. wenken. 
wannen, von wannen. 2688.. , 
din want (Wende u. want. 4) 
Wand. 1,5. 8.6409; Geiste. 6669 
8069. von winden. 
wären, ſ. v. a. wäfen. 5. 1607. 
4631, 
war, wohin. 899, 8624. vgl. waͤ, 
entfpr. dat. 
diu.war (un. ) 
schtung. Il, 6. 
war nemen, mitt Genit. in Obacht 
nehmen, beachten. 11751. 11, 53. 545 
beforgen, pflegen, bedienen. 606. 4100. 
nemt war, gebt Acht, febt si. 3035. 
Im Bdoſen gedenfen. 16311. 17698. 
(fich verfehen? ) vgl. goume. (wär, 
8. 5438.) 
wär, Adi. wahr 1, 8. id. T. 119, 
Subflantivifh 135264. vgl. ware, 


Wahrnehmung, Des 


warbere, wabrbaft. 6880. Davon! 


warbaren, beivdbren. 15545. (oder 
war baren? vgl. baren.) _ 
din wäre (— 8. 2) Wahrheit: ze 
wäre, in Wahrheit, firwahr. 10085 
meiß 5’ wäre wär haben, Recht 
haben, fagen. 2449. 4017. 19984, 
wärhaft, pahrhaft. 5098: 
52 
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Dis wärhett (— e A) Wahrheit. 
456. Zuſicherung. A914. 9881. — 
Nechtmaͤßiges Eigenthum. 6966. 

diu war loͤſekeit, sig. a. war id- 
fitdeit (— e. 4) Vabrloſigkeit, 
Unachtſamkeit. 12476. 

warn (— te, — t. 2) mit eni. 
gewahren, wahrnehmen, beobachten, 
N, 63. 13837. 

warnen (— ete, — et. 2) warnen; 
serfeben. 5309. fich des (da mite) 
w., fich dazn bereiten, damit verfe- 
ben. 605. 6540, 

Yin warnunge (= e. '1) Vorſicht. 
3474. 15065. 

Yin warte (De. 1) Spaͤhung, Lauer, 
Anſtand anf der Jagd. 13706. 3421. 

Warten (warte; gewartet. 2) 
fchauen (guardare, gırder), 2493, 

: 7550, 9423. 13566. Michtung baben. 
9330. (Daher wart in danne⸗ 
wart, hinne wart, unfer wärte.) 

war umbe, warum, mesbalb. 201. 

daz wär zeichen, Zeugniß der Wahr: 
keit. 1405 — 10. 

was, für was ft, fe. 19344. 

der waſe (— en) MWaaſen, Raſen. 
462. 17184. 

Yin waͤt (wate. &) Gewand, Kleld. 
2199. 603. 

war, ſ. wer. Mit dem Genit, was 
für. 756. 7626. waz wirdet der, 
was wird daraus. 14705. mag min, 
was aus mir. 1159. mas fin, 
mas daraus. 15627. was ob, wie 
wenn! zuverfichtlich. 6706. vgl. 8578. 

daz wazzer (— 8. 1) Wafler. 5.3211. 
wazzer nemen, Handwaflervor m. 
nach dem Eſſen (ohne Gabeln). 4093. 

Ber wazzer man, Schiffmann. 5.4050. 

Yin wazzer vart, Schiffahrt. 5.1572. 

diu wazzer veſte, mit Wafler unge 
dene Seflung. 5538. 

wi, weh. 1, 61. 


Birserbud 


Day wel wes. 2) Weh. 1A A 
1. 3293. 
weben (wibe, webe; way, wide 
wäben;: gemeben. 10) webe 
41110. 44336. 14508, 
wider, Prouom. Mer von sweien. 3. 
vgl. eintweder, ſwéeder. Yısıa 
unfeetirten Sorm find die Gomtunci 
ven entweder m. weder entie 
den: weder — ober, ob entwedt. 
875. vgl, noch. weder, ob. on 
(Luther hat noch Weder für dern 
als, beim Comp.) — wẽderre & 
weberere. U. 1598. gl dire. 
megelöß, tere, ſchwankent. 17537. 
wegemuͤde, müde vom Wege. F. 115. 
‚vgl. Nibel. 
wegen (wige, wege; wat, wmege. 
wägen; gewesen. 20) wigt 
1. 1791; ſinken, dringen. 6586. 59%; 
fi, neigen, wenden. 10067; wie. 
auf der Wange des Berichts (1.37%) 
u. darnach verurtbeilen. 3, 57; je 
mägen, ertbeilen. SIR. 1. 17ꝛ 
5.1442; begablen. 63185 ausıheik 
geben. A872. in ringe wat, & 
geringe duͤnkte, er gering ſch 
u. 1970. 
wiegen (— ete, — ei. 2) By 
chen. 2563; den Weg beitreten. « 
anf den Weg bringes. BUO. 
din wegereife, wäge weide, 3 
fe, Bang. F 1446. T. sıor 
baz webſel mere, Sefpräd. 1% 
der wehfel C— 8. 1) Wechſel, 3 
ſchiedenheit. 977. 
wehſeln (— tez — t. 2) weh 
11820. 
weibe zegeln, wit dem Sarca 
wedeln. F. 4873. v. wetben, mr 
bein, ſchwanken, bin n. ber bemari 
weich, Mi. weich. 3549. F. 58 
din weide (— de 2) Gang, Hai 
GStrecke. A, 55. 6690. 6703. 116 


Wörterbuch. 


weite weide, abitetivifch, weitlaͤuf⸗ 
tig. 4637. (Noch in anderweit, 
als anderweide, zum andern, zweb 
tenmale.) Jagd. 143813 Weide; 
8054. 173887. Malt. mit wunne. 
16759; wie häufig In Urkunden. 

ee wetde gefelle, Jagdgefelle. 
14376. 

)eiden (— ete; — et. 1) geben, 
ſchreiten. 11004; ſich weiden. 17329. 
veideliche, Abo, u. Adi. jagerlich. 
F. 1135, 

er weidencere (— di. 2) Waid- 
mann, iger. 14380, 

er weile (ch 2) Weten 8 
6632. ‘ 

bekken (wakte; gewelflet 1) 
weder. 4768. 3847, 

vefterithe, Mn m. Mi. munter, 
lebhaft. F. A570. 

Yin weine Cd DB) das Weine 
11507. 

neinen (weinete u. weinde; ge 
meintt. 4) weinen, beweinen. 1157, 
1727. 

ber weife [- en) die Watfe. ABis} 


mit Genit. F. 6. (Mon einem ditern - 


wifen; weils; gewife? vgl. ner 
wijen.) 

baz weifeltn (= 6 1) Walſelein. 
1522, . 

bir mel (+ Hih 1) Weg. 5 3474 
T. 38. under wegen, unterwegs. 
7460. 8723. Abſol. Acc. alle wege, 
überall, fidts. 444. 1199, ge wege 
komen, nuf den fichern Weg kom⸗ 
men. 14015. bein wel, hinweg: 
N. 2407. 

welben (tdi — et 4) wolben. 
16948, Von wellen, wal, für 
welwen? 

wellen (wil, welle; wolte, wol⸗ 
de. 10-12. Anom.) wollen: mit 
Genit,, urſpr. mei von iht aber 
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niht, dabei. 12. 1047; dank aus⸗ 
gelaſſen. wä welt ir mich bin, 
wohin bringt ihr mich. 2325. z'win 
welt ir, warum, meint ihr. 1. 
425. 238, (Formen: wil, u, 38. 
wilt. 8.513. welle, 1, 53. wöl⸗ 
de. 2707, 8483. 8662. 11426.  * 

welth, welch, welder, Pronom. 
interrognt. weich. 5991. 828. 

wellen Cwille; walf gewolken. 
12) wälzen, dreßen. 10898, 

weln to—h 1) wählen. 3898 

welt für werit: %. 3605. 

wen, { wenne. out 


wenden (wante; gewendet: n. 
gewarnt. 1) wenden, bringe. 3530, 
1585. 7403, 7710. 14929, mit Genit. 
ber S. abwendig machen, bindern.. 
13775 aAls ez in Cumbe fte)-do 
Tas gemant, wie es um'ſte be⸗ 
waudt, ihre? Lage gemäß war. 1657. 
1874. 1908, 4078, A547. 5121. 

wenik (— Her) wenig, Hein F. 
1320 529 

Wenten (wäntte ü. wenkte. 1) 
wanken, entweichen. 832. 15117. U. 
B754. dgl. wanken. (159. 1.761), 

wienhe, berk, en, wenn; mann. 

wer, waz;z med; wem; wen (759), 
waz, wer, was ꝛt. den Inſtrumental. 
win f. in mit win, ze win. vol. 
diu. 


din wer (Ging. unv. 1) Wehr, Ge⸗ 


genwehr. 361. 1188. 1661. (9017.) 
Schutzwehr. 51%. äne wer, un⸗ 
fireitig, gewiß. 1, 18. vgl, lousen, 
ſpot, want, wän. 

der mer (— u) Waͤhrsmann, Bürge, 
3197. 

wörbe: ti ber Adv. Verbindung an⸗ 
der werbe, ein anber Mal, aber 
mals, U. 1202. Dat. v. werp, mie 
in gewerp (u, Erwerb) oder mer- 

29 * 
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be, bei Difrieb u. Notker warba: 
wie noch im Niederl. weerf, wery, 
mal. 

werben (mirbe, werbe; mwarp, 
wüärbe, wurben; geworben. 12) 
tbun, handeln, wirken. 1563; aus⸗ 
richten. 14895; zum Erwerb arbeis 
ten. U. 876. werbende man, 
Sandelsieute. 2296. 4090. 

werde, Adv. f. wert. 

din werdeleit, 3/9. a. werbif 

beit (— e. A) Wuͤrdigkeit. 1, 2. 
werden (ih wirde , 3; wart, 
wurde ll, 11., wurben; worden, 
41) werden, entfichen. il, 25. 4306; 
mir worden, mir befcheert. A306. 
: Bülfewort des Futur. u. Paſſiv, ſel⸗ 
ten des Dräf. u. Präterit. 2297; fi 

. warden raten, fie rietben: wie 

Altfranz. il fuft parler, er ſprach. 
ſchtere wart, day, bald geſchah, 
daß. 2667. 14525. in ein m., über 
ein, eins werden: mit fich felber, ber 
fchliegen, mit Genit. 410. Bine 
wart, entihwand. 12380, 

wern (werte; gewert. 2) gewaͤb⸗ 
sen, geben. 1, 20. mit Acc. der Perſ. 
(1.2982) u. Genit. der Sache; eben- 
fo im Paſſto. 11, 48. — dauern, waͤh⸗ 
ren. 1503. 11864. 18278. 

‚nern (werte; gewert. 1) wehren, 
verwehren. 11. 2567. 

werfen (wirfe, 'wärfe; warf, 
würfe, wurfen; geworfen. 10) 
werfen. 4718. umbe Bu umienten, 

‘6837. 

werelt, f, werlt. 

Day wirt (— es. 1) Werk, Gerdtb, 
Hüflseug, 4934. 6545. 6629; Gewirke. 
11117. 12999. — Spiel. 13322. 

der werkman, Verfertiger, bei. in 
Er, Schmid, Waffenſchmidt. 6632. 
& 00135 Goldſchmid. 10978, 


Börterbad. 


werlden ewẽeldet) einer Be 
(een) zugeſellen. a. mirden Det 


Brett (— de. A) Wet, eigenil. We 
Menſchenwelt. 2. 1. 3649. ZA 
vol. welt. 

werltltche, Ado. u. Abi. der werlt 
. gernäß, herrlich, ſtattlich. 4414. 0a 

werit munne, Lebenswomne. 136:. 
vgl. 12579. 

ber werte (— en) Anfkoß, Kerze 
nig, Kränfung. 15311. 

werten (wirre, werre; wer, 
wuͤrre, wurren; Beworten 48) 
verwirren. 19000; mit Dat. unrubis 
machen, vesdrießen (wirren). 975. 
U. 324. 11969; laden. 3983. 1249. 
‚ fih_ander w., durcheinander dris 

"gen, ſich miſchen (verwirren). Er. 

wert, Adj. (— des) u. Yon. werth, 
lieh, geehrt. 17. 451. 4380. werde, 
Abo. 490. 

bör,wert (— des. 4) Werth, Bir 

de, Herrlichkeit. 20. U, 21. 8. 5. 

der wert (— des) Werber, Eile 
6745. 

weis für weshalp, wes meger 
5. 5387. 

da; wefen, Bleiben, Wohnen. 2156; 
Hausweſen, Umgebung. 1912; Be 
fett. .559. 

weſen (dzibt zu fin den Eoni. HE 

weſe. 2530; das Praͤt. was, mare 
(151.0, 59), wären, zfgg. wär: 
621. gemwefen. Fam. wie, weſet 
10. 1423) fein. 229. del. bis. 

daz weter (= es. 1) Wetter. 5 
1570. 

weter var,.vom Wetter ehtfellt. Acc. 

weten Cwite, mete; wat, warte, 
wäten; gewäten. 9) binten; bei. 
ans Joch fohirren, ge famene m.; 
u. ze den gem., mit ihnen zuſam⸗ 
mengeſpannt. 15243, vgl. wie. 








VB öorterbud. 


Davon (vom Prät. wat‘) ein ſchwa⸗ 
des Tranfit. wetten (wette, wat- 
te? gewertet. 1) im Ähnlichen Sin⸗ 
ne (bei Katfersberg ); u. bievon das 
folgende: 
az wette (— es. 1) im allgem. 
jede bffentliche Buße, Genugthuung, 
die wert macht (n. 3156), beſ. 
(Mittellat. wadıum, guadium; Frans. 
gape), Wettpreis, Wette, Gpiel. 
15177. 15194. 16897. vgl. weten, 
en wette. 
eben (wadter gewediet. 1) 
wetzen: die Zaͤbne. 13321; verwandt 
mit wahs. 

etten, wetten. F. 4245. vgl. weten. 
15 wezzerlin (— es. 1) Waſſer⸗ 
lein. F. 3759, 

(ben (— etez — et. 2) deweiben. 
F. 3953. 

den (— ete; — et. 2) binden, uf 
w., auf, ans Roß binden, 3048, vgl. 
3478. von wit. 

der, gu, gegen, get. 3651. wider 
ich, bei fih. -493; im feindlichen 
Sinne, Dergleihe u. Wechſel mit 
Dat. 295. 757. 3643. 11922; nachge⸗ 
etzt, mit Genit, 5780, 

der, wieder, wiederum, zuruͤck. 
163. 805. dar m. wider, bis u. 
er. 2430. 

der berk, f. bert. 

ewider glanz, glaft, Kite. 
bein. 5. 4391. AS2T. 

ber bares, Genit. Adv. gegen den 
Strich der Haare. 13533. vgl. mife 
ebere. 

der keren, wiederbringen, wieder 
ut machen. 6300. 

wider kere, Ruͤdlehr. 
7094 

berfomen, mit Genit. davon 38: 
che ommen, es aufgeben. 19113. 


3340, 
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wider län, zuruͤck fenden. 49082. 

wider pflegen, entgegen feindlich 
pflegen, bandein, unvflegen. 32. 

wider räten, widerratben. U. 2168. 


wider fogen, abfagen, Feindſchaft 


anfagen. 6606. 1, 63. 62945 verſa⸗ 
gen. 16437. — 

wider reden, beflreiten. 11353. 

wider fchaffen, rüdgängig machen. 
24, 

der wider (chin, Widerfchein. F. 4529. 

wider finnes, Genit. Adv. verkehrt, 
ruͤcfwarts. F. 

wider ſtaͤn, widerſtehen. N, 52. 

der wider irit, Wettſtreit: en wie⸗ 
der ſtrit. 623. 16897. 18750; Ab- 
gekuͤrzt wider ſtrit, im Wettſtreit, 
um die Wette. Nith. 1. 


der wibertrap, Gegentrotz, ueber⸗ 


bietung. F. 1927. 

diu widerunge (— e. 1) Wider⸗ 
fireben. 10540. 

wider varn, begegnen, auffigßen, 760, 


diu wiidervart, Nüdfabrt. 5333. 


wider wart, Abi. fich widerſprechend 
(vwiberwärtig). 10263. vgl. untere 
fett. 

die wider warte (— 1) Bun 
ſpiel, Gegentheil. 9888. vgl. e on⸗ 
terfeit. 

wider werfen, umkehren, veraͤndern. 
1379. 

wider wertike (— ger) entgegenge⸗ 
ſetzt. 11723. 

wie, wie; warum. 3136. wie nd. 
. 4377. wie dB. 5285. 7069. 6936: 
wie nun! 

wie getän; welcherlet, welch. 143862 

wieren (— te; — et: +) ſchmuͤcken, 
zieren, bef. mit SP. 16716. 16951. 
8. A509, 

wies, ‚gg. a. vie: es. 4851. 


wiez, dar. a. nie ei. m. 
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wihen (— te, — t. 1) weihen. 
59... gewibhtän. N, 555 detliche, 

Altere Form (gewibtun), wie lies 

beſtun. 
winden (want, wuͤnde, wunden; 

gewunden. 12) winden, drehen. 1744. 
der wit (— ges. 1) Kampf, Krieg. 

5956. 
wikar, zſqz. a. wik gar, kampffertig. 

8737. 


daz wibt (— es. 1) wol verwandt 

mit iht, und urſpruͤuglich uͤberhaupt 

Weſen, Geſchoͤpf, Thier, Menſch u. 

Geiſt, beſ. im boͤſen u. verneinenden 

Sinne, Ungeheuer, armer Boſ 

Wicht (8417), Teufel, Geſpenſt, 

Wichtlein ſ.v. a. Schrettlein, Erd⸗ 

maͤnnlein: daber auch ein Richtiges, 

Nichts, u. ein wiht, oder er 

wiht, abverblal. umſonſt, vergebens. 
3768. 3185. F. 6217. vgl. 8293, 

wilt (— der) wild, gleihfam heib⸗ 
niſch. N, 543 munderfich‘, wunder⸗ 
der, 4663; unbeimlich. 17855. 

baz wilt (— bes. 1) Wild: röt m, 
Hirſche, Hinde n. Reb. 17254. wilt⸗ 
brete, Wildpret. F. 3354. 3389, 

Yin wilde (— e. 3) Wilbnif.. 2500, 

: 3940. AR, mit wu e. 16768. 17077. 
wilden (— ete, — et, 2) fremde 

. machen, entfernen, 1, 18, 

der wtldenare (— es. 3) Wild» 
ſchuͤſe, Jaͤger, (Wildbteh.) AbG4. A6St, 
11934. 17463. 

Stu wile (— e. 1) Welle, Zeit. 3574. 
under wilen, zuweilen. 371. Abfol, 
Ace. die wile, al die wile, un 

terdeß, fo lange, dieweil, alldieweil. 
17. 18025. Ebenſo Genit. oder Dat. 
Pl. wilen, vormalen, ehmals. Ver⸗ 
haͤrtet wi lent, weiland. 833, wi« 
lent — wilent, bald — baid. 2429. 

der wille (— en). Mile, 358. (Bes 
fallen, Sm, 718, 


- 


1,- 


Wörterbuch. 
willekliche, Adv. n. Adi. wiälg, frei 


willig. N, 2. 5, 

diu wille lage, vorfägliche, a 
nommene Klage. 1917. 

willalomen, willkemmen! as: 
unbe mir, Gott grüß’ euch, wi 
ih. 504. 186, 

din wille kür (Ging. un, 2; sc 
tur, für, &) eigentl. Enticeitess 
Satzung. 18676; Entfchluß, Bariı 
5. 3355. minerw. k., nach mene 
Auswahl, Darfiellung. 

willif (— ger) willig. 4523. 

ber willetöre, ber verſtelte Rar. 
5. 51. 

der win (— e6) Wein, D, 5. 

der winrebe 2. 0830, | 

winden (want, wände, wunbes: 
gewunden. 12) winden. €; wer! 
das Schmardt ermant, wandte Fi. 
bielt ein, Rand, 4457. 8933. 


der winkel (— 8 1) Hefe. 15% 


winten (— tez — et, 1) winfa 
Durch Winkl rufen. 11076. 

Winter, bi. iin, 1. 3176. 

der wint (— des. 1) Wind. 3, ii 
als ein w., fo leicht, fa gering all 
5379. 441. U. 1658. umbe dir 
wint 3681. an den w. werfer 
dem Winde, wie Spreu, Abergeber 
18468. 

wintfchaffen 15740: zuu Anwindea 
Andrehen, vüdwärts ober Dermiıt 
oder linie, wie bie einzeln m. = 
ſich anzußreifenden u. an das Lei 
ſtuͤck gu befeſtigenden Aermel, de 
gleichen men noch in manchen Pr 
genden trägt, befonders Fremen. Te 
tm Parcival den vom Franlein CH 
Ist an Gawein gefchenften Kerac 
und Nibel 1517, 

das win (= bes. Pl. nip nm 
ber) Weib: überhaupt. 1, 3; per 








AUnterychtede von magt. u, 18. — 
F 6230. U, 11. 

u wrpheit (— e 4) Weibbeit, Im 
Gegenf. der Juugfrauſchaft. 12408; 
weibliche Ratur. 17983. 

wipiiche, Mn. u. Adi. weiblich. 8303. 

Diu wirde (— e 1) Treßlichkeit, 
Tugend ı Würde). 1: 7. 

wir, unfer, und, und. 4504. Vom 
alten Ace. unfich (mie fi, inch) 
ist bier vieleicht Nachwirkung in dem 
ungeleuteten uns, bäufig in der Wie⸗ 
nee HU. — vote fehlt dfter beim 
Verbo. 12256. $. 

wirden (— tete; — et. 8) wert 
werden. 5401; wert machen, halten. 
A469. 18059, 

wtrlen, fon auch wurken (worb⸗ 
ges geworbt. 1) arbeiten, machen, 
bewirken. 4968. 1838. 

wirs, Comp. gu üben, ſchlimmer. 
Engl. worse. er tet weder wirs 
noch bay wan, er thut nichts mehr 
u. uichtd weniger, nichts anders als 
Me. 70m. 

Der wirt (- e#. 1) Wirth, Haus⸗ 
herr. 4868. U. 175. 

diu wirtinne (— e. 1) Wirthinn, 
Hausfrau. 4568. 17233. N. 175. 

din wirtſchaft (— efte — u. aft. 
A) Bewirthung. 4105. F. 3539. 

din wife (— e. 1) Wieſe. U. 1290. 

din wife (—e. 3) Art m. Weiſe: in 
blümen wis, gleich Blumna. 11, 
9. in maniger wife, in mani- 
ge wis, m mamige wis (abſol. 
Aceuſ.) auf manche Weile. 2350. 1, 
23. 3; bildet fo haͤuſig im dieſer ver⸗ 
Türsten Form, Adv. vgl. liche, leie; 
4. die Welſche Mn. Bildung mente, 
ment, von Lat. mens, mentis; Ital. 
mente. — Sangweiſe. 2292. 

wife, erfahren, meife. 2039; 5 hefonnen. 
6264, 
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wife los, führerios. 7512. 

wifen (— ete; — et. 2) weile, 
führen, anführen. 3839. 4795; unter» 
weifen. 17906. 

din wishelt (— €. 
Kunſt. 4728. 

wisliche, weislich. 12586. 

wiffagen, zſgz3. wifagen, weiſſa⸗ 
gen. 9361. 12196. 

din wiffaginne, iſch. wifagiune, 
Weiſſagerinn, Verkuͤnderinn. 6599. 

din wit (— e. 4) Reid, Zweig, beſ. 
von zaͤhem Holze zum binden (we⸗ 
ten). 3074. F. 3095. .Daber Wied 
in ber Gerichtſprache für Strang. 
Askter witu; Jsl. vidrs Engl. wood. 
vgl. hurt. 

wit, Abi. u. Ade. weit. A638. 

wite, witen, witene, NM. weit 
umber. : 4743. 

diu wite (— e. 2) Weite 169415 
offenes Feld. . 5592. 

witen (wite; gemwites. 1) weit ma: 
hen. 551. - 

wit weide, f. weibe, 

Din witzze (— e 1) Verflaud, Be 
fonnenheit. 1, 58. 7034. 

witzzigen (— te; — et. 2) belehren, 
unterrichten, 7718. 

wiggil (— ger) gewitt, gelehrt. 
15309. 

win, f. wer. 

wis, weiß. 3549; blauk. 6547. m 
blank. 

diu wie (— e. 2) Weile 10923. 

Day -wige, Die weiße Haut, Mange. 
17544. 

wisgebande, Adj. weißbandig. 19388. 
wis gehende. NM. 582. 

wigen (weiz, wizzez gewizzen. 7) 
mit Dat. vorwerfen, beſchuldigen. 
1015. 18398, 

der wisenare (— es. 2) Zuͤchtiger, 
Buͤttel. 8747. 


4) Weisheit, 
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wizsentlüche, Adv. wiſſentlich. 16618. 


wizzen (weis. 1, 


Wörterbuch. 


weizeſt. 9910) wizzen; weſte, 2014. 


wiſte, wiſt (beides für And. m. 
Conj. 4956. 11174. 13655. 2031. 3061. 
7718. 86010. 91238. 9206. 12701); 9 
pift (4435) vgl. gewizzen; ſonſt 
auch Prät. weffe, wiffe. 8. Anom.) 
wiflen. 3663; kennen. 
ge. 8025. wer weis, ob zuverſicht⸗ 


Sich. 10432. weis 
es fo wahr. 


119. 10492. 14417. M. 


F. 2939. 


, 17. Ohne 


eg wärez, weiß 


wol kende, mobldchende, fhhne. );i 
17." weiſt fie wolverhäbt, bedaͤchtig, I. 1 


Dir wolf (— ves. 1) Bell. ar. 





wonen (wonte: gewant. 21: 6 
wonen, nabe, vertrant fein Li 
1, 47. 3908, u. 2251. Dar du 
won, Gewobhnbeit. 

der wolle (— en) und dayıı 
ten (— 8. 1) die Valle. 13 


1963. 
diu woche (— en. 4) Woche. 


ſehs w., der Wöchnerimn. —*8 
wol, Adv n. Adj. wohl, N, 11. ſubſtant. 
U, 4A. 19454. wol fin, mit Genit. 
wohlberathen fein, ſich wohl befinden. 
508. 1649. 12953. vgl. F. 2003. wel‘ 
dir. 3160. wol iuch der minnen 


gebe. U. 1779. 


mwolbedäbt, bedabtik, bebächtig. 


8535. 13709. 


wol behüt, in guter Dbhut. 1, 59, 


woldan, mweblan! 1. 100, 


wolber, wohlan, herbei! 2245. 

wol hin, wolauf, von binnen! 3077. 
wolgeborn, edel von Geburt. 11.1178. 
wol geiaͤret, in reifen Jabren. u. 222. 


wolgelobt, hochberuͤhmt. 1150. 


wolgemät, froh. 7331. Comp. baz⸗ 


gemüt, 7744. 


wol geriten, wobhlberitten. n. 3214. 
wol geſchaffen, wohblgeflalt. 1, 6. 


wolgefinne, klug. 15473. 
wol geftte, wohlgeflitet. 8028, 


wolgefniten, von ſchoͤnem Schritte, 


1. 1174, 
mwolgekalt, woblgeſtalt. 
6660. 
wolgefianden, bemährt. 6488. 


wol gevar, ſchoͤn von Anſehn. 1.1168, 
wol gewabſen, erwachſen. 4399. 
wol gezogen, wohlgezogen. 3252, 


din wuͤſte (— e. 3) Wuͤſte. 1: 


Ruh. 5, 


woltes, zſqz. a. wolte dag LH 

Pl wort (— es. 1) 1, 33 Ahr 
morte beide, Feld ver Yun! 
dichterifchen Darfielung. 4617. % 
zieht ſich obhne Zweifel anf den Ex 
gang zu Eſchenbachs Parcival, m 

daſſelbe Bid, auch von Hafen, E 
Hmm, — den worten, suktie 
Bedingung, daflır. 1992437. 12% 

das wörtelin (— ee. 1) W 
wörtel. F. 960. 

din wort läge, Nachhelung wi 
Rebe. 14167. 

wortliche, mit Worten. F. #4 

wort wife, wohlredend. 3016 !6 

das wort zeichen, Zeichen det 

. wäbsung des Wortes, 9850. 

waͤllin, Adi. wollen, von Bıki 
macht. 15662. 

wälliu; frdude m, 432 (pallı 
valltiu?) 

wäfe, 4. naR. 2506. 


vol. wilde, 
wären (mühe; gewuͤſtet. 1!Y 
wuͤſten, ausreuten. 1789. 
wäten Cwüte; gewütet. I;* 
then, raſen. IV. U. 2564 
Din wunde (— en. 1) Wandt eh 
ber wunder (— 8. 1) Bern“ 
n, 48. n 
daz wunder (— 6 1) Bunte! 
22; Wunderſchoͤnheit. 469; her 
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beuret. 998. Menge, viel. 1,3. T. 
‚4217. ge wunder, mit Verwun⸗ 
derung. 16204. in nimt, bat 
munder, bay, oder mit Genit. 
ihn wundert. 3056. vgl. nemen. 

der wunderare (— 8. 2) Wunber- 
thdter. 10013. Wundertapfere. 16220. 

wunderliche, Adv. u. Adj. wunder⸗ 
bar, wunderfchdu. 672. 2534. 

din wunne, wänne (- ce) Monne. 
1, 5. 1, 2. 15. (Ben winnen (ge 
winnen), bedentet befonders Die Ge⸗ 
winnung des Graſes der darnach zur 
Weide gedffneten Plaͤtze, zum Unter⸗ 
ſchiede von den Gemeinweide; daher 


der haͤuſige Ausdruck im Urkunden 


wunne und weibe (16759) m. 
der Buune- monat, wie Heu- 
monat, Grad-monat. 


wunne bernde, wonnebriugend/ won⸗ 


nig. U, 2. 11010. 
wunnekliche, Adr. m. Abi. wonnig/ 
freudenvoll. .], 1 
yunnebare, Abi. wonnevall 5. 632. 
vunuen (— ete, — et. 2) fi, 
fi zur Wonne machen (wie lie 
ben) 1, 10. vgl. Nib. Auch intran« 
fit., Wonte haben. M. S. 1, 196. 
bunnefam, wonnevoll.. 5. 552. ° 
er wunſch (— es. 1) Inbegriff 
aBes Erwänfchten. 13745. das Hoͤch⸗ 
fie, Preis, 3710. 4695. 4746. 
az wuufchleben, Leben nach WBun⸗ 
fhe. 15047. 


tu muͤnſchel ruͤte, Wuͤnſchelruthe. 


1, 9. Nith. 3. vgl. Nib. ruͤtelin. 
yunfhben (— wunſchte; gewän- 
ſchet. ı) wünfchen. 1783. mit Genit. 
2039. U. 3651. 

unt (— der) wund, dermundet. 
1135. wunt tän, verwunden. I, 
45. w. der munden, an Wunden. 
N, 56. 

er rüft (— es. 1) Wehklage. 5450, 


dir wurf (— et. Pl. mürfe: &) 
Wurf. 16019, 

wurm (— es; SI. mürme) ein- 
wurm, Tlügelfhlange. 1, 4. | 

wurn, Im Rente für wurm. N, 4, 

diu wurge (- e. 1; ah wurz, 

würze. 4) Pflanze/ Werl. "6953. 
13753. 12769. 16109. F. 648. ı 

daz wurgelin (= eb. 1) Hdse 
Wurzel. 16462, 

der waher (ei. 1) Bruck — * 
16471. 

wücerbaft, fructben 11871. * 


9) 

(Iſt auch in den Fremdwörtern durch 
t, i, ausgedruͤckt; fonft zuweilen durch 
if (aw elien): ber Ausſprache gemäß.) 


Ba * 
( Inlautend u. auslautend nach diem 
Selbiauter iſt es Das ſcharfe ß im 
Umlautsverhaͤltniß sn f: müfe) An⸗ 
lautend überall, w. autglautend nach 
einem‘ Mitlaut iſt es unfer z (tſd, 
welches nach einem Gelbkautı immer 
durch 15, m in der DBerboppelung 
Durch tzz, ausgebrädt winbs Das Ichte 
befonders nach der Mͤuchener 
Handſchrift.) 


2 fuͤr gh,.se MT. Ä 
sa, sä, zã! Jagdruf der Hunde zum 


— 39135 uͤberb. zur Sprung. 


ande wdrtelin, ‚beim Schachſpiel 
uͤbliche Ausdrüde, Namen, der Figu- 
ren ꝛtc. 26 vgl. ſchach zabeĩ. 

zage/ Adv u. Adi. (als letztez nur in 
ſchwacher Be) träge, 
fäuntig.. „iu 61. U. 251... 

Der zagel' mei. 4) Bu Sonn, 
5. 60639, ". 2 
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Din. zal (Sim. uud. 1) Zahl: Ane 
gal, unzaͤhlbar. 1, 25. Erzählung, 

Mede. : 3634. 6514. 10812. 

zaln (zaltez gezalt. 2) erzählen, 

. auöfprechen. 4771. 3065.6513. 1, 2. 
vgl. ein. (alte fhnnte auch von 

. Ber Form zellen fein.) vgl. ver» 
felien. 

gawen (— ty — eh 3) Mbmen, 
demütbigen. U 1758. 

Der sau (— 6. Pl gene 4) Zahn. 
9025. 

Der zar, in a zabet (— es. PM. 
zebere. 4) bie Zähre, Thräne F. 
3520. 

zert, Abi. I, 18. 
zarten, (snrte; gegartet. 2) zaͤrt⸗ 

U behandeln. 17907. 


je, das abgefchwächte zuͤ, gu, In, auf, 
Ueberall, wo - 


an, nach: für. 14235. 
es nicht nachdruͤcklich, oder hinten 


 Webt, u. als Partikel in ge ſere, 


gu ſehr, u. d, we es urfprängl. auch 
Praͤpeſit. (mit dem Dat.) il, mie 
Das Andiigum ge. - . 

zebrachen, gerbeechen. U. 175 bre⸗ 
den: 9808. 

zebreſten, gerbrochen. tl. 16178. 

scher ſ. gerẽechen. 

jegän, gergän, zergeben, zerrinnen. 
4485. 

zezeln (te; — t. 2), 
dem Schwanze (zagel). 

ze hant, ſ. bakt. 

zehbsllen, mißbellig fein, 9693: 

schen, f. ven, jehn. 3717. 

day jethen (— 8. 1), Zeichen, Ab⸗ 
zeichen. 26335 Feldgeichen,; Mappen. 
$. 1943. 29725 Feldgeſchret. 5590. 

" zeigen (ie; et 2) 

weiſen, mit Dat. 5. 4143. 1* 

zeitts 8. 1746. Von zihen. 


edeln, mit 
F. 4573. 


"der zendal (— es. 1) Sellkz 


* * gg. a. je dẽr. 
. gerbliumen, — u. 250 


WBéFrterbreéh— 





zekiuwen (zekon, zekinwe; je 


Tiamwen, 9) zerkaͤuen, zerrethen. Li 
19468. 
zelaͤn, gerlaften, jeefirenen. —* 
diu zelle (— e. 1) Zelle. U, 1. 
796. 
zelu (— tez⸗1. 1) zaͤblen, rohen. 
‚15072; wufgäblen, mittheilen.‘ 6 
vgl. zalnu, "zellen. 
dellen (alte; gezalt u. geieller 
1) ſſ. eK zeln, jaln. Ä 
zeller (— 6. 1) Zähler, Reden. L 
49. 
zelt, Paß, Trott des Pferdes: 1 
zelt, im Paß. 8950. 5.375. dr 
ber gelten, Paß geben, u. zelte: 
Dafsänger. Plinius beſchreidt cam 
fü den Gang der Aſturiſchen Pet: 
‚welche tbieldones bießen ( wa 
mus), wonach die Pferde abgerik:s 
werden tolutim, im Paß, zu geh 
die talıtark (von tollere, aujbek 
der Beine). 
dir zelter (— ©. 1) Paßganger. 
AMS (telter für geltare). 
zemen (zime, zeme; zam, jert 
sämen; getzenen. 10) gem 
wohl anfichen. 13. 96. 711. 
gen, f. sehen. 
zen, sfag. a. ge beim. 1635. 





662. Vom Griech. Eat. sinden: 
mtttchat. sindalum. cendahmm; 

Simdel, geringer Taft. 
zende, ji a. zähende. 213. 
daz gengelin (— es, 1) Fleine a 
ge. 7191. 
bei gepter (— 8. 1) Zepfer. 

18454. 

1138. 





Aa. Jeim.t— es. 4) langlich rundes zerbern, zrrichlagen, 


Srinden, bef. Pfeilſchaſt. 6720. 


17131. 


B6rrerrbuch. 499 


ergän, jergeben/ Vergeben, N, 60, 
T. 731. 

ergiezen, auseinander giefen. 19455. 
erbouwen, zerbauen; auch wie get» 
fniden gebraucht, 67 - 
erigen (gereig, zertzze; yeria 
jen. 7) serreißen. 3996. 
erflichen, zerfpalten.. 1. 589. 
erlän, ich/ ang einander gehen. 733. 


2460. 
erldſen, ſich, ſich aufliſen, beru⸗ 
higen. 2460. 

erfniden, zerſchnelden: befidas Ober⸗ 


Heid geeföhligen, ſo daß das unter⸗ 


kleid vorblidt. 668. 


anklagen. 


2555. 3557. (ſpanmnen, ſtimmen). ge 
kampfe z., zur Entſcheidung darch 
den Kampf berufen. 9580. ge in⸗« 
ziht z. u. gogen, laut beſchuldigen, 
18386. uf &, empor 
fhwingen. 10200, U. 2752. 


zier, gierlich. A988. - 
jieren (— te; — et. I) ıbam 1, 


38. 16745, . 


Din gierbeit (2.4) Blerde, Herr⸗ 


lichteit. 4600. 


zĩben (geih, meit zeqh, zige, zi⸗ 


gen; gezigen. 8) zeihen, beſchul⸗ 
digen, mit Genit. der S. 10798. 1288. 
15495. 


ertriben, durchtreiben, abnutzen. baß zil . 3. 1) Ziel. m. 8686: 


4616, 

return, auftbum, authreiten n, 30. 
ꝛrvallen, zerfallen. 16203, 
:fenden, zertheilen. 19449. 
ſtechen, zerſtechen, beim Stiche zer⸗ 
brechen. 6863. 

ſdren (jefförtes jefldret. 1) 
zerfiören, vermichten. 15466. 15562. 
Waffen (— Halte; — ſtükket. 
1) Jerſtuͤcken 7145. 


ter, zether (7) Zetergefhrei, ſ. 


v. a. wäfen! %. 3480, A906. 
tal, ſ. tal. 

teilen, zertbeilen. 18531. 
trfben, yertreiben, abnutzen. 12288. 
trennen, gertrennen. 5. 740. 
swe, Ai recht: din zeswe, Vie 
rechte Hand. 1. 3042. 3714. (Br 
ber zeſo, zeſewẽr.) 

werfen, verwerfen , auseinander 
werfen. 13535. 

wirfen, jermirten, zerlegen. 2193. 
ſ. würten. 

e ben (ziuhe (3431), siehe; 


Yunkt, von Det, Bett u. Sufand. 
- 378. A538. 13415. uf ein gil, bis 
u Ende, grüändikh. 8790, 


din gilet— e. 1) Zelle, Strich: bĩ 


gilen, in Streifen. 10924. 
il (— tez — t. 9 ein zil ſetzen. 
U. 514. 2197. 
der gimber C— 0. 1) Hirſchzimer, 


das Schwanzſtuͤck. 2903. Franz. cimiert - 


wie gimterde, mw. deffelben Stam⸗ 
mes. 
din zimber (— em. 1) ein Theil 


> per Hirſcheingeweide: etwa temculi? 


2942, Die Florenzer Hdf. Heli time 
beeiw, bie Oberlinſche, im Gloffar, 
kombeten. 

din‘ stmier, gimterde (—.e. 1) 
Hchmzterde, Helmkleinod; überh. rit⸗ 
terliher Schmud. F. 2645. 1696. 

FSratzz. cimer; wol von cime, Ital. 
cima, Gipfel. Mittellat. cimeria, ci⸗ 
merum. Verwandt mit‘ simber, 
Zimmer? 


zoch, ange, augen (1947); gezo⸗ daz sin (— & 1) Siam. 400. 17038 _ 


gen. 9) zieben; mit haben. 864, 
904. 1.3432; aufziehen, erliehen 1484. 
uete 3, nachziehen. 18430. db er. 


. 


47. 
der zins (— es. 2) And, Wogabe 
591% 


— 
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hin ziaſerin (Bing un. A) Zins 
geberin. AA6T. 

zinshaft, zinsbar. 34. 

zinſeliche, Adv. u. Adi. zinslich. 6082. 

daz zins rebt, Zinsrecht. 6on3. 6817. 

Der zirkel (— 6. 1) Reif. Kranz, 
von Gold mit Steinen. 10967. vgl. 
ſchapel. 

der ziſik (— ges. Da grüne 
‚QHänfeltug. 10496. 

diu zit (—e. 1) Zeit. 1, A enzit, 
zw rechter Zeit. 1599. Abfel. Her. 
die zit, alle zit, allegeit. 1199. 

daz zĩt (— es. 1) bie rechte gebege- 
ne Zeit, Fahrzeit. 1, 4. 

‚geriet c— ges) geitig, -was in feiner 
echten Zeit, veif iſt. 2763, 4itik 

ze lebene, in reifer Lebenszeit. 43. 

der zobel (— «8. 1) Zabel, Zobel⸗ 
pelgwert. 5036. ſwarzer 5 6622. 
10931. 


hiu zoge bruͤkke, Zugbrüde. 5. 6108. 


zogen (— ete,— et. 2) eilig. zie⸗ 
hen. 3608, ſich 4., fd treiben, 
eilen, . 652, 18414. vgl. siehen, ° 

der zol (— Tles) Zoll. 1.932. 2154, 

der zorn (— es. 1) Zorn, Unmut, 
Grimm. 18078. 18110, vgL — 

sorneliche, Adb. u. Adi. ſexiis. 
1295. . 

dns sornelin (=.e8. 1). Aginee 
Zorn. 13073. 

din zorn galle, . 1A150, vgl. galle. 

Das zorn mare, Zorutebe, Zürnen. 
43059., 

Der zouberere (m es. 2) Zaube⸗ 
rer. 834. F. 4911. 


daz zouch kr (2. 3) ber Zanber. 


1038. 8330. 


annberliäg, Abdp. u, Adi zquberiſch. 
den. Gnuser: tüffelin, Bee 


5 6055. 


‚ywäre, ſ. waͤre. 
zweien, jweiien (— ete; — et: 





her.gouber li, Sauberfunk. im 

der zoum (— es. BL. zoͤumt ii 
Saum, 1. 798. 

gouwen (— etez — et. 2) a 
Id dir goumen, eile U. 2 

gu, manchmal für gu. 2687. 3. 

sügel(— es. 1) Zügel, 2712, Si 
vgl. beugen. . 

Deu zubt (zubte und. aut \ 
Zucht, Art, alles was zum Ball; 
zogenen, Nrtigen, gebört. SE. 

übten (zubte. 1) süchtig fein, ir 

ſitte zeigen. 3497. 

zuühtit (— ger) gebeiblich. 166 

der zuk (— ttes. ) Zuck, Yerie 
Zug. 7039. 

süffen alte; gesuftet 
zuoͤcken. 6966; entwenden. 1]. 203 

zuftes, fg. a. zukte day Sin 

zuker füge, zuckerſuͤß. 1, 47. 

din zunge (— en. 1) Zunge, Ert 
he. . IV... U, . 13, T. 2092, 1A 

ga‘, gu: herzu, binze. 3879. 35 
Als Präpoßt. zuſammt, mit, bi 

6421. 5. 4884. Der ir, im, ü 
verdoppelt u. apoftephict. 7.10. Een 
mei je, u. gü, wur, wenn ehr 
ten hebt: beim, da — zů, darji 
10662. vgl. zu, ze. 

diu süverjibt (— e, 4) Zuverũc 

. Troll. 3257, 


fich, fich trennen, 57, 9675; Ft 
Paaren, 1, 1. (wo zweien im Fur 
me für gmetent.) 

zwelt, zwelve, zwoͤlf. 403-6 

zwene, zwoͤ, zweiz zweier; zwei 
en, zwein, zween, jpg, jmir 
1203. 266, 5691. 7237. zweit: 
‚4527, in sel, sweifach, zweifelt. 
40271. fi zwene under in zmwerz 
beide mit einander, 1655. 2469. 55 





 ® db rterbud. 46x 

weinzik, zwenzik, zwanjig. 7962 z’win für ze win, zu was, wog, 
5. 1520. warum. u. 238. 425. 1101. 

az zwi, zwik (— ges. 1) Zweig. der jwivel (— $. 1) Zweifel. 831. 

U, 38. T. 849. 556. f. lor zwi. Der swivelare (— 3. 2) 3weifler. 


g. 3836, din gwivelburde, laͤſtiger Zweifel. 
" 45277. 

wifhen, en 1wiſchen, zwiſchen. wiveln (— tez — t. 2) jmeifeln. - 
3953. 5. 4942. 103465 bezweifeln, in Verdacht ha⸗ 
In zwifele(— en. 1) gabelfrmi⸗ ven. 13769. 

ger Zeig. 2938. Din gwivelndt, Zweifelspein. 19356. 
wivalt, %di. zwiefach. U. 3335. F. zwö, f. zwene. 

128; imo Perſonen. 41721. 1wü, im Meime für 3wS. U. 1203. 


. 2 


Drudfehter im Woͤrterbucht, 





GSeite 366. Col. 1. Zelle 12. Nett gun ed suuh 
* — Zeite 9. v. m A. ber Hafer lied: der Hafen. 














In dem Verlage der Buchhandiung 
Joſef Mar u. Korm p. 
in Breslau, ut 

find nachftehende Schriften deffelben Verfaſſers 


erfhienen 
und in allen Buchhandlungen zu haben. 





Hagen, Zr: H. v. der. Der Nibelungen Lied. Zum erftenmal , 
in der aͤlteſten Geftalt aus der St. Galler Urſchrift, mit Vergleie 
chungen aller Übrigen Handſchriften. Zte, berichtigte, mit Ginkeitung 
und Wörterbuch vermehrte Schulausgabe, gr.8. 1820. Rt, 
18 gr. Veline Papier und Fartomnirt. 2 Rtlr. 18 gr. 


— — Daſſelbe Große Yusgabe Mit den Lesarten aller 
Handſchriften unter dem Terte, uud Erläuterungen der Eprache, Enge 
und Sefchichte. ır Band. Auch unter dem Zitel: Der Nibelungen 
Noth. Ite, berichtigte, mit Einleitung und Wörterbuch vermehrte 
Auflage. gr. 8. kartonnirt 3 Ril. 16 gr. Welinpapier und karton. 

4 Rtlr. 20 gr. 

Das ER rg empfängt bier Die erike kritiſche, mit Vergleichung.aller 
orhanbenen Handſchriften benrheitete Ausgabe unſers ehrwuͤrdigen Nibelungen⸗ 
itedes, zugleich mit allen uüdthigen Erlduterungen des Ganzen wie des Einzelnen 
reich ausgeſtattet. Die Wichtigkeit dieſes alten Gokach⸗ Denkmals für ben Forſcher, 
wie far den Freund der Dichtkunſt, ja für die gefammte jnrachbeflifiene Jugend, 

6 befannt genug, und wie erleuben uns blos hinzuzuſetzen, daß die Lefung 

viefes Gedichts ganz befonders geeignet if, um ben Dilettanten in das Studium 

iltdeutſcher Literatur einguführen. 


Hagen, J. H. v. Die Nibelungen: ihre Bedeutung fuͤr die Ge⸗ 
genwart und für immer. 8. 1819. Gebeftet. 1 Rtlr. 4 gr. 


Den Freunden altdentſcher Pace muß es bochſt wilkommen fein, is vor⸗ 
ſtehender Schrift das Ridelnugenlird im ſeine geſchichtlichen um poetiſcher 
Elemente aufgeldſt, uud nicht nur Die ganze gewaltige Heldenhandiung entwickelt, 
fondern auch die einzelmen Heldengeſtalten in ihrer innerfien :Bebeutuug fetvehl, 
als auch in ihrem Berhaͤltniſſe zum Ganzen -charaßterifirt und dargeſellt zu ſehen 
Allen, bie einen tiefern Blick im das Weſen und bie Geſtaltung unſeres alten 
Volksepos zu thun wuͤnſchen, If velge Schrift unentbehrrich. 





Hagen, 51. 9 von der, Nordifche Heldenromane. ır bißy 
Band. Wilkina⸗ und Niflungas Sage, oder Dietrich von Xern un 
die. Nibelungen. 6. ..1814. geb. . a Krk: 
Deffen: Nordifche Heldenromane. gr Bd. Vollunga-Saga, ede 
Sigurd der Fafnirstüdter und die Niflungen. 8. 1815. ı Rtir. gr 
Wilkina- und Riflanzar Gaga enthalten eine umfaſſende aus ir 
‚ Atnordifchen überfehte Sammlung unferer altdeutichen Stamm- und Helte 
fagen, fänımtlich zu dem großen Kreife gehbrend, als deiien Mittelpuntt «2 
Schlußſtein die Dichtung von den Nibelungen zu betrachten if. Die I:- 
funga „Saga dagegen enthält die gewaltige Nibdluugen -» Fabel in ik 
‚mehr nordiichen Geflaltung, wie fie fich in des Nordlands Eisgebirgen gest: 
und abgefpiegelt hat. Der Werth diefer uralten in anſerer Heimifchen Bar. 
tlefgewurzelten Sagen und Ueberlieferungen tft für bas Studium unierer ai. 
deutichen Dichter mad ihrer Werke bäck bedeutend, ja, Man kann ſagen aut 
meßlich. Aber auch abgeichen Davon ſindet der Lefer Gier einen reichen Bor. 
ber hexrlichſten alten Sagen; Gridblungen und bemundernswürdigen Gefchichten | 
Dig eben fo anmuthig, als gewaltig, abentbeuerlich und finnreich find. 
‚Hagen, gr. H. v. d. Irmin, feine Sänle, feine Straße und 
Wagen. Cinleitung zu Vorlefungen über altdeutfche und altmorsiix 
Gotterlehre. gr. 8. 1817. 12 ar. 
Eine boͤchſt anziehende, mit Scharffiun und Gelehrſamkeit geführte me: 
ſuchung Über den altdeutſchen Gott Irmin, über die aus-Karls des Gr. Gr 
Thichte befannte Jrmenfduie, und über andere an dieſen Kultus ſich Emüpfenze 
Gegenſtaͤnde. Dem Freunde ber Baterlaudsgefchichte wie dem Forſcher du 
deutſchen Alterthbums, muß dieſe Schrift ganz befonders willkommen fein. 
Hagen, Zr. 9.0. d. Briefe in die Heimat, Aus Deutfchlans, 
der Schweiz und Italien. 4 Bände mit 2 Kupf. 8 1818 — 21 
Gcheftet. 5 Re. zo: 
Das vorliegenden Reiſewerk, welches wir der Aufmerkſamkeit des waterl:: 
diſchen Publikums nicht genug anempfehlen zu Finnen glauben, unterſcheidet 13 
wie bereits mehrere einſichtsvolle bifentliche Beurtbeiler Wiener Yabrbüche | 
Jenaiſche Litteraturzeit, Hermes) bemerkt haben, von allen aͤhnlichen Neifebeichre 
bungen und Darfiellungen, welche steuerdings über dieſe Gegenden verfudht wort: 
find, hauptſaͤchlich dadurch, daß es befonders die Kunſtdenkmale des beutichen m. 
des ttaliänifchen Mittelalters, namentlich der Baukunſt, Bildnerei und Malen. 
einer forgfältigen Aufmerkſamkeit wuͤrdigt, und über ihre Form fomebl, als rt: 
ühre gefchichtliche Entſtehung, die gründlichen Forſchungen auflellt. Daneben ! 
der Verfaſſer das Leben ber Meuichen und manche fhöne Sitte und Sage «: 
Ygriger Zeit, Alte ortliche Erinnerungen, gefchichtlicde Denfmale, Naturſcent. 
amd vieles Andere, bei feinem Durchfluge aufgefaßt, und in geiflreichen fix. 
dargeſtelt, was nicht bins deu Kunſtfreund, fondern auch den Freund der yar: 
Iändifchen Bergangenheit, ia jeden finnvollen Lefer anſprechen muß. 
. ug , 


— na — 


